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PREFACE TO THE FIRST EDITION 


The ,revsent publication entitled “The Southern School in 
Telugu Li sature” is one of the research works undertaken by 
me in the University. The subject itself is a new field of 
investigation. The literature which developed in the southern 
parts where Tamil is the spoken language is Tanjore, Madura, 
Pudukottai, Salem and Turayur is known as the Southern School 
in Telugu Literature. Tt includes Mysore also. This School of 
Literature flourished under the patronage of the Telugu Nayaks 
and their subordinates during the 170 and 18th Centuries, It is 
a peculiar phenomenon that even the Marata rulers of Tanjore 
have patronized Telugu, which was neither their own language, 
nor that of the people who were under their sway. The present 
great manuscripts Library at Tanjore is known as “The Tanjore 
Maharajah Serfoji Saraswati Mahal Library in the name of the 
Marata king, antl it contains many works relating to the Tanjore 
and Madura Nayaks hitherto unknown to the Telugu Literary 
world. 


The following observations of well known South Indian 
Historians reveal the fact that Telugu Literature and Culture 
flourished extensively in those parts, 


“It is «a sad contrast to find comparatively little of Tamil 
Literature during the Marata period, the literature of the bulk of 
people. There was arvuvival of Sanskrit and Telugu but not of 
Tamil. The new dynasty continued the Nayak legacy and cared 
as little for Tamil as its predecessors. But Tamil continued to be 
patronized by mutts. “The Marata Rajas of Tanjore “౧౧ K. R, 
Subrahmanian, M.A., Ph.D. (1928 pp. 3435.) 


“The rule of a Telugu Dynasty over a Tamil kingdom," with 
such cultural and other benefits to the land, is indeed a most 
striking and creditable feature, in the history of South India, and 
forms a most pleasing epoch of vigorous and continuous Cultural 
growth"-AProf. C. S, Srinivasacbarr-introduction to the work 

{ore by Vriddhagirisan-—Page XIV, ఉమా 0 
sion (1943), 
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‘Many of the works relating to this Southern School are 
valuable sources for the history of Telugu Nayaks and the Telugu 
Subordinate chiefs under them. SinceTelugu is the Court language, 
there are Telugu inscriptions issued by the Nayak kings and their 
subordinates in the heart of the Tamil land. But none of these 
were taken into consideration in the histories already published 
on the subject. In Mysore there are more than three hundred 
inscriptions in Telugu issued by the Rulers’ subordinates, All these 
throw a great light, on the political, social and religious conditions 
of South India in the 17th and 18th Centnries, and are worthy of 
investigation. As a sequal to the present work, Iam bringing out 
another work in English embodying the results nf, the latest 
researches on the subject bringing out all the historical data 
according to Telugu sources. 


Many problems that now confront the Southern Historians 
regarding this period can be easily solved by a thorough investiga- 
tion of the Southern School in 1949, 1 was appointed as an expert 
Committee member for selection of Telugu manuscripts by the 
Government-both for the Madras Government Oriental Manus- 
cripts Library and Tanjore Saraswati Mahal Library. This 
afforded great facilities to complete the work, 


I have endeavoured to gather all the nec:ssary information 
relating ta this literature from the available sources and mention 
was made ofall the works and scholars both in the body of the 
work and in the bibliography. 


My thanks are due to the Syndicate of University of Madras 
for having graciously sanctioned the publication of the work 
and to Sri క, Govindarajulu Naidu Garu for having encouraged 
me to take tp the work as a part of my programme. 1 have tk 
thank Sri N. S. Sundareswara Rao, Ex-Pandit {Tolugn) (iovern 
ment Oriental Manuscripts Library Madras for the assistance 
rendered to me in the completion of the work. 


N. VENKATA RAO, 


Preface to the Second Edition. 
Wa EF టపా 


The Southern School in Telugu Literature was first published in 
1954, and the great demand from Academical bodies as well as literary 
public necessitated the second edition of the work within a year of 
its publication, as it is hailed as the most comprehensive work on the 
subject, 


A study of the Southern School is important to the students of 
South Indian History for more than one reason. Firstly the literature 
that flourished in Tanjore, Madura, Pudukkottai and Turaiyur under 
Naik kings and their subordinates js the main source of information 
regarding the political, social and economic conditions of South India 
in the 17th and 18th centuries particularly of the Tamil Nad. As in 
Vijayanagar period, the literary works dedicated to Nayak kings 
and other chiefs furnish us with gencologies, which are again valuable 
sources for history, The subject was not thoroughly investigated 
and made known to rescarch scholars, and as such these sources 
which are exclusively in Telugu, were not available to the historians 
who have written treatises on this subject. The Nayaks of Madura 
(1924) The Marata Rajas of Tanjore (1929) The Nayaks of Tanjore 
(1949) do not contain any information that may be gathered {rom 
the Telugu sources. The recent work on the subject * Tamilikam in 
the 1701 Century” (191) is mainly based on foreign Jesuit records, 


Another importance of the subject is that it presents the happy 
cultural relationships that existed between Tamilians and Telugus in 
those nemorable days of Nayak and Marata rule, 


However, this literature labelled as Southern School in Telugu 
was accessible to scholars from the beginning of the present century 
asall the books pertaining to this school, were deposited in the 
Saraswati Mahal Library at Tanjore, which is very far from theTelugu - 
Country. Though the literary intelligentia of the country are 
acquainted with three or four popular works, relating to this school, 
they are not aware of the rich literature, which made outstanding 
and lasting contribution to Telugu by way of original Drama, Musical. 
Compositions, Dwipada, Prose and rare technical works, 


Late M. Ramakrishnakavi M.A. and Late V, Prabhakara Sastry, the 
beacon lights of Sanskrit and Telugu research in the Telagu 600069 
first brought to the notice of the scholars, the invaluable treasurts of 
this Library, Later on the Late Akkiraja Umakantam, the then Manager 
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of the Andhra Sahitya Parishad, brought out a brochure «n the 
subject entitled “Aravadesamandali Andhra Vangmayamu” he, 
Telugu literature in Tamil Land. 


The Andhra Sahitya Parishad, with its illustrious Presulent Late 
J. Ramayya Pantulu not only published few works relating to 
Southern School, but also collected original manuscripts relating to 
this school. TItis late Ramayya Pantulu that first named this school 
as ‘Southern School in Telugu Literature”, 


But the entire credit of focussing the attention of the litterateurs of 
Andhra Desa on the Tanjore Library goes to Sri P. Lakshimikantam 
M. A. Retired Head of the Telugu Dapartmeant of the Andhra 
University, through an article in the Hindu dated , 2-7-1932. He has not 
only brought to light the importance of the manuscripts and more 
than that, he made arrangements for the entire collection of the 
manuscripts to be transcribed and thus made available, the distant 
manuscript treasure in Andhra Desa. He himself gave great impetus 
for a study of the works of Southern School, by editing the Adi, Sabha 
Parvas of the Dwipada Bharata of Timmayya, published under the 
auspicies of the Andhra University. This scheme, of publication 
sponsered by Sri Lakshmikantam is now profitably followed by the 
Andhra University by publishing rare Dramas of Nayak kings and 
their court poets. 


It is due to Sri Lakshmikantam again that the Southern Literature 
has gained a permanent status in Telugu Literature. He named it 
« Dakshinandhrayugam ” and it is now recognized by all the Histori. 
'" ans of Telugu Literature. This distiact and memorable service which 
berendered generally to Telugu Literature and particularly to this 


school, entit'es him to the greatest respect and veneration by succeeding 
generations of scholars. 4 


Ihave been working in the field for more than quarter of a 
century and as such, 1 was able to present to the literary world, a work 
of the above standard in 1954. In the present edition, the whole text 
. has been carefully revised, additions and alterations being made, as 
and when they are found absolutely required, The following are the 

' new features of the present publication, 


“(1) A Summary in English of the history of this school is given 
at the beginning to acquaint the non~Telugu scholars with 
this subject, 

(a). A Complete review of literature, the evolution of the various 
. typesand its chief features is appended, 
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(3) An index has been added. 


(4) AMapshowing the literary centies in South is a new 
addition, 


(5) The Bibliography is brought up to date. 


Every possible care is taken to aviod to typographical errors 
and every effort is made to maintain the Comprebensiveness 
of the work, 


Stil there is scope for more details. Recently an enthusiastic 
literary worker Sri 5, Kodandaramaih, M. A. of Hosur (Salem District) 
has unearthed many manuscripts in Hosur, Nanjangud and other 
places, whichare not hitherto known. He was kind enough to furnish 
me with new information, which 1 have incorporated in the present 
volume, and my thanks are due to him. This shows that there is still 
a field for investigation of Telugu manuscripts in South. 


It now remains for me to acknowledge the help rendered by the 
following in seeing this voluminous work through the press, ' 


(1) Vidwan R. Doraswami Sarma, M.A., B.0L., Telugu Pandit, 
Hindu High School, Madras. 


(9) Sri V. Sundara Sarma, (Siromani) Pandit, Tanjore Saraswati 
Mahal Library. 


(8) Sri N. Sundareswara 240, Ex. Pandit, eisai Oriental 
Manuscripts Library, Madras, 


(4) Sri N. Sarveswara Rao, B.A. Hons., Mackenzie Pandit, 
Government Oriental Manuscripts Library, Madras. 


(5) Sn R. Rajagopal, B.A. Hons., (on the Telugu staff of Madras 
Christian College, Tambararm) for preparation of the index and 


the Map. 


To all these I tender my most greatful thanks. ఓ do not know how 
toadequately thank Dr, A. Lakshmanaswami Mudaliar, M,D., LL.D: 
D.SC,, D.C.L ,D.Litt,, FR.C.0.G. FACS, MLC, Vice-Chancellor of the 
Madras University, and the Syndicate for immediately sanctioning the 
revised second edition of the work. Finally I have to thank the 
Ratnam Press for having brought out this great workin a speedy and 
worthy manner. 


Medras University N. VENKATA RAO, 
Pog, | Reader in Telugu; 
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SOUTHERN SCHOOL IN TELUGU LITERATURE 

The Beginnings: 

In the history of Telugu Literature, the period from 1600 to 1860 
A, D. is generally termed as the Southern School in Telugu Literature, 
This school comprises of Literature that flourished under the patronage 
of Telugu Naiks in the South, with their capitals at Madura, Tanjore, 
Pudukkota and Turaiyur. Salern and Mysore also had their share in the 
development of this literature, in the extreme south of India, where 
Tamil is the mother tongue of the people, 


Though Raghunatha Nayaka of Tanjore is generally considered 
as the inaugurator ofthe Southern School, yet we have historical 
evidences to show that Telugu poets flourished in the South, long 
before Raghunatha Nayaka, 


GOPANA 


Gopana, the well known commander of Kumara Kampana, is the 
first poet .known to usin Southern School. Every student of South 
Indian history is acquainted with Gopana’s memorable achievement of 
the warding off the Muhammadans from Sri Rangam, and installing the 
image of Sri Ranganatha in its proper place after a lapse of years, The 
two Sanskrit verses in praise of Gopana by Vedanta Desika, inscribed 
on the walls of SrirangamTemple? bear testimony not only to the 
great military prowess of Gopana, but also to his patronage of Vaishna- 
vism. The only work of Gopana now available'is “Sindhumati- 
vilasamu.” Itisa Telugu poetical work in two cantos, interspersed 
with Slokas in Sanskrit. ‘It deals witha love episode of Jaya and 
Sindhumati at Madura. The Colophon of the work is very important 
as it states that Gopana was intiated into Visistadwaita Philosophy by 
Vedanta Desika himself together with the Astakshari mantra. Tt also 
gives some details regarding his gotra and father's name, 


It reads thus— 


“Idisrimadapastamba 5504, Bharadvajasa gotra, Narasanamatya- 
putra, Sri Venkateswara karina kavitavilisa, Srimatprativadi bha- 
yankara Vedanta desikopadesa vimalikrita sikshita s'rimadastakshari 
mantrarajajapa virajamana, nija hridaya kamala karikara sukavi jaa 
vidhaya Gopana nama, dhéya pragitambaina Sindhbumati vilasambanu 
Sringararasa pradhana prabandhambuna pradbamaswasamu.” 


ప న నా తావు న్‌ 
1, Renganatha Inscription of Gopana, మర 1293, 1371A.D. Epigriphice 
Indica Vol, VI No. 33 pages 322-330. . . 
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From the above, we learn that Gopana belongs to Bharadvaja 
gotra, and Apastamba sutra, and his father is one Narasanamatya.1 
Vedanta Désika bearing the title Prativadi Bhayankata actually initi- 
ated the astaksharimantra to him and that Gopana became a poet 
through the grace of God Sri Venkateswara. The appellation ‘A\matya’ 
suggests that Gopana belongs to the Arvela Niyogi Rrahmin sect of 
the Telugu Country. It may be noted in this connection, that many 
of the great poets and well known Conimanders and Ministers belonged 
to this sect. Hence it is known as ministerial class in Brahmins of the 
Telugu Country. 


The work contains good poetry and still unprinted?. This is the 
first Telugu work relating to the Southern School. 


The two facts relating to the life of Gopana as an author in Telugu 
andasa direct disciple of Vidanta Désika, are unknown to both 
Andhra and Non-Andhra Scholars. They were first brought to light 
by me through the first edition of the work in 1954, and Prof, Dr. Tiru- 
vengadachari M.A., has incorporated this information in his introduc- 
tion to Madura Vijayam published by the Annamalai University, 


PACCAKAPPURAPU TIRUVENGALAKAVI 


Tiruvengalakavi, the author of Cokkanatha Caritra belonged to 
Bhatraju community. The term Paccakappurapu was at first a title 
conferred by the rulers of those days and subsequently it became the 
surname of the family. The author's grandfather Timmarsju and his 
grand-uncle Ayyalaraju were presented with Paccakappuram (Camphor) 
for their scholarship by® Proudbadéevaraya of Vijayanagar who raled 
from 142829—1446 A.D. 


Chokkanatha Caritra was dedicated to a chieftain known as 661% 
Peda Rama Nripati, at the instance of bis brother Gojla Chinarimaz- 
nripati. Both were the sons of Golja Basavabhiipala, These two 
brothers, Peda Rama and Chinna Rama were ruling Tirupattur Sima 
in Ramnad District under Achyutadévaraya of Vijayanagar (1530— 
1542). The two brothers belonged to Kamma Community? and belonged 


లన మను ఇష ఇవవ కోత ప్ర ఓన్ల 


1. All these factscan be corroborated with the details given in the 
Accherepakem inscription of Gopans in Tamil. vide Epigraphicel Report 
No. 250 of 1901. 

_ 2 One Manuscript Copy of the work is avilable at The Telugu Academy. 
Kakinada (Andhra Pradesh.) The work is described in Andhra Sahitys Peri. 
shad pustaka Bhandaram serial in Vol. No. 5 (pages 396397) of their Journal. 
Another Copy is described in Golakonda Kavula Sanchikes, (Page 3%) 
published from Hyderabad in 1933. 


3. This Kemms Community is noted for its physicel strength and military 
prowess, Many of the commanders chosen hy Vijsyanage kings to rule 
southern region are from Kamms Community, 





to Pippala Gotra, They are the disciples of Vyasa tirtha, the well 
known Madhva Ascetic, They bore the title ‘Upaniri Simhams' or 
Lions of Upanuru for their valour. 


The two brothers also were great donors. Peda Rama Nripati 
made a grant’ of the village Santamangala to the temple of Tiruttali 
Nayanar at Tirupattur in 1538 A.D. 


Chinna Ramappa and his elder brother Timmappa made a grant of 
15,000 panams to Venkateswara at Tirupati to be deposited in Sri 
Bhandaram in the Temple. 


The work, as the name suggests, deals with the sixty four divine 
deeds of Cokkaniatha or Halasyanatha, the presiding Deity at Madura 
with his consort Minikshi, the daughter of Malayadhwaja Pandya. It 
isalso called Chaushastililavilasamu as it describes the sixty four 
deeds of Siva. 


The work isin Dwipada metre and best suited for narration of 
stories, Tt isa voluminous work in 11080 Dwipadas and closely 
follows the Dwipada works of Palkuriki Somanatha, the inaugurator of 
Dwipada kavya Literature in Telugu only so far as the peculiar expres- 
sions of the Language known as Jana Tenugu are concerned. The 
style is chaste, elegant and casily understood by all. The work is 
recently printed,” 


BHADRAKAVI—LINGAKAVI 


Lingakaviisa Veera Saiva poct and a resident of Padavidu in 
North Arcot District of Tamilnad. His father is Rimayaprabhu and 
his mother is Amalamba. lle wrote two works in Telugu—Devinga- 
puranamu, and Sanandacharitra both in Dwipada metre. 


As regards his date, it may be fixed between 1530—1640 A,D. by 
inscriptional eyidence. Devingapuranamu was dedicated toa Chief- 
tain named Srikajahasti Nayaka, who ruled at Padavidu under 
Achyutadivaraya of Vijayanagar. Four inscriptions of this Chief are 
found in Brihadamba Temple at Devakipuram in North Arcot District 
as under. 


i. 1530 4.0. Grant for the construction of Vasantamandapam, 
of Tirumaleswar temple at Padavidu, 


2. do, Devakipura Temple. Inscription mentions Sri 
kalahastinayaka as Dharmakarta. 


1 Vide Epigraphical Report 1790 of 35-36, 
2 Epigraphical Report of T. T. Devastaneam pages 244.245, 


3. No. 35 of the Madras Government Oriental Series by the Government 
Qrientel Menuscript Library, Medras 1954, 
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8. 16399 A.D. Institution of the services of Sheppard class in the 
time of S'rikalahastinayaka, 


4. 1539 A.D. Taxes on handlooms in the time of Srikalahasti 
nayaka abolished, 


Descriptions of the works— 


Devangapuraqamu—a workin seven cantos. The basis of the 
work is Brahmandapuranamu in Sanskrit. It deals with the origin of 
the Devanga or weaving caste, The emergance of the art of weaving 
through Déavanga Rishi, and the preparation of cloth are fully des- 
cribed. The various incarnations of Devanga Rishi, i.c., Vidyadhara, 
Pushapadanta Betala, Vararuchi, Divasali, Devaradisi are detailed in 
a lucid manner. 


Sananda Caritra—This is also a dwipada work and decals with the 
story of Sainanda, a great devotee of Siva, The work is dedicated to 
one Saiva devotee Virabhadrayya, who is a resident of Arunadriman- 
galam near Arugachalam or Tiruvannamalai. 


Thus we see that Gingee (South Arcot) Tirupattur (Ramnad) and 
Padavidu (North Arcot) are the first centres of Telugu literary activity 
in Southern School, and that the last two poets Tiruvengala kavi and 
Lingakavi belong to the reign of Ahcyuta జసు. 


After the dissolution of the Vijayanagar Empire, the Nayak king. 
doms of Tanjoreand Madura established by the Vijayanagar Com 
manders became independent. The Telugu Nayaks at Tan jore and 
Madura ruled at a time when South India was not seriously’ exposed 
to invasion. They had, therefore no occasion to concentrate their 
attention on the arts of war; and on the other hand they had ample 
opportunities to devote themselves entirely to the arts of Peace, 
Tanjore, the Elderado of the South, and Madura, the seat of ancient 
Tamil Culture, became the chief centres of Telugu literary activity, 
Not only literature, but Music, Dancing and other fine arts wore. 
developed {to the highest degree in Tanjore, under the suzerainty of the 
Nayaks, and subsequently under rule of the Marata Rajas. 


ix 
TANJORE - NAYAKS 
GENEOLOGY, 
Krishna Nayaka 
Timmanayaka - Gopamamba 


Timmanayaka — Bayyamba 


మున తాం కా. హాలు ETP IT TI 


1" న ries pot చ హాల కై 
Peda Chevvappa Pina Chevvappa  Peda Malla Pina Malla 
(Mirtimamba) 
(1550— 1580) 


Achyutappa-—Murtimamba 
(1580 ue) 


- _ ఉం నిసా అంకాల నె న. తూ rm చా టన కా 


న. | 
Raghunatha—Kalavati 
(1600—1631) 


సో 
Achyuta 


తులా - = ఇ చం స కు కాన శాల... నన ల. 


Achyuta Nayaka  Achyuta Ramabhadra Vijayaraghava Nayaka 
(16811633) (16989 1678) 


Mannarudasu 


Chengamaladasu 


RAGHUNATHA NAYARKA 


Though Tanjore was ruled by the Telugu Nayaks from 1550 A ఓ, 
it was from the tine of Raghunatha Nayaka, the grandson of China 
Cevvappa, its first Nayaka ruler that Telugu Literature in South began 
to take a definite shape, which was afterwards termed as “ Southern 
school in Telugu Literature.” 


Raghunatha ruled Tanjore from 1000-1631. A Solomon in wisdom 
andan Absalom in beauty - Raghuniatha is the greatest Nayak king 
that ruled South. He may be aptly likened to Krishnadéevaraya the 
well known Vijayanagar Emperor, who preceded him exactly by a 
Century. There జ many pareillels in their careers bath in political 
and literary activities. The following are some of them 


b 


Kr'shnaraya. న... 


1, Minister Timmarasu న... 
లి Bhuvana Vijaya Sabha Vijayabhavana Sabha 
Manu Charitramu Viayavilasnmnu-dedication 
by Allasani Pecldena by Chemakura Venkatakavi 


4. Author of Sanskrit works Author of Rharata 
like Madalasa Charitra et. Sangraha et¢. 


5. Author of Amukta Author of Telugu works like 
™" malyada. Ramayana, Valmiki Caritra etc. 
6. Promulgator of Visista=  Adlberence to Vaishna 
dwaita philosophy but philosophy but tolerant 
tolerant towards other to other religiuns' speciully 
religious sects especially to Saivism 
Saivism 
7, Patron of the musical Master of the science of 
treatise entitled Music and author of 
“* Sangitasuryodayam ”' Musical works 


It may be said that the splendour of the Vijayanagar Court, at 
the time of Krishnaraya was actually revived in Tanjore Court at the 
time of Raghunatha, Himself a gifted writer, both in Sanskrit and 
Telugu, Raghunatha left us the following warks in Telugu and 


Sanskrit though it is alleged that he has written one hundred works in 
both langnages. 


WOMAN POETS 


The one dissimlarity we find in Krishoaraya's Court ia that it is 
lacking in women poets. Razhunathas Court is well noted for highly 
accomplished women poets, who are good scholars in Telugu and 
Sanskrit, besides proficiency in six Prakrits, completing verse puzzles 
(Samasya puragams} and in the art of Satala khini, (attending to 
on hundred writers at a time by composing verses extempore), 


RAMABHADRAMBA 


Ramabhadramba is the consort of Raghunitha Nayaka. ‘She is 
the author of Raghunathanayaksbhyudayamu, the story of Raghunatha 
her husband, in Sanskrit. She is well versed in Telugu, and isa 


disciple of Chengalva Kalakavi, about whom we will hear later on. But 
po Telugu work of her hag come down to U9. 
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MADHURAVANI 


Madhuravani is another poetess of the Court. She has rendered 
into Sanskrit, the Ramayana kavya, written by Raghunatha. Her 
original name is Sukavini, but was endowed with the title of Madhura 
vani for the extraordinary melliflousness of her style, Her Sanskrit 
work is also not completely available, but the portions available bear 
testimony to the title conferred upon her by Raghunatha. Trom the 
colophons of her work, we understand that she has written many 
works in Sanskrit like Kumarasambhavam and Naishadham. 


Raghunathas works—Parij atapaharanamu. This is a Telugu 
prabandha composed by Raghunitha in an cxtempore manner 
(Asukavita) in two yimas (six hours). Achyutappa Nayaka, his father, 
was much pleased with his son's wonderful poetic performance and 
bathed him in gold (Kanakabhisheka). 


Gajendramokshamu, Rukminikrishna vivahamu and Janaki- 
parinayamu, are the three works of Raghunatha in Yakshagana type, 


Achyutabhyudayamu—is 4 dvipada kavya, by Raghnnitha 
depicting the life of Achyutappa nayaka, his father. This is the first of 
the type of Abhyudaya kavyas in Southern School. All the above 
are not available. 


Available works—Valmiki caritra. This is a prabandha in three 
cantos, describing the story of Viilmiki from the beginning of his 
career as a huntur, and afterwards by becoming Vilmiki (One who is 
born out of Vilinika 1, 6. ant-hill) by the initiation of Rimamantra by 
the Seven Sages. Here Raghunatha exhibits his acquaintance with all 
thesacred places of pilgrimage in India from Kanyakumari (Cape 
comorin} to Himalayas, by describing the route of the Seven Sages, even 
though it is not in the original. Though small, work Valmiki caritra 
should be ranked as a first rate Prabandha in Telugu in which, the 
psychological evolution of Valmiki's character is masterely potrayed,; by 
presenting to us, the crude, hot headed, iron-hcarted hunter of animals, 
being transformed into a humble, nector-hearted ascetic, hunting after 
spiritual happiness. 


' Raghunatha Ramayana—-1It is said that Raghunatba bas written 
the whole of Ramayana in Telugu, but only the first four Cantos of 
the work is available. Even the fourth Canto is not complete and 
stops with a description of Swetadwipa. However, even the three 
40006 are enough to exhibit the wonderful skill! of అట! in. 
telugu poetic art, 
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Nala Caritra— This is a Dvipada work in ight Cant describing 
the complete story of Nala as found ina Mahabharata ine ఏ Nannava, 
Raghunatha has also taken into consideration, Srungara Nadishadham 
of Srinatha which is a Telugu ronderins of Srihharsba’s Naishadhya 
Carita in Sanskrit. ln this work, therefore, we 110101 the 1180106006 of 
both Nannaya and Srinatha on Raghunath. This work is in chaste 
style, and is the first work in Telugu giviny the story of Nala ina 
complete form separately from Mahabharata. Ht was tolowel hy 
other authors. 


Another work by name Srungera Suvitri is available as a work of 
Raghunatha but, as there is no colophon of Raxhunatha which is 
invariably attached to his works, andl as the beginuing is also wanting, 
it cannot be considered asa work of that Navak kina, until further 
information is {forth coming. 


Raghunatha is the third of thé Rajakavitraya (trio of king poets) 
in Telugu, the other two being Nannicholaidev akaviraja Sikhamani of 
Kumarasambhava fame, and Krishnadevariya of Amaktamalyada 
reputation—Raghunatba is not mearly a Royal povt or Rajakavi but 
also a great patron of Kavirajas or poet kings. 


POETS OF RAGHUNATHA'S TIME 


Chemakura Venkataraju is the most celebratel Teluyn poet of 
Raghunathas Court. He is the author of two works in Telugu 
Vijayavilasamu' and Sarangadhara Charitra, These two poems are 
greatly admired for the beauty of the style, which at tinmws though 
intricate, yet exhibits the authors’ mastery over Teluyu itliom and 
poetical ant. The firstis a prabandha relating to the marriage ol 
Arjuna, the Bharata hero, with Uliichi, a Naga damsel, with Chitran- 
gada, of Manipura, and finally with Subhadra, the sister of Srikrishna 
at Dwaraka. In the introduction, Chimaknra describes Raghuniitha 


28 a person, possessing all the qualities of Mahiiniyaka as laid down in 
Alankara works, 


Sarangadhara Charitra, is also a work in three Cantos, The story 
of Sarangadhara at first originated in Western India. Sarangadhara 
isno other than Chowrangi Siddah one of the nine Siddhas of 
Nathapathiya cult as described in the Navanadha Charitra క్‌ Gaurana 
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1. Vijayavilrsemu derives its name from the fact iia it is dedicated to 
Reghninathe Naika inthe palace known as Vijayavilase Bhavane after the 
successes (Vijayas) of Raghunatha over Solegs, ruler ol Jafine, and Gobburi 
Jaggaraja at the famous encounter at Topur. 
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in Telugu about 1450 A.D. Chemakura is the first poet to handle the 
story separately as a prabandha. Chemakura handles the themse in a 
very impressive manner, and his works became extremely popular in 
the whole of the Telugu Country within a comparatively short period 
of their inception. 


KRISHNADHWARI 


Another poet of outstanding merit is Krisknadhwari, who wrote 
Naishadha Parijatecyamu a Slesha kavya—-or doubln entende i.e. 
cach verse yiclling two maanings iolating to the two stories of Nala 
and Krishna. Since Krishnadhwari is a great scholar and poet, he could 
compos: andl complete such a dillicult literary work. This work is 
the only one of its type in Southern Scnool, 


Besides these two poets, we have references in Tolugu,Literature 
that the well-known musical composer, Ksh :trayya, and the humorous 
Telugu poct Kavi Chaudappa visitel Tanjore Court at the time of 
Raghunatha. 


NARAYANA TIRTHA 


Narayana Tirtha, the illustrious author of Krishnalilatarangini 
belonged to Tanjore District, thongh he is a Telugu Smartha Brahmin. 
He lived for many years in the Telugu Country particularly at Challa- 
palli and Muktyala in Krishna Dt. His parents were Gangadhara and 
Parvati, and his guru is the renowned ascetic Sivaramananda Tirtha, 
to whom Narayana Tirtha pays homage at the end of the ist Taranga 
and sth Taranga ol his immortal work, 


Narayana Tirtha is Jayadeva reborn in the South. His Krishna- 
latarangini is the finest and the longest opera in Sanskrit dealing with 
the life of Krishna from his Avatar to the marriage of Rukmini, 10 
the opinion of competent critics »f Music, Dance and Dramatic tech- 
nique, the Sanskrit opera reached the acme of pzrfection in the bands 
of Narayana Tirtha, and the work is considered to be an anthoritative 
treatise or Lakshya grandha for Raga and Rasa, 


Besides this inimitable Sanskrit opera, Narayana Tirtha wrote in 
Telugu, a play knowa as Parijatapaharana Natakamu relating to the 
know theme of the same name. This nataka bears evidence that 
Narayana Tirtha visited Merattur-—the seat of many a famous Telugu 
playwrite of the South. 


Narayana Tirtha lived at Varahuc near Tanjore, and his Samadhi is 
still at that place. Though no definite date can be assigned to him 
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he is alleged to have lived at the beginning of the 16th century: i. e. 
in the last years of Achyutappa Nayaka, aml the first yars of Raghu- 
natha Nayaka of Tanjore. 


VIJAYARAGHAVA NAYAKA 


Vijayaraghava Nayaka, the son of illustrious Razhunatha Nayaka 
succeeded his father and ruled Tanjore {rom 1633—1373. Hr is the 
last of the Nayak kings of Tanjore, and the Kinglom afterwards 
passed 10 Marata Rajas. 


The long reign of Vijayaraghava witnaisnl th3 gretest amount 
of literary output both in Sahitya and Sangyita, in Telu;u than any 
other ruler in South or in the Andhra country exuept Krishnaraya of 
Vijayanagar and Sahaji the Marata king, who succcel to Nayak throne 
of Tanjore in in 1634 A D. Vijayaraghava is a great poet like his father, 
and has written many works in Telugu, He has a number of good poetS 
in his Court, and the most interesting feature of his Court which distin- 
gishes it from others, is that it is filled with a large number of highly 
accomplished women poetesses learned both in Sanskrit and Telugu, 
many Court and who are adept in Bharata Natya Sasttra, 


Chengalva Kalayakavi a Court poet of Vijayarighava 165 1068 
the Tanjore Court in Vijayaraghava’s tims in his Rajagopuavilasamu, 


The Palace of the king is called Vijayaraghavavilasamu. In the 
hall, the outstanding feature is Sxradadhwaja or literary banner, 
Then the art of Dancing and Music is described and a r:ferenre is made 
to Chandrarékha the greatest Dancer of the Court, wln was formerly 
at the Court of Vira Venkatapatiraya of Vijayanagard ౧881-1616 
A.D.) Thenamesof artists like Riipavati, Champakavalli, Murti 
Komalavalli, Sasirekha, Lokanayika, Ratnagiri are known from this 
introduction. It also gives a beautifal description of the Sahitya 
Rayapenderam or the Gold Anklet worn by Vijayaraghava ఏప్పుడు 
representing his sway over his literary opponents. 


WORKS OF VIJAYARAGHAVA NAYAKA 


Vijayaraghava Nayaka has ta his credit more than thirty works 
in Telugu and the following list of his works i3 given at the begianing 
of his Drama-Prahlada Nataka 








1. For a complete description of the Court the raader it referred 10 
English introduction to Rajsgopalavilasam, edited by the praseni writee, 
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DRAMAS 
Chengamalavalli Parinayamu 
Dakshinadwaraka stalavarnamu 
Dhanabhiramamu 
Govardhanoddharanamu 
Janakikalyanamu 
Kamsavijayamu 
Kaliyamardanamu 
Krishnavilasamu 
Mohinivilasamu 
Pranayakalahamu 
Parijatapaharanamu 
Putanaharanamu 
Prahlada Charitra 
14. Ratimanmadhavilasamu 
15. Radhamadhavamu 
16. Rasakridanavanithchoramu 
17. Raghunatbabhyudayamu 
18. Rajagopalavilasamu 
19. Rukmini Kalyanamu 
90. Samudramathanamu 
91. Satyabhamavivahamu 
998, Ushaparinayamu 
99. Vipranarayanacharitra 
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DVIPADAS 


24. Padukasahasramu ~ A translation of Sri Vedanta Desika’s 
famous work of the same name 


లర. Gopikagitalu 
ల్ల, Banani? From Bhagavatamu 


97. Mohinivilasamu 
248, Raghunathanayakabhyudayamu 


RAGADA 
29. Phalgunotsavamu 


DANDAKAMU 
§0. Rajagopala Dandakamu 
But among the above, the folowing are the available. 
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Dvipada Raghunathanayakabhyudayamu. Tis a work dlipirting 
the biography of Raghuniatha, Tt contains 910 Dwipada lines and 
breaks of in the third Canto. 


NATAKAS : 


1. Raghunathabhyudayamu, The theme of this work is the 
same as that of the above, but this is complete and written 
in the form of a Drama (Nataka), 


9. Prablada Caritra—The story of Prahlada from the Bhagavata, 
Cast in a dramatic mould. 


8. Pitanaharanamu—The killing of Putana by Krishna. This 
theme is from Bhagavata Dasumnaskandtha. 


ఉ Kaliyamardanamu-—ifrom Bhagavata. 


5. Vipranarayana Charitra—aAn esquisite Dramatir ("౧1౦0౦31100 
relating to the life of Thondaradippudivalwar. 


6. Krishnavilasamu—A Drama dipicting krishna’s chill hood, 
Poets and Poetesses patronised by Vijayaraghava. 
POETS 
1. Chengalva kalakavi. 
Koneti Dikshita Chandra, 
3. Purushottama Dikshita. 
4. Kamarasu Venkatapathi Somaynji. 


POETESSIES 
§. Rangajamma. 
6. Krishnaji. 
7. Lilavati. 


CHENGALVA KALAKAVI 


Kalakavi, is the Court poet of Vijayarighava Nayaka, and was 
greatly honoured by him, He belongs to . Pikanati Niyogi Brahmin 
amily of Srivatsa gotra. His parents are Krisynamamba and 
Venkatayya. As for his literary attainments, he is known జిక 
‘Lalitokti Bharavi” and wasa great devotee of S'riki}ahastiswara, 
. Ramabhadramba, the wife of Raghunatha, and a great Sanskrit and 
Telugu poetess, is the disciple of Kalakavi. 


నశ 


The only work of Kalakavi that came to us is క2$1805 4197922322 
in five Cantos, describing the greatness of Dakshina Dwaraka or 
Mannarugudi near Tanjore. But the actual description of the Kshetra 
begins and ends in fifth Canto. The other four Cantos deal with the 
amorous sports of Sri krishna with his eight Consorts (Ashta. Mahishis) 
But Kalakavi struck ancw path in delineating S'ringararasa. He 
treated the subject from a purely Alankarika point of view by making 
them the Nayikas of Rasabhava as under, 


1. Rukmini Kalahantarita 

9. Bhadra Jarini 

3. Lakshana Vasakasajjika 

4. Jambavati Vipralabdha 

§, Mitravinda Khandita 

6. Sudanta Virahotkanthita 
7, Kalindi Proshita Bhatrika 
§. Satyabhama Swadhinapatika 


Kajlakavi handled this theme in an excellent manner, and 
his work is one of the best Prabhandas of Southern School, 


1. Koneti Dikshita Chandra, son of Ramanujacbarya is the 
author of Vijayaraghava Kalyanamu, a drama in which the marriage 
of Vijayaraghava nayaka with Madanamanjari is described. From a 
reference in the middle of the Drama, we can state that this drama is 
written between 21-4-1669 and 7-5-1669 in the reign of Vijayaraghava 
nayaka. 


4, Puxrushottama Dikshita is the author of Tanjapurannadana 
mahanatakamu in which Vijayaraghavanayakas' great devotion to 
Brahmins, and the keen interest evinced by him in feeding fifty 
thousand Brahmins daily, are described, Tanjore and its Choultries 
or Satrams became proverbial for feeding of the Brahmins not only in 
the south but thorought the Telugu Country. 


క Kamarasu Veukatapathi Somayaji~— Styles himself as the 
Pattampukavi (Court poet) and wrote a Drama styled as Vijayaraghva. 
Chandrikaviharamu in which the marriage of ను and 
Lilavati is described, 


POETESSES 


4. Rangajamma of Vijayaraghavas' Court, is an outstanding ' 
poetess not only in Southern School but in the whole range of Telugn 
Literature. She was a very learned and accomplished lady, who 
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could compose poems in eight langnaes (నటట = Sanskrit 
Telugu, and six prakrits) and was the revipient of the uni  honour 
of “ Kanakabhishcka” |. She 
belongs to Puasupuleti family, her pareuts bri టంట and 
Venkatadri, The following are ler works. 


1. Mannarudisavilasamn ~— Prahandha 
9. Mannarudisavilasamu ~— Drama 

8. Ushaparinayamnu — Prabindha 
4. Ramayana Sangrahamu — Prose work 
ర. Bharata Sangrahamu -- 


Bhagavata Sangrahamu — 


వు లా 


= Padasor Musical Compositions. 


Among the above, only th: first three are available. Both the 
Prabandha, and Drama sty led as Mannarudasavilatamu liave the 
same theme i.c., the marriage of Kintimati with Mannirudasa i e, 
Vijayaraghava nayaka. The Drama Mannarudasavilisamu is reckoned 
as a perfect piece of Dramatic art, in Southern Schoul, 


KRISHNAMAMBA OR KRISHNA}! 


§. Krishnamamba, another poetess of టట Court ig 
such an adept in Telugu pro sody that she wis able tn POE 1 verse 
in any vritta or metre in no less than L24217725 varieties. Shr was 
able to complete any givin Samisya (a pula ofa verse) bath in Telugu 
‘and Sanskrit, She was a pupil of న 


సన LILAVATI 

6. Lilvatiisa damsel attached to the opun air theatre, and a 
vakkaya or a letter in the form of verse ౧000008604 by har was recorded 
by Kamarasu Venkatapathi Somayiji in his Vijayara hava Chandrika- 
vibaramu. So she may be considered a3 a pietess in the time of 
Vijayaraghava nayaka. 


KSHETRAYA 
This famous Composer of Padas, visited Tanjore Court in the time 
of Raghunatha Nayaka as already stated. But in Vi jayaraghava’'s 


time he had coinposed Sringara padas on the king, and some of them 
have'‘come down to ts, ' , 
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PEDDA DASARI 


Another great devotee and Pada writer is Pedda Dasari. He is 
aslo a great Musician but won't raise his voice for any body except his 
God Narasimha. ‘Vijayaraghava wanted him {to compose Padas on 
himself, but Pedda Dasari flatly refused, Ennaged at the refuzal, 
Vijayaraghava put him to shame and some are of opinion that this act 
of demeaning a sincere devotee had brought about lis downfall. 


Though we meet with references in their works that both Vijaya- 
raghava, and Rangajamma have 0000003506 Padas of Erotic sentiment, 
Sringara Sankirtanamulu, Padas of sacred nature (Adhyatmika Sankir- 
tanalu and Natya Padas or Dance Compositions yct we had not come 
across any of them. But certainly, unlike his father’s time, Vijaya" 
raghava made his Court as the scat of Pada Saliitya, which after- 
wards developed greatly in the time of Marata Rajas, who succeeded 
him. 


MANNARUDASA 


Mannarudisa, the son of Vijayarighava nayaka, isa poet of high 
order like his father and grandfather, Ile wrote two works, — One 
Vijayaraghavabhyudayamu describing the life of Vijayarighavanayaka 
on the lines of Raghunatha nayabhyudayamu and Achyutabhyudayam' 
But this is not available. 


The other work isa Drama known as Hemibja nayika swayam 
varamu. It describes the marriage of Illemlabja nayika with Raja- 
gopalaswami, the presiding deity of Mannargudi. From a reference in 
the work, we can surmise that this drama was written in March-April 
1669. This Drama is also one of the best dramas of Southern School, 


As ill luck would have it Mannarudasa died in the battle field 
along with his father Vijayaraghava nayaka in 1673. Thus ended 
the Nayak suzeranity of Tanjore, which made itso famous in South 
Indian history for two centuries, both in Arts and letters, 


With Mannarudasa closes the literary history of Tanjore, and we 
will now pass on to the Marata Rajas of Tanjore who held sway over 
it from 1678 - 1855 A. పే. 








1. The Pades composed by Pedda Dasari are very popular in thé 
Telugu country snd no less than 12 editions of his Compositions appeared 
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TELUGU LITERATURE UNDER 
MARATA RULERS: 


“1Wonders of the world are more than seven, and the Saraswati 
Mahal Library is one of them.” This evcomiuim, both thought 
provoking and appropriate, refers to the Tanjore Library, which ig 
now known as “Tanjore Maharaja 5000110 Saraswati Mahal Library,” 
As the name of the Marata king indicates, the Library stands asa 
living monument of the ever lasting contribution of the Marata kings 
to Telugu Literature outside the Telugu country, 


It is an exceptional fortune for the Teluiun people in the south 
that the Marata Rajas of Tanjore succeeded both to the throne and 
traditions of the memorable Nayak kings who prev రంల them. One in 
teresting observation to be made in this cannectiwn is that tho Marata 
rulers whose mother longue is Marathi which is entirely dilterent from 
Tamil, the language of the people whom they ruled. But the peculiarity 
is that the Marata Rajas fostered, both Telugu and Sanskrit learning 
and this is the most happy feature of the rule of Marita Kings {rom 
1678 to 1855, 


GENEOLOGY OF TANJORE MARATA. RULERS 
Bhosala Vamsa = Malon (10061021) 








Sahiji 
By JijaDevi | hyTuhjaDevi 
| | 
S'ivaji the Sambhoji Eknji or సం)! 
Great 1076211100 « (Deupamba) 
అ చను 
| | 
Sahaji Sarabhoji 1 Tulajaji or 
(1684-17142) (Rajahamsambika) 1 Tikkoji 
(1712-1798) (Rajakumarambika) 
A 
[ కరా TY | న 
Harischandra Jayasimha Ekaji Pratapasimhba 
(the patron of (1736-37) (1739-63) 
Kamarkalanidhi} (Sujanabai) (Yamunabal) 
Tulajaji 1 Anmarsaringh 
(1789-1787) (1787-1798) 
Sarabhoji 11 (Ahalyabai) 
(1708-1888) 
Sivaji (1838-1865) 
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1. Peeps into Saraswril Mehal Library $ri R, Gopalin B,A., BL, Hon, 
, Secretary of the Library, 
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SAHAJI (1684 = 1710) 


Sahaji is the second Marata Ruler of Tanjore and occupies ఓ 
most honoured place in the galaxy of Royal Musicologists, Royal 
musicians and Royal poets in Telugu Literature. Both in Sangita and 
Sahitya he is styled as Abhinava .Bhoja. He is proficient in many 
languages like Telugu, Sanskrit besides his mother tongue, Marati, in 
which he has written works. Butby far the greatest number of 
his compositions are in Telugu and they are all Natakamulu of Desi 
type. They are of high poetic order, and are capital examples of the 
bappy blending of Sangita and Sahitya, the twin arts for the mastery 
of which S'ahiji is justly famous. 


The following are his works that have come down to us. 
1. Draupadi kalyanamu 
9. Rati kalyinamu 
g. Valli kalyinamu 
4. Vighneswara kalyinamu 
5. Secta kalyanamu 
6. Santa kalyinamu 
7. Krishnalilaviisamu 
8. Satipatidanavilasamu 
9, Krmrataviléasamu 
10. Bhaktavatsalavilasamu 
11. Gangaparvati Samvadamu 
12. Rukmini Satyabhama samvadamu 
13. Sankara Pallaki Sava Prabandhamu 
ii. Vishnupallaki Seva Prabandhamu 
If. Pancharatna prabandhamu 
16. Tyagarajavinoda Cintra Prabandhamu 
17. Sachipuandaramu 
18. Satidana Susamu 
19. Jalakridalu 
40. Sn Ramapattabishakamu 


The literary characteristies of the above woks are detailed in the 
Telugu section.! 


1. Among the above No. 13 Sankars Pallekiseveabendhamu wes printed 
60 long sg0 as 1896, by the well kuowa Musician aud scholar Sri Subbarams 
Dikshitar of Sangite Sampradaye pradarsini fame. An excellent edition of the 
work together with No. 14. Vishnu Pallaekisevaprebsndhanmiu, with ఉ highly 
informative introduction, musical notations, and Tamil rendering was 
brought out in 1955 by Professor P. Sambemurty of the Madras University. 
No. 1. Draupadi Kalyanamu, ఇ Reti Kalyenemu, 3. Vighneswars Kalyanemu 
శ Sati Dens Suramu, ర్‌, Pancharetns Prabandhemu are printed by the 
Andhra University, roe 
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Besides these works, Sahaji the author of many musical Compo- 
sitions or Padas, 


POETS PATRONIZED BY SAHA. 


Sehachalapatikavi, who bore the title of Anulna Panini ix Con- 
sidered to be the foremost poet in the Court of Sahaji, Heis not only 
a great Telugu poet but a scholar, well versed in Sanskrit Grammar’ 
and Pakrit Languages. In his “Kosala Bhosaliyum' a Sanskrit kavya 
dedicated to 520% Venkatachalapati kavi states that Re was greatly 
honoured by Sahaji, who presented him with a Pulanquin and bathed 
the poet in gold, (Kanakiabhisheka) the highest humuur that can be 
conferred on any poet. 


Seshachalapati, belongs to Amatya class of Rharadwajagotra 
Brahmins, His family name is “Nivrithy' His father is Venkatapati, 
and his mother Akkamma, that his family name is “Nivirithi' is also 
known from other sources. 


Nelluri Sivaramakavi, who dedicated his work “Kamakilanidhi ' 
to Prince Jayasimha son of Sarabhoji i states that his guru is one 
Nivrithi Séshachalarshi, and that he bore the litle Andhra Panini, by 
writing a grammar for Telugu in Sanskrit. It is therefore obvious 
that the family name of Sushachalakavi is ivrithi andl that he is a 
Telugu Brahmin. The following of Niyogi or class Amatya his works. 


1 Kosalabhosaliyamu in Sanskrit already referred tn 


9. Telugu Grammar in Sanskrit. In this work Soshachalapati 
styles himself as Sésha Sumati, The title “Andhra Panini is also indi- 
cated in the work. It is written on the lines of Panini’s Grammar. 


TELUGU WORKS. 


Saharajavilasamu-A drama relating to the marriage of Liliavati, 
who falls in love with Sahaji, when the latter marriage from Sethuyatra. 
The drama is ofa high order, and Sushachalukavi refers to some 
court pandits like Trayambakaraya, and Ramakavi who are not hither 
to known to us. 


Sarasvati Kalyanamu—This isalsoa drama the plot being the 
"marriage of Sarswati and chaturmukha {Brahma}. Though Sushachala- 
kavi surrendered his anothership to Sahaji, yet the colophon stands in 
the name of Seshachalapati and therefore it is considered asa work of 
his court poet, “ 
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GIRIRAJAKAVI. 


Girirajakavi is another well known poet inthe him of Sahali, From 
a Telugu work Dwipada ‘Rukmingada Caritra’ by his brother Venkata- 
kavi, weare able to collect the following datails with regard to 
Girirajakavi’s family. The family name of Girnirajakavi in ‘Darbha’' 
and they belong to Apastamba sutra and Rohitagotra. The geneology 
of the family is shown below 


Darbha - Gopalamantri (wife Chengama) 


Aubalanna (wife Janakamma) 


Gopana Giriraju Vengana Kavigiri or 
(1) (2) (Venkatakavi) v enkatagiri (4) 
(3) alias Vichitraraya 
vatamsa 


The second son of Aubalanna is our Girirajakavi. He is a poet 
well versed in both Pada and Fadya Sahitya in Telugu, and as such 
he has written, Yakshagina and Koravanji type of compositions and 
a number of padas. The following works of the poet are available, 


| 1 Sahcndra Charitra—A Yakshagava, in which the ma 
theme is that a certain damsel falls in love with Sahaji when he goes 
out for Vahyali and eventually marries him. 


బి Ramamohana Koravani-A Koravan]ji type of Yakshagava 
the same there as above but, ‘Koravanji or Erukatha plays an 10001 


tant part in bring together both the Nayaka hero, and Nayika the 
heroine, 


3, Rajakanpaparinapamu A drama with the same theme as 
. above, with the enception of “Koravanji’ “Patra” 


4. Vadajayamu A Drama in which, two dancing Girls 
" exhibit their talents before Sahaji and get due rewards from him. One 
of them however, takes a vow that she would marry Sabaji, and keeps 

. her word by marrying him, 


6. Sarvaugasundari Vilasamu A Drama in which the 
marriage of Sarvangasundari the daughter of the ruler of Kuntala 
Country with Sahaji 


Girirajakavi also composed many Padas, and some of them 
- attracted the attention of Sahaji, who made mention of them in his 
Dramas. 
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In Ratikalyanainu of Sahaji we find a reference ఓ) Giriraja pada 
mulu. 


ఈ Paruvdai Girirajapadamulanu 
Sarasudainayatti Sahendruni 
Pariparividhamulabadu: bunu 


In Sachipuranandaramu, another Drama of Sahtji, we fined a 
reference to the above padas 


“ Paruvadai Girirajapadamulanu 
Sarasudaivayatti Sihendruni 
Pariparividhamulabiduchunu'' 


Girirajakavi was also the Court poet of Sarabhoji * the brother of 
Sahaji. Liavati Kalyanamu is a drama dedicated to Sarabhoji, 
with the same amorous theme as above. Besides this theme are many 
Padas written by Girirajakavai with “Sarabluji mudra’” It may be 
noted in this connection that this Girirajakavi, writer of Pada Sahitya 
is the maternal grand-father of the well known musician Tyagaraja, 


VENKATAGIRIKAVI ALIAS 
VICHITRARAYAVATAMSA 


Venkatagiri kaviis not directly connected with Sohaji, but he 
isthe court poet of one of his relatives residing at Tanjore i. ఈ, 
Khandoji, the son of Vichitraraya, Khandoji conferred upon the Court 
poet, the little of Vichitrarayavatamsa, his father's name. 


Thetwo works of the poet that have come down tous are 
(1) Rakmangada Charitra-2) Abhinaya darpanamu. The first is the 
Dwipada version of the well known Hari Bhakta, Rugmangada of 
Ekadasivrata fame. The second is the translation of Nandikeswara’s 
workin Sanskrit Balakavi Subbanna, 1s another poet in the time of 
Sahaji., He is the another of lilavati Sahirajiyam, a drama relating to 
the love episode of Lilavati and పటు 


| Vasudhvakavi Vasudevakavi is one of the Court.poets of Sabai, 
He is the author of Parvatiparinayamu, a drama relating to the 
wedding of Siva and Parvati, It isa drama of high order and exhibits 
the command of the author in Sanskrit, 


., Astavadhanikayi author of Chandrasekhara Vilass, Natakarmu is 


another poet in the time of ;Sahsji, There are Marata passages in the 


RV 


There are others in the court of Sahaji about whom we have no 
sufficient in formation, 


Ramakavi—He is referred loin the drama Vadnjaya Koravan]l, 
and Saharaji vilasamu. In the later work he is styled as Ramakavi 
proficient in poetry, and adorning the Court of Sahaji 


K asinatha kavi These three are known {rom the ‘Padas’ 
Narayana kavi or musical compositions inthe time of 
Soma Lavi Sahaji. So they may be considered as 


Pada writcars. 


SAHNJI AND THE ART OF TELUGU WRITING 


The permanant contribution of Sahaji which the Tlugu 000016 
ever cherish is his patronage of Telugu Scribes and the encouragement he 
has given to the Art of Telugu writing and but for this Maratha ruler, 
many of the valuable classics like Nannichoda’s Kumarasimbhavam 
would have bcen lost for ever. From the larg: nuinber of manuscript 
copies prepared during his time, one can observe, that every scribe was 
duly rewarded for his labours. 


We hear of many Seribes in Saliij’s time, The names of 
Kuppayamantri, Nattuvachakravarti Gattu Narasimhulu, Maddali 
Vallabhudu, Pratapa Gajasimhulu, Nagamaih,and Venkatarangaiah are 
found in the manuscripts at that time. Kuppayamantri is easily the 
greatest scribe of the Age. Under instructions from S'ahaji, Nimboji 
his subordinate, appointed Kuppana for trancribing the whole of 
Dwipada Mahabharata, which the later completed almost single handed 
this giagantic task. Like wise, Dwipada works like Ranganatha 
Ramayanamu and Katta Varadaraju’s Ramayanamu were copied in 
S'ahajis time. The last work' Varadariiju Ramayanam is the biggest 
Dwipada work in Telugu Literature. The special favour shown by the 
king towards Telugu Scribes naturally resulted in the preparation 
of a number of copies of the works composed by the king and his 
court poets. Thut we see that for twenty works of Sahiji, we have 
more than a hundred copies. How ever, the patronage of Sahdji for the 
Art of Telugu writing, when printing was unknown, in Telugu is a 
memorable event in the history of Telugu Script writing, 


TULAJAJI 1728-1780) 


Tulajaji is the second brother of Sahitji and came the throue after 
his first brother S'arabhoji 1. He is also, like his elder brother a person 
of high literary talent. He is also proficient in Sangita. The credit of 
bringing the Hindustani music traditions to South India goes to 
Tulajaji, and his work “ 528804 saramrita’’ is also widely known to 
the musical world. 


mans 


In Telugu, Tulajaji is the author of two Dramatic Compositions, 
1. Sivakama sundari Parinayamu 9. Rajaranjana Vidyavilasamn. 


1. This voluminons work is edited in four volumes by the present writer, 
and ప్‌ in the Tanjore Saraswati Mahal Library Telugu Series. 
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The second Drama is of philosophical nature, anl written on the 
lives of Prabodhachandrodayanmn itn వనము Wie toe principlng 
of Adwaita. 


Besides these, Tulajiji has written many palais (ital Compnosie- 
tions) which were of a didavtie nature. Hiererttane thay గక 
has written padas of Ethical nature, whea the whoir ream of pada 
Compositions are replete with Erotic sentiment. 


Aluri Kuppana, a Telugu poet und సిం? of Acharya Vijayam 
(Sankara Vijayam) in Telugt, was patrorized ly 0 wo gave him 
the title of Andhra Kalidasa. Kuppana kaviis a deiplr af Kasturi 
Rangakavi another well known Pout of Suuthern Selman and a protege 
of Anandaranga Pillai of Pondicherry, 


EKOJl 11 (t737 A.D) 


FEkoji, the son of Tulajaji reigned for one year only. He was of 
very pious disposition and as such he is known as “ Baha Sahih," Like 
his paternal uncles Sahdji and Sirabhoji, and his father Tuljaji he 
imbibed a taste for Telugu and Sanskrit langnarrs. ln Telugn 110011 
wrote Ramayanam in Dwipada which isan abriiget టం torrreat 
Valmiki Ramayanam, Another work of Rkojti: Vignesw ira Kalya- 
namau written on the lines of a drama of the sine name by Che great 
Sahaji. In this drama, theauthor's knowlulge of Sanskrit is well 
exhibited, Ekoji has also written Padas of «thical nature, 


JAYASIMHA 


Jayasimha is the second son of Sarabhoji 1 by Rajaham vambika, 
e never came to the throne, but he is also a patron of ‘Telugu poets. 
Nellari Sivaramakavi, son of Viraragakavi dedicated his work hama- 
kalaridhi, in four cantos work dealing with Kuaikala (Sexual Srience) 
to Jayasimha. This work is very useful to tle students of Marata 
history in south particulary to Tanjore, is తంత. ఏ! ives 4 
complete *geneology of Marata kings of Tanjore from th grand father 
of Sivaji the great. Sivaramakavi is also tle autinr vf Ramagitalu in 
six cantos relating to yoga philosophy. Both works aru pr ited, 


PRATAPASIMHA (1769178 } 


Itis in the time of this Marata Ruler that Muddu Palani, the most 
popular poetess of Southern School flourished, Muddlu Pajani is the 
anihoress of Radhikasantwanamu, other wise koown 2 Tidevtyamn, 
This is an amatory poem in four cantors and describes the love of tu 

‘or Radhika and Srikrishna, Though some critics of the Puntinie 
School opined that this work is marred by bad taste, and lack af 
decency, yet all have appreciated the flowing, felicitons rhyme, and 
mastery of the Telugu idiom of the anthoress exhibited in the work. 


This work is dedicated to Pratipasimha, who is styled as ‘Dakshina 
Simhasanadhyaske ’ {Lord of the Southern country. Muddu Palani 
availed this title with the caption * Dakshiga ’ and described the patron 


' t,'The geneological table is given 00 page. 1X, 
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as“ Dakshina Sayaka." The authoress, who is well versed in Alankara 
Sastra, identified herself with Ridiika, tiv Nayixa of the story. Thus 
the story of Ru tlhika santwaina n> వు thing of Rulhika by Krishna the 
Dak -higa Nuyaka actually, wal సలం గంటల with the story of 
Dakshiga Nayak Pratapasiinha, unl Mulda Palani, the authorcss. 
The descriptions, which became tna target of critivisim, does not lack 
decency, but conlirms to tha mani{foll situations in Sringararasa (Erotic 
sentiment) as laid down by grert Samskrit Alakarikas like Ananda- 
vardhana of Dwanyalok a fame. 


AMARASIMTITA (1788 —1729) 

Amarasimha, the son of Pratapasimha ruled for onc year. In his 
time lived, Matrubhutakavi alias Martabhutayya, one of the famous 
Viggeyakaris of South. Matrubhutakavi, wrote Pa:rijatapaharanamu 
a dramatic composition dealing with the well known episode of 
Krishna’s taking the Parijita Tree from Tndra’s Paradise for the sake 
of Satyabhima, The work was composed at the instance of Sivariya- 
mantri ~ a trusted minister of Amarasimha. In the body of the work 
Matrubhutakavi, describes the geneology of Sivarayamantri. 


Matrubhutakavi, is a brahmin of Sindilya gotra, and the son of 
Rangayarya. Te was a great devotee cf Sugandhikuntala, the consort 
of Matrubhuteswara at Tiyimankoil and by her grace became a poet 
and musician, Though the drama is not well known, his padas with 
“Trisiragiri mudra’ have an abiding place in Telugu musical 
literature. 


SARABHOJI H 1709--18:13 


Next to Sahaji, Sarabhoji Il is the greatest Marata rule of Tanjore, 
Heisa most enlightened prince who not only inherited the great 
traditions of Sanskrit and Telugu Culture, but also was acquainted 
with western cultures which was then slowly making its way in South. 
His interest in Arts and Sviences, and Collection of manuscripts is 
amazing, and the present great Library is therefore appropriately 
named as Tanjore Maharaja 'Serfoji Saraswati Mabal Library, 


PALLAVI GOPALAYYA. Alias 


Rajagopalakavi Vaggeyakaragrani-This well known musician for 
singing Pallavi, is no other than Rajagopala Vaggeyakaragrani, He is 
a Velanati Brahmin of Atreyagotra. His father is Gopalayya and his 
mother Tirumalamma, 6 is a great scholar and poet in Sanskrit and 
Telugu and lived in the time of Amarasimha and Sarabhoji, the Marata 
Rajas of Tanjore. His only work that is availiblein manuscript in 


శ్యణారాళతాననాయకోతునాటు 





న న న న న ల ల సరవా ను అచగావనాజలాాకగా జ వాటా 1 A పవన ఈ rr గాక కల న 


1. Soerfoii is the popular form of Sarsbhoiji, 





Tanjore Library is Bhaktajaniparijatamu Which deals with lives of 
Paramabhagavatas in four cantos, Ruajdyipalakavi tirst Delongzed to 
Guntur in Andbra Pradesh, and afterwards setltlel at Tanpare, 
MERATTUR (Melatury VENRATHAAMA SASTRY (LNT 1M) 

One ol the descend:nts of Rajagnpalakavi is Merattua Vrnkatarama 
Sasiry. Teisa great poet, aswell as an Mite సిం compoisr 
Heis alsoan expert in Bharata Natya Sastra and wrote eleven Dramas, 
which are still enacted in festive days at his native place in Merattur. 
The following are his works which are mainly Dinee Dramas, 


1. Prahlada Charitra, 9. Markandeya Charitra, 3. Rakmangu la 
Charitra, 4. Ushaparinayamu, 5. Hacisvnandra Natkamu, (Pwo 
parts) 6. Rukmini Kalyanamu, 7. Sivaratri Natakamu, §. Satsangi- 
raja Natakamu, §. Asastangirajanatakamu, 10. Sitakalyanamu, 
11. Jaganmohanavilasa Natakamu. 


TYAGARA]JA 
Though no Telugu work of S'arabhoji If has come down to us, his 
name is ever'associated with the name of that greatest hymnologist 
and world renowned musician Tyagaraja, who lived from 1767 to 1817. 
In the Telugu musical world, Tyagaraja is the last of the Musical 
Trinity, the other two being Tallapika Annamayya, (L103—1513) and 
Kshetrayya (Varadayya) (About 1530 A.]).) 


Besides Kirtanas, in which the Art of masic has attained perfection, 
Tyiagaraja has written there operas 01 giityaniitakas. 1. Nanka Charitramu 
and 2. Prahlada Bhakti Viyayamn. 3. Seetariinna Charitramu. The 
first two are only printed. 


SIVAJI (1688-1556) 
S'ivaji, the son of Sarabhoji is the last Marata ruler of Tanjore. 
He has also kept up the traditions of his forefathers. His only work 
is in Telugu, which isin the form of a Drama known as Annapurna 
parinayamu. In the introduction of the Drama, Sivaji gave a complete 
geneology of Maratarajas of Tanjore. 


The plot of Annapurna parinayam is the marriage of Gop 
Konkanéswara in Tanjore with Annapurna Devi, In the closing part 
of the work, టంట a reference to onc Ranganathakivi Heiss 
identified with, 


Amritakavi Tulasi Ranyya who is a poet attached to Siviji's 
Court. 


అమి సలహా | నానుడి కారకాల క (శ్ర 


1. The reader is referred to 2 highly informative article regnrdiny these 
Dramas Vide. మ, Krishna lyer : The Melatur Bhagaveta Mule Dunce-Drams: 
Bulletin of the Institute of Traditional Cultures 195%  PartIlpp. 20218 
published by the University of Madras, 


TELUGU LITERATURE UNDER MADURA NAIKS. 


Though the Telugu Naiks ruled over Madura from 1559 A.D. 
beginning with Viwanatha Nayaka and ending with Miniakshi (1736 
A.D.), yet it 1s (from Tirumala Nayaka (1823— 1659 A.D ) that we find 
the beginnings of literary activity in Telugu in Madura. It was fostered 
by Chokkanitha {1159 —A2\ and Muddalagiri, (1678 A.D.) the grand sons 
of Tirumala and reached its zenith in the time of Viiayaranga Chokka- 
natha (1706-1732 A.D). 


TIRUMALA NAYAKA (123—1059 A.D.) 


Tirumala Nayaka was a great patron of Arts and Architccture. 
Linganamakhi Kameswara kavi, the Telugu poet, who adorned the 
Nayaka court at Madura for nearly a quarter of a century, first entered 
the court of Tirumala and was highly patronized by him. In the 
Colophon to his work Satyabhiimit Santvanamun,  Kamtswarakavi 
states that he was honoured by Tirumala with royal insignia. (Mukat 
Chhatra, Chamara, Kalichika andl Kanaka Andvlika, (Pearl Umbe- 
rella, Chowrie fans, Gold spitoons Gold Palanquin), 


We have not come across any piece of literature connected with 
Tirumala Nayaka ‘by Kiméswara kavi to be worthy of the great 
honour conferred by Tirumala, 


CIOKRANATHA NAYAKA (1659—1182) 


Kamiswarakavi, in the carly years of Chokkanatha’s reign, wrote 
Dhinu Mahaitmyamu, (The greatness of cows) in prose, and thus 
inaugurated the era of prose in Telugu Literature, for the beginnings 
of which the Madura Niiyaka rule is still famous in the history of 
Southern school in Telugu Literature. At the beginning of the work, 
Kamiswarakavi invoked the blessing of God Sri Ranganatha and 
God Chokkanatha. He wrote this in simple and idiomatic prose with 
verses at the beginning and ending. The work is unprinted, and the 
only manuscript copy available is in the Tanjore Library. 


MUDDALAGIRI (1674—1678 A.D.) 


Muddalagiri is the grandson of Tirumala Nayaka and the foster 
brother of Chokkanatha. Kameswarakavi to whom already a reference 
is made, dedicared his work Satyabhima santwanamu to Muddalagiri 
about 1674 A.D. when he was ruling Madura, The work is important 
from a historical point of view since it gives a complete geneology 
of Madhura Nayakas from Nagama to Muddalagiti. The Avatarika 
(Introduction) portion contains 116 verses with abig prose passage 
intervening. I will first give the geneology according to this work, and 
in comparison with that given in the ‘History of the Nayaks of Madura, 
enumerate the historical points that may be gleaned from the 
introduction. 


The name Muddalagiriisa shortened form of Muddu Alagadri, 
or Alagiri and Kameswarakavi uses this name only with very slight 
variations only when metrical cxigencies require it. In the present 
histories, his name is variously given as, Muttu Alakadri Alagiri 


1. Printed by the University of Medres, 1924, 


వరన్షణి 


Nayaka. Muttu Linga Naika, In the Telugu grant dated 1078 issue] 
by Muddajagiri, he subscribes himself as Mnddn Alagiri Navin, 


the grand-son of Viswanatha Nayani Tirumala Navadu and thi san 
of Muddu Virappa Nayadu. Since the Madura Nayaka were Perlis 
Nayaks they used their mother tongue in the insoriptiris anl 


subscribed their signatures alsoin the truly Teluyu fashion at the 
end eg Maharaja Manya Raja Sri Viswanatha nayuni Ayyaln garn 
Vijayaranga Chokkanatha used to sign as “ Vijayaranga Chokkanatlia 
Nayanayya vralu ” * I have, therefore, adopted the spelling as given 
in the body of the work by the poet, 


Geneology according to Satyabhama Santwanamu 
In the fourth Caste, 
Nagaya or Nagama 
Viswanatha (M. Virajamma ) 
Pedda Krishna 


క Vira (M. Tirumaladevi) 





| | 
Vissa Kumara Krishna Kasturi Ranga 





| 
‘Muddu Krishna 
(Wives) 





| వున 
Muddu Vira Tirumala 
(M. Alavelamma ) 





Kumara Mudda Vira 


ae wel | 
1. Minakshi 2. Lingamba 8. Ajamma త్ల, Malihuara 





Nayika 
Chokkanatha. Muddalagiri, 1. Atchvuta- i 
( Son) 3 : Chinda Narasimha 
సం 
Two wives sen) 
Rukmini Minikshi 


lh మహారాొజమాన్య రాజ్య శీ విళ్షనగాధనాయని అయ్యలుగారు. 
జ, విజయరంగ చొక్క... నాథ నాయనయ్య( వ్రాలు, 
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The geneology as given in the History of 
the Nayaks of Madura. 


Nagama Naiyaka of the Kasyapa gotra, 


Viswanaitha Nayaka (ii) Nagama 
(C. 1319-—64) 


| 
Krishnappa Nayaka 1 
(M) Lakshmama or Lakshmyambika 
(1564—72) 


| 
Virappa Niyaka (M) Tirumalambika 
(1 ల 


Krishnappa Niiyaka I శ a Kasturi fen 
(1౧95-10 1) 
Muttu Krishnappa Nayaka 
(1601 —09)} 


ee 





Leas sean ౯ ఎ 1 ౪ గడారవోనుననును. 


Muttu thrappa Tirumala Nayaka నన. muttu 
Niiyak I (C 1623—59) 
(1509 —C 1623) | 
Muttu Virappa Nayaka Il 
(eo) 


as i భం? Tai ew Pires ww 1 TE ct 2 iguanas Te 


| | 
Chokkanatha Nayaka Muttulinaga Nayaka 
(1619 —1182) 1678 
M. Mangammal 


| 
Muttu Virappa Nayaka IIL 
(1682-9) 


Vijayaranga Chokkanatha Nayaka 


(1706-32) 
M. Minakshi 


(1799—1) 


The geneology given in history is based on chronicles and 
inscriptions, while that given in literary work is based on tradition. 
But the latter agrees with inscriptiuns*, and gives us more details 
about the family history of the Nayakas, which are not available to us 
from any other source for comparison. I will give the equivalent 
names used in both for clarification. 
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Satyabhama Santwanamt. 
. Pedda Krishna 
. Pedda Vira 
Vissa 
. Kumara Krishna 
. Muddu Krishna 
. Muddu Vira 


. Kumara Muddu Vira 


600 a 6 Oa ఫా © DD ke 


. Muddalagiri 


Other points. 


1. The name af the wife of Viswanatha 
Nayaka is Virajamma, 


(We do not know whether the 
2007613 a pet name with which 
the author is familiar. It is 
in this name that this source 
differs. There can be no differ- 
ent reading for this as the 
rhyme (Prasa) in which the 
name occurs is Vi.) 


2, Name not given. 


8. Vissa or Viswappa is the eldest 
son. 


4. The name of the wife of 
Tirumala Nayaka is Alamelu 
(Alamelu Manga), the consort 
of Venkateswara. 


§. Muddu Vira, (Virappa Nayaka 
Il) has four wives, and five 
sons. 


History 
Krishnappa Nayaka I 
Virappa Nayaka 
Viswappa 
Krishnapya Nayaka 11 
Muttu Krishnappa Nayak 
Muddu Virappa Nayaka I 

do. Nn. 1 

Muttu Linga Nadyaka 


Naigama according to 
inscriptions, 


Name of the wife of 
Krishnappa Nayaka is 
Lakshmamma accordin 
to inscriptions. 


Viswappa is the second son, 


Not given 


Kameswara kavi was at the Court of Madura since the days of 


Tirumala Nayaka and as such he must have had 


intimate knowledge 


of the family history of the grand children of Tirumala Nayaka, He 
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clearly stated that all the brothers of Muddalagiri were living at the 
time of the composition of the work. The names of the wives of 
Muddalagiri are also not known from any other source. 


The points relating to history are enumerated below, They 
confirm the incidents given both in tradition and inscriptions. 


1. 


ర్‌, 


7 


2Nigama Nayaka bathed in the Ganges and worshipped 
Vis'wanitha of Benares and begot a son Viswanatha, 

(verse 4) 
®Vistwanatha conquered seventy-two kings (Paliyagars) and 
held the title of .\ruhannibbaraganda 
(conqueror of 72 chieftuins) (47) 


‘He brought from Vijayanagara the imperial capital the 
image of Durga (the presiding deity of the Vijayanagar 
kingdom installed by the famous Vidyaranya) to Madura ; 
and by her grace became prosperous. (48) | 


This Military prowess of Tirumala Nayaka at the siege of 
Gingee is described. (69) 


Tirumala, Nayaka’s court was Crowded with Poets, Pandits 
and Musicians. (78) 


Muddalagiri was also ruling along with his brother, Chokka- 
natha Nayaka. (107) 


Muddalagiri was 4 musician and au adept in playing on 
Veena, He taught the ladics in the court this art, 


(Verse 111) 


అటా Fata తా కహా Ae iD PERRIS PP fa ఈ Tp 1 ran Are ఆ? వ్యధ కతా తో ROPE DDR, పాతం కోటా! 


L. అన్నలు లీక రణినందటు నొద్దికర్మై యళోరనున్‌ 'చెన్నువసొంప, 


2, 


రె, 


జీ 


(Verse 106), 


This is corroborated by inscriptional and traditionel evidence, 
{(Kuniyur plates of Venkata Ill, Ep. Ind. Vol. Ill, page 254, verse 49). 
Mrutunjsys Manuscripts Tyler OH.MSS. 11, page 105), (Rev, Heras, 
Aravidu Dynasty, page 121). 


This confirms the fact that 72 Palayems were in Vogue even యా 
Viswanatha, snd Viswanstha systematized this Palayagar system 
(Rev. Heras 1016, page 131, 134). 


This fact is noted by Chronicles and bistorians thus; * Viswanathe 
was ఈ very staunch Hindu who carried from Vijayanagare to Madura 
the statue of the goddess Durge and as s00n as he reached his capita] 
restored and enlarged its temple’ The Pandyareje charitre also 
confirms the event. Aravidu dynasty, pege 167, History of Madara. 
Naik kingdom. IA. 1917. Tanjavur Andhre లేల charitra 
Pendyersiule charitra, 


నఖ? 


Kameswarakavi thus immortalized Muddalaziri in his work by 
giving the above historical facts. 


Kameswara kavi is also a great musician and an expert in playing 
on Vina. It seems he composed varnas, gitas and swaris but none have 
come down tous.? Thus wesee that Kameswara kuviis great both 
in Sangita and Sahitya, and his greatness as a musician als misht 
have attracted Muddalagiri who is also a musician, 


Satyabhama Santwanamu or soothing the anger of Satyabliima 
by Krishna isawork in champu style (Prabanlhay in fonr cantos, 
The predominant element is Sringara Rasa andl the port shows some 
individuality in taking this theme which has been atrealy 10011041 by 
greater poets like Nachana Soma and Pothana before him, 


Another work of Kaméeswara Kavi is Rukmini Parinayamu 
dedicated to Muddalagiri before Satyabhimh S:iintvanamn. But the 
work is unfortunately, not available. The work must have probably 
been written at the time of Muddalagiri’s marriage with Rukmini his 
first wife and Satyabhama Santwanamu at the marriage of his secund 
wife Meenakshi, | 


As regards the personal history of Kameswarakavi, we know that 
he belonged to the Linganamakhi family. His father is Niganna aud his 
mother is Kamakshi. He is a great devotee of Sri Kalahastiswara and 
Jnana Prasunambika. He is also known as Tirukamakavi in Verse 2, 
he is addressed as Tirukama Satkavi. The gana in the metre requires 
Tiru and not Sri. The Dhénu mahatmyamu already referred to 
bears this name. But 1 have used Kameswarakavi throughout as 
this name is familiar to the Telugu scholars. Kameswarakavi is 
mentioned in Lives of Telugu pcets by late K. Veeresalingam Pantulu 
nearly 53 years ago, and his book Satyablhama Santvanamu is known 
tothe Telugu Literary world since then {Lives of Telugu poets, 
part III 1898 (revised) page 18. There are two editions of Satyabhama 
santvanamu. 


1. Srungara Granthamala, Edition 1930, Madras with introduction. 
. Not available. 


2, Srungara Kavya Granthamandali, Edition 1937, Masulipatam. 
Contains a critical and analytical introduction with variations 
of readings by the present writer. Available, 


' 
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GANAPAVARAPU VENKATA KAV!I. 


Another great 066 patronized by Muddalagiri is the famous 
Ganapavarapu Venkata kavi. Venkatakavi isa voluminous writer, 
on Grammar, Prosody, Poetics in Telugu and a master of Chaturvidha 
Kavita (four kinds of poetry As'u, Madhura, Chitra and Vistara). He 
wrote the famous Vidyavati Dandakamu at the instance of Muddalagiri 
and was greatly honoured by him. Venkata kavi belonged to Ganapa~ 
varam in Guntur District and his long journey to Madura shows the 
extent of the fame of Muddalagiri in the domain of Telugu Literature. 


Vidyavati Dandakam is very important in determining the date 
of Venkatakavi. Venkatakavi in the Colophon of his Magnum Opus, 
the Prabandharaja Venkateswara Vijaya vilasamu' states that he 
was honoured by the Pandya king and does not fail to enumerate 
Vidyavati Dandakam in the list of his compositions given in work 
Late క. Veeresalingam in his lives of poets (Part III) places Venkata 
kavi after Kuchimanchi Timmakavi (1690—1760 A. అ) i.e. in the 
second half of the i8th century. But from the above source, we can 
definitely place Venkatakavi in the second half of the i7th century 
exactly a century back. Venkatakavi clearly says in the Dandaka 
that Muddalagiri is from the family of Viswanatha of the Kasyapa 
gotra, grand-son of Tirumala, son of Virappa and brother of Chokka- 
niitha, and hence there is no doubt that Venkatakavi was at the Court 
of Muddalagiri and he lived about 1670. This fact, that he is honoured 
by the Pandya King is also noted in ‘the Colophon of Prabandharaja 
Venketeswara Vijaya vilasamu, and Sarvalakshana Siromani, a great 
work on Prosody and Poetics. 


An anonymous work in Telugu known as Pedalgari Vijayamu 
('పెదళ్షరి విజయము) 15 found in the Govt. Oriental Library, Madras 


(R. 126—9) Pages 384—385 (Triennial Catalogue of Manuscripts 
Part 3, Telugu) (1910-11-13). 


This narrates in stanzas of Utpalamalika metre, the victory 
won on the four ramparts of the Tanjore Fort by Pedalgari, 
a ruling chief of Tanjore over the son of Sahaji, who attacked it to 
regainit a9 one of his father's possessions, Itcontains four parts 
known as Tiirpu malika, (About Kastern gate) Dakshinapu. malika 
(about Southern gate) Padamati malika (about Western gate) and 
Uttarapu malika (about Northern gate). 


వదలాలి చపల పప లన న వయా వాకో పకపకా లపస నవనవ కానరార నవవ రాన కను కాప మనారా పన ననస కా వసస పమలసబు నభ మ సనన నాలుకని పర కనును వాన మలాల పలమాజానాయ జప నాప కాత పా పాసా కసం 
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In the above excerpt, Padalgariis referred to being the son of 
Muddu Vira. This is a scribal error for Muddalagirt. It laa historical 
fact that Muddalagiri was occupying Tanjore at the time when Ekuoji 
son of Sahajee invaded it and Muddalagiri tried to defend the same. 
The above work might have been composcd in that connection by 
Venkata kavi. In this connection the reader is referred to the History 
of Madura Naiks, page 180. 


VIJAYARANGA CHOKKANATHA (1706—82) 


The reign of Vijayaranga Chokkanatha is one of the brightest 
periods in the history of the Southern School of Telugu Literature, 
He himself is a poet of great merit and patronized a number of poets 
who adorned his court. Their works bear ample testimony to Chokka- 
natha's patronage of poets and his inordinate love for his mother tongue, 
Many of the inscriptions issued in his time are inTclugu! and he used to 
sign in genuine Telugu fashion ‘ Vijayaranga Chokkanatha nayanayya 
vralu.’ His love for Telugu Language and literature was fostered to 2 
great extent by his grand-mother Mangamma (Mangammal of histories) 
who ruled Madura during the minority of Vijayaranga Chokkaniitha for 
15 years from 1689 —1706. Of the 16 inscriptions issued in the time 
of Mangamma 10 are in Telugu. Three of them are issued by 
Vijayaranga Chokkanatha in Telugu. 1 give below one more inscription 
in Telugu issued by Vijayaranga Chokkanitha which is not given in 
the list quoted below, A copy of the inscription is published in 
Telugu Academy Journal (Madras) now at Kikinada, Vol. III, pages 
919 —998. The donor is Vijayaranga Cokkanitha. The donee is one 
S'ridhara Venkata Sastri.® It is dated 5.5. 160416. 17128 A.D. Lis 
a gift of land in Parakkudi village, east of Dindigal, This is in Telugu, 


'' Though no Poetical work of Vijayaranga Chokkaniatha has come 
down to us, two of his prose works are available though in manuscript. 
Oneis SriRanga Mahatmyamu and the other is Magha Mahat- 
myamu." They are written in flowing? easy style and verses are adorned 





elt lh an 


1. History of the Nayaks of Madura. Inscriptions 362 to 368 Chrouologi- 

cally arranged. | 
See Nos 195, 198—Z212. 

2, He is not to be confounded with the famous Sridhars Venketess 
(Ayyaval);, who is a protege of Shahaji the Maharata Rais of Tenjors (1684 
1711 A.D.) 

. 1.SriRanga Mabatmyamu. Threa Manuscript are available. Two are 
in the Telugu Academy Library, Kakinada and One iu the Govt, Oriental 
Mariuscript Library (Madras) 

2 Maghamahatnyamu, Qne మంలో is in Telugu Academy Libeary, 
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at the beginning and ending of each Adhyaya. The two books deserve 
publication, as they show the impetus given by the King to the poets 
by showing an example to write prose works, and enrich prose 
literature, which is a distinct mark of Madura Nayak literature, 


Sriranga mahatmyamu is a prose work in 10 adbyayas and describes 
the greatness ofl the shrine of Srirangam as the name indicates. Magha 
mahatmyamu isa prose work in 15 adhyayas,. Tt describes the 
greatness of the month of Magha. Itis dedicated to Ranganatha as 
the verse at the beginning of the work indicates, 


The poets that are directly patronized by Vijayaranga Chokkanatha 
are :— 


1. SAMUKHAMU VENKATA KRISHNAPPA NAYUDU 


He is a courtier of the Simantha rank and the son of Minakshi 
Nayudu. Vijayaranga honoured him with royal insignia. He is the 
author of the following works | 


1. Jaimini Bharatamu (Asvamedha Parvamu) a prose work in five 
cantos dedicated to his patron, This work is printed and 
is well known to Literatures of modern times, 


9, Ahalya Sankrandanamu—A. Srangara 22040602 dealing with 
theamours of Indra with Ahalya in 8 cantoes, contains 
excellent poetry, 


g. Radhika Saniwanami—The soothing of Radha by Krishna—a 
apoeminonecanto. This is the work which formed the 
basis of the work of Muddu Palani of the same name in the 
time of Pratapasimha, Maharata Raja of Tanjore. 


4. Sarangadhara Charitra—A&. prose work in 8 cantoes describing 
the well known story of Sarangadhara based on the poetical 
work of Chemakura Venkata 102708 of the same name, 


9. KUNDURTI VENKATACHALA KAVI 


Author of two Telugu Prabandhas known as Mitxravinda. Paxi- 
nayamu and Kartika Mabatmyaran. His prose versious of Rama- 
yana, Bharata and Bhagavata are not available. So also his dramas 
and other small kavyas, are not available. His grand-father Govinda- 
matya was honoured by Vira Venkatapatiraya' (1584-1616) of Vijaya- 
nagar, for dedicating a work known as Bharati Parinayamu to the 
king. Venkatachala kavi was also greatly honoured by Vijayaranga 
నక... ననన హహ లను ననా 


1. By the Telugu Academy, '‘Cocaneds. In the Library 2 manuscript copies 
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Chokkanatha by gold Palanquins and the poet describes Vijayaranga 
as Kavikalpaka, and Kavya rasagna. Venkatachalakavis Mitravin fa 
parinayamu is a work in 6 cantos dealing with the marriage nf 
Mitravinda with Krishna and his Kartiki Mahatmyamu is a work in 3 
cantos dealing with the holiness of Katiki month, 


3. VELIDANDLA ALAGHARI 


Alaghari wrote Sudanta Parinayam at the instance 01 Chokkanatlta, 
His father, Peda Raghava was one of the courtiers 01 Chokkanatha, 
His Sudanta Parinayamu isa work in 4 cantos and deals with tlhe 
marriage of Sudanta with Krishna. The work is unprinted, amt the 
introductory portion of the work gives many interesting details about 
the poets in the Velidandla family including Velidandla Venkatapathi 
the author of Radha Madhava Samvadamu. 


Alagari states that his father Velidandla Peda Raghava was one 
of the Councillors of the Pandycsa i.e. Vijayaranga Chokkanatha, 
He is the minister who is known to History as Venkata Raghavacharyn. 


4. BADDEPUDI ERRARAJA 


Erraraja is a Samanta of Vijaya Ranga Chokkaniitha. Tin belongs 
to Panta vamsa and of Kaluvakolanu gotra. He is the son of Mushna 
Bhiipa and Minamba. Heis a disciple of Revuri Ananta, a great 
Telugu poet, who wrote Gadhsyopakhyanamu, and Sri Krishna 
Mahatmyamu. His work ‘Yuvajana Hridayanuranjanamw is the 
story of Tara and Chandia, Only two cantos are avilable in manu 
script. The author states that he is honoured with royal insignia by 
Vijayaranga Chokkanatha, 


5. SESHAM VENKATAPATHI 


A friend of Venkata Krishnappa naika and author of Tara 
Sasanka Vijayamu, a Prabandha of the same theme as that of 
Yerraraja’s work. Itis in 8 cantos and isadmired for its felicity of 
éxpression and erotic sentiment, It is dedicated to Vangala Seenayyu 
done of the ministers of Vijayaranga Chokkanatha, 


. 6. VANGALA SEENAYYA 


Seenayya is a excellent composer of Padas. The well known 
లుగా ot 0 ్ష pada 
Sivadikshaparnnaluura ” is composed by him. He is referred to 


by Subbarama Dikshita in his renowned work * 
Braden Sangita Sampradaya 
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Seenayya was proficient both in music and poetry, He wrote the 
life of Visistidwaita Teacher Ramanuja in Prabandha style. Venkata- 
pathiin his Tarivasinka refers to these facts. Seenayya’s work is 
known as Ramanuja Charitramu. (Unprinted manuscript available in 
5 V. R. Institute, Tirupati). Printed editions of Tarasasanka 
Vijayamu are available from 1865. 


7. TIRUMALA KAVI 


Tirmmalakavi wrote a Yakshagana (an indegenous dramatic 
composition in Telugu) known as Chitrakuta Mahatmyamu. In the 
(౦1091101 he says that he was living at Madura in the time of Vijaya- 
ranga Chokkaniatha and was greatly honoured by him, The work is 
unprinted and manuscript available at Tanjore Library, 


(No. 520, page 09). 


8. SYAMARAYA KAVI 


Syamaramakavi who wrote Ramayanamu in prose is of Aswalayana 
Siitra and Vasista gotra. His father is Krishnayamatya and his 
brother is Lakshmipati.  Syamaraya kavi speaks highly of his 
proficiency in Darasanis and his poetic skill in Sankrit and Telugu, 
Heis known as Asaliya kavi (a poet who can compose originally 
without referring to any previous works and authors} and a Chatus- 
sastra Pandita. 


His Rimayanamu is dedicated to one Vas'ya named to Subbaraya 
settiof Tummalapati family. He belongs to Parisetla gdtra, His 
grand-father is Mannarusetti and his parents are Krishnamamba and 
Venkata Kamisctti. He was a favourite of Vijayaranga Chokkanatha, 


The Ramayanamu of Syiimarayakavi has not completely come 
down to us. We have 75 sargas of Aranya kanda in manuscript. Yet 
from the introductory and concluding verses in the work, it may be 
presumed that he wrote the whole of Ramayanamu, (Journal of tbe 
Telugu Academy Vol. 18, pages 6్న—63. Mss. No, 168). 


9. SRIPATI RAMABHADRA KAVI 


Ramabhadrakavi wrote Halasya mahatmyamu in prose in 8 
Aswisas from the original Sanskrit work of ths same name. He 
belonged to Aswalayana sutra and of Kasyapa gdtra. Heis the son of 
Giriamimba and Surayya. Thereisno indication in the work that 
the author belonged to the reign of Vijayaranga Chokkanatha. But 
he is included in the list of poets in Vijayaranga Chokkanatha’s time 
by H. Séturamayya a scion of the family of the famous Nudurmati 
family of Pudukkota state, whose writings ara antharitative hank 


x] 


Southern School of poets in Madura and Tianevelly Districts. Vide 
his article on ‘ Influence of Telugu Literature in Chola and Pandya 
countries. Telugu Academy Journal Nol. V. page Ra టన 
Mahatmyamu is noticed in Vol. 13 of the same Jourmtl Pages 79 
and 79. 


10. VELAGAPUDI KRISNAYAMATYA 


Krishnayamatya in his work Bhanumadvijayamu givos a fall 
description of his family and works  llis father Narahari wads 
honoured by Vijayaranga Chokkanatha and he was the క 
of Boppudi Sambaya, the commander of Vijayaranga Chokkanatha, 


Boppudi Sambaya is highly spoken of in this work toysther with 
his exploits. He is the Commander for 44 lakhs of Madura army and 
was highly honoured by Vijayaranga. Sambaya was a contemporary 
of Sadula Khan, Nawab of Arcot, Anandarao Peshwa andl Nimjaraja 
of Mysore. In his command, there were always sixty thousand infantry 
and six thousand horses. He was such a great Commander that he was 
feared by the rulers of Tanjore and Jingee, the roastal towns and 
Arcot, Srirangapatam and the Kerala Dosa (Travancore). 


a 


Sambaya was a great donor. He endowed many Agraharams to 
Brahmins well versed in vedas. He constructed Gupuras and Prikiras 
to Saiva and Vaishuava temples, He started many Schools for 
promotion of learning with yearly grants. He established many 
choultries for travellers and also water sheds, and shades Many groves 
wore planted and many tanks were dug under his patronage, His 
sister Tirupatamma is the mother of poet Krishnayiimiitya, Sambaya's 
son is Govindaya, and Krishnayamatya makes mention of lim in his 
work, 


Since Krishnayamatya’s father was a Minister under Vijayaranga 
Chokkanatha, he might have been living in his time and might have 
probably written the work about 1740 A.D. He gives a list of his 
works, but all of them are lost, 


1. Majini madhaviyamu. 
4, Gaulika Sastra~ One Canto, 


8. ASatakain kanda metre describing the four kinds of Yoga 


(Hatha, Raja, Amanaska and Taraka) known asChaturvidha 
Kanda Padya Satakamu. 


4, Vedanta Sara Sangrabamn,-a Vachana Kavya-Yelagapidi 
Vengamatya, translator of Krishya Karnamrutam is one of 
the qncestors of Krishnayamatya, 
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clearly stated that all the brathers of Muddalagiri were living at the 
time of the composition of the work.™ The names of the wives of 
Muddalagiri are also not known from any other source. 


The points relating to history are enumerated below, They 
confirm the incidents given పంటు in tradition and inscriptions. 


1. *Nagama Nayaka bathed in the Ganges and worshipped 


Viswanatha of Benares and begot a son Viswanatha. 

(verse 4) 
SViswanatha conquered seventy-two kings (Paliyagars) and 
held the title of .\ruhannibbaraganda 
(conqueror of 72 chieftains) (47) 


‘He brought from Vijayanagara the imperial capital the 
image of Durga (the presiding deity of the Vijayanagar 
kingdom installed by the famous Vidyaranya) to Madura ; 
and by her grace became prosperous. (48) 


This Military prowess of Tirumala Nayaka at the siege of 
Gingee is described. (69) 


§, Tirumala Nayaka’s court was Crowded with Poets, Pandits 


and Musicians. (78) 


6, Muddalagiri was also ruling along with his brother, Chokka- 


natha Nayaka. (107) 


7. Muddalagiri was a musician and ar adept in playing on 


క న మనకే లన య ల. 


2. 


3 


4, 


Veena. Hetaught the ladies in the court this art. 
(Verse 111) 





mr ద తాకుట తం ల. సం బాక్‌ నాటపం 4 కులు కటలయకపటుకాలలల 1 ధరలు రా నసులాలో తు ఎ తతా నరం భామిభ. కాల | 


ఓ అన్నలు లీకరణినందటు నొద్దికర్మై యళోరమన్‌ చెన్నువహింప, 
(Verse 100), 


This is corroborated by inscriptional and traditionel evidence. 
(Kuniyur plstes of Venkata 11, Ep. Iud, Yol. HI,. page 254, verse 49), 
Mrutunjeys Manuscripts Tyler O.H,.MSS. 11, page 105), (Rev. Heres, 
Aravidu Dynessty, page 121). 


This confirms the fact that 72 Pelsyams were in vogue even before 
Viswansths. and Viswanathe systematized this Palayagar system 
(Rev. Heras 1016, page 131, 134). 


This fact is noted by Chronicles and hbistoriens thus; ‘ Viswanatha 
was a very steunch Hindu who carried from Vijaysnagera to Madures 
the statue of the goddess Durgs and es soon as he reached his cepital 
restored and enlarged its temple’ The Pandyareje charitra also 
confirms the event. Aravidu dynasty, page 167, History of Madurs. 
Naik kingdom. LA. 117, Tenjavur Andhra rejula రర 
Pandyarejule యటం. 
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Kameswarakavi thus immortalized Muddalagiri in his work by 
giving the above historical facts. 


Kameswara kavi is also a great musician and an expert in playing 
on Vina. It seems he composed varnas, gitas and swarais but none have 
come down tous. Thus wesee that Kameswara Kaviis great both 
in Sangita and Sahitya, and his greatness asa musician also might 
have attracted Muddalagiri who is also a musician, 


Satyabhama Santwanamu or soothing the anger of Satyabhiima 
by Krishna isa work in champu style (Prabanilha) in four cantos. 
The predominant element is Sringara Rasa and the pavt shows some 
individuality in taking this theme which has been already handled by 
greater poets like Nachana Soma and Pothana before him, 


Another work of Kaméswara Kavi is Rukmim Parinayamu 
dedicated to Muddalagiri before Satyabhima Sintvanamu. But the 
work is unfortunately, not available. The work must have probably 
been written at the time of Muddalagiri's marriage with Rukmint his 
first wife and Satyabhama Santwanamu at the marriage of his 00016 
wife Meenakshi, 


As regards the personal history of Kameswarakavi, we know that 
he belonged to the Linganamakhi family. His father is Naganna and his 
mother is Kamakshi, He is a great devotee of Sri Kiilahastiwara and 
Jnana Prasunambika. He is also known as Tirukamakavi in Verse 42, 
he is addressed as Tirukama Satkavi. The gana in the metre requires 
Tira and’ not Sri. The Dhénu mahatmyamu already referred to 
bears this name. But 1 have used Kameswarakavi throughout as 
this name is familiar to the Telugu scholars. Kameswarakavi is 
mentioned in Lives of Telugu poets by late K. Veeresalingam Pantulu 
nearly 63 years ago, and his book Satyabhama Santvanamu is known 
tothe Telugu Literary world since then (Lives of Telugu poets. 


part III 1898 (revised) page 18. There are two editions of Satyabhama 
santvanamu,. 


1, Srungara Granthamala, Edition 1930, Madras with introduction, 
Not available. 


2. Srungara Kavya Granthamandali, Edition 1937, Masulipatam, 
- Contains a critical and analytical introduction with variations 
of readings by the present writer. Available, 
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GANAPAVARAPU VENKATA KAVI, 


Another great poet patronized by Muddalagiri is the famous 
Ganapavarapu Venkata kavi, Venkatakavi isa voluminous writer, 
on Grammar, Prosody, Poetics in Telugu and a master of Chaturvidha 
Kavita (four kinds of poetry Asu, Madhura, Chitra and Vistara). He 
wrote the famous Vidyavati Dandakamu at the instance of Muddalagiri 
and was greatly honoured by him. Venkata kavi belonged to Ganapa- 
varam in Guntur District and his long journey to Madura shows the 
extent of the fame of Muddalagiri in the domain of Telugu Literature. 


Vidyavati Dandakam is very important in determining the date 
of Venkatakavi. Venkatakaviin the Colophon of his Magnum Opus, 
the Prabandharaja Venkateswara Vijaya vilasamu' states that he 
was honoured by the Pandya king and does not fail to enumerate 
Vidyavati Dandakam in the list of his compositions given in work 
Late K. Vceresalingam in his lives of poets (Part III} places Venkata 
kavi after Kuchimanchi Timmakavi (6900-1760 A. D.) i.e. in the 
second half of the 180 century. But from the above source, we can 
definitely place Venkatakaviin the second half of the 17th century 
exactly a century back. Venkatakavi clearly says in the Dandaka 
that Muddalagiri is from the family of Viswanatha of the Kasyapa 
gotra, grand-son of Tirumala, son of Virappa and brother of Chokka- 
natha, and hence there is no doubt that Venkatakavi was at the Court 
of Muddalagiri and he lived about 1670. This fact, that he is honoured 
by the Pandya King is also noted in the Colophon of Prabandharaja 
Venketeswara Vijaya vilasamu, and Sarvalakshana Siromani, a great 
work on Prosody and Poetics. 


An anonymous work in Telugu known as Pedalgari Vijayamu 
(పెదళ్లీరి విజయము) i$ found in the Govt. Oriental Library, Madras 


(R. 126~—9) Pages 384385 (Triennial Catalogue of Manuscripts 
Part 3, Telugu) (1910-11-18). 


This narrates in stanzas of Utpalamalika metre, the victory 
won on the four ramparts of the Tanjore Fort by Pedalgari, 
aruling chief of Tanjore over the son of Sahaji, who attacked it to 
regainit as one of his father's possessions, It contains four parts 
known as Tirpu malika, (About Eastern gate) Dakshinapu malika 
(about Southern gate) Padamati malika (about Western gate) and 
Uttarapu malika (about Northern gate). 








1, Printed in Amudrite granthe Chinteameni series Neilore 1892, page ఈ 
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In the above excerpt, Padalgariis referred to being the son of 
Muddu Vira. This is a scribal error for Muddalagirt. It is a historical 
fact that Muddalagiri was occupying Tanjore at the tim: when Ekoji 
son of Sahajee invaded it and Muddalagiri tried to difend the same, 
The above work might have been composed in that connection by 
Venkata kavi. In this connection the reader is referred to the History 
of Madura Naiks, page 180. 


VIJAYARANGA CHOKKANATIA (170039) 


The reign of Vijayaranga Chokkaniatha is one of the brightest 
periods in the history of the Southern School of Telugu Literature, 
He himself is a poet of great merit and patronizod a number of poets 
who adorned his court. Their works bear ample testimony to Chokka- 
natha's patronage of poets and his inor.linate love for his mother tongue, 
Many of the inscriptions issued in his time are inTelugu' and he used to 
sign in genuine Telugu fashion ‘Vijayaranga Chokkauiitha nayanayya 
vralu.’ His love for Telugu Language and literature was fostered to a 
great extent by his grand-mother Mangamma (Mangammal ol histories) 
who ruled Madura during the minority of Vijayaranyga Chokkanitha for 
15 years from 1689 —1706. Of the 16 inscriptions issued in the time 
of Mavgamma 10 are in Telugu. Three of them are issued by 
Vijayaranga Chokkanatha in Telugu. 1 give 00310౪ one mure inscription 
in Telugu issued by Vijayaranga Chokkanatha which is not given in 
the list quoted below. A copy of the inscription is published in 
Telugu Academy Journal (Madras) now at Kikinada, Vol. III, pages 
919-9229: The donor is Vijayaranga Cokkanitha. The done is one 
S'ridhara Venkata Sastri. Tt is dated 3.5. 1634 i.e. 17128 A.D. ltis 
a gift of land in Parakkudi village, east of Dindigal. This is in Telugu, 


Though no Poetical work of Vijayaranga Chokkanatha has come 
down to us, two of his prose works are available though in manuscript. 
Oneis Sri Ranga Mahatmyamu and the otheris Magha Mahat- 
myamu."* They are written in flowing! easy style and verses arc adored 





el nal nl 


1. History of the Nayaks of Madura. Inscriptions 362 to 368 Chronologi~ 
cally arranged, | 


See Nos 195, 198—212. 
చయం 18 not to be confounded with the famous Sridhers Venketess 
me who is a protege of Shahaji the Maharats, Raia of Tanjore (1684— 
711 A.D.) 

1. Sri Ranga Mahatmyamu, Three Manuscript ere svaileble. Two are 
in the Telugu Academy Library, Kakinade and One in the Govt, Oriental 

. Mahuscript Library (Madras). 
Re Serer ; One manascrint is in Telugu Academy Library, 
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at the beginning and ending of each Adhyaya, The two books deserve 
publication, as they show the impetus given by the King to the poets 
by showing an example to write prose works, and enrich prose 
literature, which is a distinct mark of Madura Nayak literature. 


Sriranga mahatmyamuis a prose work in 10 adhyayas and describes 
the greatness of the shrine of Srirangam as the name indicates, Magha 
mahatmyamu isa prose work in 15 adhyayas. 16 describes the 
greatness of the month of Magha. Itis dedicated to Ranganatha as 
the verse at the beginning of the work indicates, 


The poets that are directly patronized by Yijayaranga Chokkanatha 
are — 


1. SAMUKHAMU VENKATA KRISHNAPPA NAYUDU 


He is a courtier of the Siimantha rank and the son of Minakshi 
Nayudu. Vijayaranga honoured him with royal insignia, He is the 
author of the following works : 


1. Jaimini Bharatamu (Asvamédha Parvamu) a prose work in five 
cantos dedicated to his patron. This work is printed and 
is well known to Literatures of modern times. 


2, Ahalya Sankrandanamu-—A Srungara Prabandha dealing with 
the amours of Indra with Ahalya in § cantoes, contains 
excellent poetry, 


9. Radhika Santwananrt—The soothing of Radha by Krishna—a 
apoeminone canto. This is the work which formed the 
basis of the work of Muddu Pa}ani of the same name in the 
time of Pratapasimha, Maharata Raja of Tanjore. 


4. Sarangadhara Charitra—A prose work in 8 cantoes describing 
the well known story of Sarangadhara based on the poetical 
work of Chemakura Venkata kavi’s of the same name, 


2. RUNDURTI VENKATACHALA KAVI 


Author of two Telugu Prabandhas known as Mitravinda Pari- 
nayaxau and Kartika Mabhatmyamu. His prose versious of Rama- 
yana, Bharata and Bhagavata are not available. Soalso his dramas 
and other small kavyas, are not available. His grand-father Govinda- 
matya was honoured by Vira Venkatapatiraya (1584-1616) of Vijaya- 
nagar, for dedicating a work known as Bharati Parinayarmu to the 
king. Venkatachala kavi was also greatly bonoured by Vijayaranga 

1. By the Telugu Academy, Cocanade, In the Library 2 manosaript అంతః , 
pvaileble, Printed 1916, ee ... 
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Chokkanatha by gold Palanquins and the poet deseribrs Vijayaranga 
as Kavikalpaka, and Kavya rasagna, Venkatachatakavt's Mitravin.la 
parinayamu is a work in 6 cantos dlealins with te madris nf 
Mitravinda with Krishna and his Kartiki Mahatmyvantw ta work in 3 
cantos dealing with the holiness of Katiki month, 


§. VELIDANDLA ALAGHARI 


Alaghari wrote $udanta Parinayam at the instance of Clokkanatha, 
His father, Peda Raghava was one of the courtiers of Chokkanntha, 
His Sudanta Parinayamu is awork in & cantos anl dls with the 
marriage of Sudanta with Krishna. The work is unprintel, and the 
introductory portion of the work gives many interesting det about 
the poets in the Velidandla family including Velitantla Veakatapnathi 
the author of Radha Madhava Samvadamu, 


Alagari states that his father Velidandla Padi Ra:rhava was ona 
of the Councillors of the Pandytésa i.e. Vijayaranga Chokkanatha, 
He is the minister who is known to History as Venkata Raghivacharya. 


4. BADDEPUDI ERRARAJA 


Erraraja is a Samanta of Vijaya tanga Chokkanatlit, He belongs 
to Panta vamsa and of Kaluvakolanu gotra. He is the sun uf Mushna 
Bhiipa and Minamba. Heis a disciple of Revuri Ananta, a rreat 
Telugu poet, who wrote Gadbayopakhyanamiu, anl Sri Krishna 
Mahatmyamu. His work ‘Yuvajana Hridayanuranjanamu' is the 
story of Tara and Chandia. Only two cantos are available in manu- 
script, The author states that he is honoured with royal insignia by 
Vijayaranga Chokkanatha, 


5. SESHAM VENKATAPATHI 


A friend of Venkata Krishnappa naika and author of Tara 
Sasanka Vijayamu, a Prabandha of the same theme as that of 
Yerraraja’s work. Itisin 8 cantos and is admired for its felicity of 
expression and erotic sentiment. It is dedicated to Vanyala Seeniyya 
one of the ministers of Vijayaranga Chokkanatha. 


6. VANGALA SEENAYYA 


| Seenayya is a excellent composer of Padas. The well known pada 


‘ Sivadikshaparunaluura ” is composed by him. He is referred to 
స వ Dikshitain his renowned work ‘Sangite Sampradaya 
ini 
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Seenayya was proficient both in music and poetry. He wrote the 
life of Visistidwaita Teacher Ramanuja in Prabandha style. Venkata- 
pathiin his Tariwasinka refers to these facts. Seenayya’s work is 
known as Ramanuja Charitramu. (Unprinted manuscript available in 
ఏ, V. R. Institute, Tirupati). Printed editions of Tarasasanka 
Vijayamu are available from 1835. 


7, TIRUMALA KAVI 


Tirumalakavi wrote a Yakshagana {an indegenous dramatic 
composition in Telugu) known as Chitrakuta Mahatmyamu. In the 
Colophon he say's that he was living at Madura in the time of Vijaya- 
ranga Chokkanaitha and was greatly honoured by him, The work is 
unprinted and manuscript available at Tanjore Library. 


(No. 520, page 09), 


8. SYAMARAYA KAVI 


S'yimaramakavi who wrote Ramayanamu in prose is of As'walayana 
Sitra and Vasista gotra. His father is Krishnayamatya and his 
brother is Lakshimipati.  Syamaraya kavi speaks highly of his 
proficiency in Darasanas and his poetic skill in Sankrit and Telugu, 
Heisknownas Asahaya kavi (a poet who can compose originally 
without referring to any previous works and authors) and a Chatus'~ 
sistra Pandita. 


His Riimiyanamu is dedicated to one Vasya named to Subbaraya 
settiof Tummalapati family. He belongs to Parisetla gotra. His 
grand-father is Mannarusetti and his parents are Krishnamamba aud 
Venkata Kamisctti. He was a favourite of Vijayaranga Chokkanatha, 


The Ramayanamu of Syimarayakavi has not completely come 
down to us. We have 75 sargas of Aranya kanda in manuscript. Yet 
from the introductory and concluding versesin the work, it may be 
presumed that he wrote the whole of Ramayanamu, (Journal of the 
Telugu Academy Vol, 18, pages 69-63. Mss. No. 168). 


9. SRIPATI RAMABHADRA KAVI 


Ramabhadrakavi wrote Halasya mahatmyamu in prose in 8 
Aswisas from the original Sanskrit work of the same name. He 
belonged to Aswalayana sutra and of Ra$yapa gdtra, He is the son of 
Giriamamba and Surayya. Thereisno indication in the work that 
the author belonged to the reign of Vijayaranga Chokkanatha. But 
he is included in the list of poets in Vijayaranga Chokkanatha’s time 
by H. Scturamayya a scion of the family of the famous Nudurmati 
family of Pudukkota state, whose writings are authoritative about 
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Southern School of poets in Madura and Tinnevelly Districts. Vide 
his article on ‘ Influence of Telugu Literature in Chola and Pandya 
countries. Telugu Academy Journal Nol, V. page B88. Halisya 
Mahatmyamu is noticed ia Vol. 18 of the same Journal Pages 78 
and 79. 


10. VELAGAPUDI KRISNAYAMATY A 


Krishnayamatya in his work Bhanumadvijayamu gives a {ull 
discription of his family and works. His father Narahari was 
honoured by Vijayaranga Chokkanatha and he was the brother-in-law 
of Boppudi Sambaya. the commander of Vijayaranga Chokkanatha, 


Boppudi Sambaya is highly spoken of in this work tog:ther with 
his exploits. He is the Commander for 44 lakhs of Madura army and 
was highly honoured by Vijayaranga. Sambayr was a emtemporary 
of Sadula Khan, Nawab of Arcot, Anandarao Peshwa and Nanjaraja 
of Mysore. In his command, there were always sixty thiusand infantry 
and six thousand horses. He was such a great Commander that he was 
feared by the rulers of Tanjore and Jingec, the coustal owns and 
Arcot, Srirangapatam and the Kerala Desa (Travancore). 


Sambaya was a great donor, He endowed many Agraharams to 
Brahmins well versed in vedas. He constructed 6౮04౯2౬9 and Prakaras 
to Saiva and Vaishnava temples. He started many Schools for 
promotion of learning with yearly grants. He established many 
choultries for travellers and also water sheds, and shades M any groves 
wore planted and many tanks were dug under his patronage. His 
sister Tirupatamma is the mother of poet K risinayiimiitya. Sambaya’s 
son is Govindaya, and Krishnayamatya makes mention of him in his 
work, 


Since Krishnayamatya’s father was a Minister under Vijayaranga 
Chokkanatha, he might have been living in his time and might have 
probably written the work about 1740 A.D. He gives a list of his 
works, but all of them are lost, 


1. Majini madhaviyamu. 
ల, Gaulika Sastra— One Canto. 


3. ASatakainkanda metre describing the four kinds of ¥Yరga 
(Hatha, Raja, Amanaska and Taraka) koown as Chaturvidha 
Kanda Padya Satakamu. 


ఓ Vedanta Sara Sangrahamu,-a Vachana Kavya-Yelagapidi 
Vengamatya, translator of Krishya Karnamrutam is one of 
the ancestors of Krisbnayamatya, 
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The work Bhinumadvijayamu is a Prabandha in ర Cantos. The 
plot is taken from Uttara Kasi Khandaimu of Skandapurana. In this 
work the marriage of Bhanumantha, a Brahmin youth with Padmavati, 
the daughter of the King of Ujjain. It contains some adventures of 
Bhanumantha in which he succeeded. Therefore, it is styled as the 
succes of Bhanumantha. Since the author, Krishnayamatya was an 
expert in Transcendental Thilosophy (Yoga sastramu he had embedded 
the principles of that Philosophy in the 5th Canto of the work and hence 
a commentary became an absolute necessity for the clear understanding 
of the text. The author himself aclded a commentary. The work is 
unprinted. {A descriptive Catalogue of Telugu Manuscripts Vol. 1, 
Prabandhams, Srungara Prabandams No. 606, pages (778--786). 


The name of Vijayaranga Chokkanatha was familiar to Telugu 
people as some of the Chatu verses refer to him. 


From the above, one cin easily see that hz stands in comparison 
with the Raghunatha of Tanjore and with the still more famous 
Krishna Deva Raya of the Inperial Dynasty. Itisa pity that even 
one of his two prosz works has not appzared in print so far, 50 also of 
the authors patronised by him, 


Ana account of Telugu works of importance but of anonymous 
authorship relating to Mudura Nayaks is given below. 


1. RAYAVACHAKAMU 

This isa prose work in Telugu giving details about Krishnadeva- 
rayat and his campaigns and is considered to bs a valuable source for 
the Vijayanagara History. It is written by a Stanapati {Agent) of 
Viswanatha Nayaka who is identified as Viswanatha Nayaka, the 
founder of Madura Nayak kingdom. It must have evidently been 
written either in the time of Viswanatha Nayaka prior to his death 
about 1534 A.D, or some time immediately afterwards. Anyhow it 
belongs to Madura in Southern School of Telugu Literature. (Printed 
by the Telugu Academy, Kakinada.) 


2. MADHURA MANGAPUMSCALT LILAVILASAMU 


This is a prose work* describing the amorous connection between 
one Madhura Manga and China Vengamarayalu of Anegondi and other 
princes. i.e. Vijayaraghavarayalu of Tanjore, Venkoji, Rajaram, Chokka- 
natha Nayudu. Some other characters also appears in this wark, Though 


అ Pr te ne 1 


1. Vide Sources of Vijayanagar History "PP. 110 to 129. Edited by Late Late 
Dr, వ K lyengar Published by the University of Madras, 1919. 

2. (Unprioted No. D. 1446). A descriptive Catelogue of the Telugu 
Manuscripts. Govt. Oriental Library, Madras, Vol. VI Pages 1766-98, 


f 


జ్ల్‌]11 


this is a work of obscene nature, itis useful to the students of South 
Indian History who deal with Madura and Tanjore. Thereisa contro- 
versy as to authorship of this work. Dr. N. Vonkataramantah, MA,, 
PH.D. states that the work is written by one Chinna Yenyannx, 
(Bharati July 1953. Page 31) while Sri Challa Ralhakrisina Sarma, 
తం (Assistant, Sahitya \kadamy, New Delhi) states that it 1s written 
by one Vikatakavi Gopalarayakavi (Bharati Vol, 30, No. 10, Pages 
8829-8338). 


That Madura Manga wasa well known damsel is testitie:l in a 
Chatu verse given in Telugu Academy Journal, Vol. 18, Page 57. 
The verse states that she was honoured by Ekoji, the Maharata Raja 
of Tanjore for her music and dancing. The work also refers to the 
time of Chokkanatha Nayaka and therefore it must have been writter 
about 1680 A.D. 


9. NARASABHOJA NUTI 


This isan anonymous work in Telugu verse praising the great 
qualities of Dalavay Narasappa, the famous minister vf Mangamma 
(1689-1708) In one of the verses a reference is made to the exploits 
of Narasappa who died in the battle of *Marva in 1700. 


The verses® are in Sisametre and each verse éends with a title 
ఈ Dalavayi Narasabhoja.” 


4. BANGARU TIMMARAJU KATHA. 


Thisisa prose work, of anonymous authorship and purports to be a 
life of Bangaru Timmaraju, who appears to us in the last of the Nayaka 
rule at Madura in the time of Minakshi before her death. (1719-1736), 
The name of Bangaru Timmaraju is mentioned often in the work, 


ర PANDYARARYA CHARITRA 


This is a Panegyric poem regarding Madura Nayaks. The manus- 
cript is in the Adyar Library 32-50, §1. This is also unprinted. It 
gives the traditional history of the Nayaks of Madura, 


TELUGU LITERATURE UNDER PUDUKKOTTA RULERS 


The literature that flourished under their patronage of Pulukkotta 


Rulers forms the trird chapter in the *History of Southern School in 
Telugu Literature. 





a వల 





న. గలా 


1. History of the Nayaks of Madura P. 213, 


2. Unprinted vide. A descriptive Catologue of Telugu Manuscripts in 
Tanjore Library No. 382. Page 138. (Ibid No. 680, page 283) 


3. “Koti” whichisthefamily or house name of the rulere show that 
they are of Telugu Nayake origin, ' 





a rn; 1 et 1టో Ogg rte? ఇ pra గ ad 
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It is the Nudurupati family of Telugu poets that have given us. all 
the details of the political histcry of the State, It is a Velanati 
Brahmin family, formerly residing at Nudurupadu in Narasapur Talugq 
of the West Godavari district in Andhra Pradesh and migrated to the 
Southern country in the time of Krishnappa Naika of Madura. They 
are the Astanakavis or the court pocts of the Pudukkotta kings for 
generations and the following geneological trees will show the 
relationships between them. 


Geneology of the Pudukkotta Kings 


Raghunatharaya Tondam:in 
(&. D. షు 


న ల పాడా బనాతినాాలదంర దదాతు. wo won క ఇ అవన నె అ కనా 


| 
Vijaya Raghunatha | 
(A.D. 1730-1769) Tirumala 


| 
Raya Raghunatha Vijaya Raghunatha 
(1769-1789) (A.D. 1789-1807) 
Vijaya Raghuniatha 


(A.D. 1807-1825) 


Raghunatha Tonadman 
(A.D. 1825-1839) 


Ramacandra. 
(A.D. 1839-1886) 


Geneology of Nudurupati Family of Poets 


NUDURUPATI SITARAMAIAH 
(Uddandakavi) 
(Patronised by Raghunatha and Vijaya Raghunatha) 


Yenkanna (Uddanda Kavi) 
(Patronised by i Raghunatha) 


చయుదననాలనాా అతి = ean నాలాల సల mre 


| | 


| | 
Sitaramiah 5201025174 Kavi 
| (Patronised by Vijaya 
| Raghunatha Tondaman) 
Matrubhuta Kavi 
Vidvat Kavi Sambanna Chidambara Kavi 
(Patronised by Ramachandra 


Tondaman) 
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Two poets of the family Nudurupati." Venkanna and his son 
Sambasiva Kavi have completely given the politizal history of the 
state from the earliest ruler from Vijayanizar timas to th days of the 
Company’s rule by their two works, “ Tondunin ఉం! and 
 Tondaman Vamsa Pratapa Malika.” Thz Pudlukkotta Mantal refers 
to the Vamsavali of Venkanna and not to the Malika of Sambasiva 
Kavi. It may be noted here that both the works were printed in 1014 
and 1917 respectively. The Manual of Pudukkotta was published in 
1991. Itis strange that some of the details given im the above works 
are not found in the Manual, Venkanna has written the history till 
Raya Raghunatha and Sambas'iva continued the theme with elobarate 
details. Ifthetwo works are edited thorouhly on historieal lines 
with notes, it would certainly bring to light more facts which are 
unknown to modern students of South Indian History. 


Raya Raghunatha Tondaman (1769 -89) 


He is one of the wellknown Rajakavis in Telugu Literature who 
are both poets and patrons of Telugu Learning and Culture. Two ౧ 
his works are available in print, and they clearly testify that he is a 
Telugu poet of the first rank. 


1. Parvatiparinayamu—This is 2 prabandha in live cantos ind 
was printed in 1908. The story as the title sugyusts, is taken from 
Kumarasambhava of Kalidasa. Though the theme is handled by 
master hands like Nauni-chdda Déva and Sriniitha before Kiyhunatha, 
yet this Royal author has excelled them in many a place. This 
excellent work is not available now and itis worth publishing. Since 
works relating to the same theme have now been published after this 
first appeared in print, & new edition will greatly enhance its value. 


3. Kavijanojjivani—Tbis is a poetical work containing 100 
verses, Each verse is composed by the king for 4 Samasyu, wliich was 
given by his court poet in extempore, and afterwards committed te 
writing, This exhibits not only retentive memory of the author, but 
also his great knowledge of human experiences, and command of the 


Telugu language. (Printed by the Telugu Academy of Rakinada, East 
Godavari District in 19317.) 





1. Late మ Veeresalingam Pantulu in his “Lives of poets” Pert Il, ఈ 
Page has given the family name of the above poat wrongly as “ Koti Venke. 
nstye” by an incorrect reading the colophon of the work. Koti Vamwss in Andhre 
Bhasharnevam, which the author used, isthe Vamsa-epithet for his patron 
«ud not for himself and the mistake still continues in the printed editions | 
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Nudurupati Family of Poets 
SITARAMAIAH 


The first member of the iamily who bore the title of Uddanda 
Kaviis Sitirinmayya. He is the father of Venkanna and is much 
honoured by Tirumala Tondamin, father of Raya Raghunatha, as 
stated in *‘ Tondamian Vams'ivali.’’ But no work of this poet has 
come to light so far. A few Chatu verses are only available, 


VENGANA OR VENKANA KAVI 


He is the most well-known poet not only in Southern country, 
but also throughout \ndhra Desa as his Laxicon * Andhra Bhagharna- 
vamu” isan indispensable work to posts and scholars. He is the 
author of many works, but the following only have come down to us, 


(1) Andhra Bhasharnavamu—This it the biggest of the Telugu 
Lexicons in Verse and is modelled on Sanskit Amara Koéa. It has 
three Kandas, and gives pure Telugu synonyms for Sanskrit words. 
This lexicon exhibits that pure Telugu or Accha Telugu,* as it is 
called, is also capable of highest expression. 


(2) Raghunathivamn—This is a work on Alankara. These 
Alankaras are taken from Sanskrit and the examples are given in the 
name of his patron Raghunatha. 


(8) Parvati Kalyanamu'—A Yakshagana in Telugu interspersed 
with Sanakrit geyiis and Kirtaniis. It describes the marriage of 
Parvati and Paramis'wara. It is dedicated to Minaksghi Sundareswara, 
A Sanskrit géya is quoted here : 


ఇరగ whan whe 
mentary 
fff aa afd 
hem ea AR గళ mere Hr | 





పనన వంతు కధను ఇననటనునానుతా! ధక త కామన లాము లా మలా కనన. నన కలల మ ఇ వాలారు. గాకా న ఇన భం హా ల లాకు 6 అననా అ ఫా క అమరుల? న అనకాణానన ములక. వల! 


1. Acche Telugu means, the languege exclusive of Sanskrit Tatsams 
words. 
Printed 
1. Arshe Press 1898, Vizagapatam, 
#, Chintemani Press 1900. 
3, Vavilla, 1910. 


2. ఉక న P. Vol, 3, Page 311, 
3 శ న. P.P. Vol, 3, Page. 312 
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(4) Malluparanamu—This is the only work in Tolugn Literature 
on the art of wrestling or Mallayuddha Tt 1s in faur cantos, and gives 
the descriptions of thiry-two kinds of Vignianiis,* Tt 1s dedicated to 
one Birudu Kuppal “alla, a famous wrestler living in Gamilharvakoapan,2 
and patronised by Muddu Vaduka Niitha The author also tres the 
the word Jetti with regard to the patron's father's brother as Alagidri 
Jetti which shows that they are Teluygn wrestlers domiciled in the 
Tamilnad. ౧౧. 809-10, Descriptive Catalogue of Mss, Government 
Oriental Library, Madras. 


(5) Brbannayika Dandakamu :—This Dandaka by Vonkanna is 
written in honour of his patron Raghuniitha, This reveals the com- 
mand which the author possessed in Sanskrit and Teluxu. tis adtlres- 
sed to Goddess Brhadambika worshipped at Pudukkotta. Venkanna 
used his title * Uddanda Kavi” inthis work. (D.C. ol Telugu Mss, 
Vol. III, Yaksagana and Dandaka, No. 1992-Unprinted). 


It is interesting of note that the Pudukkotai Rulers issuedtl three 
inscriptions in Telugu. (Vide list of Inscriptions of Pudukkottai state. 
Nos. 890, 891 and 1098.) 


(6) Tondaman Vamsavali—By far the most important work of 
Venkanna from a historical point of view is the abnve work. This is 
Sisa Malika an 378 lines, It traces the histery of Pudukkotta kings 
from twenty generations and gives all the necessary details, The 
author in a truly historical manner gives all the details without the 
stock phrases and as such it is a valuable source of information. 
(A.S. P. P. Vol. I1 1914 Pages 804-17.) 


This gives complete history of the Tonlamans till Riiya Raghu- 
natha. (1769-1789) and this is continued by his son Simbasiva Kavi 
till Raghunatha Tondaman, from 1826-1839. 


SAMBASIVA KAVI 


Besides the continuation of the Vamsivali? Simbasivakavi 
wrote two other works Bilhaniyamu.‘ Candrananadandakamu. The 
former is a Prabahdha in two parts, and relates to the amorous story 
of tbe Poet Bilhana with Yamin Pirqatilaka, daughter of Madanii- 
bhirama, He was patronised by Raghunitha Tondamin (1925-1839) 
and also by his son Ramachandra, He gives the title of His 


Excellency conferred by the East Indi న 
Tondamsa. ర్‌ lia Company on Raghunatha 


అధలకడుధుకాకనికమ్యు. 


1. Vignana is used by both Chalukya Someswara in his Manssollase snd 
Keladi Basavataja in వ 


2, Thisis Twentytwo miles from Pudukkotta, 


3. Thisisin 342 lines of Sisa metre (Vide Telugu Academy journal V 
VI (1917) Pages 198-212, క sdemy journal Vol 


శ టీ వ్‌ P, | Vol, 3, Page 312. 





రాతలు 
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CHIDAMBARA VIDVATKAVI 


Candrananadandakamu'.—This member is the last scion of the 
family who wrote the another Chandrananadandakamu in praise of 
Rimacandra Ton{gaman who ruled from 1844-86. His grandson Laksh- 
mayya was living in a village near Pudukkotta in 1914. 


SESHAYYA 


Heis one of the court poets of Vijaya Raghunatha Tondaman 
(1730-1 7:9). He wrote the Vijaya Raghunatha Satakamu* in Sisa metre 
praising his patron. This Sataka which is unprinted gives many 
historical details not available clsewherc, 


SURYASEKHARAKAVI 


This post wrote a Sataka and many a stray verse, on Raghunatha 
Tondamin (179-89) and they are only available in Anthologies in 
Telugu. 


MANNARAYYA 


The above poet translated Rasamanjari of Bhanukavi into Telugu 
and dedicated to Vijaya Raghunatha Tondaman who ruled Pudukkotta 
from 1787-1807. He is a Vaishnavite. He belongs to Bharadwajagotra, 
He is popularly known as Mannarayya but really Narayanayya son of 
Venkatichirya and grand-son of Appalicharya. This is a coinplete 
translation of Rasamanjari is four cantos, The above book is unprinted 
and is an important contribution to Te'ugu Alankara Literature. 


భా mae € తళా ' 4 క " hk: 1 se . ఈ om అ ఓ > భాసా ఉపాసనా నమ 





1 పం. 55, &. 5. P. P. 
{A unprinted No. 65 A.S. P. P, Catalogue) 


2. &. 5, ౨. ఎ, Vol, UI Page, 


Sri Heri Seturamsyya, onc of the relations of Nudurpati Venkan states 
(in 1908) that Venkanes was granted an extensive land known as “Sarvameanya" 
by the Pudukkotte rulers. It is this gentleman that has first sent the manus. 
cript copy of Parvatiparinayarmu to the Editor “‘Sarvaswati Patrica” (1898-1911) 
and furnished the necessary information regarding Venkana kavi, He bad 
read an article relating toSouthern School of Telugu Literature under the 
title of “{Choladesandhraprabalvamu) (influence of Andhras in the Chola 
Country in the annual session of the Telugu Academy held at Madura (South) 
in 1917, under the Patronage of the late lamented Diwan Bahadur V. 
Ramabhadre Naidu Garu గె, A., zaminder of Doddappansyakanur, in Tiru- 
mangelam Taluk of Madura Dist, He is a descendent of Samukham Venkat 
Krisbneppe Naidu authors of Ahelyasankrendanamu snd ఉ protege, of 
Vijaya Range chokkenatha of Madura (1704-1732). 
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TELUGU LITERATURE UNDER MYSORE RULERS, 
THE ROYAL FAMILY 


CHIKRKA DEUARAYA--17TY- [74 


The reign of Chikkadévariya is a glorinus chapter in Mysore 
history. He is a great patron of letters and in lis time broth Kannada 
and sanskrit poets flourished, That C hikkadevariya kas also flavoured 
the Telugu poets and fostered the Telugu IParning ix known trom the 
following works relating to that great and memorable ruler. 


Chikkadevaraya Vilasamu' 


This is a yakshagana which deals with the lie nf Chikkadevarnya 
king of Mysore, who ruled over Srirangapattanam. Tt contains a few 
historical details, It is in a highly classical style iil the author is nnt 
known. The work is unprinted (palm leaf manuscript). 


Chikkadevaraya Vilasamu* 


This is a translation of Dindima prahasana ia Sanskrit but con- 
tains 98 Seesameters, Each verse ends with a mention of Chikkade- 
varaya (unprinted), 


Chikkadvarayodaharanamu. 


This work isin Sanskrit and belongs to a rare type of kavya 
known as Udaharaga a branch of Desi Literatuve in Telugu. శ have 
given the full text of this Udaharana in my history of Ukiharana 
Literature (Pages 189-190) in Telugu and printed in the Annals of 
in Devanagari script for the beiuefit of non Andhra scholars 


Chautu verses." 


There are excellent Chatu verses in Telugu about Chikka కిరు 
They also give interesting details of the achievements ant attainments 
of the ruler in a very attractive style. 


KANTHIRAVA RAJA (1704-1718) AND HIS WORKS 


Kanthiravarajais the son of Chikka Devaraya and is known 
as Kanthirava Narasarija the second, as there was before him the 
famous Kanthivaraya, who ruled from 1683-1639. Since Kanthirava 


bani) ln a కనా! యో 4 వాతను ప్రా పావు. అంుటెన్సు 


1 0. 6, Telugu manuscripts Vol. Yakshaganas, No 1880 
2 KL411R. 13. (Telugu) 


3, were first published in Saraswati, {a Telugu Monthly now 
unct) in 1911, They axe given sgeinin Chatupadysamen! meniari 
‘by V. Prabhakare sastry in 1917, న 
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the second was born deaf and dumb, he was known as Mikarasu.! 
To counteract the inborn physical disabilities, God has endowed 
Mikarasu with a high literary talent, both in poetry and in music, 
Heisa master of five languages, Sanskrit, Prakrit, Tamil, Telugu 
and his mother tongue Kannada. He composed works in all these 
languages which have fortunately come down to usand it is very 
pleasant to find that most of his works are in Telugu, and these also in 
Yakshagana type, a branch of 0391 literature which has not received 
adequate attention from Telugu scholars and has not been worked 
out well, 


Seven years ago, myself and my son® came across a manuscript 
which contained the works of Kanthiravaraja and our hearts were 
filled with joy and emotion at this rare find, The manuscript contained 
the following seventeen works and is written in Kannada script. From 
a perusal of the works, it canbe said that Kanthiravaraja occupies a 
permanent place in the distinguished list of Royal poets in Telugu 
Literature, in general and Yakshagana writers in particular, in the 
Southern school of Telugu Literature. 


But upto this time, it was not known to any South Indian 
historian and scholar that Miikarasu had literary talents and therefore 
1 had brought to the natice of Telugu scholars through the well known 
Telugu Monthly Bharati (October and November issues 1952) from 
Madras, about Kanthiravaraja and his works. 


The works are; 

1. Koravaniji® katle. This contains four works, 
(a) Andhra Koravanji or Telugu Koravanji, 
(6) Kannada Koravanji, 
(0) Tigula Koravanji or Tamil Koravanji. 
(42) Prakrita Koravanji in Prakrit. 

2. Panchayudha katle. 

9g. Lakshmivilisamu. 

4. Kalavagi vilasamu. 








మాలే 


i. Vide History of Mysore Vol Il Chapter I page 1-17 C. Hayavadana.Rno 
2 రి క Rao formely Telugu Pandit in the Government Oriental 
Manuscript Library Medres. The manuscript is in the above library 
No. మ 228 in Kennade meanuscripts. 
3 The Koravaneji is the most ancient form of the yakshegans and the 
Drams in South India Languages and referred to in the well known సయ! 
Classic silappadigarem. 
అ 


ఇం ర చవక రా CM 


10. 
11. 
12. 
19. 
14. 


may 


1. 
2, 


. Natyavidya vilasamu. 

, Vasantotsava vilasam, 

. Vibhakti kanta vilasamu,. 
. Astadikpalaka vilisamu. 
. Pavaki natakamu, 


Vaivaswata natakamu. 
Nairuti natakamu. 
Varuni natakamu. 
Vayavi natakamu. 
Kauberi natakamu, 


From a study of the above works, the following general features 
be deduced. 


In some works, there is a Sanskrit Sloka in the heginning, 
In some works Telugu verse appears, 


There are some prose passages. 


Telugu metres, Sisa and Dwipada relating to Matra chandam 
are used. 


Sanskrit metres like Mattébha and Sardula are also used, 
Padas like, Daruvu, Triputa and Jampe are employe, 
Ata tala, Dhruva tala and Mathya tila are employed, 

In some places Kannada and Prakrit languages are uscd. 


The works exhibit some of the features of Singatya in Kannada, 
The style of these dramas is lucid, 


PARTICULARS 


1 Andhra Koravanji. 


The subject of the work is that, while Kanthirava rija is returning 


from Srirangam, Kanchanalata, a fair damsel fell in love with hin. 
Kanthirava also loved her, On his return to the palace, a Koravanji 
came to him and told him that Kancbanalata was enamoured of 
Kanthirava and will marry him. The Koravanji was highly rewarded 


for bringing the news. In this work, ragas like Abbhiri. 


Malawi, 


Kambhoji and Ghamtarava are used, In the prologue, the author 
speaks about his work, 


li 


ల, Panchayudha Katle. 


In this, the five weapons of Sri Maha Vishnu were invoked to 
protect Kantbiravaraja. It contains much of Sanskrit. Begins with 
a Sanskrit sloka. 


3, Lakshmi vilasamu. 


This work relates to one Dancer named Lakshmi who was highly 
rewarded for her proficiency in dancing by Kanthirava. Begins with 
a Sanskrit sloka. 


4. Kalavani Vilasamu. 


This work begins with a Telugu verse, and relates to the amours 
of Kalavani who fell in love with Kanthirava. 


5, Natya vidya vilasamu. 


In this, cach dancer at the court of Kanthirava exhibits. Her 
proficiency in dancing. Begins with a Sanskrit sloka and contains 
many portions in that language. Telugu verses appear here and there. 
6. Vasantotsatava vilasam. స 

This is an excellent work, dealing with the festivals in spring. It 
begins with a sanskrit sloka and in the prologue the stitradhara gives 
interesting details about the author Kanthiravaraja, who belong to 
Soma vamya. Heis a great patron of letters and highly benevolent. 
He is of spotless character, and possessed a handsome personality. 
There are Prakrit geyas, and Telugu padas in the work, 


In this work, the names of actresses in the then Mysore court 
were given. They are Mallka, Mandarika, Manjubhashini and 
Madhura vihini, 


7. Vibhaktikanta vilasamu. 


This is another work, which exhibits the Sanskrit scholarship of 
Kanthirava. It begins with a sanskrit sloka and a Gadya follows it, 
There are Telugu verses and !padas in the work. Verses relating to. 
seven cases in sanskrit were given in this work and in some ‘cases the 
connecting prose sentences are in sanskrit. A highly scholary work, 


8. Astadikpalaka vilasamuw: 


This is a very interesting work, The theme of the work is this, 
One day Indra was having his court in the Dancing hall in Swargaloka, 
Then eight .damsels known as Vasavi, Pavaki Vaivaswati, Nairuti, 
Varuni, Vayavi; Kauberi and Sani entered the court and requested 


lin 


Indra to judge their merits in the art of dancing, Then Nirada said 
that the only man, who can judge their art is Kantlurava raja ol 
Mysore and then gives some details about him. Indra at once asked 
them to go to the court of Kanthirava of Mysore. Thoy went to his 
court and Kanthirava adjudicated their merits accordiny tu the laws 
of Dancing. 


From this it is evident, that Kanthirava is a nmsater in the 
science of Dancing, He accordingly wrote small dramas for cach of 
the dancers who came to his court and exhibited their renious, 


The first is vasavi and was rewarded highly for and then follows 
Pavaki and others her art by Kanthirava. 


9, Pavaki natakamu 


10. Vaivaswati natakamu 
11. Nairuti natakamu 


12. Varuni natakamu 
18. Vayavi natakamu 
14. Kauberi natakamu 


Al there relates to the exhibitions of their art made in Kanthiravas 
court and the rewards made by him. All the above are in Telugu 2011 
¢ontain many géyas and talas evidently written for Dancing since the 
theme is an examination of the Dancing art, 


, Kanthirava raja was also the author of Padas or musical composi- 
tions, and I have given some of them in the article mentioned above. 


THE KALULE FAMILY - VIRARAJA AND NANJARA]JA 


Among the Dalavay families in Mysore state noted for their 
remarkable bravery, patronage of learning and literary attainments, 
the Kalule family is the most colebrated, Originally the family were 
the owners of village of Kalule about four miles from Nanjangud in 
Mysore District and they became prominent from the time of Chikka- 
dévarsya, The Kalules were yadavas by birth and belonged to 
Bharadwaja g5tra, Aswalayana sakha (Rig veda‘. The geneology of 
Viraraja who belonged to this family is given below. 


Doddaraja Married Gaurama 


Virsraja 
Devareja న స 


Nanjaraja 
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Doddaraja became a Dalavay of Chikkadévaraya and his son 
Viraraja occupied his father's place in the time of Kantirava raya and 
held it till 1724 A.D. He was succeeded by his first son Devaraja in 
the reign of Dodda Krishna raja (1714—1732) and Nanjaraja, the 
second son became a sarvadhbikari in the same reign, 


Viraraja was as renowned for his military skill, as for his literary 
attainments in Telugu. He is a master of Sanskrit Telugu and Kannada, 
Viraraja began the gigantic task of writing the whole of Mahabharata 
in Telugu prose, but only Adiparva Sabhaparva and Bhishma Parva 
have come down to us. The work was carried out in collaboration 
with Tupakula Anantabhupa, the ruler of Gingi and belonged to the 
Chandragiri family of Kshtriyas. Viraraja, in a long colophon 
enumerates his military exploits and; his conquest of Marata chiefs, 
At the end itis stated that the work was begun in S'.S'. 162i. ఈ 
1730 A. D. 


The chief features of Viraraja’s work 


1. Tt closely follows the original of Védavyasa and done according 
to adhyayas, and does not follow the well known Telugu version of 
Kavitrya Bharata. 


4, The prosc style ol the work is majestic and rhythimical and 
may be styled as poctic prose, 


3. Theauthor hasa great command over Telugu and Sanskriy 
and posseses and extensive vocabulary. Though the style is sanskritic 
yet Viraraja by his skill made it to read like Telugu. 


4, The descriptions are artistic and reveals Viraraja’s power of 
expression. The battle descriptions especially possess an individuality 
of their own as Viraraja is veteran commander and experienced 
Military man, | 


ల్‌ Heis well versed in epic and puranic literature and a great 
poet as seen from the verses at the beginning and end of Adhyayas 
and Parvams, 


ర He loved Mysore country the scene of his military activities 
and in two places in Sabha parva (chapters 34 & 108) describes Mysore 
in his times though in the original there is a mere mention of the place 
Mahishmati (Mysore). It reveals his devotion to his mother land. 


The services rendered by Viraraja to Telugu prose and to the 
Andhras may be compared to the literary and social service rendered 
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by Addison and Steele at exactly the sume perio] in Eniland, This 
unique work, therefore stands as a literary monumnent representing tha 
Telugu genius which flourished in Karnatake Dei at the ond of the 
17th and beginning of the 18th centuries, 


In the above works, Adiparva breaks olf at 3rd iulhyaya. Bhishma 
parva contains 117th adhyayas. Sabhii parva! contains Tad adhyayas, 
Sabhaparvam was printed by late N. K. Venkatesam Pantulu with an 
excellent and informative introduction in 1094 Manuscripts of Mliparva 
and Bhishma parva are available in the Telugu Academy at Kakinada 
East Godavary District and in the Government Oriental Manuscripts 
Library. (R115). 


Bhishma Parva was also printed by the sane రసం in 1938, at 
Sadhana Press Anantapur, and published by him. 


NANJARA]JA? 

Nanjaraja, the illustrious son of Viraraja and Survadhikari of 
Mysore kingdom 1789-1759 is already familiar t9 the Telngn scholars 
through the Lives of Telugu poets written by K. Veerasalingim 
Pantulu (Part III No. 49, 1893.) By the publication of Nanjarija 
Yasobhtishanam, a Sanskrit rhetorical work dedicated to him, he was 
known through out the Oriental world. In this, it is stated that 
Nanjaraja wrote works in three languages sanskrit, Teluzn and 
Kannada and the following are his Telugu works, 


HALASYA MAHATMYAMU‘ 


This is a prose work in seventy two adhyayas dualing with the 
sixty four deeds of Halasyaniitha the presiding diety of Mathura, 
The style is very chaste and the book has not been printed so far. 


Nanjarajayasobhusbhanam 


This is a prose work in Telugu written by షల Narasimba Sastt y 
identical with the author of Nanjarajayasobhiishnam,. This is 
unprniated. 
le eu cls UU ne EUR, 

1, Introductionto Sabha parva printed Saraswati power press Reiah- 
mundry in 1928 cited above. In Kanneds, Viraraje is the author of 
two extensive works on medicine Sakale samhbite sarasengrahs end 
Vidyasemitasararnave and « Commentery on Bhagavad Gita (Sup- 
plimental note page 2 appended to Sabhaparve) introduction. 

2. Published in Geekwad Oriental series No. Refer to KLVIL, Introduction 
for the geneology and literary sttainments of Nenjersjs. 


1. Government Oriental Manscrint Libra s DC.YV 
No. 1465, 1466. ry Madre achenakevyas 


ly 


KASIMAHIMARTHA DARPANAMU 


This is a translation of Kisikhanda into Telugu from the original 
sanskrit work found in Skandapurina. Nanja raja translated the 
work first into Kannada his mother tongue and again translated them 
into Telugu. The work is in prose and breaks off in the 26th Adhyaya. 
The colophon at the end of each adhyay a states that the work is tran- 
slated from the Kannada language by Nanjaraja, the brother of Déva- 
rija, son of Virairaju and grand son of Doddarija, the valiant com- 
mander of forces. 


This is in easy prose and though incomplete, it exihibits the chief 
features of Telugu prose developed in the Southern school. In this 
connection it may be nated that this work is written as a champu 
kavya, by S'rinatha, (137-1453) one of the greatest of Telugu poets, 
known as Kavi khandamu, which is considered as his master piece. 
There are two Dwipada versions for the work. One by Mocherla 
Sambaya and the other Kancherla Ayyannakavi but they are not 


availiable, 


SUBORDINATE CHIEFS 
Peda Kempa Gowda 


The Kempa Gowda chiefs, of whom Peda Kempa is the most 
famous, were rulers of the Sivasamudrum country from 1498 A. D. to 
1723 i.e. for three centuries. Peda Kempa Gowda is the founder of 
the modern city of Bangalore and ruled for 56 years from 1518 to 1669 
A.D.* He has not only constructed the Bangalore fort and Basavan- 
gudi but also the temple of Somes'wara his beloved Deity at Ulsoor. 
He is a great patron of learning and himself a poet of rate merit. Only 
one Telugu work a yakshagana by name Ganga gauri vilasamu, has 
come to light.? 


GANGAGAURI VILASAMU 


Peda Kempa, being a Saivaite, has taken the well known theme, 
quarrel of Ganga and Gauri the consorts of Siva, in pacifying them, and 
loving them. The work contains padas geyas, like other yakshanas, and 











ఓ D. C. Vacheanakavyss. Nos. 1405, 1406, 
{both palm leaf manuscripts) 

2. Regsrding the history of Kemps Gowde chiefs, the reader is referred to 
the excellent article entitled “The Kempa Gowdes" chiefs by 9, 
Puttaiya B. A., in the quarterly journal the Mythic society, Bangalore 
Vol. XIl No. 4 July 1923. 

3. Descriptive catelogue of Telugu menuscripts Vol, 8 Yakshe ganas No, 
1864 of the Government Oriental! Manscripts Library, Madras, 
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the style is attractive. This is dedicated to Someswara at Ulsnor, In 
Telugu he is styled as “‘Periya kempa nripati” and his povtry is xtolled 
as belonging to the higest order. Thongh unfortunately, the latter 
portion of.the work is not available, yet the portion now available is 
enough to-'establish the Telugu poctical talent of Kemps Gowda, 


The Telugu inscription! in Ranganatha’s temple at Ballapurapu- 
peta in Bangalore by Immadi Kempariya, son of Poda hempariy in 
5. 5. 1549 (1627) A.D. shows that the Kempa Gowdas were of Telugu 
origin. 


I have brought this work to the notice of Telugn svholars through 
the columns of Bharati {December 1952) and this attracted the Mysore- 
ans particularly the Bangalore Telugu population as 1 have nimed my 
article as * Peda kempa raya the founder of Bangalore”. Vidwan 
K, Subbaramappa, M.A., Head of the Department of Telugu in the 
. Mysore University has translated my article into Kannula and it was 
published in the well known Kannada daily “ Thainadu ' on 15-2-53. 


IMMADI JAGADEVARAYA OF CHENNAPATTANA 


Immadi Jegadevaraya belonged to Vishuvardhana gotra and 
hailed from Rana family. About 1680 A.D. he constructed the fort at 
\Chennappattana and made it his capital. The territory around the 
fort was bestowed upon him by Venkatapatiriya for his gallant defence 
of Penugonda. He ruled for 15 years and was succectled his son Mum- 
madi jagadevaraya who ruled for 8 years, Kumira jadadeva ruled for 
7 years and in the time of Anku$a his son, who ruled for 16 years the 
fort was captured in 1680 A.D. by Chamarija Vodayuar of Mysore. 


The Raya family were great patrons of Telugu and Sanskrit 
learning, | ర 


PONNATOTA AUBALA KAVI 


' This Telugu poet dedicated his work, Vamanapurtnamu to 
Tmmadi Jagadevareya, and in the introduction or the Avatirika, gave 


the geneology and the literary attainments of his patron, According to 
Aubala kavi this is their geneology. 





1. Epigraphica Carnatica Vol. 9 Bangalore 1 Page 179, 
2 Trinnical Catalogues Manuscripts Vol. IV No, 607 
ఫే Shouh not be contended with Chemmappattenem the City of Madres, 


టు. 





bs 
Singa 
Me న 
| | 
Timma Mada Chennama  Lakshmanna 
(won the title of (won the title of 
Jagadevaraya) Ankusendra) 
| | | | 
Peda Jaga  lImmadiJaga Pina Jagdeva Ankusendra 
Devaraya Devaraya Taya (Wife 
(The patron of Vengalamba) 
_._.. Yamanapurana) పదల 
| | 
Madana Kumara Immadi Venketepati 
Jagadceva Ankusa 


Immadi Jaga devaraya was onc of the greatest warriors of his time. 
He vanquised, Murtizakhan ; Khana khan, Nurkhan and other valiant 
generals of Kutubshas’ army. There are two inscriptions of Immadi 
Jaga deva raya one in Kannada and the other in Telugu. The Kannada 
inscription is dated 1621 A.D, and found in Allala samudra village in 
Kankanahalli Taluq (9.౨. car Vol. IX No. 108). The other Telugu 
inscription is from Dasavasa Village in the Chennapattanam Taluqg and 
is dated 1623 A.D. Both relate to the donation of the Villages to 
Brahmins and Sri Kasiviswanathaswami, 


As for the literary attainments of Immadi Jagadeva raya, Aubala 
kavi states that he composed in Telugu Adhyitma ramayanamu from 
Sanskrit, but the work is not available. He is styled as “Kabbi redu” 
or Kavi raja in Sanskrit. Heis an expert in playing on Vina and 
Aubala kavi in more than one place praised his patron for his dexterity 
and the mastery over that art. He composed Navaratnamalika or the 
nine gems, on Devi, and set them to music. From this we can judge 
that he is well versed bith in Sangita and Sahitya (music and poetry), 


Jagadevaraya’s brother's son Immadi Ankusa was another patron 
of letters. Ekamranitha kavi of the Revuri family dedicated two 
Sanskrit works ie. Jambavati Kaljyanam and Satya paripayamu 
చనన ము మయా మామను 

1. “* Headed by the famous Jagadevarye the ruler of Chennappatans they 
choses Venkata 11 as their emperor, Jagadevaraya appears to have 
made « salley from the fort {Penugonda) end attacked the Kutubsashi. 
army. Further souces of Vijayanagar History Vol, 1 page 311.15 Vol, I 
pege 205.) 
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(both unprinted?) to Immadi Ankusa. In the introduction of these 
two works, a detailed description of the Rina family is given, which in 
some cases differ from what is gwen above, but the disrusinn about 
them is beyond the 50000 of this sunmuy, frum thework™ of Aubala 
kavi we learn that another Telugu povtby name Rivani Vrnokatesa 
Kavi flourished at that time. 


SUGUTURU MUMMADI TAMMABHUPA 


The Suguturu family in Mysore state has alin patronirad Sanskrit 
and Telugu learning. The following account of the family gives me 
interesting details: 


SUGUTURU 


‘A palm leaf manuscript lately obtained gives the following 
account of the family. They attribute their riser in power to Sugnana" 
murti, who was the guru of Deva raya, their progenitor, The son of 
the latter was Thammappa Bhupa, whose son was Chikka Tammerdra 
born with long matted hair, He broke the Turks, who assailed Penny 
gonda and thus pleased the Karnataka king, who gave him the title of 
Chikaraya and the crest of a hawk. He was a devout adherent of the 
Jangamas and by the grace of Siva restored the sight to a blindman. 
His wife was Viramambika. Theirson was Immadi Tamma bhupa, 
also devoted to the Jangamas, He captured Bhimari Durga and 
destroyed certain traitors for the king of Karnata, Thus gaining his 
friendship, he received from him the flags of Golden Rull and Virab- 
hadra, His wife was Vinkatamba, They had the son Mummadi 
Tamma bhupa who was learned in Karnatak, Andhra, and Sanskrit 
languages when quite a child, he wrote the Rajendra Chola charitra, 
when his moustaches began to appear, he wrote the Kumararjuaiya, 
and at mature age Saundaresa charitra. These were in Telugu. Then 
he composed an yakshagana work in Kannada. He also wrote in Sans- 
krit «a commentary called Kaumudi Vyakhyana and a work called 
Rasika mandranjana and had the Sivadarpana compiled by Brahmins. 


Then by general request he wrote the Kannada version of Sankara 
Samhita, ” 
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2. Descriptive catalogue of Sanskrit Manuscripts Vol, XX No. 11535 ఈ 
1816 (pages 773242-71889.97) . 
A description of the avatsrikes of theses two works are given in 
sources of Vijayanagar History 70-71 page 227.230 published by the 
Madras University 1917, 


_ The above information క taken from my Telugu article on Jadadevas 
raya published in Bharati January 1953. 


8. Aubalakevis work is unprinted, lt iss voluminous work in 10 Contos 
They are some chatu or stray verses on Jagadevarayn, 


కేపి 


There are inscriptions relating to the above family in Mulbagal 
Kolar District* and from them we may deduce the following geneology. 


Sugnana mirti 
Divaraya 
| 
(1551-1500) A.D. Thammappa 


ba 
(1560-1575) A.D, Chikka Tammendra (Virambika) 
won the title-Chikkaraya 


| 
(1575-1614) A.D. Immadi Tham- (Venkatamba) 
mabhupala 
Chikkaraya 


(1614-1630) A.D. Mummidi 
Tammabhupala* 
Chikkaraya 


Mummadi Tamma is the author of the following works in Telugu: 
1. Riajundra choala charitra 

9, Kumararjuniyamu 

9. Soundarcsa charitamu 


In Kannada : 
i. Yakshagina (name not known) 
9, Sankara samhita from Sanskrit. 


In Sanskrit : 


1. Kaumudi Vyiikhya (Commentary) 
24. Rasikamanoranjanam 
8. Sivadarpanamu 


The last named work is a compilation of saiva Vedantic works 
which he caused to be compiled, In the 60109000 Mummadi chikkraya 
is styled as “ Bhasbhatraya. prabandhanirmana ” meaning that he com- 
posed works in three languges Telugu, Kannada and Sanskrit. 


ఈ రం న వా 


Epigraphics carnetica Vol. IX B page 255.256 Lewis Rice, 
1. వ అ Vol, 10 (Mb) 1314, 241, ౨ C. Vol. 9, 105 HT. 


2. Theearlist rebellion which he (Venketepatirays) had to face wns headed 
by certein Tamme Gowds who seem t0 have had an estate some where 
on the frontiers of the Canarese country. Heappears to be identical ' 
with Mummidi Chikkareys. Theammsya Gowda of sugutur who 
figures «5s » subordinate of Venketa:—Further sources of Vijayanagar 
History Dr. N. Venkatearsrmeansyye (ఏ; X KL. 241) from the inscrip. 

. tions Immadi Thamma Cowda seerus to he * correct identification, 
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GANITADIPIKA OR GANILSY SASTRAMU 
BY DATTANA 

There is a Telugu work dedicated to Suruturun Mummadi Chik- 
karaya, Itis Ganitasistra, a work on mathematis by Baddeveeti 
Dattana, son of Pullayya mantri andl belongel to Gautama ఉర. 
Dattana speaks of Mummadi chikaraiya as ejyual to Bhaja and that he 
was honoured by him. Thisisa poetical work and the only copy 
available is in Adyar Library, Madras bearing No. 32 B. 3, and not 
noticed by scholars till now. 


BHAIRAKURI MULUYAGALU PRABHU 


The Bhaiarakuri family were a collateral branch of Gowdas and 
related to the suguturu family. Koduri Venkatachalakavi sledicated 
his work Sivarabhasya Khandam to Mulviyalu prabhu tn this 1 amily. 
He gives the following geneology in the introduction of the work. 


Elavanjaraya (son of Virurivipala 
came from Kanchi and established 
Someswara at Gurudamala in Mysore stite.) 


Vv era lish 
Tiramavibhu 
Muluvagalu bhupa 
Peda 





Set క | py చా స ౪ ళ్‌ శ్‌ లీ 8 


| 
Chennamaba Muluvagalu 


(made Chikaruya by 
Venkatapatiraya of Vijayanagar) 


Muthukuri Tinma ఎ Peda cheunamma China Sout 
(Married Bonugu Devappa gowda} married A yabhupa 


Pottilinga 
lLingabhupati {Devamanmba) 
Chennamba Nanjamba Muluvagal bhupati 
Married Suguturu (patron of the wark} 
Mummadi chi రక్‌ 
(1614-1630) 


యనే! న 
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From the above it is evident, that Muluvagalu is the paterna 
grand father of Pottilinga and is honoured by Venkatapati Déevariya 
(1584-1616). Muluviigal, the patron of Venkatachalakavi is the grand- 
son of Pottiliiga and therefore lived about 1700 A.D. There is an 
inscription of Inmmadi chikka, the nephew of Muluvagal in 1693 A. D, 
and therefore the time of Muluvagal may be taken as correct. 


The Bhairavakurni chiefs are staunch saivaites, and as such 
Venkata chalakavi dedicated his work to Muluvagal. Inthe work the 
author, states that he is a Niyogi brahmin of Kasyapa gotra, and 
belonged Kodur. His father is Sankaramantri and his grand father is 
Yellanarya, Hcisa devotc of Siva and possessed the title of Bala 
saraswati. Tis guruis Yedavali Vonkatakavi, author of Abhirama 
vasudeviya and other Kavyas. His maternal uncle Gunuguturi 
Venkatakrishna kavi is also a great poet and wrote a work which gives 
four meanings known as Nalaraghavayadavapindaviyamu, 


rSivarahasyakhandam is a part of Sankarasamhita, which in turn 
isa part of Skancdla puranamu. The work contains Seven kandas in 
Sanskrit and the extent of the Telugu work is give below : 


Telugu, 

1. Sambhavakandamu శ్ర cantos. 
2. Asurakandamu 9 cantos, 
9g. Vecramahendrakandamn 1 62205, 
4. Yuddha kandamu శీ cantos, 
§, Deva kandamu లి cantos, 
6. Dakshakandamu ఓ cantos, 
7. Upadesakandamu 10 Cantos, 
28 cantos. 


PULICAT (Pralayakaveri) 

Pulicat, North of Madras, was under the Dutch for some time, 
and beforeit passed into the English hands, it became the seat of 
Telugu Literary activity, Velidandia Venkatapati, author of Radha 
Madhbavasamvadam an amusing and amorous poem dedicated his 


oe జ; వాల ts ఈ తోం ee 





1. Thus, this is a big Telugu Kavys, snd among the above No. 4,5,6 %7 
are printed by Sri Kodimels Rejelingaradhys at warrangal between 1926 ఈ 1933. 
For Manuscripts Vide Descriptive Catalogue of Telugu Manuscripts Vol 1 
Nos, 322 ఈ 323, 
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work to Magadala Ramadasamatya son of Magadala Krishna Mantri, 
who was the Dubash for the Dutch at Puliwvat. Maradala Krishna 
mantri is also a patron of letters Dharanidevula Nagayamatyakavi, 
dedicated his Dasavatarachriramu to Krishnamantri. Though in 
this work nothing is stated about Krishnmtantri’s palitical relations 
with Dutch, we arc able to get thi: information from thr first printed 
Edition of Dasavatara charitra in 1849 where in it is stated that he 
was the Dubash of the Dutch. From other references in Dasavatara 
charitra, we aré able to fix the date of Krishnamantri, about 1630 A.D, 
and therefore the date of Velidandla Trnkatipitti, who dedicated his 
work to his son must have lived 20004 1700 A. ౧. 


Venkatapati’s son Ayyana is a greut scholar in Adwaita Vedanta 
and has written a Commentary on Vyasatatparyanirnayas. He is a 
deciple of Srdhara Venkatesa, the well known $anskrit scholar 
popularly known as Ayyaval. 


CHEYYUR —SAMSTANAM 
(Marupeddi Chengalvaraya Kavi) 


Chengalvarayakayi, is one of the most brilliant Composers of 
post—Tyagaraja period. Heis a scholar in Sanskrit and Telugu. He 
attained a high degree perfection both in of music and Bharata Sastra, 
He is a great poet, as well as a great Composer in Telugu. As a poet he 
left two works Muthvkumara Satakamu, and Charxalilavilasamu, 1 
novel in poetry. Asa Composer he compose! more than a Thousand 
kritis. He has written on opera in Telugu known as Sunderesa vilasamu, 
It deals with the marriage of Minakshi and Sundareswara, ancl composed 
jn a high style, interspersed with Sanskrit slokas. 110 lived for 90 years 
(1810-1900) and throught all his life he was patronized by Peria Kalanpa 
Mudaliar of Cheyyur. To Chengalvarayasastri goes the credit of 
elevating the tone and standard of Sarvavidyar, which was one of the 
great feats in music; and also a difficult one for performance. 


PONDICHERY 


Pondichery, the seat of the French in South India is a centre of 
Literary activity in Sanskrit, Telugu and Tamil in the time of Assndn 
Ranga Pillai (1709-1761) the well known Dubash of the French under 
Duplex. Kasturi Rangakavi, a Telugu poet of high order, dedicated 

his work on Prosody entitled Lakshane Chiidamani to Ananda Ranga 
Pillai, and hence the work is known as Ananda Bangarat Chandassu: 
Rangakavi is one of those closely associated with Ananda Ranga Pillai 
as we see from the references made to the poet in his Dairy. Inthe 
intxoduction of the work, Rangakavi describes the geneology of his 


lx ii 


patron, in more than a hundred verses. Tt gives a Complete history 
of Ranga Pillai’s family and their political relations with the French, 
Thus it is a very useful work {or the students of South Indian History, 
Rangakavi was appointed as a Vakil at Turayur for his services. It is 
stated in the preface of Rangarat Chandasu, that in the Court of 
Ranga Pillai, there were eight pocts Called Astadiggajas, and that a 
Telugu poet named Kumuda was one of them.' 


Geneology of Turayur Chiefs 
Kumirayerrama Reddi (1547-1589) 
Papi Reddi (1582-1597) 
Yorrama Reddi (159716392) 
Linga Redd! (11532-1667) 
Nallapa Reddi (1167-1691) 


Linga Reddi (1690-1708) 
{in Perama) 


Venkatachala Reddi (1708-1740) 
Venganur - Chiefs 
Linga Reddi (16832-1687) 
rE Reddi 
Krishna Reddi (L740 A. D.) 
Talamala 
Ramachandra Reddi (1670-1700) 


The above three p’aces are situated in Tirisirapalli District 
(Trichinopoly) as follows. 


Turayur ~— Tirisiri Taluq 
Venganur — Perambalur Taluq 
Talamala — Namakkal Taluq 
Among the Turayiir Chiefs, Venkatachala Reddy (1708-40) is 4 


contemporary of Vijayaranga Chokkanatha of Madura. Kundurti 
Venkatachalakavi, dedicated his work Kartikamahatmyamu, in six 
న హన ననన 


2 Vide article by Dr. V. Raghavan in Gopalakrishnamacheri book of 
Commemoration and Journal! of Andhra History and culture, 
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cantos. Venkatachalakavi st 


yles Turavir as Tirthapuri, 
description of the place. 


ani Rives a 


Among Venganur Chiefs, Lingaredd; (1102-1007) je the patron 
of the famous Revuri Ananthakavi authrir « f Gathcyopaktyanam ind 
and other works. Anantakavi dedicated his wont, Yriddhacalama- 
mahatmyamu (the story ot the shrine + at Vrildha- 
chalam). The work is in five Cantos. 

Krishna Reddi, the grand 
patronized Revuri Anantakavi, the 
grandson’s work is కణ Mushnamahat 
shrine of S'rimushnam. 


sn of inn Rett a Vongannr 

? 
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Ramachandra Reddi of Talamala Datronil Visweswara Pandita, 
a reputed Sanskrit scholar, ant Turkika, and hare the tileof “ Kavi 
tarkika Siiromani” His work is Krishna Vilasamu, the story of 
Srikrishna dedicated to Ramachandrs Re hiyhis patron. The work 
contains excellent poetry. 


ETITIYAPURAM. 

The small principality of Ettiyapurim is ever [0120010021 in 
Southern School for the impetus it gave to Mmical stulivs anh lulugu 
inthe later half of the igth century. Among the mlors of this 
Samastanam the well known name is, 


JAGADISWARA RAMA KUMARA ETTAPPA 


He came to the throne 1889 A.D. suecvutliny his father 
Venkatesa Ettappa (18161839). Jagadiswara Ettappa is bs 
accomplished prince and a great patron of Arts and Letters. He is 
proficient in Telugu, Tamil, and Sanskrit, and composed uiany 
devotional songs in those throe Languages. lis Gourt consisted of 
scholars poets and musicians, and the following is a list uf them. 


Chatussastra Pandita — L Si Rangam Kuppanayya 
(Master of Four Sastras) వా 2, Viswepuri Dikshita (a scion af the 
family of the fanious Appaya 
Dikshitay 
Mimamsa Pandita — Tirnkkodikkaval Kodandaramastry 
Vyakarana Pandita — Villiputtur Viraraghava Chariar 
Tarka Pandita ~— Vitlapuram Mannarayya 


Astadasigama Vetta Telugu Gudugumula Ahobila Sastry 
it Pandit (| 
Telugu Grammarian ~— Vijattiyam Krishnayamatya 


ళా 


Telugu Tamil Poet — Aval Nattal Ramalingaih 
Telugu Pandits — Balayya and Gopalayya 


| 


Telugu Poet 


Taimnil Povis 


Kesavaraju Bhatraju 


ళ్‌ 


- Kadikkaippulavar Muttukumarapa- 
pulavar and four others 


Musicians — Baliswami Dikshita, Veena Minakshi 
Sundaramayya 


SUBRARAMA DIKSTHTAR 


But the greatest Srhilar - povt, and Musician who made Ettiya- 
puram famous is Subbarama Dikshitar, He is well versed in Sanskrit 
and Telugu, Since Dikshitar 13 the adopted son of Balaswami Dikshita., 
the youag-»st brother of the well known Muttusami Dikshita, he began 
to lisp in music from the early age often. His great contribution to 
South 11120 Musicolozxy is the compilation of “ 15285162 Sampradaya 
Pradarsini’” a sltamtlard work on South Indian Music containing 84 
topics and a history of the Vayyeyakaras Tt is an authoritative work 
and referred to by every research scholar in Mnsic. Another contri 
bution of Subbarama Dikshitar is that he translated into Tamil, prose 
the whole of the Mahabharata written by Kavitraya in Telugu, 


T,S. MURUGESAM PILLAI 


The last poet and scholar that alorncd the Court of Ettiyapuram 
is ఈ ఏ. Murugusam Pillai (18501911). He wrote many works in 
Telugu relating to Tamil, Te is an excellent pict, and one of the best 
prose writers in Telugu — His Trisirayiri Sataka is a specimen of his 
poetis art, while his, pros works, the story of Manimekkalai and the 
life of Kamban are tie first of their Kind in Telugu, His essay entitled 
ఈ Dravidantthrabhiishala Yanyonndyasanmandhamu” is a comparative 
study of Tamil and టంట Lingaadges, He has collected tien thous- 
andcommon words in both Tamil and Telugu for the Suryaraya 
Lexicon of Telugu Aradamy. Murugesim Pillai may be regarded as 
the pioneer fur propagating Tamil culture in Telugu. 


TIRUSENDUR - SEENAYA 


Tirusendaur in Tirunevelly District is the place, where Seenaya a 
Telugu poet lived. He composed a work in Telugu known as 
ఈ Shanmukha Sahasram ”" or a thousand verses on Shanmukha or 


mre mere ( 61 శతా! శిఖ me సి నావ నళ కా 


1, This voluminous work is printed in 1904, at Vidis Vilasini Press at 
Ettiyapuram extending over 1700 pages has almost become a rarity. It is 
highly desirable, that the work should be reprinted, es other wise this precious 
gem of the Musical Literary World will be lost, 

1 
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Kumaraswami. The promulgator of this type of literature in composing 
a thousand verses is Vedanta Derika, wh comp dl Pela Sahasram, 
The well known work in this line is Lakshmi Sahlaram of Venkata 
dhvari. But both belong to Waislnavism., The erelit of writing 
2 sahasram or a thousand verses relating to Saivim thrrefore 100 ta 
Seenayyakavi. Theverses are written in Mattebha and Sardilaa- 
vikridita metres and are of tevational and టం]! sain, 


TIRUPPALAYUR—VENKATARAYAKAV 


Tiruppalayir is the famous Gadilam (2౧0౧1 Tirtha) situated on 
the bank of South Pennar in South Arcot District. ౧౧౧ Chekuri 
Ramaswami, a wealthy resident of that plirr, patronved the Telugu 
poet Dhurjati Venkatarayakavi, who dedivated his Ratnavali parina" 
yamu to Ramaswami. In the introduction of that work, the poet states 
that the ancestors of his patron livel in Tirappalivur for along time, 
Thepoet Venkatrarayakavi, be longed to the family of the pret Dhurjati 
who was one of the Astadiggajas of-Krishnaraya's W ourt ut Vijayanagar, 


PHILOSOPHICAL LITERATURE 


It will be a surprise t6 many Telugu scholars unl critics, that 
in the Southern School of Telugu Literature, which is bracketed 
as distinctly Eroticin character, and steeped in Krutic sentiment 
there are works relating to Philosophy. Ax a matter of fact, the 
severe criticism levelled against this school, ty some uf our scholar 
reformers and moral enthusiasts, is neither justifiable on literary 
grounds, nor are they in confirmity with the traditional trends of 
Telugu classical literary criticism. The seholars who eriticised this 
School as purely Sringara of Erotic conceive! their 101% mainly from d 
study of the principles of English Literary criticism andl are entirely 
ingorant, of the fact, that according to our time honoured Hhilsaphical 
tradition, both Sringara (Erotic) and Vairagya (renunciation) always go 
together, and are absolutely necessary for the existenve of life andl that 
this conception forms the basis of our whole Prabandha Literature, 


While Vijayaraghava Nayaka, (the Rajagopala of Mannargudi 
Dakshina Dwaraka) of Tanjore was wading through the sea of 
Sringara Rasa, and drinking the cup of worldly enjoyment to its 
last drop, like Krishna of Dwaraka, there lived in the same place, 
and at the same. time 2 person who renounced all worldly 
pleasures, and enriched ‘the whole of Southern School by his philo- 


sophical works, He is Paramananda Tirtha the great exponent of 
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Dattatrova ౧౫1, who male Champakiranya (Mannargudi) as his 
residence and who. hy snrersion of poet desciples, inculcated the 
philosophy of Dautatreya Voli, the founder of the cult, who lived 
about 1550 A. D. at Makuram in Telingana (Andhra Province.) 


Paranuinanda Tirtha has written the following works in Telugu, 
relating to that cult. They fall under four Catagories. Satakas, 
Dwipada Yakshasana and Vachana, Like Palkuriki Somaniitha, the 
great apostle of Vira Saivism, who first handled the Telugu Language 
for the propagation of Saivaite philnsophic vult, Paramanda Tirtha 
composed works in the Telugu Language only in the Tamil land, and as 
we will presently see that vne his works has to be rendered into Tamil, 


Satakas 

1. Sampagimanna Satakamu. This isa Sataka (centum of verses) 
in Kanda metre, addressed to Mannarudeva at Champakaranyakshetra. 
Sampagimanna is a Telugu talbhaya or derivative of the Sanskrit 
compound Champakamanna. Though addressed to God Sampagi- 
manna, it is full of principles ౧ Adwauita Philosophy, 


4. Sivamukuuda Paramanda Satakamu. This is also a kanda 
Padya Sataka, in which the principles of Harihara cult (Sivamukunda) 
are cxplainedl. A complute understanding of this, will lead to Ananda 
and the poet's nanie Paramananda is also added to the makuta or 
address of cach verse, 


3. Dattatreya Satakamu. This isalso a Kanda Padya S‘ataka,. 
This is about his Guru Dattuitreya ancl contains a full exposition the 
principles of Dattiitraya cult. 


Dwipadas 


1. Anubhavaderpanamu,. This isa work in four cantos, and 
deals with the Vedantanubhava. This is in couplet style, 


2, Sivagnansnmanjari. This is also a dwipada work, relating to 
Dattitreya philosophy, though the title is Sivagnanamanjari, Both 
the works are dedicated by Parcamananda Tirtha, to his Guru 
Dattatreya, 


జడల నాదాలు లయల నా పబ న జలాల దన తననన ననన రాన నాల నాలటుటన తానా డోభలాభానసాా నవకవి చలపత జనక నరనరాన నకంసా లారా పోకడలు గన వబబపటుతప నానికి చ తానని లప్‌! 


1. This Adwaite Philosophicel cult, permested the whole of Telugu 
Literature {rom tho 16th to 19th centuries of the Christian Era, and therefore 
requires a separate and fuller trestmont, The last greet representive and 
exponent of this cult is Peresurama Pantule Lingamurti Gurumurty, of 
Sitaramanianeys Samvadarm feme, and lived at the beginning of the sins, 
teenth century. Sr: 
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ఏ. Yakshagana 
Yakshagana is a type vf Desi Drama, andl is రేటు ty Telagn 


Literature. Generally all the Yakshasanas lite ta టల stories 
and are particularly Erotic in character, We have rerarde1l evidence 
to show that Yakshaganas in Telugu existed even from the fourteenth 
Century, but the credit of creating a Yakshagaina relitin: 1 Philosophi- 
cal theme in the first instance goes to Param tandt హల No doubt 
Paramananda Tirtha must have been acquainted, wit Prahalhachan- 
drodayamu, the well known Philosophieal Driaina in Sanskrit by 
Krishnamisra which also would have been lis mo lel, for conatrurting a 
similar Drama in Telugu, with a Philosoptieal thee. 


The Drama of 
our author is. 


Muktikanta Parinayamu. In this Yakshigina, tue Vivekajiva is 
the hero, and Muktikanta is heroine, and the jiva attaining Mukti is 
very beantifully described. 


4. Vachana Kavya 


1. Brahmavidyasudhrnavamu. This a prus work in thirteen 
chapters, (Prakaranas) Containing a complete expositinn of Adwauita 
Philosophy. 


2. Viveka Chin'amani. This prose work in thre: Paricherlas 
(Vibagas) and deals with Sriva Siddhanta, and Vedanta నయం 


8. Upadesakramamu. A running prose commentary of Uttara- 
gita in the Aswamedhaparva of Mahabharata, 


4. Vedana Vartikamu. This prose works rendered into Tamil as 
“1Asrutardbopanyasamu.” 


Challa Suraya 


Suraya is the author of Viveka Vijayan - a 010841 Drama on the 
model of Prabodha Chandrodayam already referred to. The author 
lived at Pondavaka, a. village near Tanjore. The hero of the Drama 


is Vivekendra and the heroine is Upanishatkiinta. The author styles 
his work as a Nataka, 


Velagapudi Venkatakrisbnaya 


The author belongs, to Madura. Hehas written a philosophical 
work known as Vedantasarasaugrahamu but the work. is notavailable. 


శ క పాకాన నానా నాకనా లను నలల దనన నాలు ల ఎల శం MPA * ఇట / 


1. For Particulars, Ses Journal of Sri Venkateswara Institute, Pege 133-136, 
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న Poetical ఉం మగు టు. a Prabandha in five 
cantos. నరము sve ఓ complete vxposition of Yoga 
Philosophy in the Sith cant, while ia thr other four, he narrates the 
main story with a “prinklins of Philosophic thought. 


Sakamma of Hosuru 


She isa Portes of the Southern Sehool, who left us tw Philoso- 
phical writin: సం Kalyanmund and Gurmwishyasamvadamu. 
She helmnzs to Hosurn in Salem Taluq und lived about a Century &gం. 


Sangita and Natya 


tis no doubt true that Raghunatha Nayaka, the inaugurator of 
the Southern Schoolis an arknowledgel authority on the two twin 
Arts, Sangita and Sahitya. But his works rclating to the technical 
side of Sangita are in Sanskrit. Though in the time of Vijayaraghava 
his son, these two arts ware cnlivated to a highdegrce, no work 
relating to the technical side of music in Telugu has come down to us, 


The crelit of broarlcasting the principles of Sangita and Natya, in 
Telugu as «nunciated by Bharata in his monumental Natya Sastra and 
various other musical treatises in Sinskrit, goes to the Marata rulers 
of Tanjore, particulary ఓ Sahaji and Sarabhoji, The procedure they 
have adnpted in bringing into Telugu, all the original works of 
Standard mathors on the snbject is to be highly appreciated, and 
deserves to be profitably followed and adopted by our most modern 
Sangita Natya Akadernius, 


1. Collection and Uodification 


In the time of Sabuji, at the instance of that great multilinguistic 
scholar king, advanced study and research was undertaken both by 
the king and scholars, All the musical traditions regarding Raga~ 
lakshana, Talalakshana, Gitas, Jatis, Suladi Alipa, Thaya, and 
Prabandha, were collectenl, arranged, and codified in thirty volumes 
which stand to ట్ట, as 4 monument of Sahaji’s musical Scholarship, 


2. Telugu Commentaries and Tikas. 


One of the distinct services rendered by Marata kings is that they 
got prepared, word for word interpretation and meaning of original 
Sanskrit works relating to Sangita and Natya. Thus we have Telugu 
commentaries on Abhinayadarpanamu, Arjunabharatamu Adibharatamu, 
Natyavishayasangrahamu which is noother than Tajadipika of 


కళళ కా! FEE SRP నా BI SIMI IED IR er YET! వినరో భవ కుకు కం అం వు ఇల ఆ “ఇనాం i! 


2, This Poem is also rendered into Tamil. 16189 ౨౭౧96 జం Tamil Ariyum 
Perumal, 
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Gopendra Tippa Bhupala rendered int» Telnzu,  Purvarananm, 
Bharatarnavam and Tana Nighantu. The st namen wrk is a 
wonderful work in which hunctrel of synonyms are xivuen for cach word 
with a variety of syllabitication to suit the exigencies nf musical 
compositions, 


It is absolutely necessary for non Sanskritists to know exavtly 
what the original works say about the subject, Tu dizsninute suuha 
knowledge, among Telugu people,a word for worl meuniny iv, Sanskrit 
word and Telugu meaning and a Commentary is the most desirable and 
effective method by which, the readers will not only pain a tr-t hand 
knowledge of the subject but also an aptitude to Warn Sanskrit, 


9. Metrical Translations 
Metrical translations of original works apparel durin: the time 
of Marata rulers. 


Taladasapranapradipika by Poluri Govindakavi in two cantos, 
gives a complete description of the Marga Desi Tiilas, the Prastira and 
Das'apranas. 


Abhinayadarpanamu by Vichitrarayivatamsa isa work in three 
anubimbas, and is a metrical translation of Abhinayudarpana in 
Sanskrit. 


Parvata Naradopakhyanam was another poetical work relating 
to Sangita written by Govindakavi, 


4. Original works. 


Ragalakshanamu This is a Telugu work on Rigas by Sahaji, and 
not noticed. hitherto by Scholars, It is 2 complete treatise on 
Janya and Janakaragas. The work extends over twunty tw manu 


scripts described under under numbers 918 to 940,* aud deserves: lImme- 
diate publication. 


MALLA YUDDHA OR THE ART OF WRESTLING 


' Malla Yuddha, Mesha Yuddha, Kukkuta Yuddha are some of the 
Pastimes of Kings (Raja Vinodas,} Among them, Malle Yuddha or 
wrestling by men was patronized by Kings from early times. Malla 
is a Sanskrit word for wrestler and J etty is the Telugu word. Jetty is 
derived from Sanskrit Jyéishtika, 4 class of wrestlers who are well 
known for their, physical stength and prowess, 
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The various manoeuvres in the Art of wrestling are styled as 
Vignanis in Sanskrit and Vinnanamulu in Telugu. They are thirty 
two in number, and both వ Somesiwara in his Manasollasa, and 
Kelidli Basavariija in his Sivatattwaratrakara, dealt with this subject 
in detail, 


In Telugu, the fst reference we get regarding Art of wrestling is 
from Tikkana’s Mahabharata, Virataparva®, Both Nichana Soma 
andl Srinitha makes casual mention'of some of the Vinnagas like 
Dokkarann, and Uttaralokkaramu, and from these we can presume 
that this art is in vouge during the 1th & 14th centuries in the Telugu 
country, Daring the Vijayanagar times, we do not hear much of this 
particular art being palronized., 


The entire credit of reviving this art of wrestling during 17th and 
18th centuries goes to the Telugu Naiks of Tanjore, and the Puddukkota 
rulers in the South. 


In Tanjore, Raghunatha Naika paid special attention to this art. 
He caused the construction of a *Garidikuta in Dhénuvalam, Garidi 
is derived! from the Sanskrit word Khurali - the place where wrestlers 
practice the manoeuvres, 


In Pudukkota, the rulers not only cultivated the art of wrestling, 
toa higli degree but also raised the status of the wrestlers to the 
higher level of a ruling class, conferring on them the royal insignia, 
The wrestlers or Mallas, in turn became patrons of poets, and gradually 
began to acquire literary taste. It is curious to find that there are 
also poets in this class. The poets attached to the court of Pudukkota 
were naturally fostered by Malla Chiefs and it became necessary for 
the punts to connect them with a ruling class, of antiquity and invest 
them with a puranic tradition. The result is the composition of 
Mallupuranamu by Nudurupiiti Venkanna, 








re ప గానా కుం 





1. These ure for the first time explained by me in Telugu, (Vide specimen 
dumber of the Telugu Encycloncdis) sponsored by the Telugu Bhasha Samiti 
Madres in 1049, 

2, G}iCanto lverses (2) Uttareherivamsam canto 3. (3) Harailasamy 
canto 7, 

3, This is montioned in Regunsthaneyakabhyudaya af Vijsysraghavansiks 
thus, 

క విదర్గనీయువకొ గరడిహటంబు, 


{Kevi varneniyaman Garidikutambu) Canto lins 414, 
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MALLUPURANAMU 


This a poetical work in four cantons, aml dedicatel tr Biruin 
Kuppal Malla, who was resicling at Gandharvakota, tTwonty tw miles 
from Pudukkota. The author Venkanna describes hE patron thus. 


Kuppal Malla belongs t» Malla Vamsn. He i. a trllower of 
Apastamba Sutra, and is a Gargya sagotrin (loenlel fram sage 
Garga). His father is Venkateswara Malla, and his nother is Luhhnii- 
namba. He was patronized by Muddu Vitukanitia of Ramanatha 
puram principality. Kuppal Malla's genvoloiy [0000 Math Puranam 
is given below. 


Deva Malla 


| 
Kempana Malla (one of thr tn sons) 


అషాటతలాలకకలా్యు నాడా వాద్రణాలిపామ్రాదుతావాదాననంత్తా.. రాజల ౫౪ విపుల మన ఉననా. నెంత న. గయకు. 


Alagadri Jetty Venkateswara Malla 
| (Lakshnuumbika) 
00011 Mallu 


In the introduction the author says that the original of the work 
is from Devamalla charita of Brahmanda purana in Sanskrit, 
Regarding the origin of Malla clan, it is said that, once Viajradlanta, the 
the grand son of Tarakiasura took to severe pei: to pet the favour 
౨1 Siva. Siva appeared to Vajradantaanl askid him, the boon he 
wanted. Vajradanta, then requested Eswara, that nr ruler either in 
heaven or earth should defeat him in the battle 131/1 న thy 
boon Siva disappeared, Vajradanta became proud on ucenunt of the 
boon, and Indra, the selestial Lord becams helpless, 


Then Siva appeared to one wrestler in Heaven Devamallay and 
ordered him to go against Vajradanta. Vajradanta and Devamalla 
fought for many days, but as he does not know the art »f wrestling he 
was defeated by Devamalla. Devamalla thus became the Kiitasta 
(Originator) of the Malla kula. Afterwards, the post cnumurales the 
names of thirty two kinds of Vinnanzs, already referred to; but did 
not explain them, However, this is the only work in Telugu Literature 
which deals with the art of wrestling as a separate science.! 


ల ము మ న 

Lk Malle and Jetty are invariably attached to the names of parsons belong. 
ing to this class, like Raju, Reddi, Chaudari which are attached to their 
respective classes. 


treme 1 over అం 11 ఉట er = “| ల ఇల్ల 


1. The work is unprinted, Manuscript Copies are availsble at, (1) The 
Telugu Academy Kakinada. (2) The Madras Government Oriental Menuscript 
Library, Madras. 
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1. Kakki 17. Rondivetu 

2, Kokkesa 18. Phanamu 

3. Dokkaramu 19. Kannatu 

&. Uttaradokkaramu 90. Bharamu 

5. Rummarimpu 91. Chougini 

6. Jodimpu 29, Betlagu 

7. Sandu 5152001 23. Tinimpu 

8. Gontumiru 24. Saribittaramu 

9. Samasecsamu 95, Lagu 
10. Suratamu 96. Vittalamu 
11. Jiva 27. Diningi 
12. Kandanamu 98. Padamivarana 
13. Kallamu 29. Padagalapti 
14. Dottu 30. Gajakattera 
15. Girla 31. Kasinilkada 
16. Baribondu రిల Nrusimhamu 


The meaning of many of the above manoeuvres is completely for- 
gotten, and if we search in the Telugu Lexicons for the meaning of the 
terms, it will be stated there that it is a4 kind of manoeuvre. But 
from the Sanskrit Synnonyms, of the same words we can explain them. 


Sysamu ఆ (Sanskrit-Sirshaka) - Head. wrestling relating to the 
Head. 


Uttaradokkaramu-— (Uttara dchkkaram). The other end of the hand 
i. ఈ Bhuja - wrestling relating to the Hand. 


The above are only two examples. This science of wrestling can be 
revived literally by a Critical Edition of Mallupuranam, where in the 
manouvres are graphically explained and illustrated. To the Southern 
School goes the credit of preserving the tradition of wrestling as a 
science in literature. 


In the time of Marata Rajas in Tanjore, there were many patrons 
of literature in Jetty or Mallakulla, As already stated, the Garidikuta 
started by Raghunatha Nayaka, produced: many wrestlers of note, 
known also for their literary taste. Among them, Mannaru J ety. and 
Timma Jetty are famous, 
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MANNARU JETTY and NIMBAJAMAHATMYAMU 
Badagalanati Narasakavi, a post livinz in Tanjore has dedicated 
his work Nimbaja mahatmyamu 1 Mannara Jetty wh helnnged to the 
Tokkadamu family. Inthe introduction the geneology of Mannaru 
Jetty is described thus. 


Vittala Jetty 


ఎవని నాల వునన ఉననా... 


| 
Venkata Jetty (Rangama) Wife Govinda Jetty 


wy ॥ 1 శమన ఇ అః ఇ తు గళ ఇ ( 


Mannaru Jetty (Krishnamamba 1 
(patron) wife) Rama Jetty 


Venkata Jetty acquired the family name of Tokkadamu on 
account of his ability in clearing the way, which is «najested by the 
numerous foot holdings of people (Janula Tokkarlamn) in Tanjore, 


Mannaru Jetty belonged to Kausika or Viswamitra gotra and 
Appastambasitra, 


This work Nimbajamahatmyamu is also known as Ekavira- 
mahatyamu. Itisa Dwipada work, and deals with the origin of 
Mallakula. 16 deals with ten different sections of Mallas, beginning 
with Mudgala gotra. The style is good. The work is unprinted.: 


The date of the work can be fixed tentatively as 17140 A. D. on 
the basis of a note writter at the ead of the manuscript as under వా 


“Vijayasamvatsara Bhadrapadasudiha Dasaminttiki Nelluri 
Viraraghava Perumallakumarudu Kanaka Jetty Vriiyinchinadi,” 


Kanaka Jetty son of Nelluri Veeraraghava Perumallu cansed this 
work to be copied on the 10th day of Bhadrapada in the year Vijaya 
Since Vijaya Samvatsara correspond to 1740 A.D. the same date is 
given for the composition of the work. 


TOKKADAMU RAMA JETTY 


Rama Jetty, the brother of Mannaru J etty isa poet and wrote 2 
sataka on Vemana. Itis called “Balachakravema Sataka” as the 


ప బప ev ల రాననమకుల ee nen: uh 
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1. Only one copy on palm 162763 is avaible in the Tanjore Li . (Vide 
Descriptive Catalogue,) fore Library. ( 


సంగా 


makuta or ending is “ Balachakravema Bhavyanama.” It is written 
in Ataveladi metre, 1. ¢. the same metre used by Vemana. This is 
unprinted.” 


TIMMA JETTY AND NASIKETA PURANAMU 


Timma Jetty belongs to Pedda Garidi (Garidikutam) in Tanjore. 
Sringarakavi, Tirumalanathakavi wrote his Dwipada work, Nasiketa 
Puranamu,' at the instance of Timma Jetty. The work is dedicated 
to Krishna who is enshrined in Pedda Garidi. 


The geneology of Timma Jetty is given below, 


Mallakula, Bharadwaja gotra 


Venkata Jetty 
Ananta Jetty 
| | | 
1. Kanaka Jetty Timma Jeetty Raghupaty Jetty 
(Patron) 


In the introduction of the work, Tirumalanathakavi states, that 
he wrote a Devamalla Charitamu in Telugu and dedicated to Timma 
Jetty. But this work is not available. We have now only one Devamalla 
charitramu or Mallupuranam written by Nadurupati Venkana (already 
referred to.) 


The story of Nachiketas or Nachiketa of Kothopanishad fame is 
the main theme of Nasiketapuranam. This work is in three cantos and 
closely follows the work of Daggupalli Duggana, of the same name. 


VENKATAKRISHNA KAVI - SIVAPARIJATAMU® 


Venkatakrishnakavi belongs to Mallukula and is the court poet in 
Telugu in the time of the last Marata king Sivaji (1882—1855) of 





1. The menuscript relating to this work is in the Adyar Library. For 
details: The Lives of Satake poets Revised Edition by N. Venkata Rao, M.A., 
(Pege 715) end page 293 of the Southern School. 

2. A paper manuscript of the work is available in the Madras Government 
Oriental Menuscript Library. 


3. Tanjore Library No. 637-636 two copies. 


texv! 


Tanjore, In the beginning of the work, Venkatakrishnakavi states that 
he belonged to Mallukula, of Vasista gotra. His father is Kanakayya, 
The author also states that heisa young man, without any literary 
equipment but the grace of Chandramouliswara and the patronage of 
Sivaji Raja encouraged him to undertake the work. Inthe volophon 
of the work, Venkatakrishnakavi styles himself as Venkatakrishna 
Jetty son of Kanaka Jetty, and as such there is no room for doubt, 
Venkatakrishnakavi is the popular name of the author. 


Sivaparijatamu is a Yakshagana bothin manner and matter. It 
follows the Yakshaganas of the Southern School. The subject is the 
appeasement of quarrel between Ganga and Gauri by Siva. Being a 
juvenile composition, it has no literary merit, The work is unprinted, 


THE SETUPATIS OF RAMNAD 


Along with Nayaks and Chieftains in South, the Setupatis of 
Ramnad had their sharein the patronage of Telugu, Among them 
Vijay Raghunatha Setupati. (1709—1720) evinced keen interest in 
Dramas and Dramatic performances, He constructed a theatre, and 
Telugu Dramas were enacted there. 


In *Bommalata Natakamu, a Telugu play written in the time of 
the above Chieftain, it is stated that the Drama is enacted before him, 
ఆ Dakshinasimhasanadbiswarundu Vijaya Setu Rughunatha Bhupaluni 
nataka Salayandu, anapada Chadavanérchina Vidvarmsulu,” 


(There are many learned men, well versed in both Sangita Sahitya, 
that adorned the theatre (Natakasala) of Vijaya Sethu Raghunatha 
Bhupati) 


Vadukanatha Setupati, the brother of Vijaya Raghunatha is also 
apatronof Telugu, Birudu Kuppalmalla to whom Telugu Mallu. 
puranam is dedicated was honoured by Vadukanatha, and a few stray 
verses in Telugu regarding his liberal donations to poets are available 


in manuscrpt. 
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(ద్వితీయ ముద్రణము) 


ఆంధ నొజ్బయ చరితమున దశ్షిణ చేశీయాం(ధ్ర నాజ్ఞుయము 
రమారమి యే(బదేండ్ల కాలమునుండియె యెజుకలోనికి వచ్చినది. ఈ 
వాబ్బయమునకు సంబంధించిన (గ్రంథము లించుమించుగ నన్నియు తేంజా 
వూరియందున్న (థీ వ రగ్లోణ్‌ సరస్వతీమహలు (గంథాలయమున గలవు, 
కాని తంజూన్లూరు "తెనుంగు దేశమునకు సుదూరమున నుండుటచేతను, ఒక 
"వేళ సచ్చటిశెవ్వనరై న వెడిలినన్కు [గంథముల(ప్రతిని (వాసికొనుటకై న 
సాధ్యముకాని పరిస్థితులలో నవి నికీ ప్రముకై యుండుటచేతను, కవితా 
గారవమువేత (పచుర (ప్రచారమును బడసిన యే మూడునాలుగు (ప్రబంధ 
ములను గూర్చి యేళప్ప, తక్కిన వాజ్మయ స్వరూప మేమియు నానాండు 
గోచరింప లేదు, 


ఇట్లు సమ్మగ్రవాబ్బయ స్వయాపము నోచరించుట కనకాశనులు 
లేకున్ననను, సీ వాజ్బయమునకు సంబంధించిన విజయవిలాసాది (ప్రబంధ 
ములు (ప్రభవించిన నాంటినుండియు ననగా శ్రైస్త్వవళశకము పదునేడవ 
శ తాబ్దినుండియు లాత్షణికులకు, కవులకు పరిచితమై యున్నవి, ఈ 
(ప్రబంధ ము(ద్రణాది వ్యవహారనురూలమున, కొందజు మహనీయుల 
యొక్క భాపాభిమానము కారణముగా నీ వాజ్బయసను[గ్ర స్వరూప 
మి నాంటీకి సనుకూడీనది, 


అంధ ఫౌహోన్ధారకులలో న్యగగణ్యులగు (బొనుదొర-గారు 
(1798 _ 1684) అమ్ముద్రితగ్గంథచింతామణ్యధిపతులు (శీ వూండ్ల 
'రామకృష్ణయ్యగారు (1860 - 1904), సరన్వత్రీ పత్రి కాధిపతులు (శ 
కొశ్చిర్లకోట రామచం(ద్ర జేంళటకృష్ణారావుగారు (1872 1919), 
కృం-గార గ్రంథమాలాధ్ధిపతులు (శీ గంటి నూర్యనారాయణ శా స్రీ గార 
(1892 ... 1950), శృంగార కావ్య (గ్రంథమండలి యధిపతులు (శ్రీ కే; జ... 
ననా ర్లిశారు (1590 =. 945), 1 జెవప్రచారితీ . పృతి కాధినకులు 


లి 
లో కారాధ్య కొడిమేల రాజలిం-గారాధ్యుల భాగు (15870 _ ) 
యా వాబ్మయము నకు6 జెంగిన (గంగులను ముడించి [31 కాశ మొనర్ని 
యున్నారు, 


అంధ్రవాబ్బుయేతిపోస (ప్రపంచమునకు. బిన్నిధువై సారన్వత 
పరిశోధనకు జగాదివ్యటీలై న మాననల్లి రామనృన్షవనిగారు. వేటూరి 
(ప్రభాకర ఇాస్తులవారు నీ దక్రీణాంధ్రనాజ య (గ్రంథముల విలువను లోక 
మునకు చెలిపిన మహనీయులు. ఈ సందర్భమున నీ నకును కరి శేషు, 
తంజాపు రాధ నాయకరాజ చరిత్రమును (వాసిన కరుగంటే సీతారామ 
భట్టాచార్యలవారిని (ప్రశంసించుట కర్తవ్యము. ఇతో న్‌ నన్నీ ఇంథ 
నాజ్మయముసకు. జిరస్థాయితే్భము గల్సించిన నొక మహోాసంస్థ గూర్చియు, 
నొక మహోవ్య క్రినింగూర్చియు మికు విన్నవించుచున్నాను. 

అంధ సాహిత్యపరిష త్తు 

ఆంధ్రసాహిత్య పరిషత్తు చెన్న పురియందేర్చడిన వెనుక, పరిషత్తు 
వారు దక్షీణదేశమునందలి తెలుంగు గంథములకొజుకు_నన్వేనణను 
చేయించి తంజావూరియం బే కాక్క మధుర, పృదుక్కో-ఏ మున్నగు (ప్రబేశ 
ములయందు వగ్గిల్లిన తెలుంసాహిత్య (గ్రంథములను సేగరించిరి.. ఆనాం 
డాంధ్ర సాహిత్యపరిప త్కార్యాలయ నిర్వాహకులును 1 ర్తి "శేశులును నగు 
శ్రీ అక్కిరాజు ఉమాకాంత విద్యా శేఖరు లీ గంధ ములను పరిశీలించి 
వీనికొక స్వరూపము 'నేర్చజచఛి, * అరవ చేశమందలి ఆంధ వాబ్బయము ” 
అను వేర నొక చిన్న(గ్రంథము వెలయించిరి, దీనినిబట్టి యానాటి 
వాబ్బయము పేరు పైని వివరించినరీతి నుండెనని (గ్రహింవనచ్చునుం 


ఆంధ్రసాహిత్య పరివత్తువారాపైని తంజావూరి పు _స్పకభోండా 
గారమునందలి (గ్రంథములను పరిశోధించి కొన్ని (గంథములకు? (బ్రతులు 
'ఆాయించికి కొన్ని యము(ద్రిత (గంథములకు సూచికలు పరివత్ప(త్రిక 


1. వీరు ఒరంగలు పురమున (శ శిమనర్మవర్థనీ కానులిం గేళ్వర ముచాతగ 
కాలలో పండితారాధ్య చరితౌది మహు బహ్మోశేవ( గ ంథములను ము(దించి (పళటించి 
యున్నారు, దశ్నీణాం[ధ్ర వాబ్బయమునకు సంబంధించిన, కోడూరి జేంకటాచల కవి 
కృతే శివర హన్య ఖండనులో (28 ఆళ్వా'సముల మహీ కావ్యము) నిరువది యాళ్వాన 
ముల (గ్రంథమును, విశేస(ధ్రవ్యను శెచ్చించి ము(దించియున్నారు, 


ర్తి 


యందు. (ఒక్‌ టింయురయే గాక, యావాజ గయుమునకు సంబంధించిన 
మన్నాకుదాన విణాసాగి | స్ట సేలను (గప్రథమకున ముద్రించి (ప్రకటించిరి. 
మజీయుం కష కధ శల మంతి రాగుయ్య పంతులుగారీ వాజ్మయ 
మునక? వొలుగ The Southern School in Telugu Literature అని 


నాముకరణము గావించిన, 


ఖ్‌ శ వ్‌ జో 
(టై వ్‌ంగళం అజ్య్ముకొంత ముగారు 


శంజావ్లూరి సర స్వ తము పాలు (గంథాలయములోని తెలులస 
(గ్రంథధములనసమొున్క_ విలునను లోసమునకు. 'చెలుపుటయేగాక్కు ఆ వాజ య 
మును నాబ్బ్మయ వకిగమున సుపఫ్టిగము గావించిన యశస్సు ఆంధ్ర 
విశ్వకళాసరిప సున బూర మాంధ్ర భాషా శాఖాధ్యక్షులయిన (శ్రీ పింగళి 
లక్షీ కాంతేముహాకశయులనని ఘుంటాపథముగం జెప్పవచ్చును. వారు 
os ందలి సోలుణప[గంథముల విశిష్టతనుగూర్చి “ హిందూ 
పత్రిక ?? 17-1-1932 "బేచిని యాంగ్లేయభాసలో నొక్ష వ్యాసము (బక 
టించిరకి,  అుతియేకాళక ఆ తెలుస (గ్రంథముల సమ్మగపట్టికను ఆంధ్ర 
ని sl ఛాపగ వు త్రువారు (పకటించుటకుం/౧ూడ మూలకారకులై రి, 
ల్స్‌ గకాంతముగారిక సరస్వతీమహలు (గంథ భాంజాగారమునం బెంతటి 
యభీనివేశము, ఎంత పవి[త్రభానముగలవో ద్విపద భఛారతమునకు (ఆది 
సభాపర్వములు గల (పథము సంపుటము) వారు (వాసిన వీధిక్రయందలి 
యీ (క్రింది వాక్ళోములనలన సిశదమగును, 


కః ద శీ ణత్రీగ్గమును 'సీవింపంబోవు 'నాం(ధులు దర్శింపవలనీన ముఖ్య 
తీర్ధము కేషపనతై సరస్వత్తీ మహలులోని పు స్తకభాొండాగారము. ఆ 
జ టన నిర్మించినది యాంధ్రనాయక రౌజాలు, అందుల (శ్రతిస్ట 
వేసిన జేవి యాం(ధ్రసరస్వతి. కాలక్రమమున ఆ దేవికి యిరు పొర్గముల 
ఇతర భా హోమా భ్లలును, "నెలకొల్పయిడినవి. అయినను నూూలపీఠమున 
దర్శనమిచ్చు 'జేవక అం(ధసరస్వతియే, ఆ తీర్థ సం నేననము, అంగధు 
శెల్లకును, విశేషించి సొహిళో్యోపాసకులును ముఖ్యముగా ఆచరింపం 
దగినదిల? (ఫట. 40) 


ల్త 

ఇట్లీ (గ్రంథ ఛాండాగార నిగిప్టక వె గ్‌ంచుట గాక నారొనర్చిన 

మహా _త్తరసేవ మజతిమొకటి లదు, అది యూ తంజూప్లూవ (గంథశాలయ 
మునం గల (గంథములన్నింటిని, అర్మఫవిశగ్షక ౪ 


ళ్‌ 


J 


పరిషత్‌ పక్షమున 
పుక్రికలను (వాయించుట. వా పనికి తగిన పండిత వికేఖపభను నియ 
మించుటయేగాక్క స్వయముగా నా రీఖనముబను పర్య వే ఖీంచుచ్చు, 
నా (గ్రంథములకు సాకల్యముగా పరిష్యృూతృమైన (ప్రతులను. శేమూరు 
చేయించి, ఆంధ్ర విశ్వకళా పరిషత్తున భ్యపజఆచి జాళస్మణే లత గ్రంథ 
శాల్లు 'నేర్చాటుచేసిరి. ఇటాం(ధ్ర దేశమున *ంత యో గవారమున నున్న 
త్రంజూపురాం(ధవాజ శ్రయమున్స, సాహితో్యోపాసక్షం కంచు సా. ఏలో 
నుండునట్లు చేయుట మేగాక, వాని యోగ్నుతను విశ్వల్లోకము (గ్రహించు 
నట్లుగా నందలి యకము(దిత (గంథములను ముద్రించు కార్యమును (పాగం 
భించిరి. తెనుగునం గల పెద్ద ద్విపద(్యగంథములలో నొకటియగు ద్విపద 
భారతముయొక్క- ముదణమునకు నాశే (శ్రీకారము చుట్టి, అడినథా 
సర్వములుగల సంపుటమును వాగే పరిమ్కరించి చాని నమూల్యమగు 
విపులవీరికతో నలంకరించి యాంధ్రసాహితీ లోకమునకు నమర్చించి 
నారు. అఖండమై అనితర సాధారణమైన వారి పరిశ్రభు సమూలమున'ే 
నేండాంధ్ర విశ్వకళా పరివత్తువారు తంజావూరి సరస్వతీమహూలు (గ్రంథము 
లను (ప్రకటించుట కనువుపడినదని చెప్పుట యతికయా క్షీ శానేగదు. 


మణీయు (ప్రథమమున వారీ వాజ్మయ చర్మితమున దీనికి - * దక్షీ 
ణాంధ యుగము” అను నామకరణము గావించి  .మాంధ్రసారస్యత 
చరిత్రలో సీ యుగమును చీరస్థాయి కానించినారు. మజీయు కృన్ణ రాయని 
యుగము ననుసరించుచు, నంతక్రం'టె కొన్ని ఇాఖలలో నద్భుతే 
పరిణామ నికాసములను చూకినదీ యుగమని సోపప త్రికముగా నియావించి 


నారు. నేడు వాబ్బయ చరిత్రలయందన్నిట నీ వేరితోడణే యీయుగము 
వ్యవవ్భాత మగుచున్న డి, 


అనిర్వచనీయనుగు (శ్రీ లక్షీ గ్రకాంతముగారి యీ ద క్షీ కాం 


సాహితీనేవు  వాబ్బయచర్శిత్రమున ననవరతస్శ్మృరణీయమై. యలరారు 
చున్నది, 


ర్‌ 


ఇప్పటి కిరునదియె చేండ్ర కుం బూర్వమునుండి నే సీదశ్షి శాం 
వాబ్బయమునం బర్మిశ్రమము చేయుచున్నాను. (క్రీ శ. 1984 - లో 
“ చండిక ” అను మాసప(తికయందు, * తంజూవూరి మహారాష్ట్రరాజులు, 
నంస్కృృ తాం(ధ నాజ యము ౧) అను వ్యాస మును (బక టించితిని, 1086లో 
ఆంధ్రసాహిత్య వదిన టు రజతోత్సవసందర్భమున, “ తంజాపురాంధ 
వాజ యము ౨ అనుజేర నొ "కన్యాసము (వాసితిని, “పై రెండును, తంజా 
వూరి వాజయమునుగూర్చిన యపూర్వ విషయములెన్నింటినో బహి 
గ్లత మునర్చినవి. (క్రీ. శ. 1988 లో లింగనమఖ శ్రీ కా మేశ్వరకవికృత 
మగు సత్వ భామాసాంత్యనమును పరిష్కరించ్చి వీధ్రిక*దులతో వెల 
యించితిని, (గ్ర శ, 1940 లో వెలిదండ్ల వేంకటపతి రాధామాధవ సం 
వాదమును, సరిష్కరించి విపులవీకిక రచించితిని. (క్రీ శ. 1941లో 
తంజానూరి రఘునాథనాయకుని రసవత్కృతియగు వాల్ఫీకిచక్నిత్రమును 
నద్వితీయముగ సంతరించితిని, ఈ ముద్రణము వలననే, యా కృతివిశిష్టత 
నాజ య ప్రపంచ మణుంగంజూలినదిం 

పె పరిశ్రమమును. పురస్కరించుకొని చేను మదరాసు విశ్వవిద్యాల 
యమున, పరిశోధక ఇాఖయందు నియమితుండనై నప్పుడు (క్రీ. శ. 1944) 
దశ్షీణ చేశీయాం(ధ నాజ్బయ నమ[గచరి[త (వాయుటయు నా పరి 
శోధక కార్య(క్రమమున నొక కృత్యముగ చేర్చితిని. కాని యా కార, 
(క్రనుమున 'తెనుంగుకవుల చరిత్రయను (గ్రంథము మొదటిదగుటచేత చేను 
జానినిగూర్చి పరిశ్రమము చేసితిని, ఆ (గ్రంథము (క్ర. శ, 1958 లో విశ్వ 
విద్యాలయమువారు (ప్రకటించిరి. డాని "వెనుక మణీ శెండేండ్డకు ననంగా 
(క్రీ శ. 1955 లో “దక్నీణ చేశీయాం[ధ్ర వాబ్బయచరిత్ర ౫” ను పూర్తి 
చేసితిని, దానిని విశ్వవిద్యాలయమువా నే (ప్రకటించిరి, 


దశ్నీణబేశమున వర్షిల్లిన "తెలుంగువాబ్బయమునుగూర్చిి యా 
(గంథముకన్న శేసమ్మగమైన (గ్రంథమింతవజుకు (వకటితము కాకపోవుట 
చేతు నొక యేడాదిలోపుగా ముదితేములైన (ప్రతులు ఇల్లిపోయినవిం 





1 ఈ తరువాత 4 డాకీ ణాత్యాం(ధ సాహిత్యము ” అను పేర (శీ డాక్టరు 
"నేలటూరి వేంళటరమణయ్య-గారోక చిన్న (గంథమాః * దతీ.ణాంధయుగ వాబ్బయ 
చరిత్ర”? అను ఇేరితో జేటొళ (గంథమును శీ డాక్టరు కీ వి అర్‌, నరనింవాము 


గారును (పక టించిరి. 
1 


రి 


మజీయు నీ దన్ని భాం వాన (యము ని సని చాబయములలో “కెలులప 
అనర్సు” “ఆ ఎన్‌, నల నరనుబ వా? న అంట నొజ్మయ చరిశమున (ప త్యేక 


పఠసీయ భాగమైన శరణము, వెనుగెంటనే. కనిక ునగ్నుదగావ 
క్రానను లభించినది, 


పూర్వము[ద్రణముకన్న్న నీ గితీయ ముడ్రణమున గల విశేమములు, 
Li సాహిత్య విమర్కన నాగము “హిచ్చుగాలయం నాబ్మయ 
సమిక్ష, 
౨, అన్నుకొమణోకి 
తీ అం్లేయ ఛావలో సం్యగవాముగా సి 'వాఖ ్మయచరి (త్‌ 
విఫులిక్సత (గంథసూచిః 
5, దశ్నీణ దేశమున నాజ్బయరంగములను నూచిం'ను పటము, 
ఈ (గ్రంథమును సమిాక్షించినవారు తను సమయములలో నూచిం 
చిన సవరణ పివరణములను నేను చేకొని యీ ముగ్రణమున వానిని సరి 
చేసితిని నమిోతుకుడు సవ్చాదయతతో గ్రంధము విమర్శించిన నది 
సరసమున్సు సమంజసమున్సు సారన్వతాభ్యువయ 'హీతువునునై విల 
సిల్లును కాని యాతండు రం్రాన్వేమణాయ గ్ర చిత్తుండై నచో, విమర్శ 
నము విరసనము, అనమంజసము, విద్వశ్చంతాప హేతుక్రమునునై, వెళ్టి 
తలలు వేయును, (ప్రకృత (గ్రంథవిమర్శనములలో ' నత్య వాది ' అను విమర్శ 
కుడు (ప్రకటించిన విమర్శనము - * సంస్కృతి) అను పత్రిక (వకటించినది, 


కాని యా సమీక్షను తిలకించిన వారందటిక్క నదియుక * అనత్య 
వాది” రచిత మైన యసంస్కృృతమగు వినుర్శ = శీవలను (గ్రంథ మునందలి 
విషయమున కే మాత్రము సంబంధించని భాషావిమర్శ మాత్రము అని 
తోచును. ఇశనట్టి సందర్భమున చాన్నిప్రత్యు_తృరించుట యనవసరము, 
అట్టివానిని వివేకముగలవారు విస్థరింతురు. అశ్లు మజికొన్ని యపరిణత 
బుద్ధుల' (న్రాంతలును విస్మార్యమాణములు. సహ్బృాదయతతో నమిచీన 
ముగా" సవరణములు నూచించినవారిన (గ్రంథరచయితే నిరంతరము 
సంస్థృరించుచు'నే యుండును 


/ 


(ప స్తశద్వితీయము[దణము, విషయ సేకరణమునం దేమి, విమర్శనా 
పథకమునం చేని, సాధ్యమగునంతేవటికు సమ(గముగ నుండు 
రీతిని రచితమైనది. అయిన నింకను తాళపత్ర గంధశోధన జరుగవలసి 
యున్నది. నేండట్టి పరికోధనము చేయుచున్న వారిలో నగగణ్నులు 
నేలముజిల్లా సోోసూగు వా_స్తవ్యులు, (శ్రీ యస్‌, కోదండరామయ్య గారు 
దక్రీణ(ప్రాంగముల కవులీనజవారు కపరిచితులను నెందబినో "తెలిపిరి, అట్టి 
వారిలో కొందణ నిందు. బేక్కొను చున్నాను, 


కొణిదెన నాగయకవి == ఈతండు మైసూరినీవులోని నంజనగుడి 
నా_స్తవ్యుండు. (బహూ అనారదసంవాద ము - అను నాతా శాన 
(కబంఫము నచియించియున్నా (డు. మటీయు, పతివ్రతా భరణము, 
రాభావమాధవసంవాడము అను "రెండు కృతులను ర చించెనట, 


పళోసూరి సాకేమ గ్‌ క ఈకవయి(తి రామాయణ ముక్తికాంతా 
విలాసాది బవూ[గంథములు రచించినది. 


రానువదాసకవి - అచ్యుత రాయశతకమును తంజావూరి వరదరాజ 
శతకమును రచించెను, 


శన కర్త ల్రత్వేము తెలియని యీాక్రింది శతకములు లభ్యము 
తై నవని వారు జెలుపుచున్నారు, 
౧ సుబ్బరాయ శతకము, (సీసపద్యములు) 
౨. అంహోయము శతకము. (కందములు) 
9. సస్వేశ్వర శతకము (మత్తేభ శాద్దూల వృత్తములు) 
ఇది యథావాక్కుల యన్ననుయ కృతికన్న వేశ్రైనది 


మైనూరు వెన్నపట్టణ పరిపాలకుండగు జగ చేవరాయనిగూర్చి 
వీరు చక్క నిపరిళోధన సలికిరి. ఆ (పాంతమున * జగ బేవిదుర్లము ” నుండీ 
యీోతీడు పరిపాలించినొండని, శెండవ జగచేవరాయని యాస్లాన పండి 
తుండగు కాళహ_స్త్యధ్వరి రచించిన “ చతుక్లోకి” కల్పతరు వ్యాఖ్య 
యందు, +%జేవరాయనిగూర్చి గలదనియు నా (గ్రంథము కలకత్తా విశ్వ 
విద్యాలయము వారచ్చు వేయించిరనియు మున్నగు విషయము లెన్నో 
వారు లేఖామూలముగ నాకుంబెలిపీరి వారి లేఖలనుబట్టి చూడగా నింకను 
దశ్నీణపాంతమున, మైసూరు నీమలోను, తెలుంగు (గ్రంథములగార్చి 
అన్వేషణ చేయవలసిన యావశ్యకమున్నట్లు స్పష్టమగుచున్నది. ఇట్టి 


రి 


యపూర్వవిషయములు "చెలిపిన | ఏ కోదండరామయ్య నా? * సకిసిమూల 
మున నా కృతేజ్ఞ తను 'దెలుపుకొనుచున్నాను, నారింగను తము సక్మిశ్రమము 
నితో ౭_ధికముగ కొ నసాగింతురని యాగించుచున్నా ను. 


కంక (పస్తుతేగంథముద్రణము పూ_ర్రియగణవణికును నాకు సహాయ 

భూతులై న వారినిందు పేర్కొనుచున్నాను, 
1. విద్యాన్‌ రావూరి, దొరస్వామిశగ్నగారు వెహావలు సీంబెల్‌ 
హిందూ హైస్కూలు పండ్‌తులు - “ఇకునల్లి శే కే మన నాసు, 


0 విద్వచ్చిరోమణి య. సంందర శా ge షె నంగా వూరి 
నరస్వతీమహాలు 3 లె (రీ పండితులు 


ల, (శ్రీ మల్లంపల్లి శర శేళ్వరశర్శగారు, మదశాసు (ప్రభుత ప్రాచ్య 
లిఖత "పుస్త సక భాండాగారము తెలుంగు పండితులు, 
ఫీరికి నానమస్సులు, 

4 (శ్రీ యన్‌, శివసుందగశ్యరరావు, ప్రాచ్వలి,క ఫు _స్పకఖాలా 
పూర్వ పండితుందు, 


ర యన్‌, సర్వేశ్వరరావు * బి, ఏ. అనరు? మడరాసు పాచ్య 
లిఖత (గంథాలయమున (బక్కతము మెగంీ పండితుడు, 

6. (శ్రీ ఆర్‌, రాజగోపాల్‌ “బివ, ఆనర్సు' మదరాసు “క్ల స్థన కళా 
ఛొల - తొంబరము, 
ఈతం డీ (గ్రంథమునకు నన్ముకమణికను రచించుటయే గాక, 
చేశపటమునుకూడ తయారుచేసి యున్నా (5. 
సీరికి నా యాశీస్పులు, 


ఇంక నీ (గ్రంథ ము[ద్రణమున కనుబ్ల యొసంగిన మదళాను విక 
విద్యాలయము సిండిశేటువారికీని విశ్వవిద్యాల యూపాధ్యక్షులై న డాక్టరు 
సర్‌ ఎ ల ణస్వామి ఉంందల్నియారు వేలి పమ, D.D ఏం, DCL.D. 
Litt LML.C వారక నా మనఃపూర్వక కృతజ్ఞ తొవందనము లర్పించు 
చున్నాను. ఈ (గ్రంథమును నర్వాంగ సుందరముగా మ్ముదించిన “రత్నం 
ము[దణాలయాధికారులను మిక్కిలి (ప్రశంసించుచున్నా ను. 

. మదళాను 


విశ్వవిద్యాలయ, భవనములు నిడుదవోలు వేంకటరావు : రీడరు 
లే 20.8190 అంధ శాఖాభ్యమంండు 
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అర్య? నాను చష్మతమున దశ్నిణ బే శాంధ్రవాజ యము కృష్ణ 
రాయని యుగము "ననున. వైలసిసనని సాహితీ విమర్శకులును చారిత్ర 
క్షులును నగన్‌ రించి? , సాహితీ ను ఫరిశానుదృష్టి ననుసరించి కృష్ట రాయ 
యుగము (పై వ గముగా పకిగణశమైనది, అందు (ప్రబంధ రచనలే 
(పధానయుగె (పస్యిపు స్థానమునా(క్రనించినవి, ర్తి దశ్షీణాంధ్రవాబ్బ 
యముని (షు. ంభము శీ శాక ఇతే, పూర్వనూం(ధ వాబ్బయమున వెలయని 
య్మ.గాన, నాటక, వచన, గేయరచనా శాఖలు వర్ధిల్లి లి నవి, ఈ నాలుగు 
శాఖలును గన్స్‌ ణా వాజి జృ్మయమున నేకాక, యాం్రవాబ్బయమున 
కంతటిక నొక (ప న్య విశిష్టతా గొరవములను సంపాదించినవి. కాంబట్టి 
యో యుగమునందలి సాహిక్య రచనలను నీ (గంథమున a తకు. 
(పథానక _ర్సన్య మైయున్న ది. 


దక్లీ భాం నాజ్బుయమునకు ప్రక్యేకత నొడంగూర్స్చిన పై 
నాలుగు శాఖలలో నచనముతవ్ప తక్కినవి సంగీత సాహిత్య సమ పాధా 
న్యము గలవి. “తెలుగు భామలో సంగీతసాహిత్యములకు గల యవినాభావ 
సంబంధమును గుర్తించి మన లాక్షణికులు కవి తారచనలన్నింటిని “ఆకు, 
మధుర, చిగే, విస్తర కవిశలు "అని చతుర్విథములుగా విభజించి, వానిని 
నిర్వచించిరి. వీనిలో మధురకవితలు సంగీత సాహిత్య సమ(ప్రభాన కృతులు, 
వి స్తరకవితలు పబంధములు మొదలగు కృతులు; కావున దక్షీణాంధ్ర 
వాజ్ఞయమున సాహీత్యరచనలు పై విభజన దృష్టితో విమర్శించిన నది 
సాహితీ క్రమ వికాసమును ప్రత్యేక లక్షణములను నిరూవించునని ' యెంచి 
యా పథకము నవలంబించినాండనుం 


అక్కు నుధుర, చిత్ర, విస్తర కనికేలనునవి నన్నయనాంటి. .నుండి 
యున్న వే కాని నిన్న మున్న టివీ గావు, కాంగా నీ విభజనము' సంస్కృ 


2 


తొలం'కొర శా, న్ర్రనృష్టిశో వేయ.బకినవ ము: గాకు 9 “చేయ 
మైనది. చతుర్విధ కివిశలనంగా ఏ కసునాన స్క క, గ, చిత్ర కని 
త్వములను నొక మతి ఖేనసు. పెడసూపెనకి, గడి యబ్ల గాని. సవన గారి 


“చతుర్విధ గివితామున్ని కాల్ల సాని పెన్షను? అను సాన్టయున 9 గాని 
వారు (వాసిన టీశయంకున్న శె, కాని 'సెవుస నీవా. క ఫ్రుబంకయును 
ఆకు మధుర, చిత్ర, ని_స్తర కవికుల. యే SM Ds Ny నో 
దయకర్త ఆకు మధుర, ఏ స్థర కవికుల (1-11) బీకాం... పరమ 


కళళ లో ణ్‌ గ ఇ ణి ర ళ్‌ ల్‌ 
యోగి విలాసక ర్త “ఆసు మధుకు చ్చిన, ఇ స్తూ వినన త్ల 


[| ఫి nf 
గ స్స 


(పసక్రి *” అని ఏని సనుట్షంక్షించినాంయ, 
తాలి ళం 


ఇక దశ్నిణాయధ వాజ్శుయమున నీస్మపడాయమీ  గ్లవులు 
(గహేంచిరి. విషయ రాను భా పాలుంయ “ ఫ్రూగేనాహాణఘు అను 


నాటకమున నవతారికలో “ చకుక్ణథ కనితా నిక్నాహక పాకాను 


th 


బిరుదాంగద విరాజమాన చరణాం భోజ” అని ఏ చకుషు కవిశలం 


దడవియున్నా (డు, 


గణపవరపు వేంకటకవి తన (పబంఫరావమున “ అరుతాకుపు, 
మధురము, చిత్రము, వి స్తకము నా దతుకథ కవికేల ౫ గని రచింజం 
జో 9 
గలనని ప్రతిజ్ఞ చేసినాడు, 


Mas కర “చిత్ర విస్తర మధు వాసనల గనితన్‌ 
రచియింపంగ నేర్చె” (2-54) అ చతుర కవికంను జెప్చియు ర్నా కు, 


మహారాష్ట్ర రాజ మాొణిక ప్రనుగు గహొజీ నాటక్రరచనలయంచు 
సీ చతుర్విధ సాహితీ రీతులు (ప్రయు_క్రములై యున్న వి, 
Drm srr తపతప అన care Sr 1 ణా నాననా 


1, వీని స్వరూప స్వభావాదులను గూర్చినా * తెనుంగు కవుల చరిత్రే? ఆవ 
ఛారిక్లలో చర్చించియున్నా ను, 


వో 


హవ ద 
EN గో ల్వ్యాణము ; ఠి 
నో 66: :ఫ చ ఖో స న అ, లభ pr rea, 
క గూ నస ంగాన ADEE రడ జాగ్రద్యశో 
హో eR ఇబ ప్రే కాకీ త్ర శ్ర ెః 


కలన గక కన ముం చుర్న్యనువా నిసా ఫా" ని నిధగ్య్యోాసా కా 
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సోహా పంచా కట్టన మస సాకం మో కంగన?) 
ళ్‌ 


త్యాగవినోద చ్మిశ్యపఎంధము ; 


ర స సర్టంణభిను సకలనాసాసగుక్తునసాహిత్రీ నిర్వావాకుండు ?) 
గ t 


అను వికేణము (యు స మైనది, గంగా పార్వతీ సంనాదము ఓ 


క ధిర సకల గసా “తరపు గాఫి"తీ నిశ్వ్యాహతండు ?? 
గొ 
rb ల ప యూ లంకా నాకలా. 


aun 


ఇ ర్చే యాళని పం దరన్న ప. గలము 

సకల వాసం బగుర్వన సాహాతీని ఎస సాకుండు 9? 
ముద్దుపళ ఖని లో (1-50) 

సీ ఈ ఆకు! కన్ని... అలి తే జే నరా చిశ్యపబంధకుల్‌ చెప్పవలచె? 
అని చణుకంధ కవితలలో నాశ్కు చిత్ర కవితలం బేక్కొన్న ది 


'పెని వివరించిన రీతిని నాయకరాజులు, మహో రాస్ట్ర రాజులును, 
కవులును సీ ఎ) చతుక్షభ కవికలను సపర్కనుటభచే నీ పద్ధతినే సాహిళ్య 
సమిీవ్షయొనరించుచున్నా ను 

శ్కు మధుర, చిత్ర, విస్తర కవితాలక్షణముల నాయా శీర్షికల 
(క్రంద నుజాహరింపంబడి యుండుటచేత నిచట ట్ర త్యేకముగ నీయయబడ 
లేదు. ఇందు మొడటి శ్వీక యగు నాశు కవిశయందు ఆకు కవిత, 
సమస్యాపూరణములు, శాత లేఖన్సీ సమయలేఖనీ మూలికా కవిత్వము 
అను విభాగములుగలవు, 


సొహిత్యర చనలు . ఆకుకవితలు 


4 ప్రీక్ష పొద, (త్రిపౌద, క తిన్న సాన్య విషమనమస్యాపూర్వు లు, వ్యస్తాతరీ 
సంఘటిత సద్యంబులును, ఇష్టార్ధ దేవతా వర పతి పాది నిషేధాశర రచనా చను 
త్మతియు, ఆస్టానథానంబులు, భుటి కాళత గ్రంథ కల్పనయు, ఆ'కాళ పు రోణంబు 
అని తత్కాలో దితాతిళ్వరితగ తినీ రచియింపంబడునది,”” 

యాశుకవిత ంబని లాత్త.ణిక (గ్రంథనిర్వచనము, 


డీ 


నాయక రాజుల యేల్ప్చడిలో పీ చూరు కవితల నకమ్యున ఫగూనమువు 
లభించినది, రఘునాఖథుని కాలమున విలసిల్లిన కప బటి నూఘుభటాంట 
శత లేఖసీ సమయలేఖనీ అష్టభాషా కల్పిత ననున... జనితాను 
(పాణీత సాహిత్యసా(మాజ్య భ(ద పీశాచా మని తిన షు స 
దయ గద్యయందు చెప్పుకొన్న ది, తేనియ గనక, ౧స శేవ్యము 
లైన "కావ్యముల నెన్నియేని రచించిన శాగకైని ఘు “నట వాటు 
ఆయన చేతి చలువవేత నే గాయోేలు నీమెకు “ఘువిశాశస. పంపుట 
నోత్క-టన ” పాండిత్యము క ఓప్ప్టనిగోప్వాగి కామా క 2) కొనను 
చాతుర్యధుర్యత లభించినవి. లన్నీ శ్రసరస్వనుటు West చిం DYN 
నాథనాయకుని ఫొలువున 'రామభ(చాం సారించిన సె నముకణము వు 
నాథాభ్యుదయ నాటకమున 19, 20, 21 పుటలలో గాంవన గసను, 
"తెలుంగు భాషయం చే "కాక సంస్కృత ప్రాక్ఫృణ ముఖంను సమస్యలను 
రామభ(డాంబ పూరించినది. రామభ(దాంబయీ కాక మనసున వాణయను 
కవయి(త్రిగూడ రఘునాథనాయకుని కాలమున నాను చిన పెనిన్వము 
లందు నేర్పరియని తన సంస్క్యృతరామాయణ గడ్యసం కృలను ఇట్టి 
తెలియుచున్నది, 


' ఈ వీణావాద కళొవినోద సమయీధృత్వా సళుస్య్యాశంం సప్యస్నృరనం 
సాధుశూరయతయాదత్తా కవీంచై) స్థయా.., అనద్య్నోకిన pm yh సీన్ల 
కవికాసందర్భథా'రా సుథాసౌాకోర్మీ పరిపూరిత (ఆ దిసు సనం ఖాని? స్వయ 
+. థటి కార్థ నిర్మిత శతన్లోకీ ఫణ్యిగామణీ (స్టా రాఫైన నా స్థ భృ క వితొథాటీ 
కథా శుకియా షజ్చాహా రచనా విశేసజహుధావిఖ్యాత కీరాని యా గ యగు 

సీమియు రామభ(దాంబతోబాటు రఘునాథుని కొల్వున సమస్యలను 
బూరించినది. ఆశు చిత కవిత్వ రచన యాడువారి కానాడు నోరు 
పె బండినడక మైనది విజయశాఘవునిచే కనకాభి 'పీకసన్మూనిగ మైన 
రంగాజమ్మ, 


ఓ విచ్చితతఠర పతికాళఠ లిఖితేభాచి కా వైన గా నాం (సవీణయు, 
తర్పంతి ప్యతికాళత స్వహస్టలేఖన (పళ స్హకీ రియ, ఆతులికాష్ష భాహికవితా 
సర్యంకషనునీషా విశారదయు ౫౫ 

విలసిల్లైను, రఘునాథనాయకుని కాలమున విలసిల్లిన విద్వత్కవయ్యిత్రులు 
రామభ(ద్రాంబ మధురవాణులవలె, నీజయరాఘువుని యా స్థానమున 


క్‌ 


రంగాజీతోీ బాటు కృహ్లమాంబ యను వేజొక కనయి(త్రియు నాళు, చిత 
కవనములం దారిలేరిన దిట్టయని తెలియుచున్నది. కృషువూంబ 
లు లస్తా క్ర 

66 పస్తార సంఖ్యను పగుమాడు కోటులు నలునదిరెండు లక్షల పచేడు 

చేల శేస్నాణబును వింశతియును నాజువృ:త్తంబులందు, నీవృ తమునకు నీ 

వర్షనసవున్య గనాగ్సమటన్న నా నృత్తమున సమస్యను రచించి యందుకు 

న్లోకంబు లాశువుగాంజెప్ప యవి తేనుంగునను పద్యము చేసీ, ఇరువదాలు 

ఛందము లెటీంగి కవిత చెప్పి భునత7"0చినది ?) 
అని కాళయరాజగోపొల విలాసమున నామెను (పశంసించినాండు. ఈ 
యుగమున నీ యాను కవితకును తంజూవూరి రఘునాథుందే యాద్యు-డు. 


రఘునాథనాయకుండు పారిజాతాపహరణము అను తెనుంగు కృతిని 
యానువుగా యామద్యయమునః (అనగా నాజుగంటలలో) జెప్పంగా 
దానిని వేఖకు లతికష్టముతో నా యాళుధారా త్వరితగతినందుకొని 
(వాయ(గలిగిరని సాహిత్యర త్నాకరమున నిట్లుట్టంకింపయిడినది. అంతత్వ 
రితముగాం జెప్పంబడినను నందలి కవనము మాశంద మధుర్ఫురివలె 
నుంజెన6ట. 


కళ మాకంసగకంగళ దమంద మరందబిందు 
త్వం పోరిజాత వరణం త్వరయానిబద్ధు[1)మ్‌్‌ 
యామద్యరమీన యదు నేతరి సారిజాత 
చూజీహరత్సగన నుచ్యుత భూపనూనుః 
కన్య ఠద(త్ర విబుధైెన్లు కథంకథంచి 
దా లేఖ చిగ్రమవథాయ ఫణీం్యదక లై 3) 
ర్‌ నం, 80, 81 శ్లోకములు, 


తండ్రియగు నచ్యుతప్పనాయకుండు తన కుమారుని యాళుకవితొ 
వైదువ్యమున 'కెంతయు సంతేసించి, గురూ_త్తంసుండగు గోవింద దీశ్షీ తుని 
(వీరణచేత, రఘునాథునకు కనకాభి పేకముగావించినంట, 


ఏవంవద స్తనయ'మేష కృపొారసొ మై; 
జాతొభిపేకమపితం జగతీ విడౌజః 

కతాభిషించితమణీభిర హౌసభాయాం 
ఆనీళ్స వీవవసు భేళపటాఖినేకః  ' రసం, కీర్‌ శ్లో, 


క 
మధురలో విజయరంగచొక్కనాథుని కాలమున కుంకు౯ వేంకటాచల 
కవి “కథాథుకవి” యని పొగ డ్తకెక్కినాయతు. ఈతి నకథినై నను 
నాశువుగాం జెప్పుటచే నతని కా బిరుదు వచ్చియుంషును, 


సమన్యాపూరణములు 
దశ్షీణ బేశీయాంధ్ర వాజ యమున నీ 1సమస్వాఖూానణ (పక్రియ 
మిక్కిలిగా వ్యా ప్పి నందిన ది. మజీయు నొక్క ౌోలుగు భాసయంచే 
కాక, సంస్కృతే (ప్రాక్ళ తాపస భావ లందును సమ స్నాపూణములు జపగోం 
చుంజెడివి, 


రఘునాథనాయకుని కాలమున నీ సమస్యాపూరణ (స్య్రయ సార్వ 
(తికమైన దని చెప్పనొప్పూను. 


సమపధాన౦ం శత లేఖైనీసః౧ం (పకి ప్త నానానిధపద్యఖోాా స 
నలీలజాత్‌ భుటి కాళతో-చిత్యక్రమాష్ష భాహికదితోవిబృ ధిణము, 
యజ్ఞ నారాయణ దీవ్నీతుని సాహిత్యరత్నా రము ౧౧.కరో 


సై శ్లోకమున * పాదపూరణము * అను (స్రక్రియయే సమస్య. అనగా పద్య 
మున గాని, శ్లోకమునగాని యొక పాదమునిచ్చి తక్కిన సాదములు 

1, సమస్యలనంగాం గవినిబరీత్షించుట క్రై పెస్టలిచ్చెడు. పద్యాటభెగిములు 
కవికిగల ఫాపాపాటవమున్సు కవశయందలి యభ్య్యానవితేస యులను 'బోసీకొనుట్టకి 
యొసంగెడు పద్యరాప (పళ్నలే సమస్యలనవచ్చును, ఇని నస్క మును 
గలవు, , తేద్ద్వారగమునచే తెలుంగునకు వచ్చినవి, సమస్యాపూరణమునం గవికి లోక 
జ్ఞానము; బహుభా హా పొండీళ్యము, మాశ్చ భాషయందు సరిణసి, సళ్ళ యుండ 
వలెను, ఆ స్టావధాన, శళతావధానములందిది యొక యంగముగానున్నని, భాస కాల 
మున కవి యొన్వండ్రైన రాజాస్టానమునకు వచ్చు'నెడల శని సొనుర్గ సము సరీకీం దుటక 
సమస్యలే ముఖ్యాధారములు, అల్లసాని "పెద్దన రాధామాధవకనవి సవల? వ్టమును 
' సమస్యావూరణమువలన నే క ని"పి క్టైనను విషయమందటికి విదిత మే, సమస్యలు లెలుంగున 
తిక్కన నాంటినుండి (ప్రచారనుళోనున్నవి, ఈ అశు కవికలనుచార్చ (ప్రత్యేక 
పరిశ్రనుయీ జరుగలేదు. సనుస్యావూరణ ప్రక్రియ, తమిళ, కన్నడ, మళయాళ భాష 
లలో గాని తదితర రాష్ట్రేతర భాషలలోగాని యున్నట్లు కానరాదు, పరిశీలించుట 
క_ర్ణవ్యము 


/ 


పూరింపుమని పృచ్చకులు కవి నడుగుదురు ఆది యాతని కొక 
సమస్య గాపరిణమించును. కావుననే పాదపూరణము సమస్యయెనది, 

che 
దీనికి సరియగు తేలులప మాటోకై పదము”; అనగా చేతికందిచ్చు పదను. 
భోజరాజీయమున (౨- రం) (కి, శ, 1430) అనంతు డీ పదమును నుప'మెోా 
గించి యున్నా (డు, 


66 "ఇ పదరిచ్చువారలును (గ్రక్కున బద్యము6 జెప్పువారలుక్షా )) 


"a 
హి 
క. 


రఘునాథనాయకాభ్యుదయమున నీ (ప్రక్రియ సూచిత మైనది. 


6 శానిర్వహించిన తక్కినళ్ళతులు 
కొందబు వినిపింప6 నగొందటుకగిన 
సందర్భములసమ స్యలు 1సేకరింప 
“నెదుట సంగీత సాహిత్య నాట్యములు 
"మొదలై న విద్యలు మూ ర్రీభనించె) 


జ 
రఘు (ప 4-౨౧౨ పంక్తులు, 


రఘునాథనాయకుని కాలమున కొలువున నడచిన సమస్యా పూరణములు 
రఘునాథాభ్యుదయమున (నాటకము) నుదాహృతములై నవి, 





1, “6 సేకరించు ?) అను ముదిత సొఠము  శేఖరించు ?? అని యుండందగును, 
ఓ కేకరించు 0౯ శేఖరము చేసుట 1, &. t0 prepare, collect సిద్ధము చేసుట 
కహర్చుట ?’ ఆని _చౌణ్యనిభుంటువు వుట, ౧౦౮౯ శేఖరము అనగా శిరకోభూషణము 
శిరస్సునకు భూషణమును సమకూర్చంగానే యెట్ట్లుగా నలంకరణము వూ _ర్హియగునో, 
యళ్టే పద్యములో నొల్గవపొదమున గల సమస్యను, తక్కిన మూడు పొదములతో 
పూ రిచేసీన పద్యము ఫూ ర్థియగును, “ శేఖరించు) అను పదము ళబ్దరత్నా కరమున 
పుట ౭౫౫ లో నున్నది, అర్థము క గొప్పపడు ? అని కలకు, కాని యది సరికాదు: 
(శౌను వెప్పినటే సరియైనది, 


§ 


“రఘునాథనాయనినారి మాట నింటిరా! క్షవ్రులాగ ! ఈ సకుచు 
1 కాళి ఓ స వాల్‌ ఇ ల 
లాొం్యధ గీర్వాణ (పొక్ళలీసమన్యలు నబ్రూతంపం నోగుచున్నాప నీరినిం 


బరీఖీంపరయా | 
న్మా అనిన విని యమ్మ హారావాతో గప రాసా లేవునుచునా ఇ, 


“ అఆయ్యయ్య 1! స్వామి నగరలశీ ్మసరన్నుగు  ఫాసంకంది 
యుండ బరీక్ష యేల య్య ? అయినను మోరానాలిచ్చిన. మోజును ఈ 


కమలా న్వలకు సమస్యలు యిచ్చేమయ్య * అని సమస్య ముచ్చిట యెటువలెకు, 
సమస్య : రారాజని యచ్యు కేంద రఘు నాథన్ళ సొ | 
వా, బెరా! రామభ దమ్మ వామ ఆ సమస్య ఫారంచి చంవికట 'మెయువశెను, 


క, ఏరీ నీసరి రొజులు 
భూరముణులు నిన్ను6 జూాలంబొగడుదురు ళీ! 
స్వారాజని రేరాజని 
రారాజని యచ్యు కేంద రఘునాథ నృపా ! 


విజయ రాఘవనాయని కాలమున సమస్యా పూరణములు విజయ 
రాఘవ కల్యాణము అను నాటకమున పేర్కొనబడినవి, అందు సంస్కృ 
త్రము, (ప్రాక్ళతీము (అష్టవిధ(ప్రాక్ళృతములు), "తెలుంగు సమస్యలు గలవు 


సమస్యనిచ్చినవారు 3 ' పూరించిన వారు ; 
సంస్కృతము చిక్టా జళ్‌ సోమయాజులు నోవించభట్టు 
“విద్యానిధిర్విజయ రాభునసొర్వభామి? *సద్యోద దొతిసుకవీ (కక శీప్పిళార్ధాన్‌ 
వాద్యాననద్యతర సభ్యగ సీస భిజ్ఞ ॥ 
పద్యోతన (పతిము బాహుముహోభీరాయూ 
ని ద్యానిధిర్థిజయ రొళ్లున సార్వ ఫొమి? 


(ప్రాక్ళతము మొదలగు నష్ట భావలయందు, మధురకవి యిచ్చిన సమస్య 
లను సకల విద్యాసార్వభాముండు పూరించియున్నా (డు, 


౧ శౌరనేని; 
ము, తుహస్పదావోతమోహరది 
శివ, సొ, సుయో్యోభవం మహందోమళ్ణారుడాన ఛమాచాళ 
జు త్తజ్ణీమంఖుదాణిం తువహాప్ప చాపోతమోనారది || 


భాయ శ్లో, నూర్యోభవా౯ మహోకా నున్నా రుదాసకమాపాల 
యు క్షమిదం ఖల్విచానీం ఠవ్యప్రతాపన్త చోూహారతి || 


౨ మాగధి 
ను, వియముపదాళూడ ళొసాజేజయది 
స్మ సొ, శో శోహాణబంహాణశంఖం 
లుక౦'దె లజ్జ్ఞలఖ్క.ణో వేదో 
అన్నా ళలియమహిమనిహీ 
నియయస వాళూఢ శొవావోజయది 


ఛాయ, శో శోభన (శ్రాహ్మణసంభుం 
రక్షకా రాజలత ణో పేత 
అన్యాదృళ మహీిమనిధి 
ర్వ్షిజయపదారూఢ రాభువోజయతి 


9. మైళాచి: 
చు తుయుస'మూనద్ది భూతలంమికయా 
మన్న లతొసోకునాది బూమిపయి 
జో తి వాలీ అలో 
న, సొ, ఇన్ను సరి ఛ విజ్లే పున్నమ ఛందొద్దిదంసనంమితుమం 
దహు నాథ తమాయపునో తురునమోనద్ది బూకఠలమ్మికయా 


భాయ. విక్టుసదృళోవీర్యే వూర్థిముచందోని దర్శశేత్వం 
రఘు నాథతనూజ పన స్థవ సమోనాన్తి భూఠ లేకనిః 





1, మ, నుధురకవి. 
లం ను సొ సకల నిద్యాపార్వుభాముయ 
టై 
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ల్‌ 
వాం దవతివ స్పాద మె అతి 
తుదాొతిన కంకితళతాయిలసలాయిం 
బతాననాహిా లవూాదో 
(ae 


నున్న లుతా సోకు నొడదికో ఇంరాషమిుకుఅయాా 


ఇగాయి, స వరధ రాజ 
దచాతి దింజాతీనాం కాంనీ తానిఖుణాని 
భడానచనాధిరూఢో 
మన్నరుదాసోగుణాధిపోళూ మిప 3౩ 


స అపభింశము : 


యు, రావావియయరా జూవ్హూ 
ప స్మా జక్ట్ఞు పావ్రపయో జూద ఛభమురికియ మానను 


సయాజయది తంకేసు రావూావియయరాపాభ్తూ" 


ఇవాయేం విష్ణు పొదసరోాజాత (భమరీక్ళత మానసః 
నడాజయతి తంజేశో రాజావిజయ రాఘవ? 


ఇ. (పాక్ళతము ; 
మయ, జయయినయా వియయ రాజా వోరాంయా 


న, సొ, వయణరుయివియియ-దందో 
వచయణవిలాసాహినంది యాయరి దా 
జూవయిా జణణనవుయంనో 
జయయినయా వియయ రాజావోరాయా 


నాం వదనరు-చి విజితబం(దో 
వచనవిలాసాఖినందితా చార్యః 
చముచతీ జననవనుద సో 


జంకుతి చదావిజయరాఖభువోరా జూ (1 


1] 
ఛభాండీర భాష : 
దీని లక్షణము, 
66 కాంభోజూమాగ ధీ గాడ్డీ మహారాష్ట్రీ 9 కళింగజా 
7 ర్వాణీమి(శికాభాపా భాండీరీతి ప్రీ ర్తితా )) 
సార్వభౌముని సమస్య, 
రాయగొ స్పాళథుచెసయా 


మధురకవి పూరణ, 
(గ్రీకృస్థవానందకరు 
తుహమసన్నారు దానుశె 
తుహామానంద కరుహీ 
రాయగెొస్నాళు చెసయా 


"వాయ, “శీూమన్నారుదాస 
తవ (శీకృష్ణ ఆనందకరః 
త్వం రాజగోపాల స్యః 
తథానందకర స్సదా 
. పుదుక్కోటరాజగు కోటి రఘునాథనాయకుండు (ప్రౌఢ (ప్రబంధ 
రచన యం'దే గాక సమస్యాపూరణమందును మిక్కిలి చతురుడు. తన 
యాస్థానక వియు నుద్దండ కనియునగు నుదురుమాటి 'వెంకనార్యుండిచ్చిన 
నూజు సమస్యల నాతండుపూరింబిను, అవి ో 'కవిజనోజ్జీవని ” అను చేర 
సంగృహీతములై (ప్రకటితములై నవి. 


రఘునాథతొండమాక౯ రాజు సమస్యాపూరణమునం జంత 
సమర్థుండో "తెలుపుటకు నా (గంథమునుండి కొన్ని సమస్యలను వాని 
పూరణములను నీ (క్రిందనిచ్చు చున్నాను. 





1 కవిజనోజ్జీవని ఆంధ్రసాహిత్య పరిషత్తు బారిచే క్రీ, శ, 1937 లో ముద్రిత మైనది, 
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౧ “ మోసానకు గాళ్లుమూండు 'కుదిని గ ల్లై౯ 1 
క, మొ సానకుం mF 
చానీగవిన్నదియు లేదు వసుధాస్లలిలో 
వాసనగందము రాపడు 
మిసానకు( “గాళ్టుమొండు 'మేదివిగి లైలా, 
మోసానకు - మోసనునకు. మోసానకు - మూగందపుసానకు, 
శబ్లచిత్ర సమస్య : 
9 వావిలిలోం/(దోయః (గోతినలెనే యయుం౯ '? వావిలి 
వెట్లలోయద్రోయంగాం గ్రోతివలెనే కన్చట్టుచుండెనని సమస్య. 
క్త విద్మన్మణినను సు 
(గీవనియన్న కును బేరెటింగింపుము రూ 


"ఫేనితమనియెదు మధ్యము 
చావిలిలోంర్యదోయ6 (గోతివలెనే యుండెక్షా, 


వావిలి యను పదమున మధ్యము వి - (దోయంగా-వాలి యగును, 
5, యతినంచన సమస్య ఏ 


“ గ్యానిమలాత్ష వేంళటనగాధ్యక్షూ ౫ ఇది ద్విపదసాదముగా. గను 
పట్టంజేసినది, కాని చివరి దీర్ధమున్న ది, 


కం దిగ్లలలనాకబరీధర ' 
On 
(సశ్చా లికకీ ర్తి జాల నద్దుణశీలా 
ని పీతేరక్ష మా శ్రాం 
డగ్గావినులాక్ష జేంకటనగాభ్య మో 


ఇచట “గ్ల (పాసలో కందపద్యమున నిముడుటచే నమస్యనిచ్చిన 
వారు వంచితులైరి, 


ఈ క్రింది సమస్యాపూరణమునలన రఘునాథ తొండమానురాజు 
సంస్కృత వ్యాకరణనుందు నిష్ణాతుండని 'తలియనగును 
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క, అ(గజగోళబ్దముయై 
న ణీళబ్దంబు గనూడనది యొట్లగు సం 
ధి (గ్రహణము బెలుపుమనన్‌ 
నో గణినో అగ ణీగవ్యాగణియనియొ౯ా, 


శతలేభిసి నిద్య లేక శతావధానము . 


ఆద్యతన కాలమున నాంధ దేశమంతయు తమ శతావధాన 
విద్యచే మూాటు(మోయగింప శజేసినవారు తిరుపతి వేంకటేశ్వర కవులు, 
వారే బుద్ధ చరిత్రమున శత లేఖనీ విద్యయే శతావథానమని యిట్లు 
చెప్పియున్నారు, 


ను, శత లేఖిన్యవథానపద్యరచనా సంజాత భాన్వద్యశో 
విశ తాశేషనరాం(ధ భూపతిసభా విఖ్యాత నామా సదో 
న్నతికిం గారణమైన చేని ఖునవీణా పాణియచ్వాణి సం 
తతమున్‌ జేంకటక' ఫష్మరాయనృపు వాగ్గామంబులామించుత కా 


శతలేఖ సీవిద్య యనగా నూజుమంది తమ చేత లేఖనులు తేక గంటములు 
బట్టి (వాయుచుండగ్కా విరామము లేక నూబజుమందికిని నూజు పద్య 
ములు చెప్పుట, శతమనునది యాశుకవితలలో నొక పరిమితిగా 'నేర్చడిన ది 
ఈశత లేనీ విద్య దశ్షిణాంధ్రవాజ్బయమున రాజాస్థ్రానములయందు 
ముఖ్యముగా తంజూపు రాస్థ్రానమునందు (ప్రచారములో నున్నట్టుగా నీ[్రింది 
వివరణమువలనం చెలీయుచున్న ది, 


తంజాపురాస్థానమున నీ విద్య వెలయుటకు ముందు te శ, 15(0 
(పాంతముల విలసిల్లి నవాండును కృష్ణరాయల నమకాలికుందునునగు చటీ 
గొండ ధర్మున యను కవి యా శతలేఖనీ విద్యయం దాజిీ కేజినట్లు తన 
చిత్ర భారతమున జెప్పుకొనియున్నా (డు. 


మ, కరశలేఖిన్యవథాన పద్యరచనా నంధోసురతాణ చి 
పీల్నత నామా ! చజిగోండ థర్మసుకవీ ! నీ వొగిలాసంబులా 
శిత్రీక్ల ఎకో నల జూటకోటరకుటీ శీకాంశుళేఖాసుథా 
న్వితీ గంగాక న కాబ్జ నిర్భర సౌనిర్భూక మాధుర్యముల్‌ | 
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కాని తంజాపురాస్థానమునగాని తదితర స్టలములయంబుం గాని జరిగిన 
యీ శత లేఖసీ విద్యా(ప్రదర్శనముల వివరములు మనకు లభ్యము శాలేదు. 
కాని యన్నింటికన్న విశేష మేమనంగా నీ కాలమున శోతావధాను 
లందజు పురుషులే. తే లేరు. అట్టచో తంజూవూవి నాఖ్బయమున 
'రామభ(దాంబ్క్య మధురవాణి రంగాజమ్మా సత్ర జేసీ పిచ్యా( ప్రపంచము 
నకు గ్రిశ_క్రులవలె 'లేజరిల్లుచున్నామ ! ఇదియే యచ్చటి విశిష్టత విద్యా, 


సమయలేఖినీ విద్య 
ఒక నిర్దిష్ట సమయములో ననగాపకిమిత కాలములో సద్యములు 
చెప్పుట. ఇది సాధారణముగా “గడియ” (అనగా నిమువది నాలుగు నినివ. 
ములు)లో నూజు పద్యములు జెప్పుట యను నియవుముశో 
నుండును, అడిదము సూరకవి * గడియకు నూజు పద్యములు గంటము 
లేక రచింతుదిట్టనై ” అని (ప్రతిజ్ఞ చేసిన దిట్టిదియే యని యెటులగవలెను, 


“ఘటికాశత (గంథకల్పను” అనునదియు సమయ తఖనిలో? 
జేరును. ఇచట (గ్రంథమనంగా, ముప్పది గెండక్షరములు గల స్లోకరచనం 
ఈ నిద్యయందును దక్షీ ణాం(ధ్ర వాజ్బయముస ప్రలే (నొధాన్యము, 
రామభ(దాంబ, రంగాజమ్మ, ఘటికౌశత (గంథ సమయ 'ేనీ విద్యలు 
చేర్చిన చారు. మధురవాణి, ఘటికార్థ నిర్మిత శతన్లోకి” నని ఉప్పుకొన్న ది, 
నిక్కువముగా వారందజును సరస్వతీ మూర్తులు. 


మాలికా కవిత సము! 


ఆశు కవితలలో. జేరిన మటీయొక్ష ముఖ్యశాఖ్క మాలికాకవి 
తము. దీనికి * నల్ల సాని "పెద్దనగారి * పూత మెజుంగులున్‌ ” అను 


CRETE RSE PRI ial 


1. మాలికా కవిత్వము నేటికిని (పత్యేకయగా నొక వాబ్బయళాఖగాం బరిగణి 
తము కాలేదు. మొట్టమొదట యాశుకవితంహార్నిరకీం పరిశ్రమను జరగ లేకు, జీను 
తొలుత నూలి కాక విత్వుము యొక... విశిష్టత, _పొభాన్యమునుగూర్చి "పెద్దన నును 
చరిత అను వ్యాసమున (భారతి నవంబరు 1రరక)  నాంధ్రలోకమునకం  జెలిపితిని, 
దానినిం గూర్చి యాతరువాత "పెక్కు.విషయములు చీశరించితిని, అవకాశము కలుగ 
గానే మాలి కాకవిత్య చరి క్రనా విద్యల్లోకమునకు నిజేదింపంగలను, 
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నుత్సల పద్యమాలిక నాంది. ఇచట విశే మేమనంగా చంపకోత్పలములు, 
శార్జూలమ శ్రేభములు నాల్గుపాదములు నియతముగా గల వృత్తములు, 
వీనిని ద్యిపదలవలె నొక దానితో నొకటి చేర్చి కొన్ని పంక్తుల మాలి 
కలుగా (వాయకూడదు. భావము నాలుగు పాదములలో నిముడక 
పోయిన నైదుపాదనులుగా (వాయవచ్చును కాని యది సాధారణము 
కాదు. పెద్దనగారు * పూత'మెటుంగులున్‌ * అన్న మాలికలో ముప్పది 
చరణములు చెప్పిరి, ముప్పది రెండయిన నెనిమిది యుత్సలమాలలగును 
కాని యీ ముప్పది చరణములు నొశే (పానలోనున్నవి, కాగా నొకే 
(ప్రాసతో పదులు, వందలు చరణములుగా మాలికరచించు సంప్రదాయము 
'పెద్దనగారితో 9 (పారంభ మైనది, 


దక్షీణాంధ్ర వాజ్బియమున నీ మాలికా కవిత(మును ఇంపొంది 
నది, మధు రాపురాంధ్ర వాజ్మయమున ముద్దళగిరికా(శితుండగు గణప 
వరపు వేంకటకవి “పెదళ్లిరి విజయమును నుక్స్పలనూలికలుగా రచియించి 
యున్నాండు, వివరము లీ [క్రింద నీయంబడినని, 


మాలి కాకవిత (మువ నీసమాలికలు చెప్పుటకం'కు చంపకోత్సల 
మాలికలు చెప్పుట కష్టతేరము. ఏలననగా నీసములయందు యతి 
నియమ మే తేప్పప్రాసనియమము లేదు. వృ_్తములలో యతి (పాస 
నియమములు రెండును నుండును. 


వేంకటకవి చెప్పిన “పెడళ్లిరి విజయము”న తూజ్బుమాలిక, పడమటి 
మాలిక, ఉ_త్రరపుమాలిక్క దక్షీఇపుమాలిక గలవు. ఈ నాల్లును ఉత్పల 
మూలికలే, వాని వివరము. 


తూజ్సుమాలిక - టకార(పాస - 74 చరణములు ; 
ఇందు లీ42 పంక్తులు గలవు. 
మొదలు ఈ, పోటరినంటందాకహబి పు తుండొ కానొక నాండుతూరుపుం 
వేటకుం జేరీల9 6 444696 266 6466469568 4066606000 


తుది య్యాటలొనర్చికాచుచు సెదళ్లీరి ధీరుడు వర్థిలంక్‌ 
29992538 కకిజిన 4406 (2౨ ఈ ధిక చిత ఆ 9 Mey fof a 
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పడమటి మాలిక - సకార(ప్రాస - 69 చరణములు ; 


-వెందలు ఉం (శ్రీసతివుందిరంబున వసించి సమంచికభూరీ. , . 


వాసవిశేష సంప దల,. 4 కటిన చచి 986 *ఉ 4 2౪ మై భనం 
తుది దాసొబగొంది సంతసము దాల్చిపెదళ్లిరి కౌరిక్యలుకా 
4 


ఉ త్తరపుమూలిక - లకార(పాస - 168 చరణములు: 


ముదలు టా, (శీలలితాంగియుకా బుడని వెలయు. గొల్వ లగి భెల్నుచూపు గో 


తుది, a9 9 14 4646 రికి తిథి తె కథ (9 4 $ 899 అణిథి ఈ ౪ +ముస్టువీర భూ 
పాలు “పిదళ్లిరి (పభుండపార శుభోన్నతి థా(త్రివర క, 


దశ్నీణమూలిక - రకార(పాస - 119 చరణములు ; 


మొదలు ఊ. (శీరమణీయనన్నార్డి నృపనీంహుండు దుర్భయశై రివీరసం 
హారు(డు ముద్దువీరయ "పెదల్లి8ి ధీరుడు, 4 442466 


తుది, ఒ202090 00000000 పెదలిరి ధీరుండు దక్నీణక్షీగి 
(శ్రీరచిర స్ఫురజ్ఞయము జేకొని పౌరులు సన్నుతింసంగా 
వారణ మెక్కి-వచ్చి శుభజై భవలీలల ధ్యాతివర్గ 'లెకా, 
మొత్తము చరణములు - 426. 


సీసమాలికలు 
వేంకటకవియే నీసమూలికలు రచించుటలోం (బ్రభముందు, ఈతని 
యాంధ్ర కౌముది వేయి చరణములుగల సీనమాలిక, 


వేంకటకవి ననుసరించి. వుదుక్కోటలో, నుదురునూటి వెంకన 
కవీంద్రుడు తొండనూక౯ా వంశానళిని సీసమాలికోగా పూర్వతరముల 
నుండి తనకాలము నజకుగల' రాజుల వృత్తాంతము రచించెను. ఇందు 


878 పంక్తులు గలవు, . 
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తక తుండు . సాంబళివకవీ తన కాలము వటక్రుం గల రాజుల 
చరిత్ర నొక దానిని సీసమాలికగా పూరించెను ఆ మాలికయందు 
లీ42 పంక్తులు గలవు, మధురాపురాం(ధ వాజి స్రయమునకుం జెందిన బాల 
కవి యనంతయ రచితమగు నల్లందిగళ్‌ వారి వంశావళి యను నదియు 
నీసమాలికయే, ఇందు 202 పం కులుగలవు. 


సాహిత్య రచనలు - మధుర కవితలు 


నాటకాలంకారనులు, కళికోత్క-లికలు, విభ క్త [ధి చేవతో 
దాహరణములు స్నష్టతాళనటనలు, నట్లొట్లు, గీత (ప్రబంధములు, 
చతుర్భదిక, అష్తభ్యదికలు బిరుదావల్సి నామావళి రంగఘోవ్క, జయ 
ఘూస చతుగు త్త సంఘటనలు, యక్షగానంబుల వెలయుపదంబులు, 
దరువులు, వలలు ధవళంబులు, మంగళ హారతులు శోభనంబులు, 
ఉయ్యాలజోలలు, జకుంల లేకు పదంబులు, చందనూవు సుద్దులు 
అష్టకంబులు, వకపద్క, ద్విపద (తిపదు చతువ్పదాష్టపదులు, 
నివియాది గానన్నియు లయ(ప్రమాణంబుల నొప్పిమృధుమధుర వచన 
రచనల. (బ్రనీద్ధంబై న యవి మధుర కవితంబులు, (లవణళిరోనుణి) 


మధుర కవితలలో భెని పేర్కొనంబడిన రచనాభేదములలో 
నాటకాలంకారములు, యవ్షగానపదములునను నివిరెండును దశ్నీ ణాం(ధ్ర 
వాజ్బయమునుగూర్చి (వాయునపుడు మనము ముఖ్యముగ. బరిగణింప. 
దగినవి, ఈ శెండింటినిగూర్చి యిటీవల విశేవపరిశ్రమ జరిగినది, వీనిని 
గూర్చి యేగాక, తదితర పదరచనలనుగూర్చి యిస్పటిశెన్ని యేని వ్యాస 
ములు నెలువడీనవి. కాని త(దచయిత లెవ్వరును, సం(్రదాయసిద్ధమును, 
శా ప్రీయమునునగు సంగీత భరతనాట్య విజ్ఞానముత సనున్వయ మొనర్చి 
యశ్షుగాన స్వయాపముగూర్చిగాని, పదరచనా పథకమునుగూంర్చి గాని 
సామాన్యుల కేగాక, సాహిత్య జిజ్ఞాసువులకుంగూడ నిదమిగ్గమను లక్ష్య 
లక్షణస్యరాూసము నందింపలేకపోయిరి, ముఖ్యముగా నుధ్గుర “కవితా 
రచనలను విమర్శించునపుకు సాహిశ్ర్యజ్ఞాన మేగాక సమధికమైన, నంగీత 
శా స్త్ర పరిజ్ఞానముగూడ నావళ్యక మైయున్నది. అందును దకీ ఇ "దేశమున 
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యవగాన నాటక పదరచయితేలందజును సంగీతసాహి త్యములలో 
సమర్థమును శ్యాస్ర్రీయమును నగు జ్ఞానముగలవామ కావున నట్టిరచనలను 
మనము నీమర్శించునపుడు క కుజాగ భాకులమె యుండ సలంయును, 


యక్షగానము __ నాటకము 


యక్షగానము, నాటకము భిన్నరచనా (వ్రక్రియలై నను వశక్లీణ 
జేశమున, తంజూవూరిలో నాయకమహోరాన్ట రాజపరిపాలసలో యశ్ష 
గాన రచన యపారముగా నభివృద్ధి చెందినదని సాహితీళాకశక విమర్శకు 
“లెల్ల రును (వాసియున్నారు కాని యాగంథములను సాకలముశా బరీ 
నీలింపంగా, దక్షి ణాం(ధ నొాజ్బయమున,; నభినృస్ధి చెందినది నాటక 
రచనయా ) లేక యక్షుగానరచనయా?! యనుసంచేవాము సొడసూనిసది. 
ఈసందర్భమున సందేహ నివృత్తిచేయుటకు నావాజ్ఞయమున "ేయప 
లబ్ధములగుచున్న కృతులనుండి యాయా(గంథకర్తలు తమరచనల 3 
రీతిగా పరిగణించిరో తొలుత తెలియంజేయుచున్నా ను. 


దశ్షీ ణాం(ధ్ర వాజ్బయ (ప్రారంభకుండు తంజూన్లూరి రఘునాఖిండు, 
అతండీ (క్రింది యత్షగానరచనలను చేసినట్లుగా నాతని యాస్థ్రాన 
కవులున్కు కుమారుడు విజయరాఘవ నాయకుండును స్పష్టపజచి 
యున్నారు, 


౧. (శ్రీరక్నిణీకృన్ణవివాహాను, ఇది యక్షుగానమని గోవిందదీశ్షి తుల 
వారు, సాహిళ్యనుధలో (5 (్రీరుక్షిణీకృన్ణవి వాహ యశత్రగానం (ప్రబంధాన్‌ 
నటనైకభీదాన్‌ ” అని(ఛాసీయున్నారు, కావున నిడి యశ్షగానమే కాని 
యలభ్యము, 


౨ జూనకీకల్యాణను, ఇది రఘునాథునికృతియేం దీనిని చాటు 
కాన్నమని విజయరాఘవ నాయకుడు చెకపియుస్పొ (డు. 
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ఈ మెబివడీం జూఫు వాల్మీకి చరిత్ర 
జూనకీకల్యాణ చాటు శావ్య౦ంబు 


తొనిర్వహించిన తక్కి-నకృతులు *” రఘునాథ నాయ కాభ్యుదయకు 9 


పైపంక్తులే రఘునాథాభ్యుదయమున నున్నవి, 


ఇది చాటుకావ్యమని 'చేరొ-నయబడుటవలన, పద్యద్విపద కృతుల 
కన్న విలక్షణ మైనది యనిమ్మాత్రమే మనము అెలిసికొనగలము, ఇదియు 
నలభ్య మే. "కావున నితేమిత్థేమని నిర్ణయింపలేము, కావున సీమధుర 
కవితలలో రఘునాథునిరచన యొక యక్షగానము నూ మే, 


ఇంక విజయరాఘవ నాయకునికొలమున సీరచనలు విరివిగా 
సాగినవి. ఆతని యాస్థానమున నున్న వారట్టి రచనలలావించిరి, ఒక్క 
విజయరాఘనవుని రచనలనే మొదట (గ్రహింతము, 


శేరు రచనాభేదనము - లభ్యనూ 1 ఆలభ్యమా ? 
నాటకము అలభ్యము 
రాజనో సొల నిలాొసము 9 క్క 
0, ఉసాపరిణజయము . 9 9 
9, సూహినీవిలాసము థి క్ల 
రీ నుంజరీద్వి పద 1 99 
ర్‌ సము(ద మభనము (4 9 


6 జానకీక ల్యాణము కష్ట 
7, ప్రుణ్యక(వ్రతేము 03 43 


లభ్యములు 
1 శాళియమర్ద నము - ము{దితేము - (గ్రంథారంభమున స్పష్టముగా 
కాలియనుర్లన నాటకం౦ంబు నృత్యగీత వాద్యపద $ చై శారద ర్టంబు గనికింప” 
యి 


2, రఘునాథాభ్యుదయము - ము[దితము - (గ్రంథారంభమున 
రఘునాథనాయ కాభ్యుదయ నాటకంబునకు సంవిధానం 'జెటునలెను అని 
కలదు. 
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కి, (ప్రహ్తాదచరి( త్రము - - ముదితము, (5 సార్టమినా నాకు హావణించిన 


వి 


(పహ్హాద నాటకంబు 


4, పూతనాహరణము -ముదితీము ౫ తా హొవణోంచిన 


పూతనావారణ ల నాటక ౦బు * 


5. విప్రనారాయణ చరిత్ర - ముద్రికీము “ స్వామువారు హన 
ణించిన విప్రనారాయణ చరిత్రమను విచిత్ర నాటకందు ” 


6. కృష్ణవిలాసము - ముదితేము, విజయరాఘవ సార్వ[ొముండు 
పహూవణించిన కృవ్ణవలాస నాటకము, 
విజయ రాఘన నాయకుని యాస్థానకవులు, 

కామరసు నెంకటపతీ సోమయాజి - వియరాఘవ చందికా 
విహారము, (ముద్రితము) 


“ శృంగార రసవర్థా విర్భావంబునకు గ రో్ళోటకంబుగా we 
నొటకందు ” 


కోనేటి దీక్షి తచంద్రు(డు - విజయరాఘవ కల్యాణము - ము(డ్రిగేము 
“విజయ రాఘవ కల్యాణంబను నాటకరాజంబు” 


పురుహోత్తమ దీక్రీతుండు - (గ్రంథము చేశే _తంజాపురాన్న చాన 
మహానాటకము ము[ద్రీతము 


రంగాజమ్మ = (గ్రంథము పేలే మన్నారుదాన విలాసనాటకము ము[దిశము 
చిజయరాఘువుని కుమూరుండు మన్నారుదాసుం 


హేమాబ్ఞ నాయికాస్వయంనర ము (ము[దితము) * హేమాబ్ద 
Fe ge నాటకంబునకు ” 
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నాయకరాజుల వెనుక పాలించినవారు, మహారాష్ట్ర రాజులు, 


వారును వారియాస్తానకవులును బహుళముగా సీనాటకేరచనలను 
'వెలయించినారు, వారిలో సాహితీ భోజుడు శవాజీమహారాజు (ప్రథ 
ముండు, ఆతని నాటకరచనలు మనకు లభ్యమైనవి. ఇవియన్నియు 
నాటకనులని యే వేర్కొనయుడినవి. 


le 
2, 
లి, 
4, 
ర 
6, 
7. 
8 
9 


10 
11 
12. 
18. 
14 
15. 
16, 


కిరాతవిలాసము * కిరాతవిలాసంబనెశు నాటకంబునందు ” 
కృష్ణలీలావిలాసము * కృష్ణలీలా విలాసనాటకమ్‌,.సక లకేయసే ౫ 
గంగాపార్వతీసంవాదము “ంగాపార్వతీ సంవాదంబ నెడునాటకంబు 
జల[్రీడలు $9 జల[కీడలనియెడు నాటకంబు ” 
(చాపదీ కల్యాణము “చాపదీ కల్యాణంబనెడు నాటకంబునందు ” 
భో క్షవత్సీల నాటకము -- నాటకము 'వేరుతోనున్న ది, 
రతీకల్యాణము “ రతీక్ష ల్యాణ నాటక కథా([క్రమము ” 
రామపట్టాభిపే. కము “ రామపట్ట టాభిపేక మనెడునాటకంబు ” 
రుక్షి లీ సత్యభామా సంవాదము 6 రుక్ష్మిణీ సత్యభామా సంవాదం 
బనెడునాటకంబు * 

న్స ప్రీకల్యాణము “ వల్లీ కల్యాణ నాటకము ” 

విఘ్నేశ్వర కల్యాణము “ విఘ్నేశ గరకల్యాణ మ నెడునాటకంబు ”’ 
థ్గ-వీపురందరము * శ చీపురందర కల్యాణనాటకము ౫” 
శాం తాకల్యాణము 6 ఛాంతాక్ష ల్యాణ నాటకను ” 
సతిదాన నూరము * సతిదాన భూరనాటకము *” 
సతీపతిదాన విలాసము * సతీపతిడాన నాటకము ” 
నీ తొక ల్యాణము 4 స్పీ్రాక్ర ల్యాణంబ నడు నాటకము” 


ఇనిగాక యీ(క్రింది శహాజీకృతులు నాలుగు (ప్రబంధనులుగా 


చేర్మొనయుడీ యున్న ని. 


కేం 

2, 
8, 
4 


త్యాగరాజ వినోద sis 
పంచరత్న (ప్రబంధము 

విమ్ణుపల్ల కి సే వా ప్రబంధము 
శంకరపల్లకి చేవా(ప్రబంధము 
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ఇవి (పబంధములను వేరుతోనున్నను నివినాటకములే, వీనిని 
సంగీతనాటకములు లేక గేయనాటకములని యందు". ఆంగ్లో ముథావలో 
వీనిని “0968? అనియందురు.! కావున శోహోాణీ కృతములన్నియు 
నాటకములే, 


ఇతర కవుల రచనలు 
1. శేపాచలపతి 
 శాహారాజ విలాసము “*లలితగతి శాహారా[. విబాసమునికు 
నాటకము 
సరస్వతీ కల్యాణము “ సరస్వతీ పరిణయంబ నెకు సరసనాటకము ”” 
గిరి రాజకవి 
రాజకన్యాపరిణయము ' రాజకన్యాపరిణయ నాటకము ” 
రావుమోహాన భోరవంజి * కొరవంజి నాటకము ” 
లీలావతీ క ల్యాణసు “ లీలావతీ కల్యాణ నొటకము ” 
వాదజయము * వాదజయంబను వరనాటకంబు ” 
సర్వాంగ నుందరీవిలాసము * శాహాధవుని సర్వాంగ సుందరి 


నివాహాంబు నవవై ఖరులుమాణజి నాటకము”? 


2 


బాలకవి సుబ్బన్న 

పంచకన్యా పరిణయము * పంచక న్యా పరిణయంబను నాటక్షంబు ” 

లీలావతీ శాహారాజీయము లీలావతీ  ఛాహారాజీయంబను 
నొటకము 

శాహావుహో రొజు కల్యాణము “ భావ మపహ+ళ రాజ కల్యాణనాటకము 1 

వాసుబేవకవి 

పార్వతిపరిణయము “ పార్వతీ పరిణయాఖ్యవమ నెడు నాటకంబు 7” 

4 రాముకి 

వాదజయ కొరవంజి “ వాదజయ కొరవంజి నాటకం 


Gs 
చి 


నో 


న క న క 
“4 చూడుడు పల్ళకి నేవాక్రబంధము (ప్రొఫినక పొంబనూ ర్డిగారి 
యాంగోయ సీఢిక, (శ్రీ, పి, వి, చలపతీశ్వర రావుగారి తెలుంగుపిరికం 


23 
ర, తులజూజీ లేక తులజవుహారాజు. 


౧. శివకామసుందరీ పరిణయము కృతికర్త తులజాజీయే భాసుర 
తుళజశ్షీ తీశ. * ... .శివకావుసుందరీ పరిణయ రూపనాటకము * బాగుగ 
నాడుద మోస భౌస్టలిన్‌ ” అని (వాసియున్నా డుం 


ద్రందు సంస్కృత నాటకపద్ధతి గలదా, ో నాద్యం తే నూ[త ధారః 
సూ! వసంత బుతువర్గ్ల న, . ౬.444.642. j 


“ఓరి పారిపార్శషక యిటురమ్బు” అని నూ(త్రధారపారి 
పార్ళ (కులు (ప్రవేశ పెట్టంబడిరి, 


౫ రాజరంజన విద్యావిలాస నాటకము, ఇది నాటకము పేరుతో 
నున్నది. పైనాటకమునందువల, సూ(తేధారపారిపార ? స్రకులు గలరు, 


6. వకనుహారాజు - విఘ్నేశ్వర కల్యాణము 
( ప్రకమపహా రాజా (ప శీతకొ _ విఘ్నేశ్వర 
పరిణయమ్‌ నామమ్‌ నాటకమ్‌ 9 
7. శివాజీముహా రాజు - అన్న పూర్ణా పరిణయము 


64 అన్న పూర్ణా "పరిణియంబను నూతననాటకంబు 
నటియింప6: జేన్‌ ”? 


ఇందు 1-2 అంకములు గలవు, 
8, మాతృభూతకవి - పారిజాతాపహరణము. 
“ఈ పారిజాతాపహరణ నాటకమంధు ? 


అని గద్యలో గలదు. 


ఇందంక విభజనగలదు. అయిదంకములు గలవు, 


ఇతర 'కవికృతులు. 
9. పారిజాతాపవోరము - (క్రీనారాయణతీర్థులు 
4 'పొరిజూళా పవారాఖ్యం నాటకమభినీయ తే ౧) 
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10. చాలకృన్లలీలా విలాసము - అక కశానామాత్యుంయం 


“ ఛాలకృష్ణ లీలావిలానస లాఖిక చాటకంయిు ?? 


11. శివపారిజాతము - వెంకట కృవ్ష కవి. 


6 శివసౌరిజాత నాటకమా డేటటువంటి మాసి యు )) 


12. అస్టా వధానికవి 
చంద శేఖర విలాసము * (శీర +9 నాటక న్‌” 


15, చల్లాసూరయ 
వివేకవిజయము * అలంరగనీ వి వేకవిజయాభిగ నాటక'మెవ్వ్య నేని 0) 


14. మేలత్తూరి వేంకట రామశా స్త్రీ 
“ ఈతని కృతములగు పదునొకొండింటికి నాటకము "లని యీ వేకు 


మధుర 
కుందు ర్తి , వేంకటాచలకవి మి(త్రవిందా పరిణయములో 
నీ * భుటియించినావు (చాకో పౌకమున 
బహునాటక ౦బులు సమున్న తిం జెలంగ 1? 


అని తొనుపెక్కు.నాటకములు రచియించినట్లు చెప్పుకొనియున్నా (డు 
"కాని యందొకటియుం గానరాలేదు. 


తిరుములకవి * చిత్రకూట మాహోత్మ్య్యము ౫” అనునాటకమును 
రచియింశెను కవియే (గంథావతారికలో 
కళ గొనబుమోతీన చిత 
కూట మాహాత్మ న్రనును నాటకము ?? 
అని (వాసియున్నా డు. 


ఎల్లయ చంద్రకారా విలాసము లేకు తారాశశాంళము 
“ తారాశశాంక' కతిపయ నాటక (ప్రబంధములు,’ 





tess క కక ns 
ఓ చూడుందు, "సులటూరు భాగవరమేళ నాటకములు, 
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శ 
'మెసూరు 
కంరీరవరొజు - కంరీరవరాజు పదునాలుగు. 'కృతులన్ని యు 
చగేయనాటక ములు. 


వానిలో, గొన్నింటికి పావకినాటకము, వైవస్వతనాటకము, 
వై రుతినాటకము, వారుణినాటకము, వాయవినాటకము, శౌ బేరినాటకము, 
అను పేశేయున్నది. తేక్కినవి నృత్యశేయనాటకములు, అందు 1వసంతో 
త్సవ విలాసము * నాట్య మేళానగతి (ప్రబంధనాటకము. ” 


మైని నిరూవించిన వివరణమును బట్టి, దశ్నిణాంధ్ర వాజ్బయ 
మున నాటక రచనలే గాని యక్షగానరచనలకు (ప్రాధాన్య మేలేదని 
స్పష్టమగుచున్నది దా! యక్షగానమువేజబు, నాటకనువేజు అను 
నిశ్చితమగు నభి(పాయ మోశకాలమున కవులకునుండుటచేతనే వారు తమ 
రచనలలో విశదనుగా, ' నాటకము’ రచఛించుచున్నా నని “యక్షగానము 
రచించుచున్నా నని తెలిసియున్నారు. తంజావూరిలో మహారాష్ట్ర రాజగు 
శహాజీమువోరాజు కాలమున గిరిరాజకవి, తానురచించిన కృత్యంతరములు 
నాటకములని చెప్పినన్కు * శాహేం(డ్ర చరిత్రము” అను కృతిమా(త్రము 
“యశ్షుగానమని ” యిట్లు చెప్పియున్నాడు, 


6 ద్వి. నరన సాహీక్యల క్షణ విదు పేర 
నిరవొంద శావారాజేందునిపేర 
కండ చక్కె-రలీలం గల్పించురు చుల 
గండుమోజీన యక్ష గానంబుమిగుల 
గరినును గ రిరాజకవి విరచించె ?’ 


మెసూరి( ప్రభువగు చిక్క_ చేవరాయల వేర రచితమైన చిక్క బేవరాయ 
విలాసము, యశ్షగానమని, కవియే యిట్లుచెప్పియున్నా (డు. 


1, కగంథమున పుట 430 లోను, నంతటముందును నేను వీనిని యత్ష 
గానములనే పేర్కొ.ంటిని,. కాని యీకరు వాత పరిళోధనఆపసలన నివి గేయనాటకము 
అని గురించితిని, 

బాలీ 

A 
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“ అభ్యుదయ పరంపరాభివృద్ధిగా నాయమొనర్భంబూనిన శ్రీచిక్క 
దేవరాయ విలానంబను యతగాసంబుసకు గగాట్రాగంభొంబ్యకిన నిన ౫ 


'బెంగుళూరునిర్నా తే సెదశెంప రాయండు తిన గంగాగారనిలాసమున 
నది యక్షగాన మని చేరొ-న లేదు. గావున దానిని నాటకమునానే 
మనము పరిగణింప వచ్చును, 


సె విధముగా, తంజావూరి సాయనమహానాస్ట ' రాజుల కాలమున 
రచితములై న పై కృతులన్నియు విశేదముగా నాటకములుగా. వేర్కొనం 
బడియున్నవి. అయినను పై కృతులలో ఫొన్నింటిని “అంగ్రాసిశ్నేకశా 
పరివత్తువారు 18 సంపుటములలోం (బకజఉించికి మొవటి సంఫ్రుటమున 
1. ప్రహ్వాదచరిత 2. సపూతనాహరణము ౫. కాళియనుర్భనము 
4. హేమాబ్ధనాయికాస్వయంనరము,. 'శెండన సంఫుటమున 1, విజయ 
రాఘవచంద్రికావిహారము. 2, విజయరాఘవ కల్యాణము నె, తంజాపు 
రాన్నదాన మహానాటకము, మూండవ సంఫుటమున 1. (దొపదీ 
కల్యాణము 2, రతికల్యాణము తీ. శచీపురందరను ఓ సతిచాన హారము 
5, పంచకన్యాపరిణయము. మొత్తముమిాంద పం్యడెంయ. నాటకములు 
గలవు, 


మై మూందు సంపుటముల నుఖపత్రములపైని సపద్దయక్షరము 
లతో యతగాసములు (తంజూవూరు) సంపుటము అని కలను, పైన 
చే నుదాహారించిన రీతిని సీ సంపుట ములలో (బకటితము'తై న వన్నియు 
నాటకములుగా కృతికర్తల చేతను తంజావూరి కేటలాగు సంపాదకుల 
చేతను (ఇడి యాం ధ్రవిశ (కళా పరివళ్సకటిత మే) పరిగణితములు 
కాగా, (ప్రస్తుత సంపాదకులు యక్షగానములుగా వాని నెట్లు చీర్కొనిరో 
దురూన్యాముగనున్నది. (ప్రథకు సంపుటము మొక్క యుహోద్దాతములో 
సంపదకు లెట్లు వ్రాసిరి, * ప్రప్లోదచరిత్రము - విజయ రానువ కృతము, 





1. ఈ మూడింటికీ “వరిన్క.. రిల పీకిశాకర్హలు (ప్రొ"ఫెసక గంటిజోగి సోను 
యాబజిగారు, ఎమ్‌, పీ 
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ఇది యొక దృశ్యకావ్యము ఇట్టి రచనములను యశ్షగానములనియు 
(పబంధములనియు, మహానాటకములనియు నాటకములనియు నాయా 
కవులు 'పేర్కొ-నుచు వచ్చిరి, ఈ జాతి కావ్యములు నాట్యసంగీత (పథా 
నములై నేంటిఏధి భాగవతేములను బోలియుండును ౫” 


కాని పరిష్క ర్హలు పె వివరించిన రీతిని నాయాకవులు నాటకము 
లని పేర్కొనిన వానిని యశక్షగానమని వేర్కొన లేదు. ఇక (ప్రబంధము 
లను వేరుతోనున్న వి కూడ నాటకములు గానే పరిగణితములు. త్యాగ రాజ 
వినోద చిత్రప్రబంధము. ఇది నాటకముగానే పరిగణితము దీనినే, 
౪ "కారీ తాండవ నాటకము ” అని ఆంధ్రవాజ య సూచిక చేర్కొ-నినది, 
పంచరత్న. (ప్రబంధము, శంకర విన్గుపల్లకి సేవప్రబంధనులు రచనా 
రీతిచే (ప్రబంధములై ను నాటకముల (క్రింద పరిగణితములు, ఈ (ప్రబంధ 
ములు నాటక భేదములలో "గేయ నాటకములు లేక సంగీత నాటకములు 
అను రచనకు జెందినవి, పంచరత్న (ప్రబంధము నిట్టిదియే, “మహో 
నాటకము” అని యొక్క తంజాపురాన్న దాన వమహానాటక కర్త 
మొత మే వేర్కొన్నాండు గాని వేజెవ్వరు వేర్కొన లేదు, కృతిక _ర్హలు 
నాటకములనియే వీనిని 'వేర్కొనగా, పరిష్కర్తలు, వీనికిన్ని నామాంత 
రములున్న వనుటయెంత మూత్రము సమంజసముగ లేదు, 


క్‌ హేమాబ్దనాయికా స్వయంవరము 0? ఉపోన్షాతములో 


“* క యక్షగానమును రచించిన వాండు మన్నారు చేవుడు” 
అని (వాసిరి కాని కవియే - (ప్రస్తావనలో - నున్నారు బేవుండు. ,.వాన 
ణించిన హేమాజ్జనాయికా స్వయంవరంబను నాటకంబునకు అని (వాసి 
యున్నాడు పరివ్మృ_ర్తలు దీనిని భూచియుండరుం 





1. శంకర విన్లుపల్ల కీసేవ (పబంధముల6 ((్రకటించిన . (పీ ఫెసక సొంబమూర్తి 
గార, వీనిని గేయరూపములు (దీనినే యింగ్లీములో ౦8188) అందురు, లేక సంగీత - 
చాటకములుగా పరిగణించిరని యా వజశే తేలిపితిని, 


ఓరే 
మూండవ సంపుటమున ని ఫ్లే కహోజీ ౫ యులను గూర్చె (ఫీ IV) 
“శహాజీ అతని యవ్షగాసస్బతులు ” అని (నాస్కి తెరిగి V-వ 
పుటలో న్రహాబీకృతులు “అయిసనదింటను ఎనునాటు నొటకిములుగను 
నాలుగు (పబంధములుగను, (గంఖక ర వేం టీవ్క్ళైన. జడీనవి * అని 
కలదు. పె యుద్దృతాంశములనలన పరిష్కుర్హలక, యప్పుగాన నాటక 
యా ధి ఎ 
భీదమవగాహానముకాలేదనుట స్పష్టము 


XV-వ పుటలో రాజమాహాన కొరవంరావది ఫెరవం;, అనలా 
ఎజుకత పా(్రవిశివ్వమెన యక్షగాన స్రాయరచన అని కలము. కాని 
తంజావూారి శేట్లాగులోనిది “ కొరవంజి నాటకం” అని “లను. (చూ 
పుట 205) యక్షగానములు నాటకములు భిన్నరచనములు "కావుననే, 
తంజావూారి "శీటలాగునందు, యతీగానములు వేజుగోన్కు నాట ములు 
వేజుగను పరిగణితములై యున్నది. 


సారాంశ మేమనణగా తంజాకూరిని వెలసినవి యే యొకటి శెంకు 
యత్షగానములు తప్ప తక్కిన వన్నియు నాటకములే. ఇవి యన్నియు 
సంస్కృృతనాటకముల పద్ధతి పూర్తిగా ననువదింపన, "జీశీయమెన పద్ధతు 
లలో నూతనముగా రచితములై న స్వతం్యత్రనాటక ములు - నన ణాంధ్ర 
వాబ్బయము ముక్క ప్రత్యేక విశిష్టత యయా స్యళంత్రేనాటక రచనము. 
నాయక రొజు లీ స్వతంత్రనాటక సృష్టి యెట్టుళలొనర్చిరో గనుగొంద ము, 


నాయక రాజుల స్వతంత్రనాటక రచన విధానము 


౧ నాయకరాజుల కాలమునకు ముందు యక్షగానములను 
నొక గేయరచనా భేదము వెలయుచుంజెను, అందు కథావస్తువున్నను 
ప్రాయికముగా నవి సంగీతపద (ప్రాథాన్యములైనవి. అవి కేనలము 
శ్రవ్యములే కాని (ప్రదర్శన యోగ్యములు కావు, ఇట్టి రచనలు, శ్రీ 
నాథ మహాకవి యొక్కయు, నాతనికి సమకాలికులును తిరుపతి తే 
మున. సంక్షీర్త నాభాధ్యలునగు అన్న మయ్యగారి యొక్కయు, కాలమున 
(ప్రవ ర్తిల్లినట్లుగా సీ క్రింది పంక్తులను బట్టి తెలియనగును, 
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నీ, ఓ క్రీ రింతురెవ్వాని కీ రిగంభర్వూలు 
గాంధర్భమున యత్న గానసరణి )9 


అని (శ్రీనాథుని భీగుఖండము, 


“యక్షగాన పదంబుల నలరునట్టి” అని అన్న మయ్యగారి సంకీర్తన 
లశ్షణమునయగలదు. ఆనాటి యక్షగాన కృతులు మనకు లభ స్రము కాలేదు 
కాని[పోలుగంటి చెన్నకవి సౌభరి చరితము, క_ర్పృత్వము తెలియని 
గలక్లీ శీ ల్యాణము”అను యత్షగాన కృతి (క్రీశ, 1500 నాటికే వెలనీనవి, 
ఆ వెనుక విజయనగర రాజుల కాలమున వెలసిన కందుకూరి రుద్రకవి 
యశక్షుగానము సుగ్రీవ విజయము చాల ప్రసిద్ధ మైనది, 


నాయక రాజులలో రఘునాథుండొక యశక్షగానమును రచించినట్లు 
మనకు చెలియుచున్నది గదా! కాని తరువాత శెవ్యరును యక్షగానము 
(పె రీతిగా (శ్రవ్యగాన (ప్రయోజనము మాత్రమే గలది.) (వాయలేదు 
సరికదా నాటకములే (వాసినట్లు సై వివరణము తెలుపుచున్నది. దానికి 
కారణము నాకిట్టు లోచినదిం సాహిత్యాను భ నముగల "పెద్దలు విత 
ర్కింతురు గాక ! 


సంగీత సాహిత్య విద్యావిశారదుండు, మార్ల దేశి సంప్రదాయ 
సమభిజ్ఞాండును నగు రఘునాథ నాయకుడే తంజూవూరున (ప్రభవించిన 
స్వతంత్రమైన తెలుంగు నాటకరచనకు మూలపురుషుడని నాయభీ 
(ప్రాయము. ఆతండు యత్షగాన కృతిని రచించినను నది (శ్రవ్య(ప్రథాన మే 
యగుటచేత, నందలి నాటకోపయోగ గేయపద పరికరసంప త్తిని (గ్రహించి 
సంస్కృత నాటకరీతులను మేళవించి, (ప్రదర్శన 'యోగ్యమై దృశ్యమాన 
మగు నొక నూతన నాటకసృష్టి గావించుటకు పథకము నేర్చజ చెను, 
రఘునాథ నాయకుండొనర్చిన నాటకశాలా, నిర్మాణము కూడ నీ నాటక 
సృష్టికి. దోడ్చడి యుండవచ్చును, రఘునాథనాయకుని కుమూరుండగు 
విజయరాఘనవుని కాలమున సనీపథకము క్షుళ్ణమెనది, ఆతండు "పెక్కు 
నాటకరచనలు గావించి దీవిని వాజ్బ్వయమున స్నుప్రష్టీ.తము. చేసెను, 
నాయకరాజుల కాలమున నీరచనావిధానమెట్లు పరిణతి. జెందినదియు 
సీ (క్రింద వివరించుచున్నా ను. 
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౧. సంస్కృత నాటకములలో సాహ లే పుమసె వేషమును, త్రీ 
వేవముకూడ వేయవలసి యుంజిను. అక్షి. నేసి ఛాయలు. పుకుష్యలకు 
ct భృకుంసుంయ బొ అనిపేరు, కాని రసునవాఫనా Ee సస మూాన్నించి; 
శ్రీలచేతశే శ్రీ వేషములు వేయింస నారంభించెను. జూ విషయమునే, 

4 భరత విద్యాధు" ధగ" ఓ 
రంగస స్టలంలు రొమాలంక ృశీంయి"దే స 


అని విజయవిలాసమున చేమకూర పేంకటకస చప్పియుశ్నా మం 


౨ రంగసలవమునల నే మునకు నాటక ఫాల సీ వాన నూనదు, 
“ భరత విద్యాధురంధర ” అను వెనిశేషణము. రఘయువాయుని భరత 
నాట్య శాస్త్రము ననుసరించి రంగస్థల నిరా ణము పు సెనని సూచించు 
చున్నది. నుజియు, నాటకోశాలను నాతడు నిరా ణము చేయించెనని 
వేంకటకవి చెప్పియున్నాడు. 


ఉ, మాటలనేర్చులూ 4,4... బసాుచా స్తా 


నాటక కాలలా యొకటనసవ్యలగు, (1.28) 


అనలా నాటక (ప్రదర్శనముకొటకు నాటకశాలల నిరా శ్రణముచే సును 


నాటకిశాలలయందు నాయక శాజులు కలువు తీచ్చిశీ వారని 
(ప్రస్లోద చరిత్రనుండి తెలియుచున్న డి, 


“హీిరణ్యకళివు వాక్యం - రారా! కటికి నాటకశాల కొలువుకు 
ఆచార్యులు "మొదలైన వారిని రక్పించరా, 


కకికి = అయ్యయ్య అయ్యా ఆచార్యనంద న ! వలినపారు నాటక 
శాల చూస్తానున్నారు రారయ్య 1” 


హిరణ్యకశిపుడు పీలువగా నాటకశాలవారు వచ్చిరట యెటువలెను 


విజయరాఘవ చంద్రికావివోరనాటకమున తంజూవూరి వర్ణనలో నాటక 
ఛొలల (వ్రశంసగి లదు. 
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లూ గ్ర నముణీమణిహారము, తంజపుర ము సంపదల కొటారము, వల రా 
యని మోద నేలలు చాొలవర్లింప 'నేర్చిన బాలలు విలసిల్ల నాటకశాలలు 
నందు వింతవింతలు కృష్ణలీలలు 00 'హేమాబ్ద్బనాయికా స్వ్యయంవరమున 
నాటక శాల(పశంసగలదు, గోపాలుండు రావేయోబరాబరి! నాటకశాలలోని 
బిరుదు పాతను రప్పించవె. ”’ 


నాటక శాలను (Theatres) గాక బయలు నాటకశొలలు (Open 
air theatres) నాయకరాజుల కాలమున నుండెడి వన విజయరాఘవ 
చంద్రికా విహారనాటకమునగల కమ్మ వక్క-ణనుండి తెలియు చున్న ది. 


నీ. (శ్రీరాజగోపకుమారులౌ విజయ రా 
భువ నాయన య్య వారవధరింప 
గదరయ్య చేపరసద పదములకు మ్‌ 
ఆ 
బయ లి నాటక కాల పడుచునైన 
వ్రీలావతిని వదివేలదండంబులు 


బయలున నున్న రంగస్థలమున నాడు నాటకములకు * బయలునాటకము 
అని పేరు, అము[దిత మైన గొడగూచి బయలునాటకము ” అడయారు 
(మదరాసు) పు స్తకభాండారమున నున్నది. 


9, సంస్కృతీ నాటకములయందువలె పాళృతాది భాపాభేద 
ములను విడనాడి తెలుంగు భావలోనే, (గ్రాంథిక వ్యవహారిక భాషా 
మూలమున ను త్తమ నీచపాత్రల సంభావణములను రచించు పద్ధతి యో 
నాటకములలోం గలదు, 


నాటశములలోని పొాత్రలొం:ొరులతో భావించుట సంభావణ 
యనంబడును. యక్షగానములలో సనీసంభావణయే యుండదు, “కని 
యీ పాత్రయేమను చున్నాడు” అని చెప్పును. కావున సంభామణ యను 
నద్కి యక్షగానములను సంస్కరించుట యందు చేసిన యొక గొప్ప 
మార్చని తెలియవలెను, 
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ర, సంభాషణ యనంగా ఛాపాూసంఒంధిముగాన నిచ్చట కొంత్ర 
వివరణము కానలసియున్న ది, నాయక రాజులు లెటుగంపనానై నను, వాళు 
తెలుగును రాజభావగా చేసినను వాగు పాలించిన బేశము (ద్రవిడ 
జేశము. కాబట్టి యచ్చటి (ప్రజాన్యనహారభామ తమిళము, అ కారణము 
చేత వారు నాటకములలో తముళభాపులో సంఛాషణము (స వేగ నెట్టి, ఇక 

ఉ_త్రమపా(త్రలకు, ని ద్యాంసులకు, నంన, కాస్ట్రో ఛాప్‌ నే (వేశ్మ ట్రి3, is, 
దశక్షీ కాం[ధ వాౌజు యుముబామషు) అచ్చటచ్చట 3 నన్న డఊముకిసూడో క నృట్టును, 
మహో రాష్ట్ర రాజులు నచ్చిన వెనుక, ముహానాప్ట్ర మునకుంగూవ యీిాసంభావ 
ఇలలో (ప్రవేశము గన్పట్టుచున్నది. ఇట్లు సంభాపణలయంమ భాషా 
సాంకర్య మగుపకుచున్నను నది నాటకోచితను రసన్సురణ కల్గించు 
చున్న చేగాని వైరస్యకారణము కాలేను. ఇన్నిభాషలున్నను, నాటక 
ములందు తెలు(గు ముదయేకలను. ఇంకొక విషయముగాడ నీ సందర్భ 
మున 'దెలుపవలసి యున్నది. ఈనాయ మనము సంస్కగోసాటకోముల 
ననువదించునపుకు పాత్రోచిత భావచాడక, (గాంధీక భామ'జే స స 'ల్వేసర్వ(త్ర 
వాడుచున్నాము. అట్టి పరిస్థితులలో పాత్రోచిత భాసోపయూగానకాళ 
వష సస ప యే ప శీవల సంస్కబృతనాట కాను వాద ములు 
చేయక (ప శ్యేశముగ నంధ్రతాము[దగల నాటకములను సృష్టించుటయే 
వారి యపూర్వ సాహిళ్యభిజ్ఞ తకు నిదర్శనము. 


౫. సంస్కృత నాటకమునందువలె, నాంది (ప్రస్తావనలను విసర్షించి 
“కై_వారము ను (ప్రవేశ పెట్టుట, విజయ రాఘునుని విప్రనారాయణ చరిత్ర 
ముస _శ్రెవారము గలదు. మేళగాండది చదువుదురు. 


౬ యధశ్షగానముల యందిష్ట దేవతాస్తుతి యున్నది, కాని 
విజయ రాఘవనాయకుండు. నీస పద్య ముతో నాటకము (ప్రారంభించుచు 
నొక (క్రొ త్త త పథము (దొెక్కీ-నొ(డు, 


నీ భోజక న్యా ముఖాంభోజ శాజనురాళో 
సత్య్యాభున స్తన ప్పబక' భృంగ 
జాంబవతీ విలోచన చళోరళశాంక 
మీ(తవిండా తటిన్నేధురూప 
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భద్రవశావళ భద్రదంతావళ 
వరసుదంతా మనోవన మృశేంద్ర 
లన్న ణారూప క లాపీనీపర్టన్య 
ఫానుసుతాలతా పొరిజాత 


3 


+ పోడళ వ్ర్రీసహ(ప్ర చతుఃపసార 
హారసారమసాౌర మోహనళరీర 
విజయరౌఘువ భూపాల భజనలోల 
శేలలంమోడ్చెద రాజగోపాల | నీకు 


పై పద్యమున (శ్రీకృష్ణుని యష్టమహీషులను వేర్కొనుటయే గాక, తన 
నామముకూడ నిష్ట దేవతా స్తుతిలో నుళ్లేఖంచియున్నాండు. ఇది మెంతయు 
నూతనము, యశ్షగానములయం దిట్లి విధానము లేదు, 


8. నాటకమున విదూవక పా(త్రగాని, 'అంకవిభజనముగాని లేవు, 


౮ అన్నింటి కన్న ముఖ్య మైన సంస్కారము, నాటకమునందలి 
సంగీత నాట్యవిధానము, యశ్షగాన రచనలు (ప్రాయికముగా జేశిపద 
(ప్రాధాన్యములని తెలిపితిని, అందు (ప్రయు_క్తములై న వలలు 'జోలలు 
' సువ్వాలలు, మంగళారతులు, ధవళములు, చందమానుపదములు 
దరువులు, ద్విపదలు, చౌపదలు, జేకులు మొదలగు వానికి నాటకము 
లలో (ప్రవేశము గల్పించిరి. క్వాచిత్కముగ పద్యములుండును. ఇవియే 
గాక్క సుసంస్కృృతములై న పదరచనలును నాటకమున నుండును, అవి 
రాగ తాళ్యపయు క్త ముబె యుండును, 


౯+ నాటకములలో నచ్చటచ్చట నాట్యముగలదు. నాట్యశేయము 
లును రచితములై నవి. బిరుదు, పాత్రలు (నాట్యక తెలు) పద కేళివినివించి 
నాట్యముచేయుట గాననగును, 


౧౦. భరత వాక్యము కొన్నింటగలదు, 





1. అంకవిభజనము-ళి వాజీరాజు అన్న స్రార్థాపరిణయ ?) నాటకమునందు. 
గన్సట్టుచున్నవి, ఇందు కొండంకములు మాత మే గలవు, 
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తరునాత తోం ల్లి ఫూ int పాలి చిన సంచా "Tt చ tt ఇష్టా నాల ఓన్‌ ములకుం 
గొంత భేవమున్నదిం 


యం (ల్ని 
వజయ రాఘన నాయకుండు మో 


౧. నాయక రాలు చె మివులుసుం వేగము. సంకు ముఖళ్లముగా 


"ఇ 
% 


ఇ జ్య న Dey we Wet న గళ (గ 
నా ష్‌ 51 ర ము! Rs YE) బాతు, నెప్పన 


భక్తి (పప_భ్రిగల కథాన సృన్రణ సే Mr స సము (గాం వెను, 
పూతీనాహరణము, కా యమర న పము, (ఉసానచ (శ్ర సి పేన రొయణ 
చరిత్రము మొదలగునవి. 

మహారాష్ట్ర రాజులు (సాయిని ముగా గొవభ్గ కలు. అందును శేహోళీ. 

తిరువాభూరునందు తాన సా(మిభో కం? అంగ గనసంబంధమెన 
$ గ్‌ (అజాత స Wren 

యితివృ్ఫ త్లములుగల నాటకిములు నెలసినని. గంశాఫార్యత్‌ సంనాదము, 
జీ (| స్‌ క 

పార్వతీపరిణయము, విహఘ్నేశ్వరకల్యాణము;, వల్ళికల్యాణము 


"మొదలగునవి, 


౨ నాయకరాజుల కృతులలో, రచనయంవు మూడువంతులు 
తెలుప, తెలుంగు పద్యములు గేనుగసపడ రచన యుండును, మహః 
రాష్త్ర రాజుల కృతులలో సంస్కృతే భాపొపైధాస్థయు హాచ్చు, 
అందును శహాజీరాజుకృతులలో  నెక్క డచూచినను సంస్క్యృత భాషా 
(ప్రభావము స్పష్టముగా కన్పట్టును. 


ఈతని కృతులలో *సతిజాన శూరము” అను నాటకమున శక 
శ్లోకములున్నవి, కాని యవియన్నియు శహ+జీళ్ళత ములుశాను. (ప్రాచీన 
'కాన్యము లనుండి యుజానాకింపంబడినవి పెళ్క్ళులు, 


3. మహారాష్ట్ర రాజుల కృతులలో కనిత్వముకన్న పాండిత్య(సదర్శ 
నము "హెచ్చుగానుండును, 'త్యాగవినోద చి్యిత(ప్రజంధ బుందులకు సొశ్నీ 
భూతము. 


_ ఈ పురోహితుల సంభాదనతగవులు, ముత్తయిదువులముచ్చటలు, 
అస్థానవిద్వాంనుల యేపాగాధాలు, మహారాష్ట్ర రాజుల కృతులలో 
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౫ జానపద గేయములు నాయకరాజుల కృతులయందు తక్క 
మహారాష్ట్ర రాజుల నాటకరచనలలో నున్న వాయను విషయము రి 
నీలింప దగినది, నాయకరాజుల నాటకములలో నున్న జానపదముల 
నిందు పొందుపజుచు చున్నాను. 


సుసంస్కృశమగు పదములను “గేయములను, నాటకములలో 
నాయక రాజులు హెచ్చుగా వాడియున్ననుు సామాజిక (పజాభిరుచి 
ననుసరించివారు జాన పదశేయములను నచ్చటచ్చట వాడిరి. 


గొల్లపదాలు - పూతనాహారణమున నున్నవి, 
౧. ఓటీకిన్నెరమిటుకొంట గొల్లలారో ఆ 
"యేటి సయినెవీటిమాపు గొల్లలారో |! 
తంద నాలు పొడుకొంట నునముణాగా ఆ 
మందలోన సద్దు శే! గొల్లలారో | 


బూసీనూనీ కేకయ్‌నీ గొల్ల లారో చాడు 
గోవీవిడం౫ దూనిగదర గొల్ల లారో |! 


౨. రండులెండు యిప్పగింజలే తుమ్మగిలో 
రెండు బేల మాయావృనుందల్‌ తుమ్మిగిలో 
మూడుమూడు యిస్పగింజ లే తుమ్మగిలో 
మూడు వేల మవాయావ్సమందల్‌ తుమ్మగిలో 


ఏ, కుడుములు పిండికూర ఇన్నెలాహే 
కూకుండితినంగ బే ఇన్నెలాహీ 
నల్లేకదురడంట జెన్నెలాహే 
ననుల జెఅచునె మాగంగ జ న్ని లాాహీ 
పళేరుముండంట సెన్నెలాహీే 

భగ aU 
పొజవెణచునే మాగంగజన్నె లాహీ 
సాక బెట్టి. నీక_మొ'క్కే... మేక వీర మమ్ము 
సౌకిసంతరించవమ్మ రమేకళవీర ! 


లే 


ఏటో పహూాతూతిక తము. న్నున: 
eT షె 
పొాఆఅలాోేనుం తిది “జాక్‌ 
అతనో యరవాచెదెంం2 న ఆయె వాచం 
య ల్‌ > 
సాాతోతిన గచ్చు మజ చొ - 


“అల నతశతు బూకెతజుూూతవుదలుం మచే 
లా గా 


సుమా 

hms 

నావు ల సహాాటుహపాూంనో గాను ము “తాి.యాని రట న 
ఛా 443 చ ల 


నబఖ్లనిచవర నామా ము సూచనా 
అకా రాయెమున డు ఇసు ఎయు కొ హం నప 
నాద ౭న మయుయయంు కుం కు నాతిఎాపె ర -౫ా య 
అనా రత కతు నుమ పదరా జరా నన 

మ 
రా అలుక వు కు నూ అచా2వబనాయలచననా 7ా నప 
కుంబుకచ్దుు ని mz కాడంకపు శారా తాగా 
ఆతి-కాయయుంద అ) యా ఆడకలు ఇనా వాత్తుతో 
ఆతుద ఆ తోరాట్‌ రభమిింత ఇకా మా 
మునకు రాటు పెంచగా నన చేదా 

స 


ఆ నయునయుం తు ఆవల కాల్వుం జు గా జా 


వెరు ఆ మరా ని కీంరక నున వరాతంగలా క 
ల 


రెమెట్ట్ర మ్మ లం రు హేయం జనం కాని 
శుంతమాని కిందనున్న డవు నిదా జా 
Pe... 


నంతజుందుడునున్ను హు సాంబకు "రా కా 


బ_తితోతియదళిక ఆయి హేనునీక 


2ఇఏవ_త్హాము తా మిం చను పో అేరవ్ము 
శసత్తాముస ల్లి నత ల్లా నూలు  మేనలు 


జాళ్లెండం నేతిదీ పం ప్టేంతునీతు 


సి క్ల నమ్ము కా కొట్లూరింం గా 


ఇవ_త్రిచేను జుందుతానున్న్ను ము_త్తేలమ్భ్యూనీవ్తు 
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కాటమరాజు పదాలు - (విజయరాఘవ కల్యాణము నుండి) 
౧. కుంఛభములో పుట్టినటి కుంభక'ర్లుడి కొడుకు 
కుంభముల్టా దింటివిగదర కీ కాటమరాజూ ? 
కూర గార జెతక వుగా | 


౨, అంబాలిక సాగసాన ఆంబోధి దాటుజేళ 
పంబలు చాయింపుచును - ఓ కాటమరాజు 


కంబళి నాచుకొంటివిగా | 


౩. సుప్పనాతి ముక్కు_పోయి నొప్పిచేత మూలుగంగ 
ఇప్పపూల దండశేసీ - ఓ కాటమరాజ 
ఆప్పుడే కూడితివిగదర ॥ 


కంబమురాయని మోది పదములు. 
గా. నరిద పారశీలబూని 
ఉజెలంగుమోడి తొండవలెను 


ఎలంగు రాజూ మద నెక్కి. = ఓ కొంబమురాయ 
ఎఅలచారి చాటితిజేర 


౨ మంభచము "నెతిటెటుక 
ఎత 63 
కంచము వాయించుకొంటు 
మంచుకొండ మీదెక్కి. - ఓ కంబమురాయ 
చం-చివికార బెచ్చితిగా 


పోలేరమ్మ చదాలుం 
౧ బూరుగమూని గని 
బూూచియని జెబుచుకెని 
బాబ్బురింతవు గదమ్మ -- పోలేరమ్మ 


౨ వాలం చన్నులణ్లా డగ 
నాలుకను జెళ్ళ బెటుక 
నాళ బెట్టుదువుగ దమ్ము జూ పో లేరమ్మా 
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కరా నలవ్మా సపడాలు,. 
౧. కుండోనిండా కొందన గం 
(దండిగాను) కూరివండి 


కూకుండి తిందు వమ్ము = క్రాన్‌ లవ్యూ 


౨. కోతికూన బంక బట 
(వాతి-గాను)ు కోటముక్కా 


5, కూటికుండ తెలఛివేసి 
(గునిసి)” గునినీ యాడు చూను 
కుక్కల దోలందు వమ్ము పత గాస్‌ అ వను 


వ 


దరవురాజుమూాంది పదాలు, ౧ 
౧, ఉడుమూల బట్టి తెచ్చి 
నడుములకు తాడుగుచ్చి 
కొడవలి చేతికిచ్చి - ఓ దగమరాజ 
ఆడన్రలలో చాడితివిగా 


ఎయు జొద్దికూర నద్దిగొంచు 
ముజల "సె తిబెటుక 
యు అంత్‌ ద 
ముద్దినాని మోన కక్కి. ఓ దరమరాజ 
యెన్డులను మేళుదున్రు-గా 


దరమరాజు పదాలు. ౨ 
౧ ఉప్పులేని సల్పిగంజి ఓ డరనురాజ! 
వూదుక తాణిదువయ్య ఓ దరమరాజ | 


వుల ఉట్రిమాది శగరచోలు ఓ దరనురాజ! 
కాలంవూనమాయొగద ఓ దరనురాజ | 


వె. వొడ్డిమాని మీదనున్న ఓ దరవురాజ | 
వూగివ్లూగి యాడంనుయ్య కీ దరమురాజ | 
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రో. ఊల్లంకి పిట్టవలె ఓ దరమరాజ |! 
వులికి వులికి ఆడుమయ్య ఓ, దరమరాజ | 
+ ఊసం వెల్లివలె ఓ. దరమరాజ! 
నూచికల యాడుమయ్య ీ, దరమరాజ |! 


శేతిశాయకుని పదం - (సంచకొన్యా పరిణయము నుండి) 
“శశి నాయకు జే 
విందుల కె తేను ముందువచ్చువాడె 
కదనాల తేను కడశేగువా జే 
కవిగాయకుల కై తె - కాసేయనివా'జే 
ఎల్లలంజల శై తే కొల్ల బెన్టువా డే 
తో యజాతులె దమిగల్బువాడు 
శీశ్రినాయకు డే 


చందమామ పదం - శాహేందచర్మిత్ర - గిరిరాజుకవి. 


వలనొప్ప చల్ల నివాశవు గదవోయి ఇ౦ందమావూ బొల 
వలనున్న యింతుల నెలిచెబేటికి చందమామా 


పైని వివరించిన వివరణమువలన, దక్షీణాంధ నాబ్బయమునకు 
(ప ల్యేకత నాపాదించినవి, దృశ్యకావ్యములై న నాటకము భేగాని, (శ్రవ్యము 
లగు * యక్షగానములు ” కావని తేటపడుచున్న ది, అందును తంజూఫూరి 
యందు వెలసిన రచనలలో యవగానరచన మొక్కటియేయని నిరూ 
వంచితిని, వా_స్తవస్థితి యీవిధముగా నుండగా, యత్షగానమునుగూర్చి 
(నాసిన విమర్శకు లెల్లరు నీ [్రందిరీతిని లిఖంచుట దురూవ్యూముగనున్న ది. 


“ తంజావ్సూరి (ప్రజాసాహిత్యము నంబారీయొక్కించి, యక్షగాన 
మునకు (బహ్మరథము పట్టిన దినములవి ”. (కిన్నెర. మే, 1954) 


“ లలితకళ ” లను పోవీంచిన తంజాపురాంధ్ర నాయకులలో 
మొట్టమొదట చెప్పుకొనం దగినవాండు రఘునాధరాయ లు, . 224462 
ఈ ను కోటలో నాటకశాలలు కట్టించి, యక్షగ్గానములను (ప్రద 
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ర్మింపంజేసి సపరివారముగా వినోదించువాడంట. 1ఇతండచ్యు తాభ్యు 
దయాది కాన్యములనే కాక పారిజాతాపహారణాది నాటకములనుగూడ 
రచించినట్లు తెలియుచున్నది. కాని దృశ్య కావ్యములు తప్ప (శ్రవ్యము 
లేవియు నీ తనివి లభీంపలేదు.........విజయరాఘవ నాయకుడు యక్ష 
గాన పితావువు(డు....., “ఈ రీతిగా యక్షగాన రచనయు (ప్రదర్శన 
మును”, మహా రొషస్ట్రరాజులు యతశ్షగానకప్రియులే ”, “తండావూరి పాల 
కుల కాలములో బయ లడలీన యక్షగానము నూటికిసై నున్నవి *% 
యతశతుగానములను పరిక్లీలింపగా...... అయిదు'భాొగములుగా నోచ 
రించునుం 

(భారతి, అక్టోబమ, 1954.) 


“ తంజావూరికవులసలు యక్షగానాలను కేవలం నాటకాలనే 
వ్యవవారించడం మొదలుపెట్టారు ”. 


(కన్నెర. :సనవరి 1955) 


దశ్నీ ణాంధ వాజ్మయమున ముఖ్యముగా తంజానూరియందుద్భ 
విల్లిన యీ మధురశాఖారచనలు నాటకములో లేక యశక్షుగానములో 
నిర్భయముకానప్పుడిక యక్షగాన శబ్దన్యుత్స_్తినిగూార్చి, పుట్టుపూరో_త్తర 
ములనుగూర్చి చర్చించుట యంతసమంజసము కాదని తోచుచున్నది, 
అవకాశము లభించినపు డావిషయమునుగూర్చి ఏిపులనముగ చర్చించెదన్ను 


పదకవితలు - పదకవితలు మధురకవి తొాళాఖకు సంబంధించిన 
వయినను దశ్షి ణాంధ్ర వాబ్బయమున, మధుర, తంజావూరు అను నీ 50 
డింటిలో, * మధుర * అనుచేరుగల రాజ్యమున సీ పదకవితలు పదమూన 
లేదు. తంజూవూరియం బే విద్య(ద్రంజకముగ వపీలసిల్లినవి తంజావూరి 
ల య చం కు. 


1. ఇది యెంకయు నసంబద్దమగు[వాయ, రఘునాథునికృతి పారిజాత 
పహరణము (ప్రబంధగుని, అడి యాశువుగా వెష్పంబడీనదని (గంధములు ేర్కొదు 
చున్నవి. నాటకము లాశువు-గాం జెప్పుట యొ చ్చట్ననెన కలదా! ఇంక రఘుజాభుని 
కృతులు - దృశ్య శావ్యములుతప్ప (శవ్యము లేవియు లభింపలేనట. చాల్సీకి చరితము, 
రఘునాథ రామాయణము దృళ్యములనియే వీకియభి పాయను గాంబోలు, వ్యాన 
శర్హక్షులగల దృళ్య, శవ్య కావ్య విచక శాజ్ఞానము శంకింపవలని వచ్చుచున్న ది, 
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నాయకరాజుల కాలమునకుముంబేే నాంధ చేశమున తిరుపతిశ్నేత్రమున 
తాళ్ల పాస యన్న నూచార్యల నారు, సంగీ ర్తన లక్షణ మేర్చణుచి, ముప్పది 
శిందువేల సంగ క్రసములుర చించి, పదః వి తాప తామహూలైరి, తెలుంసననే 
కాక్క (చావిడ కన్గాదక చేశములలో సంకీ _రృనళా న్ర్రమును గల్సించిన 
యాభార్య పుమకుం డన్న నుయ్య యే, అన్నమాచార్యుని సంగీతపద 
రచనలు (శ్రీ దినతిగపతి క్షేత్రమున వేంకశేక్వరస్యామి సన్నిధిని, 
సంకీ ర్థనముకొలికం రచితేమునై నవి, అవి ముస్పదిరెండువేలు. వీనిలోని 
గొంత ఛాగముమాగగ నే రాగిజేకులమైం చెక్కబడి సురక్షితములై 
యున్నవి. కాని గేక్కినవి విద్యానగర రాజ్యపతన కారణముగా (వాత 
శెక్కి_నన్కు సురశ్నీ టీములు కాకపోయినవి, కాని యాం(ధ దేశమున వానికి 
కొంత వ్యా పసియుండెను. 


దక్షిణ బేశమున నాయకరాజుల యేలుబడి (ప్రారంభమైన వెనుక, 
రఘునాథనాయకుని కాలమున సంగీతవిద్యయు, (ప్రధానముగా వ్యాష్తి లో 
నుండుటవలన, తచ్చు(తుండగు విజయరాఘవ నాయకుని "కాలమునుండి 
యీ పదకవిత తంజావూరిలో నభివృద్ధి నందంబొచ్చినది, విజయ రాఘవుండు 
పదకవితా ప్రవీణుంశు. * వలలు, విడిపదాల్‌ "పాచ్చుసంక్షీ ర్హన లా ధ్యాళ్ళ 
లొనరించు నతులచర్య [| ౫ అని (ప్రజ్లోదనాటక (పారంభమునగలదు. 
కాని యాతని పదములు లభింపలేము. ఇణశ సీతని కాలమున రసవత్క 
వయి(త్రియని పషేరందిన రంగాజమ్మ “మిగుల శృంగారంబు. గన్నట్ట పద 
ములు మృనదురసాస్పదములగుచు, 'శోణింప * రచీయించెనంటట, అనియు 
లభ్యము ఇాలేనుం పదకవితొ (ప్రవీణుండగు జ్నే(త్రయ విజయ రాఘనవునివై 
“ వేయిపదములను *” జెప్పియున్నాండని 'తెలియుచున్నను వానిలో 
నత్యల్పసంఖ్యగల పదములు మ్యథ్ర మే లభించినవి. 


మహోరాష్ట్రరాజుల కాలమున, *పదకవికకునంతకు మున్నెన్నృడు 
లభింపని (పాథాన్యము లభించినది. నంగీత సాహితీ విద్యా భోజుండగు 
శవాజీ పదకవిత్వమునం (బపీణుండుం ఈతండు రచించిన పదముల బివరణ' 
మిపుడిప్పుడే తెలియుచున్నది. తనయిష్టదై వమగు త్యాగేళుని పై సీఠండు 
A 
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భరక్కి, భావు వైరాగ్య, శృంగార, హోస్యసిత్సి మంగళపనములను 
కీర కలతో రండువందలకుంశ్రై గా ర చించియున్నా (స! “ త్యాగేశ్రపద 
ము ద | ఫీ 
ములు” అను చేరితోనున్న. మటీయొన 2తాభసతగంథమున, కిక్టతి 
పదములున్న వి. ఇవి యన్నియు శహాజీ రచనము శే, 


కపహాజీ ననుసరించి యాతేని యాస్ధా నకివులు సవసెవితలు చెల 
యించిరి. వారిలో గిరిరాజ కవి ముఖ్యుండు - ఈతని పడరచనలాశాల 
మునం జాలవ్యా  ప్పిలోనుండుటచేత నపశజీ తన నాగుకములలో వీని 
నుట్టంకించియున్నా (డు, ముదిత మైవ “రతికల్యాణ నాటకముని (సుట 70) 


“6 పకువడి గిరిరాజకవి పవములను ౯” 
సరసుండైన యట్లిశాహేంగ్యదుని 
పరిపరివిధముల6 'బాడుచును ?? 
అనియు * శచీపఫురందరము ’ అను మజియొక ముదిత సొటకమునా 
(పుట 180) 


6 పరువడి గిరిరాజపదములను 
సరసుండైన యట్టిశాహేంద్రుని 
పరిపరివిధముల: బాడుచును 9) 


అనియు సీ పదముల (ప్రశంస గలదు. 


గిరిరాజ కవి శహోజీరాజుపై చెప్పిన పదములు మ్మ(దితేము 
కాలేదు. వానిలో కీినూాటయటజువది పదములు మనకు లభ్యమగుచున్న ది 
సోమకవి - ఈతడు శవోజీరాజు కాలమున పదకవితల వెలయించినకవి, 
ఈతడు శహాజీమై చెప్పిన శృంగార రసప్రభానములగు పదునేడు పద 
ములు లభ్యములగు చున్న వి.క 

1, చూ, తంజావూరి శీట్టాగు - రెండవసంవుటము. 859 .. 6653 సంఖ్య, 

2% చూ. a మొడటి ,, 431.483 ,, 


లి చా. 33 రండవనంథవటము, 854 = 856 yi 
ఓ, చూ శే క ర్ర్‌ర్‌ 1 
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“4 సోమకవి వగనుత నన్ను 
విులసపల నరిగుపోల 
సురిమి యెంతో వోయిగ 
శాహభూవరి మీతౌం 9) 


వహాజీ సోదరుడగు ముదటి శరభోజీకాలమున, గిరిరాజకోవి 
యుండి కొన్ని సదములాతని చేరరచించి యున్నా (డు, శరభోజీ సోదరుల 
డగు తులజాజీ లేక తులజమహారాజు పదములను రచించియున్నా (డు, 
పదకవిత యందీతనికొక విశిన్లస్థానమియ(దగి యున్నది. వలయన 
పీత్రండు శృంగార, నై రాగ శ్రపదములను విడిచి సీతిపదములను రచియించి 
యున్నాడు, 
ఈ నీడ్రి ౫లిగియందు నిత్య శేయమువచ్చు 
నీతియె భూషణము నృసతుళజ రాజేంద ?) 
ఈ భూలోకజనులకు ముఖ్యమోనీతి 
చేలారు శాస్త్రములు జెదకి చూచినగాని ?) 
ఇట్టి మనోశిక్షణ శీతువులగు పదములలోనే మూడునాలుగు మాత్రమే 
ముదితము లై యున్నవి. ఈపదములకుం గ్నర్హయగు తులజాజీ “సంగీత 
సారామృతేము * అను సంగీతశా, శ్ర గ్రంథమును రచియించి యుండుటచేత, 
సీ పదములు గీతిపదములేగాక, సీతిసాహితియందున్కు గ్నీర్తనీయమ్నులై 
యున్నవి, 


ఆండవ శరభోజీ 'కొలచున్క, కౌశినాథనారణ కవులను నివవుకు 
ుక్కు_-గీతీములన్సు వదములను రచించిరి, వీరిరువురును సీవజకపరిచితులు. 
1పిరరచనలు (క్రొ _త్తగ మనశెజుక పడినని. 


సై శరభోజీ 'వేరవెలసిన తంజావూరి సరస్వతి (గ్రంథాలయమున, 
“పదములు” “కీర్తనలు? అను శీర్షికతో కొన్నివేలపదము లపరి 
శీలితముగా నున్నవి. ఆందుచాహారింపయుడిన, "కౌళషత్ర కిగ్రంథసంఖ్య 
య స స 


1. చూడుడు. తంజూవూరి కీట్రాగు (గంథసంఖ్య 904 = 905. 
2, (గంథనునయగా ముప్పది కండతర సరిమితిగల రచన... 


tA 


2 


ననుసరించి మూడణగా ననియన్నియు మ్ముించిన నవి .బుంచూమించు 
శెండు వేలపుటల (గంథమగును. పశకిపితొ. సంకు సరిశేలితమై, 
సుపరివ్మృత మై, (పకటితమెనన్గునే మనము శీలా బ్యా కషాసా హూళ్యము 
డానియుత్కృష్టత, ఆం "గయ పడ నాజ్బయమున “ND యున్న తే 
స్థానము నెలుంగుటకు మనక ర్ల తగలుగును. 


ఉదాహరణములు : మధురకవిఆెభాగుగోం విన యుదాహెరణ 
ములు మూడువూ(త మే యీ నొజ యయున లభించిన ని మునిని ఛాల 
కవి యనంతయ రచితేము. రెండవది నువసురూటి సీకావానుయ్య, 
రఘునాథ తొండమాన్‌ తండ్రీ తిరువుల రాయని 
సమ[గ్రముగ యిది దొరక లేమ. 1మూణనది చిసష్కె'బేననాయో 
ఊజావార ణము, 


వె రచించినది, కాని 


చ్ని 


మధురకవితలో. బేర్కొనంబడిన కొళివోత్కలినలు. విభ క్ట వీథి 
చేవతోచావారణములకు  నుదావారణముగా ద్నీ"శాలథ వాజ్బయ 
మున శకేషార్యోదాహరణము, చిక్క జేనరా ఇూదాహారణము అనుసవి 
గలవని “కలికితిని, శేపార్యోదాహరణము, తెలుంగు కృతి బెలకవి 
యనంతయ _ శేషార్యుండను నొక మహాసీయుని (ఈగకు మధుర 
నాయకులగు విజయరంగ చొక్కనాథుని కాలమున మం్యత్రిత్శము వహించిన 
పెద్ద రాఘచాచార్యుని సోదరుండు) గూర్చి చెప్పినది, 


చిక్క దేవరా యో దాహరణము సంస్కృత కృతి. దీనిని తీరును 
లార్యుండను క విరచియిం'-చెను, 


ఉదాహరణములనంగా  గీతసాహితీలక్షణలక్షి గములగు లఘు 
కృతులు, భఛామలో స_ప్పనిధవిభ క్తులను సంబోధన నుడాహారించుచు, 
నొక్కొక్క- విభ _క్తికి పద్య మొక్క-టియు, దానితో రగడభేదములగు కి'భిక 
1 ఈ మాండుదాహరణనులను నా ౯౯ ఉచానురణ భాబ్బయ చరిత్రమును 1) 
_ మొ్యదించితిని. న్‌ 

ఈ యుదాహారణములను కూర్చిన, సంపూర్ణ వివరములకు సాహిశ్రీ (కవు 
విశాసమునకు "నేను రచించీన షె (గంధము మూడనగును, 
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లను చేర్చిరచించిన కృతికి యుదాహరణమని వేరు. కళికోత్కళికలు 
తాళలయానితముగా పాడందగిన వగుటచే నివినుధుర కవితలలో? 
జేరినవి. 


చిత్రకవిత్వము : 
చిత్రకవితంబన పాదగోపనంబును పద్య(భమకము, పాద(భమ 
కంబును నామగోపనంబును, ఓహ్హ్యనిరోవ్య్య సంక రజివ్యూ, అచల జిహ్యూ 


వృ త్తంబులు బంధక విత్యము మొదలైన బహువిధ చమ త్కారంబులగు 
రచనలు చేయుట, 


సె వానిలో చిత బంధకవితీ (ములు తెలుగున మొదట (పవేశళ 
పెట్టినవాడు నన్నెచోడ కవిరాజశిఖామణి. ఈతని కుమారనంభవ 
నున, నాగ మురజ గోము(తికా చక్రబంధములు గలను. కాని యివి 
యన్నియు నన్వర్థములై సందర్భశుద్ధిని గలిగియున్న వి, 


చూడుడు - నాగాభరణు(డగు శివునినాగమురజబంధములం (బ స్తు 
రించెను. “చక్రిశ(కాద్యమర చక్రంబు చక్ర బంభఛాద స్ట్‌నేక స్తుతిశ తంటబులం 
(బస్తుతించను.” 


నన్ని చోడ(డు (పాచీనుండుః పం(డెండన శ తాద్టనాంటి నాండు 
ఆనాటినుండి (క్రీ, శ. 16-వ శతాబ్దివజకు కవులీ చిత్రబంధ కవిత్వముుపై 
మొగ్గు చూపలేదు. అచ్చటచ్చట (ప్రబంధములలో. గ్యాచిత్కేముగ నీ 
బంధకవిత్య్వము కాననగును. 


దశ్షీ ణాంధ్రనాజబ్బయము, శృంగారరస చతురశీతీ బంధముల 

కుత్ఫ _త్తిస్థానమైనట్లు (ప్రబంధ కవితాచిత్రబంధములకును నుత్పత్తిస్థానము 

అని చెప్పవచ్చును "గణపవరపు వెంళటకవి కవితయం దీరచన పరమావధి 

rR Men న 

“= గణపవరపు జెంకటకవి ననుసరించి గుణారు జంకటదాసకన్‌ థన(పళృష్ట 

బల రామ-చరి(తమున, నిట్టిర చన -గావించియున్నారు, అద్యతనులలో మండపాొక 

పార్య త్రీళ్వర శా (క్రీ గారు (1888 . 1897) “బంధ సంబంధబంధథని బంధన గం౦ంభము ?? 

అను లతృణ్యగంథమును రచించి, దానికి లక్యుము గా (1 జ్ఞావితావినోదకోళము ” అను 
నా నాబంధవివరణ( గ్రంథము రచించిరి, 
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నందినది. ఈతండు శన (పబంభశరాజ వేంక గ్‌న్యర విజయవిలాసమున 
౮౦౮ సంఖ్యగల గమొశే నీసపవ్యమున నరునదింటిింబ్టై గా గక్భితేమురై న 
రచనలలో నొక కందమున నికువది బంధము లిమిడ్నియున్నా (కు. 


(ప్రబంధసాహిత్యములో వేంకోటకినికి 1 కపీశ్వమునం దెట్టి 
యున్నత స్థానముగలదో, మహారాష్ట్ర) రాజ శేబఖనుండగు. శహాజీక 
సంగీతనాటక (పబంధ సాహిత్యమున నట్టియున్నత స నసుగలదు, 


శహోజీ రచించినది త్యాగవినోదచి గ్ల పలంధము “చిత్ర 
(పబంధము” అను చేరు చూడగనే యిందు చ్యిశశవిగ్యా రచన (ప్రథాన 
ముగానున్న దని (గహీంపవచు ను ఇది యొక్‌ నాటకము - నహ+జీ కిష్పు 
దైవమగు త్యాగేశమహిమ యిందు (ప్రతిపాదిశము, అమిన నిందు కథ 
స్వల్చము, కవితా చిత్రకల్పనమనల్పము, నపశ: రాజు సంస్కృతాంధ్ర 
మహారాష్ట్ర భాషలలోను, సంగీత శా స్త్రమునందును నుద్దంకుండై న మహో 
పండితకవి రాజశిఖామణి, పంచరత్న (ప్రబంధమను నీగేని మటీమయొళ కృతి 
యందు సూగభారు:డు శహాజీ సంగీత విద్యానై పుణ్యము నిట్లు (బ్రస్తు 
తించినాండు * కలిత నంగీత్ర తాన(శ్రుతి స్వర స్థాన రాగాంగగాన (క్రియా 
ధాయిగనుక (వబంధ సహిత గాయకగుణన తాన్యా సువసుళర గాత్ర 
భదక్రియ్మాగవా జాతీ మార్గ్షతాళ్ళ చే? తాళ త _గ్లీ గజ్ఞంకును."? ఈ 
నాటకమున సీ క్రింది కవీవచనము వలన సీతని “వై వైదువ్యము తెలియ? 
గలదు. “సకల భాపాభూాషీత సకలార్థ విలాసిత, సకలచిగ్ర సాహితీ 
సంగీత భరత నంభరిత విద్వద్భ)మర చాతురీమాధురీ నుధాప్రద త్యాగ 
వినోద చిత్ర్య్రబంధము సంపూర్ణ ము 7 

ఒక్క దరువున చతుర్విధ రాగాలాపనలు, భాపూభేదము, అందు 
న్లోవల్కు శళ్చాలంకారమ్యు అందులో ననులోమ విలోమాది (ప్రక్రియలు, 
వకద్వి(తి చత్కుపంచాక్షుర దరువు, లీలా యను జీరితో రచనలు, సంపూర్ణ 
పౌదైకయమక లీలా జ్ఞానాజ్ఞానై క శబ్దభిన్న నామకల్పనాలీలా-అనేక కోళ 
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కట త. పట హాటు మొదలగు, 'షశాతి 
చితరచనా (ప్రక్రియ లిందుగలవు, 


ఈ చిత్ర ప్రబంభమువంటి చ్మత్రకృతి వేజొకటి లేదని ఛెప్పనవచ్చును. 
ఈ (గంథరచనమువలన శహాజీ వశ్యవా_క్రముండనియు, సంగీత సాహిత్య 
విద్యారంగమున జగ జెట్టియనియుం జెప్పుట సత్య్యొక్షియే గాని యతి 
శూ క్రి కాదు, 

గర్భకవిత్వము - చిత్రకవితలోనంతర్భూతము 

గర్భకవిత్వమనంగా నొ శే వృత్తమునందు వేజొక వృ_త్తముగాని 
వృత్తములుగాని యిముడ్బుట. ఈప క్రియకును నన్నె చోడ(జే (పథముండు, 
ఆతండు కుమారసంభవమున నొక చంపకమాలలో కందమునిమిడ్చి 
(వాసియున్నా (డు, గర్భకవితమునకు వేంకటకవి రచనమే పరమావధి* 
ఒక్క నీసపద్యమున నటువది పదపద్య నృత్తభేదము లున్నవి. అవి 
కందనులు, 'లేంటగీతులు, ఆట వెలందులుు శోభనములు, మంగళహారతులు 
_ శౌపదలు, వృత్తములు అప్టకములు, దరువులు రగడలు, శ్లోకములు, 
ఉభయ భాసూకందములు అను రీతిగా నందుండి వేజుగా (వాసి చూపుట 
కనువుగానున్న ది. 


ద్వ్యర్థి కావ్యములును చ్యిత్రకవితలో నే పరిగణితములు. కృష్ణాధ్వరి 
రచించిన నె నై మధపారిజాతీయము అను ద్వ్యర్థి కావ్య మొకటియే దశ్ని 
అాంధ్రనాబ్బ యనునంగాన నగు చున్నది, 


సాహిత్యరచనలు = విస్తర కవిత్వము 
వి-స్తరకవిత్వమనంగా నష్టాదశవర్గనాత్శకమై కథాసరణి గల్గిన 


(ప్రబంధరచనము, దశ్నీణ చేశీయాంధ్ర వాబ్బయమున (ప్రబంధములు గద్య 
పద్యాత్మకముగా'నే గాక ద్విపద వచశరూపములుగా కూడ వెలసీనవిం 


1, శవాజీక్ళత మైన శబ్దరత్న సనున్వయము, అనుకోళమిందు మూచీత మైనది, ఇది. 
యొక సంస్కృత నిభుంటువు, ము(ద్రిక మైనది, 
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ప్రబంధములలో నష్టాదశవర్ల నలలో కొన్ని విదనాడి శాస్త్రీయమైన 
విషయములనే నొప్పామ చున్నవి గాన నవి 'వాస్ర్రీయ్యగంథములనంబకును, 
ఈ విస్తర వాజ్బయమునకు సథాసూ(తములు - కొన్నింటిలో నాయా 
రాజుల చరితలు కొన్నింటిలో స్ధలం రాణ న శ్రములు, 


కొన్నింటిలో వునాణకథలు, కొన్నింటిలో శాతుల నృ శాంతము, 


దవ్నీ ణాం(న్ర వాబ్బయమున (పజంధముల యుండ భి కొన్ని యితి 
వృ త్తములు (క్రొ _త్లీవి, 


౧ వాల్మీకి చరి[తము - వార్నీ! చరిత్రనే యిని వృ_గ్లముగా 
(గ్రహించి రచించిన పద్య కృతులలో! రఘునాఘిని కృతియే 'ముడటిది, 
కడపటిది యని చెప్పనొప్పును. ఈకృతిలో మనః (పనృన్గులయందు 
గలుగు మార్పులను కవి చక్కగ (వ్రదర్శించియున్నా (కు. సిన విమర్శక 
పథకము సనుసరించిన దీనిని “మన స్త త్స ((ప్రబంధథము” (Psychological 
Prabandha) అని చెప్పవచ్చును. ఇందలి కవిశ్వ రచసయు మనోరమ 
నుగుటవేత, “(ప్రబంధమణి భూషణము! ౫” అను నొక సంకలన (గంథమున 
నిందుండి పెక్కు. పద్యములుదాహృతములై యున్నవి. ఈ (గ్రంథము 
క్రీ శ 1700 (ప్రాంతముల సంధానిళమ్రైనది, 


శృంగార సావిత్రి 


ఈ పద్యకృతి రఘునాథరాయల కృతమని చెప్పుటకు ముదిత 
(గ్రంథ వీఠిక మొదవపుట యందలి యీ క్రింది వాక్యమా ధారను, 
వీఠికలో రఘునాథరాయని గూర్చి ఇెప్సిన వెనుక, 


1, ౧ వంగభాషలో వచనరూపమున (శీ సీతానాథ తృత్ర్య్వభూపషుణులు గచించిన 
కృతిని తెనుగన వచనరూపబుగ కీ, కే శాతా (శీ రామకాక్త్రిగాను జెలయించిక, 
వాళ్ళీకి చరి త్రమే ౨. కీ, కే, కాళ్ళకూరి నోసొలరావ్రుశారు ఈ వాల్మీకి ? ఆనుెపీర 
నొక 'నాటకమును, రచియించి యున్నారు. ఆందును వాల్మీకి మనఃపనృ్ఫ త్తి చక్కి ల 
చితింపం బడినది, 

2, దీనిని క్రీర్ణోశోషులు, విద్వధ్వర్యులు మా, రామళ్ళన్ణ కోవిగారో (గీ, శ 
1909 లో ము(దించిరి, 


1 జ్మీ యన్‌, శమీ అండుకో వారిచే మృుదికమి (ప్రకటిత మైనది. 1928, 
నుద రాసు, 
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సావిత్రి చరిత్ర 
“ రసవంతమగు నీ (ప్రబంధమునుగసాడ నా మహారాజకవియే 
రచియించి యుండునని మే మనుకొనుచున్నాము. దీని మూలము 
ిత్రంజావూరి సరస్వతీ పుస్తకళాలలో నున్నది.” "కాని ముద్రిత (గంథము 
చివర (౧౩౭ పుటలో) సావిత్రీ చర్మిత సమాప్తము” అను నాక్యము 
(క్రింద నీ పద్యము కలదు, 


66 తంబావురీ రఘునాథుని 

లంజయొ యతే(డో వచోవిలానము సిజయన్‌ 

రంజిల్ల బుధులు రచనా 

మంజిను సామి తిచరిత మహిరచియించెన్‌ ”? 
పై పద్యమును బట్టి (ప్రకటన కర్తలకే యీ (గంథ కర్త ఎ్రగ(మునందు 
సందేవామున్నట్లు స్పష్టము, మజియు నిచట చిత్రమే మనలూ, ముద్రిత 
(గంథమునకు మూలనుగు తంజావూరి వు సక శాలలోని (ప్రతిలో సీ 
కందపద్యము లేదు, 


చ, చని మటునాడు తౌసకల సంభనుముల్‌ తనరంగ ౫ 


అనునదియే చివర పద్యము. అట్టి సందర్భములో వై పద్యముయొక్కం 
యునికిని తెలుపకుండ (ప్రకాశకులు (ప్రకటించుట యెొంతమూ(తమును 
సమంజసము. గాలేదు. మజియు ముద్రితగంథమున నున్నయాశ్యాన 
విభాగము నరాల(గంథమున కానరాదు. (గంథమునకుంగూడ, శృంగార 
సావిత్రి” యను నామకరణము (గ్రంథము (ప్రకటించిన శృంగార (గ్రంథ 
మూలాధిపతు'లే చేసీరనుట నిరినాదాంశము, వలననగా, తంజావూరి 
పున్తకళాలలో నీ (గంథమునకు * సావి(త్రీకల్యాణము "అను పేరున్నది 
వై కందపద్యమునుగూడ వారే చేర్చియుందురేమో యని యనునూ 
నించుచున్నాను. కావున రఘుశాథరాయని కర్తృత్వమనిశ్చితమనియే 
తీర్మానించ వచ్చును. 





2. కంజూవూరి శ్తీట్టాగు, ఆంధ్ర వీళ్ళనిద్యాలయ (్రకటికను సంఖ్య వ్ర, 
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కృన్లరాయ విజయ (పబంగ గ్గ ర యగు కుమార ఘార్ట టి, 
తానొక సావిత్రి చరిత్ర రచించినణ్లు కృస్గరాయ వికయమున చెప్పి 
యున్నా (దు. 


“చితముగాగ.. .చిన్నపుడె. , .సాన్నిత్రి వివాహామున్‌ ” 


ఒకవేళ, చిన్నప్పుడే రచించి యెవ్యనకి కృగిసియకుండ యుంచిన 
ధూర్జటి సావితి చరిత్ర యిదియోనో శేలియరాదు. 


కవి యెవ్యరై నను కావ్యము 1సంపూర్ణముగా 'లీటున్నను. సరస 
ముగానున్నది, తేట యగు కూర్చు, భావనైశేదరిము, సరసపదసంని 
భానము నీ (గంథమున ముఖ్యగుణములు, సావిత్రిచరిశము శాంతేరస 
(ప్రభానము. అయిన కవి యిచట శృంగార రసమునకుం గొంత యన 
కాశముగల్పించినాండుం అచ్చటచ్చట వ్యంగ్య చమతే్మతిగల ను. 


ద్వితీయాశ్యాసమున నీ (క్రింది పడ్యమున సావిత్రీ "దేవికి శ్రీమహా 
విష్ణువు (ప్రత్యక్షమైనవు జామి యొనరించిన స్తుతిలో దశావతారములు 
వ్యంగ స్రముగాం డెలుపంబడినవి, 


సీ ఈందుచు జలరాశి షె దేలునోొక వేళ మరా ఛ్రవతోరము 
నూరశీ మునిగుందు వొక్క. వేళ కూ ర్మావతారము 
బొలుపుగా మొగము (దిప్వుకయుందు నొక జీర వరాహావతారము 
ను(గంబు గాం జూ వెందోక్కా వేళ. నన సీింహావతారము 

(బభువుల చేసౌశీ( 3 తిమాలు దొక జేళం వానునొపకెరమను 

.. జక్కాలా కెండుదు వొక్క బేళ సరశు రామావతారము 
రాజుతై ధరయెల్స రక్షీంతు నవొకజేళ శామావతొారము 
(గక్కుున బెకలింతు వొక్కవేళ కృష్టావళారము 





పడమని నలా కరమున కానా తొకాననతా 5 వాతా! 





శనిని పరక లిక ఆ తతా క శా (1 వట, 


1. నారదుండు సత్యవంతుని జీవిశపరిణామమును, సొవిత్రికిని నా'మెతం।డికీనిం 
జెప్పుట, సావిత్రి మేమైనను సత్యవంతునే వరింతుననుట. సావిత్రీ సత్యవంతుల 
విచాహము మొదలగు | గంథభాగ మందు లోపింఛినది, 
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గీ, నుందునొక చోటతలంగక యొక్క జేళ బుదావతౌ రమ 
థి 
గిక్కుటలల్టాడా దిుగుచు నొక్కా వేళల కల్కియవతో రము 
జరిపరి విఫంబులగు నూ సభావ మెటుంగ 


(ఎహ్మాక్‌ ననుదర మ యోపద్మశాభ | (౧౯౦ ప) 


ఆయా శా్యాసముననే గల మూ [క్రింది పద్యములో “పచ్చితురకి 
యను పదము (ప్రయు క్ష మైయున్న ది, 
క, ఆ హరుని శన్ను గానక 
యహ ! తెలగదొక్కి-నావ టందురు చం(డా! 
సాహానమట'రా 'బేవ 
(వోహము'నే. జెల్లపచ్చి గురకవు గదరా! 
ఇది సావి|తికి శై శ్యోపచారములు వేయునప్పుడు సఖులు చందోపా 
లంభనము చేయుపట్టు నందలి పద్యము. ఈపచ్చితురకిఅను పద మే విజయ 
విలాసమున నుభద్రావిరహ ఫుట్టమున మన థో పాలంభనమున నున్నది. 
పచ్చితురకాగ ద యమ్మకనుండు చూడగ న్‌ = (విజయ 3, కుజ 


దీనిని బట్టి సావి త్రికృతిక_ర్హ విజయవిలాసకారుని ననుసరించెనని తోచును 


ఇక రచనా విషయమున నిందలి భావ యితర దాక్షిణాత్య 
కృతులవలె, నందర్శోచితమైన వ్యావహారిక పదజాలముతో కూడుకొని 
మనోహరమైయున్న ది 


అజ వై యేవురు = (౧-౩) ఆటందు ౧-౧౬) తొక్కూటలు 
(౧-౧౭) మంకు (౧-౬౩) పెంశె (౧-౬౩) (భష్టు (౧-౬౩) కొలారికము 
(౧-౭౪) పరమాణ (సరమానా) (౧-౯౫) వాసవుండు బిరుదపా(త 
మేనక్షపాలికనుపు పరమూానయిది. (వపదమాణువిదియని ము(దితేము) 
చూవేవు (౨-౧౮) జిళ్లేడాకుల దొప్ప (౨-౫౯) కళంకు (౨-౮౯) 
సాహోబూపంపు (౨-౫౦) కోణెవాకిట (౨-౯౫) 

(గ్రంథమంతయు నుదా శ్తరీతినుండి పాతివ్రత్యభావమును (ప్రన్సుటీ 
కరించుచున్నది. సావి(త్రిపాత్యవ్రత్యమునకు నారాయణుండు. (ప్రత్యతమై 
యమునితో ( 
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“అంతక! నిన్ను నీ పుికిసంపాను నింగకుణింటికీ మహీ కాంతుని 
గృపాంబుధిక్‌ (బతుకుగ ౦కి పతి వ్రగలున్న (సోన సి వింతటినుండిపోయిన 
సహించను, సీ మనస్సు. , .అని పల్కెను,” యములపకూడ సావిత్రిని (పశం 
సించుచు 


క“ ఎంత భౌసర్టంతియు మంగా సావ్మి 
యంత 'జీనినొలిచి యముని గలి" 
శంఖుశ (క్రథనని సత్యంబు గాం నామె 
బులక భొద ౫!) 

అని పలికను. 


ఇందు విసువు పుట్టించువర్ల నలు లేవు - * కవితలాలోచించు గతి 
మిన్ను దెసంమాచి మీమేము తీలపోయు నెజుగకుండ *” అను రీతిమనో 
హారభావములు గలను, 


“ శృంగారసావిత్రి' యని వేరితోనుండుటచే నిదిశ్ళంగార భూయిద్ట 
పఠనీయమగు రీతి నున్నది. 


విజయవిలాసము 


దశ్రీణ చేలీయాం(ధ్ర వాజ్బయమున, నవతగించిన నాటినుండి 
విజయవిలాసము, విపులప్రచారము వడసీనదియని వెనుక నిభాంచి 
యున్నాను, (గ్రంథము రచితమైన ముప్ప బేండ్లలో నప్పక్షవివంటి లాకు 
ణికులదృష్టి. నాకర్షించినదనిన్క సీ కావ్య(ప్రాశ_న్త వ్రమునుసఅించి. వేటుగా 
ఇెప్పనక్కజలేదు. * శ్రీతిలో సీ మార్లమెవరికిన్‌ రాదునుమీ” అని 
సాహిలరీభోజుడగు, రఘునాథ భూజాని'వే మెప్పుగన్న కవి విజయనిలాస 
కర్త 'వేంకటరాజు బవునుపకృతులు రచియించిన రఘునాథభూపతి 
ఈ వావిసోకం జెప్పుటకు” శ శక్రీకల కవియీయుండండని, అట్టి నుహారాజ 
శనీంద్రుని తనకనితచే నలరింపంజేస్తి యాతనిజే బవాుకృతుండ నై తినని 
వేంకటరాజకనియే స్పక్టపజచి యున్నాంయు. వీ"కేశలింగము సంతులు 
ముదలువినుర్భకు లెల్ల భు విజయనిలాసమును (బ్రకంసించిరి 


53 


కీ పీరునన కొని (గంథము నారయంగం 

బస బొనలగడునని క్రీ ర్రినెసంగ నట్టి 

చేమకూర జేంకటకని చేసిన యది 

యౌర విజయవిలాసమా నాం(ధమునకు )) 
అని చిల్వేశ్వరీయమున కాకొ_ండనారీతిని ప్ర క్యేకముగ స్తుతించినారు* 
ఇక తక్కిన విషయములలో కొఫ్కాండచాంరికి ప్రతిస్సజ్ధలై నను, వేదము 
వారు, చేమకూర కవితావిషయమున మా(క్రము కొక _ండవారితో చక్రీ 
భవించిరి. దీపాల వారు సారంగధర చర్మిత వ్యాఖ్యానమున, చేమకూర 
తెలుగుకవితేలో సిద్దవా స్తుండనిరి. చేమకూర కవితాధర్శములు, తాపీగా 
నాలోచించినగాని నాకభింపునకురావని తావీధర్మారావుగారు (పతిపదా 
తర వ్యాఖ్యానము గావించిరి, ఇక నందజి_ప్రశంసలు (క్రిందుపజచునట్లుగా 
ేలటూరి వేంకటరమణయ్యగారు, దాశ్షీ ణాంధ సాహిత్యమున 6 బ్రత్రండ్తు 
చేనుకూర (వేంకటకవి) రామరాజభూషణునుని కంకెను, 'వేయేల ఆంధ 
కవులందటీ కం కును మిన్న యొ వన్నె శెక్కినాండు ” అనియొక యపూర్యాభీ 
(ప్రాయము వెలిబుచ్చినారు.! (వుట 29). 


శాని ఛై విమర్శకులెల్లరును, విజయ విలానములోనే, కవి రా(రి 
వర్భన సందర్భమున నీ క్రింది పద్యము నెందుకొజుకు రచించెనో విచారింప 
లేదు. 


చ శీ తిపయివట్టి (మూయోలుం జ్‌గిర్భవసంతుండు దారసోపగుం 
ఖితపద బాసనల్‌ చెప, మెచ్చక చంద్రుడు మిన్నునం (బస 
న్నళయును సౌక్షమార్యముగనం బడ తొల్లరగంగం జేసె నే 
గతి రచియించిలేని సమ కాలమువారలు మెచ్చ ళే కడా! (౧-౨౧౦) 


ఇచట కవి స్పష్టముగా తన కవిత్వమునకు రాజాదరణమున్నన్సు కవి 
రాజులు, పండిత రాజులునై. న సమకాలికుల యాదరణముచే పడయ లేదని 


1, చేమకూర జేంటకొకని, రామరాజ చూషణుని కన్న, అందణొంధ కథల 
నధికుండను మాటలు, శేవల మత్యుక్తులగుటయే గాక రచయిత యొక్క-కనిళా తారతమ్య 
విజీచనారాహిత్యమును విస్పష్టము జేయుచున్న వి * విజయవిలాసమును  పీల్లవను 
చర్నిక్రమందురు ? అన్న వాక్యము రచయితకు జ్ఞ ప్తియందుండిన నీరిక్షనాకన (న్‌ 
యుండునా 1 


ఫ్‌డ్తీ 


తెల్పుచున్నాయు. దీనికిగారణము మనసాపాతీ నిమక్శకోలారయ లేదు, 
వేంకటకవి యవతారికలో చతేసనుగూూ. నాసఫొనిన నానినియిట్టి 
మూడయా నాతంయ రఘునాఘుని భో న్స్‌ న్యాస ముగ శే సేనిం చుకెౌలువరియై 
చనవరియె, యాతని సముఖమువనుంళు 'ఇాండోని గలియుచున్నది గానీ, 
ఆ కాలమున రఘువాథనాయక'ని యాస్థాసముసండగి కనులతో నాతనికి 
సంబంధమున్నట్లు తెలియుటళను.  రఖఘువోణాయకుని మా స్థానమున 
రామభ(చాంబ మధుర నాణి మున్నగు కనయతులుక గాక గ అస్తాథ్వరి 
యను విద్వత్కవియు నున్న నాన, వీసునాన నావుభ్యోతాంబ గురువును, 
(ప్రశస్తాంధకవియునగు చెంగల్యగాళకవియు నా వాలమున నుండెను, కాని 
యాతండు రఘునాథుని యాస్థానములే( సుం అశం (పైని శకంనది రఘు 
నాథనాయకుని తనయు(డగు విజయ రాఘననాయకుని కాలము. “అయ 

దినముల రామభద్రాంబవారు నేయ కృష్ణా: ౧విగసే నేర్పు మెజసి 
వినుతిసేయుట లెల్ల నీ భునశేగా'చ. కవి వినుత చర్య చంగల్భకాళ నార్య [౫ 
అను రాజగోపాల విలాసమందలి నాశ్యము “స్పై విషయమును (ధువపజచు 
చున్నది, ఆస్థాన కవయి(తి గుకువగుటచే నాళంకు తంజావూరి యంచే 
నివసించుచుండెనని నిశృయింపవచ్చును, 


సాధారణముగ “రాజాస్థానములలో రాజు రసం కో సోహీరీ 
పోవకుడై, కవితాభిమాని యగుచో, నాస్టాన విద్యాంసులు 
కవులే కాక, తక్కిన పరిజనమును రాచశాక్యములు నిర్వహించు వారిలో 
కొంతమంది నిరంతరశవి పండిత సాహచర్యముచేత కవితా సాహితీ 





1. ఆద్యతేన కాలమున వాం[ధభోజుడని ప్రఖ్యాతి గాంచిన. సక్రి కాప్రుగ ష్‌ 
నాధి నుండు నూర్య రాయ నుహీపతీ సంసొనముతో నన్ని హొనంబంథ యున్న గారికి 
ఎెవిషయమనవగరేము కాగలదు. వారి యుద్యోగులలో సేవలలో  'చొలనుండి 
సాహిళ్యాభిరుచిగల వారు. వారిజేవకులలో న గణ్యాండగు (కీ జానర అక్షుణస్యామి, 
వర్గన రత్నాకరాది బహుమహా(గంథనులు సమకూర్చి, విద్వత్క_విమ ఓలసిల్లి బాండు, 
ఆ మహారాజు ఆస్థానకవి మొదలుగా నాంఫకవిశం జెప్పిన తన సన్ని థధానవగ్తుల 
, రచనలను స్వయముగా విని యానండించి వారిని (పోత్సహించుట "నేను స్వయముగా 
"నెజీలినదిం అస్థానము లో నున్న కవ్రలును, నితర (శ్రజీళములనుండి వచ్చుకశ్చలును తము 
రేగనల నాస్టానకవికి తొలుత వినిపించు సం్యచాయమచ్చట నుం జెడ్‌ది, 
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వ్యాసంగము చేయుచుందురు. కొందరు కననము నల్లునేర్పు కూడ 
సంపాదించి కృతులు రచియించెదరు. అందును రఘునాథనాయకుని 
యాస్థానమంతయు కవితా న రృకీరంగమే కావున చేమకూర వేంకట 
రాజును నిట్టి కృతిని రచిబించి రఘునాథనాయకుని మెప్పపాొందిన 
"వెనుక, యాస్టానమున నున్న సృృెస్తాధ్వరికి నా యూర నేయున్న కాళ 
కవికి తన రచన మగు విజయవిలాసమును వినిపించి యుండును, కాని 
వారు వేంకటపతి రచనమును నెంత మనోవారముగనున్నను మెచ్చి 
యుండళు. కారణము వారు సంస్కృ తాం(ధ భామల యందుద్దండులగు 
పండితులు మహాగ'వులు. కృష్ణాధ్యరి నై వధపారిజాతీయ మను శ్లేవకావ్య 
కర్త, కాళయ విద్యాంసుండేగాక కమనీయ రచనావిశారనుండగు . కవీ 
ఇరువురును నలంకారశాస్త్రమున పండితులు అట్టివారు, "శీవలము 
"తెలుంగు (ప్రబంధములను సంస్కృ తాలంకార శాస్త్రీయ దృష్టితో 
బరిశీలింతురు. విజయవిలాస కృతియెంత రసవంతముగనున్నను నది 
తెలుగుజాతీయత సోచ్చుగాగలది, తెలుంగు (ప్రబంధము కావున వారిరు 
వురును విజయవిలాసనును మెచ్చియుండరు, 


న్‌! 'రాజ్యాథళశుండగు రఘునాథుండు (ప్రశంసించెనుగదా ! ఆతని 
కళిమాన పాత్రుండగు తెలుస కవిని యామహాో రాజా శ్రితులవుగు మనము 
మ్యాత్రమేల (ప్రశంసింపరాదు ? అను భావము వారికీ కలుగక పోవచ్చును. 
చేటివల రాజకీయాధినేతల మనోగతుల కనుగుణముగా విచక్షణ 
లేకుండ కవికృత (గంథములపై: నభ్మిపాయములను యోగ్య'కాప(త్రముల 
నొసలౌడి యాచారమాశకాలమున (పణారమునలేదు. కవి పండితులు 
స్వతంత్రులు. భాపాసాహిత్యవివయమున, రాజుగారి యభిపాయములనే 
యనుసరింపవలెనను నియమముగలవారు కారు. అట్లయిన యాస్థానము 
నంబేేరాజుగారి  సముఖనునంబే ఒకరి తప్పుల నొకౌరె_త్తి పొడుచు 
కుందురా! ?) * త్వంళుంఠ తంశుంఠ ”  యనుకొందురా సాహిత్య 
విషయమున స్వాతంత్ర్యము వహించిన వారానాంటి కవిపండితులు. 


1, అస్టానకవు లెట్లు వాగ్యాదము వేని దూనించుకొనెడిభారో విజయరాభున 
కల్యాణ నాటక మున, నుధురకని సముస్యాఫూరణభుట్టము చూడనసన్ను 
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ఇట్టి సంఘటన 'నేదియో మనసున నుంచికొనియే, వేంకటరాజుకవి 
“ వగత్రి రచియించిశేని సమకాలమునారలు మెచ్చేే కడా” అన్న 
యభీ(పాయమును వెలిబుచ్చియుండును, ఈ నందర్భమున మజిమొక్ష 
వఏవమయమునుకూడ మనము ష్ణ _సయందుంచుకొన నణసియున్నది, రఘు 
నాథనాయకుండు 'తెనుంగున (ప్రశస్త 'కవియెనను సంస్కృగమున మహో 
విద్వాంనుంయ, కవి యని (ప్రసిద్ధిగన్న వాయ అశని; తెనుగు కన్న 
నంస్క్య్భృతము (వ్రియతరము, అతని యాస్థానమున సంస్కృతే విద్వాంసులకు, 
సంస్కృత కవులకున్న (పాధాన్య మాంధ్ర కవులకులేదు. కావున నచ్చటి 
తెలుంగు కవులైన సంస్కృత పండితులు కవిశ్యమే గాని సాండిత్యవిశిష్టత 
లేని విజయనిలాసము వంటి తెలుగు కృతి యందలి విశేవములను 
(గగ్రహింపక లేక పోవుట వింతకాదు. 


వేయేల రాజుగారు మెచ్చిన మటియొక (ప్రసిద్ధ కృతిని. గూర్చి 
వినుడు. సాహితీ సమరాంగణ సార్వభఖౌములగు (శ్రీ కృన్ల చేవరాయల 
వారి సభలో, అష్టదిగ్గజములలో నగ్రోసరుఃడై న అల్లసాని పెద్దన్న 
గారున్నారు గదా! ఆంధ్రకవితాపిళామహుండగు నాతని మనుచత్రను 
రాయలవారంక్రితముగాని దానిని పల్లకిలో నూకేగించునపుడు, నయ 
ముగా తన వా స్తముతో నెత్తినారు గదా! రాయలవారి కంత (వయ 
తమమై (ప్రశంసించిన (గ్రంథము, నాస్థానమునగల తక్కిన కవులు తిమ్మన 
మల్లన, ధూర్జట్కి రామకృష్ణకవి 'మొదలగు వారుగాని సమకాలికులగు 
నెడపాటి యెొజ్జన, ఛానుకవి, వల్ల భాచార్యులు మొదలగువారు. గాని 
మనుచరి(తనుగాని 'పెడ్డనను గాని (ప్రశంసించిరా? ఆయుగమున'నేే మణీ 
కొంత కాలమునకు మహ్మా(ప్రసిద్ధులై న, పింగభినూరన, రామరాజభూన, 
ణుండు మొదలగు వానైన పెద్దన వేరె_త్తలేదు. కావున, నేటి మన 
విమర్శన పథకము సనుసరించి పూర్వశావ్యములను వమర్శింసరాదు, 


వేంకటకవి “వ గతి రచియించిెకీని సమశకాలమువారలు మెచ్చే 
కదా” అను వాక్యము, రఘునాథ నాయకుని యాస్థానముగల కని 


పండితుల మెప్పును పొందలేక పోవ్రటవలన (నానీన యది యని విమర్శక 
లోక మెటుంగును గాక | 
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సారంగధర చరిత - చేమకూర వేంకటరాజు 
(ప్రత్యేక (గంథమాపమున తొలుత సారంగధర చరిత్రను (వాసిన శ్రీరి 
చేమకూర వేంకటరాజు దని చెప్పవచ్చును, వేంకటరాజ కవి సారంగధర 
చరిత్రవ్రాసిన నెనుకనే, యది తెలుంగు దేశమున చాలణగా వ్యావించి 
నది. దాక్షి శాశ్వసాహిత్యమున సీ (గ్రంథము వెలువడిన వెనుక సారంగధర 
కథ, ద్విపద, నచన యత్షగానాది శాఖలలో వి స్తరిల్లినది, తెనుంగు దేశ 
మున బపాు(పజారంజకములై న కథలలో నిది యొకటిగాంబరిణమించినది. 


ఈ సారంగధర కథకు తెలుంగు జేశమునకు తొలుత సంబంధము 
లేదు. ఇది పరిశీలించునపు డీ (క్రింది ముఖ్యవిషయమును మనము గమనింప 
వలెను, 


ఈ కథను తొలుత 'తెలుంగున ఇచెప్పినవాండు (శ్రీగిరి కవి, ఆతని 
(గ్రంథము మనకు లభ్యము కాలేదు. ఆతండు (క్రీ శ, 1850 (ప్రాంతము 
వాడు. ఆ వెనుక [క్రీ శ, 1450 (ప్రాంతమున గౌరన తన * నవనాథ 
చరిత్ర *” అను (గంథమున, తొమ్మండుగురు సిద్దులలో నొకండగు చౌరంగి 
సిద్ధుని చరిత్రగా సారంగధరుని కథ చెప్పియున్నా(డు, అందీకథ భారతే 
నర్ష పశ్చిమ (ప్రాంతమున నున్న సూలాగ్రప్రదేశమున జరిగినట్లు వర్ణిత 
మైనది, అందు నూళవబేళము, మూంధాత పురము రాజరాజ 
నందుడు గలరు, 


దీనినిబట్టి (క్రీ శ, 1450 (సాంతమునగూడ యీ సారంగధర కథకు 
తెలుంగుజేశముతో నేనూ(తము సంబంధము 'లేదని తెలియుచున్నది. . 
ఇంక క్రీ శ. 1549 లో ద్విపద బాలభాగనతమును (వ్రాసిన దోనూరి 
కోనేరు నాథుడు ద్విపద బాలభాగవత (గంథాంతమున, తన కృతిపకి 
మైన అర్వీటి తిను రాజు వంశమును తత్చూర్వులను వరి ంచునవుడు 
తూర్పుచాళుక్యులనో గూర్చి కొంత "దెలిపియున్నా(డు అందు ముఖ్యముగా 
భారత కృతిపతి యగు రాజరాజ నరేంద్రునిగూర్చి యిట్లు (వ్రాసి 
యున్నా (డు. 

న్ని 


5 


ఈ ద్వి. అతనికింయగ నిమాదిగ్యుండొదవె 
రతికినీవనన (యాలు రత్నా బియగ నప 
నాజగతీశుగోయ్యిలి సానునుతకి 
రాజరాజన కేంద గాంన్యు బె 
అతండు వేంగిదేశేనును సోగమునకు 
నతులచాయకనుణి యనం ననన కీన్ల 
రాజనుహేంద్రవరంబను "శకి 

రాజధాని నునోవారను? 6 సెట్టించె 
నారాజమణి కార్యే యాను "పిష్టకొడుక 
సారంగభరు డి కాంచుండైయుండి 
యాస క్రిం బినతల్లి యనచి(తౌంగి 

చేసీన యాపదం జెచ్చెరగనచి 
యనఘులగై * చారంగి ) యను సు(డయ్యు 
జననాథ ! నేండును జగతిపెనిలిచె 
నాతలంయె యా భారతా ఖ్యూన నుందు 
(బతిలేని మొదటిపర్వంబులు మోట 
నందా తెనుంగున నానన్న పొర్యు6 
డందణు జెణిగొందునట్లుగా నొడున, ?? 


ఈ భాగమంతయు నము(దత మే.! 


పై విషయములను బట్టి యీకథ పశ్చీమ (పాంఠతమునుండు 
మాళ్యానుండి తూర్పు(పాంతమగు వేంగీ బేశమునకుం (బాకినదనియు వేల 
దేశమున మొదటనుండియు లేదనియు. 'జెలియుచున్న ది చదునరులకు 


నుగమముగ నుండుటశై కభ్యాప్రచారమున్కు మార్పులను నీ (క్రింద 
నూచించుచున్నాను. . 


Css rrr నన ETON ROORROUNORNOOROR ARON NNOOE 


1 దీనిశానుక నున్న యార్విటీరాజుల నంళ్యకనుముమును (శీ డాక్టరు "నేలటూరి 
జీంకటరనుణయ్యగారు భారతి (జాన్‌ 1929) లే (పకటింఛచికి, ఆదకొరిక లేళ 
(గంథను కొంఠభాగము 1929 లే ము(ద్రిరే-పినది + 
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దేశము పురము "రాజు 
గౌరన నూళ్వా మాంధాత రాజరాజన రేం దు(డు 
క్రోజీరు | "వేంగి రాజమహేంద్రవరము 'రాజరాజన శేంద్రుండు 
నాథుండు 
పేచేముకూర Ea 39 99 
చెంకటరాజు 


నవనాథ చరిత్రమున నున్న కథను *నాంధ్ర చేశముతో ముడి 
పుట్టినవాడు కో నేరునాథుండని నిశ్చయముగం జెప్పవచ్చును. వీలనన 
నాతండు మూలముననున్న రాజరాజ నరేంద్రుని నాను మాభధారముగాం 
గొని ఆతనిది వేంగిబేశమని, రాజమ హేం(దవరము రాజధాని 
నాతీడు కట్టించెనని యీ కథకు సంబంధము గల్పించినాండు, 
మజీయు నీ సంబంధమునకు స్థిరర్వముంగల్సించుటక్సు, నీ కథయందలి 
రాజరాజన శేందుయజే, నన్న పార్యునిచేత, మహాభారతము నాం(ధ్రీకరింప€ 
జేసిన రాజేంద్రుండని స్పష్టముగా దెలిపియున్నా(డు. అంధ్ర మహో 
భారతమున జెప్పణడక పోయినను నన్ని చర్మితల మూలమున రాజ 
రాజన కేర్యదుని తల్లి - విమలాదిత్యుని భార్య చోళసామాజ్యాధిపతి 
యగు రాజేందచోళుని కుమారేయగు * కుండవాంభాగేవి '” యని 
యందణకు తెలిసిన విషయము, 9డి నిర వాద మైనది, ఆమెకు మజి 
యొక నామభేయ మే లేదు, అట్టిచో, వినులాదిత్యుని భార్య “భానుమతికి 
భారత్‌ కృతిపతి యగు రాజురాజన శేందుడు జన్నించెనని కో నేరునాథుడు 
వాయుట కల్పితము గాక ముజేముగును? ఇశ భారత కృతిపతియగు 
'రాజురాజనరేందునికి, “ అన్ముంగ జీవి? “*-జేవలబేవి”' అని యిరువురు 


1. జేంకటరాజు కథయందు చేసిన మార్చులను (గ్రంథమునం జోడనగును, 


లీ సారంగధర చరిత్రకథను, నాంధ్రభొారత కృతిపతియగు రాజరాజనళేంటద్రు 
నీతో ముడి పెట్టుటకు మూల కారణము కాకునూరి అప్పకవియని ఇప్పటికి ముప్పజీ'డేండ్ల 
(కిందట, కీ, శే. భావరాజు జేంళటకృష్ణారావుగారు (వానియున్నార్కు (చూడుండు 4 
రాజరాజనకేం[ ద సట్టా'పేక సంచిక, (1929) సారంగధరండు అనుప్యాసముః పుటల 
౧౫ ౧౬౧) కాని యప్పకవీకన్న లొక శతాబ్ద కాలము ముందున్న వొండు తోచే 
సాథుంకు, కావున యాకంబేవీనికి శారణమని నిశ్సయముగం జెప్పవచ్చును. 
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భార్యయాన్న ట్లు ఈ తెలియుచున్న గి. అందును అమ్మాంగ దేవి సట్టపునాణి, 
ఈమె పేరు శాసనములను గనృట్లు'ున న్నది. కాని నత్నాంగి? “చి శాంగి 
యను వేరు తే శాసనములలోను గస్పట్టలే అము. కాబట్టి. యయువియుమను కల్పిత 
మనియే నిశ శంక్‌ముగా. జెప్పనచ్చును. మజీయు రాజరాజనెంద్రునకు 
'రాజేం్యదచోళుండను కొమారు(డు తప్ప వేటుపుత్రులు లేక అట్టిచో 
“ పెద్దకొడుకు ” అనునది కూడ కల్పితమే గదా ! 


చేమకూర వేంకటరాజు కృతియేగాన (క. శ. 1656 సంనశ్చరమున 
కాకునూరి అప్పకవి రచితేమైన అప్పకవీయమునంనల్కి ఆంధ శ్చ 
చింతామణి వృత్తాంతము మూలమున నీకథ కవిపండిత లోకమున 
వ్యా_ప్తమగుటకుం గారణమైనదిం 


ఆంధ్ర శేబ్దచింతామణి నన్నయ కృతమని నిసూకించుటకు నప్ప 
కని తన (గంథనున నీ సారంగధర కథను చొొప్పించినా(శు, 


సీ, రాజరాజనరేం[ద తనూజుండార్య 
సఖుడు సారంగధరుండు శెళవమునందు 
నన్నయ రచించుెిడ(బగనంబోనళ్సి 
నన్యు లెవ్వ రెజుంగరీ యాం(ధ్రఫక్కిం 


క, అతండు తనకాళ్లు సేతులు 
మతిసెడి జనకండు దజుగ మత్స్య్యేంద్రుని సం 
గతిని క నుణ ములశచిన 
&శినిద్ధలగలని యొక్క... సిద్ధండయ్యున్‌ , (bag 48, 49 సభ్యములు) 


అసలు .సారంగధరుని కథయే కల్సితమైనపు డప్పకవి కథ యంతకంకె 
కల్ప్సితమ, తన్ఫూలముగ నేర్చడీన నన్నయ యాం(ధశబ్ద చింతామణి 
క_ర్హృత్వమంతకంయె కల్పితము. 


అప్పశవికి నూజేండ్ర వెనుకు నీ సారంగధర కథనే యసోోబలపతీ 
"పండితుడు తన (గ్రంథమున సరిగా నట్లే యనువడించీయున్నాందుః 
శినుంసనుహాభారశము-రాజరాజన'కేందుండు-నన్న య-ఈత్రయనుతో 
సంబంధించినట్లు తోచిన కథ "కాబట్టి యాంధ'జేశమంతయు. నల్లుకొని 


౮1 

పోయి తెలుంగు సాహిత్యమున, విపుల (ప్రచారమునందినడి, కొందలు 
కవు లిట్టి కథలను (గ్రంథస్థముగాపించుట చేత, వాస్తవమగు నాం(ధ్ర 
సాహిత్య చరిత్రకొన్ని పట్టుల మటుంగుపడియున్నది. సత్యాన్వేషణమే 
పరమావధిగాగలచే(టి సారస్వత చారిత్రక పరిశోధనమూలమున కొంత 
వజికు నిజమగు సాహిళ్య చరిత్ర తెలియుట కవకాశము లభించుచున్నది. 

విలాసము - అను పేరితో వెలయుకృతులుకూడ దాశ్షీ ణాత్య 
సాహిత్యమున కానగుచున్నవి. 

విజయవిలాసము 

రాజగోపాలవిలాసము 

మస్నారుదాస విలాసము ((పబంధము) 

97 (నాటకము) 


ఆంధ్రవాజ్మయమున సై రచనలకు ముందుగా (పాచీనకాలము 
నుండి యిట్టివి “వెలసినవి 


నన్నె చోడ కవి - కళావిలాసము, 
నాచనసోమన -  వసంతీవిలాసము. 
(శీనాథుండు -  వారవిలాసముః 
నిశ్శంఠళొమ్నున - _లివలీలావిలాసము 


కాని యీ కృతులన్నియు నిష్టజేవతా, ప్రత్యేక వ్యక్తిలీలొ 
విలాసములు. పై నుదాహరించిన దవ్నీ ణాంధ్రవాజ్ఞయ విలాస కృతు 
లొక (వ్రత్యేక సంప్రదాయము. ననుసరించినవి. ఆ సంప్రదాయ మీ 
క్రింద వినరింప (బడినది. 


విజయవిలాసము రాజగోపాలవిలాసము, మన్నారు దాస 
విలాసము -- ఈ మూడింటి కా వేళ్లు సార్ధశనములై యున్నవి, అవి 
భవనముల వేళ్లు 


వీజయవీలాసము == విజయభవనవిలానము అను భవనమున కృతీ 
యాయంబడినదిం 


62 
రాజనోపాలవిలాసము = రాజగోపాల విబాసభోవసము 'వేర వెలసినది, 


మన్నారుదాసవిలాసము = మన్నాస రంగకూటము శేఖ విలానము 
అను భననమునకు సంబంధించినది. 


'బేవతాసంబంధములగు విలాసకృతులును శేకసోచేను. పచ్చ 
కప్పురపు తిరువెంగళకవి చొక్కనాధచరితకు “ చౌనన్ని లిభావిలాసము ౫ 
అను నామాంశరముగలదు, ఇందు మధు రాఫారాధి బై నమగు హోలాన్యే 
శ్వరుని యరువదినాలుగు లీలలు వన్తిశములై నవి. ఇదిగాక, దవ్షీణాంధ్ర 
వాజ్ఞయమున సీ క్రింది విలాసకృతులు కాననగుచున్న వి, 


(గ్రంథము కావ్యధేదము (గంథిక ర్ర 
రాజగోపాల విలాసము - నాటకము విజయ రాభువనాయకు(కు 


రతివున థ్‌ విలాసము - (ప్రబంధము 
మోహినీ విలాసము = ద్విపద 


99 


9 


9) = నాటకము // 

(శ్రీకృన్ల విలాసము |? ॥/ 

నిజయ రాఘవచంద్రికా 11 కామర్సు "వేంకటపతి 
విలాసము సోనుయాజి 

శీరాత "విలాసము ప సప్రశణీ 


కృవ్ణలీలా విలాసము 
సతీపతీదాన విలాసము 
భక్తవత్సల విలాసము ప న్‌ 

శాహ రాజవిలానము 7 శే చలపతి 


39 33 


39 న్‌ 


1, సాధారణముగ నాయాభవనముల యేళ్లు వానిమె చెక్కయుండును. ఆవిలానము 
లోనున్న వారి తోను త్తర్యపత్యు శ్రరములః జరువుచో "పీర్యువాన్‌. భభనముపీరు (వాయ 
వలెను, ఆందుచేళనే "నేడు “విలాసము ' ఆనంగా చిరునామా (pata! addres) 
అను నర్ణమలో వ్యా ప్పమైెనదిం * ఈ పైవిలానము * నకం బంప్రకం నా ** పినిలాస 
మీడి? అని వ్యవహారము బాహాటముగా నీనొటికినీ గలదుగడా 1 


63 


(గంథము కావ్యభేదము 
సర్వాంగనుందరీ విలాసము నాటకము 
చాలకృష్ణలీలా విలాసము క్‌ 
చంద్రశేఖర విలాసము న్‌ 
(శ్రీళృష్టు విలాసము (ప్రబంధము 
రాజరంజనవిచాషవిలాసము నాటకము 


జగన్మ్నోహనవిలాసము 
(ప్రబంధరాజ వేంక కశేశ్వర 
విజయ విలాసము (ప్రబంధము 


33 


మధు రామంగపుంశ్సలీ . 
లీలావిలాసము 

చంద్ర తారావిలాసము నాటకము 
రంగవిలాసము యతశత్షగానము 
ము క్రికాంతావిలాసము స 
చిక్క- దేవరాయ విలాసము  ,, 
లక్షీ విభానము క్‌ 
కలవాలి బిలాసము ఖ్‌ 
నాట్యవిద్యా విలాసము gi 
విభక్తి కాంకొవిలాసము స 
అప్షదిక్సాలక విలాసము వ్‌ 
గంగాగారీ విలానము ఫై 

క్ట ఖన్హువిలాసము (పబంధ ను 


నున్న కావ్యరచనలు. 


(గంథక ర్త 
గిరి రాజకి 
అక్క-నామాత్యు(డు 
అష్టైావధానికని 
చల్లాపల్లి వెంకన్న 
తులజాజీ 
మెలత్తూరి వేంకటరామశాస్తి 


గణపవరపు వేంకటకవి 
చిన్న వెంగ న? వికటకవి 
గోపాలకవి 
ఎల్ల య 
పహోోసూరిసాకమ్మ 
9 
ని 
క౦ఠీరవరాజు 
99 


నిని 


99 
ఇద కంపరాయంగు 


నిశ్వేశ (రపండితు(డు 


waft 


(పాచీనకావ్యములలో (ప్రత్యేక వ్యక్తుల జీవితచరిత్రను చిగ్రించు 
రచనలకు * అభ్యుదయ ” రచనలని భీరు. వీనిని పద్యయాసముగానున్న 
జీవిత చరి(త్రలని (Biogxaphtes) ఇప్పవచ్చును సంస్కృతమున చ్రేదాంత 


(4 


చరికుల నారి యూగడనాభ్యనయ మోక్‌తి రచనలకు మార్ల ర క మైనదని 
నా యళీ([ సాయము. వే "గార స వా యమున నిదియునొె క్ర ప్ర ల్యేక 
లశక్షణముగా పగిఢథవిన్సి న సుద అత తంజూ వాని నాయక రాజులు 
నాగ మే కావించిగి, 


తంజావూగినాయకి శాజులఖు నుందు వీశయసగర రాశ్యమున 
సాళువ, తుళున నంశీయుల కాలమున నిట్ట రచనలు. సంస్కృతమున 
వెలసినవి, 


le సాళ్వాభ్యుదయము = రాఎనాథడిండిమక వి, 


2. రామా భ్యుదయము-సాళు వనరసింహానృపతి(దీని ననుసరించియే 
“తెనుంగున నయ్యల రాజు రామభద్ర కోని రానూభ్యుదయమును రచియించి 
యున్నా (డు), 


క్రి, అచ్యుత రాయాభ్యుదయము = రాజనాధడీండీకుకోవి. 


అచ్యుత రాయాభ్యుదయ గావ్యసందర్భమున నొక విషయము 
(ప్రస్తానింపవలసి యున్నది. అచ్యుతరాయాభ్యదయ మనంగా, (శ్రీకృవ్ల 
'చేవరాయల తండ్రియగు నచ్యుతదేవరాయలేకాని వేణుశాదు. కృష్ణ 
"దేవరాయల తండి చరిశ్రనునే నచ్యుత బేవరాయల యాస్థానకవి 
'రాజనాథ డీండిముండు రచియించెను. కాని, తండ్రిమించినకొగుకై 
జగక్రసిద్ధుడగు కృన్ణ చేవ రాయల చరిత్రనుమా(క్రేము, తదాస్థాన కప్పు 
"లెవ్వరును, సంస్కృతమునగాని “తెనుగునగాన్కి (ప్రాంతీయభామయగు 
కన్నడమునగాని రచియించియుండలేను, శృన్ళ రాయ నికి రఘునాథ 
నాయకునిక్కి "పెక్కుపోలికలున్నను సీ వివయమున నూ[తను, 





న న. 


1. అభ్యుద యరచనలు, అభ్యుదయ సౌహీత్యము. అనునవి నబ్యుసొహీత్యమున 
Progressive Writing,Progressive Literatnreఅన్కు వానిక్‌ ప ర్యాయపదములుగా 
శిర్పడినవి. ఇదియొక సాహితో్యోద్యమముగ సామ్యవాదులు సలకోల్పిరి వీని దృశ్సథతు 


రచ నావిభాన మే జేటం. శాబట్టి, పె నాయకరానాల శాలనునాటీ యభ్యుదయర చనల; 
సేవకి చేనూ(్రము. సంబంధము లేదు. 


(5 


రఘునాథుండు, కొంగవిశిష్టత గడించినాండు, ఆతని చరిత్ర సమకాలికులగు 
నాసానకవులచే రచితమగు భాగ్యమునకు. 'బా(త్రమైనది, రాయలవారి 
కత్యంత సన్నిహితులుగదా అల్లసాని 'పెద్దన్నగారు ! వారైనను మను 
చరిత్ర కృ త్యాదియందు కృష్ణ రాయని విజయములనే వర్ణించిరి గాని, 
రాయలచర్నిగ్ర నభ్యుదయకావ్యముగా దిద్దితీర్చలేమ. కృష్ణ చేవరాయలు 
దశ్నీణ' దేశ చరత్రముననేగాక్క, భారతవర్ష చరితము నందొకస్థానమును 
గడించిన చక్రవర్తి 


వీనిననుసరించి రఘునాథనాయకుని కాలమున రామభ(డాంబ 
“రఘునాథాభ్యదయము” అను కావ్యమును రచియించినది. రఘునాథుండు 
నాయక రాజేకాక, తీనకునునాయకు(డే, కావున యాతని చరిత్రను రఘు 
నాథాభ్యుదయము * అనువేర సంస్కృతీ భాషలో నెలయించినదిం 


శీవలము సంస్కృతీ భామలోనున్న యిట్టిరచనలను తెనుంగునకుం 
'జెచ్చినక్షీగ్సి రఘునాథనాయకునిది. ఆతీ(డు తనతండ్రి జీవితచరిత్రను 
“ అచ్యుతాభ్యుదయము ” అనువేర రచియించెను. ఈ (గంథమిప్పుడు 
లభింపకున్న ను, నది తెలుంగ్య్మగంథ మేయని యనియు ద్విపదయేయనియు 
నాతండు రచించిన నలచరిత్ర వలన చెలియుచున్నది. మజీయు నప్పటి 
యాస్తానకవులందజు నీ (గ్రంథమును బేిక్కొనిరి. రఘునాథనాయకుని 
చరిత్రను నాతని గొమారుండగు విజయరాఘవనాయకుండు “ రఘునాథ 
నాయకాభ్యుదయము ” అను ద్విపద కావ్యమును, ష్‌ రఘునాథాభ్యుద 
యము అనువేర నాటకముగాను రచియించియున్నా(డు. ఈ రెండింటిలో 
ది(పదక్ళత్‌, రెండా శాగసములు సంపూర్ణ ముగను మూడవ యాశ్వ్యాసమ 
సంపూర్ల్ణముగను లభించినది. యతక్షగానక్ళతి నంపూర్ణముగనున్న ది. 
రెండును రఘునాభుని దినచర్యగూర్చియు నాకాలమునందలి 'రాజ్యవ్యవస్థ 
లనుగూర్చయు పెక్క్కునిషయములు బెలుపుచు చార్మితకులత్యంతో కి. 
యు _కముగనున్న వి. 


విజయ రాఘువ, నాయకునికుమూరుండగు మన్నారుదాసు తనతండ్రి 
చరిత్రను * విజయరాభున నాయ కాభ్యదయము ” అను'వేర రచియించి 
నట్లుగ నాతని “ హీమాజ్ఞనాయికా న్వయంవరము ” నుండి "తెలియు 
యున్నది. కాని, యదిలభ్యముకాలేదు, 
9 
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ఉ_గ్గరాంధ్రదేశమున, (క్రీ శ, సరునెనిమినన కతాన్ధాంతమున, 
భ్‌ (చాయురభ్యదయము, గణనాభా భ్యనయముు, సృస్తా భ్యువయము, 
ఉమాపళ్యభ్యువయము, (గ్రీకమూనా గ్యుదయము మున్నగు నభ్యుదయ 
కావ్యములు చెలునడీనది. se పన్యస్పితులు, వీ నితో (గీకుమా 
రాభ్యుదయము అని "సరి నున్న (గ్ర్ధంథమునకు( గ రృ వాపిలిఫెలను 
నుబ్బారావుగారు, కది tr స్ట 18y3 ట్‌ (క ఫట్‌శ మైనది. అధునాతన 
కాలమున! బుట్టినపా; (పబంఫ ములలో నిదిమొకటి. దీనికి టకకూక యా 
కాలమునచే రచిత మైెనదన్న చో (గంథ శస్త్ర చేటపషగలదు. “కుమా 
రాభ్యుదయము ” అను నేరినో నొకక్ళతిని కవి సామ్రాట్‌ నిశ్వనాథ 
సత్వనారాయణగా రిటీనల రచించిననినింటిని, నేనాగ్రంథము చూడక 
పోవుటచే, నిశ్యనాథ వారి (గంథమునకుగల ప్ర చ్యేవిశిష్టళలను నిందు 
(బళంసింపం జాల నైతిని, 


రఘునాథనాయకుని చరిత్రము 

అభ్యుదయ రచనల (పస్తావమున, రఘునాథనాయకుని చరిత్రము 
సమకాలికులచేత, సంస్కృ తాంధభాపహలలో రచితమ్రైనట్లు గెలిపితిని 
కాని తెనుగున వచన రూపమున, నేంటివరకు నెలువడలేను. సెనుళపన 
నున్న రఘునాథాభ్యుదయ, రఘునాథనాయ కాభ్యుదయములలోని విశే 
సముల కన్న సంస్కృతమున రచితములై న కృతుల యందు రఘునాథుని 
బాల్యదశ, విద్యార్థిదళ; అమేయ(పతిభ (గ్రంథరచన మున్నగువానినిం 
గూర్చి యొన్నియేని యపూర్యవిషయము లెలు(గనగు చున్నవి 
దశ్చీణాంధ్రవాజ్ఞయముతో మనకు బరిచయముగలుగంగా నే తంజూ 
భుర నాయక రాజులనుగూర్చి, 'రొజ్యవ్యవస్థనుణూర్చి ననవలాకూపమున్య 
నొండు రెండు (గ్రంథములు వెలువడిన వేకాన్కి ఆ సాయక రాజులలో 
న్యగగణ్యుండగు రఘునాథుని సంపూర్ణ చరితము మా(త్రము వెలువడ 
లేదు. సంస్కృతములో నాతనిగూర్చి (వాసిన (గంథము లొకటి రెండు 
తప్ప తక్కిన వన్నియు ము(ద్రితమై యందుబాటులోనున్నవి, వాని 
నన్నింటిని సమగ్రముగా బరిశీలించి, రఘునాథుని చరిత్ర రచియింసనలనీ 
యున్నది, ఆ (గ్రంథములలో రఘునాథునిగూర్చి వర్లి ర్భితములై న వివ 


6/ 
యము లీవజకు నాంధలోకమునకుం బరిచితములు గాక పోవుటచే, 


తీపులాక న్యాయమున, నా (గ్రంథములలోని కొన్ని శ్లోకములను 
నాం(ధ తాతే ఎర్భముతో నిందు వొందుపజచుచున్నా ను, 
శ్లో లెఖ నొయ లి శే; కోశ పురస్తాత్సిక తొవత్సిత గిత్న రాశిరస్య | 


వరగణాయ వసుంధర శీను సూసోరఖిలే వాజ్కు-రితా కలావ్యలానీత్‌ | 
(స. ర్‌ క్లో, 2) 


తా, అక్షరములు (నాయుటహొజకు శిశువగు నారాజకుమారుని యెదుట 
ఇసుకయుంచినట్లు రత్న రాశినుంచిరి, అట్లుంచబడిన యా రత్న రాళి 
రాజకుమారుని వరించుటకు సమ_స్తకళలును అంక్రురించినవో యని 
నట్లుం జెను, 
శ్లో! (ప్రణవం లిఖతిన్మ షార్తి వేస్లోసనయో భూమితలే సువృ త్త లేఖం | 


bn 


ఇయ'బేవ మ మే సమద్బి కాంచీవలయం వోఢురితి (ప్రదర్శయన్‌ కిం (స్క ర్‌ క్లో, 4) 


తా. భూభారమును వహించెడినాకు సను[దమనెడి కాంచీవలయము 
ఇంతనూ(త్రమైన చే యని (ప్రదర్శించుచున్నట్లు ఆ రాజకుమారుడు 
ఓంకారమును వర్తులముగా (వా సెను, 


శ్లో! అఖిలానపి పంచ మై6 వో భిర్ధరతో" వర్షచయాన్‌ ధశేన్ష్రనూనోః । 
స్తుతిమస్య పరమ్బరానుసిద్ధః క్త చకుర్వర్శ భృత్మిక్ష ను సహేక 1 (స, ర్‌ వో 7 


ఈ. ఈ వంశమువారికి పరంపరగా (ప్రసిద్ధమైన చతుర్వర్ల ములయొక్క- 
భరణక్రమము, ఈనా(డీ రాజకుమారుడు సమ_స్తవర్ణ ములను 
అయిదారు దినములలో ధరించుటవలన కలిగిన న్తుతి యెట్లు 
నహించును ? (అలంకారము-విరోభాభాస్క వర్ణపదమునకు శేన) 


శ్లో సనుమేవ చతుర్విధం కవిత్వం మతిరాస్పోతి వ్రరాముహేన్ద్రునూనోః ఏ 
అమృతొంశు శిరోరభీశుళీఖా నిఖలం దిగ్వలయం యభానిళాయాం | 


(సర్‌ క్లో 7) 
. ఈ బొలచందదుని శేఖరా(త్రియందు నాలుగు దిక్కులను వ్యాసీంఛునట్లు 
ఈ రాజకుమూరుని మొక్క బుద్ధి చతుర్విధ కవిక్ష్వమునందు సమకాల 

నుండే (ప్రసరిం'చెను. 


నగ నమిత్మని కు వాసన న యో gగనో వన్న కొసంచి కాసు శి 
య | శీ 
పగభామపాస్తీ విపంచి కాంయాం సె కం (పధ నేక న | 


(సత క్ల లి 


"తొ, సాశూన్నారదముః హళమునియీ టూ రాక మామపునకు సణయందు 
శిక్షనిచ్చియుండన లెను. 'లెనీయెసెల యుష్జ ప్రియుడు కనా ్యకంమారు 
నకు పీణానాదనమండింత సామిర రష నుష్లా 3 కలిగియుం"ను ? 

నో అస్యా న్యు తాఘ్యచయి ప్రార్వకేత (పో 
ఆశ(ోంసాని గంతాం. స్వవిభూషణాని దళాస జరా న్న కమమానవను 
నాన్నల” త్‌ (1.6 7, 8) 


నాసా శల న కు న్య | 


"తా, అచ్చు తాభ్యుదయము మొనలగు సాన్యవ ఎంఫక్షరృయను సీతని! 
భూత లేందు..2ైన తండ్రి అశ్యములను గజసమూాహాములను, ప్‌ శేష 
భూవణములను దేశములను ఇచ్చెను, 


శ్లో ఆవ గ్గ నొదార్జివ మాగమా నాం బాద్యం చతుర్థం బలజాస అ 
సంత్యబ్య తే పశ మేష భూత్వా చశుర్వు క. ప స sig | 
16, న్లో 00) 


"తొ, నాలుగువేదములన చేపనిగా నక్లెవేయుటచేగ శెనకు జాడ్యము 
కలిగెను, అంత బ్రహ్మ బేవుండే రాజుగా (ప్రభవించి న*లుగు విఫములగు 
కవిత్వములందు (ప్రవిణుంజ్రై యా జూడ్యమును గ్య: చెను, 


శ్లో! (ప్రబంధ మాళ్శన్యకళ రోక్సనీద్ధం వాల్మీకి రా దానితి వాగ్నిలా సః | 
చ ఏవ రామ నను లేస్మ కన్మిబ్‌ భూత్వా నిబంధం రము నాఫఘోాప: || 
(స 16, 4° 61) 


తొ, ఆదియందు వాల్ఫీకి ప్రసిద్ధముగు రామాయణ (ప్రబంఫమును తన 
వాగ్విలాసముచే (నాసెనని యా శ్రీరాముడే యిప్పుకు రఘునాథ 
భూపాలుండ్రై యా వాల్సీకిని గుజించి (ప్రబంధమును (నాసెను, 


న్లో! నయత్నమాన్భాత్య సుద్భకపహమోడం స పొరిజాతం హరిరబ్దమేకం | 
ఆధాదయం క్యస్య కథాం నిబధ్నన్నయక్న మాళల్పనుహో తనోతి | 
(న 16, వ్ల 63; 
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"తా, శ్రీకృమ్ణు(డతి (పయత్న ముతో పారిజాత వృక్షమును తెచ్చి ఒక్కా 
సంవత్సరము నూత్ర మే తన భార్యకు సంతోషము కలిగించగలిగాను, 
కాని రఘునాథభూపతి యా పారిజా తాపపారణ కథను అ(ప్రయత్న ము 
గానే రచియించి కల్పాంతేము వణకు పండిత (పమోదమును కలిగించెను. 

ట్లో! రామాయణోకా రఘునాథ నేతా పా చేళరసాదప్యజని (_ప్రత్రీతః | 
త్యతాన్యవృ త్తం వదత; స్వకీయవృ తస్య వక్తుళ్చ న కిం విశేషః | (స,16, వో 68.) 
తా, రావూయణ రచనయందు ఈ రఘునాథభూపతి వాల్మీకి కంక 
మిక్కిలి (ప్రసిద్ధమైనవాండాయెను. ఒక డితరుని చరిత్రను (వ్రాయుట 
కంటు తాను తన వృత్తాంతమును రచించుటలో నిశేషమున్నది కదా! 
“రామభ(దాంబ” రఘునాథాభ్యుదయము, (సంస్కృతము) 


చిత్రకథా రచనలు 
చారులీలావిలాసము 

దక్షీణాం(ధ వాజ్మయమున వెలువడిన (ప్రబంధములలో చెంగల్య 
రాయ విరచితమైన ఛారులీలావిలాసమొక (ప్ర'క్యేకవిశిష్ట్రతగలది. 
ఇది కళాపూర్లోదయము, భద రాజ పుత్రచర్మిక్ర, మదనమోహినీ విలా 
సము, చిత్రసీమ మొదలగు నూతనచమ త్కార కథాకావ్యములవంటిది, 
(గ్రంథము మూండవయాశ్యాసమున నడిమిఖభాగమువజుకే లభించినది 
అవ'తారికా పద్యములు లేవు, కథా(ప్రారంభమునుండి చదువంగ (గ్రంథ 
మందింకను కొన్నియా శ్వాసము. లుండవలెనని తోచుచున్నది. ఈ 
(గంథమున గద్యయిట్లుగ లదు, 


“ఇది శ్రీ మదుమారమణ చరణారవింద నేనాసనూసాదిత కవి తా 
పవిత్ర కొశికనోత్ర పవిత్ర మారుపెద్ది తిరుమలరాయపెత్ర వేంకటరాయ 
పుత్ర చెంగల్య్భ రాయ నాన థేయ[ప్రణీరంచై. న ఇారులీలానిలాసంబను 
(పత్య(గ్రప్రబంభంబునందుం (బ్రథమాశ్వాసము ౫” . Possess 


“ఈ గ్రంథము కృతిపతి వై ధ్యనాథ భూరనుణు!డు, స్విలీయాళ్వా 
సాంతమున 


౯0 


- 1 శే a ఆలో న్‌ గ్య 
ఉ, రాజకుళగాపపంస, ఆనికాబ ఇనోవగనహంస్మ 6 డిసి 


న 
టి 
(ఫొబరాన్నిటంక, "థి ఫెంగ్‌ నాన నొ 
రె - 
చాజగదీర్న నో జనం కాది సాకి 
Cr ఇగ జ్ఞా ట్‌ చా | 
నూ న 1 గ" క DRE, Tray nT! 
నీ” స్తు, Pw “8 గ ధ్‌ ర స న్న శ న? 


అను పద్యమునలనను సతర (పౌరంభముస 


క శ్రీధుర్వవా కాళనుహీ 
నాథకుల సుథానిభాన నారీషు నా 
సౌధుజనాంబు.? నీగిన 
నాఖా ! వరినై కన్యగా? నొట్యనినో దా! 
అను పద్యమునలనను గానవచ్చు ఘట్టములే కృతిపతి చక్మిత్రనోధ కములు”? 
అని యీ(గంథము తొలుత నాంధ్రవిద్యల్లోకమునకుం 'వెలుపుచు క్రీర్షి 
శేషులు మాననల్లి రామకృవ్వకవిగాను కృతిపతినింగూర్పి యిట్లు వాసీిరి.! 


“ భూరమణశేబ్దము కేవల మాపచాకిక్రముగాక రాజకులావతంస 
యను విశేషణముచే 'వైద్యనాథుండు రాకీయెయుండెవచ్చును, కాళ 
భూపతి యెవ్వంచొయలుంగరాదు.. నెల్లూరి మనుమసిద్ధి వంళ్యులలో తిరు 
కాళభూపతి యుండుటసు (ప్రసిద్ధము, ఈ (గంథరచనమును, బరిశీలింప నిడి 
"రండుశ'తొబ్బంబుల (క్రిందట రచింపబడి యుండునని తోందుచున్నది.” 


కాని కవిగారి యభిిపాయమును సపరించుద్కు కృితిక_్హ వంశ 
సంబంధులిట్లు(వాసిరి,£ 


1 కృతిభ_ర్ప క్ష(త్రియుండుకాండు. శెయ్య్యూరు (చెంగల్పట్లుజిల్లా 
మధురాంతకము తొలూకా) జమోండారగు బీరు కాళ చి ముదలారిగారు 
కృతిక_ర్తయే యితేనికి విద్యాభ్యాసము'చేసి రసికశేఖరునిగ నొనరించెను, 
కృృతిభ_ర్హయగు తిగుక్కాభ త్తి 'సొదలారిగారి పొతుండు, అబే పేరుగల 
యాతండు నాల్లుసంవత్సరములనాండు శివసాయుజ్యమును బొంజెను.” 


pn . ప్రీవామిడి వరుల ఇంగటకక్ల శర్మగారు భొరతి సం, ఈ, ౧౧, 
os ౧౯౨౪ కలగూరగంప సిక పుట 
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సెని యుదాహరించిన యంశములనుబట్టి చారులీలాపిలాన కృతీ 
పతి తిరుక్కాళ త్తి మొదలియారనియు కవి సంగవొముగా, కాళమహీ 
నాథుండని చెప్పినాఃడనియు వై వై ద్యనాథనామముతోో సంబంధము లేదనియు 
స్పష్టమగు చున్నది. “* వరనై ద్యనాథ నాట్యవినోదా !” అనునది కృతి 
పతియగు కాళమహీపతికి విశేషణము. చె వై ద్యనాథ దేవునియొక్క నాట్య 
వినోదములను జరిపించువాండని యర్థము, కృతిపతి పాత్రుడు (క్రీ శ 
1928 లో చనిపోయినాండు, కావున, “దారులీలావిలాస కృతిపతి "రండు 
శతాబ్దుల (క్రిందటివాడుగాక్క 1850 - 60 (పాంతను వా(డగుచున్నా (డు, 


ఇంక నితని కావ్యమునుగూర్చి (ప్రస్తావించెదను, 


కథాసారము 

శోభావతి యనుపురమును సుదర్శనుండగురాజు పాలించుచుం డెను, 
ఆతనిభార్య (ప్రశాంత, వారిరువురు హిమవత్సర్యత (ప్రాంతమున రించుచు, 
నందలి యా(శ్రమముల నివసించు తపోధనులను దర్శించుచుండిరి. వారిలో 
నొకమవార్షి నుదర్శనుండు సభార్యు. డై చేసిన పరిచర్యలకునలర్కి సర్వ'బేవత 
లను ను సనుర్ధ మైన యొకజపనూల నొసంగెను, సుదర్శన్యు 
డాజపమాల తో సపురమునకువచ్చి, కొంత కాలమైనతరువాత యొక 
నాయడు వేటకు వెడలెను, ఒక దిననుంతయు నుదయా_స్తమయము లెబుంగక 
వేటాడి, మిక్కి. లియలసీ, సుదర్శనుండొకచొ' మైముజుచి నిద్రించెను. అప్పు 
డొక రాశ్షనుండు రాజును పరిభవించుటకు, నొకయు క్తి పన్నెను. నిద్రించు 
చున్న రాజునక్లైే యొత్తికొనిపోయి సముద్రనుభధ్యమున నొకపర్యత 
సాను ప'చేశమున విడిచి రాక్షసుం డదృళ్యుండ య్యెను. అపుడు సుదర్శ 
నడు నిద్ర మేల్కొని, తేనకుందగిలిన యవస్థకుంజింతిల్లుచు. జపమాల 
చేబూని శివ్రునాహ్యానించిను. శివుడు. (ప్రత్యతముకాగా రాజాతేని 
స్తుతించెను. పర మేశ్యరు(డు (పనన్ను౮డై వరమును కోరుకొమ్మనెను 
రాజు సంతానమునుకోరెను. నుహేశ్వరుంిట్లు చెప్పెను, 
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“మీము విలాసముగా శెణయలంతో మేలములామనపుడ్డు, 
రప్పించిటిని. శాన్క సిక వ్యంగార భాంాలా. నిలాసవతియగు కూంతురు 
గలుగును. మఃకియు నౌ" మెను అగదివాచిన ముగవాందగససను, నుగవాండు 


వాచిన నాయదియనును. ” 


రాజు తిరిని నచ్చిన కంత ఇాంపున క నన ఘనం సుమను (సశాంతకు, 
దనయకిలిగెను. ఆమెకు “-గామోగటల"” అని ౫ Bas (మె (గ్రిమ్మసైమ 
ముగా బెరిగి యాహూ యయాననమయ్యును. ఇష్టాంస నొెక్రనాయ (తికాల 
జ్ఞడగు నొక మహాయోగి నచ్చిను రాజును నాళనిచాపలీలకు 
భర్త మెట్లు సంఘటించునని మనగ గను సూాగయునిట్టుచ్చాను' 
క్‌ చిత్రరశ్శి భూపాలుడను నొకిరాజుగల:స, ఆతనికి సారసఫ్యజుండను 
కుమూరుండుగలంయం అతండతి సౌండర్యవంభుంయు ఆతంశీ చారులీల భర్త 
యగును.” 


ఇంతటితో (సస్తుతములభ్యుమగుచున్న  (ప్రణియాగిపోయినది, 
తరువాత నింక నెంత యో, చిశ్రశరముక్కు రసన_త్లేకమును నగు కథా 
సంవిభాసము (గంథాంతరమున నుండియుండును. “చాకులిల నెన్వత యో 
చూచినంత నది పురుషు గాంోచి యను రాగ్య్రన్ఫ పెంపొంది, 
విస్గయాపాదకముగ మజల సారసవ్వజుందే తేర త్రుగొనై యుండు కథా 
వై చిత్రియందుండళ తప్పదు” అని విమర్శకాభిపాయము, ఇది 
యెంతయు సమంజసమైయున్నది, ఇందలి శవితా శైలిని నిహానించుటకు 
సీ [క్రింది పద్యములు దాహృృశములు. 


చిలుక తన (ప్రజ్ఞావిశేవము నెలుకపజచుట, 
నీ అఖిలదిచ్చేళ రొజూధిరాజూంనః ఫు 
రము లెల్ల శోలునవకూటములు మూకు( 
బొర్వతీగోమతీ బార్వత్వీపము ఖాన 
రొంగనల్‌ బలుకుతోడండు మూకుం 
బృథులఅనందన మ(కరథముఖ్యవివిధో ప 
తనవిహారములు మొక నుభనములం ' 
భునసారకదళి కా పనస్యామఖర్జూర 
ఫలభక్షణములం నూ్యొభవములు 
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గీ, వసుమత్రీ సలివేయు సంవత్సరములు 
(బనికి యొండొంటికిని సంధింబజపనోర్తు 
మంబుదాలక ! నకలలోకం౦ంబులం౦దు 
మేమెటుంగని చ్మితంబులేమి కలను? 


బారులీల విరహవ్యథం 


గ సకలచి త్తవ్యథల "నాగ జాలినట్టి 
'కాంచనవిపంచి చేసినకర్మ మేమి ? 
శీలనంటదు బెబ్బులి లీలంజూచు 
దళితరిపుజూల ! సారసథ్వజనృ సౌల |! 


శా, (_పావీణ్యంబునం బల్క-నేర్తునని చెప్పంగాదు-గా 'చారులీ 
లావై దద్ధ్యము ముగ భావముల జాలంజాల( శాత్నీంచునే 
చేవేగం బయనంబుచేసికొ ని నాఇెంటన్‌ దయన్‌ రన్ముటన్‌ 
నీవేకన్నులం జూచినన్‌ చెలియ దానిక్కొ-౦బు రాజేం్యద్రుండా ! 


ఆ. వె, నీమలోంగలట్టి ఛావమలవ లెగానసీ 
శాళంజాల దట్టితనువుగాదు 
అంటీంజాడం జేతికంటును లావణ్య 
గరిమ యేనునందు ధరణినాథ ! 


ఈ (క్రిందిపద్యములనలన కవియొక్క- భరత సంగీత నాట్య సంప 
దాయపరిజ్ఞానము తెలియవచ్చును. 
భరతము. 


నీ, వినుసారనధ్వజ | విశ్వపసిద్ధమా 

ఛరతంబు పవియాజు తెటింగులయ్యె 
నధి యొట్టులనినం గాహాళమతేంబును శుక్ర 

గురు నారద ర్త ఫల్గ్లునముత ములు 
నందిశేళ నమిారనందన యాజ్ఞ న 

ల్క్‌య భరతా చార్య కృణఢనుతములు. 
గీ ర్థింపందగిన సంగీతరళత్నాకరా 

దులుపది యిఖలోనం గలిగియుండు6 





1. మ్రాను (పొశ్యలిఖుత పు స్తకభాండా గారము. సంఖ్య R. 1059, 
10 
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గడమ యొళ్చటనున్నదో సడయుటరిని 
గాన నానేర్చినంత నిక్కాముగ సభ్యు 
అలరయిలి కెద. జారు లీలాంతరంగ 


జలజమదళ్ళంగ 1 సకలళా్త్ర(ప్రనంగ ! 


సంగీతము, 
నీ, శాత్త్రుశీతెచెసంగు స్పష్టస్వరంబులు 
లక్షణ లక్ష్యుమ్ములనుఘటించి 
రచనమై జేశిమార్గములను ఒరికించి 
పూడవముఖరాగ సరళినరసీ 
అరోహణావరోహణ గవకస్ఫూర్తి 
జెలసీ 'డెబ్బదిరెండు విధములైన 
మేళక ర్తల నేర్చుమోజంగ6 బాడంవ్లో 
గలుగు వర్జావర్థముల నెటింగి 


గీ, యెలమి శ్ర్రీసురు హిఖ్యల జెలయురాగ 
మె(తిగనుంగొని గానవై చిత్రీమెబయ 
నచ్చరలు మేలుమేలని యిచ్చనలర 
మించు పౌఢిము వీణజవాయించుచుంణె, 


ఇది *“తతనితంచా భోగధవళ్తాంశుకము ? గ ట్రిన యలి వేణి ఏీణవాయించు 
"పెద్దన్నగారి పద్యముతో నీడురా లేదని విమర్శకు లనుకొనవచ్చును, కాని 
యిందు సంగీత ఇాశ్ర్రవిమయము కొంశవిపులముగా (ప్రపంచితమగుట 
చేత, మనుచరిత్ర పద్యముకన్న విశిష్టతగలది, ఛారులీలావిలాసము 
నందలి పద్యమున జెబ్బది రెంకు మేళక రల (ప్రసావమున్నది, ఇది కన 
చేవరాయల కాలమున నే (ప్రారంభమైనది. ఆ విషయము మనుచరిత్ర 
కారుడు సూచించిన సమంజసముగనుండెడిది, 'చారులీలావిలాసక ర్త 
సంగీత నాట్యకాొస్త్రజ్ఞాన మాతని “నుంద శేశ్వరవిలాసము ౫” వలన 
'ఇెలియంగలదు,. 


Es 
సాంత్వన రచనలు 


అనంగా * సాంత్యనము * అను వేరు గలిగిన రచనలు, ఇవియు 
(పబంఛము లీ కావున వీనికి విస్తర కవితలో స్థానము లభించినది. సాంత్వన 
శబ్లమునకు “ అనునయించుట” తేక * ఊజడించుట” యని యరముః 
నాయిక కోపము నహించినపుడు నాయకుండామె నూజడించుట యనున 
దీ రచనలలో (ప్రధానభుట్టము, దఠశ్నిణాంధ్ర వాజ యమున నిట్టి రచన 
లలో తొలుతటిది, 


l= సత్య భామా సాంత(నము - ఇది మధుర నాయక రాజగు 
ముద్దళగిరికి నంక్రితముగా రచింప(బడినది. లింగనమఖ (శ్రీకామేశ్యరకవి 
దీనికీ గర్త (క్రీశ 1670 (ప్రాంతము). దీని వెనుక నీ క్రింది శెందకచనలు 
వెలసినవి, 


2, రాధికాసాంత్యనము - సముఖము వేంకట కృవ్ణప్పనాయక 
రచితను, ఏకా శ్వాసప్రబంధము, ఇదియు మధురకు సంబంధించిన బే) 
విజయరంగచొక్కునాథుని కాలమున రచితమైనది. (క్రీ, 1710 (ప్రాంతము, 


లీ. రాధికాసాంత్వనము - ముద్దుపళని రచనము తంజావూరి 
మహారాష్ట్రరాజగు (ప్ర తాపసింహుని కాలమున రచికమైనది. (కీ.శ. 1740 
(పాంతము) 


పె వానిలో కాలక్రమము ననుసరించి కామేశ్ళరకవి సత్యభామా 
సాంతనము * తొలికృృతి * కావున సాంత్వనకవిత్వ రచనకుం గా మేశ్వర 
కవియే మూలపురుషుండని చెప్పనొప్పును. 


ఈ కృతులలో శృంగార రసాధినేత యగు (శ్రీ కృన్ణుండు నాయకుండు 
శృంగార రననీవు సత్యభామ యొక్‌ నాయిక. రాసిక్ష్య శృంగార లీలావధిక 
యగు రాధికమజియొక నాయిక, కాబట్టి నా మన 
లందు సండ౯బొటినది, 


16 
'మోహళ ంగార ము 


ఇక నీ సాంత్వన రచనల యందలి శృంగారము “* మోహా 
శృంగారము ” అని విమర్శకులు నామకరణము గావించి", “నూపహము” 
అనునది గుణవాచకము, శృంగారము రన వాచకము, ఈ రెండింకిని ముడి 
బెట్టి, మాహాళశ్ళంగార మనుటయు, నది విప్రలంభ సంభోగన సింగార 
విభాగములనల్కె నొక శృంగారరస విభాగముగాం ఒబరగణించుటయు 
చూడగా మన విమర్శకులు దాక్షీణాత్యే కృతులయందు (ఫపంచిశమైన 
శృంగారరసమును సరిగానర్థము చేసికొనక్కు (పాఛీనాలంగారిన రససం 
(పదాయములను సరిగా నవగాహనము చేసికొన 
విముర నాపథక ము ననుసరించిన చాహ్యానై తిక దృష్టికి న్యామాహినులై 
యొనర్చిన కల్పనగాని వేజొండుకాదు. సంస్కృ కౌలంకార శాస్త్రము 
నందుగాని, వాని ననుసరించిన యాంభాలంకార (గంథములయంను గాని 
6 మాహాశ్ళంగారము? అను విభాగమంత మాత్రమును గాన రామ, అట్టి 
మాహశృ్ళంగార కావ్యముల కాది యని విమర్శకులు పగిగణంచిన 
సత్యభామా సాంత్యనమునందలి శృంగారమును గూర్చి పొలుత 
చర్చింతము, 


$a A ‘ y (జీ 
క్క కవల నవిస పాసూత్య 


సత్యభామాసాంత్వనము 


ఇందు నాయిక సత్య భామ-నాయకు(గు కృష్ణుండు ఈ (గంఖమున 

నాలుగా శ్యాసములున్నవి, మొదటి యాశ్య్వాసము మధు రొపుభ 
ఫీ కా స ॥ న 

వర్ణన, కృష్ణ వర్ణ నలత ముగియుచున్నది,. "కండన యూ శస్యాససున్వు 
నరకాసుర వధోదో్యోగము, యుద్ధ (పయాణము, సత్యా కిన్హుల మును శత 
క్రీడ యుద్ధమున సత్యభాను పాల్గొన గోరుట, (శీకృష్ణుండంగీక రంపకండుట 
వర్ణి నములు: మూడవ యాశ్వాసమున సతా కృష్ణుల విరహము 
(ప్రద్యుమ్న (ప్రయాణను, సత్యరాక-మున్నగు నంశములున్న వి. నాల్లన 
యాశ్యానమున, నరకానుర యుద్ధము, సత్యభామ యుద్దమున తన 
నై పుణ్యము (బ్రదర్శించుట, నరకాసుర వధ్య భగదత్త పట్టాభి పేశను 
'సత్యభామ కోపము, కృష్ణుడామెను సాంత్వనో కులతో కోపముపశ 
మింపంజేయుట వారి సమాగను వర్ణి తములై నవీ 
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పె నుదాహరించిన కథ్మాక్రమము ననుసరించి చూడంగా సత 
భానూ సాంత్వనమున (శ్రీ కృష్ణుండు నరకాసురునితో యుద్ధము'చేయుట 
సత్యభామ యుద్ధ మునందు పాల్గొని వీరత్వమును (బదర్శించి కృమ్లునిచే 
ఏరవనిత యనికించుకొనుట్క అను నంశములు, ఏరశ్చంగారరసము కూడ 
నిందున్నట్లు విశదము చేయుచున్నవి. ఆ సందర్భమున కామేశ్వర కవి 
రచించిన పద్యములు 


శృంగార ఏరమునకు 
66 కొంకణ (శ్చం్యకియల్‌ కటు చాపటం(కియల్‌ 
చిజునవ్వు "మిజియింపు జేవురింపు ) 


అను సీసమును, 


కా(దశ్శంగారమునకు 
6 సంవ ర్తకీలియై చం(ది కాపౌళియె 
కనుగెంవు నునుగెంపు (గక్కాతిల్ల 


అను నీసమును, 


శృంగారాద్భుతమునకు 
క ఇ-న్నె అమాయకయోా వనిడియ్‌ండ కాకయో 
యన నర చంటదాస్య మినుకుయంబూాపు ౨? 


అను సీసమును, 


ఆందటు వివర్శకులును చేక (గ్రీవముగాం (బ్రశంసించినవియే ! 
నుజియు నీ సందర్భమున నరకాసుర యుద్ధఘట్టమున సత్యభామ 
నైపుణ్యమును, కవితా సిద్ధహ స్తులగు కవ్యిత్రయమువారి యెజ్జిన, నాచన 
సోమన, బమ్మెరపోతన సృృద్యముగను ననవద్యముగను వర్ణించి 
యున్నారు. కామేశ్వర కవియు సిద్ధహస్తుడు గనుకనే యీ భట్టమున 
వారికిం దీసిపోకుండ కని తారచన గావించియున్నా (డు. 


పె జూనివలనం జేలిబేమనంగా నీ కృతియందు కేవలము విమర్శకు 
లను కొనునట్లు సంభోగళ్ళంగారమే గాక్క వీరళృంగారముకూడ నున్నదొ 


/8 
అది యంగాంగీ భావసమన్వితముగానున్న ది-అను విషయము విస్పష్టమగు 
"చున్నది. శృంగార రససంవిధానమున నీ కృతియందు తొలుత సంభోగ 
శృంగార మును, నా వెనుక వి(పలంభను, నా వెనుక తినని సంభోగ 
శృంగారము నొక క్రమరీతిని వర్లిశేములై నవి. ఈ రచనా" (క్రోమము 
నన్నెచోడ మహాకవి కుమారసంభవ రచన్నాక్రామమును సృరణకు( 
చెచ్చుచున్న ది. 


కమారసంభవము సత్య భామా సా౧త్వనము 
1. గజ్రీడ-సంభోగ శృంగారము సత్యా ్రీగృవ్ల (క్రీడ (సంభోగము) 
2, పార్వతీపర మేశ్వర వప్రలంభము సత్యా(శ్రీకృష్ణుల విరహము - 
(వ్మిపలంభము) 
8, పార్వతీ పరిణయము. శివపార్వతి నర కానురయుద్ధము-సత్య భామ 
మన్మథ (శ్రీడ-సంభోగళ్ళంగారము. వీరళ్ళంగార్యప్రదర్శనము (వీరము) 
ఉ కుమారస్యామిశారకానుర  సత్యాకృన్ణుల సరసక్రీడ - 
యుద్ధను-వీరరసము (సంభోగము) 


కథా (ప్రణాభికననుసరించి, చివర కొంచెము వ్యత్యాసమున్నను 
పై వానిలో నొక దానితో నొక డానికి పోలిళలున్న వనుటస్పష్టము, 


ఇట్టిదియే గాక మతీమయొక సందర్భమున గూడ సీ ఇండీంటికి 
పోలిక 'కాననగుచున్న ది 


కామేశ్వరకవి (శ్రీళ్ళన్లునికి విరహామును గల్పించి యాతనిని 
సామాన్యమానవునిగం జిత్రించెనని యొక వినుర్శ లిట్లు (వ్రాసిరి. “'కామే 
శ్వరశవి శృంగారరసావిష్టుడై యాచిత్యమును వీటి బుచ్చినాండు. ఈ 
నరకాసుర వధను ఎజ్జన సోమనపోతన మున్నగు మహాకన్స లెందతో 
.వర్ణించినారు. శీకృన్ణునింకటిజై సి మాలిన వ్య క్తిగ నెన్వరును (ప్రదర్శించి 
యుండలేదు... 
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కామేక్యరకని భావించిన (శ్రీకృష్ణుడు శ్రీలోలుండు, విషయా 
సక్షంు శాంశతావియోగము నొక్కనిముసమైన వహింపంజూలండుం? 


(దాశక్షి ణాంధ్రసాహిత్యము, వుట 400) 


పైని యుదాహరించిన వాక్యములను పరిశీలింపగా, విమర్శకు 
"లెజ్జన సోమనపోతనల రచనలను చక్క (౧గాజదువలేదని తెలియుచున్నది, 
చదివినచో నెజ్బన సోమనపోతనలలో నెవ్వనై ను నరకాసుర యుద్ధమునే 
వర్లించిరి గాని సత్యభామ సాంత్వనమును, నా ఘట్టముతోపాటు 
వర్శించిరా ? అను సంచేవాము వెంటనే వారికి. గలుగవలసియుండెనుం 
నరకాసుర వభానంతరమున సత్యభామ సాంత్వనము సత్యముగా నా యా 
(గ్రంథములందు లేనేలేదు. అందుచేత విమర్శకుల వాక్యము లసంబద్ధము 
లని తేలుచున్నది. నరకాసుర యుద్ధవర్షన సందర్భమున మహాపీరుని 
గనే నాచికినింబాటించి చిత్రించిన కా మేళ్వర కి సాంత్వన సందర్భ 
మున నాతని విరహావస్థను నర్హమగు రీతిని వర్షించినాండుగాని “ఛై సిమాలిన 
వ్య క్షి ”గా వర్ణింప లేదు, విరహావస్థయందందణకు, ననంగా పర మేశ్యరుని 
మొదలు పొమురుని వజకు భావము లొక్కటిగనే యుండును గజా ! 


(తిమూర్షులకంకు శివుం జెక్కువ యని తెలుపు శివపారమ్యనాది 
యగు నన్నెచోడ మహాకవి పరమేశ్వరుని విరహాతాపను నెట్లు వర్ణించి 
నాడో చూడుండుం 


వ. “అంత నటచని కృ తాం తాంతకుండు కంతుల తాంతా స్ర్రుహాతాంత 
రంగుంజె కాంతొపవియాగము నం దురుపిలుచు, 
జః a2) 


నీ, హినువంతుం డింతినాకీంెచ్చు డెతీియయు 

నామాట లేనేడ నాడ్వాతి 

నతండొండునానోడి యతీివనాకడనుంచి 
య్‌ంినక'న్నేల యెటుగచెతి 

చొభాలననుయహాడి యాసీందుచున్నచో 
మిన్నకరఠప చేల పన్నికొంటి 

“లినాయగ'సామాంద "నేలయింపవచ్చీన 
ఛావజుతో శీలపగనయుంగొంటి 
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ఆ. ఇ, తరణి వలరసంబు దటీమిపెంబడనున్న 
“నెజసె బీంగి కూడనేర నెతి 
“చేల వైతిననుచు, బాలేందు ధరుండాళ్న్మ 
చింతవిడిచి విరహచింత6దగి లె 


మం అలిధమ్మిల్ల మృళణొళ వా స్థంగమనీయావ ర్త నాఖిన్‌ మహో 
కల గంధిన్‌ గలవాంసయాన విలనద్భం ధూకరక్షోష్టను 
త్పల'నేతిన్‌ గమలాస్య నంగజర సొంధథఃపూర. దత్స్పార్వతీ 
జలజావాసము( జొచ్చియాడక మనోజాతానఅంబాలునే ? 


ఉ. అత్తను మధ్య రూపు కడునందము గాంగసుమాయుధుండుధా 
చి త్రమనందు లేఖంగోని చ్మితమువాసెనొ పోలుపొందన 
చ్పొల్తెనొ చేర్పునంగలయనూచ్నెని గా కిదితన్మనోఛవో 
న్మత్తవికారమో మదనుమాయయొ నిక్కు.వమో తలంప6గాన్‌ 


వ అని యనేక (ప్రకారములం [దిలోచనుండు రణరణక వ్య థాకులిత 
పృాదయుండగుచునుం డె, 99 


సాశ్రాత్తుమన్నథునే సంహరించిన మహాళ క్షి సంపన్ను,డగు 
నీశ్వరుని విరహావస్థను నన్నె చోడకవి, సాధారణమానవ విరహానస్థవ లెనే 
వర్ణించియున్నా(డు, మణీయు నీశ్వరునిచేతను * తాను బేలనై తిని * యని 
యనిపించినాండు. అట్టిచో నన్నె-చోడకవి గూడ యీ సందర్భమున నౌచి 
త్యము పాటింపలేదని చెప్పనగునా? సత్యభామా సాంత్వనమున 
(శ్రీకృనుండంతకుముందు స త్యాసమాగమ సౌఖ్యమును బొందినవాండు 
గావున, విరహమున నానాంటి యనుభవముల'నే సలునాటులు తలంచు 
వాండుగావును నట్టి కృష్ణ విరహావస్థ స్టకనుకూలముగా నాయికాశ్చంగార 
చేష్టలనుంబెంచి కవి వి (వాసినాయడు. ఆతంణా కాలమునాంటి శృంగా 
'రాభిరుచుల ననుసరించి (వ్రాసెనని చెప్పవలయునే కాని యచ్చట వేజొక 
యభి([పాయముతో (వాసెనని తెలుపుటకు నేమా(త్రము నాస్కారము లేదు, 


సత్యభామా సాంత్యనమున "కా మేశ్వరకని యాచితిని గోల్పోయి 
నాండని (వాసిన విమర్శకు లా (గ్రంథమును సాంతముగాం జదివిరాయని 
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యనుమానముగలుగుచున్నది. “ అసభ్యుశృంగార వర్ణనాత్మకములైన 
పద్యములు ౫ (వాసిన "కామేశ్వర శవియే 'వేశ్యానమాగమ సౌఖ్యమును 
దూషించుచు, కులకాంతాౌ సమాగమ సౌఖ్యమును భూవీంచుచు (వాసిన 
యీ (క్రింది పద్యముల యుదా_త్తతను నెచితిని జూడుండు, 


క్క జాలము మందుల పొందుల 
జాలంబడంజేని తాళంజూల మటంచున్‌ 
"తేలింతురు జెలజంతలు 
గాలింతురు చేతిసొమ్ముగ డె వడిలోనన్‌ 


క, చలపొకచో, పిలుపొకచో? 
బలుకులు జేతొ-కచోట భఫానంబొకచనో 
శతెలయించు జెలమిటారుల 
వలకగపడి మాసపోవ్రవారలు గలే ? 


శా న్ర్రవిహితముగ వివాహమైన దాంపత్యమున కులకాంతా సనూగను 
సౌఖ్యమిట్లు వర్ణిత మైనది, 


క, మేలెంతురు కుల కాంతలు 
"లేలింతురు రతుల ౧గొంకు. దీర్చినకొలందిన్‌ 
పౌలింతురు కులధర్మము 
తాలిమిపచరింతు రెంత తహతహయొనన్‌ = 


చ, అవారవాశై భమాన శుభనున్వయనృద్ధికి సాధుబుద్ధికి న్‌ 
విహితము (-పీనుభావనకు వి_శుతకీ ర్తికి నున్మి_ పట్టుని 
యిహుపర సొధకంబగు కులేందుముఖీ సుఖమెంత వానికిన్‌ 
బహుతర జన్మ పుణ్య పరిపౌక్రమునన్‌ ఫలియించు నెందయగన్‌ 


సీ, దాక్షీణ్యముల గీయ - అక్కణంబుల దీము 
(వతముల యొరగల్డు - రహీకినిల్లు 
“నిజరనంబుల శావు = నిక్కూూవంబుల (పోను 
కలిమికిదావు ఫొ - గ్యములకోవు 
వినుతికి విడిపట్టు = వినయంబులకు గుట్టు 
కలంకకుం గలవ్రకీ - ర్తులకు "నెలవు 
పతిభ్‌ క్షికిబిడారు .. నుఠరరత్న పుగొటారు 
భర్మంబులకు మూట - దయవంగోట 
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గీ, యనుచు నందటుం గొనియాడ నతిశయించు 
కుల సతిని(జేరి యన్నింటం గొంకుదీరి 
a ఇర 
యొక సుఖియించు నే ధన్యుండట్టివాని 
కడక చెలువొందు నెందు నీ పుడమియందు 


పరకీయాశ్చంగార సౌఖ్యము శేవలమైెహిక మే యనియు దంపతీ 
నిఘ్మమెైన శృంగారము సౌఖ్యమిహమున కే గాక్క పరమునకుగూడ సాధక 
మనియు నది పూర్వజన్ను పరిపాకముననే లభించుననియు, నదియే 
సాంఘి కా భ్యుదయ హేతువనియుం బెలివిన కామేశ్ళర కవి యెంతటి 
శృంగార రసవీవేచన కలవాండో (పాజ్ఞ లూహింతురు గాక ! 


రాధికొసాంత్వనములు 
సముఖము వేంకటకృష్ణప్పనాయని 1రాధికాసాంత్వన మేకాశా(స 
కృతీయు, ముద్దుపళని నాలుగా శాసములకృతికి మూలమైనది. ఇందు 
సంభోగవర్ష న యతిమా(త్రముగ నున్నదడనియ్కు మజియునిందు వరాంగ 
వర్షన నొకటిగాక రెండు పద్యములతో నున్నదనియ్సు నిది యసభ్య 
మనియు నందుచే నిసేధమునకుం బాత్రమైన (గంథముగాం బరిగణించి 
నారు, ఇందలి వర్ణనా భాగములన్నియు ముద్దుపళని కృతియందుగలవు, 
కాని యిట్టి రచన లొక్క- దాశీ శాత్యేవాజ్మయముస నే కాక్క ఉత్త 
రాంధ్ర (ప్రచేశవాజబ్బయమునను గలవు, నన్నెచోడ మహాకవి ల 

సంభవమున పార్వతీ బేవి యనయన వర్షనమున 


క్ర సరమందిరంబుకోభా 
కరముగ సజబులూరు బసీండి కంబమలనంలగా *) 





1. సముఖము వేంకటకృష్ణుప్ప నాయనికృతి (క్రీ, శ, 1988 లే శృంగార కావ్య 
(గంథమండలి (బందరు) వారు ము(ద్రించి (పకటించియు న్నారు. కాన్మి యా ము దణ 
సంగతి “నెఅుంగక రీ, తామిగంథమును (క్రొ త్తంగ గని పెట్టినట్టు లోకమును (భ్రమింప 
జేసి యొక పరిశోధక శ్నీరకంఠుం జాం(ధ్రసాహిత్య పరిషత్సత్రికలోం (బకటించెను, 
దినినించార్చి నేను * ట్రిలిజ్బ )” పత్రిక యందునోక వ్యాసము కే 83.1954 దిని 
పకటించి సత్యము నిరూపించి లోకమునకు నెల్ల డించితిని, 
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అని (వాసియున్నా(డు. (గ్రీనాథమహాకవి రచితమగు “ యజమాన 
(ప్రమదావికస్వర. . .న్యస్తాశ్ట” అను న్వైవధ కావ్యగత పద్యమంద 
'జాజింగినదియు, మణియు క్రీడాభిరామమున శంబరభంజను “గేవాములు; 
పంచచాణమందిరములు అసమళరాలయనులు చబావాటముగ గన్నట్టు 
చున్నవి, ధూర్జటి శ్రీకాళహ_స్తిమాహాత్మ మున “మరునిల్లు బయల్బ్పడ? 
జేసి”అని ఇఛెప్పియున్నా డు. ఇక వీనినన్నింటిని మించిన వైజయంతీ విలాస 
మున (సారంగు తమ్మయ్యకృతము) నీ (క్రింది పద్యముగలదు. 


నీ, జెద(జేయనదనెన మదను[కొవ్విరితేనె 
చార్కొ-న్నహరిణీ పదంబనంగ 
ననవిలు శేళీవనము ఛక్కీ(జాపట్లు 
అంటి ల 
న... దళమనం౦గ 
దర్ప కాలయ బహీనర్ద్యార తోరణమునం 
దళుకొతు మించు టదంబనంగం 
అలీ టి 
గందర్చజేవు శృంగారంపుం దోంటలోం 
బొలంసారు దించిన పూవనంగ 


"లే, నఠను( డంగడినమ్ము మోనా నపుంబనస 
తొలయనయలో దీనికిలలేదు తులయనం౦గ6 
దగినవస్తువుం జూ చెనమ్ముగువ మేన 
బలితనుగు వాంఛగారి యా(బవ్మాఇారి (8 = 85) 


దీని ననుసరించియే రాధికాసాంత్వనమున రెండు పద్యములును నిళ్లు నీస 


నీ, శృంగార జవ్వనత్నీరాబ్ధినడుమను 
దనరారు బంగారు ద మ్మియనయ 


నీ పంచబాణుని చేతిబాణముల్యోనీక 
పరాడు నమృతంపు జావియనంగ 
కావున సముఖముగాని, ముద్దుపళనిగాని, యిట్టి రచనలను తామై సృష్టించి 
రచింపలేదనియు నంతకుముందున్న వాని ననుకరించి రచించిరనియు 
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నిశ్చయముగా చెప్పవచ్చును. ఇంతకు నిట్టి రచనలు కొంత భాషా 
సాహితీ సంస్కారమున్న వారికి గాని యవగతము కావు గదా! అట్టియెడల 
జనసామాన్యమున క్రీ[గంథములు దుర్నీతిని బోధించుచున్న నను విమర్శ 
'కాభిప్రాయమున శెట్టి విలువ నీయవలయునో (ప్రాజ్ఞులు విచారింతురు గాత! 


సంభోగ వర్ష నలును, వరాంగవర్ల నమును, సంస్కృత భాషలో 
సంస్కృతసమాసములలోనుండిన యది సభ్యమై యొప్పుచున్నది, వానినే 
సంస్కృతసమాసములలో తెనుంగు (ప్రత్యయములు చేర్చి చెప్పునపుడది 
యసభ్య తాదోవమునకు పాల్పడుచున్న ది. ఇదేటి న్యాయము? ఇట్టివి 
శేవలమచ్చ తెలుంగులలో చెప్పిననవి యసభ్యములు, అట్టి వానిని మన 
వై యాకరణులు (గ్రామ్యాములని వర్లీకరించి 'కావ్యముల యం దెంత 
నూ(త్రముప యోగింప కూడదని నిర్ణయము చేసియున్నారు. ఈసూట(త్రము 
ననుసరించియే (శ్రీనాథాది మహాకవు లిట్టి వర్ణనలను సమాసయు_క్షముగ 
(వాసియున్నారు. ఇది యుక్త మే! సంభోగ మిరువురు (ప్రాణుల సంయు క్ష 
స్థిరియేగడా ! మజీయు నిట్టి (ప్రాణి బంధమును వర్ణించుటకు సమాస 
బంధమే సరియైనదని (గ్రహించి శృంగార రసార్ల వకర్గ్ణ భారుండగు 
(క్రీనాథముహోకవి సమాసబంధమున నిట్టి రచనగావించినాండు, ఇది యెంత 
సరసము, సమంజసము నయు క్తికముగ నున్నదో (ప్రాజ్ఞ నిమర్శకులు 
పరిశీలింతురుగాక (శ్రీనాథుని ననుసరించి 'పెద్దనాది కవులును నిట్టి రచనను 
గావించిరి, 


నీ, వతిపొణీ పల్లవచ్యుత నీవిబంధన 

వ్య(గబాలావా స్థ వనరుహంబు (నెషథను. 7, 1/70) 
న్నీ సహాసానఖంపచ స్థన ద త్తపరిరంభ 

మామూలపరిచుంబితాధరోష్టము (మనుదర్శిరం 3. 116.) 


(శీనాథమహాోకవికి. బూర్వము నన్నె చోడ మహాకవియుం గునూార 
సంభవమున, (8 - 144- 158) సంభోగ శృంగార వర్ణనము గావించిమే 
యున్నాయ. పాల్కురికి సోమనాథుండు ' పండితారాధ్య చరిత్రమున్క 
గురుభక్తాండారి కథయందు, కామశాస్త్ర తంత్రమును చనిచూకించి 
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యున్నా(డు. ఇక మహాభ క్రులై, తిరుపతి క్షేత్రమున సంకీర్హ నాచార్యు 
లగు తాళ్ళ పాక యన్నమయగారు, తమ వెంక టేశ(ర శతకమున యల 
మేలుమంగా సంభోగ శృంగారమును వర్శించియే యున్నారు, వారి 
సంకీ రృనములలో కక శృంగార సంకీ ర్త లు” అను విభాగమాధ్యాత 2 
సంకీ రసములతో నవినాభావ సంబంధము గలిగియున్నదన్న విషయ 
మిప్పటికి మనవిమర్శకులకు నోచరింప లేదు, 


ఉత్తరాంధ్ర దేశమున సారంగు తమ్మాయయే కాక ప్రబంధ 
యుగమున, కనుపర్తి యబ్బయామాత్యు(డు ననిరుజ్గచరిత్రమున, సంభోగ 
శృంగారముతోపాటు (ప్రసవానంతర (ప్రథమ ద్వితీయా సంభోగములను 
గూడ వర్ణించియున్నా (డు. దాక్షీ ణాత్యాం(ధ్ర సాహిత్యముననే, శృంగార. 
భూయిపవ్టము లై, యసభ గ్టిములైన (పబంధములు వెలువడినవని చాహాోట 
ముగ విమర్శించిన విమర్శకులు పై యు త్తర చేశీయాం(ధ కవుల కృతులను 
గాని, వానియందుగల సభ స లౌసభ వతేలుగాని, దృష్టిలోనుంచుకొనక్ర తమ 
యభిప్రాయముల నెట్లు (ప్రకటించిరో దురూహ్యముగనున్న ది. 


కావున నీ విషయమున కేవలము ముద్దుపళని కృతినే నిశితముగ 
విమర్శించుట సమంజసముగాదు. మజణియు నీ రాధి కాసాంత్వనమునందలి 
పద్యములు ధ్యన్యాలోక మువంటి సుప్రసిద్ధ సంస్కృ తాలంకార శాస్త్ర 
లక్షణములకు లత్ష్యుములైన వన్నచో, నట్టి కృతులను మన మెంత 
జాగరూకతతోం బరిశీలింపవలయునో స్పష్టమగు చున్నది గదా! 


పే ప్రీలయొక్క- (ప్రక్యేకావయవ వర్ణ నలు, (ప్రబంధకవులే ప్రత్యేక 
ముగ నొనర్చిరనుట సరికాదు, నన్న చోడ మహోకని కుమార సంభ .మున, 
పార్వతీబేని యవయవన వర్ణనము ముస్పదిరెండు. పద్యములలో రచించి 
యున్నాండు, శృంగార నైవధమున నిట్టి రచనలు గలవు, తక్కిన (ప్రబంధ 
వాజ్బయమందంతటను గలవు, కావున నిట్టి వర్ణన ప్రక్రియ వాజ్బయమునం 
దనుశ్రుతముగా వచ్చుచున్న బే గాని వేజుకాదని తెలియనగును, కాని 


నేం 'ప్ర్రీఅపయోధరములను మాత్రమే నూజు శ్లోకములతో వర్షించుచు నొళ 
సంనస్క్య్భృాతకవి ఈక కృచశరకము "ను రచియించెను, 
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యను(శ్రుతముగా నచ్చునట్టి వర్ణనల యండై న కవులు తమళమ ప్రత్యేక 
తను చాలపట్టుల (ప్రదర్శించిరి. వాని నిచ్చట విపులికరించుటకుం. చావు 
' లేదు. అట్లు ప్రదర్శిత మైన సన్ని వేశములను, వర్ణనలను బాగుగ పరిశీ 
లించియే దాక్షిణాత్య(ప్రబంధ విమర్శనకుం గడంగుట సాహితీ విమర్శకుల 
క_ర్తవ్యమైయున్నది. 


తారాశళొాంకము 


దశ్షి శాంధ్ర వాజ్మయమున దుర్నీతిన్తి న్యభిచారమును సమర్థించు 
కృతులలో తారాశశాంకము ముఖ్యమైనదని విమర్శకుల యాశయము, 
“ తాటాక్రులలోన (వాసిరి పరాంగన గూడిన పాపమంచు” “ఎన్ని 
పూవులన్‌ (వాలదు తేటి య్లమగవాండను వానికి దోసమున్న దే ) ౫ 
అను (గ్రంథమునందలి వాక్యములు, విమర్శకులకు నూంతకోలలై నవి, 
మజీయు( గొందజు విమర్శకులు దుర్నీతిని వ శ్రీంచునపుకు కవి నీతి 
సూత్రములను వక్కాణించి యట్టి చర్యలదోమమును గర్హింప లేదనియు 
నందుచేత, నీతండట్టి చేష్టలను నమర్థించెననియు (వ్రాసిరి. కాని (గ్రంథము 
నామూలా(గముగ చదివిన వారికీ విమర్శనము 'లెంతమాశత్రమును సరి 
మైనవి కావని ఘంటాపథముగ ౬ జెప్పవచ్చును. 


తారయే తొలుత చంద్రుని గోరినపుడు చంద్రు డీ క్రింద విధముగ 
నామె చర్య యెంత మా(త్రమును సనుంజసముగ లేదని చెక్పియున్నా (డు. 
ఆ భట్టమున తారా చంద్రుల సంభావణమునచే, పై నియుదాహారించిన 
వాక్యనులున్న ని. 


చంద్రుని మాటలు, 


కొ, తగునే నీకిది? యంఠటి 
శతెనగుే! యరాసుద్ద" కింత 'తెలిసినజగ తీ 
న్నగచారడి యపయళమున్‌ 


నుగువా | చేపట్టినట్టి ముగచానికగున్‌ 
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ఉఊ. ఇంతిరొ | పొలవంటి కులమావు జనించినజొట నెన్న గా 
చెంతయు వన్నెవానీ గనునింటను జొ-చ్చీనజేమిఇెప్పు కం 
చంతటి శాపురంబు సతులౌనన౯జేసెదు జాతినీతి యొ 
క్కి-ం౦తేందలంప నిష్పనికి నేంటికినేంటికి 6 (గె త్తగాంజొరన్‌ 


డ్‌. ఓీర్వదు బంధుజాల మడకొత్తున నొత్తునుమామగారి'ే 
పర్వినమౌ(త్ర పంటపగ (బట్లును బావ, మగండటంటినూ 
దుర్భవారోష ఖీషణతం దోడనె చంపంగం జాచులావునన్‌ 
సర్వవిధంబులన్‌ సతికి జార సమాగమ కాంక్ష జెల్లనే ! 
ఆ మాటలకు తార(ప్రత్యు త్తరము చెప్పుచు నిట్లు పలికినది, 
6 లోేకములోనం గొంద అబలుల్‌ సతులన్‌ దనియింపలేక న 
స్తోకమనీష నన్యపురుషుల్‌ తమభానుల నంటకుండం చా 
టాకులలోన (వాసీరి పరాంగనం గూడిన పొపమంచున 
య్య్యూకుల పాటుచూచి యిపుడాకుల పొటొదసన్‌ మనంబునన్‌ ౨) 
తారాథ శఛాంకమనంగ నే క్లక్రీకీ వచ్చు నీ పద్యమే గదా విమర్శ 
కుల యభిప్రాయమునకు నాలంబనమైనది ! వై పద్యమందలి కల్పనయే 
కదా కవి దుర్నీతిని బోధించినాడను విమర్శకు నాధారమైనది ! కాని 
యిచట విమర్శింపవలసిన విషయ మొకటి గలదు. సై పద్య భావము 
తాను స్యంతేముగ కల్పన చేసినచో కవి యిచట విమర్శకుల యాశ్షేపణ 
లకు వ్యాత్రుండే,. కాని యిది శేషము వేంకటపతి స్వంతకల్పన 
కాదు, “వేంకటపతి కన్న "రెండువందల యేండ్ల కుముందు, థ్రీ కన్న చేవ 
రాయల యాస్థానమున “అప్టదిగ్గజములలో” నొకండైన యెలకూచి రామ 
భ(దకవి తాను రచించిన "సకల కథాసారసంగ్రహమున నిట్టి కల్పన 
కావించియున్నా (డు. ఆ పద్య మీది. 


మ, కలిమిం గొందజు [(శోటత్రియుల్‌ సతుల కాంతల దీర్పయగాలేకయా 
కలక౦ఠుల్‌ తముబాసి చక్కొ_దననున్‌ గాంభీర్యమున్‌ మన్మ థో 
త్మ_.ల నారంభము వాగ్టిజృంభణము సత్కా_రుణ్యము౦ గల్లువా 
రలతోబొంది తముంగణింప రనుచున్‌ (గ~ంథములం దట్టవ్యా 
కులురై(వాసిన మార్గముల్‌ దలంకుశే కుంభిం భుజంగా_గణుల్‌ (4, అ) 


1. సకల శథాసార సం్యగ్గహమమ్ముద్రితము, దీని యీకైక్తతి మదరాసు 
(సౌచ్యలిఖత ఫు స్త భాంచాగారమున గలదు, (గంథసంఖ్య, (ది, 855) 
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పె పద్యమున, సొల్గుపదములతో నైదు పాదములతోనున్న భావ 
మును (గహీంచి వేంకటపతి రామభ్యుదుని కవిత సంస్కరించి యందలి 
భావము నెంత యర్థ వంతముగ నాల్గుపొాదములలో నిమిడింపపచ్చునో 
యా కవితా శిల్బమును తేన పద్యమున చూవియున్నాంయ. 


దీనిని. బట్టి వేంకటపతి తారాశశాంకమున (వాసిన మైప ద్యము 
దుర్నీతిని సమర్థి ంచుటకుం గాదనియు సూరకవి కృతమగు పదభావ 
మునే (గహీంచ్చి దానికి మెజు:గు? బెట్టునట్టి శకి తనకున్న దని చూపు 
టకు మాత మే (వాసినాండనియు దానిని సందర్భ్భోచితముగా నెలకొల్పి 
నాండని యు నూహీంచుట సనముంజనణు. 


ఇళ్లు “ ఎన్నివూవులన్‌ (వాలదు తేటియశ్లై మగవాండను 
వానికి దోసమున్న చే” అను పద్యమును జూడు(కు, 


ఈ. ఏలరజాలిం జె"ట్టదిపుడేలర వేగు యెొన్నివువ్వులన్‌ 
(వాలదు తేంటి య క్రైనముగవాండను వానికిదోసమున్న టే 1 
బాళిని దానప్రెంబడీన భామనుబిగ్గా కవుంగిలించినన్‌ 
జాలరు యిం_దభోగ పదఫౌఖ్య మనన్మది వేజయున్న బే (8 _ 86) 


ఇందలి భావమును 'నేంకటపతిది కాదు. ఇది యాం(ధ దేశమున 
పదునొకొండుు పంజెడవ శ తొబ్దులలో (పచురప్రచారముననున్న 
క; తుమ్మెద పదముల *లో నిది. 
“యన్యనమం౦దున తుమ్మెదా ! బహు 
ఫువ్వులవాసనె తుమ్మెదా 
అవ్వీ(గోలుచునున్న తుమ్మెదా ! నీ 
శన్వి"సేరము లేల తుమ్మెదా 199 


మై పదమునగల. భావము(౫హీంచి, వేంకటపతి పద్యమున నను , 
నంధానించినాయడు. మజియి “ప మై పద్యమును “మగవాఃడను వాని. 
దోసమున్న బే ” అను పాదమున * మగవాండను వాడు” అనునది. 
శ్రీనాథ మహాకవి వారవిలానమునుండి (గహించినది. అర్జునుడూర(శిని 
తిరస్కరించి నపుడామె ఎయర్జునుని సీ ్రింికీతినుపాలంభించినది. 
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ఊఉ. వాసవు నిండుకిొల్ఫునకు వచ్చినయప్పుడ తర్సమంచితా 
శాత మిక్కి-యున్న నినునంగజ సన్నిభుంజూచి పుష్పబా 
ఇాసను వుష్పభాణ నివవహామ్ములకుం గు జియైతి నిట్టినా 
యాన నిరాకరింపందగవా ! మగవాడన్ర కావ యర్జునా! (7 - 129) 


మజియు 'తారాశ శాంక విజయమున కేవలము శృంగార మేగాక, 
వీరరసమును (ప్రపంచిత మైనది. పంచమా శ్యాసాదియందు కవియే, వీర 
శృంగారములు "రెండును నీ కావ్యమున నున్నటుల (వాసియున్నాండు 
ఇంద్రునికి చంద్రునకు జరుగంబోవు యుద్ధ(ప్రారంభ మున్క యింధద్రుని 
యుద్ద ప్రయాణమును కవి యిట్లు వర్షి ౦చియున్నా (డు, 


క, ఆంత ళవీశాంతుండు మది 
నంతయు గుతుళకమున వీఠళ్ళంగారరసా 
త్యంఠరమణీయ వైఖరి 
విరతైకనుపట్టు సహితవిభవము మెబజయన్‌ (5 - 8) 


యుద్ధ వర్ధన మంతయు యొకటిగాదు కెండుగాదు, నూటపది 
యాజు పద్యములలో నందును "రెండు పెద్దవచనములతో "సంపూర్తి 
యెనది. 


ఇం(దుడ్కు జయంతుడు, సూర్యుడు వీరొళ్కొక్కరు (క్రమముగా 
యుద్ధ మొనర్చిన విషయము విపులముగా వర్షి తనమైనది,. సూర్యుండును 
చం(ద్రు(డును పోరాడు సమయమున జగమంత యు దల్ల డిల్లుటచేత, (బ్రహ్మా 
యప్పుడు ళివునావ్యోనింప, నాతనికి చంద్రునకు యుద్దము జరిగెను, 
(బ్రహ్మా వారినడుమ నిలిచి యుద్ధము వారించెను. శృంగారరస వర్ణనల నెంత 
సానుర్ట్యముతో రచియించినాండో, యుద్ధ వర్ష నలనుకూడ నంత సమర్దతతో 
చేంకటపతి రచించెను, 


ఇట్టిం చుమించుగా శశాంక విజయమున నొక యాశ్వ్యాసమునం 

. దంతయు ఏీరరస(ప్రభానమైంన యుద్ధము వర్ణిత ముకాగా. నొఠయాశ్వాస 

మున నొకేభుట్టమున నున్న శృంగార రసోక్తులను వురస్కరించుొని, 

(గ్రంథనుంతయు: పచ్చిశ్చంగారమన్సి యసభ సనన, యొాచితిమిజినదని 

విమర్శించుట యెంత * యాచితి” .మిజిన విమర్శనమో, ' విద్యల్లోకో 

మెటుగగలదు, ఇంతకు వేంకటపతి దుర్నీ తిని బోధించునను పట్టునగల 
12 


90 


ఛావములన్ని యు, నాతని స్వంత ములు కావనియు నవియన్ని యు నంతకు 
ముందు వాజ్బయనున నెలయుచున్నవనియు చూూకిణీని, (గంథముల 
నామూలాగ్రముగ చదువకయే విమర్శనము (బకటించుట పరిపాటిమెనది 
గాన యింతగా (వాయవలసి వచ్చినది. 


సారాంశ మేమనంగా దాశ్షీ ణా త్యాంధ్ర వాజ యమున గనుపట్టు 
శృంగారమునకు “ మోహాక్ళంగారము ” అని వాడుట శేనల క ల్సిత 
మనియు నానాటి కవులు సంప్రదాయనసిద్దముగ వచ్చుచున్న త _త్రత్చూర్వ 
కవుల పోకడలను (గ్రహించి శృంగారగసము వర్లించికే కాని సభ్యత, 
యొచిలిని పాటింపకరచింప లేదనియు నందుచేత నవి వాజ్బయమునకు 
“కళంక? మాసాదింప లేదనియు నాంధ(ప్రబంధ వొజ్బ్వయమున నవి 
మొక (ప్రత్యేక విశిష్టత నాపాదించిన కాన్యములనియు సాహితీ విళిష్ణులు 
(గహింతుతు గాక ! 


ఈ యుగమందు వెలసినకావ్యములలో కనిపించు శ బ్రచమత్కార 
ములు, జాతీయములు, శ్లేవనై చిత్ర, నాటకీయ సంభాషణపద్ధతి రసపుష్టి 
మున్నగు గుణములు శకావ్యరచనా సౌందర్యమును తీర్చిదిద్దినవి. 
అందులకు వాల్ఫీకిచరిత్రము విజయవిలాసము సారంగధర చరిత, కోటి 
రఘునాథ రాయని పార్వతీపరిణయము చక్కని యుదాహ్ఫతులు. దశక్షీణ 
దేశ నాయకశ్వముగలుగుటచేత * దశ్షిణనాయకత్వమ ను నాలంకారిక 
గుణము చూపట్టుకావ్యములును లేకపోలేదు. అందులకనుగుణముగా 
1రాజగేపాలనిలాసము, విజయవిలాసము, సత్యభామా రాధికా సాంత్వ 


ఇ “చాషిణాళ్యాంభ్ర హవాత్యడు 9 తనయయన అజా హంపలనము) 
గూర్చి వాయుసందగ్భమనం దత్క_ర్హలిట్లు లిఖాంచిరి. ఈ కృష్ణుని యక్షభౌర్యలను 
అస్లవీధ నాయికలుగం జిత్రించుట కాళ్ల య(పథానోజ్టేకమముని తెలీయన చ్చుచున్ని ది* 
పంచమాశ్వాసమున మన్నారుగుడి బల మాహాత్మ్య్యకథనళయుగలదు. కవిత్వము సరనమైనచబే 
ఇతని సమానరచన (శ్రీనాథుని రచనం దలపించుననియు నన్న యన "లె మేభన్భ స్పమును 
నడీపించుటయందు గట్టివాంయనియు, శృంగార రసమును ఆంధ కాషఫ్యములందువ లి గాక 
అమరుక కావ్యమునందువ లె భావ్యపధానముగే యా విష్క..రణము "గావించి నాడనియు 
(శీ నిడదవోలు జేంళట్రావుగారనుచున్నారు, (బ్రతౌ నాను రను (వ్రతేమను శ్యాయముబడి 
ెస్పినమాటలని తోచుచున్నది. ఇంతకొంఖు * ఈయన కవిత్వము రసవంత మైన జే కాని 

విశిష్టగుణగులు కలదికాదు అను నీళారాను భట్టాబార్యలవారి యభిపొయమే? 
సత్యమానకు శాపుకనున్నది. (వుట, 89) పైని యుడావాకించిన (గంథభాగమును బట్టి 
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నములు, రాధానూధవ సంవాదము 'తారాశశాంకము మొదలగు 
కావ్యము లెక్కు-వగా శృంగార రసముచే పొవీ.౦చినవి, మహారాస్త్రనాయ 
కులు మాత్రము _శెవవముతాభిమానులగుటచే శివకథలను కూడ 
చేపట్టి, భక్తి శృంగారమును నెక్కునగా పోషించిరి, దాశ్లీ ణాత్య (ప్రబంధ 
కృతులలో జాలివార్తా చమత్కారము లెక్కువగా (ప్రవేశ పెట్టబడుటచేత, 
సంస్కృతీపద భూయిషప్టరచన సన్న గిల్లీ, తద్భవ చేశ్యపద బావాుళ్యమగు 
మెత్తని, కమ్మని, రచనలు, చక్కని తెనుగు నుడికారపు సొంపుతో తల 
లె త్తినవి, కనుకనే నవి (ప్రజా బాహుళ్యమును నెక్కువగా నాకర్షించినవి. 


"తెనుగు చేశమందు విజయవిలాసాది (ప్రబంధములలోని పద్యమును కంఠ 
స్థములుగా వచ్చినవారు ఇవాలవముంది కలరు, 


“ సత్యమునకు దాపున లేదని ? త్రీర్మానించిరి, ఇయ వారిత్రీర్మానమున కాధారనును 
(ప్రమాణమును_నెన సీతారామ భట్టాచార్యులవారి య భి(_పాయ మెంత * సత్యమునకు 
డాఫుననున్నదో ”) తెలిసికొందము, నీతా రామ భట్టాచార్యుల చారనంగా (శీ కురుగంటి 
నీతా రామయ్య ఎమ్‌. ఏ, గాక, వీరు * కొందజు తంజాఫూరి కవులు పండితులు ? 
ఆను నొక్యగంథమును (క్రీ, శ. 1948 లోంయబకటించిరి, ఇందు 121 పుట మొదలు 
185 ప్రుటవజికు 'తెనుంగుకవులగూర్చి గలదు, అందు కాళకవినిగూర్చి రాజగోపాల 
నిలొనమునుగూర్చి మయేమి(నానీరో దానినీ క్రింద బొంనుపజిచుచున్నాను. 

కాళకవి "మొదలగువారు ; * ఈయన విజయ రాభున్రని యాస్థా నాయ్యధకవులలో 
వన్నె కెక్కి-న వాడు, ఈయన “రాజగో పౌలవిలాసను * ను (గ్రంథమును రేచియించెను, 
ఈయన యింటిపేరు చెంగల్వలవారు. వెంకటయ్య తనతం[డిపేకనియు, తాను 
4 విజయరాఖ్టవ భూషప్రసాదాసౌదితే వివిధరాజ చిన్నాచిహ్నీత భాగ ధభేయు(డ ?? 
ననియు, తెల్చుకొని యున్నాడు. ఈ (గంథమొక స్ట కప రాజము, మన్నారుగుడి 
స్వామి చరితము ఈ (గంథముతో పొటు మతీయొకటి విజయ'రాభువుని నంళచరి తేమ 
మా(త్రముకలది యున్న ది, దానికి విజయరాభున వంశావళి యనిశామమున్న ట్లు "తెలియు 
చున్నది, ఈ యన కవిత్వము రసవంత మైనదేగాని విశిష్టగుణము కలదిశాదు. అప్పటికింక ను 
(ప్రబంధ కవిత్వమే యేలుచున్న కాలము. అందుచే కాలానుగుణముగ (నెను, 
ఈయన విజయ రాభువుని తుదిదినములవరకును చాదాపున్న ట్లు కన్సడును,(పుట 176,177) 
చెనియుదావారించిన భాగమునుబట్టి చూడంగా తత్క_ రలు కవిక్వముమాట యటుండ. 
నిచ్చి గంథముయొక్క. స్వరూప స్వథావములుగూడ చెటుంగరని స్పల్టమగుచున్న ది. 
(గంథమున మన్నారుగుడి శే త్రమాహాళ్ళ కిము పంచమొశ్వాసముననే యున్నది, 
తక్కిన 'నాలుగుళ్వాసముల భాగమును (శ్రీకృమ్ణుండన మహిష్తులతో విహరించిన 
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.దాశ్షీ శా త్యాంధ్రకృతులలో నొక్క-శృంగారరస మీ కాక్క నాటక 
ములయందు హోస్యరసము (పపంచిళమైయున్న దెం సృ౦గారమున 
మోహశ్ళంగారములెె హాస్యమున, ససభ్యము ననౌచితి యీకృతుల 
యందుగలవని విమర్శకులు (వ్రాసియున్నారు. వీరి విమర్శనమునకు 
గుజీయెనవి రెండు నాటకములు, ఒకటి స్తరుకినో గ్లమ దీక్షితుని తంజూ 
వురాన్న చాన మహోనాటకము. 'నెండనది వాసు 'దేనకవి కృత పార్వతీ 
పరిణయనాటకము, లోకసామాన్యకీతిగా నిట్టి యితిన్ఫ గ్రములయందు, 


న. 


విషయములతో (శృంగార గనమున అన్ట్ర విఫనాయికి అ స ఫొ సామల సను సరంచినవి 





తోనున్నది, (పస్తుతే (౦థకర్తలీ విషయమే (వస్తావని జీపు, సరికదా మణభియొక 
(వాత నిట్టువానిరి, “రగ ంశముతో పొటు మణి మొక పి రెషపవ్రుని వంక 
చరితము మా(త్రము కలదియున్నది, దానికి పి నూరాఘువవంశావళి * అను నామమున్న ట్లు 
"తెలియుచున్నది. కాని * విజయర్యాపవ వంశావళి ?)? యనునది చే (న ౦థము కాను" 
రాజనో పొల విలాసముళోనయంగల [గంఫావతొకి కా సెగ. లీpకలు (వ త్యేకముగ 
నామకరణము చేని (వానీనదిగాని యది (సత్యేకగ్రంథయు కాకు, ఈ నిషయముకు 
శనిప్పటి కిరువదిమూ డేంద్ధ (కించట ననంగా (క్రీ శ 3030 లో గ్రాసీన శ తంజా 
పుళార్యథ వాబ్మయము 2) అను వ్యాసమునం చెలిసేయుంటిని చూకుంధు, అంధ 
సాహిత్య పరిషత్తు రజతోత్సవసంచిక (వుటలు 151 - 164) ముద్రితమైన రాజనో పొల 
విలాసగంథము చూదిన నీ విషయము స్పష్టము, ఫీక్రికయంనును నీ విషయము. ఇలిఎతిని, 
(గంథావతారిక యందుగల విషయములేవో తెలియక (గ్రాంథస్థ్యమైః (గ్రంథము 
నాల్లాళ్వాసములలో నున్న యసష్టమహిషుల విషయ మైనను స్పృశింపక, క'విశ్వమును 
జార్చి యొకవాక్యమును (వానీన మె (గంథధకర్తలు (గంథముకు నొకపరియైన 
చానూలాగమగ చడివిరా యను యనుమానము సిలు దున్న, ఇట్టి సందర్భమున 
సీతారామ భట్టాచార్యల నారి యభ్రిపౌయమే * సత్యమునకు డాపుగ ? నున్నదను" 
నళిసౌయమను (ప్రకటించిన చాతీ ణా త్యాంధ్ర సాహిత్య క గ్రయభి(సౌయను 
'సత్యేతరమనుటలో సం'చేవాములేదు, రొజగోపొల విలాస సందర్భమున గాళయకోవిని 
గూర్చియీ-గాక్క మతి యొక కవయి! క్రినినాక్చి నీశారాన భట్టాభార్యుల నాగు (వావినది 
చూచిన, వారండలి పద్యములను సరిగా నర్గతు చేసికొన లేదని 'చెప్పునలనీ వచ్చినండులకు 


స్య  జింతిల్లుచున్నాండను,. కాళ యకని శిష్యురాలగు * కృృష్టమాంబను '? గూర్చి యిట్లు. 


॥ 
{13 
' 
టీ ల, 
॥ 


ణ్‌, 
॥ గ] 


4వానీయున్నారు. 


Wl, 11 
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హాస్యరస నన్ని వేశములుండుననియు నాకారణమున నాయాసందర్భమున 
జరుగు సంభావణాదికము లసభ్యముగC బరిగణింపయబుడవనియుు, విమర్శ 
కులు (గ్రహింపకుండుట చిత్రము! నై వానిలో మొదటిదగు తంజా 
పురాన్న దాన నాటకమునందలి పోస్యమునగల సభ ఏలె సభ్యతలను 
గూర్చి యో వటి శే (గంథమునందు చర్చింపబడియున్న ది, (ప స్తుతము 
రెండవది యగు పార్వతీపరిణయమును గూర్చి విమర్శించుచున్నాను. 





యిరువదారును ఛందంబు ెరిగియిట్టు కవిత చెప్పినవారు లోకమున గల, 
యనుచు వినుతింప వినిపించి భునతగాంచ గీర్హనీయ గుణాలంబ కృష్షమాంబ 
అమి _ రి 


ఈ కృష్ణమాంబ రచియించిన (గంథ మెద్దియు దొరకలేదు, ఈ మె రావినూతల 
తిరమలయ్యకు కూతురని మరియొక పద్యములో చెప్పబడి యున్నది రావినూతల 
యను[-గానుము గుంటూరి మండలమున ఒంగోలుతౌలూ కాళో నున్నది, ఈ(__గామమున 
రానినూతల వారను నియోగి _బ్రావ్మాణ కుటుంబమనములున్న వీ, కాన్రేన నీయను యట్టి 
కుటుంబమునకు జెందిన యువతి కావచ్చును, ఇంటి పేరునుబట్టి జాతిని నిరారణము చేయుట 
సుసాధ్యము కాదు. ఈమెను కృష్టాబి యనికూడా పిలుచుచున్నట్టు తెలియును, 
(వుట, 179 - 180) 


ఈ యుదాహృత భాగమున “ఈము రావినూతల తికమలయ్య కూతురని మజీి 
యొక పద్యములో చెప్పబడి యున్నది.” అనునొక చాక్యముగలదు. ఆ పధ్యమందు 
దాన్భాతము కాలేదు, పద్యమిది, 


నీ, (శీవత్సగో(తుండు (శీకరపాక నాటాశ్వేల బంధుజనాతి శాయి 
కాళయనుం[తి పుంగవునకు గంగమాంబకు మదయించు తపఃఫలంబు 
రణరంగ గంధవారణ బిరుజాంకిత స్వకులజ (శ్రీకంఠ సచితవకాళి 
పార్వత్రీపరిణయ (ప్రముఖ (ప్రబంధ నిబంధ ధురంధర (_పొఢఫణితి 


గీ, మైన చెంగల్వ జేంకటయ్యయును, రావినూతుల తిరుమలయ్య తనూజ కృష్ణ 
నూంబమును గన్న నిధి కాళనా స్టిగిరళ శవితలలితో క్రి భారవి కాళనుకవి 


ఈ పద్యమున * కృష్ణమాంబ ) యనుపేరునుదూచి ఈ కృష్ణమాంబయే కాళకవీ 
శిష్యురాలగు * కృష్ణమూంబ” యని భట్టాచార్యలవారు (భమించి ౮_వానీరి. కానీ 
పద్యమును సరిగానవగావాన చసీకెనలేదు. ఇందు దావ్భృాతమైన' క కృష్ణమాంబ ? 
శాళయకవి ఠల్లిగాని, కవయ్యిత్రియగు కృష్ణమాంబ కాదు, | 

య 
చూడుడు, 
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పార్వతిపరిణయము 
శహాజీకాలమున, వాసు బేనకవిరచియించిన పై నాటకమునుగూర్చి 
సమోశక్షులో నిట్లుకలదు, 


2, “శివుడిందుపార (తితపోదీక్షిను పరీ శ్రీ ంషళోక నృెద్గ (బాహా గొ 
రూపమున వచ్చును...... తున పృద్ధుజా (బహ చారిణి (ప్రత్యంగ వర్ణన 
చేయును. ఇది శేవలమనుచితము. అతని విరహవర్శ్యనము యింకను 
అనుచితముగానడచును.. 


6. పర్వ్యతరాజస_ప్తరులు సార్యతీపర మేశ్యరుల వినాహవిమయ మై 
TN ము 
నిశృయ తాంబూలములు జరిపిన సంకల్పము, 


క అస్యశమమోది (దావిడస్య ప అస్మిన్‌ వర్తమాన వ్యావ 
హారిక బాంద్రమానే. .... = అమడ్డాళనామ సంవత్స ే. అభాసమానే,.. 


పార్వతీ డేవి శర్శణావికన్యయాః పర మేశ్వరనా మ్నేవరాయ  నిళ్చల 
తాంబూలం కరిచే, మ్య. 


ఇ్రంకొక శురానాచిత్యమిది. (గ్రంథక_ర్తకు స_ప్తరుల సంకల్పమును 
ఎంత చులకనమైపోయినది ! 





ఉణాటనననినావానాహ్‌ బయ అహ (1౮ ఆనా పళ శాప Py mat తనా YY ఏళ (| శ wins aa Bene 


(శీవ్సగో(క్రమున సొ కానాటాళ్వేల సంశీయుడిం జెలసినణాయడు. 
"కాళ యమం, తి - భార్య గంగమాంబ 


శెంగల్య ేలేటయ్య - భార్య కృషస్ణమాంబ ఈమె రావినూశల 
తిరుములయ్యా తనూజ 
శాళయకని 
రాజగోపాలవీలాన క ర్త 


మె పద్యమున వంళవృతృవననుబట్టి యిందున్న కృష్ణదమూంబస కవయ్యికి 
కృష్ణమొంబకు చీనా త్రయ సంబంధము లేదు. కాని భేట్లాబార్యులవారు న్యూత 
మికృష్ణమాంబయ్‌, కృష్టాజీయని _(వాయుటేఠను, ఇంటి"పే పేరునుబట్టి జాతిని నిరారణ 
శేయుట సుపాధ్యము "కాదని _వాయుట'చేతను, నిరవురు నొక్క. రేయని భావించినట్లు 


స్పష్టము, ఇంత యవ్యవస్థితమగు (గంథమును (ప్రమాణీకరించుచు వ్‌కార్స్‌క కుట్‌ యెంక 
వంతు నిజ్ఞాలం చేలశ్చదుకు గాత! 
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T; మంగళాస్తకముః కల్యాణ వేళముని (పో క్తృమైన “ కావేరీయ 
మునానదీచ. .కుర్వంతువాను శ్రంగళమ్‌ ” అనునది, చెంబూకంబళలి, నంబి 
వానిదిగదా చేంతొడువముంజేగడా ! గంతల్‌ బొంతలులోభివానివి గడా 
గార్లంబు ఇాకింటి చే. అన్నాదము కు యిద్దజున్‌ కూడుకొని యొక్క రైన్‌ 
కుర్వంతు వాంమైథునమ్‌.” అని * వేరడీ' చేయబడినది. ఈ రెండవది 
మంగ ఇాష్టకముగాదు-శుద్ద -అమంగళాష్టకము, అత్యంత అసభ్య మైనది. 


కవి విదగ్గుడేకాని రచనలో 9తి వృత్తమునకు తగిన యుదా తత 
(పదర్శించలేక పోయినా(డు, కోరి అనౌచిత్యమున కొడిగట్టినాండు. ఇది 
పురాణదంపతుల పుణ్యకథ అన్నమాటే నుజిచిపోయి నట్లు వ్యవవా 
రించినాండు. హాస్యముకోసమసభ్యత నాదరించినాండు.” 


పై సమీమ్రావాక్యములు చదివినవారి కీ నాటకమంతయు, ననౌ 
చితికి, అసభ్యతేకు నొక యుదావారణగా కన్పట్టవచ్చును. కాని యా 
సమిత్షను జాగరూకతతో సమిశ్నీంచిన వారి కీ సమోత్రా రచన 
యంతయు, నసంబద్ధము, అజ్ఞాన నిరుద్ధము, లో కానుభవవిరుద్ధముగాం 
గన్సట్టకపోదు. (గ్రంథవినుర్శనమునకు, కేవలము విషయ సేకరణ మేకాక 
లోకానుభవము, సంప్రదాయ పరిజ్ఞానముకూడ చాలగానావశ్యకము, 
ఇవి రెండును, రెండు నేత్రములవంటివి, ఈ రెండింటిలో నేది లోపించి 
నన్ఫు నట్టి విమర్శనము (గ్రుజ్జైద్దుచేన బడ్డగతిమడ్డీ యగును. 


వకరా(త్రములు లేఖ్యారూఢములు, పరస్పర ము(దికాగహణ 
ములు, పుష్పపహారాలంకరణములు, తపాలా తంతిమూలకములు దూర 
శ్రవణయంత్ర సంభాషణా పూర్వకనులు, ఇత్యాదిగా వివావా(వ(క్రియలు 
జరుగు చేటికాలమా న పరిస్థితులలో నయిదు దినములు జరుగు పూర్వ 
కాల వివాహసం([ప్రదాయములు, (అయిదువ కయిదు దినములు "పెండ్లి 
జరుపుట సమంజసమే కాక ఛ్యాప్ర్రీయము,) వినానొకాలమున నడచు, 
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వ్యంగ్యసంభావణా చమత్కారములు నూతన వై వాహిక మం(త్రప్రతి 
కల్పనలు విస్నృత(ప్రాయమైనవి. ఈనాటి యువకమాణవకి లోకమున 
కిట్టివి య(శుతపూర్వములు నపరిచితేములు కావచ్చును, కాని యిప్పటి 
కొకటి రండు తరముల (క్రిందటి నారికి సై సమిశ్షయందసభ్యము, 
అమంగళము అనౌచిత్యముగల ,(ప్రతికల్బలన్నియు, సుపరిచితముళే ! 
స శుద్ధ అమంగళాస్తకమని ” పేర్కొన బకినవానాటివి శెంకు వినుడు, 


4 గూనాబల్లాచాక లాడీదై చే బట్టయి తెనం లేగ చా 
ఉరికేటం౦దుకువాడి యిష్ట సెక దా కుగ్యంతు నాంమంగ ము 


నుముహనళోూ రస్సావథాన శుధలగ షై స్సావధాన, 


6 బ్లల్లూవాకిలి యింటివాడిై తే యిక్లాలునుంచేగ చా 
వచ్చేటందుకు దాని యిష్టమెకచా కర్వంతునాంచుంగళమ్‌ 
సముహరా రృస్సావధాన శుభలగ్న స్సావధాని 


పై మంగళాష్టకము లాంధ్రజేశమున కు _త్సృరపు చివరనున్న కళింగ 
జేశము. (విజయనగము, విశాఖపట్టణ, (శికాకుళు సోం'వేట (ప్రాంతము) 
నందు కప్రచారమున నున్న వి, 


ఇట్టి సందర్భములో, నాం(ధ'బేశమునకునుదూరమున దశ్నిణ 
"దేశమున దశ్నిణ(ప్రాంతమునున్న తంజావూరియందు వాను జేవకచి, యిట్టి 
నంప్రదాయనును నాటకమున 'దెలియంజేసినందులకు కవిని (ప్రళంసించు 


టకు బదులుగా నిది ళళ్ళుద్ధ అమంగళము అనౌచిత్యము”అని సమిోవ్షీ చు 
ట్‌ శుడ్ఞ అనొచిక్యము,” 


Erm Brrr ss ENERO 


1. అనాండు-అనంగా నలువడేండ్ల (క్రిందట జరిగిన నా వివాహ కాలమున చదివిన 
మైముంగ శాన్టకయులు, నావెవిలో శటికిని మూజం[మోయంస చున్న వీ, 
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నాటకక ర్త వానుబేవకవి (వాసిన (వాతను సరిగా న్థ్థ ము చేసికొనక యో 
లేక సంపదాయమునెళి(గిన పెద్దల నడిగి మనము ెలుసుఫొన్నుటా ? 
అను నహంభావమునేతనోో సమిాశ్షూకర్త “* అన్నాదమ్ముడు.. .... 
రయక్క_స్రె౯ కుర్వంతు నాంమైథునమ్‌ ” అను పాదము నత్యంతమున 
సభ్యమని (వాసియున్నాడు, కాని యన్న చనిపోయిన వెనుక తము 
డన్న యొక్క భార్యను "పెండ్లి యాడు నాచార ముత్కళ దేశమున నున్న 
దని యతేని శెజుకలేదు. మజియు టిబెట్టుదేళమున నేటికి సోదరు 
లిరువురికి నొక్క తే భార్యయుండునను విషయము (వివేకానందస్వామి వంటి 
మహనీయుడు ెలివీనది) వ్యాసక_ర్తకు, కలలోనై న కనువీంప లేదు, 
వాసు బేవకవి వివాహాసంకల్ప సమయముననే సందర్భళుద్ధిగా యిట్టి 
యాచారమున్యు నంప్రదాయమును ెలిప్రీనందులకు కవిని ,(ప్రశంసింప 
వలసిన దేగాని, అనభ్యమని విమర్శించుట విమర్శకుని సభ్య'తా లోపము, 


ఇంక సంకల్పముమాట - సష్టబుషుల సంకల్ప మెంత చులకన 
మైనది! యని యొక యాశ్చ ర్యార్థక చిహ్నితవాక్యము. ఇచట విమర్శ 
కుని జ్ఞాన మెంతచులకనయో  మనమాళ్చర్యపడవలసినదే కాని 
వేతొండు కాదు. 


మన వివాహములలోని మహాసంకల్పమునకు బదులుగా కొంత 
కాలను (క్రందటణే అనంగా నింగ్లీ షునారి పరిపాలన చాగుగనాంటుకోనిన 





1, అన్నయుక్క. భార్యను తమ్ముల నుభవించు సం(పదాయము, దశ్నీణ 
హిందూదేళయున నీలగిరి_పాౌంతమున * తొదున ?? రను కొండజాతివారి యం౦దునున్న ట్లు 
“ నీలగిరి యాత్ర ఏ) యమ వచన గంభమున నిట్లు గలదు. ఈ (గంథము (కీ, ఈ 
1646 లో (వాయయిడినది ఏక కటుంబముననుండు సోదథలందజు న్యగబా 
భార్యంగూడు వాడుకగలదు. అ(గజాండు వార్థకంబు నొందియుండుకఠణీ జీనిం 
దక్క_ళ[శ్రంబు కాలధర్మంబు నొందిన నయ్య(గజానక పరిణయం బొనరించి 
కళ్క_ళ(త్రంబుతోన మణందులందజు. గూడెదరు, జ్యేస్గుండు జీవింప గనిస్టులు 
'పరిణయంబు చేనికొనరు, (వుట ఉఓ) న్ముదాసు (ప్రొచ్యలిఖో ఫు స్టకకాండాగార 
Ces ము. 65, 
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కాలమునచే 'లండ౯ సంకల్పముదణించినది. ఇడి “ ఓం లార్ల వే సాహో, 
ఓం జీససే స్వాహా మమ ఉషా _త్రృఫనవ్యయ ద్యారా, hd అని మునలిడ్డి 
ఉభయకుల కానుక గోత్రస్య మిస్టర్‌ అంశ మిస్సస్సు నామ'భేయస్య 
, = .= == భేమ్ఫుమహానద్యాం, జ్ఞానకల్యాణ స్నా నమహాంకోరి ష్యే ” అని 
పూర్తి యగును 


ఈ లండకొ సంకల్పము నీనా. జేసొంఘిశ నాటకముననో నిమి 
డించి (ప్రకటించిన కొంతకాలమునకు సమిశ్షైూక_ర్తవంటి విమర్శకులు 
దీనిని * వేరడీ’ యందురో లేక సాంఘి? వ్యనస్థలో, సాళ్చాత్యులగు 
నాంగ్లేయుల, చేశ భాహా(పప్రభాన మెంతవజకుం (బాకిననో గౌలిసికొనుటకు 
నవకాళము గల్పించిన * సూచన * యందురో యూహింప వలసియున్న ది, 


కవి విదద్ధుండే కాని, , .కోరి యనెచిత్యమున కొడిగట్టినాంయం 
ఇది పురాణదంపతుల పుణ్య కథయను మూటయే మజ చిపోయినట్లు 
వ్యవహారించినా(డు,” అని విమర్శ. పురాణదంపతుల పుణ్యకథయని "30డు 
శతాబ్లులనా(టి వాసు చేనకవియే ముజచుటయేమి ? కవికుల గురుండగు 
శాళిదాసకవియే యిప్పటికి పదమూడు శతాబ్బుల[క్రిందట, మజచినాండన 
వచ్చునా? “జగతః పికరావందే” అని రఘువంశము (ప్రారంభించిన 
మహాకవి కుమారసంభవమున్క, దంపతీరతిని బట్టబయలుగా నెట్లు 
వర్ణ ంచెను? ఇంతయేల ) ఇస్ప*తిక్రయిచు శ తాబ్బులు (క్రిందట దివ్యతికుపతి 
శ్నేత్రమున, నంకీ ర్షనాచార్యులు తాళ్ల పాక అన్ననుయగారు * అమ్మకు 
"తాళ్ళపాక ఫఘనుండన్నండు పద్యశతంబుం జెపె c గోకొమ్మని వాశ్చ) 
సూనముల కరారివితో నల మేలునుంగన్‌ ” అని * అమ్ముకు * సమర్పించిన 
సద్యశత ము (వేంకటేశ్వర శతకము) సంభోగ శృంగార వర్భనాక్ళకము, 





1. ఏదైన (గంథమునుగూర్చి (వాయునపుడు, ఆ (గంథము[ద్రణమునుగూర్చి 
యింశకుముందు (వానిన పరిళోధకులనుగూర్చి * వీరికీ (గ్రంథ సున్ని పరియాయములు 
ముత వైనది తెలియలేదు ?? అని యవెహేళనమువేయు వ్యాసకర్త పైలందన్‌ 
,  గంకల్పమెచ్చట. నున్నద్యో కనుగొనుటకు పరిశోధన చేయునని, సంకల్పనుంతయు 

__ శాఫలోలినినను నిందుదాహారి ంప్గాతీని, 
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అన్న మయ్యగా రల మేలుమంగ వేంక శేళ్ళరులు, పుణ్యదంపతులను 
మాట మజచినారని చెప్పనగునా! పై యిరువురునుకోరి యనౌచిత్యమున 
కొడిగట్టినారా + 


కనిప్ఫాదయము రీతి, 'కావ్యవిమర్శ వగతి కవిమైన వాని 'శేగాని, 
కలముపట్టిన వారికెల్ళ్ల సవగతముకాదు. న్యాసక_ర్తయే యీ పట్టున 
వాసు దేవకని (వ్రాసినది *నాటకమ” ను మాట అనాచిత్య, అసభ్య 
అమంగ భీ త్యాది పద(ప యోగ వ్యవహారములలో మజచినాజేకాన్సి అసలు 
(గంథక_ర్హ మబజువలేదు, 


ఆ నాటకరచన కంత రార్థము సంకల్పించియే కవియీరీతి నితి 
వృత్తము సాగించినాంయు. ఆయంతరార్టము (గ్రహించుటకు నీ విమర్శకుని 
హృదయాంత రాళమున నావంతయును తావులేదు, అది యట్లుండనిండు, 
ఈ నాటకమున వినాయకుని నర్చించుటకుముందు పూజారివచ్చియున్నను 
పరిచారికుడు వచ్చిన వెనుక జరిగిన సంభావణ * ఇక్కడ పహోన్యము ?» అను 
ఫీర్షి క్రింద చాపంబడినది, ఆ సంభావణ నూ(త్రధారునికి పరిణారకునకు 
జరుగును. * పరిచారిక గాడిదముండాకొడుకు * రాగానే సూ(త్రధారుండు 
“ఇంతసేపు స్వయంపాకం సేయక యెక్కొ-డికిబోయి యుంటివిరా )” అని 
(ప్రక్నించును. “దినము సల్లీ వంటకమువిడిచి తళిగనేనుకవత్తును. ఈ 
పొద్దుసర్దీ మిగులలేద. నండుకొంచు వచ్చేటందుకు యింత నేవు పట్టను. 
అని జవాబిచ్చును. 


సూ(్ర, ఓరి! తిన్గన్నూ(త్ర ముండాకొడుక ! ఓరీ ! దేవునికి సల్టినంటకము 
పెట్టుదుర టరా! 
పరి, ఇప్పుడు పదినాళ్లనుంచి న్నీ విళ్తారికిన్నీ (వినాయకునక,) పూజారి 
కిన్ని కడుపు సెగయె త్తింది. అందునుంచి సట్టివంళం నై వేద్యం 
పెట్టుకున్నాము, 
సూ(త్ర, ఓరోరి వెర్రినాడా ! శేవటినుంచి స్వయంపాకంచేసి 'వేడితలిగను 
గొంచురార 1 ( 


వె విధముగానే శవోజీ రచితమైన శచీపురందరము అను 
నాటకమును సూ(త్రధారునికి అర్చకునికి సంభావణ, 
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సూత్ర, ఓహోయి అర్బకుండెవరోయి ! వి ఘ్నే శ్వరుండు నచ్చి యింతే 
తడనాయెనే. యింత సేపు పూజసేయక మెక్కడికిపోతిర కుక్కు 
ముండాకొడక ! 


అర్చం ఏలరా! ఊరకే వదరుతున్నా వు వెళ్ట పెక్తాకొడక ... అర్చకుని 
శస్పాలుమా(త్రం తెంచుకొని వక్తువుఠా, నీవాండ్లను దండించేది 
శేదు. వమిన్నీ లేదు. 


అంబే పూజారి పరిచారకునిచూచి “ఓరి పరిణజారిక భ 
ముండాకొడక =... .. నై వేద్య మైన పదాన్థాలు యివన్నీ నె శ్లిమోద 
పెట్టుకొని మణివగాని గు_త్తలంజ తొత్తుకుయిచ్చి, దానిదగ్గణ సండుకో 
ఉండి స్నానమున్ను చేయకనే తడిబట్టతో ఒళ్ళునుకుచుని 
తారుమారుగా విభూతిపూనుళొని, వి ఘ్నేశ్యరమూ ర్తికి పరిచారికము 
చేయన _స్తీవి. విఘ్నేశ్వరుని సొమ్ముంతాను తిని తొత్తుకొడుకులకున్ను 
ముండ మోపులకున్ను *..... (క్రొవ్విపోయెను, 


ఈ నాటకమునన్వే వ(క్రదంతుండు * ఓరి తివన్యూత్ర ముండా 
కొడుక్కుంల్లారా 1” అని సూత్రథారుని సంబోధించును, 


శ.చీవురందరము, శహాజీమవహో రాజు కృతము, అఆతంజేతనరచనలలో 
వై విధముగ (వ్రాసినపుడు తడాస్థానకవియైన చాసుదేవకవియు నళ్లే 
రచియించి రాజూదరణను గాంచినాండుం 


ఇట్టి రచనలయం దంఠరార్థము, సుంతయేని పరిఢీలించినగాని 
చింతసీయముశాదు, 


తంజావూరి. నాయక రాజులవలె, మహారాష్ట్ర "రాజులు 
జేీవాలయములలో, నిత్యనై వి_త్తక పూజావిధానములు స్యశమముగా 
జరిపించుటయందు (శ్రద్ధవహించిననారు. వారి కొలమున సాథారణముగా 
కొన్ని చోట్ల పూజారులు జేవాలయములలో, నై వేద్యప దార్భ ములు, 
_ పూవులు పండ్లు' పడువుకక్తెల యిండ్లకుంగొనిపోవుట్క పూజా 
సమయమునకు శుచిగా రాకుండుట్క మున్నగు నరాజకములు జరుగు 
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చుండెడివి, అట్టివానిని తొలగించి పూజారులకు గుణపాఠము చేర్చుటకు 
నాటక(ప్రదర్శనముల నట్టి యకృత్యములను బై టపెట్టుటకంటు, వేజు 
మార్లము లేదని వారీపథకము. (దొక్కిరి. నగరిలో బహిరంగముగా 
నాటకము (ప్రదర్శించునపుడిట్టి యకార్యములను స్పష్టముగా (పజానీక 
మునకు జూపునపుడు నిజముగా నట్టి యశార్యములను చేయువారికంత 
కం శిక్ష యేమున్న ది ? వారితప్పు నడవడికలను వా శేదిద్దుకొందురు, నజి 
యొకవారిని దండనలచే శిక్షించిన లాభమేమి? ఇట్టి (ప్రయోజనము 
నభిలమీంచియే, యానాటి నాటకర చయితలు* తీవునాటకముల నిట్టి 
హోస్యరస(ప్రధానరచనలు గావించిరి. 


పూజారులవలెనే వైదికులు వివాహాశాలమునందు, సంస్కృతే. 
భాపాజ్ఞానము లేక సంకల్పము 'చెప్పునపుకు చేయులింగ వ్య త్యాసములు, 
అపషభ్రంశ ములు మొదలగునవి మృదువుగా విమర్శించుటకు వాసు చేవ 
కవి యిట్టి నూత్నసంకల్పరచన కానించినాండేకాని వేజుకాదు, అట్టి 
సందర్భములు, పార్వతీ పరిణయమువంటి వివాహళథావృ త్తమున్న 
నాటకములయం దేగాని తక్కిన 'వానియందతుకు కొనంజాలవు, కవి 
యాశయమును సిద్ధింపదు. 


1. పూజారులు గాని యర్చకులుగాని యిట్టివిచేయుట పరిపొటియైనట్లు తూర్పు 
గోదావరీ మండలమున పలిజెల కొప్పు లింగేశ్య్వరస్వామి కథ తెలుపుచున్నది, పలిజెల 
యందలి, ఈళ్వ రాలయమున, లింగమునర్చించు పూజా8 (ప్రతిదినము తన వేళ్ళ్యయింటివద్ద 
పూదండలుంచీ; యవి యాలయమునకు బెచ్చి యర్చించు వాడు ఆవేళ్య వానినొకమారు 
ధరించి, య జ్లేయీమియు "నెజు6గనట్లు వానినుంబెడిది, ఒక నాయడు పూజారిమామాలు-గా 
దండలను తీసికొని బేవునికిసమర్సింటెను, అప్పుడే చేనదర్శనమునక వచ్చిన రాజుగారి 
కాజీవునికర్చంచిన దండనిచ్చెను, వారాదండను కొనిపోయి నగరిలోచూడగా నందు 
వం(డుకలుండెను,. ఇదియేమి లింగాకారుంజైన శళశ్వరుని శూజావుషృములలో 
పండుక లెట్లు వచ్చిననియని పూజారిని గ ద్దించియడిగి రి, ఈశ్వరునికి కొప్పు 
(ఇండుకలు) గలవు, తొమా బరీశ్నీంచవచ్చునని యాకండు చెస్పెకు,- మజునాండు , 
రాజాగాథ వచ్చిచూచుసరికీ యశ్లు ముం డెను, కావుననే యా లింగనూ రి కొప్పు 
లింగోళ్యరుండయ్యెను, 


12 
మంగళాష్టకములలో; తలుగు. సంస్కృశేపనమయులను కలిపి 
రచనచేయుట (మణి పవాశరచన) తోలువొ ల్ల నై దికులనలన నే, ప్రారంభ 
మైనది. నారు కర కాండలో సంస్కృతము కే నుప యోగించుట విధియె 
యున్నది, కాగా నిత్యవ్యనహారముస 'తెనుంగున నున్నప్పుడు సంస్కృతే 
పదము వానితోసంపుటీకరించి, వ్యవహారింబక చేప్పనుం 


“ అహెడ్‌ శుద్ధస సం బమ్యాం పచ్చనే వృద్ద ఇాత్రమా 


పటా. కణ డ్య్వాదశ్యాను: ఎసస్పుదూ 9? 


ఇ త్యాదిర చనలు, మనకు పరిచితములశే. కాని తరువాత తెబులస కాన్య 
రచనలో సీ పద్ధతి యుండకూడదను నను శాసనమునెలసినది, అట్టిమణి 
(ప్రవాళరచనను తీలవింపంజేయుటకు నీ మంగళాష్ట్రక మణ్మిప్రవాశరచన 
యావశ్య్వక మైనది. 


మన మత, సాంఘిక, ఛాపాసంప్రదాయములి నాండుమణుంగు 
పడినను మన సాహిత్యరచనలలో నవి గర్భీకృత మై యున్నవి, కావున 
నట్టిరచనలు విమర్శించుటకు ముందు, మనస రిశోధక  శ్నీరకం'సలింక 
యెంతవరకో పెరిగిపెద్దవానైనగాని యర్హ్శత గడింపలేరని తెలిసికొన 
వలసి యున్న ది. 


క్నేత్రమాహాత్మ ్యములి 


దక్రీణాం(ధ నాజ్మయమున (ప్ర తేక శాఖగా నెన్న దగిననానిలో 
కత మావోత్మ్య శాఖయుకటి. ఇది నాయకరాజుల కాలమునకుముం బే 
దశ్సీణ దేశమున (ప్రారంభ మైనది, 


౧ చొక్కనాథ చరిత్ర -ఇది (శ్రీ శ 1540 (పాంతమున్క వె)సిన 
పచ్చకష్పురపు తిరు వెంగళకవి రచితము * బోలాస్యశ్షేత మాహాత్మ్యము”? 
అనంబడు మథురాపురన్నేత మాహాత ఫ్రమును నిది వివరించును. ద్విపద 


కృృలియగు దీనిన్కే మైసూరి వరిపాలకుఃడగు నంజరాజు వచనకృ్ళతిగా 
. రచియించియున్నా(డు, 
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2 మన్నారుగుడితే (త్ర మాహాత్శ స్ట్రము - ఇది తంజావూరునకు 
సమోపమున నున్నది. నాయకరాజులకు ముఖ్యశ్షే త్రము. దీనికి * దక్షిణ 
దా(రక ”” యనియు చంపకారణ్యశేత్ర మాహాత | నము ? అనియు 
బజేళ్లుకలను. ఇచ్చటి 'రాజగో పాల సామి యపరావతారమగు విజయ 
రాఘవ నాయకుండు. తాన్‌ దివ్యస్థలవర్ష న రచించినట్లుగా (ప్రహ్లాద విజయ 
నాటకావతారికలో నిట్లు చెప్పుకొన్నాడు, 


క“ దక్షిణ దార కాస్థలవర్ల నాభాగ 
మ ద్ధరించిన సు(వసీద్ధ చరిత 00 


శాన్కి యిది కానరాలేదు, ఇంగ చెంగల్వ కాళకవి విరచిత!రాజ గోపాల 
విలాసమునందలి యెద వయాశ్యాస మో మన్నా రుగుడియను చంపకారణ్య 
శ్నేత్రమాహాత 3 సమే లది సంస్కృతమున, (బహో ండ పురాణమున 
విమ్ణుక్నే(త్ర ఖండమున, ను_త్తరభాగమున, నరువదియొకటి మొదలు 
నరువదియెని మిది యాభ్యాయములలో నున్నది. మన్నారుగుడిశేత 
మాహాత్శ నము వచనములోగూడ నొకటియున్నది, కాని యత్క- రక 
తెలియ'రాదు,? 


9. పంచనదస్థలపురాణము - దీనినే  తిరువాడి ? శే(త్రమందురు, 
ఈ స్థలపురాణమును తులజాజీరాజుకాలమున నాలూరి కుప్పనకవి అెనిం 
గించినట్లు తన శంకరవిజయమున నిట్లు చెప్పుకొని యున్నా(డు. 


నీ ఈ లీలంబంచనదీస్థలీ పురాణము తెను( 
గించితి వారూఢకీ ర్థిమెజయ ?? 


కాని యో (గంథవులభో' వము 





1, నాచే సంపాొదిత మై (పకటికమైన రాజగోపాల విలాసమున (గంభాంతేమున 
తెలుగ లిపిలోను, చాగరలిపిలోను, మెని తెలిపిన మాలసంస్క్యృుత భాగను ము[దైత మె 
యున్నది, 

2. నుదరాను (పొచ్యలిఖిక పుస్త కథాం డాగారము మన్నారుగుడి కె ఫీయతు, 
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అపు అర, జీ 3 
ర, శ్రీరంగమాహాళ 3 శ్రము-సు'ప్రసిద్ధ నైప్లన న్నే్యతమగు (నీరంగము 
మొక్క మాహాత గస్రమును, వచనవాజపముగ మధురాసరాధీశుడు 
విజయరంగ చొక్కనాథుండు రచియించినాంక, 


౫, వృద్ధాచల నూహాత్ళే సము - నృృస్దాచల శత నూాః హాత్మ 
మును (ప్రబంధముగా శేవూరి అనంతీయ రచించియున్నా య. బది 
యము[దితము, తురయూరు (ప్రభువగు లింగాగెప్లి సై ౦కి తము, 


౬. శ్రీముష్షమాహాత్మ్య్యము _ ఇది దవ్నీణ  దేశశ్నత్రమే.. వై 
యనంతయ సతుండు "బాలకవి యనంతీయర చిం వెను, ఇది వెంగుళము 
కృష్ణ భూపతి యానతిబేం 'దెనిగింపం బడినది, అయిదాళ్వాసముల పద్య 
(ప్రబంధము, అము(్రితము, 


౭, సేతుమాహాత్న బ్రము-అనంగా రామేశ్వర శ్నేత్రమాహాత సము 
వెలగపూడి కృష్ణయానూత్యుండు, భానుమద్విజయావ తారికలోం దన 
పూర్యలలో నొక రీ కృతిని రచించినట్లు చెప్పుకొని యున్నాంయ, 


కళ భూనుత గాంగేయో పా 
ఖాన సుమంతోద యాం(ధక ర్లామ తేముల్‌ 
మానికవ(జ్రభుజ్రో పొ 
ఖ్యానము శుభాహితుపీతు మూ నోళ్ళ స్థ్రంబుల్‌ 


కాని యా కృతి లభ్యమగుటలేదు, 


భాస్కర వేంకటాచలకవి యను దశ్షీ ణాంధ్రకవి సేతుమాహోత్ళ $ 


మును రచియించియున్నా(డు. ఇది నాలా శాసనముల ప ద్య రృ త్రీ 
అము[దితము. 


ర చిత్రకూటమాహాత్ళ సము-లిరునులకవి కృతము. ఇది (ద్రవిడ 


ఛామలో “ తిల్ల *” అనంబరగుచున్న చిదంబర. వ్నేత్రమానోత్మ్యము, 
అము; దితము. 
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ల్‌ో గజారణ్యశ్షే త్రమావోల్న సము =: గజారణ్యశ్లే త్ర మనగా 
జంబుశేశ్వరము - ఈ స్థలమావోత్మ్యమున్కు కవిధాటి బలభ(ద్రశవి 
en జారణ్యసంహిత ?” అను వేర పద్యక అతిగా రచించియున్నా (డు. (గ్రంథము 
ము(దితము, 


౧౦. శాళీ మహిమార్ల దర్పణము - ఇది జగత్స్రసిద్ధమగు 


వారాణసీ శే్యతమహాత (|, న్రముః సంస్కృత కాళీ ఖండమునుండి నంజ రాజు 
వనన రూపముగాం బెలిగించినది. (గ్రంథ మము(ద్రితము,. 


వెని వివరించిన వానిలో మొదటి తొమి ది శ్నేతములును దశ్షిణ 
జేశమునకు సంబంధించినవే, ఒక్క కాలీశ్షేత్రముమా(త్ర'మే యు త్త 
'బేళశముసకు సంబంధించినది. ఈ సందర్భమున మనము, వాల్ఫీకిచరిత్రలో 
రఘునాథనాయకుండు మూలమున లేకున్నను శ్నే(త్రములను వర్ణించెనన్న 
మాట మజువరాదు, 


వేదాంత (గ్రంథములు 


దశ్నీణాంధ్ర వాజ్బయమంతయు. గేనలము శృంగార పదమే 
యనియు నందును తంజావూరియందు శృంగారరస ముప్పొంగ్కి విశృంఖల 
ముగ వివారించినదనియుః దలంచు, వాజ్బయవిమర్శకులకు, తంజూఫూరి 
రాజ్యమునం చే 'వేదాంత(గంథను లుద్భవించుట వింతగా దోచక 
మానదు. చంపకారణ్యత్నేత్ర వాసియగు పరమానందతీర్థుడీ శాఖలో 
బెక్కు-(గ౦ంథములు రచించియున్నా (డు, ఈతండు ద శ్రా(కేయ సం(పదాయ 
(పవ_ర్తకుంై , అదై. సత్‌ వేదాంతమునుణూర్చి; యా (క్రింది (గ్రంథములు 
రచించియున్నాండు. (బ్రహ్మవిద్యా నుధార్ధవము వివేకచింతామణి 
ఉప దేశక్రమము, అను భవదర్పణము, ముక్తికాంతొపరిణయము, శీవజ్ఞాన 
మంజరి, నంపంగివున్న, శివముకుంద పరమానందశతేకములు,! ఈ(గంథము 
లన్నియు. దంజావూరునకు సుదూరముననున్న యాం(ధ్రముండలములందు 
న్యాష్రీ గలవన్న చో పీని ప్రచారము (గ్రహింపవచ్చును. 





క, ఈ పుస్తక వివరణమునకు నీ (గంథమున పుటలు, 996.8300 ప్రటలు 
చూడుడు, 
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తులజాజీ కృతేమగు “ రాశరంజన విద్యావిలాసము, (పబోధ 
చంద్రోదయమువంటి చేడాంతనాటకము. గ్యాగఫ్సరిని జీవ్రండు. సత 
ధర్యామల సంగతినలన శకామాడిమాయణను తీటునుగ్కా నవి 
యాతే ృశునితోందెలుస్క నూహానమోాగ్ని విన్యలనాశీ వుని గహ సితునిగాం 
గావించును. జీవునకీశ్యరందు (పసన్నుండగును. : జేశ్వారులు రతీమన్మథ 
వినాహ మొన రురు. 


చల్లాసూరయకవి. వివేకనిజయనాటనము నిట్టి దే, ఇందు విశే 
శేంద్రుడుపనివత్కాంతం గూడి (ప్రమోదమునంకుట (ప్రలీపాదితేము, 
జీవేశరుడు ముక్రికాంతనుగూడి యనుందానంగము నొందునను 
విషయముగూడ నిందు పొందుపటుపంయడి యున్న ది, 


నలందిగగ్‌ వంశావ? (సీసమాలిక) 
య 


విజయరంగ చొక్కనాథుని కాలమున వెలసిన యీ చారిత్రక 
సీసమాలిక! నల్లందిగళ్‌ వారను నొకసు ప్రసిద్ద నైన్లున నంశమును గూర్చి 
తెలుపునది. ఈ మాలిక యందు వారివంశమిట్లు తెలుపబడినది. 


నారాయణబియ్య క (భాగద్వాజ నోకుండు) 
నోవింగయ్య 
రంగయ 
ఆస్పంగారు 


తిరనులాజబాత్యలు (వేంక టాంబ) 
వ పప ప 
| | 
ఆయ్య బారయ్య శసాయ్య(డు పేంళటరాభునార్యుండు క నూరయ్య 
"వె వంశానళి యాయయ్య 'నారయ్యకుం గృతి, 
1, దీనిని తొలుత శీసార్యోడా హరణమునుగూర్చి తెలుపుసందర్భమున "పీర్కోంని 
యుంటిని, (చూడుండు, ఉదాహారణ వాబ్బయచర్శిక, పుట 15%, 155 1930 ) అవెనక 


నిది (క్రీ శ 1952 మ్యదాను (హొచ్యలిఖిత పు సక భొండాగారను భారి బుల్లీ “కును 
(సం, ర్క నం, 1) లో (శీమల్లం సల్లిళర భేళరళర్న్వ గార సంపానకర్యమునం (బకటిత మైనది. 
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౧. పై వారిలో నారాయణ జియ్యరు (శ్రీరంగశ్షే(త్రమున జియ్య రె 
యుండెను. తురకల దండయా(త్రవలన (శ్రీరంగనాథస్యామి మళయాళ 
చేశమున వలసకుం గొంపోయబడి యరువది సంవత్సరములు పొడవడగి 
యుండ్క స్వామినిమజల సంస్థానము న (బ్రతిష్టించి తనమం(తశ క్రివలన 
య నేకాద్భుత [క్రియలనొన ర్చెను, 


౨. నారాయణ జియ్యరునకు నాలుగవతరము నాడగు తిరుములా 
చార్యుడు గానాభినయల విద్యలయందాతిీ కేజి, అపరవారదుండని (ప్ర 
ఖ్యాతివహించెను, ఆతండు విజయనగర రాజ్యాధీళశుండగు (శ్రీరంగ రాయల 
వారిచేతను తుపాకుల లింగభూపతిచేతను, పాండ్య రాజ్యాధీళుడగు 
ముద్దు వీరప్పనాయని వారిచేతను సమ్మానితుడయ్యను, 


3. తిరుమలాచార్యుని నలువురు కొమారులును, పాండ్య చేశా 
ధీళుండగు *విజయరంగ చొక్కనాథ నాయకునికి (1704 - 1782) యాప్పు లై 
యున్నట్లుగా సీ (గంథమున నిట్లు తెలుపంబడినదిం 


కళ టం మన్మధమన్మ 
ఛాకృతి నిన్నంజెచెనుక (అయ్యచారయ్య) 
(శితజన సంస్తుత్యు శేషయామాత్యు ప 
ర్వతధైర్యు వేంకట రాళువార్యు 
ఘనకీర్తి ని స్తం(ద్రుం గస్తూరిమం'(ప్రీందు 
వారు తేజోరూప జైభవముల 
దుల జేక సకలవిద్యలు'నేర్చి నానాంట 
న భీవృద్ధిం బొందుచు నహారవాంబు 
నీవూటజవదాట కోామూదమునుగూర్చు 
చలరామభంగద్రుని కసుజాలైన 
క[తుఘ్ను భరతల తుణుల చందంబున 
దమ్ము.లై నీకం జి _క్షమ్ములలర 


1. ఈ వేంకట రాభువాచార్యుండు మధుర నాయకరాజచరిళలో నొక (పనీద్ధ 


పురుషుడు, విజయరంగ చోక్క- నాథుని వెనుక రాజ్యము పొలించిన మోగాశీ కాలమున 
(1782 _ 1/6హాడ రాజ్యశం(కమునం బాల్గాన్న వాడు, 


108 
సేవసేయుచు. చాండ్య సింహాసన సు లై 
గ మా 
దవీణరాయ లై తేనగువిజ కూ 
రంగచొక్క_న్న సాలు రత్న సమ్ముఖమున ( 
చాష్ట్రలె, నగు? మాదధికులనుచు. 
అల యెలా = 
నొలువంగా వారలో గుణఫనియని యైన 'నేం 
కట రౌఖుచా బార్య గ నన భొరయ్యు 0) 
జేపటి 80 * అ ఈ శిల క 8 థ6థఖి ఏ 
ట్‌ 
సకలాధి కారము లే చక్కాంగాదయ వోని 
_తిలేక పొలింం (బబలెననండు 0) 


యన్నదమ్ములలో శేపార్యుని నేర నే శేషూగ్యో:కాహారణను రచిత 


జ 

ర్‌ూ 

"మెనది, అందు శేషూర్యుని వంశమును గహూర్చియిట్లు పెప్పంబ శీనది. 
టాం 


శా, (థ్రీనల్లండి గళన్యవాయ మవనిన్‌ కెన్నొంను నేవగళమం 


దానొరౌయణ జియ్యగ౦ చన యగా నొారొవయు ౫ డువ్భవం 
బెచాంయందు జెలంస తిగ్ములను ఫీయా నోట గుంకు చా 
నానూన సిరీ క్రోశేషనునులు ఢ్యద్ధగ్శ శర్మా స్ట 


కొం en తిర్మలార్యనుగు భారద్వాజ గోగున్‌ దయా 
లోక(శ్రీక రుంయయ్యనారయస మేలుంగూగ్చు నాలేమ్మునిస్‌ 
జోళన్వేంక ట రాఘవార్యుననం గన్తూరయ్యకున పెళ్ల నా 
లోకెకస్తుత కీ రశేషఘుశు సుశోకన బళంసీం చినన్‌, 
స నీ ar. గా 


ఈ శేపార్యోడాహరణము రచించిన కవి 'చాలకవియనంతయ్య కావున 
నల్లందిగళొవంశావళి కృతిక_ర్తయు యనంతయ్యయే యగుట స్పష్టము, 


ఈ వంశావళి చారిత్రకాంశములగో సమన్వయించి (ప్రకటించిన 
నది చేశచరిత్రక్రు నెంతయో యుపకరించును. 


శాలి ree అజ! కూ! రల ot కనిన a ల! కటిన. కలల హో శాహోనికోనా క సలాగాలకాప లలా 


1, ఈ సందగ్భియున ఇార్మిత్రక సంబంధము లైన మాలికల ందణగునుగూళ్చి 
విమర్శకుల కెట్టి యభిపైయములున్న వో గమనింపుండు. గణపవరపు నేంకటకవి రచించిన 
“ పిదళ్ళీరివిజయము ” ను గూర్చి * డాక్షీణాత్యాంధ సాహిత్యము * న "సెట్టున్నదో 
చూడుండు, ఈ "పెద్దల గిరినిజయను. చారి(గ్రేకముగ న వొబ్బుయద్భష్టి యందును ముఖ్య 
మైనది, ఛాషాభిమాను లెక్వర నను దీని (పతిని వాయించి (స దురం తు'ప గాక! పుట, 86.) 
కాని (గంథళర్తలం కొంచెము పరిశోధన 'చేనిచూబిన * పెదళ్లిరవిజయను ? తను (గ్రంథ 
రచనాకాలముశం"మ (1955) మూజేండ్లు ముందుగ జీ ముదిత మై (పకటితే "మైనది. 


. Bulletin of the తేలాలి Oriental Manuscripts Library, 
Vol, V. No, 2, పలి PP, 60.68, 
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దండకములు 


దశ్నీణాంధ నాజ యమున దండకములు చాలతక్కు_వగ నున్నవి, 
ఉన్న వానిలో నొకటి రెండు భక్తిపరముగనున్నవి, తక్కినవన్నియు 
శృంగారపరములే ! ఆంధ్రవాబ్బయమున దండక రచన నన్నయతో 
(పారంభమైనది. నన్నయ రచించిన దండకము, 'కాన్యమధ్యమున 
నున్నది. దండకము, కాన్య(గథితము గాక, (ప్రత్యేక (గ్రంథరూపమున 
రచిత మైనది పోతనామాత్యుని భోగినీ దండకము. దండకములను భ క్రి 
పథకమునుండి తప్పించి శృంగారపరముగాం జేనీనదీ భోగినీ దండక మే. 


దశ్లీణాంధవాజ యమన శృంగారమునకుం (యాధాన్యముకలదుః 
కావున శృంగారదండక ములే వాలా వెలువడినవి, ఒక రాజు స్వారి 
వెడలుట, అ నందర్భమున నొక శ్రీని జాచి మూాహించుట్క ఆమే 
రాజుపై విరాభిగొనుట, రాయబారములు, తుదకు వారి సమాగమము 
ఇదియే దండకముయొక్కొ- యితి వృత్తము, 


భక్తీపరముగ నున్న డండక్రములలో వాల్మీకి చరిత్రమున 
ప్రథమాశ్వాసమున మునీశ్వరులు విష్ణుమూర్తిని స్తుతించునపుడున్న 
దండకము మొదటిది యని చెప్పనొప్పును విజయరాఘవ 
నాయకుడు రాజగోపషపాొలదండకమును రచించినట్లు చెప్పుకొన్నాడు. 
“ ధరరాజగోపాల దండక సందర్భ వై దర్భిగన్న విద్వత్కవీం్యద ! ఇందలి 
వైదర్భి శబ్బముచే దండకము “వె దర్శి రీతిని రచితమైనదని యెంచ 
వచ్చును, ఈ దండకము లభ్యముశాలేదు, 


రాజగోపాల దండకము 


తంజావూరి పు_స్తకశాలలో రానువకవి (ప్రణీతమగు నొక రాజ 
- గోపాల దండకముగలదు, కాని యది విజయరాఘవనాయకుని రచన 
కన్న భిన్న మైనట్లుగా దండకమునందలి చివరభాగము తేలువుచున్న డి. 
ఇది ము[దితము గానందున నిందలి తేలి తెలియుటకును నాద్యంతముల 
నిచ్చుచున్నాను, 
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మొదలు - (శ్రీ రుక్లిణిసత్య భామాకుచద్వంద్వ విన్మ స్త కోన్తూరికాసౌర 
భోదార భూరి భావిస్ఫుర లౌ స్తుభ(వోల్ల సవ్వత్స, వత్సా 
భిర శాసముత్పాహా వేళా విని ర్వాహె-ళ"ఫక్య నోర్లర్యదు ర్య్వార 
పూర్యామర (గామణీ వార వా రాశి శాట్కన్యకాధ్‌క, 


తుది - మాధుర్యముం జెంనూ సంప్కారముం జీయంగానెంచి నానేర్చి 
నట్లుల్ల సన్నాధురీసాధుకీ శీతిన్నిడంచెంచు. మోాదిన్యగీలావిలా 
సాబ్దిలోన౯ లవాంశంబు గి డండకస్ఫూ గి గావించి యర్సించి 

Cd న్‌ అదం ర్‌ “mt స జ (2 

తి సత్కసాశిల సం సవి తాదిళ్య చై త్యాహిరాణా శ్రీని 
జాలాశుభా నాల శ్రీ రాజగోపాల కై కొమృటంచున్న హీని స్రంచు 
ఫీ దండకంబున్న తి౯్‌ జెప్పె. . .నాపాకనా(టలా గడున్‌ మేటియా 
కావటూరక విరాజిల్లు వృష్టాచలా మూాత్యప్మౌతుండు, 
సత్సంస్కృ తాంధ్ర (ప్రబంగై క సందర్భలిలా కళాళశారదా 
మూర్తియొ మూ ర్పివిద్వ _చ్లనూజాః ioe రాఘువాఖ్యుడరి 
ఖ్యాతి నాచర్యదతోర్కామై - మించంగా౯ా 


శమ 


మై దానిని బట్టి యీ దండకక్నర్త "రాభఘనకవి మూ గకవి సుతుడు, 
వృద్దాచలామాత్యుని పాత్రుడు - పాకనాటిని యోగి - కానటూరునివాని 
యని తెలియుచున్నది, “ఇది యము(దితము, 


విజయరాఘవ దండకము 


రననత్య-వయ్యిత్రి రంగాజమ్మ నిజయరాఘన నాయకునిస్రై 
యొక దండకమురచించినది. కాని జానిని * మోహీని” యను నామె 
సంగ్రహించి అల్లాడ విజయభూపతి నేర సమకూర్చినది. దానికి, 
' మోహిసీ దండకము” అని "వేరు, వినరనులకు (గ్రంథములోని పుటలు 
చరాడుండు. ఇది యము దితము, 


ననన కలపకు పక లలన పరత తారమ నలో 


le సంఖ్య శ 
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విద్యావతీ దండకము 


ఈ (ప్రశ స్తదండకము, మధురనాయకరాజ సోదరుండగు ముద్దళ 
గీరిపై, గణపవరపు వేంకటకవి రచించినది. ఇదియు నొక పెద్దదండకము, 
ఈ దండకము వేంకటకవి కాలనిర్ల యమునకు జక్క గ దోడ్పడుచున్న ది, 
ఆ విషయమంతయు( బాఠకలోకమునకు చెలిసియేయున్న ది. అయినను 
కళ దాక్రీ ణా త్యం సాహిత్యమున మె విద్యావతీ దండకమునుగూర్చి, 
వేంకటకవి కాలమును గూర్చి పరిశోధకు కీ వకు తెలియనట్లుగా నిట్లు 


(వాసిరి, 


పుట 4కి “చిరకాలము నుండియు వేంకటపతికవి యొక్క. వొ స్తవ 
కాలము దెలియక వాజ్మయ విమర్శకులును జర్మిత్రకారులును దిప్పలు 
పడుచు పలువిధముల నూహించుచుండిరి. ” అని యిదివజకు విమర్శకులు 
క్షవిచర్మిత్ర కారులు (వ్రాసిన వానిని యనువదించి చివజుకు “ ఈ విద్యావతీ 
దండక(పతి ”” యొక్కఒటి (ప్రాచ్యలిఖత పుస్తక భాండాగారమునందున్న ది. 
అందు * శ్రీ విశ్వనాథాన్వయాంబోధి. . +. . .గ్రీ ముద్దల్హరి జ్యూతీలాధీకు 
చీరన్‌..... - 'వేంకటార్య (ప్రణీతంబుగా బొల్చ్బునాపున్నకోద ౦డకంకై న 
విద్యాపతీ దండకంబుర్వినా చంద తారార్క_ మై యొ ప్పెడుక ” ఇంధువలన 
“Xణపవరపు వేంకటకవి చిెక్కనాథుని తము డైన ముద్దళగీరికి 
సమకాలికుండని స్ట పడుచున్నది ” అని తమ చిన్న (గంథమున “మువ్వ 
(తిప్పలుపడ్కి మూ(డు పుటలు (వ్రాసి గ్రంథకర్షలు శకాలనిర్భయ 
మునర్చినారు, 


విద్యావతీ దండకను (కీ. శ, 1948 లో ననంగా తమ (గంథమింక 
నాజేండ్లకు (ప్రకటిత మగుననంగా (పకటిత!మైనది. దానిని (గంథక_్తలు 
చూచియుండిన నింత (శ్రముపడియుండరు, 


జనానా ల డా నాతనననల నాల నో టషాననుత ము జనన నరవ న లప టకా ననాబా తల నాప లలా భాసా ర జాలసాల సప ాంసాబ నానో శన నా నాకా పనాస రమప నునన ననన పా నపుల్తావకా టల డా నుతనభానానాకసటుతధానోనానానానాననకునభవానాలులో భన కానానననానాలనననలాను 


1. Bulletin of the Government Oriental Manuscript పు 
Madras Vol. 1 No. 1 PP. 89-102, 1948. 


త్‌ క లం WM టై 
కోహోరాది భండక ము 


స (3 స ల త శ oN క కా జ ఇచట ల 
సైక్‌ర్టి కత” గొక నంగ రచన. చెంజావాడి.. సాస్త్రశాలలో 


HY enn సెం ఈ క ఏఎం డి చరయ ఘన్‌ 
గలదుం (గ్రంథ సంఖ్య 2% య TR (రము Pr సును నుపలబ్లభాగ 


మును బటి మూడినిది సహసా యాూాసాన మి యగ కానివి వచియించ్చి 
ఉం ఫ్‌ 
యుండనచ్చునను నూహా ఫొసెముమన్నుడి, కక్‌ సేం శాం మీ, 


"మొదలు -(శ్రగంభు సాచాబ్ధ భృ. గాయ నమానాంన్‌ స ఎసంనం, రోం త్య పా 
సార్ల నిర్గ ద్రల్న నం వేళా సత నేనె నీ త్యొంకుర 
(శ్రీసమ్ముముంకు, భాసా భాస, వోవిన్న సూఛాస్తి శేంజా 
సురీవాస్కి భాచ[ ఫరంఫికీ భొనభ్యన్ని రేం గగార్చిత శ్రీ 
పురీవాసర్య్ణాగేశ పాతుకు. ఎం. శ్రీ శానాఘాపాలు( 
డెంచేహిన్‌.....యేీకిలిన్‌ * టోయారాకకొంక కర్ని నింగూను 
చందం౦ంబునూహించు ,., కేశ్యరం జీర, "మో రాజు బే వేంద్ర | 
యోరత్షణో పేర ! యో.మాటసొంచాల ! మోసళ్కు 
పొశనీల ! ఇయూదానసంతాన !...... 


బృహన్నాయికౌ దందకము 


నుదురుమాటి 'వేంకనార్యకృతము. అనగ్గభభారగలది. తొండమా౯్‌ 
'రాజులకిష్టదై వమగు బృహదాంభాదేపినై గచిశ మిసది. భక్షి శృంగార 
పరమైనది. 


చం[ద్రాననొ దండకము 
వేంకన (ప్రపొత్రుండు సాంబశివకవి రచించినది, శృంగారపరము, 
శాస్త్ర గంథములు 


భావప్రథానములై రస నివ్యందములగు కాన్యములేగాకు 
శాస్త్రీయ (గ్రంథములుగూడ చాలినంకగా నీ యుగమున శుట్టినవి, 
ఏనిలోం చేర్కొనందగినవి, 


ఓ ఖడ్లలకుణ శిరోమణి-నవనస్పరచితము, పుదుక్కోటలోం బుట్టి 
నది, కత్తులకు సంబంధించిన యిట్టి శాస్ర గ్రంథము తెలుగున 'వేజొకటి 
లేదు, దీనివివరములి (గంథమున (488-448) పుటలలో జూడనగునుం 
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౨, మల్లుపురాణము - వెంకనార్య రచితము - మల్లుల పుట్టు 
పూర్యో _శ్రరములను చెలుపునిదియు బుదుకో_టలో? బుట్టినది. 
ఠీ గణిత దీపిక - గణితశాస్ర్రమునకు సంబంధించిన యేక కళ్ళతి, 


4. సంగీతళాస్త్ర సంబంధరచనలు. 


భరతసంగీత _ విద్యలపారముగం (బ్రవర్తిల్లిన దక్షిణాంధ్ర 
వాజ్బయమున సంగీత నాట్యములకు సంబంధించిన లక్షణ(గంథములు, 
రాగతాళ చింతామణి - అభినయదర్పణము - 'తాళదశ (ప్రాణ(ప్రదీపిక 
మొదలగునవి లభించుటలో నాశ్చర్య మేమియును లేదు. కాని 
వాస్తవముగాం జూచిన, లవ్షణ[గ్రంథములకన్న , లక్ష్య(గంథముల 
'బావాుళ్యమే ఆయాశ్యాసన్త్ర (ప్రాభవ పరిపూర్ణ తన్కు (ప్రచారమును 
డదెలువును. నాయక మవో రాష్ట్ర రాజుల కాలమున వ్యా _వ్హీలోనిక వచ్చిన 
గీత, నాట్య(ప్రాభాన్యములగు, నాటకకృతులు, స్వరజతులు, నసంఖ్యాక 
ములగు పదరచనలు, వీనికి మూలభూతము.లై న నంస్క్యృత (గంథములకు 
వ్యాఖ్యానములు మొదలగునవి 'తెలుంగుననే యుండుటచేత, భరతసంగీత 
శ్యాన్రుములు రెండింటికి లత్ష్యలవణ సమన్వయము కుదిరిన సన్ని వేళ 
మాం(ధ సాహితీ(ప్రపంచమున, నొక్క దశ్నీణాంధ్ర వాజ్బయముననే, 
యందును తంజూపురాం(ధ్ర నొబ్బయముననే యని ఇచెప్పనొప్పునుం 


మహారాష్ట్ర) రాజగు శహోజీ కాలము సంగీత కా్ర్ర చరిత్రలో 
నొక చిరస్థరణీ య ఘట్టము. అత(డు సంస్కృృతమునగల సంగీత శాస్ర 
(గంథములన్ని ౧టిని, నేకరించి యొక బృవాత్‌ సంగీతకోళమును నిర్మించు 
టయే గాక్క కొన్ని సంస్కృత (గ్రంథములకు “తెలుణపటీక (వ్రాయించి 
యున్నాడు. తాను (స త్యేకముగ 'రాగములనుణూర్చి * రాగమేళ 
వివేకము ” అను (గంథము రచించినాడు. ఇదియము[దితము, (గ్రంథాదిని 
(భీ భోసలకులతిలక (శీశాహారా జేం(ద + = =. లే త్స(ద్రాగమేళ సముద్భూత 
రాగా? (క్ర మేణలిఖ్యం తే ” అని కలదు, (గ ౦థాంతమున ళ్‌ రత్రి (భీభోసల 
కులావతేంస (శీశాహూరాజ శశాంక(పకాళితః రాగ మేళవివేకః అవ్టముః ” 
అని కలదు. ఈ,సంస్కృృృత (గ్రంథమునకుం 'బెనుల వివరములు గలవు, 
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సంస్కత ఛాషలోనున్న (పావక కములనగు భనతనాట్య శాస్త్రాదీ 
(గ్రంధముల నే శో (ఎ యుంచి శాం శా ప్రజ్ఞాన 
మును తేలులసనారి కందించిన 3 ర్రి చంజూవూ+! మ సో రాష్ట్ర శాజులదని 
చెప్పనొప్పును, అభినయ దరృణము, అస్టునభరతేము, అది భరతమ్సు భర 
'తార్జవము మున్నగు (గంథములకు నందజుకు సువోఫగముగనుండు రీతిని 
టీక్రలు (వాయించిరి, మజీయు “శాన నిఘంటువు " అను సంగీత శ్మాక్హ్ర 
నిఘంటువును తేయారుచేయించిగి, ఇది 'తొనము నాలాసెంచునళు 
డెన్ని రీతుల నత్షర విన్యాసముండునోో యన్నింటి? నర్ధము(వాయండి 
యున్నది. 


తాన - ఇంన్క కడ, న్యం విష్ణు 
తానా - స్వారాటీ 
శన - హారి, నృ 


గనానా - మరుత్వత్‌ , నషౌజన్‌్‌ నలద్విశ నల్యట్కొ నలచ్చిళ్‌ 
తుషూరాట్‌ 
తొననా - పాకజిత్‌ , పాకోభిత్‌ , జంట [త్‌ , జంభభిత్‌ ణ్‌ వృ _త్తజిత్‌ | 
గోశత్రభిత్‌ , వజభిత్‌ , చేవ రాటొ, స్వర్షరాటొ నొకరాటొ, 


ఇట్లు "దేవతల పేర్లు కాక, నీటి మనుష్యులయొక్కయు మత్స్య 
ముల యొక్కయు నర్థము 3 రీయంబడియున్న వి, 
తన'తాన - జలనుర్త రి - అపూపవు పాథోనర 
'తానాళాన 
తనతన కా జలనర, పయోనుర్త సి 
తనతనన = జలమనుజ, 
"తొన' = మూస, నుత్స వి 'అండజ 
కౌనన, 


ఛనర్యువ - తేనతన్మ అనిమ్మివ, 


115 
అస్లు (గంథమంకేయు గలదు. ఇట్టిలోకో తృగ షగంథము నింత 
వజ కే భామయందును నుద్భవిల్ల లేదు. 


శహోజీకృతేమగు త్యాగరాజవినోద చిత్ర పబంధనాటకము - సంగీత 
సాహితీ క ల్పనా శిల్పమునకుం బరమావధి - ఆతని పంచరత్న. (పబంభ 
కతియందును కొన్ని యపూర్వ దేశి సంగీత శాస్త్ర (ప(క్రీయలు 
దావ్భాతములై నవి, 


పంచరత్న (ప్రబంధము 


ఇందొక కథగాని సన్ని వేశముగాని లేవు. నాట్యోప యోగి గీత 
(పబంధ విశేషము లచేకములు గలవు, భామ తక్కువ, స్వర తొళనుల 
పన్యాసముగ లదు. కొన్ని యుడాహరణములు, 


౧. చమోవారం 
తత్త క్కా-రం యుకయుక' తత్తతత్తతాం దల్తత్తా తోధికిళా 
తీరుమానం,.....తేందక తకఠతక తందక తకతక' 


౨, గణపతి కవు త్తం 
ధీత్తతెధీత్తళ్తె తద్రాదిద్ధితోనంతా 


త్మ నెలకట్ల 
'తెయి తెయింద త తహ క తెయితెయిం 
వావి జాలీ 


ల సొల్గుకట్టు 
శొంధి తద్ధిమి తక యుం గణక యు తత్తోంగుడు 


ఫి జతి 
శాంధిధితౌందాం ధిద్ధితాంతాం 


౬, (పబంధదరువు 
ఇందు కళెథర నుందరవదన పు 
రందర వందిత చరణుళె 


1. చూడుడు రతంజావూరి కెలుయగు పు  సకముల కేటలాగు ద్వితీయ సంపుటము, 
సంఖ్య, 909 = 910, 
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రె (తికా లస(రం 
ర 
సారిగ గారిన రీగస పౌమ్మన స పథస సొానినీఫ 


౮ పచాభీనయము డరువు 
చేవదేజేశ నన్నెప్పు గావునుహేళ 


గొ వర (తిశాల సాలు 
రి 1) 


౧౦. సాదన కాండ సలాముబదము 
సల్గాము, సల్గాము, నల్గాముల్‌ మీకీ 
భాషాలకణ (గంథములు 
అచ్చ తెనుగు నిఘంటువులు, దశ్నీ ణాంధ వాస్భాయము తేంజా 
వూరిలో రఘునాథనాయకునితో (పారంభమగు నాటికి? గొంచము 
ముందుగా ను_త్తరాంధ (ప్రాంతమైన తెలంగాణమున, గోలుకొండలో 
“ యయాతి చరిత్ర” అను నచ్చ'తెనుణ కావ్యముద్భవించినది. అంతకు 
ముందు తేలుంగులో తత్సమ భాహాసహితములగు కాన్యములే గాని, 
"కేవల మచ్చ తెనుంగుతోం జెప్పంబడిన కావ్యములు లేను. కాంబట్టి యా 
(గంథమునకు విశేషవ్యా చ్తీ కలిగినది. అయినను దశ్షీ ణాంధ వాజ్మయ 
యుగమున. గవులెవ్వరును నొక్క యచ్చ తెనుంగు కబ్బమును (వాయ 
లేదు. దీనినిబట్టి దాక్షి ణాత్యక వులు, (పబంధకవులను గతానుగతికనుగ 
ననుసరింప లేదనియు! దమ (ప్ర త్యేకత నికూపించిరనియు తెలియనగును, 


అచ్చ తెనుంగున (ప్రత్యేకరచనలు గావింపక పోయినను నది 
కావ్యభానగా పరిణమించుటచేత, తరునాతికవుల కుపయిు_క్తమగునట్లు 
నచ్చ తెనుగు పర్యాయపద నిభుంటువులను దాడీ ణాత్యకవులు నిర్మించిరి 


అందు మొదటిది గణపవరపు వేంకటకవి 'ేంకకేళాంధ్రము, 
విది నూటు నీసపద్యములతో నున్నది, "రెండవది కన్తూరి రంగకని 
సాంబ నిఘంటువు, మూండవడ్కి నుదుకునూటి వేంగనార్య కృళమగు 
నాంధ్రభాషార్థవము, ఇది సంస్కృతమున ననురనిఖభుంటువు పద్ధతిని, 
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మూడు కాండములుగా విభ _క్షమై సీసపద్యములతో నున్నది, మజీయు6 
'దెలుంగు పదమునకు సరియగు సంస్కృృతపదమును మూపంబడి యున్న ది 
ఇడి యాంధ్ర నిఘంటుపుకారుల శెట్లరకును సర మోపాబేయనమైన 
(పామాణిక మగు కృతి, 


ద్విరూపకోశము - సంస్కృతమున ద్వికాపకోశము ననుసరించి 
యచ్చ తెనుగు పదమునకుగల శండేసిభాపము లిందు చూసపంబడినది. 
ఇందుపయు క్తములై నవి సీసములే, ఇది కవులకు నిఘంటు రయిచతలకు 
నుపళయోగించు కృతి, అము[దితము, 


ఛందోలక్షణ [గ్రంథములు 


ఛందోలశణ (గంథములయందు కొన్ని (ప్రశస్త (గ్రంథములు 
దథ్సీ ణాం్ర వాజ్బ్వయమున వెలసినవి, వానిలో మొదట వేర్కూనం 
దగినది. 


ఆంధ్ర (ప్రమోగరత్నాకరము, ఇది గణపవరపు వేంకటకవి 
కృతము, ఇది తెలుగు దేశమున (బచారములోనున్న అప్ప కపియ 
ముతో సమకాలికమగు (గ్రంథము, అప్పకవీయమునందుకంకు, (ప్రయాగ 
రత్నాకరమున, మనకిపుడు లభ్యముగాని భీమన సృసింహపురాణము 
రంగనాథుని వనమాలి విలాసము, మున్నగు కృతులయందలి పద్యములు 
డాహృతములై యున్నవి. ఇదివటికు వాజ్మయ చరిత్రకారులకు చెలి 
యన్సి మల్లి కార్జున పండితారాధ్యుల వారి శివత త్త (సారము . మొదట 
బయలుపడినప్పుడందలి పద్య మొకటి యంతకునముం బే, ఆం[ధ(ప్రయోగ 
రత్నాకరమున నుడావృాత మైయుండుట సాహిత్య చరిత్రకారుల కళ్యా 
శ్పర్యము గలిగించినది. ఇందు * స్నానశబ్ద యతి” మున్నగు శొబ్టక 
విషయములు చాల చర్చింపయిడినవి, (గ్రంథ మన్యుదితము, రెండవది 
“ ఆనంద రంగరాట్‌ ఛందస్సు * ఇది కన్తూరిరంగ కవి రచితము, ఆనంద 
రంగపిళ్ల కంకితేము, లక్షణ చూడానుణి యను నామాంతరము గలది. 
ఇదియును నప్ప కవీయమను తరువాత (ప్రామాణికముగ నెన్నందగనదిం 
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మైసూరిరాజ్యమున, కోళునె పరరాజునకు. గృతిగా * సీవన ఛందస్సు 00 
అను నొక లక్షణ (గ్రంథమును, (శీకృృష్ణ రాజ నొడయమనకైం గృతిగాం 
46 గృష్గభూపాలీయము * అను నొక లక్షణ (గ్రంథమును నుద్భవిల్లి నని, 
కాని యవి యంత (ప్రసిద్ధినిబడయ లేదు. 


అలంకార (గంథములు 


ఈ శాఖకు సంబంధించిన శెండ్నుగంథ ములు పువముక్క-టయంచే 
పుట్టినవి, ఒకటి నుదుగుమాటి వెంక నార్య సోతేము, రఘునాఫయము, 
రఘునాథరాయ తొండమాన్‌ చేర రచిత మైనది, గందన్థాలంకారములు 
మా(త్రమే గలవు, రెండవది 'రసమంజరి. ఇది సంస్కృతమున భానుకి 
రసమంజరికి తెలుగుసేత, 


వచనరచనలు 


నంజరాజు చరిత్రము 

అం(ధ్రవాబ్బయనున. (బ్రసిన్ధుండై న నంజ రొజు సంస్కృతే క ర్లాట 
వాబ్బయములంగూడ (బ్రసిద్ధుండే. సంస్కృతమున, నాలూరి నరసించాకవి 
“ నంజరాజ యశోభూవణము” అను నలంకార శాస్త్రమును రచియించి 
నంజరాజునశే కృతినిచ్చియున్నాండు, నరసీంహాకవి; * అభినవకాం చాను *? 
అని విరుదముకలదు. ఇది (ప్రతాప రుద్రయశో భూషణము” ననుసరించి 
రచిత మైనది, ఆ (గ్రంథమునందువలె నంజరాజ యకోభూషణమున, నంజ 
రాజు కథానాయకుండు మజీయు నందువలె సీ(గంథమున నాటక(ప్రక 
రణముగలదు. సంస్కృతమున నంజరాజ యశోభూనణమున గల నాటక 





ఇన తనా దమ కరు. పంల కాతటాతుని. 4 





' 1 ఇది గొననూరి నారాయణయ్య రచికము. దీనినిగూర్చి జాతీ ణా త్యాం్యధ 
సాహిత్యమున (61 వుటలో) బిట్లు గలదు, * ఇథని యాంధ్రరసకుంజరి సడీపొటీ 

శోదండకని యాం[ఫీకరణమువ కె, నింకను నము(ద్రిత జే, కాన్కి గుడిసొటీ కోదండకవి 
రసమంజరి యకము(ద్రితము కాగు, ము దికశేం (కీ ఈ, 1878 చాటికది ముద్రిక మైనది? 
“చూడుడు (బిటిముమ్యూజియము (గ్రంథాలయము తెలుంగు శేట్లాగు, 
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(పకరణమునకు _నరసింహాకవియే మొక యాం(ఛాను వాద మొనర్చి 
యున్నాండు, అదివచనకృతి, నంజరాజచర్మిత్ర! మని చానిక్షిజేరు. 


ఈ (గ్రంథ శైలిని. చెలియుటశై_ యాద్యంత భాగ ముల నిందుచా 
వారించుచున్నా ను. 


“ కీరంగపట్టణము (ప్రభుతముచేనీన నంజురాజచర్నిత్రము (శ్రీరంగ 
పట్టణమని యొక, పట్టణమనాదీయ మై “కా వేరీతీరమందు ఉండెను. ఆ పట్టణ 
మందు అనేకదినములుండి బహుభాగ్య వంతుడున్నూ అయిన నంజరాజు 
అనే రాజుప్రభుత్వము చేస్తూ ఉండెను, ఆయనకు (శ్రీరంగనాథస్యామి 
(ప్రత్యత న ఇస గ PN లిచ్చుచుం ణెను, దేవతావరలబ్ధసామస్థ్య డై 
తన పరాగ్రమముసెతే సకల దేశములు జమించి పటా స. త్‌న 
స్వాధీనమం దుంచుకొ నను, 


అటుత ర్వాత ఆ విచా (ంనులలో నకలశా( స్ర్రములను ఎటీగినవాడగు 
శివరామశా స్తుళ్లు అని వేరుగలిగి ఉండెను. ఆయన కుమారుడు నవీనకాళి 
చాను అని పేరుగలిగిన నరసింహాశా స్తుర్ణు నేను మో విషయముగ (ప్రబంధ 
మును నిర్మాణము చేస్తానని మంద లించినాడు. అతరవాత (ప్రభువు బవ 
సంతోవపడి సకల బహ్బుమానములుచేసి తాంబూలము చేతికియిచ్చి 
(ప్రబంధము నిర్మాణించుమున్నాడు. ఆ శొస్తుర్లు (ప్రబంధముచేసి యీ 
(పబంధమునకు నంజరాజ యశోభూవణమని నిశ్సయముచేసెను. ఆ 
తర్వాత నొకనాడు (ప్రభువు బహుసంతోవపడి యుండేటప్పుడు యీ 
(పబంధమును తీసికొనిపోయి కచ్చేరీలో (ప్రభువు చేతికి చ్చెను, ఆ తర్వాత 
(ప్రభువు ఆ పు_న్హకముతీసికొని నరసింవాశాన్తుళ్లున తొమ్మిదిఅంచారీలు 
పన్నెండువాయ రత్నములు, ము త్యాలపల్లకి, లశ్షువరసోలున్ను పన్నెండు 
చేలవరహాలు యె శక్తే జాగీరులున్ను యిచ్చినాడు, తరువాత ఆ (ప్రబంధమును 
అనేకమందిశిమ్యులకు పాఠముచెక్సినొడు. అందరున్ను ఈ నాటకమును 
నేర్చుకొని నుఖంగాఉండిరి. 
1. ఈ (ంధనుము(ద్రికము "హావ తాల ఆరాలు 
R, 781. అను సంఖ్యతోనున్నది 
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ఈ రాజు (ప్రభుత్వము చేస్తూఉంజేటప్పూడు నిత్య మొకగజదాన 
మున్ను, పది గోదానములున్ను విద్యాంసులకు ఇచ్చుచు నచ్చిన 
వాడాయెనుు గజదానమునకు వేయివరహోలుద క్షి ణ, _గోదానమునకు 
నూటపదహోరు వరహాలుదవ్నీణ, ఈ (ప్రకారము (ాహ్నాణులకిచ్చు 
చుండెను. 


హాోలాస్యమాహాత్మ ్యము నంజరాజుకృత ము, (గంఫవిషయము 

(ప్రారంభము 

కైలాసనగవర్షన - సూతమహోమునిని బుషీశ్వరులు ముఖ్యమైన 
శివస్టలమాహాత్ను [ మెజీంగింపుమని కోరుట, అగ స్ట శ్రసంహితీయని 
దీనికి నామాంతేరము గలదని హాలాస్యమాహోత్ను ఫ్రమును గూర్చి యెణుక 
పణచుట, స్కాం౦0దంబౌబు సంహితతో గూడిన నంటబేబది ఖండమ్ములు 
బొదలు, అవి 1. సనత్కుమార సంహిత 2, సనూతసంహిత తి. శంకర 
సంహిత, చతుశ్వేదసారము - దీనికే అగ _స్త్యసంహిత యని 
నామాంతరము. 


(గంథాంత ము 


పుణ్య(ప్రపంచంబగు యీ (ప్రశ్నా భ్యాయంబు స్వస్థచిత్తు డె వినిన 
యతండు గంగాస్నాన ఫలంబుచెంది సను స్తపాసా పదమ్ములవలన 
విముక్తుండగ, గద్యము : ఇది (శ్రీ భారద్వాజగో_తాభి రామ బుక్భాఖాను 
వర్తిమహీళూర సేనాధిపతి కళు'వెదొడ్డ మహీపాల పౌత్ర వీరరాజపుత్ర 
విద్వజ్ఞన కల్బఘాజ నంజరాజ (ప్రణీతంబై న స్కాందో _క్షంబును యగస్త $ 
సంహితా ప్రతిపాదకంబునగు వోలాస్య మాహాత్ము న్రంబునందు (పశ్న విధి 
యనునది (ప్రథమాధ్యాయము, 


ఇందు శివుని యరువదినాలుగు లీలలు వరి తముళలై నవి, అవి యీ 


. గ్రంథమున 20, 21 పుటలలో తెలుపంుడినవి, గాన (ఫ్రత్యేకముగ 
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ఫలశ్రుతి 

ఓయిముని(శేష్టులారా 1 మోరాదియందు (శేస్టంబగు లింగంబును 
అద్భుతంబగు తీర్థంబును యు_త్తమంబగు శివశ్తేత్ర మహిమంబును నెటిం 
గించిలి.  సకలజగము లు గప్ట బతి[కమింతురు గాక! ఎల్ల నారు 
భద్రము లుం బొంద నిమ్ము. అందటు సద్దతిం బొందుదురు గాక ! సమస్త 
మైన వారికి (శ్రేయస్సు గాకమ్మనుచుం (బౌర్థించినవాడ్రై సర్వజ్ఞండైన 
సూతపౌరాణికుండు శంభు భ క్రాదిముని(_కేష్టుల కృ పాదృన్టీ చేత నను 
(గహించినవా(డై శివధ్యానపరుండైై యుంజె”? 


భాషావ్యవస్థ 

దక్షిణ "జేశీయాం(ధ్ర వాజ్మయనుస వెలసిన కృతులయందలి 
భాష సలశ్షణముగాదనియు, నాంధ్ర వ్యాకరణ నియవుముల నుల్లం 
ఘించి విశ్ళంఖలముగా 'భావను వాడిరనియ్కు నీవణికు విమర్శకు 
లందజును (వాసియున్నారు, కాని (పొచీన కాలమునుండి పరంపరా 
యాతముగా వచ్చుచున్న మన భాపాసం(ప్రదాయములను బరిశీలించిన 
నవి రెండువిధములుగొ గోచరించును. ,ఒకోటి నన్నయభట్టారక భాషా 
రచనా సంప్రదాయము, ఇది నుసంస్క్మృతీమైన భాష దీనిని మార్గ 
సంప్రదాయమని చెప్పవచ్చును. ఆండవది నన్నెచోడ పాల్కురికి 
సోమనాథాది శివకవులచే (ప్రతిపాదితమైన ఛాపారచనా సంప్రజాయము. 
దీనిని చేశియని ఇప్పవచ్చును. ఈ చేశి సంప్రడాయమున, లక్షణములు 
మార్గపద్ధతికన్న విలక్షణములై యుండును. కారణమేమునంగా, తేనుగు 
భావనలో వ్యాకరణములు (వాసిన లాక్షణికులందటు, నన్న య భట్టారక 
భాపాసం(ప్రదాయము ననుసరించియే (వ్రాసిరి. కాబట్టి యట్టి వ్యాకరణ 
ముల ననుసరించి, శివకవుల (గ్రంథముల బరిశీలించిన నవి వ్యాకరణ 
నిరుద్ధములగుటచే గన్సట్టును కాని, కాలక్రమమున కొంద జు_త్తరాంధ్ర 
కవులు నట్టి (ప్రయోగములు శావించిరి. , అట్టివి (పాచీన భాపూలతుణ 
ములకు సరిపోకపోవుటచే, నర్యాచీన లాత్షణికులిట్టి విరుద్ధ ప్రయోగ 


ములకు గతికల్పింపవలసి వచ్చెను, శివకవుల (గ్రంథములామూాలా(గము(( 
1A 


| న ఇటో క ల. క్ష జ ఇ అ" ఆల అలీ లే 
బగినీ వీంచిన నగా IE (> న 0౫ స్త్‌ స్స ని (దు చా HE, సంతకు 
భా 


ఇనాలషాలమునకు ముంచే గెవకివులు నానిని లావిణిపముగా. నంగీకరించి 
రని శోల్ల మగును. (పసి్థముగా (ప్రనారముగా నుండక దేశభాసూ సంప్ర 
దాయమును విస్థరించి మార్గసంప్రదాయము ననుసరించుటచేత నే మన 


భాపావిమర్శన నిట్టి తయన నపోవహాకు( బా ల్పడినది, 


(పస్తుతీము దవ్షణాయ్యన గ తులలో లఖ,ణనిరుష్టములని విమర్శకు 
'లె_త్తీమాపినవానిక (పాచీన (పయాగములు చూపుచున్నా ను. 


సంధి, 
౧, అత (సంధి విజయవిలాసము, 


లేనెలంత - ఈ బిడారు, (1- 105 ఇచట లేనెల యంత- ఈ విశయార 
అని యుండవలెను, అట్టున్న గణధీంగము. 


చీళిల్ల = చీర 4. ఎల్ల = బసవప్రురాణమ్ము పాల్కురకి సోనునాధు(డు 


పుట, రార 
కోకమ్మి == ఫోక్‌ 4. అమ్మి య » ౧౧౪ 
(పొశపు జ ఫొయత అప్పు - 1,» ౧33 
దుగ్గళవ్వనియె ము దుగ్గళవ్వ + అనియె + ౧౧౧ 

౨. ఇత్యనంధి, 
బర్‌తీ శ అనున్‌ జజ బంతనున్‌ = విజజ వీ ౧ ౫౯ 
బంతి 4. ఇది -- బంతిది = ph “అలి ౧౦? 
మటి(ది = ఇంటే అ నుటిదింరే = 1 500 
బగితి ఎ ఏడ బగికేడ = సొ, సో, బసవవ్యృురాణము. పుట ౨౩రా 
కాకి .. అజివులు -- కాకలఫులు i ౧0.9 
తిత్తి . ఒలిచి -- తితొలిచి ౫ పండిశా, ౧ ౯౧౮ 
కా (ర్థక సంధి, 


అడిగి + ఇచ్చునొ -- ఆడిగిచ్చునో విజ వి ౧ ౯ 
అనవలనీ 4 అంటీ = అనదలసంటి 


జూప 1 ఇటు = చూసిట్లు 


1 ఫి భి ౧౯౫ 
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జెజిచి ( ఉండుము -- వెజచుండుము జస, 3౧ ఫు, 


కూడి [ ఉండు = కందు 
కలిగి ఇం ఉండు -- కూడుండు! 


ఎగిరి ఖ ఆడువారు - ఎగిరాడువారు పండి ౧, ౧౯౦ 


9 OU వ్ర. 


ర ఉదంతీనుగు కువష్మియందు నగాగశరామిం 
వాదుకు = వాదునకు యని యుండవలెను, విజవి, ౧, ౧౩౪ 


సీగ్గకు అజా సిగ్గనకు 19 ఫి ౫ “#౨50 
మంతుకో= మంతునకు ఠి థీ ఫై అనో రాఖి 
కొనుకు,........, న న్నెచోడని కమారసంభవము రొ, ౧౯్షా 
నభము కెగయు..., i ణా ౭౨ 


దీనికి (శీ నాథాధి నుహోకొన్రల (ప్రయోగములులు గలన్ర, 


౫ మష్టినమానమున నుదంతేమునకు నజాదిపదము సరమైనప్పుశును 
గాగము రామి, 
వెన్నుని యన్నన్న -- వెన్నుని యన్ననన్న యని యుండవలెను విజని ౧, ౧౮౪౮ 
కూడటకులు -- కూడు -[- అడుకులు కూడు నడుకులు కాలేదు బస, ౩౧ ఫు 


జిల్లెడాకులు -- జిల్లెడు -- ఆకులు జిల్లెడు నాకులుకాలేదు. ,, 88 పు, 
౬; స్వరలోపను, 

ఏటీ -- ఎటీగి యనుటకు విజవీ, ౨. ౧౪౭ 

చాల్నీలుడు = చొలునిలుండు అనుటకు 39, ౬౧, 

ఏటి బసపు, 9, 

కన్ని తీ కక 8, 

శెల్లిదియి — చెల్లి ఎ ఇదియు ,, పండీ, ౨. రం 


(ఇత్వ, ద్విత్వలోపములు) 


8, సంస్కృ తాం[ధ మి(శ్రసమాసములు, 


"డినఛల్వ == విజవి, ౫ ౧౦౦ 
ఇతర 'జేల్చులం == బసవ, ౨౦౧ 
అధనుసొజులు = పండి. ౧ ౧౨౧ 





ఎ మే దీనిని దుష్టసమౌసమని జే, వేంకటరాయ కాస్త్రులవారు, విజవి పీతి 6, 
ఇట్టిని 2 రిసమాసములుగావు, (పొచీన లాతణిపల ననుసరించి 'యినిసరియైనవి, 
చూడుడు, నా వ్యాసము బసవపురాణ (ప్రయోగాల సమర్థన, ఆం(ధ్రష్మతిక సంవత్స రాది 
సంచీక విశారియుగాది, (1959) 


12+ 
రెం అత్మనేపదముస నన్నుబ్రయు కిము శొని?కి * కా” నచ్చుట (కొను 
ధాతువు క్యార్థకరూపము) 
యనుదానికి “క + వచ్చుట, 


పట్టుకొని - పట్టుక పుచ్చుకొని వుచ్చుకి 


'తెచ్చుక -- వివి ఉం! 
ఊదుక ps OWS 
తప్పించుక = Ww మలి 
కటుక -- 1 5 

టె 

ఎత్తుక -- భాస్మ_ర రావాాయణముం , ౧౩౧ 
కూడుక == సక్మవ్రురాణము, nn Mor 
సంధించుక = Wr. eR 
కూడుక -- అసంతెని సంచస్సు 
తప్పించుక -- తప్పుంచుక తిపగువాడి భన్యుండు సుమణి ' 


(సునుశికతేకి ము) 


ఇట్టివి ఇల గలవు 


దశ్సీణాంధభ్ర కృతులలో ధారాళముగా వ్యవహాంక భాపా 
పదములు, రూపములు - వరించే వేళ, చూచేను అయినా మొదలగునవి 
మస్తు, వజీక్కు అవుత్‌ నా బంగళా మొదలగు నన్య భాపాపదములు 
ప్రయు_క్రమునై నవి. ఆ వాజ్మయమున (ప్రత్యేక విశిష్టత గడించిన నాటక 
ములయం౦దు పొగ్రోచితముగ వ్యవహారిక భావ, సంభావణలలో (పయు క్ర 
మగుటయు, నిట్టి రచనలకు దోపహాదము కలిగించి యుండవచ్చును. 
విశేషమేమనణగా నాటక సంభాహణలయందు పాతోచితకభాష 
తెనుగుననేగాక సంస్కృతమున, స్థానికచుగు (దావిడ భామయందు. 
గ్వాచిత్కుముగ కన్నడమున గలవు, మహారాష్ట్రరాజ పరిపాలన (ప్రారంభ 
మైస వనుక నాటకరచనలలో మసహోరాస్త్రభావకూడ (ప్రయుక్తమైనదిః 
ఆయాఛాష లేవిధముగ (బ్రయుక్త మైనవి యో (క్రింది యుచావారణనులను 
బట్టి (గహింపవచ్చును, 
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చిభ్రాబళ సోమయాజులు - మూట, అహాోన భ్యాః అలమే తే? 
కవిక( ప్రసంగ ః శాస్త్ర ప్రసంగ! క వేరుచ్చాటన మంత్రేసః | శే గోవింద 
భట్ల (భూయ తాంమయా తీర్కే(పసంగః (క్రియ శే | త్వయాక్షీ ప్యతాం, 
అనన్యథా సిద్ధ విద నియత పూర్వ భావిత(ం కారణత్వ్యం 
గోవిందభట్టు = క. సిద్ధనియరే నాన కారణత్వమితి కినర్థమచ్య కే | 
ఫార్వభావిత్వం కారణక్వ మి త్యేవాలం, 
చిట్టైబ:- ఫూ శూయతౌం ఖుటాది కార్యం (ప్రతిజై వాదాగతస్య రాసభన్య పూర్వ 
భావిత్వమ స్ట్యేవ రాసభః కారణంచా | 
గోవిం దభట్టు - గర్షభం కిముదావారణముచ్య తే | 
సోమయాబులం - ఏవం వృథాక్థ'చేన త్వ మే వగర్షభః 
గోవిందభట్టు = ఏవం వృ థాకళ్ధ'నేన త్వశునకః 
సోమయాబాలు - త్వం శూకరః 


విప్రనారాయణ చరి[త్రనుండి 
విపనారాయణుండు బేవదేనినియూచి 
హేతరుణి ! కిమేశద(తాగమనం ! కిమావాసస్థాననం కింభవదీయం 
నామ భేయమ్‌ ) కాపొయాంశుకాది విశేష ధారణం కింకారణమ్‌ ! క మేతా 
దృశదీనతయా ? మయాయాదవశశాంక క్రింక్రరేణ తీవకింక్రరణీయం 
'తావకీనం కథయవృ త్రాంశనుఖలమ్‌. 


దేవదేవి అకర్షయమొని జనవరేణ్య! చెవదేపనామ్యహం 
దేవడానీలోభాదిదుర్లుణ సమేతాం మాతరం విపోయవై రాగ్యేణ 
సమాగత్య భవద్దివ్య సందర్శనం లగ్టస్వామినాం చరణావింద సేనాం 
కరోమి కరుణాకటాత్ష వీక్షుణేన పరిరక్షణం కర్తవ్యమ్‌, 


కన్నడము 
ఇది క్వాచిక్కమగ నుపయు క్రమైనద్శి 
కవశజీ రతిక ల్యాణ నాటకము (పుబ 69) 
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శోయము 


జనవయ్య నిన్మ-సవగ ₹ జీభగదను 
వశనానిగం దసర కోడునన "సీ 
హుట్లూ నీసగును = వువ్పున తభగుగ గ 
కోల యాగి నిన = కోరెను నానలసూు, 


(కఘుసాగాభ్యు నయము నుండి) 


కస్తూరిమాట - ఎనయ్య రంగయ్య భర్మాసన మొకలాద వెక్క 
సముఖదల్లి హేళి బిళ్ల రాణు వెలి అవరవరు హిడినలుద పరిధానవహేళ్ళి 
చేడాయందు నిసగె అవరవరు (ప్రియహేళిద్దు నానరియినే, 


అట్టవణరంగ య = చేనేను బల్లెయయ్య,. అుథాద్దః ఉంటాది 
రూకీసు. యేను బగులు తిద్దియ, 


అరవభాష - నాయకరాజులు పాలించినడి (ద్రవిడ చేశ మట చేత 
రాజభాష తెలుగగేయైనను (ప్రజావ్యవహారములో స్టానికమగు (ద్రడివి 
ఛావయే యుండెడిది. అందుచేత రాజకీయ వ్యవహారములు, నుణియము, 
లెక్కలు సంభావణ అరవములో నే జరిగెడీవి, నాయక రాజుల కాలమున 
నాటకకృ్ళృతులలో నరవమచ్చటచ్చట వాడబడినది, 


రఘునాథాభ్యుదయము నుండి ఏ 
చిదంబరనాథ "మొదలారి $= సముఖ శ్రీల నీంగ శక్‌ అడిచ్చిప్యీర్‌ ఎల్లాంళకక్కంళ్‌ 
చిత్త్సమరియుం సుమ్మూయిరుంగో 


వి(పనారాయణ చర్మితనుండి 


పూజారి = పీసోవలేి ! యిజెన్నడా! యిజన్నడా! పంచప్యాకంగళిలే నొరు 
పొన్ను కిళ్లీ కాణోం్య సూనంవందు దే, అడ కూరళ్తాళ్‌ వాళీ! 
కార = అడియీగ్‌ 


వూ = అడ యంబరునమూన్‌ | 

ఎం = అడియీన్‌ 

ఫూ అడ పరాంపళా | 
ఫరా  అడియీన్‌ 
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పూ = సన్నిధియిలే వొరుపొన్నుకిణ్ణం యేన్‌ కాణోం, యిచెన్న పిళ్లాయి ! 


సరా = ఇ చెన్న మయ్యా | న్మ్మె శీల క్కు_రీర్‌ నాంగ ళెల్లాం 'జేపరీర్‌ ఫర ఘే 
అన్నో వందోం 


పూ - ఆనాక యింజైక్కుపంచపొ(ంగళ్‌ శుద్ధిపజ్జినవరార్‌ 1 
విళ్లాయి - ఉమ్మె త్తవిర నాంగేశేన్న తిరుక్కా-ప్పు పూట్టువాంగినోమో కిజ్ఞంగనై 
తొట్టమో నమ్ముశకేళ్‌ స్పాశేన్‌ యిండై)క్కు_ పుమ్ముడయ వరిశెయం[డ్రో 
ఫూ - అమాం అప్పడి శెల్లుంపిళ్లాయి నమ్ముడయ మేళేదాచే శొన్లు త్తినీర్‌ గళ్‌ 
అనాలే ఉంగశే శేళ స కార్య మెన్న యిన్నేర త్తీర్‌ క్కు. తిరవారాధనం 
సం తేపమాకప్పణ్ణువోం 


మహారాష్ట్ర రాజుల పొలనలో నరవము వ్యవహారమున నున్నను, 
వారికృతులలో వారిమాతృభావమైన మహారాష్ట్ర భావ కానవచ్చును, 


మహారాష్ట్రభాష 
చంద్రశేఖర విలాసమున దరువు - మహోరాస్ట్రాంధ్ర మిశ్రమము, 
అంతాతాగితె ఆబ్బాయ తాలి తాలి తాలెల్లెలో 
మిరు వకొతరులు మేము మోవిరలం 
బిరలుంకరులుం గూడుకొని ఆడవారికల్లి ఆడినమ్మ 
గోకుడుపక శ్లేనో వొక్క_నుం కొండాడాయా 
శారి తాలి తా లె ల్టైలో = తోలి తాలి తాలి తా లెల్లో 


దరువు = హహనుబాణు జేరబిమేరడా అకదిల్లి జాణుమేరి బెచేరుడ అల్లన 
జూణు'మెరచి'వేరుడ అకదిల్లి జాణురబిమేరుడ, త్యాగ శాజనినోద చిత 
(పబంధము అన్లు నాటకమున నువోరాష్ట్ర భాష హెచ్చుగా వాడండి 
యున్న ది. 


పాత్రోచిత భాష 

నాటకములలో _సంభొహణులయందు పొత్రోచితభామవాడః 
బడుటవేత వా కాలమున (చావ్నాణాది నానావర్ష ములవారును, తాను 
చేవిధముగా మాటలాడు కొనుచుండిరో - తెలునుకొనుటకు చక్కటి 
యవకాశము లభింఛుచున్న ది, . 
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విదా(( సల సంఛానణ [మున్నానన వాస నితానఘునుంశి) 
జ షోయి ఏ యహునాటో. [గానక న. యిషుపలె 
మళల్లుభట్టు - అవున యి | Drs గ 
(భమనుకొనునా ! భొజన్గామొవును. అనుస సప మని యెఫసునలె 
ఇంకొక పండితుడు -- న(జకుంం మణ్బుభట్టిగాందు యేసూయమి అనే 
అట్లు అయునా నాబదుకుః 
6 
రి “4 జో జ ఎప్ప 
మట్లుమట్టు - యిషువంటి (బహి శో (బహొ కనును యు మోాయి అన 
వచ్చునా 
ఇంకొక - నోరి! సీవలె వుభయతో బట్టి (వైయశన్సి నం చేసుకోక 
వుంటినట రా 
మల్లు - వోరీ సీవుపుట్టి మూండాయిత్తారాలుల నిన్నటి సుడుపడవు 
నావంటి యోగ్యుణ్ణిమాచి యేను వదశేన్రరా గునకంవలె 
పాదర క్షలుతీసి రెండు (పవారింతు చే మో. 


జోస్యుల సంభాషణ ఈ (గంథమున చూడసగును 130 127 పుటలలో 


పురోహితుల సంభాషణ న 
ముత్తైదువుల 9) ౮0 


గొల్లలమాటలు - ఒకే! ఒశే! దీన్నిపాశేసి మనమంనరం ముక్కాడ 
పండుగ సేతాం, 


లె 


కొల్లలభాన - ఒశే ఒశే చిన్నెంక! ఒరే ఒకే పెద్ధుక! ఒక ఒ' 

ఒకడు - నూక! ఒరే గుడ్డిబొమ్మ! ఒకే అమాసపెర్దు!. ఒరే 
మాంచాకతిమ్మ ! ఒరే గంగ! నున కచ్చమ్మకు నచ్చిన 
గాచారం తీశెనే మునకాయిసారం వద్దురారోరి, 

మటొకండు - కిచ్చెముగు ఏంగాచారం వచ్చెరా 

వుతొకండు - మజీ నువ్వేడ నుంటివంట 
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మజొకండు - ఒకే! నేనే పొనపొనపోనా కో జెమ్ముగుంటకాడ గజ్జల 
మంద యుండి బే ఆ గొ క్రైలమందకాడ ఒక గుడ్డిమానిసి 
మరకపోతా వుండగా ఆఅంటా చుస్తూఉంటిరా ! 


వ రీతిగా దక్షీ ణాంధ్ర నాటకరచనలలో చైతన్యము, తోొణికిన 
లాడుచుండును ఇవి నాటకరంగమున రసన్ఫూ ర్తి గలిగి _పేక్షకులను 
నపారముగ రంజింప జేసినవనుటలో నంచేవాములేదు. ఇంకొక విషయము 
గూడ న్‌ సందర్భమున చెప్పవలసి యున్నది. పద్యకృతుల యందలి 
భామనుగూర్చి విమర్శించినట్లుగా తంజావూరి నాటకములయందలి 
భామను మనము పరిశీలింపవలయునుం 


నాయక రాజులు పాలించిన దేశమున స్థానికమైనది యరవభామయే 
మైనను, వారు తెనుంసను రాజభావగా చేనీనట్లు వారి శాసనములు 
తెలుపుచున్నది. తంజూవూరి నాయకరాజులు తెలుగపభావలో శాసన 
ములు వేయింపలేదు. విజయరాఘవనాయకుండు వలాందచా వారికిచ్చిన 
నమ్మిక శాసనము ( వెండి జేకుపై నున్న ది) తెనుగుభావలోనున్నది. దానిని 
నీ (గంథమున చివణు నిచ్చియున్నాను. నాయకులవెనుక పాలనచేసిన 
మహారాష్ట్ర రాజులును తెలుగు భావనే రాజభావగా నొనర్చిరి. ఈ 
విషయమున మధురనాయకులను మనము "హెచ్చుగా మెచ్చుకొనవలసి 
యున్నది. వారుచాల తెలుస శాసనములను వెలయించిరి. వారి 
'శాసనములభో చేవ్రాలు స్పష్టముగా తెలుగు పరిపాటిననుసరించి. 
“విశ్వనాథ నాయనయ్య(వాలు.” విజయరంగ చొక్కనాథ నాయనయ్య 
(వాలు “అని యుండును వీరి 'శొననములు రెండు (గంథాంతమునను 
దాహారింసబడియున్న వి. ఈ 'శొసనములన్నింటిని (క్రోడీకరించి (ప్రకటింప 
వలసియున్న ది. వుదుకోట రాజులు వేయించిన శాసనములలో నొకటి 
మాత్రమే "తెలుస భామలోనున్నది, ఇక మైనూరి పరిపాలక్షులున్యు. ' 
వారి సామంతులును తెలుగుభావలో వెలయించిన శాసనములు జందల 
కొలదిగాయున్ననవి. ఇనియును వేజుగా (ప్రకటితముకాళేదు, 

17. 
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ఇక శాసనములయందలి భాషయంతయు వ్యావహారిక భాష 
శాసనములు సరగ ప్రజానీకమునకు 'తెలియవలసినవిగాన నవి యెప్పుడును 
(ప్రజావ్యవహార భాపషలోనుండునుం కాబట్టి దశ్రీణదేశమున ననగా 
(ద్రావిడ కర్ణాటక చేశమునలభ్యమైన తెలుంగు శాసనములన్ని యు 
(పకటితములైన నవి తెలుంగుఫాపా పరిణామమును 'బెలుసుకొనుట 
కెంతయేని యుపకరించును. ఇట్లు శాసనములేకాక ఉత్తర (ప్రత్యుత్తర 
ములు వ్యావహారిక భాషలో నే జరుగుచుంజడీవి. అందుల కుదాహరణ 
ములుగ్యా తంజూవూరి మహారాష్ట్రరాజుల కాలమున (వాయబడిన 
యు_త్తరములను మూడింటి నిందు (పకటించుచున్నా ను, 


*అమరసింహుకు శంకరాచార్యుల వారికి (వాసినది, 
“త్మముఖ్యశిష్యు లై న (శ్రీమదమరనీంహ్మ భూ పొలకులు ఆ న్కేాదండవత్ప) ణొమ 
ములువేనీ శాయంగల విక్ఞాపనములు (శ్రీవారు వెన్నపట్ట్ట పదేళాన్కి. గరి చాలాదినము 
లాయను గన్క- (శీవారి చరణారవింద్ద దర్శనా పేతు చాలవున్నదిగన్క.. అచ్చటి పజేళవు 
సంచారం (శీఘుంగా చేసుకొని అపాడ శుధజౌర్లమి యీవలో కుంధకోణప్రచేశాని , 
వచ్చి చేరితే ఛాలా సంతోషంగా వుండును, హారిభట్టు ధవళీకర్‌ అనే (బాహ్మణు 
డిని కొంచెం అపవాదం వచ్చింది రృసముఖానికి విశిదంగ్లా కృత మైవుండునుగద, 
ఆ (బ్రాహ్మడు ధర్మశాస్త్ర, విధాయకుడు గన్మవారి బంధువులు మరిన్ని వుండే (బాహ్మ 
ణులు నగరి వారివద్ద వచ్చి చాల అర్జుచేసిరిగన్క.. మనకున్ను అయటాహ్మణ్ణి పునీతుడు 
శాయవలెనని (శీవారి సమాఖాన్ని విజ్ఞాపనము (వాసుకొన్నది. హారిభట్టు "చెన్న పట్టణ 
ములో వున్నాడు. అతడు (శీవారి సముఖాన్కు. వచ్చును, వాడి యందు (శ్రీవారు 
దయచేసి (పోయళ్చిక్ర రూపంగా యీమైనా చేయించ్చివారిని పునీతుడుగా శాయ 
తగ్గది. యీ కార్యంనిమిక్య మనవక్కీ_లు (త్రియంబక నంభాజీ బావాచారు (శ్రీవారి 

సన్నీ ఢానమందు నిజ్ఞాపనము చేసుకు. ఆలాగున దయచేసీ శాయలేగ్గ ది, 


పుదుచ్చేరి నవాబు ఆమురసింవొ మవరాజునకు (బాసిన జూబు 


కషవానుతు అచాలిమర్హ బతుషన్చకతు వనూనీమంజులతు మలొజు “మెవారు 
జాన్‌ మొకం మొకలీసాన్‌ మహారాజ అమరనింవ్మా రాజే సల్లనల్లాహు తలా 
ieee lire lim creer eR acai asco ma aaa aera rare 

శే ఈ అనురసీంహుయడు శ్రీ, శ 10ఒ1/00, సంవత్సరమున తంజావ్రారీ 
శీలిన మహో రాష్ట్ర) రాజు తులజాజీ సోదరుడు, శండన జూబుకూడ నీకనికి సంబంధించినది, 
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మేముంన్నూ ఖుషీని వుంన్నాము మోఖుశాలినామా సహామేళా (వాయించ్చి 
పంప్ఫింన్లూ రావలెను, త|| విళాయితీ హుకం(పకారం పుదుజేకినగయిరా యీ(పజేశా 
లను _పోంసువారి తౌలూకాలును మంమ్బునుం గవునరుహోదా మొక(రరు చేని 
రవాణా చేసినారు గనుక యిక్కడ దాఖలు అయినాము పూర్వ పూర్వంనుంచ్చి 
(పొంసు సర్క్మా_౦న్ను త్మసంస్థానానకున్ను నడచుకొని వస్తూవుంన్నదో స్తీ య త్తిపొక్షు 
దినేదినే మాదినముల యందు అధిక అభివృద్ధి కాగలం౦దుకు మౌవల్లనంబ్ని (ప్రయత్న మలు 
చేని మాస్నేవాం సంప్పాదించ్చవలెనని మౌమనస్సున పూర్తిగా వున్నది, త్మ ఆంతః 
కరణములోనున్ను అజేమేరకు వున్నదనే అభి పాయంమాకు ముందుగావున్న గవునరు 
గారి వుత్తర (ప్రత్యు త్తరాల వల్లను మాకుబాగా తెలిని అధికసంతోషగా వున్న మొద 
లయి అభి_పౌయములు శేతురాయలు కృకు తెలిపించ్చుగన్ము.. జ్యూద్యావాయగలది 
యీమి వున్నది, హచేంపామోఖయి. రాఫీయతు నమాభొరలు వినకోరివున్నానము, 
ఖాతీర్కు. తెవ లెను, 


ఒక 'వేశ్య(వాసినది 


అఖిలాండకోటి (బహ్మిండనాయకులయ్ని. మహారాజు ఛ(త్రపతివారి పొద 
పద్మములకు పుష్పగంథ కన్లూరి పంన్నీరు పరిళొదుల చాతవూజా చాయబడిన షునంట్రి 
పొద పద్మములకు 5 


విన్న పషములం-శేవకురాలం 'జెంక్కం-ట రాభువు నిరం త్తరమున్ను అనేక సాష్టాంగ 
దంణ్నములు బెట్టి శాయంగల విజ్ఞాపననూలు!! తర్వా సమఖానను శెలవుతీన్కు-ని 
కటాత తీక్షణం చొప్పునను యిల్లు (పజేశించ్చినాముు. నముఖమున 'కెలవుతీస్కుని 
బయలు'జేరిన నాటనుంచ్చి దివ్య పొదారవిందముల మొద ఆచంచ్చల (ప్రథిభ క్తి జ్ఞానమే 
కాని యిఠరములేదు. అది ఆట్లావుండగా సముఖ చేసినషువంటి మేలుంన్నూ ఆదరణా 
నున్ను యిది నాళరీర౦నున వున్నమట్టుకు మరవనల న్నీ ది లేదు. అది యొట్టాగం స్పై 
చంద్భంచ్లి యడబాశ్నికలంవలం యేరీతునవ్రండునో అటువలెనే నూర్యంణ్ణి యడ 
బాశ్నికములనులు యీరీతున వుండంనో అటువలెణే దీనత్వాంన్ని జెంద్ది వుంన్నాను, 
ఇంతేటీకింన్ని తమసొచారవి౦ద్ద దర్శనంవల్లను గాకుస్క_లి ప అయినద్మి 
ఆక్కడనుంచి వచ్చిన నాటనుంచ్చి సముఖమ౦దున్న కొలువు మనస్సుకు కోరు 
తున్నాను గాని మరికఖటిలేదు, యీదడినాన్ను ఆయి కీళ్లు ముగ సముఖవుంద్ను. 
వొవిచాయంగలందుకు వచ్చి చేదతుంన్నాను పదివేల కోట్లదంణ్నములు, 


గ! 
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౫ వుండండి మేమేమొవ్రూగక చిం ర్తింగ్లు 
చిం త్రించ్చినాలో నె చిన్నంపోరు 
చింన్న బోయి యొకింక శీఫు తల్విననుంప్పు 
తెలిసినా? ను మిమ్ముగేలవువ చ్చు 
తలచినంతనెవచ్చి నిలిచి ఏ నట్టనెతోచు 
తోచినేగగ్గున లేచి జూకు 
జాచివేగ మ బాగణాచి కొంగిటగ్నాగు 
టీ అధి 
గృచ్చిశాగిట లేక జ చృనోర్సు 
గీ, వెచ్చనోర్పియు తపియించు జెశలనింగు 
pan.) నో 
సఖులగ ద్దించ్లు 'తెసనయో ఇ తలంళ్ళు 
నీదునుననీంగు అంగ నంన్నియు శమెింను 
ఆటీ జడి జల! 
భవ్య గుణహోర ఇగో పొల గౌరి 


దాకీణాత్యసాహిత్యము - సాంఘకవ్యవ్య్థ 
(బ్రాహ్మణ (ప్రభావము : 

తంజాపు రాం[ధ సాహిత్యమున మునకుంగానవచ్చు. విశీష్ట్రసంప్ర 
దాయములలో (నావ్మాణప్రభానము; అన్నదానము అను సీరెండును 
(ప్రశంసనీయములై నవి. ప్రాచీన నై దికమకే సాంఘికవ్యనస్థ _సడలిన 
యీ కాలములో నిట్టి సాహితీ సంప్రదాయములు హోస్యాస్పదములుగా 
గానవచ్చును, కాని యాంధ్ర సాహిత్య చరిత్రలో, చావ్మాణ (ప్రభావ 
మున్ఫు అన్న దానమును సర్మించు నట్టి ఘట్టము వేజొకచోట నింతవిశద 
ముగాయగానరాదు-నన్న యభట్టారకుండాంధ్ర మహో ఛారత భాగమున 
సంస్కృళమూలమున లేని వైదికముత సంప్రదాయములు (బాస్నాణ 
నూహాత్మ్యము నచ్చటచ్చట నూచించినను, (ప్ర ల్యేకముగ, తత్ఫోనణ 
మును గూర్చి, వర్గనశేదు-ఇక నన్న దానము (ప్రాచీనకాన్యములలో 
దాన ప్రకంన సందర్భమునచే వర్ణి వర్లితమగునుగాని (ప్రత్యేకము వర్షితను 


కాదు-కాశ్రన సీ"కెండింటి యందీ దక్షణ బేశీయ వాబ్బుయ నుగ్రస్థానమ 
వహీంచీనది, 





ఖీ 


1 శ ఛత్రపతి కరజూవ్లూరి శ్లేలిన కడపటి నుహారాష్ట్ర రాజు శీ నాజీ bia 


id ౪. 1693 నుండి 1855 భక "లేను: 
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తంజావూరి నాయకులు విశిష్టాద్వైత మళముననుసరించిన చైన్లవ 
సార్వభౌములు, అయిన పరమతీసహనము గలవారు, విశేషించి 
(బాహ్ముణ భక్రులు-ఇది వారిగ్రంథములయందంతటను గలదు, 


రఘనాధనాయకుండు, ఈతని (బావ్నాణ భక్తిని పోవణను 
గూర్చి చేమకూర వెంకటకవి యిట్లు చెప్పియున్నాండు, 


“నీ రళ్నాకరాంతోర్వరా వివిరండౌాట నగ్రహారముల సంఖ్యముగ జేసె 09 


గే. అతండు (పభుమాశుంజే బహుశా గహోర 
నిత్యసత్యమనోదాన నికరపోష్ని 
తాహిచమౌల సేతు ద్విజాఖిగీర్త 
జ 


ఫుణ్యవిభవుండు, రఘునాథ భూవిభుండు (విజవి, ౧ 6 ౨౩) 
చ (తికరణిశుద్ధి నచ్యుతుని (శీరఘునాథనృ పౌలు జైఖరిన్‌ 
సకల మహీసురావళికి సత్రము లెప్పుడు పెట్టలేయకా 
యొకదొర్వ యందు లెక్కానిని 


కళ మొక్కొ-క్కం నాటికి యింత రొక్క_మింతపంబిగసాగెనా 
యనకతాముదమందినం జూలం "సెమ్మదిన్‌ 09 ౧ ఎ ౨% 
కక అమృపో డి ధర్మజునంత చాండౌొనెశా 
యున త్తం ఖ్యాతి నంతచవాందె 
దయాదృకధు శేష ఛా(శ్రీమరున్ని స్స తౌ ౨ = ౨౦కొ 


(దయాదృకజకరుణగల చూవుచేక భుత--పోగొట్టంబడీన అశేసధా(్రీ 
నురుత్‌ = సమస్తమైన (చావ్మాణులయొక్క- న్నీస్స్వ'తా. చారి(ద రము" 
గలవాండా అనలా (బ్రాహ్మణులలో చార్మిద్యను” అను నూట 
లేకుండ వేసిన. వాండని తాత్పర్యము, 


అన్నదాన మహత్త్వ్యము 
రఘునాభు(డు (ప్రతిడినములకు భూసురులకు సక్తుటుంబముగ నన్న 


'చొనము చేసెడు వాండని యగ్రవహారములు, నిలికికవాండని విజయరాఘవ 
నాయకు డిట్లు 'బెస్సియున్నాండుః 
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6 ద్వ, కతనహ్మసారిక సోటుం2 షిప్‌ 
సతతాన్న చాన నీరొభుర: ఫనుండు.?? 
ఈ డ్య, అవనింజంపక వల్లి కా ఫెదాస మున 
వివిధా(గహారముల్‌ జెిలయించుమీటి )) 


రంగాజవు స్‌ మన్నారు చాసవిలాస (ప్రబంధమున నిట్లు చెస్పినది, 


“నీ దినమొక్కంలన, భూటేవతో ల్త ములకు 
సశ్రంబుం చెట్టుకే స్వామివసము.?? 


ఇంతయేల? రఘునాథుశడే తన ఇ వాల్నీ! చరిత గద్యగో నిష్టుచెప్పుకొని 
యున్నా (డు, 


“నిరతావారి తాన్నస్యత సంతోషిత (ప్రతిదివన పంచాశత్‌ 
సహస్ర భూసుర బహువాశరావ ర్తీతే, మహదాననై భవానర్తిత భూసుర 
నిజనామాంకి తాకళంక వ స్తుసముగ బహుళా(గహార భూవీత చోళధరా 
మండలి” 


ఇతరులు, రఘునాథుండు లత్షభూసుకుల కన్న దానము వేసినట్లు 
చెప్పిరి, రఘునాథుండు తాను మాత్రము “(ప్రతిదినము నేంబదివేల 
వుంది భూసురులకు” అని చెన్సీ యున్నాడు, ఇచట వునము సమన్వ 
యించుకెట్లనలాా (ప్రతిదినము రఘునాథుం డేబది వేలమంది ని(ఫ్రలకుః 
దక్కు-వ కాకుండ నన్న దానము చేసెడి వాంగని యర్థము, 


(బ్రాహ్మణ పోవణయందుు, నన్న దానము నందు తండ్రిని మించిన 
కొడుకు విజయ రాఘవసాయ(కుడు పూతనావారణ నాటకశై వారగద్యలో, 
“ప్రతిదిన (బావ్మాణ బహుళ సహాస్రాభీష్ట మృష్టాన్న డచానదీశ్లా 
భురీణి అని యున్నది, 


చంగల్యకాళకవి రాజగోపాల విలాసమున సీతని యన్న చొన 


జనిత కీర్తి యావద్భారత , నర్భమున _వ్యావించినదని సీ(క్రిండి సీస 
పద్యమున వర్షి వర్షించి యున్నాండు, 
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నీ. కాళి కాపట్టణ ఫఘంటాపథంబుల 
విప్రకోటుల వల్లవినుతిరాంచి 
రా మేళ్వరస్థల రాజమార్షంబుల 
(బవ్మాసంభుము లెన్న 6 (బ్రణుతి కెక్కి 
ద్య్వార-కాయుత పురద్వారనీమల యందు 
మహీిసురల్‌ నుతియించ రహివహీంబి 
నుధురాఫురో:త్తమ మధ్యవీథులయందు 
వసుభామరస్తుతి వన్నెమోటి 
గీ. నలరునీయనయని, వారితాన్న దాన 
మక్షీమ భూత భవిద్భాని మహిమహేం(ద 
ముఖులకరుద నిపొగడ దిబ్బఖములందు 
ఖునతంజెలువొందు విజయరాభువ విభుండు 


వై దానినింట్టి తంజావురాన్న దాన మహిను యానేతుహిమాచలము 
వాటు మోంగినదిం 


విజయరాఘవుని కాలమున పురుషోత్తమ దీశ్నీతుని తంజూ 
వూరన్న దాన మహానాటకము” నాయక రాజుల యన్నదాన (ప్రశ శ 
కాచం(దార్కము నాంధ సాహిత్యవీథిని నిలిపిన పతాక, 


అన్నదాన కార్యము నొకమవా నాటకమున కితిన్నత్తముగ 
(గ్రహింపంబడినదనిన నాయకరాజుల కాలమును, నా చానమున ట్టి 
(ప్రాముఖ్య ముంజెడిదో “తెలియనగును. కావేరీ నారిపూరముచే 
ముక్యాటులుండు చోళచేశమునకు రాజధాని తంజావూరు అది 
"బేశమున కంతటికిని ధాన్యాగారము, ఎల్లప్పుడు సస్య శ్యామలమై యుండుట 
చేతనే చోళచేశమును రామ భ(చాంబయిట్లు వర్ణించినది, 


6 ఆ స్త పభాజై రతి మాననీయా 
చోళొవనీశాలివనీనిచోళె 
సహ్యాత్మజాపూర సరన్సమిర 
నంపర్క-పుణ్యా జనతాళరణ్యా 9) 


శీత రి 


విస! 


చె 


» oa మో నాటి కఫ 
వవ లన నోలాద మును వాటిపైన డఫోవులు తేంజావూరిని 
న iba పోయన 2 er 


ys RU సును సిఎయ'రాఘన 
నాయకుని యన్న శాక సనూశాను యాస్చోగమకో కోన వినయ. 


4“, హా 
En 


“ విియరాఘన నాయగుని కాలములో 1తంజూన్లూరి నగరి స్మృత్తమున 
(పతిదినముం బం నేలమండి (హూ! సుల కన్న యానము జరిగెడీది, 
ఒక యేణు వర్గము అధికమైన ని. “దేశములో నొ చోటనుండి వేటొక 
చోికి నాకపోన యక నినో మానిని, సాన్నము గంజూప్తూరిలో 
పండినను, వానిని సచనము మీముటకిా సంటశజకి ముఖ్యముగ జా, 
రాకపోకలకు నడ్తంక్ష లు గలుగుటసో నంట టికు నచ్చుటకు పఏీలు'కేకుండ 
నుండెను, షైరటలు సాగ కపోయినవి, సె స్మ్యతమధిగాగులు పి వివయశాఘవునితో 
నావృ-త్తాంతమ:  విన్నవింప్రణా నాగంయ  నగరిభోని (పాంశకట్టడ 
ములను పగులనొట్ట యండలి కలపను నంట ట్టియలుగా నుప యోగిపుం 
డని యాజ్ఞ నిచ్చెను, అట్లు ిట్టడనులను §ాడ్ల చేర్చిన గంప మూడు 
దినములకంటు హెచ్చు సరిపోలేదు. మరలసత్రమధికారులు వంట స్థితి 
గతి తెలిపిరి, జయ రాఘవుడు నగరిలోని వ్యస్ర్రముణన్ని౦టిని చెప్పించి 
బజారులోని నూనెకుండలతో తడీకించి. అగ్నిని రగులంః కంచి అన్నము 
వండ నాజ్ఞాపించను, కాని యీతంతు ముగియునప్పటి! క"తీకొలము 
పట్టుటనే ? వంట భోజనములు బాల యాలన్యమయ్యెను. అంగ నణికును 
విజయ రాఘవనాయకుఃడు నగరి జనమంగయ్యు స శి యుప వోన 

. ముండిరట 1 అన్న చాన విషయమున విజయ రాఘవం కంచే ' భక్తి శ్రద్దలు 


గలిగి యుండు నాడో పై వె కథ తేట పజచుచున్నది, (ఈంజూవూరి రాజుల 
చరిత్ర.) 


సాంఘీక పురోభివృద్ధికి (బొవ్నాణుండు మూలమని నాయూటే 
నాయకరాజులు చక్కగా గు ర్తించిరి, ్రాహ్ముణులా కాలమున, రాజకీ 


ream as emi sn 1 ఓ Tera 


ముతత వ. టు 

1. సంటికీని, .జీయింటియంకాన, జడ రెగకండ, వంటలు, భోజనములు సొగు 
శున్న ట్టియింటికి ఈ ఇవాళ కంజావూః సత్రం? అని సాముకరయయీర్సడినది. ఇది 
కర్యారప్రచేళమన నున్న ది, దీనినబట్టి శాయకరాజుల అన్నచానమహిమ యెంత వ్యాప్త 


మైథకమగాహీంపవచ్ళున్న 
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యముగా 'నేవృ_త్తినవలంచినను, నితర విధములుగా జీవయా(త్ర సాగించి 
నను నిప్పటివలె (బావా ల మత ధర ములను పరిత్యజించి, నామ 
ఒాత్ర (యయాహ్మాణులై యుండలేదు. వారే వృత్తినున్నను నిత్యనై 
మి _త్తీకకర్శలను విసర్జింప లేదు- “ నానాటికి తీసికోట్టు నాగంభట్టూ ఫీ 
అన్నట్లుగా 'నేడు పూర్తిగా వృత్తిలో (బావా గాభర ము లేకున్నను 
(ప్రస్తుత కాలమునకు, ముప్పది నలువ జేండ్లకు ముందు, (చావ్మాణులు 
పాశ్చాత్యుల కొలువు చేసినను, పెద్దయుద్యోగులేమి, చిన్న గుమాస్తాలేమి 
సంధ్యావందనాది నిత్యకృత్యములను విసర్టించిన వారు కారు. ఫొందజు 
తొకికులై నను వేవభావలలో పై దికులట్లనేయుండి (బాహా గణత ముట్టి 
పడుచున్నట్లుం జెడివారు. అట్టిచో సర్వవిధముల (బాహా ్రణులకు పోవణ 
జరుగుచున్న ప్పుడు లొకికులై న (బ్రాహ్మణులు తవు విభ్యు_క ధర్మములను 
నెజు వేర్చుకొనుచు, అట్టి రాజపోవణకర్యత గడించిన వారనుటలో నంచే 
పహములేదు, 


రాజగోపాల విలానమున పంచమాశ్యానమున రాజ కేఖరుండను 
రాజు (బావ్మాణునిక్‌ చూపిన కృతఘ్నుతవలన రాజ్యమును కోలుపోయి, 
తిరిగి [బావ్మాణుని యాశీన్సుచే రాజ్యమును బడసెను ఈసందర్భమున 
కాళయ విరచించిన యీోా|క్రీంది పద్యము, నాయక రాజుల కాలమున 
(యానా గ (పభావమెంత యుండెడిదో తెలుపును, 


నీ చతురంగబలములై సంరక్షణను సేయు 
(బావ్మాణా శీర్వాద పొటవంబు 
ధనధాన్య రాసుులై తనుపుసంతరమను 
గ్రావ్మణాకీర్వాద పొటవంబు 
(పొకారము లగాధపరిభులునై గాచు 
(ావ్మాణాశీర్య్వాద పొటవంబు 
(పొసాదములు రత్నభవనంబు లై యుండు 
(బావ్మాతా కీర్వాద 'పొటవంబు 
గీ. (బాహ్మణులం బూాజుశేని సద్భుక్తితోడ 
నన్న హౌనాదు లొనంజవార్చు నవనిశేత 
నారమరారోగ్య భాగ్యంబుల నుభవించు 
సత్యమిదినుమ్ము నమ్ము నాసక్యరూప | 
18 
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వైదిక క్ర ర్మాచర ణము, 


నాయక రాజులిట్లగహారముల నిచ్చి, యస్న దానము చేసి 
(బాహా ణులను పోవీంచుటయీ గాక వైదిక కర a కలాపమును యథా 
విధిగా నెజు వేర్చి. పురోహితులకు భూరి నంభావన లొసంగి పోషించు 
వారు వినాహసమయమున సంకల్పములు కూడ, నాయకరాజుల కొల 
ముల కొన్ని కృతులలో గాన వచ్చుచున్నవి. విజయరాఘవ కల్యాణ 
మున, మన్నారు దాసవిలాసమున హేనూబ్దనాయికాస్వయం వరమున, 
వివావాసంకల్పము లుదావారింపంబడి యున్నవి. సంకల్పములలో చేశ 
కాల నిగ్ధేశముండును గాన, వీనివలన నాయాకృతుల కాల నిర్ణయము 
చేయుటకు నెంతయో యనుకూలముగనున్న ది, చూడుండు. 


ఏజయరాధున కల్యాణము, 

సంకల్పము - శుభేశోభానే ముహా శే ఆద్యః (బహ శ్ర” ద్వితీయ 
వరాగ్థే శ్వేతవరాహకల్సే, వ్రైవస్వతమన్వంత కే కలియుగే 
(ప్రథమపా బే, జంబూద్వీపే భరతవ-రే భరతఖండే అసి గన్న ర 
నూనే, వ్యావహారిక చాంద్రమానే సౌమ్యనామ సంవత్సరే, 
ఉత్తరాయణే వసంతర్హా వైశాఖమాసే శుక్లపకే ఆద్యశుభ 
నక్ష[త్క శుభయోాగ, శుభకరణ యుక్రాయాం అస్యాంకుభతిథా 
అచ్యుతభూ పాల కుమారస్య, విజయరాఘవ భూపాలస్యవివా 
హోఖ్యం కర ి కరివ్యమాణ_స్తదాడా. 

పైని నిగ్దోశింపంబడిన కాలము వలన నీ నాటకము, (క్రీ శ. 1669 

వవ్రియలు-21“మే, 7- కేదీలలోపున రచితమైనట్లు స్పష్టము. 


మన్నారుజాస విలాసము 


సంకల్పము - శుభే శోథునముహు -్దే. 4౪42౭44౪౪2౪ .శుభకృన్నామ 
సంవత్స రే, ఉ_త్తరాయ ణే, వసంతర్తా, మై(త్రమానే శుక్ల పతే ఆద్య 
పంచమ్యాంళుకుతిథా. గురువాసరయుక్త్రాయాం౦. = 4+ +4+* .ఆస్యాం 
(శీ రఘునాథభూపాల కుమారన్య. అచ్యుత విజయరాఘవ భూపా 

లన్య ఉద్వావోఖ్యం కర్శశరివ్యమాణ తచాభా,” 
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పై సంకల్పము వలన మన్నారుడాస విలాన నాటకము (కీ శ 1668 
వృక్రియలు 18 తేదిని రచితమైనట్లు “తెలియుచున్నది. 


రంగాజమ్మ తన నాటకమున నిట్లు రచనా కాలము ని చ్చేళించుట 
యేగాక్క వివావహ(ప్రక్రియలో నాద్యంతము జరుగు శార్యకలాపము 
నంతయు సంగ్రవహాముగా నిట్లు వేర్కొనినది, 


“సుముహూర్త _స్షిత్యనుగృవ్హాంతు సముహూర్తమస్తు సుప 
తిస్టితమస్తు 


వా, అని యీవిధాన, డేవతాహ్యన, నాంగ్యగ్ని ముఖ, స్నాతక(వ్రత, 
పునఃపుణ్యావావాచన, అంకురార్పణ, కన్యావరణ, మంగళ్పాస్హక్క, 
నవ వస్త్రధారణ మంగళ సూత్రధారణ వివాహ(ప్రధాన 
పళోవమాది శుభక రంబులాచరింపం 'జేయుసమయంబుని”' అనియు 
“వుజియు పురోహితులు నివాహశేవ పహళోమంటులు శీఖరించుకళి” 
అనియు వివాహ విధాననున చేయదగిన కృత్యములను విస్పష్టముగా, 
చక్కగా రంగాజమ్మ యెతింగించినది, 


మన్నారు ేవుండు హేమాబ్ఞనాయికాస(యంవరమున 


సంకల్పము - శుభేశోభనే మువుర్రా...... సౌమ్యునామ సంవత్సరే, 
ఉత్తరాయశక్వే వసంత కే వైతమానే శుక్ల పక, అద్యశుభ' 
అదో శుభనక్ష(త్రం 


రకూలబనాయి'కా రాజగోపాల రోూూః ఉద్యావోఖ్యం కర క రిమ్య 
మాణ,” అనికాలనిగ్టేశము గావించియున్నాండు దీనివలన నీ నాటకము-, 
(క్రీ శ. 1667-మార్చి 21-5 క్రియల్‌ తేదీలముధ్య రచితమైనదని చెప్ప 
వచ్చును, 


విియరాభువ కల్యాణ రచనకు దీనికిని నుధ్యనొక శ 'శరాసికొలము 
వ్యవధియుండ 6 గూడును. 
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ఇంయవిజయ రాఘుననాయకు(శే పూలేనాహింణమున, శకాలనిన్రే 
స్‌ము కాసించి యున్నా (యు ఇచట వీ వావొమూ తేనుగాని, స్వస్తివాచ 
నము అనువైదిక (ప్రక్రియ యున్నది, 


స్వస్తి సివాచనమనలా, శుభసమయములను శనుభసమయముల 
యనంతరమునందు సర్యారిష్ట శాంత్యర్థము, చేయునై దిక కర ర్న ఇచట 
నందుడు వుగోహితులం బిలిపించి, శనకుమారుఃడగు నీక ్రస్తునికి స్వస్తి 
వాచనం బొచరింపుడని కోరును-వారునుం 


శు జ్ఞాంబరధరం విష్ణుమ్‌ 

శశివర్ణం చతుర్భుజమ్‌ 

(ప్రసన్నవదనం ఛ్యాయేత్‌ 

సర్వవిషూష్నో పళాంత రీ 
అని మొదలిడ్కి 


“ శుభీశ్షోభననుహు త్త ఇత్యాదిగా (ప్రారంభించి అస్మిన్‌ వర్త 
మాచే, వ్యావహారిక, చంద్రమాన ఖరనామ సంవత్స'గే ఉ స్థేశాయళే 
వసంత శ్రే చైశమాసే, శుక్ల కప ఆద్య పంచన్య్యూం నుభతిఫా గురు 
వానర సంయుక్రాయాం. , , , + .అస్యకుమారస్య స ర్యారిష్ట శాంత్యర్థం 
శలశపూజాంకరి్యే, అచేనకలశోదక మార్దనేన అస్యకునూరస్య సమస్త స్త 
వీజాపరిపోరో స్తు, అస్మిన్‌ గృ "హీశోభన పరంపరావా స్తిర స్తు 
సంవత్సరము (క్రీ శ. 1658 తో సరిపోపుచున్నది, "కేడీ ఏప్రియల్‌ Ww 


ఇచట పుణ్యాహవాచన విథానము చస్పంబడీనది, కలశేనులలో 
సిరమునురచీ బూమిడి కొమ్మలు పైనుంచి, కలశేజలమును మంత్ర 
సంస్కారము గావించి కలశ పూజున 'వెనుక నొజలసును గ గ్రవామంత యు! 
జల్లుదురు, దానివలన, గృహాములో నుండువారికి (ప్రత్యేకముగా స్వస్తి 
పుణ్యాహవచనము కావలసినవారికి సమ_స్త వీడా పరిపోరమగునుం 


విప్రనారాయణ చర్మిత్రమున-తిరుబారాధన సమయమున సంకల్ప 
మున్నమీ 
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చంద్రమానేన నందననానూసం మత్సశే ఆయనే, శుభమాసే శుభకరణే 


ఏవంగుణ విశేషణ విశిష్టాయాం, శుభతిభే చంపకారణ్య పుణ్యశ్షే(తే 
(్రీశాజగోపాలస్వామినన్ని ధా, 


విజయ రాఘవ కల సర్వాభీష్ట సిధ్యర్థం (క్రీరాజగోపాల 
స్వామి పూజూంకరి పే. మ్య”) 


ఇందుడాహృ తమైన సంవత్సరము-నందన-లది విజయ రాఘువుని 
రాజ్యకాలమున (క్రీ, శ 1652 లో వచ్చినది గావున నీ నాటకమానంవత్స 
రమున రచిత మైనది!. 


సె యుదాహృతులనుబట్టి వైదిక కర శ్రలనాచరించుట యందు, 
నాయక రాజు లెంత శ్రద్ధ వహించెడివారో మనము "తెలుసుకొనవచ్చును, 
మజీయు సీ సంకల్పములలో *ఛాంద్రమానము ' వ్యవహరింపయిడినది. 
దీనిని బట్టి నాయక'రాజులు మానపరిగణనమున తెలుగు 'బేళపద్ధతియే 
యవలంబించి రనుట స్పష్టము, వలననంగా, వారు పాలించిన (దవిడ 
'జేళమున (ప్రచారములో నున్నది *“సౌరమానము-ఈ కారణము 
వేతనే, తమిళసంవత్సరాదియ్కు తెలుంగు సంవత్సరాదియు కొన్నిదిన 
ములవ్య త్యాసములో వచ్చుట జరుగుచున్నదని (గ్రహింప వలెను 





1. నాటకాదులలో నిట్టినసంకల్పము నిచ్చుటయు నీ కాలమున కిందికి 
భాందసము-గాం దోచవచ్చును, కాని చారిత్రమగంయూాచిన నాయక రాజాలీట్టి సం(ప 
దాయమును కృతులలో సలకొల్చి (గంథరచనా కాలనిర్లయమున చిక్కు-లునడు చున్న 
ప వ పప (శ్రనునెంతయో తగ్గించియున్నారు. చారికి, వాజ్మయ చరిత్ర 
కారు లెల్ల రుం గృతజ్ఞ్య లంగా నురడనణనుు మన (ఫబంధములలో వివావామును వర్ణించు 
నపుడిట్టిపద్ధతి నవలంబించిన కవి శాలనిర్ణయమున కంఠయో తోడ్చడియుం డెడీడి, 
నన్ని ఛ్రోడేకని కుమారసంభన కాన్యమున పొర్వతీవివానో సందర్భమున చిట్టి నిటి సంక 
చోయమును పాటించిన, నునశాతని మ శేయాటభోందింిక ! 6 + కర్టహొటు 
నంభవింపదుగచా !, ప 
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ఏివాహాది(ప్ర(క్రియలతో, నై దికులకు పురోహితులకు- వేరటాండకు 
ముతే తేదువులకు ప్రాధాన్యము హాచ్చయినది. చేరటాం[డ యొక్క, 
ముక తేదువుల యొక్క సంభాషణలు హృద్యముగ నాటకముల వరి తము 
"లె లై నవి. తక్కిస (బాహ్మణులకు సంభావనలు విశేషముగముట్టు చుండెడివి, 


నాయకరాజుల కాలమున సిదియు నొక విశేషమే. వనమనంగా - 


నాయకరాజుల కాలమున సాటకములలో నిట్టి గ్రూవా గణ 
(ప్రాభవ వైదిక కర్మ విధానములు వర్మి భములై నను- (్రావ్మాణాభఖిమాను 
లైన మహారాష్ట్ర) రాజులు (వ్రాసిస కృతులలో నీ విషయము కన్ఫట్టదు, 
ఇది యొక్కొ-టీయే నాయక రాజులకు (శవా గుల యడగల భక 
గారవములను 'కేటపటుపగలదు. 


యజ్ఞ యాగాది క్రతుపోషణము 


సాయక రాజులు, దానశీలత చేత చేగాక, యజ్ఞయాగాది కర్మల 
యందును (శ్రద్ధవహి పీంంచిరి, 


రఘునాథ నాయకుండు పంచమహా యజ్ఞములు (ప్రతిదినము 
చేయువా(డని రఘునాథా నాయకాభ్యుదయమిట్లు చెప్పుచున్నది 


ఈ ద్వి కడు వేడ్క..( గోలువునిం-గారమ్ము సొమ్ము 
సడలించి, 'సరిగంచు చలువలుగట్టి 
చిన్నారియొంట్టును '|శ్రీరామతొళి 
సన్న వ(జముల చేనగులుధరించి 
యాజేళ పంచనమహాయజ్ఞ ములను 
శావించిపతి యున్న గతి విలోకించి 


పై దానిని బట్టి (ప్రక్యేకముగ కొలునునకు వేనీకొనిన యాభరణనులు 
తొడుగుట తీసివై చి చలువలుగట్టి యనయా మడిబట్టకట్టుళొని 
పంచయజ్ఞ ములను రఘు రఘునాథుండు నిర్గ రి రించెడు నొందు 
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ఇకమహో యజ్ఞములను నాకాలమున చేయుటకు తగిన వసతులను 
నాయకరాజుల కల్సించిరి. యజ్ఞ దీశ్చీతుండైన వానికి దీశ్సీత నావు 
ముండును. నాలుగుతరములుగా నాయక రాజులకు మం(తిమైయున్న 
గోవింద దీక్రీతులవారు (బ్రహ్మాండమైన యజ్ఞము నొనర్చిరి. కావేరి 
తీరమున యజ్ఞయాగాది [క్రతువులు విరివిగా జరుగుచుం డెడివి, 


విజయ రాఘవుని గురువై న తిరుమల తాత యాచార్యుండు, 
6 జనవిలక్షణ సలక్షణ చతుశ్వేది 

జనవిచక్షణ గుణ_స్టవనీయ చర్యు 

దీకూదినియమ టై దిక మంతకంథ్ర 

దకీకాసాంగ కత క్రతుయాజి )) 


యని రఘునాథ నాయ కాభ్యుదయమునలగలదు, కావున నాతండు నూజు 
(క్రతువు లొనర్చినాడని యర్థము. విజయ రాఘవ చంద్రికా విహార కృతిక_ర 
శామరను వెంకటపతి తన్ను 1సోమయాజిగా వ్యవహారించు కొనినాడు, 
సోమయజ్ఞము చేసిన వారే యానామముతో వ్యవహారింపయడుదురు. 
కావున వెంకటపతి సోమయజ్ఞ ము చేసియుండును. 


విజయరాఘవ కల్యాణ కృతిక_ర్హయగు కోనేటి దీశ్రీతు(డును 
తంజావురాన్న దాన నాటకక్నర్త పురుషోత్తమ దీక్షితుండును యజ్ఞ 
దీక్రీతులేయని మన మూహింపవచ్చును | 


యజ్ఞయాగాది సంప్రదాయము  లీనాడుత్సన్న ములై నవి, 
యజ్ఞము చేయుటయన్న సామాన్యముకాదు. యజ్ఞ దీశ్చీతుండు, వేదము 
చదువుకొనినగాని వాని కాయర్హతలేదు. ఇక యజ్ఞ శాలానిర్మాణము 
యజ్ఞ సంభార సంగవహాణము యజ్ఞ ముల నన్న దానము, అధ్యర్యులకు 


1, ఈ కాలమున శాస్త్రీ సోమయాజి, మొదలగు శబ్ణములు నామమా(తములె 
వ్యవహారములో వాని వ్యక్సత్యర్హములం గోల్చోయినవి, "కాని యా శాలముననట్లు 
కాదు, తండి సోమయాజుయైన్క కొడుకును సోనుయజ్ఞము చేసిన కాని యాకనిని 
సోమయాజియని వ్యవహరించెడివారు కారు. ఊదా, తిక్కా-నసోమయాబి, రండి 
కొమ్మన కొమ్మనయే గాని పోమయాజికాడు, 
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దశ్నీణ మొదలగువాని కమిగన్యయమగును, “కావుననే యము చేయు 
వారు రాజులను య్యమునై_ ధనము నగ్ళి తుళు, 


యజ్ఞ సోము భూమముచేే మేఘములుతృన్నమునై నర్భము 
కురియునని వై దికన్రుతి యుండుటచేశనుు భూమి సస్య శ్యామల మగుటకు, 
వర్షము ముఖ్యమగుటచేతను రాజులీ యజ్ఞములు చేయువారికి సకల 
సౌకర్యములొన గూర్చువారు-అందును. నాయక రాజు లీవిషయమున 
నెంత యూ్రద్ధ వహించినట్లు పై యుచాహృతులు లేలుపుచున్నవి. 


అహావనీయమ్సు గార్జ్భపత్యముః దత్నిణాగ్నియను (కేతాన్నుల 
ధూవుముచే తంజానూరి శాజ్యమున ఏధికాంగణములు పరివృతముై 
యుంజెడివని ధర్శరాజాధ్వరి తన*త లే చూడామణి (ప్రకాశ ” వివృతి 
యంద్షిట్లు చెప్టియున్నాయడు, 


(కేశాన్నధూమకుల వీథికాంగణే 
గృహేగ్ళ హీ య(శ్రవసంతినూరయ? 
అధీతసర్వ(శ్రుత కథారితరో 

వినిర్దిత (ప్రత్యనుమాన 'వేదిన; 


దానళీలునై ఈగహారములు నొసంగి, యన్న దానము చేయుట చేత నే కాక 


నాయక రాజులు తమ యఖండ దానఫరత చేత, (బ్రాహ్మణ మతళధర్శము 
లను బోషీం౦చిరి. 


రభునాథనాయకుని తండ్రి యచ్యుతప్పనాయకం కక డర్జితతికిందిన 
మిచ్చిన యావుల లెక్కలు, చూడ, కోటికర్టులం దలపించు ” నని విజయ 
విలోసక_ర్హ (వాసియున్నాండు, ఇశ రఘునాథుండు * అమిత చాననినోది,” 
అని విజయవిలాసము, రఘునాథుండే తనగద్య యందు “ నిత్యవిశీర్ణిధారా 
రాధేయ,” అని చెప్పుకొని యున్నా(డు, ఇందతిశళూ క్రి లేదనియే 


ఇస్పవచ్చును, రఘునాథునియన్న చాన (ప్రసిద్ధి యానటకుం బెలియం 
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షోడశ మహాదానములు 


ఇంక విజయ రాభువనాయకు(డ్కు దానళీలతీలో తండి శాతలను 
మించినవాడు. శాస్తోగద్ధిప్టములై న పోడశమహాదానములు (పదియాజు 
దానములు) నొక్కు సమయముననే చేసినాయడట! ఈ విషయమును 
'కాళకవి యిట్లు వర్శి ౦చినా,డు, 


న్రీ కక దత్షీణద్వారకను, కృష్ణ తీర్ణమందు నియమమున 
స్నానంబులావించఛి సంకల్పపూర్వేము 
గాను పోడళమపహాి దానములను 


గీ, భునరమిజు6 గళ "వతీగర్భశు క్తి 
మొ క్తికధనంబు రఘునాథ మహిపచుతుండు 
విజయ రాభువమేదినీ విభుండొసం౫ 
చేద జేదాంతవిదు-లెన వి(ప్రులకును. (౧, ౭౯.) 
ఈవిషయముచే నిజయరాఘవనాయకుండు రభునాథనాయ కాభ్యుదయ 


ములో నిట్లు 'చెప్పియున్నా (డు. 


“ద్వ, తడయక పదియాటు దొనంబు లొక్క_ 
గడియలో. జేనిన భునదాన పరుడు )9 
మైని ఛెక్సిన దానములు కృన్ల్ణలీర్ణ మందొక సమయమున చేసినట్లు కాళ 
కవి చెప్పణా, విజయరాఘవుం డా సవయవెుక గడియ యని స్పష్ట 
సపజుచినాండుం థ్‌ 


పోడశదానములొక్క-గడియలో చేయట యన్నయది యతి 
దుర్ట టకార్యము, రాజులై నను నంతకు ముంచెంత కాలమునుండి ఇరా 
వానిని నేకరించి యూసమయముసకు సిద్ధముచేసి యుంచవలెను, ఫోడళశ 
మహాదానములననివి. 


శో. (బ్రహ్మాండం విశ్వచ[కం భునముదికమహాభూ తకం రత్న భేనుం 
సప్తాంబోధించ కల్పత్నీతికవాలతికే కాంచనీం కామథేనుక్‌ 
స్వర్ణ ర్ల మ్మం. యా హీరణ్యాళ్వ్య రథ మపితుచా సూతసంగోనవా(స్రం 
హీమాళ్యం హేముుగర్భం ॥ కనక కరిరథం. పంచమాంగల్యతానీల్స్‌ 
40 
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(1) డ్రజక్ళండగానముో (శ్ర) విశ్భచ(క్రడానము (కి) ఘుటదానము 
(శ) మహాభాతీచానము (5) రత్న జీనుడానము (6) స _ప్పసము ద్ర 
దానము (7) కల్పనృతు దానము (8) కాంచనకామ ధేను చానము (9) 
స్వర్హభూమి దానము (10) హిరణ్యాశ్వరథ దానము (11) తులాపురువ 
జానము (18) గోసహ్మొస్తడానము (18) హేమాశ్చడానము (14) హేను 
గర్భచానము (15) కనకకరిరథదానము (16) పంచలాంగలీదానము, 
పె వానిలో 1, 2, 4 6, 7 - వీనిలో నాయాచానములకు తగిన ధనము 
దానమీయ(బడును. తక్కినవి బంగారుతో చేసిన యాయా వస్తువుల 
సీయవలెను, తులాపురుషదానమనగా తొను తులాభారము తూళ్చి 
(శాసులోం నొకనైపుతాన్కు వేజొకవైపు తన యెత్తుభనమునుంచి 
ఆ ధననుంతయు చానముచేయుట,. 


రఘునాథ నాయకూడీ తులావురువదానమును చేసియున్నాడు, 
ఆతేడు తన యెత్తు రత్నముల నొకవైప్కు తానొక నైవుతూణి, 
యారత్నములను దానము చేసినాడు - చేమకూర "నెంకటకవి యిట్లుచెక్చి 
యున్నా డు, 


తోటకము..అతులాగమళా న్ర నిరస్త ను'కే 
జ్యశులోది కవిద్వదవో ప్త శర 
pn. 
(శతులాభ శుభోదయ కారణ ర 
త్నళులాపురుషుదిక దానచణా 


మణియు సీదొనములన్ని యు సంకల్ప పూర్ళకముగ ఛారాద చక్రము 
చేయయుడిన వగుటచేత వై దికమతాను సారముగ నీయబడినవనుట 
స్పష్టము, వేదవేదాంగ విదు'కై న (బావ్మాణులకు తీక్క-తక్కి-న వారి కివి 
సరగహించుట. కర్హతలేదు. 


విజయరాఘనవుండు _ (ప్రతిసంవత్సరము హీరణ్యగర్భదానము 
గావించువాండని రఘునాథనాయ కాభ్యుదయమునం గలదు, 
| నిర్భరభ క్రితో నీవ హీరణ్య 
గర్భ దానంబులు గావించువేళ )? 


re rl we 
TL Vide T,T. Dsvastenan Inscriptions, Vol. IIL No, 65 
Jascriptions in Krishnaraya’s Time Page 163; 
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గోమాహాత్మ రము 

“గేబాహ్మణేభ్యః శుభమస్తు నిత్యమ్‌” అనుసూ_క్తి ననుసరించి 
_ాహ్మణ మాహాత్స్శ్యముతోో గోమహాత్శ్యము, దక్రీణాం(ధభ వాజ్మయ 
మున వ్య_కృమగుచున్న వి. మధుర చొక్కనాథనాయని చారికిం గ ఎ్రతిగా 
లింగనమఖ _ (శ్రీకా మేశ్వరకవి * భేనుమాపహోత  శ్రీము ” అను నావుల 
మహాత్మ్యమును రచియించి యున్నా(డు, ఆంధ్ర వాజ్బయములో గోవు 
యొక్క సత్యసంధత నిరూపించుకథ యొకటి భోజరాజీయము నందున్న ది 
కాని, (ప్రక్యేకముగా నావుల మపహాత + న్రము నిరూపించు (గంథములతేదు. 
అట్టిరచన దక్షిణదేశ వాజ శ్రయముననే వెలయుట విశేషము, 


"కా ర్రిక నూపహోత్త ప్టము 

మాఘమాహాత్శ్యము, 

మాసములలో "కార్తిక, మాఘమాసముల యందు చేయు 
స్నానములకు నొక విశేష (ప్రభావముగలదు. ఆస్నా నములు జన్మాంతర 
కరా శ్రంతర , పాప కృత్యములను వి శేషముగాంబాజం[దోలి, యాయుర్వద్ధి 
కరములగుటయేగాక, మోక్షమును సంఘటించును. ఈ స్నానములు 
వైదిక కర్మానుసారముగ సంకల్ప పూర్వకముగ (ప్రతిదినముచేయందగిన 
వియేగాని నేటి గజస్నానములవంటివి కావు ఆకాలమున, భో కి (శ్రద్ధ 
లతో నీస్నానములు, జనులాచరించు వారు కావుననే వాని విశిష్టతను 
'బెలుపు, (గంథములును నావ థ్రకములై నవి, 


వై రెండు కృతులున్కు దశక్షీణబేశమునందలి (ప్రజలలో వైదిక 
కర్ళానుస్టానత్వమును విశదీకరించుచున్న వి. 


'దేవాలయోద్ధరణము - దేవతాభ క్రి న సై 

' నాయకరాజుల కాలమున చేపాలయములు కే శ్రజ్జీలములు, 
నుచ్చదశయందుండెడివి. విజయనగర రాజుల వలెచ్చే తరజావ్రూరి 
నాయక + రాజులు  చేవాలయములకు శాశ్వతాశేక కై రికర్యము 
లొనర్చిరి, [్‌ 
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నాయక రాజులయంచాద్యుండగు చిన చెవ్వనృపతి ీశై లమందున 
(పొకారసోపానపాళి నిరి సం చెను, వృద్ధా చలమున (పాసాడమండపముల 
నిరి ౦ చెను. అరుణాచలమున  గోస్తురము సంఘటించెను, గోపర్వత 
మున పూజావిశేపాదికముల నేర్సాటుచేసెను, చెన్వన్ఫపతి కుమారుం 
డచ్యుతప్ప నాయకుడు (శ్రీరంగపతికి _సింహాసనము (ప్రణవమయంబగు 
పసి(డిసజ్ఞ చేవాలయమున _ కష్టమ(పాశారము - గోపురము సమ 
ర్పించెను. మజియు రత్నాంగద కిరీటము, అభయహాన్హము నిచ్చెను 
అచ్యుతప్ప నాయకునిగసార్సి చేమకూరకవి యేవనుచున్నాడో 
సురాడుడు. 


శా (శ్రీరంగేశుండువచ్చి, యచ్యుధర సీఏ రయి, భొగ్యకే 

ఖారూఢిన్విలసిల్లి కాస శనకుం హై ౦0కగ్యముల్‌ వేసెంగా 

శేరాజైనను జేయంగాం గలిగే యిళ్ళ విమానంబహో 

భూరిన్నిద్ధము గా మహామణీ మయంబుల్‌ గా గిరీటూమ ఖున్‌, 
అచ్యుతునికి (శ్రీరంగనాథుం డిష్ట్రదై వము కుమారుడగు రఘునాథునికి 
రాజ్య మప్పగించి, అచ్యుత నాయకుడు తన చరమదశను (శ్రీరంగ శ్లే(త్ర 
మంటే గడపిసా(డని సాహిత్య రత్నాకరాది (గ్రంథములు సాక్ష్యము 
నిచ్చుచున్నవిః 


రఘునాథనాయకుండు కృతయుగ రభఘునాథుని యపరావతార 
ముగాం గ్వీర్తిగన్న వాండు. రఘునాథ నాయకుడు తన కిష్ట్రదై వమగు 
రామచంద్రుని రమణీయ వాగచనాపుహ్పములం బూజించినాండ 
రామాయణముచేకాక, రామాయణ క_ర్హయగు నాన్ఫీకి చరిత్రమును 
రచించి రామునకే యంకితముసగి యున్నాడు (సత్యేకముగా జానకీ 
కల్యాణ చాటుకావ్యమును రచియించి యున్నాడు. తనకు సంభవించిన 
సాహితీసౌన్ధవము, రచనాళ క్రి (క్రీరాముని (ప్రసాదముచేతనే యని తన 
గద్యలోనిట్లు మొదలే చెప్పుకొనినా(డు, 


“ఇది (శ్రీరామచంద్ర సాంద్ర కరుణా కటాక్షలబ్దసిద్ద సారస్వత 
విశేష 'నిరర్లళ్ల వాగై భవా శేష సరససాహిత్య కళాభోజ ౫ 
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ఇట్లు సాహిత్యము మూలముననేగాశ సభ కీ మూలకముగ 
రామభదునికి శాశ్వత కైంకర్యము గావించినాండు - (శ్రీరామ విగ్రహము 
లను, రామనేతు, (శ్రీరంగ విజయ రాఘువపుర, కుంభ కోణాది స్థలముల 
(పతిష్టావించి నట్టుగా నాతని గ ద్య నలనందెలియుచున్న ది (రామ్‌నేతు, 
(శ్రీరంగ విజయరాఘవపుర కుంభకోణాది దివ్యస్థల (ప్రతిస్థాపిత రామ 
భద్రా) 


క్నేత్రస్థ సలములు 


ఇంక శ్షే త్రస్థంములయందును డద నలయందును రఘునాథుని 
కంత Bs యాతని వాల్మీ! చరి[త్రమునుండి తెలియనగు 
చున్నది. వాలీ! చరిత్రలో సంస్కృత మూలములో తేని త్నే(త్రముల 
వర్త రన, తెలుపన (ప్రత్యేకముగా (నొాసియున్నాండు న _ప్తర్దులు 
వైకుంఠమున (క్రీనారాయణుని సేవించి తిరిగి హీమవత్సర్యత 
(పాంతమునకు వెడలునప్పుడు, భారత వర్గ మున తొలుత దక్షిణ 
(ప్రాంతీమునుండిి ఉత్తర (ప్రాంతములకు వెడలిరని రఘునాథుండు (వాసి 
యున్నాడు. అందు మొదట వారు దర్శించినది. 


1. గజతీర్థము - -ఇది తా్యమ్రపర్షి నది సంగమస్థలమునం గలదు, గజేంద్ర 
Ses జరిగిన పవిత్రస్థలము. “ 


2. "బాలకృష తీర్ధము - ఇది గజరీర్థము తరువాత నున్నది. 


లి రామ సేతువు - జగత్ప్రసిద్ధమగు రామేశ్వరము - ఇచట గల పవిత్ర 
స్థలములు - చక్రత్రీర్ణయు - భేతాళ వారిధి - పాపవినాళిని - సీతా 
సరన్సు-మంగళ కర్ణము ౨ - ఆమృత వాటిక - లక్మణతీర్థము, రామ 
తీర్థము, శంఖచక్ర జటా తీర్థములు - వీని కా రఘు 
త తెలిపియున్నా (డు. , 


బ్రంతియేగాక, హానుముత్కుండము - (చావ్నాకుండము - కోటి 
తీర్థము - ధనుప్మో-టియందు  (గ్రుంకులిడి సన_స్పర్థులు రామలింగముం 
గొలిచిరని తెలికియున్నా(డు. _.రానునేతువర్ణ నమన పదునాలుగు 
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పద్యములున్న వి - రఘునాథునకభిమత త్నే(క్రములలోనిది మొకటి. ఇచట 

రామభద్రుని రఘునాథుండు స్థాపించి యున్నాడని మనము ముంద 

శలిసిఫెంటివి గదా! 

4. మధురాశ్షే(త్రము, ఇచట నీసపవనము హేమపుప్కురిణి (ప్రశంనగలకు 
పహోలాస్య శే త్రము, హోలాన్య నాథుని చతుప్షష్టి, లీలావినోదములను 
వర్ణించి రఘునాథుడు తన శ్రైవ వాజ్మయ వే_గ్రృతమును వెల్ల 
డించినాండు, 

5, (శ్రీరంగము - ఇదియు రఘునాథుని కభిమతశ్నేత్రము, ఈత్మేత్ర 
(ప్రశంన పది పద్యములలోనున్న ది, 


6. తంజావూరు తనరాజభాని. అచ్చటి బృవాదీశ(ర స్వామిని నృసింహ 
స్వామిని విష్టుస్వామిన్కి యానందవవల్లి ని సుంద శేళ్వరుని చేర్కొ_ 
న్నాడు, 


7. దశ్షీణద్యారక - మన్నారుగుడి - రాజగోపాల స్తుతి, కమలాపురను, 
'త్యా గేశస్థలము శిందడు నందుట్టంకింప(బడినవి. 


8, కుంభకోణము - అచట దై వతములు- చక్రపాణి ఛార్జపాణ్సి కుంళే : 
శ్వరుండు, సోమనాధుడు నాగనాభుండు విశ్వనాథుండు, అవిను క్త 
శిప్టండుం 


9. (శ్రీముష్ణము = "శ్యేతవరాహాస్వామి, 
10, చిదంబరము - కనకసభ' $ తిల్ల గోవిందరాజులు ? నటరాజనర్ణన, _ 
11. అరుణాచలము - అరుణాచ లేశ్వరుండు. 


(క, వేంకటాచలము, = తీరుపతిత్నే త్రము “వేంకటేశ్వరుని వర్ణన 7 పద్య 
ములు, 


14. ఆభళోబలము = నృసింహస్వామి, 


15. (శ్రీశైలము - (గ్రీశైలమును గూర్చి మళ్లి శార్టునుని. గూళ్చి - 7 
పద్యములు గలను, 


* 1శీకాళీకే[తమ్ను. విశ్వనాధుని వర్ణన, 


అ 


t 
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విజయరాఘవనాయకు,డు, రాజగోపాలసా(మి కతి(క్రియతము. 
డైన భక్తశిలామణి - మన్నారుగుడి యందలిరాజ గోపాలస్వామికి 
రత్నాంగి, రత్నకిరీటము, దివ్యరత్న భూషణములు నవ్యారిగా నొనలి 
నాడు. మజియుు గోపుర (పాసాదములు (పాకారము, నాలయమున 
గట్టించినాండు - వైకుంఠ సభనందు నిర్మాణమునేసి, పుహ్పవనతటూా 
కాదులచేే మన్నా రుగుడిని భూలోక వైకుంఠము కావించి యున్నాడు 
అట్లు రాజగోపాల 'ేవునికి సకల ఇాళ్య తా నేక్ర వై_౦కర్భములు గావించి 
యున్నా(డు. అబేవునకు (ప్రతివత్సరము జరుగు ఫాల్లునోత్సవ తిరు 
నాళ్ల కు తాను స్యయముగాపోయి కైంకర్యము చేయువాడు - మజియు 
నాయుత్సవ సందర్భమును, “రగడతోను చౌపదములతోడను వర్జించి 
యున్నాడు. మజియు రాజగోపాలుని గూర్చి, యొక దండకము గూడ 
రచించినాండు. సంపగిమన్నారుపై, యశత్షగానరచనా భేదమగు నొక 
సాంగత్యము రచియించినాండు. వేడుకోలువిన్నపములు, దరువులు 
నా దేవునివై (వాసినాంు - తాను మన్నారుదాన భక్తుండనని (ప్రజా 
సీకమునకుం బెల్పుటకు, తన విగ పహాూమొకటి, రాజగోపాల చేవున 
శిదురుగా శై మోద్సుతో నిలిచినట్లు నిర్మింపంజేసి యున్నాండు. 


అక్ష్ర, విజయరాఘవ నాయకుండు (శ్రీరంగనాథ స్వామికిని భ క్షుడు 
ఆతండు (ప్రతిదినమును ముప్పదిమైళ్ల దూరమున స్వయముగా (శ్రీరంగ 
నాథుని దర్శించి తిరిగి తంజావూరునకు వచ్చుట చరిత్ర (పసిద్ధమైనది. 


నాయకరాజుల వెనుక పాలించిన మహారాష్ట్ర) రాజులలో శహాజీ 
మహారాజు త్యాగేశభ' కుడు, ఈత్యాగేశుండు తిరువారూరు క్షేత్రమున 
వెలసిన శివన్నూర్హి. శహోజీ కృతులన్నియు నీ జేవ్రన . కంక్రీతము, 
అందు ముఖ్యముగా నీ' జేవ్రుని యుక్సవములకు సంబంధించిన శంకరపల్లకి 
_నేవా (ప్రబంధము అనుగేయ నాటకమి' రచించి యది శాశ్వతముగా 
నాదేవుని యెదుట (ప్రదర్శీంచుటకు, పదీవుట్ల భూమిని దానముచేసి 
యున్నా (డు, 
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తేండాశ్రూరి రఘునాథనాయకుండు, వాలికి చరి త్రమున సంస్కృత 
మూలమునంను లేకున్నను తెలుపన శ్నేతవర్ల నకు (బ క్యేకముగా 
(బస క్రి కల్ఫ్సించినట్లుగా శహోజీరాజు శ చీపురందరము, అనునాటకమున 
శ్నేత్రములను గూర్చి (ప్రశంసించుటకు నొకసన్ని వేశము గల్పించినాండు. 


“కవిల కణ్యాదులగు బుషులు తపస్సు చేయుటకు ననువగు 
స్థలముచూచి రమ్మని తమశిష్యుండను వక్రడంతుని కాజ్ఞాపింతురు. వక్ర 
దంతుండును కమలాపురియను శ్షే(త్రమును గనిపెట్టి, గురువులకుం గపీల 
కణ్యాదులకు మార్గమధ్యమున శే(శ్రములను జూపుచు నక్కడకు 
తీసికొని వెళ్ళును - పంచనదీ శ్నే(త్రము - (తిరువాయారు) - కుంభకోణము 
మధ్యార్టునము -(శ్రీనాంఛము - వేదవనము - ఇచ్చట నున్న వనమాలి 
సూర్య మూూర్తములను రెండు తీర్థములు -ఆపైని కమలాపురము 
చూపును. కమలాపురము (తంజానూరివద్ద నున్నది) నే వాగు తపస్సు 
చేయుస్థలముగా నెన్ను కొందురు - ఇచట - కమలాల ను తీకము, త్యాగ 
రాజుసన్నిధి - వాల్ళీ'కేశ్వరుని నన్నిధి - ఉత్తమ స్థలములు, దీనినియిట్టి 
శ్నేత్రన్థలములయందు శహాజ్‌ రాజునకు గల భక్షిపపత్తులను (గ్రహింప 
నగును, 


మధుర నాయకులలో విజయరంగ చోొక్క-నాథు(డు శ్రీరంగ 
నాథుని భక్తుడు - అతేడు (శ్రీరంగమాపహోత్మము *”” అను నాత్నేశ్ర 
మహాత్మ్యము, చక్కని వచనముగా రచియించి యున్నాండు. సముఖను 
వెంకట కృష్ణస్పనాయకుండు విజయరంగ చొక్కనాథున్సి “్రీరంగపతి 
పదాంబుజ సారంగుని ” గాం 'బేర్కొని యున్నాడు 


ఇట్లు 'శ్నేత్రములయందు. 'చేవతలయందు నత్యంతభ_క్టి (శ్రద్ధలు 
చూపుట యేగాక చేవాలయమునందలి నిత్య నైమిత్తిక కర్ణులు 
గ్రమముగా జరుగుటకు, నాయకశాజు లత్యంత శ్రద్ధ వహించిరి నితో 
త్సవములేగాక, వారోత్సవ్య పమ్షోత్సవ, మాసోత్సవ, వర్టోత్సవము 
లను నిరీ ర్లీతకాలనునందు సక్రమముగా జరుగుటకు ఇాశ్వత స్థితుల 
జేర్నాటు * 'కానించిరి, దక్రీణ'చేశమున, జేదాలయములన్నింటి యందు 
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రాగభేగములు నేటికిని (క్రమముగా జరుగుచున్నవన్న యాకీ ర 
యంతయు, తంజావూరు నాయకమహారాష్ట్ర రాజులది యనిచెప్పుట 
యలిశయో_క్తి కానేరదు, . 


కనకాభిషేక సత్కారము :-కవిగొరవము 


కనకాభిపేక మనగానే మనకు శ్రీనాథమహాకవి జ్ఞాపకమునకు 
వచ్చుచుండును. విజయనగర రాజ్యము చాపచితిగి చదరఖై న తర్వాత 
దశ్షీణమునకు తర్గిపోయి, స్వతంత్ర రాజ్యముల నేర్చాటు చేసికొనిన 
శేెనుగు నాయక రాజులు, అందు ముఖ్యముగా తంజానురి రఘునాథవిజయ 
రాఘవులు మహదైైశ్వర సంపన్న లై (ప్రాచీన హైందవరాజ మర్యాద 
లను పాటించుచువచ్చిరి. తమకు పూరులై న విజయనగర సార్యభాములు 
కదన ఏరులేగాక కవిత్వపోవకు లై యశఃకాములైరి. వారి చలువచేత 
సంక్ర' మితీ "మైన రాజ్యమును స్థిర పజ చుళొని, వైరి రాజుల నిప్ణవములనడచి, 
శాంతియుతులై, వారివలెనే తాముకూడ కవిపండిత పోవణము, 
స్వయముగా కవన మల్లగల నేర్పును సంపాదించుకొనిరి, ఇందులకు 
నిదర్శనము వారు కవిపండితులపై జూవీన యాదరణమే ! రఘునాథుడు 
తనతండ్రిచే కనకాభిపే.క సత్కారము బడసినాండు 

ఏవమ్‌ వదమ్‌ సనయ'మేష కృపారసౌ ఘైః 

జాతా భిషేక నుపికం జగతీవీడౌజ; 

తతౌభిషించిత మణీధిరసౌ సభాయాక్‌ 

ఆనీశ్సఏీవ వసు ధేళ పటాభిషీకః 
(సాహిత్య రత్నాకరము, ఈ కర్‌ 
తన యాస్థానమున గీర్వాణ వాణిని మధురవాణిగా నొనర్చిన మధుర 
వాణికి కనకాభిపే.ళ మొనర్చి యున్నాడు * (పౌఢ (శ్రీరఘునోథ నాయక 
కృత స్వన్హాభిసే.ళ క్రియాదీ వ్యోద్యన్నతి ” యని మధురవాణి రామాయ 
ఇమే కాదకస్సర్ల గద్యలో తన యేలికకు కృతజ్ఞతను జూవుకొన్న ది. 
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సుధీంద్రుడను మధ్యయతీంద్రునకు గసకాభిపేక గారవము రఘునాథ 
నాయకుని కొల్వుకూటమున రిగినట్లు నారాయణకవి రాఘ వేంద విజయ 
మున చెస్పినాడు, 


ఆతులవినిథ విద్వన్మండ లీణాస్సుమా ని; 

(ప్రభుమణి రఘునాథ (పౌఢథభూసాల 'కీన 

నిహిత నిఖుల విద్వన్య్మాళి పొదస్సుధీం(ద్ర 

సరజన నురవాసఎ _పాపహీనూ'రిషకక్‌ | 
తండ్రివలె విజయరాసువుడు గూడ నిట్టి మర్యాదకులోటు కలుగ 
జేయలేదు. శృంగార రస తరంగితములై న పదములను ఇెప్పించుకొని, 
తన వృత్రాంతమును మన్నారుగుడి యందలి చేనర వృ త్తముతో నభేద 
వ్యవసాయ 'మొనర్చిన కావ్యములను న్వీకరించి, * నావిభుండని ' తనవై 
మరులుగొన్న రంగాజీకిని కనకాభి పే. సత్కారముతో సంతృ ప్రీ 
నొందించినాడు, మహో రాష్ట్రనాయకులు గూడ నిట్టి విషయమున దీసి 
పోయిన వారుగారు, సంగీత సాహిత్య విద్యాలోలుడై న శహాజీ మహారాజు 
తేన యాస్థాని నాంధ్రపాణిని బికుదాంక్రితుని, శేపాచలర్డి న్కి కనకాభిషీ కు 
నిగా జేసినాడు. ఆంధ్ర మాగాణమును వీడి శుద్ధ ద్రవిడ దేశమైన తంజా 
వూరును చేరిన కవులకు నది రొజా (శ్రయముచే రమానటీ రంగ స్హల 
మైనది. కాబట్టియే తెలుగు కవులకు పండితులకు నాకొలముననె ల్ల 
బుతువులందును కనకవర్ష ము కురిసీనది, 


దాక్షిణాత్యాంధ్ర వాబ్బయమును నింకను కూలంకవముగ? బరిశీ 
లించిన యెడలనింకనెన్ని మూ విషయములు నున “తెలుగు భామకు, 
తెనుగు వాజ్ఞుియమునకు, తేలుగు సంస్కృతికి సంబంధించినవి లభింప 
గలవు, (గంథవి స్తర భీతిని నిందు స్థాలీపులాకన్యాయ మున ఏవరించితిని, 
ప్రాజ్ఞులు మేలేర్చి కోందురు గాక ! 


విషయసూచిక 


అవతారిక 

నోపన 

భ(దకవి లింగళవి 

పచ్చకప్పురపు తీరువెంగళ కవి 
తంజాపురాం(్ర వోబ్బయము 
నాయక రాజయుగము - రఘునాథనాయకుండు 
లామభ( చాంబ 

నుధురవాణి 

రఘునాధనాయకుని రచనలు 

రఘునాథ రామాయణము 

శృంగార సామి తి 

వాల్మీకి చరిత్ర 

వేనుకూర జేంకటరాజు = విజయవిలానము 
సారంగధర చరిత్ర 

క సాధ(రి 

న = శేక్రయ 
విజయరాఘవ నాయకుడు 

చరిత్ర 

సొహిళ్యరాయ పెంజేరము 
శారదాధ్యజము 

చం(దశేఖ 

రచనలు = వీజయరాభువ నాయకునివి 
విపనారొాయణ చరి(క 

పూర నాహరణము 

శాళియమర్దనము 

ప్రహాదచరి త్ర 

(శీకృష్ణనిలాసము 

చెంగల్వకాళకని - రాజగోపాలవిలాసము 
కో నీటి దీకీర చంద్రుడు 
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ఫురుపోో త్తు దీక్నీ తుండు 

శానురసు వెంకటపతి సోమయాబి 
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మన్నారుడాస విలాసము (నాటకము) 

ఉఊహాసరిణయము 
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పదక రలు = కేకయ 

"పెద్దదాసు 

మున్నా రుచేవును 

తంజూవూరి మహారావ రాజ యుగము 
ట్ర 

వ౦ంళవివర ములు 

నవశజీ = సంస్కృత వాబ్బుయము 

ఆంధవాబ్మయను = కృతులు 

కిరాత విలాసము 

కృష్ణలీలా విలాసము 

గంగాపార్వతీ సంవాదము 

జలక్రీడలు 

త్యాగరాజ వినోద చిిశ్యపబంధము 

(దౌపదీ కల్యాణము 

పంచరత్న ప్రబంధము 

పార్వత్రీపరిణయము (వాసు బేసకని) 

రతికల్యాణము ॥ 

'రామపట్టాభి"పే.శము 

రుక్మిణీ సత్యభామా సంచాదను 
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బాలకవి నుబ్బన్న 

ఆక్క. నామాత్యుండు 
అహ్రైవధానికవి 

పోలూరి గోవిందకవి 

చల్లాపల్లి వేంకనార్యుండు 

సోమకవి 

(గంథభవి లేఖకులు = రాజపోసషణిము 
మొదటి ళరభోజీ 

తులజాజీ (తుక్కో జీ) 

ఆలూరి కుష్పనకవి 

కన్తూరి రంగళకవి 

శెండవ ఏకోజీ 

జయనసీంహుండు = నెల్లూరి శినరామకవి 
ముద్దుపళ్‌ ని 

అనురసింహుండు = నూతృభూతకవి 
శిండన ళరభోజీ 

త్యాగరాజు 

శివాజీరాజు (తఈంజూవూరు) 
నెంకటకృష్ణకవి 

శృంగారకని తిరుమల నాథకని 
బడగలనాటి నరనకవి 

చల్లా నూరయక వి 

(శీ నారాయణ ప్రీరులం 
పరమానందతీరుండీ 

పల్లవి గోపాలకక్య = రాజగోపొల వాగ్గేయ కార్మాగ ణీ 
సభాపత 

మేలత్రూరి జేంశటరానళా స్రీ 


12 


మధు రాపురాంథ వాజ్మయములు 
వంశవివరములు 

'తొయవానకము 

లింగనమఖి (కీ కా మేళ్వరక'వి 
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'వుదుక్కో-ట - ఆంధ్రవాబ్బ్మియము 
వ౦శోనీవర ములు 

నీతా రానుయ్య 

రఛరాయరఘు నాథ'రాజు 

పొర్వత్రీపరిణయను 

కవిసంజీవని 


నుదురుమాటి వెంకన్న 
అం(ధ్రఫా సౌర్గవము 
రఘునాథీయము 
పొర్వతీకల్యాణము 
తొండమాన్‌ వంశావళి 
'బృవాన్నాయి కా దండకము 
నుల్టుపు రాణము 

చమున్నారయ 

నపనస్ప - ఖడ్జ్ణలత ణశిరోమణి 


నుదురుమాటి సాంబశివకవి 


మైసూరు - అం(ధ్ర వాజ్బయము 
చిక 'బేవరాయవిలాసము 
'శృంగారనీసపద్యశతకము 
కోంఠీర వరాజు యత్షగానకృతులు 
బెంగుళూరి నిర్మాత, పెద శంస రాయండు 
కళ్ళ వీరరాజు _ భారఠవచనము 
'నంజళొజు 
బచ్జెవీటి ద త్తప్పకవి 
కోడూరి జీంకటాచలకవి 
'పొన్నతోంట జెబళళవి 


410 
414 
415 


£27 
498 


డ్లీ20 
430 
484 


436 
444. 


$17 
శ49 
450 


464 
470 


49 


492 
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ఇ కట కా 1 


సుషుటాాని మును ను మాడ, 
సార్‌ ము గి నష సె 1. 
తలమల - నిక్వేగ్వారపండ్‌తు సు 
(పభయశా వేడ = జిగిదంయహా నీంనటపతి 
శెయ్యూరు = మాాసెపె ల చేల ల రాయక పి 
టక 
ఎట్టేయాపురము - సుబ్సరా"నునీ షీ తులు 


తి సు, ముప నీలయ 1 
tt 


అనుబంధము 
అము(ద్రిన ర మును 
ఇాటువ్పులు 
శాససములు 
సవరణాములు 
న్స ద్ద షత్రను 
స తే? వ్యాసముల సూచికలు 
పదాను(కమణీక 


ర్రగ్‌లి 
రల్‌8 
£60 
561 


దక్షిణ దేశియాంధ్రవాజ్యయము 


అవతారిక 


ఆంధ్రవాబ్బయ చర్మిత్రమున (క్రీ శ, 1600 నుండి (క్రీశ, 1775 
వటికును వర్ణ ల్లిన వాజ్బయ యుగమును “దశ్లీణాధ వాజ య 
యుగము ” అను వేర వాజి య చరిత్రకారులు ద్యవవారించుచున్నారు, 
ఈ యుగముయొక్క స్థానమును, (బ్ర ల్యేకతను నిరూవించుటకు ముందుగా 
సీ యుగమునకు( బూర్యమందు వెలసిన వానిని గూర్చి తెలిసికొనవలసి 
యున్నది, ఆ యుగము లివి ; 


1 


నన్నయకు బూర్యయుగము (క్రీ శే. ape తూర్పు 


వ, నన్నయ యుగము »3 1000-1100 చాళుక్యులు, 
8, శివకవి యుగము ,, 1100-1850 చోళులు, 

4 తిక్కన య గము 1250-1880 కాకతీయులు 

ర. ఎక్షైఎెగ్గడ యుగము > 1880-1400) 1, రెడ్డి రాజ్య 
6, (శ్రీనాథ యుగము ఖ్‌ వ. సాపను 

వ, విజయనగర 

రాజ్యస్థాపన, 

"రెడ్డి రాజుల 

యుచ్చదళ, 

1. కృష్ణరాయ యుగము ఎ 1500-1600 విజయనగర రాజుల 

యుచ్చ్యయదళః 





1 చూడుండు తెనుగు శవ్రఆ చరిత్ర, మదరాసు ప (పకటి 
ధను (1958) పుట 2-4, 


ల మో [జనముగా యుగముల * 
పి పౌనిలొం ట్రఫానముగ యుృ1ముల ఏ శ్ళన్నియు యుగక్ట ర్త 
ఆనన ఖో ఓ ఉఖ మ ॥ గి అస కిక" కా అ గా : 
'చ్రైసు (ప్రసన్ల శీ పుల నామములతో" మ కా ఇ డక నిన్రుప్‌పి యుగమునక్తు 
| శ 


ఇక ట్‌ 


భూ(గ్రము (ప్రత్వేషముగ నా కాలమున (బ్రచుక ప్రఛారమును గాంచిన 
ఫీగ్ర శె నమతి భాగయము ననుసరించి యా సామకరణము చేయబడి 
9 

బడినవో, అ రీతిగ నే, నాణ్బ్భయము నర్గిల్లి న (పదేశ మునుబట్టి యీ 
యుగము * దక్షీశాంథ వాస్టయము ” అని న్యనవారింపంబడినది, బే 
శాలపాగ్రము లనియెకి యుసానులలో మిగిలిన యుగములు పాత్రల 
ననుసరించి (ప్రాథాశ్యమును బడయంగా నీ దన్షీ శాంధ్ర యుగము దేశము 
ననుసరించి ప్రశ్యేశ (ప్రాధాన్యము బడసినది. వలయనంా నింతకుముందు 
వెలసిన నొజ స్రయమంతయును (థి లేల కాభఫ్వర దాక రామములను 
శివస్థలములకు మధ్యనున్న యాంధ్ర జీనమున'నే "వెలసినది. ఇది తెలుగు 
భావ షాత్ళ భామగాయగల "తెలుంగుదేశము, దీనికి దక్షిణపు సరివొద్ద 
నేటి కర్నూలు మండలమునంగల థ్రీ శైల శే(త్రము. దీనికి దగ్గటిగ 
చక్మీణ పళ్చిమభాగమునం గన్గాట్యపాంతమగు. మైసూరును దక్షీణ 
(ప్రాంతమున (ధ్రావిడ'చేశము లేక తమిళ చేశమును గలవు, ఈ (ద్రావిడ 
చేశము దశఖ్నీణ భాగమునకు అవరనున్న కన్యాకుమారి నబికును 
వ్యావించియున్నది, ఇచ్చట వ్యవహారముననున్న భాస తమిళము (అటి 
వము) ఈ ేశమున నే బహు (పొచీనకాలమున (ద్రవిడ నాగరికతకు? 
బట్టుంగొమ్మలైన పాండ్య చోళ రాజ్యములు వరిల్లినవి. అందు చోళ 
రాజ్యమునకు తంజానూరును పాండ్య రాజ్యమునకు మధురయును ముఖ్య 
పట్టణములు. ఈ "రెండు రాజధానులే కాక పుదుకో-ట, తురయూర్యు, 
'సేలము తిరునల్వేలి మొదలగు (ప్రదేశములన్నియు నీ (ద్రావిడ 'జేశము 
వక్క సంబంధించిన జే. శేనలము తమిళము నూళత్ళ భామగాంగల యో 
(ప్రజేశములలోచే గాక మైనూరు మొదలగు కన్నడ (ప్రాంతములలో 
గూడ [క్రీ శ, పదునేడవ శతొబ్టి (ప్రారంభము నుండియు వర్ధిల్లిన తెనుగు 
బాొబ్బయ మును | దక్రీణాంధ నాజి యము * అని నునము వ్యవహా 
శించుచున్న్యాము, 


నది ఏరే నమతేస్లు అయిన సివుల పేర నా యుగమెట్లు న్యవహరి౦పం 


ఆవ తొరిక ట్ల 


ఈ (ప్రదేశములు ెలుంగు బేశమునకు సుదూరమున నున్నను 
(క్రీ శ 11-వ శతాబ్ది (ప్రారంభమునుండియు ననంగాం దూర్చు చాళుక్య 
వంకీయుండగు రాజరాజ నరేంద్రుండు (1019-1061) తంజావూరు రాజ 
థానిగాగల చోళస్యామాజ్యమునకుం జ్మక్రవర్పియగు రాజేంద్ర వోడ 
చక్రవర్తి కూంతురయిన అమ్మంగ దేవిని వివాహమాడిననాంట నుండియు 
రాజకీయముగ సంబంధములును రాకపోకలును దొలుత నేర్పడినవి ఈ 
కాలమునచే పెరియారు, కావేరీనదీతీర (పాంతములనుండిన యరవలు రాజు 
యొక్క యాహ్వానము ననుసరించివచ్చి గోదావరీతీర (ప్రాంతముల నివాస 
ములు గల్పించుకొనిరి. * (శ్రీ రాజేంద్రుని వెనుకం జోళరాజ్య (ప్రతినిధులే 
యీ దేశమును బాలించుచుండిరి కాని యావినుకం 'బెనుంగునాటి 
'నీలిన వెలనాటి రాజులయుం గాశతీయులయ్యు కాలమున (1182-1823) 
నీ సంబంధము వాలవజుకు సడలినది ఆంధ భాషాపోవణము, ఆంధ 
సంస్కృతి చేశమున విస్తరిల్లినది కాకతీయ సామ్రాజ్య విచ్చి త్త్య 
నంతరమున (క్రీ శ. 1886 లో విజయనగర సామ్రాజ్య 'మేర్చడినది, 
హరిహరరాయల బుక్కొ-రాయల కాలమునం గుమారకంపన దశకి ఇదేశ 
ముపై (క్రీ శ. 1856 లో దండెత్తి యా (ప్రదేశమును వశపజచుకొ నెను. 
కాసి (రీ. శ, 1870 (పాంతములో మహమ్మదీయులు దశ్నీణ 'దేశముపై 
దండెత్తి (శ్రీరంగనాథస్వామి చేవాలయను కొల్ల గొట్టినపుడు గోపన 
యను ప్రసిద్ధ దండనాయకుండు, (శీ వేదాంత చేశికుల నియోగమున 
వారిని దజీమి, చేజొక-చోటికి. దరలింపంబడిన (శ్రీరంగనాథుని విగ్రవా 
మును దిరుగ యథాస్థానమునం (బ్రతిహ్థం గావించెను. -ఈనిజయము తాత్కాా 
లికమే. ఆంధ నాయకత్వ మా (ప్రచేశమునం (బవర్తిల్లనేలేదు ఈ 


గోపనయే దశ్నీణాంధ్ర వాబ్బయమునకు సంబంధించిన మొదటి 
"తెలుంగు కవిః 


మతపు పంపా 
శ వీర ఆరామళులు లేక తోంటలప నిలయమైన కోననీను _పొంతమునే 
నిసొసముగం జేనీకొనుటనే, వీరిని ఆరామ (దానిడులనీ మనము న్యవవారింతునుు 


a జ Pd ల్ల ఇలలో 
గ'పన - సింధుబములె విలాసము 
అం(ధ్ర సాహిత్య పరివత్కా ర్యాలయమున (గం. సం. 1660 
“ నింధుమతీ విలాసము” అను (గింథఘు గలను. ఇని ఆంకా శా సముల 
(ప్రబంధము. దీనిని రచించిన కవి * గోపనకుగ్మత్రి” యని యో (క్రింది 
(గంథాంత గ ద్యవలనం 'బెలియుచున్న ది. 


“రది శ్‌ వముదాప స్తంబసూ(గ, భారద్యాజస నో, నరసనా 
మాత్యపు త్ర (ధీ వేంకకుశ(ర కరుణా కలిచేకవితా విణాన (థీ నుక్ఫగివాది 
భయంకర వేదాంత చేశికోపచేశ. నిమలినృృగ గొశ్రీత (శ్రీమనష్టాక్షరీ 
మం(త్రరాజ జపనిరాజమూాన నిజస్ఫాన య ని;సలనగ ని "కార సుక విజన 
విభేయ గోపన నామభేయ (ప్రణేతేంచై న సింధుమతీ విలాసం బన 
కృృంగారరన (ప్రథాన (ప్రబంధంబునం (బథమాశ్యానము.”” 


శ్లో, యోయం సింధుమతీ విలాస మఖిలం కృం గాగ సంపత్కరం 
వాచొనుంబ్యదవీయకం౦ సకముదం నానావిథోద్యాహాకి'ం 
పళ్యన్సాధు జన స్ఫుకార్య రచనః కోబాత్షను స్వాపిచక్రా 
బీందుర్వాయది గీతివా బహువిధాః పౌఠర్మ మైనా యది, 

పద్య రచన, 

ఇ, కడు (భ్రవాంజెంది కొంకుచు వికారము నొందుచు ఖున్న నూ ర్తిమై 
పొడమిన నెన్వగ న్విభుండు భూరి దయారహి తాత్నుండైనం జా 
నడశెడు పద్మినీ ముదిత యందము నాంబటు 'సొంద గాత మై 


కడువడీం గేకి సంభుమా "క కారవనుంటి చెలం దిక్కు... లక". 


'ఈ(ప్రలీని ప్రమోదూతనామ సం, (శొవణ బ. ౫ భొనువారము 
సంపూర్ణ ముగా చంజొనాగలింగము (హాసిోొ నెను, 
శో వై గద్యమవలన నోపన పోదుశా వపు  సటంటిన దంత కా 
చార్యునీ శిమ్యుండగుట స్పష్టము, కనిశత్వము మీగుల కంగార వున నొప్పును, మధురా 
పురమునండుండు జయుంయను నానికీని సీంధువుతి యను నొక జేళ్యాంగనకును గల 
సంబంధమే యిందు బర్ణింపయిడినది, మధ్యమధ్య సంస్కృత జ్ఞ శోకములు గూడ గలవు )) 
(అంధధ్రపాహిత్య పరిషక్కు సక భాండాగారము సంపుటము ర్‌ పుటలు 896-007] 


నోపన-సింధుమతీ విలాసము - డ్‌ 


ఈ గోపన కవినిగార్చియ్కు (గంథమునుగూర్చియు గోలుకొండ 
కవుల సంచికలో పూర్వకవి పరిచయము అను శీర్షికక్రింద 898 
పుటలో నిట్లు (వాయంబడి యున్నది, 


“కిక నోపమంధత్రి. ని, (నివాసము) గార్ల. కా (కాలము) 
క్రీశ. 1700 (ప్రాంతము. ఈ (రచన) సింధువుతీ విలాసము, పద్య 
కావ్యము. 


వి. (విశేషములు). కవి భారద్వాజ గోత్రుడు. సింధుమతి యను 
వేశ్యకు, జయుండను యువకునకుం గల సంబంధము. చెలుపు శృంగార 
కావ్యము. ఇందు సంస్కృ తాం ధకవిత కలదు.’ 


దీనినిబట్టి పై నుడావారించిన పరివత్తులోని (గ్రంథమును, నిది 
యును నొకటియే యనియుం గవి మొకందడేయనియ్యుు. (గంథవిషమయము 
కూడ నొకటియే యనియు మనకు స్పష్టమగుచున్నది. మజియు గోపన 
కని “కెలింగానా (ప్రాంతము వాండనియు [క్రీ శ 1700 (ప్రాంతము వాం 
డనియులహాడం దెలియుచున్నది. కాని గద్యమందలి “(శ్రీ మత్రతివాది 
భయంకర వేదాంత చేశికోపదేశ విమలీకృత శిశ్నీత (శ్రీమదష్టాక్షరీ 
నుంత్రరాజ జపవిరాజమాన నిజహృదయ కమలకర్షి కార * అను విశేషణ 
వాక్యమును జూచిన గోపనకవి విశిష్టాదై (త మతమునం బ్రల్యేక విశిష్టత 
గడించిన (శ్రీ వేదాంత చేశికుల “వారివే స్వయముగా .నుపదేశము 
నొందిన వైస్టవాగ్రోసరుండనియు నాతండుకూడ (క్రీ వేదాంత చేశికుల 
శాలమునాండే యనణా (క్ర శ్ర, 1870 (పాంతమువాయే యనియు 
నునము నిశ్చయింప వచ్చును, 


ఈ నోపన్క, వీజయనగర స్మానూజ్య స్థాపనమైన ముదటీ ఘట్ట 
ములో, మహాను దీయులను దశ్నీ ఆ జేశములోం గాలు _నిలుపకుండో 
నరికట్టిన ఇార్మిత్రక మహాపురుషుడు. ఈ (క్రింద వివరించిన బారి త్ర 
శాంశములవలనం జూరి(త్రక పురుషుండగు గోసనయీ సింధువుతీ పరిణయ 
మును రచించిన కవియని నిక్సృయింపవచ్చును, ఇందులో నుదానా 


6 దక్షీణచేకీయాం(గో వాళ్ళుయనము 


రింపంబడిన శాసనములలోని విషయములు సై (గంథమునందలి గద్య 
లోని విషయములతో సమన్వితము లగుచుండుటవలనం (బ్రాచీనాంధ్ర 
కవులలో గోపన యొకండని నిర్వివాదముగా. 'చేలుచున్నది. మజీయు 
గృప్టమావార్యుల చెనుక నాంధ్రవైప్టవ వాజ యమున నితండు 
“రండవ వైన్లవన కవియని యెన్న నగును. 


దశ్రీణదేశముసై (క్రీ శ. 1827 (పాంతమున మహమ దీయులు 
దండెతి వచ్చి తొండమండలమును జయించి (శ్రీరంగ శ్నే(త్రమును గొల్ల 
గొట్టవచ్చినప్పు డా చేవాలయమునందలి యర్చకులు శ్రీ రంగనాథుని 
వ్షిగహమును మెసూరు మండలముననున్న తిరునానాయణపుర మను 
నామాంతరము గల మేల్కోటయందు. గొన్ని దినములు భద్రముగా 
డాంచిరి. ఆ వెనుక నా విగ్రహమును (క్రీ తిరుపతి క్షేత్రమునకు దీసికొని 
పోయి (క్రీ వేంకటేశ్వర స్వామివారితోంగూడ నచ్చటనే డానికి నిత్య 
పూజాదికములను నెజ వేర్చు చుండిరి. 


(శ్రీ శ 1886లో విజయనగర _స్మామాజ్య, మేర్చడిన నెనుక 
సంగమ వంశీయుండగు హరివారరాయలు తన సోదరుండును, సెన్యాధి . 
పతియు నగు ఏరకంపరాయని మహామ్మాదీయుల నివారించి తొండ 
మండలనులను జయించుటకు పంపెను, ఈ వీరకంపరాయనికి సహాయ 
భూతుండుగానున్న శేనానాయకులలో సింధుమతీ పరిణయ (సబంధకర్ప 
యగు గోపన యొకండు, ఈత. డాకాలమునా(డు * చెంజీ? దుగ్గమునకుం 
బరిసాలకుండుగా నుండెను. మధురనుగూడ నళపజణుచుకొన్న మహాను 
దీయులను జయించి! కంపరాయండు దశ్రీణ దే శాంతర్లతమగు పాండ్య 
చోళరాజులను విజయనగర పాలన క్రిందికి? బె చ్చెను. 
సంస్కృతే కావ్యమున వర్గితే మైనది. కంపరోయని రాణులలో నొక తెయు. కమ 
నీయ క్రవయితియునగు గంగాదేవి లేక గొంగాంబ రచియింఛీనది, ఇందులో 
సంస్కృత కవిస్తుతిలో. చెలుంగుకవి తిక్కయజ్వస్తుతి గలదు. ఈ కాన్యమా (క్రీ, ళ్ళ 


1924లో ము[డ్రికమైనది దాక్షీణాత్య _శభయ్యికులు రచియించిన కృతులలో 
నివీయు; బరిగణీంపంద గియున్న దీ, 


గోభన = సీంధుమస్రీ విలానన్కు 7 


'కంబిదుర్లమునుండి యొకనాండు గోపన సేనాని (శ్రీ వేంకకేశ్ళర 
స్వామిని దర్శించుటశ్తై తిరుపతి శ్నేత్రమునకు వెడలి యచ్చట వేంకకే 
శ్వర చేన్రుని (ప్రక్కనున్న మజియొక విగ్రహము. గాంచి యచ్చటి 
యర్భకులను (బళ్నించెను, వారును నది (శీ రంగనాథుని విగహామని యు, 
మహమ్ముదీయుల 'చోరనుండి తప్పించి, యచ్చట భద్రపజుచుచుంటి 
మనియు నాతనికిం (బత్యు తృరమిచ్చిరి. అంత గోపన్క రంగనాథుని వగ 
హమును డిరిగి (శ్రీరంగమునం బునః(ప్రతిష్ట చేయుటకు వారి యనుమతిని 
బడసి యా వ్మిగహమున్సు దిరుపతినుండి తీసికొనిపోయి తన రాజధాని 
యగు చెంజి దుర్గమునకుం 'జేరువనున్న సింగవర (గామమున రాతి చేవళ 
ములో నిలిపెను 


ఇంతలో మహమ్మదీయులు (శ్రీరంగము నాక్రమించుఫొనిరి, కాని 
మహమ్మదీయ సైన్యాధ్యత్షుని కా (ప్రదేశము సరిగా నుండకపోవుటచే, 
(శ్రీరంగమును విడిచి యాతం డచ్చటి కాటుమైళ్ళ దూరముననున్న 
సమయవరమును రాజధానిగా. జేసిఫొ నెను, తురుష్కులిట్లు “దేవాలయ 
(ప్రజేశమునుండి తొలలిపోవుట్కు కంపరాయలు మధురా పట్టణమును 
జయించుట్క గోపన్న వెవ్లవభక్రి గలిగియుండుట (శీరంగమునందలి 
యర్భకు లెటింగి గోపన్న తో ను త్త ర్యత్యు త్తరములు జరుపుచుండిరి, 
గోపన్నయు సరియగు సమయము చూచుకొని క్రీశ, 1871 లో 
(బహ్మాండమగు మైన్యమును గూర్చికొని మవామ్మిదీయులను బూర్తిగ 
నోడంగొట్టి, సింగవరములో వేంచేసియున్న (శ్రీరంగనాథుని విగ్రహమును 
మహోవై భవముతో (శ్రీరంగమునం (బతిస్టిం చెను, 


ఈ మహాకార్యమున ఫ్ర త్యం తానందము. నొంది, మవో(ప్రనిద్ధులగు 
(శ్రీ వేదాంత దేశికులచారు గోపనను స్తుతియించుచు ఆరెండు శ్లోకములను 
జెప్టిరి. అవి "రెండును (క్రీరంగము జేపాలయమున దూర్చు (పాకార. 
మున శిలాశాసనరూపమున వెలయుచున్నవి.! ఆ శ్లోకము లివి ఈ 
శాసనకాలము. ' “క్రీశ. 1871 న్యస్పిక్రీ బంధుక్రియే ళా కాబ్దే, 


గి దశ్నీణబేశీయా౦ం(్రచాబ్బయము 
“౧. ఆజేయా నీల కృంగద్యుతి రచిత జగ దంజనా దంజనాదే 
స్వే చ్బామారాధ్య కాంచిత్వమయ మయ స్టే వానుప్కాన్‌ తురుహ్కాలా 
లకీ క్మాభ్యానుమాభ్యాం సహానిజ నిలరెమీస్థాపయన్‌ రంగ శాథమ్‌ 
సమ్య గ్వర్యం సమర్చ్య్యం కోరుత నిజ యకోధర్పణో గోపణార్య;, 


౨, వీఖేళం రంగ రొజం వృషభగిరి తటాళ్‌ నోపణ &ోణిజీవో 
నీత్వాస్వాం రాజధానీన్ని జబలనివాతాత్‌ సిక తొలుప్క_ సైన్య! 
కృత్వా (శీరంగభూమిం కృతయుక నిపహొతా న్లన్లు లమ్మీమహీభ్యమ్‌ 
సంస్థాష్యం సరో జీత్‌ భవ ఇవకువ శే సాధు చర్యాంనప్యూమ్‌, ?) 


(ప్రతివాది భయంకర బిరుదము ధరించిన వారిలో. (బథములు 
వేదాంత దేశికులే, ఏరు శతాధిక (గ్రంథకర్త లె శతవర్థాధిక ముగ జీవించిరి, 
(శ్రీ క 1270-1882) 


ఈ శాసనములోని మొదటి శ్లోకము గురుపరంపరా (ప్రభావము 
అను తమిళ వైప్టవ మత(గంథమున నుదాహృతమై యున్నది. మజీ 
యును నైప్టన చేనాలయములను గూర్చి తెలుపు * కోయిళులాగు ౫) 
అను చారిత్రిక గంథమునంగూడ నీ గోపన మహ త్కార్యను విశదీకరింప. 
బడియున్నది, ఆ (గ్రంథమున గోపన్య (శ్రీ రంగనాథుని (ప్రతిష్టించు 
సమయమున నా దేవునికి ౫౨ (గ్రామములను సమర్పించెనను విషయము 
కూడం గలదు. 


గోపన యాంధ్ర (బావా గ నాయకుండై నను, నాతడు (దవిడ 
'చేశమునందుం బరిపాలన మొనర్చుటచే నాతని౮హార్చిన శాసనము లజివ 
భాషలో నున్నవి. అచ్చారపాకము శాసనమునే గోపన (్రాహ్మా 
ణుండును, అఆప_స్థంబ సూ[తుండును, భారద్వాజ గోత్రుడు నై నట్లు తెలుప 
బడి యున్నది. కాంచీపురము శాసనములలో మూండింటియందును, 


 అంనాాఖనాయువుననిత్య్యావాలే 


సారా సా పాప లతా 
1. Epigraphical Report, (Achchara-pakam No, 250 of 1901) 


నోపన=ఎవీంధుమత్రీ వీలానము ర్ట 


గేపన వేర్కొనంబడి యున్నాడు, అందొక దానిలో గోపనకు “అయ్యన! 
యను కువూరుం డున్నట్టు తెలియుచున్నది. 


ఇంక “సింధుమతీ పరిణయము? ముద్రితమై (ప్రకటిత వైనచో, 
నది యాం(థ సాహిత్యమున కొక యమూల్యాలంకార మే యగును, 


సంగమ సాళువ వంక్లీయుల యనంతరము తుళువ వంశీయు. డగు 
(శీ కృష్ణ జేవరాయలు (క్రీ శ. 1509 లో రాజ్య మధిరోహీంచెను. అతడు 
దశ్షీణ దేశమును జయించి యా (ప్రదేశములలో దెనుగు నాయకులను 
బరిపాలకులుగా నియమించుటయే 'తెను/స వాజ్మయ మానాట (బ్రవ 
ర్రిల్లుటకు 'హేతువై నది. దీనింబట్టి దక్షీణదేశాంధవాజ్మయ మేర్చడుట 
రాజకీయ పరిస్థితుల వూలనుగ'నే యని (గహింపనగును. మధుర 
తంజావూరులలో నియమితులై న “తెనుగు నాయకులు తేమతోంబాటుు, 
తమ భాషను: దమ సంస్కృతిని. దమ పరివారమును నచ్చటకుం దీసి 
కొనిపోయి్యి. తెనుంగు యశస్సును స్థిరముం గావించిరి. పూర్వ మేనాండో 
“తెలుగువారైన యాంధధ్రులు స్వరాస్ట్రేతరమగు మగిధ దేశమును బాలిం 
చిన విషయము మన కంతంగాం. జెలియలేదు. కాని దక్షిణ దేశమును 
చాలించిన యాం(ధనాయకు లాం(ఛేతర రాష్ట్రములయందు నాంధ్రత(ము, 
నాంధ్రసాహిత్యము శాశ్వతముగ నిల్ప్సిన విషయముమా(త్రము మనకు 
స్నష్టముగం చెలియవచ్చుచున్న ది, 


(శ్రీ కృవ్ణ చేవరాయలయుగమున తెనుంగు భామ యుచ్చస్థితిని 
బొందినది. ఆ యుగమున తెనుంగు రాష్ట్రభావగా చేర్పడుటచే * దేశ 
శావలందు. 'జెలుంగు లెస్స ' మైనది. అట్టి రాయల యాస్థానమున 





1. South Indian Iascriptions Vol. 1 (No. 86-88 & E. P. R 
No. 88 of 1890.) 


దొడ్డయాచార్యుల వాతి చేదాంఠతణేశిక జైభవ (ప్రకాశికలో గోపననుగార్చి 
యిట్ట గలదు: 

న్లో! జత్వాతులుహ్మా.న్‌ భువిగోపణేంద్రో రంగాధిపమ్‌ స్థాపికవాన్‌ స్వజేశే . 

నో! క వీం(దో నా స్థాళవద్య _స్థకువాం[ప్రపజ్యే, 


10 దక్షీణజీకీయాం((్ర బొబ్బయాము 


మెలంగీన నాయకులును నట్టి ఛభాపాభీమానమే యాలంబనముకాయగాం 
చాము పాలించిన (పచేశములలోం గనులను పోమీంచి, గ్రంథములు 
(వాయించి “తఈొము స్వాయముగ. గృతిక రృలి కృతిభ్నర్త లై, యాంధ్ర 
వాజ్మయ చఛరి[త్రమున నొక (ప్రల్యేకయుగము నేర్పజుచుటక్షుం గారణ 
భూతులై 0, 


కృన్ణ చేనరాయల యనంతరమున నచ్యుత దేవరాయల కాలమున 
(క్రీ శ. 1580-42) దశ్నీణ దేశములో నిద్దజు "తెలుంగు కవులు రచనలు 
గావించి యచ్చటి నాయకులకు. గృతి నిచ్చిరి. వారిని గూర్చిన వివ 
రము లీచ్చుచున్నాను. 


1. భద్రకవి లింగకని 
(శ్రీ శ. 1580-40) 


(శ్రీ కృష్ణ దేవరాయల యుగమున నచ్యుత బేవరాయల కాలమున 
వెలసిన ద్విపద కవులలో నొక డగు నీ లింగకవి చరిత్ర మింతదనుకం 
Xవిచరితల శక్క-లేదు. మజియు నీతండు వీరశె వుం డగుటచేం “గేవల 
దైన్లవ యుగమనం దగిన రాయల యుగములో? (ట్రసిద్ధుండైన యీ కవి 
కాల మెజుంగుట యావశ్యక మే యగును, 


నంశవృత్తాంతము ; ఈతండు రచించినవి "రెండు ద్విపద కావ్య 
ములు 1, దేవాంగపురాణముు 2, సానంద చరిత్ర, వీనివలన నీతని 
వంశవృత్ర్తాంతమును గాలమును నెబుకపడుచున్నవి. ఈతండు కూడలి 
సంగమత్నేత్రనివాసి. (ప్రసిద్ధ శైవభ క్రుడగు చేవరదాసుమయ్య వంకీ' 
యుండు, రామయ(ప్రభునికిని నమలాంబకును బుతుండు. ఈతని వంశ 
వర్షనముయిట్టిచూడ నీతండు రాజ్యాధికారి యని తోంచుచున్నది. 


ఈ భరణి చె చేవర దానయ్య వంక 
వరనిధి సంపూర్ణ 'వారి చం్యద్రుండు 
'దురిక దూరండు శివ దోవారగండ 
బిరుద (ప్రశ్తాష గంఫీర వ త్తగుండు ' 


భ(దకవిలీంగకోవి 1 


చకిశౌర్డ చరితుండు సత్య సంధుండు 
సరసుండు శిక ధర్మ శాస్త్ర కోవిదుండు 
పరమశి వజ్ఞాన భరంతాత్ళుం డన 
బరయీన రామయ (ప్రభు కూర్చిసుతుండు. ౨ 
(జేవాంగపురా ణావశతౌరిక ) 
“ జంగమ కులవార్షి చం్యదోదయుండు 
లింగ్లైకనిషై విలీన మానసుండు 
_ ఫానిల్లు రామయ (ప్రభువరేణ్యుండు 
తనదు పాతివ్రత్య ధర్మమార్గమున 
నననూయ కనయెన యమలాంబ వలన 
గనిన పుతుండు భదకవిలింగవిభుండు ౨? 
(సౌనంద చరిత్ర యవతారికి) 


ఈతని గురువు (శ్రీ కాళహస్తి సంగ మేశ్వరుం డై నట్లు 
6 చిరభవాంబుజ నాస్తి శ్రీ కాళహస్తి 
గురుసంగేశ్వరుం గొనియాడి సాడి ౨ 
అని తన (గ్రంథములో. జవ్పీయున్నా6దం 


కాలము ; లింగకవి తన చేవాంగపురాణమును రచియించు 
సాడు పడవీడున కధిపతియగు (శీ కాళహా స్తీళుడను నొక మహో 
జృరుషుండున్నట్లుగా నిట్లు చెప్పి సాడు, 


కక భూగారికిని శిరోభూషణం'బై న 
మానిత (ద్రావిడ మధ్య చేళమున 
నడరు ముర్హ స్వర్గనుగు మధుర రన 
పడవీడు నకల సంపదలకు వీడు 
ఇర వొప్పం గాళబా  స్తీశ్వరుం డిడి 
పుభహె గణ్యుం డష్పురి కధీళ్వ్యరుండు 
పట్టణింబుల కెల్లం బరంగిన తల్లి 
పట్టణంబయినట్టి పడవీటియందు: ?? 


చెనిం టేర్కొనణబడిన కాళ్గహా శ్యరుండు కృష్ణ చేవరాయని 
'సేనుక విజయనగర సామాజ్యమును బరిపాలించిన. యచ్యుత చేనరాయల 


ia ద ఖీ ణదేశీయా౦(ధ వాజ్బ్యయము 


బాలించుచుండిన ట్రీక్రింది శాసనములు 'తెలుపుచున్నవి :--- 


ఉ త్తరార్కాడు జిల్లా, చేవకీపురమున బృహదం బా దేవి యాలయ 
మున శొసనములు, 


శా శ 1452 (క్రీ శ. 1580). పడపీడు తిరుములేశ్వరుని వసంత 
మంకప నిమి త్రము భూదానము, 


శా, శ 1452 (క్రీశ, 1580). చేవకీపురము బేనాలయము - ధర గ్ర 
క_ర్రృత్వము (శ్రీ కాళవాస్తీ నాయకుండు) 


శా. శ, 1454 (క్రీశ 1582). ఇందులో స్పష్టముగా. గొండమ 
నాయకు డనువాం డా కాలమున గొల్లలను దేవాలయమునకు 'నేవశ్షై విని 
యోగించుటకుం బడవీడును బాలించుచుండిన కాళహస్తీశ్వర నాయకుని 
యనువులీని బొంటబెనని కలదు, 


ఛా, శ, 1454 (క్రీశ. 1588) బేవాలయమునకుం (బతిమగ్గముకై ని 
11 వణములు సన్ను కట్టుటకు శాసనము, ఇందు కాళహ శ్వరుండు 
"సరొ్కనంబడినాండు, 


(E.P. Reports 1913, pages 44, 45 Nos. 364, 874, 873, 377) 
పై శాసనముల ననుసరించి లింగకవి యచ్యుత ేవరాయల 
కాలము నాడనుట నిశ్చితము, 


కవిత్వము, కొన్యములు : ఈతండు శివకవి కావునం గృ త్యాదిని 
బండీత శ్రయమున్యు పాల్కురికి సోమనాథుని పిడుపర్తి బస వేశ్వరుని, 
శేివయోాగీందుని (నాగులూటి "శేవనారాధ్యుంయ య పర్వత బృరాణ 
కొర); రంగనాథుని స్తుతించియున్నా(డు. ఈతని కాలము (క్రీ శ. 1580 
(ప్రాంత మగుటవలన. పిడుపర్తి బసవన్క . శేష యోగీంద్రుడు ననువారి 
కాలములు గూడ స్పష్టముగా చెలిసికొనుటకు సీలు 'కోలుగుచున్న ది, 
శతు తన కవిత్వమును గూర్చిఫా 


భి(దకవిలింగక వి 18 
క తెనుయుకు నిఅవాది ద్విపదకు రాజూ + 


“ వినుత శబ్ద (బ్రహ్మా విద్యా నిరూఢి 
ఘనత మించిన భ(ద్రకవి లింగ విభుండ 
రమణీయ శివకవి రాజన్య హృదయ 
కవుల మిత్రుడు భ(ద్రకవి లింగ విభుండు 
చెయ గాకని కంటు నేర్పరి గలండె 


అని కెలుపుఖొనినాంయ, మజీయుం గృతిపతి యీతనిం బిలికించి, 


కక అనఘాత్మ | సంతోషమయ్యుడి మాకు 
మాకులమునకు నీ మహనీయ చరిత 
(శీకరాభరణ మై వెలువ్సదీపించు6 
గావున చేవాంగ ఫఘన చరితంబు 
శావిరి ద్విపద కావ్య౦ంబు6 గావింపు, 
నగజాధి నాథు. డున్నతకుల చైవ 
నుగు రామలింగంబు నధిపతింజేని 
స్టీరము గాం; గీ ర్థిమందిరము-గా6 బుణ్య 
కశరనుగా, నవరసౌకరముగా. జారు 
తరము-గా, నర సుందరముగా దురిత 
జోరముగా, జనముసోహరనముగా ననుచు 


గ్రంథమునేయ నాజ్ఞాపించెను ఈ ద్విపదకృతియు. నళ్లు మనో 
పోరముగా నుండును, 


దేవాంగ పురాణము : ఇది యేడాశ్వాసముల ద్విపదకాన్యము, 
దీనికి మూలను (బ్రహ్మాండ పురాణము, (ప్రథమాశ్వాసమున 'జీవాంగ 
మహార్థి జననమును దేవతా వృన్ర్రనిర్భాణమును నర్జి తము-లై నవి. "రెండవ 
యాశ్యాసమునుండి యాజవ యాశ్వాసము వటజుకు నాతండు విద్యాధర, 
పుష్పదంత, బేతాళ, వరరుచి దివసాళి, దేవరదాసి యన ఖథారముల 
నెత్తిన కథ వర్లితము స్త్తమాశ్యాసమున దేనాంగకులనున జనుము, 
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తత్కుల (ప్రశస్తి చెప్పంబడినది, చేవరడాని జై నులను ఖండించి శై వమును 
'బెంపొందించెను ఈ (గఠథము చివర గొమ కేందుండను నొక చేనాంగుని 
వంశ (క్రమము వర్లి తేమెనది, 

ac Hr 


ఈ కృతిలో నింద్రజాల, రస, వై ద్యాదివిషయములు సిక్కులు 
వివరింపబడినవి, ఈ (గ్రంథము ముదునూరి రా మేశ్వరస్వామి కంక్రిత ము, 


సానంద చరిత్ర: ఇది సానందుండను శివభ కుని చరిత్రమును 
చెలుపును, నూండా శ్యానముల కృతి. ఇది యరుణాచలమున కు త్త 
ముననున్న యరుణ్యాది మంగళ మను (గ్రామముననున్న వీరభద్రయ్య 
యను జంగముేవర కంకితము, ఈతండు సంగయ బేవర కుమారుడు. 
ఈ ద్విపదరచనమునకును కోట శివరామకవి రచిత పద్య సానందో 
పాఖ్యానమునకును జాల చోట్ల బద సాదృశ్యము గలదు, లింగకవి శివరావు 
కవికంబ ముందువాండు కావున, యీతని ద్విపద (గ్రంథ మే పద్య (గ్రంథ 
మునకు మూలమని చెప్ప నొప్పును, 


లింగకని సానందోపాఖ్యానము = (ప్రథమాశ్వాసము 


ద్వ, ఫలవిశేసంబులు పరిమళ్‌ (వ్య 

కలితోదకంబులు కలవంటకములు 
పనమించు చక్కెర పొనకంబులును' 
మినీమించుకమ్మ ని మీగడ “"పిళగు 
అరికలు బూరెలు నతిరగరిబులునో 
కరణనుణింగలు గాశెలు నమృత 
కలళంబులును చందకళ్‌లు సేనియలు 
ఆలరుగుక్తులు రసాయన నుష్పడములం 
పూూసనంబులు నుండ్రములం మంచిపెన్న 
దోసెలు మొగడ దోసెలు వడలు 
సౌళినతులు మేలు జంతిక చుటు 

టీ య 
ఫూర ణంబులం ర సఫూర్ణంబు'లై న 
కడియం పుటట్టులం గంగ నురుగులును 
Wo Ma లా 
కడునొప్పురన భుటీకలును Se 
ఇడ్గుళంబులు చక్కీంలంబులు నుజియు 
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నీడ్డీయల్‌. మూరుండలివి వాదిగా 
కొలపిండికంటలు కముని భఘృతము 
చిలక నివడం దీర్చు నీరుమజ్జిగ లు 
చారపప్పును పాయ'సములు తేనియలు 
చారుతరం'బైన శాక పొకమనములు 

606 666 660 648 666 6606 కీ లెన్ర్రేం 


శివరామకవి - పద్యకృతి (ప్రథమాశ్వాసము 
గాశిలు బూర లిడైనలు కమ్మని దోసెలు చక్కిలంబులున్‌ 
చారులు కూరలున్‌ ఫలరనంబులు తేనెలు పొనకంబులున్‌ 
సాొశెలు పాయసాన్నములు చక్కె-రలుక్కి-ర లప్పడంబులున్‌ 
ఛీరిన "ేతులున్‌ చెబుకు బిళ్ళలు చల్లని నీరు మజ్జిగల్‌ 


నీ, కలవంటకంబులు క బ్ఞాయములు మనో 
వారములు తీయని యానచాలు 
మొంగడ “పెరుగు మామిడి పండ్ణరంటిపండ్లు 
ఖండళర్క_రలు ొ0శాయ పొలం 
పనసపండులు (దాతపండులు ఖర్జూర 
ఫలములు గజనిమ్మ పండ్లు దోన 
పండ్లు కమ్మని చారపప్పులు గసగసాల్‌ 
తలోదకములు చెబుకోర సము 


భక్ష్య భోజ్య 'లేవ్యా పానీయముల నిట్టు 
తృ _ప్పం బొందంజేనీ దివ్యవిభన 
మలరంగొంచు బోయి యర్క-_జూప్రుర బహీ 
చ్వార 'బేళమందు వారిడించి, 


౧. దేవాంగ పృరాణము 
ఈతని గద్యలు : 

“ ఇదివీరభ్యద్ర మహిస్థ(ప్రసాద 
విదితసత్కా_వ్య (పవీణధురీణ 
నంగ'ేంళ్వరగురు చరణారవింద 
సంగతగంధ పుషృంధయవమాన 
భఘునయశోనిధి భదకవిలింగధీర 
నినుతమాధుర్య వాగ్యీరచికం-బై న 
(పకటబేవాంగ పురాణంబునందు 
నలంకముగ కక సమ య్య. 9) 


16 దక్షీణజీశీయా ౦0(ధ్రచవాబ్య్మయమను 


ఈ (గంథమునకు (వాంత(ప్రతి యొకటి గలదు. (మ(దాను (పాచ్య 
లిఖత పు_స్తకశాల సంఖ్య 10. 943), ఇది (కీ శ 1879లో నారాధ్యుల 
ఫీ శీశభింగముగారిచేం జెన్న పురిభో ము(ద్రిత మైనది, 


౨ సానంద చరిత్ర * 

4 ఇదివీరభ ద (శీ హలా పసొడ 

సదమల సత్కౌ_వ్య సందర్భ వళల 

చిరఫుణ్యళోభిత డీకాళవా సి 

గుతనంగ మేళ్ళర కోమల చరణ 

జలజొతగంధ పుష్పుంధయమాన 

కలితమానసభ[ద్ర కవిలింగ ధీర 

విరచిత సౌనం౦ంద విమలఇారి[త 

మరు దైనభవలతౌాయతలవి(త్రంబు 

సకలపవి[త మి సక్క_థయందు 

నకలం౦ంకగతి. దృతీయాళ్వాసమయ్యు, 09 


పల్నాటి ఏర చర్మిత్రమునం గోళ్ల పోట్లాట యను భాగమును 
రచించిన మల్ల నకవి తల్లి దండ్రులు కూడ అవులాంబ, రామనలే. కాని వారు 
కౌండిన్య గోత్రులగుటచే లింగకవి తలిదండ్రులు కారని యమెజుంగపనది. 
(ప్రా, సంఖ్య. D. 1112). 


———————— 

*దీనికిం (వాయపతులు తొ మ్మిది కలవు, (సంఖ్య D. 6ఉ.92) అందు కెండు 
కాగితపు (బతులు, తక్కినవి తాళపక్ర ప్రతులు, ఈ (గ్రంథము కూడ (క్రీ, ఈ 1885 లే 
నారాధ్యుల వీరేశలింగముగారిచే ము(దిత్న్‌మెనది, తంజావూరి పునకశాలలో దీనికి 
నాలుగు ఛాళ పత (పతులు గల. సంఖ్య 864.987. న్‌ 


న, పచ్చకప్పురపు తీరు వేంగళకని 


(క్రీ ఈ 1680-(పాంతము) 


అచ్యుత దేవరాయల కాలమున (బసిద్ధుండైన యొక ద్విపద 
శావ్యక ర్త తిరుచేంగళకవి, ఈతడు భో ట్రుకులజుండు, మనకు చెలిసి 
నంతవజకు భ(ట్రాజులలో నితడు మొదటి కవి యని చెప్పవచ్చును. 
ఈతండు రచింఛిన చొక్కనాథచరిత్ర యను (గంథనున నీతని వంశ 
వృత్రాంత మిట్లు కలదు ; 


కృతిపతి యీతని( గూర్చి (ప్రస్తావించుచు ; 

ఈ అనఘుండు మీ తౌత యగు తిమ్మ రాజు 

తన తమ్ముం డయ్యలు దాను నిమ్మహినిం 

(బౌఢుంై చదువులం బరల మెప్పించి 

(పౌఢ రాయల చేతం బచ్చు కప్పురము 

రాజనంగా దిమ్ము రాజుకుం దిప్ప 

రాబాదయించే విరాజితమ్ముగ ను 

రాజుల సుష్పీంచె రసికు. చారని త 

నూబాం డవార్య సన్నుత కవీం[ద్రుండవు ?? 


అని చెప్పినాండుం తిరు వేంగళుని తండ్రి తిప్ప రాజు, అతని తండ్రీ 
యగు తిమ్మురాజును నాతని తమ్ముం డయ్యల రాజును దము వీదా 
విశేషమువేం (బాఢ'దేవరాయలను మెప్పించి పచ్చ కప్వురము బహు 
మతిగాం బడసీన నాంటినుండియు ఏరు పచ్చ కప్పురము వారైరి ఈ 
(పొఢబేవరాయలు (క్రీ శ, 1422 నుండి 1443 వణకు విజయనగర 
సామ్రాజ్యమును చాలించిన యిమ్మీడి చేవరాయలు కాందగును మను 
మండు (క్రీ శ 1588 (ప్రాంతమున నుండుటచే “తాత (క్రీ శ. 1450-60 


(పాంతేముననుంయట విరద్ధము Pre 
కి 


న [2 దశ్నీణజీశీయా రధ బొబ్బయము 


కాలము ; తీరువేంగళకని తన చొక్కనాథ చరిత్రను * నన్ని 
నందలి ౫” పురాధ్యక్షు(డగు గోళ్ల పెద్ద రామనాయకునిక్షిం గృతిగా రచఛిం 
ఇను ఈతండు గోళ్ల చిన్న రామనాయకుని యన్న. అన్న దమ్ము 
లిరువురును నచ్యుత దేవరాయ (ప్రతాప కార్య ధురంధరులై దశ్నీణ 
చేశమున రామనాథ పురము జిల్లాయందలి తిరుపత్తూరి నీవును బరిపాలించు 
చుండెడివారు. వీరు కమ్మ కులస్థులు; బసవనాయకునికిం దిప్పమ శ 
వలన జన్మించినవారు ; విప్పాలగోత్రులు ; స్యుప్రసిద్ధ మధ్వ మతా 
ఇార్యండగు 'వ్యాసతీర్థుని శిష్యులు, వీరికి ఉపనూర సింహములను 
బిరుదు కలదు. వీరిలో గోళ్ళ పెద్ద రామనృషాలు(డు అచ్యుతబేవ 
రాయల పుణ్యమునశై శా, శ, 1480 (క్రీ. శ. 1588 లో) విళంబి 
సంవత్సర దక్షీణాయన పుణ్యకాలమున తిరుపత్తూరు నందలి తిరుత్తభి 
నాయనారు జేవాలయమునకు శాంత మంగళ మను (గ్రామమును దాన 
మునర్సి శాసనము వేయించినాడు.! మజియు నీ పెద రామనృసాలుండు 
(రామప్పయ్యనాయని వారని వ్యవహారము) సదాశివరాయల కాలమున. 
గూడ నున్నట్లు వేజొక శాసనమువలనం చెలియుచున్నది. ఈతడు 
శాశ 1472 (క్రీ శ 1560) సంవత్సరమున తిరునల్వేలి జిల్లా అంబ 
సముద్రము "తాలూకా (బ్రహ్మ చేశమను (గ్రామమును శై లాసనాథ 
నాయినారను దేవునకు స్త్నమర్సించి యొక శాసనము వేయించియున్నాండు.& 


గోళ్ల చిన్న రామప్పయు, నాతని యన్న 'సెద తివు (్రయ్యయుం 

దిరుఫతి 'వేంక్రశేశ్వరునికం దిరువీథి  యుత్సవముల నిమిత్తము 15,000 
పణములు (క్రీ భాండారమున కర్పించినట్లు తిరుపతిలో శాసనము 
గలదు. ఈ శాసన కాలము శాం శక. 1462 శార్వరి (క్రీ శ 1540). 
8 క శాసన కాలమున జినరానుప ప్ప రామనాడు జిల్లానుండి చంద్రగిరి 
రాజ్యమునకు నాయకు(డుగా మార్పంబ డెనని ని'చేదికయందు సూచింప: 
బడినది, 

1. (E. P. 1790 of 85-86). 
౨ (4. 2 879 of 1916), 

¢, (Epigraphical Report of .T.F. Devasthanams-Pazes 244-245). 
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దీని బట్టి తిరువేంగళకవి (క్రీ, శ, 1580 (ప్రాంతమున నున్నటుల 
స్పష్టమగునుం 


చెక్కనాథ చరి(త్రమున నీ [క్రింది పంక్తులు పై వాని కాధారములు ; 


66 చెలంగుచు నుపనూరి సింపహాంబుపేర6 
బురుపో త్తమధ్యాన పూర్ణాత్స్ము పేరం 
దగుగోళ్ళ బస'జేం(ద్రు తనయుని పేర 
సుగుణాఢ్య పరసత్రీ సోదరు "పేర 
భునత స్వామి (దోహా గండని పేరం 
జినరావమ విభునికి జ్యేష్టుని వేర 
దీపించు నచ్యుత 'బేవరాయ (క 
తాప దశ్నీణ బాహు దండాంకు జరం 
జతురత నీ కావ్య సారంబునకును 
బతిరైమైన "పెదరానుసౌర్థివ్ర పేర 9? 


ఈ అరుణా చలేం[ద పూజామోద విభవ 
భరమించు నన్న నందలి పురాధ్యక్న 
(సియబంధు వనచె(త్ర పిస్పాల గో(త 
దయసత్య దాశ్నీణ్య ధర్మ స్వరూప 
తగ మించు వ్యాస తీర్థ (పీయశిష్య 
సుగుణాఢ్య పరనతీ సోదర చరిత 
అయతీోోన్నత బావా యచ్యుత చేవ 
రాయ (ప్రతాప కార్య ధురంధరుండ 
అంచిత కొదమనాయంకర గండ 
మించి శర్దించు స్వామి (దోవాగండ 
చేకొన్న నుపనూరి సింహద్భుజా౦క 
వాకిటి చీన్న భూవర సహితుండ 
బసవ భూవర తపః ఫలసత్కు_ మార 
భసుధం గల్లిన శన్ము వంళ వర్ధనుండ 
జాగొప్బం దిప్ప మాంబాబేని గ ర్భ 
సాగర సంభవ సంపూర్ల చంద 
చిరకీ ర్తి యుతుండైన చిన్న 'రానుప్ప 
జృరుష రత్నంబనః బొగడంగ వించి 
నిలనీల్లు పిదరాభు విధవసు[ భాను, 9) 


29 దక్నీణజేకీయాం(భథ వాళ్ళ యను 


చొక్కనాథ చరిత్ర తొమ్మిది యాశ్వాసముల ద్విపద కావ్యము. 
ఇది స్కాందమున, మధురా ఖండమున, హోలాస్య క్షేత్రమున వెలసిన 
సుంద రేశ్వరుని (చెక్క-నాథుని) యజువదినాలుగు లీలలను చెలుపు 
హోలాస్యశ్నేేత మాహాత్మ్యమునకుం. 'దెలుంగు కృతి. దీనికి చావని 
లీలా విలాసమను వేరుకూడం గలదు. ఆ చౌవస్టి లీలల వివరముల 
సీ (క్రింద నిచ్చుచున్నాను * 


తీరు వేంగళకవి చెయ్యేటి దరిని (బాహుదానదీతీరఠమున) "వెలసిన 
ఓరుగంటమ్మను, ఏకపీరా బేవిని స్తుతించినాండు. కవి న్లుగిలో: 


క బీరుదు వేములవాడ భీము నన్నయను 
అరయ దిక్క-_న నెట్టనార్యు (శీ నాభు 
నిలంగల్లు కవులను "నెల్ల సద్భ క్తి 

౧ [౧0 ఇన 


వినుతించినాయడు.  ఈతథ.డల్లసాని పెద్దనకు సమశాలీనుండగుటచే 
నాతని నుతింపలేదు. ఈ తరువాతి కవులు 'పెద్దనను జెద్దగా స్తుతిం 


* 1. సృ(తాసురుని జంపినందువలన యింద్రునకు6 బొట్టుకొన్న (జబిహవ్మావాత్యా 
'సొతకమునుశి వుండు పోంగొట్టుట, 2, ఐరావకతమునకుం గల శాపమును నివారించుట. 
8, కదంబవనమున మధురాఫురిని (ప్రతిస్థిం చుట, ఓ, తటాతకా లేక మోనాతీ జేవిజననము, 
ర్‌, మోనాతీ సుందశేశ్వరుల వివావాము 6, సుందశేళ్వరుడు వ్యా(యుపాదునికి 
పతంజలికి తన నాట్యకాళలము చూపుట. 7, గుండో త్తరుని కపరిమికౌహారమును 
జీర్ణించుకొను శక్తి నిచ్చుట, ర. పర్వతమంత యెత్తుగల యన్నరాశిని గుండో త్తరునికి6 
జాపుట. 9. ఏడ సముదములను నొకదగ్గణ చేవ్చట్క, 10, మలయధ్వబాండు 
స్వర్గంబునుండి వచ్చు నవకాళము కల్పిందుట్క 11, ఉగ్గ పాండ్యుని జననము 
12. సుందరేళ్ళరుం డగ పాండ్యునకు నొయుధమును నొనసయటి, 18, శ క్రీవలన సము 
(ద్రమును తతేమిజేయుట, 14, ఇం(దుని కిరీటమును దీసికొనుట, 15, "బేధ పర్వతము 
నుండి జరిగారముం "దెచ్చుట, 16. బుసూలకు సుందశేశ్వరుండు జే దార్థను చనెటీంగిం 
చుట, 17. రాజునకు నజముల నొసంగట, 16, నము (దోదకములను "మేధుములు 
(తౌగునట్లు చేయుట. 19. మేభుముల ఖండముగా వద్ది ంచునవుడు వాని నడ్జు పెట్టుట, 
20. సంద రేళ్వరుండు సిద్ధుని వేషము జేయుట, 21, రాతి యేనుగుచే వెలకు గడలు 
ననలించుట, 22, దిగంబర జై నుల కృ(తిమవంజరమును సంహరించుట, 28, (బావ్మాణ 
కన్యకకు వరములిచ్చుట. 24, అశేశాద్భుతకృత్యము లొనరించుట, 25, (భావా శి 
శ్రీ వధ నడ్డగించి యామెను రఠక్నీంచుట, 26, దుస్టుండగు (ాహ్మాణుని తమించుట, 
27, మల్లి యుద్ధమ్తన ఆయమంనుట, 28. వ్లైనలంు సంఫిన మభశోరగమును సంహరించుట, . 
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చీరి. కాని కృష్ణరాయ యుగమున కవులెవ్వరు నీతేని స్తుకింపలేదు. 
తిరు వేంగళకవి గద్యలోం జెప్పుళొనినట్లుగా సీతని కవితయు. బచ్చకప్పుర 
సార భ్యమును గుబాలించుచున్న ది, 


“ ఇది సర్వ భునసత్క-వీం(ద పౌచాస్ద 
విదితపూజామోద విమలుండు, పచ్చ 
కష్పుర సౌరభ్య కలితనామూంక 
తిప్పరాజు సుపు[క్ర తిరు వేంగ శేంద 
విఠ చికంబుగ లోక విఖ్యాత మైన 
సరస లక్షణ కావ్య 'సక్మే_వీం(దాభి 
నందిత (శీ చొక్క_నాథ చరిత్ర 
మందును నిడి నవమాశ్వాన శుయ్యె ?? 


హోలాస్య మాజోత శ్రథ్రమును చెలుణపలోం జెప్పుట కు 
దిరువేంగళకవియే తొలివాండు. ఈ ద్విపదకృ్చతి వెలసిన తరువాత 18, 





"29, జైనుల కృ(త్రిమపు గోవును వధించుట. 80, పొండ్య సేనానాయకునికి, ఆసం 
ఖ్యాకము లైన సైన్యములను కన(బజచుట, 81. పొండ్యరాజునకు నిధి నిశ్నేపము 

బహుమతిగా నొసలయటం లి, గాజాల నర్తక జేనము ధరించి ఖై ళ్యవాడలో (శ్ర్రులక 
“గాజులు తొడిగి, వారల గర్భవతులు? నొనరించుట, శీలి. యక్షుకన్యలగు నా త్రీ లకు 
అస్టనీద్ధుల నొసంగుట, కీఓ. చోళులకు ద్వారములు 'ెజచుట, 385, పాండ్య రాజుపై 
చేడినీరును పోయుట, 86, వుష్పచాటికలో బంగారముచేయు విద్య (ప్రదర్శించుట, 
త. చఛోళరాజును జయింఛుట, .8ి5, ఎల్లప్పుడు నిండుగానుండు నొక బియ్యపుసంచి 
నొక నీద్ధున కిచ్చుట. #89, వ్యాసుని కుమారునకు జయము నిచ్చుట, 40, సాండ్య 
రాజునకు గలిగిన (ట్రహ్మవాత్యాదోసమును నివారించుట, 41, సుందశేళ్వరుండు కళ్లు 
లను మోయు ఫారము వహించుట. ఉ2, చేరరాజునకు నుత్తరములు పంపుట, కరి. భు 
నకు వ(జనీంవోసన మిచ్చుట, ఓఓ భద్రుని భార్యకు విజయము 'చేకూర్చుట, ఓర్‌, అడవి 
పందిపిల్లలకు పాలిచ్చి సౌకట. 46. అ పందిపిల్లలకు మంత్రిత్వ "మెంసంగుట, డ్‌ భార 
చ్వాజ పక్షీకి కాకులమై విజయము సమహర్చుట, 46 నీటి కాకికి ముక్తి (ప్రసౌదించుట, 
49. మధురాపట్టణపు సరినాద్దులను . నిర్ణయించుట. 50, శివునిపేరిట చోళ రాజాను 
జయించుట, ర్‌. మధురరాజు నాహైనమునంధు ఓ సంగమము కవీళ్ళరులు ?) తార్బుండః 
క భంఖుఫీళనుః 7) పతిస్టించుటం ల, స్వరచితపధ్యమును. (గాన్మాణున కొసయటం 
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19, 20 శతాబ్ద ములలో దీనికిం బద్య ద్యాత క కృతులు వెలసినవి. 
మైసూరు దొడ్డరాజు దళవాయి యగు కళునె నంజరాజు దీనిని వచన 
కావ్యముగ రచియించి యున్నా(డు. మల్లంపల్లి బుచ్చికపంద్రుండును, 
వెంకిటగిరి సంస్థానమున( దిరుమలసెట్టి జగన్నాథ కవియు, (శీ “కళా 
(ప్రపూర్ణ జనమంచి శేస్మాడి శర్మయుం బద్యకావ్యములుగ రచించిరిః 
వై వానిలో వచన కృతిమూ(త్రము ము(దితము కాలేదు. 


ఇందలి శైలి "జలుపుటకు గొన్ని పంక్తుల నుదాహారించు 
చున్నాను, 

క ద్వి, భునమెైన యొక మహా కమలాకరంబు 
ఫురుణింప శైకుంఠపురమును6 బోలె 
నరుదైన జీడ్క_ (శీ వారి యుక్త మగుచుం 
గమల నాభుని దివ్యకరములంబో లె 
రమణీయ శంఖ చ(క నిత మగుచు 
సన్నుత విహాగోంద్ర చరిఠంబుం బోలె 
సన్నగ గజ క చ్చపంబులు గలిగి 
వినుతింప చేవేం([దు వీడును బోలె 
యనిమిపషాసిర విహారంబుగలిగి 
(ప్రకటిత నమత పథమునుంబో తె 
మకర కర్క_ట మోన మండలి గలిగి 
యనుపమ రాజ చిన్నా ౦బులంోఅె 


న. 
రక, నత్రీ-రుని సంరక్నీంచుట, రడ, నత్కీరునకు (దావిడనూ(క్రముల నను[గ్రహీంచుటం 
రీర్‌, కవీళ్యరుల రచనలను పరీశ్షీంచుట, 56, సుంద శేళ్వరుయు ఊ క్షరహాలాన్య క్షేత్ర 
మునకు దరలుట, రీ, జూలారి కన్యను వివాహమాడుట, ర, వాతపురీళ్వరుని నంస్లా 
సీంచుట, ర59, నక్కాలను గుజ్జిములుగా మార్చి మాణిక్య చాచకుని కిచ్చుట. 60, జగ 
నదియందు వరదలు కల్చీంచుట, 61, పట్టవ్వ నై మట్టితట్టలు వూయుటు 62, సాని 
సౌండ్యునకు జ్వరమును గూనిని పోంగొట్టుట్క, 68 కజ్టసూలములతో జైనులగు సంసా 
భీంచుటు, 64, జమ్మి భెట్టు,కీందనున్న లింగముఖను పాయలుగా నినరించుటు, 
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భునతర పుండరీకంబులు గలిగి 

యను తొబీ మథన నివోరంబుంబో తె 
రమణీయ నుమనసరాగంబుం గలిగి 
దారుణంబైన శాంతారంబుంబో లె 
సొళంగ పటల నంచారంబు. గలిగి 
యరుజైన శల గవ్వారములం బో లె 
దిరము-గా6 గేనరోదీర్ణంబు గలిగి 
మహనీయ పుణ్యా (శమంబునుబో లె 
నవారవాంబును "మేటి వొాంసలు గలిగి 
కలిత భూపొంగనా కరములంబో శె 
పొలుపొందం గంకణ నురణంబు6 గలిగి 
జన నుతంబగు దివ్య శరధియుంబో లె 
మునుకోని బహు శిలీ ముఖములు గలిగి 
కడును త మాళ్వ లక్షణములు6బో లె 
వడిమించు భునతరావ_ర్హమ్ము గలిగి 
ఇచెన్నందు నాసరనీరుహా కరము, 5 చొక్క నాథ చరి(త్ర* 





*ఈ _గంథము మదరాసు (పాశచ్యలిఖిత పుస్తకళాలవారిచే సంవూర్జముగ్య 
ముద్రిత మైనది, (సంఖ్య ౪ 26 1954) 


చొక్క నాథ చరిత్రకు (బాచ్యిలిఖిక ఫు _స్టకశాలలో మూడు (పతులు గలవ్ర 
1. కాగితము, 2, తాళప[త్రములు. 


D. 1051 సంఖ్యగల (వాయే(ప్రతియందు (బౌనుదొరవా రీ _గంభమును గూర్చి 

యా (కిందిరీతిని (వానీయున్నారు. 
“This is a collection of 64 Tales or Legends (లీలలు) intended to 
describe the miracles or pranks of the God Siva. — It pretends to be 


translated from Sanskrit. It is also met with in Tamil, The Telugu 
style is low and easy enough.” 


D. 1058 సంఖ్యగల (వాంత్యపతి, ఆరాధ్య కులకేఖరుండు శరభేళ కృపగల 
నక్క..వీం_ద్రుండు, ఏగంటి పెదసోనుయ్య కుమారుడు సోమన, కీలక (శ్రావణ బ| ౧9౩ 
ఛాంటికి వెడిసాటి రాచయ్య గారికొటక (నాసెను, 


తంజాపురాంధ్రవాజయము 


(క్రీ ఈ 1565 లో ననగా బదునాజువ శతాబ్ది మధ్యమున విజయ 
నగర సామ్రాజ్య విచ్చి _త్ర్యనంతరము; చిరకాలమునుండి దాశ్షీ శాక్య 
రాజ్యములని వేశెన్నికగన్న పాండ్య చోళరాజ్యము లాంధ్ర వాజ్మయ 
మునకు? బట్టుంగొమ్మ లయినవిం ఆంధ సాహ త్యాభివృద్ధి కనుకూలము 
లగు పరిస్థితు శేర్పడినకతేన - తంజావూరు - మధుర - పుముక్కోట - 
'సేలము - మైసూరు మున్నగు రాజ్యాస్థానము లాంధ్రవాజ్బయ రంగము 
లెనవి, అందు తొలిరంగమగు తంజావూరిని (క్రీ శ 1585 మొదలు 
(క్రీం న, 1678 వజికుం బరిపాలించిన నాయకరాజుల కాలమున నాం(ధ్ర 
వొబ్బుయ మం లేని యభివృద్ధిగాంచినది, 


నాయకరాజుల వెనుక (కీ శ. 1674 నుండి (క్రీ శ. 1850 వణుకును 
మహారాష్ట్ర రాజులు తంజాపురమును పరిపాలించిరి. వారును (ప్రాంతీయ 
మైన తమిళభావనుగాని, తమ మాతృభావమొన ముహారాస్ర్ర భామను 
గాని యాదరింపక సంస్కృృతమును, నంతకంశు విశేనముగ తెలుంగు 
భాషను బోవీంచి తీమవేరు వాబ్బయ చరిత్రలో శాశ(తముగ నిలుపు 
కొనిరి కాబట్టి యీ తంజాపురాం(ధ్రవాజ శ్రాయమును “రెండు యుగములుగ 
విభజింపవచ్చును: 1, నాయకరాజులయుగము, 2 మహోరాస్ట్రరాజుల 
యుగము, ఈ ₹ెండింటిలో. గాలక్రమమున మొదటిది నాయకరాజుల 
యుగము, 


నాయకరాజ యుగము 

_ తంజావూరను వేరుతోవెలయు నాయక రాజ్యమును సంస్టాపకుండగు 
చిన చెవ్వప్పనాయకు(డును, నావెనుక నాతని కొమరుండగు నచ్యుతప్పనాయ 
కుండును (క్రీశ. 1614 వజకుం బరిపాలించిరి, అచ్యుతప్ప నాయకుని వెనుక 
రాజ్యమునకు వచ్చినవాండు తేంజాపురాంధ్ర నాయక రాజళిరోముణి రఘు 
నాథగాయకుండు. * -ఈతండే తంజాపూరి రాజ్యమునం దొలుత దక్షీణ'దే 
శారధ్రవాబయనునకు (భీకారము చుట్టిన రాజకవి. కాంబట్టియే యీ 
వాబ్బయ యుగ క పదునాణివ శ్చ కాబ్దీనుండి (ప్రారంభమైన దనవచ్చునుః 
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తంజావూరి నాయకరాజుల నంళ వృక్షము 
కృష్ణ నాయకుడు 
తిద్ము నాయకుండు = నోఫమాంబ 


తిమ్మ నాయడు వ బయ్యాంభిక 








"పద -దెవ్వప్పు పీనచెన్య ప్ప నాయకుండు -సిదముల్ల సీనమల్ల 
భార వ మూర్తి మాంబ 
(తంజాపురాధీళ్ళరుడు) 


(శీ, ఈ 1550 - 1580) 
| 
అఛ్యుతప్పగాయకు(డు 


మూ ర్రిమూంబ (క్రీ, ఈ 1580 - 1600. 


అచ్యుత ee రఘునాథ నాయకుడు 
(కకావతి) 
(శీ. ఈ 1600 = 16831. 


| 
అచ్యుత నాయకుడు అచ్యుత 
(కీ. శ 1681 - 1688)... రామభ్యద్రుండు విజయరాభున నాయకుండు 
శాజగోపొలాంవిక 
(కీ. ఈ 16838 _ 1678, 








నున్నారుదాను, 


'చెంగమలదాసను౪ 


(రఘునాథ నాయ కాభ్యుదయము పీతిక 11 పుట) 


ఈ నాయకరాజుల పాలనమున వర్ధిల్లిన వాజ్ఞుయ యుగమున శీ 


శే 


నాయక రాజయుగము 
రఘునాథ నాయకు(డు 


. దశ్షీణ హిందూ దేశ సారస్వత చరిత్రమునం గృన్ఫ దేవరాయల 
"నెనుక రఘునాథ నాయకుడు మిక్కిలి (ప్రసిద్దుడు. ఇతండు కృష్ణ దేవ 
రాయలవలె  మహాపరా[కమశాలిమై, సంగీతసాహిత్వ విడ్వావిశార 
దు(డై, కవిపండిత పోషకుడ్తై, కృతిక రృయె కృతిభర్శయె తనుం 
వారిక్‌ జిరస్తరణీయుండై న నాయక రాజు-విజయనగరమున కృన్ణ రాయల 
నాంటి వై భవము తేండాపురమున మజీ నూజేండ్లకుం బునరుద్ధరణము( 
జెందినది. వారిరువురి చరిత్రలలో నీ క్రింది సమానాంశములను గమ 
నించితిమేని, కృష్ణ చేవరాయలే రఘునాథరాయలై తిరిగి జన్మించెనా 
యను నూహ కలుగక మానదు, 


కృష్ణరాయలు రఘునాథరాయలు 
అల్ల సాని'పెద్దన మనుచరిత్ర చేమకూర వెంకటకవి విజయ 
ఏలాసము 
భువన విజయసభారంగము 1విజయభవన సభారంగము 
తిమ్మరసు మంత్రి గోవింద దీక్షితుడు 
అము క్కమాల్యద "కెలుంగుకృతి _ వాల్నీకి చరిత్ర రామాయణాది 
ష్‌ స =e బవాకృతులు 
మదాలన చరి_తాది నంస్కృత భారత సంగ్రహాది బవాుకృతులు 
కృతులు, 
వైష్ణవ మతాఖి నివేశము వైస్తవమత (ప్రవివ్షత - పరమత 
పరమత సవానము సహనము 


సంగీత విద్యాభిజ్ఞత జీ సంగీత శాస్త్ర వెదువ్యము- 
శాస్ర గ్రంథ కర్త శ్వేము 

వే. విజయ వీలాసమను నీ సఫా భవనమున, రఘునాథరాయలు నేసాళ 
చోళగుల జయించిన వెనుక, కృతినిచ్చి యుండుటచే జేంకట కవి భావస్మోరకముగC 
దన రచేసకు విజయ విలాసమను పీరు “పెట్లియున్నా (డు, 

2, క్నర్ల'చేన రాయండు సంగీత వ్‌ద్యా (పవిషుండు, బండారు అవమ్మీనారా 
యణ యను కోవీళ్యరుండు సంగీత నూఢ్యోదయముని అను సంగీత శాస్త్ర(గంథమును 
సంస్కృతమున రచియించి శాయలకుం , గృతిగానిచ్చి యున్నాడు, ముజియు 
రాయలు మన్వయతి (శీ కృష్ణాచార్యల చారి యొద్ద. వీణాచాదనము. 'నేళ్ళిను, 
రఘు నాథుండు ('ప్రవీణు, డనుట (సప = వీణ) సార్థకము: 


నాయక్రరాజయుగను ర్స 


(శీ కృష్ణరాయల కాలమునకంకె రఘునాథనాయకుని కాలమునం 


గవయి[తులు సెక్కురు విలసిల్లీరి. వారిలో దొలుతం బేర్కొనందగినది 
రామభ(దాంబం 


రామభద్రాంబ 


సాహితీ భోజుండగు తేంజావూరి రఘునాథ రాయని కాలములో 
(క్రీ శ్ర, 1614-1689) విలసిల్లిన ప్రఖ్యాత కవయి(తి రామభ[చాంబ. 
ఈమె రచించిన (గంథములలో సంస్కృతమున “రఘునాథాభ్యుదయము” 
అనునది మాత్రము లభ్యమై (ప్రకటితమైనది, (మదరాసు విశ్వవిద్యాల 
యము - (ప్రాచ్య పరిశోధనాలయము - సంస్కృత శాఖా(ప్రచురణము = 
సంఖ్య 2) 'తెలుణషగంథము చేవియు లభీంపలేదు. అయినను నీమె 
తెలుగు కొవయిితి యని విజయరాఘవనాయకుని కాలముననున్న 
చెంగ ల కాళకోవి రచిత మైన రాజగోపాల విలాసమునందలి యా (క్రింది 
పద్యమువలన౦ చెలియుచున్నది. విజయరాసఘువనాయకుండు కాళకవి 
కవిళ్వమును (బ్రశంసించుచుం జెప్పిన పద్యము : 


నీ, భుటి కాళత్యగంథ-భుటనోత్క_ట నవీన, పాండిత్య గరినులు-భళి యనంగ 
శోస్ట్యనిరో సాది - కోద్దాము రసగర్భ+ సందర్భ మానని=సన్ను తీంప - 
మాకందమంజరీ=-మధుర్లరీ మాధుర్య, రచశావిశేస మారా యనంగ 
పరివ్బా తేతరయు క్టి-భాగ నూతనకథ్యా చాతుర్య ధుర్యత-సన్నుతింప 


గీ. అయ్య దినముల 4 రామభషడాంబ ౧% వారు 
యీడు *ో ళృష్టాజి ౧) కవికఠచేనేర్చు వెజనీ 
వితనేయుట లేల్ల మింక్లునత గాబె 
కొవివినుతచర్య ! చెంగళ్వంకాళ్‌ నార్య ! 


(రాజగోపాల విలాసావఅొరిక ము(ద్రీఠకము) 


26 దవ్షీణదేశీయా౦ం(ధవాబ్మయము 


సై పద్యమువలన( జెంగల్య కాళకవి రామభ(దాంబ గుకు 
వనియు నామె యాతని యనుగహామువలనచే తెలుంగు కవిత్వము 
ఇప్ప చేర్చినదనియు మనము (గ్రహింపవలయును తెలుగున నీమె కవి 
తము నెబుంగుటకు నీమె కవి తాగోస్టిలో రఘునాథుని యాసానమున. 
బూరించిన సమస్య యొక్కటియే కన్సట్టుచున్నది. సంస్కృత కవిత్వమం 
దీమె యతిప్రాసలు మొదలగు నాంధ్రకవితా ప్ర ల్యేక లక్షణములను 
చాటించుటచే నీమె తెలుంగు కవయిత్రీయేయని చెప్పనగును. మచ్చునకు, 
కటాఠజాశతాొః - కరుణా రసోన్మయే, నశ్తవలం లే - నతతాపహారిణ?, 
(ప్రవర్థయం లే - ఫలభార సంగతీ, నమస్త సంప - ల్లవలీళ్చ సంతతమ్‌, 

ఏ కాదళసర్గము శో, 72, 
దళత్స్రనూనాంకిత - దామసౌగళీ, ర్మిళ న్ని శిందారవ - మేదురోద రామ్‌, 
సలీలలాస్యా_కమ = భంకమోచిత (ప్రక్యప్పకర్శ్భూర పరాగ భాసురామ్‌, 

ద్వాదళసర్గము శ్లో, లి, 


ఈ రఘునాథాభ్యుదయ శకావ్యమున సుగృహీతనాముండగు 
తంజావూరి రఘునాథనాయకుని చరిత్రము వర్ణిత వైంనది. రాజాస్థానమున 
రాజసన్ని ధానమున మెలంగిన విద్వత్కవయితతి రచన మగుటచేం గేవల 
సాహిత్య వివయమునచేకాక' చార్మితకముగంగహాడ నీ (గ్రంథ ముపాదేయ 
మైనది. కావుననే విజయనగర సానూజ్య చరిత్రకారులు తమి 
బారిత్రకసాధనములలో నీ గ్రంథము నొక ముఖ్యసాధనముగ (క్రీ శ, 


1917 లో గుర్తించి, (010099 of Vijayanagar History. SK. 
Iyengar. 1917), 


ఈ సంస్కృత కావ్యమునం బం జోండు సర్ల లు కొలను, (పతీనర్హాంత 
మునను నొక గడ్యగలదు. ఇందులో 900 శ్లోకములు గలవు, తృతీయ, 
దశమైకాదశ సర్ధాంతములలో శార్దూల వృత్తములు, నూలినియు, 
ద్వాదశమున (్రద్ధరయుం గలవు, తక్కిన భాగములయంబెల్ల రఘునం 
. శమునందువలె నొశే వృత్తము వాడయణుడినది. ఇదియు రఘునాథుని 

ఛరిక్రమే యగుటచే రామభ్యదాంబ రఘువంశము నాదర్శముగం గొని 


యుందును, 


శామభ[దా౦బ 9 


రఘునాథాభ్యుదయము, సర్గలవిషయములు : (ప్రథమసర్ష-చోళ 
దేశ వర్ణనము 2 తంజూపుర వర్ణనము, లీ. రఘునాథనాయక వర్ల 
నమ్ము 4. రఘునాథుని దినచర్య - కమలావిలాసము, ర, సభా వర్ష నము, 
6. రఘునాథుని వంశావళి, 7. రఘునాథు(డు, యువరాజు, వివాహము, 
తుండీరదేశజయముు 8 వోళగుని జయము 9. నేపాళ (జాఫ్నా) 
జయము 10. పాండ్య రాజుల జయముల్సు 11, 12. రఘునాథరొయని 
కాలమున శ్రీ విద్య-స్రీల సంస్కారము, సంగీతవిద్య, రావణహా_స్తము, 
నాటకరచన్క రాగములు నృత్యములు, వాని విశేషములు చెప్పం 
బడినవి, ఈ సర్గలన్నియు. జదువందగినవిః 
ఇందలి గ ద్యః 


“తి (క్రీ రామభద కరుణాకటాశ్లు లబ్ద సారస్వత (ప్రవర్ధమాన 
శతలేఖనీసమ సమయ లేఖనీ యాష్ట్రభాషాకల్పిత చతుర్విధ కనితాను 
(ప్రాణిత సాహిత్య సామ్రాజ్య భద్రవీఠామాఢ రామభద్రాంచా వరచితే 
రఘునాథాభ్యుద యే (ప్రథమస్సర్ల ఏ ౫ 


ఇళ్లు తక్కిన సర్గలయంతములందును గల గద్యల నూహించుకొనునది, 


ఈ (క్రింది సమస్యను రామభ్యదాంబ యాశళువుగాం బూరించినది. 
సమస్యా సందర్భము విద్యాగోవ్థీలోం జూడనగును, 


4 కింతే సంతాన పొదపొయం శే ?? 
కతిక లతేనః శీతిపఠయోః 
80 లే రఘుశాథ గాయకోయం సే, 
భువి బభావః కీల తరవః 
కింతే సంతాన సొద సోయం తే, 


రసవత్క-వీతా సానాజ్య  భద్రవీఠాదిరూఢ యగు రాము 
భ(దాంబకాన్యము తేలుగు భావలోనికి ననువదించిన నామె వైదుసీ 
ఏకేన మింకను (బ్రస్ఫుటము కాగలడు, 


సుమురవాలు 

రఘునాథనాయకుని కాలమున విలసిన్లిన క వయి[తులలో మధుర 
వాణి మకుటమని ఇచెస్పనొప్పును ఈమె సంస్కృతమున రచించిన 
రానూయణ కావ్యము సుందరకాండమువటికు 14 సర్లలుగల భాగము 
లభించినది, శతెలుయఃన నీమె రచించిన కృతులు లభింపలేదు. శాని 
యామె సంస్కృత (ప్రాక్సృతాంధ భావలలోం (బ్రఖ్యాత కవయి(త్రియై 
రఘునాథ భూపాలునిచే స్యర్ణాభీపేక మహాగారవము నొందిన దని 
యామె గ ద్యములవలన చెలియుచున్న ది. 


తత్తాదృక్‌ భుటికార్థ నిర్మిత శతన్లోకీ ఫణ్యిగామణీ 

వాణీ (పొక్ళత కాస్త చనెపుణ సమున్మీల ద్యళః (శ బాహా, 
దీవ్యోద్యన్మతి సఖ్యయా మధుర వాణ్యం బాఖ్యయా నిర్మి తే 

(శీ రామాయణసార కావ్యతిలశే సర్గ స్త్పృతీయో భవేక్‌, 
(ప్రస్తారాభి నవాత్త వృత్త కవితాధాటీ కథాశు(క్రీయా, 

పడ్భాహారచనా విశేష ఒహుధా hha కీర్తి శ్రియ్మా 
శక్యద్యన్నతి క 


ట్ట bis - షియా (సమస్యా) గమణ్‌ , 

వీణా వాదకళా వినోద సమయే — సమస్యాః శతం, 
సద్యస్సంసడి సౌధుభూర యతయా దశ్తా కవిం) సయ్యా 

దీన్యోద్యన్నతి, Gh క 


బ్‌ 658 + సర్దోఒభవక్సంచమః, 
(ప్రఖ్యాతార్జవ యా పచార్థగమక వ్యాఖ్యాన పతాన్వయ 

(పాగల్ళా్యస్పద నై నభ (పతివిధాసౌనంద సూరీంధ యా, 
దీన్యోద్యన్మి సఖ 


క క! (ER 


ప స స్ట సర్గో2. (తష్థోఒభవత్‌ 1 

సద్యోవిస్మృయక్ళ న్ని రోష్ట్య కవితో సంద ర్భ ఛారానుభా 
ఫాతోర్మీ పరిపూరిత (శ్రుతి, మధీ సంభావితా భిఖ్య యా, 

కీక్యోక్యక్షకి. 064 


"ot శశికి శబళ 


ray wie OL సల్లోఒజనిస్టాస్టమ, 
నా 'ధుసై స ధరంధరాంవ్రళవిశా. నీ రాణ సమ్మొర్యయా, 


నుఢుళజూణీ' gt 


దీవ్యోద్యన్నతి సఖ్యయా శుభుర వాణ్యంబాఖ్యయా నిర్మితే, 

(శీ రామాయణ సొరనానని మహా కాజ్యేతి భవ్యేనుధ్ధీ 
_వర్లోల్లాస విశేషధామ్ని నవమస్సర్లో మనోజ్టో2_ భవత్‌ 

నూరి సవ్య కుమారసంభవ మవాశావ్య (పత్కిగ స్ట్‌ 
(పాగల్భ నీ యకట(_శియా పదసదః (పఖ్యాత వైదుష్యయ్యా, 
దీవ్యోద్యనృతి అ స హ్‌ 

శః కకక ++  దళమనస్సర్షో2(త్ర కాజ్యే౭_భవక్‌, 
(పౌఢ శ్రీ రఘునాథ నాయకకృ్ళృత న్వరాభి"షేక క్రియా, 

దీవ్యోద్యనృతి సఖ్యయా 44 ౨. సర్గస్తగై శాదళఃం 


రఘునాథుండు రచించిన తెలుస రామాయణము నాతని 
యాస్థానములోని విదువీమణులు పఠించుచుండంగా నొకనాం డాతండు 
“తన యాం(ధ రామాయణమును సంస్కృలీకరింపంగల కనయి(తు లెవ్య 
శనం గలరా 1” యని (ప్రశ్నించెనంట, ఆ (ప్రశ్నకు జవాబుగా (శ్రీరామ 
చంద్ర న్వూర్తియే రఘునాథునికి స్వప్నములో దర్శనమిచ్చి యిట్లు 
చెప్పెనట. 


చతుర మధురవాణీం సమ్య గాక ర్‌ వ్ట్‌యస్యాః 
సదసీ మధురవాణీ నామద త్తం త్వయెవం 
సరస కృతివిధాయాం సాభుమేధా విశేష 
స్వధిక పటుర శేషా స్వంబుజాత్నీషు సెషాం 


౪ సీక్ష మధురవాణి యన్‌ బిరుదముపొందిన మేధావతి, సరన 
కృతి నిర్మాణ నై పుణిగల కవయిత్రి గలదు. ఆమెచే నీ (గ్రంథము 
రచితమైన దివ్యముగ నుండు”న్లని చెప్పి యంతర్జితుం డయ్యెను, రఘు 
నాథుండును -నామెను బిలివించి రామాయణమును సంస్కృ తీకరించుట 
'కాజ్ఞయొసంగెను ఇ 


రఘునాథుని రామాయణముకూడ మనకు. బూర్తిగ లభ్యము 
కాలేదు, (గంథాదినుండి నాలుగాశ్వాసములదాంక (గల (గ్రంథము 
ద్రొరకుచున్న ది. (రఘునాథ్ళ ' రామాయణము , అన్ను సరం (బకటిత 


82 దఠ్సీణజీ రీయాం(ధ చాబ్మయమూ 


మైనది. ఆంధ్రసాహిత్య పరిషత్సకటితము, కాకినాడ.) వొరశీనంత 
వజకు సంస్కృ తాంధ రామాయణములనుబట్టి చమూడణాం 'బెలుంగున 
కన్న సంస్కృతమున గొంత విస్తృతి కలదని చెప్పనొప్పును. మధుర 
వాణి తెలుంగు కవయిత్రి గావున సంస్కృత కవితలో నచ్చటచ్చట యతి 
మైత్రిని బాటించినది. మంగభశ్లోకములో, 


లట్మీం దిశే _ ల్లక్మణ పూర్వ జన్నా 
వీరోరభూణాం - విజయం (ప్రయచ్చేశ్‌ 
ఆరోగ్యమక్కా_ - భీ జనళ్చదద్యాత్‌ 
రత్రీళమూ శ్రే _ రఘునాథ చేతుః 
(పకృతి మధుర కావ్య = (హౌఢ సందర్భ విద్భి 
ర్యువతి జనమణీఖి - ష్య క్త పార్శ్వద్వయో౬ ఫొ, 
అథసవిధ ముపేతాం౦ - సౌవ్ఫాడాహ్మాయ నమున్మా 
నమవపనరివృథానా - మ(గ్రణీ రిత్యభాజణీత్‌, 
అజహ దలంకృతీకమ - మచేకరసోల్ల సీతం 
| సరసపడార్థ సంగతి = సమ్యగ్రగుణాను గుణక్‌, 
రఘురమణ (పబంధతిలకం = రసి కాభిముకం 
సుదతి విధీయతామితి = సుధీరగదీన్న పతిః. 


. ఇట్లే యతులు పాటింపయబడినవి, పై యుద్ధ ఎ శౌంశములంబట్టి 
యీమె యాం(ధభాపా కవితా పాండిత్యము నూహింప నగును, 
ఫ్‌రి విద్యాగా ప్రి: ‘ 
ఘునాథభూ పాల చం[ద్రుండు విద్వత్కవీంద్రులంజూచి యే 
జ | 
రఘునాథరాయని వారిమాట ; వింటిరా ! కవులార ! ఈ పడుచు 
లాం(ధ్రగీర్యాణ (ప్రాక్సతసమస స్యలు పూరింపంగోరుచున్నారు. వీరిని 
బరీశ్షి ంపరయ్యా ! 


1. భారతి ధాతమార్గ కీర్ణ మునం కటిక మైన 'శీరామక్ళష్ణ కవిగారి మధురవాణి 
అను Sua; మిందుల కప పజీన్యము, 


కధఢురవాణీ ఖ్‌ 
వాక అన విని యమ్మహారాజుతోం గవిరాజు లేమనుచున్నారు, 


అమ య్య ! స్వామినగర అశ్నీ సరస్వతులు సాశ్రాత్కరించి 
యుండలోం బరీక్ష యేలయ్య ! అయినను మో రానతిచ్చిన మిఆరాదు 
“దం ఈ కమలాస్యలకు సమస్య లిచ్చేమయ్యా ! అని సమస్వలు 
యిచ్చిరట యటువలెనుం 

సమస్య : రారాజని యచ్యు కేంద్ర రఘునాథనృపా ! 


నా; బెరా! రామభ(దమ్మవారు ఆ సమస్య పూరించి చదివి 
రట యటున లెను, 


క, ఏరీనీనరిరాబాలు, భూరమణులు నిన్ను జూల. బొగ డుదురు భళీ! . 
స్వారాజని లేరాజని, రారాజని యళ్యు తేందరఘు నాథనృ సౌ | 
వా; బిరా! ఈ పద్యంబు విని యాం(ధకవితా నిర్వహణంబు 
నకు "మెచ్చి చదివెనట 'యెటువ లెను. 


సమస్య : కింకే సంతాొనపాదపాయం తే ' 
వా: అవురా ! అశుకవితావాణి యగునాకుక వాణి యీ సమస్య 
పూరించి గీర్వ్యాణభావను సమస్య నిచ్చిరట యొటునలెను, 


శ్లో కతికతిన తీతిపకయః, కింతే రఘు నాథగాయ కాయం తే 
భువి బవావః కిలతరవః, కిం తే సంతానపాద పాయం తే. 


వా; అవురా! యీరీతి సంస్కృత సమస్య పూరించి చదివిన 
విని మెచ్చి ఆ రామభ్యద్రమ్మకు మధురవాణమ్ముకు 'వేర్వేర (పాక్ళత 
సమస్య లిచ్చిరట యెటువ లెను, 

౧ సమస్య : రవుణాహఖ్క-తి చందిరోవివో9 

౨. సమస్య : వడ్డం రహుుణావారాయసాపహోోహీ. 


వావ అవురా! ఈ రెండుసమన్యలు నారు పూరించి ఛదినిరట 
మయెొటువళలెను, 
5 


§4 కనీ జిడేకీయాం(ధ నొజ్ళయము 


రామభ।ద్రాంబి 
ఫీ, పరిపుణ్ణకశొహీసోహమాణో, అహియంసక్కుళ్‌ ణిచ్చ సెవ్వమాణో 
సహ్నీ (స) చెందిఅఒ, రహుణాహఖ్మి_తి చందిరోవిహాఇ, 
బాయి! పరివూర్లక ళా భిశోభమానః, అభీకస్సత్కు_ల నిత్య నేవ్యమానః 
' సఖియ (కణ) చందికాఢ్యో, రఘునాథక్షితి చందోవి భౌతి, 
వా; అవురా! ఆ ఇండవ సమస్య పూరించి చదినెనట 
యటువలెను, . 


మధురవాణి 
తేళొక్కె_క్క_సుహావవాసుహాయర వియయరావావంస ఇణం 
దెక్టూణణియతణూయం వడ్డయిరహు ణా హరాయ సాహ్మోహీ, 


భాయ : త్రైలో కై కకసుఖావవా, శుభకర విజయ రాఘువం శశినం 
దృ హ్ట్వానిజఠనూజం, వర్ధతే రఘు నాథ రాజ పొథోోధిః, 


వా; భళి! భళి! మేలు! మేలు! సాహిత్యసామాజ్యపట్టభద | ' 
ఈ మహామహిమంబు స్వామినగరగాక తక్కిన రాణుల కెక )-డిదయ్య ! 


(రఘు నాథాభ్యుద యమునుండి) 


రఘునాథనాయకుని రచనలు 
1. పారిజాతాపహరణము 


ఈ (ప్రబంధమును రఘునాథుండు “రెండుజాములలో నత్యాళువుగ 
రచించెనని యజ్ఞనారాయణదీశ్షీతుయును రాజధూడామణి దీక్షీతుం 
డును జెవ్పీయున్నారు, ఈరచనళు మెచ్చి తండ్రి యచ్యుతప్పనాయకుం 
డీతనికి గనకాభి పేకము గావించినాండు, దీని నాతని యాసానములో. 


జదివినట్లు ర ఘునాథనాయ కాభ్యుదయ ములోని రా (క్రింది పం క్తులవలనం 
'చెలియుచున్న ది. 


క విరిబో ండ్డు కొందు వినిపించి రపుడు , వారుజెన షారిజాతావారణంబు ? 


"ఇదియు చేడు లభ ్యముకాలేదు, 


రఘు నాథ నాయకుని రచనలు క్రిక్‌ 
2. గజేంద్రమోక్షము, $8, రుక్కిణీకృష్ణవివాహము, 4, జానకీపరిణయము 


ఈ మూడును యక్షుగానకృతులు. వీనిలో గజేంద్రమోక్షము, 
రుక్తి ణేకృన్య వివాహరచనలు, సాహిత్యసుధలో యత్షగానములుగా. 
'బేర్కొనంబడీనవి,  జానకీపరిణయము ర ఘునాథనాయ కాభ్యుదయమున 
{ చాటుకావ్యము * అనంగా యక్షగాన మని చెప్పబడినది.  ఇవియును 
లభ్యములుకాలేదు. ఏనినిగూడ నాస్థానములో. జదినినట్లు పై(గ్రంథను 
నుండి తెలియుచున్నది. 


6 జానకీ కల్యాణ చాటు కావ్యంబు 


ఇె నిర్భహీంచిన తక్కి_.నకృతులు ; కొందటు వినిపింప ?? 


5, అచ్యుతాభ్యుదయము (నాయకాభ్యుదయ రచనలు) 


రఘునాథుండు తన తండ్రియగు నచ్యుతప్పనాయకుని జీవితచరిత్రను 
రచియించి నాయ కాభ్యుదయ రచనలకు మార్ల దర్శకుండ య్యెను, రఘు 
నాధుడు తన తండి చరిత రచియించిన క్షే, యాతని కుమారుడగు 
విజయరాఘవనాయకుండు తన తండ్రియగు రిఘునాథుని జీవితచరిత్రను 
“రఘునాథనాయ కాభ్యుదయ” మనువేర రచించినాండుావిజయ రాఘవ 
నాయకుని కుమారుడు మన్నారుబేవుండు తన తండ్రి చరిత్రమును 
“ విజయ రాభువనాయకాభ్యుదయము '. అనువేర రచించియున్నాండు, 
ఏనికి నాయకాభ్యుదయ రచనలని వేరు, 


రఘునాథుం డీ (గ్రంథమును ద్విపదగా రచించినట్లు నలచరిత్ర 
యందలి యో (క్రింది పంక్తులు తెలుపుచున్ననీ ; 


మ భూషీంచీ యచ్యు తాభ్యుదయ (ప్రబంధ 
నీర్మాణమున మాకు నిఖలచేళముల _ 
నిర్మల సత్కీ- రీ చేగడుం గాశ్రనను 
నటువలె ద్విపద కావ్యము జే యొకటీ 

. 'కుటియించి నత్కీం రిం గైకొందు ననుచు 
నుడి మెంచి, (4,4, 4444+ (814 నీ 


రీ దతీణదేశీయాం(ధ్రవాగ్మయిము 


అచ్యుతాభ్యుదయ రచనమును గోవిందదీశ్షీ తులవారు సాహిళ్య 
సుధలో నుట్టంకించి యున్నారు. రభఘునాఖథుని రామాయణమున నిది 
'వేర్కొనంబడినది. ఈ ద్విపదకృతిని రఘునాథనాయకుని యాస్థాన 
మున విద్యావతులై న వెలంచులు చదివి వినిప్రించినట్లు రఘునాథనాయ 
కాభ్యుదయమునందలి యీ [క్రింది ద్విపద వలనం 'జలియుచున్న ది: ఫ్‌ 


66 విరింోండ్లు కొొందబు వినిపీంచిరపుడు 
భువి మెచ్చ నచ్యుతాభ్యుద య కావ్యంబు ౫) 


ఈ కావ్యమును, నున్నారు దేవుని విజయ రాఘవనాయశకాభ్య 
దయమును చేడు లభ ఖ్రములు "కాక యున్న ని. 


6. నలచర్తి(త్ర 


అచ్యుతాభ్యుదయరచనానంతరము రఘునాథుండు నల చరిత్రమును 
ద్విపదకృతిగా రచియించెను. _ లందెనిమిది యాశ్య్వాసములు గలవు 

మహాభారతారణ్య పర్వమునందలి కథను కృంగారనై మధకథను జోడించి 
రఘునాథు డీ నలోపాఖ్యానమును రసోల్లసితముగా సంతరించినాండు, 
రఘునాథుని తక్కిన (గంథములతోంబాటు దీనినిగూక నాస్థానమున 
సాహిత్య నిద్యాచతురలగు సారసాక్షులు చదివి వినిపించినట్టు రఘునాథ 
నాయ కాభ్యుదయమునందలి యి (క్రింది పం క్రులనుబట్టి తెలియుచున్నది; 


క్‌ వికింబోండ్లు కెండజు వినిపించి రప్రుడు, నవరనదితంబు నల చరి త్రంబు 
వొరుజైన పొరిజాశావారణంబు, మెజివడిం జూపు వాల్ఫీకిచర్ని త 
జానకీకల్యాణిచాటు కోన్యంబి, తౌ నిర్వహించిన తీక్కి-న కృతులు 


గోవింద దీక్షీతులనారు “ సాహిత్యసుభ ౫ లో సీ (గంథరచన 


"క పారిజాశావారణ ప్రబంధ, చక్రం చ వాల్మీకీ చరిత్ర శాన్యకో 
_ఈథాచ్యు కేం్యదాఘ్యదయం గజేం[ద, మోతం చరిక్రంచ నలస్యచి,క్రమ్‌, 
నిశ్ళాయ వాసి ఇసళార్థకాన్మిః CE 


రఘు నాథనాయకుని రచనలు 37 


తెనుంగుభావలోని (పశ స్తద్విపద కృతులలో సీ నలచరి[తము 
పరిగణింపందగినది. ఇది (శ్రీరాముని కంకితేము, (గంథావతారికలో 
నలనుహారాజుకథను దనకుముందు రచించిన ' నన్నయ _ (శీనాథులన 
నిట్లు వొగడియున్నాండుం 


6 లిలలలోపల వెన్న చిలికినకరణి 
నలఘు'సంస్మతముల యర్తంబు లల 
చెలుగుమాటలం చేట తెల్టంబుగాంగం 
జెలువొందం బల్క- నేర్చిన నన్న పార్యు6 
దిక్క-యజ్వను "నెజ్బధీమణిం దలంచి. 
యక్కా-జంబుగ నిటు లౌనను నుభయ 
భాషల నానార్థభంగలిం బార 
శవెషథాదిక్ట్కపబంధంబు లెన్నేని 
భువి నిల్చి సత్కీఎర్హి. బొందినయట్టి 
నవరసనాథు (శీ నాథుని బోగడి ౨? 


(శ్రీనాథుని “తల్లి మచేకపుత్రక ” యన్న పద్యము ననుసరించి 
(నోసిన యీ (క్రింది ద్విపదలు వృాద్యము లై యున్నవి, 


రఘునాథు (డు: 
“క ఒంటిగాండనె నాకు నూరంఠరబలగ 
మింటి శిలను గర నే నోక్క_రుండ 
య చీ 
నాతల్లి యెంతయైనన గలద య్య 
నాతల్లి కూటికి నవయ చెన్న ండును 
_నూాటండ్లపండు కన్నులుగాన దిపుడు 
గారాబుపట్టి నోక్క_'పండ ణే నరయ 
బ్‌, 
నిల్లోలు కొడుగోల యొండ్త కన్ని అంగ 
దల్లిడిల్ల ల నుండునట్టిది మీను 
కొడుకులు గుడ్డలో గోనలు నన్ను 6 
జడ్గగోయ ిన్నండయ “పించిన భుమఖే 
బిసట్టండనులు శెచ్చి సెట్టునండాళ్‌ 


58 దక్నీణడేకీయాం(థ వాజ్మయ ము 


చెిసలయజాచుచు నోరు తెఅ దియుండుదును 
కన్న వారికీంబో లె కాన్సించునయ్య 
విన్న వారల కటి వేదన లెల్ల 

నో ౧౧ 
దయం జూడుమయ్య సంతసనీయ చరిత ! 
నయ మెంచవయ్య యోనవనీత భావ ! 
ని_గ్రహింపకమయ్య నిష భేశ ! నన్న 


నుగహీంపుము చాల నుతులు గాంచెదవు. ౫ ద్విపద నఆచరి(త్ర 


(శ్రీనాథుండు $= 


నీ, తల్లిమదేకపుతక, పెద్ద, కన్నులుం 

శాన దిప్పుడు మూండు కాళ్ళ ముసలి 

ఇల్లాలు. గడుసాధ్వి నేమియు చెటు6గదు 
పరనుపాతి_వత్య భవ్య చరిత 

జెనుక ముందణ లేరునెనరై న చుట్టంబు 
లేవడి యెంశతేని జీవనంబు 

కానక కన్న సంతౌనంబు శిశువులు 
జీవనన్థితికేన తా వలం౦బ 


గీ, కృపందలంపలగదయ్య యోన్ఫపవశేణ్య | 
అభయమివయ్య యోతుహినాంశువంళ | 
శానంగదనయ్య తనం కల్పళాఖి ! 
న్నిగహీంపకువయ్య యో నిషభరాజ ! 
=నెసభము 1106, 


కందలి శైలి జాతీయమైనది, * మసింబిసికినయట్లు, ఇనుపదబ్బన 
ముల జుంజురులు, చక్కిలమువలెం జిక్కుట * మొదలగు పలుకుబళ్లు; 
“నల్లమంది - వనుంగుం గంబానకెలయించినట్లు-అనాలు చవిచూచుట-” 
మొదలగు జూతివార్తాచమ త్కారములు నిందు నిండుకొనియున్న ని. అచ్చ 
టచ్చట (శ్రీనాథుని న్రైవధ పద్యములకు ద్విపదానునాదము 'లెట్లుండునో 
జైని చూకిశిని ఈ (గ్రంథములోని యాశ్వాసాంత గద్యయిది | 


- కఘు నాధనాయననీ రోదనలు $9 


శ ఇడి రొముచం(ద మహిత దయాసాొం[ద్ల 

విదిత సొహిత్య నవీన సౌహీత్య 

చిన చెవ్వయాచ్యుక శ్షీతి పొల తనయ 
నినయాది శుభగుణ విభవ నవనాథ 
రఘునాథ భూపాల రమ్యువాగాల 
సుభుటిత నవరసస్సుట ళబ్దమహిమం 
దనశిడు నల-చరిత్రమను (పబంధ 

మున (బథమౌళ్వాసమును దగు (శ్రీల 


రఘునాభథు(డు పూర్యో తృర కథాసంద ర్భములను గమనించి కొన్నీ 
సముచితవర్షనలు కానించినాండు, (ప్రథమాశ్యాసమున నలుని యశ్వ 
కళా నైపుణ్యము చతుర్ధాశ్వాసమున సంగీత శాస్త్రవివరణము, వష్టా 
శాగసమున నలదమయంతుల కష్టదళ,. కలివర్ష నము, రఘునాథుని 
కవితాచాతుర్యమును, శాస్ర్రువైదువ్యమును (బన్ఫుటీకరించుచు సీ 
(గంథరచనను (బ ల్యేకించుచున్నవి, ఇందలి రచన కొకమచ్చుతునుక ; 
(హంసను నలుండు పట్టుకొనినప్పుడు చెక్సిన మాటలు.) 


శ ముొదలకుండగC బట్ట చేందినీళ్య రండం 
నదిగని విడువండీ యవనీశుం డనుచు 
నలువంకలును జూచి నలువంక (జూచి 
తలంపున6 గ డునద్భుతము పిక్క-_టిల్ల 
మనుజభాషల నంచ మనుజేశు( బలి 
వినవయ్య ! మారాజ వీరశేఖరుండ 
భరణి నాజూడ మేయతకుయగాయం దిరిగి 
తిరిగి బడలిక లెల్లం దీర నీయోర 
వంచన నయమార్షవర్హన చించి ' 
పొంచిపట్టితి జేమి వుణ్యంబు గలిగి? 
రాజవాంసుండనయ్యు (బొఢినెంచకయ 
'రాజహంసము ముట్టరాదయ్య నీక 
ద్విజరక్షణంబు సంధిలంజేయు చేత 
ద్యిజశితణంబు సంధిలంజేయందగు నె. 
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భక్షీ నిగాని యేం (బతిపక్షీ (గాను 
భక్షీంపం దలంచి నకొ బట్టి తే నీవు 
పృక్థుండైనను లేదు పభలంబు నీళ్ళ 
పట్టినకథమున పొణియుగంబభు 
శెట్టచే నవియును జేజవేగం గరల్గ? 
బుట్టే ఫులులపలు భూమిలోపలను 
శగాంచనపక్షయుల్‌ గలవంచు నెంచి 
యంచలదినువార లవనిలోం లర? 
పొమ్మని విడువ్ఫ్రమో _వుణ్యచార్మక | 
నమ్మి వి(డించితి నాటక్కంతుదల 
బంగారమున శాసపడితివో రాజు 
సీంగారయే కాని చేతికి రాదు, 


నలోపాఖ్యానము (ప్రత్యేక (ప్రబంధరాపమున వెలువడుట కిదియే 
మొదలు. దీని వెనుక చక్రపురి రాఘవాచార్యుండు ద్విపదగన్సు సిరి 
(పగడ ధర్మనామాత్యుండు, జెనారా రామకృష్లకవి పద థ్రీ కొౌవ్యములుగను 
రచించిరి ధర్మువరము రామకృన్ణమాచార్యుల వారి 'చిద్రనళీయము! 
వాల వ్యా ప్తమై మెన (గంథము.* 


నలచర్మితమున చేడాశ్యాసములును, నెనివిదవ యా వ్యాసములో. 
గొంత భాగమును గలదు. బుతుప రుడు కుండిన నగరమునకు గజ్జముల . 
నాయ త్రీపజుపుమని చెప్పగా నలుడు (బాహుుకుండు) చిక్కిన గుజ్జము 
లను సిద్ధముచేసిన యీ (క్రింది పంక్త్రలతోం నాగంథము ముగియుచున్న ది: 

“ సింధుజంబులగు శేజీల చేజ్బిటణిచి 

శెచ్చితి ముందజిజేవ | నానునసు 

ws చారునములని పలుక. 
తుపర్షవిభుండా గహించి “మేల్‌ మేలు? 

ఇది తొలుత కీ,కే, ఇెలికాని లచ్చారావ్రగారి * అంధ్రభాఫావిలానీని ? అను 
షత్రికలోం బకటిక మై యాజెనుక (క్రీ, ళ 1029 లో (గంథమాపమున జెలువడినద్యి 
ము(దైక ప్రతి డెమ్మిసైజున నూటయికోవది పుటలలో నున్నది, ద్యిపద లాళే పం ళా 
చిన్న యతరములతో ము(దితమ్ములైనవి, పై రఘునాథుని నలచరిత్ర తత్‌ క్షణమే 
సమీ చీనమాగం బునర్బు(దితేమ శాందగినది. దీని (వాంత్యపతి కంజావూరిలో లేడి ' 


పోవుట విశేషమే. ద్విపదకృళులు, "పిక్కు.లు మ(ద్రతమ అగుచున్న కాలమున నిక 
యును కోన ద్రక్లై వ్యా స్టీచెందండగయున్న ద్కీ . 
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మఠీకుంతుండని నిన్ను మన్ననం బేనీ 
యడిగినందుల కిట్లు వోస్యాస్పదయులు 
బడుగుగుజ్జ ముల జూపల6 వాడియగు స ? 
చక్కీ_లంబులు( బోలె ఇబాలందూలంగల 
జిక్కి. నవివిచూడు చేరునేయొక్క- 
నాయటచెయాకుండినమునకు నేంటి 
మాటలు భాలింపుమూ ! యని పలుక 
భాదుకండనియె నాపారివు తోడ 
శజాహంబులివి కృళత్వములో భొందియున్న 
నుండనీ యివియేంగు నొకచాంటిలో జె 
కుండినంబునకు నిక్కు_వయ నాపలుక్రు 
కొండలు జెరిగిమె గదలంగ లేక 
కొండలవ లె నుండు గుజ్జంబు లేల ? 
పంచకంబులు నున్న చాతీనశాల్ల 
కొంచం చేయే | శోళమా(త్రంబు 
బక్కాచిక్కి-న నేమి బలసీనసేమి 
యుక్క_ళ0బగు మనసుండంగ వలయు 
'జీటాసపడక, బల్విడి జగ్గలగొనక 
శాటుంజూ పక యసంగంబుగా పెనుక 
బివ్నాక కరసంబ్ల చేతనె మదికి 
నమ్నతంబగు మవోజవమున "వెంఆంగు 
హయరత్నముల “నేలునట్టి రాజునకు 
జయముగల్గుటకు సంళయమును గలటె! 
కడు(జిక్కి- యున్నవిగా యనిమజచి 
వడినేయగి యాడంగవళ మె యశ్వములు 
పచ్చికుజ్ఞలు-గా వె పరికించి వాని 

య క ుంగుచు నిక a వలయు 


దీని కదపాలి కథలో, నలుడు నిజటూపము నొందుట్క దము 
యంతితోగూడి రాజ్యము -పాలించుట యను నంశములు మాకశ్రమే 
యుండుటచేత నీ కఢథయంతేయు నెనిమిదన యాశ్యాసముతో. బూర్తి 
మైనదని నిశ్చయింపవచ్చును,* 

ల పల వివరణము నుబట్టి యది రభు నాథనాయకునిదని నిర్టివాదమాగ 
నిశ్చిత మనది కాని * దక్షీణాంధ్రవాబ్బ్మయ చరిత్ర? యను (గంథమన 60-65 పుట 
అలో తద్ద్రంథకర్త "వేరొక ద్విపద నలచరిత్ర నుదాహరించి రథఘునాథధరాయని కృతి 
అభ్యము కాలేదని (వాయుట దురూహ్యుముగా నున్నది. ఆతని నలచరి(శ్రకృతి యిప్పటికి 
నిరువబెనిమిదేండ్ల (క్రిందటే ముద్రితమై విమర్శకులజే నుదాన్ఫాతమైనద్కి కావున 
రణునాథరాయని (గంధమును నార్భి శంకించుటన జస్కాలర మేమియును గన్ఫట్టదు? 
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శే క్‌ నీ (ఢీ జ్ర శీ 0 (షో ల్‌ బ్బ ఇకో ఈ 


1. రఘునాథరామాయణము 


(శ్రీరామచంద్ర భక్తుండగు రఘునాథుండు వార్నీ! చరిత్రమును 
రచియించుటయేగాక, వాల్మీకిమహర్షి (ప్రణీతమైన (శ్రీమద్రామాయణ 
మును జంపూకావ్యముగా రచియించెను. ఈ (గంథమంతయు నాతండు 
పూర్తిచేసెనో లేదో కాని నేడు లభ్యమగుచున్న భాగమున బాల 
శకాండమున మూండాశ్వాసములు సంపూర్ణ ముగన్కు నాల్లవ యాశ్యాస 
మున 26 పద్యములు మాత్రమే గలవు, ఇది ము(దితమైనది. లభ్యమైన 
భాగము రఘునాథరాయని రసవత్క-వితేకు చక్కని యుడాహరణమై 
యొష్పుచున్నది. (ప్రథమాశ్వాసమున అవతారిక, సంగహరామా 
యణము, వార్నీకి శోకము శ్లోకమగుట ; “ఇండవయాశ్యాసమున కోసల 
"బేశవర్షన, అ యో ధ్యాపురవర్షన్యు  దశరథమహారాజువర్గ్శన, పుత్రుని 
రొణఅకుింత, పుత్రకా మేని చేయు (పయత్న ము, బువ్యుశ్ళంగచరి త్ర ; 
మూఃడవయాశ్యాసమున బువ్యశృంగుండ యోధ్యకువచ్చుట, దశరథు. 
డళ్వ మేధయాగ ముచేయుటి, దశరథునకుం బుత్రపసాదము లభించుట 


యను వృత్తాంతములు కలవు, నాల్లవయాఇ్యాసము శ్వేత ద్వీపనర్ల నతో 
(బారంభ మైనది, 


ఇందలిశవిత జాతి వారాాచముత్కారములు గలిగి రసభావగ ర్భిత మై 
యలరారుచున్న ది. రస స్ఫోరకముగ వ్యావహారిక పదము లుపయోగించి 
రఘునాథుం డొక (క్రొ_త్తవన్నె కవితకుం గూర్చినాండు. బువ్యశ్చంగునిం 
జూడంగానే యప్పరస లను కొనుమాటలు 


ళం న్సీ కొమ్మరో నడు త్తి కొమ్మేండి యాచుట్టు 

జడలు చెంసఖ (వేలంబడుట యీంది 

'మెడచుట్టుంజల్లుల చిడిపిరాల్లూర్సిన ' 
తీరున బూసలపేరు లేంది 

“బిసి గప్పుకొన్న చొప్పున మేన నిండంగ 
"మేదించివట్టి యిీిబూది రెమీంది 

'కసవు మప్పికి (తాటం పొనగంగం గట్టిన". 
.పొడచింకతోలు కచ్చడభుకేంద్ది 
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గీ, నొసల మసి బొటిబేంది యొెఇానలనిటి 
6 ద (1) 
జూచి గునుగొను మమ్మక్కు- జా చిన పుడే 
వజపడరంయంచు. బేటొమ్ముపజచికొనుచుం 
గడం డగ్గటిం జేరక కడవ యుండి, ౫ (2-145) 


దశరథుడు పుత్రులు లేరని చింతించు సమయమున పలికిన పలు 
కులు బాల్య చేష్టలను జక్కొ(గ నిరూకించుచున్న వి. 


“చద కలుగునోకో చకోరహితుం గన్లోని తెమ్మని పోరు బెట్ట దా 
దులు గికురించి యద్దమునం దోంచిన చందురుం జూప శెండు చే 
తులంగొని పట్టి సంతసముతోం దనచేతికిం జిక్కె. నంచు న 
గ్ల లికం జెలంగుబాలకుని కన్నుల. జూడంగ౫6 గల్లుభౌగ్యముల్‌, ?) (253) 


'రాజుతంత సర్వజ్ఞులై నను రమణులకు లోంబడుదు రని యీ (క్రింది 
పద్యమున. జకగ్రాంగగాం బెలిసియున్నాడు, 


౪ సీ షడ్డర్శనీ పరిశ్రమను సమంచిక బుద్ది 
ద్‌ ధ్‌ 
వానీలన్న ట్టి విద్వా౦సులకును 
కన్హామృతస్యంది కవితా నిరూఢ చే. 
_చాొఢిమించిన కవిరొజులకును 
గాంధర్య సర్వస్వకళ 6 గళ౦కము లేక 
జూణలే జగ జెట్టి జాణలకును 
ట్‌ .శ్రీలభ్‌రత మకంగాడి నుతముల 
వజ లెడి నాట్య తత వో లకును 
ఎనీ ర వ్ల 
గీ నీచ్చి యో కొల్యలం జెల కీయం దగుని 
పల్లకీలను హెచ్చు సంబళము బిరుదు 
బాద్యనులు జాడ న్ఫపులు సరల లయ్యు6 
జులియలేరని కొందటజు వలికి రపుడు ?? (4-125) 


ఏజయనగర సామ్రాజ్య కాలమునం బుట్టిన '(ప్రబంధములనలె' 
నీందును సమకాలిక జాతీయ జీవితము (వ్రతిబించించియున్నది. కోసల 
జీశవక్ణకయందలి (పాసంగుల్సు. సన్నవంకొల్కు. ఖంగారు. తీగెలు 


44 దక్షీణజేకీయాం౦(గో భాణ్మయము 


మున్నగు ధాన్యములను గూర్చి చెప్పుట్క పొలములకు నీటిపాటుదల జల 
సమృద్ధి ప్ర క్యేకించి వర్ణ ౦ంచుట యానాండు తంజావూరి రాజ్యమండల 
మెంత సువ్నే(త్రఖండముగా నుండెనో 'తెలియంగలదు. 


వీ పుస్సమంజరు లిప్ప పువ్వు రాజనములు 

కన్తూరి నిగరాలు గంధసరులు 

గం గాజలంబులు బంగారు తీగియ 
లేనుంగు దంతముల్‌ దీనసరులు 

సన్న వంకలు ముల్తెసరులు _పొసంగులు 
రాయ మెచ్చలు నీశ్వారసియములు 

నయములు రొమచాణములు నీతాఖోగ 
ములు బొలకేనరుల్‌ మోసనములు 


గీ కటీయమేనులు సన్నబక్కొ_౦౫ మజియు. 
గలుగు థాన్యంబు లెల్ల ముళ్కా-రుయిండి 
నిండి యెచల్లెడం జూచిన నెగడు చుండు 
ఆను మనుపేరి నెటుంగరా భూమిజనులు (2.11) 


మణీ యా [్రిందిది దశరథుని కొల్వుకూటములోని 'వేత్రధరుల 
వర్ణనము ; 


నీ, ఇెన్నముద్దలునో లె సన్న సుగ్గడీతంపుం 
ఇలిచల్వబటువు పొగలు పొనంగ 
నును పౌరి యజచట్టలును వాని కొనరిన 
వలిసెపచ్చడములు జెలున మెసగ 
నొండొంట నొరవచ్చు చున్న ఇచెంపలగొప్ప 
నీలాల పోగుల నిగ్గుదొల యక 
నృపము[దలం జెలంగు నపరంజీ ముద్దుటుం 
గరములు కరముల గరము "సెజయ 
నీ, శుద్ధ వేషంబుతోడం (యసీద్ధులైన 
సచివు లధిపువాజారంబు సరణి దతీి 
కమమొనరి కొన్ని కమ్యోంకరములు గడచి 
అనంక "హిగ్గక్ళువచ్చి రబ్మునుచుం విలువ, (2.60) 


రఘునాథనా చుకుని ర గణనలు 45 
పీకు రఘునాథనాయకుని కొలువులోని హోగ్గళ్టేగచా ! 


ఇందలి "శ్వేతద్వీపవర్ష నలోని కొన్ని భావములు (ప్రవరనేనుని 
సేతుబంధ మహాకావ్య మునుండ్‌ (గ్రహిఎపంబడినవి ఇది రఘునాథుని 
వృస్తుకవి తాసామర్థ కము (అనగా వర్ణితవిషయము నొక్క-దానినే బవ 
రీతులు, బహూుభంగివుముళలు నొప్పునట్టుగా రచించుట) నిరూవించు 
చున్నది. కోన్ని స్వతంత్ర భానములును గలను. శెండింటినిమాకత్ర' 
ముచదాహారింతును. 


క నీ రమ పెండ్లినాటిము ల్తేముల( సాల్‌ నిండిన 
వీధు'కాంతమణి కాంత వేది యనంగ 
జలవారణమనులపోరులు నూచు సలిలభ 
రకు నొనర్శ్చిన శచెండితేముక మనంగ 
జలశాయి హరినాభిదతురాస్యు గొలువ వ 
చ్చిన వాహనమరాళ నేన యనల 
మున్నీటిరాయని ముంచేతివ జను 
యంపుజాంవీరుతాయత యనంగ6 
గీ బోలసం(దంబు భునయా చ కాళి కెల్ల 
దోరవాతుగాం దీరసఫూర మితు 
ణాఖి జాలీ 
ననుచు "నె త్రినథవళ పట్టాంబరథ్వ 
జంబనంగ పొండురాంతరీపంబు ఇెలయు, 
గీ, నీరుపొపలు గుమిగూడి నింగి కేనయ 
వీచి కోరబ్రావులం గటి విడీచినటి 
జి లు వం 
శాగీతపు గాలీపటము నీష్క_ంపలీల 
శున్నదో యన తెలిదీనిచెన్ను మిజు, 1) (4-11) 


రిట్లు "తెలిదీవిని నలువది విధములుగా దర్శించిన రఘునాథునీ 

కవీ తాై శద్య మెట్టిదో పొళకు లూహింపలోలరు, ఇందులో 467 

గద్యపద్యములు గలవు. (1-188, 2-192, 8-111, 4-26) ఆశ్యాసాంతీ 
గద్య వాల్మీకి చరిత్ర గద్యవలేనే యుండును, 

ఆంయ్మథ న ఫాహిత్యమవక్స్రదురణను సంఖ్య 40, 


£6 దక్షీణదేశీయాంధ్ర వాజ్మ యము 


రఘునాథనాయకునికి (గీనాఖునికవితయం దెక్కుున మక్కువ, 
శామాయణమునను వాల్నీకి చర్నిత్రమునన్సు నలచరిత్రమునందును 
(శ్రీనాథుని (బ త్యేకముగం జీర్కానుటయే యిందులకు. చార్మా-ణము. 
రామాయణమున : 


క, నానా శాస్త్రపఫురాణ 
జానము సందర్భమున. బొసంగగం గృతులె 
వా 
న్నేనియునరించి మించిన 


(డ్రీనొధుని వచన జైఖరిన్‌ మది దలంతున్‌. (1.12) 


వాల్ఫీకిచరిత్రమున : 
శా, సందర్భంబు నవారగరృముగుచుని. జాట్యుక్రి యన్మించుగ న్‌ 
జీందుల్‌ (దొక్కు-చు నిండియంకట రన థ్రీ మెచ్చు గొల్పంగనా 
నందాంభోధి తరంగముల్‌ బలె (బబంధంబుల్‌ భువిన్నిల్సిదా 
నంజెల్లంబు(గంగీ క్రి గాంచునును (శ్రీ నాథున్నదిం గొల్చెదక్‌, (1-12) 


_ నలచర్మితమున శ్రీనాథ స్తుతి ముందుదాహారించితిని, (పుట ల) 
సద్యముల యొత్తుగడలు ; 


ఉ, పంచను 'జేదమైపరంగు భౌరత సంహీకనంధ్రభాషం గావించె | 
ఫీమఖండము, (1-5) 

పంచమ జేదమైపరంగ భొరత మం్యభవచో విలొసముల్‌ నించి. 
రామాయణము, (1.11) 

ఉ, కప్పుర భోగినంటకను కొన్ముని గోదుమపిండి సొజ్జయున్‌ 
(శీజాఖిరామనము. (1-11) 
కస్పుర భోగికంటకను కమ్మని చేవడియన్ఫు జించిమేల,. (2-18) 
“నీ కన దాననుహిమ చింతానుణి కాముధు 

శృంతానముల కోజబంతిగాయ ఏ. రామాయణము, (1-86) 


ఓ నీ, కేన బొనమహిమ సంతోన చింతారత్న 


జీమూత, సురభుఖ నీగ్గుపజుప )) నేనథనతు (19) 


కగు నాథ నాయకుని దభనలక Af 


ఈ (క్రింది పద్యము కృష్ణరాయల యాము కృమాల్యడ యందలి 
రెడ్ల హేళన వర్ణనకుం (బత్యు_త్రరము. 
" కకప్పుర భోగివంటకము కమ్మని "నేవడీయన్ఫు బించి మేల్‌ 
దుప్పటు లట్లు మారగల తోరపుం బ చ్నడము ల్చెలంగ గా 
గొప్పుక దాని ప్రెండీ జగిగు శ్రపుటు ంగరముల్‌ గరమ్ములజా 
(ద్రిప్పూచు రచ్చనేయుదురు శెడ్డిదొరల్‌ తమి "హె చ్చనచ్చటన్‌.) (2.18) 
-ఆంధసాహిత్య పరిషత్‌ (ప్రచురణము, 40. 1987. 


అము కృమాల్యద యందలి పద స్రమిది, 


మ, గురుగుం చెంచలిం దుమ్మి లేందగిరి సాకం్యద్రిం్యతిణీ పల్లవో 
త్క_రము౨గూడం బొరంటినూనియలతో. గటావి కట్టారు గో 
గిరము ల్మెక్కి-, తమింబసుల్‌ పొలమువోం _గేపుల్‌ మెయిన్నాకయే 
కరువుం గుంపటి మంచ మెక్కి-రి (వభుతె ఏ కాఫీ శెక్లజ్ఞడిన్‌. (4-184) 


8, శృంగారసాొవి త్రి 


ఇది రఘునాధభూపాలునికృతిగాం (బకటిత మైనది. ఇందలి కవితా 
సౌకుమూర్యమును, రాజస్థాన సంప్రదాయములును రచనారీతులును 
రఘునాథనాయకుని కృతిగాం బట్టియిచ్చుచున్నవి, కాని యాశ్యాసా 
ద్యంత పద్యములుగాని గద్యగాని కన్సట్టుట లేదు - రఘువాథ్టుని కతు 
లలో నెవరును నీ (గ్రంథము తడవియుండలేదు - భావివరిశోధనమున 
నింతకన్న వివరము లిచ్చుటకు వీలుగలుగునేమో గమనింపవలసి 
యున్నది. 
ఈ కతి (క్ర శ్ర, 1928 లో శృంగార (గంథమాలలో గంటి 
సూర్యనారాయణ శా స్ర్రిగారిచే బ్రండియా ము(ద్రాక్షర ళాలలో ముది 
తమై (ప్రకటింపంబడినది, ఇందుగల వీఠికలో 5, 6. పుటలలో నిట్టున్నదిః 
సావిత్రీ చరిత్ర 
“ రసవంతమగు నీ (పబంధమునుంహాడ నామహోగాజ కవియే 
(తంజావూరి రఘునాథు(డు) రచించియుండునని మేమనుకొనుచున్నా ము, 
దీని నూలము తంజావూారి సరస్వతీ పుస్త కళాలలో క నున్న ది, అది (పాశ 
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పుస్తకము. (గ్రంఖారంభ మొక యాశ్యానము లేనట్లున్న ది, ఆశ్యా 
సాద్యపద్యములు లేవు. నడుమయహాడ నొకచోం గొంత (గ్రంథపాత 
మున్నది. ఈ (గ్రంథమును ముగియ రచింపకపూర్వమే (గ్రంథకర్త 
స్వర్లస్థుండ్రై యుండునని యూహాము. ఆ (ప్రతినియుట్టి తత్కర్తను 
గుర్తింప గుదురదయ్యెను, కాని (క్రీరఘునాథరాయ మహాకవి రచి 
యించిన రామాయణమునండలి పద్యములు (బువ్యశృంగ తపోభంగము 
పట్టుననున్నవి) ఈ (గ్రంథమునందును నుంతుటచే తత్కర్త యేతత్కర్త 
యని మేనూహించితిమి.”” కాని చేడు ముద్రితమైన మై రఘునాథ 
రానూయణనున బువ్యశృంగ తపోభంగముపట్టున “శృంగార సావిత్రి! 
లోని యొక్క- పద్యమైనను గానరాలేదు, కావున నీ (గంథకర్శృత్య 
మింకను నిశ్చితము కాలేదని చెప్పనగును, 


9, వాల్మీకి చరిత్ర 
ఆంధ్ర వాజ్బయమునం గవిరాజశిఖామణి నన్ని వోడ చేవు(డును, 
సాహీతీసమరాంగణ సార్వభౌముండు (న్‌ కృష్ణ చేవరాయలును, సంగీత 
సాహిత్య విద్యారసజ్ఞుడు రఘునాథనాయకుండును రాజకవిత్రయముగాం 
గీ _ర్హింపందగిన నారు, ఆంధ్ర వాజ్మయ చరిత్రమున (బ ల్యేకవిళిష్టత గలిగిన 
తంజాపురాంధచవాజ యమునకు మూలపురుషుం డీ రఘునాథనాయకుందే, 


ఈ (ప్రబంధమునం గథావన్తువు శవితావతార (ప్రథమతీర్థంబగు 
వాల్ఫీకి చరిత్రము. : పరమపవిత్రమగు నా రఘునాథుని చరిత్రము 
జగదాదిమకావ్యముగ సంస్కృత భారతిని వాల్మీకి రచియించి కవియె 
కీర్తినండగ, నా వాల్నీకి చరిత్రమును సీ రఘునాథుండు సవాజమాధురీ 
ధురీణమగు నాం(ధ్రభావలోం (బబంధరూపమున రచియించ్చి రఘునాథు 
నికే యంకిత మొసంగి, కవిరాజై కవితాచరి తార్ధత గాంచినాయు, 
రఘునాథనాయకుం . డీ (ప్రబంధమును రచియించినట్లు గోవిందదిశ్షి తుల 
వాళు తమ సాహిత్యసుధయం దిట్లు చెప్పియున్నారు, 
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(శీ సౌకబారౌహారణ (ప్రబంధ, చి(క్రంచ వాల్మీకీ చరిత్ర శావ్యం 
తథాచ్యు లేందాభ్యుదయం గజేంద్ర, మాకం చరిత్రంచ నలస్య చి(ర్రమో 
(శీ రక్ళణీ కృష్ణవివావా యక్ష, గానం (పబంధానట వెైళఖేదాన్‌ 
నిర్మాయ వాగ్శిర్ని పుణార్గ భాగ, ర్విద్వత్క-వీ నాంవిదథా నీ హర్ష మ్‌ 
(గంథమున నాశ్వాసాంతగ ద్యలో రఘునాథుని చేశే యుండుట 
ఛేత నిది రఘునాథకృత మనియే నిస్సంశయముగం జెప్పనొప్పూను, 


గద్య 

“లది (క్రీరామచందసాంద్ర కరుణాళటాత్షలబ్ధ సీద్ధసారన్వత 
విశేష, నిరర్లళ వాగ్లై ఏభవాశేవ,, సరససాహిత్యకళాభోజ, సత్య సంభూ 
వీత ముఖాంభోజ్య, సకలసామాజ్యధాశేయ, నిత్య వితీర్ణిథారా 
రాభేయి నిరతావారితాన్న స్యత్రసంతోషిత (ప్రతిదివస పంచాశత్సవా 
(స్రభూసుర, బహాువారావర్రిత మహాదానవై భవావర్సిత కీర్తి భానుర 
నిజనామాంకితాకలంకవ స్తుసమ(గ, బవుుళా[గ్రహారభూపిత్కు వోళధరా 
మండల్‌ నిఖలభోగవిభవ నిర్షితాఖండల సాధితనము[ద్రాంతరద్వీప, పర 
నృపాలసంస్తుత(పతాప్య, నేపాల భూ పాలస్థాపనాచార్య, కర్హాట'రాజ 
పూజనీయ ధారంధర్య, రామ సేతు (శీరంగవిజయరాఘువపుర కుంభ 
కోణాది దివ్యస్థల (ప్రతిష్టావిత రామభద్ర, సర్వజనసంభావిత, గాంభీర్య 
ము(దావినిర్జిత సముద్ర, సదా(శితభరణ దీశ్రాదత్కు దతశ్నిణసించోస 
నాధ్యత్ష రాజాధిరాజ సన్నుతా సాధారణశెర్య, దిగంత (ప్రసిద్ధత 
రాదార్య, నుజ్ఞానజనక, సతతసంసేవికజనక, పోమీతవిద్వత్కవియూధ్య 
భువనకోభితగుణసనాథ, బలవత్పరిపంథిగృహీత సామంతమహీ కాంత 
విమోచన న్లాఘనీయ బావోబల, మూ రిమాంబాగర్భ ళు _క్కిముక్తాఫల్క 
చిన వెవ్యయాచ్యుళ నృపాలప్యుత సజ్జనస్తోత్రపా(త్ర, రూప రేఖావిజిత 
కునుమసాయక్క సకలధర్షసంధాయకి, రఘునాథనాయక (ప్రణీతంటై న 
నాల్మీకిచరిత్రంబను మస్యావబంధంయబునందుం దృతీయాశ్వానముల 


రే కశీ అజేరీయాంటరనాజ్ను యమ 
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వాల్మీకిచరిత మూలము సంస్కృతమున ధర్మఖండమున నున్న డి, 
మరియు వాసిష్ట రామాయణము, భక్తవివజయము మున్నగు (గ్రంథము 
లలో సీకథ యున్నట్లు తెలియుచున్నది. ఈ "రెండింటియందును గథలు 
కొంచెము భిన్నముగ నున్నవి ధర శ్రఖండమున వార్నీ! కిరాతకులుం 
డనియు' దోవిడివృత్తిచే జీవించుచుండె ననియు, సప్తర్షి దర్శనమునే 
రామ మంతో(ప్రబేశమునుబొంది మహర్షి యై విలసీళ్లెననియుం గలదు, 
వాసిష్టరామాయణ భకృవిజయములలో నీతంయ తొలుత నుత్తను 
(బాహ్నణుండై, యొావనమునం గిరాతవని తాలోలుండ్రై సాధుపురుష 
నందర్శసాంగత్యములచే మహాపురుషుం డయ్యెననియు( జెప్పలుడి 
యున్నది. సై రెండింటిలో * ధర్శఖండములోని కథయే వాల్నీ! 
చరిత్రమునం (బ్రపంచితమై యున్నది, రమారమి మూండు పంక్తులలో? 
జెప్పందగిన యీకథను మూండాశ్వాసముల మహ్మాప్రబంధముగా రచియిం 
చుటయే ఠఘునాథరాయని కవిత్మొప్రతిభను జాటుచున్న ది, వాల్మీకి 
చర్మికకథా సూత్రము గమనించిన నీ విషయము మజియు స్పష్టమగును, 


ముక్తినుందరీ యావనమగు బదరీవనమున శౌ నకాదిమహర్షులు 
పారిసరణచిత్తు లై యుండ నారదుం. డచటికి వచ్చెను. మునులు 
నారదుని విష్ణుకథలను 'బెలుపంగోరిరి.. నారదుడు వై కుంళమునకు. 
బోంచలంచి,' తన సఖుండగు పర్వతమునిని వారికి. జూపి యాతనివలనం 
విష్ణుకథ లెజుంగుండనిచెప్సి వెడలిపోయెను. పర్వతుడు. వారల 
శీట్లు చెప్పెను; 


- శెలిడీియందు. శ్రీ మహానిస్హువును సేవించి స _ప్తష్టలు. తిరిగి 
వచ్చుచు సప్త్పద్వీషములు స్తప్పకుల పర్వతములు గడచి తామ్రపరిం 
Dn 
త ధర్శఖండము శీ, ఈ 1700 సంవత్సర (పౌంతమున గోదావరీనుండల [పొంళ 
వా సవ్యం డీదురు పల్లి భపానీళక వి ఆంభ్రమున బదియాశ్వాసముల మహి పబంధము-గా 
కచియించి యున్నాండు, ఈ (గ్రంథమును అభిన హాం(ధ్రభోజూలు (శీ పీఠ కాపురాధీళ్వ 
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జేరిరి. ఆ తొముపర్లి చెంగోటలలి గజతీర్ణము నీక్రీంచి తన్మాహాత్స్య 
మెటీంగి నేతువునొద్ద ధనుప్మో-టియందుం (గ్రుంగి, రామలింగోశ్వరు 
దర్శించి మధుర శేశకెంచిరి® అచ్చట సోమసుందరు నేవించి యాసైై 
(శీరంగపతికిం 7. ంకర్యముగావించి, తంజావూరు చేరి, దక్షీఇద్యారకయగు 
మన్నారుగుడి వీక్షించి, కుంభకోణము, (శ్రీమున్నము, చిదంబరము 
దర్శించి (శ్రీ తిరుపతి శ్నేత్రమున (థ్రీ వేంక శేళునికి సపర్యలొనర్చిః 
(శీశె లముంజేరిరి. అచ్చట మన్ని కార్డును సేవించి, వింధ్య దాటి (థ్రీ వార 
ణానీ త్నశతేమున విశ్వనాథు సంభావించునంతలో (గవ త్రము వచ్చెను, 
ఆ గ్రీమ్మచాధ కోర్చి వారు తమసానిమ్నగం 'జేరంగనే యొక కిరాతుం 
డడ్డపడి వారిని హింసించెను. వారును వానికి తత్త £బోధ'చేసి రామ 
మంత్ర ముపబేశించిరి. కిరాతుడు బహాుదీక్షతో. దపముసల్ప, నా 
తపోభంగము నేయ నింద్రుండు. రంభోర (సుల బంవిన వారు విభలనునో 
రథ లై తిరిగిపోయిరి. అప్పుడు మహార్థు లరుబెంచి యాతని తపోనిష్ట 
శాశ్చర్యమనస్కు-లైరి. ఆతని చుట్టుపుట్ట పెరిగెను, వర్మీకమునుండి 
వెడలుటచే వాల్ఫీకి యయ్యెను, అప్పుడు (శ్రీరాముడు (ప్రత్యక్షమై తన 
కథను, గావ్యముగాం జేయుమని యానతిచ్చను. వాల్మీకి యర్లే రానూ 
యణము రచించి es డయ్యెను. 


ఇందు ముదటిీ శంజాశ్య్వాసములలో శ్షేత్రవర్ల నము , తృతీయా 
శ్వోసమున రంభోర్వకీ వివాదభుట్టమున సాట్యవర్ల్శనము _కవికల్సిత 
ములు. -ఈ.శ్నేత్రము లన్నింటిని రఘునాథరాయలు దర్శించినవాండుం 
రామనేతు (శ్రీరంగ కుంభ కో ణాది దివ్యశ్నేత్రముల (గ్రీఛానుభ్మదుని 
Wr తంజావూరు తన రాజధాని, దానిని వర్ణించి తన 
స్వటేశాభిమానముం గనయిఅచియున్నాండు. సంగీళనాట్యకళ రఘునాథ 
రొయని కాలమున నత్యున్నత స్థి సిలిలో నుంజెడిది, కావునం గథాభాగ 
మున వీనికి (బస _క్సింగల్నించి రఘున్షాఘంయ తేన కవి శాభాతుర్యముం 





1, గజతీర మునంగో గజేంద్ర మోక స్థలము. ' భోగపకే Fr: 
ధసరద సర్యగహింపయిడీనది। 


రీ దఠీణదేశీయాం(భ్రవాబ్బయము 


జూవీనాండు. రఘునాథుండు (క్రొ తృగాం గ నిపెట్టిన “ రఘునాథ మేళి”న్ను 
నిట్లు వర్ణ ంచినా(డు ; 
“నీ, అదితౌళము ద్వితీయక మంళర క్రీశ 
జయమంగళంబును జంసె లీల 
చాచప్రుటంబు చంచత్సుటంబును షష్టి 
తాపుక్రకంబు విద్యాధరంబు 
రతివాంన లీల (శీరంగంబు రంగంబు 
కంశాళ ఖండ కా కాథధములును 
కోకిల(పియము విలోకితంబుహు డుక్కా_ 


డెంకి (తీభంగి మటిగ నిజయము 
టి 


గీ న౦ది నందన జయసించా నందనములు 
మందలు గాయగల తౌళముల్‌ మొనసీయున్న 
గూడి కవచట్టముగం గొని యాడి తేని 
బికుడు లివియిత్తు నీకు నే బికుదటందు 9) (8-52) 


కథయం దిట్టిపట్టులు మొత్తముమింద మనోవారములై యున్నవి, 


ఈ రాజకవి కవిత్వము మృదుమధురపదఘటిత మై ఛారాళుద్ధి 
గలిగి (ప్రసన్న గంభీరమై యొస్తూచున్నది,  కావ్యమంతయు స్వతంత్ర 
ముగ రచియింపయుడినదయ్యు నచ్చటచ్చటం గొన్ని (ప్రాచీన శ్లోకముల 


కశనునొదములును, Sar పద్యముల కనుస్న తులును లేక 


హానుమంతుని వర్గ న - కృత్యొది . 
ఉం ఎక్కొండ్‌ రానకీ రన మాకించుకరేవిన్ననన జేడ్క-యదో 
వక్కొ_డ వచ్చి రంజీ లిక్ళతోంజలిరైకు (ప్రమద్మోశు పోరముల్‌ 
సక్కాంటీలంగ మ్షైణులకబ్బృందనూ జొదుకొనంగ బొడుచున్‌ 
కొన్టంచు నాడు నయ్య నినన (గభానకభానుం గోళ్ళెడక్‌, (14) 


రఘు నాభనాయకోుని విచనలు ర్‌త్రీ 


ఇది “యత్ర యత్ర రఘునాథకీర్త్సనం తత తత్ర కృత మస్త 
కాంజలిమ్‌ బావ్పవారి పరిపూర్ణలోచనం మారుతిం నమతరాక్ష 
సాంత కమ్‌,” 


అను శ్లోకమునకుం 'దెలుంగుచేంత, 


నీ, పంకజబిందు కారు ఒత్ర)లోక్యే 
మంగళచాయి [శీరంగశాయి 
సకల జనొనంద సంధాయి గరుడ తు 
రంగనుయాయి (శీ రంగశాయి 
సన్యాక న్యాతటాంచలకులాయి (పపంచ 
రతణో పొయి (శీరంగళాయి 
అఖిల దై వకసంసదతికాయి యగణిత 
(బ్రహ్మాండ శాయి (శీరంగళాయి 


గీ. నిఖిలజగదిందజాలంబు "నెజఫునూయి 
ఆచ్చులకు నెల్ల "మొదల నచై్చైన్నవాయి 


కొలుచువారల సాలిటి తలంపురాయి 


రావకణానుజదాయి (శీరంగళాయి, (2.80) 


పై పద్య నునుస్రాసభుటితమైయున్నను నిది చదివినతోడనే 
సంకుసాల నృసింవాకవి కవికర్ణరసాయనములోని యీ (క్రింది పద్యము 
స్థరణకు రాకనూనదు,' 


నీ, అపవర్గకాంత చే నాకొన్న వారీకిః 

దంగేటిజున్ను (శ్రీరంగ కాయి 

నీర్భాణదారి ద్య నిర్విళ్ణుండగువాని 

ముంగిటిసేవధి రంగళాయి 

నంసారమల విమోచనము నోకాంత్షీంచు . 
పరిగువ్రు జె గంగ రంగశాయి | 

పర నూర్గలాభతశ్సరు చైనవానికి 
ముంగొంగు పనిండి (శీరంగ కో, 


54 దక్షీణజేకీయా౦(థ వాళ్ళియము 


గీ, "చెదర కాకంటి యమృతంబుం ిదికికొనల 
శృ౦గములు లేని మొదవు (శ్రీరంగ శాయి 
కోరు వారలకోర్కు. లీంగోరివద్చు 
జంగవమూమరతరువు (శీరంగళాయి. (1.91) 


నీ, కమల గ ర్భాండ భాంచముల ఫంచ జ్యోతి 
సెనరయు జంగగు బొమ్మరిండ్లు గా 
నీలశేడులోకంబు వడనెడం జెన్నారు 
పన్నారు దొంతుల -చౌగుగాయగ' 


REY Nee PROT Ee (12) 


ఈ పద్యమున రెండవపాదముయొక్క- భావము చిత్రభారశము 
(6-184) నుండి గ్రహింపయండినదిం 


నీ, 4 తన వినోద |క్రీడకును పద్మసంభవాం 
డంబులు చిన్ని పన్నార్లు-గాంగ J) 


అచ్చటచ్చట శచ్చాలంకారములు వాడయంగవుములై ' కవితకు 


క, లోపల. జని చని హారినీ 
లో పలకురువిందకందళోజ్ఞ నల కన కొ 
+ లోపల న్టదచనాజూ 


లోపలలిత మైన యొక్క. యున్న వేదిన్‌, (1-75) 


న్కు రమసానిన్ను గచాంటి తజ్జల'సము ద్య ద్బాల శెచాల జా 
కమసారద్యుతి తీరభూరువా విభాధట్టంబుతోంళాడి సం 
కముసౌనీకముయబో లె నళ్ఫెసలు నిండం జూచి యోహో ! మహీ 
కనుసౌనీరము ని౦'డెం జేల్లడని చింతంజాలం బల్కి౦ప్రుచున్‌ (2-68) 


వాల్ఫీకచరి త్రము స్వతంత్ర (ప్రబంధముగా నెన్నందగినది. కవితా 
(ప్రాథిమయం బేమి, కావ్యనిర్మాణమునం దేమి, ర్‌ భా(ప్రదర్శనమునం దేమి, 
ఆంధ్ర(ప్రబంధములలో నున్నళస్థాన. మాక్రమించుచున్నది, రసౌచిత్య 
విషయమున దశ్మీణాంధ్రవాజ్డయనున నీ కాన్యమునకుం (బ్ర ల్యేకనిళిష్టత 
కలదు. రఘునాథభూపాలుం 'కుపయోగించిన కజ్దజా ల నూరీన్ని 


కరు హొననాయకునీ రచనలు bs 


నన్ని చోడని కువూరసంభవముతోడను, (క్రీకృన్ల చేవ రాయల వారి 
యాము _కృముతోడను బరిచయమున్నట్లు తెలుపుచున్నది, “తృణజ్యోతి, 
ఓహారిసాహారి” మున్నగు పదము లిందులకుం. (బమాణము. “ఉగముి 
మున్నగు నపూర్వపద (ప్రయోగము లిందు కానంబడుచున్నని, రఘు 
నాథభూపాలుండు (శీరామభ క్రుండయ్యును, బరవమత సహిమ్టుతకలవాండు. 
వాల్మీకి చరిత్రమున త్షేత్రవర్షనమున ్రైవత్నేత్రములంగూర్చి చేసిన ప్రశంస 
లాతనికి. (బాచీన త్రై వవాజ్ఞ్మయమునయగల పాండితిని సూచించుచున్నవి, 
చూడుడు. మధురయందలి సోమసుందరుని వర్ణ నము; 


నీ. మునులకందగరాని మోక్షంబు పక్షీకీ 

దయచేసె నెవ్వాండు నయమొనర్న్చ 

వ్‌స్‌ కోర ములుగ (చావిడనూ[త్రములు నల 
కణముగా నెవ్యాయడు సంగహించె 

జంబుకంబులు తురంగంబులుగాంచేసీ 
యమ్మ చెవ్యాడు పొండ్యాధిపతికి 

(శుతినిందలకుం దామసుల ళూలవిద్ధులం 
శానించె నెవ్వాండు ఘనత మెజియం 


గీ. దటందలంెటప పండు పీటొనంగు 
ళ లు ఈ ల 
ముసలియవ్వకునై మున్ను మోసె నెవ్వ 
డట్టి లింగస్వరూపున కఖిలపతికి 
సోమసుందరునకు నీడు జోడు గలదె, (2.20) 


జంబుకంబులు తురంగములు చేయుట, కిట్టవ్వకు€ దట్టలు 
మసూయుట మున్న గుకథలు దాక్షిణాత్య శై వవాజ్బయముతోం బరిచయ 
మున్న ంయగాని సాధారణముగం 'దెలియనట్టివి ఇళ్లు తంజావూరు అరుణా 
చలము (శ్రీశైలము మున్నగు శివశ్షే(త్రముల వర్షనములు రఘునాథుని 
పరమతసవానముం బెలుపుచున్నవి. ఇట్లు పరమతసహనము గలీగినవాం 
డయ్యుం దన రామభ రిని (గ్రంథమునందుం (బ్రస్ఫ్భుటముం గావించినాండుం 
గజతీర్థమును వర్ణించుపట్టున భాగవత గజేంద్రమోక్షణ కథను సంశ్లేప 
ముగ భావగర్భితముగం జెప్సియున్నాడుం కథయందు? (బస క్తి లేకపోయి 


రే కన్‌ బిచేశీయా (ధ్ర వా య గ 


రను, దన కాలమునం దా నరసన్న లే స్టీతకియెచ్చిన నాట్య సంగీతక్రళా 
విశేషముల నీ (గంథమునం నృతీయాశార్టసమున వివరించినాందు. పుట్ట 
కేనియపోలిక నిట్రలంపుం దీయందనముంగలిగిన తెలుగుభాహయందుం 
బుట్టయిట్టవు మనుగడను నీరాచకయిసరి (వాస్కి తనుం గొల్పు వేల్పునకు 
నీశ్రబ్బపుంగన్నె నిచ్చి యెల్లకడల నెల్ల వేళల. "దెలులసవారిలో నెలకోనిన 
జీరుగడించినాయడు. మహాదాతమై, శత్రుజేతమై, కృతిప్రణేతమై 
ఫరణాగత(_తాతమొ, గాంధర్వ విద్యాధిష్థాత యై కవిపండిత హృదయ 
సంస్థాతయగు నీరఘునాథభూనేత చరిత్రము సువరాక్షరములతో 
లిఖంపందగినది. రాజకపీందకృతమై కవిరాజసమ్మానితీవుగు సీతని 
కృతు లాంధ్రమహోజను లాదరింతురుగాత 1% 


ఈతని యాస్థానమందలి కవులు ; 


చేమకూర వెంకటరాజు 


('ప్రబంధవాజ్బయమున బహుళ (ప్రచారములోనుండి తెలుగువారికి 
తొలినుండి తెలిసిన దాక్షిణాత్యకృతి విజయవిలాసము. ఈ రసవత్తర 
(ప్రబంధము రచియించినకవి చేనుకూర వేంకటరాజు. కృతిభ ర్హ అభినవ 
భోజరాజ బిరుదాంకుయ రఘునాథరాయలు. రఘునాథనాయకు(డు 
పాండ్య, తుంకీర, నేపాళ *చోళగులను జయించిన వెనుక (క్రీ, శ 1516 
(ప్రాంతమున విజయభవన మను సౌధమున నీకృతి నంకితము గొని 
యుండును. ఈ విజయభవనరాజము రఘునాథనాయకునిచేం చాను 
బొందిన విజయనులకుం జిహ్నాము (పుట 18-41-424-25) గాం గట్టింపం 
బడినట్లు, రఘునాథనాయ కాభ్యుదయమున నిట్లు జెప్పంబడినది, 

 * వాల్ళీకి చరిత్ర-(పకుల విషయ... తంజావూరి ఫుస్తకళాల సంఖ్యా 


247 _ 248, ముద్రితము = స స్వతీ పత్రిక, కొంత భాగము రామవిలాొస' (గ్రంథమాల 


1911 - 1021, ఆంధ్యధ్రవీజ్ఞానసమితి (గ్రంథమాల, 1940 విజయనగరము, (సం పొదకుండం, 
పరిన్క. ర్ల-పన్తుత (గ ంథక ర్త 


త నేపాళమనునది = నేటి ఫం. (Jatina) అరవమున దీనిని * యాప్పా 
ళ్‌ స్తు $ ఆందురు, , 


DWE a గ్గ? అనునది “కేనికోట శ్యీపమును చాలించు నెక ఛాయకునిపేరు 


fi 


వేమకూర ఎవేంకటరొజబా ర్‌ 


ఈ విజయచివ్నాములచే శెలయుచు నున్న, 


విజయభవన రాజ వేది ెస్టలిని 00 
స 
విజయవిలాసమునంగూడ నీభవనము వేగ్కొ-నంబడియున్న ది, 


“క్క చెలులు (పనంగవళంబున 
నలరెం గడు విజయభవన మనినన్‌ *) (8.26) 


ఇచ్చటి కథాభాగమున విజయుండు(లర్జునుండున్న భవనమని 
యక్షము. రఘునాథ రాయలు “పె విజయములను బొందిన వెనుక, నాతనికి 
నీ భవనమున గృతి నిచ్చుటచేతనే, భావస్ఫోరకముగ నీ (గంథమునకు 
విజయవిలాసమని వేరుపెట్టియున్నాండు. దీనికీ *సుభదాపరిణయ ” మని 
నామాంతరము.  ఇదియును భై విషయమును స్పష్టపజుచుచున్న ది. 


U శ్ర, 1656 లో (బసిద్ధలాతుణికుండగు నప్పకవి తన (గంథమున 
విజయవిలాసమునుండి పద సము లుదాహరించుటనుబట్టి చూచినచో 
సీ కృతి రచితమైన ముప్పది నలువ ేండ్లలో నంత ప్రఖ్యాతిగన్న దో 
తెలియగలదు. 


మజీయుం బల్నాటిలోని తంగెడనీమ కాపురముగాగల యప్పకవి 
దశ్షిణ దేశమున సుదూరమున నున్న తంజావూరిలో రచితమగు కృతి 
నుదావారించుట భూడంగా నప్పటికి రెండింటికి నడుమ రాకపోకల 
వ్యవహారము లెంత నీరంత రాయముగా సాగుచుండినవో తెలియగలదు. 


__ కులభేదమువేత లోకో త్తరమగు వసుచరిత్రమునుండి పద్యము 
లుదావారింపని యప్పకవి, విజయవిలాస రచయిత వేంకటరాజు కులము 
శతెలియకపోవుటచే క పద్యము లుదాహరించినాండు. చేమకూర వేంకట 
రాజు కులమున గళంకముగలవాండే యనుటకు (శ్రీ వాసిరెడ్డి వేంకటాద్రి 
నాయనివారి కాలమున నడచిన యి (ప్రనంగ వలన - “ెలియవచ్చు 
చున్న ది, 
1. “yy లి కల పీచ్చయ్యశళొ స్తి క) స్స; 


పుట. 162, 
2 


ర్‌రి దతీణ దేశీయా౦(ధ వాబ్మయము 


కులమున గళంకముగల బుచ్చివెంకు అను నొక్షక వింగూర్చి 
వేటోకకవ్కి (ప్రభువుయొక్క యభి(పాయముము ఏ 
“ కులమున గళంకు క లదనుకొంచుం గొంకు 
బుభజనాటన్యవన్యంకు బుచ్చి వెంక్కు ౫) 
అనెనంట, అంతట వేటజొకకవి లేచి, 
శీొంక క తమరొడిన యది 
బొంశీలగు వేంకటా. దిభూ పాలక యో 
న్యంకేల వానికిం గల 
రంకే యిచ్చోట నిలుప గనవంతేమగున్‌. 
అని చమత్క-రించెనట. అందుల కా బుచ్చనెంకు : 
ర్‌ పన్ని నసత్స)బంధమున బాగునునోగును జూడో కీసుచే 
మన్ననమాలి మా కులముమాటం దలంతుర ! చేమకూర జం 
కన్నకు లోప మేమి? కులమా కవనానకు ? పెంకటా[దిరా 
జన్న గణించి మొరలు దయామతిం (బోచిన మాకు జాలజే ? 
చేమకూర వేంకటకవి తాను లత్ష్శణామాత్యతనయుండని చెప్పు 
కొనుటచేత, అప్పకవి యీతే(డు నియోగి యని (భమించియుండును 
గాంబోలు ! 


ఉత్తమ సాహితీరంగమున జాతిమతభేడములు లేవుగదా ! అప్ప 
కవీ యిందలి రచనా నైపుణికి ముగ్గు(డై పద్యము లుదాహరించియుండును, 
అప్పకవియే యనచేల, అఖండకవిళతా సాహీతీసంపన్ను ౦డున్క, అనుప 
మాన 'వైదుపీ భూవణుండును అభినవభోజరాజ బిరుద విరాజమా 
నుండును నగు రఘునాథరాయలే వేంక టకవినిగూర్చి * వాజ్ని యమరూఢి 
సీయంతీవాడికేండి”! "అనియు (ప్రతిపద్యమునందు. జమత్క్శతి 
గలుగం జెప్పనేరు ”వనియు, శీతిలో నీమార్గ మెవరికిన్‌ రాదుసుమి"ి 
అనియు _ (ప్రశంసింపంగా నిళం దక్కినవారి (ప్రస్తావననయే యనా 
వశ్యకము. నాంటినుండియు దక్షీ ణాంధ్రవాజ్మయ ముననేగాక నా యుగ 
మునం (బభవించిన (ప్రబంధము లన్నింటికి నిది తలమూనికళై. వెలయు 
చున్నది. 


శే, విజయవిలాసము : 146, "4 విజయనిలాసము : 150, 


చేమకూర వేంకటరాబా 59 


విజయవిలాసమున మూడాశ్య్వాసములలో (క్రమముగా 228, £06, 
288 ; మొదత్తము 672 పద్యములు గలవు, ఇందు వచనము లెనిమిది 
నూత మే యుండుటచేత నిది కేవల పద్యకృతియనియే 'చెప్పనగును, 
బందు (ప్రతిపద్య చమత్కృతి యిట్లు సాధింపంబడినది : 


1. జాతీయముల కూర్పు, 2, యమకము (గమకము)ల చేర్చు, 
ల్సి శేషల నేర్పు, 4 సామతల చేర్పు. : 


1. “ ఆనతియిచ్చానాయది శిలాక్షరముి, దానమిచ్చెనా * ఏనుగు 
పొండి, కంకణముగట్టు పంచబంగాళమైపాటు, పెట్టనికోట, 'జెబ్బదీయుట, 
చిదిమి పెట్టినబంటులు ఉక్కు-తున్క-లు కొంగుయసిండ్కి నడుమం[త్రపుం 
గలి శై జాదులు (ప్రసాదములు, కాలుదొక్కు, సెట్టనిసామ్ములు ” ముద 
లగు జాతీయము లిందు. జక్క-లగం (బయు కృములై నవి. పని సార్థ క్ర ఖ్ట్‌ము 
నెబుక పజణచుట కొక పద్య ముదాహారించుచున్నా ను, 


చ జలరువాగంధివీనులపసల్‌ నవసంఖ్య నజేమి లెక్క_నున్‌ 
చెలియ నఖాంకురాళి నెల చేడియసైకము దానుబిక్కానుకొ 
పొలంతుక గబ్బిచన్ను 6 గవపువ్వుల చెండ్డను లేదు బంఠకనుక్రా 
కలికిమ ఖారనింద నుల కల్వలరాయనిం దోనీరాజనున్‌ , (1-102) 


2, సామత లచ్చటచ్చట ముచ్చట గూర్పుచుండును ; 


“వంటయింటికుం జే లిది మెంచుంబోయగలదు (1-71). ఏ(టికివచ్చె 
నమ్మ 'తొంబిలువని వేరంటమునకు (1-70). ఈంతకు మిక్కిలి లోంతుగల్లునే 
(1-167). మోశతమునకులోవ మొసలెత్తుకొనిపోయె (2-48), "పెద్ద 
లున్నారు వారి పెండ్లి నేయంగలరు (2-187). విండ్రమ్ములుగల వారికిం 
దోడుచల్లకడవలనా శే (శీ-4ఉ). శోభనముమోంద నె శోభనము (త-1లీ8)*7 


ర, యనుకము లప్రయత్నేముగచే యర్థన్ఫురణను గలిగించున' : 


“ఆపురమేలుమేలు భళియంచు (1-84), యమునాతరంగిణీతో 
యమునా (1-121). తియ్యనివింటివాని వెనుదియ్యక (1-148). గోష్టి 


60 దషిణ చేశీయా వట నాలి మును 
ie 


నుంజెడు పద శ్రరాగోక్ష్‌ (2-100). దొష్కవుగు చీని-జూచినం సొక్కమనం 
(2-138). కలశ స్పృని మణికంకిణ కలన స్త్ర నినాదము (2-79), 


కొన్ని పద్యములలో నన్ని పాదములం దిట్లి చమత్క్చృతియుండును; 


గి, నలినలీలనంచు నలినభిగావింది 
నించుమించులాడు నించుమిగచు 
లేమ నగవుజూపు లే మన నగు! బాఖ! 


జగ సెంబుం౧ంగుదొని ౧౫౧ సులు సు, 1.101. 


J 


మరగెకి సెక తమునంద్రు నిహరిం ౪౫ 
ర యణ 

క రచేషువేషు ఘుననిభొంగు 

ర 

జనరుందవుల దవులనే చూచి (పోడి గా 


శిలీయ యార ! యొరగేందువదన, ౨124, 


గి, ముదిత చేతుల. దల(బొలము త్తియముల 
ముదిత చేతులగుచు, +ఛళ 4 ళ ఉల శ శతక శన త టి 9.24, 


ముదితచేతస్కులగుచు అని యుండందగునుం 
క, మంగళ సూ[త్రంబు చతురిమం గళ నీమణాకే 9౨2. 
నునళ్ళబ్దము తుది సకారంబునకు దత్సమమున ద్యిత్వభోపంబగు 
టకు నీ క్రింది పద్యములోని (మనసు) (ప్రయోగము లశ్ర్యుమగు : 
గీ. మనసు భ్యద్రసుకృత మహిను యేమనవచ్చు 


మనసు భదమయ్యె మనకు'సెల్ల, 3.87, 


ఒఫొక్క-చో శేఫ, శకటశేఫముల సాంకర్య మూ (ప్రహనా 
మున ొట్టుకొనిపోవ్రచుండును అయిన నివి రసో త్పొాదకములేః 


“ కురుపిర వసింపంగ సీకురు (కుజు) వీర (1-14). వేమజుః 
మరు౯ మరున్నృగాంక (8-42 సే 19 





1. (చతురిమకా 4 గళ) నీళుక్రా ' 
సరళ పరళత్వమున (ద్రుతేమ ఫూర్ణలిందువగుటకు అశ్వము, 
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వళ్వవాక్క-గు చేమకూర వేంకటకవికిగాక యొరుల కింతేటి 
సామర్థ్యము కలుగుట యరిది. ఇట్లింక నెన్నో పద్యము లుదహరింప 
వచ్చు. (అన్ముపాసములకు చూ. 1-180, 1-155, 196) 


4. శేవలు - యమకానుప్రాసములు మొదలగు శచ్ణాలంకార 
ముల చ్యిత్రణమం బేకాక శ్లేష మొదలగు నర్ధాలంకారముల రచనయం 
దును నీకవి యంబెవేసినచేయి, 


గీ. పోశ(మాశులమహిమ కష్పురపుటనంటి, 
యాకుందోంటల సౌభాగ్యమండె గలదు 
(ప్రబలు మౌ క్తికపౌధ సంపదల మహిమ 
వీటిర హీ మె చ్చవలయు బో జేయునోళ్ళ, 1-892, 


ఇందు పోంక - కప్పురము - ఆకు - మాక్తి కము - ఏటిరహి అనుచో, 
వ బ్దశేషలవలన కర్ఫూరసహిత మైన ఏడియము (తాంబూలము) వ్యక్త 


ఉం ఊందుకపోవుళంఖము నహో | గళ లేఖ, కరాస సనమ్ముల క 

వాదుకుంట్టి కన్నొమలచై ఖరి వంకలు; తీరుచుకా గటా 

తోదయ వీల సాయ కినమాహామలకా విషమాస్తు) గాల్బుయబో 

ఈేదొరసాటి యీ నరున ిన్నంగ వీరవిలాసనంపదస్‌, 1-34. 

ఈ పద్యమున ఉఊందుకపోవుట - వాదుకుయబట్టుట - వంకలుతీద్బట 

మొదలగు తిరస్కార పదములకు నాయా స క 
స్వభావమునకు చక్కని యర్భ భావసమన్వయము శేషమూలమున 
సమకూడినది, 


5, జాతీయధ్వనులు ఏ ఊంత - (ACC6nt) మనోభావ వ్య క్రీకరణ 
మునకు : 
క. మోరిం్యద్ర(ససము6 గ 
న్నారా ! పొండవన్రలం జూచిశారొ 1 బుఖ్ములై 
చారందటు నొకచో ను | 
న్నారా + వీరా[గ గణ్యు నరు “కెజుంగుదులా ? (2.168) 
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'తెనుంసన ఊంత (4601) యున్న ననీ పట్టును సీ (గ్రంథమున' 
జక్య్శ-ని యుదాహరణములు గలవు, పగి; 


కొ, అరచందమామనేలిన, 
వొరగా కేనెన్నుదునుు నెన్ను వినును సట. 
బరువంప్రు మలెమొగల, 
(గి ౧ 


దొర గాయేటల్కుదు రుం బలు చే బవ్యనిఒన్‌, శ (2.78) 


ఇట్టి మనోహర కాన్యమున నవాతొఖలోస యమున గణ నాయిక 
యులూచిని నుర రలోక మున గల నాయక. చి(తొంగదను దివ్యాంశ 
== పై 


సంభూతురాలగు నాయిక సుభద్రను (సుభ టశృష్తుని ఇళ్లెలు) 


చ్మితించి చేమకూర వేంకటకవి సిద్దహా స్తు నాంఘు * విజయవిభాసము' 
దక్షీణ చేశీయాంధకవి'తా విజయవిలాసము, 


విజయవిలాసకర్త తన కృతిసతి మహానాయకుశని యీ (క్రింది 
విశేషణనులచే సూచించియున్నా (డు ; 


1 కావ్యగీతి వ్రీయత్వము అభినవ భోజరాజ బరుడాంకుండు. (1-58), 
అభినవ భోజరాజవర బిరుచాంకా. (1-9ి2క) విద్యాధిక (2-1% 
స్నిద్ధసారస్వతా (2-206). విరాజచ్చతుష్టప్టీ విద్యా(ప్రవీణా 
(8-238). క్రోదక్షమ రసభావ సుకవితా భోజు (1-61). 
సరసాగ్రోసర (1-225). భరత శాస్త్ర పౌశమాగ్గిః లాస్య 

రసాస్వాదన కోవిచా (1-225). క్యనుకవి త్వాలోచన కందళిత 

హర్ష లోలుప హృదయా (1-227), 


అతులాగను శాస్త్ర 
నిర స్తనుశేజ్య (1-£27), 


వాత న 
మై పద్యమున 1 యని సూచీంచినవోట నూ6దిపలికిన ఒక యర్గనును, లె నూశీం 


చినచో నూదిపల్కిన నుటీయొకయర్థమును చెలుపుళు. మొదటి తడక ణింతురు; 
రెండన చెన్నుదురు =నేజు నుదురు. "మొదటి పల్‌ [కుదురు = పలుయొక్క-కుదురు , 
చలు అనగా దంకపం క్షి చెండన పల్కుదురు = = చెప్పుదురు, 
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. కులీనత :---అచ్యు కేంద రఘునాథనృపా (2-1). అచ్యు కేంద్ర 


రఘునాథ (8-1) మూూర్హ్యంచా గర్భశు క్సి ముక్తామణి 
(1-63). అచ్యుత రఘునాథ వనుంధరాది రాడ్వర్యు (1-66) 


వ ఛార్జికత్వము "= నాసర( పభుత నూజ స్థూలలశా (1-225). తులా 


దిక విగ్వదవా_ప్త శత్మక్రతులాభ (1-228). _శుభోదయశారణ 
రత్న తులాపురుపాదిక దానచణా (1-228) పోడశమహాదానాఢ్య 
పుణ్య(క్రియాదమా (2-204). దయాదృగ్గుతా శేవధా(త్రీమరున్ని 
స్ప్వతా (8-206). _ భనావేలగరిష్ట దానపదఏీ పరితోషిత 
“కాళభగాతమిో చోళకవిద్విజస్తుతవవోలగ (3-287). 


. గుణాఢ్యత్వము:---స త్యాదిమ చ(శ్రేశ్వర (1-226). శీజానకీ మనోహర 


పూజాంచిత హృత్స యాజ (8-1). రామనేవాధురీణా (8-288), 
సీతాదృజస్గవానాంమఘి నేవాధని (1-60). _ సకలాస్థానప్రణుతీ 
వరగుణాభరణు (1-62). అభఘటన ఘటనా చాతుర్యఘనో 
రత కార్యనిర్వహణ ధుర్వవహధీమభు వాభార్యు. (1-64). 
దశీణ సామాజ్య విభవభాశేయు (1-61 మష్ట్యంతములు.) 


. మహాభాగ్యము :---పురందర జిదో్చోగధురంధ రా (8-225). విభవ 


భృ త్త ంజాపురీవల్ల భా (1-225). ఆదిగ కేశ్వర (2-1). శాశ్వత 
కీ ర్హివె భవ రమాభృచ్చోళసింహాసనాధ్యశత్రా (2-204). దుగ్గవా 
రాశి విద్యోతికీ ర్తి (8-288). నుభాభగ్గురీణామ నాగ్‌ భోగవర్తీ 


(8-288). పోప్యాఖిలది[గ్రాజ (8-1).  త్వ్వేళగశై కలాంఛన విజి 


pn 


త్వర శుభ్రయకో విశాల (8ీ-287).  ధారాళగళన్నదద్విరద 
రాజివిగాజి సభాంగణా (కీ-287). 


= వైదద్ధ్యము -తరుణీమన్నథ (1-226). (శ్రవణభూపా దివ్యరత్న 


త్విపాతరణి (శ్రీకరగల్ల భా (1౧25). వనితా సేచనక మనోపారాంగ 
(1-22). శృంగార కళానూచన (1-227). నరాధీశ('రాకార 
నాళీకబాణా (2-287). స్థిరానందనా (8-286). సావాన్ఫనోజు 
(1-69). దాక్షీ ఇ్యగ కేయున (1-61). . కీర్హాద్యార్యా ధరిళా 
మర్హ్య మహీరువాసుథాబ్ది మహీ కాఘృణి (1-68). 
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గ జెదార్యము = శితభరణ గుణాభరణ (1-226). యాచనకవినుత 
(1-227). దాక్షీ శ్యాకర మూర్తి (2-204). ఆశ్రిత ధీరరక్షణ 
కశాధారంధరీ సత్కృపావీజా (2-201). సకలాన్టిజన నిర్యా రజ 
కృపా (8-1). 


8. ప్రతాపసుభగత్వము:-శౌర్యబహూ రాజ్య భురంధర (1-226). శ్రీధుర్య 
శౌర్య (2-1). ధ్రైర్యమ్మాధర మూర న్య (2-1). దుర్గుమరాట్‌ 
కిరీట దళనై కాశ్నేయ కౌత్న్షేయశకా (2-204).  కలహారంభణ 
కాతూహాల పులకిత భుజపరా(క్రమార్టిత నానాజల దుర్లవ సనీదుర్లస్గల 
దుర్థాహార్య దుర్గ సా(మాజ్యనిధీ ! (2-205). చోళగమానభంజనా 
(2-287).ఆరాతి క్షమాభృద్భి దాంచత్‌ కృ పాణా(2-287). శా తాసి 
కలిత బాహానీగతాసికవి మతరాజ నిఖలానని (1-60). చేపాళ 
నృపాల స్థాపన చణు (1-62). థా ర్హ వదరికరిస్ఫణి (1-08), 


9. కవితాళ క్షీి.--కృతిపతియగు రఘునాథనాయకుని కవిత(మునుగూర్చి, 
వేంకటరాజు 
కట తొరసపుష్టీ మెం (బతిపద౦బున జాతీయువా ర్హయుడా జమ 
'త్కారము నర్గగారవము( గల్లన నేక కృతుల్‌ (పసన్నగం 
ఫీరగతిన్‌ రచించి మహిమించినచో నింకళక్తు లెవ్వర 
య్యా ! రఘునాథ భూపరనీ క్యాగణికిన్‌ జెవినోశంజెప్పంగన్‌ ౨181) 
అని (వ్రాసిన పద్యము (ప్రత్యక్షురము సత్యము. 
రఘునాథుండజే తన కవితంగహార్చి యిట్లు చెప్పుకొన్నాండు ; 
క, “ఇప్పవలెం గప్పురంబులు 
కుష్పలు-గా6 బోసీనట్టు కుంకుమ పెచె 6 
గుష్పిన (కీయ విరిపొట్టము 
విస్నినగతి ఘుమ్మనం గవిజ్వము సభలే 
క 'చవులకుయవు'లై చల్ల లం 
గవులకుందవులై సమ స్త కావ్యక ₹ "బం 
ధువ్లులైన రససింధువులై 
యన్రరొ! యన( గవికలవని నలకలవల డా?) వాల్మీకి చరి త.1-12,18% 
రఘునాథుండు తనకృతులయందు 'ేర్కొనని కవితాగుణపికేమ 
ములను వేంకటరాజు శేర్కొనుటయే వై పద్యమున విశేషము, 
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విజయనిలాసక ర్త వేంకటరాజు తన పూర్వులనుండి (గ్రహించిన 
ట్టులు, 


et 


అర్జున వర్ణ నము 
నీ, ఎగుబుజంబులవాండు మృగరాజమధ్యంబు. 

బుడికి పుచ్చుకొను "నెన్నడుమువాండు 

“"ెలీిజెం[డడ్రుకలవాండు నీలంపు నికఠంపు 
మెిబుయగనం జామున భాయమేనివాండు 

గొప్ప కన్ను లవా(డు కోదండ గుణకిణాం 
కములైన ముంజేతు లమరువాండు 

బవిరిగడ్డమువాండు పన్నిదంబిడి జాగ 
వచ్చు నందపువన్ను మచ్చృవాండు 


గీ, గరగరనివాండు నవ్వు 'మొగమ్మువాండు 
చూడంగలవాండు మేలైన సాబగువాండు 
వావి మేన త్తకొడుకుం గావలయునాకు 
నర్జునుండు పరాశ్రమోపాౌర్దనుండు విజయ, (2-1రిక) 


వై వర్ణనము (క్రీ, శ. 1450 (ప్రాంతముల విలసిల్లిన (ప్రసిద్ధ సంక్షీర్త 
సనాచార్యులు 'తాళ్ళ పాక అన్నమయ్యగారి సతి తీము క ర రచించిన సుభ(చా 
కల్యాణములోని యీ (క్రింది మంజరీపాదముల ననుసరించియున్నది, 


మం, * ఎగుబుజంబులవాండుం మృగరాజు నడుము 

నడచి పుచ్చుకొను నెన్నడుము గలవాడు 
. గరగరనివాండు చక్కొ-నివాయడు నఠండు 

గొప్ప కన్నులవాండు కోదండగుణకి 

ణాంకంబులౌ బాహు లమరినవాండు 

శాన్నన మచ్చగల విభవంబువాండు 

బనిరిగడ్డమువాండు పన్ని దంబిడిన 

ఇన్నుపగడసాల ఇసనొాడవచ్చు 

చిగురొత్తు 'చెం(దిక ఇెలంగు పాదములు, ?ః 

సుభదాకల్యాణము పుట్క 82. 


6 దకీణజేీకీయాం(గ్రహాబ్భుంయము 


క ఆయ్య మోరేజేళ మరనీ చూచితిరొ 1 
ఎయ్యది మినామ ! మెచట నుండుదురొ ? 
పరగ నియ్యద్యపస్థ పట్టణమ్మునను 
బహుళ సంసదలతో. బరగుచున్నార 
ధీరమానసులు కుంతీసుతుల్‌ ? వారు 


నారయం గడుసుఖులె యున్న వారి 2 
సుభచా కల్యాణము, పుట 26, 


క, మారింద(సపసముం గని 
నారా? పొండవులం జూచినారా ? నుఖుల్రై 
వారందణు నొకచవోను 
న్నారా'? వీరా గణ్యు నరునెటుంగుదురా ! 
విజయ, (2.163) 
ఓ అమరంగాం బలికెను నరివతో నపుడు 
కోమలి యిద్దరము గోళర్షమందు 


కఠ ఠళి 6 ఉం అల తీరి 6 6 భళి 9 99 


ఇిలియ యుంటిమి మేము చెలి కాం(చ్రవలెను 
ఆతనికి నాకును నరమర లేదు 
అతనికి నాకె క్యమతివరో నినకె 9 
సుభద్రాకల్యాణము, పుటలు 81, తిక 


ఉం కోనులి యీ గతిన్మదిం దగుల్వడం బల్కి-న నన్వి నిర్జర 
(గామణినూను మోశెచటం గంటిరొ యంటివి కన్న మాత్రమే 
ఏమని చెప్పవచ్చు నొకయించుక భేదములేక యాయి'నే 
మేమయి యున్న వారము నుమో ! వికభాంబుజప(క్రలో-చనా ! 


విజయ. (2.168) 
అ, ౫ తీర్ణయలఅనుం _సంకీ చేనతా సేనలు 
వేసికొనుచు. బెక్కు..వాసరములు 
కూడి యఠండు మేము గోకర్షమునయందు 
నుంటి మనిన మచ్చెకంటి యలరి, విజయ. 2-169, 


ఇది ము ద్రితమున “ గీ.) అని యుండుటవలన స్వారస్యము ెడినది, 
అది-నుభద్ర చెప్పుచున్న దిగాన అంట'ెలది, 
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ఇంకను ఫపూర్వకవి యనుస శి తులను జూపుచున్నా ను, 


ట్‌, తియ్యని వింటి వాని నెనుదియ్యక డగ్గర 


జాలునయ్య సౌహాయ్య తనూవిలాసి విజయ, (1-143) 
ఉ, తీయని వింటనే జనుక పీయని బీరము న 

న్మనోభవా 666 666 చి_తభారతము? (2.60) 
నీ, చిన్ని(పౌయపు జేడిచెవులు వట్టాడించు 

గతి నున్నదీరామ కన్ను దోయి విజయ, (2.106) 


నీ, తే, గరుడ గంధర్వ యక్షకిన్నరులం గన్నం 
జెనులు వట్టియాడించు నశేషలోక' 
భీకరములగు విధములు, . 9609 9669 669658 
తిక్కన ఎ నిర్భ, రా, (4.22) 
క, చెటికు వీలు బూనయజాచిన 
ఇటికున్‌ లోచెరి సకల నీద్ధులుం దఆంపకాా చి(తభారతము, (1-81) 
గీ, చెజుకు విలుకాని బారికి జెబిచినీదు 


నుటుయగులం జేరితిం 40432౭999 విజయ, (1158) 
(చెటికు = కన్య చెలుకు = ఇప్పటికి - కన్నె చెజవిడిపించుట. వ్యవ 
బోరములో గలదు.) 
గీ, మన సుభద్ర... ... మనసు భద్రమయ్యె విజయ 8-51, 


మనసుతో దారసంగమమున (రాభువ పొండవీయము 6 పీంగళినూరన,) 
క నీ-కై తపంబుం జేసిద . 
నీకైవడ్‌ం దాపినేల యీనర్జునుండకా, విజయ, (8-175) 


ఈ కై_వడి - ఈ జ ns - ఈ వేవము, నీకై వడి - సరు ఆ 


సీ చేయి వెనుక ను చేను ప నొ చేతిలో 
సేయ 'వేయుము - అని భావము. 





+ చిశ్రభారళకత్త చతికొండ ధర్మన విజయవిలానకర్థ కంక , నూెతేండ్లు 
ప్రర్యురడు " (శ్రీః CA 1580 (పొంకము వాయు, 


68 దక్షీణజేశీయాం(థ వాబ్ముయము 

అప్పకవీయమున _ విజయవిలాసమునుండి యుదాహృతములై న 
పద్యములు ; 

(ప్రథమాశ్వాసము - 1-88 అణిమెలుంగు.., 


గ్‌ా = 1-85 'దేవచాహ్మణ. క 

59 “Alls తాసరీంప్‌ ఆల 

3 = 1-158 చెజకువిలుకాని. .. 
ద్వితీయా ల -24 అనిన సీ ఛమది ...... 
తృతీయా i - 8-15 చి_జుడలి తూపు.., 

3 = ర్రీ-56 కొమ్మిపయినీవు, త 


వ్యాకరణ విశేషములు 
అ శ్ర స్రనంథి = లేనెలంత, ఈబిడారు (1-185), 


ఇ త్త గనంధి స బం౦తీనున్‌ (1-102) బంతిది (2-107) తం[జే (8-165) 
మటిందింత (8-107). 


"కా ప్ర స్టేశారసంధి అడిగిచ్చునొ (1-59) దీనిని గవిసంశయ విచ్వేద 
కారుడు * ఇడగనచ్చు నుల్యప్పూపై నిత్వసంధి. ..అఘునుడంప( 
గోరిందు శేఖరు నన్నయట్లు కవిజనానుమతిని ' అని సమర్గించి 
నాడు, అనవలసంటి (1-161), చూవీటు (2-202), ఉదంతంబు 

విజయవిలాసము తాళప్యక్యప్రతులు, మదరాసు (పొచ్యలిఖితభొండాగారమ; 

_విజయవిలానము, 769 నుండి 781 వజక తాళ పత్ర పతులు 782, 788, 784, సవ్య 

ఖ్యానము, 

795. Note of C. P. Brown: This Commentary on the Vijayavilas 

Sam, a very Celebrated Telugu poem written by the learned Zuluri 


Appaya, ‘on a Comparison of six manuscripts under the direction of 
C. వ. Brown at Masulipatam in 281. 


,. Ne Bi—The preface is wanting in this Copy and must be supplied 
య my first manuscript when thé book is Copied fair. 


The name of the Commentator and the date of the (0౫016601 
of Commentary are expected as given at the end of the M. 6 

ఈ విజయవిలాస. (ప్రబంధమునకు టీకరిం చేలాగున ఇార్టీ ను ఫీలీప్‌ బోన్‌ .దోక, 
జాడ. నెళవిచ్చినందున మదిలీపట్టణిమండు జూలూరి అప్ప యపంతులు రబీం చడ మైనది, 
టంగ్‌ నుసంకక్సరను 1880 డిళంటకు శే 11 8 నిక్ళతీనానుసంవక్సర నూర్గశీర ౪|| 19 9 
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నకు షస్టీకువర్షకంబు పరంబగుచో నగాగమురామి ? వాదుకు 
(1-184), సిగ్గుకు (280), మంతంకు (2-87), స్వరభోపము : ఎకి 
(2-187), చాల్నిలుండు (8-61), మిశమాసములు: దినచలువలు 
(2-144). ఆత శ నేపదార్థమునం దను్మప్రయు క్షవుగు కొను ధాతువు 
యొక్క- క్య్యార్ధక రూపమగు “కొని? క “కి (ప్రత్యయము 
వచ్చును: ఊందుక (1-1కిథ), కట్టుక (-8 154). 


లఘ్వులఘు రే ఫలకు మె(తి రూపము తారతమ్యము నెజుంగు, 


సై విశేవనులన్నియు శివకవుల జాను తెను/స సంప్రదాయము 
ననుసరించి సరియైనవియే, అద్యతన _వైయాకరణ సంప్రదాయము ననుస 
రించినచో సరియెనని కావు, 


సారంగధర చరిత్రము 


చేమకూర వెంకటరాజు "రెండవకృతి సారంగధరచరిత్ర, ఇది 
యును విజయవిలాసమువలె నూండా శ్యాసముల (ప్రబంధము, ఈ 
'పబంధమున నవ తారికలేదు, ఆ శ్వ్యాసాద్యంతముల నున్న పద్యములు 
విజయవిలాసనునుండి గై కొనబడినవి. గద్య విజయవిలాసమందలి 
గద్య యే, * ఇది (థ్రీ సూర్యనారాయణ వరప్రసాద ల బ్ర(ప్రసిద్ధ వాగ్వీభన 
సుధాసార జనిత యశోలతాంకూర చేవుకూర లక్ష నా! కుమూర 
సమారాధితబుధసమాజ వేంకట రాజ (ప్రణీతంజై. న. , తృతీయా 
శ్వాసము, ” ఇందు (ప్రథమాశ్వాసమున 186 గద్య. పద్యములును, 
ద్వితీయాశ్యానమున ౨88 న్కు తృతీయా శ్య్వాసమున 870 యును, 
వరకు. నంపూర్జ మైనది,” ,తంజావూరి పుస్తకభొంచాగారము 251-255, ర్‌ (ప్రభల 
1 నను గమ్ము “4 hike, | 

ము(దిత పతులు == 1660 వి వేకక శోనిధి ind: 1866. ఏకాకి 
త్యాగ రాయ. శాశ్ర్రీ గారి టీకతో ముధ్రితము, 1894, అముదితే (గంభచిరాశౌనుణీ 
మూలము మా(్రమే,' 1900: కొచ్చర్లకోట ' రామచంద్ర -వేంకోటుక్ళో స్లారాన్ర గారిచే 
శు(ద్రికము,: 191," వేదము నేంకటరాయ, కోష్ర్రీగారి ' టీకతో 'ముడితము, 
1952, (శీ బులును బేంశటరమణయ్య గరి టీళతోము[కికను (శానిళ్లం) 
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మొ_త్సముమిోంద 689 గద్యపద్యములు గలను, దీనికి వ్యాఖ్యగలదు, 
వ్యాఖ్యతో సీ (గ్రంథము ము[దితము, 1 


మూలకథ 


తెనుంస చేశమున జనరంజకములగు కథలలో నొకటియగు 
సీ సారంగధర చరిత్రకథను దొలుత గొరన “నవనాథ చరిత "మను 
ద్విపద కావ్యమునం జెప్పియున్నాడు. ఈతండు (క్రీ, శ. 1480 (ప్రాంతము 
వాయు. అందు“ చౌరంగి? అను సిద్ధుని కథ యే సారంగధరుని కథ, 
ఇది మహారాష్ట్ర దేశమున వెలసిన * నాథపథీయ * సం(ప్రదాయమునకు. 
జెందినది, మాళ్యాబేశమున జరిగినది, గారనకృతిలో. గథారంగము 
మాళ్గవచేశమనియు, నూంధాతపురమనియు రాజు 'రాజనుహేం(దు 
డనియు నున్నది మూళవబేశమునుండి యీ కథ కాం[ధేశముతో 
సంబంధనుం గల్పించినవాండు దోనూరి కొనేరునాథుండు. ఇతండు (క్రీ క, 
1649 లోం దాను రచించిన ద్విపద 'బౌల భాగవతమునకుం జివర నార్వీటి 
రాజుల పూర్వులను వర్శించుచు నందులో విమలాదిత్యునికి భానుమతికి. 
దనయు(డైన రాజరాజనశేం[ద్రుడు, రాజమహేం[దవరమను పురము 
గట్టించి వేగి దేశ మేలెననియు, నాతని పెద్దకొడుకు సారంగధరుండనియు( 
వీసతల్లియైన చిత్రాంగి చేసిన యపకృతిగడచి చౌరంగి (సారంగధరుండు) 
అను సిద్దండయ్యెననియు. జెప్పినాండు. (క్రీ, శ. 1620-80 (పాంతేముల 
సీ కథనే తొలుత (బ్రక్యేక పద్యకావ్యముగ (వ్రాసిన చేమకూర వేంకట 
రాజు మాళవ మాంధాత నామములుజ్ఞగించ్సి రాజమహేంద్రవరము 
రాజధథాొనిగాంజేస్కి మహాభారత కృలిభ' రయగు 'రొజరాజన కేంద్రునితో" 
నీ కథకు సంబంధము దృఢపజిచియున్నా(డు, ేమకూర వేంకట కవి 
కృతీ ననుసరించి, యీ కథను రచించిన బొణాల శంభుచాన కూచి 





1. (ఓ) బరూరివారి పతి 1655, ర. వేదమావారి (పతి, 6, వావిళ్ళవారి (ప్రత 

రే, కొండపల్లివారి వతి, 6. శ దీపాల పిచ్చయశామ్రీగారి (ప్రతి 1942. జీర కాళి 
వ్యాఖ్యా సమేతము, ఇది నవీనపథకము ననుసరించి క+ూలంకనము గా చ్యాసంగము చేసీ 
(కటితమెన (పౌ చీన కృతులలో. (బలేకముగ 6 బరిగణీంపందగినడి. ఈ (గ్రంథము 
నండి యశేశ నిషయతులిందు సంగ్భహీకను తై నని, 
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మంచి రిమ్హకవ్యాదులందజును సీ కథ యాంధ్ర దేశమున జరిగినట్లే 
(వ్రాసినారు (క్రీ శ 1656 లో నప్పకవి యీ కథకు స్థిరత్వము 
గల్సించుటకు సారంగధరునికి నాంధ్రళ బ్ద చింతొమణికి ముడి పెట్టినాడు. 
(ప్రజాసామాన్యమున బహళ (ప్రచారమందిన యి కథకు సంబంధించి 
నవి ముప్పది రచనములు వివిధ వాజ్ఞయ శాఖలలో గలవు, 


చేంకటరాజు గౌరన (గంథమునందువలె చికాంగి యుంపుడుగ శె 
యని చెప్పగా బాణాలశంభుదాసుడు సై కోనేరునాథుని (వాంతకు 
భంగమువచ్చునని రాజనరేందుని భార్యగా నొక చిత్రకథ కల్పించి 
నాడు, తివు కవి దాని ననుసరించినాండు, కొని యో మార్పు సరసముగ 
నుండలేదు. గారన కృతిలో సారంగధరుని భార్య వేరు మంగళాంబయని 
యుండగా వేంకటరాజు * మంజువాణి' యని నూర్చినాండు, ఇది సరస 
ముగ నున్నది. 

కథాసం[గహము1 

(ప్రథమాశ్వాసమున రాజనశేందుని సంతానచింత - ఈశ్వర 
(పసాదమువలన సారంగధరుండు జని శ్రాచుట - అతండు దినదినాభివృద్ధి 
నంది యావనవంతుండగుట - చెంచుల విన్న పముననుసరించి రాజు వేంటకుం 
బోవుట-సారంగధరుకు పావురాల పందెము నాడుట - ఆ పంబెములో 
సారంగధరుని పావురము చిత్రాంగి మేడపై (వాలుట - అను విషయ 
ములు గలవు. " 


ద్వితీయాశ్యానమున సారంగధరుని చ్వితాంగివద్దకు బోవలదని 
సుబుద్ధి నివారించుట - సారంగధరుండు వినక వెడలుట - చిత్రాంగి వలపు- 
సారంగధరని నిగ్రహము - చితాంగి సారంగధరుని హింసించుటక్కు 
(బ్రతినపూనుట - రాజు చికాంగికై విరాళినొనుట - విరహాభాధ 
సహింపలేక రాజధానికి వెడలుట = చితాంగీసాంత్వనము = చ్నితాంగి 
సారంగధరునిపై నేరము. మోవుట - రాజు మంత్రులతో. బెద్దలతో 


క్ష 
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నొలోచించుట - యను విషయములు గలవు, తృతీయా శ్యాసమున 
చికాంగి నదలింప నామె నేరముస్థిరీకరించుట = రాజు సారంగధళునికి 
శాలు'సేతులు ఖండించు శిక్షవిధించుట - తలారులు కొనిపోవుట = 
రత్నాంగి చిత్రాంగి సంవాదము - రత్నాంగి రాజుతో ముజషెట్టు 
ఫొనుట - ఆమె సారంగధరుని జూచి దుఃఖంచుట - సారంగధరుండామె 
నోదార్చుట - తలారులు సారంగధరుని కాలునేతులు నణికి పొంచి 
యుండుట - మ'క్సే్యందనాథు:డు వచ్చి సారంగధరునితో నాతడు 
దోషీకాడని చెప్పుట - ఆమాటలు తలారులు రాజునశెటింగించుట- 
రాజు చి(తాంగిని చిలిపిప నామె యబద్గమాడుట - ఆకాశవాణి 
నిజము చెప్పుట - రాజు చి(తాంగిని చావిలోనికిం (ద్రోయించుట 
సారంగధరు(డు మే ఫ్రం[దనాథుని యనుగవాంబున కాలు నేతులు 
నచ్చి సిద్ధుండగుట = అను విషయములు గలవు, 


వేంకటకవి కథాభాగముననుసరించుటయేగాక, గౌరన ద్విపద 
పం కులకు బద్యానువాదముల. గూర్చియున్నాండు, 
గారన $ 
ద్వి, తల్లి! గాయెడ నీకందగునె కోపంబు 
మల్లడిగోనుచున్న మన్మథు వెతకుం 
గాకనీపలుకు విఘాతమాటలకుం 
జీ కాకుపడి ధర్మశీలంబువదలి. (పుట, ర్‌1) 
"వేంకటకవి ; 
క, తల్లీ ! నాైనీకం 


కెల్లుగికోపంబు మదనశితళరపాళీ 
వాల్లక'నివాతి వ్యథ చేం 


దల్లడపడి వట్టిదూరు తకగచా పూనన్‌ ? (2.140) 
గౌరన ; 
ద్వి పలికితినోరి ! నాపతిలేని జెనుక 
నలుకక కనుం బెట్టి యంతఃపఫురంబు 
నన్నెలుపచరించి బడిజొచ్చివచ్చి 
నన్ను 6కేపట్టి మన్మథ వికారమున 
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ఇడమాటలాడెదు విభునిశేలచార్తు 

నొడలు(పొణంబులు నుర్వీశుసొమ్మ 

పౌపాత్మ ! ! పినతల్లి 6 బట్టియీరీతి 

శేసినకస్టులే యెడనైనం ? గలకె, (వట రో 


"వేంకటకవి : 
శా, ఓరీ! నాపతిలేనిచో భయములేకొక్కి_౦త శుద్ధాంత ము 
య్యారం బేర్పడం జెచ్చినన్ను (గని కామాంధుండకై (-పేలెదీ 
వారాజన్యుని సొమ్ము _పైయమును నా (పాణంబుం బొమ్మూర'కే 
యీరీతిన్‌ పినతల్లి బట్టిన ఖలుం డెవ్చోం గలం జేమహిన్‌ ? (2-228) 


ఇట్టనునాదములున్న ను చేనుకూరకవి సిద్ధహా స్తుండగుటచే, సీ 
(ప్రబంధమున కొక (ప్రత్యేక వ్య కిత్యము నొడం గూర్చినా౭డు. సారంగ 
ధర చరిత్రలో బెనుంగు నుడికారము సెంపునింపు నింపుచున్న ది. 


లోకో కృులను వాడుటలో నీకబ్బమునంగవి చాల నేర్పు చూవినా(డు. 
“ కొండంత చేవరకు కొండంతష త్రి - (గా మోనా స్తికుతస్పీమా - వటావలి 
గిలిగింతలు - తల(పాణము తోంశకువచ్చె - మేనమామపోలిక ౫” ముద 
లగునవి యితరకవులు వాడినను సీతని బాడుకయందవి యన్వర్థమైనవి. 


జూఆ యో క్రులతో 'శ్లేషార్థమును సమర్థించుట- * శకునమడ్డగించిన 
పని బొట్టుపెట్టినట్లు, పులుసువిజుగు బుజాలు మూండయి” మొదలగునవి, 


్లేవబిగింపులు “ మునెసెటుంగని కల యొడలు మజుచిన ళినము = 
మెత్తనిచోటనె గుద్దలివాడు - మూడుత్తరవులు, ” 


శభాలంకారమున యమకమున క్రీతడు పెట్టినది వేరు, . అవి య(్ర 
యత్నముగనే వచ్చిపడుచుండును : ; ఉనవరుశేలన్‌ - - మనసరులన్‌- పరియ 
లుగా -'మురియలుగా - నురియలుగా,” ర్రక తెనుగునంల బదముల విజుపు 
లలో నర్రాంతరములు గలుగునట్లు రచించునేర్చితని ' కలవడినట్లు 'వేజూక 
కవి కలవడలేను. * సారంగధరునకు న్మనసారంగను = సెలవిండు లెక్క 
పెట్టుచు సెలవిండు నృపాలయనుచు - 'మేదినీవ రేణ్య సీ వరణ్యమునకు ౫” 
ఇట్టివి చ లయాడన నచ్చట గ న్పట్టుచు ముచ్చట భోదనించుచుండును, 


74 దకీణదేకీయాం(థ్ర వాజ్ళుయము 


ఇట్టి లోకో త్త ర శిల్పనై పుణిం జూచియీ, కవితొ మర జ్ఞా డగు రఘునాథ 
నాయకు డీతని “*శ్షితిలో నీమార్ల మెవరికిన్‌ రాదు సుమీ” యని 
(పశంసించినాడు. సారంగధర చరిత్రమునందలి కవి తాశిల్పమునుగూర్చి 
(ప్రసిద్ధ విమర్శకుల యభి(ప్రాయముల నిందు వొాందుపజచు చున్నా (డను, 


(బౌనుదొరగారు *.వీజబయవిలాసము a poem in three books 
describing the marriage of Arjuna _ సారంగధర పద్య కావ్యము 
This poem is greatly admired for the beauty of it’s style, which is 
very intricate. ?»’ 


వేదము వేంకటరాయశళాస్త్రిగారు =“ ఇందు పూ మొగ్గలువోలె 
తామే విడు శ్లేమలును, (దావాపాకంబున నోరూర రస మొల్కు- రచన 
లును పదావారాభిమానం బురికొల్పు ధర ఖీ నిబంధన నై ఫుణియు 
విసిగింపని వర్గనలును, బరువులు నెజువులుంగాని కబ్బంపుం దొడవులును 
ఈ ప్రబంథమును భారతీ 'భాండారమునందు కడునుచ్చస్థానమందు 
నలకొల్పు చున్న వి, ” 


విద్వత్క_వి దీపాల సిచ్చయ్యశాస్త్రిగారు ౩--“సారంగధర చరిత్ర 
చక్కని జాను తెనుగు కావ్యము, వెంకటకవి "తెలుగు పొలము నాలుగం 
చులు తిరిగి ఆటలు పాటలు ఆచారములు, అలవాటులు, సం(ప్రదాయ 
ములు సాంగెములు మున్న గువాని తీరుతీయములెటీంగి, నీమనీమలలోని 
జాలీయములై న పలుకుబడులను, నానుడులను (లోకో క్తులను) సంతరించి 
అందు మేల్రరము లేల్చికూర్చి, నుడికారపు సొంపుతో, (ప్రతిపద్య చమ 
తృ్బృతితో సీ కమ్మని కావ్యము తీర్చినాయ, విజయవిలాసమునను శబ 
శిల్పము గలదు గాని "జేపాది చమత్కతు లింత (పొఢమైనవిలేవు. 
శీల్పనై పుణిచే చెన్ను మిగిలినను కవితా కమనీయతయందును రచనా 
సాష్ట్రవమునందును సారంగభర, విజయవిలాసమున కించుక చెనుకొపడిన 
నూట నిజము” 
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సారంగధర చరిత్ర - వచనానువాదము 


చేమకూర సారంగధర చరిత్ర పద్యకృతికి సముఖము వేంకట 
కృష్ణప్పనాయకుండు తూ. బూ తప్పక వచనానువాదమును గావించి 
యున్నాడు దాని వివరముల నాతని [గంథమునం జూడనగును. 


ప్రసిద్ధ లాత్ష్సణికుండగు నప్పకవి సారంగధర చరి(త్రనుండి యొక 
సీస పద్యపాదమును నొక చంపకమాలను నుదాహారించి యున్నాడు. 


వేంకటకవి విజయవిలాన సారంగధరచరిత్రలలో సారంగధర చరి 
(త్రయే యాతని శొలికృతి యను నూవా కాధారముగ నీ (క్రింది కథను 
వీశేశలింగము పంతులుగారు వేంకటకవి చర్మితమున నుదాహారించి 
యున్నారు, 


“ రసికావతంనుండైన కృతిపతి తన కంక్రితము చేయంబడిన సారంగ 
ధర చరిత్రమునంతను విని యందు శోకరస మత్యద్భుతముగా వర్ణింప 
బడుట చూచి యది నిజముగా చేడిచిన'క్టే యున్నదని పలిశెననియు ఆమెని 
కవి తన శ_క్తినంతయుంజూవి ప్రతి పద్య రసాస్పదముగా విజయవిలాసమును 
చేసి తీసికొనివచ్చి వినిక్రింపగా నతని యింటి'వేరునుబట్టి “శ్లేవించి చేను 
కూర మంచి పాకమునం బజెనని మెచ్చుకొనెననియుం జెప్పుదురు.” 
(ఆ ధ్రకనుల చరిత్ర ద్వితీయభాగము 246 పుట). 


సారంగధర చరిత్రలో కృ'త్యాది పద శ్రములు లేకపోవుటగూడ పై 
కథ సత్యమనియే స్టైవించుచున్న ద, 





1, నీ, ఉమ్ము రృఫువ్వునా నొరాక కుచ్చెళ్లు చెలగి మొగాళ్ళు చిందులాడ, (1,120) 

చ తలనరు Cesta 666 166 అటట os 120 + (811౧) 

' 2 మదరాసు (_పాచ్యలిఖిత ప్ర _స్థకభొండాగారయుననున్న _ M. Nos. 18-10. 

20, 148-4, 14-19-4, సంఖ్యలుగల తాళ ప(క్రపతులలోే కృళ్యాది పద్యములున్నను 
నవి చేనకార జేంకటరాజ కృతములే యని “చెప్పుట కేయాథారనును లేదు 


ల 
కృష్ణా ధ్వరి 
ఈతండు నై హధపారిజాతీయవును  శ్లేవప్రబంధమును రచించి 
రఘునాథ భూపాలుని కంకితము. గావించియ న్నాండు, ఈ (గంథము 
నీనాంటి పరిశోధకులు కన్ను తెజువక పూర్వము హరిశ్చ/ [ద నలో 
పాఖ్యాన పీఠికలో! * నముద్రితేగంథ చింతామణ్యధిపతులు ? పూండ్ల 
రామకృష్ణ్యయ్యగారును. ప్రథమ కవిజీవిత రచయితలగు గురజాడ 
(థ్రీ 'రామమూర్హి పంతులుగారు తవు జేద్య ఫ్రీ కావ్య కవుల జీవితేముల 
లోను దీనినిగూర్చి తెలివి యీక్రింది పద్యము నుదాహరించిరి ; 
ఉ, (వేషము లేమియుం౦గనమిం: బింగళిసూగప రామరాజు స 
ద్భూషణ భాషీతంబులగు పుణ్యకఖాద్వయ సం్యగహామ్మృలే 
న్లేషక్ళతుల్‌ ప్రనిద్ధిగని శీ రఘునాథ నృ పొలమాళ నా 
నైషధ సారిజాతకృతి నాయక రత్నము. జెంది హెచ్చగుళ్లా, 
ఈ (గ్రంథము నేటివరకు నమ్ముదిత మే. తంజూవూరి పు స్తకశాలలో 
M, 215 సంఖ్యగల యొక్క తాళపత్ర (ప్రతీ మాత్రమే దీనికి గలదు, 
వేజొక (ప్రతి లేదు. తంజావూరి పుస్తక సూచికయందు నిందులో సైదా 
శ్వాసము లున్నట్లు తెలుపంబకియున్నది, కాని (గంభాంత గ ద్య- “దది 
(థ్రీమదఘునాథ పాలనానుభవ నిష్ణాత కృష్ట్రాధ్యరి విరచితంచైన నై మధ 
సారిజాతీయంబను పుణ్యన్లోక సేవ (పఒంధంబునందు చతుర్థాశ్వానము ! 
అనునది పరిశీలించినను, (గ్రంథము చక్కా బరికేంచినను నిందు నొట్లొ. 
శ్వానములే యున్నట్లు నిశ్చయింపవచ్చును, 
రఘునాథనాయకుం. ఢీకృతిక్రి ముందు పెక్కు కృతం లందీనట్లు 
కృస్ణాధ్వరి యిట్లు తెలుపుచున్నా (డు, 
నీ, నవరస * (శీ రము శాథ భూపౌలీయ ! 
నామభామాళీష్ట చాయకోండు 
భరన * ఎనిషథ పారిజాత ) కాహ్వాయ కోవ 
నర్యా స్వయంవర నల్లభుండు 
1. పీశిక 12 వుట, (క్రీ. ఈ 1892, 
జి ద్వ్యర్థి కావ్య కవులూపీంగళి నూరవ, బట 814, (శ్రీ, 4. 1902, 


కృస్థాభ్వరి భె. 

కళ్యాణ 6 శాముదీ కందర్చ * నాటక 

కన్యోద సవాన బద్ధక ౦కణుండు 

ఆమరు కాల౦ కారపహారి భంచ్ర్యైక శృం 
గార నంజీవనీ కాముకుండు. 


గీ, తాళ చింతామణీ నవధూతశ్చకండు 
మంచి జూమాత రఘునాథమనుజ'నేత 
తెలియ వైషధపారిజాత్రీయ కృతియు 
నేవురక్కొ-ల చెల్లైలె హెచ్చుననుచు, 


ఇందు వేర్కొనంబడినవన్నియు సంస్క్ఫత(గంథములు - కృష్ణా 
ధ్వరి తెలుంగకృతి నిచ్చుచున్నాండు గాన నేవుకు సంస్కృత కన్యలకు సీ. 
తెలుగు కృతీకన్య చెల్లెలుగా విలసిల్లునని చక్కగా జెక్పియున్నా డు. 


కృతిరచనో సందర్భము 


కృతిపతి రఘునాథు(డు పారిజాతాహారణ కావ్యమును, నల 
చరిత్రమును 'తెనుగున రచించియే యున్నాడు. ఇందులో పారిజాతా 
హరణము లభింపలేదు కాని నలచరి[త్రము లభించుదున్నది. అది 
ద్విపద కావ్యము, ముందు డదాహాత మైన బే - కృష్ణాధ్యరియుం గృతిపతి 
రచించిన కథలనే (గ్రహించి యసమాననై. పుణ్యముతో నాకథలను 
జోడించి యీశై_క కృతిగా రచించి యాతని కంకితము గావించినా(డు, 
ఈ విషయ మే (గంథాదిని, 


ఊం నైసధ పారిజాతవారణ ద్విక'థార్థ సమర్థన (తమా) 
*-క్లేషగతి (ప్రబంధము ఫలించిన కః రి నాధశౌరి సం 
తోషముంబోందున న్గడకతోదళదిగ్దయ శోభినద్యళో 
భూసణమైన య౫ాకృతికిం బూనితి పొౌఢనిరూఢిం జెందంగన్‌ 


* తంజాప్రురాం(థ నాయకరాజ చఛరి్యితమన పుట 287లో ఈ కృన్ణయజ్వ 
కూడా తెనుగున కృంగారనైషధ పారిజాథనును ద్వ శీర! కావ్యమును రచించెను, 1? 
అని కలదు, (గంథనామమునం దెక్క-డను ముంధు శృంగార పదము గన్పట్టుట లేదు. 
ఇది శేష (పథానమగు ద్వ శ్రీకి కాన్యయ 2 ౫ (గంథములో క ఢ షథ పారిజాత హూరణద్వి 
శథార్థ సమర్థన (క్రియా గ్ల శ్గేవగతి (ప్రబంధము 0) అనియు, :గద్యులో చైనథ సారిళారీ ౩నం 
టను 'శ్లేష్యప్రబంధంబు ? ఆని కలడు. 


భి దక్షిణ దేశీయా౦ం[(భధచాబ్మయము 


తనకు నీ రచనయందు మార్లదర్శకులగు సూరన, రామరాజభూవ 

ణులను స్తుతించు పద్యము “ ( (వషములేక ” ముందు దాహరించితిని, కృష్టా 

ధ్వరికూడ నసామాన్య (ప్రతిభగలవాండగుటచేత నీ రచన ము త్తవు 
(శ్రేణికి జెందినదిగా విలసిల్లి నది : 


కథాసంపు టీకరణము 
ఈ (ప్రబంధ కథలలో నలకథ మహాభా రతారణ్య పర్వమునన్యు 
సంస్కృతాంధ్ర నైషమధములయందును గలదు. పారిజాత కథ భాగవత 
మున నున్నది. ఇందు మహాభారతమున నలుని కథలో నలదవమయంతీ 
వివాహానంతరము రాజ్య వినాశమును బున(పావ్షియుం గలవు, తెనులప 
నై వధమున వివాహముతో (గ్రంథము పరిసమా_ప్టమగుటచేే నా భాగ 
మునే కృష్ణాధ్వరి గ్రహించినట్టు లీ క్రింది పద్యమువలనం దెలింయయుచున్నది ; 


క, శీవార్ష (శ్రీనాధ 
వ్యాహార( పతిభ సంస్కృతాం(ధ్ర నిబంధ 
ఫ్య్యూవోని నాకుదొరకుట 
యేవహారు వుభయా (ర కథన) హేలిక కనుచుకా, ” 


ప్రథమాళ్వాస ము 
నలికథ =“ బారులమూలమున దమయంతీ సౌందర్యగుణ విశేష 
ముల నెజిం/౧న నలుండామెయందు బద్ధహృదయుం డై (ప్రొద్దుబుచ్చుటకు 
_ నుద్యానవనమునకే౧ యందు హంసనుబట్టుకొని యా_ర్తమై వేండిన దాని 
కభయంబిడెను. (ప్రత్యుపకార మొనర్చ నెంచిన హొంసయు దమయంతి 
యొద్ద కప్పుణె యేగియామె నలునియందను రశక్తయగునట్లానర్చిను, 


పారిజాత కథ :- (శ్రీకృష్ణుడు బారులవలన నరకానురుని దుష్ట 
వర్తనము విని యొకనాండు వనమున వివారించుచుండ నరకవీడితు'లై న 
దేవతలాతని శరణు(బొచ్చిరి, ఆర్హుతై నబారికభయంబిడి యాతడు 
నరకునినధియింప నిశ్ళయించెను, బేవేయదుండంత నాతని! నరకుని 
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శారాగారముననున్న 'రాజకన్యల వార్త నెలీంగించి వారి నారనితోం 
గూర్చువాండై యప్వుడ రాజ కన్యలయొద్ద కేగి వామ (శ్రీ కృష్ణునియందు 
బద్ధహృదయలగున ట్లొనరిం చెను, 


ద్వితీయాశ్వాసము 
నలకథ :- నారదుండు చేవలోకమునేశేగి దిక్సాలురతోం గెలు 
వున్న యిందునకు దమయంతీరూపనును వర్మించివెల్చి యిం(దాదిదిక్సా 
లకు లామెను వరింప భూలోకమునశేగం (బతిన సల్పుట్లానరించెను, 
నిదర్భపురమున భీమరాజు దమయంతీ స్వయంవరసన్నా హా మొనరిం చెను, 


పారిజాత కథ :- నారదుండు ద్వారక "కీని (శ్రీకృన్లుండు రుక్టిణితో 
నుండ నొక పారిజాత పువ్సమును గృన్లునకిచ్చి యాతనిచే దానిని రుక్టిణి 
కిస్పించెను, ఆ వృత్తాంతము విని యా(గ్రహించిన సత్యభామకు ్రీకృనుండు 
చేవలోకమునుండి పారిజాత వృక్షమును 'టెచ్చియిచ్చుటకు. (బతినంచే సెను, 
అనంతరము (శ్రీకృష్ణుండు నరకానుర వధక్షై (ప్రాస్ట్యోతివమున శేగ 
సన్నాహ మొనర్స్శి సంసిద్ధుండ్రై యుండెను. 


తృతీయాశ్వాసము 
నలకథ ;- ఇం_్రాగ్ని యమవరుణులు స్వయంవరమునకై భూలోక 
మున కరుటెంచి స్వయంవరమునకింబోవు నలుని మార్గమునం గాంచి 
యాతనిం (ధి ౦చి దమయంతియొద్దకు దూతగా బంవీ9ి భీమరాజు 
స్వయంవరాగతుల 'నెదురుకొని నా నలుండు దమయంతి 
యండమును వర్షించి యనంతరము చాత్యమును నెజ వే శ్చెను, 


పారిజాత కథ ;. (శ్రీకృన్ణుండు బల చేవస్తాత్యకి కృతవర్భాదులత్‌ 
నరకునిషై వెడలి మార్షమధ, మున దన్ను ణాంచిన యిం(చాదులం బఒంక్సి 
నరకునిపురమును ముట్టడించి సకలబల సహితముగ నాతని ననిం దుని మెను 
ఆనంతరము _ప్రాక్ట్యోతివమును (బవేశించి నరకుని కారాగారముననున్న 
'రోజకన్యల రూపమును వర్ణించి వారితో సంథానీ,ంచెను, ' 


గి దల్నీ ణజేకీయాం(ధచాబ్మంయము 
చతు ర్ధాశ్వా సము 

నలకథ :. భీమరాజు (ప్రార్థి వంగా సాశ్రాత్కరించిన సరస్వతీ చేని 
శాజకుమూరుల నొక్కొకారిని దమయంతికి వర్శించి చెప్పుచు నామె 
వారిని వరింప నిచ్చగింపకుండ వేజొక్కని వర్ణించుచు నిట్లు పోడశ సహన 
రాజకుమారుల వర్ణించెను, అనంతరము సం పధారులగు నిం(చాదుల 
మంచెల డాసీ వర్తి ంచి యనంతరము నలుని వర్ణించెను. అపుడు దమ 
యంతి యుత్సుకత నొంద సరస్వతి యామెను గొనియాడెను. దమ 
యంతియు నలుని కంఠమునం బుహ్పడావుమును వైచి యాతని వరి 
బుంచెను. ఆ యుత్సవ సమయసమ్మార్ష మును గంచుకులు చారెంచిరి, 
సలుండు' దమయంతిని వివాహమాడి స్వపురముంజేరి యామెశో వివిధ 
భోగముల. బేలి పుశ్రపొతీణుడై సుఖముగా రాజ్యముచేయుచుంజెను, 


పారిజాత కథ :- కృష్ణునిచేం _ార్థితయై సత్య యరుజెంచి 
యొకోొొ-క్క- రాజపుటతికిం కృష్ణునివర్ణించి తెల్సి యామె కృష్ణుని వరించిన 
' యభిపాయ మెజింగి యన్యరాజకుమారికిం 'దెల్పుచు నిట్లు పోడశరాజ 
కుమారికలకును గృమ్లనివర్లించి చెప్పెను. అంతం దనయందు బద్ధాను 
రాగలగువారిం గృష్టుండు చ్వారకకనివి సత్యతో స్వర్లమున కేగుచు మేరు 
వునుడాసి యామె కిండాది నివేశంబులు వర్శించిచూ పెను, స్వర్గ (ప్రవేశ 
మొనరించి యతిదికి గుండలములర్పించి యామెపొగ డృలంది యిందో 
ద్యాన మందలి పారిజాతమును డాసి యావృత్షమును బెటికి గరుడనివై నిడి 
యజ్ఞగించిన "చేవతలనదిమి .సత్యాయ్యుక్తుండ్రై ద్వారళకేగి యామె 
యుడ్యానమున నా వృతురాజమును (బతిన్ధీంచి ళుభముపూర్తమున 
'రాజకన్యా సహ(సంబు. జేపట్టి దశ్చీణనాయకుం తై 'మెలంగుచుం బుత్త్‌ 
పౌల్రీణుండై సుఖముగా శాజ్యము చేయుచుండెను, ”? 


- కృష్ణాధ్వరి పై పె రెండు కథలయందును చే కథలను బూర్ల ముగా 
మూలమునుండి (గహింపక రెండింటిని నిపుణముగా మేళవించను. 
భాగవత కథయందలి యిం(దాదులు (శ్రీకృష్ణునితో నరకుని దుమ్మృత్య 
నులు బెల్టుటయు నాతీనినరకు(డు వధింపర్రతిన వట్టుటయునను కథత్లో 


క్స్‌ స్థ ధ్యకీ కే 


(ప్రారంభించి దానికి దిమ్మున (పారిజా తొపహరణములోని) కథకుమూతృక 
యగు కథలోని నారదాగమనమును అతండొసంలగిన పుష్పమును (క్రీ 
కృష్ణుడు రుక్సిణి కిచ్చుటయు నందులకు సత్య యా(గహింప నామె 
శాఠతడు చేవలోకమందలి పారిజాత వృక్షమునే శెచ్చి యిచ్చుటకు 
ఛానయిచ్చుటయు ననుకథ నతుకు వెట్టి యనంతరము నరకవధయు 
నధితికుండలము లిచ్చుటకు స్వర్లమున కేగి మరలివచ్చునపుడు జేవపారిజాత 
మును హరించుటయు, పోడశ సహాస్రరాజకన్యలం బరిణయ మగుటయు 
నను భాగవత శథాభాగముతో ముగించెను ఈ కల్పనచే నారదం 
డిం దాది దిక్సాబకులకు దమయంతీ రూపగుణములు వర్ణి ంచిచెప్ప వా 
రామె పాణిగ్రహణమునకైై. విదర్భాపుర మున కేగం (బతినసల్పిరను నై మధ 
కథ కనుకాలకథ యేర్చడు'కేకాక మిక్కిలి రసవంతమై భాగవతకథకు 
నన్నెవచ్చినది. 


ముఖ్యమగు నీ మాన్చేకాక నై పధ కథానురోధముచేం బారి. 
జాత కథయందును బారిజాతకథానురోధముచే నై మధకథయందును 
గవిచేసీన మార్పులనేకము కలవు, (శ్రీకృష్ణుడు తన్ను వలచిన పదు 
నాజు వేల రాచక న్యలను మన్నించి యందలమున నిడి ద్వారళకుం బంపి 
నట్లు భాగవతముననుండం గృష్టాధ్వరి దమయంతీస్వయంవ రానురోధ 
ముచే (శీకృృన్ణుండుదన్ను రాచకన్ని యలకు వర్ణి ౦చి చెప్ప సత్యను (బార్థించె 
ననియు నామె యొకొ-క్క- తెకు వేర్వం నాతని గుణరూపములు వర్షించి 
వెస్పెననియుం గల్పించెను. లనే సత్యకిం(చాదిని వేశంబులు వర్ణించి 
వెపటమొదలగునవి కూడ కల్పింపంబజెను పారిజాత కథయందలి 
కృష్ణ నరకాదుల యుద్దమున కనుకూలముగ భీమరాజు స్వయంవరాగతుల 
నెదుర్కొనుటయు శ్రీకృన్ణుండి్యదాదులతో యుద్ధముచేయుట కనుకూల 
ముగ నలవరణ  సమయమందలి సమ్మర్ద మును గంచుకులు వారించు, 
టయులోన/పనవి కల్పింపం బడినవి. 


1. నీ, (_పాసఖడాదిసంబాధు లౌయోధుల దండకురాకుండంద రిమిఈరిమి, (పస్నుర 
తురరజో(భాజు లౌ వాజులదొమ్మి(గను రకుండ౭దోలితోలి, రజ్జన్మద(సవారంభులౌ 
కంభులకోటిదూరంబు గాం గొటికొట్లి, పటురయా(కాంఠకసక్సథములౌ రథమలంగను 
చూపుమేరనేగదిమిగదిమి, తే, కొంచు'రేకలధి కారివక్షయునడవ (1), రాజమార్గంబుసర్వ 
తోరణము గనుచు, నావధూవరులతి మా(క్రహార్దు లర, కైవతావనిష త్రచూతనుల. నీడ 
క్ట అమ్మ హీ పొలకుమారుల, యుమ్మికచెలుసంగ నేర c డొరుయనినిళ్వా, సమ్మునవిడర్భ 
భూపతి, "నెమ్మదిర్యబార్థింపవచ్చినెనరుదయింపకా mc 

వం సౌరనసనాభురాణియమ్మవాబాహు "నెదిర్‌ (భకత ముయ్యి. 


క్‌ దక్షీణజేశీయాం(ధ్రచాజ్మ్యయము 


శఈకవి వర్షనలకును మృదుపదరచనా నై పుణ్యమునకును సులభ 
(గ్రాహ్య శ్లేషకు సీక్రిందిపద్యముల నుదాహరణములుగా (గ్రహింపనగును, 


ఉభయకథావక్షములను జం|ద్రోదయవర్లనము 


4“ సీ అంధ కారముగొందులక రు నూకి ననేమి 
జెన్నెలకుబ్బుం గానింప లేచె 
అంభోరువా శ్రీల నాహరించిన నేమి 
శ రవంబుల నెల్ల ( గావలేణె 
కోకంబులకు మేలు గూర్పకుండిన నేమి 
చెరి జకోరముల మన్ని౦పలే జె 
విరహీిదంపతులకు వేండి చూపిన నేమి 
సుఖతులకును జల్వ-జూపలే చె 


గీ మేలుదలణచినవారికి జులుచేయుం 
గీడుదలంచినవారికింగీ డు చేయు 
వీండు జాబిల్లి నెత్తి దీవించ నేల 
ధర్మమిది రాజమా(త్రసాధారణులకు, ?? 


పురవర్ణనము, ప్రీవర్ణనము 
నీ రంగారుకడవన్నె బంగారుకుండల 
నొరయుచు నుండు పయోధరములు 
కంటికిదారమా కాశావ కాళంబు 
నధరీకరించు మధ్యమునురీవి 
మాలిన్య'సెజులని మణిదర్నణంబులం 
గడకొత్తుముఖ చం(ద్రళాంత శాంతి 
మించురత్నా కర మేఖలకును భూస 
ణం బైన బారనితంబభార 


తే, నకారవర్ణింపబద్యుమ్ను వార్మ ్యమిట్టి 


దింతియేయని మరినిళ్చయింపరాని 
యీపొనటించెరా 524 saa 


నృపతి ఫ్యుతికలం జాచి సృాదయమల్సరం?? 


కృఫాధ్వరి రికి 
నొరయుచునుండు (పు)! రాచుకొనుచుండు (శ్రీ సోటీచేయు 
చుండు పయోధగములు (పు) మేఘములు (శ్రీ స్తనములు, 
రత్నాకరమేఖల (పు) సముద్రము నొడ్డాణముగాగల భూమి 
(శ్రీ) రత్నముల కాకరమగు నొడ్డాణము. 

వ. సత్యాయ_త్తచిత్తానుపర్వకార్య నిర్వవాణంబుశకై వచ్చితి 
నంటివి తత్సాశికంబుగా నిన్ను వరించెద ముదితేస్యయంవరోత్సవంబున 
ననుచు రాజకన్యలత్రుణంబున విన్నవింప ననుకంపమానుండై విని లేపు 
సోమ(శ్రవణంబు శోభన నకృృత్యంబులకనిశిరంబు (బవేళించి హర్జోత్క 
గ్రంబున సమస్త రాజలోక సాధారణ నాగరిక సౌవ స్తిక సంభావణంబుల ' 
విదర్భభూపతి పూజ్యమానుండై సముద్య దద్యశ్విన వినావహాకోభ 
నలుండు నగగధిశ్చంగారంబు గావింపగా మించుచుండునప్పుడు, 

(నై) సత్యమునకధీన మైన చి త్తముకలవాణా 
(పా) సత్యభామ కధీనమైన చ్చి త్తముకలవాండా 
నె) నుపరు(లు సాశ్షులె యుండ. గా 
త త్సాశ్షికంబుగా he we hey కటు గా 
రాజకన్యలు-}-అక్ష ణంబున (పా) రాజకన్వ--ల క్షణంబున (నై) 
విదర్శ్భభూపతి+- పూజ్యమానుం డై (పా) 

విదర్శభూసతీ (చేతం బూజ్యమానుఃడై (నై) 

వివావాశోభ (చేత) నలుండు (నై) 

వివాహూశోభనలు+-ఉండు (పా) 

.. శా ధృతిచే విదర్భభూపతి, సుతనుసమొజంబు నెల్ల జొక్కించి శుభ 
oe 'టెండ్రియా డె నధిగత, రతిభొవనలుండు “సొనురాగ శీలా. 
విదర్శభూపతినుతను=విదర్భి రాజుకూంతురగు దమయంతిని (నై) 
సమాజంబునెల్ల౯ ఉఇనదస్యులనంద అను (నై) 
_ విదర్శఖూపలిడరుక్షిణీపతియగు కృష్ణుండు (పా 
నుతనుసమాజంబుక= =రాజక న్యాసమూూవామును (పా) 


sr? పుజప్రురవర్గన, bbw a 
గ హొ సారిఖాతా పహరణకథ, మైనైకథక థః 


సత్యాయ త్రచిత్తా | 


ర్త దత్సీణటేశీయా 0(్రవాబ్బియిమ 


సూరనాదు లుపయోగించిన యాంధ భాషా సంస్కృ తాభి భాషా 
శ్లేపాదులగు నన్ని శేషలను (గ్రహించినట్లు పె యుదాహరణముల 
వలననే స్పస్ట్రముగాం 'దెలియుచున్న ది, 


1అము(ద్రిత నై హధపారిజాతీయమునుండి మజికొన్ని పద్యము 
లుదావారించుచున్నా ను, 


వస్థ్యంతములనుండి - 
థి 


క, పరదోహా౭_ పరయాసా 
పరభాషా రహీత భ్రూమిపాలక బుషికిన్‌ 
మరుదుర్వీ ధరద ర్వీ 
కరగుర్వీడ్య పతాప నున తేజానకుకా (“శేముషికి న్‌”అని పొళాంతరము ) 


క వాణీనిపుణనభొంత 
ర్యాణిపీతసు వస్తుమహిత వాదాన్యకయు 
శ్చాణికీం బరగిరి చిరదక్క 
పొణికి రఘు నాథభూమి పొలా[గణీకికా 


కవి విజ్ఞప్తి : 
చ, ఫణీతఫణీంద్రులార ! రనభౌవ వళంపద భావనాభుణం 
ఫఘణిత మదు క్లి ధోరణుల గల్గిన తప్పులు దిద్దరయ్య ! త 
ద్గుణనుగుణంబు దూషణమదూషణవకాననువారు-గాక్‌ త 
దుణముగుణంబు దూసషణిము దూసణవకానను వారలాప్హులే, 


హంస వర్ణ నము $ 
చ, సరసులలోననే మెలగు జూజకవుల్‌ మదిమెచ్చ "పద్దయో 
నురుకం న జృంభణ వయోగణనం బృథుశాంతి ను ర నీ సం 
భరణుండు ర క్టిరంగెనయుం బాటలవర్ష నూదు(ప్రచారణం 
బరగుం బద| కొనుంబులను (అహ్మరథోచితుం జెంచిచూచినన్‌, 


1 (నైషథ పారిజాతీయము సంఖ్య 172 _ తంజావూరు పుస్తక భాంచా 
రము) ఇట్టి యుక్తము కావ్య మింతవజకును ము(దితము కాకుండుట యాం(ధుల 
దురదృష్టము, దీనినిగూర్చి మ(డ్రాసు విశ్వవిద్యాలయ (పా-చ్యపరికోధన శాఖా 
(తలో టీ చల్లా సర్యనారాయణగారి వ్యాసము చూడందగినది. (1087-09) 


కృష్ణాధ్వరి 


కవీవాక్యము $ 
ఉం (పొభవ భవ్య భో గ గుణ భాగ్యదురంజన దుర్ని రీక్ష తే 
జబోభరఘోరచాణ జయశోేభిత సొద విన[నురాజద 
తాభయవీర సేన తనయాహితరాజ్యధురీణ నీదయా 
శైభవమే నెటింగి నిటవచ్చితి నీకొక మేలు గూర్పగన్‌ 


దమయంతి వర్ణ నః 
నీ, గమనవై ఖరిగంటు -గాంగేయమ యవిసొ 
వోారాతిమదరాజ హాంసవలన 
నచనవై ఖరిగం కొ వలదా(న్రుపల్లవ 
(గానతుందిల కలకంఠివలన 
కుంతల ద్యుతిగంటు ఘూర్లమానపయోద 
గ ర్టితో తవ నీలకంఠివలన 
దృగ్విలాసముక౦శు ధీశేశరశ్రాన 
శోభమా-నెణికి శోరినలన 


గీ, గాశ్రయున్టీ (ప్రభలుగం"కె గాఢతిమిర 
ఇారివానాన ది కృటిద్వ ల్లికలన 
శారదా ఫ్రీ (ప్రసన్న వాక్ళరణి నగుటం 
గొంతం జెలిపితిం దల్లీల కువలయేళ ! 


రఘునాథుని గూర్చినవి : 
శా, ఆలంకారిక హర్ష మక్కృతీ వరంబొజూన సార స్వత 
(శీలుండొ రఘు నాథశే "రిం గని వార్ష ౦పంగ నన్యుల్‌ వృథా 
న్భూలంభావుకులైన కొందటూు దృఢన్యూతోస్టశా సూచితో 
పోలంభుల్‌ గనకున్న నేమి కుహానా నాల్డోవాలుల్‌ లోేేహోలుల్‌ 


4. ఆజి జితారికోటి నతినన్వహూమన్న సునర్గదాన సం 
పూజిత విప్రకోటినుతిం బొందుచు 'నార్లురు చ(క్రవర్లులన్‌ 
శాజులం చేయునట్టి రఘు నాథనృ పొలం డె చశ్రన ర్లియో 
నీజగమందు చేయడు యు దలిర్వది యిద్గలు భాబోలెన్న గ క్‌ 


§6 ద కీణణదేశీయా0౦(ధ్రవాబ్బ యము 


ఉ, ఆయకకీ రి ధాతవారిదంచలు. డంజన లతణాఖివో 
పాయ దృథఢ్నపయోగ పరిపాటి కృతుల్‌ రభఘునాథభోజ భూ 
నాయకం డందులాక విగుణస్నుట నోషములౌ ఇపుణాత్షర 
న్యాయ జవ్య్వసబంధముల నందు మనంగ ల_వెన నందునే 


మ స్వయ ము క్రాళ్శకృతిస్తు తుల్‌ జడులు భొసామంజిరికా లింగ ని 
ర్భయమున్‌ గొంత నమాసచ[క్రము [కియల్‌ నెషుంటు కాగ్యుల్‌ నిర 
న్వయతం గూర్చి కవిత్వమంచు సభలన్‌ వగ్దుంప విద్వత్క_వి 
(పియవకొ నాపద వాక్యమానసువచ శీ ముత్క తుల్‌ దక్కా-6గాన్‌ 


కవి చౌడప్ప 


ఆం(ధనాజ యమున హోస్యరసమును వెల్యరించిన కవి చౌడప్ప 
రఘునాథనాయకుని నెజింగినట్లుగా నీ (క్రింది పద్యమువలనం "దెలియు 
చున్న ది. 


క నేరుతునని మాటాడంగ 
వారిజభవ్రనంత వానివశళమూ తంజూ 
వూరి రఘునాథ నాయని 
“గారెజబుంగంగ6 గుందవరపు కవిచాడస్నా, 


క్షేత్రయ : కీర్త నీయమును మధురభ కి సంభరితమును నగు పద 
వొబ్బయమును సృష్టించిన శ్నేత్రయ రఘునాథనాయకుని గూర్చి చెప్పిన 
యో (క్రింది వద్యము * ఆంధ కౌముది? యందుచాప్ళాతమై యున్నది ః 


క, “తము దామ నత్తు రల; 
(శ్రమ మెటింగిన డాకకడక రన్ముశ్నారా 
కోనులంబు లున్న- చోటికి, 
(ఛమరంబుల శ చ్యు తేం్యదు రఘు నాథ నృ పో) 


ఈ పద్యము తప్ప శ్నేత్రయ రఘునాథ నాయకునిస్టైం జేన్పిన 
వడదము లేనియు గాన రాన, 


విజయరాఘవనాయకు(డు 


విజయవిలాసకృతిభ_ర్తమై, వాల్నీకిచర్మితాదికృతిక ర్తమై సంగీత 
విద్యావిశారదుండని మహో(ప్రసిద్ధి జెంది యాం(ధ్రులకుం జిరస్న్మరణీయుం 
డగు తంజావూరు రఘునాథరాయని థొమారుండీ విజయరాఘవనాయ 
కుడు. రఘునాథరాయని వెనుక (క్రీ శ. 1688 నుండి (క్రీ శ. 1678 వజ 
కును. దంజావూరును బరిపాలించెను. ఈతని కాలముననే మహారాష్ట్రులు 
తంజావూరి రాజ్యము నా(క్రమించుకొనిరి. ఈతని కొమారుండు మన్నారు 
'బేవుండుకూడం దండ్రితో(/ాడి మహా రాష్ట్రులతో యుద్ధమున మడియుటబే 
దంజావూరు నేలిన యాంధనాయక రాజులలో నీతండు కోడపటివా(డు. 


తండ్రివలె విజయరాఘవనాయకుండు కృతిభ ర్స, కృతిక రృ, 
ఈతడు తెలుంగున నాటకములు, ద్విపదలు. చౌపదలు మున్నగునవి, 
సిక్కు. రచించినాడు. 


అవి యన్నియ: (ప్రహ్లుదచరిత్రనును నాతని నాటకము నందుదా 
వారింపబడి యున్నవి: 


నీ, (శీవొంద “రాజగోపాల విలాస నొ 
టకము ’ నందర్భించు సుకవి వంద్య 
ముధురోక్తలను “ చెంగమలవల్లి పరిణయం ? 
బానతిచ్చిన (పతిభౌ నిధాన 
కోవిదుల్‌ గొనియాడ “ గోవర్థనోద్ధర 
ణము ’ రచించిన కల్పనాధురీణ 
క రతిమన్మథ విలాస ? కృతిరాజ మొనరించి 
పరగు [(పొంబంధిక పట్టభద్ర 
భువిని * రాసక్రీడ నవనీతచోరంబు ? 
. హవణీంచి శెలయు మహోానుభౌన 


1. (పన్హాదచరి త్రము - (విజయరాఘవ నృపొలం) M. 692 తంజావూరు సరస్వతీ 
నుహాలు పు స్థక భాండాగారము, > + 


దకీణజేకీయాం[భ వాజ్మయ య 


ఇాతురి చే  పారిజాూాతాపహాదణంబు ? 
రచన చేసిన మృదు వచన భుర్వ 

భునమొన “ రుక్మిణీ కల్యాణ ? మను కతి 
నిర్వహించిన బుధ సార్వభౌమ 

వరున * రాధామాధవ వివాదము భధ నాభి 
రామం ? బెనమ్య సర్వజ్ఞ తిలక 

'పాండిత్యమున “ నత్యభామా వివావా” ఇభ 
రన యొనర్చిన కవిరాజరాజ 

(పాజ్జు లౌనన “ నుపాపరిజయ నాటకం ? 
బనుర జేసిన కారదానతార 

క దక్షీలాద్వార-కా స్టలవర్షనా > భా 
ముద్ధరించిన సుడ్రునిద్ధ -చరిత 

మహీమaే * కాళియమరక్షనం ? బొనరించు 
సరిలేని రాజుల -చ(క్రవర్హి 

భర క రఘు"'నాథాభ్య్యుదయము ? నాటకము-గా 
ద్విపద7గా రచియించు ధీరవర్య 

ఆల * "పూహినీ విలాసా ౨? ఖ్య ద్వపదక్ళాతి 
నాటకం బోనరించు నలనవమూాన 

ఆతి పవి(తంబు క సవ్లాద చరి(తయబు ? 
సవరించు ఖునమానీ షో భురీణ 

వారువున * పూత నావారణం ?* బనెడు నాటు 
కం బొనరించు కృం7గానలోల 

తగు * భుంజది ద్విపద(బంభధథమిు ? "నాటు 
కంబు-గా వొవణించు గాన చతుర 

ళ్‌ వి_పనా-రా యలు ముద పత6ా-థా థ్‌ నం రా 
ఛానం బోనర్శ్చిన ఢీ నిభాన 

బంధులం “వించ్చ * నము(ద మధన నాటక ? రాజు 
మొనరించు భువన మోపహాన -చరి(త 

లలితవకా క కృవన నిలాన నాటక ? మణి 
నల్ఫిన యస కాసా భురీణ 


వీజయరాభువనాయకు(డు 89 


ఫఘనతరంబగు * పాదుకా సహసం) బెల్ల 
ద్విపద జేయు శళావతీ తనూజ 

రనీకలు (పణుతింప * (పణయకలవా ’ మని 
కృతి యొనర్చిన చమత్కృతి ధురీణ 

ఆతులిత |పౌఢిచే నల * కంసవిజయంబు ? 
ఫఘటియించు భువన విఖ్యాత శీల 

ఫఘనయెన * జూనకీ కల్యాణ నాటకం ? 
బనురించు చావధూ కా(గణ్య 

నవ * పుణ్యక(వత నాటక ? జైఖరి 
సేకరించిన వానిశేష శేష 

శీళియె 6 గోపీ కాగీతలు (భమర గీ 
తలు * తెనింగించు నద్యతనభాజ 

సరిలేని * ఫాల్గుణోత్సవ ’ మెల్ల రగడ చా 
పదము లొనర్చిన భవ్య చరిత 

భగ ౪ రాజగోపాల దండక ? సందర్భ 
టైదర్భి గన్న విద్యత్క_వీం(డ 

సారమా  వీరళ్ళంగార సాంగత్యంబు $ 
మెరయించు రినీకుల “మేలుబంశి 

“ నంపంగి మన్నారు సొంగ త్యము ’ నమర్చి 
జగతిమెచ్చిన నెర జాణరాయ 

గోపాలునన * జేండుకోలు విన్నపములు ) 
దరవు లొనర్చు నాదార్యధుర్య 

మయొలలువీడి పజాల్‌ హెచ్చు సంకీర్తన 
ల ధ్యాత్మ లొనరించు నతుల చర్య 

వాల్విచిగుజ్జరివి ల్వే డుదండు లా 
స్యము కంతుక' క్రీడ యల్లికయును 

కొరవంజి శుభలీల గుజరాతిబేశి చా 
పదము జక్కి.-ణి దురుపదము మదన 

బదదూత్యమును జోగిపదణాళి శారదా 
సా(మాజ్యమును చిందు సవతినుచ్చ 

రంబులు 'నాట్యకద ౦బు మొదలైన 
నాట్యముల్‌ హావణించు నవరసజ్ఞ 


వని ఇతని ఇక అనిల ఏఈ ఇతి అలక ఇచిత' శశి 


దీనినుండి యితని కృతులను నిట్లు నేకరింపవచ్చును. 
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నాటకములు = 1. రాజగోపాల విలాసము, 2. చెంగ మలవళ్లీ 
పరిణయము, లి, గోవర్ధనోద్ధరణము, 4, రతిమన్మఖి విలాసము క, శాస 
(క్రీడానవనీతచోరము, 6. పారిజాతాపహరణము, 7. రున్నణీ కల్యాణము, 
8 రాధామాధవము, 9. ధనాభిరామము, 10. సశ్యభామావి వాహ్సు, 
11. ఉపాపరిణయము, 19, దశ్నిణద్వారకాస్టలవర్లనము, 18, కాళియ 
మర్హనము, 14 రఘునాథాభ్యుడయము 15. (ప్రహ్లాద చరిత్రము, 
16. పూతనాహారణము 17. విప్రనారాయణ చరితము. 18. సముద్ర 
మథన నాటకము 19 కృష్ణవిలాసము, £0. మోహినీ విలాసము, 
21, జానకీ కల్యాణము, 28, (ప్రణయ కలవాము 23. కోంసవిజయము. 

ద్విపదలు :--- 1. సాదుకాసహ్మస్రము, 2 మోహినీవిలాసము 
ర రఘునాథనాయ కాభ్యుద'యము, 


3 


1. గోపికా గీతలు, ౨, (భమర గీ కలు, సంస్కృత మునుండి 
'తెలిగించినవి, న్‌ 


చౌపదులు ' 1. ఫాల్లునోత్సవము రగడ - చాపది, 

దండకములు == 1. రాజగోపాల దండకము, 

ఇంకను, వేడుకోలు విన్న వములు, దరువులు, వలపాటలు, సంకీ ర్త 
నలు కొజవంజ్తి మొదలగు యశ్షగానములు, నాట్యము నేయునప్పు 
నాయా యభినయములకు రాగములకు ననుకూలములగు నాట్యములు 
సీతండు రచించినట్లు చెలియుచున్న ది. 

M౧ 
ఈతని (గ్రంథములనుగూర్చి వివరించుటకుముందుగా,  నీతీని 


యాస్థానమున విలసిల్లి న చెంగల్వ కాళకవి రచించిన రాజనో పాలవిలాసము 
నుండి యీతేని చరిత్ర నుదాహరింతుళు, 


విజయరాఘవనాయకుని చరిత్ర 


“ శ్రీవారిపాదపద్మమున నాల్లవజాతి (ప్రభవించెను. ఆ జాతిలో 
గెందటు రాజచం(దు లుదయించిరి, వారిలో? గృవ్ల్స రాజను నాతడు 
మొదటివాడు, అతనికి, దిమ్మురాజు జని ్రం చెనుః లిమ్భురాజు గుణ్గాభి 
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శయముచే (శీహరియే మానవుడుగా నవతేరించినట్లు (ప్రఖ్యాతిగాంచెను, 
అతని భార్య బయ్యాంబ. వారలకు మవో(పసిద్ధుండు చెవ్వనృపతి కొమారు( 
డయ్యెను. ఆతండు (శ్రీశౌలమునకు సోపానపం క్రి కట్టించి (ప్రాకారమును 
నిరి (౦ చెను. వృద్ధా చలమునం _బౌసాద మండపములు గట్టించి (గామముల 
నాశ్నే(తపలికి దానమిచ్చెను. అరుణాచలమున దేవాలయమునకు గోపు 
రము కట్టించెను. వృవభగిరియందు. బూజాదికము లే ర్పాటుచేయించెను, 
చెజువులు (త్రఫ్వించి పోడశమహాదానములు కావించెను, ఈతనిని చిన 
చవ్వప్పయనికూడ యందురు. చినచెవ్వప్ప నమూ ర్తిమాంబను పెండ్లి 
యాడి యామెవలన అచ్యుతప్పనాయకు(డను పుత్తుని బడెను, 


అచ్యుతప్పనాయకుండు (శ్రీరంగనాథ స్వామికి సింహాసనము (ప్రణవ 
మయమైన బంగారు సెజ్హ్వ రత్నాంగద కిరీట రాజము, అభయపహా స్తము 
నర్పించుటయేగాక చేవళమునకు నెనిమిదవ (పాక్రారమును గోపురమును 
నన్న శాలయును కట్టించెను. (పాకారములలో నారాముములు నిలిపి 
చెత్రరథారోహాణోత్సవము జరిపించు నేర్పాటుచేసెను అచటనున్న 
యర్చకకోటి క(గహారములిచ్చి, వివిభనాట్యనేవ, నివేదనములు (ప్రతి 
దినము జరుగ గట్టడణావించెను, (శ్రీరంగపతి . సన్ని ఛానమున ముత్యా 
లతోందులాపురువ దానమును గావించెను. ఈతండు భ_క్రిపరుండేకాక 
పరా[కమవంతుండని, సమర నిశ్శంకుండని క్రీ _ర్తింగానెను. 


ఇట్టి యచ్యుతనాయకునికి మూ ర్రివూంబకు రఘునాథనాయకుండు 
జన్మించెను రణము 'పెండ్లిచవికగా భావించిన ముహాోవీరుండు రఘు 
నాథుడు. అతండు పాండ్య, తుండీర, చేర, పారశీక, ఆంధ చేశ రాజుల 
'నందణను జయించి, విజయల శీ శని వరించెను, అతండపజయమన నెటు గడు 
ఈతండు రణరంగ ధీరుడై నను శృత్రురాజులు వెనుకకు. దగ్గినవారిని 
సంరశ్షించి వెన్నా డకయుండు నుదారుండు. ఈతని యేనుగుల శాలలో 
వింధ్యసింహాళపు "టేనుంగులు, గుక్టాలశాలలో శక, సింధు, భాహ్లిక దేశపు 
గుజ్బములు నుండెడివి. భాండాగారములో కోట్లసంఖ్యకుమించు నవరత్న 
మయ కాంచనాభరణములు (ప్రకాశించెడివి నగరిలో మజుపుదీగెల( 


ఇ 
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బోలినమలంతలు మెలగౌడివారు. ఇవియన్నియు శతురాజుల కానుకలు, 
ఈతండు జయించిన వీరులకు "లెక ్క- లేదు. 'వైరిరాజుల శిరస్సుల నెడి 
పాపాణములతో నితడు కావేరినది కానకట్టగట్టినాండన వచ్చును, 
కృతులు మెచ్చంగం దగినసత్కుతులు, ధరా దేనికి హారములనందగు న(గ్గ 
హారములు, సకల 'దేవాళయ (ప్రతిష్టలు, సర్వవిధమ్ములైన దానములను 
జేసి రఘునాథనాయకుండు రాజ్య మే లెను. 


రఘునాథరాయని భార్య కళావతి. ఆమె పరమపతి(వత. వారికి 
అచ్చుతరామభ్యదుండని విజయరాఘవనాయకుండని యిరునుగు కుమా 
రులు గలిగిరి, అందు పెద్దవాండగు రామభద్రుడు మహావీరుండు, 
అతని నిలువెల్ల కరుణ, అతేనిపలుకులు నీత్మిప్రచారములు. తేలంపులు 
ధర మునకు పుట్టినిండ్లు, నడకలు దాక్షీ ణ్యసం శేతములు, అతండు మన్గ 
థునివంటి నుందరుండు, అతనిసోదరుండే విజయ రానుననాయకు'డు, ఇతడే 
కృతిభ ర. 


ఈతఠీ(డు మహాపరా(క్రమశాలి. శత్రురాజుల నిగూఢ తంత్రేంబు 
లెటు(గు నింగితజ్ఞ త్ర నై రి రాజభూతములను న్మిగహించు శ కః పరిపంసీ 
వర్షమును _స్తంభింపంజేయు మగంటిమి, పరరాజులను జం(తపు బొమ్మల 
వలె నాడించు బుద్ధిసూశ్షుత, యితేని యందు నూ ర్రీభవించి యుండెను, 
ఒకనాండే మైదారు యోూజనములమేర దాడి వెడలి తిరిగివచ్చు దండి 
తనము, ఒక గుజ్బముపై నుండి వేజొక గుజ్బముసైకి నెగురులాఘవము, 
మావంతు నెదిరించి యేనుగుపైకి నెగిరి దానినడలించు భుజశ క్రి, ఎట్టి 
శూరునై న నెదుర్కొని .వానిమర ములు నాంటునట్టు సూటిగాం గ్తి 
మోటు చాకచక్యము నీతనియం బే కన్సట్టును. 


సాహిత్య రాయసెండేరము 


ఈతని కాలికి “సాహిత్యరాయ 'సెంజేరము' అను బిరుడంబే కలదు. 
అది వైణూర్యములతో న్కు బద్భరాగములతోను, ముత్యములతో న్కు. 
. నీలములతోను గూర్భంబడి సామంతరాజులు (ముక్కు. చున్న సూడు వారి 
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కిరీటనుల కాంతు లీగండ'పెంజేరమున కుపచారము సమకూర్చు చున్న ట్లు 
మెటయుచుండెడిది. సభయందు జరుగు తర్కవ్యాక రణమిోామాంసా 
చర్చలు, నవ్య కావ్య సాహితీ నైపుణ్య (పదర్శనములు, లక్ష్యృలక్షణ(గంథ 
సమన్వయ చాతుర్యములు, చమ త్కారభాషాగోస్టి వినోదములు నీగండ 
పెండేరమున కుపచారముచేయుచున్న ట్లు కోన్స'క్టైడిది. ఈపెందేరనినాదము 
బిరుద వాన్యములనాదమున కుత్క్‌ర్ష గలిగించుచు, విద్యావిసయిక సందేవాొ 
ములు గలిగినప్పుడు రాద్ధాంతనినదమును (బకటించుచు సక లవిద్యా 
సా(మాజ్యసింహాసన 'మెక్కి-నట్లు విలసిల్లుచుండెను. మణతీయు నీపెంజేర 
మున నాతండు జయించిన రాజులు బొము లై (వేలుచుండిరి. 


శారదాధ్యజము 

ఈతడు * విజయ రాభవవిలాసంబున ’ వి ద్యాగోస్టి. నున్న ప్పూడు, 
పై సెంజేరముగాక, యాతీన్నిమోల “ శారదాధ్యజము ” నొప్పుచుండును, 
ఒక్క-యెడ చీనిచక్కెర పానముకనలె ముధురమై, వేటొకయెడ విరజాజి 
పూవుదండవలె పరిమళయు క్షవై, మజియొక్క-యెడ మలయనూరుతము 
వలెం జల్లనై , యింకొకయెడ నిండువెన్నెలవలె నిరతిశ యాస్హ్లాద కారియె 
వెలయునట్లు కవితీచెప్పణగల చాతుర్యము విజయరాసువనాయకునినే 
కలదని తనవా స్హముచే నీ ధ్వజము చాటుచుండును, 


“పద్యము నవనవోన్సేవమై వెలయవలెను, వాక్యవై ఖరుల 
లంకారానుసారులు కావలెను. శ బ్దము సతంజలీ న్యాకరణ (ప్రామాణ్యమై 
యుండవలెను, కర్ఫూరమువలెం గవితాసందర్భము గప్పున గుబాళింప 
వలెను” అని శారదాధ (జము ఇకాటుచుంటజెడిది, ' 


విజయ రాఘవనాయకుని సాహిత్యగోష్టిలో. దలిరుందీ నెలంబోలిన 
పడంతులు * పాండ్యమండల విభాళా *” యంచు గై వారము చేసెడినారు, 
భరతసంగీత సాహితీవిద్యలు భామాస్వరూపములు దాల్సినవో యనునట్లు 
తమతముబిరుదు వాద్యములు, చిహ్నములు, నెలయంగా. దారుణ్యవతు 
లగు తరుణు లండు తనరారుచుండిరి. వారిలో నాటక త్తెల్కు పాటక తేలు 
నుండిరి. అటక _త్తెలలో చం(ద రేఖ అగ్రస్థాన మధివ్మీంచినది, 
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చంద్రరేఖ 


ఈమె విజయనగర సామాజ్యాధీకుడగు  వీరవేంకటరాయ 
పృధీ(మహేం(ద్రునివలన బవాువిథ బిరుదగారవముల నందిన నట్టువరాలు, 
ఈమెకాక నీ (క్రింద. "బేరొ-నంబడిన నాట్యక త్తే లాసభఖభయం దెని క 
గన్న వారు. వారొకొ-క్క- నాట్యమున (ప్ర త్యేకవిశిష్టత గడించినారు, 


రూపవతి = చొపదములు నాట్యము 
చంపకవల్లి - శబ్లచూ డామణి 9 
నూ రి = జక్కి_ కీ ప 
కోమలవల్లి = కొరవంజి . 
లోక చనాయిక = నవపదముఖు 9 


శశిరేఖ = దేశ / 
రత్నగిరి  - దరుపదములు 1s 
భాగీరథి అన “జ్చీగ్రణ్హి 42 


ఇంకను మదనపదములు, దూళత్యము, సవర్నమాలికలు మున్నగువాని 
నితరు లభినయించెడినారు. అన్నియును శాస్తోక్షముగా నభినేయము 
లగుచు నారి నాట్యకళా నె పుణ్యమును సువ్య _కృము గావిం ఇెడిని, 


సంగీతమును నీ విధముగనే పాటక క్తెలు (ప్రపంచించిరి. ఒక భౌమ 
వీణా ఒక లేమ కిన్నర, నొకముదిత ముఖఏణ, నొకకొమ్మ పిల్ల నగ్గోవి, 
ఒక ధవళావ్నీ తంబురా, ఒక సారసాక్షీ స్వరమండలము చేకొని, వానివై 
సంగీతము వినిపించిరి. దపదలొాక తెజున, తత్‌ (ప్రసంగ మొకతన్వి, యక్ష 
గానమొక యతివ, జోలసువ్వాలలొక సుందరి, ధవళంబులొక ' తరుణి, 
ఏల లాకయించుంబోణి-దండె మొటులతో, రావణహా _స్త్రములతో, "తాళ 
ములతో, ఇంగులతో సకలహృదయ (ద్రవకరణశ్రారణులై సకల నభాజ్లోద 
కారిణులై జం(త్రగ్యాత్రముల గాంధర్వవిద్య వినిపించిరి. కేవల శ్యాస్ర్రీయ 
మార్గమున నొక కీరవాణి స్థాయిగమకము ర క్రిగడలుకొన "రాగాలాపన 
చేసెను. ఇంక దక్కిన వెలందులు వాద్యములతో విద్యుద్వల్లులవలె 
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గోష్టి సాగించునప్పుడు ఆకాశమునుండి విద్యాధరులు మెచ్చంగా విద్యు 
ద్వల్లులు రమణీ వేషములు ధరించి యీ విద్యలు నేప్పుటనై_ భూమికి 
వచ్చినవోయని (భాంతిగలిగించినవి. ఆ సభయం బే కృష్ణమాంబ తన కవి 
'తాచాతుర్యమును జూపి యందటు నాశ్చర్యమనస్కులుగం జేసెడిది, 


విజయ రాఘువనాయకుం డిట్టి విద్యాగోష్టియందు విమగ్ను (డై నను, 
నిరంగేరదానకీలియె (ప్రజలనేముజుక పోషించుచుండెను. కాళినుండి 
రా మేశ్ళరమువణుకున్కు ద్యారకనుండి దశ్షి ఇతీరమువజకును, నీతని యన్న 
దానమును వినుతింపని (బాహ్మణులులేరు, (ప్రతిదిన మేంబది వేలమందికి 
నన్న దాన మొసంగెడు మహాదాత. 


ఆతండు శా. శ, 1555 నకు సరియగు (శ్రీముఖ సంవత్సర (శ్రావణ 
శుద్ధ ద్వాదశీ సౌమ్య'వారమున ద క్షీ ఇద్యారమున కృష్ణ తీర్థ మున స్నానము 
చేని, సంకల్ప పూర్వముగా ఫోడశ మహాదానములుచేసి, (శ్రాహ్మణులకు 
న్యగహారాదికము లొనంగెను ఇధి (క్రీ. శ. 1688 వ సంవత్సరము. ఈ 
నాండే విజయ రాఘవుని రాజ్యారోవాణ దినము. ఇట్టి మహాోవిద్యత్క-వి 
రాజచందునికి. గాళయకవి తన (గ్రంథమును వై సభయందు నంక్రితము 
గావించెను. పైని. జేదొనిన కాలమే * రాజగోపాల విలాస’ రచనా 
కాలమని యూహీంపవచ్చును. అట్లయిన నిది విజయ రాఘవనాయకుని 
రాజ్యారంభవత్సరముననే 'వెలసినదని చెప్పనగును. విజయ రాఘవవాయ 
కుడు నలువ బేండ్లు పాలించినాండు. తరువాతి కాలమున నీతేని యాస్థాన 
మున బెక్కురు కవులును, మహో (ప్రసిద్ధి జెందిన కవయి(తి రంగాజమ యు 
"వెలసిరి, రాజగోపాల విలాసమున వారి (పశంస యే లేదు, ఇంత యేకాక, 
ప్రత్యాళ్వాసాంతమున సీ కావ్యము ౪ చంద్రశేఖా ” చిహ్నితమై 
యున్న ది. 


eR REE ne 
1. ఇప్పటికి నన్న దానములకు (పనిద్ధి కెక్కిన యిండ్లకుంగాని, సత్రమలకుగాని 
4 తంజావూరి సృథములు ?? ఆనుపేరు వాడుకలోనున్నది, 
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(పథమాశ్యాసము -  _ దావనవల్లన వేష్టన 
శేవంతక * ముద్దుచందశేఖా * కాంతా ! 


ద్వితీయా న న స్తపనాఖఫఖ్యాంత ఛాగంతే 

ద్రిపుయూధా * ముస్టుచం( రేఖా * నాథా] 
తృతీయా, =  చతురానన చతురవభూ 

(శితవదనా * ముద్దు సం దరేఖా * మదనా! 
చతుర్ధ | - “(ీముబ్దుచందరేఖా 


_పీమసేమాభిరామ 9) (రాజనో సాలవిలాసము) 
థి 


మె చెప్పంబడిన నట్టువరాలు చందేకేఖయే. ఏర వేంకటపతి 
రాయల వలన మెప్పుచెందిన యీమ (క్రీ శ. 1614 (ప్రాంతమున 
శంజావూరినిజేరి విజయరాఘవ నాయకుని జేపట్టి యుండవలెను, 
కాని యప్పటికి నాతడు యువరాజుగనే యామె నొక మహీమీగాం 
బరిగణించుటచే, కాళకవి యిట్లామె నామాంకితమును వెలయింపం 
జేసి యుండును. కావున రాజగోపాల విలాసము విజయ రాఘన్ఫని 
కాలమునం (శూథమిక కృతియే. మజియు నిందు విజయ రాఘువనాయకుని 
సాహిత్య విద్యావై భవము వర్ణిత మైనను నసంఖ్యాకము లై న యాతని 
(గ్రంథరచన లేవియు నుదాహృతములుకాలేదు. అనయా నీకృతిరచనము 
.నాంటి కాతండింకను (గంథరచనము నారంభింప లేదని తెలియుచున్నది, 


పె వానిలో లభ్యములై న (గంథముల వివరణము ; 

1. రఘునాథనాయ కాభ్యుదయము, 2 రఘునా భాభ్యుదయము, 
(నాటకము) రీ, కాళియమర్హనము - నాటకము, 4 (పహ్లుద చరి, 
5, పూతనాహరణము, 6 విప్రనారాయణ చరిత్రము, ఇవి యన్నియు 
నాటకము లే. 


పె వానిలో రఘునాథాభ్యుదయము, రఘునాథనాయకాభ్యు 
దయము (ద్విపద నాటకములునూ విప్రనారాయణ చరిత్రమును నేండు 
ప పె రెండు _గంథములును సుసద్ధార్య ధ దేశీయభారి.త్రక పరిశోధ కా ఇార్యు 


లును (పళ స్త విద్వాంసులునగు డాక్టరు “నేలటూరి వేంకటరమణయ్య గారి విపుల పీఠిక 
లతో తంజావూరి సరస్వతీ మవాలు పక్షమున (ప్రకటితము లె నవి, 
చ్‌ 
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ము(ద్రితములై నవి, ను.ద్రితములై న మూడు కృతులును జార్మిత్రక్రముగచే 
కాక సారస్వతదృష్టిని ముఖ్యములై నవి, 


రఘునాథాభ్యుదయము 

ఇది తన తండ్రియగు రఘునాథనాయకునిం గూర్చి రచియించిన 
యత్షగాన నాటకము - శృంగార రస (ప్రభానమగు నీ నాటకమున రఘు 
నాథ నాయకుండు చిత్రశేఖ యను వనిత మోహించుట, చిలుకచే రాయ 
'బారమంపుట్కు వారి సమాగమము వర్గితములై నవి - మజియు నందు 
రఘునాథరాయల కాలమున (ప్రవర్తిల్లిన విద్యాగోప్టి. వినోదములు - 
'రానుభద్రాంబు శుకవాణి ' కవయిత్రుల సమస్యాపూరణములు, రాజ 
కీయముగా నాదాయన్యయ విచారణలు, కమ్మవారి వక్కణ్క మున్నగు 
నవి చక్కగ జితింపంబడినవిం 


రఘునాథనాయకాభ్యుదయము 
ఇదియు వై విధమున రఘునాథనాయకుని చరిత్ర వర్షి ౦చునదియీ. 
లది ద్విపద కృతి, ఇందు మొదటి "రండాశ్వాసములు సమ[గముగను, 
మూడవ యాశ్యానము కొజంతగనునున్నది. ముద్రిత(ప్రతిలో (1-684, 
2-484, 8-912) £030 ద్విపదపందక్తులు గలవు, (గ్రంథమింక నంత 
యుండెనో తెలియరాదు. ఈ (గ్రంథము నాయకాభ్యుదయ రచనలకు 
సంబంధించినది. 


నాయకాభ్యుదయ రచనలు 
తమ తండ్రుల పూర్వవృ'త్యాంతమును 'బెలుపు నిట్టి రచనలకు రఘు 
నాథనాయకుండే మార్గదర్శకుడు. అతడు తనతండ్రియైన అచ్యుతప్ప 
నాయకుని చరిత్రము, అచ్యు అాభ్యుదయమను పేర రచియించియున్నా (డు, 
అది ద్విపద కృతియే. 


రఘునాభథు(డు ద(పద నలచరి[తములో ఫ్‌ 
4 భూషించి యచ్యుతాభ్యు దయ పబంధ 
నిర్నాణమున నూకు నిఖలచేళముల 
నిర్నల సత్తీ. ర్తి చి(దడుం "గావునను 
నటువలె ద్విపద కావ్యము వేట యొకటి 
భుటియించి నత్కీ- రిం బై కొందునంచు, మది నెంధి ?? 
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అని చెక్పియున్నా(డు. అచ్యుతాభ్యుదయము చేడు లభ్యము 
కాలేదు. విజయ'రాఘనుని కాలమున దానిని సభలో? జదివి వినివించినట్లు 
మై (గ్రంథమువల్ల నే మనకుం దెలియుచున్నది. మటియు నది రఘునాథ 
రామాయణమునందును సంగీతనుధ యందును బేర్కొనంబడినది, దీని 
ననుసరించియే ద్విపదకృతిగా * రఘునాథనాయకాభ్యుదయము ౫” అను 
చేర విజయ'రాఘవనాయకుండు రచియించి యున్నా (డు. విజయ రాఘవుని 
పుత్రుండగు మన్నారు బేవుండును, తన తండ్రి చరిత్రమును “విజయ రాఘవ 
నాయకాభ్యుదయము ” అనుసేర రచించినట్లు * హేమా నాయికా 
స్వయంవరము ” భరత వాక్సుమున నిట్లు చెప్పబడినది, 


is ఇవ్విధంబున ...... విజయరాసువభూ పాలక |(ప్రియపుత్రుండును 
న విజయ రాఘవాభ్యుదయాది ” (ప్రబంధ నిబంధన వాతురీ ధా 
యుండును అతులిత వితృభ క్రిగురుభ క్రి భాగభేయుండును మహితానుభా 
వుండగు మన్నారు'దేవుండు హవణించిన హేనూబ్ఞనాయి'కాస (యంవరము 
అను సాటకము!.,.... 


రఘునాథనాయ కాభ్యుదయము రాజగోపాలసాామి  కంక్రితమై 
ద్రకస్తరచనతో నున్నది, ఇందు తంజావూరి కోటయందులల భవనములు 
రఘునాథరాయని విజయవి శేషములు దినచర్య మొదలగునవి సంపూ ర 
ముగ వర్ష్మితములై నవి, వివరము లుపోద్దాతములో. జూడనగును, 


విప్రనారాయణ చరిత్ర 
సన్ని ద్ద జాళ్యారులలో. "జెనుంగు వారికిం (బియతముడై న తొండ 
రడిఫ్సాడి యాళ్యారుల చరిత్రమును (బ్రశ_స్తమైన యక్షగాన నాటకముగ 
విజయ రాఘవనాయకుండు సంతరించియున్నా (డు. ఈ కథను (బ్రబంధ 
రూపమున దొలుతం “చెలుగున వెలయించినవాండు చదలువాడ మల్లన 
కని. *-ఈతండు భారతకవి.తయములో నొకండగు నెక్తాడ్రెగ్గడ వంశీ 


1. తంజావూరి ఫు సక నూచిక్క M. 675, పట 277.978. 


ష్య ఆంధసాహిత్య పరిషత్తు. (కాకినాడ) వారి పక్షమున (క్రీ, ౪. 1940 లో 
నీ (గ్రంథము విపుల మైన పీఠికతోం (బ్రకటిత మైనది, ఫీఠక క క్ష నిడుదవోలు వేంకట 
కావ ఎమ్‌, స్తీ, కా 
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యుండు, ఈతని విప్రనారాయణ చరిత్రము ము(ద్రితేమై (పచారమున 
నున్నది. దీని తరువాత యావదాంధ్ర దేశమున వికేషముగ వ్యా కిని 
గన్నది సారంగుతమ్మయ్య రచించిన “* వైజయంతీ విలాసము ” అను 
(ప్రబంధము. ఇవిరెండునుగాక్క అమ్ముద్రితములగు కిడుగు వెంకటకవి రచి 
యించిన *విప్రనారాయణచిర్మిత * (ప్రబంధ మొకటియు ఉ త్తరరంగకవి 
ర-చచియించిన “భక్తాంఘీ రేణువిలాసముి” అను యత్షగాన మొకటియు. 
గలవు, కాని విజయరాఘనుని యక్షగానకృతో వాని యన్నింటికన్న 
నొక వింతేయగు విలక్షణత్వమును (ప్రల్వేసతయుం గలిగియున్నది, 
దాని నిట వివరించెదను. 


ఇతర కవికృతులు, విజయరాఘననాయకుని కృతిం 
1, విప్రనారాయణ చరిత కథా సందర్భము తంజావూరి మండలములోని చంపశా 
జరిగినది తిరుచనాపల్లి మండలములోని రణ్య కేతము మన్నారుగుడి, 
(శీరంగ కే(కము. 
2, అతని యిష్ట కైనము శ్రీరంగ నాథుడు విజయరాఘువుని యి ష్ష్‌ కైవము రాజ 
“ నోపొలుండను నున్నా రు దేవుడు. 


8, బిపనారాయణుని బంగరుగిన్నె చార్య ఇచట. కృతిక ర్త నిజయ రాభున'నాయ 
మునకు "న్యాయ విచారణచేనీన రొజు కడు, ఈతడు చోళమండలాధ్య 


చోళరాజు, త్యుండే కదా! 
ఓ, విపనారాయణుని భ క్రి ప్రపత్తులు వ్యక్తి విజయరాభువనాయకుని వ్య రక్తి త్వ మే 
త్వము (సతిపాద్యము. యెల్లచోట్ల ఫాసీంచును, 





1, తంజావూరి సరస్వతీ మహలు ఫు స్థకభాండాగారము సంఖ్య, D. 256. 
M, 226, 


2, నుదరాను (ఫొశ్య లిఖిత ఫుస్తక భాండాగారము. సం. 1914. యథ గాన 
దండక శేట్లాగు, పంపుటము, రి, 


8, తంజావూరి సరస్వత్రీమహాలు సుస్తక భాండాగారము. సంఖ్య, D. 617, 
M, 706. ఇడి'యచ్చట పండితులగు. శీ "విళలజేవుని సుందరళర్మ, ' (శ అ, మసాటేన 
శా స్ర్రగారలచే పరిస్క_రింపయిడి తంజూవూరి శరస్వతీనువాలు (పచురణఖలో రంబ 
సంఖ్యగా (ప్రకటిక'మైనగి. 
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విజయ రాఘవనాయకుండు ఏరవైన్లవ భ క్రిశిఖామణి. అందును 
(శ్రీరంగనాథుని కాంతరంగిక భక్తుడు. అతండు (ప్రతిదినము నంచెలవై 
తంజావూరినుండి (శ్రీరంగమునకు ముప్పదిమైళ్లదూరము వెడలి, స్వామి 
దర్శనముచేసి తిరిగి తంజావూరికివచ్చి భోజనాదికము నిర్వ ర్హించువాండు, 
కాలక్రమమున నట్టుచేయ ఏలులేక వడంత స్తుల గోపురము తనకోటలో 
నిర్మించి అది యెక్కి (శ్రీరంగ దేవాలయ శిఖర దర్శనముచేసి భో 
నము చేసెడువాండని యాతని చరిత్ర తెలుపుచున్నది. అట్టి భక్తుడు 
శ్రీరంగమునందే (ప్రసిద్ధికివచ్చిన విపనారాయణుని కథయంతయు తన 
రాజ్యమునం బే జరిగినట్లు వర్ణించుట యసంభావ్యముకాదు,. విప్రనారా 
యణుండు నేవించుటకువచ్చిన చేవాలయము “విజయరాఘవభాపాల 
కల్పితంబులై యుప్పరంబంటిన గొప్ప గోపుర పాకారంబులు” గలది, * 
అచ్చట యధిదైవమగు రాజగోపాలుండు * విజయరాఘవభూపొలుం 
డర్చించిన కిరీటి పచ్చల కిరీటంబు ” ధరియించెను. ఆ వెనుక చోళ 
భూపాలుని (ప్రశంస, విజయరాఘవనాయకుని |పళంసయే. 


“ద్వ, (శీరాజనోపొల చేవచేంజాల 
"పీరఠగావించిన బీరుదునున్నీ డు 


విజయరాభువ్ర కోరి విద్యావినోరి 
భుజబల కంసారి వర్గ సంసారి 
యన్నింటనెజథాని యారాజఛాని 
మన్న నతో నేలు మహీమేలుమేలు, 1) 


అను లీ8 పంక్తుల ద్విపదగలదు, ఇది కానురను “వేంకటపతి సోమయాజీ 
రచించిన “ విజయ రాఘవచంద్రికావిపోరము ” అను యశ్షగానములోనిది 
వేంకటపతి సోమయాజి తన పట్టంపుకవి కావుననుు ఈ భాగమున తన 
. పొగడ యుండుటచేతను విజయరాఘవనాయకుండు తన యాస్తానకవి 
రచనను తన (గంథమున నెలకొల్చెనని యూహీంప(దగియున్న ది. 
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బంగా రుగిన్నె పోయిన సందర్భమున అధికారి మాటలలో విజయ 
రాఘవనాయకుండు స్పష్టముగా గోచరించుచున్నా6డు, తలారి 
“ తూరుపు తేరిదాంక హాలకులిశ-శేఖలు గలిగిన యడుగులజాడ కన్సించు 
చున్నది గాని మానసులు నడిచిన యడుగులు కానరావు” అని చెప్పి 
నప్పుడు అధికారి యిట్లు (పత్యు త్తర మిచ్చియున్నాండు. 


“అటువంటి యడుగులు గోపాలునికి, విజయరాఘవభూపాలునికే 
గాని యితరులకు లేదుగదరా ? చోరుని యకుగు లె త్తమంకే నవనీత 
చోరుని యడుగులున్ను, యతని కుమారుని యడుగులున్ను కంటినంటా 
వచ్చేవు! మాకన్న నీవే భాగ్య శాలివిరా 52 వె యుదావృాతులనుబట్టి 
విజయరాఖఘువనాయకుండు వి(పనారాయణునికథను తంజావూరి త్నేత్ర 
మునకీ సంబంధించినట్లు మార్పుచేసి రచించుట, యాతని వైస్తవభక్తి 
_పరాకాస్ట్రవలననే యని స్పష్టమగుచున్నది. 


పన్నిద్ద తాళ్వారులను ప్రసిద్ధి'జెందిన వై వె నవ భ కులలో తొండ 
రడిస్పొడీ యాళ్యారు చరి(త్రయే యాంధ్రవాబ్బయమున విశేష. వ్యాప్తి 
గాంచినది. ఈ చరిత్రకు మూలము దివ్యసూరిచరితము మున్నగు 
సంస్కృత (గంథములోను, (చావిడదివ్య (పబంధములోనోు కన్సట్టుచున్న ది* 
మూూలకథకును, తెలు౮సకవులు రచించిన కథకును నచ్చటచ్చట వ్య త్వా 
సములు కన్సించుచున్నవి.! కాబట్టి యి కథ యాంధ్రభావలో నవత 
రించినపుజే మొదట కొన్ని మార్పులు జరిగినవి, ఇది మొదటిఘట్టము, 
ఆని తెలుంగుకవులలో నే (ప్రబంధముగా నంతరించిన మల్లన, తమ్మయ్య, 
వెంకటకవి మున్నగువారు కథాసందర్భమున కొన్ని మార్పులు గావించిరి. 
ఇది యా కథావతరణమున రెండవఘట్ట్లము. ల్లో విజయరాఘవ నాయ 
కుండం యక్షగానకృతియందు నారాయణచరిత్ర కథను మూల(గ్ర0థము 


పు యుల లలపతు 

1. వీనిని చదలువాడ మల్ల న-విప్రగారాయణ చరిత పీశ్రకయందు నేను విపుల 
ముగం జర్చించితిని, చూడుయ' వ(పనారాయణ' . చరిత్ర ద్విత్రీయను(ద్రణ క్వీజ్ఞక్ల' 
పుట, 85౨ - తిరి 
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తోడను తెలుంగుకవులు (ప్రపంచించిన కథాసందర్భములతోడను విపుల 
మగు విమర్శ (గ్రంథము (ప్రకటితేమగుచో నది యాంధవై వప వాజ య 
మున కొక యనూాల్యాలంకారము కాగలదు. 


ఈ కృతి విజయ రాఘువనాయకుండు నందన సంవత్సరమున రచి 
యించినట్లు తిరువారాధన సమయమున సంకల్పములో “ అస్నిన్వర్త 
మానేవ్యావహారికే చంద్రమాననే నందననామసంవత్సరే, ఆయనే, 
ఛుభవానే, శుభనక్షుతే శుభయోగే శుభకరణే వవంగుణ విశేషణ 
విశిష్టాయాం శుభతిథా చంవకారణ్య పుణ్యతే(కే (క్రీ రాజనోపాలస్వామి 
సన్నిధౌ విజయ రాభువభూపాలస్య సర్వాభీష్ట సిద్ధర్థ కం (శీ రాజగోపాల 
స్వామి పూజాంకరిప్యే ” అను వచనమువలన న్ప్సష్టమగుచున్నది ఈ 
నందన (క్రీ, శ, 1662 లో వచ్చినది గాన విజయ రాఘవుని రాజ్యకాలమున 
పందొమ్మిదవయేట నిది రచితమైనదిని చెప్పవచ్చును, దీనినిణట్టి కామ 
రను వేంకటపతి సోమయాజి * విజయరాఘువచంద్రికావిహారకృతి రచ 
నము” (క్రీ శ, 1658 నకు ముంచే జరిగినట్లు నిర్ణయింపనగును, 


ఇంక (గ్రంథమునుండి రెండు రసవత్‌ ఘట్టముల నుదావారించు 
చున్నాను, 


విప్రనారాయణుని వై రాగ్యభావ మో [క్రింది పదములో నెంత 
చక్కగ వర్ణితమైనదోచూడుడు 


శాంభోజిరాగము ఆట'కోళము 4 


చది'జేది దివ్య( ప్రబంధము మాకు యై పదుసంసారబంధము 
ఎదనుండు వారిభ క్తిగంధము రోకాగిం(దులతో నే కూకుసంబంధము 
మోతో మాశేటీదూటలు, విన 

(బోతిగాగు మొపొటలు 

'భశనంబులు పర్షశాలల్కు మూ 

సొటలం హరిషోూదిరమీలలు 

తగ లియుందురు ము క్టీబాలలం మా 
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చాపురములు వారిలీలలు 

"మేమున్న యూరు (శీద్వారకా, ముక్తి 
కామినిశ్వెమాకు కోరి కొ 

స్వామిభ క్లిమాకు చేరికా వో 
కోవులి నీవికపోఇ యూరక 
ఆలుబిడ్డలు పొందుకోరము, మేము 
కే రేదీహారిభ క్రిసాౌరము 

నీలవర్లుని గొల్బువారమ్ము మీ 
యాలాపములు విననేరము 
పరమాన్నములు కొయ/చారిలు మా 
పరిధానములు నార -వీరలు 
సరిపోనవ్టమాకు మామేరలు మా 
సంగడివాం[డు ఫకీరులు, 


చేవచేవీ విషనారాయణ సంవాద మొ యశ్ర్షగానమునందలి 
రసో త్తర రచనములలో నొకటి, 


పదం - కాంభోజి ఆటతాళము : 


వ, 
"దేవ 


వప, 


"జీవ. 


వప | 


చేవ. 


విప, 


చన, 


(దావిడజేదము చదివినవాండని ధవళొకీ ! నీవు నన్నేలవే 
_దావిడజేదము చదివినవారు కందర్భునివేదనము విందుగా 


అంగన ! మన్నరు తళిగ్యపసొదము పొంగలి చవిగొన్నా డనీ 


పొంగలి చవిగొన్న వానికి వనితల యొంగిలిచవి మనసాయనా 
ఆరానకై ౦0కర్య మాచరించి మన్నారుని గొలిచినవాడినే 
ఆరామకై0కర్య మాచరించువాని కీరానుకై 0ళర్య బేల యా 
వెలువ ! మన్నరుపొద తులవీదళములు శిరసునధరియించువాండ నే 
తులనీడళములు ధరియించువానికీ తొలుతటీముడిపువ్వ లేలయా 


ఇందచ్చటచ్చటం చొతో చిశేశావ. వాడలుడినడిం , అప్పటీ రాజ 
కీయ వ్యవహారము ననుసరించి తమిళభాన. బహానరసముగ నుప క్ర 
మెనది. ఈనాండును నీ నాటకమును (బ్రడర్శించిన సభ్యులను సమో 
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చాంబుధి వోలలాడించును. ఇన్ని యీని రసవ త్త ర ఘట్టములకు 
(ట్ర ల్యేకముగస్థానమై _ (ప్రశస్తమైన రచనతోంగాడిన యీ నాటకము 
దాఖీణాత్య నాటకములలళో మేటియని చెప్పనగును, 


అముద్రిత కృతులు 
అము[దిత కృతులలో సీ శ్రీంది పద్యము నాందిగా’ ముందుగా? 
గాననగును, 
నీ, భోజక న్యాముఖాంభోజ రాజమరాగో 
సత్యాఘన స్తన స్రబకళృ్ళంగ 
జాంబవతీవిలోచన చకోరశళాంక' 
మి(త్రవించాతటి న్మేభురూప 
భ( దవళావకళ భ్యదదంతావళ 
వరసుదంతామనో వనమృ-ేం(ద 
లక్షణా రా పకలాపినీపర్ణ న్య 
భానుసుతాలతా పొరిజూత 
గి. పోడకళ క్ర్రీసవ్నాన్ర చ = తుఃప్రసౌర 


హోరసార మసార మో  హనళరీర ! 


విజయరాభువ భూపొల - భజనలోల ! 
శీలుమోడ్చెద రాజగో - పొల! నీకు, 


మై రచనము లన్నిటిలోను (ప్రజ్లోదచరి[త యను యక్షగానము 
చివరికృతి. ఈ యశక్షగానముననే విజయ రాభువనాయకుని కృతులన్ని యు 
బేర్కొ-నంబడీనవి. మజీయు నిందు పె సీనపద్యములేదు.  (గంథములో 


(+n 


నిది చాటుకావ్యముగాం 'బేర్కొనయుడినది. 


పూతనా హరణము 
ఇందు (క్రీ కృష్ణుండు పూతనను సంపారించుట వర్ణితము. (గ్రంథా 
రంభమునం భోజకన్యా ముఖాంభోజమరాళ అను నీసపద్యము గలదు. 
తరువాత కె వారగద్యలో నీతడు * చతుర్విధ కవితా నిర్వావాక సార్వ 
భౌమ బీరుదాంగద విరాజమాన ఛరణాంభోజు. ” డని వర్ణితుండైనాండు, 
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శై నారగద్యక తరువాత రాజగోపాల స్వవమ్కు చెంగ మల మ 
స్తవము సూ(తవతీళ స్తవము, పన్ని ద్దజాళ్వారుల స్తవము మొనలై నవి 
కలవు. (శ్రీకృష్ణుడు పూతన చనుబాల్యుదావి యామె (ప్రాణములను 
హరించిన సంగతి కవి యిట్లు చెప్పియున్నాడు ; 

కళ జ్ఞా ఆలోన నయ్యశోధా 

బాలుండు జగజంత నింత బాళెంక నిష 

జ్యాలాభీలంబగు చను 

బాలానుచు దాని (పొణపవనం బెగిశెలా.? 
అందు యశోదాదేవి మాతృ వాత్సల్యము, పూతన (| బాలవర్థ ని *యను 
బిరుదము తనకులలదని గోపకన్యలను మోసగించినతీరు చక్కగా వర్ణి 
తముఖై నవి, మజియు పూతేన, (క్రీ కృష్ణునికి బాల్యగహవీడ కలదని 
నందువలన బాలునికి పెక్కునిధముల యపాయములు రాగలవని 
యిట్లు చెప్పినది ః 

“ వనిత సర్సభయంబు వర్ణ భయంబు 

భునత రాన్ని భయంబు గజముచే భయము' 

జెట్టి వీఠరులపోరుచేం గొంత భయము 

పుట్టంగ నున్న దీ బుడుతని కింక ?” 
ఇచ్చట పూతనచే కవి వ్యంగ్యముగా (థ్రీ కృష్ణుండు చాల్యముననే సాధిం 
చిన ఘనకార్యములను ముందుగా సూచింపంజేసినాండు.  సర్సభయము- 
'కాళియమర్షనము, వర్టభయము - గోవర్థనో ద్ధరణము, అగ్ని భయము- 
ఖాండవ దహనము గజముచే భయము, జెట్టివీరులచే భయము - ముష్టి 
కాసుర బాణూరమల్ల సంహారణము, 


సె వానిలో (ప్రస్తుత కథాంశమగు. పూతనాహరణమునుగూర్చి 
విద్వద(గణులై న యొక విమర్శకు లిట్లు విమర్శించినారు ౩ * పూతన 
యనునది బాలురకు సాధారణముగవచ్చు నొక రోగము. ఇది చరక 
సము. టను బన్యాణ 

a వ యాం రవాస్యము క్రీ _ర్థిశేషులు "పెండ్యాల ఇాంకటను(ః స్ట్‌ 


1A 
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మున ళుశుతమునం చెప్పబడినది. (క్రీ కృష్ణుండు శై శవమునుండియు 
బలశాలియగు బాలకుడు గావున నారోగమును నధిగమించినాండు, 
పూతన రాక్షసియనుట (శ్రీ కృష్ణునికి దైవత్వము నాపాదింప( జేయుటకు 
జెప్సినది, కళ్లు తక్కినవీయు సమన్వయము చేసికొనవలయును,”? 


ఈ నాటకము ఖర సంవత్సరమున రచిత మైనట్రీ క్రింది పురోహిత 
వాక్యమునలనం చెలియుచున్నది. *ఖరనామ సం॥ ఉత్త రాయనవసంతే రు 
పంచమి గురువాసరమున బాలగోపాలునికి స్వ స్తీ పుణ్యాహములు ఫి 
ఈ ఖర సంవత్సరము (క్రీ శ. 1651 తో సరియగుచున్నది కావున నిది 
విప్రనారాయణ చరిత్రమునకన్న నొఠయేడు ముందుగా రచిత మైనది, 


కాళియ మర్దనము! 


శీ కృష్ణుండు కాళియుని మర్చించుట యిందలి యితివృ శృము, ఇందు 
విజయ రాఘవనాయకుండు కనకాజ్టనాయిక గన్న చిన్నకువూరుండుగా 
వర్గీ తులై నాయడు, ' 


ఈ నాటకమును * భోజకన్యాముఖాంభోజ రాజమరాళ సత్యా 
ఘనస్తన_స్తబకభృంగ * అను నీసపద్యముతో (ప్రారంభము. విజయ 
రాఘవుండు తన నామాంకితమును కవితా వై శద్యమును “తెలియజేసిన 
వెనుక్క రాజగోపాల స్పవము 'చెంగమలవల్లి _స్పవములు. గలవు. 


కళ ద్వి, (శీరాజనోపాల చీరకీ క్రి జాల 
కారుణ్య గుణళీల కల్యాణలోల 
దక్నీణద్యార కాస్థల కృతలీల 
రత్నీంపంగదవయ్య ! రాధి కాలోల | 
కలళొంబునిధి క న్య క ల్యాణధన్య 


LL 
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సలలీత సౌజన్య జగదేక మాన్య 

(్రీసెంగమలవవల్లి చెబుశై నతల్లి 

కాచి రకీంపజే కన కాబవలి |) 
జ“ణ 


సె స్పవనులు రెండును విజయరాఘునవుని రఘునాథాభ్యుదయ నాటకము 
నందు: శై. వారగద్య తరువాత నున్న వి. రఘునాథాభ్యుదయము te న 
1648-44 సంవత్సరముల మధ్య (పుటలు 2-8) రచిత మైనదని (గంథ పరి 
మ్క_ర్హలు వీఠికలో! (వాసియున్నారు. కాబట్టి కాళియమర్షనము (క్రీ శ, 
1648-44 సంవత్సరముల వెనుకనే విజయరాఘువనాయకుండు (వాసి 
యుండవచ్చును. పూతీనావారణవను నాటకము (క్రీ శ. 1651లో రచిత 
మగుటచేత (ప్రస్తుతము మనకు లభించిన తేదీల ననుసరించి కాళియమర్ల 
నము (క్రీ శ, 1648-1651 మధ్య రచితమైయుండునని నిర్వివాదముగాం 
ఉప్పనచ్చునుం 


కళథా(పారంభమున దశ్షీ ఇబ్యారకవర్ల నము (శీ 'రాజగోపాలస్యామి 
కొలువు ద్విపదలలో వర్ణ్శితమైనది. గోభిల, గోప్రళయమునులు వచ్చి 
'శొజగోపొలస్వామిని స్తుతించిరి. ఆవెనుక మునీశ్వరులు కాళియ భుజంగ 
నాట్య(ప్రసంగంబు మున్నొ క్కసారి మైనను మతీయొకసారి చూడ వేడుక 
గలదని" విన్నవించిరి,  రాజగోపాలస్వామి కాళభిందీతీరము 'జేరల'జీ 
'కొంతవడి జలవిహార మైనవెనుక 'కాళియుండను ఫణిరాజందు గలండని, 
.ఆరతనివలన యపాయములు కలుగుచున్న వని తెలిసికొని. సీటిలోనికుటీకీ, 
. “కాభియుని మస్తకముషై తన కాలూన్కి యాతని నణంగం |ద్రొక్కెను* 
శాధియుని యంతఃపురకొంత లప్పుడు (శ్రీ కృష్ణుని నిట్లు జేడికొనికి ;.. 


అ. ౫ె. నమ్ము పిండి సేయు మా_పాణనాథుని 
_పొణమిచ్చిశేండు భ క్షవరడ ! 
నీవ్ర సేయు పెండ్లి నిక్కాంంబు భదంటు 
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(శ్రీ కృష్ణుండు కాలియున కభయ మొసంగ్కి యాతని కాంతలతో నాతనిం 
బంపి వేసెను. జల[కీడానంతరము ద శ్నీణ ద్యార కయందు. (బవేశించి 
రక్తాబ్బనా యిక్‌గూండీ నిండు కొల్వుం డెను. (గంథాంగమున రాజగోపాల 
స్వామి తీనకులగా నాటక వాటుకవి తాక న్య నొసంగిన విజయరాఘవ నాయ 
కునకు నవఖండమండలాధిపత్య ని త్యాయు రారో” ఫ్ర భాగ్య దిగ్విజయములు 
గలుగున ట్లాకీ ర్వాదముంగలదుం 


ప్రహ్లాద చరిత్ర 
1 ఈ నాటకక్ళతి తక్కినవానివలె * భోజకనా్యాము ఖాంభోే జురాజ 
మరాళ” అను సీసపద్య ముతో (పారంభముగాక, విజయ రాఘవనాయ 
కుని రచనలు తెలుపు సీసమాలికతో (ప్రారంభమగుచున్నది. “*శ్రీతాంద 
రాజగోపాలవిలాన నాటకము సందర్శ్భించు సుకవివంద్య '' అను పాద 
ముతో (ప్రారంభమగు నీసమాలిక నీవణ కుదాహారించియున్నా డను. 
ఇందు విజయ'రాఘవనాయకుని రచనలన్నియు వేర్కొ-నంబడియుండుటచే, 

నిది యాతని చివర కృతియని చెప్పవచ్చును, 


ఈ సీసమాలిక వెనుక రాజగోపాల స్తుతి చంగమలవల్లీ స్తుతియు6 
గలవు, “ో(శ్రీరాజగోపాల చిరకీ 'ర్హిజాల*” అనియు, “కల శాంబునిధికన్య 
కల్యాణధన్య * యనియు: మొదలుగోంగల యీ స్తుతులు ెండును, 
విజయ రాఖభువనాయకుని కాళియమర్దనమునం గన్పట్టుచున్న:ది. కాళియ 
మర్చనము (ప్రహ్లుదచరిత్రలో వేర్కొనయుడినది గావున నందుండియే 
(ప్రహ్లాద చరి త్రమునకు ఎసి _స్పృవములు సం(గహింపంబడియుండును. ఈ 
నాటకమున (పబ్లోదుని విద్యాభ్యాస సందర్భమున సంభాహణ  ఇాల 
చమ త్మ్కరముగానున్న ది, ఎకావథాొని, స ర్యావథానుల సంభావణలో 
హాస్యరసము తోొణికినలోడుచున్న ది. నుటజీయు నిందులో నానాంటీ 


వస్తాలంకారములుం 'బేర్కొనంబడినని, (బావ్నాణులు గంగముటి బెట్టి, 
సీరుకావినోవతులుళ ట్ర్‌, శింగేల ద ర్భ్భ ముళ్లు పంచాంగములబూని, 
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సభకు వచ్చువారు, వరునలకు దిద్దిన వానరము వెంటరాగా కజకు 


మూపునం జిల్ల కావడిబూని, పరగ నాగవరారి బౌడుచు పాముల జోగి 


కథా విధానమున మార్పులేమియు లేను, హాస్యరసము కొజకు 
విదూవకు(డున్కు శృంగారరసము కొజకు రంభయు నీ నాటకమునం 
(బవేశ సెట్టలుడిరి. గురుప్రన్తోద సంవాదముతో నీనాటక విమర్శ 
ముగింతును. 
గురు ; నమోహిరణ్యాయ! అనవోయి 
(పస్లాః నమోహిరణ్యాంబరాయ ! 
గురు ః ఓయి! అహువలె-గాదు అంబర శబ్దమేల ఇప్పేవు నమాహిరణ్యాయ! అనవోయి 
(ప్రళ్లోః నమోహిరణ్య గర్భజన కాయ |! 
గురుః అయితే నీకీళబ్దం రాదు గంటివి, నమాదైత్యవరాయ ! యనవోయి 
(ప్రళ్లోః నమోబైత్యహరాయ |! 
గురు ఏ ఓయి బొల కా! యీ పతిహాల వచనంబులేల!? నమో చేవఛభయంకళాయ అనవోయి 
(సస్లాః; నమోబేవాభయంకరాయ ! 
గురు ? భళాభళా మహాలెస్సాయె 


౫ నే నొకటి చెప్పికే నీ వొకటి చెప్పుచున్నాను, ఓయీ ఎడ్జావధానులు 
చూ, స్టీచా | తన యద్వాతద్యాలు. మానండు, దొరకుమూరుండు గ దవయ్యా-?) 


్రీ కృష్ణవిలాసము 
విజయ రాఘువనాయకునిచే రచితమైన యాయశ్షగాన మూ నదుమ 
(ప్రకటిత మైనది. ఇయ్యది యింతకుముందు తంజావూరి పుస్తక వివరణ 
మునందున్న న్యు నిటీవల నే విజయ'రాఘవ్రని కృతిగా గు ర్రింపయుడినది.! 
1. 1956 లో తంజూవూరి సరస్వతీమహలు పతికోయందు (పకటితమై యా 
వెనుక (పత్యేక (గంథముగ వెలువడినది, (గ్రంథపరిస్క_ రృలు_నరన్వత్రీమహాలు పుస్తక 
భొండాగార పండితులు (శ్రీ వికలజేవుని సుందరళర్మశారు, 
2 కంజూావూరి సరన్వతీమహాలు (గ్రంథనికరణ, నం & D- 848. MH. 504, 


110 దక్నీణడేశీయాంధ్ర వాబ్బయము 


ఈ యక్షగాన (పాఠంభమున, నాతని కృతులలో సాధారణ 
ముగాగన్పట్టు “ భోజక్‌ న్యాముఖాంభోజరాజమ రాళ | సత్యాఘన స్త 
న_స్తబకభృంగ 1” అశు నీసపన్యము లేదు. అయినను పరిష్క-_ర్లలు 
ము(డ్రితప్రతియందు దానిని చేర్చుట సమంజసమే. కై వారగద్య తరు 
వాత రాజగోపాల, 'చెం(మలవల్లి కా గురు, పూర్వకవి స్తుతులులలవు, 
భారతీ నేతను శారదా దేవిని (ప్రార్థించి కనకసరోజాంబికా_స్తన్యపాన 
జనిత సారస్వత సారతమిరి, సకలసత్క-వికోటి సంతసంబంద సీ నాటక 
మును రచియించను, 


కథా(ప్రారంభమున రాజగోపాలు(డు _ నిండుకొలువై యుండగా 
బరాబరి వచ్చి, విలాసవతియను యువతి రాకను తెలిపెను. రాజాజ్ఞయైన 
వెనుక నా విలాసవతి వచ్చి, రాజునకు (మొక్కి- 
6 చూచ్చేవురా నీవే చూచేవు - ఓ చెల్వమన్న్నారు నా చెల్పుబడికి 
ఎచ్చుమానిసిజీర ఓరోరి ! మన్న = యేమోయని యంటీర 
గచ్చులు నాతో'ని పోర - మచ్చుకి మారెడునోరా 
. ఏశోళను. నామీదనుకొంటా = అయింతితో నన్నా డుకొంటా 
భావబాండు జేసిన జంటా - పొోయంేసేనంటా 
జూజమున నున్నగూడి - బోడుబాయనని నిలువనాడి 
రాజమన్నా ! యేచేడి పొడి నీ= వెజము యిటువంటి మోడి. 


అని యొక పదశేళిక వినివించెను 


ఆసమయమున నచటికి రుక్మిణీ బేవి దూతికవచ్చి, రాజగోపాలునీ, 
యా'మెనద్దకు రమ్మని చెప్పెను, అతండును సముచితముగ శృంగారించు 
కొని బయలు బేరుచుండగా, సత్యభామ దూతికవచ్చి, రాజగోపొలుని 
నత్యయింటికిని రమ్మని ఛొప్పెను. ఆతీడును మొదట సత్య యింటిశే 
నచ్చెదనని చెప్పి యామెను పంపివేసి గుక్నిణీ దేవి భవనమునకు వచ్చెను 

రుక్టిణీ దేవియు, ' రాజగోపాలుండును కొంత సేపు ద్యూతశీభిని 
నెబికిరి, ఇంతలో. రాజగోపాలుని రాకకై నిరీశ్రీ ంచుచున్న సత్యభామ 
యాళతండిక రాండని నిక్చయించుకోని, విరహ 'వేదనాదోదూయ మానై, 
యూతగడున్న భవనమునకు వచ్చెను, ఇంతలో, కుక్టిణి ఇలిక త్ల నచ్చి. 


'వీజయరొధుళర నాయక 684 iti 


రాజగోపాలు డచ్చట రుక్టీణితో. రవాన్య క్రీకయందున్నా డనియు నిప్పు 
డారేనిం జూచుటకు వీలుపడదనియు చెప్పినది. ఆ వృత్తాంతము విన్న 
తోడనే సత్యభామయు నత్యంత రోషావేశపూరితమై, తన భవనము 
నకు వచ్చి, వాకిట కావలియున్న నెచ్చెలులతో రాజగోపాలుడు వచ్చిన 
తలుపులు 'తెజవవద్దని యాజ్ఞ పె క్రైను. అంత సత్యభామ తీలంపునకువచ్చీ 
రాజగోపాలుండు స త్యామందిరోన్నుఖుండయ్యెను. కాని హాగ్గడిక త్రెలచే 
నివారితుండయ్యెను, అంత సత్య భామకును రాజగోపాలునకును కొంత 
సంవాదము నడచినది. ఆపై నామె తలుఫుతీయించి యాతనిని లోనికి 
రానిచ్చినది. అంక సత్యభామ తన్ను విడిచివెల్లి నందుల కాతని పలు 
నిధముల దూరినడి ఆమె ననునయించుటకు రాజగోపాలుం జామెకు 
స్వయముగా క్రురులుదువ్వి, పూవులుపెళ్చైను కాని యామె కోప 
ముతో తన్నంటవద్దని దూరముగా తొలంగినది, అప్పుడు రాజగోపాలు 
డామె శాళ్లకుముక్కి యామె నెడబాయనవి శపథముచేసెను, . సత్య 
ఛామయు సంతోవీత స్వాంతమై యాతని కాతిటంజేర్చెను. ఇదియే 
యిందలి యితివృ త్రము. బ్రందు ద్విపదలు, దరువులు గలవు, పద్యములు 
"రెండుమూ(త్ర మే గలవు, రచన యంతయు మనోరమముగా నున్నది, 


విజయ రాఘువనాయకునియాస్థానమునందు విలసిల్లిన కవులు,కవయి: 
(తులు పెక్కురు. కవులలో. దొలి వేర్కొనందగినవాండు చెంగ ళ్యకాళకని, 


చెంగల్వ కౌాళకవి 


_ఈళశతండు రచించినది రాజనోపాలవిలాసమను నొక (ప్రబంధము, 
తంజావూరి పుస్తక భాండాగారమునందప్ప మజెచ్చటను దీనికి వేజుప్రతి 
కానరాలేదు. అచ్చట నున్న వాని వివరణము లీ (క్రింద సీయంబడినవి.1 


1 ఇెళప్మత (ప్రతులు ; సంఖ్య 292 రాజగో పొలవిలాసము (శాళయి M 
256; 51800123 1-52, 11.6 G. 1800. (గంథ _పారంభము సరిగ నున్నది 
గాని (గంథాంకమున గద్యమందు నీసపధ్యములో కి ౦చినీ ది సంపూర్లము. (వాయ చక్క 
నిది- ర అశ్వాసమున 'నాజన షృత్రమున 'సగము భాగము మాత్రము కలదు. అదితప్ప 
' ((ంథపాళముం గన్నట్టదు. సైథిల్యము స్వల్పము, 228 -M 257 16x13 60 
అద్యంతముల కొంఠభాగము లేదు, 929 _ వక్‌ 898 18x14 16 ఇందు విజయ 
ఛాళువ్రని వంశము నూ(్రము వర్థిగేను, : 


119 దక్షీణకేకీయాం(ధ్రవాజ్మయము 


విజయరాఘవ వంశావ? 


(గంథావతారికలో విజయరాభువనాయకుని వంశ మునుగూర్చి, 
యాతని వై దుష్యమునుగూర్చి విపులముగ నుండుటచేం జూలకాలను 
(క్రిదటనే యీ భాగమును వేజుచేస్తి “విజయరాఘవ వంశావళి?” యని 
నామకరణము ేసీనట్టున్నది, (క్రీ శ. 1986 లో “*తంజాపు రాంధ్ర 
వాజ్బయముోను గూర్చి (వాసినపు ఉంధ్రసాహిత్య పరిషత్తున చే నీప్రతి 
నుపయోగించితినిీ!; కాని యిది (గంథభాగమేగాని వేజుకాదు, 
తాళపత్ర పతులలో (వాయసగాని వేరుగాని (వాసీన "కాలము కాని 
తెలుపబడియుండ లేదు. (గ్రంథాంతమునం బద్యములలోని స్వల్ప లోస 
ములు తప్ప (ప్రతులన్ని యు బాగుగనేయున్నవి. లేఖక దోషములున్నను 
(వాలీ న్ఫుటముగ నున్నది. ఇది గంథమాతృకా వివరణము, 


“రాజగేపాలవిలాసము” అను నీ ప్రబంధము తంజావూరి నాయక 
రాజును మహో(సిక్టు:డును నగు రఘునాథనాయకుని ప్యుతుండునగు 
విజయరాఘవనాయకుని కంక్రితముగా చెంగల్వకాళయ కవిచే రచింప 


బడినది, ఈ కాళకవి తన్నుంగూర్చి యీ(ప్రబంధమున నిట్లు చెప్పి 
కొన్నా (డు, 


సీ, శీవర్స గోతుండు (శీకరపాకనా 

టాెట్వల బంధుజనాతిళాయి 

కాళ యమం|[తి పుంగవునకు గంగమాం 
బకు నుదయించు తప ఫలంబు 

రణరంగగంఢవారణ బీధయుదా౦కిత 
స్వకలజ (శీకంఠక సచివమాళి 

పార్వితీ పరిణయ (ప్రమఖ(సబంధ ని 
బంధ ధురంధర (పోఢ ఫణితి 


గీ, మొన చెంగల్వ వేంకటయ్యయును రావి 
నూతల తికనులయ్య రనూజ కష 
మాంబ మునుగన్న నిధి శాళనాస్సి గిరిళ్ల 
కలిఠ అలితో క్తి భారవి కాళసుకవి, (1.29) 
1 ఓ చూడుడు, 


అంధసాహీక్య పరిషత్తు రజతోత్సళ సంచిక, 1086 
పుటలు 150.164, 


కొంగల్భు కాళళనీ 118 


మై పద్యమువలన నితండు పాకనాటి యాజ్వేలనియోగి (బ్రాహ్మ 
ండనియు, నితనితాత శాళయమం[త్రి పితామహి గంగమాంబయనియు, 
తండ్రి ంకటయ్యయనియు, తల్లి కృష్ణమాంబయనియుం బెలియుచున్న ది, 
మజీయు నితని తండి రణరంగ గంధవారణ భిరుడాంకుండగు (శీకంకునకు 
మంక్రియనియు, నాతండు పార్వతీపరిణయమను (ప్రబంధమును రచించె 
ననియు, తల్లి రావిసూతుల తిరుమలయ్యతనూజ యనియు నీతండు 
(కీ కాళవా స్తీ క్యరుని (ప్రసాదమునం గవితాసిద్ధిం బడసిన వాండనియుం 
గూడ స్పష్టపడుచున్నదిం 


(ప్రస్తుత మోతని తండ్రి రచించిన పార్వతీపరిణయము లభ్యము 
కాదు. కాని యీతండు కవివంశములోనివాంజేయని 'చెప్పనొప్పును, 
ఈతండు విజయ రాఘవనాయకుని తండ్రియగు రఘునాధనాయకుని కాల 
మున నుండినట్లుగ నా తరువాతి పద్యమునలన( చెలియుచున్న ది. 


నీ, భుటికా శత గంథ భటనోత్క-ట నవీన 
పొండిత్యగరిమలం భళియన౦గ 
నోస్ట్యనిరోస్యాది కోద్దామ రసగర్భ 
సందర్భమోొనని సన్నుతింప 
మాకందనుంజరీ మధుయరీ మాధుర్య 
రభనావిశీష మారా యనంగ 
పరివ్భా లేతరయు క్తి భాగ నూతనకథా 
ఇాతుర్యధుర్యత సంస్తుతింప 
గీ, అయ్యదినముల రామ భ(దన్మ వారు 
బేండు కృష్ణాజి కవికల నేర్పు మెజినీ 


వినికి సేయుట లెల్ల మి భునతంగాబె 
కనివినుతచర్య ! చెంగల్వ కాళ నార్య ! (1-80) 


సా పై పద్యమునం 'జేర్కొనంబడిన రామభ(ద్రాంబ, సంస్కృత 
సాహిత్యసామాజ్య భ(జోసనాసీనయని (ప్రసిద్ధికెక్కిన విదువీమణి, 
ఈమె సంస్కృతమున రఘునాథనాయ కౌభ్యుదయ మహోకావ్యమును 


114 | దక్షీణజేకీయాంధ్రవాబ్మయము 


రోచించినడి, ఈమెకు. దెలుగపకవిత నేర్చినది కాళకవియేయని సె 
నానివలనం చెలియుచున్నది. క అస్తాంబయను కవయిత్రి, విజయ రాఘవ 
నాయకుని కాలమున నాస్థానములో నుండినట్లుగ నీ (గ్రంథమున 
తెలుపంబడియున్నది. ఈమె ఛంద శా స్ర్రమున, సమస్యాపూరణమున, 
సంస్కృ తొం(ధ్రక వితల నిపుణు రాలని కాళకవియే యిట్లు చెప్పి నాండుం 


నీ, (పస్తారసంఖ్యను బదుమాండుకోటులు 
నలువదిరెండు లతలు పబేడు 
జేలు నేగ్నూటును వింళతియును నాటు 
వృ త్తంబులందు నీవృత్తములకు 
నీనర్గన సమస్యనీవు గూర్చు మటన్న 
నావృ క్రమన సమస్యను రచించి 
యందుకు న్లోకంబు లాశువ్రగాం జెప్పి 
యని తెనుంగునను పద్యములు శనీ 
ని యిరువదారును ఛందంబు లెటీం యిట్లు 
కవిత జెప్పిన వార లీభువిని గల? 
యనుచు నందటు వినుతింప భునతం గాంచె 
కీ రనీయగుణాలంబ కృష్ణమాం౦బ, (1.27) 


వై శిష్యురాండ్ర సామర్థ సము వర్ణించుచు, స్వోత్కర్ష యనివీంచు 
కొొనకుండ్క తన సామర్థ స్రముచే వ్వ కృపబిచినాయు కాళ్గకవి, ఈతండు 


1. ఘటిశాకత(గంథ భుటనుండు - ఘడియకు నూజుపద్యములు చెప్పూ 
సామర్థ్యముగలవాండు, అనలా ఆళుక్రవిత్వమునం (బ్రవీణుండు, 


2. ఓష్యు నిరోస్ట్యాది నియమములతో. గవిత్ర చెప్పువాడు - అనంగా 
చ్మిత్రకవిత్యమున నీపుణుండు. 


లీ, నూకంద మంజరీమ ధుర్ఫురీ మాధుర్య రచనచేయలలవాడు - అనగా 
నుధురకవితలో నాజి కేజినన్లాండ్లు. 


చెంగల్వ శాళళవీ 115 


ఢీ. పరిహృ లేతరయు క్రీిభాగ నూతనకథాకథకుండు - ఇతరుల మాటలు 
కొనక, కొ త్త గా కథావస్తునిరా ణము చేయలలవాండు. అనగా 
“విస్తర” కవితావిశారదుండు. కాబట్టి కాళయ చతుర్విధశవి తా 
విశారదుండని చెప్పనొప్పును. 


ఇంక సీతేడు సంస్కృ తాంధ్రకవనమున, ఛందశ్శా,స్త్రమున 
సంపూర్ణ (ప్రజ్ఞ గలవాండని శెండవపద్యమే చెప్పుచున్నది. కాని యే 
కారణముచేతనో నీతండు రసికవతంసుండును, రాజకపీం[దుండునగు రఘు 
నాథనాయకుని యాస్థానమునం (బ్రసిద్ధికక్క లేదు. 


66 ర్త భకానుతకీర్తులెన కవిపుంగవులందటు మెచ్చనిచ్చలున్‌ 
తేనియసోనలై కసటుంబేటీన చక్కె.రపొనకంబులై 
వీనులవిందు-లె రసిక వేద్యములై యల వాగ్వధూటికిన్‌ 
శగానుక లైన 9) (1-41) 


యూతని కవిత రఘునాఖుని నాకర్షి ౦పవలసీన బే, దీనికి కాళకవి 
తొలుతనుండి విజయరాఘవనాయకునే యా్రయింపంగాా (క్రమ్మక్రమ 
ముగా శకాళకవి (ప్రతిభగుర్తించి యాతని శేవలకవిగాచేగాక న్నేహితు 
నిగా సంభావించి విజయ 'రాఘవనాయకుండు గారవించుచుండ, నాతండు 
రఘునాథనాయకుని యాస్థానకవిపదమునకుం (బ్రయత్నముచేయు నావళ్య 
కళ లేకపోవుటయే  కారణముగాం గన్పట్టుచున్నది, విజయరాఘవ 
నాయకు(డు రాజ్యమునకు వచ్చినతోడనే (గంథ మాతశనికిం గృతినొసం 
గుటకూడం 'బై యంశమును బలపజిచుచున్నది, మజియును రాజైన 
విజయ రాఘవనాయకుండు తన యింటికి తన భార్యలతో హాడవచ్చి, 
విందారగించ్చి యింటివారలనందజను న నేకవిధముల గొరవించెనని చెప్పిన 
యి [క్రింది సందర్భమునుబట్టి, వారిరువురి కింత యన్యోన్యగౌరవ 
'శ్నపహాబొంధవము లుంజెడివో (గహింపవచ్చును. 


విజయ రాఘపనాయకుందు (గంథమం౦కీతము గోరుచు నిట్లు 
చక్భినాయదు. 
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మ, పడియార్వ న్నె పనీండికిన్‌ వలపు మెం జెందు చందంబునన్‌ 
చదురుల్మోటు భవ(ళ్పబంధమిల నిచ్చల్‌ దక్నీణ ద్యారా 
సదనాస్థాన కథానుషంగముల చే సంభావ్యమె మించె నేం 
డది మాకంకిత మివొనర్చుమని యాహ్లాదంబు సంధిల్ల గన్‌. (1-82) 


నీ, అల సవ్యాజాతటి న్యగహారంబులు 

బహుశేక మించు ను౦బళికయూాళ్లు 

బంగారు టనుసుల పచ్చల పల్ల క్తి 
పనీండికొమ్ముల కట్ట భదకరులు 

పడివాగా తేజీలు బంగారు కాళొంజి 
హాడపంబు బామరల్‌ వాంనకంబు 

తరమైన చొకోట్లు తౌరహారంబులు 
నంగులీయాది రాజార్హభూష 


గీ 'లెలమి నపరంజి వాకిచాణిములును గిండ్లు 

"ఫిస్టెలకొలంది జా శేలు మట్టుమోతీ 

కనుగుణంబుగ దయచేసి యపుడు మజియు, (1-88) 
కం శేళొకూళుల సజ్జల 

శీభీవనములను మించు గృవారాజంబున్‌ 

శీలెనయ నొసగి లోపలు 

మేలని కొనియాడ కరణ మిజలగనంతన్‌, (1-34) 


గీ విందునకుం జామ గలీకలు జేడ్క.వచ్చి 
వరన సొమ్ములు కనుయింటి వారికొ'సలి 
యార్మేజాుల శేల్ల చరురంక యానములను 
_ మహికభూవణములం బహుమతులు నేయ ?? (1-35) 


పే పద్యములవలన కాళకవి సెంతగ గారవీంచినడి మనకు. తెలియ 
వచ్చును. కాళకవిని సామాన్యక విగా నెంచక్క రాజకవిగానెంచి యాత 
నికి నినిధరాజ' చిబ్నాములనొసంగి విజయరాభువుండు నమ్మానించెనని 
ఘూశ్యాసాంతగద్యనలన నెణుకపడుచున్నడి, ఇతి (శ్రీమ'"క్యాథనా నీ 


చేంగల్వ కాళకఏ 11? 


శ్వర కరుణాకటాత్ష లబ్దసిద్ధ సారస్వతనయ చెంగల్వ వేంకటార్యతనయ, 
విజయ రాఘనభూప(ప్రసాదాసాదిత వివిధరాజచిహ్నా చిహ్నిత భాగ భేయ 
కాళయనామధేయ (ప్రణీతంటబై న రాజనోపాలవిలాసంబను మహ్మోప్రజం 
ధంబునందు (బథమాశాాసము.” 


కాళయ (ఫతిభావంతుండై నకవి. బంగారమునకుం బరిమళ మబ్బీ 
నట్టుగా నీతనికి విద్వత్కవిరాజగు విజయ రాఘవనాయకుని స్నేహచాం 
ధవము సమకూడినది ఈ రాజగోపాలవిలాస మొకటితప్పం దక్కిన 
యీాతేని కృతులేవియుం గానరా లేదు, అయినను కాళయ కవితాణాతు 
ర్యమును (బకటించుటకు నీ (ప్రబంధ మొక్కటియే చాలును, ఈ విషయ 
మునుగూర్చి విస్తరించుటకుముందు కృతిసతియగు విజయరాఘవనాయ 
కునిగూర్చి మనము ెలిసికొనందగును, 


శాజగోపాలవిలాసమునం బథమాశ్యాసమునం గృత్యవతరణికలో 
రమారమి యేబది పద్యములలో విజయ రాఘవనాయకుని యుదంతే 
మంతయు వివరింపంబడినది. అతని పూర్వులసంతతి సంగ్రహముగను, 
కృతిభ రృసంగతి సవిస్తరముగను నందు వర్శితీమైనది. ఈ భాగమునే 
“విజయరాఘవ వంశావళి” యని వేజుచేసి (వ్రాసినట్లు మున్ను 
కెలిపియుంటిని. 


లది దఠ్నీణద్వారకాస్థల మాహార్శ వ్రమును 'టెలుపు నై దాశ్యాన 
ముల (ప్రబంధము. దశ్నీణద్వారక యనంగా తంజావూరి జిల్లాలోని 
మన్నారుగుడి. అచటనున్న స్వామి రాజగోపాలుండు, ఈ స్థల మాహా 
తృ్య్యమునకు నూూల మగ్నికల్పమని తెలుపణడియున్నది. సూతుండు 
"నకని నడుగగా శౌనకుం డాతనికి * చంపక వనాంతరమున గ్యోప్రళయ 
మాని తపస్సుచేసి వారిని వేడలా నాతండు (ప్రత్యతమై యాతని కోర్కె 
నననరించి పదాజువేల గోపికలతో, నష్టమహిములతో నచ్చటనే 
నిలిఇను ” అని చెప్పుట కఖావీణము,. 
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(ప్రబంధమునందలి కథ 

చంపక పనమున (శ్రీకృష్ణుడు వనవిహారము సలుపుచు, అన్టవిధ 
శృంగారనాయికలవలె. జెలంగుచున్న తేన యస్టమహిషుల స్వభావములు 
తెలియంగోరి వారివారి నాయాజాడలనుండ నియమించెను. తొలుత 
రుక్లిణిజాడ కరిగి యామెకు. గనంబడక పొంచియుండి, యామె యను తాప 
మెజీ/౧ యెదుటం (బత్యశమై యానం దాబ్ధినినోలలాడిం చెను, ఆ వెనుక 
భ్‌ (దయెంద్దకు నొక దూతినంపి సం కేతస్థలము"ెన్సీ 'తానచ్చటి "శీగను. కాని 
భద యలిగి కృృష్ణంనినొకింతత డవు విరవావేదనకుం బాలుపజచెను. అంత 
లక్షణ తన స్థలములో నొక చం(ద్రకాంతళిలపై కృష్ణునికొజుకు నిరీశ్షిం 
చుచు దన సౌధమునంతయు నలంకరింపంజేసెను. ఆతండు రాకపోవుట 
చూచి యొక దూతినంవీ రక్పించెను. 


(భీకృళ్ణు. డామెను సమ్మదాంతరంగిగ నొనర్చి తక్కిన కాంతలం 
దలంచుకొని వారి సమాగమము కాంక్రీంచుచుండజెను. జాంబవతి తన 
చూరికతో విరహవేదన నివేదింప నామెవలన (శ్రీకృన్ణుం డెణింగి పొదల 
చాటున నామె యనురాగమ్ము(గ్రహించి, యామెను మోదమునం బేల్చి, 
మిత్రవింద సౌధమునశేగి యామెను ముదితురాలుగ నొనర్చి విరవా 
గ్ఞానిచేం గుందుచున్న సుదంతను సంతసపణచెను. .ఆపై( దనకొటుకు 
వ్యధ చెందు కాళింది నానందమునం చేలించి, సత్యభామను సకల 
సౌఖ్యముల సంభావించెను. 


ఆ పైని దశ్నీణద్యారకానగరమును గవివర్లించి చంపకవనమునకు 
దఠ్షీణ ద్వార కాసంజ్ఞ గలుగుట వివరించియున్నాండు, " 


చంపకవనమునం దపస్సుచేసెడు బుషులలో వహ్నిముఖుండను 
నంయమి్యకేప్టుండు గలండు, అతనికి గో పళయుండు, గోభిలుండు నను 
నిరువరు తనయులులలిగిరి 'వారిరునురిలో గోప్రళయుడు స్నాన 
సంధ్యాజపహోోనుకృత్యంబులు నీర్వహి౦చుచ్చు, నతిథ్యభ్యాగతులను 
ఫూశంచుచ్చు నిరంతరభగవద్భ క్షి సంస్లావితుండై ్రీవారింార్చి శపస్సు 
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చేయ నారంభించెను. అతండు శీతవాతోప్షస్థితుల లెక్కింపక నుగరీతి 
తపన్సు చేయుటతోడనే (శ్రీ) మహావిస్టు వాతని తపశ్చర్యకు మెచ్చి 
(ప్రత్యక్షమయ్యెను, గో[(పళయు. డాతనిం బలువిధముల (బణుతించెను, 
మహోవిన్లువు మిక్కిలి సంతసించి వరము గోరుకొమ్ము నెను. రుక్మిణి 
మొదలగు పట్టమహిషులతోడను పదారువేల గోపికా సమూహము 
తోడను విన్లువు (శ్రీ కృష్ణావతారమున ద్వారకలో నున్నట్లుగా చంపక 
వనమునందు నివసింప గో(ప్రళయుండు కోరెను, అంత మహావిష్ణు 
వళ్లు చంపకవనమునకు దక్షీఇద్యారకా సంజ్ఞనిచ్చి యచ్చట కృస్లావ 
తార రూపమున వసించెను గోప్రళయుం డా శ్నేగ్రంబునం దొలుళం 
గృమ్జుని వరమువలనం. గృప్ల తీర్థమును, నందుండి వారి(దానదినిం గలుగ 
చేసెను, విష్ణు పుష్కరిణిని నిర ర్శించెను, అచ్చటనే బృందావన రూపమున 
వనమును (్రతిస్టించెను. గోభిలుండుకూడ గోప్రళ్రయున కీ శ్నేత్రనిర్మాణ 
మున దోడుపడెను. కొంతకాలమునకు గోప్రళయు(డు వైకుంఠ వాసి 


య య్యెను, 
ఇచ్చట (బహూ 2 తొలుత దపస్సు చేసెను. మహాోలశ్నీ @ విన్గువును 
గూర్చి తీపస్సుచేసెను. (క్రీ మహోవివ్హువు వారివారి కోర్కెల నెజిచేశ్చెను, 


ఆఫపిని హరిద్రానదీ (ప్రభావము వర్గితము. వ పాపమునకైన 
నిషృృతి గలదు గాని కృతఫఘ్ను తకు నిష్కృతిలేదు, అట్టి కృతఫఘ్ను తా 
దోవమును దొలగించిన వార్మిచానదీ (ప్రభావమున కొక కథ యనుసం 
ధింపంబడినది, గోదావరీనది యుతృ్సరమున సింధుసౌవీర మధ్య(ప్రదేశ 
మున సౌరాష్ట్ర జేశముగలదు. దానిని రాజశేఖరుఃడను రాజు పాలించు 
చుండెను, అతం డొకనాండు వేటకు జయలుబేజి సాధన సామగ్షిచే 
నాటవికులతో. జూలతడవు వేంటలాడి యచనేక మృగములను జంపెన్కు 
అంత నొక వరాహము చెంచులకు వశముగాకుండం దన యెదుటనుండి 
పోవుచుండలా దానిని బట్టుకొనుటక్షై 'వెంటం దతీ మెను, "కాని రాళ్ళు 
రప్పలు, గట్టులు పుట్టలు దాంటినను జిక్క-లేదుం అకండును మిగుల 
డస్ఫి, లి మిక్కుటోము కాంగా నక్కడ నొక యాశ్రమము, గ నడ 
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నందు (ప్రవేశించెను. అచ్చట యజ్ఞ శీలుండను ముని యాతని 'నేదదీర్చి 
యాదరించి, యన్న పానాదుల సంతుష్తుం గావించి పురమున కనిఇెను, 
అ వెనుక నీ రాజునకు గృతజ్ఞ తాస్వభావ మెంతవణకు నున్నదో పరీశ్నిం 
చుట మునికూపమున'నే దొంగవానివలె జీకటి పడలానే రాజుగారి 
థనాగారములోని విలువగలవానిని (గ్రహించి పట్టుకొనిపోవుచుండెను, 
అంతం దలవశ్గాతని బట్టుకొని కట్లుకట్టి రాజుగారి ముందజ నిలువంబెట్టిరి, 
అంత్‌ రాజు మునినిజూచి తన కుపకృతి చేసినవాండని గ్రహించియు 
సొమ్ముతీసి సికొని యాతని దుర్భాషలాడి యవమానపజిచిి యూరు 
చెడలగదోయించెను. అంత కృతఘ్నతా దోషముచ్చే రాజు మతి భాంతి 
కలిగి విచ్చివాంజడై. యడవులం దిరుగుచుంజెను తన యా(శ్రమము 
ముందు రాంగానే యజ్ఞ నీలు. డతీని పాపము పరిహరించెదనని యాతని. 
జేరబిలిచి యిది వచ్చుటకు నాతని రాజ్యమదాంధతయు గృతఘ్ను తయుం 
గారణమని "తెలుపును మజియును (బావ్మాణాళీ ర్యాదమువలన సర్వ 
భుభములును సమకూరవలయుననియు నచ్చట వార్మిడానదిలోం (గుంకినం 
బాప నివృత్సియె పూర్వరూపము వచ్చుననిచెప్పెను. అట్లు చెప్పిన 
తోడనే హరి(దానదిలో మునుగగానే తన పూర్వ కేజస్సు రూచమును 
ధరించి విన్లుభ కడై యచటి రాజగోపాలస్వామికి నంతయు గై. ౦కర్యము 
చేసి కృ'ళార్థుండ య్యును, 


రాజగోపాలవిలాసము శ్రీకృష్ణుని యష్టమహిషులను _ నప్టవిధ 
శృంగార నాయిక లనుగా నిభూాకించి కవి య+లంకారిక్ష ఇాస్తానుగుణముగ 
శృంగార రనపోవణము (గంథమున నిట్లనునంధించినా౭డు, 


il. రుక్మిణి = కలహాంకరిత (పథమాళ్వానము 
క్క భద = అభిసారిక 

ర లతణ = వొసకస న. ద్విశ్రీయా ,, 

కీ జాంబవతి = నిపలబ్ల 

ల్‌ మి[త్రవింద జ ఖండికో ( పీయా .,, 
6. సుదంత = విరహోత్క_౦కథిత్ర 


7. శాలింది = (పోషితభ రృృళ 
వి సస్యభామ > స్యా ధీనపతిక | వరం $9 
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. (ప్రథమాశ్యానమున మొదట నవతారికయుం బంచమాశ్వాసము 
చివర నేత్ర మహాత్మ్యమును సంధభుటించి (గ్రంథముం బూ ర్రిచేసినాండుం 
(గంథమందంతేటను (క్రీ రాజగోపాలనామమున వెలసిన (శ్రీ కృష్ణుని విలాస 
ములే గావున నీ(పబంధమునకు * రాజగోపాలవిలాసము ” అను వేరు 
సార్థకమగుచున్నది, * విజయ రాభువవిలాన ” భవనమును రాజగోపాల 
విలాస మలంకరించుట నిశేవ సంఘటనమేగదా ! 


ఇందై దాశ్వాసములలో 454 పడ్యములు గలను. ఇది (ప్రబంధ 
మని యనివించుటకుం జతుర్ధాశ్వ్యాసమున ద్యారకాపురవర్లన, పంచనూ 
శ్రాాసమున వేట వర్ణన చేయంబడినది, 


కాళయకవి కవిత ధారాళుద్ధిగలిగి (ప్రసన్న మై మృదుమధురమై 
వెలయుచున్నడి. సంస్కృతనమాసము లుపయోగించిన నని (ప్రసాద 
గుణము గలిగి హాయిని గూర్చును ఈతని సమాసరచన నన్నయ 
(శ్రీనాథుల రచన దలంించును, 


మ కలమం(_దోదిక రళ్నకంళణ రుణత్కౌా-రంబు తోరంబుగాం 
దలిరుం దీజెల సంచలించు గతి వాస్తన్యాసమల్‌ మిజుంగా 
లలనల్‌ * పాండ్య నృపాల మండల నిఫాళా[ యంచు.  వారముల్‌ 
వలనొప్పన్‌ రచియించి రంత నుచిత వ్యాపార పొరీణతన్‌ (1-203 


చ, మలయకతటీ పటీర తరుమూంసల ఫౌరభభార నుందసం 
" చలన నమిర లోల జలజాత నుజాత పరాగరాగసం 
కలిత మనోవారా _స్పరణ కాంత నిశాశరకాంఠ జేదికా 
తలముననుండి యవ్వికచ తామరసాక్నీం దలంచి నెమ్మదిక, (2-181) 


క, వారియించె వారి బడలిక 
పరిసరశాసారత్తీర పిచిత వాంనీ 
గరుదంచల వాతిచంచల 
సరనీజదళ తాళబ్భ్ళంత జాతౌ నిలములొ (2.409) 
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నన్నయవలె మక్తేళ వృత్తము సడివించుటయందుం -గాళకని 
గట్టివాండుం | 


ను, సుమనస్స్పాయక లోలనాప మదఖర్జూరర్డ నల్‌ చేయునీ 
బొమపొల్పం౦బు తదీయబాణము ల సౌంఫృల్‌ భ్రంపు వాల్జూపులున్‌ 
(ప్రమదాంభో నిధియేల్ళె సఖ్య ముల నాసౌదించె నూహీంచయా 
రమణీ ! కోపము వేయునట్టి యుప కారం చెన్నలగా శక్యమే ? (8.50) 


అచ్చ తెనుళప పదములతోని'్లే శ 
మ, తొగరారా తెగామీడ యోవకులజోతుల్‌ జిటనిద్దంపులే 
జిగురు న్యెన్నెల చల్వ చప్పరమునన్‌ జాన్నారి వూసత్తలక్‌. 
చెగడం జేయగ బాటనుండి వలి తేనెల చిందు చదందంయునక్‌ 
చిగురుం బోండి మురారింకేరి పలికళా జిక్టంబు శానత్తలీక, (2-6.) 


ము కలలో -నెనను నీదు మాటలప నొంగాదంచు వాణొడంటల్‌ 
గలవో ! వాడలవాడలం దిరిగి రాయా నీకు "మండొడ్డుటల్‌ 
గలవో ! చూచినవారలందలు నగంగా నిన్ని విశన్నాణముల్‌ 
- “గలవో + మౌనవతీవిలాస నుకరొంకా ! యింకో శేనుందురా ! (1-99.) 


sa శృంగారరనము అమరుక' కావ్యము నందున లె భావ(పధా 
నమేగాని, యాం(ధకావ్య. 'నాధారణవుగువర్ణ న (పథానముగాదు వ స్తు 
వర్ణన గానింపక, ఛావస్ఫోరకముగ సంభామణ మూలముననే శృంగార 
రవిక గావించిన కాళకవి (ప్రతిభ యసమానమైనది, 


రాజగోపాల విలాసమునక్షుం గొంచెము ముందు? బుట్టిన విజయ 
వీలానముతో సరిమాచిన సీ విషయము స్పష్టము - విజయ విలాసమున 
-శేషలమూలమున వర్ల క నెలమూలమున వేంకటకవి రససిద్ధి. గావించినాందు 
జాంబవతీ రకపు ఘట్టములోని సంభామణలు కరాచినం గాళకవి 
శీవల శ్లేవవర్ణనల పొంతంబోక యెంత భావపఛానముగ రచించినదియు. 
2 ఇలియలలదు. 
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ఈ (గంథము విజయరాఘవనామకు(డు సింహాసనమెక్కిన తొలి 
సంవత్సీరమునచే యనంగా (క్రీశ. 1688లో రచియింపంబడినది, కాయబట్టియే 
యూ, మహారాజు కాలమున విలసీల్లిన రంగాజమ్మ మొదలగు కవయిత్రుల 
వృత్త్రాంతముగాన్సి విజయరాఘవనాయకుని రచనలుగాని యిందుండుట 
కవకాశములేదు. విద్యత్క్య-వియు, విన్లుభకాగోసరుండునగు విజయ రాఘవ 
నాయకుని కాలమునాటి విస్త _స్తృ్రతమగు వాజ్బుయమునకు దలమానిక్ష 
మగు! నీ కృతి నింకను మనము చకళాలాల జదువవలసియున్న ది, 


కోనేటి దీక్షితచంద్రుండు 


ఈతండు “ివిజయ'రాఘువ కల్యాణము” అను నాటకమునకుం గరం 
రాజగురువగు శత(క్రతు చతుశ్వేది |గ్రీనివాన తాతాచార్యుల శిష్యుండుం 
శామానుజాచార్యతనయుండు. విజయరాఘవనాయకునిచేత న(గ్ర హార 
'తారవ* రాదిబిరద వాద్య పౌరితోవీ.కములందిన మనీపీ* కందళ(ద్రస 
గర్భునందర్భుంబులు వావణించునట్లు ? రచితమైన యీ నాటకమునుండి 
యుదడాహృశమైన యి ర భాగమువలన పై యంశములు దెలియ 
చున్నవి, 


“శీమదామాయణోవ చేశ సంథుష్టాంతరంగ భగవత్కేపాపహాంగ 
పీళ్లణాను రక్షుణపొ'ప్త సూరాగ్రహోర 'తారవరరచిత రత్న కరికణశే 
జోను రూపమా. క్రి కిక కలాపహృద స్ర్‌తర చిరుదచాద ఫ్ట్‌నానా వాహాసోదీ 
నమ్మాన 'మాననీయ 'శాకగతె శ్యర్యధుర్యుండును, బవ వారరదిత 
యాగ భాగసంతర్పి తాఖల' బేవాతావర్యుండును, సంగీత సాహిత్య విద్యా 
ధురీణవరేణ్యుండును, రామానుజాచార్య తనయా(గ్రగణ్యుండును, భారత 
భాగవళొదీ ' ళిశ్లూచవై వైచక్షణ్య ' విజిత విబుధాచార్యుండును . గురు రాజి 

™ ఈకృతి తంజావ్లూరి సర స్వతీనుహలు వారిచే (పక టితమైనది (గ౦థ పండ 
వండు నిడుదనోలు. బీంకటరావు ఎమ్‌. పీ, 


4, భంజావూరి సరస్వ శ్రీభువాలు (గ్రంథ సంఖ్య 4. 
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శత క్రతు (శ్రీనివాస దేశిక (ప్రతిష్టావితోధ్యాయ వై భవధుర్యుండును, సకల 
సద్దుణ సాందుండునగు కోనేటి దీశ్లీ తచం[దుండు” ; విజయ రాఘవనాయ 
కుండు “* ్రీరామాభి రామంబగు (శ్రీరామసౌధంబు!న కలువరా'చెలువంబు 
గల చలువరాజగతివై నూత్నరత్న సింహాసనసుఖానీనుండై * యున్న 
యపుడు, 


చ చతురవవో విశేషములు కాళ్వత జై భవ శోభనంబులుకా 
విఠరణ గాౌరవంబులు నవీనయశంబులు దార తేజముల్‌" 
శతి కవిరాజకోటికినిం జే చునుండ దృథ(_వతంబుగాం 
(బతిదినమున్‌ గృతుల్‌ విజయ రాభువభూ పతిన్ను తింప గాకా: 


అని కృతిపతిని వినుతించి (గ్రంథమును రచించెను. 


విజయరాఘవ కళ్యాణ మొక “పెద్ద నాటకము నాటక(ప్రారంభ 
మున రాజగోపాల స్తుతి చెంగమలవల్లి స్తుతి గలవు. అనై చోళ బేశ వర్ల 
నము తంజావూరి వర్షనము, విజయ రాఘవనాయకుని కొలువు, చెంచులు 
వచ్చి రాజును వేటకు రమ్మని కోరుట్క రాజు వేంట కేగుట= మొదలగు 
నని వర్ణితములు. చెంచువారి జీవిత మిందు చక్కగా స్యాభావికముగా 
వర్ణితమైనది. విశ్తేషమేమనగా నిందు కొన్ని యాటవికుల పాటలును 
చదములును నచ్చటచ్చట చొెక్పింపంబడియున్న వి. కాటమరాజుమోద 
పదము, కంబమురాయనిమోది పదము, కూనలమ శ పాటలు, ధర్మ 
'రాజుమోది పాటలు - ఇందు కన్సట్టును, రాజు వేటకు నేలపనప్పు డంగిన 
లాతనిం జూచి నురులుకోందురు. వారిలో కళానిధియనురాజుగారి 
కునా_ర్తియగు మదనమంజరి యనునామె విజయ రాఘవునిచూచి 
మోహించి యాతని పెండ్లి యాడ దలంచిను. విజయ రాభువుండును 
నామెసై విరాళినొన్తి యామె యెట్లు తనకు లభించునాయని చింతిం 
చుచు తన రాజధానికి నురలెను, 





1 కంజావూరికోటలో (శీరామపౌధము వనుక (ఫోంగణమున నీ చలువోరో 
జశీతీ "నేంటికిని గలదు, . జగతీ యనగా బేదికం ఢషది రోము నాథాభ్యుదయమునను 
జగ నబదీనది, దీనీ దగ్గటణే" నుహోరాస్ర) రాజగు శరఖోణీ శీభావిగనవాను కలదు, 
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విజయ రాఘవనాయకుండు కొంత తడవు విద్వద్లోస్ట్రి నెజిపెనుం 
'రాజసభలో సంస్కృతము పాకృతము “తెలుంగు తమిళము నెటింగిన 
విద్యాంసులుండిరి. శా స్త్రపండితులు వాగ్యాదముల నెటిపిరి, ఆయా భావ 
లలో పాండిత్యము కవిత్వము (ప్రదర్శించినవారిని రాజు సన్నానించెను. 
ఆవెనుక మదనమంజరి చెలి రాజువద్దకువచ్చి మదనమంజరి రూపళేఖా 
విలాసములు వర్ణించి యామెకు రాజుగారిపై(గల యనురాగమును 
'దెల్సెను. రాజును మదనమంజరిని వివాహమాడెదనని చలితో మాట 
యిచ్చి యామెను సాగనంపెను 


ఇంతలో మదనమంజరికడకు, వెంగమలవల్లి యెజుకత వేవముతో 
వచ్చి, యామె యభీలావ మీోాడేజునని సోజె చెప్పెను. విజయరాభవ 
నాయకుని వృత్తాంతమును నాతని యాచార్యులగు శత(క్రతు | శ్రీనివాన 
తొతాచార్యులపారెజింగి వాలే మదనమంజరి వద్దకు స్వయముగా వెళ్ళి 
వివావామును రహితపజచిరి. అనంతరము ము కత్రెదువుల సువ్యాల 
పాటలతో శోభనపు పదములతో మదనమంజరీ విజయరాఘవుల 
బీవాహాము వైభవోవేతముగ జరికించిరి. విదుషీమణి యగు మదన 
మంజరి పదకేళి భర్తకు వినిపించెను, . 


త్రిందు ఎటుకతవర్భ నము, ఆమే సంభాొవణము స్వాభావికముగ 
నున్నవి, విజయరాభువుం డీకృతియందు శ్రీకృష్ణుని యపరానతారముగ 
వర్ణితుండై నోయం ఈ(గ్రంథమున సంకోల్పములో నీ వివాహము సౌొన్యు 
సంవత్సరమున జరిగినట్లు చేప్పణబడియున్నది. ఈ సౌమ్య (క్రీశ. 1669తో 
సరిపోవుచున్నది గాన నీ కృతి యా సంవత్సరముననే రచితమైనదని 
'ప్పనొప్పు : ఈ కృతికిని రంగాజమ్మ మన్నా రుదాసవిలాన నాటక 
నకం క పోలిక లున్నవి మన్నారుదాసవిలొస రచనకాలను 
క్రీ శ 1669 సంవత్సరము కాబట్టి యీ కృతి వున్నా రుదాసవీలొస 
కృత్వసంతేర మే రచిత మైసడని 'ఇన్ప్చవనచ్చును, శాబట్టీ కోచేటి దీన్మీతడు 


196 ద ఖీణ జేశీయా ౦0(ధ్రచాబ్బయమి 
రంగాజమ్మ కృతి ననుసరించియే రచించెననుట నిర్వివాదము, ఈ విషయ 
మొకటియుంగూడ రంగాజన్ము కవితా నై పుణ్యమును (పత్యేక 
విశిష్టతయు నాకాలమున నామెకు సా పిత్యలోకమునగల గౌరవ 
స్థానమును "దెలుపును, 
పురుహోత్తమ దీక్షితు(డు 

ఈశతండు “ తంజాపురాన్న చానమువానాటకము ” అను వేర నొక 
కృతిని శచియించి యున్నాండు. తంజాపూరి నాయకరాజు లన్న చాన 
మునకు జాల (ప్రసిద్ధికెక్కినవారు. * నిరతావారి తాన్న సత్రసంతో పిత 
పంచాశత్సవాద్రభానుర ” అని రఘునాథనాయకుని 'వాల్నీకి చరిత్ర 
గద్యయందు గలదు. విజయరాఘవనాయకుడును నజ్లే (ప్రతిదినము 
'నేయదివేలమంది (బావ్మాణులకు నన్న దానము. చేసిన యన్న చాత, 
ఆకాలమున తంజావూరు దశ్రీణచేశమందలి * యన్న పూక్ణసత్రము *, 
అనినచో నది సతో కియేగాని యత్యు కి కానేరదు, ఈ నాటకమునం 
దచ్చటచ్చట పాత్రల సంభామణములలో నరవభామ (ప్రయ్యుక్తమైనదిం 
దీనికి సృత్రమరులు అని అని నామాంతరము, . అము(దిత (గంథభాగము 
నుండి యీ (క్రిందిభాగ ముదాహారించుచున్నాను, 


“క న్యత్రముల 'కధికారి నెల్లూరి యెల్లమర్వాజ్లు వచునుచున్నాండుః 
నున 'యేలిశవారు. (వ్రావ్మాణ్యప్రభువులు, వీరవైన్ల్యన. సార్వభ్తాములు 
అట్లుగ నుక కబొహ్మాణులకు అన్న పానాలపట్ల . కొదువవచ్చినా తాళర్వు 
పెంతమాద్రపువాడై నా తంజావ్రూర ఉపవాసము ఉండరాదు. అటుగనుకో 
గడియలు ప డెండ్రాయెను రాబూానుజకూటము, మధ్యకూటము, పెద్ద 

సత్రము :'సరామర్శిస్తిరా .! పొడి అవురెనా.! వంట అవుచున్న చా ? తడి 
చయూకులు అనురి 0 స్తిరా ? ఉప్పు, ఉరగాయల్లు ఉోరువిండి, పప్వూపచ్చళ్లు 
'శేవుడు కూరలు, తడిచాలు, పిండీ మిరియాలు పుల్లకోరలు పాయసం 
కరాయోలు మొదలైన పదార్థాలకల్లా శోళ్ళస్కట రోలు అమరితిందానో " 


భ్రదణో త్తమ డీవీ రుండు 1? 


ఇట్లు తంజాపురాన్న సత్రములు వేంచేసియున్న నేతుకారీస్థలాం 
తర నిరంతరితనుతత్రయ ధరి త్రీనుపర్యులకు భృు తే గుడ పాయ సా సో ప 
దధ్యన్న దుగ్ధవ్యంజనరతజీతం ౫ బగుచుం దదీయారాధనంబున హర్ష ౦బు 
నొందింెడివిం 


ఈ కృతియందు నాయక రాజులకాలమున (చావ్మాణులకు గలుగు 
భోజన సదుపాయములు నిత్యాన్న చాన (ప్రశస్తి చక్కలా వర్థింపం 
పడినవి, నెల్లూరినుండి తరలివచ్చిన వారిలో ముఖ్యుండు నెల్లూరి యెల్లమ' 
రాజు, ఇందులో విశేషముగా "తెలుంగువారి వంటకములే వర్ణి తము 
లగుటచేత నా సత్రములలో నాంధ్ర(బావ్మాణ భోజనము విశేషముగా 
లభించుచుంజెడి దని (గహింసనగును, 


ఈ నాటకము హోన్యరస( ప్రథాన మైనది. కావున నిం దసభ్యము 
లైన ఘట్టములు గలవు. వీనిని మనము నవీనవిమర్శకదృష్టితో పరిశీ 
లించిన యవి యశ్లేతోచును గాని మన (పాచీన సంప్రచాయదృష్టీతో 
పరిశీలించిన నవి సరియెనవిగా గన్సట్టును.. అది యీ (క్రింది వివరణమున్య 
గాననగునుం 


ఈ నాటకరచయితయే, తాను * వాస్యాద్భుతీరస ప్రభానంబుగా" 
దీనిని సంతరించినట్లు వ్రాసియుస్నాండు. పెట్టుట భోజన నమయముల 
యందు, ముఖ్యముగా . వివావాములు యుదలగు కుభికార, స్యములంద్యు 
అనభ్యానంభామణము తప్పక జరిగియే తీరును, ఆ సమయమునం 'దెవరును 
తప్పూపట్టరు, మన (ప్రాచీన నం్రదాయదృక్టితో నిట్టి సందర్భములు 
పరిశీలించిన, నవి లోక వ్య-వహారమున సభ్యములే. ఇట్టి సంప్రదాయ 
మును. చురన్మరించుకొనియ్‌ - శ్రీనాథమపహోకవి. నై మధ కావ్యమున 
దనుయంతీ వినానామున భోజన సమయమున 


$28 దకీణదేకీయాం(థ్ర వాజ్ళ యకక 


కీ, నర్వతోమఖపీ పానకు దప్పీ పడీయెదు 

శానువోళందనము నిక్కాముగ నలయూో 

నీముఖమ్మున మాకు శేజియంగ సుఖమబ్బు! 
శాంచుగాన్రక నిన్ను గనులయాని 

యనులోముమున ెన్స పని ౨నీ కొంటిళ్ణ 
భగవడారాధథన (పా ప్రీ విధిని 

విద్వజ్ఞనులు నిన్ను నిభయించి వత్తురు 
కలనుధురములు నీగళ్‌ రవములు, 


అను పద్యముసందలి యస భ్యార్ధములు చదువరులకు విదితములే. ప్రతి 
దినము పంచాశత్సహా(స్రభూసురులకు భోజనము పెట్టుట శుభకార్య మే 
గదా | కాబట్టి యట్టి సమయములలో హో స్య (ప సంగములు (మన 
దృష్టిలో నీనాటి కసభ్యములుగా వోచునపి) సర్వసాథారణములే యని 
నవీన విమర్శకులు (గహీంతురుగాత ! మజియు నీ నాటకమున రాగ 
భోగాలచారు (వేశ్యలు) వచ్చుట, అచ్చట నొక (బావ్మాణుండు భార్యా 
సహితుండయ్యు వారిలో నొక తెను మోహించుట్క సరస్మపసంగములు, 
మున్నగుదవి (ప్రాచీన సంప్రదాయ పరిపోమకములే. వెలకై యన్నము 
పట్టు పూటకూటి యిండ్లకడనే 'వేశ్వవాటి యుండును * అక్కలవాడ 
లోని వెలయాం(డ్రకు * అను (క్రీడాఖిరామనాక § మిందులకు స్మారకము, 
తంజూపురమున వెలకు గాక్క అన్నదానమే జరుగుచున్నది గాన కవి 
యానాటి సంప్రదాయము ననుసరించి రాగభోగాల వారిని రప్పించి 
ధూ సంప్రదాయము నిలికినాడు. దీనివలన యాకాలమునాటి 
సామాన్య (ప్రజానీకముయొక్క- జీవిత విధానము చక్కగా నెజుంగుటక్తు 
మన కవకాశముకలిగీనది, కేవల సంభావణమూలమున నుత్పన్ను మైన 
వోస్యరసమున సభ్య తాసభ్యతలను చర్చించుట సనుంజనముకాదు. 
అందును భోజన సమయమున జరుగు సంభావణలందు నభ గీతను గూర్చి 
(ప్రసంగించుట . యొక్కొక్కప్పూడు విమర్శకుల యనుభవజ్ఞాన రాహిత్య 
మును .విశదముచేయును, తంజాపురాన్న చాన నాటకము ' ఇతివ్నత్తము 


ననుసరించి సరసముగను సృాద్యముగను నున్నదని. వి క్లొాలగువ్లార్లు 
నారు గహింతురు గాక! . 


కామరసు వేంకటపతి సోమయాజి 


ఈతండు విజయరాఘవ చందికా విలాస మనునాటకమును రచిం 
చిన మహాకవి విజయరాఘవ పట్టభ్మదుని పట్టపుంగవి ఈత డీ 
నాటకమును *విజయరాఘవచం(ద్రుని చం[దికావిహార శృంగారలీలావిలా 
సంబు కవిజిహారంగ శృంగాటకంబులధాటి సల్పుభారతి ఘోటకంబుగా 
శృంగారరస గర్భావిర్భావంబునకు గ రో టకంబుగా హావణించి 
యున్నా (డు. 


ఈ నాటకమునుండి చోళ చేశ వర్లనమును, విజయ రాఘవనాయ 
కుని వర్ణనము నుదాహారించుచున్నా(డను, దీనివలన నందలి కవితా 
శైలి యెటుక పడును, 


చోళదేశ తంజాపురవర్షన = రగడ 

కవులెంతురు చోళ దేశము దివ్య - కావేరీవారి (ప్రకాశము 
నవరత్నములున్న కోశము సుర - నాయక రాజ్యసంకాశము 
చెజికు రాజనంపుడ్హైా రులు కాపు - నేమముగలిగినయూరులు 
తిరముగాం (బవహించు నేజులు చోళ - చేశంబున నెయ్యాజులు 
ఆ రాజ్యమునకు మంజీరము అల్ల - అమరావతి గన్న సారము 
భూరమణీ మణిహారము తంజా - పురము సంపదలకొటారము 
నవరత్నంబుల వేటలు దివ్య = నారి కేళంబుల తోంటలు 
సవరణ నేసిన కోటలు వీట - సరనులు నూజాజుకోటులు 
వలరాయనిమింది యేలలు 'చాల - వర్ణింప నేర్చిన బాలలు 
విలసిల్లు నాటక శాలలు అందు - వింతవనింతలు కృవ్ణలీలలు 
సరులనుగెల్చిన సౌజులు 'మెచ్చం - బాలింతురు దినరాజులు 
సరిలేని విద్యాభోజులు ఏీట.- సడినున్న ఛాజాధి రొజులు, 
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దక్నీణ జేశీయా౦(భధవాబ్బ యము 


విజయరాఘవననాయకుని వర్ష న 


డ్వొపద,. ఆ రాజగోే పొల = నీవచేం జూల 


పీరుంగాంచిన "తండు - బిరుమమన్నీ డు 
లక కాన్సితుండు క - కావతీనుతు(డు 
దాక, ణ్యళాలి యు -- త్తమరాజవకాలి 
రణముల జ? జెట్టి - రఘు నాథుపట్టి 
గుణకత్న ముల దీని -- గురుజనసేవి 
బహాందానపరుండు భూ  పొలశేబుభంయడు 
నవాజగుణాన్న్మూ రి యా సర్వజ్ఞ మూర్తి 
రతులకు రతిరాజు -- రాజుల రాజా 
వితరణగుణకౌరి విభవ జంభారి 
జగదుప కారి జై - స్లవ మతో నారి 
తగవ్రులవిడు చిం - తాముజిచోడు 
నీతికివాం'థాత . నియమ సంధాత 
జూతివా_ర్ధల మేటి _. శార్యకిరీటి 
నరనుండు నెలిజూలణ -- చక్కానివాండు 
పరమక్షైన్టవ్రల చే _ పట్టు కుంచంబు 
చాహు బికవుశాలి _ భరతకోవిమండు 
సాహిత్య భోజుండు = సంగిత జేది 
కోరినవారికి . గొంగు బంగారు 
ఇచేరువమేకు వా = (కిత వర్ణమునకోం 
జేదల పాలింటి _ “పిన్ని ధానంబు 
జేడకళోవిదులకు _ ఇల లేనిసామ్ము 
పలికిబాంకని రాజా = పరమవిజేకి 
నిలంకడగలచాండుం ఇ నిత్యాన్న చాత 
పట్టభ(దుండు కృ - పాసము(ద్రుండం 
చుట్రాలనురభి రా ఆ జూల చపేలుజంతి 
వరళరళాగత _. వ_జపంజరు డు 
నరయరలపాలింటి ఫు = న్నన చగదమామ 
ఏకప్‌యండు జ చేకవదాన్యూ 
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జాకారమన్మథుం = డసమసాహాసు(డు 
మానినీనూతన = మకరశ్రతనుండు 
భానునమానుండు = పరతత్త్వ వేది 
అనుమానమునంజీలి . యాననమాలి 
చనవరి యిల్లాలి - చనులబాలు(గోలి 
చెరిగిన యన్న గో - భిల మొనికన్న 
పరత త్త్వరుచింగన్న = పాయంఫుమిన్న 
విజయరాభువకౌరి _ విద్యావిహోరి 
భుజబల కంసారి -పూరక్షసంసారి 
అన్నిట నవథాని = యారాజధాని 
మన్ననతోనేలు = మహీ వేలుయేలు,! 


కవయి[(తి - లీలావతి - ఈమె(వాసిన కవు నక శాణ యొకటి యా 
(గంథమున లభ్య మైనది. 


వీ, (శీరాజనోప కుమారులౌ విజయరా 
భువ నాయనయ్య వారసధరింప 
గదరయ్యజేవర పదపద్మములకు మ్‌ 
బెటినాటకళాల పడుచునైన 
లీలావతిని బదిజేలు దండంబులు 
ట్టి చేయంగ ల విన్నపంబు 
కలళలలగోన ననుమోరు కలీనీనదాదడిగC 
గనుంగొని స్వారిగాం గదలిరాల 


గీ, అసపడిచూచి నగిరిసొమ్మైన దాన 
మా చకోరికం ఖంపిత్లి మనవిందెల్బ 
కే 
గట్టిగా నన్నుమోరు చేపట్టపన్న , 
నించువిల్కా_ండు మదినిర్వహింప నుండె, 


(కారాల నళననననను పచ తతునునలుచన నడుం వానా జాలలటతా లతా పడాలా పతన క తాతా భతనతనాత నన అనాలని గాల నామా చానాలకాంలిమయానలాంనలా నీతా రావుతో ప ముసబడ వసి నానన నాననా డాలనకమకుాననగానాననా నునన ననున పావన భవామవనమాళచంానా 


1. విజయ రొభువచం(ద్రి కా విలాసము అము(దికము. |, 686 తంజావూరి పుస్తక 
భాండాగారము సంఖ్య 608, 


112 దక్షీణజీశీయా౦ంధ్రచాబ్మాయము 


ఖతీ వృత్తము 


విజయ రాఘువనాయకుని విప్రనారాయణ చరిత్ర విమర్శ్యవాయునపు 
డీనాటకమును గూర్చి కొంత తెలివితిని, ఇందలికథ చాలస్వల్పమైనది. ముందు 
చే నుదాహరించిన కమ్మవక్క.ణవ్రాసిన లీలావతిని విజయ రాఘవనాయ 
కుండు వివాహామాశుట యిందలి యితివృ త్రము. కథ చిన్న దియే యెనను 
కవి దీని క్రొక్త నూత నత్యము నాపాదించుటకునాకు ఉపా సరిణయమునందు 
వలెనే స్వప్న వృత్తాంతమును ననుసంధించినాండు, ఉషానుందరికివలె లీలా 
వతికిగలలో నొకపురువుండు కానుకించి * పూర(జన మున సీ వూర్వసివి, 
న నర్జును(డను, ఆనాడు నేను నిన్ను నిరాకరించితిని, అప్పుడు చేవేం 
(ద్రుండు మటు జన్గంబున మన యిద్దణికు సమాగమము గలుగునని 
పల్కె నని యంతన్థానమయ్యెను, అప్పటినుండియు లీలావతికి నా పురు 
మనిపై యపారమగు వలపుగలిగెను, అంత నామె విజయ రాఘవనాయక్తుని 
చూచినంతనే తనకు స్వప్నమున సాశ్రాత్కరించిన పురుషుడు విజయ 
రాఘననాయకుండే యని గుత్తించి మోహసరవశయయ్యెను, అంత నామె 
చెలిక క్త విజయ రాఘవనాయకునియొద్ద శేగ్‌ లీలావతి వృ శాంతము 
నామూలా(గ్రముగాం 'దెల్సెను. విజయ రాఘువుండును దివ్యదృష్టి సీ విష 
యము నెజీంగీ యానెను చేపట్టుట 'కంగీకరించెను. ఇంతలో రంభ 
ఊర్వశి లీలావతిగా భూలోకమున నవతరించిన సంగతి నెజింగి తానొక 
యెజుకత వేవముతోనచ్చి లీలావతిక్తి విజయ రాఘవునితో సమాగమము 
కలుగునని సోబెచెన్సి యామెను సంతోవపజి చెను, విజయరాఖువనాయ 
కుండును నాతని మొహూరుంగరమిచ్చి యొక చెలిచేత లీలావతికి పంపెను, 
లీలావతీయ విజయ రాఘువుని తనయింటి కాహ్వానింపంగా నామె నాత( 


డచట చేపక్టైను (గ్రంథాంతేమున విజయరాభువనాయకున కాకీర్యచనము 
గలదు, 


పసుపులేటి రంగాజమ్మ 


విజయ'రాఘవనాయకుని యాస్థానమునకు విద్యుర్కళికయగు 
రంగాజమ్ముకు రంగా జీయని నామాంతరము, ఈమె యింటి పేరు పసుపులేటి 
నారు తండ్రి వెంకటాద్రి తల్లి మంగమ్మ. ఈమె రచించిన కృతులు, 


1, మన్నారుదాసవిలాసము - (ప్రబంధము, 
శ్రీ, ఉహాపరిణయమను - (ప్రబంధము, 


శ, రామాయణ, భారత, భాగవత సంగహములు - పద్యకృతులు, 
ఇవియేగాక సంగీతమున నీమె * లలితఫణితిని మృదురసాస్పదములగు ? 
సెక్కు. పదములు రచియించినట్లు తన యుషాపరిణయావతారిశకయం 
దిట్లు చెప్పినది. '* ఇంపుమోటణ నేనును శృంగారరసంబులం చెన్ను మోజు 
మన్నా రుదాసవిలాసంబు వినుకించుచున్న సమయంబున, 


సీ వేంకకేం్యద్రుని పుత్రి! వినుత సద్గుణధా(త్రి ! 

నునియశోరాజి ! రంగాజి"! వినుము 

మాధుర్యమున మించు మన్నారుదాస వి 
లొస (ప్రబంభంబు లలిత ఫణితిం 

గావించి మిగులళ్ళం-గారంబు గ స్పట్టం 
బదములు మృదు రసాస్పదములగుచు 

శాణింప రచియించీ, రామాయణంబును 
భాగవతంబును, భారతంబు 


గీ సం[గ్రహాంబుగ రచియించి సరసరీతీ 
' మమ్ము మెప్ఫించితీవి బాల చెమ్మిందనరం 
బరగ వారినంకశమున నుపషాపరిణయకథ 
"తెనులసం గావింపుమిడ నీశ్చ తేటగాం( ౪ 


నె కృతులలో ఉపాపరిణయమును భున్నారుదాసవిలాస నాటకమును 
ను(ద్రితములు, ఈవమెచే గచితములగు పదములుకూడ మనకు లక్ష్యములు 
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కాలేదు. కాని యీమె తన కృతులలో నాని నచ్చటచ్చట కూర్చు 
కొనియుండుటచే నుదాహరణమునకు మాత్రమే నునకు దొరికినవి 


రంగాజమ్మ కృతులనుగూర్చి యెటుంగుటకు ముందు నామె 
విద్యావై దువ్య 'మెజుంగందనినది, దాని నాయా (గంథముల కడపటం 
గూర్చిన గద్యలే 'తెలుపంగలవు, చానినిట నుదావరించెదను. 


“బది (శీమ[దాజగోపాలకరుణాకటాత వీత ణానుక్షణ (ప్రవర్థ నూన 
సారస్వతధురీణయు, విచిత్రతరప(తికాశతలిఖత వాచికాన్థావగాహన(ప్రవీ 
ణయు త(త్రతిషతికాశత సవా స్తలేఖన (ప్రశ స్ప క్రీ _రియు, శృంగారరస 
తరంగిత పదకవిత్వమహనీయ మతిస్ఫూర్తియు, అతులి తాష్ట భాపాకవితా 
సర్వంకవమనీషా వి కేషవిశారదయు, రాజనీతివిద్యావి శారదయు, విజయ 
రాఘవ మహీపాలవిరచిత కనకాభిపే. కయు, విదత్క-విజన స్తవనీయ వివే 
కొయ్కు నున్నారుదాసవిలాసనావు మహా(ప్రబంధనకృతలక్షణయు, మహా 
సనీయరామాయణ భారతభాగవత కథాసం(గవావిచక్షుణయు, పసుపులేటి 
వేంకటా(ది బహాుజన్నతపః ఫలంబును, మంగనూం బాగర్భశు క్షిముశ్రాఫలం 
బున్కు రంగధ్గుణకదంబయునగు రంగాజమ 2 వచనరచనాచమత్కతిం 
జెన్ను మోజు ఉపాపరిణయ (ప్రబంధమునందు తృతీయాశ్వాసము ”. 

వై. గద్యవలన సీమె రాజగోపాల దేవుని దయవలన కవయితి 
యయ్యెననియు వాచకత్వముననేగాక్క చిత్రవిచ్శిత శత శేఖనీ విద్య 
యందు. (బవీణురాలనియు, నెనిమిదిభావలలో గవనమల్ల (గల నేర్చణిీ 
యనియు, బదకవిత్వమునం (బొఢిమగన్న దనియు, రాజనీతినెటీంగిన 
రమణియనియు, సరసశ్ళంగార పదకవిశయందు జాణయనియు, విజయ 
రాఘవనుహీపాలునివేం గనకాభిపేక మహాగారవమునుబొందిన విద 
త్కవయి్యి(త్రి యనియు తెలియుచున్నది. (కనకాభిపే.కముచేయు విధా 
నముగూర్చి చూడుడు : గౌరవమ్యువేయు వ్య క్షిపై బిందెలతో బంగారు 
నాణెములు స్నానముచేయునట్లు 'వెలువరింపనలెను, (క్రిందపడిన యా 
నాతెములన్నింటిని తక్కినవారంద ఆకును పంచిపెట్ట వలెను ఇందు 
కవికి గొరవమేగాని కనకము లభింపదు.! 


మీ చూడుడు కృంగార్యకీనాథము = కన కాఫిషీకము పుట 189, 
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కనకాభి పేక గారవముంబొందుట యనునది సామాన్య విషయము 
గాదు. లోకోత్తర (ప్రతిభాశాలియగు మహోకవికిగాని, విద్వల్లోకమకు 
టాయనూనుండగు మహావిద్వాంసునికి గాని చేయందగిన నుహాగారవము 
లలో కనకాభిపే.కమే (ప్రథానమైనది. విజయనగర స్మామాజ్యాధీశుండగు 
చేవరాయనిచే (శ్రీనాథ మహాకవి యీ సత్కారమును గాంచిన వా(డు, 
వ్యాఖ్యాతృచ(క్రవర్తి మల్లినాథసూరి సర్వజ్ఞసింగ మహీపాలునిచే నీ 
సత్కాారమును బొందినవాండు, కాని యింతవజకు రంగాజమ శ తప్ప 
శ్రీ లెవ్వరును నిట్టి గారవమును బొందినట్లు మనకు చెలియుటలేదు. 


కవయి(త్రీయగు రంగాజమ > యిట్టిగారవమును బడయుట యాంధ్ర 
లోకమును, నందును ముఖ్యముగా నాం(ధమహిళామండలియు గర్వింపం 
దగిన విషయము. అంతియశకాద్కు ఆధ్రవాజ్మయ చరిత్రమున నిది 
సువశ్తాక్షగరములతో లిఖంపందగినది, ' 


గద్యలో “అతులితాష్ట్రభాపాకవితా సర్వంకహమనీపా విశేష 
విశారద ’ అనునది సిమెయెడల సార్థక మే, అష్టభామలనంగా 1. సంస్కృ 
తము, 2 (ప్రాకృతము. లి శౌరనేని, 4 మాగధి, $5. మైశొచి, 
6, చూళిక. 7. అప[భంశము. రీ. తెలుంగు అనునవి, ఈ భాహలయం 
దీన కవితావైదున్యము తెలుపుటకు మన్నారుదాసవిలాస నాటకము 
నుండి యీ (క్రిందివాని నుదావారించుచున్నా (డను, 


సంస్మృతేము, శ్రాదార్యమంగ నృపభంగ విధాన ధుర్యమ్‌ 
శార్యంచ ధ్రైెగ్యమపి శార్యపలాలనీయమ్‌ 
రూపంచ పందళరవీరవిలోభనీయమ్‌ 
యస్యా స్టస్థహో విజయరాఖువ సార్వభౌమ, 


(సొక్ళృళము. భద్ద చేయు పుణజేకువా చంపయరత్నస్పయేన సంచాళో 
వారిద్దణం యికడుజ్ఞ ప్రల మందిర వివాయియరాయగో పొళో, 


శారసేని, విదదయసో వ క్రదిసో జయయివిహుద్దణ్స దోయేసో 
కళ్ణపదబ త్తినీలో మణ్ణరుదాసో ముషిపాళో. 
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మౌగధి. పుశుప శరాసన ళరిసే రూజేణ హరియ్య మహిమాయీ 
చాజీవాంరాాహీయే వియయి రహునావాళామి నంతాణే, 

పశాచి. ఫౌవజ్యోగునవంతో బమ్మనహాచ్చాను పూళ నమవానానో 
అయ్య వెన్ను సమానో లోకవిళోకస్స పున్నెనిమచందో, 

చూళిక, ఖమళవనిలోచనమధ నే యా-చకర్వున థావ్య పొద పోయీసో 
భాహాభళభళ పనా ఆరవి-కారయ వియయరాథునో విషయ. 


అపభంశమ పుణు శావిగోడి తుంపోో డక్టూణ మణేన్నరూపు ఆసమాణు 
దూయి యనిబ్బరవిరవా ఫుహావు మణ్ణరుదాసు భూ పోలు, 


తెలుగున నామె (గంథక ర్హయేగానున నుదాహరణమోయ లేదు, 
సంస్కృత పదకవిత్వమునం దీమె చతురయనుట నీవె రచించిన చూర్షిక 
రూపక తాళ వర్ణములు మొదలగునవి తెలుపును ఈమెకు సంస్కృతే 
వ్యాకరణమున మంచ్చిప్రవేశము గలదనుటకు, మన్నారుదాసవిలాసమున 
నొకచో నీమ్మెవాసిన వ్యాకరణశాన్ర్ర (ప్రసంగమే యుదావారణము. 
(గంథవి స్తరభీతిచే వాని నుదాహరింప లేదు, 


మన్నారుదాసవిలాసనాటకమున నీమె (ప్రతిభ లోకజ్ఞత వోస్యరన 
సంవిధానము, సంగీతజ్ఞానము నిండారవెల్లి విరియుచున్నది. ఈ నాటకము 
నందు. 'బాత్రోచితభామ వాడణడుటచే నిది మజియు రసవ త్తరమై 
హాస్యమననిదియేయని నిరూక్రించుచున్నది, ఇందులకు. గొన్ని యుడా 
హూరణములు : 


ముహూ రము నిర్ణ యించుటకు రొజాగారి యాస్థానముననున్న 
గణితజ్ఞులు చర్చలు, ఒకరిపైనొకరి వాక్యములు సంభాషణ : 
శ్రైరవజ్యోస్యులు : మం-చనభట్టుగారు పంచాంగం విపుడా? 
మంచనభట్లు ; భైరవజో్యోస్యులు, చేరనిమాట'లె ఆడుదువు. చక్కాంగా అశ్విని భరణి 
కృ త్తికలు గురు తెరుగవు నీకు పంచాంగం (విప్పేదిన్నా నీ భవిష్టికి, 
చ్‌ ' మంచనభట్టుగారికి మాలానక్ష భ్రమే మాటాడకమును"పీ కూ+అంశేగుళూ ఉన్న ది. 


మం: ఓరి రజ్యోన్సిగా ! తిథివారనక్ష(తౌల్ల లో నొకటి సరుతెరు గవ్చగచా | 
పంచాంగనునం-గా వేంధిరా +! 
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ఇ! మంచనకు ముక్కు_మోదనే వుండును కోపం, అమావాస్యనాడు (గహణమనిన్నీ 
ఆగ్నే యస్పర్శ అనిన్నీ దబ్బరలే (వాన్టిజే! మేము (గహస్నుటంనేసీ 
(బాము శతేదంటిమే. 


మం: నీవు పోచన సోమయాజులవారింట మొగవాండు పుట్టునని (ప్రశ్న జెప్పి 
యే కాకర(పయాగం చేయించుకవ స్తీజే ! 


భె ఏ నీవు బుచ్చావధాని కొడుకు బుచ్చిగాండు పదహారోయే౦ంట పల్లకి యెక్కు-నని 
జాతకంటవా స్టీజే - ఇదిగో బిచ్చంయొత్తుక తిరుగుచున్నాం జే ! 
మం: చే ఫలభాగం (వాసినవారు పదిజేలవంది పల్లకి పదస్థులు నీశ్చంతెలును పోరా, 


నుధ్యస్థులు : వోయి, బాలించరోయి, మీ జగడాలు నగరివారు ముహళొర్తం నిర్ణ 
యించనుంెటే ఏసాగాధా లాడుచున్నారు, 


పురోహితుల మాటలు. 
కిొండుభట్టమాట : అవునోయి యల్లుసోమయాజుల్కు నూరుకరొలనుంచి యీ యింటికి 
తగుజైన పురోహీతుండ 'జీనుండగా నీ నవ్వండి కొడకవు నా స్వాతం్యక్యం 
కొంగునుడిరూాక తీసుకపోయేటట్టుగా ? , 
యల్లుసోనుయాజులు ! ఏమోయి కొండుభట్టూ ! మాతారకు చవ్వపనాయనివారు సొకేన 
సంభావన కట్టడచేసి వుండగా నీ శాక్వండనోయి అపహరించుక పోయేటట్లు, 
మా అన్న కొడకా! 


ము క్తెదునుల మాటలు. 

యల్లమ్మ % అవునే, తిమ్మక్క. |! చాకవక్క-బుద్దొ వకటి కిదవా?! చాలుభాలు ; 
నిన్న మావారు సుక్కు-రారం సంతలో పిండి కూరకంచున్నూ "గానుగపిండీ 
చొచ్చేరు. నోరు మెదలించనలె నంచున్నానూ, 

తిమ్మక్క : పొరగింటి తిమ్మావథా నిపెంక్లాం వీరన్ము పొటలు సాడుతూన్న ద్మి 
అందుకొని నీవున్నూ పొ_ణాదననో, 

యల్లమ్మ * ఇజీందో నీవు నాగపసానిలా "పె శ్రనంచేనును వుంజేదానవున్నూ కడను 

తిమ్మక్క : వోళమ్మా-మా యింటిఆయన యొందుకో యీ'జేల రన్ముంచున్నారో, 
పక్కొ_డంతా చెబగవాశకేవ్రున్నార్ము నీవ ధవళ ంయొత్తు సేనుంగూ ణా పొడే గాని 
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ఇళ్లు లగ్న నిర్ణయ సందర్భమున సీ్‌మె జెౌతిషపరిజ్ఞానమును, విద్య 
ద్గోఫ్థీయం దీమె విద్యావీ శేవములును సీ నాటకము నూలమున వ్యక్తము 
లగుచున్న వి. | 


ఇందలి కథ విజయరాఘువనాయండు కాంతిమతియను నొక కన్యను 
వివాహమునాడు నట్టి వృత్తాంతము, ఒకనాండు రాజగోపాలస్యామి 
యుత్సవము భూడవచ్చిన యువతులలోం గాంతివుతి యనునామె విజయ 
రాఘువునిజూచిి, మోహించి విరవావ్యధతో వేగి, విలాసవతి యను 
నొకదూతిని రాజునొద్దకుం బంపెను రాజును విలాసవతిెస్పిన విషయము 
(గ్రహించీ తాను గాంతిమతిని వివాహము చేసిఫొందునవి తెలియంజేసెన్ను 
ఇంతలో నొక యెజుకతవచ్చి ముందుగానే రాజు 'పెండ్లీ కంగీకరించునని 
'చెప్పెను, విలాసవతి వచ్చి యీ కుభవృ తాంతము చెప్పగానే కాంతిమతి 
సంతోవముతోం గాలము గడపుచుం డెను, 


ఇక్కడ రాజు కాంతీవుతి విరహముచే (సుక్కుచుండంగా. రాజ 
గురువగు శత(క్రతు తాతయాచార్యులవా రీ సంగతి (గ్రహించి కాంతిమతి 
తండ్రియగు రాజచంద్ర మవ రాజునొద్దకుంబోయి. యాతనితో కాంతి 
మతీ వివాహమునుహార్చి ముచ్చటించెను, రాజచందుండు నందుల కంగీక 
రింప వివాహ్మప్రయత్నేములు గావించిరి, రాజును భ్యద్రగజముకై నెక్కి 
యూ 'ేగిరాగా వధూవరులం బీంటలపై గూర్చుండంబెట్టి పురోహితులు 
వివాహాసంకల్పము నడిపి * దేవతావ్యాననాంద్యగ్ని ముఖస్నా తక వ్రత 
పునపుణ్యావావాచన అంకురార్పణ కన్యావరణమంగళాష్టక నవవ్యస్త్ర 
ధారణ మంగ భమ్మూత్ర ధారణ వివాహ(ప్రధాన పళోమాదిళుభకర ్రంబుల ? శ 
సక్రమముగా నడిపించిరి మ తేదువలంత ధవళంబులు శోభనములు 
పడిరి విజయరాసువ కాంతీమతీ వివాహము పూ ర్రియైనవెనుక నిజ 
నగర(్రవేశ మైనది. నాయికానాయకులు నుఖస్టితినుండిరి.! 

1. ఈ (సళస్తనాటకమును (శీ, ఈ 1926 లో నాం్యధసాహిత్యపరిషత్తు నారు 
కీ, శే, జయంతి రామయ్య పంతులవారి సంపౌదకత్వ నున (బకోటించి నారు, వారి 


ఉలధ్గుని శాంధ చాజ్మయనీ కొసజై ఖరిోయం దీ నాటకములభోర్చిన విమర్శనము 29.40 
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ఉషాపరిణయము 


ఉహానికుద్దుల వివావాము వర్ణితమైన యీ (ప్రబంధమున నమూండా 
శ్వాసములు సమ్యగ్రముగను నాలుగవ యాశ్యాసములోం గొంతభాగ 
మును లభ్యమగుచున్నవి. కృత్యవతరణికలో విజయరాఘవనాయకుని 
వంశావళి సంగ్రహాముగాలలదు, శృంగారరన (ప్రభానమగు నీ (గ్రంథము 
నుండి కొంతభాగము నుదాహారించుచున్నా ను. 


(పారంభము : 
(శీనిజయాయురున్న తులచే నలరించిదం గొల్బువారలన్‌ 
ధీవిభవంబు మోజనని తెల్చుచు “హీమవనింజెలంగు రా 
జీవద శాయకాతుడన చెంగములేశుండు నున్న నారు గో 
(శావిభు భేం్యద్రని న్విజయరాభ్గువ చంద్రునిరోచుం గావ్రతన్‌. 


ఇష్ట దేవతా ప్రార్థనమును శత క్రతు ్రీనివాసతాత గురువర్యు వంద 
నము నై నవెనుకం దంజాపురీశుండగు విజయరాఘవ మేడినీవిభువరుండు 
కక వ న కా నతులితవిలాసవతులైన కులసతులును 
విబుధసన్ను తీమతియగు విజయ వెంకటపతియు,  మహిత(ప్రభావుండగు 
నున్నారు టేవుండున్తు తతేయశోధనుండగు 'తాతఘునుండును రంగద్దుణ 
విలాసుండగు చెంగములదానుంకును, మొదలగు నిఖలజన మి(త్రులై న . 
పుతులున్కు నిరుపమచరిత్రపవి(త్రులై న పొత్రులున్కు నిరవద్యరూప రేఖా 
కనకపు(తికలై న పు(త్రికలు ను నింపుమెజియం డావురతంపరయెనిండి 
యుండ రంగాజమ్మ మన్నారుదాసవిలాసము నాటకము వినుకించు 
చుండ, విజయరాఘవనాయకుండు. * సంస్కృత హరివంశమున నుషాపరి 
ణయకథ తెనుంగం గావించు ? మని యాజ్ఞావించినాడు, రంగాజమ్మయు 
కృతిపతియగు విజయరాఘువుని వంశము వర్ణించి గ్రంథము (ప్రారంభించి 
పూర్తి చేసినది. కాని యి కావ్యము సంస్కృత వారినంశ మునకు “తెనుంగు 
గాను. కథా సంవిధానమున మాక్చేమియులేదు. 'తెనుగులో రంగాజమ్మ 
రచనకు ముందు ఎజ్జన వారివంశమునన్కు నాచన సోమన ఉత్తర హారి 
నంశమునన్యు పోతన లాలా నీ కథ గలదు 
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తాళ్ళపాక చిన్నన్న (ప్రప్రథమున (ప్రత్యేకముగ ద్విపద (ప్రబంధముగ నీ 
కథను రచియించియున్నాండు. వీనివెనుకనుగూడ వాజ్బ్బయమున, (ప్రబంధ 
యత్షగాన గేయ శాఖలలో నీ కథ వెలసినది. 


రంగాజమ్మ కృతియందు  కావ్యశిల్పముగాని, కథా కథనమున 
నై పుణిగాని కానరాదు. అయినను నిందలి శైలి సమాసాడంబరములేక్క 
చక్కని పలుకుబడితో సులభగ్రావ్యామై యున్నది. తంజావూరి నాయక 
రాజుల కాలమునాటి యాచారవ్యనహారములును, అంత్కపురమున జరుగు 
శృంగార(క్రియాకలాపములును నిందు వర్షి తములగుటనే, నిది వాజ య 
చరిత్రకారులకు నుపయు కము, మజియు నీ (గంథమునందు రంగాజవ్యు 
కృతిపతియ్కు తనభ ్రరృయునగు విజయరాభువనాయకుని కేవలము 
శ్రీకృష్టాపరావతారముగా వర్గించినది. ఇట్టి వర్ణన మన్నారుడాసవిలాస 
నాటక (ప్రబంధముల యందునుగలదు, (పస్తుతీ (ప్రబంధమున నిట్టిపట్టులు 
చూపుచున్నాను, 
1. క ఇచ్చకములాడి మిక్కిలి 

విచ్చలవిడి గొల్ల చెలుల వేడుకమాజన్‌ 


దచ్చనలం౧హాడి జాణీగాడు 
నచ్చుతునకు మనుమం డనిన నడుగల నేలా? (8-102) 


ఇట్టిచోట్ల తంజావూరి అచ్యుత రాయలకు మనుమండగు విజయ రాఘువుండని 
యొక యర్గమున్కు అచ్యుతుండనగా ద్యారకయందలి (శ్రీకృష్ణుని మనుమం 
డగు అనిరుద్ధుండనిమజి యొక యగమును మనకు స్ఫురించును లది ద్వార 
'కాపురమున, అనిరుద్ధుని వెదకు సమయమున చెలులు చెప్పుకొను సంద 
ర్భుము, లోనిది, 


2 చెలువంబు కెలయంగ (శీరాజమన్నారు 
పౌరిజూతీము6 చెచ్చు భావయున ను (2-99) 
ఇచట రాజమన్నారు - గమన రాజగోపొల స్వామి = 
జ్యూరకలో కృష్ణుండు, 
(ఇది చిత్ర శేఖ యనిరుద్ధుని తో _కెచ్చునప్పుడు గల వాక్యము) 
ర. నీ హరియష్ట మేల్కాంచి యద్దంబుల బుఛ్ర్వలం 


కపిల ధేనువు శీర్‌ కలళములును 
మీవయుగ్నంబును జేడుక వీశీంచి 


నిర్యే కృ ర్య ము కీళ్చి,,, | యి. . (112 
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ఈ (ప్రభాతవిధి విజయ రాఘవనాయకుః డిళ్లు తీర్చుచుండెనని [గంథాం 
తరములనుండి మన కెటుకపడుచున్న ది, 


4. విజయరాఫువనాయకు(డు కొలువునకు వచ్చెడి ముందుగా, 
నే విధముగా నలంకృతుం డయ్యెనో, ఆడే విధముగా గ్రీకృస్ణుండు 
కొలువునకు వచ్చుట యిందు వర్ణితీమైనది, ఈ క్రింది సంనాదములను 
చూడుడు, 


ఉపాపరిణయము : రఘునాథనాయ కాభ్యుదయము వ 
నీ, ఆలరుక్మిణీటేవి యందంబుగనుపట్ట ద్వి. నిలువుటద్దం బొక సెలంథతుకదాల్చ 
నిలువుటద్దము పె శేర్చుసెజియ నిలువుటద్దము చెంత నీటుగానిల్వ 
నట సహస ఎం ద్వి నిద్దంపు( జెక్కుల నీటులుబేర 
మి(త్రవిందా కాంఠ'మే లైన చొకట్లు పెద్ద చేకట్టులు (పీయముతోంబూని 
వీనుల గీలించె వింతగాలయ కంటి కించె మించు కంఠశమాలికలు 
సీ, కంఠమున భ(ద్రనిలిపెను కంటసరులు కంట సరంబును కడు జేడ్క._యబూని 

జనవునకళింద కన్య చే సరులమర్చు ెలుకైన వజాలచే సరుల్‌ కెంపు 


బిరుదు "పెండెంబు అత్ముణేర్మిం బెట్టి మురులైన నవరత్నములు దీర్చినట్టి 
(8-118) వికుద"పిండేరంబు పెరిమదీసింప 


నీ, పంచరక్నంబుల భాసురంబగువంకి మొలకకింపులపిడి "మొ లవంకి చెక్కి. 
నుదతి యొక్క తే క్త సొంప్రుమొజ (౧80-615, పం క్తుల్సు 
(8-114) 


ఇట్టి సంనవాదములన్నియ్యూ రంగాజమ్ముకు భరయందుగల 
నిరవధిక (పమభావమును, అనన్య సామాన్య భక్తి భావమును నూచించు 
చున్నవి, కాని యీ (గ్రంథమంతయు లభ్యముకా లేదు. చివర నొక 
యాశ్వాసము పట్టుఖలమైనట్లు తోచుచున్నది, ఇందుండి కవితా శైలిని 
_ జెలియటకై కొన్ని పద్యము లుదావారించుచున్నాను, 


కం కందశయుండలో6 [గరముల 
నిందుముఖికా (బన్మాయొట్లు సృజియిం'చేనోకో 
యందంబు పొగడందరనరా 
శంథర్సుని రాజ్యలక్షీ ద్థడైనదీన నులక 8.14, 
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మ, భునసంఘుంబు (పచండవాఠమున వేగన్స్విచ్చు చందంబునక్షా 
భునదంభోళి కళోరమఘోర పరిభూఘాతేంబునక్రా నొచ్చియా, 
దనుజానీకము సాజు కెంటయని యుత్సావాంబు శెట్టింప న 
య్యనిరుద్ధుండట పోకఠ్రసోకుండు నిలుండంచుకా జెసంబల్కుంచుకా 8-71, 


న్‌, ముల్లోకములు మెచ్చ నుక్క_ంటి చేతను 
వరములం ₹కొన్న వరబలుండు 
జేయికరంబుల వివిధాయుధంబులు 
ధరియించి యనినేయు క్రైర్యశాలి 
జవేందముఖులైన దికాలకుల "నెల్ల 
తృణమా(త్రమనగల్బు సొహసికండు 
మాయాబలంబున మగంటీమి చేశను 
బగతుర సాధించు బల్లీదుండు . 


సీ, (పమథగణములతో.( గూడ భర్గునంత 
వాండంవాకి టిగొల్లయె వచ్చికొలువ 
నల్లశోణితపురచేంలు నట్టి మేటి 
యమిత తేజో2_ధికుండు బాణానురుండు.! 8.190. 


మన్నారుదాసవిలాసము, 
ప్రబంధము, 
రంగాజమ్మరచనలలోం (బ్రథమమును (బైశస్నమును నగు సీ కృతి 
యింతదనుక ముద్రణభాగ్యము నందలేదు. ఈ (గ్రంథ రచనాకాలనము 
నాటికి రంగాజమ్మ కనకాఖిచజే క్ర సన్నానములను బొందియుండ లేదు. 
అంను విజయ రాభువనాయకోనికి మన్నారు బేవునివై . గల మక్కువయు, 
నా మన్నారుస్వామికి చేతద్దేవాలయమునకు విజయ'రాఘువుం డొనరించిన 


కే రంగాజమ్మ ఉహాపరిణయము, తంజావూరి సరస్వతీ ఫు నక ఖభాంచాగారము 


పొరి పక్మమున, (శీ వి, సుందరళర్మ గారిచే పరిష్మృశ మై (ప్రకటిత మైనది, ఆంధ 
సాహిత్య పరిషత్తు (కాకినాడ) వారును దీనిని. (సకటించికి. (శీ నుందరళర్న-గారి 
పీఠకయందు 'యవూర్వ విషయము లబ్లేకములు గలవు రంగాజన్ను కులమునుగూర్చి 
రసనసమగు సీచాంతము గలదు. పరిషత్తు (ప్రకటించిన (ంథమునవ కంజావూరి (పకటిళ 
(గంథతూనకు కొన్నిచోట్ల భేదములు గలఫ్సు ఓక యుజాహరణము చూపుఛున్నా ను, 


పసుపులేటీరర గాజన్ము 14§ 


దానధర్మములు, అచ్చట ఫాల్లునమాసమున జరుగు తిరునాళ్ళ వైభవ 
ములు కాంతినుతీవినాహము మున్నగునవి వర్శితములై నవి. ఈ(గంథ 
మునకుణగల రెండు (ప్రతులలో నొకటి (గ్రంథలివిలో నున్నది. ఈ [క్రింది 


(గంథావతారికనలన (గ్రంథ రచనాస ౨దర్భము 'తెలియలలదు, 
[గంథావతెౌరిక్ష 4 


(థ్రీరాజగోపాలాయననుః 


ఉం (శీరుచిరాంగియై కెలయు వెంగమలాంభికం గూడి సంతత 
(శీరమణీయ జై భవవిశేషములకా గను మన్న నారు తౌ 
సారిసుపుతపొ్య తులను ఇాళ్వతలమ్మ లొసంగి వేడ్క_దు 
ల్వారభుజాబలుణ- నిజయరాధుకభూనరు (బోచు గావురకా, 





ఊసాపరిణయము ద్వితీయాశ్వాసము 45 పద్యను, న పరినత్లువారు (పకటించి 


నీ. కొన్ని పొయముదాన గదినీ. నా మూవీని 

బలుగంటి సేతురా ! బయము లేక 

అటపాయము దాన నగడుగాజన్ను ల 
గొనగోరలుంతుళా ! కొంకు లేక 

ముద్ద రాలను చేను ముద్దు చెక్కి.లినొక్కీ. 
జీరలుసేతురా ! చింఠ లేక- 

గోలను కొలిటం (గుచ్చి నీ సరిెపెన 
గురుతులు నింతురా ! సరకులేక 


తే, న ae 2౮9 eee +9 


ఇందు తేటగీతి లేదు, 
తంజావూరి (ప్రతీణందు మై నీసపద్యపు గీత మిట్టున్న డి. 
గీ 'బాలిశామణీనైన నా పొన్సుం జేరి 
పచ్చవిల్తుని 'శీళిని మచ్చువగల 
జీసదనుకను నను గూడి వింతగా 
గానీ వేతుళ్‌ ! నీ నింక శరుణలేక, (2.48) 


ళా. (శీవిద్య్వానిధికొొల్బువారి శిప్రుడుక౯ె "క్షే వూయురారోగ్యల 
మ చాణిమతి కాంతికీ ర్హి మహినుల్‌ చేకూర్చు _శీవతంరా 
జీచాతుజా 'సకమలామశేం(దతిలకుకా (శీరాజగో పాలకుజా 
ీవింతుక కృతి మ్మక్పృత్యిపబలలవ్మీసిద్ధి రా కంల”: 


4. బంగరుతమ్మిదోయి కరపద్శ్మముల జ ధరియించి భామెహీ 
మాంగనిభాభిరాము కన కాంచమునక్రా గొలువున్న కొమ్మ మా 
ఇంగమలమ్మ సక్క-రుణ చేతను తౌమరతంపశై మహి£౯ా 
రంగలరంగ నీ నిజయరాభువభూవరుం [బోచుం గావుతకాం 


చ ఫణిపతితావహించు మహీభారము సర్వము నిర్వహించు నీ 
(_పణుతబలాథ్యుడంచు నుతి పల్మరు వేయుచు జేముంగంబులకా 
గణనకునెక్క.. పద్యపదగద్య నిబంధన చారునూ శక్తి థో 
రణులను సాశికుకా విజయరాభునశేెరికి నిచ్చు -గావుతకా. 


క, పతీం[ధ్రుం డధిక శీతల 
దాక్నీణ్యవిలేేక నామృత న్ఫుటథారజా 
పత్నంబు మిగుల నెప్పుడు 
రకీంచుంగాత విజయరాభువనేత ౯ 


ఈ. వే(త్రముశ్తీలం బూని యనువీఠునికిందగు సైన్య షాలు 
శా కవకోటిగింటడంచి చాలజయంబు లాసంగు "మేటియా 
నూ తవతీ(పియుండు బలనూదనముఖ్యుల నేలు "నేత స 
వనెడ్రశి జెలంగ సంతతము నున్న రుదానునిం -గాచుగావుతకా. 


గీ, విజయరాభువవేందినీ విభునిం గన్న 
తం[డిగురువును దైవంబు తానెయగచు 
'చెలువుమోరు శతకతు( శ్రీనివాస 
తాతయా చార్య చరణపద్మ ములు. గొలుతు, 


కం పన్నగళాయి చరితము 
పన్ను ౫(బవిడ (పబంధ ఫణితినుడంవు నా 
పన్ని డ్దరాళువార్ల్యప 
పన్నుల సన్నుతులు వేసి కావింతు భదిజాం 
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గీ. మన్న శారుకర గబా బుహీదునహీత 
చయములును చెల్బు హీతులకు జయములొస్యగు 
' శంఖచక్ర గచాఖడ్డ శార్టముఅను 
వందనంబును. జేతు జే వరసతోడ్క 


కం శ్రీలాగిచెద మృదునూ కుల 
కల్మిక్షినె చెమ్మ (నమున) గడంగాడుభ క్తి 
పల్మరు సుజ నాధృతికి౯ 
వాల్మీకివ్యా సము ఖ్యవరక వి తతిశికాం 


క, ఆదిముఫణియన బుధుల 
'త్యాదరమున సౌదు కాసహ(స్రమఖకృతుల్‌ 
జేచె (ఆఅంగుల) రచియించిన 
జీడాంతాచార్యవర్యు 'జేట్క-ందలంతుకా 


ట్‌ం ఛారుణిపె పరాండు.*, **,రుసహారింపుచునుండు దుష్క.-వుల్‌ 
ధీరసభాంతరంబులను తీరుపడంగ మెల(0గ నేర్తునే 
కోరిపదార్థజాలము లె కొంకక కెకొనుచుండు చెం, 
శారద చం(ద -చం(ద్రికఅ శంక దొరంగి చరింపనే ర్థనే, 


అని ఇష్టదేవతా వందనంబును నుకనిజనాభినందనంబును, కుక్షవిజణన 
నిందనంబున్యు గావించి యే నొక్క-(ప్రబంధంబు సరసవచనరచనా చమ 
“త్కారంబుతోరంబుగా, ధీరజనంబుల కింపుమోర ధచియింపుతలంపూన 
నుండ నొక్కొ. ళుభదినంబున 


నీ, ఏరాజ చం|దుండు (శ్రీరాజనో పాల 
సేవాధురీణులైై చెలయగుచుం౦డు 
చీరాజరిల కంబు హేమాబ్దనాయి కా 
వరత నూభన్చండన' వన్ని కెక్కు- 
జీరాజ శేఖరుండిలలోన పదియారు 
దానంబు లొక ముపాగొ ర్రమునం జే 
శీరాజనింపుఎుండు వీరాధి వీరుల 
పరవీరుఖం 7 కె వాఖ్యవున నె 
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యతండు రఘు నాథభూ పవరాత్శజా ౦డు 
మానినీజన 'మోవహానమన్నథుండు 
భూరికీ ర్తి (సకాశిత భువనతలుండు 
(శీలవిఅ నిల్లు తంజాపురీనిభుండు. 


ను +... +. వెండియు నఖండనిజవై భవ నిర్జి తాఖండలుండును ఖండిత 
(పతి భూపాలమండలుండును మండలాధిపకిరీటకోటిచిరత్న రత్నరచిత 
పాదారవిందుండును, అరనిందబంధు బంధుర(ప్రతొపభసురుండును, 
నృత్రపూర తాన్న సంతర్పిత భూ దేవ తాలశ్ష్యుండును వమున్నారుదాన 
నామాంకిత ... ... వశ్షుండున్సు ఇారదాధ్య్వజాంకుండును, సంగర 
రంగ నిశ్శంకుండును, కళావత్యంబి కా గర్భసు ధాంబుధిచం(ద్రుండును, 
నగు నవ్విజయ రాను వేంద్రుండు నిండువేడుకతో +... +... బలుగ 
రాణించు నాణిము(త్యం)బుల కుచ్చులనుు మగరాల నిగరాల నీడలు 
చేరుగోడలును, బంగారు మెటుంగుల రంగారు కంబంబులను, డంబుగల 
పగడంబుల' (బ్రోదికను బెలను గుంపులై న కెంపుల విడిగలుగు కోడి” 
లున్కు గప్పుగల. నీలంబుల జాలంబులం (బుకాశించు పద్భరాగాను 
బంధ(0బుగల ద్యారబంధంబుల +. ౩ రాగంబుల వెక్కుడంబుల 
చొక్కటంజై వాటంబులైన కవాటంబులను హెచ్చుపచ్చలతీరునం 
గనుపట్టు రాకట్టునేలలను, 'మెండుకొను బొండుమ్మల్లెల నుల్లసం కాడు 
తెల్ల జల్లులను, 'శ్రీమ(ామాయళణాది కథాసంవిధానంబులం (పకటం 
బులగు చి త్రపటంబులను సరిగ కుట్టు పనులకును హోోంబట్టు మేలు 
కట్టులును రాజరాజ సభాతులితవిలాసంబగు రాజగోపాలవిలాసంబున 
యత్నంబునంబజచిన నూత్న రత్న కంబళంబులమిోా:ద తద్ద యు న్‌ద్దిక్‌ 
యగు రతనంపు గద్దియయందు తీరుగా 'జేరోలగంక్రై. యొక పడంతి 
యడపంబును, నొక మంజువా(ణి శాళాంజియు. నొక పువ్వుంబోణి 
పొవడయు నొక బిత్తరిబెత్తంబు నొక వాలుగంటివాలును ఒక 
య౦డజయాన గిండియునుంబూని పరిసథంబునక గొలువుసలుప 
నాకా గున హీమధీళరఖున _ శత క్రతు. శ్రీనివాస తాత యాణార్ల 


పను ఫు లేటిరంగాజన్ము 14? 


నర్యుండు, (శీమ([దానమూయణ భాగవత భార తా ౦బు లుపన్యసిం 
పుచునుండ, నాజయలన్నీ శ యనంద గునాజయమ్మాయు సంపదలసౌాంప 
(ల)కు చెంపకవ లై మ్మ యు, నిరుగడల సరసనొరసుకకూార్స్పుండ 
(ప్రఖ్యాత నయులగు తనయులును సకలగుణపాత్రులగు పా(త్రులును, 
"సెమి గ లమున శ్రనుమలును, అతులి కాలాపవిజిత శారికలగు కుమారిక 
లును యధోచిత (పచేశంబులనిండియుండ, మరియు నా దండనిస్తుల 
గుణ(పశస్తయగు కస్తూ మ యు నతివిశాలనయనాంబుజయగు 
నంబుజవ(ల్లైమ్ముయు, విశదగుణ శేఖయగు శశి రేఖకమ్మయ్సు (ప్రఖ్యాత 
క్రీరిగల మోహనమూర్యమ్మయు సరసగుణ నిష్ణాతయగు కృష్ణా 
జమ్మయు, యిల మేలనందగు నాట్యవాతుర్య విఖ్యాతయగు సీత 
మ్మయ్సు ముహనీయతఠరరాపయగు మదన రేఖమ్మయు, ముదలుగా 
గల కాంతాముణుల సంతసంబున వసంతశేళిక వినుపింప, ముంగల 
మరికొంద రంగనామణులు రంగుర కులుమోర సంగీత మేళంబుగావింప 
సమ్ముదమ్మునం బొదలుచ్యు మరియు నందు కొందరిందువదనలు 
మభురసమరంజిమంజిలు కామమంజరియును, మఘవగురు శ్లాఘనీయం 
బగు రఘునాథాభ్యుదయంబును, సంగతులంగనుపట్టు 'చెంగమలవల్లి 
పరిణయాడి నాటకంబులును హృద్యంబులగు గద్యపద్యంబులును, 
రువారంబులగు కై వారంబులును దండకంబులు తొారావళులు మొద 
లుగా తొము రచియించిన సరసబంధురంబులగు (ప్రబంధంబులును 
మన్ననారున కంకితంబుగా నెన్నికమోర నానాంటట విన్నవించిన 
విన్న పంబులున్కు దండనుండి వినికిసేయుచునుండు నయ్యవసరంబున్క 
సీ ఆతులకవిశా[పసంగసంగ తులు (కలియ 
(పౌథిననుంూచి యమ్మేటి పసపులేటి 


జంకాటేం(ద్రుని సత్యు్యతి ! విమలగాశతి ! 
కలితసద్దుణ రాజి ! రంగాబి! వినుముం 


స్కీ కుందముల్‌ .నికనీంచు నందముల్‌ మొజిరిగ 
కందనుల్‌ రచియించు కొళలంబు 
(సొసముల్‌ బహు యతిన్యాసముల్‌ జలయంగ 
నీసముల్‌ జావణీంచు చిక మహిను 
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జాతు అలంకార రీతులు దనరంగ 
క్లీతులు రచియించు భాతురియును 
పదములు మృదురసౌస్పదములౌర |! యనంగ 
పదములు జెప్పెడం (పొఢిముంబు 


సీ, నుచితజైఖరి ద్విపదలు రచన సేయ 
ననిశమును రాయ'సములు (వాయంగ చదువ 
సమయి 444+ గుచ్చు కార్యభాగములు చెలుప 
నిఫుణభావంబు జగతిలో నీక చెల్లు 


గీ అయ్యదినముల రామభ(ద్రమ్మ మధుర 
వాణిశాంబయు సరసగీర్వాణఫాష 
నిట్టి కృతులను రచియించి యిలనుం గీ ర్తి 


చాలగాంచిరి సుకవ్రలు సన్నుతింప, 


జా, శృంగానై కరసంబు(లౌ) +03... పదములకా చెలొంద మెప్పించీతె 
సంగీకళ్ఞా ల యేలునా నుభయ భాషాచాతురిన్నీ వికణా 
రంగ కౌఢి (ప్రబంధ మెక్క-టి యునర్చం గావలెన్నక్క_థకా 
రంశాజీ ! భవదీయవాగ మృతథా రా జెఖరుల్‌ మిజయగక౯ాం 


వ లట్టి (పబంధంబును (శ్రీరాజనోపాలున కంకితంబుళావింపును, మరియు 
'నేత(త్ర్రబంధంబునకు నత్యధికముహాక్వంబు గలుగ మనవీటం జెన్నారు 
మన్నారుల ఫాల్లుణమహోత్స బాది దివ్యవై భవంబులు వ(ర్లి)౦పుమని 
యాసలిచ్చి, మెచ్చువచ్చు జాంబూనదాంబర తాంబూల మూల్యం 
బులు నమూల్యంబులగు మణిభూవణంబులునొసంగ, నంతయు నంత 
రంగంబున సంతసింపుచు 'నేదలంచు తీలంపునకు మద్భుర్తవు మహీ 
భర్తవునైన స్వామి సకల విద్యావిశేవంబుల సవతులేని నాసవతు 
అ న యిందరిందుముఖుల ముందరనుం గటాశ్షించి యింపుమోర కృతీ 
నీర్మింపుమని యానలిచ్చిరి గనుక ధన్యనేమాననై.లి నా హృదయసడ 
సంబున ముడంబున చిలకొనియుండు నాభుండన్రు గాన్టన ఫొదవలు 
దీర్భి నావచన “కుసుమార్భనలు * గగొమ్మని నెమ్మితోసమొక్కిన 
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మిక్కిలి నన్ను లాలించి సన్నిధినున్న శతక్రతు శ్రీనివాసతాతయా 
చార్యవర్యులకు దండ[(పణామంబు లాచిరించి యమ్మహామవాని 
యాశీ ర్వాదంబును ననుమతియును గ్రైకొమ్మని 'యేనుంగావున నా 
మనంబున జాజులుం (ప్రసాదంబు(న)య్యెనని యుప్పాంగుచు ఇెంగటం 
గనకాసనంబుననున్న  యయ్యాచార్యవర్యు నేవించిన చేరరావించి, 
సంభావనమ్ముమిోణ దీవించి యిట్లనియె, 


క, చతురాన్యుం డనందగు నీ 
పతియిటు నిను గారవించి బహుమతిమాలటజా 
కృతి ర-చియింపుమనజకా ఫా 
రతికి (బతివత్తు వమ్ము! రంగాజమ్మా ! 

క, నీవు రచియించు నీకృతి 
భూవలయమునం౦ (ని ద్ధిబొందంగ చొలక్రా 
దీవించెద మిప్పుడు స 
ద్భావముతో. బూను మిటు (ప్రబంధ "మొనర్చకా, 


వ అని యానతిచ్చి, మరియు నేతత్క థాసంవిధానంబునకు (ప్రధాన 
నాయకుండును నగు నవ్విజయరాభువచం(ద్రుని వంశంబు (ప్రశంసించెద 
నని యిట్లనియె, 

నీ, మవానీయళర'మైన మణికిరీటమువా౭డు 
మకరకోండల కాంతి మహీమవాంయడు " 
కరముల ళంఖచ(క్రములు చాల్చినవా(డు 
శాస్తుభ్యకీగ ల్లు గళముచాండు 
వైజయంతి భరించి వన్ని కక్కి.నవాండు 
(శీవర్సృమునమించి చెలయువా(డు 
నీలంప్రుచాయల "నిమ్మేను గలవాడు 
కన కాంబరము గట్టి గల్లుహాయడు 
గీ, సకల కల్యాణగుణముల సాటిలేని 
లమ్మీనురమున చెలకొల్బు లకముణాథ్యు6 
డఖిలజగముల6 గరుణచే నరయువాండు 
“ జేదజేదాంత వేద్యుండై శాలయుబాండు, , 


వం మరీయున్సు 
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న్స్‌ "సివె్మునగంబున నవనీసు రాన్వయమును 

ఇలంవొంద నుదయింపంజేయు భునుండు 
బాహుకాండంబుల పొరివ సంతతి 

వినుతికి “నిక్క_€గా౭ గనిన మేటి 
యూరుయుగంబున నొనర జె శ్యకులంబు 

నవనిపె వెలయించు 'నమర విభుండు 
చరణపద్మంబుల జగతి నాలవజాతి 

(పబల జేసిన జగత్పాభనుండు 


గ, నాభి పంకరువాంబు(ల)ననలం మొగముల 


ఘనత కెక్కిన తనయుని గన్న(పోడ 
భవ్య గుణహారి రాజగో సాల కౌరి 


జెంగమలవల్లితో ౮నాడి చలయనచుండు. 


ఈ (పబంభమున $ 


రఘునాథ నాయకునివర్ల న 


త్‌ సారభుజాబలంబునను జక్క_ందనంబున 'నద్దుణంబుల కా 
ధీరనుత (పతాపముల దిక్కు-లమిక్కి.లి నిండుకీ లన్‌ 
థారణిలబోచునీర్పున నుదారదయం గవితాచమత్క్మ్యతిన్‌ 
[నీరఘు నాథభామిప ఫణీమణికిన్‌ సము లేనృ షాలకుల్ళొ్‌ 


నీ, దిన్ముక్ళ-లకశ్న భూజబేవతో త్తములకు 
స్మతంబుంబెట్టు'టే స్వామి(వఠతము 
(పతివక్సరంబు౧ దప్పకయె పోడళ మహః 
చానముల్‌ చకేయుెకీ ధన్యుపూన్కి_ 
అనిళంబు (శీజైష్టవావళికిని నగ 
నవోరంబు లిచ్చు కే యధిపుముతము 
కనులవిద్వాంనులం గనకపత్నములం 
గాంచిరకీంచుటీ భునునిరీతి 


గీ ఆ మహామహుండచ్యుత య్మామహీం(జ్ర 
 తనయవర్యండం రఘునాథ ధరణివిభుండు 
నవ్యగిణయు క్త (శీరఘునాఖుల డగచు 
వారింరాలించె నిబుధ 'సంచకులువొగడ 
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ఈతడు రాజగోపాల బేవుని వేయుటచే మన్ననారను చేరుగల 
విజయ రాఘవుండు జన్మించెను, రాజనోపాలుం డిట్ల నెను; 


గ, కీని విజయాఖ్య సుతుని జేండికివిగనుక 
లీల మము రాధువునిగం గొలి-చీతి గనుక 
ఏజయరానువనానుంబు జలయందాల్సి 

ఇల(గిజేయేండ్లు ఫుడమిరవీ ంచుచుండు, 


వీజయరాఘవనాయకుండు ; 
నీ, తొొలుదొ ల్ల పసిడి యుయ్యెలలూయంగు వేళ నే 

తోరవాత్తుగందులం దూంగ చేళ్చి 

చాదిపల్కు-లునేర్చు తటినె (శీరాజగో 
పొలనామంబును బలుక'నేర్చి 

అవరాభ్యాసంబు నప్పుడె (_గానుముల్‌ 
జీడ్క.నొప్పంబులు జెట్టనేళ్చి 

గరిడిలోపల సౌముదొరకొన్న జీళ సె 
తునెలుగా ైరులం దునుమనేర్చి 


గీ. జనకుండీఠండు సుజ్ఞానజనకుండనుచు 
ననుదినము తం(డిసేవసేయంగ జేర్చె 
నున్న నారులభ కడై చిన్న శాల 
ఇత(డు నున్నా రుదాసాఖ్య “నెనల నేర్చి, 


సీ (శీరాజగోపొలకౌరి కంకిఠమ-గా 
మంజరీముఖకృతుల్‌ మహినినళ్చి 
రాయలసాహిక్య శాయ"పంజేరంబు 
శారదాధ్వజము "నెసంగ గజి, 


 విజయరాఘువుని వర్ష్మన, మన్న నారు (రాజగోపాల, విజయ రాఘ 
వుల కభేదాధ్యవసాయము,. 
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నీ, వక, స్థలంబున వన్ని కెక్కి-నముచ్చ్న 
లాలితంబగు వనమాలికయును 
చరిలేనికరముల కంఖచ(క ౦బులం 
నవరత్న నుయ-మిన నవ్య నేత 
మనుపమంచైమించు కన కాంబరంబును 
రమణ మైమోణు వ(జములవంకీ 
ముంజేతులను బొల్చుముతాల క డియముల్‌ 
చరణపద్మమునండు బిరుదు పిండే 


గీ, నునురి నిద్దటీయం౦దును నందముగసి 
గింతభావించినను భేద "షెటుంగ రాదు 
శావునను రాజగో చాల జేవుండిపుడు 
తనరయా పద్యయంబును దాల్చెనేవెం ! 


పురవర్ణ నలో. నొకపద్యము న 


ఉం. కన్నులు గండుమోలు తొలుకారు మెజుంగులు మేనులయ్యెడన్‌ 
గన్నవి -కావుకానులలకంబులు చొక్కా-పుటిందనీలముల్‌ 
చన్నులు కుంభికుంఛములు సౌరసముల్‌ పదముల్‌ దలంప6లగో 
నన్నగరంబు కామినుల కన్యవధూటులం సాటివత్తు నే, 


(గ్రంథాంతమున : 


స్కీ నావిభుంచైన ' మన్నారుదానుని చేత 
మువనున మంజరీముఖకృతులను 
పొగడొంద నంకితంబుగంలగాంచు (శీరాజు 
_ గోసాలకౌరికిం గోర్కె_మోణ 
"జీనంకితము సేయ నిటువంటి మన్నారు . 
డాసపిలానంబు భరణిలోేన 
ఫరముభాగచతుని చరితంబు గావున 
వనినవాసీనంజదినిన జనుఖకో 
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గీ, నాయురారోగ్యప్యుత జౌ భివృద్ధి 
నకనక దివ్నవనువావాన 'ససమ్ముది 
ధ వస్తు సమ్ఫద్ది 
నిరపమానకవిత్వ పౌండిక్యమహిమం 
గలుగు నొచంద్రరవి కారకంబు-గాయగ, 


మన్నారుదాసవిలాస (పబంధమున కథ మన్నారుదాగవిలాన 
నాటకమునందలి కథయేగానిి మాశ్చేమియు లేదు. విజయరాఘవనాయ 
కుడు రాజచంద్రుని కూంతురగు కాంతిమతిని వివావామాడుట యే 
యిందలి యితివృ త్త ముం (ప్రథమాశ్యాసమున తీంజాపురాదివర్ల నమ్ము 
నాయకవర్లనము రాజగోపాలోత్సవ (ప్రసంగము గలవు. ద్వితీయాశ్వాస 
మున రాజగోపాలుని తిరువీథి మహోత్సవమునం గాంతిమతి. విజయ రాఘ 
వునిజూచి వలచుటయు నారాత్రి యాలేనుకు విజయరాఘువుండు ప్వస్న 
మున సాశ్రూత్క్మరించుటయు నామె మరులుకొనుటయు, శిశిరోపణార 
ములు వర్లితములై నవి. తృతీయా శ్వాసము న విలాసవతి దూత్యము 
“గలదు చతుర్ధాశ్వాసమున కత క్రతు శ్రీనివాస తాతయాఛార్యులవారు 
విజయ రాఘవుండు కాంతిమతియందనుర క్తుడగుట యొతింగ్తి యాతని 
పూర్వజన్మృవృ శ్రాంతమును వివరించుట తెలుపబడీనది. పంచమాళ్యాన | 
మున కాంతిమతీ విజయ రాభఘవుల వివాహము వర్ణిత మైనది, 


మన్నారుదాసవిలాసము = (ప్రబంధము) - చిత్రకథ = సౌందరి, 
రంగాజమ్మరచించిన యీోాక్ళతి తంజూవూరి పు సకశాలలోం గలదు 
కాన్కి ఈ (గ్రంథమే మజీయొక కవయిత్రి * సౌందరి? అనునామె దీనిని 
రచించినట్లుగా నందలి గద్యములు కూర్చబడి “అల్లాడ విజయసింహ 
భూపతి విలాసము” అనువేర మదరాను (ప్రాచ్యలిఖత వు స్తకాగారమున 
నున్నది, దాని సంఖ్య 786. ఇది తాళషత్రగంథమే.- (వాంత నవీన 
ముగ స్ఫుటముగ నున్నది. ఒక్కొక్క దచానియందు 14 పంక్తులు గలను 
ఈ(గంథము చదివినవారి కిదియొక కళూటసృష్టియని తోంపకమానదు, 
వలయనలా రంగాజమ్మ గద్యయందలి పేళ్లుమా(త్రమే. యిందు మార్చు 
చెందినవిగాని తక్కినవియన్నియు సమూనమే 1! _ ఇప్పుడు ముద్రితమైన 

40 య. అంశలు 
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మన్నా రుడాసవిలాస నాటకములోని పద్యము లిందున్న వి. కాయిట్టి యిది 
రంగాజవు శ్రకృతియే యగుట నిశ్చయము, “సౌందరి? అనునామె క శ 
కృతినెట్లో సం(గహీించి(ఆమెయు సంగీత సాహి హిత్యములు నేర్చినది కాంద 
గును) (గంథక_ర్రృత్వ్యము నభిలషంచి, ఈరీతిమూర్పులు గావించియుండును, 
రంగాజవు 2 గద్యలో “విజయరాఘవ అని యున్న చో నిందు * విజయ 
సించాభూపతి ” అచట * పసుపులేటి” ఇచట * రాచవేటి” అచట “మంగ 
మాంబ” ఇచ్చట “మా క్తికాంబి యిత్యాదిగా వెలసినవి, 


సై విషయములు స్పష్టముగా. చెలియుటకు నా (గంథమునుండి 
యీ (క్రిందిభాగ ముదాహారించుచున్నాను. 


అల్లాడ విజయభూపతి సింహవిలాసము 
(పారంభమున నిట్లున్నది ః 
భూవలయ।(_పాజ్య రాజ్య పోషణ దక 


(శవక్ళ కరలితవకు 
(శీవరమహేం[ద్రఫురీశ శ్రీలతీశా ! 


వ. అవధరింపుము. 


ఉ, ఎంకేటి జేడ్క_(గాంచె నవనీశు మహోత్సవము౦ గనుంగొనకా 
కాంతలు దాము లోకమున గల్లు బుధో త్రము లేయందటేర న 
త్యంత మునోవారాకృతిని దానును వచ్చె వసంతమంతనే 
కాంత బుగం౦ధవానీత దిశాంతలతాంతము 'సంతసంబునక్రా 


దీనిలో ప్రథమాశ్వాసము లేదు (గ్రంథము చతున్థాశ్వాసముతో 

ముగియుచున్న ది, (గంథాంతమునగల గద్య యీ [క్రిందివిధముగ నున్నది, 

ఈ గద్య రంగాజమ్మ మన్నారుచాసవిలాసమునందలి గద్యశో నెట్లు 

సరిపోవుచున్న దో చూపుటకు, నా రెండింటిని నొకడాని కొకటి సంవాద 
ముగా క్స్‌ (క్రింద నిచ్చుచున్నాను, 
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విజయసింహభూపతి సింహా 
విలాస గ ద్య. 


ఇది |ర్లీమన్నారాయణ కరుణా 
కటాక్షువీక్ష ణా నుక్షణ (ప్ర వర్ణ మా న 
సారసారస్వతధురీణయు, విచత్రతర 
స(త్రికాశతలిఖత వాచికాగ్థావగాహన 
(ప్రవీణయు, అతులి కాక భాషా 
కవితా సర్భంకవమనీషావిశ్లేవశార 
దయు, విజయభూపతి సింహూన కేంద 
విభునిత్వ సంభావితయు, విద్వత్కవి 
స్పుతగుణ సేవితయు రాచవీటి నరపతి 
బవాజన్మత్‌పః ఫలంబున్కు మాాక్తి 
కాంబాగర్భశు క్రిముక్తా ఫల౦బును 
సరస సద్దుణ కదంబయు నగు సౌందరి 
వచనరచనా చమత్క్మృ తిం చెన్ను 
మాలి అల్లాడభూపలి సింహవిలాసం 
బను మహా(ప్రబంధంబునందుం జతున్ధా 
శ్వాసము, 


రంగాజమ్మ మన్నా రుదాస 
విలాస గద్య. 

కిది (శీమదాజనోపాల కరుణా 
కటాక్షపీక్షణానుక్షణ (ప్రవర్ణమాన 
సారస్వతధురీణయు, వి చి(త్రతర 
ష(తికా శతలిఖతవాచికారావ గా 
వాన ప్వీణయు, తత్స్రతి షతికాశతే 
సవా స్తలేఖన (ప్రశస్త కీ .ర్రియ్సు 
శంగారరసతరంగిత పదకవిత్వమ 
హానీయమతిస్ఫూ ర్మియు. అతులి 
తాష్ట్ర భాహాకవి తాసర్వం క్‌షవు 
నీషూ విశేవవిశారదయు, రాజనీతి 
విద్యానిశారదయు, విజయరాఘవ 
మహీపాలవిరచిత కన కా భి "షే 
కయు, విద్వత్క-వి జన_స్తవనీయ 
వివేకయు, మన్నారుదాస విలాస 
నామ మహాప్రబంధనిబంధన కృత 
లత్షణయు, మహనీయ రామూ 
యణ భాగవత భారత కథాసం 
గహ విచత్షణయ్యు పసుపులేటి 
వెంకటాద్రి బవాజన్నృతీపః ఫలం 
బున్కు మంగమాంబా గర్భకు శక్తి 
ముకాఫలంబున్కు రంగద్దుణ కదం 
బయునగు రంగాజమ్మ వచనరచనా 
చమత్కాతిం జెన్నుమోజు మ 
న్నాపుదాన నిలాసంబను మనో 
(ప్రబంధంబునందు పంచమా 
వ్యాసము 


168 దక్షీణడేశీయాం(ధ్ర వాబ్ళయము 
(గంథాంతగ ద్య వెనుక సీ (క్రింది పద్యము గలదు, 


నీ, గ్రీరామచంద్ర నిర్మితమైన యాసేతు 

ఇన్ని వే లేండ్డు తానెసగుచుండు 

నలవి భిషణుండు నత్యకల౦క మతిలంత 
చెన్ని బే లేండ్డు తానేలుచుండు 

69 969 30౪ ౩౪ ఇలనెన్ని వే లేండ్లు 
సొంపు మోజంగ భరియింపుచుండు 

మహేంద్రనాథు చరిత మహినెన్ని వే లేండ్లు 
విబుధులుగొని యాడ పెలసీయుండు 


గీ నన్ని వే లేండ్లు ప్యత్రపౌలా భివృద్ధి 
రాజ్యల కీ సమ్ఫాద్ధి నిరంతరముగ 
విజయముకా జాల ul కొని ఇాలయయలండు 
విజయభూపతినింవా నశేం(ద ? (పృథ్వీ) విభుండు, 


'ఆము(ద్రితమగు నీ [గంథమునుండి క్ర విత్యశెలి “తెలియుటకు' 
“ వసంతవర్ణని? నుండి కొన్ని పద్యము లుదావారించుచున్నా (డను, 


మ, పరగకాజై (తుడు నవ్యనూ(తతిల కా పాణిగవాంబందుచుకా 
మెజయన్‌ మల్లికలున్‌ దర్శ వజములు స్మెచ్చందంా నిత్తరిన్‌ 
తెజంగొప్పు న్నిడి పౌణిపల్లవములన్‌ దీవ్యన్న వామోదముల్‌ 
"సజయజా దాల్చిన సేసరచాలనంగం గన్ఫ్బించెకా (బబనూనొవళులొ, ' 

కం బాొహుబలశాలి మరుండు 
తృాహంబున జ౫గముగెలువందర లెడువో న 
చ్నాహంబుబెల్పు తత్‌ భున 
శాసళ రావములన నళికధ్వను 'లెసగకా, 


గీ, కొనుకుపోూతీన నవపల్లవముల "కాంతి 
గాణమొసొంధ్యరానంబు కరణిమిం-చ 
నపుడు గనిపించె నందందు నందముగను 
కొరకంబు అనంగను గోరకమయులం, 
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క, తరుణీజన మౌనమద 
ద్విరదంబుల మదమడంప౦. డిన్రరుమరునికి బా 
: దరమగు రత్నా ౦కుశముల 
మురువుగం గనుపక్లైనపుడు మోదుగ మొగ్గల్‌ , 


గ, మలయనిలయానిలుం డను మం(తచాది 
యచట (భమరాక్షసరము (ద్రిప్పుచును నముజియు 
పొనసలు కునువము పరాగంబు భూతిం జల్లి 
నల్చె యువతి మానగహోబచాటనంబు 


ఈమన్నారుదాస విలాసముననే రంగాజమ్మ యొకదండకము 
గూడ విజయరాఘనవుని వేర రచించినది, అదియు బై విధముగా మార్పు 
ఇందినది. అల్లాడ విజయసింహభూపలిసై “ మోహిని” అను నామె 
మరులుగొనుట్క పొందుట యిందలి విషయము, ఇదియు మదరాను 
(ప్రాచ్యలిఖత పు స్తకళాలలో 1“ షూహీిని దండకము * అను చేర గలదు, 
ఈ దండక మెట్లున్నదో తెలిసికొనుట కీ (క్రిందిభాగమందుండియు దాహ 
రించుచున్నా ను. 


మోహినీ దండకము 


గ్రీమన్మహోరాజరాజాధిరాజా మహేం[దపురి లన్నీ ఉన గాయణా 
సేవాధురీ శాదిదానుండు కిరీట సింహాసనాధీశ్ళరుండుస్‌ మహాదానకర్హావ 
'తారుండు అప్టభాషావి శేపాతిజ్ఞాన (ప్రపీణుండు ఏణాడి సంగీతసాహిత్య 
పాండిత్య భోజుండు తమ రాజరాజ అల్లాడ విజయభూపతి సింహన శేం[ద్ర 
శౌారీనాయకా లేజోవహానాయ (ప్రధానా(గ్రగణ్యుండు, పుణ్యుండు నానా 
జగ నొస్టహానాకార సౌొందర ఫ్టికందర్పు6 ఉజనందచిత్తావధానుండు (శీరాజ్య 
లశ్షీ @ (పసన్ను ౦డు మూర న్యధన్యుండు శరర లని? రంకు 66266 


సూర్యుహోం బట్టుతోయం వుకీవిన్‌ విలాసంబుగాలోట్లి హారై (న 
సేమంవుద బ్లడల్‌ కుల్కుగా నున్న "మూహినీరత్న మున్‌ గాగిటిటక్‌ 
Pn TRS AR NRA 

1, మూహినీదండకము సంఖ్య 2001, 


ణీ 


168 దక్షీణడజేశీయాం(ధ వాజ్మ యము 


జేర్చి మన్నించ కర్పూరసమ్మి(శ్ర తాంబూలముల్‌ సేయునూరున్ని నున్‌ 
గెలుచు సన్నాహముల్‌ మోజీ నానాకళాశా(స్త్రు సన్నామమర్శ శ్రంబులన్‌ 
సోలి సాంపెక్కుచుం గొంకనేపు (పొద్దుచ్చి నిద్రించి మేల్కాంచి 
సూర్యోదయంబయ్యె విజయభూపతిసింహన శేం[ దశౌరినాం 


నిత్యమున్‌ భోగ భాగ్యంబులన్‌' (పశ పా_తాభివృద్ధిన్‌ యిశస్వం 
తుండై. భాగ్య (శ్రీమంతుండై ధాత్రిని న్నా (శి తా నేకసంరత ణాధ్యక్షుండై 
యుండె నాచంద్రతారార్కమై. యిట్టి చందంబునన్‌ మోహినీదండకం 
బొప్పగా. గటాశ్నీంచ వే రాజనుహేంద్రపురి లక్షీ నారాయణా నమ 


నను స్తే నము; సంఖ్య, 2001, 


మన్నారుదాసవిలాసకావ్యము నాటకము “రండును విజయరాఘవ 
నాయకుని చరి_తాత కము లేగాని వేటుగావు, రంగాజమ్మ క తు లిట్రితరుల 


కృతులుగా మార్చు చెందు నవకాశమున్న దనుటకు మణీ యొక వృ త్రాంతము 
గూడ నిట చెల్పెదను 


“ విజయ రాఘవనాయకుః జెల్లష్వుడును నీవెతో (రంగాజమ్ముతో) 
నానందించుటచూచి, యాతని పట్టమహివీ. యా(గవాము నాపుకొన 
జాలక యొక దూరికమూలమున దూవణో క్రులతో నొకవార్త నంసె 


నంట ! దానికి విదుపీమణియగు రంగాజను శ దూతికీపద్యము జవాబు 
నిచ్శెనంట ! 


ఈ. ఏవనితల్‌ మనుందల6ప చీమిపనో ? తమ రాడువారు గా 
రో? వలపీంచు చేళ్చిజుంగరో ? తమళొయటిలోన నుండగా 
రశావదియీమిరా ? విజయ రొళ్థున' | యంచిలుదూరిబల్ని చే. 


దీనరక తెనె యిటులం ధీ సుక, వచ్చితినా తేలోదరీ | 
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మజీయు నంత;ఃపురములో నిట్టి సందర్భములో. జెప్పిన చాటువులు : 


ఊఉ, * రాజనిభాననా ! సరసురాలవు ; జబ్బుగ నిల్లి నావదే 
మే జడ?” * యింతకంకశువలెనే”' వలనొప్ప బిగించియల్ల వే 
ఒజవరాల ! జేజపనియున్నది? “దోసమె” దోస సమే! మహా 
రాజగునట్టి యవ్విజయరాసువుమై చిగురాకుకోమలీ ! 


చ, కులుకెదవేంటిశ్త చెలియ! కుంఇెండు మానెండు గాను నెల్లనా 
రలు వినినారులే ! విజయరానువనాయ(డు నిన్నుంచూడుటల్‌ ! 
వలపులెచాటుచున్నవి ; జవాదియు నల్టపు ; విజ్ఞవీంగంగా 
వలెను! చూచి యోర్తుర టె వంతులుజంతు ల వేంటియె మ్మెలే ? 


క, ఇంత్రీపొనుపుటడై నిచె 
కంతుడు కూర్చున్నవాండు ; గనుగొను |) * వహచా, 
కంతుండనంగుండు ; నీ తెలి 
వింలేనా ? విజయ రాఖు వేం[దుండె, చెలియా | ఏ 
పై పద్యములు “విజయరామ” అను మార్పుతో విజయనగర 
రాజు (కళింగచేశమున) విజయరానురాజువై అడిదము సూరకవి 
ఛెప్పినట్లు కీ రి శేమలు గురుజాడ (శ్రీరామమూర్తి పంతులుగారు సూరకవి 
చరిత్రలో (వాసియున్నారు. ఆ వైపున సీ పద్యములు 'సూరకవినని యె 
వాడుక, సై పద్యములు చాటుపద్య మణిమంజరి ((పథమభాగమున) 
68, 60, పుటలలో (బ్రహ్మశ్రీ వేటూరి (ప్రభాకరశాస్త్రిగారు. (ప్రకటించి 
యున్నారు. 


రంగాజమ్మ కులము 


రంగాజమ్మ చారాంగనయని పూర్వచరిత కారు లభి పాయపడి 
యున్నారు. పీరుజన్నముచే 'వేశ్యలుగానుండియు, సంస్కార విశేవము 
చేత జాణ లై సాంఘింకజీవిత మాధుర్యము చవి(జూాపిన సరసురాండ్రా 
యత్యున్న తస్థానము నాక్రమించినవారు. రఘునాథ రాయల కాలమున 
రావుభ(చాంబ్క తిరుమలాంబ, మధురవాణి, విజయ రాఘవుని కాల 
మున రంగాజీ, కృష్ణాజీ మున్నగువారు కులమున వేశ్యలేయనను, 'నేక్ర 
లారీ వరము ననుసించినవారు (అనగా జీవితకాలముంతయు నొళశే' 
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నాయకుని ననుసరించియుండువారు.) కావుననే ఏరిలోంగొందటు, తమ 
నాయకులకు ధర్మపత్ను లుగాం జెప్పికొన్నారు. రంగాజమ యు నట్టి 
'మీకచారిణీ వ్రత సంపన్ను రాలై సాహిత్య సామ్రాజ్యము నధిష్టించిన 
పూజు(రాలు. పరికోధకశిఖామణులు, విద్వద్వర్యులు ట్రీ _ర్తిశేషులు 
(శ్రీ మొ, రామకృష్ణ ; కవిగారు * మధురవాణినిలి గూర్చి (వాయుచు సీ 
విషయమున జై యభిపాయమునే వ్య క్రపజచీనారు. 


ఏనాటిసాంఘీ క పరిస్థితుల కాసనా(టిసాంపదాయముల ననుసరించి 
విమర్శింపవలెను, చేయును నీ కులజలు నంగీత సాహిత్య విద్యాసంస్కార 
సంపన్న లై, ఉత్తమ్మశేణిలోం జేరిన తారాగణము లై (ప్రకాశించు 
చున్నారు. కావున రంగాజమ్మయ్యుు సర్వాంధ్రలోకమునకు సంతత ' 
సృరణీయయుం పూజ్యయు నగుట నిర్భివాదాంశము, 


రంగాజమ్మ మన్నారుదాసవిలాసనాటక (పోరంభమున నామె 
క్క అచ్యుత విజయ రాభువసార్వభౌమ ధర్మపత్ని యై రంగుమిణు రంగా 
జమ్మ ” అని చెప్పుకొన్నడి, కాని యామె, వివావోది వృత్తాంతము 
గాని, తంజాపురాస్థానమున నామె శెట్లు (ప్రవేశముకలిగిన సందర్భములు 
గాని మనకు 'తెలియవచ్చుట లేదు, రంగాజమ్మ విజయ రాఘువుని 
యాస్థానమునకు వచ్చినప్పటి కే యాతని కొక పట్టమహివీ. యుంజెననియు 
విజయ రొఘవనాయక్సుని (ప్రవర్త నవిషయ మై యా పట్టమహివీ.కిని రంగా 
జమ్ముకును వాదోవవాదములు జరిగినవనియు, -చివజకు రంగాజమ్ము 
“ ఏవనితల్‌ మముందలంచ నేమిపనో* అ న్న ద్యము సనూలమున 
నామెను నిరుత్తరురాలుగా నొనర్చెననియు నీవజశే తెలివియుంటిని, 
దీనినిణుట్టి యీమె ధర్మపత్ని స్థానము నలంకరించుటకు కొంతకాలము 
ప్టైనని యూహీంపవచ్చును. ఆపట్టమహిపీ. యనంతరము రంగాజమ్మూను 
విజయ'రాస్టువుడు ధగ శ్రపత్నిగా పర్మిగహీంచి యుండవచ్చును. విళిష్ట్ర 
కవితా విలాసలాలన్తుండును నగు విజయరాభువనాయకుండు సౌందర్య 
వతియ్యు సంగీత సాహిత్యవిద్యానరస్యతియు . రాజనీతి 'విద్యానిశారదయు 
వగు రంగాజమ్మను ధర్మపత్ని గాడు “చేకినుటలో వింత లేదు. ఈ కారంము 
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వలన నాతనికి తీర్థమును స్వార్థమును కలిసివచ్చినవి. మాననీయమగు 
తంజూవూరీ క వితాస్మామాజ్యమును, మధురభ క్రిరస భావనాపూరితమగు 
చైన్లవభ క్తి సామ్రాజ్యమును నీ ధర్మపత్ని మూలమున నే, విజయ రాఘవ 
నాయకు డేకై కభోగముగా నేలి యశళ్ళ రీరుం డయ్యెనని నిర్వివాదముగాం 
జెప్పవచ్చును. మజీయు మన్నారుడాసవిలాస్తపబంధమున రాజ గురువు 
లును చె వైప్టవాచార్యులు నగు శత(కతు (శ్రీనివాస కాతయా చార్యుల 
వారు, రంగాజమ ను దీవించుచు చెప్పిన యీ (క్రిందిపద్యముగూడ రంగా 
జమ్మ ధర పత్ని త్వమును సార్థక పణచుచున్నదిం 


స్‌ ఈ చతురా స్యుండనందగు నీ 





పతి యిటు నిను గారవించి బహునుతిమాజకజా 
కృతిరచియింపు మనన్‌ ఖా 
రతికిన్‌ (బుతివత్తువమ్మ | రంగాజమ్మా 15 


రంగాజమ్మ విజయరాఘవనాయకుని కాలమున నాతని రాజ్య 
పాలన్మాప్రారంభమున ననంగా (క్రీ శ, 1688 లో నింకను తంజావు 
నము నలంకరింప లేదని, రాజగో పాలవిీలాస రచనాసందర్భమునం 'జెలిపి 
యుంటిని, (పుట 128) ఆమె కృతులలో కడపటి కృతియగు మన్నారు 
చాసవిలాస నాటకమునే వివాహాసంకల్చ్పములో * ళుభకృన్నామసంవ 
త్సర్కే ఉత్తరాయక్కే వసంతక్తా చైత్రమా సే ళుక్షపన్నే, ఆద్యపంచ 
మ్యాం శుభతిథౌ ' గురువాసరయుకాయాం, శుభనక్ష(త్రు శుభయోగ 
శుభకరణయు క్రాయాం, అస్యాం (శీ రఘునాథభూ పాలకుమారస్య, 
అచ్యుత విజయ రాఘవభూపాలస్య ఉద్వాహోఖ్యం కర ్రకరివ్యమాణ తదా 
చావృద్ధ్యర్థం శుభ్యర్థ మభ్యదయాంచ, మహాజనైన్సహాః పుణ్యాహవచనం 
కరిప్యే ' అని యా నాటకరచనా సంవత్సరము వేర్కొనయిడీనది ఈ 
శుభకృత్తు సంవత్సరము విజయరాఘవనాయకుని 'రాజ్యపాలనకాలమున 
న (కీ ఈ 1662 సంవత్సరమున వచ్చినది. కాబట్టి మన్నారుదానవిలాస 
నాటకము విజయరాఘవనాయకుని యిరువది తొమ్మిదన రాజ్యపాలన 
మ మన్నాదచాసవలసాటకము వుట కక 
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సంవత్సరమున రచిత మైనది. కావున రంగాజమ్మ (కీ. న, 1685 - 40 
(పాంతముల నాస్థానమునకువచ్చి, (క్రీ శ. 1662 వజుకును విలసిశ్లైనని 
యూహింపవచ్చును, 


పదక ర్తలు - క్షేత్ర య 

ఆం|ధసంగీత ప్రపంచమున మూ ర్తి త్రయమని చెప్పందగినవారు 
తాళ్లపాక అన్నమయ్య, శ్నే(త్రయ్య, కాకర్ల త్యాగయ్య, అను మువ్వురు, 
పీరిలో తొలివారు శ్రీ దివ్యతిరుపతిత్నే త్రమున సంకీ _రృనాచార్యులు, పరి 
కొలము (1424-1508). వీరాంధచేశీయులై యాం[ధపాంతములక 
సంబంధించినవారు, తక్యినవారిలో శే(ర్రయ్య యాం(ధ 'దేశీయుండయ్యు 
దశ్నిణదేశమున తంజూవూరితోనెశాక మధురతోకూడ సంబంధము 
కలవాండనుటకాతని చర్మితము కొంత సాత్ష్యు మొసంయచున్నది, ఇంక 
త్యాగయ్యగా రచ్చముగా దశ్నీణాదిని తంజావూరి మండలము వారే, 
శేగత్రయనుగూర్భి కొంచము వివరించెదను, 


ఈతే(డు సంగీతవిద్యాచ క్ర వర్హియగు రఘునాభనాయకుని దర్శించి 
నట్లుగా మండ నరసింహకవి తాను రచియించిన * అం(ధ్రకౌముది *” అను 
(గ్రంథమున నీ (క్రిందిపద్య ముదాహరించియున్నా (డు. 


ఆ మువ్వగోపొల భ _కేన శేకజ్ఞ కవి నాఉ కత్వాచ్చ ?) 


క్రమమెటిణిన దాఠక డకు రమ్మన్నా రా 
కమలంబులున్న చోటికి 


(ళభమరంబుల యచ్యు కేంద రఘు నాథనృ పా | 


కాని రఘునాథనాయకునిపై శ్షేత్రయ చెప్పినపదములు కానరావు 
రఘునాథనాయకుని కుమారుడగు విజయ రాభువనాయకునిడై త్నేత్రయ్య 
వేయిపదములు చెప్పినట్లుగా మనకు శతెలియవచ్చినను నందు పదిమ్మాత్ర మే 


లభించినవి, ఇవి శృంగారరసవ_త్తరంగమునై యెస సగుచున్నవి, ఇందుండి 
య్లొకపద్గము నుదహరించుచున్నా ను, 
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“కాంభోజి = ఆది. 
పల్లవి ! సుడినమాయెశే యీ (పొద్దు సుడినమాయెసే యీ 
ఆనుపల్లవ్‌ ; మదనావతారుని సేవ మనకుం గలిగిచే 
చరణములు ; (పొద్దుట నిలువుటద్దము ఫొడగన్న ఫలము - ఈకని 
ముద్దు మోము (6 జూడం గలిగె ముద్దులగున్ము 
ఈశపొద్దు పూర్ణకుంభము లెదురై నఫలము ఈ 
భూ పొలకుంజరుని "నే. బొడలంటినమ్మ 
ద్విజ రాజుల సేవించిన దివ్యళకునము అచ్యుత 
విజయరాభుజేం(ద్రుని యీ విడిదిలోంగంటి సుదిన. 


ఈశండు తన పదములలో నొక పదమున చేనుకూర వేంకటకవి విజయ 
విలాసమునందలి పద్య పాదము ననుకరించియున్నా (డు, 


6 ఎగు బుజంబులవాండు మృగ రాజమధ్యంబు. 
బుడికిపుచ్చుకొను నెన్నడుము వాడు 
శిలీ జెం్యడుకలవాండు నీలంపునికరంపు 
“జులుం జూమన చేయ యమేనివాండం)) విజయనిలాసము, 2-164 


1] శ్నేకయ :  ఎంతచక్క-నివాలడే నాసామి వీం 
"డెంత చక్కని వా౭డే ?? 
అను పదములో, 


కళ మెటు(గసం జామన'చాయ మేనమరువా౭డే 3) 


అని యనుకరించినాడు. 


శ్లేతయ మధుర తిరుమలేంద్రునిమైని రెండువేల పదములు చెప్పి 
నట్టు శెలియుచుండుటచే నీతండు దాక్షిణాత్య వాజ్బయమునకు సంబం 
ధించిన వాండగుట నిర్వివాదాంశ ము. ఈతడు గోలుకొండ పొదుహోను 
దర్శించి వేయిచేనూరుపదములను చెప్పెనట. మొ త్త ముమిోంద యీతండు 


1. కే త్రయపదములం - ముద్రణము = 1 ఆచార్య విస్సా అప్పారావుగారు. 
2. వావిళ్ళవారు. 8. (శీ పితాపుర మహారాజావారు. 4 క్షేతయ సంచిక లో నీ 
ఒగంథక ర “* జ్నేతయ పదములలోని భాషను గూర్చి యొక వ్యాసమును (వాన్‌ 
యున్నాడు. అది (శీ అప్పారావుగారిచేం (బ్రకటితము, 
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నాలుగు వేల మైదువందలపదములు రచించినట్లు తెలియుచున్నది. వీనిలో 
నేటికి నాల్గువందల పదములు మాత్రమే లభ్యమగుచున్న వి, 


ఈ పదములు మధురభ కి సంప్రదాయమునకు( జెందిన శృంగార 
కృతులు, వీనిలో కొన్నింటికి నాలంకార శాస్త్రానుసారముగ రసమంజరి 


న్యాఖ్యగలదు. 
"పెదదాసు 
(త) 

విజయ రాఘవనాయకుని కాలమున వెలసిన భక్తులలో పదక ర 
లలో సెద్దదాసొక(డు, ఈతని భ క్రి(ప్రప తిని పదరచననువిని, విజయ 
రశరాఘవనాయకు. డీతని పిలిపించి తన పూర్వులను 'ూర్చి, నన రాజ్య 
వై భవమునుగూర్చి, తన్నుగూర్చి వర్ణించి పాటలుపాడమని కోరినాడు. 
సెద్దదాను నున్నారుద్నాసై న విజయరాఘునుని కోరికకు చాల ఖన్ను డై, 
నిర్భయముగా, 


నారసింహుని పాడిన నోటను 
వూరనీంహామును పొడజా 


అని స్పష్టముగాచెక్చి పాడుటకు నిరాకరించినాండు. అంతియేకాక తిరు 
మణిదాల్చీన పంచమ దానులనై. నను క్రీ _ర్చించెదను గాని మానవనాథులను 
స్తోత్రముచేయను అని నుణీయు ము కకంఠముగా చెప్పినాడు. అప్పుడు 
రాజుగారి యనుచరులుు సభవారును ఒక గాడిదకు పక్హైనామముతీర్చి 
దానికి దండము పెట్టుమని 'పెద్దదానును కోరినారు. "పెద్దదాసు (ప్రదత్ని 
ణముచేసి దండము పెట్టి క్‌. సాగిలబడినా(డు, క “రాజు 
గారును అతనిని పరిహ*॥ సించినారు. అం లేశాక్రుండ * గాడిదకు దండము 
పెట్టిన గాడిదవుకావా ” అని నిందించి (పఠక్నించినాడు - “ ఈ గాడిచె 
తిరుమణిదాల్చిన నీవంటిచే, సీకు దండముపెట్టినపుడు గాడిదకు "పెట్టు 

1. శే తయపదములలోని శబ్ద పయోగములను శ్రీ. శే. బహంజనప ల్లి నీతారామా. 


చార్యలవారు (పాౌమాణీకమ? నంగీకరించి తమ , కబ్లరత్నా కరము ?? అను నిభుంటు 
'వువ వానిని జేర్చిరి 
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టలో త ప్పేమున్నది ” అని పెద్దదాసు (ప్రత్యుత్తర మిచ్చినాడు, విజయ 
రాఘవునికి వెంటనే కోపమువచ్చినది. ఆతని బన్లెములతో కత్తులతో 
పొడువుడని ఆజ్ఞాపించినా:దు. పెద్ద దాను హరినామసంకీ రృనము, చేయుచు, 
ఆనాడు (ప్రన్లోదునివలె వాని నన్నింటిని న్మిగహించినాండు. నీట 
ముంచినను, నిష్పునం (ద్రొక్కించిను, చెక్కు చెదరలేదు పెద్దదాసు. రాజునకు 
పెద్దగా కోపము వచ్చినది - తలారివారి క్రితని ఫొజతవేయింపుడని 
యాజ్ఞావించి నాండు, సెద్దదాసు కళ్లువివ్పి, తేజిపాజి కొజత చూడగనే 
యది భస్మీభూత మైనది. కొజతయొద్ద 


6 ఇదిగో జేళ్ళ వేణుగోపాల, 
నామది గర్వ మెంచక, మన్నించి రకీంపు 
మదన జనక, తంజాపురీనదన గోపాలా 9) 


అని కీ రృనతో హారినామస్థరణ చేసినాడు. 


భ_క్తపరాధీనుం డగు గోపాలుడు మన్నారు కడకు మాటు వై స్లవ 
భక్తుని వేషముతోచేగి * దాసుని మిక్కిలి దండి స్టినిరాధగిడీ నాడానుల 
నక్కట దండి _స్తినిరాధగిడీ!”” అని కొరడా 'బెబ్బలు కొట్టినాడటు బాధకు 
తాళలేక నాయకరాజు చారులని పంక్రి, పెద్దదానుని పిలిపించి కాళ్లుపట్టు 
కొన్సి చేతులు జోడించి తన్ను శ్షమింపునుని కోరినాడు. భక్తుల కప 
దారము గలిగినదిగాన, రాజ్యము పరులపాలగుననియును తనకుకూడ 
(ప్రత్యశముగాని పురుషో త్తముండగు (శీగోపాల దేవుండు రాజునకు (ప్రత్యక్ష 
మగుట యాతని పూర్వవుణ్య విశేషమనియు చెప్పి యాతని వీడ్కొంనెను. . 


పెద్దదాను (శ్రీరంగమునకుం బోవుచుండగా, నొకముసలి 
(బాహ్మణరూపము భరించి (శ్రీరంగేశ్వరుండాతని స్వయముగా తన సన్ని 
ధికిం దీసికొనిపోయెను, ఐహిక మంతయు మజుచ్చి పెద్దదాను రంగనిలో 
నైక్యము గాంచెను, 


పెద్దదాను . మాటలు (పత్యశ్రరము సత్య మైనవి, విజయరాఘవ 
నాయకుండు తన కుమారు డగు మన్నారు దేవునితో (క్రీశ, 1674లో మహః 
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రావ రాజగు చేకోజీతో యుద్ద ముచేసి మడసెను నా౭టినుండియు నాయక 
ట్ర 

రాజపాలన మంతరించి తంజావూరిలో మహారాష్ట్ర రాజ్యపాలన (ప్రారంభ 

మైనది. 


పెద్దదాను క రృనలు భ క్రితన యత్ర మును గలిగించునవి అపర 
(ప్రహ్లాదుం డగు నీ దాసుని చరిత్ర! మాంధుల కనవరతస రణేయ మైనది, 


ఈతని పదములను ెంటినుదాహూరించుచున్నా డను, 


నాదనామ[క్రియ = ఆది తాళము 
పల్లవి ; కొంచాన దోరకదు (శీహరిన్మరణ వంచనవమతి జనులకు, 
అనుపల్లవి ; పౌద్చుమించు నారాయణకథలు 'సచ్చరితము విన చసెపనివారికి 
చరణములు  పరనిందా పరధనములు రోనీ పరభానుల చానీ 
ఆరిషడ్వర్గము అంట(గయేసే మాండాళలరోనీ 
సరనీజనాథభుని పరమభ కులెడ 
కొజతలుమొ టీగే కుక్కను దినవలె, కొం! 
ముందమొ "సమూహము పోగొట్టవ లెను సుజ్ఞానము చేతన 
యిం(దియముల చే పట్టవ లెనుముదమున గెంటవ లెను 
నిందను పలికే పందిని దినవ లె, కొం! 
లోన జెలుపట సరియె యుండవలెను 
నానా కర్మలు శ్రీనాధు నకు (పీతి సీయవ లెను 


దీనుల కిడరలెకు (శీశుమించి (శీజీంళటవిళలుని 
ఛ్యానమునేయని యేను దినవలె, కొం! 


ఆనంద అ.రవి - ఆటకతాళము 
పొమరుల చెంత జేరము (శీరామనామచే నమ్మి నారము 
ఈనుహి సంసారహీనులతో ఇెలిమి 
సేయక (శీవారి శరణు జొచ్చీ యున్నారము, పా 


1 పెద్దదాసుచర్మిక తెలుంగుటేకమున చాలా వ్యా ప్టీనిం గాంచినది. (శ్రీ, శే, 
1870 నుండియు నిది పం జెండు పర్యాయములు ను(దితవెనదన్న వో దీని[పచారము 
(గ్రహింపవచ్చును. ఈ చరిత్రను రచియించిన కవి సింగరిదాను, 


మన్నారు టేవుండు 16? 


చపలచిత్తుల చెంఠం 'జేరిము 

(శియః పతిని మతిని నమ్మి నారము 

కపటమాూానసులతో కలిసి వర్రించము 

నిపుణులై నవారి కృపం గాచుచున్నాము, సా 
దూషణ ధూషణనేయము ని 

ర్లోషులమె యున్నవారము 

'పొషండులైనట్టి పతితుల కూటమి 

రోసివేసి హరిదాసు'లెయున్నాము, పా॥ 
ఇందుముఖుల పొందు6 గోరము పర 

నింద కొడిగటి తిరుగము 

పొందుగ నరనీంచుు పెద్దదానును జూచు 

ఇందిరేశు భజనానందులై యున్నాము, పొ, 


మన్నారుదేవుడు 


ఈతడు విజయరాఘవనాయకుని కుమారుండు. ముహారాస్ట్రుల 
పైం దం(డ్రితో యుద్ధమునకు వెడలి వీరస్వర్లమలంకరించిన వీరుండు. 
ఇతండును తండ్రితాతలవలె గొప్పకవి. “విజయ రాఘవాభ్యుదయముిఅను 
(ప్రబంధమును! రచించెను, అది నేండు కానరాకున్నది. మనకు లభ్య 
మైనది హేమాబ్ఞనాయికాస్వయంవరము, 


విజయ రాఘవనాయకు(డు రక్రాబ్బనాయిక లేక 'పేమాబ్దనాయిక 
అను చెంగమ్మను మన్నారుండను రాజగోపాలునకు వివాహము చేసిన 
కథ యిందు వర్ణ తము. ఇదియును యశక్షగాననాటక మే. "రాజగోపాల ఫామి 
స్పుతితో నీ(క్రింది విధమున (ప్రారంభమగుచున్న ది, 


నీ (శీరమణీ సముజ్జ ంభమాన కోటాకు 
హారమణీల సద్భూరివకు 
వార్తాచమత్కా-ర వై ఛభవ(పదనామ 
మార్తాండ ముండల మహీతథామి 
వూణిక న్దకేయూర మండితభుజదండ 
బాణూరగర్యశికు (పచండ 
తంజాపురాధిప స్థవనీయచారి(త్ర 
" కందాఠపత్ర సంకాళనే(కే 


నాలా 

1. ఇది తన తండ్రియగు విజయరాభువనాయకుండు రచించిన ఈ రఘునాథాయ 
కాభ్యు నయము )7 వలె ద్విపదకృతియై యుండనోపుమం ఇట్టి యభ్యుధయ కావ్యర-చనలు 
ఇలసీనవి తంజావూరి నాయకరాజుల కాభమునాడేయని యెజంధగందగును? 
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సీ, ద్యారకాధీళ శాంచన వననివాస 
పొకరిపుమి[త చెంగమలాకళ త 
మముయగటాతీంచి శుభలీల మనుపుంజాల 
రాజగో పొల రాధి శారతివిలోల, 


ఆ వెనుక యనంతగరుండులకు, పందాయుధములకు. బన్ని ద జాళ్వారులక, 
నమస్కరించి, ఆదిమకవులం గీ రించి (పవీతామవా పితామహా జనకులై న 
అచ్యుత రఘునాథ విజయ రాఘనవుల వినుతించి గ్రంథము (ప్రారంభిం చెను, 


దథ్నీ ణద్వారక లో రాజగోపాలుండు కొలువై యుండగా (బహ్మది 
చేవశలువచ్చి యా భగవంతునితో శ్నీ రాబ్దీనిమధించి యమృతమును 
లోకమున కొసగవలయునని విన్నవించిరి వారలతో రాజగోపాలుడు 
పాలనము(ద్రమున కేగి చేవడానవుల రక్షించి మంధరపర్వతము కవ్వపుం 
నొండగాం జేసి వాసుకిని తరిగడాడుగానొనర్చి ఖీ రాబ్టినిమధింపం 
జేసెను, అంతట మొదట హోలావాలముద్భవిశల్లెను. పరమేశ్వరుడు దానిని 
భశ్షించెను, ఆ వెనుక పారిజాతము, ఉచ్చై(శ్రవము, కాము ధేనువు, 
కల్పవృత్షము, కౌస్తు!భము, కంజారి కామదమణితో అమృతకశలము 
పుట్టను. అచేసమయనున నా సము[ద్రమునుండి చెంగమలమ్మ యుద్భు 
వించెను. శ్రీరాజగోపాలస్వామియు 'చెంగమలమ్మయ్యుపరస్సరము మోహో 
వేశపరవళులై ర. అమృతమును పంచుకొనుటయందు, ేవదానవుల 
వాగింవాద మణ-చుకొనుటకు (శ్ర రాజగోపాలుడు మోహీనీరూపము 
చాల్చి, యమృతము చేవతలకొసంగి తన రాజధాని చేరెను, హేమాబ్ఞ 
నాయికయ్సు విరహావేదనచే మిగులందపించి రూపవతి యను తన "చెలిని 
మన్నారుయుద్దకు రాయ బారమంపెను తున్నానైన రా జగోపాలస్యామి 
యామెను స్తయంవరమునం బెండ్తియా డొదనని మాజుపల్కెను, కాని 
వివావాము కాకపోవుటచే చెంగనులా రాజగోపాలులు విన్న దనముతో 
ఖన్నమనస్కు..లై రి. తంజాపురాధీకుండగు విజయరాఘవనాయకుండు 
రాజగోపాలుని నేవకై వచ్చి యాతడు ఖన్నుండగుట గనిపట్టి కారణ 
మడి7ను. రాజగోపాలు(డు తనకు, హేమాబ్ఞనాయికకు వివాహము 
చేయించ మని యాతేనికోరెను. విజయ రాఘువు డప్పుడు సము(దరాజు 
యొద్దకు వెడలి హేమాజ్ఞనాయిక్కా రొజగోపాలుల వివాహము చేర్చణిచి, 
వివాహము జరివించ్చి వారి యనుగ్రవామునకుం చొత్రుడయ్యెను. ఈ 
కథను నున్నా రు'దేవుండు బహాురసవంతముగా సంతరించియున్నాండుం 


మన్నారు దేవుండు 
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.మన్నారుదేవుడు వైన్ష్లవభ క్కియందు కితృభ క్రి భాగ ధేయమునందు 
తండ్రి తాతలతో సమానుండని చెప్పందగును, 


కవితారచనయు కమ్మొచ్చుతీగతీసినట్లుండును. 


ఈ[గంథమున 


కొన్ని చోట్ల తన తండ్రి రచించిన విప్రనారాయణ చర్మిత్రను ననుసరించి 
యున్నా(డు. మచ్చునకొకటి యుదాహరింతును. 


. రాజగోపాల సభావర్ణన 


వి(పనారాయణ చరిత్ర 
“ఆవేళ చోళభూ పాలతిలకంబు 
సంగీతభంగి తాంతరంగుండై యంగ 
నావుణులం గనుంగొని సరసవిలాస 
వాజ్నాధురీ మంజరీధొరంధర ధురీ 
ణుండ్రై, 
ఒక్క జక్కవగుజ్బెతకు 
పుక్కిటి విడెమొసంగి, కంగేలనొక్క- 
శృంగార వతికి కేలు జడగీలించి, బొట 
(వేల నొక్క కుటిలకుంతల నీవి 
బంధంబు జూజమిోాటి, ఒక్కొ-బిబ్బోక 
వతి నిబ్బరంపు గబ్బిగుబ్బలుబ్బరం 
బుగాఘనతరనఖ లేఖల6జీటి, 
యుక్క- యంబుజనయన మధుమధు 
రస మధురాభర సుధారసభారలం 
(గోలి, ఒక్క పంకజూత్ని బింకంపుం 
బాలిండ్లు సంకుమద కుంకువు పంకం 
బున నలంది, ఒక్క-రంభోరువు పరి 
రంభణం బోొనర్సి, ఒక్క- కుంకుమ 
గంధి నంకంబుననుంచి యుచితం 
బుగా6 గొలువై యున్న యవస 
రంబుని” 


హేమాబ్బనాయికాస్వయంవరము 

“ఈదారి రాజనోపాలనౌోరి 
'చెలువుబొంగార కొలువుసింగారమై 
పదాజు వన్నెబంగారు కొలువు 
కూటంబునకు వచ్చి యందు చె 
న్నందువినూత్న నవరత్న సింపోస 
నంబుచేరి కశెలువుమోటీ నుళువు 
పట్టుగ ద్దియషై గూర్చుండి యిరు 
గడల పదియాబు'వేనవురు చెలువలు 
గొలువ, 

ఒక్క చక్క-నికొమ్మను 
చక్కరమాటలందేలింవుచు, నొక్క 
జక్య-వగుబ్బెతకు పుక్కి_టివిడెము 
బాలింనుచ్చు నొక ముద్దుల గుమ్మ 
సుద్దులకు సాక్కు-చు నొక యిందు 
ముఖమోావినిందుకై (మొక్కుచ్చు 
నొక్క-మిటారి ఇెక్కిలినోరంజీజబు చు 
నొక్కజవ్వనితో నవ్వుచు. బేరం 
జేజుచు నిత్తెజంగున కృంగార 
లీలల. బేలుచున్న బంగారుమన్నా రు 
తన ఇెంగటనున్న యొకయంగననుం 
జూచి యేనునుచున్నాండుం” 


“పై సంవాదమునుం జూచిన మన్నారు బేవుండు. విప్రనారాయణ చరిత్రము 
ననుసరించియు, నందు నౌచితినిమోజిన కొన్ని నాక్‌ స్టములను పరివారించె 


ఓలి 


170 దక్షీణజేశీయాంగ్రవాజ్మయము 


ననియు స్పష్టమగుచున్నది. ఇది మన్నారు దేవుని లోకజ్ఞతను, సరసత్వ 
మును నెల్లడి చేయుచున్నవి. 


(గంథమధ్యమునుండి యొక ముఖ్యభాగము నుదాహరించు 

మన్నాను ; 

పదం - పంతువరాళి - ఆది 

తలిరుబోణి ! దక్షీణద్యాార కాపురిని 
చెలువుమీ జీన యట్టి చెలుపమన్న (డికడే 
ఇలందిరో ! పదియాణువేవురు జవ్వనుల 
వలపించి'చేకొన్న వన్ని కాంజేయికండు 
కనకాంగి! విజయరాభువ్రనింట వెలయుచు 
దినదినము పూజలందు జీవ్రండజే[యికండు, 

౪ ఈరీతింకేరి యప్పుడాకప్పురగంధి యప్పురంబున విజయరాఘవ 
పట్టభ (ద్రుండు కట్టించిన గుజరాతిశంపు చెక్క-డంపుపనుల మిటారించు 
నతిది(కారం౦బులగు గోపుర ప్రా కారంబులు, శీమై వ్లవపుంగ వ గేహాంబులు, 
శృంగార వనసమూవాంబులు, హారిచానది మొదలు ఫౌదలు ననేక 
తటాకంబులు హాటకమయంయబులై న మంటపానీకంబులు నాలోకింవుచు 
సౌంపునంది యా సంపంగి మన్నారునగరివాకిలిం జేరి యామిటారి యచ్చట 
నున్న యవసరంపు మచ్చెకంటినిం జూచి మందరధరుని సమయంబు 
'జైలుపు మని మందలింప నాకాంత లపుడే కాంతసమయమని పరిహరింప 
=... అనిన విని యా చిగురుభోణి నగధరుని నగరు ప్రవేశించి యచ్చట 
సాచ్చులగు పచ్చల గచ్చులనిచ్చలంబులగు శ్రాతకుంభ స్తంభ సహా(స్రం 
బుల మించు విజయ రాభఘవభూాపాల మంటప రాజంబు చేరువ. + +*2++*.* 
'రాయసంపు చెలువ చదివే పద్యం. స్వయంవ రాహ్వానము కమ్మవక్క-ణ.? 


నీ, శ్రీమున్మహాగుణిస్తోను సంపన్నులడై 
భా సీలు శరాజగోసొలకోెరి 
సొదంబులకు (మొక్కి. షాొలకడలిరాబా 
జేడ్మ_ సేయంగల . విన్న పంబు 
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సామ్య సంవక్సర చైత్రశుద్ధాష్ట్రమి 
మాపట్టియగు చంగమకు స్యయంవ 
రోత్సవంబొనరింప నుద్యు కలె నాము 
తామిటవిచ్చేసీ యీమహోత్స 
గీ. వంబునెజ జేర్చంగావలె స్వామి సమ్ము 
ఖానకును నారదునిజెంట మా నియోగి 
నంచితిమి వారిపల్కు-లాలించి మీరు 
జేగనిటు సౌగి రాంగ నీవిన్న పంబు, 


ఈ యాహ్వానమునకు రాజగోపాలసా(మి వాలసంతోషీంచి విజయ 
రాఘవనాయకునితో నిట్లనియె. 
క, రారమ్ము విజయ రాఘన ! 
థారణి నీవంటి ముద్దుతనయులు నగలుగన్‌ 


సాళకు మొమదిలోంగల 
కోరిక లానగాడుటరుచె ? గుణ రత్ననిధీ ! 


ఆ వెనుక రాజగోపాలరక్తాబ్దనాయికల వివాహము వరి త మైనది 
రంగాజము మన్నారుదాసవిలాసనాటకమువ లె నిందును, పురోహితుల 
మాటలు, ము_త్తయిదువుల మూటలు, వాడుక భాషలో రచితములై నవి, 
నువ్వల, ధవళము, శోభనము మొదలగు చేశీయగేయములే కాక, 
చూర్జిక, మంగళశ్లోకపంచకమును గలవు, 

హీమాబ్దనాయికా రాజగోపాల వివాహానంతరమున, రాజగోపాలుః 
డిట్లు విజయ రాఘనవుని (పళంసించెను:; 
స, విజయరాభువ | వత్స ! యీపెండ్లినీవు 
నంభుటింపంగ మామది చలన య్య 
(పబలి సర్వంనవో రాజ భాగ్యములను 
భర ణివర్ధిల్లు మాచం(దతౌరక మగ. 


భరతవాక్యము 
అఇవ్విధంబున జిన చెవ్వయాచ్చు తొధిప(ప్రపౌ(త్రుండును, రఘు 
నాథజననాథ పోత్రుండును, విజయ రాఘవభూ పాలక (వ్రీయప్యుతుండును, 
జత త నం స లాం 


1. వైవక్క-జయందు. జెప్ప(బడిన సౌమ్యుసంవర్సేరము శీ ఈ 1664 తో సరి 
ఫోవ్చ్రచున్నది గావున నది యీ (గంథ రచనాకాలను, 
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రాజగోపాలాంబికా గర్భకలశజలధి కువలయమి(త్రుండున్యు అతులకనక 
తులాప్రముఖనిఖల మహాదాన దీక్షూధురీణుండును , అనేక్నాగహార ప్రతి 
స్థాపన (పవీణుండును, విజయ రాఘ వాభ్యద యాది (పబంధనిబంధ న 
చాతురీధాశేయుండును, అతులిత వితృభ క్రి గురుభక్తి భాగ భేయుండును, 
మహితాను భావుండునగు మన్నారుదేవుండు భువన స్త్వవనీయంబుగా 
హావణించిన హేమాబ్బనాయికా స్వయంవరంబను నాటకంబునకు కథా 
నాయకులగు రశ్రాబ్బనాయికా రాజగోపాలకులు తమవ్రియపు[తుండై ఛా్రి 
పాలింపుచు చాలవర్థిల్లుచున్న విజయరాఫఘవ భూ పాలునకు సర్వసర్వంస 
హోధిపత్య నిత్యాయురారోగ్య ఛాగ్యంబులు పాలించి రశ్మీ ంతురుగాత,” 


ఇట్టి పితృభక్తి పరాయణుని తండ్రియగు విజయ రాభఘువనాయ 
కుడు 'చెజసాలయం దుంచెననియు నా చెజసాలయందే మన్నారు 
'జేవుడు హేనూబ్ద్బనాయికాస్వయంవరమును రచించెననియు నై తివ్యా 
ములు చరిత్రలు తెలుపుచున్నది. మన్నారు బేవుని కారాగారబద్ధుని 
చేయటకు గల కారణ మో క్రింది వృత్తాంతమట. 


“ మంతియగు గోవిందదీశ్రీ తులయొక్క- కుమా శ్పెలలో నొక లెను 
మన్నారు దేవ్రండు (ప్రేమించెను. ఈవిషయమనును గోవిందదీశ్షి తుండు 
విజయ రాఘువుని దృష్టికి లేగా నాఠండు కోపోది కడై మన్నారు టేవుని 
పజ సాలయందుంచెను.”! ఇదియంతయు కల్పిత మీ, వలననంగా గోవింద 
వీశ్నీతులు విజయరానువుని తండ్రియగు రఘునాథనాయకుని కాలమున 
నారంభదశయం దున్నవారు. కావున నిది పొసగదు. ఇక నిట్టి వృత్తాంత 
మేదైన జరిగియుండిన నది విజయరాఘవనాయకుని కులగురువై న (శ్రీనివాస 
కాతాచార్యులవారి తనయయమై యుండునని యూహింపందగియున్నదది .. 
ఇదియైన శేవలమూహయే, ఒక వేళ నిట్టిది జరిగియున్నను విజయ రావుని 


1. చూ, హేమాబ్దనొయి కా స్వయంవరము పీఠిక, 'ఫుటం 11, పీకి కొక రః 
_వితలచజేన్రని గుందరళర్శ గారు. సీశిశాక ర్త ర యళీ సొయముతో (గంథక ర్త సంపూర్ణ 
ముగ ేశీభవించుచున్నాండు, ఈ గ్రంథమా' (శీ, ఈ, 1956 లో' తంజావూరి సరస్వతీ 
నహాలు ల్యైబరీ వారికే (పకటికయమెనది, ' 
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వంటి రసికశిఖామణి, యింత కశినశిక్షు విధించుట యన్న దికూడ యను 
మానాస్పదము. మన్నారుబేవుండు ెజనుండీ విను కుడుకాణగానే, 
తండ్రిని జూచి యీ క్రిందివిధమున6 బల్కెనట : 


క, నుణ క్రీందుపజచి జలనిధి 
తృణమున్‌ బెనుంచె నతనిచేకొజవ సుమో ! 
మణినుణీయె రృణము తృణయమే 
రణవిజయదిలీప ! విజయ రాన్గువభ్ధూ పా ! 


పై పద్యమును వినగానే విద్వద్వతంనుండగు విజయరాఘవనాయకుండు 
పుత్రుని గాంగలించుకొని యానంద'బాస్పములతో నభిషేకించెనంట, 
పై పద్యము తెలుంగునాట చాలణగా వ్యా ప్షిలోనుండుటచ్చే మన్నారు 
దేనని కారాగారవృత్రాంత మెంఠేవజికు సత్యమో నిర్ణయింప. 
జాలము, మన్నారు దేవుని కారాగార నివాసమునకు, రాజకీయ సంబంధ 
మైన 'జేదో (ప్రబలకారణ ముండియుంగునని యూహించుటయే సమంజ 
సమైయున్న ది. 


వీళ్ళ వాక్యపరిపాలనా ధురంధరు(డగు మన్నారుదేవుడు తండ్రి 
యగు విజయరాఘువనాయకునితో గలిసి మధురనాయక్రుండగు ముద్దళ 
గిరితోం బోరాడి (క్రీ శ, 1674లో వీరస్వర్గముణాంచేను. మన్నారు 
'జీవ్టని మరణముతో తంజావూరి నాయకరాజులపాలన మంత మొందినది. 
ఆవెనుక మహారాష్ట్ర రాజులపాలన (ప్రారంభమైనది, తంజావూరి సారస్వత 
చర్మిత్రమున మహారాష్ట్ర రాజుల పాలన ద్వితీయఘట్టము, 


తంజావూరి మహారాష్ట్ర రాజయుగము 


నాయక రాజుల వెనుకందంజూవూరును మహారాష్టులు పరిపాలించిరి, 
శ్రీ శ. 1674 'ముదలు (క్రీ శ. 1857 వణుకును వీరి పరిపాలనాకాలమని 
ఇెప్పనొప్పును. ఈ రాజులును తమకుముందు పాలకులైన నాయకరాజుల 
ననుసరించి సంస్కృ తాంధభావలం బోషించ్చి కృతిక _రలై , కృతిభ ర'తె 
యాంధ్రవాజ్ఞయమున నాచంద్రార్కముగు యశస్సునందిరి. వారి 
మాతృభావ మవోరాష్ట్రము, పాలించిన బేశము ళుద్ధద్రవిడ దేశము, 
(పజల భావ తమిళము - అయినను వారు సంస్కృ తాంధ్రభావల 
యందత్యం తాభిమానము వహించి యా భాషల (ద్రావిడ దేశమున జిర 
స్థాయులం గావించిరి. అట్టి మహారాష్ట్ర (ప్రభువు లాంధ్రుల కృతేజ్ఞ త్రేక్షు 
నెల్లప్పుడు( బాతులు, అట్టి రాజన్యులకాలమున వెలసిన కవులంగార్చియు 
(గ్రంథముల గూర్చియు నాంధ్రలోకనున శెణీంగించుచున్నాను. 


ఆ యా రాజుల కాలమున వెలసిన కవులంగూర్చియు (గ్రంథముల. 
గూర్చియు, నుగమముగం చెలిసికొనుటకై. మొదటం దంజావూరు మహా 
రాష్ట్ర రాజుల వంశవృశ్షము సీ( క్రింద నిచ్చుచున్నా(డను.! 


మూలోజీ 


కవన శహోణ్రీ 


Is 
1-వ శివాజీ 1 ఏీకోజీ (లేక) ఇెంశాజీ 


వ శహాోజీ కన శరభోణీ 1-వ తులజాజీ bn తుకో్కో_జీ 





(16841712) (172..1720) (రాజకుమా రాంబిక) 
(రాజవాంసాంబిక) (17281796) 


1. ఈ వంళవృతుమును "నేను మొదట తయాగుచేని (క్రీ శ, 1984-95 మధ్య 


ఈ చందిక % ఆను షష (ఎకటించితిని, (ప్రస్తుత మా ప(త్రిక (ప్రచారమున లేదు , 
చినరణము : ఇ 
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హరిళ్సం(దుడు జయనీంహు(డు 11వ ఏకోజీ(2-వ భార్య సుజనాకాయి॥ పఠాపనింగ 
(17861797) (1787-1739) (యమునాబాయి) 
| (1739-1762) 





I[-వ తులబాజీ ఆమరనీ౦గ 
(1762-1/07) (17871798) 


కలవ శరభోజీ (ఆవాల్యాచాయి) 
(17981833) 


Il-వ శివాజీ 
(1888-1855) 


(సర్వ స్వామ్య ములు గ ౦థకర్తవి) 


మొదటి ఏకోజీ (1676-1683) 


తంజావూరును పరిపాలించిన మొదటి రాజన్యుందేకో జీ, ఈళండు 
మహోరాష్ట్రరాజ్య సంస్థాపకుండగు (శ్రీ శివాజీ చశ్రవ రికి సవతితమ్ముుండు 


(ఏ) తంజావూరు మహారాష్ట్ర రాజుల వంశము గూర్చిన వివరములు తెలుంగసన 
నీ (గంథములవలన6 బెలియనగును: 

(1) "నెల్లూరి శివరామకవి-కామకళానిధి (శ్రి) ఏకోజీ-ద్విపద రొ మాయణము 
(8) మాతృ్ళభ్ధూతకవి-పాొరిజాతాపవారణను (క) శివాజీ మహోరాజా-అన్న పూర్ణా 
పరిణయము, వీనిలో. గామకళొనిధి తక్క_6 దక్కినవి యము(గితేములు. ఇవియే 
గాక గంగాధరుని భోనలవంశావళి, శీథర జేంకటేళార్యుని శాహేం(దవిలాసమూ, కేసి 
చలపతి - కోసలభోసలీయమునను, సంస్కృత (గంథమఅయందును, 26 Maratah 
Rajahs of Tanjore అను నాంగ్లేయ (_గంథమునందును గలవు, వీనిలో "నేను 
(వానీనరీతి వంళవృతు మెచ్చటను (వాయయిడలేదు, ఆ (గంథధముఅయందలి విషయ 

ములు విమర్శించి నేనీ వంళవృత్నయుం దయారు చేసితిని, 

(2) ఒక “పేరుగల రాజు లిద్దజుండుట చే వారిపేర్ణ కెదురుగ నొకటి రెండను 
నంకెలు “జేయంబడీనవి, 

(8) మొదటి తులజాజీని తుక్కో_జీయని సీలుతురు, 

(క్ర వహారళ్చం(ద్ర జయనింహులు రాజ్యమును బరిషౌాలింపకపోవుటచే వారి 
రాజ్యశాల పరిమితి తెలపలేదు 1 ఇందు జయసీంహుంటే * కామకళానిధి కృతిభర్శ, 
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ఈళండు శంజావూరున మహారాష్ట్ర రాజ్యమును స్థిరముగ నెలకొల్పి 
నాడు. ఈతండు తెలుగున ద్విపద రామాయణమును రచియించినట్లు 
(పొఫెసరు సుుబహ ణ్యముగారు తమ తంజావూరు మహారాష్ట్రరాజుల 
చరిత్రమున (వాసినారు. ఇచ్చట (ప్రొపెసరుగారు పొరపాటు పడినారు, 
వకోజీ (వ్రాసిన ద్విపద రామాయణావతారికను బట్టిమూడ నితండు 
తులజాజీ (లేక) తుక్కో_జీ కుమారుడని స్పష్టముగ. 'చెలియుచున్న ది, 
కావున నితడు (శ్రీ శివాజీ చక్రవర్తి సోదసండగు నీ యేకోజీ కాజాలడు, 
ద్విపద రామాయణమునందలి గద్యను జూచిన సీ విషయము స్పష్టము 
"కాగలదు, 3 


“అని భోసలాబ్టిను ధాంశుం డు త్తముండు 
ధన నాథతుల్యు. డుచార వీకముండు 
సరససాహీక్య అతీణి చ్యకవర్తి 
కరుణాసము(ధ్రుండు కవికల్పకంబు 
విలసిల్లు తుళజభూూవిభు కుమా రకుండు, 


పాలుపొందు యేకోజి భూమి పొలకుండు 
ఠనకండి తుళజేం్యద ధరణీశు పేర 
పను పొందుమకరాంక బిరుచాంకుపేర ' 
రమణీయ మైన యా రామాయణమున 
కమనీయ సుందర కాండంబుంజె ప్పె,? 


దీనింబట్టి యాయేకోజీ (క్రీ శ. 1786 సంవత్సరమున. దంజావూ 
రును బరిపాలించిన రెండవ 'యేకోజీ గాని (క్రీ శ, 1680 సంవత్సర (ప్రాంత 
మున్ననున్న మొదటి యేకోజీకాండు. కాని యీ సందర్భమున దంజావూరు 
శెలుగ్నుగంథముల సూచిక (టకటించినవారు కూడ మొదటి మీకో 
జీయే యీ రామాయణ(గంథక రృయని (వ్రాయుట మజీయు వింతగ 





1 Ekoji himself is said to have composed in Telugu a ళా 
pada Ramayana and several other works in Telugu were written 
in his reign (Page 22. The. Maratha Rajas of Tanjore, 1928) 
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నున్నది. [గంథసూచికం దయారుగావించినవాశే రామాయణ (గంథావ 
తారికయందు గల రాజుల నామములను నధో శేఖాంకితములు గావిం 


చియే యున్నను (గంథ (ప్రకాశకు లాంగ్రేయభావలో నిది మొదటి 
యీకోజీ (వాసినట్లు (వాసిరి.! 


ఈ మొదటి యేకోజీ స్యయము (గ్రంథకర్త గాకపోయినను గవి 
పండిత పోవకుండై యుండెనని మన నూహింపవచ్చును. 


శహోజీ (లేక) శహామహారాజు (1684 = 1712) 

ఏకోజీతరువాత నాతని కుమారులు ముగ్గురును (గమముగా 
రాజ్యమును 'బాలించిరి. వార్‌లో దొలివాండు శహాజీ, ఈ రాజచం(ద్రుని 
కాలము తంజావూరు మహారాష్ట్ర రాజ్య భాషావాజ్ఞయ చరిత్రమున 
సువర్ష్యయుగమని చెప్ప(దగినది. సంస్కృ తాంధ్రము లంచేమి, (చావిడ 
భామయం జేమి లెక్కలేనన్ని కృతు లీ రాజేందుని కాలమున వెలసినవి. 
కృతిక రై, కృతిభ రృయై, యపరభోజుండ్రై విరాజిల్లిన శావోజీరాజేం 
(ద్రుయ, (గ్రీకృవ్ణ బేవరాయ, రఘునాథరాయాదులవలె నాంధధ్రులకు 
జిరస శ్రరణీయుండుం 


సంస్కృత వాజ్మయము 

సంస్కృతీ వాజ్భుయము శహాజీకాలమున విశేషముగా నభివృద్ధి 
నండినది. శవోజీ సంస్కృతమున శబ్దరత్న సమన్వయము శభార్థ 
సంగహామునను రెండు నిఘంటువులు రచియించినాయడు. ఇంతియకాక 
(కీ శ. 1698 లో తిరువశనల్లూరు (Tir1IV౭s2na1r) అను (గ్రామమునకు 
కశజజీ రాజపుర నును నామకరణము గావించి దానిని నలువదియారు 
గురు విద్వాంసులకు థారాపూర్వకముగ నొసలెను, అందలి విద్వాంసు 
లందును సు(ప్రసిద్ధు లే, వారిలోం గొందతింహార్చి యిందు వివరించు 
చున్నాండనుం 


1. A Descriptive Catalogue of Telugu Manuscripts in the Tan 
jore Maharaja Serfoji’s Saraswathi Mahal Library {Pages 122, 123) 
28 he Sp 
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1. రామభద్రదీక్షీతుడు-శహోజీ రాజపుర వి ద్య నండలికి 
భూవణ(పాయుండు. అభినవపతంజలి బిరుదాంకుండు. అప్పయదీశ్ని తుని 
మనుముండగు నీలకంఠ దీశ్లీ తుండును, చొకళానాథ దీశ్షీ తుండను చాల 
కృన్న భగవత్సాదుండును సీ విద్వద్వ రేణ్యుని గురువులు, పతంజలి చరి 
(త్రము, జానకీపరిణయము, శృంగారతిలక భాణముం పరిభాపావృి 
వ్యాఖ్య, మద్డర్శ నసిద్ధాంత సంగ్రహవ్యాఖ్య మున్నగునవి యీశని 
కృతులు 


2, (శ్రీధర 'వేంక శేశార్యుండు- ఈతనికి ఆయ్యవాళ్‌ అను నామాం 
తరము. దాశ్షీ ణాత్య మండలముల నేంటికిని మ వో వి ద్వాంసు6డుగా 
బూజింపంబడుచున్నాండు, ఈతని స్తుత్మిగంథములు పదునాలుగు ముదిత 
మెనీ. ఈతడు శవోజీ రాజపురా(గవార (ప్రత్యిగహీతలలో నొకండు, 
నచా+జీ రాజు వేర శ హేంద విలాస కావ్యమును రచియించియున్నా (డు, 
రది యెనిమిది సర్గల కావ్యము. శవోజీ జీవితము. చెల్పును. ఇది 
యను[దితము, ఈ వేంక శే శార్యునిం జార్చి శృంగారరాధామాధవ 
సంవాద వీఠకయందు గలదు. 


లి, ఛాస్క-రదీశీ తుండు = వేదాంత గ్రంథమగు. సిద్ధాంత సిద్ధాం 
జనమునకు రత్న మాలిక యను వ్యాఖ్యానము (వాసిన విద్యాంసుండు 
ఈ సిద్ధాంత సిద్ధాంజనమాతేని శిష్యుండగు కృష్ణానంద సరస్వతిచే రచి 





1. రామభ్యద దీతీతునింగూర్చి వివరములు తెలియ గోరినవారము Indian 
Antiquary అను ష్మతికయందు శీకి సంపుటము. జూడందగును. 


ఈశని జానకీ పరిణయ నాటకమును "తెలుంగన (శీ పౌలెవు జేంకటనూర్యగో సొ 
అముణాకు గద్య పద్యార్శ్మిక ముగాను, (శీ నదకుదిటి వీరరాబు గాము “వి భమతరంగిణి?? 
అను పేర వచనముగను (వాసిరి, 


2, దయాశతకము మున్నగునవి (క్రీరంగము వాణీవిలాస ము[దాలయమున 
ము(దితములు, 


లీ శృంగార శాథామాధవము; పీఠిక కి - ఓ పుటలు (కృంగార (గంథమాలా 
ఫకటికము ౧.) 
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యింపంబడీనది తన శిష్యుడు (వ్రాసిన (గంథమునకు వ్యాఖ్య(వాసి 
వ్యాషికి దెచ్చిన గురు పీతడు.  ఈతండు లలితాసహ(సనామావళీ 
వ్యాఖ్యాత. 

4 పెరియప్పకవి--- ఈతడు శృంగారమంజరీ శాహబోజీయమను 
నాటకమును శహోజీ జీవితమును జితించుచు (వాసినాండయ, ఈతండు పై ని 
వివరించిన కృష్ణానంద సరస్వతి శిమ్య(డు. ఈతని పాండిక్యమునకు 
మెచ్చి కృష్ణానందయతి యాతనికి గవితార్కిక సార్యభాముడని బిరుడ 
మిచ్చెనట. విశ్వనాథార్యదీక్షితుండును వైనతేయ సూరియు. సీతని 
యన్న దమ్ములు, విశ్వనాథుడు సిద్ధాంత సిద్ధాంజనము పై వ్యాఖ్య రచి 
యింెనంట. ఈతనితండ్రి యన్న శాస్త్రీ వేంకటపతిరాయల సభయందుం 
గామటేనకవిని జయించి యాతనివలన బంగరుపల్లకిని వరాకరమను 
(గామమును బవుమానముగా గొనెనంట, 


ర, వేదకవి-- ఈతడు విద్యాపరిణయము జీవానందమునను 
నంత రార్థ కథా సమన్వితములగు చెండునాటకముల రచియించినాండుే, 
ఇవి చెండు వేదాంశవిషయములం (బతిపాదించుచుం. (బబోధచం[దోదయ 
మును బోలియుండును. విద్యాపరిణయ మాతని పోమకుండగు నానంద 
రాయమఖ కృతిగాం గానవచ్చుటచే సీత డీ నాటకము రచించి తన 
పోవకుని కారోకషించెనని విజ్ఞులు తలంచుచున్నారు. 


6. మహాదేవకవి ఈత డద్భుతదర్పణమును (బబోధచం(ద్రోద 
యము నూదిరిని రచియించియున్నా(డు, ఇది కావ్యమాలయందు 
ము[ద్రితము. ఈతడు శుకసందేశవును నొక సందేశకావ్యమును రచి 
యించినాండూ, 





1. Triennial Catalogue of Manuscripts. Oriental Manuscripts 
Library * Madars’ Vol. Ti Part 1. Sanskrit (Pages 25/5-2577). 


2, సంస్కృత దూత శావ్యోక్స త్రీ వికానములు (శ్రీమాన్‌ యా యాణ్ణి వీర 
'రాభువాచార్యుల వారు ఎమ్‌, ని, అంభసాహిశ్య పరిషర్ప్యత్రిక 15వ సంపుటము 
ర్‌ = 6 సంచికలు 
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7. వీరరాఘవకవి---ఈతండు వల్లీ పరిణయము, రామ రాజ్యాభి 
పేక నాటకము, పార్వతీస్తోోత్రములను రచియించినాండు ఈశ్వరునికి, 
గామాళశీ 8 బుత్రు(డు, కౌండిన్యగో(త్రుండు. 


8 నల్ల దీక్షీ తుండు ఈతనికి భామినాథకవి యని నామాంతరము. 
ఈతడు రామభ(దదీక్షి తుని శిష్యుండును బంధువునై (ప్రఖ్యాతిగాంచిన 
వాడు, -ఈతండు సుభ్యదాపరిణయమను నాటకమును ధర్శవిజయ మును 
నాలుగు స్తబకముల చంపూకావ్యమును రచియించెను. ఇందు రెండవది 
కహాజీమహారాజు చరిత్రమును 'టెల్పు కావ్యము. ఈకని శహోజీని నభినవ 
భోజునిగాం జెప్పియున్నా డు, 


“ ఇత్యభినవభోజ రాజ శవామహీమహేం[ద సుందరముఖ చంద 
సందర్శన మహిమ సాంద్రీకృత వాగ్విలాసస్య, రామభ(చా(దివర( క్రియ 
శివ్యన్య, తదీయ వంశజన్ననో భూమినాథవిద్భత్క. వేకృతా ధర్శవిజ యే 
చతుర్ధ _స్తబకః 


ఇట్టి (ప్రసిద్ధ సంస్కృత పండితకవులు శహాజీరాజు పురమందున్న 
వారు గాక శహోజీ యాస్థానమును నలంకరించినవా శెందజేని గలరు, 
కహాజీ మంత్రియగు (తియంబక రాయమఖ మొదటి యేకోజీ నుం(త్రియగు 
గంగాధరమఖ తనయుండు, వఏకోజీ (తీయంబక రాయమఖని దన కాలను 
నందే తన కొమురుండగు కవ+జీ!ి మంతిగాం జేసెను. గంగాధరమఖ ఇెంగ 
ల్పట్టుమండలనునందలి తిరువలంగాడు (గామవా స్త వ్యుండయ్యు మహారాష్ట్ర 
రొజుల కోరికపై తంజావూరు నివాసముగా 'నేర్చరచుకొనెను, గంగాధర 
మఖ యస్పయదీశ్చీ తుని వంశమువాండు. అప్పయదీశ్షీ తుని కవలయా 
నందమునకు ర సికరంజని వ్యాఖ్య! వ్రాసి (గ్రంథావ తారకయందు భోనల 
వంశావళి యను'వేర మహోరాస్రరాజుల వంశచరి(త్రము వర్ణించినాండు, 
గంగాధరవుఖికి ముగ్గురు కొడుకులు, మువ్వురును (గంధక రలు, విద్యాం 
నుల్కు రాజుకార్యనివుణులు, అందు తొలివాంయడ 
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1. నరసింహరాయనుఖ == ఈతయ తండి వెనుక చేకోశికి 
మం(తిగానుంజెను ఈతీ(డు (తిపురవిజయచంపువును రచియించెను. 


2. (త్రీయంబకరాయమఖ ఫఈతండు శహాజీయొద్దను శహోజీ 
వెనుక రాజ్యమును బరిపాలించిన మొదటి శరభోజీవద్ద మంత్రిగా వ్యవహ 
రించినవా(డు. రామాయణమునకు ధరా కూతీమను వ్యాఖ్యానమును, 
'తీధర్శమును రచియించినవా(డు. ఈతడు శవాజీ (ప్రోత్సావాముచే 
(క్రీ శ, 1696 సంవత్సరమున డకుంభకోణముయొద్ద స్వామిమలయందు 
(బహ్మాండమగు యజ్ఞము గావించినాండట. ఆ విషయము (గంథస్థమై 
యున్న ది. 


లీ. భగవంతార్యమఖ ౩. ఈఠ (డు తన యన్న గారివెనుక మొదటి 
శరభోజీయొద్ద సచివస్థాన మలంకరించిననాండు. రాఘవాభ్యుదయ నాట 
కము, ముకుందవిలాస కావ్యము, ఉ తృరచంపును నీతినికృతులు, 


ఏరిలోందొలివాండగు నరసింహరాయమఖ తనయు6 డానందరా 
యమఖ గూగ మిగుల (బ్రఖ్యాతిగాంచిన మం(త్రిస తృముయడు. ఈతేండును 
శహోజీయొద్దను మొదటి శరభోజీయొద్దను మం(త్రిగానుండెను ఈతం డాశ్వ 
లాయన గృవ్యా నూ(త్ర వ్యాఖ్యను రచియించెను. వేదకవింగూర్చి (వాయు 
నపుడు విద్యాపరిణయనాటకము నానంద రాయ మఖ “కారోవీంపయడినదని 
'తేలివియున్నాను, ఇశ్లు అప్పాధ్వరి విరచిత మైన యాచారనవనీతేమను పెద్ద 
ధర్శశాన్ర్రు (గ్రంథముగూడ నానందరాయమఖి 'కారోవింపంబడినదని 
శాప్పుచున్నారు. ఆనందరాయమఖ మం(తియె, విద్యాంనుండై యుండు 
టచే నాతని యనుగ్రహామును నాతనిద్వారా రాజానుగ్రవామును సంధిం 
చుట కా కవులిట్లు చేసియుందురని యూసా పొడముచున్నది. _ ఏనిలో 
విద్యాపరిణయము నిశ్చయముగ నొనంద రాయ మ ౪ కృతియనియు, 
నొచారనవనీత మప్పాధ్వరి విరచితమనియు నీమధ్య నొక విద్వాంసుండు 
'్రాసీయున్నాండు.. 1వీరుగాశ కోనల భోసలీయమును శవోజీ పేర రచిం 


1, Journal of Oriental Research Vol. III PartT (1929). Pages 
68 _ 78.v, A. Ramaswami వందల B A. (Honoum). 
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చిన శేపాచలకవి!యు, శహారాజూష్ట్రపది వి రచించిన (శ్రీనివాసకవియు, 
నకేశవిజయమును రచియించిన 'వేంకటకృష్ణకవియు శహాజీరాజీయము, 
శప రాజస భాసరోవర్ష న రచియించిన లక్ష శ్రొకనియు, సుమతీం(దజయ 
ఘోషను రచియించిన సుమతీంద్రుడును, శహారాజనక్షుత్రమాలను రచి 
యించిన నారాయణుండును నీ రాజచం(ద్రు నాస్థ్రానము నలంకరించిన 
విద (తఈ్కన్రులు. 


ఆం(ధవాజ్మయము 


శహాజీముహారాజు పరిపాలనకాలమున నాంధ్రభాపొవృద్ధి మనకు 
విస్నయముగలిగించును. ఈ విద (త్పభోను రచియించిన యాం(ధ్ర (గ్రంథ 
ములను బోషించిన యాం(ధకవులను మన మెజిగితిమేని యీత 
డాంధ్ర భాపాపోవణశే కేవలము జన్మించినట్లు తీలంపవలసియున్నది, 
మజియు నీ మహారాజుకాలము తెలుంగనాటక వాజ్మయ పఠిణామమును 
చెలిసికొనుటకు నెంతయేని తోడ్పడుచున్నది. 


ఈతని కృతులు 


1. కిరాత విలాసము 


దది జయ పార్వతీరముణ, జయజానకీరమణ, జయ అంతకదమన, 
జయనుధునూదనా, జయ(తిపురసంవారణ, జయ వేదోద్ధరణ, జయ 
అఖలనుతచరణ, జయ జనాభరణ,” అను శివస్త్వవముతో (ప్రారంభ 
వుగుచున్నది. ఈ (క్రింది సూ(క్రథార వచనమునలన నిందలి సంద 
ర్భఘ్లు కెలియవచ్చును. | 


నూ. ఈవిధంబున సకల దేవతకోప్రార్థనంచేసిన యా తదనంతరం 
(శ్రీశాహమహారాజప్రణీతంటై న కిరాతవిలాసంబనెడు నాటకంబు 
నందు తొలుత కథా(క్రమం వినిపించేమార్లం, 





1 ఈకలజే నివృ క్ట శేచూచలకవి, శేషనునుతి యని నామాంతరము. ఈశఠండు 
కానుక కౌనిధి కృతిక రయను "నెల్లూకి శివర్తానుకనికి 'గురుఖ, వివరములం ముం౦దుగలన్రే* ' 
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ద్వి. శీసదాశివుండు రాజితగిరీశుండు, 
భాశిల్లుచున్న యీ పార్వతితోడ 
పన్ని దమొనరించి పగడసాలాడి, 
వినె్నెనచెంచుల జేషంబుబూని 
జాడలెరుదాణి యావిధమువహించి, 
పుడమిని చరియించి భూ తేశుజాడ 
సరసంబులను కొంత సయ్యాటములను, 
ఇరువురు-గావించి యేకహొటయును 
అనుకతలనుజాలనమరు కిరాత 
ఘనవిలాసము శావాఖ్గునుండు-గావించె 
సరససక్క_వివరుల్‌ సన్నుతిసేయ, 
ధరణిలో నాచం[ద్ర తారార్క_ముగను, 


నూ. -ఈవిధంబున కథాసంవిధానంబుండు నాటకం వినిపించిన యా తద 
నంతరంబున (శ్రీశాహమహారాజ (పణీతంబునందు తొలుత వినా 
యక (పార్థ నంశాయగా విఘ్నేశ్వరుండు వచ్చేమార్లం పరాకు 
తుది నూ.వ, ఈ విధంబున పార్యతిపర మేశ్వరు కూడియుండు సమ 
యంబున నారద కిన్నరకింపురుషులు మంగళంపాడేమార్లం, 
మాయాక్రిరాతహరునికి మంగళం. నిత్యం మాయాకిరాత బేఏ! 
మంగళం అవరవందితుని, , ** .-శాహామహారాజ'దేవునికి మంగళం, 


ఎ... 2 కృష్ణలీలా విలాసము 
బది వా జయ బేపకీపు(త, జయదివ్యనుత పాత్ర, జయకృష్ణ సుచరి(త్ర జయజగ 
న్నిత్ర, జయశుభావహాగా(త, జయజగత్కతి నూ(క్ర జయభాను 
న్గినేత్ర, జయజితొమి(త్ర, జయజయా, అను కృవ్ణస్తుతితో (ఫారం 
భము - కోథాసందర్భము తుది వచనమువలనం చెలియును, 


ననా నా 


1. దీనికి 601 (M. 616) మొదలు 604 ఫజకును నాలుగు (పతులు కలవ, 
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నూ. వ. అవురా యీ విధంబున అభీష్ట చేవతావందనంబు గావించి సళ్గా 
నాయకాదుల నభివర్లించి యాతదనంతరంబున (శ్రీశాహమహారాజ 
(పణీతంజై న కృష్ణలీలావిలాసంబు కథా[కమంబుగా వినుకించేము 
వ్‌న నాదరింపవయ్యా, 


తుది వ. అవురా యీ విధంబున యా కన్యవచ్చిన యా తదనంతరంబున 
సుముహూ_ర్తమందు కృష్ణునికి సత్యభామకు వివావాంసేయు సమ 
యంబున నారదకిన్నర కింపురుషలు మంగ భంపాజే మార్గం పరాకు, 


శోభనగేయము 


మందరధరునిక్రి మాధనునికి నందకుమారునికి నరహరి! 
పొందుగా సత్యభామను పెండ్లాడిన గోవిందునికి యశోద నందనుని! 
శతోభాన మే, శోభన మేం 


గద్యం లది (శ్రీమద్భోసలకుల శొహావుహరాజ విరచితం శ్రీకృవ్లలీలా 
విలాసనాటకం నకలవిద్వజ్ఞన (వ్రీతయే సకల(శేయసే (థ్రీ త్యాగేశ 
సాంబశివ పూర్ణానందార్నణమస్తు ;1 


ఈ కృవ్ణలీలా విలాసనాటకమునకు ముందుదావారించిన నాలుగు 
(పతులుగాక్క మతి యెదు(ప్రతులున్న ట్లు తెలియుచున్న ది& కాయట్టి 


యో నాటక మునకు తొమ్మిది (పతులున్న వి. నం. 506 గల ప్రతిలో 
నూ(తము ముందు డాహరించినట్టి 


ఈ బ్రతి (శ్రీ మద్యోసలకుల శాహోముహో రాజ విరచితం | శ్రీకృవ్ణలీలా 
విలాసనాటకం సక లవిద్వజ్ఞన (వీతయే, సకల(శేయ'సే (లీ త్యాగేక 


సాంబశివ సకాల స్తు” అను గద్యయున్నది. గాని తక్కీన 


1. 805 (3. 17) 606 శిండు(వకులు, 


2 చూ. తంజావూరి సరస్వతీ మవాలు ఫువర్ణక భాండాగారము, తెలుంగు is 
లాగు, ఛిందవ సంపుటము, సంఖ్య 888. ర్మ, 
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తక్కినవానియందు, క థాసం(గహాద్విపద, విఘ్న శర స్తుతి? 
గ్రీకృష్ణావతారము, ఆతని చిన్న నాటి లీలలు, ఆతని యొవన (ప్రారంభము, 
సత్య భామ పెండ్లి వర్లి శములై నవి, 849-వ సంఖ్య, గల (ప్రతియం దీ నాట 
కము సంపూర్ణముగా నున్నది. ఇందు సూ(త్రధారవచనముల్కు పురో 
హిత వచనములు వాడుక భామలో నున్నది, అవి యన్నియు 
పా(తోచితములే. 


తక్కిన రచనయంతయు శహోజీ నాటకరచనా(క్రమము ననుసరించి 
యున్న వి. 


ఈ నాటకకృతియందు (శ్రీ కృష్ణుని జననము - బాల్య క్రీడలు *- సత్య 
భామా వివాహము వర్ణింపబడినవి, తొలుత కృష్ణ స్తుతి వెనుక శంకర 
స్తుతి మహిషాసురమర్షని స్తుతి యైన వెనుక విఘ్నేశ్వర ప్రార్థన యిట్లు 
గలదు, 


ళ న్లో, లంబోదర స్సర్వవిద్యాలంబోదర అసన్ముఖః 
బంధుర స్తుత్వ నుగుణై బంధుర స్తుభవన్ముడే,”? 
ఈ స్తుతి వెనుక సరస్వతీస్తుతి : 


ళో, నృత్య్యకారగతైః కరాబ్దవలనై స్తాళౌయతఃకంకణః 
(పళ్వావై శ్ళ్రుతికాంగ ంలెర్మోఖవల ల్లోలఅంబమాలారుతై; 
వీకాయామృదు గీరిభిః పరవకాంనాళీజ నాంకుర్వతి 
వా గ్జేవీవద నాంబుజే నివసతు (శీళాహాపృధ్స్వీప తే, 
ఆపై విమ్లుస్తుతి మయెనవెనుక తాండన శివస్తుతి: 
ల్‌ వో చండస్తాండవ కాండ శాండ మహిమాశుండాలకతుండోన్న ము 
శ్చుండాదండపిచండ భాండవివారత్కు_ండల్వ ,+, డశ్రియే 
తండుర్ణండిక చండడిండమముఖో డిండీరవం డేర్వనా 
త్కా-ం'జేర్మండిత గండమండల జటాఖండో2-న్తుచండ్తీపతేం 
కథాసం[గవా మి (క్రింది ద్విపద వలనం చెలియున్ను, 
24 
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ద్వి* (శీబేవకీగర్భ చిహ్నాలు దనర 
'మోదమ్ముతోడుత మును వచ్చుటయును 
గరిమను కృన్ణుని గైకొను మేటి 
ఛాలింతరాలు యింపారవచ్చుటయు 
బాలకృమ్గుండు గొల్ల భామలయిండ్ల 
లీలలుసేయనాలించి చేవకియు 
లాలించి కృష్ణుని రమ్మని సత్య 
భామకు నతనికి బాగుగా "పెండ్లి 
_శీమించ-ావించు చెలుజైన కథల 
లలితవకొ కృష్ణలీలావిలాసంబు 
ఇలయ శాహేం(దుండు జీడ-తోనిపుడు 
విరచించె కవులెల్ల వినుతి సేయగను 
ధరణిలో నాధంద్రశారార్కముగను, 


కన లా విశే సర శ్వరుని (ప్రార్థి ౦చినమోదట ఆతడు రంగస్థలము 
నకు వచ్చును, విఘ్నేశ్వరు డిట్లు వచ్చెను. 


ద్వ, పొళాంకుళంబులు పరగహా సములు 
భాసురకనక (పభలువిలసిల్ల 
పొసల అంబోదరంబున నాగవితతి 
యసమాన కాంతితో నాడుచుండంగ 
వలనొ ప్పమాసక వావానం బెక్కి_ 
జిలయు . విఘ్నే శుండు జీడతో ఇడల 


అప్పుడు పూజారి పూజసేయును ఇచ టు హోన్య( ప్రసంగము కొంత 
గలదు. బేవకీబేవికి గర్భచిహ్నూాలు గలుగుట్క మంత్రసాని వచ్చుట, 
ఆమె (ప్రసంగము : సర్వసాధారణముగ నా ఫఘట్టములో నాడుకొను 
మాటలు (నేనప్పుడే చెప్పలేద - మొగుడిదగ్గర పండుకోవద్దని, అప్పటికి 
సుఖమనుభని స్తే యిప్పటికి శాధపడక bss 2) యు 2 వర్ణితము 
లై నని + ్రకృన్ణుడు జన్మించిన ఇెనుక్కు తొట్లలో నన్న ప్ప డొక దినమున 
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న్మిదపోక పోరుపెట్టగా రక్షుకక్టుటందుకు ఒక జోగిని పలువనంపినారు. ఆ 
జోగి తెలుగు అరవము, మహారాష్ట్రము, హిందూస్థానీ భాషలలో 
మాట్లాడును. ఈ సంభావణవలన శాహాజీ బవాు భాషా పాండిత్యము 
స్పహ్టమగును, (జోగి తానుగుజరాతులోని గుదావురివాడనని ఛెప్పును.) 
తరువాత గొళ్లెతలు కృష్ణు నెత్తుకొనుటకు వచ్చుట వారి యసభ్యసంభా 
షణముం కృష్ణుని బాల్య (క్రీడలు - పాలు వెన్న దొంగలించుట - యశో 
దతో వారు మొజిపెట్టుకొనుట. యళోద కృష్ణుని నాజ్ఞ పెస్టైదనని 
చెప్పుట సరసముగా రచితములై నవి, (శ్రీ కృష్ణుడు (క్రమముగా వరమా 
నుండై గొల్ల చేడియలతో కోడిగములు సల్పుచుండ యశోద కనిపెట్టి 
సత్యభామను పెండి నేయును. ఇదియే యిందలికథ, ఇందలి ద్విపదలు, 
దరువులు కలవు భాపా పాండిత్యమున, రచనాపాటవమున నిడి 
శవాజీ యితర నాటకములకు తీసిపోదు. అచ్చటచ్చట వృ త్తములుకూడ 
నుపయు కము లై నవి, మచ్చున తొర్ర పద్యము, నుదాహారించు చున్నాను. 


ఊం "వీలగు వోరకొండె పయిమిన్నులుచేర మయూరపింఛముల్‌ 
నీలపయోదవర్ష మముల”నెం దంగ మించ మేని శాంతులన్‌ 
బాలురలోూడి జాలములు బొగుగం జేయుచు నంద నందగో 
సాలుయడు వచ్చె గోపవరబాలురంనాడుక యాటలాడ(గన్‌ 


8. గంగాపార్వతీ నంవాదము 


ఇది ఫ;- జయరమాపురచాస, జయచందికావోన, జయసుమేరుశ రాస 
జయక్ళ_త్తివాస, జయజయ అను శివస్తుతితో 'మొదలిడుచున్న ది, 
కథ '(గంథనాముమునుబట్లి (గహీంపనగును, 


నూ. ఇ_ల్తెజంగులైన పలుకాకులై న కాకవి నికరంబులం బక్షంబులను 
గాడి కవనవనసుకవులకు జోహారువేసి చతురదధి వసనవలయితే 
రసాతల రాజమాన్య రాజన్యమ_స్హ 'సకమణిముకుట మసారమరీచి 
మంజరీ పుంజబిందునూలికా మనోహరపొదార నిందుండును. , 
భోసకులజలధి శశాంకుండును, , ++ =, 
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గుణభరితేసకల భాపాచతుర్విధ సాహితీ ని ర్వాహక్రుండును దీపాం 
బికా గర్భశు కిముక్రాఫలుండును నగు ్రీశాహావసుంధ రాపురం 
దరుండు రచియించిన శృంగారంబున ఫొంగారు గంగా పార్వతీ 
సంవాదంబనియెడు నాటకంబునకు కథా(క్రమం బెట్టిద నిన విని 
పించెదము విననవధరింపుము స్వామోా! 


తుది = ద్వి. (్రీగిరీశునిపేర నితతను పేర 
భోగి భూవణుపేరం బురవారు పేర 
౩ లొసపతిపేర గారీశుపేర 
భాలలోచనుపేర భవహరుపేర 


గద్య. అంకితంబుగ భో సలాన్యయజలధి 
పంకజజై ర దీపొంబికానుతుండు 
సరససద్దుణుయగు శాహభూవిభుండు 
తెరల గంగాసార్యత్రీ నివాదంబు 
ఏరచించె రసికులు వినుతులుసేయ 
ధరణిలో నాభం[ద్ర తౌరార్మ్క-ముగ ను! 


ఢీ జల [క్రీడలు 


“మొదలు ఫాజయ చేపకీపుత జయదివ్యనుతిపాత్రజయ కృష్ణనుచరిత్ర 
జయ జగ న్నిత్ర, 


సూ, వ! అనరా! యీ విధంబున అభీష్ట బేవశావందనంబు గావించి 
సభానాయకాదుల నభివర్లించి' శ్రీశాహామహారాజ (క్ర ప్రణీతంబై న 


జల క్రీడల నియెడు నాటకం కథా[క్రమంగా వినిపించేము అవధ 
చించరయ్యా, . 


తుది ;==నుంగళంబులు పాడేమూర్గంబుపరాకు. న మందరధలునికీ 
మాధవునికి, నందకుమూరునికి నరవారికిపొందుగ గోపకన్యలను 
"పెండ్లాడిన గోవిందునిక్సి యశోదనందునికి శోభానమే, శో భానమే 
భోసలశవాకీ, భూవిభునిభాసిల్లు (వేమనుపాలించు వాసిగకోభన 
"వె వై భవసంకతి ధీసంపదలిడు చేన్చనికి శోభానమే,! 
1. దీనికీ వ (ఏక £91) నుండి 515 వజకు నాలు ప్రతులు గలవ్చే, 
మై bAL (Mh: రీ9క) మొదత (11 వజివ్‌ 7 (ప్రతులు .. 
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ర. త్యాగరాజవినోద చిత్రప్రబంధ నాటకము 


ఇది ఫాలావవంకవినాట్యారంభే ఇష్ట దేవతా ప్రార్థనంకరోమి, మూర్జిక, 
ఇహఖలుచరాచరవందితపొదారవింబే, అను వాక్యములతోో 


(ప్రారంభమగుచున్నది. ఈ [క్రింది సూత్రభారనచనమువలన నాట 
కోద్దశము శెలియనగును, 


సూత్ర, అవురా యీ విధంబున పగఠను కొనియాడి త్యాగవినోదచిత్ర 
(ప్రబంధంబునందు సరససకలవిద్యాపారంగత సకల ఛా మా భి జ్ఞ 
మృదుచిత్ర విస్తారకవితా నిర్వాహకవిద్వాంసులకు కర్ణ రసాయ 
నంబుగా 'త్యాగేశ నామాంకిత విద్యాసుధావారిధిజనిత సంగీత 
సాహిత్యతరంగంబులలో యథోచికంబుగా తోంచిన అణుమా 
(త్రంబుగా కవివిస్తరించన్యు నిమ్మపటు లాత ప్పులుదిద్ది విన 
నాధరించరయ్యా, 


“రది సంస్కృతము తెలుగు మహారాష్ట్రము అను మూడు 
ఛావలతో (వాయంబడిన నాటకము, ఆయాపా(్ర లీ మూడుభావలను 
గూడ నుపయోగింతురు. వ పాత్ర యే సందర్భమున నే భావను 
వ్యవహారించునను విషయము ని ర్ల యించుటకు శక క్యముగాకున్న ది, 
దీననాజంకములుగలను. అయ్యంకముల నచ్చటచ్చట తేలుగు వ్యవహా 
రింపంబడీయె, సంస్కృృతబవాళంబుగానుండుటచే సంస్కృ తనాటక 
సమాఖ్యకుందగియున్న ది, "తెనులనకుంగూడ నిద్దాన(బ్రావేశ ముంటదీనం 
(బ్రస_క్తికలిగినది.)! 


ఈ నాటకము కహోజీరాజుయొక్క- సంగీక్క సాహిత్య శా (స్త్ర 
(ప్రతిభావిశేవమునకు నికషోపలమువంటిది - సాహీత్య(ప్రబంధములయం 
'దెట్లు ఏకాక్షర, ద్వ న్ట్‌ేరః త్ర్యక్షుర, చిశకవితలు వెలయింతురో, అస్లు 
సంగీతమున స్వరకల్న నయందు రాగ తాళములయందు శావాజీమహారాజు 
"చిత్రక్రవిత నద్భుతముగ నిందు (ప్రదర్శించియున్నాండు,. 





1, దీనికి 530M. 572) యువలు రతి వజ ర్‌ (క్రతులు గలభ్హు. 
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ఉఇండాజంకములున్నను (గ్రంథవిషయము స్వల్పము, శాహాన 
సీంద్రునిష్ట దై నమగు త్యాగేశునియిక్క- మహాత్మ్యమును (ప్రతిపాదించును, 


“ నాట్యకళానై పుణ్యమున దనయంత వారులేరని విజ్ఞఏగెడు భద్ర 
కాళి గర్వ్యముడుపందలంచి నారదుం డందులకు నట రాజమూూరర్త ఫ్రంతరమగు 
'త్యాశేశునిం బురికొల్పును. భద్ర కాళీశివులకు వాదోపవాదములు నడచుట 
అవి వివిధ నృత్య ప్ర (క్రియ ల ద్వారమున (ప్రదర్శనరాపములుదాల్చుట 
తుదకు భద్రకాళి యోడుట త్యాశేళుండు విజయసూచకముగాం దత్సణ 
(పాయమగు కాళీ పాణిగహణముచేయుట యిందలినిషయము )౫ 


6, ద్రౌపదీకల్యాణము 
ఇది == తోడ్యం,. _జయపార్యతీరనుణ జయమనోభవవారణ, జయ 
భుజంగాభరణ, జయలో కశ రణ, జయజయమొకమహీతలేశ్వర 
తనూజ జయజయోదార భోసలకశాహారఠాజ, అను రచనతో 


(పారంభము - పాండవులు (దాపదిని పెండ్లియాడుట యిందలి 
యితివ్భ త్త ముం 


తుది :--- అవురా యీ విధంబునవచ్చిన వ్యానులకు నెదుర్కొని వందన 
మాచరించి యుచితాసనంబుం కూర్చుండ నేమించి యా వ్యానులం 
జూచి (ద్రుపదభూపాలుండు పలిశేనూర్లం, 
క, నరముని సందోహాపురం 


దర |! ధరమీ కెటు నట్టి ధర్మముగల'జీ 
ర చేమికన్యకకునే 


గురుపెనిమిటులనుచు పలికె కంతి "పెద్ద ) కిొమురుతోన్‌ ! 


సూ, అన్రరా యానిధమునపలికిన (ద్రుపదుని వాక్యంబు. 





1. దీనినిం గూర్చిన నమాత్మ = చూడుండు, భారతి సం, శీర, సం, 7. శదోజీ 


9. దీనికి. గీరి శమ. రర), కండి 686 భజుకు ఓ (వత్తులు, 
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7. పంచరత ఎ (ప్రబంధము! 


మొదలు = జయరమాపురవాస జయచందికాహస 
జయస మేరుశ రాస జయకృ త్తి వాన 


సర్వగుణభరిత సకలభాషాచతుర్విధ సాహితీని ర్వాహాకుండును 
దీపాంబా గర్భళు క్రిముక్తాఫలంబగు (శ్రీ శాహావనుంధరాపురంద 
రుండు రచియించిన పంచరత్న (పబంధంబునందు తొలుత విఘ్న్నే 
శ్వర (ప్రార్థన చేయగానే విఘ్నేశ్వరుడు వచ్చేమార్గం, దరువు, 


తుది != ద్వి. (శీకంధరునిపేర సిఠబేహుపీర 
లోకచాయకు"పీర రు(దునెపీర 
పురు బారాతనుతు*పేరం బురవారుపీర 
కరుకాంబునిగ్ధిపేర గారీశు-పేర 
సాహీతీపుంభావ కారదయైొన 
ఇశాహభూపొకళశాసనుండు రచించె 
సరపసక్క_వునెల్ల సన్నుతి సేయ 
ధరణిలో నాచం(ద తౌరార్క-ముగను, 


సూ, ఇ-కెజంగున ఉదార వేవభాపాభూవీ.తంబగు (క్రీ శావోమహో రాజ 
(పణీతంబై న పంచరత్న (వబంభంబునందు రసికజనమనోహారమై 
సకలకవికర్ల భూనణమైరాణించు మహ్మప్రబంధంబు 'త్యాగేశ్వర 
(వ్రీతికరమైం విలసిల్లుంగాత ,* 


0, పార తీ సరిణయము 


థ్రది $= జయ పార్వతీరమణ, జయనవునోభవహరణ్య జయభుజంగాభరణ, 
జయలోకశరణి? అను రచనతో (ప్రారంభము. ఈ [క్రింది నూత 
ధారి వచనమువలన (గంథ రచనాసందర్భము తేలియనగును. 


1. దీనినింనార్చి భారతి సం. శకి నం, 7 (జూల 1966) చూడందగును. 
4, దీనికి 540 M 685 అను సంఖ్యగల యొక్క(పతి గలదు 
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సూత్రధారి, వ. అవురా ఈ విధంబున మరిశ్నే విధాననం కును, 


నీ, సకలవిద్యావిలాసము ల జేరం జిల్లు 

శావాభూసాలుని సన్ను తించి 

అతనిసభొనీమనమరుధీరుల చతు 
శ్వేద జేదాంతార్థవిదులుపొగడి 

అందు నానందించు అనవద్య సాహిత్య 
పరులుమవ+క వీళ్ళరల బేడి 

సంగితభరతశా స్ర్రక ళొధురీణుల 
శీర్చలమదినెంచి యేర్చరించి 


'కే, ఆమహారాజుపరమేళ్ళ రాంకితముగ 
పరగ చేనీన పార్వతీపరిణయాఖ్య 
మనెడు నాటకనూరాబు ననువుతమున 
వేషభాసాదియుకమ-గా వి స్పరింతు, 


వ అన్నండుగనక్క, అవురా యీ విధంబున అభీష్ట బేవతావందనంబు 


గావించి సభానాయకాదులను అభివర్ణించి శ్రీశాహమహోరాజ 
ప్రణేతంబై న పార్వతీకల్యాణం బనియెడు నాటకంబు కథానం 


విధానంబుగా ను వినన వధరించిరయ్యా, కథాసం 
విధానం. 


తుది?- సూ: ఈ విధంబున (బహే దాది చేవతలు పార గతీపర మేశ్య 


రుల వివాహమహోోేత్సవంబు శాయంగా ఆ సమయంబున గంధర్వ 
కిన్నరకింపురువులు వువ్చవర్షంబులు వర్షించియా మహోత్సవం 
బున తుంబురనారచావులు మధాళములు శోభనంబులు పాడే 
మార్లంపరాకు, ఖః ఫా త్ల 

మహేం్యద్రశాహరాజాయ నుంగళం నిత్యమహిత కల్యాణ రుంగళం 
ఈ % we * 

థ్రీచోళనాయ కాయ. (శ్రీవాను'జేనకవి వచస్పంతుస్టాయమంగళంే 
పప ప 
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పొర్వతీపరిణయము  వాసుదేవకవి. 


వైనిచూవిన (గ్రంథాద్యంతములనుబట్టి, సూ(త్రభారవచనమున 
నిది కాహాజీరచిత మైనట్లును (గ్రంథాంతన్లోక్రమునుబట్టి వాసు బేవకవిరచిత 
మైనట్లును స్పష్టపడుచున్నది. ఈ వాసు జేవకవి శహోజీ మంత్రి ఆనంద 
రాయమఖ శిమ్యుండు, ఈ విషయ మాత,డు రచించిన సిద్దాంతకాముదికీ 
వ్యాఖ్యమైన చాలమనోరమా '(గంథాంతగద్యవలనం 'దెలియుచున్న దది 
'కాయబట్టి యీతండు శవోజీకాలమువాడని (1684-1712) నిర్వివాదముగా 
'శేర్చడుచున్న ది. 


ఇక యీ నాటకము పార్వతీపరిణయ మేయైనను, నిది యంతయు 
హోస్యథోరణిని నడచినది. స ప్పబునులు - అరుంధతి వారిరాక, సంభావ 
ణము కొంత యుదా త్తృముగ నడచినది. కథయందు' కా మదహానఘట్టము 
లేదు. కాని పార్వతిని ఏ పరీక్షించుటకు శివుడు వృద్ధ బ్రాహ్మణ భాపముతో 
వచ్చు కథగలదు. మహాసంకల్పమునకు మంగ ఛాష్ట్రకములకు లోక వ్యవహార 
రీతిని ప్రతివింబములు కల్పింపంబడినవి, ఇరువదవళ తాబ్బమునకూడ యిట్టివి 
లేకపో లీదు. లండన్‌ సంకల్పము - సివిలు కోర్డు మంత్రము మొదలగునవి. 
అవి! ముదిత మై (పకటిత మైనవికూడ, కాబట్టి "రండు శతాబ్దుల[క్రిందట 
నిట్టి రచనలు కావించిన కవిని మనము ప్రీ వముగ విమర్శింపరాది ఇందు 
నాందిలో, శివ, గణపతి పరమభాగవత వాల్మీకి కాళిదాస నన్నయ 
భ్‌ ట్రారకాదుల సృుతిగ లదు, 


త్రందుదరునులు, నీసములు, ద్విపదలు గలవు, సంస్కృత శ్లోక 
ములుగలవు, కవి సంస్కృతమున రచన చేయుటలో  ఘుట్టివాండు ? ఈ 
(క్రింది శ్లోకము దానికొక మచ్చు తునక, 


వో, రంగత్తుంగతరంగ వారిధిమిళ్‌ ద్భ ఖ్టంగద్యు గంగాజల 
(పోదంచ త్తిమిళంఖశు క్తి పటలీ మి(శీభవత్తారకం 
(భస్యచ్చం(దకళా సమూవామభునీభూ తేందు చంచజ్ఞటా 
జూటార్చిఃపునరు క్ష సాంధ్యరుచితంనాక్ష్యే శివన్సేవతు, 
1. వీనిని “ తమాపాపంచొంగము ” అను పేర కల్యాణీసంపాదకులు కీర 
*శీషులు గంటి నూర్య నారాయణళా, హ్రీ గారు, (పకటించియున్నారు. 
2, ఆం(ధ్రప(తిక సారస్వతానుబంధము (15-4-66) “యన్యీ, 9) 
OK శ 
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9, రతీకల్యాణము 


రది; జయేవిశ రాణి జయవినుతగీ ర్యాణే, జయకీరపర వాణీ, జయ 
మృదులపాణీ జయళుభగుణ(కశేణి జయగారికల్యాణి, జయనిభవని 
(కేణి జయభన(శోణి అను గారీస్తుతితో (ప్రారంభము, రతీ 
కల్యాణ మిందు వర్ణితేము. 


నూ. ఈరీతిని నాంద్యారంభమందు ఇష్ట చేవ తావందనంబుగావించి 
సభానాయకుని అభివర్ణించి (క్రీశావామహారాజ[ప్రణీతందై న రతీ 
కల్యాణ నాటకం కధథా(క్రమంబుగా వినుపించేము విన నవధరించ 
ర య్యా. 

తుది ఏ సూ. ఈవిధంబున సనకలచేవతలు వచ్చిన తరువాతను వివాహా 
(శ్రయంగా నమంగళంపాడేమార్లం ॥ మంగళం ॥ గారికి రవ్యూవిహారి 
ణిక్సి సారకృపారసహరిణిక్సి మోారిన (పేవును ధీరులబోచుచు 
కోరికలాసగెడు గుణనిధిక్సి చేవునికి మవోచబేవునిక్తి చేచాధిపనుతే 
భావునిక్సి (శ్రీవై భవములు తగపావనుండై . తగు నేవకనిధియగు 
శివునికిని భోసలశాహాజిభూవిభుని భౌసిలు(పేమను పాలించు, 
వాసిగశోభన చై భవసంతతి ధీసంపదలిడు "దేవునికి శోభాశే, 
వోభనమె, 

గద్య ఏ ఇతి శ్రీమద్య్భోసలకుల శావోనుహారాజ విరచిత రతీమన గ్రథవిలాస 
మహానాటకం సకలవిద్వజ్ఞన ప్రీకయే సకల(శేయ సే (శ్రీ త్యాగేశ 
సాంబసదాశివ (క్రీవూర్ణానందార్చణను స్త, 


10, రామపట్టాఖిే క కము 


దది 1 _జయదశరథపుత్ర జయరామ నుచర్మిత జయదివ్యనుతిపాత్ర జయ 
జగ ని (త్ర జయ జయ జయశళుభావహాగాత్ర జయజగత్కరి 


. సూత్ర జయభానుళళినేత్ర జయజయా, అను రామిస్తుతితో 
మొదలు, 





5 మ : he థీనికి రధ! (| 587) బదలు 667 భజకు 7 (ప్రతులు గళిల్స, 
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చే 
(శ్రీరామపట్టాఖి పే.కమిందు వర్ణి తము 


నూ. అవురా యీ విధ౦బున అభీష్ట చేవ తావందనంబుగావించి సభా 
నాయశకాదుల నభివర్ణించి (శ్రీశావామహారాజ(ప్రణీతంచై న రామ 


పట్టాభిపే.కమనెడు నాటకంబు కథా(క్రవుముగా వినుషించేము 
విననవధరించప య్యా. 


తుది: సూ. వ అవురా యివ్విధంబున యా చేవేం[చాదిచేవతలు యా 
రామస్వామిని కనకసభయందు నవరత్నఖచిత సింహాసనంబున 
కూర్చుండ నియమించి సకలమైన తీర్థములచేత పట్టాభిషేకంబు 
సేయుసవుయంబున, నారద కిన్నర కింపురుషులు మంగళంబు 
పాడేమార్లంబు పరాకు మారామభద్రునికి మంగళం, మా నీతా 
దేవికి మంగళం, వనజాతనేతునికి (శీశావామహీపాల దేవునికి 
మంగళం, 


గద్య, (శీ వెలయంగనాశితరత కండు 
ఛావజా కారుండు పరమపుణ్యుండు 
భో సలకుల సింధువూర్జ చంద్రుండు, 
(శీశళావాభూ పొల శేఖరుండిపుడం 
(శీరామపట్టాభి"పే.క నాటకము, 
కోరిగావిం చె నెక్కు_వభ క్తిమోర 
-నవ్వరుచదివిన నెవ్వరోవిన్న, 
"సివ్వరాడీనను మరియెవరుచదివినను 
ధనథాన్యములు.. + 4+ + తరు చెన సతులు, 
భునమైనసంపదల్‌ కరిరథాళ్వములు 
అరుదై నభ కి నౌనతిశోభనములు, 
గరుడవానానుండిచ్చు గరిమమోరగ ను 
ధరణీలో నాభం[ధ్ర తౌరార్కంముగను.! 


1. దీనికి 572 (మళ, 51) నుండి 577 వణకు 7 (పతులు గలవు, 

577 : ఈ'ప్రతితుది నిట్టుగలదు, * కారణనామనంవత్స'€ే భా(ద్రపడ కృష్ణపకే 
పీక దశ్యాంసౌమ్యచాసరే కంజాప్రుర్యాం శేళువభోండాస్టానే (పసన్నానంక (వాన 
ముఖోద్ల తే లేఖనం (పతాపరాయోపనామ్నా తుళ బేవసుతవిర్థలేన లిఖితం, 
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11. రుక్కిణీసత్యభామా సంవాదము 
1"ముదలు ; 

ద్వి. చెలువొందధుక్మిణి (శీసళ్య భామ 
తొలుతవచ్చుటయు ముద్దులకృష్ణుండంత 
నరుబెంచి, రుక్మిణిసాదరంబునను 
నరయుచు సరసములాడుచుండుటయు 
చక్క- నికృష్ణుని సక్యభామపుడు 
సెక్కు_వచెలి చేతం బిలువనంపుటయు 
చెలువునివిత మెల్ల జెలిచెల్పందెలిని 
కల గచురుక్నిణి “కాంతౌెరమునను 
పొదరింటికరు చించి పొంచియుండుటయు 


సూ; వ, అవురా ఈ విధంబున తొలుత కథాసంనిధానం వినికించి యా 
తదనంతరంబున శాహమహ+ో రాజ (ప్రణీతంబై న రుక్మిణీ సత్యభామా 
సంవాదంబనెడు నాటకంబునందు తొలుత నిర్విస్నుంబుగాను 
విఘ్నేశ్వర ప్రార్థనచేయగా విఘ్నేశ్వరుండు వచ్చేమార్లం. 
తుది :ఈరీతిని పలుకగా వారు కృన్లునితో నేమన్నారు వృ త్తదరవు, 
ఇలువగానీపొద సేవచేసెదము నీ 
పలుకులునినిమేయు పరగనడీచెదను 
పొలుపొందయిదినిజము పూవిల్తుపదమాన 


వోళింక జలయంగ మ ్మేలరా(శీకృష్ణ 
'జీేడుకమిాజగరారా, 


12, వల్లీ కల్యాణము 
మదలు | 
జయ సౌర్యతీరనమణ, జయమనోభవవారణ 
జయభుజంగాభరణ, జయలోకశరణ 


జయజాహ్నా వీధరణ, జయజితాంఠతఃకరణ 
'జయసరోరుహూనరణ, జయజగ శ్రరణా, జయజయ, 


1, దీనికి 593 (34. 605) చెపదలు శరర భజకు నాలంగు(ప్రతులుం గలే, 
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అవురా యీ విధంబున విఘ్నేశ (రుని పాదపద శ్రంబులకు వందన 
మూచరించి యా తదనంతరంబున నురిన్నే విధాననంకేను, 


ల్లో నృ తె క్థకారగ తెఃక రాబ్దవలనె $తొలాయత8క౦కణ; 
(పశ్వాణై 8సృతితా 0గ లెర్ముఖవలల్లోలాంబమాలారులైః | 
వీశా యామృదు గీతి ఖి;పరవశా నాళలీజనాకా కుర్వుతీ 
వాగ్చేవీవదనాంబుజే నివసతిశ్రీకావాపృధ్ధ్వీప లేః | 


సూ ఏ వ అవురా యీ విధంబున కువూరస్వామికి వల్లీ బేవికి వివాహంబు 
సేయుసమయంబున నారద కిన్నర కింపురుషులు మంగళంబులు 
పాడేమార్గం పరాకు. 


మంగళం ఏ గారీశరమ్యవనివారునికి సారెకృపారసహారునికి మిరిన(పేమను 
ధీరులబ్రోచుచు కోరికలొనలౌడుగుణనిధికి దేవునికి మహాదేవునికి 
-జీవాదిపనుతభావునికి (శ్రీవిభవములపావను(డై తగు నేవకనిధి 
యగు శిన్రనికిని భోసల శాహజిభూవిభుని భానీలుపేమనుపాలించు 
వాసిగ శోభనవై భవ సంతతిధీసంపద లిడు దేవునకు. 


ఫల స్తుతి 

ద్వి, ఖండేందుధర పొదకంజంబులందు 
ముం-డైనభ క్రిచే మోరినవాండు 
(శీవాసవనిభుండు చిరయళోధనుండు 
ఖో సలకలశబ్ధి ఫూర్లచం(దుండు 
సక్యసంధు(డు నదాదారసంపన్ను 6 
డత్యంక దయశాలి యతిమాననుండు 
నరసశిరోమణి శావాభూవరు(డం 
ఇరవొందంగా రచించిన శ.క్తిధరుని 
కల్యాణంబు (ధరణిలో - "నైవండు చదివిన 
చివ, డువినిన నెనండాడిన నివరుచూచిన ను) 
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సుతులుభనంబులు శుభములుమిగుల 
ఆతులిళ మెనట్టి య్రైళ్వర్యములును 
ఫొందు-గా కృపను పొాలుపొంద చారలకు 
ఇందు శేఖరుండిచ్చు నీప్సి కారకులు! 


10, విఘ్నేశ పర కల్యాణము 
మొదలు ఏ; తోడెం రాగం నాట, తాళం రంప 
జయపార్వతీమణ, జయమననోభవసహారణ,,. =. 
సూ ఏ వ అవురా యీ విధంబున నిష్ట బేవతా (ప్రార్గన చేసిన యాతదనం 
తరంబున (శీ శాహనుహా రాజ (పణీతంటభై న విఘ్నేశ్వర కల్యాణ 


మనెడు నాటకంబు కథాసం్యగ పహాంబుగా వివికించెదము నిన 
నాధరించరయ్యా ! 


తుది ఏ దరువు ఆదితాళం, గుమ్మైకాంబోది రాగం మాతృక 
మాగజముఖునికీిమంగళం నిత్యం 
నుదనవారనుతునికి మంగళం 
రంజితభ కునికి రాజశిరోమణికి 
మంజాలరూపునికి మంగళం 
శాహాదీరాజేం[దుషాల సతతము మెలంగు 
సామికి మవానీయరూపునికి మంగళం 


గద్య ః నూత్రధార వచనం 
ఇతి (క్రీమద్భోసలకుల శాహమువోరాజ విరచితం విఘ్నేశ్యర 

కల్యాణ నాటకం సకలీరసిక విద జ్షనదీతయే శ్రీ త్యాగేక సాంబళివా 
రణమ స్తు. 

1. 580 (M. 466) మొదలు 596 వజకు 7 (పతులు 

596 సంఖ్యగల శాళ పత్ర గంథమున చివర నిట్టుగలదు, 66 తారణ-నాను సంవ 
తలే, ఆశ్చ్వియుజమాచ్కే శుక్లపశ్నే, వష్టీస్థిరవాసకే, నవరాతే, వివృళోపనాన్నూ 
(పతాపరాయ ఉశేలేఖనం పరివూర్ణమస్తు.) దీనినిబట్టి (ప్రతాపరాయండను నాతం డీ 
(గ్రంథమును తారణసంళత్సరమునండు లిఖించినట్లు తెలియుచున్నది. ఇది (కీ శ4 
1706తో సరిపోశ్రచున్న డి. గాన యి శాటక మూ సంవత్సరమున (వాయబడీనది, 


మ దీనికి 610 (M. 528) మొదలు 616 శజకు '7 (పతులు, గలవు 610 శేఖకి 
జంకటరంగయ్య, . 
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14, విష్ణుపల్లకి సేవా ప్రబంధము 
నాట రాగము - జంపతాళము, 
ముదలు 4 
జయ రమా పురవాస) జయ చం(దిశావహాన, 
జయ సుమేరుళరాస, జయకృ త్తివాసం 
సూ; అఇ_ల్దెరంగున పలుగాకు.లై న కాకవినిక' రంబులనుగ్గాడి కవనవనసుకవు 
లైన సుకవులకు జోవాోరుచేస్కి చతురుదధివసన వలయితరసాతల 
రాజమానరాజన్య నమ స్తకన్య స్ప్వమణిముకుట మసారమరీచిమం 
జరీపుంజమిళిందమాలికా మనోవార పాదారనిందుండును సుందరీ 
బృందమకర ౦ద సాయకుండును మకరమకరంద యుషముఖ[ప్రముఖ 
బీరుదాంకుండును, భోనలకులజలనిధిశ శాంకుండున్కు పరాశర(ప్ర 
భవకణాశనపణిననుత  పతంజలిగపీగుంభన  జరీబ్బంభ దుట్టంకన 
సనుద్ధ ఫర రార్టాంతకలనా ద్వితీయుండున్యు మహారాజవిలాసని 
వాసనిబరీసనికు వేలవందనమాలికా  రచనాచణకటాక్షలశ్షీ @ 
వళంవదుండును కలితనంగీతతాన (క్రుతిస్వరస్థాన రాగాంగగాన 
(క్రియాస్థాయి గమక (వబంధధాతుగాయనగుణత తానద్ధ ఘననుసీర 
గాత్బభేదక్రియా (గ్రవాజాతి మార్గ తాళ దేశి తాళ క క్త (జ్ఞాండున్కు 
సర్వగుణభరిత సకలభాపా చతుర్విధసాహిత్య నిర్యాహాకుండున్ను 
దీపాం బికాగ ర్భభు క్రిముక్తాఫలంబగు [శ్రీశాహవసుంధరా పురంద 
రుండు రచచియించిన పల్లకినేవ (ప్రబంధమున తొలుత విఘ్నేశ్వర 
(ప్రార్ధన నేయగా విఘ్నేశ్యరుండు వచ్చేమార్గం, 
సూ, ఇ శ్తెరంగున స్వామి మేలుకొన్న తదనంతరంబున శోభనము 
నుడివే క్రమము పరాకు. 


తుది 





1, ఈ (పబంభమును కంక రపల్లకిచేన (పబంభముతోయనాడ మదరాసు. విళ్వ 
విద్యాలయ సంగీతశా ఖాధ్య తులు శీ పీ. సాంబమూా రగా 3|| 20.12.1955 కనీ 
ము(డించి (పకటించియున్నారు. శాని జూలై 1955 లో జాభువడీన (సం, లీక్‌ సం. 7) 
భారతిలో 4 ళవోజీ (పబంధములు *) ఆను వ్యాసయన నీ విష్ణుపల్ల కి చేవ (ప్రబంధము గాని 
కంకరపల్గ కి సేవ (ప్రబంధము గాని ముదద్రికమస్టైనట్టు తెలుపయుడపండుట శోచనీయను, 
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శోభాన మే (శ్రీహరికి శోభానవె (శ్రీపలికి శోభానమె శోభానకు కొం 
కిని శోభానమె లక్షీ కిని శోభానమె నగవరో ద్ధారునికిన గనన్ని భకుచ 
యుగకు గగనవర్లునికి గగనమధ్యకును శోభానమె శంబరరూపునక్తు 
శంబరనయనకు అంబుజ నాభునికి అంబుజగేవాకును శోభానమె 


త్యాగేశ మి(త్రుని! త్యాగేశ సోదరికి భోగీశ శాయికిని భోణేశ వేణిక్షిని 
నోభఖానమె మంగళం. 


గద్య :- ద్విం (శీలోలుపేర నా. శితపొలుపేర 
నీలవర్టుని.పేర నిరుపము పేర 
నారాయణునిపేర నగధరుపేర 
వారిజోదరుపేర ఇ కంకుపేర 
పల్లకి సేవ (ప్రబంధరత్న ౦బు 
పల్ల వాయుధసమ (పభగల వాండు 
భూపొలమణిరయీక భూధవపత్ని 
దీపొంబగ ర్యాన్టి దివ్యరత్న ౦బు 
సత్వభాషా వహారిశళ్చం(ద్రుండు రతృముండు 
సత్యాగ రాజూంఘిి సన్నుతిపరుండు 
వాసు'బేవచరి_త వర్ష నారతుండు 
భోసలకులశానా భూపాలవకాళి 
విరచించెసక్క_వుల్‌ విస్నయమంద 
ధరణిలోనాదచం(ద తారార్మ..ముగను,! 


విమువియోగదుఃఖతమయెన లక్షీ శ దేవిని సంతోషీంపంేయుటకై 
ఆమె చెలిక_త్తెలేగ్‌ నిండుకొలువున్న విమ్ణువునుు పల్లకిలోం బిలుచుకొని 


వచ్చుట యిందలి విషయము, ఇందు కల్పనాభాతుర్యము, వర్షనావైశ 
ద్యము ాలగాం గన్నట్టుచున్నది. 


మై నూత్రధారవచనమునుబట్టి కవియొక్క సంగీతసాహిత్య వివిధ 
శొ న్ర్రపరిజ్ఞానమును నెజటుగవచ్చును ఇందలి (ప్రస్తావనలో బహు 
దేవతావర్ల నము, సుకవి స్తుతి, కుకవినింద మొదలగు (ప్రబంధపుం బోకడలు 





న నల పన వల వలసుబచ ప సచానాల లలల మాపని జలడాడజనలనాలాజాడా 
1. ఇంద్రజిత్తు వాలు (618 (ప్రతి) దీనికి 613 (M. 651), 619 రెండు (పతులు 
. గలవ్చ. : క 
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గలవు, ఇందు శీర దరువులు 1 చూర్దిక, సీస, ద్విపద, కందములు, 
ఉత్పలము, లయ(గ్రాహి, తోదకము మయూరగతివృ తృములు - వృవభ 
గతి రగడ, లాలి, ధవళము, శోభనము, మొదలగు పాటలు గలవు, 
ఇందు నాట, ఆరభి, పంతువరాళి, ముఖారి కేదారగాళరాగములు 
(పయు కృములై నవి. ఇది (ప్రౌఢకృతి. 


15, శంకరపల్లకి సేన ప్రబంధము 
మొదలు : 


ద్విపద, (శీక రిమఖుని బోషిత చతుర్శుఖుని, 
ఏకదంతుని దురిలేభ శీసరిని 
తారకదై త్య విదారినిగుహూు ని, 
“గారవంబున6౬ గన్న గెరిశంకరుల 
పల్లకి సేవ్యబంధంబు గాను, 
ఉఊల్లాసమునం జతురుదధుల జెలయు 
సర్వసర్వంసవోచ(కంబునేలు, 
శర్వ పాచాంబుజ సన్నుతిపరు(డు 
వాసరవల్ల భాన్వ యరాజమా భి 
భోసల (శ్రీకావాభూ పురందరుండు 
విరచించెంగవు లెల్ల వేనోళ్షంబొాగడ 
ధరణిలో నాచం(ద్ర తొరార్క_ముగను, 


తుది; మాపాలిబేవునికి మంగళం మముగన్నతల్లికి మంగళం, 
పల్ల. గంగాధరునికి కరుణాచ్ధికి దివ్యమంగళ దేవాననికి మంగళం సంగీత 
రసికకు జలజూథ్నీకి సర్వమంగళకు 'జీవికిమంగళం ముదిత శంకరునికి 
మూహానాశకారునికి మదనసంహోరునిక్తి మంగళం సదయాపాంగకు 
స్మృరజవనచాయినికి 'మదవరిగిరిజకు మంగళం రహిగల త్యాగేళుకు 
.. శాజమాళిక్‌ శావామహీపాలబేవునికి మంగళం గజముఖులను 
' కూరిమితోగ న్న మహితగుణాథ్యకు "మంగళం, 
శిర 
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గద్య. (శీళంక రునిజేర [శీగారిపేర 
వాసవార్చితుపేరం బార్వతిపేర 
శీళవనుతీపేర గీరినుత పేర 
ఈశునిపేర సశ్వేశ్వరిపేర 
- భోగ భూషణుపేరం బూంబోణిపేర, 
త్యాగేశు పేరం గాత్యాయని పేర 
పల్లకి నేవాపబంభంబు దివస 
వల్హభాన్వయుండేక వను థేశభర్మ 
పత్ని దీపొంబగర్భన్నిద్ధ పేటి; 
రత్నంబు |శ్రీశావారాజచే వేంద్రు( 
డొనరించెంగవు లెల్ల నుల్ల నీల్లంగ 6 
దనరుచు నాచం[ద్ర తారార్కముగను, 


వి్లుపల్లకి నేవ (ప్రబంధమువలె నిందును గారి దేవి శంకరునియొద్దకు 
ఇలిక_త్తెలను పంపును, వారు స్వామి దర్శనముకొజకుు గంగను, మృగ 
మును, క్కండలీందద్రుని గోరుదురు. కాని వాళేమియు చేయకపోనుటచే 


చెలిక్ర-త్తెలే స్వయముగా నేగి పల్లకిలో శివుని తీసుకొనివత్తురు, ఇదియే 
_ యిందలి కథ, 


ఈ (ప్రబంధమున 22 దరువులు, ఒక చూర్జిక, ఎనిమిదికంద ములు, 
ఒక సీసము, రెండు ఉత్సలమాలికలు, మూండు చంపకమాలలుు, నాలుగు 
ద్విపదలు, కండు కేటగీతలు కలవు, ఇందు ఘంటా పున్నాగ, వరాళి, 
నాదనామ॥క్రియ సావేరి, సౌరాష్ట్ర, కవి, సై ంధవి, మధ్యమావతి, 
మోహాన్న శంకరాభరణ, కురంజి పంతువరాళి అను పం(జెండు రాగ 
ములు (పయు క్రములై లై నవి, 


ఇందు పంతువరాళి సదరిపాన్‌ - అని 'కేవారమునంహాగ (ప్రసిద్ధ 
మంట, కాస్తుబ న నాలుగు పాట లీ కృతియందా రాగ ముతోం గలవు, 





1. దీనికి 650 (౪. 620) నుండి ధ24 భజకు ర్‌ (సతులు గలన్ట, 628 అనం 
శయ్య లిఖితము | 
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ఇది క్రీ. శ, 1896 సంవత్సరమున న్నుప్రసిద్ధ వాగ్గేయ కారకులు 
(శ్రీసుబ్బ రాముదీక్షి తులవారిచే పరిమ్క-రింపంబడి ముద్రితమైనది.! మణి 
యరువచేండ్లకు |శ్రీసాంబమూూ రి గారివలన పునర్ము(ద్రణమందినదిం 


కృతి చాల రసవంత మైనది, (పారంభమున గల యీోాశక్రిండి నీస 
పద్యమున అచ్చ తెనుంగు పదములు ముచ్చటం గొల్పుచు శహాజీరాజు 
యొక్క అచ్చ జెలుంసకవితా నిపుణత్యమును విశదముచేయుచున్న వి, 


నీ, పూవువింటి వజీరు బూతిజేరిటి బుక్క 

నొజపుకొ న్నెల మొక్కా నొడలు జడలు 

బువ్వ పేరిటి వాని కవ్వంబు నెలమిని 
సురగాలి చెలికాని చూపుతూపు 

తొలి వేలుపుల యీలంవులనెల్లగొను చెల్వు 
విలనీల్లు "పెనుచిల్వ విన్ను మేను 

పదిమొగంబుల వాని బడలించు నెజలాను 
చెజతూపు దొరశావ్ర నిల్లునిల్లు 








 ఆడరతారాలనా కరా చంతెనుపాబు శిత 


1. ఇెని యుదాహరించిన (ప్రథను ముదణపతి సాధారణముగ లభ్యము కాక 
పోవుటచేతను, పరిశోధకుల కట్టి (సతులయందలి ముఖపక్రవిశేషయ లెటుంగుట 
యావళ్యకమగుట చేతను, ఆ (గ్రంథముయుక్క- ముఖప(తము నీ (కింద నిచ్చుచున్నారు* 

కక శ్రీ విధీవిటంక త్యాగరాజ సోమా స్క_ంధ పదారవించేందిండి రాయమానమాన 


నుండును. భోసలకులావతం చోళమండలాఖండలుండును అగు తంజావూరినుండును 
శాహానువోరాబాచే నుకవి నికర నునోల్లా సకరంబగునటుల వివరింపబడిన 


పల్లకి సేవా (పబంభము, 

కిది తిరినెల్వేరి జిల్లా జీళాకురిచ్చి మళాధి కర్తలును తీరువారూర్హొ తిరుపగ 
లూర్‌ మొదలైన చేవసానములకు అధ్యతలును, సంస్కృత (దావిడ భాషా విదచణు 
లును ఆగు (శ్రీ అజపౌొన'కేళ, పండార సన్నిధివారి అనుమతిచే ఎట్టి యస్రర సంష్లాన 
సభాసారులును, సంగీక సాహిత్య విద్యాసంపన్నులును అగు (బ్రహ్మీ సుబ్బ రామదీక్నీ, 
తుల వారిచేతను సంస్క కొం ధహూూణథా హెవిశారదురిగు (అ్రహ్మా(కీ కాకర్ల సుబ్బయ్య 
పంళులుగారి చేరను పరిష్కరీంపయిడి అ శె.మరియా ముబాతురశాల యందు నుదిం 
వంచి (సచురకిరపంబడియె 86) 
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గ్లీ సౌరివహియింప శోభిల్లు చక్క_-నయ్య 
క లిముఖు నిక య్య బూచుల గముల జియ్య 
సుధల వెద జల్లు కడగంటి చూడి. చేత 
బుడుఠనెల( జాల్పుమము 'నెప్టు (బోచుంగాత, 


16. శచీపురందరము 


మొదలు ః తోడె నాట రాగం, రుంపెతాళం, 


జయ పార్వతీరమణ జయమనోభవవారణ, 


జయలోేక సంవారణ జయజూవ్నా వీతరణ 
జయజితాంఠఃకరణ జయనరోరువాజయ 
జయ జగ త్తరణా జయజయా, 


తోజె నుంగళమైన వెనుక నాందియందు త్యాశేశవందనమున్సు వాల్మీకి 
న్యాస కాళిదాస మయూర దండి(ప్రముఖ సంస్కాతకవి నందనమును 
గలవుం. ఆ సై స్మూత్రధారవచనము. 


సూ: వు అవురా యీవిధంబున నళీష్టబేవతావందనంబు గావించి 

సభానాయకాదుల నభివర్శించ (శ్రీశాహమహోారాజ (ప్రణీతంజై న 

' . శ.వీవురందరంబనెడు నాటకంబు కథా[క్రమంబుగా వినుకిం'చేము 
విననవధరించవయ్యాం 


(గ్రంథమధ్యమున భన ఈ దులువచ్చి బే వేంద్రునికి శచీ బేవి 
నిచ్చి సెడ్లిచేయించిన వృత్తాంతము వర్ణితము., be 
సరగ ముల్లు, వోభనములు పాడిరిం 


తుది పావనుండై , తగు నేవకనిధియగు శివునిక్రిని భోసల ఛా వాజి 
, భూవిభునిభాసిలు (వేమలుపాలించు వానీగశోభవవై భవసంతతి 
.శీనంసదలికు 'జేష్టనళుక. శోభనమే, 
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గద్య ఏ ఇతి (శీభోసల శాహమహారాజ విరచిత శ-చీపురందరకల్యాణ 
మహానాటకం సకలరసిక విద్వజ్ఞనవ్రీతయే సకల్యకేయసే శ్రీత్యా 
గేశ సాంబశివ పరిపూర్ణ సచ్చిదానందార్చణమ స్తు.! 


17, శొంతాక ల్యాణము 


మొదలు ౪ జయ పార్యతీరమణ జయమకోభవవారణ జ శ 4 
అనియెడి కథలచే నమరి వేడుకను, దనరుచుండు ఛాంతాపరిణ 
యము ఘనుడు శా హేౌంద్రుండుగావించెభువిని పనివడి యానంద 
భరితుండైన చాల. సరససత్కవివరుల్‌ సన్ను తిచేయ,- ధరణిలో 
నాచం(ద్రతారార్కముగను,&ి 


తుది, సూ, వు అవురా యీ విధంబున ఆ బువ్యశ్ళంగ మునీశ్వరునిక్రిన్ని 
శాంతా దేవిక్‌న్నీ వివావాంబుచేనే సమయంబున ఆ నారదకిన్నర 
కింపురుషులు మంగళంబులు పాడే మార్లంపరాకు మంగళంపాజేది, 
మన్నారు దేవికి మంగళం, 


18, సతిదాన శూరము 
మొదలు ఫా తోడం, జయపార్వతీరమణ జయజానకీరమణ (జనాభరణ 


తళతళ పతి థి శశి 9 +92 విల శథ థి 


అనియెడికథల చే నమరిరాజిల్లు 

చునుమించు సతిదానకూరనాటకము 

విగివిగా శాహాభూవిభుండు గావించే 

ధరణిలో నాచం(ద తౌరార్మ._మగను 
నూ. అవురా యీ విధంబున (శ్రీశాహమహారాజ (వ్రణీతంణజైన సతిదాన 

శూరనాటకంబునందు. 

అన Ole Natl SHG నా 
పొర్వతి నాలుగోది వీత అయిదోది రామపట్టాభిచేశం ఆరోది యీనాటకం దీనికి 
పీరు శమీపురందరం సంశూర్షమగునట్లు (వాసీన తాశేకలు రం జెంకటరంగయ్య 
(వానీనా.. 625 (వక్‌, రకర) నుండి 647 భక (ప్రతులు. దీనికి 887 పంఖ్యగల వజీ 
భాుక పతికాడకలదు. చూ తంజావ్రూరి కేటలాగు. కెండక సంఫుటకు ఫట 60, 


2, దీని! 628 (1. 619) నుంది 690 వకు నూడం పరులు గలే, 
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తుది: అవురా యీ వీధంబునం బర మేశ్వరుండు (భావ్మాణుని! సాయుజ్య 
మును మాదిగవానికి సారూప్యమును, మతంగభామినికి సామి 
ప్యమున్ను విద్యార్థికి సాలోక్యమును యిచ్చిన యా తదనంతరం 

బున నారద కిన్న రకింపురుపాదులు మంగ భ్రంపాడేమార్లం.! 


19. సతీపతిదాన విలాసము 


మొదలు ;- జయ దేవకీప్యుత జయదివ్యనుతి పాత )(జయజి తొమిత్ర, 


అనియెడి కథలే నమరి జీడుకను 
దనరు సతీపతి దాననాటకము 

సరస శుభో క్తుల సంతసంబునను 
విరివిగా కాహాభూవిభుండు-గానింప 

వరక వీళ్వరు లెల్ల వర్గన సేయ 

ధరణిలో శాచం(ద కౌరార్క_మగను, 


తుది ;- అవురా నీవిధంబున నీరీతి నారదుండు స్తుతినేయుసవయంబున 


సురలు నారద కిన్నరకింపురుషులు మంగథంబులు పాజేమార్గం 
పరాకు. 


దరువు, మందరధరునికి మాధవునికి 
వోభానయే, శోభాన జే 
. భోసలళావోజీ భూవిభుని,., 
వానీగశోభన జైభవగంకతి 
ధీసంపదలిడి, జేవునికీ శోభానమే, 
1. దీనికి 683 (M..622) నుండి రికీ వజకు 7 (ప్రతులు గలవు, . 610 లేఖ 
రామయ, ' వ 


= డీనక 0 (క్ల రె మండి 60 పన? ప్రతులు గ్రంథ 
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20. పీతాకల్యాణము 
(పర, రామంశ్యామాభిరాముం రవిళశినయనం కోటినూర్య (ప కాశం 
దివ్యదివ్యా త్రుపాణిం ళరముఖళరధిం చబాకుకోదండహ స్త్‌ 
కాలంశాలాన్నిరు. దం రిపువనరవానం విఘ్న విచ్చేదదక్షం 
భీమంభీమాట్టహాసం సకళలభయనారం౦ం రాముచం[ దంభజేవామ్‌, 


తోజె. నాటరాగం రుం పెళతొళం, 
జయదళరథప్యుత జయదివ్యనుతిపొ్యత 
జయజయైక మహీత్త లేశ్వర జయజయోదార 
భోసలళావారాజ,,, 444 966 *66 


సూ, వ అవురా యీవిధంబున నభీష్షబేవతావందనంబుగావించి సభా 
నాయకాదుల నభివర్లించి (శ్రీశాహమహారాజ (ప్రణీతంజై న 
నీ తాకల్యాణంబనెడు నాటకంబు కథా(క్రమంబుగా వినిషించేము 
వినన "ధరించరయ్య, 


తుది, మారామభ(ద్రునికి నుంగళ 5 నిత్యం 
మానీతాజేవికి మంగళం 
వనజాతనే(తునికి వరకీరవాణికిని 
మననీజరూ ఫునికి మంగళం 
ఛానుకులేశునికి పరనుకల్యాణికి 
మొన వేం(దునికిని మంగళం 
వివాగవావానునికి, విరిబోణికి (శీ 
భహమహీ పొల జేవునికి మంగళం. 


సీతాకల్యాణనాటకం సంపూర్ల of 


సై నాటక(ప్రారంభమునగల “ రామం శ్యామాభిరామం ' అను 
రామస్తుత్‌ శ్లోకము, శహాజీరచితముగాక, వేజూక్‌ కపీశ్వరునికై యుండ 
వచ్చును, వలననంగా, శవహాజీకృతసాట కములన్ని యు, జయజయశబ్ద 
పూర్వకమైన మంగళము (తోజెం లేక తోడ్యం) తో (పారంభమగు 
చున్నవి. కాబట్టి వైశ్లోకము లేఖకుండు చేర్చియుండవచ్చును, 
[నక 681 (M. 51ర్స్‌ నుండి 672 ముకు 10 (పతులు గలవే, 


208 దకీణజేకీయా౦ం(ధ్ర వాబ్బ్ముయము 


21. భ కృవత్సలవిలాస నాటకము 


దడి శహాజీకృతేముగా సీవరకు లోక'నుబుగదు. తంజావూరి 
పు _స్తకళాలలోనున్న ది. 


ఇది  జయరమాప్రరవాస ! జయచం(ది కాహోస 
జయసుమేరుళరాస ! జయక్ళ త్తివాస 9) 


అని శివస్తుతితో ముదలిడుచున్నది. 


శివ స్తుతియైనవెనుక నీ క్రింద నుదాహరించిన (శీదుగ్లా స్తుతి 
గలదుం ర 


నీ. మధురకైటభ(ఫొణ మరుదు(గకాలాహి 
శాలాహీ వేణీ జాగత్క్భృ పాణి 
'కాసర([క వ్యాద కాదంబకాళికా 
కాళి కారూప వి(క్షనుకలాప 
ర కబీజనిశాట రాజీవచం(దిక 
చంది కాహోన యజ్ఞ వ్ర*విలాన 
చండముండక పా.చరశెలదంభోళి 
దంభోళి కఠినవా స్హ(ప్రకార 
గీ హారనీహారహారహారాగకీ ర్తి 
గవానయోగీళ్వర ఛ్యానగమ్యుమూ రి 
పార్శ వ్రపరిచారికా భవద్భర్షదుర్గ 
భూమిళృజ్ఞాత శాహేం(ద్రుం (బోచుయగాక, 


స్తుతిమయైనతరువాత సూ[త్రధారుని వచనము. సూ(త్రభారుండు, 


చ, ఈ వితంబున నెమ్మునమ్మున ముమ్మరించిన భో కిని యమ్మహిపాసనుర 
మర్ష నికి శీలుమూడ్చియనంతరంబ, 
చ, రుషభసలైన కొన్ని యపళబ్దమలగ్‌ కృతింజెస్సి కావ్యపౌ 
రుషమలఅకొళ్లుగట్టుకొని రూఢికి -నిక్క_దలంచి శేమవీ, 
దిషణులమంచు వాదులకు దియ్యముగా6 గవులాడు వాక్యముల్‌ 
విసకబళంబులగాం దలంచి వీనుల, 'బెట్టరు సక్క_వీళ్ళరుల్‌, 
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“వ, ఇ తెజంగున కాకులైన శాకవీనికరంబు 
ల పక్కంబులను గాడి eee 


దీ పాంబికాగర్భళు క్కిము-క్తాఫలంబగు (శ్రీ శాహావసుంధరావురందరుయ.! ”? 
పై పద్యము (పుట 208) తెనాలిరామక్ళన్లకవి రచిత మైన ఘుటికాచలమహా 
తృ్య్యమున కృత్యాది నున్నది. కాని యా (గంథావతారిక రామకృష్ణకవి 
రచితముకాదు. అది వేంకటగిరికవిపణీతము, వేంకటగిరికవి ఖండోజీయను 
మహారాష్ట్ర రాజునకు ఘటికాచలమహోాత్మ్యము అవతారిక (వాసికృతి 
యొసంగుటచేతను నాతడు శవహోజీయాస్థానకవియెన గిరిరాజుకవి పుకు 
డగుటచేకను, శహాజీరాజకృత పద్యమును తన (గంథమున నెలకొల్పెనని 
యూహింపనగునుం 


(శీ శా హోవనుంధ రావురందరుండు భో క్షవత్సల విలాసంబను 
శృంగార నాటకంబునకు కథాసంవిధానంబు విననవధరింపుము. అని 
కథాసూచన యా (క్రింది విధముగా నొనరించియున్నా (డు, 


ద్వి. "నెలందాల్సు చక్కని నెమ్మేనితోడ 
కొలువుండు జేళ "నెక్కొ-నుభ క్తిూని 
యరుజెంచి బోణుండు హూరునక్కు.యమెంక్కి. 
వరుసమున్నొ 'సంగిన వరముపద్షతిని 
వావిరినాకోట వాకిటనుండ 
శావలెననివిని రాజశేఖరుడు 
(పియంాని దయతన్ను 'పేరువంబెట్ట 
నయమున బాణుని నగరుంజేరుటయు 
ఏిరహిణియె గారిజెంబడిచెలిని 
పిశిమిటి నప్పుడు బిలువనంపుటయు 


నా 
1 ఇంతవజకును గల పె వచనము 199-వ పుటలో నుదావృతమెన, విన్లుపల్లకి 
చేవ (పబంధముననున్నది. కావున సం్యగహాముగ నిచ్చట నీయంబడినది పై బచన మే 
"కాక, 6 జయరమాఫురవాస * అను (పొరంభ మంగళ గీతమును లి?) మధు టళ పాణ)” 
అను ధున్లాచేవస్తుతియు, * రుషభసష్మలైన ” ఆను పద్యమును, విస్ణుపల్లకినేవ (ప్రబంధము 
లోను భ క్రవిలాసనాటకము లోను. సనూనముగా_ నున్నది, 
a7 


210 దక్షీణజేశీయాం(ధవాబ్బయము 


నని తెల్సి బాణుండు వారుని (పార్షింప 
మద "నారి సతియీర మగుడవచ్చుటయు 
ననయొడు సంవిధానాంకనంబులను 
తనరిన భ్‌ కవత్సల నాట కంబు 

ED 
సొదరంబుగం జేసె శాహోరా జేం(ద్రు 
'డాదివాకర-చం౦(ద్రమై విలసిల్లు 


ప్రై దానినిబట్టి కథ వ్య _క్షమగుచున్న ది. తక్కిన శవహాజీ కృతులవ ెనిది, 
సంభావణాది రూపకమై, సరసమై వెలయుచున్నది. 


(గ్రంథాంతమున, 
(శీళంకరు”ని*పేర చిన్న్మయుప్పేర 
కాళవర్గునిెపీర గారీశు పేర 
భోగిభూవణు పేర పురవారుపేర 
త్యాగరాయని పేర ధరచాపుపేర 
నంకితంబుగ భో సలాన్వయాంబుధిళ 
శాంకుండు చతురుండు శాహభూవిభుండు 
శావించ కవులెల్లంగని హూరుషింప 
భూవలయంబున పూజ్య మెనెగడ, 


దీని ప్రతులును (క్రీశ, 19కిలి-వ సంవత్సరమున (పకటితమైన తంజూ 
వూరి శేటలాగు మొదటి సంపుటములో వర్శితము కాలేదు. (ప్రన్తుతము 
(పకటితమైన “రెండవ సంపుటములో 882, 888 సంఖ్యలుగా వర్షి తము 
వైనవి,. పై రెండు కాళపతటప్రతులలో 8839 సంఖ్యగల (ప్రతి యందు 
'లేఖనముంగూర్చి యిట్లున్న ది, 


ఈపుస్తకం నట్టువచింతామణిహ స్ప లిఖితం 


గురుభ్యోనమః, 


. ఇంతేవలుకును (శ్రీ శహజీ స్వయముగా రచించినకృతులు, ఈ 
(క్రింది “సరస్వతీకల్యాణ నాటకము? కహాజీమహ+ రా జాసానకవియగు 
శేపాచలకవి రచించి (గ్రంథక ర్త ఖశ్వోము శాసహోజీ కారోకించియున్నా క్కు 
కావున శాహాజీ కృతులలోనిది చేర్చంబడినది. 


ఖీ 


; || దీనికి కెండు (ప్రతులు గలవ్ఫు, (M. 518, 579) ఆనునవీ వానిసంఖ్య, ఈ రెండు 


ఛహో జీ 911 
సరస్వతీ కల్యాణము 
(పారంభము 3- జయ దేవకీపు( త, జయదిస్యనుతిపా(్ర జయజి తొమి[త్ర, 
అన్నాడుగనుక అవురా యీవిధంబున నభీష్ణ బేవతావందనంబు 
గావించి సభానాయకాదుల నభివర్లించి ్రీశాహామహారాజ 
(ప్రణీతంబై న సరస్వతీకల్యాణం బనెడు నాటకంబు కథా(క్రమం 
బుగా వినుపించేము విననౌాధరించరయ్యా. 
అగు చొక్కానాథ మహామాత్య నాథు 
నుగుణసనత్సు( తుండు నుజనమి( తుండు 
చిరపుణ్యవరమతి శేసాచలపత్రి 
వరశావానిభు పేర నపొని.చై బార 
ఇచారుళ్ళంగారరసంబులధీరు 
లౌరాయనుచు మెచ్చ వార్ష ంబుెహెచ్చ 
మొల్ల పువ్వుల పొట్టములునిప్పినట్లు 
చల్లగా పన్నీరు చల్లినతీరు 
పగగుసరస్వతీ పరిణయం౦బగెడు 
'సరసనాటకములాస్య ములరంజిల్ల 
భానముల్‌ తగు జేషభాపౌదులనుర 
-గావించెళభరతులు గాయకుల్‌ మెచ్చ 
అచ[కచాళ్‌” చలాచలాచ(క్ర 
(గంథాంతము :---వాణికిపల్లవపాణికి ఏణావ్రియకవివేణికిని, వణనయ నకు 
చెలమిపద జాని రాణికి (భ్రీకల్యాణికిని, భోసలశావాోజిభూవిభుని 
భాసిలువేమనుపాలించు వాసిగకోభన్నవై భన సంళతిధీ సంపద 
లిడు "దేవునకు, సకలజగములకు సంతసము అకలంకా ప్రత నమ 
రించు సుకృతినంతతి శోభననిధికిని అకలువమతియగు అజనికిని ॥ 
థశోభానమెంే 








1 దీనికి 651 నుండి 657 భజుకును ఏడు[పతులు గలఫభ్రే. ఇందులో వేంకట 
రంగయ్య గాక, జీంళటనృనించుండను జేట్‌ెక శేఖవండువూడ గఆండు, 


హాజీ యానగ్రానమందలి యాంధ్రకవులు 
ఆంధ్రపాణిని శేషాచల కవి 


శ్రహాజీరాజస్థానమున |ప్రథమగణ్యుఃడు శేపాచలకవి. ఈతనిని 
నెల్లూరి శివరామకని * కామకళానిధి” యను (గంథమున తన గురువుగా 
నిట్లు 'వేర్కొానినాండుం 


ను, సకలాం(థో క్తుల కాంధపౌణినియనన్‌ శాస్త్రుంబుగల్పించి, తత్‌ 
_పకృతిపళ్యయ నిర్ణయంబుకొజ ౩ భావ్యంబు-గావించి, బ్‌ 
శికులై రాజుల చేశ బూజంగొను నా కే సెచలక్షి స్‌ నివృ 
తికులస్వామిని నుద్దురున్‌ గొలుతు భ కిన్‌ మూనసాబంబునన్‌, 
జి ౧ ఆటీ జ 


పై పద్యమునుబట్టి *ఆంధ్రపాణిని యని చేర్కొ-నయడిన యాతండు 

నివృ త్తికులజుండనియు, "భేపూాచల నామభేయుండనియు . రాజులబేం 

బూజింపబడిన 'వాండనియ్యు సంస్కృృతభావకుం బాణిసీయమువ లె 

' నాంధ్రభావకు సూూత్రములుగావించి దానికి భావ్యముకూడ (వ్రాసిన 
వాడని స్పష్టమగుచున్నది, 


న్రహాజీముహా రాజునకు గృతిగాం గవి రచించిన * కేభోసలకోసలీ ' 
యము "అను నము[ద్రిత సంస్కృత 'కావ్యమునందు. గవినింగూర్చి యీ 
ల గలదు, 


ద్వితీయ సర్లాంతగ ద్య, 
ల్లో, నాయాసంక వచేఠతిోపి కఠినం కావ్యంతతో రూపకమ్‌ి . 
కస్మాద్ధ వ్రన్యమత: పదధ్వరసనైః వాగా (ఖరీ జీవిత్‌ 
. తదామాయణభానీ మజ్జయకథం ఇల్పాంధ్రవా క్వాణీణే 
. బ్రోోేహాచభిపక్నూకళ్షపులోట నీ త్వాహళానోదిపు, 


శవాజీ యాస్టోనమ౦దలీ యా౦(థకవులు 218 


శ్లో, శాహేంద్రద త్త శిబికా కన కాభిషేక' 
సంభావనారుణబిధ (సతిశారహేతోః 
యత్సాహనంవిరచయే ననుత్యతవాణీ 
త్వత్తో౭_ధికం (పతిభువం కలయేననూనమ్‌ి, 


ద్వితీయ సరాంతే గద్యం 

(శీభోజో నిజగో(త కారణ భరచ్వాజో నివృ త్యాన్వయా 

ద Ne 'బేంక టపత్య మాత్యతిల కాజ్ఞాతో ఇక గాటేవీవిభో 

(శీశే హాచలపత్యభిఖ్యకృతినాస్తస్యాంధ్రవాశ్సాణి నే 

కా వ్యేభోసలకోసలేందచరితే సగ్లేద్వితీయా2.భవత్‌ = 

వె యుదాహృతులనుబట్టి * ఆంధ్రపాణిని” యనంబరంగిన శేషా 

చలక్‌వి “కహాజీముహారాజుచేం గనకాభిపేక ముహాస కారమును 
నాందోళికాది విశేవబహుమానములను బొందినవా(డనియ్ము నీతేనిది 
భారద్యాజగోత్రమనియుు తల్లి అక్కమ తండ్రి వేంకటపతి యనియు 
స్పష్టమగుచున్నది. సంస్క తాం భోమలయం బే కాక్క అష్ట భామలయం 
దీఠండు కవిత్వ మల్లంగలండని య (క్రింది పద్యమువలనం దెలియుచున్న ది 


గీ, లలిఠగతి శానారాజవిలాసమనెడు 
నాటకయ సేయు బుధులుసంతనమునొంద 
ధీదనుత్మ్శతి నెలయశేమోచలపతి 
ఆస్ట్రభా సాని శేషంబు లమరునుక్ఫతి, 


(పస్తుత మోతని కృతులు మూండు శానవచ్చు చున్న వీ. 1. శావా 
రాజవీలాసము 2. సరస్వతీ కల్యాణము 8, ఆంధ వ్యాకరణము, ఇందులో 
మొదటి రెండు “తెను?స, మూడవది సంస్కృతము, సరస్వతీశల్యాణము 
'శొనురచించినను (గ ౦థక ర రృత్టము శవహాోజీమవారాజు వేరం బెట్టినాండని 
శెలికి యా (గంథమునుగూర్చి ముందు (న్రాసియుంటిని, (ఫ్ర వ న్తుతము 
శవ+శరాజవిలాసమును గూర్చి తెలుపుచున్నాను, 

1. Descriptive Catalogue of Sanskrit Manuscripts, Tanjore 


Saraswathi Mahal Library Kavyas Vol. VIII Concluded - No. £238, 
Pages 3275-77, 
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శాహరాజ విలాసము 
(గంథ(పారంభము 
శా, ఆమగ్గారికటాక్షమోశుముఖ రాజీవంబునకా షట్పద 
స్టోమంచారతరినిచ్చె సచ్చెలియ(ందు కా అజ్జయొతల్లికిన్‌ 
(పేమన్‌ సమ్మతి సేయసంగతముఖా ప్లిన్‌ మిరు నాదంపతుల్‌ 
స్టేదుక్‌ లబ్ధకమారు (జేయుత స్వరీతిన్‌ శావహభూవల్లభున్‌ , 
% %* % % 


నీ, (శీకరగుణళాలి యీశీం(దనుతమాళి 

స్వారిరాలానొక్కు నరసీ జూథీ, 

చూచిమోహించుచు శుకముఖ్యదూతిక 
అంపిమన్మథ వివశార్శయగుచు 

వనశళిమోనశ్తేతను పూజలొనరించి, 
శుభసూచకం వైన నూ క్రివలన 

అవిలంబనముగంజెలుల్‌ (సాౌణోశు(ణౌశళానా 
విభునితో ౦హార్చిన నిభవ "మెల్ల 


కే, అలిఠగతిళాహారాజ విలాసమనెను 
నాటకమురచించు బుధులుసంత సమునొంద 
ధీచమక్కృ్భతివెలయ శే హె-చలపతి 
అష్టభాహికవిత్వంబు అమరు సుకృతి, 
త * * 


ఈ భవ్య పరమాయుర స్తు దీపొకళనూజ 
సర్వసంపళ్సడాస్టు కేశావారాజ *? 


వ ఈరీతి కథాసూ(త్రంబునకుం బొత్రంబగు భోసలగో_తావళార 
చారి త్రంజెట్టిద నిన, 


కళ (శీకరండగు చందశేఖరుకరుణ 
చేకీక్సితకుంతైన (శీకీ శ్రతతులం 
బరగిశంకరు పొదపద్శముల్‌ మాద 
సరణి చేబూజించి సంపదల్‌ -గాంఛి 


శహాజీ యాస్తానమంద లి యాం(ధకవులు లకేర్‌ 


వోరిమవహోరాష్త్ర మనుమవోరాష్ష౨ 
టు లు 
ఛారుణిభూ షించం దనరజనిం చె 
భోనలకులనీంధు పూరక్షనచ్చం%(ద్రుం 
ఉజినదామించు (పఖ్యాతులంగాంచు 
(శీళానారాజు భాసితకీ ర్తి తేజం 
ఆజెసార్వభాముండింపలరు.శీరామా 
పగిదిదుర్నా మాది పాపవిఖేది 
నగుణకాననుడతి చండళశానను (డం 
ఆతనినందను6 డతులళ్ళంగారు6 


"జార్జవగణో చారు TITTY 


అణి + ”*9ఆ 6 se 69 


శణాతండీభూ లోకమందు ౦ండుదాక' : 
ఛాతిగానసేకాతపత్ర సంజాత 
శీతలచ్చాయ గాచి సుఖింపంజేయ 
నాతరిభూ రాజులనిరి యారాజు 
ఏక -మెభరలోన నిరనొందు గాన 
చక్రరాబజనభూమి 'సెనసగునాసామి 
తనకులాంగనలందుC౯ దగుఖ్యాతింజెందు 
వినయావలంబ (కీచలయుదీపసొంబ 
యందునందనుల శివాఖివందనుల 
మందరోన్న తుల 'నన్నార్గనన్ను తుల 
“గాంచెళాహానృ పౌలు గమనీయశీలు 
నంచికనిభ'జీం(ద్రుండగు శరభేం్యదు 
తుళుజభూ పాలు నిస్తులదానళీలు 
ఇెలగిరివార లకార్టిత లతుమోర 
అంద(గజుండు పర్యవితా(గజుండు 
కందర్పరూపుండం ఖండితాటోవ్రుల 
డర్క_-(పతా పుం “జానావదిలీపుండు 
ఆర్క-.-జసమచదానుండ సనమానమాను 
3 3 ల్లో 
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యవననొసురుల చిల్ల నరి'మొ న భల్ల 
జవనతశికీంచి జగశిరకీ ౦చి 
నంగమ్ము గాంచె (ద్రవిణోర్వినిగాంచె 
నుందంబాకమించె 44. ,., 4, 
వంగభూమిభరించె వప కాళశిమించె 
జాలిగలం బేలె పొంచాలోర్వి(నాలె 
సౌరాష్ట్ర మె"క్టును ళకభూ మిక "క్ల 
నారట్టకము'చేశె నాంధఫోర్విమోరకె 


(గంథాంతము 
నీంగి* నల్ల నిమేనును నారయుకొడవలి 

పల్ల జెండుకలు బల్లి కడుపును 
కల్తుబుంగయును నల్ల దట్టియును 
చిల్లగోలయును చేయమర 
'జంగలినడదయును వేల చూపులును 
కొంగటక్క-లును కుండభొజ్జయును 
చొంగయుమోజంయంగ సంగిశేయుచును,! 


ఆంధ్రవ్యాకరణము 
(సంస్కృత భామయందున్న ది) 
శుభమస్తు, హార్కికీమ్‌, 
ల్లో. +శీళంచేవము సౌస్య శేషసుమతిస్స ర్వా ంశ్న ఫొ సాని దాకా 
కావ్యాదివ్యవిహారచారు చతురాంమక్యాం[ధ్రభాసాంచిరాత్‌ | 
తాంవ్యుత్ప్సాదయదంధ్యపొాణిని సమ స్ప జో కారీభవన్‌ 
ఆం(భవ్యాకరణంగ హ్రైర్ముని మృతై స్ఫాళంభ్య తానీద్ధ్రంవమ్‌ |. || 


శ్రీపాణినిముఖ్యేభ్యోనమః వారి;ఓం అఇఉణ్‌, బుక వపీజ్‌ /. 
ఐళుచ్‌, హయవరట్కొ లణ్‌, ఇమజణనమ్‌్‌ రయుభ ఘఢధప్‌,. 
ఖఫఛకథచటకవ్‌, కపయ్‌, శవసర్‌, హాల్‌, ఇనూని(త్రయోదళ, ' 
స్ఫూత్రాణవ్రక్యావ+రాశ్థానివర పరత్యాత్సంన కాత (ప్రా కృ తస, 
మై క్‌ థః సంఖ్యగలి యొకప్రతి మా(తమే కలదు, 
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మాసాన్యపీసంస్కృతమిత (ప్రతిజ్ఞాస్యం లే, వహామంత్యమిత్సంజ్ఞం 
విధాస్య లే, హకారిదివ్వ కారస్సు భోచ్చారణార్థ 3 


నూ, అధథాం(ధ్రశ భ్రానుశాసనమ్‌. అథశ బ్దేమంగ శార్లః ఆరంభాడ్యర్థ 
కోవా, ఆం(ధ్రశ శ్రానామను శాసనమారభ్యత ఇత్యర్థః. 


న్లో. నిషేదివాన్‌ కంసకృషస్సవిన్షశే॥ ఇయ్య డాలౌకికవా క్యానాం వక్తురివమై 
ధీనమ్‌ం ఆం(ధకృత భావివస్వంత పాశేన నిషేదివాంసుండుదూర్వాసస్సు 
(పొగ్విధినాదు ర్వాననుండు (పచేతుల్‌ సదాగతుల్‌ ఇతికావి, తతా (ది 
శక్త్యాచ ర్త ్వన్థిక్యవ సానజకశకాంరువి సక్షస్యచనిరానః, సంపీక్‌ఠంనా గాటే 
యళః_పతౌ పముతత్సమా సాన్యే వేహాప్మిపాతిపదికమ్వుత్‌. | వసుపథాయా 
దీర్గ ౭ || వస్వంకస్య ఉపభాయాః దీర సా వ్‌ విద్వప్‌ ౪ నుఇతి 
సీతే || తద్ధికనుక్‌ | తద్ధితస్యాత ఉపధాయాః బాధ్య ను పదాయాళ్చ 
సుక స్యాత్‌ అక్సిద్ధ ఏవసుప్పోపధాబలేన పరమేవశీమంత, బంధునుంత 
త థావిధ్వాంసజలగడగి టు 


ఇదియే కేషసుమతి (ప్రణీతముగాం దంజావూరి పుస్తకశాలలో 
నున్నది. మై నుదాహరించిన శేపూ చలపతి విషయములనుబట్టి యో 
శేషనుమతి, కేపాచలకవియని స్పక్టమగుచున్న ది,' మజియు నీ వ్యాకరణ 
_ (గంథరచనముచేత నే శేపాచలకవి ఆంధ్రపోణిని అను బికదమువహించి 
యుండవచ్చును. 


ఆంధ్రపాణిని శేపాచలకవియ్కు సరస్వతీకల్యాణ కృతిక ర్హయగు 
శేపాచలపరికవియును నొకంజేయని సరస్వతీకల్యాణమునందలి యో 
(క్రింది పంక్తులచే నిగ్థారణచేయవచ్చును, 
6 పతిశ్గాకపొత్ర భారద్వాజగో(త్ర 
పతినుచారి తుల డాప స్పంభనూ[త్రు6 
డను నివృత్తి వంశీ చం(ద్రుండు 
వినయనయ(కీ వివేకసాం[దుండు *) 


శ్రహాజీ రతీకల్యాణనాటకమున నాతడు మొగలాయిచ(క్రవ్వర్తి 
యగు నౌరంగజేబును జయించినట్లును ఆంధ్రపాణిని కేపాచలకవి 
నాదరించినట్లుగను నీ (క్రింది పంక్రులవలనం చెలిసికొనవచ్చును. 
& దీనికి 773.774 సంఖ్యగల్ల రెండు (పకులు౫లవ్మ్మ 
28 
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కక ఆని యిట్లు సార్వతీ_పాతోశుపీర 
ననభు కౌ నకలలో కాధీశుపేర 
చం(దాోీఖరుెపిర శంక రుెపిర 
నంకితంజుంగ (రీముహాజేన్ర పొద 
పంకజాలంక్ళత భవ్య మానను డు 
నలలికభోనల నంతాౌనపలము 
కలితకీషొందబి కొ గర్భ్భాబ్టిచం(దుం 
"జేకరాజకునూరయం. డెల్ల జేశమల 
చనీకాతపకుం క యేలుచునుండు 
జలమి భోనలకోనలేం(దచం[దుండు 


ఈనన థి అఖిల ప! 


నన్యాం(ధపాణిని వామాదిబిరుద 
భవ్య శే సౌ-చలపతి ముఖ్యబుధుల 

సోర"కీయూర(గవారాహీమాళ్వ 
వారణశి బి కాది వావానాలానయి 
నయలీల భావించు నయికీ _ర్లిళాలి 


22 , 0 CT 


యచరంగజేచాది యవనసంహోకి 

మగ ంటిమిముక రండ నుకరాదిబిరూదుం 
డగు శావాభూవుండలాఖండలుండుం 
పరగించు రతిజేసిపరిణయంబానిడు 
నరనచాటకము ... | 


ల) ఇదిఇ 


అభి శ 3 భా సాదులమరం 
గావించి భారతుల్‌ గాయకుల సొచ్చ్చ 
నాచక్రచాళ్‌ చలాచలా-చ[క్ష 


మాచం(థ'తా రార్క_ మై యుస్టూ గాక 
ఈ (గంఖమున ౩ 
శక పరుపవడి గరిరాజపదముఅన్కు నసరను-ై నట్టి 


ఇహేం(దుని పరిపరివిధమాలల చొడుచున 9 
ఆని గిరి రాజకవిక్ళక పదముల పశంనణగఖదు9 


ళవోజీ యాస్థానమందలి యాంధ్రకవులు 219 


గిరిరాజకని 


కహోజీమహో రాజూస్థానమునం (ద్రసిద్ధికెక్కిన కవులలో గిరిరాజకవి 
యొకడు. ఈతని సోదరుడు చెంకటగిరికని తన ద్విపద రుక్సాంగదచర్యిత్ర 
మున నంశ(క్రమ మిట్లు తెలిపియున్నా (డు. 


ఆప స్తంభసూత్రము - లోహితగోత్రము దర్భవంశము. (వెలనాడు) 
గోపౌలమం(త్రి - (భార్య చెంగమాంబ) 


జెబళన్న (థభార్య జానకమ్మ) 


గోపన గిరి రొజా కంగన కనిగిరి లేక జంకటగిరి 
(విచికరాయావఠతంసు(డు) 

సై వారిలో మొదటియాతని వృత్తాంతము మనకు చెలియదు. 
రెండవవాడు (ప్రసిద్ధుండగు గిరిరాజకవి, ఈతండు “నూర్రాండకుల 'శొహీం 
మహిపాలు సభను, గ్‌ రృిశెక్కినవాండు గిరిరాజనుకవి ” యని కీ ర్హింపయడిన 
వాడు. ఈకండు సంగీతసాహిత్యముల "కెండింటను సిద్ధహాస్తుండుం , 
శవోజీ సోదరుండగు శరభోజీ యాస్తానమున కూడనుండినవా(డు. 'తొళ 
పష్మత్ర(గంథములలో: పదములను లీర్ణి కలో 448, 449, 451 సంఖ్యగల 
పదము లీతని రచనములున్నవి. *గిరి రాజనుతుండు అందముననూూ, ? 
భర రాజనుక నీరొమ్యున "చెదరినగంధము అందము మనమున శొహేంద్ర 
ముగుదలు గూడిన చందము ; * కోపగ త్తెగా గీరిరాజనుత శరభోజినృపా ? 
అను ముద్రలు వై యంశమును రుజువుచేయుచున్నవి. ఈతని కృతులు. 


వాదజయము 
(పారంభను : 
ద్విపద. (శీగిరిజానాళ్లు జితరిప్రయూాధు 
నాగ చర్మాంబరు చాగళశ్చయుూ రో 
ఈశుసక్వేళు త్యాగేశు నేపొండు 
ఇ₹ాళురననిగ నువ పణ్మంబానందు 


20 . దకీణడేకశీయాం(థ వాబ్మయము 


తలంచిసద్భ క్తి చే దనరినధీర ! 

జల నిధిగంఖీర ళతుసంపహోర ! 
రతిపతిసమరూప రవికులదీప ! 
సతతశుభాచార సద్దుణాసార | 
చోళమహీ పాల సురుచిరళీల ! 
లాలిఠకనిపాల రమణీయలీల ! 
వాసవసంపూర్ల వై భవవిమల | | 
భోసలకులశావా భూ సాల-చం(ద ! 
ఫొంకంబుమిద ౭ బెంపొందనీమింద 
అంకితంబుగ నతుల వైఖరిని 
వాదజయంబను వరనాటకంబు 
మోదంబుతోడుతమును కొనియిపుడు 
-గావించెదను నేను గవులునుతింప, 
భూవల యంబునC బూజ్య మెపొగడ, 


సూ, వ్య అవురా యీవిధంబున గిరిరాజకవి శాహరాజ చేవేందు చె 
అంక్రితంబుగ నొనర్చినవాదజయంబను నాటకమునందు కథా సనంని 
భఛానముగా వినిపించేము, విననవధరించరయా. 


సరిపాటి లేనట్టి శాహేంద్రునికిని శోభా నిశోభానమే. మంగళం, 
మహారాజశాహేందునికి మంగళం మిగుల మపహూసీయనలీలునికి 
మంగళం వనధిగంభీరునికి వనజలోచనునిక్కి మన సిజరూ ఫు నకు 
మంగళం తంజాపురీంద్రునికి తరుణీపాంచాలునిక్రి మంజులభాన, 


ణునికి మంగళం వాసవనిభునికి వరసాహిత్యభోజునిక్కి మార్గాజ 
"శాహీందునికి మంగళం, ' 


తుది 


ఇళ 


సర్వాంగనుందరీ విలాసము 
(ప్రారంభము ఏ. తోడెం నాటరాగం జంపెళాళం. 
జయ'బేవకీపు[ర జయదివ్యనుతిప్యాక్ర, 





1. దీనికి 598 (M. 648) నుండి 601 వణకు ఓ&.,పకులు గలవు, 
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వం ఈ విధంబున నళీష్ట చేవతావందనంబుగావించి సభానాయకుల నఖి 
వర్ణించి సర్యాంగసుందరీ విలాసంబనెడు నాటకంబు కథా(క్రమంబు 
గావినిపవించెదమనిన నవధరించర య్యా. 


ద్విపద, అనియెడి కథలచే నమరినళావా 
ధవుని సర్వాంగ సుందరి వివావాంబు 
నన జై ఖరులు మిజనాటకంబుగను 
గరిమతో గరిరాజకవిరచియించె 
ధరణిలోనాదం[(ద తారకంబుగను, 


తుది: సూ, అవురా యీవిధంబుగ పలికినకన్నిను శాహేం(ద్రుండు 
అంగీకారమువేసినభావం “తెలిసి వద్దనున్న చెలులు మంగళంపాడే 


మూార్లం, 
మంగళం శాహరాజాయ మంగళం నిత్య 
మహీతక ల్యా కాయ మంగళం 
భోగబేవాం[ జాయ భోసలకులదీపాయ 
వాగీశ సొండిత్యాయ మంగళం 
భూధర ధైర్యాయ భువనెకవీ రాయ 
మాధుర్య నిలయాయనుంగ ళం 
(శీచోళనాయ కాయ (శీవాను బేవకవి , 
వాచాసంతుస్టాయ మంగ ళం! 


లేఖకుడు వంత్రమూర్తి వెంళటరంగయ్య కాలము తారణ 
సంసత్సరను., 


శాహేంద్ర చరిత్ర ము 
కిదియొక్‌ యత్త్షగానము, శాహోజీ యొక కన్యనువలచి యామెను 
'జెండ్లి యాడుట యందలి యితివృ త్త ము, 
“శ. క్‌నిశి ౧55 (31, 555) నుండి 652 వజకు లీ (ప్రతులు గలవ్వ, 


రల దశ్షీణటేశీయాంధ్రవాబ్బయము 
ముదలు 4 


కం, చాణీ(ద్రుకవళ్యాంత 
ర్వాణీ స్తుత వుధురకీరవాణి సకింకు 
ర్యాణీకృత నానాగీ 
'ర్వాణియ నివారించుశాహావరుముఖవీథిన్‌ + 


డిపద, అప్పుడయ్యింతి కాయజుబాణనహ్నీ 
గప్ప డెప్పరయమెన కాకకుంగాక 
శాహనమహీపాలు చం(ద్రునిమోంద 
'మోనాంబుమిక్కి.లి సూవారింపగ 
ఆలుకుచుమిక్కి.లి యసురుసురను దుం 
గలలచుం జం(దునిం గాంచి యిట్లనియె. 


దరువు, చందమానుపదము 
నలనొప్పచల్లనివాండవు గదవోయి చందమామా 
వలనున్న యింతులవల-చనేటికి చందమానూ 


వ యీరీతిని యాకలికి చంద్రుని దూజుచుండు సమయంబున అంత 
(ప్రభాతంజైన శాహమసోరాజ ేవేంద్రుండు నామె నూళతకు 
హేమాదులాసంగి సంతోవీ.తురాలింజేసి యా కన్యనుగూడి విలా 
సంబుగా నుండునంతం 


గద్య ద్వి. (శీకరుయపేర నా (శిరరతుపీర 
ఏశీర్యదు నుతుపీర నినవంశ్య్య "పేర 
సరనసాహిత్యలత ణనిదు"పీర 
నిరవొంద శాహుజేజేందునిపీర 
కండచక్కి_రలీల గల్పించురుచుల 
గండుమోటీన యత్‌ -గానంబుమిగుల 
గరిమను గిరి రాజకవిరచియింపి 
ధరణిలో నొాచం్యదతొరార్కవముగను,] 


౨ దీనికి టర (0%. Gp) Drs గలదు 
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రామమోహన కొణవంజి 
(పారంభము : 


ద్విపద. (శ్రీనుతతుల్యు(డై ెలువొందునట్టి 
భోసలకులశావా భూ లామౌంద 6 
'జెన్ను గామోహీరచి త్తమయైరాజ 
కన్య కామణి సరి కాంఠలుగొలువ6 
నరిమతోడుకమున్న కదలివచ్చుటయు 
విరవాభరంబుచేవెతల6 కెందుటయు 
"సజుకతవచ్చి దానెజటుకం బెప్ప్పటయు 
గుజుతుగాశా హీం(ద్రుంలాడి యుండుటయు 
ననియెడి రాజమోనాన కొజువ౦బజి 
పనువడిశాహేాంగదువపె నంకిఠముగ 
ఖఘనతతో గిరి రాజకవిరచియింప 
జను లెల్ల మేలని సంతనీల్ల (ను, 


తుది? నూ. ఈవిధంబున రాజకన్యక శావామహారాజ డేవేందుని కూడి 
యుండగా వద్దనుండే ఇలిక_ల్తేలు శోభానమంగళం పొడేమార్గం 
వశేం(ద్రనుతునికి భోసలేంద్రునికి శోభాన మే శోఫాన మే, 
దీపొంఠకఠనయునికి, గిరిరాజ పోలునిక్కి నరనూనికి,, చథిలి 
సరిసాటి లేనట్టి శాహీంద్రునికి 


తంజాపురీశునిక్కి తరుణి పాంఇాలునికి, కన మంగళం 
చాసవనిభునికి వరసాహిత్యభోజానికి మౌ శాహరాడేం(దునికి మంగళం, 


"ఇ 1 
వె యుదాహరణనుబట్టి యితివృత్తము స్పష్టము. 


రాజకన్యా పరిణయము 
ఇది యొక యక్షగాననాటకము. (గంథ(పారంభమునయగల యి 
క్రింది ద్విపదవలన కథానందర్భ మేగాక దీనిని గిరిరాజకవి రచియించెనని 
తెలియగలదు. 


ల నానా 
1. దీనికి 500 (M. 524) నుండి 510 నజికు కీ (ప్రకులు గలవు ర్‌70 సంఖ్య 
గల (పతియ నీ చాటక మీ కాని యనమ్మగము రీ09 'నాగనుయ్య లేక రి. 
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ద్వి (శీకరంబుగ శాజశేఖరుండైన 
యీశేం[ దసుకుండు శాహేంద్రుండు వింత 
పారిరాలాం జూచి నఖినిందాంచాడి 
యారా జకన్యకయలరి మూహించి 
వచ్చుటయును సఖివచ్చుట ముదము 
"హెచ్చు కన్యకు దాది కెల మిభాషణము 
దనరంగ యాకన్య తలిదం[(డులపుడు 
మును కీ" నివచ్చుటముద్దు తనూజ 
విక మెల్ల దాదిచేవిని వారుషించి 
సుకను శాహేం[దుకు సారిదినిచ్చుటయు 
నన్నువవితముల నమరినరాజ 
క న్యాపరిణయంబు ఫఘనతతో డు తను 
గరిమను గిరిరాజకవి రచియించె 
ధరణిలో నాదందతారమై పొగడ, 


1 గంథాంతమున శహాజీకి మంగళముకలదు, 


లీలావతీ క ల్యాణము 


ఇందు క ల్యాణపు రాధీశ్వరుండగు క్రీ ర్హిచంద రాజు కుమా_రెయగ 
లీలావతిని శరభోజీ పెండ్సియాడినకథ వర్శితము. 
(పారంభ ము: 
Er +౪ 999 668 
ఛ్రేవిరీటకోటిమణి దిధితి డీ ప్తపదాంబుజద్వయి 


పావన శేషకల్కు 42.44... లౌనువర్తిరా 
జీవద ళాతుంకీవుత విశేషశుభాళిళరీభకారికి న్‌, 
క కవులాథునీకులు శయనాన్‌ 
' '- కవితకుమాధుర్య ధుర్యగరిమముదీర్నన్‌ 
కవి కాళిదాస వీల్ల లొ 
భవభూతిమయూూర భట్టబాణుల ద అంతున్‌ ,' 





1. ఈ (గంథమునకు ర్‌6ర్కి 569, 835 సంఖ్యగల మూడు (ప్రతులు గలవు 
ఇందు మాంగవ ప్రతి (585 సంఖ్య తంజావూరి శేటలాగు రెండవసంప్పుటమున గలదు, 


ళహాజీ యాస్థానమందలి యాం(ధళవులు 995 


6 పన్ను గయగానిపోని పదపద్యములూర కెయూర లే నియ 
భ్యున్నతింగాంచి మంచిబుధులుండినచోటికి వచ్చు కాక వ్రల్‌ 
కొన్న పుట దృరావళుల గంకలుగట్టి మహీళతాళ85్‌ 
చెన్నుగనమ్మంజూచు జడచిక్తులకుకా సయిదోడులేకదా ! 


ద్విపద, (శీజన్మభూమిమొ చలువంబుకలిమ 
రాజిల్లునల మహారాష్ట్ర దేశమున 
(పజల పాొలిటివాండు పరమ పావనుడు 
రజనీకరాన్వయ శభాజరత్న ౦బు 
తౌలిమింగలవాడు ధర్మతక్సరుండు 
మేలిమిగని మెచ్చు మే -లైనదాత 
కీ ర్రిచందికలు మిక్కి_లి తేజరిల్లు 
క ర్రిదం(దావ్వాయత్సీతి పాలకకా? 
కలిమియయుబలిమియుం గడలుకొనంగ 
పాలు పొరల ల్యాణపురి 'ేలనపుడు, 


దగువ్స, లీలావతి ఎడల హొయలుమోజ 
పటువగు పయ్యెద 6 జనుటవపొదల 
నటునిటుముత్య ఫపుహారము గదల 
సుచరితరమయని సుదతులంజూడ 
కచకుచచారము శొననీయాడ 
ఆంచెలరొద రాయం-చలంబిలువ 


ఉ. పూచెనుమాధపీలతలు ఫూవుల జే-నెలు (శావిజమ్మనన్‌ 
లేచెనుగండుతు మెదలు లేమలయీాలువ్ర కొల్ల లాడంలగా 
చూచెనుపంచసాయకుండు సోమరి తె మ్మెర పిల్ల లె ల్లెడన్‌ 
వీచెను చూడవమ్మ వనవీథిలతాంతవసంత జై ఖరుల్‌ + 


తుది; గిరిరాజనుత శరభోజిభూపాల నురతశేళినన్ను చోక్కండేసితివి, 


యోగిని, ద్వా (శీసద్దుణోడార ! సింధుగంభీర ! 
భోనలాన్వయచంద ! భూమిజేవేంద్ర ! 
జననాథదినరాజ ! శరభోజిరాజ ! 
వినోమునీదాన నానిన్న సంబొకటి 


243 CLE eas 


ఆచం(ద్రతారార్క.- మె యుండవయ్య, 





1. దీనికి 587 (M. 680) జళ | పతిగలదు. 
89 
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గిరిరాజకని పదకృతులు 


గిరిరాజకవి-పె (గంథములే కాక పదకృతులుపెక్కులు రచిం 
నాడు. అవి శావారాజపదములు ” అను వేర తంజావూరి (గంథా 
యమునందు కలన్ర.! అవి లెండు సంపుటములు ఒకచానియందు 18 
పదములు, రెండవదానియందు 28 పదములుగలను. అన్నియుశృంగా 
రస(పధానములు, ఈ పదములలో స్పష్టముగా “గిరిరాజ సన్నుత 
అనియు గిరిరాజ వినుతుండు శావాభూకాంతుండు” అనియు కవినామన: 
కన్సించుచున్న ది. 


కవిగిరి లేక వేంకటగిరి 


గిరిరాజకవి తమ్ములలో (బ్రసిద్ధుండు కవిగిరి లేక వేంకటగిరి కవి 
తనయన్నవలెనే సంగీతసాహిత్యములలో మంచి(ప్రవేశము గలవా(డు 
శహాజీవువారొజు బంధువులలో నొకండున్యు విచిత్రరాయని కుమాగు 
డును నగు ఖండోజీరాయని యాస్థానకవి, ఈతని కృతులన్నియు నాతీ 
యా దేశానుసారము రచితములై నవి. విచిత్ర రాయావతంనుండని యీత।! 
వీరుదునావుము. ఈతని పోవకుండగు ఖండోజ్సీ యీ బిరుదునామముతో 


సంబోధించిన సన్ని వేశమునుబట్టి చూడగా, కవిగిరి ఖండోజీ తండినాం 
నుండియు నాతని యాస్థానమున నుండెననియ్కు నందుచేం దన తం 
చేరితోనున్న. విరుడముతో ఖండోజీ సంబోధింఇచెననియు స్పష్ట 
మగుచున్నది. ఈతని కృతులు : . 


రుక్మాంగద చరిత్ర 


(పస్లోదాది. పరమభ క్రులలోం (బస్తుతుండగు రుక్సాంగదు! 
చరిత మిందువర్లి తము ఇది మూండాశ్వాసమయులుగల ద్విపదక్ళ! 
ముందు నేనుదాహరించినవంశ(క్రమమి(గ్రంథమునందలి బే. (ప్రారంభము! 


కవిగిరి లేక వేంకట 9%? 


66 (క్రీరుక్నిణీనాథు జితదై త్యనాథు 
నారూఢ కారుణ్యు నఖిలశరణ్యు 
పారికాంవీ,స్వాంత పద్మసంచారు 
చారుచమారువాంఛకమిత నే తు 
(పణుతబర్హ కలాపుంబణవన్యమాపు 7 


నమస్కరించి, (శ్రీరాజళోపాల నేవాధురీణుండు, అఆయతమాళభివంశాబ్ద 
విచితరాయ సప్వతుండు ఖండోజీరాయండు. (ప్రార్షింపంగా రుక్కా ంగడ 
చరిత్ర రచియించినాండు, తరువాతవంశ[ క్రమము, ఆ వెనుక కథాశ్రమీము. 
(గంథాంత గద్యం 
౪ అనిలోకవినుత దర్భాన్వయ జలధి 

జనితుయౌొబళ మంతి జాన కాంబయును 

(కమమున మన్నింప6 గడంకదీవింప 

కమలాంబికాజేవి కరుణపోషింప 

పంకజాత్యునిపాద భ క్రియుక్తుండు 

"బీంళటగిరికవి విమ్ణునిపీర ... ... 

(శీసతిపతిపేర జిన్షుని.పేర 

అంకీ తంబుగను రు క్మ్మాంగదు చరిత 

నుంపరింపంగం దృతీయాశ్వాసనుయ్య,! 


ఈ కవికి ముందుగా సీరుకా గెంగద చరిత్రమును చదలువాడమల్ల న 
(ప్రశస్త ద్విపదకావ్యముగా రచించినాండు, * 


అభినయదర్చ్పణము 
ఇది నందిశేశ్వరకృతమగు నభినయదర్స్పణమునకు  పద్యాను 
వాదము. ఇందలి భాగములకు * అనుబింబములు ” అనివేరు. ఇందు 
మూడనువింబములుగలవు. ఇది ఖండోజీరాయనికికృలి, (గ ౦థాతారికలో 
ఖండోజీరాయండ కౌళికగోత్రుడనియు, ఖండోజీరాయని ప్యుతుండగు 
పటా ae MS పా 
1. ఈ (గంథమము,(ద్రితము= సంఖ్య 858, 
* విప్రనారాయణ చరిత్ర పీఠిక, పుట తి ఈ (గంథళర్తజీ సంపొదితము 
అం(ధ్రసాహిర్యపరిషత్‌ (పకటికము, 
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విచిత్రరాయావతంసుని కొమరుండనియు తల్లి భాగాంబయనియు నాత్ర! 
వంశమునకు సంబంధించిన విషయము తెలుపబడినది. ఇందలి యనువా! 


కం ఎనయంబతొకయుంగరయుగ 
మునస్వ న్లిక మొప్ప రెండుభుజములనిడినే 
ర్చుననొరులగాంత ౦ జూప 
మను హేనుంతొ ఖినయము మదగజయా నా, 


ఇందలి కవితాశెలిని. చెలుపుటకు (గగంథమునం గల "మొదట 
సద్యము నుదాహారించుచున్నా ను. 


ఊం (శీకలకంఠకం8కుచనీమల నొక్క_కరరబు దర్పణ 
(శీఠకరగండపాళి నొకచేయిని తంబముమింద నొక్క శే 
లాకల కంధరా ప్పి నొకవా స్తము 'సొంచి సవా(సబభాహుతా 
న్వీకరణంబు గోరు వారిచెల్వుకం (ోవ్రత ఖండోజ్మీపభున్‌, 


అవతారికయందు కవికి ఖండోజీరాయ డర్ధసింహాసన మొసంగెనని 'ఇెప్ప! 
బడీయున్న ది. 


అనువింబాంత గ ద్య వా9ది శ్రీ) కమలాంబికా నిమలకృపాలబ్ధసాహిత్య 
కళావతంస లోహితగోో[త్ర యొబళార్యప్తు(త్ర దర్శుకుల పావన గి! 
"రాజక వివ రానుజ విచిత్రరాయావతంస (ప్రణీతంజై న యభినయ 
దర్పణంబను మహాగంథంబున ద్వితీయానుబింబంబు సంపూర్ణ ము, 
తృతీయానుబింబమున గద్యకానరాదు. ఇందు (గ్రంథక్నర్త బిరుదు 
నామముతో వ్యవహారించినాండు.1 





1. (ంథనంఖ్య 718. ఇది రమీ-కక పతిం మదరాను (పాజ్యలిఖిళ పుస్తక 
భాండాగారయబారు “అభినయద రణము?) అను (గంథము (పకటించినారు, 
అదియు సంస్క్నృర( గం థానువాదమే, నూణాళ్వాసమాలున్నవి, (గ్రంథకర్త లింగను 
గుంట నూళ్ళభూళకని, కాబట్టి రెండును పేలు వేటు (గంథభనులు, 


కవీగీరి లేక జేంకటగీరీ py 
ఘటికొచల మాహోత్య ము - కృత్యాది 


సు(ప్రసిద్ధుండగు తెనాలి రామకృన్లకవి రచించిన కృతులలో ఘటి 
కాచలమాహాత్శ్య మొక్క-టి, ఇది నేండు చిత్తూరికి సమీపము ఉత్తర 
ఆర్మాడుజిల్లాలోని * పోలింగర్‌ ? అను వేరణరయ పుణ్యస్థలముయొక్క- 
మహా*త్త (మును విశదీకరించును. ఇందలి ైవతము నృసింహస్వామి. 
ఈ మాబోత్మ్య్యమును నీ తరువాతం గీర్తికశేషులు కొక్కొండ వేంకట 
రత్నము పంతులుగారు పద్యక్రావ్యముగను, ఇటీవల కేలాక్షణికళవులు 
(శీ రావూరి దొరసామిశర్శగారు పద్యగద్య కావ్యములుగను రచించి 
యున్నారుం 


రామకృన్లకవి (గ్రంథమును రచించి, తగిన కృతిభర్త లభింపక 
పోవుటచే నెవ్వరికి. గృతి నీయకుండ నుంచెననియు నింతలో నాతండు 
గతించుటచేత, నాతని మనుమండు ఖండోజీరాయనికి నా (గ్రంథము తెచ్చి 
యిచ్చెననియు (గ్రంథావ తకారికలోనున్నది, అందు మనుమనిపేరులేదు, 
అతండును రామకృష్ణుండే కావచ్చును. ఖండోజీరాయండు తన యాస్థాన 
కవియగు 'వేంఠటగిరికవిని గృ త్యాది పద్యములును వంశావభియు (వ్రాయు 
మని కోరినట్లుగా నీ క్రిందిపద్యములలో. చెప్పబడియున్నది. 


కను, పదసందర్భవిశుద్ధి, (ౌఢకరళబ్దష్యకియాబుర్థి, సా 
రదగంఫీర చతుర్విధ (పథికభారానిద్ధి, (పొపంచసం 
నదభిద్యద్దిరిరాజ సోదరఠహోచ్చన్‌. మించు పుంభావశా 
రద వీజేగదవన్న జేంకటగిరీం చా ! సౌం(దమేథానిధీ ! 





1. శిక్కొ.ండవారి (గంథము అమా(దికమ | ఆంధప తిక కార్యాలయనున 
దాని చాశ(గ్రుతియున్న ది (ధావూరివారి పద్యకృతి యము(దైకము ; గద్యకృతి 
ము(దిక మైనది ; (గ్రంథక ర్హవద్ద అభించును.) రాబుక్ళన్లక'ని ఖుటిశాచలనూవోక్ళ త్రము 
6 కళానతీ? పృరికలో శ్ర న 1902 లే ము(దితము, 

2 ఈ పద్యము * ఉదయంబ్నస్తనగంబు 44౪100 10+ సర సార్ల బోధన్లుట నాహేలా 
పరిష్కా-రళారద నీ రూపను శామళ్ళష్ణకనిజం(ొ అ! “కీరా |! అను పొండు 
రంగ మూహోక్ళు క్ట ఫధష్థను నకం Eons, ॥ 


930 దక్షీణదిశీయాంధ్రవాబ్మయ ము 


డ్కందనరలగ మదంకితముగ. గావించిననున్‌ 
ముదలంబని తముచేసితి 
సదయాత్మ ! విచితరాయ చం[ద్రవతంసా ! 
తే, ధరణిందొమ్మి దిలిబ్బులు దాంచికొన్న 
వానికై నను భన కాంత పోనియట్లు 
కృతులుపది వేలం కొన్న క్రీ రి కాము. 
డైనవానికింజనదు కావ్యా భిలాష. 
ఈ. కావునర*మక్ళప్ణకవి కల్పిత కావ్య మొకండుచెచ్చి న 
ద్భావముతోడనాకతని, పౌత్రు(డొనంగ మదంకితంబు-గా 
నీవిక హారనాయకమణి(పతిమానము-గా మదీయవం 
శావళిచెప్పి కూర్చుము యళంబుభృళంబుగ నంఖుటిల్ల గన్‌, 
గ్రంథావ తౌారిక, వంశావళి 'వేంకటగిరికృతముగా ముద్రితగం, 
మునంగలదు. తక్కిన యాశ్యాసాద్యంత పద్యములు సక్రమముగా శేస్ట 
ద్వితీయాశ్వాసాది నొకకందపద్యమును (గంథాంతమున నొకవమాలి; 


వృత్తమును మా(తేమే గలను. కవిగిరి కవిత్నాశెలి చెలియుటకుం జై 
పన్యములే చాలును. 


బాలకవి సుబ్బన్న 
ఈతని కృతి * లీలావతీశాహా రాజీయము ? అనునది. 
దాని (పారంభము అ 
నీ, శితజనస్వాంతవారిజను త్తతోలంబ 
గురువర స్థవనీయగుణకద ౦బ 
హార హీరపటీరశారదా |(భనిభాంగ 
విమలకృపాపాంగ వృషళురంగ 
(తీపురదానవ మదద్విరదమ్భ-గాధ్గీళ 
భానురవాసకై లాసవాస 
క రధృరళూలఅవూర్క_0జేయనుతిజూల 
. వహ్ని లగే చన స్థాల న్యా (కు కేల 
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చే. భుజగ కేయూర దుష్క్యృ తాంబుదనసమిర 
చే లరొట్బాప నూతనళశికలాప 


అఖిల లో కేళ కోటిసూర్య (_స శాక 
నీకువందన మొనరింతు నీలకంక. 


వాళకై్రైరం॥ (శ్రీమన హో దేవ సేవాధురీణ, నీమంతినీనూతనపంచ బాణకన 
కనగ భర్య వ ఫు క - 
నిరుపమవాహాదాన  దీశ్రాధుకంధర దీపాంబి కాగర్భళు _క్రిస్సుర 
నా _కీకాశార, దివ్యకర కేయూర, వచోళభూమండలాఖండల, 
నుకవి రాజముండల, యేకముహారాజకలశ పారఠావారపూర్ణి మా 
సుధాకర, హితపర[నీకర, సంగీత సాహిత్య విద్యావిలోల ఛాహజీ 
మహీపాల, పరాకు సరికవులెన్న బాలకవిసుబ్బన్న మేలిమి 
మోరహవణించిన లీలావతీశాహరాజీయంబను నాటకంబు నటన 
పటిమవినుకింప వినుపించెదము దత్తావధానుండ.వై విననవధ 
రింపుము, 


ముది; ఇవ్విధంబువ నాజవ్వనులు శోఛానలుపాడునా సమయంబున 
భేరీ వృుదంగఢ క్కాహుడుక్కాది వాద్యధ్వనులు నింగిముట్టి చెలం 
గనుప్పొంగిలీలావతి మంగళంబు పొడుచు నటియించెయెటువలెను, 


శాహారాజేం[(ద్రునికి జయమంగళం 
నహాజాూలంకారునికి జయమంగళం 
విలసిళా శారునికి వీరాధివిరునికి 
జలధిగంభీరునికి జయమంగళం, 


ఇందలి యితివృ_త్తము శాహాజీ లీలావతిని "పెండ్లి యాడుట, 


గద్య ఏ ఇవ్విధంబున మవ్వంబుమోర వార్తాచమక్కుతి వెలయ సరి 
కవులెన్న బాలకవి సుబ్బన్న మేలిమిమోర వావణించిన లీలావతీ 
వాహారాజీయంబును నాటకంబున క ధీశ్వరుండు. . el 


మడూతానా ల దాాకారాాతాలతనుననన. 


1. దీనికి 508 (36. 629) 589 రెడు (పతులు గలవు, (గ్రంథ మము(దికము. 


299 దకీణజేశీయాం(థ వాజ్మయము 
సంచకన్యాపరిణయము 


బాలకవి సుబ్బన్న వేజీొక క్భతి పంచకన్యా పరిణయము - ౪ 
యును యక్షగాన నాటక మే, 


కక (భీమంగళాకార (లీ. 5 చోళమండలయు,.. * + తంజూప్పుర 
బును, .... ,బాలించు యేక భూపాలుని కుమారుండైన శాహమవ 
రాజు జేవేందుం డొక్క-నాడు. + +++ . వేరోలగంబుననుండిం 


ద్వి, మొదలనుదాముండు మురశై రితోడ 
కదని కందుకమాడంగానోడి మటుది 
నంబున గెలిచెదనని వచ్చుటయును 
అంబుజాతుండు వాని యభిలాషందీర్ప 
కదలిరొంగాం బంచక న్య కామణులు 
యెదురైన చూచి మోహించి వారుండు 


భవనముల్‌ చెలియ పాపని నొక్కనునిచి 
సవరణ మిజందా. జనుచెంచి యాసను 


దాముని। గాంచి తద్దయువారి వెల్య్వు 
"జీమరు బానితో వివరించుటయును 
న బ్బాలంం డటువోయి యాగృహంబరని 
నిబ్బరంబున వశ్చీ నీరజాతునకుం 
చెలుప సుచాముని దిక్కు-వీతీంచఛి 
పలిళెజెన్నుండు వారిైపెతమమనసు 
నిలిచె కావున నేడెనీనేర్చు మెజయ 
జలజాటింలకు నాకు సంభోగమవమర 
“జేయుమనుటయును మచ్చికవలై నతండు 
నాయానతినింటూని యబ్బాలుఖంట 
కగంబోయి చెలుల నుద్యావన౦బునకు 

. నొగువనున్న కొలంకు శేతేరచారి , 
సకిచేక శార్యంబు సము శార్నివచ్చీ 
(పకటంబుగా: రభూపశికిం చెల్బుటయు 


భొలకవిసుబ్బక్న ల్ల్‌గ్ర3ై 


నంత నందజు(గొల్వ నటకేగి నఖుల 
చెంఠకుంబోయి యా గ్ర్రీల చేలయులు 
నంతయుంగొని వారలడుగవచ్చినను 
జెదరించీపెండ్రాడి పీదపొకరొకరు _ 
శదనమాడుచునుండగా మాన్నివారి 
నతిశయముగ. నృష్ణుండలరించెనెడి 
కతముమించిన పంచకన్యల పెండ్లి 
జాలక వీం డాం భభాన చేనీవ్ర 
"మేలిమింగనుపట్ల మిజయనీ మేళ 
మాకు మోదం౦ంబు-గా మంజునాటకము 
జోక-గారచియింపు నుకవీం(దు లెన్న 


అని యాజ్ఞాపించినాండు. 


కవి రాజాజ్ఞ ననుసరించి నాటకము రచియించెను డకథపి 
యుదాహృత భాగము తెలుపుచున్నది. 


అక్క_నామాత్యు (డు 
ఈతండు బాలకృష్ణలీలావిలాసము అను నాటకము రచియించి 
యున్నాడు. ఈతండు (బావ్మాణుండై నట్లును భారద్వాజగోత్రుండై. 
నట్లును సరబాదలింగోజీ వుత్రు(డై నట్లును నా నాటకాంతమునంగల దప 
దలు తెలుపుచున్న వి. 


౪ ద్వ, అని యిట్లు సకలలో కాధీశుపేర 
విరివిగా మాయిస్హ బేలుపుపేర 
అంకితంబుగ జంకటాధ్‌శచరణ 
పంకజవిశ్వాసపరుండు శోభితుండు 
నలలితవనజాత సంభవశేస్ట 
కులంండు, భారద్వాజగో(త్ర నంయుకుండు 





1. (గ్రంథ సంఖ్యః 589. అము(దికేము, 
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గ. దఖ్సీణ జేరీయా౦ం(ధచవాబ్మ్బయను 


నరసశై ఖరిమెజియు 'నత్కీ._ర్రియుతుండు 
సరబొద లింగోజి సత్సు(తుం డక్క_ 
నామాత్య శేఖరుం డతిసంభ్రమమున 


సరనితో భరతళాన్ర్ర(ప్రవీణతను ౫ 
రచియించిన కృతి, 


కేక కృతిలో ద్విపదలు, దరువులు పాటలు పద్యములు గల 
కవితా రచన చూపుటకు నొక పద్య ముదాహారించుచున్నా ను. 


ఊం. నల్ల నిమేనివాని చిటునవ్యుభుటించెడుమోము బాని శో 
భిళ్లెడుకాంతివాని, శిఖిపింఛము చే నమరున్న వాన్కి రా 
జిల్లెడువేణువాన్సి సరనీరువానే_తమలాప్పువాన్మి నో 
"మెొంల్లసుగంధులార ! నవమోవాన (డైన కృపాళుంజూపళే ! 
ఈ కవికాలము (గంభాంతేముననున్న యో క్రింది లేఖనమువల' 
చెలియనగుచున్నది. అందు “(ప్రమోదూతనామ సంవత్సర (శావణ ఒ| 
మద్దాలి వల్ల భుండు (వాసినాడు”” అని:కలదు. అది (క్రీ శ, 1690 యగు; 


అష్టావధాని కవి 


ర్రితే(డు చం(దశేఖకవిలాసము అను నాటకమును రచఛియింిన 
అది సంస్కృతము, తెలుగు, మహో రాష్ట్రము అను మూడు ఛాషలళ 
రచితేమైనట్లు తెలియుచున్నది, “* అష్టావధానికవి *”” అనునది బిర 
నామము, అసలు కవి నామమేదియో తెలియవచ్చుటలేదు. (గంథన 
"పేరునుబట్టి చంద్ర శేఖరకవి యని.యూహింపవచ్చును. .ఇందలి రచన 


సంస్కబ్బృతేము 
శా (శీమచ్చం(_దకలాధరస్య-చరికం కళృం గారలీలాన్వితం 
శీయుం కిన్న ర(నాద) నారదముఖం కీర్యావవాం జూయత్తౌమ్‌ 
ఆదోకీపచురం ఖఇహిరజహీతం 'ఆనందనందోవాతాం 
ీర్మంనాటకమిస్ట...నటితం ఆహావధానిః కవీః, 
1, సంథ సంఖ్య రరీర్‌ అము(ద్రితము,. 
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తెలుంగు 
జ్‌ 
ద్వి (శ్రీకరాకారుండు సిద్ధ సేవ్యుండు 
లోకరమకుండు (తిలో కా[దినేత 
ముక్కొ_౦టి జడడారి మున్ను శూర్పనఖ 
ముక్కొ-౦ట కోనిన మొనకానిపేర 
మహారాషము 
(ట్ర 
దరువు, అంతాతాగి తె ఆచ్బాయ తాలితాలితా లెళ్రైలో 
ఒక్క_మదంకొండా డాయో తాలిళావితాలెల్టైలో, ఈ లైైైలో, 


ఇందులో నాట్య తాళలక్షణములు గిలవు+శే 


పోలూరి గోవిందకవి 


ఈతండు తాళదశ (ప్రాణ(ప్రదీపిక, రాగతాళచింతామణి, పర్వత 
నారద సంవాదము అను మూడు (గ్రంథములు రచియించియున్నాడుం 
మూండును 'పద్యకృతులే - సంగీతశాస్త్రుమునకు సంబంధించినవి. దీనిలో 
మొదటి "రెండును ము[దితములై నవి. ఈతండు “ఇందుమతీపరిణయము 
అను వేజొక (ప్రబంధము రచించినవాండనియు తంజావూరి రాజులయొద్ద 
నుండెడివాడనియు (క్రీ శ 1829 లో కావలి 'వేంకటరామస్వామిగారు 
తేమ దక్కను కవుల చరిత్రయందు (వ్రాసియున్నారు, 


ఈతని (గ్రంథములు భరతనాట్యశాన్ర్రము ననుసరించి రచింప 
బడినవగుటచేత చాల (పామాణికములుగా నున్నని. 


1. (గ్రంథ సంఖ్య, ల్‌19. అము డితము, ' 


2, Govindakavi was a native of the Southern provinces, he 
glourished during the Tanjore Telugu Rajas, he was educated in 
the school established by those sovereigns. He fas thoroughly 
acquainted with Telugu Grammar He composed a work entitled 
‘“Indwuati parinayamu’” or the marriage of Indumati, the 
daughter of a Saurastra king and this poem is composed in one 
book, He wrots several descriptions of different temples of Dravi- 
das and died at Madhyarjunam. (Biographical sketches of Deccan 
poets compiled from anthentic documents C. Venkataramaswamy, 
Calcutta. 1829.) RTO: 


46 దక్నీణడేకీయాం(థ వాబ్బయ ము 
చల్లాపల్లి న 


ఈతండు “4 ఫ్రీక్ర' ఎన్లనిలాసము” అను నాల్లా శా(సముల (ప్రబంధ; 
రచియిం చెనుం (ప్రబంధావ తారికలో సీతని వంశ క్రమము వర్ణి త్‌మైః 
గాని యందు కవి చరిత్రకు. దోడ్సడు నంశములు లేను. ఆశ్వాసా 
గద్యవలన కొన్ని తేలియనగుచున్న వి. 

“లది (క్రీమద్వేంకశుశరశాశత కరుణాకటాక్షవీక్షణ సం 
లబ్ధవర్ణ తాచర్నిత్ర సుకవిజనమి(త్ర భాస్వరాశ్య్వలాయన సూ(త్రపాత్ర మః 
నీయ మాద్గల్యగో త్ర చల్లాపల్లి సత్కులపవి(త రంగనామాత్య పుత్ర సక 
జనవినుతచర్య 'వెంకనార్య(ప్రణీతంబై న (శీ కృష్ణవిలాసంబను మహ్మోప్రః 
ధంబునందు సర్వంబును చతున్థాశ్వాసముం 


దీనివలన నీతండు వేంకకేశ్యర భక్ర్తుండనియు ఆశ్వలాయ 
సూ[తుండనియు, ముద్గలగో[తుండనియు, రంగనామాత్యపు(త్రుండనియ 


దెలియుచున్నవి. ఈ (ప్రబంధమున (శ్రీ కృష్ణుని లీలలన్నియు వర్షితన 
లై నవి, 


ఈతడు తంజావూరివాడనుటకు నొకచు యా థారమున్న ది 
అవతారికలో వెంకనార్యుండు "తాను పోలూరి యోబనమం(్రి పుత్రం 
గోవింద కఏందుండు తన న్నేహితుండని ఇప్పుకొనియున్నా(డ 
గోవిందకవి తంజాపురాస్తానమునకు సంబంధించినవాండని 'తెలియుచుం 
టచే సీతడును తంజావూరిలో నున్న వాండని (గ్రహింపవచ్చును, 


నాయక రాజుల కాలమున గోేవిందకవి కానరాలేదు, కావున నితడు మవోరాన్ట 
రాజగు శహోజీరొజా కాలమున నుండవచ్చును. ఇతని కృతులు సంగీతసంబంధము లై! 
వగుటయు నీయంకము బలపజచుచున్నవి. * రాగతాళచింతావణి ? తంజావూరి పుస్త 
భాండాగారనులో నున్నని, తాళదళ(పాణడీపిక తంజూవూరి పు _స్తకఖాంచాగారన 
వారిచే (శశటిక మైనది, (శీ కీ వాను బేవకాక్త్రీ-గారు, (శీసుంద రళర్మ-గారు పరిస్క- ర్హలు 
1. ఊం పొందుగ నొదునన్ని ధిథి పోలురి యోబననుం(తి పృుతు గో 
విందక వీం(ధ్రు నుళ్సఖుని జేడ్క_ందలిర్స్భలం జేరంచిల్చి తొ 
_నందయుగాని శింగనిన యా కలంచాల్చిన నాలకించి యా 
నండదుమోఖు శా ముకనినాయక్లః డిట్లనిమెన్‌ నృుదూ పలక్‌, 
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శహోజీరాజ పదములు 


శహాజీరాజు పద కవిత్య్వమునంగూడ (ప్రవీణుడు, ఆతని ముద్దతో 
(క త్యాగేశపదములు అను వేర రెండు సంపుటములున్న వి. ఒక 
దానిలో 208 పదములున్నవి, అవి యీక్రింది శీర్షి కలలో గలవు, 


1. భక్తి పదములు ర్‌0 
2, భావపదములు ర్‌ 
తి, టై రాగ్భపదములు 9 
శ్ర, శృంగారపదములు 1083 
ర్‌, అరజం(వాస్య పదములు 14 
6. నీతిపదములు 24 
7. మంగళములు త్రి 

208 


శెండవదానియందు రమారమి _రెంకువందల పదడములుగలను అని 
యన్నియు త్యాగకునిసైనున్నవి. ఇవి భ క్రి పదములు. 


శహోజీ 'పెచాటువులు 
శవోజీమవారాజుపె కవులు 'చెక్పిన పద్యములు 65 శావరాబు 
మీద పద్యనులు ” అను వేర వెలయుచున్నవి, అవి యన్నియు నాతని 
వైదున్యము, భాపాపోవణ్క తెలుపుచున్నవి. మచ్చున కొకటి, 


కం కనిరాజులైన రొజాలం 
భువిలో మరొకరు మున్ను భోజుడోకండే 


యివకల మీ తోసములగు 
కవిరాజులు జేరు భుగినిగన శాహేీళా ! 








1, తంజావూరు శేటలాగు. రండవ సంపుటము, సంఖ్య 852, 863, 
2. గంజావ్రూారి కేటలాగు, శెండక పంపుటను, సంఖ్య, Ba, 


28 దతీణచేశీయాం(ధ వాబ్బయము 


ఈ (గంథ మముడితేము. దీనికి తంజూవూరి పు స్తకశాలలా 
శెండు (ప్రతులు (సంఖ్య 270, 271) లభ్యమగుటకూడ వై విషయము | 
( 

పడుచున్నది. 


సోమకవి 


ఈతడు శావాజీకాలమునున్న వాండు, ఆతనిపై “శావార్యా ౪ 
ములు రచియించినాండు, అవి యన్నియు శృంగార రస్మప్రధానముe 
17 పదములున్న మి.! 


ఒక పదము చివర: - 


సోమకవి వరనుత నన్ను 
విరులనరుల నరిగురుల 
తురిమి యెంతోవోయిగా 
శాహభూవరయీ తేర. 
శహాజీ = సరస్వతీ మహలు 
(గ్రంథ భాండాగా రాభీవృద్ధి 
చేడు తంజావూరిలో శరభోజీవేర చెలయుచున్న సరనస్వతీమహ। 
(గంథాలయమునం దెలుప (గ్రంథములను విశేవముగ భ(ద్రపజచి 
యశస్సు శవోజీ మహారాజుదేనని చెప్పనగును. . ఈతం డనేక లేఖకు 
చేర ఆచి పెక్కు. (పాచీన (గ్రంథములను (వాయించెను, ఆతం .డానాం! 
(ప్రతులు (బ్రాయింపనిచో నేయీపాటికి కొన్ని యనూూల్య ' (గ్రంథము! 
నామమా,తావళీష్టములై యుండెడివి, ఆంధ్రసాహిత్య (ప్రపంచం: 
నుజ్జూతలూంగించిన నన్నెచోడ మహాకవి కుమారసంభన (ప్రతి యి 
మహారాజు కాలముననే (వాయంబడీనట్లు చతుర్థాశ్వాసము. చివరగ 
“ఢీ శవోజీభూపాల సంతుష్టార్చణమ స్తు” అను వాక్యము విశదన 
చేయుచున్నది. మజియు. 'చెనుంసళామయందు పెద్ద ద్భిపద(గ్రంథముః 
శెండింటిలో నొకటియగు ద్విపద ఛభారతనుంతయు నీ మహారాజు నొజ్ల 
(హ్రాయంబడిన ట్రీ క్రింది నిరాటపర్యాంత ద్విపదలు తెలుపుచున్నని, 


hb కంశావ్లోని శేట్టాగు శండన సంళటికు, సంఖ్య ఫిర్‌క్‌, 


(గంథ తేఖకోలు = కాజపోవణి 289 


ఈ భోసలాన్థయ గుథాంభోధి చం(క్రునకు 
భాసురశావ్యాను భవహృ దయునకు 
భవసముక్క_-ట జటాభరణాయమాన 
ధవళ కీ ర్రిమనోజ్ఞ తర-గాంగభంగ 
-గాహ-నైెకపవి(క గ ంధర్వ గాన 
మోహీతామరవథూ ముఖశాంతణీయ 
నునుజభాన్రనకు రామామనోజునకు 
ననఘు సన్నుతికి శాహోవనీపత్రికి 
నింబాజి(వాయింఇె నిఖిలార్థవీతతి 
కంభోధీయగుచుండునట్టి భారదము 
పటు చిత్తుండైన కుష్పయమంతిచేత ?? 


ఈ మసహాగంథము పదునెనిమిది పర్వములను నింబొజీయను 
నాతడు శాహామహా రాజో అకు. గుప్పయమం|తిచేత (వాయించెను, ఈ 
(గంథమంతయు చేడీ (వాంతప్రతినిబట్టియే ముద్రిత మైనది, 


(గంథవిలేఖకులు - రాజపోషణ 


(గ్రంథ విలేఖకుల పోవణయందు కవ+ాజీ రాజునకు (బీతి మెండు. 
కాయిట్టియే యితని రచనలకు విలేఖకులు "పెక్కు స్యుతికలను దయారు 
చేసియున్నారు. తంజావూరి పుస్తకళాలలోలగల "రెండువందల నాటక 
ములలో సగముభాగము అనగా నూజు నాటకములు శావోజీరాజకృత 
ములగు నిరువది నాటకముల ప్పుత్రికలే! మిగిలిన నూజింటిలో శపహాజీ 
యాస్థానక వుల కృతుల(ప్రతులు 15 పోలా తక్కిన 85 సూత్రమే నాయక 
రాజులకు నితరులకు సంబంధించినవని తెలియన లెను, 


కజజీకాలమున సట్టువచ(క్రవర్హి గట్టు నరసింవాలు, నాగమయ్య 
'వేంకటరంగయ్య, (ప్రసంగి గజసింవాలు, మద్దాలి వల్లభుడు మొదలగు 
లేఖకులు సెక్కురు 'వెలసినట్లుగా నాయా (గ్రంథము చివరల (వాంతలను 
బట్టి తెలియుచున్న ది, 


240 దక్నీణజేకీయాం(గో వాబ్మయనము 


శహోరాజ దండక ము! 
దీని రచయిత పేరెటు(గ రాదు. అసమ(గముగానున్నది, మ 
రచనతోనున్న ది 


తంజావూరి యాంధవాజ్మయమున నాయక రాజులలో రఘునా 
నాయకు. జెట్టివాండో మహారాష్ట్ర రాజులలో స పహశీజీ యట్టినా(డు, 





మొదటి శరభో బీ 


1712-1728 


(క్రీ శ. 1684-1712 వణుకు నభినవభోజుండని చెప్పదగిన శహా 
మహారాజు రాజ్యము పాలించిన వెనుక నాతని తము లు మొదటి నరభో 
యును తులుజాజీ యను నామాంతరముగల తుక్కోోజీయును (గ్రమము? 
రాజ్యపాలనము గావించిరి. వారిరువురు శహాజీమపహోరా జొనర్చి 
కట్టుంబౌటుల ననుసరించి శహాజీమహారాజువలె భాసా పోసకుః 
(ప్రఖ్యాతిణాంచిరి. వారిలో మొదటి శరభోజీ (క్రీ శ, 1712 "మొదల 
క్రీ. శ. 1728 వజకు రాజ్యము పరిపాలించెను. ఈతని కాలమున సంస్కృ! 
భాషాభివృద్ధియే విశేషముగం గాననగును. 


మొదటి శరభోజీ దానధర్మశీలుండు, భ్కక్తిపరుండు, ఈశ! 
ధర్మాధికారి (బ్రాహ్మణులకు నీ మపహారాజువేర శరభోజీరాజపురమన 
న(గ్రహారమున్కు మంగమటమవమును మజియొక య(గహోరమును దాః 
మొసంగినాండు, తన యన్నయగు శబాజీమహారాజు కాలమునుండియ 
మం్రిగనున్న యానందరాయనుఖ తన “విద్యాపరిణయ ? మనః నాట! 
మును నీ శరభోజీ కాలమునం జే రచియించినట్లు విద్యాపరిణయమునందఓ 
యో (క్రింది శ్లోకమువలనం చెలియుచున్న ది, 





1, (గంథసంఖ్య 426, 


యు దటిళర భో జీ at 


సకల రాజ్యధురంధరస్య శరభనుహోారాజ నుంత్రిశిఖామ గేరస్య 
జనక్‌సనక. , . థౌరంధ శేయమితిమే మహాదాళ్ల గ్బర్యమ్‌, 

అభాల్యాదపీ పోషితో2_జని మయా(పీన్దూ తయా లాలితః 
తేనాసౌ సరసాముకైతు కవితామానంద రాయాధ్వ రీ, 

ఇ త్యేకశీ తి పాలవంళజలథీ ర్రేవ్యా గిరా జూారయా 

ధీర (శీళరభావనీంద్రవపుషానూనం (పసాదః కుతః, 

ఈ నాటకము తంజావూూరునలగల ఆనందవల్లి యను చేవత యుత్సవ 
సందర్భమున నీ మహారాజు సమక్షమున (బ్రదర్శింపంబ డెను, దీనింబట్టి 
యితని భాషూభిమానము సువ్య కృమగుచున్నది.  ఇంతియగాక 
యీతండు సంస్కృతమున 1రానువచర్మితమను కావ్య మొకటి రచి 
యించినా(డు. ఇతి పండైండు సర్లలుకలిగి రామాయణకథను సం(గహా 
ముగ చెలుపుచున్న ది. [గంథావ తొరికయం టేమి, స్హాంతగద్యలయం 
"దేవి యీ కావ్యము శరభోజీకృతమని స్పష్టముగం చెలియుచున్నను 
ద్వితీయ సన్హాంతేమందుగల “ఇది పంచరత్న కవికృతౌ రాఘువచరి తే 
ద్వితీయస్పర్లః * అను గద్యచే నిడి పంచరత్న కవి రచియించి యీ మహో 
రాజువేరు పెట్టియుండునని పాశ్చాత్య విమర్శకులు తలంచుచున్నారు, 
శరభోజీ యాస్తానమున ననంతనారాయణుండన్న కవికి. బంచరత్నకవి 
యను బిరుదముగలదు. అతండే యీ కృతిని మహారాజువేరం జెప్పి 
యుండునని వా రనుకొనినంతమా[త్రముచే శరభోజీ యీ (గ్రంథము 
రచియింప లేదని చెప్పుట యసమంజసము, పంచరత్నకవి తోడ్చాటు 
(గంథరచనమున రాజుగారికి నుండియుండవచ్చును. మటజటీయుం బై 
పంచరత్న కవి గద్య యొక్క- ద్వితీయ సన్థాంతమం దుండుటచే నా సర్గ 
యొకటియే యాతడు రచించెనేమో యని శంక పొడచుమున్న ది. 
అంతమాాక్రమున శరభోజీ (గ్రంథకర్త ప్రత (మునకు లోపము చూపట్ల్టదు. 
(గంథమునందలి నన్హాంతగద్య యిది == 

“వృతి (్రీమదభిజాతే భోసలకులకలశజలధి సంపూర్ష తుహినదీ 
ధిత్కే రఖల ధరణీపాల మకుటతటీ నివిడిక మణికరణపటల మంజరీ 
వీంజరిత చరణపంకజస్సు సకల క ల్యాణగుణ శేవధే "రేక మహా రాజస్య 
తనయేతదయుత గుణమధిక శుభగుణ మణిగణ మహవోదభేః సకల 
భాపాద్భుత సరళసందర్భ గుణగరిమ ససభివ్యంజిత నిజసరస్వతీపురు 
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£49 రకీణజేకీయాం (ధ్ర పొస్మయమయు 


షూవళారభావన్య, కహోజీ మహినలారే రనుజన్ననా శరభోజీరా కేక, 
సంగ్రహ రామాయణో రాఘవచరి తే మహాకావ్యే ద్వాదశస్సర్లః,! 
సంస్కృతమున రతిమన్శథనాటకమును రచియించిన జగన్నా 

కవి శరభోజీ యాస్తానకవి, ఈతం డీ నాటకముచనేగాక తన పోషక 
చరిత్రమును నతని పూర్వులచర్మితమును శరభోరాజ విలాసీమను ౫ 
be వ్ర, 1722-లో సంస్కృతమున నే రచియించి (ప్రఖ్యాతిఃగాంచినాణి 
పరమానంద కపీందుని శివభారతమను (ప్రసిద్ధచార్మిత్రక (గ్రంథము 
మహారాజులకాలముననే రచియింపంబడినది. అయ్యది (శీ శివాజీశ శ్ర 
వృత్తాంతమును 'దెలుపుచున్నది. దాని కీమహారాజు కాలములో నో 
తమిళానువాదముగూడ! 'వెలువడెను. శరభోజీమహారాజు "కాలము 
నాం(ధ్ర భా పూ భివృద్ధి విశేవముగం గాలేదు, శహాజీకాలమునందున్న గ 
రాజకని శరభోజీమై రచియించిన కొన్నిపదములు, కీర్తనలు గన్న 
చున్నవి. పై విషయముల ననుసరించిచాడ, శరభోజీ విద్వత్చోషకళ 
మున తన యన్నయగు శపోాజీమపా రాజును నాదర్శప్రాయముగంగొన 
యా క్రీ రి ప్రతిష్టలను నిలువంబెట్టినవాండని "తెలియుచున్నది. 

1. Descriptive Catalogue of Sanskrit Manuscripts, Tanjor 
Palace Library (No, 4241), Pages 3291-3293. 


2, The Maratha Rajahs of Tanjore, Page 50. 


.8. Descriptive Catalogue of Tel Manuscripts, Tanjor 
Palace Library. No..448. ss 


ఈ సంఖ్యగల (గంథవానుండి మచ్చున కొొక్క.పదయ నుదావారించుచున్నాన 
మంగళ కాళిక = యుంెపితౌళం, 
జయమంగళం సదా శుభమంగళం 
జల్లవి. మంగళము (శ్రీపతి సమానకౌర్యునికి జయ మంగళ ము క్రీ ర్వీ లసమౌనునికీ ని 
మంగళము విబుధ గురుమువానీయనుకికి జయ మంగళము కరభో జనునుజపతి! 
కొన్ని పదములలో' గరిరాజకవి "పేకండుటచే నిని గరి రాజకృతములం "కావచ్చును, 
పాయకగందవడి నాయకైజేయకు (మొక్కెద 
మాయ క్ర కోపగ-ల్తెరా ౧8 రాజకవినుత 
శరభోజీనృ పొనన్ను ' 
మరునిశీలి నాడజేరా, 
టీ జగ్న నాధకని రచికమైన రతిమన్మధ నాటకమును క్ట ర్థిళేషులు కర్ణ ంపూడ 
శా మేళ్వరర్హాయకవిశారు నలువకేండ్ల (కిందట తెలిగించియున్నారు. పరమానందకః 
కృత సంస్కృత శీవభారరేమునన్ను సరించి, 'తెనుంగున గడియారము "శేషళా వ్ర 


Daag రచియించియు కారు... ఈ. కావ్యము తెలుంగు జేశయున బాలి శ్యూకీ 
ని, = 


తులజాజీ (తుక్కో జీ) 
1728-1736 


ఈతండు శరభోశీ వెనుక (క్రీ శ, 1728-1786 వజికు తంజూవూ 
రును పాలించెను ఈతనిని తుక్కోజీయని చరిత్రకారులు విలుతురు, 
ఈతండు తన యన్న లిద్దజివలె భాపాపోవకుండు. ఈతే(డు సాహిత్య 
మునచే గాక సంగీత శాస్త్రమును నెబీంగిన (ప్రతిభాశాలి, తన న రాజ్యమున 
హిందూస్థానీ గానపద్ధతుల నెలఫొల్పుటయేగాక * సంగీతసారామృత ' 
మను నొక గ్రంథముగహడ రచియించినాణు. అందీతనికిగల సంగీత 
శా(స్రుజ్ఞానము వి శేమముగం 'దెలియుచున్నది. ఈత శబ్దశాస్త్రుమున 
పరి(శ్రమం జేసినవాండు. ఈతని కాలమున (ప్రఖ్యాతింజెందినవారిద్దజు 
సంస్కృత పండితులుండిరి. ఒకడు మనమభట్టు, రెండవవాడు ఘనళ్యా 
ముండు మనమభట్టు పండితుండేగాక సంస్కృత భాహయం డమూల్యము 
లగు (గ్రంథములను సేకరించినాండు. ఘునశ్యాముఃడు తుక్కోజీగ్భవో 
మాత్యుండు, రమారమి యిరువదినాలుగు (గ్రంథములు రచియించినాండు, 
ఈతనికి నుందరి కమల యను భార్యలిరువురు, వారును సంస్కృతనాట 
కములకు వ్యాఖ్యానములు (వాసీనారంట ! ఈతండు మానభార్లవ వంశీ 
యుండు, కాళలీమహాబేవుని పుత్రుడు, ఉ_క్తరరానుచరె త్రవ్యాఖ్య, దళ 
కునూరచర్మిత టీప్పణము, నీలకంఠవిజయ వ్యాఖ్య, అన్యాప దేశళతకమ్సు 
రామాయణ చంవున్ర, యుద్ధ కాండము - కీద్య్యాఖ్యానము (ప్రబోధ 
చంద్రోదయ వ్యాఖ్యానము మున్నగు (గ్రంథము లెన్నియో సీ విద్యాం 
నునివి పరిశోధకుల శెజుకపడియున్న వి. 


తులజాజీ తేలులపన “శివకొముసుందరీ పరీణయి మను నాటకము 
రొచియించినవా(డు. ఈతని కవనశె లి రసికజనహృదయంగమముగ. నుండు. 
ననుటకు శివకామనుందరీ 'పరిణయమునుండీ యీ క్రిందిపద్యము లుదావా- 
రించు చున్నాండను - 
Yr Jewsat of Orientet Researcir. Madras: Part HT యాగ 
వై సంచిక యందు భశకాశ్రతు కటి pag Ke, 





ర44 దఠ్సీణబేశీయాం(ధవాబ్మ్బయము 


“కం, విలనీత కిసలయ సమనును 
ఫలపరిమళ ఫోభితములు, భొవజ 'చాపో 
జ్జ వ్రలగుణ శుకపీకమాఖ రవ 
మలయానిల ఫాసురములు మధువాసరముల్‌ , 


చ సురుచిర పుణ్యశీలురననూయులు సర్వవిదుల్‌ ,..దయా 
పరులు కృతజ్ఞులుత్తములు పౌవనులీ సభవారు మెచ్చ ఛా 
సురతుళజ శీ తీళక్ళతే. ..... +003 శివ కామసు౦దరీ 
పరిణయరూప నాటకము బాగుగ నాడుద మోసభాస్టలిక, 


(గంథమంతయు సంపూర్ణముగ తంజావూరు భాండాగారమున 
గలదు,! 


తులజాజీ రచించిన రెండవ కృతి రాజరంజన విద్యావిలాస నౌటకమ 
ఇది సంస్కృతమున (ప్రబోధచందదోదయమువంటి యడై 1 
త_త్త్వ(ప్రతిపాదకమగు నాటకము, (గంథాంత గద్యలో * (శ్రీమద్భోసల 
కుల కలశొంబోధి రాకాశళాంక సమురనిశ క్క వృపాంకపాదపంకజ సేవా 
ధురంధరు సకలభాపూాకవితా నిర్వాహక విలస చేకముహారాజ దీపొంబీ 
కా తనూజ, శాహమహారాజ శరభరాజానుజజ తులజమహా రాజ (ప్రణీతం 
రాజరంజన విద్యావిలాననాటకం పరమాత్మ (వ్రీతయేనకల విద్వన్ముచే, 


సకల(శేయ సేఒస్తు” అని యుండుటచే నిది తులజాజీకృతముగుట నిర్వి 
వాదము, '. 


ఇందలి పాత్రలు పుండరీ కపురాధిపతి ఆత గైనుహోరాజు, గాత్రపురాధీ. 
చేత జీవరాజు, అకని నుంత్రులు-చి త్త శర్మ-సుజ్ఞానవర్శలు, మాయాదేవి" 
కర్శకర్ణ- మోవాుడు, "మొదలగువారు వత్తురు, శివజీ వేశ్వరసంనాదము 
“ఇనుక జీవ రాజమూయా దేవుల వాగ్యాదము నడచును, మాయ తన కన్న 
కొడుకు కాముని కల్యాణము జరుస శివుని వేడుళొనును మాయాచేనీ 
జీ వేళ్వరుల యాధ్యర్యమున గతీమన్ముధుల వినాహోనుం జరుగును, 


1, డీనికి 688, 685 సంఖ్యగల కండు (సతులు గలన్ల, 


తులజాజీ (తు క్కో జీ) 245 
క ఇవాపరంబులుగల్ల నూహీంచి భక్సిజలయ ? 


ఈ నాటకము మార్గ పద్ధతిని - అనలా సంస్కృత నాటకపద్ధతి 
ననుసరించి నాంది బుతువర్ల నము (వసంతము సూ(త్రధారపారిపాశ్వ 
కుల (ప్రస్తావనయు(గలన్ర. ఈతంగు తన శివకామనుందరీ పరిణయము నం 
గూడ నీ పద్ధతి ననుసరించి యున్నా (డు. 


ఇందు దరువులు ద్విపదలు, కందములు, నీసములుగలవు, పద్య 
రచనలో పూర్యకవి నన్ని చోడనివలె దరువులలో నీతండు ను(ాలం 
కారము వాడీనాడు, అనగా మోహుని రాక మోహన రాగములోను 
ఆనందునిరాక ఆనందభై రవిలోను, శంకరసాక్షా త్కారము శంకరాభర 
ణములోను చెప్పియున్నాగడు. 


ఇందలి రచన సరళ మైనది, జాతీయ మైనది, 


నాందియందు $ 


4 |శ్రీముచ్చిదానంద శివజగత్క_ంద 
సామాది నిగమ ప్రసవ మకరంద 
ఆరికయాథార పద్మాంతరామోద 
తతమధు(వతల సత్ప్స్రణవస్వరూప, 531 


నీతిపదములు 
తులజాజీమహారాజుచే రచియింపంబడిన నీతిపదములు తోమ్మిది 
గలను. బహుమనోహరములగు వానిలో నీ క్రింది మూడుపదనులు 
(ప్రకోటించుచున్నాను. ఇని శివపరములగు నీతిపదములు, 





క్శ 


hh “పరిశోధన, కంచిక, 8, అగస్టు = ెసెంబరు 1954. టలు 70.78, 


ర్‌ 
౮ 
లి 


అనుపల్లవి 





దవ్నీణచేశీయా ౦(ధ్రవాబ్బయము 


౧. కనడ - జంపె 


నీత్రిగలిగిన నెందు - నిత్య(శేయమువచ్చు 
నీతియే భూషణము = నృపతుల జరాజేం్యదం 
తనునమ్మి యున్న ట్టి - జనుల. బోవంగవ లెను 
భునముగాశ(తునుల = ఖండింపవ లెను 
అనయంబు పెద్దలను = ఆదరింప6ంగచలెను 
వినయమున శివభ్‌ క్రీ - మొనసి చేయంగవ లెను, 
శివ్రనిపద పద్మములు = చి తృమునందలంపవలె 
భువిధాన్య ధనవృద్ధి = పోషింపవలెను 
సవరణగ ధర్మమును = సతీతమును జేయవలే 
నవినయంబుగ భ క్‌ = సొధిం౦ంపవలెను 
ఎలమిసళ్సొా[ఠములు = తెలిసి యాయఃంగవలె 
కుల చైవథబనంబు కోరి చేయంగవ లెను 
విలనీల్ల యేంశ్తం(ద = వినుత(శ్రీతుళజేంద 
పలుమారు రాజ్యములు - పొలింపవ లెను. 


Cy సౌరాష్ట్ర జెసి 


కులమునకు భూషణము - కూర్మి సత్పు తుండు 
ఇలభూషణము పుణ్య - ములం సేయునృపతి 
పరగవిభూతియే - ఫాల సద్భూణము 
గరిమరు(దాత లే = కంకభూసణము 

పురజై రిందలంచు"కీ = ముఖమునకు భూషణమూ 
వారునియూజించు'టీ . వాస్త భూనణము 
కినకథొ శ్రవణమే = "జెవ్రలకును భూసము 
సవినయ పద శీణమే = చరణభూపణము 
భవభారుని దర్శన మె - బహు ే[క్రభూసణము 
శివపదధ్యాన మే - చి శ్థభూషణను 


శరసనకర్టనూ సణము = శీ వదచరణబందనము 


సరిసదాదారయే. = జన్నభూషణనూ 
ఇరవొంద ఏళ రా. జేందనుక తుళజేం్యద 


భరనన్నీ టీక నీ జేగిన్టవూనణము.! 


Ee 


నీఢ్రి 


రులజాక్రీ (కు కో. జ జ? 
కి “జెగడ = జంపి 


పల్లవి . మనసు ఫొఖ్యము లేని - మమత లేల 
ఖునకీ 6 నట్టి = జననంబు లేల 
అనుపల్లవి 1. కలిదం(డిభ క్రిలేని = రనయు లేల మిగుల 
చెలం గుకుభ శీలేని లా శిష్యులేల 
వెలయు పతిభక్తి లేని _ క్రలభామిను లేల 
మలయు హీతవరిగాని - మం|త్రియేల మనను, 
2 


దానభర్శము లేని = ధనవై భవము లేల 

మానంబు లేనట్టి = మనుజు లేల 

'నీనాబలము లేని భూనాథు (బదు'కేల 

గానం౦బు తెలియని = గాయకుల జన్మ మేల నునసు, 
శతెలినీవరములనీని - కులచై వతము లేల 

సలవిత సరసమగాని = సాహీత్యములేల 

ఇలను తులజేర్యద కన - యైశకేం్రవినుతు(డై 
ఎలమి శిచ్చందలంచని = హృదయమ్ము లేల మనసు, 


ఆలూరి కుప్పనకవి 


“ఆంధ్ర కాళిదాసు 


ఆలూరి కుప్పనకవి తన యాచార్యవిజయమున నొక చోళేం 
(ద్రుండు తన * కాంధ్ర కాళిదాస” బిరుదమునిచ్చి మన్నించినట్లుగా నిట్లు 


క భునుడన చోేోేం(దుడు దయ 
దనరంగ నీ కాం(భ కాళిదాసాళ్టిఫ చు. 
నన్నగా నొసంగెనకపె నీ 
యనుపను సాహిత్యమునకు వో! యనవల్లే, 


948 దకీణదేరీయాం(ధ వాజ్ళయము 


తంజూవూరి పుస్తక శాలలో (వ్రాత (ప్రతి!యం దిట్లున్నను మః 
(పాచ్యలిఖత పు స్తకళాలలోను,2 ముదితప్రతి యందును సీ 
మిట్లున్న ది క 
క, భునుండగు తుళజేందుని దయం 
దనరంగ నీవాం[ధ్ర క*ళిదాసౌాభిభ ము 


నన్న గా నొసంగెనపె నీ 
యనుపమ సాహిత్యమునకు హా! యనవల బే, 


ఈ తుభ జేంద్రుండు శహోజీ రాజకువూరుండును శివకామన: 
విలాస నాటకళర్తయు, [క్రీ శ, 1729 నుండి [క్రీ శ. 1785 వజకుం | 
వూరిని చాలించిన మొదటి తులజాజీ -కాందగును. మణియు కుప్ప 
గద్యలో “ శ్రీమద్య్భోసల తుభజవముపహో రాజకటావ్ష సముల్ల సితాం(ధ 
దాసకవి (ప్రణీతంజై న? అనియు చెప్పుకొన్నాడు. మతీయు (| 
1740-60 (పాంతముల (బ్రసిద్ధు(డై న కస్తూరి రంగకవి కీత్రండు శ; 
డగుటచేతం చై కాలము స్థిరపదుచున్నది. 


ఈవిషయ మాచార్య విజయావతారికలోంగల యీ 
పద్యమువలనం 'బెలియనగుచున్న ది, 


నీ. భారశిశే విపవయ్యని జిహ్వా ని 
త్యమగ వసించు నాసానవాటి 
వాణీవధూటి కె వ్వా నినున్నలుకులం 
ధరియించినట్టి ముత్యమల చాలం 
శారదశ్తసుధీస్వామి చేతో వీథి 
యమరిన రత్ననీంవిననంబు 
పలుకుల జెలందిశే భావజ్ఞ నినృవాంబు 
నెట్టుగావనీయించు పుట్టినిల్లు 
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8. జేిలటూరి ము్రువ్మాణ్యము గారి విద్యావిలాస ము(దొాతరళాల్య ముదరా। 
18.8, 


ఆలూరికుక్పనకని వం 


గీ. నలువచేలుడకు “నివ్వ డేన్నందగు వుత్రుం 
డట్టి క్ర న్తూరిరం గార్యున చల థైహ్యో 
నార్యనుత చర్యుమద్గు రుకర్యు నెంచి 
Lపణుతీం గానింతుం బలుమారు (పస్తుతింకు, 


ఆచార్యవిజయ గద్యలో నాధకాభిదానను బిరుదనామ మే 
యున్నను, నీతని యసలువేరు “కుష్పన’ యని యాతని భాగవత దశమ 
స్కంధ యకశ్షగానావతారికశేవలనం "జెలియుచున్నదది. 


క ననునర సీంవోర్ప నొ సమున్నతుని 
భుననత్క-విత్వల క్షణ విచక్షణుని 
కన్తూరిరంగ సత్క_విశిష్యభూస 
కస్తుత్యుం గుష్పనకవినిరప్పించిల) 


66 సరికింప (శీమహాభాగవతంబు .., 
వారికలి (పియమగునందు నుజూడ 
నలదళమన్క_౦0ధమతి చిత్రమదియ 
“గాననమ్మహనీయ కథయొల్ల యత్ష్మ 
గాన_పజంధంబుగా నంభుటించి 
జననుతంబుగC కా గారల 
మను పేరందనర,, = 4 నొనగుమటంచు,?? 


ఈతండు చాల కృతులు రచియించియున్నను, నందు రెండు 
మాత్రమే లభ ్రమగుచున్న వి. తుల జేందునకుంగూడం (బ్ర త్యేకముగనే 
చేనికృతి యొసంగెనేమో జెలియ రాదు. పైనింజెప్సిన ఆచార్య విజయము 
(శంకరాచార్య చరిత) ఆనందగిరి రచిత శంకరవిజయమునకు దెనుగుచేంత 
ఆ (గంథావతారికలో కృతి (ప్రోత్సావాకులగు చెన్నపురి నియోగి శిఖా 
మణులు తన్ను (గార్చి యీ విధముగ బలికినట్లు చెప్పియున్నా౭డు £ 
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దఠీణలేశీయారి (వాజ్మయ ను 


కం నను(క్రీనృనింవా పాడా ' 
ర్చ్పనజనితలసత్క_ విర్వచాతుర్య గుణా 
ఢ్యుని నాం(ధ కాళిదాసా 
ఖ్యునించిల్వ 6 బంఛచిపల్కిరున్నత కరుణన్‌ 


నీ, లీలపంచనదీస్థలీ పురాణము తెను6 
గించితివాయాఢి కీ ర్థివెటయం 
బరగురామాయణ భాగ వతంబులు 
యత గానము చేకని మృతముగ 
గరమొప్పం బరమభాగవత చరి(క్రయు 
గృతియొనర్చితివి యున్న తిందలిర్సం 
డెలివో’ందు నిందుమత్రీపరిణయ నాను 
కృతిరచియించితి వతులగరిము 


గీ. గురుకరోజ్జ్వల 'సరణితోవారకథాసు 
ఛారసాభిధ కావ్యము దారఫణితి 
“గారచించితి వెన లేని గద్యపద్య 
తతులు లెక్కి-0పం దర మెళ్వత్కృ తులు జగతి, 


పె వానిలో భాగవత దశమస్కంధము యతశ్షుగానము లభించ 
చున్నది. తక్కిన పంచనదీస్థలీ పురాణము (తిరువాడి క్షేత్రము) పరన 
భాగవత చరిత్ర ఇందుముతీ త్‌ హారికథానుధారసము లభ్యమ 


“కాలేదు; 


అచార్య విజయమునందలి గద్య ఫి అది 


(శ్రీ లశ్నీ శ్రన్ఫుసింవా "దేవదయా 
సంపాదిత సరససాహిత్య విరాజిత (శ్రీ మచాలూరి వేంకటగి! 
సుధీపొత్ర, 'వేంక శేశ్వరార్య నరసమాంబికా సుపుత్ర ఆప స్త 
సూత్ర, కాశ్యపగోత్ర పవిత్ర కస్తూరిరంగ సద్దురుపాశాగవిం? 
భజనానందిత వృాద్విలాస,' శ్రీమద్య్భోనల తులజ మహో రాజకటాశే 
సముల్లి బని తొం(ధ కాళిదాస ప్రణీతంచై న (శ్రీమదాచార్య విజయ 
బను మహాపురోణంభునందు ; + | Sess షష్టా వ్యాసము, 


అలూరికుప్పనకోవీ ల్‌] 


కసూరి రంగకవి 


ఆంధ్రకాళిచాస బిరుదాంకితుండగు నాలూరి కుప్పనమంక్రి గురువు 
కస్తూరిరంగకవియు దాక్షిణాత్య వాజ్బ్మయమునకుం జెందిన కవియే, 
కస్తూరిరంగకవి లక్షణచూడామణి యను వేరుగల * ఆనంద రంగరాటా 
ఛందన్సు ” అను (గ్రంథముచే సీవజికే వాజ్మయలోకమునకు సుపరి 
చితుండు ఈతని యచ్చ తెనుగు నిఘంటువు “సాంబనిఘుంటువు” నిళుంటు 
త్రయములో నొకటి,  కృష్ల్ణార్థున చరిత్రమును, పద్ధునాయక చరిత్ర 
మును నీతని కృత్యంతరములు, 


ఇతని లక్షణదూడామణి (ఫెంచి దొరతనమువారి కాలమున 
బుదుచ్చేరిలో దుబొసిగానుండిన ఆనందరంగవిళ్ల కంకితము, కావుననే 
దానికి ఆనంద రంగరాట్‌ ఛందమను వేకుగలిగినది, రంగకవి యానంద 
రంగజిళ్ల యాస్థానకవి యేగాక, రాజకీయ వ్యవహా ర్రగాలహాడ నున్న 
వాడు, తిరుచినాపల్లిలో (ఫెంచివారి కాతండు వకీలుగానుం జెడీ వాండు, 
రంగకవి వృత్తాంత మానందరంగవిళ్ల గారి దినచ ర్యా (గ్రంథమునుండి 
చక్కగా బెలియుచున్న ది. 1ఈ రంగకవినింగూర్చి కీర్తిశేషులు 
వంగోలు వేంకటరంగయ్య పంతులుగా రిట్లు (వ్రాసియున్నారు, 


“ వుటియు నీ క్రనియు తెలుంగు దేశస్థుడయగాండు, తిరుచినాపల్లిలో 
చేనానాయకులలో నొక చిన్న యధికారిగానుండెను అటులుండియు 
శేనుగున లత్తణ(గంథము (నాయునంతటి పాండిత్యము భాపాభిమానము 
గలిగియుండెను. ఈకవి ఆరువేల కమ్మని యోగి తెగ కానందున 
ఆం(ధ్రుంజేయగును 02. 


ఈతని కృతుల వివరము * 

1, సాంబ నిఘంటువు హో సకలనుర చక్రవర్తి, (క్రీ సాంబమూర్తి” అను మకు 
టముగల సీసపద్యశతకము, అచ్చ తెనుంగుపదము లిందంతకుమున్ను 
నిఘంటువులయందు గానబడనివి యుదావ్బాతములైనలి, ము(ద్రితము, 

12 1. భారతి. అాంగీర్‌సుఫాల్లునము. =, ఆనంద రంగసిళ్ళ "మోంచేడ ఖాని? పుటలు 

409 ౨ 465, 
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2, 


రిం 


దక్షిణచేశీయాం(థ వాబ్బయము 


కృష్ణార్జున సంవాదము : ఇందలి కథ గయోపాఖ్యానకథ, అయిదా 
శా్యాసములకృృతి, అమ్ముదదితము శైలి రసవంత మైయుండునుం 

పద నాయకచరి(త 3 తెలుగ చేశపు బారి(త్రక పద్యకృతులలో నిది 
యొకటి. (ప్రాచ్యలిఖత పుస్తకణాలలోనున్న (ప్రతి యందీ (క్రింది 
పద్యము లేకపోవుటచే రంగకవి కర్హృత్వము గుర్తింపంబడ లేదు, 


కళళ ఆది బడబాగ్ని భట్టనునమితయశుండు 
శీలి భీమన దీని సంస్కృత మొనళశ్చి 
రసికత6 జెలంగ కన్తూరిరంగసుకనవి 
దాని చెనిగించియుం చె సుధారసో కి 00 


పద ్రనాయకచరిత సంస్కృతమున (వాసినకవిేడచాగ్ని భట్టు 


(చూ, అప్పకవీయము 2-కి74). దాని తెలుంగుచేత రంగకవిది, ఇది 
(పాచ్యలిఖత వు స్తక్రశాలవారి యర్థసాంవత్సరిక పత్రికలో ము(ద్రితే మైనవి. 
కాని యందు వై పద్యములేదు. దీనిని రావు వంక్లీయులచరిత్రమున లిక 
పుటలలో న రి శేషులు గురుజాడ (క్రీరామమూ రి పంతులుగా రుదాహా . 


రించియున్నా రు. 


4 


లతణచూడామణి లేక రంగరాట్‌ ఛందస్సు తెలుప వాజ యమున 
గల (ప్రసిద్ధ లక్షణ (గంథములలో నొకటి, ఇందు (పథమాశ్వాస 
మంతయు గృతిపతియగు నానంద రంగకిళ్లయొక్క-యు నాతని: 
వంశముయుక్కయు సంపూర్ణ వృత్రాంతములతో నిండియున్నది, 
ఇది చార్మిత్రకముగ చాల విలువగలది. ఇక సాహిత్యనివయమున సీ 
(గంథమున దశవిధ చృందము లుదాహృతములై నవి. ఇతర లామ్‌ 
ణికు లుదానారింపని కృతు లిందు గన్సట్టుచున్నవి. ఇది తోలుత 
“కశావతీ? పత్రికలో (ప్రకటితవైనది. ఆ వెనుక వావిళ్ల వారు 
మ్ముదించియున్నాారు. దీని (ప్రశస్తి నెజులవలౌనన్న నువపరిమ్మృతీ మై, 


టక పవన పనన కధని నర నాయాల మనను నం నేసమనానానా భయానక డా బద నా సాల లానతతాడే వానా లపల నము వ మాజా పరవా వని పేటను రూప లునాతాతన్‌ వతం తలతాయ లు నతనవయాయటవాననుయాననయమలో 


1 శృష్టార్జననంచాదమనరగా | భగవ్లస్తీత ? యని వ్యవహారము కలదు. భగవద్గీతను 


శయలజేన్‌ కవ్రలు రను (గరథమున క ఉద పెట్టీ ముళ్ళు. చూ కృష్ణార్జున నంళ్లా. 
దనన భగవద్గీత = కనూరీ రంగకవి, ఇలిశేటి జేంకటరాను (పథాన్ని 


ఆలూరికుప్పనక్ప 25§ 


చారి త్రకసాహితీ విషయవివుర్శసహిత మైన ము(దణ'మెుకటి యత్యా 
వళ్యకముగ వెలువడవలసియున్న ది 





రెండవ ఏకోజీ 
(శ్రీ ఈ 1787) 


తులాజూజీ లేక తుక్కోజీ వెనుక నాతని తనయుడు రెండవ 
వకోజీ యొక సంవత్సరము మూత్ర మే పాలించినన్కు నాతండు తన తండ్రి 
పెద్ద తం(డులవలె సంస్కృ తొంటధ్ర. భాపూపోవకుండె కృతిక _రగనుండుట 
(ప్రశంసనీయము, ఈతనికి * బాబాసాహేబు ” అని నామాంతరము 
"తెనుంగున ద్విపదలో రామాయణ కృతిని నాజుకాండలను సీతండు రచి 
యించియున్నా (కు. కొొందబు పూర్వచరిత్రకారులు విమర్శకులుగూడ 
నీ రామాయణ రచనము (క్రీ, శ. 1676-88లో రాజైన మొదటి ఏకోజీ 
యని యభి(పాయపడినారు. కాని యది సరికాదని యిది రెండవ 
యేకోజీ కృతమని యీ (క్రింది యవతారికా భాగము తెలుపుచున్నది, 





1, కస్తూరిరంగకవినింగార్చి యీ (కింది వ్యాసములు గలవు, 

1. వీళేళలింగము. కవులచరిత్ర మాండనవ భగము 170-171 పటల, (1950 
ము(ద్రణము) | 

2. అనందరంగపిళ్ల రంగరాట్‌ ఛందన్సు కృత్యవకరణిక కీ.శే నంగోలు వేంకట 
రంగయ్య పంతులుగారు. ఆంధ్రసాహిత్య పరిషక్స తిక. ర సం, సం 1 

8, శఠకకవ్రల చర్మిత్య క్రీ, కే,.వంగూరి- నుబ్బారాన్హేగార ఫట. 486, 

క, అనందరంగవిళ్ల, డూ'్లేడ్విభాషి - భారత్కి 

రే, కన్తూరరంగయ్యా. "డాక్టరు రాబ్ధువన్‌ = ఛారతి 1942, 


6. Kasturi Rangiah. Article in English by Dr. Ve Ragha 
van, B.C. Law Commemoration Volume 


ట్ర్రడ్త 


ద కణ దేశీ యా ౦(ధ్రవాబ్బ యము 


కళ 1 రీలణఆనాభు నా(శిత పారిజాతు 


“ఇాడదణగనుతియి౦చి ఇర కఫ డా 
(కిశారచాబేవి చిత్తాంబుజమున 
భాసిల్లయార్థించి భ _క్లీతోడుతను 
వానవ_పముఖ గీర్వాణవందితుని 

భో సలానయరాజ పసూజాతపదు ని 
ఫాలనే్యతుని భకృపాలునింజం(ద 
వకాళీళ్వారుని దయావదానసుందల-చి 
భరణి శామాయాణోడ్యాననంఛార 
వరకోకిలంచచైన వాల్మీకిందలచి 
వ్యాసకుకాదుల వర్షించి కాలి 

జాసాది కవలకుం దగ కీలంచోడ్సి 
కుల దైవకమ్ములం గొనియాడముదిని 
పొలుపొాందు నత్కే_వి బంధుల సమ్మతిని 
భోనలకలశాబ్ది పూర్ష-చం్యద్రుండు 
ఛభాసురవకాళో జి 'పౌార్టివసుతుయడం 
సాహాసాంకుండు నిత్యనత్యసంధుండు 
ఇావాళూూపాలంండు చతురమానసు౭డు 
ఆతని తనూజాల్జే-కావనీపాలంల 
దడతనిచాలకుండం కావాోక్సి తిపొలం6 
డళనిసోదరుండు నువాకీ ర్రిశాలి 
చతురుడు శరభరాజన్య ేజీంగద్రుం 
“శారాజసోదరుం డతులని(క్రముయడు 
రీరుండు నయకాలి దీపాంబనుతుఃడు 
శ్రోళ భూ పొలంండుం నునణనోరతుండు 
ఈ లిరగంజనుండం పరజుపోవను డు 
పనొవడి తుళజథూ పాలు "డారాజ 
తనయుండునా సకధరణి పాలకు తం 
,యతంలపౌనంబుల నర్థనంగతుల 
(వతిలేని ననవరణఫోనకుల్‌ నధ 


కఇండళ ఏకోశ్రీ i 


నికపమాలం కార నియమనములీ ధనర 

. నరుదుగా వాల్మీకీ యల రామకథను 
రచియించినట్టు సారముగా ద్విపద 
రచియింపం దత్క_థా(క్రమ మెట్టిద నిన 
ఘన తపస్వా థధ్యాయ కలితమానసుని 
మునినారదు నింజాచి మదమునం బలిశల) 


సై యుద్ధ్భతాంకశముననుసరించి రెండవ యేకోజీయే (గ్రంథకర్త 
యని నిశ్సృయముగం జెప్పనొప్పును, 


' వక్రోజిరామాయణమునుండి యా (కింది భాగ ముద్ద తము ° 

66 ఓరిరాక్షసులార ! యుర్విెనేను 
భూరతవిలసిల్లు సు(గ్రీవుబంట 
(శీరాముదూతను కీ తినివాయుబా(డు 
(శీరాముసేమంబు నీఠతో (జెప్పి 
పోవ్రచున్నాండ నీఫురి రాత నులకు 
వానిరివృత్యు కై చచ్చియున్నా,ండ 
ననిపల్కి_ దైత్యుల నందజయనాల్సి 
దనరుచుందోరణ స్తంభంబునుండె 
వాత శేషముఖమున నానార్తబెలిసి 
ధృతియిీనికోపించి 'జీవలా రాతి 
గురుగొని పింగ ళొత్వుని దీర్ణ జిహ్య్యు 
వరస(క చాసాళ్ళ వతృళార్దూల 
ముఖులనేవురంబంప "వెంననీ వారప్పు 
డఖిలాస్త్రుములనొప్పు వానుముంతుండలిగి 
ధనువులువిజీచి శ్లీకనములుకూల్సి 
పనువడిరథముల భగ్నంబుంజేసి,9) 


ఈతని "రెండవ (గ్రంథము “విఘ్నేశ్వర కల్యాణిమను నాటకము, 
ఇది శావహాజీమప+ రాజు రచియించిన విఘ్నే క్వరకల్యాణ నాటకము 


ననుసరించి (నాయయడినద్సి సంస్కృ తొం(ధ్ర భాపూముయము. ముందు 


256 దక్షీణడేకీయాం(ధ్రవాజ్ళుయము 


చూర్చి కయందు రామాయణమునందు వర్లించినట్లే తన వంక క్రమమును 
చేకోజ్రీ వర్ణించినాడు. (గంథనాను మిందలి యితివృ _త్తమును జలుపు 
చున్నది, ఈతని తల్లి వేరు రాజహంసాంబిక యని యీ (గంథమువలన( 
చెలియుచున్నది. ఇందు సంస్కృ తౌంధ్ర గద్యలు రెండుగలవు, 


తెలుంగు 
ద్వి. రాకేం దశళరభోజి రాజనంద నుండు 
రాజహంసాంబికా రమ్య సుతుండు 
(శీకరగణములం కెలువొందునట్టి 
యీకేంద్రనిరచిక మి-దరిత్రంబు 
ఎలమితో తుళజేంద్ర యే'కేందునికి ని 
బలములు సంతౌనభాగ బ్రిసంపదలు 
(పణవస్వరూపుండు భక్తపాలకుండు 
గణనాయకుండిచ్చు గణనమిజు౧గను, 


సంస్కృతము 
బ్రతి (శ్రీమద్భోసలకుల కలశాంభోది సుధాకర, " తుళజముహారాజ 
తనూజ ఏకమహారాజ (ప్రణీతం విఘ్నేశ్వర పరిణయమనాకం సాంబశివ 
వీత్తయ్‌ విఘ్నేశ్వర ప్రీకయే......న్ఫుదే సకల(శేయ నే స్తు, 


కతనివేర సీతిపదములు అను శీర్షికతో కొన్ని పదములు తంజా 
వూరి పుస్తకళాలలో సంఖ్య 40-42 లో గలవు, 


'50డవ యేకోజీ వెనుక నాతనిభార్య సుజనాబాయి 1787-1788 
వజకును నావెనుక 1788-1789 వజుకు పాహుజీ అను నాతండును తేంజా 
వూరు రాజ్యమును బరిపాలించిరి. ఏరనమర్గులగుట చేతను, రాజ్యమునం 
దరాజక మేర్చడుటచేతను నీ కాలమున ఛాషాభివృద్ధిగాలేదు. ఏరి తరు 
వాత రాజ్యమున కథిపతియైనవాండు (ప్రతాపసింవాు(డు. 


a తనవి 


జయసింహు(డు- నెల్లూరి శివరామకవి 
((కీ. ఈ 1740) 


(పతాపసింహూుని య(గజులలో రెండవవాడు జయసింహుండు, 
ఈతండును కవిపండితపోమకుండు, నెల్లూరి. శివరామకవి యీతేనియాస్థాన 
మున నుండెను. శివరామకవి * కావుకళానిధి ' యను "కామశాస్త్ర ఫ్‌ 
యిక (గ్రంథము రచించి జయనీంహుని కంకిత మొనర్సెను, అందులో 
నవతారికాభాగముంతయు6 దంజూవూరి మహోరాష్ట్రరాజుల వంశావళికి 
సంబంధించినది.! ముందు నేనుదోహరించిన వంశవృశ్షము నీ (గ్రంథ 
మందలి బే. 


జయసింహు డు తన్నుంబిలివించి యీవిధముగాం బలికినట్లు 
'కామకళానిధిలో శివరామకవి (వాసియున్నాండు, 


చ, హీతుండవు పౌకనాటనుతికెక్కి.న నెల్లురివంళజాతుండీ 
వతులితసాహి ప్రీపటిము యాదవరాధువసౌండవీయమన్‌ 
కృతిగ లవీరరాభున కవీం(ద్ర సుతుండవు కొద్దివాండ వే 
తత్రమతి సంస్కృ తౌాంధకవిళా నిరతా శివరామసత్క_వీ, 


నెల్లూరి వీరరాఘవనకవి 


శివరామకవియొక్క. తండ్రియగు నీతనిగూర్చి తొలుత శకెలిపె 
దను, ఈతని తెనుంగు కృతులు రెండు లభ్యమైనవి. ఒకటి యాదవ 
రాఘవ పాండవీయము త్ర్యర్థి కావ్యము "రెండు వసుంధరాపరిణయను. 





1. తంజావూరి మహవోరాష్ట్రరాజుల చరిత్రకు మిక్కీ-లి యుపకరించు నీ గంథమయు 
తొలుత (క్రీ. శ, 1980 లో నవతారికతో “శృంగార (గ్రంథమాల ? వారిచే (ప్రకటిత 
మెనది. ఈ (గంథము తాళప్యక(ప్రతిగాని (్రాయ్యపకిగాని తంజావూరి పుస్తకళాలలో 
లేదు. మదరాసు (_పభుత్వ(పాచ్యలిఖిక పుస్తకళాలలో షె ఓ20 'సంఖ్య గానున్న ది. 
అవతారిక యీవజుశ్చే ము(దికే మైనను తిరిగి పుస్తకళాలవారిచే ముద్రిత మైనది. 


ధ్‌ 


25 రఠతీణదేశీయాం(ధ వాజ్మయము 


ఈ రెండవ (గంథమున( గవి తన వంశమును వర్ణ ౦చియున్నా (డు. అందు 
దాను రచించిన కృతులను గూడ. బేరొ-నియున్నా(డు. ఆ వివరము లివి ;- 


కొండన్న (రంగము) 


సిదనరసింవామం(తి చిననరనించామంత్రి అళవానింగరి తీరుమలుండు హీబకుండు 


చేంకటాచలు(డు (కృ హ్లౌంబ) 


రంగమం[8ి జెంగన సీబళుండు 'జేవప్ప 
రామానుజమ్మ (కేంక టపతిరాయల చే సమ్మానితుండు) 


ర కాకా లా ననన యల ననన న న య 


| 








శేంకటపతి రాగన శామన వరదన 
(అబ్బులు వాసన్‌ చే సమ్మానితుండు) 
మంగమూాంబ 
వీరరాభువక'వి రానున జేంకటకృష్ణుండు 


పీరరాఘవకవి తన కృతులను వసుంధరా పరిణయములో నిటు 
చేర్కొన్నా (డు, 


నీ న ప కాండమ్ములు స ప్పవిభ కులు 
హారికర్థము విశేషణా ప్రిందనర 
రమణ విశేషణరామాయణంబునా6 
నతి రచుంచితి చనుక్క్చతిరహింపం 
నృష్టభుజంగంబు కృష్ణలీలామృత 
(శిపుళారిడదండకకృతి రచించి 
అలర _స్తంబోద్భవం బొదిగాం దక్కథ 
గ ద్య కావ్యంబుగా భుటనంజేశీ 


జయసింహుండు = “నెల్లూరి శీవరాముకని 459 


యెంచ రసమంజరిని చెనియించి నీతి 

సర్వలోశేళ శతకంబు సంనుటించి 

మం(త్ర సౌద సవంబును మటీయు(గ్భతులు 
a.) 

భుటనంజేనితి వీరరాభువ కవీం[ద ! 


నైవానిలో విశేవణరామాయణము' తంజావూారి పు స్తకశాలలో 
నున్నది, ఇది సంస్కృతమున నున్నది. 


570, విశేవణరామాయణము, నెల్లూరి వీరరాఘువకవి : 
(శీమత్కా_ళ్యపగో(కన్యూక మహితాపస్తంబ నూ(క్రస్య చ 
(శీమ న్నె ల్లురి రంగమం(త్రిసుధియః పౌ(త్రస్యవిద్యాని ధేః 
(శీమత్బూూజిత వీణజెంకటపతేః పు క్రస్యరామాయణం 
కావ్యం న్వీకురు వీరరాభువక వేః (శ్రీరామ మేవాబ్మయక్‌ 
_శ్రీరామాం_ఘీసరోరుహోంకితమిదం (శీరాభువా ఖ్యావతా 
(పోక్షం చారుతరం విశేషణమవహారామాయణం వానవీమ్‌ 
(శీమచ్చాటుకథాశు కావ్యరచ నా బాతుర్య బాగో వ్రఖరీ 
శ్రీజై చి త్యధురంభశేణ కవినా చం_చార్క_తౌరంవనేత్‌ . 
(శీవిశేషణరామాయ కే వీర రానువీయే ఉత్తర కాండే సమా ప్పం 


సంస్కృతీ విశేవణరామాయణము తప్పం దక్కిన రెండు తేలుగు 
(ప్రబంధములును నెల్లూరియందు! అము(ద్రిత(గంథచింతాముణి పత్రికలో? 
(బ్రకటితముతై నవి. వానినుండి యీతని కవితావైదుష్యము (ప్రతి 
భాదికము [గహింపనగునుం 


1. యాదవరాళ్గువ సౌండవీయమును వీరరాథ్టువక వి B®. 1717 (ఛా,ళ 1689లో 
రచించినట్టుగాా నా (గ్రంథము తాళప(త్రప్రతిలోని యమృకళవి రాభువయ్య లేఖనము 
వలనం జెలియుచున్నది. ఈ (గ్రంథమును (క్రీ.శ 1867లో "నెల్లూరిలో నమ్ముదిత 
(గంథచింతానుణి సత్రి కాధిపతులు కీ, శే, వూండ్ల రానుకృష్ణయ్య గారు న్యూద్రించి 
₹పళటించిరి. | 

(శీ ఈ 1949 లో నీ (త్యర్తి కావ్యమునకు * ఆనందజ్యోత్సా షి అను శీగ్రతో 
టీళ(వానీ, (శీ అచార్యసరిపెల్ల విశ్వ నాథళా స్రీ గారు, (పథమాళ్వానము (బకటించిరి, 

వసుంధరాపరిణయమును (కీ, ఈ 1902 లో అము(దిత (గంథచింతామణిలో 
ము(ధ్రితేమె (బకటిత మైనది. కాని మదరాసు (పౌచ్యళలిఖక పుస్తకఖాంచాగారము 
చారి తెలుయగు శీట్టాగ్కు V1-వ సంపుటము 2258 పుటలో నిది ముదిఠతము కాలేదని 
(వాయయబడినది ఆతి సరికాదని (గ్రహింపనగును, 


260 దక్షీణడదేకీయాం(ధ్రవాజ్మయము 


శివరామకని కృతులు - కామకళానిధి 


కామకశ్తానిధి నాలుగాశ్వ్యాసముల (గ్రంథము సంస్కృతమున 
రచిత మైన కొక్కో-కకవి రతిరహస్యము ననుసరించినది, గద్య వ “ఇది 
క్రీగురుచరణారవింద మిళించాయమానమానస, నెల్లూరి ఏీరరాభవా 
మూాత్యతనూభవ సూరమాంచాకుమార సంస్కృతాంధ్ర సాహీత్య సార్వ 
భౌమ శివరామనామ (ప్రణీతంజై న కామకళానిధి యను కామశా(్త్రం 
బున జతుర్థా శ్వాసము.” 


రామగీతలు 


. శివరామకవి రామగీతలను చెనిగించ్సి మట్టి కృన్ణభూపాలుని 
యాజ్ఞానునార మా (గ్రంథమును రామకృవ్ణ పుర ధాము(డై న రామున 
కంకితముగావిం చెను. 


నీ (శ్రీమజ్దైకల వార్జి శీకముయాఖుండు 
జనకులగో(త్ర విస్తారకుండు 
నలకృష్ణవిభునకు నాసర్వమాంబకుం 
బొక్రుండు సద్దుణభరితుగైన, 44 +++ 
'జేంకటకృష్ణభూవిభునకు వేంగమూం 
బకుం దనూభవుండు వై భవబిడౌజుం 
డగు కృష్ణభూ పాలం శాక నామాంకీత 
పురచానీయిన రామునకనంకి 


గ రమ్ముంగా రొమగీఠలు, ళల తేరే వీబుద్ధి 
నక్షరసువర్గమయపం క్రి నర్నశేసి 
యి మహోక్ళతి సభలలో చెన్నికగని 
జగతినాచంద్ర తారార్క.ముగణెలం౦న. 


ఈ గ్రంథ మాజా శ్యాసముల పద్యకావ్యము, (క్రీ, శ. 1888 లో 
ము(ద్రికేమైనది. రానుగీతలయందలి గద్య కామశకళా ని ధి గద్యక్రం'ె 
యించుక భిన్నముగా నున్నది, 
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“ ఇతి (శ్రీగురుచరణారవిందమిళిందాయ మానమానస (శ్రీరామ 
చంద్రపూజావ్నాప్త  సమ్మస్తసంపద్విలాస నెల్లూరి ఏరరాసువప్రధాన 
తనూజూత  సూరవమూంబకునూర సకలాం[ధశాస్ర్రలక్షణ సామ్రాజ్య 
సార్వభౌమ శివరామనామ(ప్రణీతంచైన రామ గీతీలయం౦దు........ 
ప్రథమా క్యానము.” (గ్రంథమున 804 పద్యములతో యోాగశ్యాన్త్ర 
విషయము సమ్మగముగాం 'బెలుపంబడినది. 


ముద్దుపళని = రాధికా సాంత్వనము 


దశ్షిణ దేశాం[ధ వాజ్ఞుయములో విజయవిలాసము వెనుక విపుల 
(పచారముగలది రాధి కాసాంతనము. యువకలోకము నుజ్జూంతలూగిం 
చుచు విద్వ(ద్రసికుల నతివేగముగ నాకర్షించిన యీ శృంగారకృతి ముద్దు 
పళని రచనము, ఆంధకవయితులలో నీమెకొక విళిష్టస్టానముగలదు. 


ఇళ్లాబేఏయవును నామూంతరముగల రాధికాసాంత్వనము రచి 
యించిన ముద్దుపళని వేళ్యాంగన తంజావూరి మహారాష్ట్ర రాజగు (ప్రతాప 
సింహేంద్రుని కాలమున (1769-1782) వెలసినది, తేనవంశ (క్రమమును 
విద్యావి శేషము నిట్లు తన్యగంథమునం చెలుపుకొన్న ది. 


నాల్లవజాతిలో 


అయ్యావయే = భార్య చెంగాతి 


by ముద్దుతంజనాయకి టె, ముత్యాలు 


రామామణీ 


1, వి-పీరిరువురిని తంజానాయకి యను నామె దళత్తుగానొనెను 
ముద్దుతంజనాయకి కొమా_ర్తెయగు రామామణినిగూర్చి యిట్లున్న ది. 


ఈ రామానుణి సౌందర్యవతి యగుటయేగాక భగవద్భ sre 
య(గహారాది దానధర దక శీలయై (ప్రసిద్ధికెక్కినది. 
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నీ ఏరానుగట్టిం-చీ యిడె న్యగవారంబు 
పుడమిరామాం'బాఖ్య పురమనంగ 
నమర నేధన్యదివ్యాలయం బొనరించి 
తిరములాలయ శివపతిస్టంటే నె 
చించి మేపుణ్య పెట్టించె నందనవని 
కొజలేనివిరు లె త్తి కొమరుమిగుల 
చేమాన్యజీవన౦బెసంగ౭ద టాకంబు 
ఘటియించె నేతుమార్గంబునం౦దు 


గీ మేటియెవ్య్వతె గండరకోటలోన 
మలటీయునిత్యాది దానాొది మహిమలఅంది 
సార్యత్రీశుల నితో న్రర్చేవములొన క్క 
నట్టిరామామణి వధూటి నలవెపొగడ 


ముత్యాలు పోటిబోటిని పెండ్లాడి సంతానవంతుండ య్యెను, 


ముద్దుపళని జేలాయుధుడు ముద్దుకుమారసామి ముద్దులక్నీ శై చుద్దయ పద్నొవతి 


లు 


రాము'సొా మి 


సె సంతొనములో  తోలికూలు, ముద్దుపళని వంశమున కెల్లందుల 


ముద్దుపళని వేరు చేవశ్నే[త్రమువేరు, దక్షిణబేశములో వేలాయు 
ధుని పూజాక్షే [తము పళ్ళని * చాలచోట్లబిడ్డలకు 'చేవస్థలముల చేరులే 
ఉంచుచుండుట వాడుక ఉన్నది.” అను (శ్రీమరి బెంగుళూరి నాగరత్న 
నారీశిరోమణి మాట ననుసరించి చేరు సమంజసముగానేయున్న ది. ఈమె 
(గైంథావ'కారికలో దన్ను లహార్చి స లర నతిశ 
యో క్తులుకాక యన్వర్థములై యలరారు ప 


సౌందర్యము. 
ఆకారము, 
శరీర-కాంతి, 


పౌరభము, 


కళా పౌఢీ, 


రామభక్తి, 


కృతిభర్హ ఎర్వోము. 


ఖునత, 


కచనళ కిం 
దాత్భత్వమను. 
సశ్రీధర్మమయు. 


నాట్య ఇాళలము, 
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సీ చన్నొందురంభగాకున్న చోను (బతాప 

నీంహీం[దుెపెంపును జెందనేల 1 

(పతిలేనియలకల్పలతిక -గాకున్నవో 
లలిముద్దుల కీ ఇతో ఇలయ నేల ! 

తగుదివ్యసుగుణరత్న౦బు -గాకున్నవో 
ముత్యాలలోనుండి పొదల'నేల ? 

యిలసుగంధ(పద మిదియ కాకున్న చో 
(శ్రీనివాసా ప్రిం జెలయగనేల ? 


గీ, వీశగలచందశేఖయె కాకయున్న 
లలితసక అ కళా(పొఢి *3లయ నేల 
యనిపొగడమేటియె మిెజనతనుఘాోటి 
భవ్య వాగ్ధాటి _శీముద్దు పళ ని బోటి, 


సీ, ఏచనాతియీరీతి నెంతొభ క్రిచెలంగ 

(వాయించిజయభాటి రానుకోటి 

ఏగారి యీదారి నెలమివిద్వ౮శ్సేణి 
దనియించె నెజమెచ్చిధనములిచ్చి 

ఏకల్కి-నీపోల్కినిలకీ ర్హిలాకెనెం 
గబ్బముల్‌ చేనంది భునతంబెంది 

ఏచాొలనీలీల నిటుబరాబరుల చేం 
బొగడొంచెగడీబేతీ పొలుపుమాటీ 


గీ తలయనేధీరచేచేర తాఠయార్యు 
'పౌదముల[(వా లెముదినెంచి (పస్తుతించి 
కలళినీపొటి ముత్యాలుకన్న "మేటి 
(పబలగుణపేటి (శీముద్దుపళ నిబోటి, 


నీ, భుటీయింపనే ర్తువు కవనజాతు లె జింగి 
, పలుకులకల్కి. ౫ ల్వెలనంబొజ 
నీయ౭ంగానేథుతువిలగోరినవరాలు 
నగరాజు సుకుమారి సగముగాలో 
ఇల్లింపేర్తువు చెప్పినరీతిగా 
గని(జాపదీసతి శానకీగ 
నటియింపనే ర్తువు నవరసంబులునంటి " 
తగురంభ యనిమిషత్యమువహింప 
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సరసత్వము, గ, నీచె మనయు క్లిపరికింపనీచెళ క్రి 
నీచెనెజిపద్దునరయంగా నీ చెముద్దు 
సరసముగంజీరి రాధికా సొంత్వనమ్ము 
భక్షి బారికిమ్ము (శ్రీముద్దుపళ ని బోటి, 


ముద్దుపళని కృతినందిన కృతులు నేండు కానరావు, ఆమె యితర 
రచనములుకూడ కానరావు, తలలో గతులు రచించినవారు గలరు 
'కాన్సి ముద్దుపళనివలె. గృతు లందుకొన్న వారు వేరు. కావున నీవివ 
యమున నీవె ప్ర ల్యేకవిశిష్టత యెన్న (దగినది, 


ఈమె చిన్ని కృన్ణుని శృంగారభ క్తురాలు. ఇంకను పము విద్యా 
వై_దుమ్యము [క్రింది యాశ్యాసాంత గద్యనుండి గ్రహించవచ్చును, 


“లది (శ్రీచిన్ని కృష్ణకరుణా కటాత్‌ ఏక్షణవ్షణ (ప్రవర్ణమానాసూన 
శృంగార రస్మప్రథాన సంగీతసాహిత్య భరతశాస్తాది విద్యాపారంగత 
(శ్రీమత్తిరుమల తాతయాచార్య పాదారవింద మిళించాయమానమానస, 
చోళసింవోసనాధ్యవ్ష ('ప్రతాపసించానుహారాజ బవాుక్ళ'కానేకచా 
మోకరాంబరాభరణ, ము త్యాలుగర్భళు కి ముక్తాయమాన ముద్దుపళని 


(వపణీతంజై న 'రాధికాసాంత్వనంబను శృంగార(ప్రబంధంబునందు (పథమా 
శా్యసము. 


ఇందు (ప్రథమాశ్యానమున 15, ద్వితీయా శ్యాసమున 147, 
తృతీయాశ్వాసమున 1, చతుర్థాశా(సమున 118, ము త్తముమిోద 
585 గద్యపద్యములు గలవు, షష్ట్య్రంతములు ఆశ్వాసాద్యంతములు 
మొదలగు వానియందుత ప్ప, తక్కిన (గంథమునందంతట 'కెలు/గుపలుకుల 
మెలశువలు జాతీయములు నిండారియున్న వీ, ఈ నాలుగాళ్వాసముల 
లోను గథాంళములు స్వల్ప మేం 


(శ్రీకృష్ణుని యశోచానందులు గారాబముతో (వేపళ్లెలోం జెంచు 
కొనుచుండిరి. నందుని డదెల్లెలు రాధ శ్రీకృష్ణునికి యావనము వచ్చిన 
నాంటనుండిి యాతని మోహి హించి; తనవశమువేసికొని, తుదకు (బాణపద 


మర్దుపళని ల్లీగ్రరీ 


మైనది. యశోదతోయిట్టువు కుంభకుండు, అతనికూంతురు ఇళ, మొదటి 
నుండి యిళ మేన_త్తవద్ద (వేపల్లెలో రాధ పోవణలోం బెరిగినది ; పెద్ద 
మనిషేయినది. ఇళ్లను (్రీకృష్ణునికిచ్చి వివాహముచేసినారు. ఇళ వయసులో 
చిన్నదియైనను తెలివికేటలలో మిన్నగావున శ్రీకృవ్ణుని ననురక్షుని 
గావించుళొన్న ది, 


కొన్నాళ్ళకు గృక్షుండు అత్తవారింటికి నిళాబేవితో మిథిలకు 
'వెళ్ళినాండు, అప్పటినుండి రాధ కృష్ణుని విరవా వేదన భరింపజాలక సవతి 
మత్సరముపూని యొకచిలుక ద్యారా మిథిలకు రాయ బారమంవినదిః 
చిలుక యిళామాధన్ఫుల సంగతిచూూచి వచ్చి రాధకుచెప్పుసరి కామె చాల 
తూలిఫోయినదిం 


ఇంతలో గృష్టుండు రాధనుచూచుటకు తహాతవాలాడి (వేపళ్లెకు 
వచ్చినాండు. రాధ * ఉకోవముతో ” మండిపడి (శ్రీకృ్ణుని యెన్నో విభ 
ములుగా మాటలనినది. పదములంటిన దన్నినది, చచినరకు 'నేడ్చినది, 
గ్రీకృష్ణు: జామెనూరార్చి, సాంత్వనవచనములు పలుకంగానే కృష్ణుని 
కౌంగిలిలో నైవ్య భావన యందినది. రాధసంబంధమైన సాంత్యనము 
(ప్రథానముగాన నీ కృతికి * 'రాథికాసొంత్యనము ”” అని 'వేరువచ్చినదిం 


ఇది (ప్రధానముగా శృంగారకావ్యము, అందును దాశ్షీణాత్య 
శృంగార'కావ్యములకు సంబంధించినది, కావున నిందు బావ్యాభ్యంతర 
సురతవర్షనము  గోప్యాంగవర్ల్ణనము  విశృంఖలముగా. జేయంబడినవి, 
ఇట్టివి యానాంటి కావ్యములలో సర్వ సాధారణము లే. మటీయు నీ (గ్రంథ 
ములో చాలభాగము సముఖము వేంకటకృప్ణప్ప నాయకుండు రచించిన 
'రాధికాసాంత్వనమునుండి (గ్రహింపంబడినదని వేంకి టకృన్ణ ప్పనాయని 
చరిత్రయందు వెనుక వివరించియున్నాను. (గంథవి స్తరభీతి నిచటముందు 
చూపలేదు. ఇందలి శృంగారమత్యుత్క-టమై, యో తరువాత నాంగోయ 
(పభుత్వమువారి నిపేధమునకుం బా(త్రమైంన (గ్రంథములలో. (బ్రథవుముగా 
నిలిచినది, అయినను ఆనాంటి శృంగారాభిరుచులనుబట్రి చూచిన నంత 
విపరీతముగం గన్సట్టకపోవచ్చును 

రథ 
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ముద్దుపళని వేశ్యయేయైనను విద్యత్క-వయి( త్రి, పడుపుబోటియే 
మైనను భగవత్‌ భాగవత కై_ంకర్య్వపరురాలు, సానియేమైనను సంగీత 
సాహిత్య విద్యావిశారద. వెలయాలేయైనను విద్యత్సమా నిత, ఇన్ని 


విళిష్టగుణము క సం ఇ యో కావ్యము (పజాదరణకుః 
చాత్రమైనది. 


ఈమె శృంగారపాండిత్యము *ననవిల్తుళాస్ర్రంపు మినుకులా 
వర్తించుపని వెన్నతోడంబెట్టినది ” అను వాక్యమునకు స్మారకము, 


ఆపహాండిత్య మైనను శుశూవచేసి నేర్చినట్లుగా == 
4 ౫ణనసేయదొ మరుసాముగమనము లకుం 
దానునాచేతంబడిన బె త్తంపుంబెట్టు.? (3-7) 
అను పాదమువలనం చెలియుచున్న ది. 


ఈ (గ్రంథములో రాధికాపాత్రలో ముద్దుపళని యంత ర్భావము¢ 
జెందివది. తన్యపభువగు తంజావూరి రాజు (పతాపసింహూుండే. శ్రీకృష్ణుడు, 
"తాను ముద్దుపళని పేరున 'వెలసినరాధ, ఆమె శృంగారానుభవములను 
నీ(గంథరావమున వ్య _క్షమొనర్భ్చినట్లుగా నిండలి శృంగార సన్నివేశ 
ములయందలి మిలకవలుపట్లి ట్రై యిచ్చుచున్నవి. * దక్రీ ణనాయి కాధ్యక్షుం 
డైన గోపాలదేవుయ 3) తని యనతారికలో నీమెచెప్పుటయే పె వివ 
యమును స్పష్టపజచుచున్నది, ఇళాపరముగా దశ్నీిణనాయకుండు 
(నీళృ్ణుండు. ముద్దుపళనిపరముగా దక్షీ ఇసింహాసనాధ్యక్షుడగు తంజూ 
వూరిమపళరాష్ట్ర రాజు (ప్రతాపసింవాు(డు. 


దుపళనిరచన జాతీయములతో నానుడులతో ముద్దులుగులుకు 
చుండును. “* చల్ల కై వచ్చిముంతడాంచంగనేల (2-126). నిన్న ఇసప్పయు 
నేడాళ్డు (8-7). పిచ్చుక యెదిర్చి కాటాడవచ్చినట్ల (శీ-ర). "తాను 
'బెంచిన పొళ్లులుతీనదుచే సన్నంబడుట (8-9), వేలువాచిన రోలంత 
..... వఏరిషియెన రోలువాచిననది యెొంతబోలు (8-10). కుట్టంబేలుకుట్టకున్న 
భా (8-18). ఎంతవిానువచ్చి 'యొంతమిోనున్ముమింగె (8-18). 
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ఇెన్నకుంబండ్లు వచ్చువితము (8-16, అర్థరాత్రి గొడుగు తెమ్మన్నకత 
(8-18). కొన్నంగడిలోపలనే మారుబేరము (8-28). కుమ శ్రరికిజూడ 
నొకయుండు గుదియకొక్క- పెట్టు (8-24). అ త్త్‌నె త్తి చేతులంగడిలో. 
గన్నులు (8-28). ఇట్లొక యాశ్వాసమునందే యిపి కుష్పతిప్పలుగ 
నున్నవి. 


ఈ (గంథమున ముక్కుతిమ్మన పారిజాతాపహరణము, రామ 
రాజభూవణుని వసుచరిత్ర పోకడలు గలవు, 


చ. అనవిని_వేటువడ్డ యురగాంగనయుంబ లె, 1-82, పారిజాతాపహరణము, 
అనంగుబునంబునూడ్చిన మవాభుజ-గాంగననా, డీ..68, రాధి కాం 


శా మాయాశీలురో చంచలాత్ములనుకం పాళూన్యు లాత్మ్మీయ కా 
ర్యాయత్తుల్‌ సమయానుకూఅహృదయ వ్యాపారగోపొయనో 
పొయజ్ఞ లొ మగవారలాపయిని భూపాలుర్‌ మహాళై భవ 
(శీయో-గాంధులు ఇెప్పనేల మగవారిన్నమ్మ గావచ్చు"నే 1 నసుచరిర లీ 


చ, కపటులు(కూరచిత్తులు స్వ కార్యపరుల్‌ కరుణావివర్డి తుల్‌ 
చపలుల సత్య భాషణు లిలన్మగ వారలు, 36909 686 


చ, నిలుకడసున్న,; తాల్శినహీ, "శే సముదబ్బర, నూటపద్దు లే 
బలపుహుళ క్కి. యానలునీవావులు _వె పయి'మేల్మినీదు నీ 
తులు "సిజమెచ్చు లాదరణదూజుదయల్‌ సట నమ్మవచ్చునే 


యిలనమగచారి6 దన్శహిమ లెన్నంగ ళక్య మెయందులన్‌ వారీ! 
. శాధికా (4-70-71) 


క్షట్టిఏియున్నను ధా రాళుద్ధి పదములపొందిక గలిగి “తెలుంగు 


దనముగల రచన యిందుణచాలంగ లదు, 


( శ, మాటలుముద్దుపల్ము-లును, ముక్కు_బుక్కు-లం (మొక్కు సొక్కు-లున్‌ 
గాటపుయొ గిలింఠలు వగల్‌ 'షలిగింతలుమోటు వింతలున్‌ 
మాటికి మాటికిం గలియుమాలిమి మేలిమింజా చినట్టిరెమీ 
యాటద్‌ వానివీండునకటా ! కడురక్క-నినన్నుందక్కాలోన్‌ ! 2.59, 


అనునది 'పిరచన ఫొకమచ్చుతునుకః (గంథమంతయు నిశ్లేసాగీనది, 
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“ ఎంతయొయార్క వెంతసాగ్య సెంతే వదాన్యత, యెంతరాజసం, 
బెంతనిలాన, మెంతకళ, యెంతగఫీరత, యొంతసోయగం, 
'బెంకనిరూఢ, మెంత నయ మెంత మనోజ్ఞ త్మ యెంతరీవినా 
యంతటిమంద భాగ్య కికనంతటిచక్క_నిజేవ్రండబ్బునే ౨) (2.112) 


అనురాధంగార్చిన పద్యములోని చివరపాదము ముద్దుపళని కే యన్వ 
యించి యీ కవయిత్రి చరిత్ర ముగింతును, 


ఏంఠయొయార మెంత ,.. కళళ 996 
వంశి శనిజి 29 + ఎంతరీవినీ 
కింతులలోన ముద్దుపళనీ ! తుల లేరుగదమ్మ ! మానినీ ! 


రాధికాసాంత్యనములోని పద్యములు * ఆంధ్రధ్వన్యాలోకమున " 
నుదాహృతములై నవి వానిని వివరించుచున్నాండను. 


ద్వితీ యోద్ద్యోతము = పుట 262, అర్థశ కిమూలమున కుదా 
హరణముః 


నీ, చిగురాకనును మోవి చెలియనెమ్మోనికా 

గజివిజయగు పలుగంటు లెల్ల ? 

ననచండులను జెండునాతిలేంనుల కా 
కజకుగోటి ఫీరంగిసరకు లెల్ల ? 

నగునాచునననేచు నతివపెన్నెఆులకా 
కక్కు నంబగు "సెక్కు. చిక్కు... లెల్ల (| 

మరువంపుగురుదింపు నుగువ సెమ్మోనిశా 
విడువనిమరు'సాము బడలిెల్ల ? 


గీ నకట ! మగలకుం దమయక్క_. అనయజాలు 
నబలలాగెంచి లాలించరనుచు నిళక్ర 
వగచుగతిరాధ తనలోనివంకంజలియం 


జేసెశారకి నన్యాపజేళమునను, (1-142) 


1, న్యాయశిరోమణి వేదాల తీర జం గళాచాత్య లుగారిది, pe 
"సైడళాకాదార్మక సాహిత్యపరిషత్తు, 1960, 


ముదుపళ్‌ని 969 
ది 


(ప్రకృతపద్యమున నభివ్య క్రముకాందగిన యభిప్రాయమును గీతిలోని 
చివర రెండు పాదములును బై టం బెట్టినవి, అందువలన వ్యంజనలోని చను 
“త్కార మూలమగు గూఢత చెడిపోయినది. కావున నిదియు ధ్వనికాదు, 


రూపకధ్వని = వుట 25, 
ఆ. నె. సామ్ములియ్యవచ్చు సామ్మంద మియవచ్చు 
నియ్యరాని (పాణమి య్యవచ్చు 
తనదువిభునిజేండి తరుణి చేతికి నిచ్చి 
తాళ వళమెయెట్టి దాని-కెన, (1-116) 
నీ, ఎటుతాళనున్నదో యీకొమ్మకెమ్మోవి 
కటభారాతి పల్గ్లాటులకును ? 
ఎటులోర్వనున్నవో యీకన్నె చన్నులు 
గో పసి (హునిగోటి కుమ్ములకును ? 
ఎటులాగనున్నదో యీయింతినును మేను 
దంతిమర్షను గా యిలింకలకును ? 
ఎటులాగనున్నవో యిీతన్వి లేందొడల్‌ 
చాణూరవారుమారు సౌాదనలకు + 
తే, గ్‌, అంచునును గేలియొనరించు మించుంబోండ్ల 
-గాంచికలనంచినిస్ణ చే గలంకయాజు 
చారిజాననవీనుల వద్దంజేరి 
బుద్ధిగా నిట్టుల నురాధ బుజ్జగించి. (1-07) 
ఇందు. (చాసాభా సోపస్కృతేమున్కు శృంగారాంగమునగు హోస్య నర్మ 
వ్యంగ్యము. (ప్రథమచరణమున శెమ్మావి యుసమవ్యంగ్యము ద్వితీయ 
చరణమున గోపసింవాండు అను విశేవణమువలన వ్యంగ్యము తృతీయ 
చరణమున * దంతి ? మర్ష నుడు అను విశేవణమువలన స్పూర్తి వ్యంగ్యము 
చతుర్భ చరణమున మల్ల లోకైక (ేష్టునితో శ్రీ కృన్ణునికి సామ్యము 
నట్టి దే 42422. ఇట్లు వ్యంగ్యములగు నుపమములును దదున్నీలితమగు. 
(శ్రీకృష్ణుని యభిలావయ్సు (ప్రముఖవ్యంగ్యములు పరిక రాలంకృతమును 
(శాస్తాభాసోపస్కృతేమును నగు వోస్యమున కంగముటై చాని నధిక 
రసొస్వాదనీయ మొనర్చును. (వివరనులకు 275 - 277 పుటలు 
భూడుడు) 


270 దక్షీణజేశీయా౦ధ్రచాబ్మి యము 


బ్రక్లే * చెలిమిని చిన్న నా౭డె” (4-55) అను పద్యమును * వారి 
మోమునుజూచి చేనేలబేలై తి” అను పద్యమును ద్వితీ యోద్ద్యోతమున 
నుదాహృతములై నవి, దీనినిబట్టియే రాధి కాసాంతనమునకు శృంగార 
కావ్యములయం చెట్టి విశిష్టత గలవో యెజుంగవచ్చును, 


ముద్దుపళని పాశురములు - స్తపదులు, 


(చావిడభావలో గోదాదేవి (ఆండాళ్‌) రచిందిన తిరుప్పావై అను 
ముప్పది పాళురములకు సప్తపదులు గేయరూపమైన తెనుంగునేంత, 
తెలుగులో 14 చరణముల పాటగానున్నది, ఆముప్పదింటిలో. బది 
మాత్రమే ముద్దుపళని కృతముగా దొరికినట్లు శృంగార కావ్య(గంథ 
మండలివారు 1986 లో రాధికాసాంత (మునకు ననుఖంధముగా (బక 
టించిరి. అంతకుముందే కీ. శే. ప్రభాకరశాస్తులవారు 1925 లోం దక్కిన 
వానిని బూరించి స ప్పపదులను బూ ర్రిగ స్వధర్శ(ప్రకాకిని ?లో( (బక 
టించి (ప్ర'క్యేక (గ్రంథమాపమున వెలువరించిరి, కాని ముద్దుపళని (గ్రంథ 
కర్హృత్వమునుగూర్చి సందియముగలిగి (ప్రసిద్ధ విద్యాంసులగు (శ్రీ బులును 
వేంకటరమణయ్య గారు, నూల(ప్రతులను పరిశీలింపలా నందు "మొదటి 
చరణములో నే, 


4 శీనివొసగురుయడు విష్ణు చిత్తు సార్మి ముద్దు పట్టి 
వోని చేయా, ద్రవిడ సౌటలోనిభోవమూ 
చెల తేలియయగాను నాదుజీవ్వాకోనను నిలచీయిటుల 
పలిశెలికప్పాన్ర సష్టపదిపదంబుగా, .. అనియు 
చీవర్‌, బోవిరిలగనిటుల (శీనివానబేశికుండు తిరు 
పావు. ఫోవ మెల్ల సప్తపదులు గూర్చిరీ,౨) 
అని యుండుట కనిపెట్టిరి ఈ (గ్రంథము నురపుర సంస్థాన వీచ్య్వాంనులగు 
(శ్రీనివాస దేశికులను నుహాపండిత కవులు రచియించినదని వాశే (గహించి 
యతి ముద్రిత మగుట నెణీంగి దానిం చెప్పించి గ్రంథ కర్త ఎర్వోము. 
(జానూణికముగ ముద్దుపళనిది కాదని నిశ్చయించిరి, పూర్వపాఠళము 


స నుద్రణములలో ౪ క్రీనివాసగురునింయలంచి చిత్తమునను, 


ఊహ ద్దుపళనీ ft 


పూనిదేయు ముద్దుపళని (ద్రవిడ పాటలోని భావము*'అనీ మాటు 
టచే వచ్చిన యూయనర్థకవాళమును (శ్రీ వేంకటరమణయ్యగారు బహిమ్మ 
నంచి, నిజస్థితిని “సప్త్పపదులు ” అను వ్యాసమున భారతి (సం 15, సం లీ. 
మార్చి 1988) లో నిర్వివాదముగా నియాకించినారు. (పుటలు 286-241) 


అట్లయ్యును 'శీంటివజకు వాబ్బయచరిత్రకారు నీ పాళురములను 
ముద్దుపళని కృతిగా వ్యవహరించుట శ్లోచసీయము. 1 రాధికాసాంత్వనముల 
(పతుల వివరము. 


1, రాధి కాసాంక్వనము - ము(దితొ ము(ద్రిత్యపతులు కాగితపు (ప్రతి సంఖ్య 707. 


నంఖ్య 708. Note by C. P. Brown 
The Radhikasantwanam 


or 
The melting soul of Radhika (or Ila) 
Adopted daughter of Radha 
Favourite mistress of Crishna 


An amatory Poem written by Palani; a dancing girl mistress 
to the Raja of (Tanjore) named Vira Batapa simha. 

This poem is excessively rare. I at last obtained three manus= 
cripts all imperfect but luckily deficient in different places and 
from third Venkatanarasu under my directions and formed this 
Complete edition. 

It does not seem probable that the lady herself composed the 
whole poem: part of which display much learning. Her name and 
the other names she introduces as relations appear to be maharatta 
utterly different from telugu appellations. Her tutor Vijayaragha- 
wachari probably assisted her; but her composition in other 
parts evince a female hand, and it may be observed that she 
uses only the changing meters those being the easiest to 
compose in. She also uses the easiest and loosest rhymes such as 
అఖండయతి ఇ॥nడ4 వబయోరభేరయతి 66. 


709. (చొనుదొరవారి (పతి, పాఠ శ్లేదములతో నున్నది. ' 

711. రాధి కాసొంక్యనము, సటీక, వాడుకభాషలో నీ [గ్రంథమునకు సంఛ్రార్ల 
వ్యాఖ్యానము (వాయంబడినది, వ్యా ఖాన్టతే ెండిపాటి ఇంకటనరసను* 
712.18. మొదటి లెండాళ్వాసము లొకసంపుటమ్ము మిగిలిన రెండాశ్వ్యాసము లొక 

సంపుటము, (చౌనుదొరనారి (పథ, [P.T,0.} 


E79 ధకీణజీకీయాం(గ్రవాణ్ళ యము 


అమరసింహు(డు = మాతృభూతక వి 


(పకావసీింహుని కుమారుడగు నమరసింవుండు తండివలెనే 
భాపాపోషకు(డు. ఈతండు రెండవ తులజూజీ వెనుక నొకసంవత్సరము 
(కీ శ్ర 1788-1789) తంజూవూరినిం బాలించినవాడు. ఈతని నామాం 
కితముగా మాతృభూతయ్య అనుకవి * పారిజాతాపహారణము ’ అను నాట 
కము రచించియున్నాండు, అది అమరసింహమపహారాజు మం(తీయగు 
శివరాయమం(త్రి (ప్రోత్సాహమువలన జరిగినది, అందలి గద్య క ద్రిద్ది 
(శ్రీచోళసింహాసనాధ్యత భోసలప్రతాససింహరాజ పూర్వపుణ్యపరిపాక 
స్వరూప యమునాంబికా గర్భళు క్రిమా క్రికాయ' మానామరసి౦ంహ 
మండలాధీశ్యర నామాంకితంబై న మం(త్రిమార్తాండ శివరాయమంత్రి 
కారితంకైన (క్రీమత్సుగంధి కంత లేశ్వర కరుణాకటాక్షువీక్షణ సుధా 
సారసంజనిత చతుర్విధకవితానిర్వాహక్క శాండిల్యగోత్రపవిత్ర, కవి 
రంగయార్యపుత్ర విద్వజ్ఞనవిభేయ మాతృభూతకవినామభేయ (ప్రణీతం 
దైన పారిజాశాపహరణ సా టకనుందు సర్వంబును పంచవమాంకము.” 





పే యంళమవలన మొదట నీ (గంథమును సంపాదించి వ్యా ప్రీలోనికి 6 
జెచ్చినకీ రి (బౌనుదొరవారిది యని _వెప్పందగును ఈకింది ము(ద్రిత (పతుల 
కాధారము సె (సతులే, 


1687. (శీభామ ము(దాతరశాల, మదరాసు, 
1907. (శీపాకిజాక ము దచాషరళాల్క మదరాసు. 


1010. ఇండియా ను చాక్షరశాల, మదరాను. (శ్రీమతి చెంగళూర నాగరత్నముచే 


(ప్రకటితము, ఇందు విఫులపీఠికగలదు. ఈ (పచురణయే (పభుత్వ నిషేధ 
మునకుం గారణ మైనది, 


1996, శృంగార కావ్య (గ్రంథమండలి, మచిలీపట్టణము, శే జీ, మూ క, 
1987. (_్రీసర్య నారాయణ పల్టిషింగు పొన్‌ రాజముహేం(ద్రవరనమ్ము 
1950. (శ్రీవావిళ్ళ రామస్వామిశాస్తుంలు అండ్‌ సన్సు, (శ్రీవావిళ్ళ వేంక కేళ్వర 


శాస్త్రంలవారు శృంగార్యగంథముల సై నిషేధము తొలయంపం్తోని (పథముమ గ్ల 
దీనిని (బ్రకటించిరి, : 


అమరసింహుడు - మాతృభూతకవి 278 


(గంథక ర్యయగు మాతృభూతకవి తనవంశమునుగూర్చియు కృతి 
(వేరకు.డై న శివరాయమనుం్మతి వంశ మునుగూార్చియు నిట్లు [గంథముఖమునం 
జెప్పియుసన్నా (డు, 


““ జయజగత్పరి పొల, జయరుక్నిణీలోల 
జయమధురవాగ్టాల, జయక స పౌవాల 
జయభునొోభున నీల, జయసురామరసాల 
జయద ళిత కిశుపాల, జయజయనగో పాల 


ద్విః (పకటమౌమద్దురు స్వామినించలంచభి 
గురుతరళాండిల్య గోతపావనుండ 
వరక విరంగార్య వరతనూభవుండ 
గురుకృ పొసౌగంధథి కుంతలా'జేని 
వరముచేజనియించి [పబలినవాండ 
మాతృభవూతస్వామి మహితకటాత 
చాతుర్యపరిలబ్ధ సరససాహ్‌ిఠ్య 
సంగీతముధుర వా చిం గల్గంవాండ 
శృ్ళంగారరనము బెల్చిన పేలువాండ 
కవిమాతృభూత నాఖ్యానంబు చేత 
భువిలేపలం (సీ స్ధిబొందినవాండ 
గరిమజేలోక విఖ్యాతంబు-గాను 
నరవిమాజఅం౫ ౬ బారిజాతొపపహారణ 
మనునుహానాటకం బందజు మెచ్చ 
వినుపింతుత్రైలోక విఫ్యాశముగను 


సై వానినిబట్టి మాతృభూతకవి, క్త ఇాండిల్యన్మోర్రుండు, రంగార్యుని 

వ్యుతుండు, సంగీతసాహిత్య విద్యావిశారదుండు సుగంధికుంతలా బేవి వర 

('ప్రసాది ” అను విషయములు తెలియుచున్నవి. * మాతృభూతయ్య ౫ 

అని వేరుండుటచే సీతంచు దశ్నిణచేశమున నెలకొన్న తెలుంగుకవి, 

అరవములో _ మాళృభూ తేశ్వరుని యాలయమునకు “ శాయిమాన్‌ 
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కోయిల్‌ * అని పేరు, ఈతనిభార్య సుగంధికుంతల, ఈ యాలయము 
పుదుకోటలో నుండుటచే సీకవి పుదుకోట నివాసియని యూహింవ 
నగును. మజియు “సంగీతసంప్రదాయ (ప్రదర్శిని ' యందుడాహరింపం 


బడిన మాతృభూతయ్య పదము లీతనివేయని చెప్పనగును, 


ఈతని (ప్రోత్సహించిన శివరాయమంత్రి కృష్ణరాయల వెంత 
యప్పాజీవలె యమరసింవానియొద్ద నుండెడివాండు. ఈతని తండి 
ధంభాజీ, శంభాజీకిగల నలుగురు పుతులలో సీతండు రండవవాండు, 


శంభాజీ 





(తియంబకమంతి. శివరాయమంత్రి నాగోజీ శంకరుడు 


ఈ వృత్తాంతము ([గంథావ తారికయం దిట్లు 'చెప్పంబడినది. 


వలని * * * కృతిపతి .నభీవర్లించెద నెటువలెనూ, 
ద్వ గభోసలక్షులాబి శీతాంశుండనయ 
(పొభవంబందిన పరమపుణ్యుండు 
(శ్రీకర మె... లునుఫానీలు చోళ రాజ్య 
"చేంకచ్యకంబు గానే లెడువాండు 
మక రందముఖ్య సమంచికబికదు 
లకలంశముగ బూనియమరినవాండు 
పొలుకైన (శీతంజపుట భేదనమను 
శెలిదీవికిని విష్ణుజేవ్రయౌచాండు. 


ఫా 3% ఫా 
నిరతంబుకుళజూవనీ మహీ పాొలునికీ 


కర మొప్పపౌశుం2ై కడయనవాండు 
మరియు6 (బతాపసింవాత్నీ త్రీం|దు నికి 
rrr... తననన 
సారిదినిబుతు౯డె శోభిలువాండు 
ర య 
వ్యక్ష మెతేగు యమునాంబి కాగర 
శు క్టిమా కికయముగా సాంపొందువాండ్లు 


అమరసీంహుండు - మాతృభూతకవి లకర 


సారజ్ఞా ౌతుభుజావనీం(ద్రునికి 
కూరిమియనుజు.డె కొమరొందువాండు 


% ¥ ¥ 
రహి చందమాళీళ్వర (పసాదంబు 


బహుళ ౦బు-గగాగల్లి ఫా సిల్లవాండు 


మ % x 
యింతటియమరనీంీ(దు డౌ నృపతి 


ఇంతంచాయకయుండు శివరాయమంత్రి 





భః x 3 
రమణ"కెక్కి-న కృష్ణరాయల చెంత 


వినులులై! యస్పాజిజెల సినరీతి 
నిహితధర్మము చేత ఇజలసీళంభాబి 





రాయనితనయు౯డై రాష్ట్ర )ంబున౦దు 

నాయతేకీ ర్లిచే నమరినవాండు, 
అల[తియంబకమంతి కనుజుండౌవాండు 
కలితనానోజి ళంకరులక(గజుండు 
ఎలమినీయమర వీ ంెహేం[దుని'సభను 

నలుగురు మెచ్చంగ ననుంభిలిపించి 
యాచం(ద్రతారార్క_మౌనట్టు గాను, #* 2 





భవ్య మైతగుగ ద్య పద్యాత్మక ముగ 
నల సౌరి జూతా పవారణంబుముద్దు , 


౪ ese 4 వచిన 


తుదిఫావు అని గోష్యవ్ర్రీలు (మొక్కిరట యెబువ లెనూ, 


గువు కాంబో ధి, ఆది. 


చేరి నెంక్కి-రిగో పొలంగనలు 'చేరమొక్కిర 
చేరిముక్కి-రినీగు చేత కనులుమూసుక 
సారె తిశిరగిరీశుసఖు (డైన (శ్రీవారికి 

మొన గుబ్బలుక ర హారబాహుమూల 
రుచులంపొద అకనకసపు పశ్రిములనగతత 
తవనుననవిలుతుదిచాకిములు తెైలియగాచేరి, . 
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వ ఇట్లు (మొక్కిన సమయంబున గోపాలనూర్హి గోపషర్ర్రీ సర్వాంగ 
దర్శన సంజాత కుతూవాలుండై -చీరభొసంగిన ధరియించుకొని సంతు 


షపూంతరంగ తె గోప్యస్ర్రీలు స్వామిని పరి వేష్మించుకొని యేమని కొని 
ఆ ర. టు 
యాడుచున్నా రు, 


క్లో. తవక థామృతంక_ప్తజీవనం, శవిభిరీడికంకల్మ హెపహమ్‌ | 
(శవణమంగళం (శీమదాతతంభువిగృణంతియే భూరిదాజ నాః, 
అంగనావుంగనా చేవకీనందనః, 


(గంథాంతగద్య 272-వ పుటలో సీయంబడినది, 


పారిజాతాపవారణ కథలో గొల్లలంగూర్చి విశేషమముగం జెప్ప. 
బడినది. 


క (శ్రీవిల సద్భో సలకుల 
సౌొవనమకరందబిరుద భావజరూషె? 
(శీవనితౌంచిత వీక్షణ 
చీవకరిపుభూప ! యమరసనింవామహీపా | 


గీ, అవధరింపుమ నీెపీరనంకితము గ 
పౌొరిజాతాౌ పవారణంబు 'చాగుమోజు 
నాటకము గాను రచియించినాను వేడ్క_ 
శెలమినందున (పథమాంక మెట్టిద నిన, 


(గంథశైలి కెలియుటశై (గ ంథమధ్య భాగ మునుండి యో (క్రింది 
పధ్యపదముల నుదాహారించుచున్నా ను. 
గ్గ ల్ల వాక్యం, 


ఈ, మక్క..రశు[క్రుండిచ్చె నయమప్పగ లగమ్మలు నూర్యుండిచ్చె పెం 
"పెక్కి.నళ రవారమలు "పేర్మినిజందురుండి చ్చి నింద్రుండున్‌ 

_ యెక్కుదలైన కంకణములిచ్చెను పౌపటబొట్టుళంభుండున్‌ 
చక్కని. నూర్యచంగదులును కారబయి్చెను. నాదు చల్టకున్‌, 
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చల వర నం 
గు క్ల 

ద్యపద. (_శీరమ్య మెనట్టి చిక్క-నిచల్ల 
సారన్య మెనట్టి చక్క-టిచల్ల 
కూరిమికొనరమ్మ కొమురై నచల్ల - 
భారతినొన్నట్టి బార్రైనచల్ల 
(శీరమగొన్న ట్లి చెలువై న చల్ల 
పార్వతిగొన్నట్టి పరువై నచల్ల 
నవ్వుచుంగొనరమ్మ నా చేతిచల్ల 
నలావుపితికిన నయ పెనచల 

య (=n యm 

తెల్లావుపితికిన తేశునచల్ల 
ఎక్టా న్రపితికిన "పాచ్చయినచల్ల 


నజ్హైవుపితికిన నొండెంపుచల్ల, 


చలనయొ సకల తాసపళను మెసము 
గి రాజ యో చు 

ఇెల్టుగ మధురంబౌనీ 

చల్ల కుముల్లోకముల ను 'సాటియు౧ంగల బే, 


చల్ల వర్ల న యింత చక్క-(గ వేటొండుచోట లేదు. 


మాతృభూతయ భక్తి నిగూర్చి యీ క్రిందికథ సంగీతసంప్రదాయ 
(ప్రదర్శిని (111 పుట) లో నీయంబడినదిం 


కక నూతృభూతయ్య తనవేదజికమును సైచక సుగంధి కుంత 
లాంబవద్ద బమాకీ రృనములచే మొజుయిడినదిగాక * కాళికప్పణమివల 
నమ్మి” అని చెప్పిన క్షీర్తనమునిని అమ్మవారు మాతృభూతయ్య స్వస్న 
మున దర్శనమిచ్చి “తంజావూరిలో నా భక్తుడు (పతాపసింహు 
డున్నాడు అచ్చటికి వెడలుము. ఆరాజు నీలేమిని పోగొట్టును * అన్న 
మూ(త్రమున లేచి తంజావూరికి వెడలెను. ఆదినమే నుగంధికుంతలాంబ 
ప్రశాపసింవాని స్వప్నములో ” నాభ క్తుని నీవద్దకు రమ్మంటిని వాని 
లేమిని దీర్చుము.””అని ఇెక్సినతోడచే రాజులేచి నూతృభూతయ్య రాకను 
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గోరియుండెనట. అతడువచ్చినది తెలిసి యుపచరించి పదివేల రూపాయ 
లిచ్చి (త్రిశిరగిరికి పంపిం చెను, అత డచ్చట సౌఖ్యముగా తన కృతులచే 
సుగంధికుంతలాంబను భజించుకొనుచుం డెను.”” 


ఈతని కీర్తనలు “త్రిశిరగిరి? ముద్రగలిగి పదశయ్య అర్థ పుష్టితో, 
నుండును, ఈతడు భక్రిశృంగార పరముగానే కాక నీతిపదములుకూడ 
రచించి యున్నా (డు, 


రెండవ శరభోజీ 


తంజూవూరి నేలిన కడపటిరాజులలో నీతండు (పసిద్దు(డు, ఈతండు 
బనాు భాషా వేది, సంగీత సాహిత్య విద్యాపోమకుండు. ఈతని వేరనే 
తంజావూరి పుస్తకభాండాగారము * తంజావూరి మహారాజు శరభోజీ 
సరస్వతీ మహలు పుస్తకభాండాగారను ? అని పిలువబడుచున్నది, 
ఈ మహారాజు చలువరాతి విగ్రహాము 'నేంటికిని దర్శనసీయమై పుస్తక 
భాండాగార ముఖమున వెలయుచున్న ది. 


సంస్కృతమున నీతండు రచించిన "కుమారసంభవ చంపూ కావ్య 
మొకటి లభ్యమగుచున్నది ; అందు నాల్లాశా(సములు గలవు ఆశళ్యా 
సెంతేగద్య. 


ళ్‌ స్పల్రి (శీభోసలకులజలధి శాస్తుభ చోళవసుంధ రాధురంధర తులజ 
మపహారాజకుమార శరభోజీ మహారాజ విరచి కే కునూరసంభవ మహో 
చంపూకా వ్యే చతుర్ధాశ్వాసః 2 


త్యాగరాజు 
ఈతనికాలమునం (బ్రసిద్ధిలోనికి వచ్చిన మహాను భావు6డు 


త్యాగ రాజు 


ఆం(ధధసంగీతమున కాచం[చార్క-మును నజరామరమును నగు 
న్‌ ర్మిగఢడించిన మహానుభావుండు నాదబహ శ్ర లాగ రాజు, సంగీతవాజ 
(ప్రపంచమునకు (ద్రిమార్తు లనందగిన అన్నమయ్య, త్షేతయ్య, 


1. (వాత పకినంఖ్య 4020. (ాయలయిడిన తేదీ 11-12-1819 


ఈస్థగ రా బా 979 


త్యాగయ్య యనువారలలో. దృతీయుండ్రైనను నద్వితీయుండైన మహా 
వ్య క్రిం ఈతండు రామభక్తా(గణి, ఒకకోటి శొంబదియాజు లక్షలు 
రామునావుమును జపించి (శ్రీరామ సాశాత్యారమును జెందిన మహో 
పురుషుడు. ఈతని కృతులు వేలకొలందిగా రచితములై నను నాంధ్రుల 
దురదృష్టవశమున నాజువందలు మాత్రమే లభ్యములై నవి, కావున 
(బశక్యేకముగ నిందు (ప్రస్తుతము కాలేదు. దక్షిణ బేశమున నీ మూర్తి 
వలయుటచేత దఠ్నీ ణాం(ధసంగీత నాజ య మేకాక యాం(ధ్ర భ కీ 
సంగీత వాజ్బయమంతయు భక్తిరస స్తావితమై పవిత్రమైనది. త్యాగ 
రాజు రచియించిన నాటక కృతులలో (వపన్లోద నాటకమును నౌకా 
చరిత్రమును ముద్రితము'లై నవి 





1. శ త్యాగరాజస్వామి చరి త్రనునార్చి పరిశోధించినవారిలోం (బథములు 
నా జనకులు కీ ర్థికేషులు నుందరముపంతులవారు, (1864-1931) వారు (శ్రీ. ౪. 1890 
(సొంతమున తంజావూరు మధుర (ప్రదేశముల కేశి యచ్చట త్యాగరాజస్వామి చరిత్రకు 
సంబంధించిన కొన్ని యమూల్య విషయములను నేకరించిరి. (క్రీ, ళ. 1897 లో 
(శీ త్యాగరాజస్వామి జీవితమునుగార్శ్చిన కొన్ని ;,యంళములు (శీ సుందరంపంతులు 
గారిచే (గ ౦థస్థ్రము గావింపండినవి, అందు ముఖ్య మెనది త్యాగరాజు చరమదశ, 


త్యాగరాజుస్వామి మవార్షి జీవితమునుగడపీ, (క్రీ, ళ 1847 సంవత్సరమున నొక 
శుభదినమున “తేన కుమౌాన్తె యగు నీతామవోలక్షీ శని ఆల్లునిణిలిచి రామనామోచ్చారణ 
చేయుచుండగా శిష్యబ్బృందనుందజును, (శీత్యాగశాజస్వామివారి కీర్తనలు గానము 
చేయుచుండగా * జానకీ జీవస్మరణమ్‌ ౨) అను మంత్రముతో మధ్యాహ్నము 
పం_డెండుగంటల కాలమున (శీరామునితో నెక్యముంటెందిరి, 


అతని కళరీరమును జేలకొలంది జనులు భజన చేయుచుండగా తిరవరమ్యారునందు 
దవానసంస్కా_రమ శగానించిరి. ఆంకసేపును, వర్గవర్ణములుగా త్యాగరాజస్వామి వారి 
క్రీ ర్రనల నొపకుండ, భక్తులు శిష్యులు పొడుచునేయుండిరి. (శీత్యాగరాజస్వామి 
దహనసంస్కా_రమునకు అనగా చందన కాహ్లైది నకల 1వ్యయములను నా కాలమున 
తంజావూరి మహారాన్ట్ర రాజ వంశీయుడైన 'మోతీరాస్‌సాహెబు-అనువోరు భరించిరి. 


సుందరము పంతులవారి వృత్తాంతము ననుసరించిచూచిన (కీ వే యం. చిన్న 
స్వామి మొదలియారు గారు, త్యాగ రాజకృతులను వ్యా ప్లికిం బెచ్చుటలో. దొలివారు, 
చెన్న పురిలో జే బహిరంగ సమావేశములు జరిగినను, చిన్న స్వామి "వెందలియారు-గారు 
త్యాగరాజ క్ర “ర్థనలను పౌడెడివారు, ఆ కాలమున ఐకోపియను అధికారులు సభల 


తంజావూరి - శివాజీమహారాజు 
(1888-1855) 


సం స్తవనీయుండగు శరభోజీ మహారాజు "వనుక తంజావూంరినిం 
బరిపొాలించిన రాజు శివాజీ, ఈతనికి సంతతిలేనందునన్కు దరువాత నీ 
రాజ్యము ఇంగ్సీషువారి వశమగుటచేతను నీతనినే కడపటి మహారాష్ట్ర 
రాజుగా మనము భౌవింపవచ్చును. ఈతండును దన వంఠీయులందటి 
వలెనే భాహాపోమకుండు, కవి. ఈతని కృతి “అన్న పూర్ణాసరిణయము"' 
అనునది మనకు లభ్యమగుచున్నది. (గంథావతారికలో శివాజీ తన 
వంశమునంతయు వర్గీ ౦చినొండు, అది యిట్టున్న ది. 


(గ౦ంథ (ప్రారంభము, 
జయ కనకవమయచాసే జయమంబులవిలాసే 


జయ భక్రవృాద్వాసే జయశుభాహాోసే 


క, తరజాపురంబటంచును రంజిల్లిన పట్టణమ్ము రహీ నివహించుకా 
కుంజరములు రథవాబాలు అంజన వీరభటజనుల.నద్భుత లీల క్ర, 





కధ్యశుత వహి౦చెడినారు “చిన్న స్వామిగారు కర్ణాట సంగీతము ముఖ్యముగా త్యాగ 
రాజకృతులను సభా((పొరంభమున గానము చేయుపద్గతి నెలకొల్చుట చేర పాళ్చాత్యు 


లక్కు త్యాగరాజసంగీతనునందు కృతుళ౦దు నభినిజేళశనము దినదినము “హెచ్చు 
శాయోచ్చెను, 


అ చిన్న స్వామిగాలే, పొళ్చాత్యుల వాద్యమలమిదను, శీత్యాగ రాజ కృతులు 
గానమా చేయవచ్చునని దృష్టాంతవూర్వము-గా వివరించి దానికై నొక్యంథము (వానీరని 
సుందరము పంతులుగారు జెలిపిరి, 


సుందరము పంతులవారు (వానీన వృత్తాంతము, శిథిలయుకాగా, చారి 2 పొక్రు 
లందలి విషయములను లోకమున కెబుకపటచిరి. 


న 
lA M. Chinnaswami Mudaliar author of Oriental Music 
in European Notation. 


2. Biography of Saint Tyagaraja by. N. క, Sundareswra Rao 
(Sunday Timeg ~— 18..9-1949,) 
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సూ. వ ఇటువంటి పట్టణంబునందు సకలవిద్యా(ప్రవీణులయిన సభ్యుల 
గూడియున్నారు గనుక నీసభోకుచితేంబై న అన్న పూర్ణాపరిణయంబను 
నూతన నాటకంబు నటియింపజేసి అత్మనుకృ తార్ధత జెందవలెనని 
యిచ్చయిస్తున్నాను | పా॥ యెవరయ్యా యా దివ్య(ప్రబంధ 
నిరా గత ॥నూ॥ 


క. వివిధాలంకృతిగలిగియు భువిజనులను (పేమ బోచువుణ్యాక్శకండై 
అవిరళ దానభునుండె కవినుతుయడు శీ వాజిరాజుభుననర్గుణుండై 


పొం సకలకి శా(ప్రవిణుండయిన (శీశివాజీరాజేంద్రుండా యి (గంథ నిరా త్‌ 
అయితే మన మనోరభథంబులన్ని యు సఫలమనును. అతని గుణాతి 
న్రయంబులు వినవలెనని యిచ్చయిస్తున్నాను. సూ॥ వెవ్పే వేవికూ, 


వీ దయచేసిధారుణతలముపాలించువనో (పతిలేని (శీరామభదుండనంయ 
ముదమందిసుదతుల "పహోహీంప౭యజకేయుచో బాహ్హైననవపుషుబాణుండనంగ 
'బెదిరించిరిపులను భేదింపంజేయువో మురు చై న(శీకృష్ణమా ర్రియనంగ 
కవిజనంబుల నెల్ల గాచిరకీంచుచో రహిమించు.శీభోజరాజనంగ 


తే, జలసిను శివాజిచం(ద్రునివిమలగుణము లెవ్వరికినైనంగల్గునే యెంచిచూడ 
అనుచు సకలజనంబులున భినుతింప జెలయుతంజాప్రురంబున వేడ్క_మిర, 


ద్విః ఆవిభువద్దను ఆమరియున్నట్టి 
(శీ విలసర్సదాశివరాయభును(ండు 
ఆతుల సౌ భాగ్యంబు లమరినవాడు 
మతిమంతు6 డై నట్టి మంతివర్యుండు 
అతనిసోదరుండై న అద్భుతగుణుండం 
మతిళాలియైనట్టి మౌన్యుండు జగతి 
వితతభుజాబలవిఖ్యాత యశుండు 
_సతిలేని నేనాధిపతియైనవాండు 
ఆ రజనుల(బోచు ఆలకల్పకంబు 
క్రీ ర్హిగల్లినయట్టి కృష్ణ్టరాయండు.. : 
బహువ్రప-కారియయు భాగ్యవూార్గుండు 

_ మహనీయగుణకాలి మంచిసక్స్రభువుం 
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గానవిద్యలలోేన ఖును.డైనవాండు 
సేనాధురంధర (శీనల్లువాండు 
వరయోగశాలియొవర హూం[దభఘునుండు 
పరిపూర్జవిద్యల(పబలిన వాండు 
యిటువంటిమి[తులు యిరువంక గొలువ 
వటువ్రగావిల నీల్లు భాగ శ్రముప్పొంగ 
(శీశివాజీం్యదుండు చెలగుసద్విభుండు 
అశాంశభూవుల ననువుగా(బోచి 
ధీచమక్కృతుల చే 'తేజరిలువాడు 
భరాచక్రవ ర్థియెపొల్భ్బూందు వాండు. 


పొ, వోయీ నూ(తధారా యిటువంటి మహారాజు నం శ(క్రమంబు 
“దెలుపవోయి, 


సూ అర్గురు చక్రవర్తులు పదార్లురు 'రాజులంబోలి రాజ్యంబుచేయుచు 
నుండు (శ్రీశివాజీరాజేంద్రుని వంశ[క్రమంయబు సవి _స్రరంబుగాం ెలిపెద 
వినుము, 


ద్వి. (శీశావాజీం(ద్రుండు చిరసద్గుణుండు 
వానీ గానుజాలుంగ వై ప్రుమోరగను 
ఏకోజియనుపు[ తు యెలమి-గానపుడు 
జోకతో గాంచెనుసొంపుమోరను 
(శీమించియీకో బి చలువు చెంద గను 
(పేమగానీవోళభూమి పాలించి 
తుక్కు జియను పుతుతుల్యు నిగ నియె 
చక్క-నొఫౌందర్యశాలితుకో..జి 
చెలువు డైన్యప్రతాపనింహేంగదుంగాంచె 
నిలలోన జను లెల్ల హెచ్చు గాయబొగ డ్య 


వ ఇవ్విధంబున (ప్రతాపసిం హే(ద్రుండు పూర్వ రాజర్టులం బోలిరాజ్యంబు 
ఇేయుచునుండి తులజేం్యద్రుండను కుమారునింగాందె నివ్విధంబుగా, 


తంజూవూరి = శివాజీనుహారాబు a 


ద్వి, ఆతులజేం్యద్రుండు అద్భుతగుణు(డు 
ఖ్యాతుండైవిల సిల్లిభునుల పోషించి 
బహుయోగ శాలియెభాగ న్రీస౦ంపడ లం 
సవాజముగా గాంచి సౌందర్యశునుని 
శర భేం(ద్రు డను పు ఠతుచెలువుగా గాంచి 
పరిపూర్గసా(మాజ్యపదముననుం'చే 
ఆళరభేం[దుండు అతినుందరుండు 
(శీశి వళక్తు ండు స్థరయళోధనుండు 
మనా దేపుసక్కృ పొమహిమంబువలన 
వహిమించినశి వాజివర్యు నిగాంచే 
భో సలకుల రాజపుంగవు లెల్ల 
వీసముంబోలరీ విభుగుణంబులకు 
బహుదాత, బహు నేమి, భవ్యసద్దుణుండు 
మహనీయసొందర్యమా న్యుండు, విభుండు 
(పఖ్యాతుండై చాలభానీల్లీ మిగుల 
సౌఖ్య సమృద్ధుండై జగమేలుచుండు 
(శ్రీశివభ క్తుండు, చిరయశోధనుండు 
జీళాధిపతు లెల్ల తెలిసి తన్‌ బొగడ 
తులజేం( దప్శాశుండు దొరలలోథునుండు 
జాలయుచం[ద్రునిబోలు విమలముఖుండు 
యిీన్లోళ్‌ రాజ్యంబు యింపుమోర గను 
భూ చ్యకమాన జేలంపురుపో త్రముండు 
(శీచంద్రమాళీశు చిరకృపవలన 
ఆచంద్రతౌ రార్క-మువనేలువా శు 
రహిమించు (శీఆవాల్యాంబి కాగర్భ 
నుహీతేశుక్తు బ్రద్భువమొ _క్రికమనుచు 
(వఖ్యాతుండై భువి భానిల్టువాండు 
సౌ ఖ్యా భివృద్ధి చేసదయుయావాయ, 

మా వ ఇన్విధంబున వంశ క్రమంబు శతెలిపినపిమ్ముట కథా(క్రమం 'బెటునలే 
నంకునూ” 


284 దత్నీణదేశీయా ౦(ధ్రవాబ్మయము 


అన్న పూన్ణాపరిఇయమునందలి కథ తంజావూరియందు నెలకొనిన 
థొంక ణే నరునకు సంబంధించినది. ఆత డన్న పూశ్ణా దేవిని వివాహ 
మాడుట యిందు వర్ణి తము, 


నీ పూర్వ కాఅంబున శర్వునను జ్ఞ చే సిద్ధపుష్క-రిణికిం జెంతనున్న 
వల్ఫీక పరిసరివ ర భూభాగాన( దపముచేయశివుండు తాను మెచ్చి 
కొంకణసీదుని కోర్కె_౯దెలుపుమటన్న నాపేరమోరిట నతజనులకు 
వరములనిచ్చుచు వాసు.డై యీసురజనులపోషీంపుచు శాళ్ళతముగ 


గ. కొంకతేశ్వరుండని భక్రికొలిచి_మెంక్క- వలయునని బేవళముగట్టి వరదుండగుచు 
"ెలకొనునునంగ కొంకణునిచ్చంబెలిపి వర్ము నగి నిత్యవాసు డైవరలుచుం డె. 


దశ్నీణచేశమున రనవాదశ్యాన్త్ర సంప్రదాయ (ప్రవ ర్తకులలో 
నొకండగు కొంకణసిద్ధుని పెర సీ కొంకణేళ నరుని యాలయము 'కంజాపురిని 
వెలసినట్టుగా సె పద్యము "తెలుపుచున్నది. ఇళ్ల తెలుగుచేశమున 
నోరుగంటిలో సిద్ధేశ్వరాలయము గలదు, 


(గ్రంథాంతమున నొకచో * రంగనాథకపీశ్వరు. డొకళం ౫ డాలీర్వ 
దించినట్లుగా చెప్పబడియున్నది. ఈ (గ్రంథరచనమున నాతండు తోడ్పడి 
యుండవచ్చును, 


“ ఈవిధంబున (గంథక రమైన శివాజీముహారాజ ఛత్ర పలికి 
ఆశ్రిత పరంపరులైన రంగనాథకవీశ్యరులు అత్యాస్లుదచి తృంతో అ 
ర్యాదముచేసె నెటువలెనంశేను *” ఈ రంగ నాథకఏశ్వరుండే యీ 'నెనుక 
నుదాహృతుం[ై న “అమృతకని తులసిరంగయ్య]”” 'కాందగును, (గంథాంత 
మున నాళీర్వాదముం 


నీ. శ్రీరస్తు విజయోస్తుధీరస్తు శుభమస్తు గాంభీర్యమస్తు దీర్థాయురస్తు. 
ఫొందర్యవిభవోస్తు శాళ్వతధనమస్తు స సంతోషమహిమాల్యే సౌఖ్యనుస్తు, 
అరోగ్యనుస్తు ఛాన్యాభివృద్ధియళోస్తు ధృతిమస్తు (శ్రుతిమన్తు తేజముస్తు, 
పు్యకలాభోన్తు సంపూర్ణ సక ఫ్యాతిరస్త ను మహిత సౌ(మాజ్య సమృద్ధి దిరస్తుం 


సి నళ లసద్దుణ డాతృళ్వచతురముస్తు హపితసను నోధన సంపక్సమృ ద్ధిరస్తు. 
చంమారీ సక్కసాసారమన్తు ఈకణ మె అనల కీ శ్రకహతునుస్తు, 


తంజూవూరి - శి వాజీమహారాజు 985 


సూ |! ఈ విధంబున ఆశీర్యాదంబు'చేయగా సమ_స్ససభ్యులు తథాస్తు, 
తథాస్తు, అని బల్కు.చునుండిరంత, 


గద న ఇతి శ్రీమద్భోసలకుల కల శాంబునిధి పూర్ణ శశాంక భూమంగలా 
ఖండల (క్రీ శివాజీమహారాజు ఛత్రపతి నృపవర విరచితంబై న 
అన్న పూన్ణాపరిణయంబను ఆం(ధ నాట కము నందు ద్వితీయా 
ఇా్ధసము. 


ఈ (గంథమున నీనాటకమునాడు నపుజెవ్వరెవ్వనే యే వేసములు 
వేసిరో యావివరణము (వాయంబడినది ఇందు కొంకణేశ (రుండు, 
విఘ్నేశ్వరుండు, సప్పయుషులు మొదలగు పురువపాత్రలు, అన్న పూర్ణ, 
శుక్రనాణ్సి మంజువాణి తిలోత్తవు పహారిణి మొదలగు మీసాలు 
వత్తురు, 

1. నాటకముతుదిని (ప్రతినిలేఖరి యిట్లు(వానీకొ నియున్నాండు, 

“ జయనామ సంవత్సరం భాద్రపద శుద్ధనవమి గురువారం నాడు రాజ్యశీమధ్య 
సులవారి ఉఊ త్తరవుప కారం నగరిలోఉండే భాగవత మేళం సబనీసుదగ్గఅి యో 
అన్న పూర్ణాపరిణయ 'నాటకపు స్తకం, (వాయించి అన్ఫుకకవి తులసీరంగయ్యం గారు 
నగరికి (వాయించి యిచ్చినది (వాసీన ఆకులు 49. 

వంళవృతేము, 
శళవోరాజు 


| 
క 
(పతాపనింహేం(ద్రుండు 
తుల జేం(దుండు 
జ (భార్య అవాల్యాంటిక) 
అ (_వన్తుత చాటకక ర్ల) 


ల శంళజావూరి ఫు స్తకళాల గ ంథసంఖ్య 499. M. 662, 


వెంకటకృష్ణకవి - రివపారిజాతము 


ఈతండు మల్లుకులస్థుండు, శివాజీముహోరాజు నాస్థ్రానమున 
శేలు(గుకవి. ఈతని కృతీనుండి విశేషము లిట్లు తెలియుచున్న వి, 


నీ ఈ మల్లువంళం౦ంబున మాకఠనింబజ చేత సనెల్వులై వెలసీన మల్లుల౦దు 
కనకయ్య పుతుడ కమలాక్షు సేన్స్యుండ ఫఘనవనీష్టకులుండ కవ్రులబంట 
శాంకప్పయను కవి విప్పిన శివకథల్‌ ఫుంఖానుఫుంఖ మె పొదలుచుండ 
పసి వాలుండను చేను పశుపతిపొగడంగ రసికు లెల్లరువిని రమ్య మొంద, 


తే, జేదములయందు దాగిన వింతయొకటి వారియుంజెప్పంగ నపురూపువారు నికథలు 
నారదునివేశం చెలిసెను నాణ్యముగను ధరణిలో "నేను బొగజెద ధర్మనిపుణ, 


ప (శీకరంబుగా విఘ్నే శరుండు వచ్చినవెనుక సకల విఘ్నూ 
లున్నూ తీర్చిన వెనుక శివపారిజాత నాటకమాడేటటువంటి మార్గం, 


(గింథాంతేమున : 
క, కందము జెప్పెదవిన వే సుందరి నా_పక్క_ంజేద శుభలగ్న మునన్‌ 
ఇందు భరుండగె "నేనును; పొందుగ నన్నేలుకోజె పువ్వులకొమ్మా | 


గంగ వాక్యం ః 
ఉ, మంచిది సౌమిరార బహుమంచిదిగల్లును నీకు మేలు-గా 
చంచల మెల్ల 6 దీర్చినను (శీశివపోవవె (పాణనాయక్రా | 


మంగళం, 


కృ౦0-గారక రము'గాం జెలగి(మొక్కి 
(శీజయము కలుగునని |క్రీజోంకటుడనేను 
(శీశలయంబెప్పితిని శివకథలును 
జయమంగళం నిత్యశుభమంగళం 
విద్వాజయములిచ్చి నీ దివరములనొ'సగి 
మ్య స 


జయమంగళం సత్యేశుభనుంగళం 


'జంకటకృష్ణకవి = శివపారిజాతము 987 


గద్య ఫన్‌ ముత ఎక్‌లగుణ సంపన్నులయిన అఖండలశ్షీ శ్ర (పసన్ను లయిన 
అష్టలక్షీ సై నివాసులైన శి ఫ్ర జనరక్షకులైన నిత్యాన్న దాన 
గోదానభూదాన వ(స్ర్రృదాన హిరణ్యదాన కన్యకాదాన పరిపా 
లకులయిన (శ్రీరజతాచల హిమాచల కనకాచల ధీరులైన 
(భ్రీరాజ మాన్య రాజరాజరాజ। క్రీ శివాజీ మహీపొలుని తెలుగుకవి 
కనకా జెట్టి వేంళటకృష్ణా జెట్టి చేసినకవిత్వం, 


మజీయు గద్య (క్రిందనే 

“ ఈ శివపారిజాతేనాటకం (శ్రీ తంజపురీంద్రు (శీ శివాజీ మహీ 
పాలుని కుల దేవుడైన (శ్రీ చంద్రమాళీశ్వరుని కృపచే (వ్రాసిన కవిత్వం,” 
అని కలదు, 

పె యుదాహృతులనుబట్టి యిది బాల్యకవిత యే యని చెప్ప 
నగును. కాని మల్లుల్లో అల్లు గొప్పవాడు ” అనేరీతిగా, మల్లులలో 
కవితచెప్తుటయే ఘనత కాబటి శివాజీ యాతని చేరదీసియుండును, 


శివాజీ సీసములు 


ఈ పేరతో (క్రీ శివాజి మహారాజువేర 4 (గ్రంథములు 811,12,18 
14 సంఖ్యగలవి తంజావూరి పుస్త కశాలలో నున్నవి, ఏనిలో కొన్నింటికి 
యతినియమములుగూడ పాటింపణబడియుండలేదు. మచ్చునకు నిందలి 
వుకుటములుం 


ఈ ధనికుండౌ (శీశివాజీని తే ఇెయన్మ 7) 
ఈ ధనికుండా శివాజీం(దుని తేజ తరుణి ౨) 
౪ నళినదళ నేత (శ్రీశివాజీం(దచందడ *) 
ఇవి లక్షణము తెలియక (వాసిన స్తుతి పద్వములుగా నెన్న నగును 
* అన్న స(త్రంబులు అతి(వేమతోగ ట్రి అవనిక్‌ మృ్లలుగొన్న యతడెయమ్న ” 
అని యిట్లు * అమ్మ” సంబోధనలుకూడ నుండుటచే నచ్చట యువతులు 
కొన్ని సీసములను రచియించి యుండవచ్చును. 
1. దీని సంఖ్య 636.637. ఈ రెడు (పతులలో 687 సంఖ్యగల (పతీ యీ 
(కింది దరువుతో "మొదలిడుచున్నది. “శరణు శరణు శరణు ?? (శీగజముఖ 
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ఇట్టి సీసములు నూతనముగ (బ్రక్రటితేమైన తంజావూరి పుస్తక 
భాండాగారము శేట్లాగు “కెండవసంపుటమున 17, 18, 19 పుటలలో 
నీయంబడీయున్నవి, అందును కొన్ని చోట్ల యతి తవ్పినవి, కొన్ని చోట్ల 
సరిగనున్నవి. మచ్చునకు. గొన్నింటి నుదాహరించుచున్నా ను, 


నీ, శీసదాశివప్రూజచేసీన సుక్ళతంబు |శ్రీసదాశివమిచ్చు సీరము-గాను 
(శ్రీవాణీపతి నీకు చిరతరాయుర్వ ఫది యొసంగు వాక్సతీ జివ్వూనెసంగు నెపుడు 
(శీశచీపతి నీరు చిత్తానునరణగా భోగంబు లొసయను త్యాగరాజ 
దివ్యులౌ 'బీవాదిబేవ్లలు సకతంబు వినయంబు లిత్తురు విమలహ్భృదయ 


కే. న. నీ (ప్రభొవంబు నుతింజేయ "నెవరితరము ? మానినీజన ! hse 
భళిర | శీమంత ధీమంత భవ్యసుగుణ్క |శ్రీశివాజీముహారాజు ! (శ్రికసమాజ, 


నీ _శీభోసలాన్వయ మీరాళ్టిచర్యడుడై విలసిల్లనట్టి నీ విభవములను 
వర్ణనం జేసెద కై ఖరితోడను దయశేనిై కొను ధన్యచరిత 
నోొకవంక మంతులు నొకవంక మి(తులు నొకవంకను వజీరు లొప్పికొల్వ 
నొకవంక బుధులును నొకవంక కాంధవుల్‌ నొకవంక కొనులును గాయకులును, 


వొ 


కొలువ పట్టాభిషిక్తుడై చెలువుదనరి యుండ నీసభం గనుగొంటి నిండు (పేను 
భళిర | శీమంత ధీమంత భవ్యసుగుణ, |క్రీశివాజీ మహారాజ ! (శితసమాజ ! 


నీ చంద్రశేఖరుడు నీకింద్ర భోగములిచ్చు, చంద్ర దేవుండు నీకు ఇెలువమిచ్చు, 
నందివాహానుండునిన్‌ పొంది రక్షీంచును, నిందిరారమణు. జానందపుచ్చు 
స్క-౦దుండు నీయింటలాచి (బోచుచునుండు,నందనంద నుడునిన్‌ పొందియుండు 
నిం్యద్రు (డు నీకును యిష్టార్థఫలమిచ్చు, నిందాణి నీయింట నిమిడియుండు, 

గీ సింధుశయనుండు నీ వాదడయమం౦దు నుండు 
విందులందున జెలుగొండి చేద్యు డయ్యు 


మందగమను(ై జెలనిన మన్మథాంగ | 
సుందరాశార ! (శీశివాజీనృ సొంగ | 


మ అగ 


పై పద్యములవలన శివాజీ చాల ధ ర్మాత్ముండనియు (పజలను ననుకూల 

ముగా పాలించినవాండనియు కేలియుచున్నది. కేవలము స్తుతిపరము 

రైనను యూ (ప్రభువునందలి భ _క్రివిశ్యానములతో చెప్పియుందుటచేత 

ఏీనియందు యతి నియతి( జెందిన నంతగా విమర్శకులు పరిగణింపకుండుట 
మేలు, 


శృంగారకవి తిరుమలనాథకవి 


తంజావూరి మహా రాష్ట్ర రాజుల కాలనులో జెట్టిమల్లు కులజులు 
కవులను భోషించిరి, ఏరు తంజావూరిలోని భేనువాళము గరిడికి 'పెద్దగరిడి! 
సంబంధించినవారు. ఆ జెట్టిమల్లులలో నొకండగు తిన్మూజెట్టి _వేరణచే 
తిరునులనాథకవి రచించినది 


1నాసి కేతపురాణము 
దశ్షిణ బేశీయాం(ధ్రసాహిత్యమున వెలసిన ద్విపదకృతులలో నాసి 
శేత పురాణము నొకటి. “పెద్దగరిడియందు వెలసిన (క్రీ కృష్ణుని కంకితము, 


అనంత జెట్టి తీమ్మా బెట్టి యను మెల్లుకులజుల వంశ[క్రమ మిట్లు వర్ణి త్ర 
“మెనదిం 


మల్లుకులము - భారద్వాజ గోత్రము 
శజంకట జెట్టి 
లు 
అనంత జెటి 
లు 
| 
రి a జై త్ర ర పత్రి 
(1) కనకాకెట్టి (2) తిమ్మా బెట్టి (8) రఘు 
పై వారిలో రెండవవా(డగు తిన్మూజెట్టి (వేరణచే నిది రచిత మైనది. 





మిల్లులకును (్రాహ్మాణులకువలె సూత్రగో(త్రములు గలవు, 
(బహ్టుండపురాణములో చేకవిరామాహోత స్టనుని, నింబజామాహాత్శ థ్‌ 
మని 'వేరుకల ఖండమున ేవమల్లు చర్మిత్రమున వివిధశాఖలును దశవిధ 


ib 

1. ఈ నాసీశేకపురాణము కథనే శానిశేతూ పౌఖ్యానము అను (ప్రబంధభమగా 
(క్రీ. ఈ, 1460 |సొంకమున (శీనాథమవోకవి 'బొవనుజది దుగ్గుపల్లి దుగ్గన రచించి 
యున్నాడు. అది అభ్యమగుచున్నది. చందలూరి చిక్కాయి, (కీ. క 1600 పొాంక 
మున నుతీయొక పద్యకృతి రచీంచియున్నాండు. అది లభ్యముశా లేదు. ఈ కథ 
కెలంయలో తప్ప యితర ఫాషలలో లేదు. చూ కథోపనివత్తు అం[ధ్రానువాద ఫీర్ణిక్‌ 


రీ? 
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గో[తములును నేర్పాటుచేయ(బడినవి, ఈ చేవమల్లుని కథయే మల్లు 
పురాణము. నుదురుపాటి వెంక నార్యుడు రచించిన మెల్లుపురాణము 
నిదియే. అందులో గృతిపతియగు కుప్పాల్‌ మల్లుడు, ఆపస్తంబ 
సూ(తుండు గార్ల వీసగో(త్రుడుగా వర్లి తుండైనాండు,. భివపారిజాతే రచ 
యిత 'వెంకటకృష్ణా జెట్టి వసివృగో(త్రుండు. ద్విపదనింబజామాహోత్త 25 
కృతిపో త్పావాకుండగు మన్నారు జెట్టి ఆశ్వలాయన సూ(తుండు, 


కృతిక ర్హయగు తిరునులనాథకవి తన్నుంగార్చి యిట్లు చెప్పు 
కొన్నా (డు. 


4 ఘనుడైన శృంగారకిని తిమ్మభునుని 

తనయుండ వైష్ణవో శ్రమనేవకుండ 

మహానీయగుణు(డ తిర్మల నాథకవిని 

అహిరాజళయనుని కంకితంబుగను 

కర మొస్పం బరమఫాెగ'వతచరి.త 

పరమార్థదీపిక పద్మినీపరిణ 

యము మొద లై నకావ్యములు రచించి ?? 
"ప్రై దానినిబట్టి యోతీ౭డు తిమ్మాఖ్యునిపుత్రుడనియు, పరమ భాగవత 
చరిత్ర, పరమార్థ దీపిక, పద్మినీపరిణయమునను మమూండు కావ్యములు 
రచిం-చెననియు. చెలియుచున్నది.  మజియుం గృతిపతి తన్నుం౮హార్చి 
చెప్పూ సందర్భములో, 


“లులితో క్తి చేవమల్లుచరిత మాకు 
తొలుతరచించి కీర్తులు చెచ్చినావు ) 


అని (వాసికొనుటచే సీతండును నొక మల్లుపురాణము రచించెనని “తెలియు 
చున్నది. కాని నాసిశేతిపురాణము తప్ప వై (గంథము శేవియు గాన 
రాలేదు. ఈతండు తన కవనమునుగూర్చి యిట్లు చెప్పుకొనియున్నా (డు. 


కళళ ఆల మహాశాష్ట్ర 'జీళాంగ నాముణుల 
కులుకోగుబ్బల రీతి గగూఢమైపోక 
నట్టుగా (దవిడభామాకుచలీల 
బట్టబయల్‌ “గాక న్‌ లకును 
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నటి జాతు పెంటల చాంధభామినుల 
మెటుగుగుబ్బలరీతి మీలిమిదనర 
సకలలతుణలక్ష్యు చాటు కావ్యములు 
(పకటించి చెప్పనేర్చరి నాంగ మించె 
ఫఘను6౬డైన శృ౦-గారకవి తిన్ముభునుండు 5) 
సె ద్విపద పం కులు. 
చ, మనతరభూర్థరీకచ యుగ క్రియ గూఢముగాక, (దావిడీ 
_స్టనగతి తేటగాక, యజ'చాటను నాం[ధవధూటి చెక్క_పుం 


జనుగవలీల గనాఢతయు.( జొటు దనంబును లేక యుండం జె 
ప్పినయ'బెపో కవిత్వమనిపించు నగించటు-గాక యుండీనన్‌. 


అను పద్వమునకు ననువాదము. (గంథనుము(దితము. ఇందలి యితి 
వృ_త్తము నాసికేతూపాఖ్యానమే, కాని యిది దుగ్గనపద్య కావ్యము 
ననుసరించిన ద్విపదకాదు, (గంథమున మూండాశ్వాసములు గలన్ర.! 


బడగలనాటి నరసకని 


ఈతడు నింబజామాహాత్శ శ్రమను నామాంతరముగల * ఏకపీరా 
మూహోత ము? అను ద్విపదళ్ళతిని, ఛేనువాళము గరిడిలోని రఘు 
రామునిసేర రచియించియున్నా(డు. ఈ కృతి (పేరకుండు తొక్కుడము 
మన్నారు జెట్టి. చేవముల్లు కులమునకు నంబంధించినవా(డు. ఈనుల్టుల 
కును శాఖలును సూ(త్రములును గలవు, వీరు విశ్వామిత్రుని వంలీయు 
లట. మన్నారుజెట్టి వంశ (క్రముమిది. 


విఠల బేటి 
లు 


వెంకట జెట్టి (భార్య రంగమ్మ) గోవింద జెట్టి 
(ఈకండు జనుల తొొక్క_డములు వదలించుటంజేనీ 
' తోొక్కు_డము ఇంక ట జెట్టియెనా౭డు) 








మన్నా రు బెట్టి (భార్య కృష్ణమూంబ) రామా బెట్టి 
కృతి(పేరకుండు 


1. ఈ (గ్రంథము నుదరాను (పొచ్యలిఖిత ఫు స్తకళాలలో నున్నది. 
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ఈ మన్నారు జెట్టి నరసకఏీం(ద్రుని బిలికించి, 


66 చేవమల్లుని కథ 'దేనిమావోళ్ళ్మ § 
మీ విధంబున శాఖలేర్చాటుగాగ 
రనుణ(బ్రహ్మాండపురాణ సంహితల 
విమలమొద్దలగో[త్ర విధము లేర్పడలయం 
తెలుగున జేటగా ద్విపద కావ్యంబు 
నొనరించి రఘుపతి కోప్పించు ? మని యానతిఇ్చెను, 


కవియు, 
“లలినొప్పు ధేనువాళము గరిడిలోన 
వెలసీన (శీరఘువీరు నిపేర 
మన్నారు కృష్ణమాంబా మనోహారు 
సన్ను తమతినేలు సర్వజ్ఞా పేర 
కర లన కేల కన్న డనరస 
వరమం|త్రీతనయుండు వసుధపూజ్యాండు 
వరుసబడగల నాటి వంళదీపకుండు 
నరసకలీం[ధుండు నయగుణోన్న తుండు 
కన్రలను(గ హమున6 -గావించెను”-అట్టి 
రముణమాొ చీక వీరామవోళ్మ స్థ్రమన 
పహావణుమోణీన పంచమౌళ్వా సమయ్యొ, 


(ప్రథమాశా(స గద యందు, 
(శవణభూషగు నింబజామవోత్మ శ్రమున 
సహూవణుమిోజి య. (బథమాశ్వా సమయ్యె 


. అని యతిస్థానమున నుండుటచే * నింబజూ మావాత వము’ అని 
దీనికి నామాంతరము గలదని తెలియందగును. (గంథాంతమున * విజయ 
సంవత్సర భాద్రపద శుద్ధ దశమినాటిక నెల్లూరి ఏీరరాఘవపెరుమా శ్ల 
కుమారుడు కనకాజెట్టి (వాయించినది ” అని కలదు, ' కవి తంజావూరి 
మహారాష్ట్ర రాజులకాలమున (క్రీ శ, 1740 (ప్రాంతమువాంయ కాందగును. 


ఇందలి యితివృ త్త ము'వకఏరాబేవి మాహాత శ్ర నము. ఈ కావ్య 
కృతిపతియగు మన్నారు జెట్టి సోదరుండు 


చల్లా నూరయకపి ayy 


తొక్కడము రామా జెట్టి 


ఈతండు కవియె యొక శతకము రచియించియున్నా(డు. అది 
వేమనను గూర్చినది, * బాలచ(క్రవేము భవ్యనామ * అని దానిమకుటము. 
వేమన పద్యములవలె నిందును నాట వెలందులే గలవు, 


“ కదిరి తూర్చుడిక్కు. భునతళో భిల్ల గా 
పరగవరకటారు పల్లియనంగ 
నచటనునికి చేసి యమరియుండుదురయా 
చాలచ(క్రవేవు ! భవ్యనామ! *౫ 

౪4 తల్లిదండ్రి యన్న దమ్ము లాళ్మసఖుల 
ఎలమిబంధులాది యొల్ల జనులు 
కలిగివరి లలారు భునతనుమోజును 
చాల-చ(క్రవేవు ! భవ్యచామ ! 2) 


చలాసూరయకని 
య 


ఈతడు తంజాపుర (పాంతమందలి పొందవాక[గ్రామ నివానీ, 
వలనాంటినై దికి. ఆప _స్తంబసూ(త్రుండు. కౌండిన్య ఫో త్రుఃడు, నూర 
భట్టునకుం బాపమ్ముకుం నొమారుండగు సూరయపుత్రుడు. తల్లి 
లకును. ఈతండు వేదాధ్యయన శాలి. వున్నారుగుడియందలి 'రొజ 
గోపాలస్వామి యితేని యిష్ట్ట్రథె వము. - 


ఈతని .కృతి ష్‌ విచేకవిజయము 9 అను నాటకము, ఇది 
సంస్కృత (ప్రబోధ చంద్రోదయమువంటికృతి. ఈ కెలుస కృతిలో వివే 
"శేందుండు ఉపనివ తక్కాంతంగూాడి (పమోదమునందుట ముఖ్యాంశము. 
అదై ్వృతసార్వభౌముండై న జీవేశ్వరుండు ము క్రి కాంతేంగూడి యమందా 
నందకందళితుండై యుండుట యిందు. (బ్రతిపాదితీము, 
2, కతకవుల చరిత్ర, నూలేన ము[ద్రణము. పుట 741ర్క్‌ పకిష్మార్త 
(గంథక' ర్త, 


: (సన్నుత 
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శలి మచ్చునకు ; 

ద్వి, ముదమున జీవేళశ మూర్తియు ముక్తి 
గదిసీ భేదము మాని కలయిక. బొంది 
కడలేని జేడుక కనరాని చెలిమి 
యుడివోని చెరాదము నుజ్జలాన౦ద 
మును బొంది సుఖనుందడి ముల్లోకములను 
తనదు తేజము కీర్తి దట్టమె నిగడ 
తనసాటి లేదని తనుదానె తెలిసి 
వినుత శై భవముల చెలయుచుండె, 


గద్య, అనుచు (శ్రీరాజమున్నారైన స్వామి 
ఖున కృ పొవర్ధిత కవితొాశయుండు 
కవినూరయాఖ్యుండు ఖునత త్త విదు(డు 
వివరింప విజేక విజయనాటకము 
దఠ్నీణ ద్వారకా భథాముని పేర 
నా చం_దతొ.రార్మ. మై వెలయ * రచించెను, 


సాటకాంతమున ఫలశ్రుతి ; 

చ. అలరల నీ విజేక విజయాభిధనాటక మెవ్వశేని ని 
శ్చలమగు భక్తిచేం జదువంజాలి తవీయ పదార భావమున్‌ 
సలలిత చిత్తవృత్తి ననిళంబులు జింకన వేనిరేని వా 
రలభఘుత రాత్మ త క్త పరమంది: నుఖస్టీ తిం గాంతు శెప్పుడున్‌ ,1 


(శ్రీనారాయణ తీర్థులు 


గీతగోవిందక_ర్రయగు జయ భేవుని యసరావతారమై, కృష్ణలీలా 
తరంగిణిచే భారత బేళమును, గీర్వాణాంధ్రవాజ యములను భక్త 
హృదయములను బుసీత మొనర్చిన నారాయణ లీర్టులవారు దక్షిణాంధ 


— — — న 
సే తంజూవూరి పు _స్తకశాల సంఖ్య 60౬605 (M. 497, 682), 


నారాయణి తీర్ధలు 495 


వాజ యమునకు సంబంధించిన మహనీయులు: వీరు తెనుం/సభాషలో 
* పారిజాతాసహారము * అను (ప్రశ స్త యక్షగానకృతిని రచియించినారు 
ఈ (గంథమున “శివనా రాయణ తీర్థ సేవితొధిపుడు ’ అను వాకగమే తీరుల 
వారి రచనమును నిగారణనసేయుచున్న ది, మజియు నీ యక్షగానకృలీలో 
“అచ్యు తాబ్దీవరద( ప్రభో” అని యుండుటచేతనుు దంజావూరికి నమీపమున 
నున్న మెజత్తూరును అచ్యుతీప్ప నాయకుడు, “అచ్యు తొబ్టి'యని నామకర 
ణము చేయుటచేతను, తీరులవా రచ్యుతప్పనాయకుని కాలమున ననలా 
క్రీ శ 1561-1614 (ప్రాంతముల విలసిల్లి యుందురు. 


పారిజాతాపహారము 


ఇందలికథ (ప్రసిద్ధమైన పారిజ-తాపహరణ కథ యే, (గ్రంథ వివరణమిది. 
(పారంభము; 


6 పాంజాతాపవోరాఖ్యం 'నాటకమభినీయ తే, 


వ అవురా ఈ విధంబున అంతట (శ్రీపారిజాత నాటకనాట్యనై శురికి 
విఘ్న ంటుగాకుండు నిఘ్నేశ్యరుండు వచ్చేమార్లంబు పరాకు, 


దరువు, వచ్చెనే గణపతిదిగోభాల క 
వరదుడై మిగులను వన్నెమిరగను,. 
సవతి నాతో నీకు చలమేలేభాము 
భావించి చూడజే భాగ్య మెవ్వరిడి 
అవనీవుండల చం(ద్రుం డఖిల పొలకుండు 
శివనారాయణతీర్థ చీవితాధిపు(డు, 


1 (శ్రీనారాయణతీరులవారినిగుజీంచి తొలుత (నానీనవారు కీ, శే, (పథొకర 
శాస్తుులవారు. వారు భారతి ద్వితీయ సంపుటములో (క్రీ. శ, 1925 లో త్రీర్టలవారి 
పటముతోడ నీ (పళ స్తవ్యాసము (ప్రకటించిరి. తరువాత నింగ్లీనలో సంగీక విద్వాం 
సుల చరి(తలలో6 దీర్ధుల వారి చరిత్ర యుళ్లేఖింపయిడినది, వీని వెనుక స్వామి 
(శీ శివశంకరళాన్ర్రీగారు (శీ వావిళ్ళ జేంక చేళ్ళర శ్యాస్ర్రీగారి ష స్రీ వూ ర్త్యత్సవ 
సంప్రటమున (శీనారాయణ తీర్ధల భారి నిచార్చి _వానీయున్నా రు. (పుటలు 66.72) 
తీర్థాల వారిని లనార్నిన, వ్యాసములలో నీ రెండే కాక భారతి రజతోత్సవ సంపుటమున 
లీ చెళ్ళపిళ్ళ జేంకటశా స్రీ గారి వ్యాసముకూడ చూడందగినది 
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(గంథాంతము : 

వ, అంతట నీలాగున రుకి లి అమ వారిచేత సత్యభామ అవమానంబు 
పొంది యింటికివచ్చి కోపొగారముందు (ప్రవేశించేటపుడు యేమని 
(పలాపిస్తూన్న ది. 


దరున్ర, యేమి సేతు"నే ఓయమ్మా బంగారు బొమ్మ ముద్దులగుమ్మా పీ 


పరమానంద తీర్థుండు 


ఈతడు తంజూవూరి మండలమున. జంపకారణ్య శే(తవాసి, 
పరమహంస పరి వాజకాచార్యు(డగు యతీక్యరుండు. ఈతండు దత్తా 
(శ్రేయ గురుపరంపరలోనివా(డై, తెనుగసభావలో నదై (త వేదాంత 
(ప్రతిపాదకములై న (గ్రంథము లనేకములు రచించియున్నాండు, ఆంధ్ర 
భామయం ద'దై (త వేదాంత (ప్రవర్హకులలో నీత డ(గ్రస్థానము వహింపం 
దగినవాడు. ఈతండు సులభశె లిలో గంభీరమగు వేదాంత విషయ 
ములను, శతక ద్విపద యక్షగాన వచనరూపముల. చెలికి 
యున్నాడు. ఈతండు (క్రీ శ, 1590 (ప్రాంతముల నుంజెనని శతక 
కనుల చరిత్ర 'తెలువుచున్నదిం 


1. శతకములు: 
1. సంప(గిమన్న శతకము 


దీనికే మన్నారు శతకమని చేరు. 
కందపద్యములు (ప్రారంభము ; 


క. (శీమానినీమనోవార సోమార్క_విశాలనేక సురనుత చరణా 
డామోదర నీలనుణి శ్యామా నను (బోవవన్న సంపణినున్నా, | 





1, తంజావూరి ఫు _స్టకకాల. సంఖ్య. రక్షక 


మ శరక కవుల చరిత్రం నూరన ను(ద్రణము, పరిష్మర్ల ని, వెంకటరావు, 
925.290 ఫటల 
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మధ్య. క. తత్త్వం బెజుంగక యా (బహ్మత్వమున చరించువారిమాటలు ఖృుఠకో 
తర్వములని మజచిన నిస్స త్త వ్రములగు నన్నవిన్న సంపంగిమన్నా |! 


చివజి, క. పరమానంద యతీం(ద్రుండు పరివూర్జండైన నీదు భక్షుండెలమిన్‌ 
విరచించెను నొకళతకము శరణాగత ను(పనన్న నంపంగిమన్నా ! 


చంపకారణ్య శే(తమున వెలసిన మన్నారు చేన్ర౭జే సంపలి 
మన్నయడు. ఈతండే చాజగోపాలస్యామి. ఈ యాలయమున్న యూరు 


2, శివముకుంద పరమానంద శతకము 


ఇదియును వేదాంత (ప్రతిపాదకమైన కందపద్య శతకము, 
అందుండి రెండు పద న్ర్రములు: 


క, సుజ్జానిమహిమ యెప్పుడు నుజ్ఞానియె యెజుగశేర్చు సుస్థిరమతియై 
యజ్ఞాని తెలియ "నేర్చునె _పౌజ్ఞ నిగతి శివముకుంద పరమానందా | 


క, వారివార గిరిధర పురవార గురుడధ్వజ నీలకంఠ కన కాంబర ళం 
కరగారీధవ మాధవ పరమాత్మా శివముకు౦ంద పరమానందా ! 


8. దత్తాత్రేయ శతకము 


ఇదియును కందపద్య శతకము. (ప్రారంభము: 


కం (శీవిలనిత వరసంయమి సేవితపొచారవింద చింతితఫలదా 
"కావుము నను చెల్లప్పుడు దావరముగ గుణవి ధేయ " దళ్తా_తేయా ! 


“'నీవనలణ, క. వంకా. _పతిపొదన మరుదందయంగ యాగివరుల కానందము-గా 
పరమానంద యతీందుండు ధరనాచం(చార్క-ముగను దగరచియించెన్‌. 


మః (శీవిఖ్యాతిగ నాత్మత త్స్వరచనా నీధ్ధాంఠచా క్యార్థముల్‌ 
కీవిన్నీలంగ 6 గందపద్యముల (హౌథింజెప్పీ యర్పించితిన్‌ 
జీవా! నీకును భక్తవత్సలతం్నబీతిన్నన్ను మన్నించు (ప 
జ్ఞైూవిహ్భూత విమోదచ్చిత్తమాన దత్తా౦లేయ నిత్యోదయా ! 
ఈ శతకము తెనుగుదేశమునం జూల (ప్రచారములో నున్నది 
ఈ శతకములోని, 
88 


998 దవ్నీణదేశీయా ౦(ధ్రచాబ్మయమాు 


క, ఎంతదయో దాసులకై పంతంబున మకరి పట్టి బాధింపంగ (శీ 
కాంతుండు చ్యకమంపెను దంతావళ రాజురగాయ దత్తా_లేయా, | 


అను పద్యమును బల్లెటూరి బడులలో నొరవడికుదుర్చుటశకై_ 
(వాయింతురు. 


ల ద్విపదలు : 
1. అనుభవదర్పణము 


ఆది యడై వత "వేదాంత (గంథము. నాల్లాశాగసముల కృతి 
దత్తాత్రేయ గురునకంకితము. 


ద్వి (శీగురువరచం్యదు నిద్ధమౌనీం(ద్రు 
యోగి వై భవసాం[ద్రు యు కిని స్పందు 
శతెలివిదత్తా(తేయ టేశికస్వామిం 
దలంచి సేవించి కీర్తనలొాప్పంేసి 
యానందమున పరమానంద తీర 
వౌొనీ౦(ద్రుండను మహామహిమదీపింప 
ననుభవదర్పణంబను మవాి(గంథ 
మనుపమవా(కాడి యలరరచింతు 


గద్య 


(శీముదానంద వి శ్రీర్షనుథాబ్ధి 

.నోమపరంథామ సుగుణాభిరాను 

యమి'సార్వభౌమ దత్తా_తేయపొద 

కమలరజఃపుంజ కలితలలాట 

(శీమక్చరమునాం'స (శ్రీపరి(వ్రాజ 

కాచార్య (శ్రీపరమానందత్తీర్ల 

వావొాసుధారన వర్షితం బైన 

యనుభవదర్పణమ్మను కృతియందు 

ననుపనుంబుగ బతుర్థా శ్వాసనుయ్యె ad 

అతత 
"కే గంథ సంఖ్య, 293, పెని ద్విపద-గా ముద్రితము కావలనీన గద్య శేటలాగున 

పుట, 85 లో వచనముగా ము(దిత మైనది, 
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శివజ్ఞాన మంజరి 


ఇది యొక వేదాంత గంథము. 
ద్విపదకృతిం (పారంభము : 

(శీగురువరమూ ర్తి శివయోగవ రి 
భోగయమాతన్నూ్యూ ర్తి భూరిసత్కీ_ర్తి 
అతిముదంబున పరమానంద తీర 
యతినామధేయుండ నింపుందలేర్ప 
మహిత శివజ్ఞాన ముంజరియనగ 
మపహిలోనల బా ఖై సమ్మకేము గానిపుడు 
రచియించెదను లోకరతార్గయగను. 


(గంథాంతము ; 
కరమ్ముప్పజగతి (ప్రఖ్యాతిగాననుచు 
- ననుభవ్రమిజింగ దశ్తా(తేయగురుని 
యను6గు శిష్యుడు పరమానంద త్రీ 
డొనరించె నీకృతి యుత్సావాలీల,] 


తీ. యక్షగానము: 
ము కృిఠౌంతాపరిణయము 


యత్సగానము, ఇదియును వేదాంత(గంథము. వివేక జీవుండు 
ము క్రికాంతను బొందుట యిందలి కథ, 


(శీముచ్చిదాగారు శివయోగసారు 
పరగదత్తాాతేయు భ క్తని ధేయు. 
దలంచి కీర్తించి వందనమాచరించి 
యలరుచుందగం బరమానంద సీర 
యతీనానుభేయు6 డాయతమోదమునను 
చతురత హైఢథిచే సజ్జనుల్‌ పొగడ 
కర్ముప్పుంగా ము క్తి కాంతొవివావా 
మరుదార పటణచాళి కమరంజెప్పెదను, 


1. తంజావూరి పుస్తకళాల 850.61, మూండు (ప్రతులు, 


800 దక్షీణజేశీయాం(థ్ర వాబ్బయము 


దరువు. గురుతరమవా[ది కాటాజాగమున 
పరిగెడుమందిర (ప్రకటస్థలమున 
నాడి సనద్వయ నాసికాగ్రమున 

ది 

జోడుగరవిచేని జో తులు వెలుగ 
చెలువొ౦దుచునివేక జీవుండుము క్తి 
లలనామణినిగూడి లక్ష్యుంబమర్భ 
తన్ను యదాగెబుగక తనువునుమజచి 


చిన్న యన్థితిగాంచ శ్రీ భుముననపుడు,! 


4. వచనకావ్యములు : 
1. దిహ్మవిద్యాసుధార్హవము 
వచన కావ్యములు : 
ఇది యొక వేదాంత(గంథము, అనుభవపూర్వకనముగ రచిత 


మైనది, పదునరూండు (ప్రకిరణములుగలది. (ప్రతి (ప్రకరణాంతమునను 
నీ క్రింది విధముగ గద్యగలదు. 


“ ద్రిత్రి (శ్రీపరమహాంస పరి(నాజకాచార్యవర్య పరమానంద యతికృతా 
(బహ్మావి ద్యాసుధార్ష "వే యోగశానసే పంచమము (ప్రయోజన నిరూ 
పణం నామ[త యోదశ (పకరణం సమా _ఫ్టమ్‌.! 


2. వివేకచింతామణి 


ఇది మండు పరిచ్చేదములుగల తెనుగువచన వేదాంత గంథము, 
(పారంభమున ; 


* జగదంకురకందాయ సచ్చిదానందమూ ర్లయే 
గళితాఖిల భేదాయ నమళ్ళాంతాయ తేజనే ) యని కలదు. 


ఇందు (పతిపాదితములై న విషయములు, 


1. తంజావూరి శు స్తకళాల రర్‌?-558 (11. 687688) 


2, (గ్రంథ సంఖ్య 748 ' ఇది మదరాసు (పాఖ్యలిఖక పు స్టకభాండాగారము 
శారిచే. ముదిత మైనది, 


పరమానంద తీర్థండు 901 


(ప్రథమపరిచ్చేదము. (పథమఖండము : చతుర్వేద మహానాశ్యార్థ 
'తాత్సర్యంబగు నుపనివదర్భ్య (ప్రతిపాదకంబనంబరగు వేదాంత 
సిద్ధాంతము. 


ద్వితీయ పరిచేదము - శై వసిద్ధాంతము. తృతీయ పరిచ్చేదము - 
(బహ్మాండ(ప్రపంచభువనకోశ రచనావిచిత్ర సిద్ధాంత వర్ణనము, (గ్రంథాం 
తమున నీ క్రింది పద్యముగలదు 


ఉం (శీవెజయంగ యోగివరసి దమనో హార మె విజేకచీం 
తామణి నాయ నీ కృతిని థారుణిమానవు లెవ్వ నేని సత్‌ 
(ెపేమందలిర్చ విన్నమది పేర్చి దురంతములైన సంశయ 
స్టోమము లెల్లంబానీ కడుసొౌంపునం గాంతురు భోగచమోత ముల్‌, 
ఈ పద్యము నిజగుణ శివయోగి విరచిత కన్నడ వివేక చూడామణి 
యందిట్లున్న ది. 
మ్‌ 
ఈ, (శీమద నంత సూరి జనసమ్ముతదిందసవే విజేకచిం 


తామణియంబ సత్కతియ, 444440202 (0042౪ గు 
'త్పే)ను దొళుక్కు మిష్ట్ర ఫల నీ ద్ధిసమున్నతి శంభులింగదిం 


నిజగుణ శివయోగి (క్రీశ, 16-వ శతాబ్ధివాండని కన్నడకని చరిత్ర 
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ఇతి (శ్రీమత్సరమవాంస పరి(వాజకాచార్యవర్య పరమానందతీర్థ 
యతి కృతౌ వివేకచింతామణి (బ్రహ్మాండ (ప్రపంచ భువనకోశ విస్తార 
వర్ణనం నామ తృతీయ పరిచ్చేదః,! 


9. ఉపదేశ క్రమము 
ఉత్తర గ తావ్యాఖ్యానము ; 
ఇది ఛారఆతాశ్వ మేధ పర్వమునందలి యు _త్తర గీతకు. బెలుంగ 
వ్యాఖ్య. 


1. (గంథ సంఖ్య 750.7514 గండు (ప్రతులు. 


802 దకీణచజేశీయాం౦ం(థ వాబ్బ్మయము 


భావవ్యావహారికము : 
కెనుళు వాజ్మయమున దత్తా(శేయ సంప్రదాయ (ప్రవర్తకులలో 
న్‌తం డ(గ్రగణ్యుండు, 


పల్లవి గోపాలయ్య లేక రాజగోపాలకవి వాగ్గేయ కారాగణి 
సంగీత (ప్రపంచమున పల్లవి గోపాలయ్య అను (ప్రసిద్ధిగన్న 
విద్యాంను(జే సాహిత్య (పపంచమునం గవిరాజ గోపాలవాగ్గేయ శారా 
(గణిగా విలసిల్లి న వాడు, 


ఇతండు * భక్తజన పారిజాతము ” అను నాలుగాశ్వ్యాసముల మహా 
(వబంధము రచియించియున్నా (డు. 


అందలి గద్యలో పీత్రండు గుంటూరి వంశీయుండై నట్టుగా (వాసి 
కొనియున్నా (డు. 


గద్య: ఇది చింతామణి మం(త్రజపలబ్ధ చతుష్షవ్వి కలాపాభిరావు 
గుంటూరి రామకృష్ణకవి సార్వభావు నందన "పొల విద్వత్క 
వీంద్రతనయ, వేదాది విద్యామనీపా విశేపాభీరామ రాజగోపాల 
కవి వాగ్గేయకారాగ్రణి (ప్రణీతంబైన భక్తజన పారిజాతంబను 
మవో(ప్రబంధంబునందు చతున్థా శ్వాసము,” 


రాజగోపాలకవి వెలనాంటి శాఖాబాహ్మణు(డు, ఈతని పూర్వులు 
తొలుత గుంటూరి వాస్తవ్యులగుటచేత సీతని యింటివేరు గుంటూరి 
వానై యుండవచ్చును, దశ్షిణ దేశమునకు. దరలివచ్చినప్పుడు గూడ నా 
యింటివే-జే ల! నుండి యుండవచ్చునని పై గ ద్య తెలుపుయన్న ది. 
ఈతని తండి తాతలు తంజావూరిలో నిహాసముచేయుటచేం గాంబోలు 
సీతనికి మన్నారుగుడియందలి రాజనోపాలస్వామి 'వేరుపెట్టినారు.. సంగీత 
సంప్రదాయ (ప్రదర్శిని (26 వుట) * పల్లవి గోపాలయ్య - ఈతే(డు (ద్రావిడ 
(చావ్మాణులలో నౌత్తరుండు. తంజపురియే యితని నివాసస్థానము ? అని 
రాతకు ర స్రైయూహాను బలసజిచుచున్నది, మజియు “కర్ణాట సంగీత 
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పద క రృలుఅను నాంగ్ల(గ్రంథమున సీతని వంశీయులలో నొకండును |ప్రసిజ్ల 
సంగీత విద్యాంసుండునగు వెంకటరామ శాస్తులనుగూర్చి (గంథక రృ (వాసిన 
దాని నీ (క్రింద నిచ్చుచున్నాను.! 


+ 


+ 


భక్తజన పారిజాతేమున నతని వంకక్రమ మిట్లు తెలుపంబడినది, 


వెలనాటి శాఖ-ఆ(తేయగో(తము. 
గుంటూరి పెద్దన దీక్నీతులు - భార్య అక్కను 


బసవనయజ్వ - భార్య సింగమ లింగన 


రామకృష్ణకవి-భఖార్య లశ్నీ శ గొముచందుండు కృష్ణనూరి 
(లచ్చమ 
గోపొలయ-భార్య తిరమలన్ము 


రామకవి - చెంగను రాజగోపాలకవి సర్వన వేంకటయ్య 
| (గ్రంథకర్త 
తిర్మలయ్య 
ఈతండు (పతాపసీంవాని కుమారుడగు నమరసింనాని కాలము 
లోను శరభోజీ మహారాజు కాలములోను జీవించియుంజెను ఈతని 
కృతియగు జభ కృజన పారిజాతమునం బరమభాగవతులచరి(త్ర వర్ణితమైనదిం 


1. A noted contemporary of saint Thayagaraya and a profound 
scholar in musicand Bharatha natya. Sastri was a Telugu Brahmin 
of the Velanadu sect who hailed from the village of Merattur in 
the Tanjore Dt. near ayyampet R. రా In foot note to this, the 
author writes thus :— 

His ancestors migrated from Guntur and settled here 

(The carnatic music composers. TS. Vasudevan. Journal of 
the Madras university Vol X No. 1. Page. 153. కాయిట్టి పల్లవి గోపా 
లయ్య రాజగోపాల వాగ్గేయ శారా[గణి అని తెలియుచున్నది, 

2. గ్రంథ మము(ద్రరమ్ము తంజూవూరి ఫుస్తకళాలలో నున్నది. సంఖ్య 209, 


(M. 874). 
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భాక్కజన పారిజాతమున కవిత (ప్రశ స్పముగానున్నది, (ప్రారంభము- 
క్‌ి వంశవృత్తాంత మించుగలదు, 


శా. (శీభూమికనుజాతనూలతకు నర్దింటాపుదావై జగ 
తాభాగ్య(పద మెన లక్షణమరు జ్ఞాత (పకాండంబు ల 
మీభవ్యంబునునా సమ స్ధఫలద శ్రీరానుకల్పద్రుమం 
చొ భోగస్టితి మీట ధీరజనకీరాధారవకా గావురన్‌ , 


కే, గీ. [పేమ సామాత్క_రించె శ్రీరామవిభుండు 


క, భక్తజన పొరిజాతము యుక్తులలర నాం[థభాసష నొనరించుట కా 
సక్తుండవై తివి మే అనుర క్లీని తద్భుర్తయం౦దు రహియను కక్సిన్‌ , 


నీ, భూజన్యపద గుంటురీజన (పదయాజ యాజకత్వ(ప్రణీతౌజ్ఞ తేజ 


eee ¢€o¢ CRE) CR) ve 


తే రాజగో పొలకవిరాజ రమ్య తేజ 


క, మి తండ్రియు. దాకయు ముత్తాతయుం దద్గురుండు భరణితనయీళ్వరు లై 
ఖ్యాతి గృతులొనరించి రుదీతవుతి నొనర్సువారి తెజింగున నీవున్‌ , 


క. వెలనాంటికీ ర్రికలమము లిలనాంట నెసంగు పేరు చెననిన గుంటూ 





శెలమి నలమి బలిమి కలిమి చెలి మిన్నకునికీ యనంగ6 జెలంగుచ్లు మెజియన్‌ , 


శా, అయూరంబుధులే మదీయులు పవి_తా_తేయగో_తోద్భవ 
(శీయూరన్‌ నివనీంతు రభ్యుదిత కీ రిన్సూరి ఫొభాగ్యథీ 
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క, మును వారిలోపలి కవుల్‌ భునవాదన చారిలోపల సీతుండనిరి పె 
ద్దన దీమీతుం గన దీశ్షీతు ఖన దీక్షితుల దగుకీ రిగల బుధ చంథద్రున్‌, 


శే, జ aa యనంగ జెలువొందు పెద్ద నయజ్య'చేత, 


క. సమగారివిభవమున నిక్క-మ-గారి యనంతనమూ ర్హి కలితుండనం డ 
కమ గారిన్‌ సమగాధిన్‌ రమదారింగన భజించిరహిచే నంతన 
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చ, వారిహర చర్యులన్‌ ఏ కహ సహ మం 
దరధర క్రైర్యలన్‌. బసువన(పథితార్యుల లింగనాఢ్యూలన్‌ 
ధరనల యక్క_మౌాంబవలనన్‌ సుతులంగని యొసప్పె "పెద్ద'నా 
ధ్వరి 


తే. గీ అలర బసువయ్యయిబ్వ సింగాంబవలన 
అత్మజులంగ నె రామకృష్టార్యులనంగ 
కృష్ణఘును రామచం(దు (శీకృష్ణనూరి 


క, మతి(ని) తెన్నేటి కృష్ణాకృతిజ జగన్నాథ తనయ కృష్ణసుధీరా 
ట్సుత లచ్చమ బరిణయయమె కృతతద్విధిసలిపె రామకృష్ణకవి భువిన్‌, 


మ. స కనె లమ్మీసాధ్వియందున్‌ ౨... 4. గోపాలధీరన్‌, 


క 0 0౪ ఉరునరసింహార్యమణి శుభే త్తరుండనంగన్‌ 
సరగు సతి తీరుమలమ్మాను పరిణయ మే యరండు సుజసి "బాంధవులలరన్‌', 


మ. కుకవిస్తోమని రాకారిమ్ణుండగు నా నోపొలధీిరుండు 
అ ek ప్రస్తుత (శీధన్యయే తిర్మలాం 
బికయందుకా సతులకా గనెకా సుగుణళోఖికా రామునిన్నన్న ౫ 
తకరుకా సర్వనుధీం(దు జేంకటభునుకా (తయ్యాదివి ద్యాఢ్యులకా, 


శే, గీ, వారిలో రామసుకవి కావూరికొండ 
నార్యసుతయె చెలంగు పంగాంబయందు 
తిర్మల బుధార్యుగుణ ధుర్యు ధర్మ దార్యు 
ధీ సమృద్ధార్యు గ ని గుణాధికతం గాంచె. 


క, గురుసనము గోపాలబు భేళ్వురు నర్వసుధీం్యద్రునెన్న వాసుకి కై నకా 
దరచేు దరమే దరచే దురమే దురబేంళ బాణతుల వహియింపకా. 


ae క 4 = గోపాలార్యాగణి 
జెంకటా(గణి నుధాపాథోధియోపుఖా మహీకా 


అచల చిని బ్రా 92౪ soe ye 
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$06 దత్నీణటేశీయా ౦(భ్రచాబ్బయము 


(గంథాంతమున : 
క, అని పొగడి కృష్ణ షౌ దాబ్దనవీన సమ్మ్యగభ క్ర పరవశుం డగుచుక్రా 
వునమున రంజిలి నూతుండు మొననసీన మతి శౌన కొదిమునులకో ననియెక్షా, 
ఈ (గ్రంథము నైదవ యాశ్యాసమున కొంతభాగమున్నట్లు 
తెలియుచున్నది. 


సభాపతయ్య! 
| సభాపతయ్యపదములు ” అను వేర సంగీతకృతులు రచియించిన 
సభాపతయ్య ములికినాంటి నై దికశాఖా ' (బ్రాహ్మణుడు. తంజావూరి 
సమిపమునగల మాననల్లూరు (గ్రామనివాసి, సుప్రసిద్ధ త్మేత్రమగు 
మన్నారుగుడియందు నీతండు నివసించి రాజగోపాలస్వామి భక్తుడై 
యా ధై వము వేర న నేకకృతులు రచియించెను. ఈతండు శ్రీ త్యాగ రాజ 


స్వామికి చివరిదశలో సమకాలికుడు, (క్రీ శ. 1860 (ప్రాంతమున నుండిన 
వాడు, 


ఈతడు * సీతాస్వయంవరము ” అను పాటల నాటకము రచించె 
నట్క కాని యది నేడు కానరాలేదు. సభాపతయ్య సంగీత విషయమున 
తెత్రయ సంప్రడాయమునకుం చజెందినవాయడు. శ్నేత్రయ పదములను 
సం(ప్రదాయసిద్ధముగాంబాడి వాని నభినయించువాండు, తన స్వంతక్ష తల 
యందును శ్నేత్రయ యనుసరణమే కన్సట్టుచుండును. కావున నీతండు 
కళోపాసకుండని చెప్పనొప్పును. మణీయు నీతండు భరతశా(స్ర్రమున 
మహో(ప్రఏీణుం డగుటచేత పదములు రచించుటయేగాక వానిని శాస్త్ర 
రీతిగాపాడి యభినయించుటచేత పదకవితకు (పాణముపోసినవాండని ఇప్ప 


దగును అంధ వాగ్గేయశకారులలో సభాపతయ్యకు సముచిత 
స్థానముగలదు, 


\ 


సభాపతేయ్య పదముల విశేషముల నెజుంగుటకు నీ (క్రిందివాని 
నుదాహారించుచున్నా ను. 


. 4 నభాపతయ్య పదములు, (శ్రీతిమా శ్రవర్షుల .కోదండ రామయ్య. భారతి, 
సం, ఓరి సం, ఏ, (1951 ఫ్విబవరి పుటలు 168.168. 


సభాపతయ్య 


రాగము - శంకరాభరణము, తాళము - మిశ్రము, 


పల్లవి, దారిజూచు-చునున్నది నీదు (ప్రియ 
తరళాశ్నీ యీ -పీన్నది 


అనుపల్లవి, వారిజముఖి నీవు వచ్చు వేళను కొని 
కోరికతో రాజగో పొలసొమినీ, 


చరణములు, వెన్నెలలగాయయం = జేడ్మ_మోజ మంచి 
సన్నజాజి విరి = నరులును గందము 
పన్నీరు చెంబులు = పడకింటిలోమంచి 
వన్నెలాడి తల - వాకిట నిలిచి నీ, 
ఏ వగనెనను - నెందు చప్పుండైన 
నీవోయని యొంచి - నిలిచి తిరిగీ చూచి 
ఈ వగ చి తము- నిచట నిలిపినటి 

జా రలు 
భావం 'బెవరికి - బయలుగా నీక నీ, 
వచ్చి రాజగో - సౌలసామో నీవు 
ముచ్చటలాడుచు - ముద్దులుజెట్లుచు 
ది టె 

(గుచ్చి కౌణిటశేక్ని - హడుటం దలంచి." 


రాగము - కాంభోజీ, తొళము - మి(శ్రము 


అ న్యాయముగ చే నపదూరుసౌల తీ 
అతివరో యునుందునే 
అనుపల్లవి, మన్నారు రాజగో పొలస్వామికి నాకు 

కద్దని పలిశేరు, 

చరణములు. ఆ సరసుడు (పీతిచేసి పిల్వంగనూ 
రోసము చూపితినే 
మా నీనులోనిది మరియాద కాదని 
జేసారి (మొక్కి-తినే ' 
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| దారి | 


| చారి | 


| చారి | 


| దారి | 


1. సభాపతయ్యగారు రచించిన శృంగారపదము లేంది శాజగోపొలాంకిత 
ములు, (క్రీ, శ. 1868ఓ-వ సంవత్సరము మౌర్చినెలలో (శీ అ. స, నృనీంవిచార్యులవారి 


(శీవాణీనిలయ ను(చామరశాలయందు ము(ద్రింపయిడినది 


308 


దక్షీణడేకశీయాం(ధవాజ్బియము 


దోసమెన్నక పలుకు మోస సగ తెల గలి 
చేసే శేమందు నే 

ఆసదీరనే ననుభవించక యయ్యయ్యో 
నక్కా_పల్లమన్న సామెత రీతిని. 


ఆటహెటలకై యాతనితో చేను 
మౌాటలాడినందు కా 
జోటులకెదుట నీ పొద్దు వానింటికి 
పోయివచ్చినందు కా 

నూటిగాను వాని చూచినవ్వే యల 
వాటు వేసీ నందు కా 

ఏటిశే యాలి యేసాప మెబుగ"నే 
తొటి కింద పాలు (తాగిన చందాన, 


ఏకయే గోపౌలు జెనయ వచ్చెద నంజి 
నీ కిది తగదంటినే 

కోక లె త్తి పట్టికొంటి తనము చూప 
రావ. పో పొమ్మంటినే 

ఈ కారణ 'చేచేుయిది శతెలియవట్టి 
పోకిళ్లు శేకొంటిశే 

లోకము సూయను మూకుడు గలదె 
ఇొకిచాడు వృధా జూనకి ననినట్లు, 


మేలత్తూరు వెంకటరామళాస్త్రి 


(1807-1860) 


[అన్యా గి 


le న్యా॥ రి, 


[ఆ న్యా] వి, 


రాజగోపాల వాగ్గ్లేయకారా(గణి వంక్లీయులలో నొకరగు నీ వెంక 


(ట్రామ శాస్త్రి “మెరత్తూరు” అను (గ్రామమున నివసించుటవలననో 


నీతండు తెలుంగువాల్లై న కతమునను, 


సీతని యింటి చేరు మెరత్తూరు 


[గామ నామమందు మెరత్తూరు వాడుకలో * మేలటూరు * అయినది. 


ఇతేండు గొప్ప సంగీత విద్వాంసుడు, తెలుపన బం(డెండు 


యక్షగానమయులను రచియించియున్నా డు ' వానిలో పదునొకండు లభ్య 


మేలత్తూరు జేంకటరామశా (స్త్రీ 809 


మైనవి. ఇవియన్నియు నము(ద్రితములు, కొన్ని (ప్రదర్శనములయందు 
పొడుటతప్ప లిపి కెక్క-లేదు. అయిన వీనికి సంగీత ప్రపంచమున చాల 
వ్యా ప్తిగలదు. 


(1) (ప్రప్హ్లోదచరిత్ర. (2) మార్క-ండేయచరిత్ర. (కి) రుక్నాం 
. గదచరిత్ర. (4) ఉపాపరిణయము, (5) హరిశ్చంద్రనాటకము శెండు 
భాగములు. (6) రుక్టిణీ కల్యాణము. (7) శివరాత్రి నాటకము, 
(8) సత్సంగ రాజనాటకము. (9) అసత్సంగ రాజనాటకము, (10) నీతా 
కల్యాణము. (11) జగనో[్టహనవిలాసనాటకము.] 


2 వేంకట రామ శాస్త్రీ సంగీత సాహిత్య వేత్త యేగాక నాట్యళాస్ర్రుము 
నభ్యసించిన నటకుండగుటచేత పె నాటకములలో. చాచే నాయక వేష 
మును ధరించెడువాండంట ! కావున నీతని నాటక (ప్రదర్శనమునకు గొప్ప 
సంగీత విద్వాంసులు వచ్చెడినారంట ! 


(క్రీ శ. 1825 లో నీ నాటకములు రచించినది మొదలు జెబ్బ బేండ్ల 
వజుకును ' నివి తంజావూరిప్రాంతమునం బెక్కు పల్లెలలో నృసింవా జయం 
త్యుత్సప సందర్భమునం (బదర్శింపంబడుచుం డెడివంట ! 


ఇతనినిగూర్చి సంగీతసంప్రదాయ(ప్రదర్శినిలో నిట్లు (ప్రాయంబడి 
నది. పుట లీ4. సంఖ్య 55 *ో ఇతడు శ్రౌలింగ్య (బాహ్మణుండుం తంజూ 
వూరికి సవిాపముననున్న మెరటూరి[గ్రామ వాస్తవ్యుడు. ఈతండు 
ఫరభోజీ మపహారాజుకాలనునందును శివాజీ మహా రాజుకాలములో. 
గొన్ని సంవత్సరము లుండినవాయు. ఆంధభావమలో నసాధారణమైన 
పొండిత్యముగలవాండు. ఈతని పదములు కాశికిరీతిగాం బద సౌష్టవము 
గలిగి శృంగారరస భూయిస్ట్ర మైయుండును. 2 





1. Carnatic music Composers Pages. 152, 154, 

2 పైని వెష్పంబడిన జింకటరాముకా క్ర్రీ-గారి నాటకయలను గూర్చిన సమిక్ష 
క“ చారతి సం, 82, నం, 9 లో * మేలటూరు భాగవత "సీంళనాటకనులు ఆను 
వ్యాసమునల' గలను. (సెప్టెంబరు 1955, పుటలు 14-20.) 


మధురాపురాంధ్ర వాజ్మయము 


ఇంతవజకును మనము శ్రీ, శ. 1600 నుండి (క్రీ. శ, 1857 వజకు 
దశ్నీణ 'దేశీయాం(ధ్రవాబ్బయమున (ప్రథమ రంగమగు కంజావూరియందు 
నాయకరాజుల కాలములోనుు మహోరాష్ట్రరాజుల కాలములోన్కు నభ 
వృద్ధినందిన యాం ధ వాజ్మయ చరి త్ర చదివితిమి. ఇక ద్వితీయరంగమగు 
మధురనుగూర్చి తెలిసికొందము. 


మధుర (ప్రాచీన కాలమునుండి (ద్రవిడభాపావాబ్బయ సంస్కృతు 
లకు మాతృస్థానమై విలసిల్లి నది. కవియైనవాని శే వోటు నొసగు * శంఖ 
ఫలకము” మధు రాపురాస్థ్రానమునచే యుండెడిది. *నత్కీరాది కవీందదు లీ 
యాస్థానమున నుండెడినా నే. కాలక్రమమున విజయనగర సామాజ్యాధి 
పతియగు (శ్రీ కృష్ణ చేవరాయలవారి కాలమున (క్రీ, ఈ 1509 - 1580) 
నాగమనాయకుండు, విశ్వనాథనాయకు? డీ రాజ్యమును జయించిరి (కీ 
కృష్ణ దేవరాయ లారాజ్యమున కధిపలిగా విశ్వనాథనాయకుని నియమిం 
చెను. ఆనాటినుండియు మధురలో (ప్రాచీన పాండ్య రాజ్యవంశ వుంతరించి 
తెలుగు నాయకుల పరిపాలన (ప్రారంభమైనది. 


విశ్వనాథనాయకుండును నాతని వంశీయులను, కృష్ణ చేవరాయని 
వలె భాషాపోవకులై, తెలుప సంస్కృతి సంపదాయములను నిలువ 
జెట్టి, తెలుంగు కావ్యరచనకుం (బ్రోత్సాహ'మొసగిరి, మధురలో విశేష 
మేమనంగా వచనములోగూడ మొదట కావ్యములు బయలుదేరుట, 
విశ్వనాథనాయకుని స్థానావకి రాయవాచకముతో నీ వాజ్మయ చరిత్ర 
(ప్రారంభమగుచున్న ది. 


రాయ వాచకమునుగార్చి 'చెప్పుటకుముందుగా విశ్వనాథనాయ 
కునివద్దనుండి మధుర పాలించిన నాయకులనుగూర్సి కొంత తెలుపవలసి 
యున్నది. అ నాయకరాజుల వంశవృక్షమిదిం 


1. నత్కీ.రుని కథ తెలుంగు వాబ్మయమున నొక్క_చోటనే ధూర్జటి శీకాళ 
వొ స్రీళ్వర నుహాళ్ళ నమన గలదు. 
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మధుర నాయకరాజుల వంశవృత్ష ము, 


నా గమనాయకుండు 
విళ్వ నాథనాయకుండు. భార్య నాగ మ్మ (1529-1564) 
ఇంకటకృష్ణప్పనాయకుండు. భార్య లత శమ (15641572) 


వీరప్ప నాయకుండు. భార్య శీరమలాంబ (15721595) 


శండవ కృస్థప్ప నాయకుడు విస్సష్పు కస్తూరిరం గప్పృ 
(1591-1601) 





ముద్దుకృష్ణ ప్పునాయకుండు (1601-1609) 


ముదటి ముద్దువీరప్ప తీరమల నాయకుడు కుమార ముద్దువీరప్ప 
(1609. 1628) (1628..1629) 


శిండవ ముద్దువీరప్ప (1629-59) 


| 


చొక్క నాథుడు (1659-1682) ముద్దళగిరి (1675.78) 
(మంగమ్మ 16891766) (ముత్తులింగ నాయకుడు) 


మూండవ ముద్దువీరప్పనాంయకుండు, (భార్య ముద్దమ 
(182-1689) 
విజయరంగ చొక్కనాథుండు (1708-11832) 


భార్య ష్‌ (1788..1786) 


1. సె వంళవృతు మింతవటికు నాంగ్లోయభాషలో గాని తలుంగునగాని యే చారి 
(తక విమర్శకులు నిచ్చియుండలేదు, (క్రీ. శ 1924వ సంవక్సరములో మదరాసు విశ్వ 
విద్యాలయనమువారు * 1మఢథుర నాయకుల చరిత ?) అను (గ్రంథము. (బకటించిరి. ఆది 
మధురనాయకరాజ చరిత, అయిన నందు తెలుగు పన క్షిలేదు సరికదా, పీర్దకూడ, 
తమిళ 'సం[సదాయానువాదముగ వెలసీనని, వారు మధురనాయకుల కంకితములైన 


తననన ననా 
1, The History of the Nayaks of Madura by 5. Sathianatha 
Iyer M. A. University of Madras. Historical Series, (No. 8, 1924) 
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పె వంశవృత్షమున తిరుమలనాయకుని కాలమువటికును (క్రీ, శ. 
1628 - 1629) నాంధ్ర భాషాభివృద్ధి జరుగలేదు. తిరు మలనాయకుని 
యాస్థానకవీ లింగ ననుఖి కా మేశ(రకవి, యాతనిచే సమ్మునితుంగ్రై డె నను, 
నాతనీ! కృతులేవియు నొసగ లేదు, తిరుమలనాయకుండు సంగీత శాన 
మునం దభిమానముగల వాండగుటచే కాబోలు కామేశ్ళరకవి తన సత్య 
భామా సాంత్వన గద్యలో “దక్రీణ సింహాసనాధ్యక్ష తిరుమల క్షమా 
కాంత కరుణాకటావ్షలవ్షీత ముక్తాగుళు చృసిత చృత్రచానురాకశాచికా 
కన కాందోళికాది రాజోపచార హృదయరంజకవచోవిహార వల్ల కీవాదన 
ధురీణ వర్ణ గీతాొడి గాంధ ర్వ స్వర క్ర ల్పనా(ప్రవీణ ” అని చెప్పికొని 
మున్నా (డు. 


చొక్కనాథనాయకునికి కా మే శర క వి దేనుమాహాత శ్ర స్రమును 
కృతి నిచ్చియుండుటచే నాతండు నాంధ్ర భాషాపోవకుండని చెప్పనగును, 


చొక్కనాథనాయకుని సోదరుండగు ముద్దళగిరి (క్రీ. ఈ 1675-1678 
నుండి మూంటేండ్లు మధురను పాలించెను. ఈతనికి “పెద్దళగిరి యను 
నామాంతేర ముగలదు. ఈతండు ఫభాహాపోమకుండు ; కవిపండి తాభిమాని, 
(శ్రీ శ 1674లో ముద్దశగిరి తంజావూరి రాజ్యము వై దంజె_త్తేను అప్పుడా 


"తెలుంగు (గంథమాులున్నను దానిని పరిగణింపలేదు, పొళ్చాళ్యుల (చాతలను, శాసన 
ములను (పమాణముగా గొనిరి, ఆ (గంథమున వారు తమకు దొరకిన సొధన సంప త్తినిం 
బట్టి యొక వంశవృత్షము తయారుచేసిరి, ఆ ెని చాల కాలమువబికు నీ మధురనాయక 
చర్మితనుగూర్చి యొవ్వరును తలసెట్టరెరి, "నేను (క్రీ శ 1944ఓ-వ సంవక్సరమున నీ 
దతీ.ణ దేశాంధ్రవాబ్మయ పరిశ్రను (పారంభించినపు డీ మధురనాయక రాజవంళశజుల 
భాహెపోషణమునుగార్చి యాంగ్లేయభాషలో నొక వ్యాసము ((వాసీ యం దీవంళ 
వృక్షము నిచ్చితిని, నా యాంగ్లేయ వ్యాసమున ముద్దళగిరికి కృతినిచ్చిన సత్యభామా 
పాంక్వ నావతారికనుండి సంగృహీత మైన వంళవృమము wus త్ర వ్యాసము 
(శ్రీ. ఈ 1947 లో (పక'టిత మైనది. 


2, Journal of the Andhra Historical Research Society 
Rajahmundry Vol. XVI Nos. 1 to 4. 


‘(Vijayategara Empire special supplement,) 
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రాజ్యము నా[కమించుకొన్న మహారాష్ట్రరాజగు శహోజీ ప్ముత్రుండగు 
చేకోజీని పాజం/(దోలి నారాజ్యము నా(క్రమించి యొకయేండాది (కీ శ, 


ముద్దళగిరి తంజావూరి విజయమును వర్శ్మించుచు, నాతని యాస్టాన 
కవియగు గణపవరపు వేంకటకవి * పెద్దళగిరివిజయము ౫” అనునొక శావ్య 
మును రచియించెను. అది తూర్పుమాలిక, పళ్చిమమాలిక, దక్షిణ 
మాలిక, ఉత్త్ప్తరమాలిక అను నాలుగు భౌగములుగలది. అదియంతయు 
నుత్సలమాలావృతృముతో చెప్పబడియున్నది, పై సాహిత్య చరిత్రకు 
సంబంధించిన వివరణము లాయా కవి చరిత్రలలో చూడనగును, 

క్రీ శ. 1675 లో తిరిగి తంజావూరు మహారాష్ట్రులవశ మైనది. 
కావున యానాంటినుండి మధురాపురమున నాంధవాజ యడ శ యారంభ 
మెనది. 


ఇక కాల(క్రమముగా నీ వాబ్బుయ చరిత్రను చెలుపుదును, 


రాయవాచకము = విశ్వనాథనాయకుని స్థానాఫతి 


మధురనాయకుల కాలమునయిట్టిన (గ్రంథములలో రాయవాచ 
కము (ప్రథమమని యూవజే ెలివితిని ఇది విశ్వనాథనాయకుని 
స్థానాపతి రచించినది. ఇది వచనకావ్యము. ఉందులో నన కారికయందు 
నాలుగు పద్యములుగలవు, (గ్రంథ మధ్యమున పూర్యకవిర చిత (గ్రంథ 
_ములనుండి పద్యము లుదావారింపంబడియున్న ఏవ. అవతారికలో. జెప్పిన 
రీతిని విజయనగర వృత్తాంతము, కృష్ణ రాయల చరిత్ర, ఆతని విజయ 
ములు, కృన్ల్థ రాయల కప్పాజీ చెప్పిన రాజసీతులు నిందుంగలవు. కావున 
జర్మిత్రకారుల కీ(గంథ మత్యంతము నుపాదేయమైనది, మజీయు 
నిందలి చరితాంశములు, కృష్ణ రాయనికాలమున పోర్చుగల్‌ దేశము 
నుండి వచ్చిన యాత్రికులు (వ్రాసిన యంశములతో సరిపోవుచుండుటచేత 
స్‌ గంథము విలువ మజియు హెచ్చినది. దీని ననుసరించియే కుమార 
ధూర్షటి కృృవ్న రాయ విజయము, అను (పబంధమును రచించియున్నా6డు. 


ఖ్‌ య ద దా నాలాల 


1. అచతౌ రిక, 


814 దక్షిణ దృేశీయాం(ధ్రవాబ్బయము 


క, విజయనగర వృత్తాంతము నుజనులతో విన్నయట్టి సూనృతవాక్కు_ల్‌ 
(పజలకుం జేటపడం గా సృజియించితి కృష్ణరాయ శేఖరు చరితల్‌ . గి 


క విజయనగర జనపాొలుండు విజయాప్రరి గోలుకొండ వీరులతోడన్‌ 
గజపళతిని నాజగెలిచిన విజయుండెో కృష్ణరాయవీరుని చరితల్‌ , _9 


క, రాయలకు రాజనీతులు నాయుడు నప్పొాజిచెప్పినవి యన్నియు. దాం 
బాయక మనసుననునిచిన రాయసములు' (వాయంజదువ రసీకతగలుగున్‌ , 3 


క, బాలురు చదివిన బుద్ధి విశాలురు గానలయు శా స్త్రజాలంబుల లో 
లోలురు నరివభ చింతౌకీలురుం గావలయు భ క్తిశీలత “నెపుడున్‌ . ౪ 


ఇది మధుర రాజ్య సంస్థాపకుండగు విశ్వనాథనాయని వారి “కాలము 
నందే (కీ శ. సనమ... (ప్రాంతమున రచియింపంబడినట్లు కథా 
(పారంభమువలన చెలియుచున్న ది. 


64 శీవంతు సకలగుణసంపన్ను లైన, మహామేరుసమాన ధీరులై న అఖండలశ్నీ శ్ర 
(పసన్ను లైన (శ్రీమన్మవోనుండ లేళ్వర రాజమాన్యమవో రాజరాజ,ీ కా లీనిళ్వ నాథ నాయ 
నయ్యవారి దివ్య (శీ పాదపద్మములకు 'జేనవచారిసా నాధిపతి భ క్తపరాధీనుండు సద్వినయ 
భయభ కులనున్ను శాయంగల విన్నపములు“? 


ఈ స్థానాపతి కవియెన ట్లవ తారిక పద్యములే చెప్పుచున్నవి, 


రాయవాచకమున నీ [క్రింది విషయములు వివరింపంబడినవిం 
(1) క న్లాట రాజుల దినచర్య, (2) విద్యారణ్య (ప్రశంస, (8) విద్యానగర 
నిర్మాణము, (4) శంఖుస్థాపన ముహూర్తము, (క) కృ స్త రాయల 
పట్టాభిషేకము. (6) కృష్ణ రాయలకు మంత్రులు రాజనీతి నుప దేశించుట, 
7 లోకవా రృలు తెచ్చుటకు వేగర్ల నియమించుట, (8) కృష్ణ రాయని 
నిత్యకృత్య వివరణము. - (9) కోశాది వివరణము. (10) కృష్ణరాయలు 
పట్టణశోధనకుంబోవుట. (11) తిమ్మురను రాయలవారిని మందలించుట. 
(12) రాయలగే సెన వివరణము, (18) సాళువతిమ రను (ప్రశంన. (14) 
విజయాపుర వృత్తాంతము, ' (15) అశ్వపతి నరపతి గజపతుల తార 
తన్యుము. (16) po ఫీలము. (17) అహమ్మదాబాదు గోలుకొండల 
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వృత్తాంతము. (18) పరజేశుల శోధనము, (19) తురువ్యూ రాజ్యములో 
దండనవిధము, (20) మూండు దశ్షిణహిందూ రాజ్యములు, (21) ఢిల్లీలో 
నున్న (ప్రతాపరు[దుని వృత్తాంతము. (22) అహమడానగర విజయప్పుర 
గోలుకొండరాజ్య వృత్తాంతము. (28) గజపతివారికి విరోధులు విమ 
(ప్రయోగము చేయించుట. (24) రాయలు తురకలమోాందికి యుద్ధము 
నకు వెడలుట. (25) రాయలవారు ఉదయగిరి మొదలగు దుర్ల్షముల 
మోందికి దండె త్తుట. 


ఈ విషయములను దాను స్వజనుల చేవిన్న సూనృత వాక్కులను 
(నిజముగు మాటల) నిందు చక్కని రాజకీయ వ్యావహారికభాషలో 
స్థానాపతి కవి రచించియున్నా (డు. (గంథాంతమున నిట్లుగలదుం 


“ మజునాడు కొలువులోపల యిష్టకథావినోదమైన నగరిని 
నియ్యాగులున్న కపీశ్వరులు విద్వాంసులు మొదలైన నిండుసభలోన 
సాళువ తిమ్మనరసయ్యగారున్ను రాయసంకొండమరసయ్య మొదలైన 
వారలున్ను (ప్రసంగంవెంబడిని అందజున్ను యెంచినట్లు క వితావాతు 
ర్యము గలవారున్ను రాయలవారినిజూచి (పసంగంవంబడీని నీదుకీ శ్రి 
శాశ్యతముగా నిలిచేటందులకు ఆదియందు అవసీపతులు కృతులందుచు 
రాగా వారల (పతాోపములున్ను కీ_ర్తిన్ని అందజును యెంచినట్లు స్వామి 
వారున్ను కృతు లందుకుంకే క్రీ ర్హపకాపములు శాశ్షతముగా నిలుచును 
గనుక తివు శ్రర సయ్య, అయ్యవమరసయ్య, కొండమరసయ్య, బాచరసను, 
తిప్పరను, అయ్యమ రసు మొదలయినవారలు తెలుపగా రాయలవారున్ను 
చాలసంతోవపడి ముక్కుతిమ్మయ్య, అల్లసానిపెద్దయ్య, మాదనగారి 
మల్లయ్య మొదలైన కటీశ్వరులతో కృతు లందుకో వలెనని కవితానాయ 
కులతో పలుకరించి ఆ తీరున అయ్యని అనంగా కుళాయి తాళిిచెాకట్టు, 
చేసరిపేరులు కోకతాకలు యిచ్చి పారిజా తొపవారణమున్ను మను చరి 
(తను ఇప్పమని ఆనలీచ్చినారు. 

వెనుక స్వామివారికి యానజకునడచు సమాచారములకు (నాసి 


యంకించినాను, తర్వాతనడచు సమాచారములకు నెంబడీగా విన్నవించీ 
అంపుచున్నాను గనుక స్వామివారి పాదారవిందములయందు నిరంతర 
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భక్తియిచ్చి రశక్షీంపగలది, ఈ రాయవాచకం చదివినవారలకు విన్న 
వార్ల కున్ను బుద్ధివి వేక విచక్షణములుగలిగి భాగ్యవంతు లై యోగ 
శాలుకై ఆ చం_ద్రార్కస్థాయిగా సుఖాననుందురు. (శ్రీ రామార్చణమన్తు 
(శీరామజయం, ” 


ఈ రాయవాచకమున రాజనీతినందర్భమున “ సభాపతి వచనము)” 
అను జేరుగల యొక విశేష విషయసంకల్పిత వచనముగలదు.: ఈవచనము 
వేజుగా నేయు కన్పించుటచేత నంతక,ముందు రచన మైన దానిని స్టానాపతి 
యిందు చొప్పించెనని యూహింపందగియున్న ది. 


ఈ (గంథమున బద్యములు కొన్ని గలవు. అవి భారతము, బద్దె 
నీతులు, చాణక్యశతకము, క వి కరర సాయ నము మున్నగువానినుండి 
యుదాహృతములై నవి. ఈ (గంథమునందుండియే కర్ణాటరాజుల దిన 
చర్యలో నీ (క్రింది (గ్రంథములు (బాహ్మీమువాుర్హమున రాజులు పఠించు 
చున్నట్లు తెలియవచ్చు చున్నది. 


bs విద్యానగరమందు పీరన్ఫసింహారాయల వారు (బాహీ శ్రముహూ 
రానలేచి, ఆశాధ్యుల నానూవళులున్ను, ఆధ్యాత్మ సంకీ రృనలున్ను 
పాండవగీకలు, (భమరగీతలు, గజేంద్రమోక్షం భారతసావ్విత్రి దధి 
వామన స్తోత్రము, గంగావతరణమున్ను, నదీస్తోత్రమున్ను, భారతం, 
భాగవతం, రామాయణము, ముచికుంద స్తుత్మి అ[క్రూరస్తుతి సంజయుని 
పీతి విదురనీతి, చాణక్యసీతి, బద్యసీతి ఇది మొదలైననిన్నీ నీతి 
వై రాగ, స్రళతకం ఫురాణ(శ్రవణమున్ను రాజనీతులన్ని యువిని”-పై వానిలో 
రెండు మూడు మాత్రమే సంస్కృతముగాని తక్కినవి “తెలుస, 


ఆరాధ్యుల నామావళులనంగా సహ్మాసగణమాలిక, మల్లీ కార్డున 
పండి తా రాధ్యకృతము, ఇది తెలుంగు కన్న డములలో (ద ప్ప సంస్కృతమున 
నప్పటికిలేదు. అధ్యాత్మ సంకీర్తనలు మహా(ప్రసిద్ధులగు తాళ్ల పాఠ 
అన్నమయ్యగారివి, పాండవగీతలు, (భ్రమరగీతలుు గజేంద మోశవము, 
ఛారత సావ్మిత్కి అ(క్రూర స్తుతి, భీవు శ్రను స్తుతి ఇవియన్నియు తెలుగుకృతులే 
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దధినామనస్తో(త్రము, గంగావతరణము, నదీస్తోత్రము, ముచికుంద స్తుతి 
సంస్కృతము, తక్కిననీతులు తెలుంగే, బద్యసీతి యనంగా బద్దెన 
సీతిసారముకావళి, ఇందుండి పద్యములు, 


కం న్యాయము (పజపెక్కు_వక నుపాయము (ప్రజకలిమిసిరి కసౌయంఒబగుటకా 
న్యాయము భం డారము నర నాయకులకు నం(డ్రుకీ రి నారాయణుండా ! 


కం బలవర్గము సామంతుల బలమున కగ్గలముగల నృ పొలున కొద బే 


బలి మెపెిజనృపతి కాజ్ఞా బల సంపద శంకదన్వు బచ్దెన లేం్టదా ! 


క, పత్నిధరితియు పురుషులె రత్నము లెప్పుడు పురం(గిరత్నయులు శిలా 
రత్నము లవనీపతులకుం బత్నులరత్నములువగవ బబ్టెనలేందా ! 


క, తరుణుండె నవరత్నా భరణుం డై గంభపుష్ష పరిమళ యుతుంరై 
నరనాయక పరివృతు.డై పరగినవాండమరునిట సఫాపతియనలయగకా, 


ఇందు సంగ్రహింపంబడిన మజీకొన్నిి పద్యముల నుదావారించు 
చున్నాను. 


క, (శీరమ్యుండు విజయు౦డును ధీరో దాక్తుండు సుగుణ తేజో నిధియై 
యారయ సింహాసనమున నారూఢుండగుట యొప్పునా సభనడువమకా, 


గీ, ఇలంది జాూదంబు, పొనంబు, వేట ,పలుకు (పల్ల ద౦బును, దండంపుం బరుసందనము, 
య 
సొమ్ము నిష ప్రయో జనముగ వమ్ము నేత యచెడు న ప్పవ్యసనముల( జనదురేగుల, 


క, సొధువ్రులగు జంతువులకు బాధలుకల్పించు ఖలులభంజింపని ఠా 
జాధము 'నాయుస్స్వ్వర్ష (శీధనములు విడిచిపోవు నిద్ధముకల్లీ | 
పరీక్షిత్తు ధర / భేనువుత్‌ం చెప్పినది, 


శ్లో. శతేషుజాయ లేళూరః సవనేషుచ పండితః 
వక్తాశతవాసవా_నేషుదాతా భవతివానవాః 


న్లో యతో క్రైగ్య స్తతో లథీ, శ్రర్యత లశ్నీ i స్తతోహరిః 
యతోవహరి, _స్తతోధర్మః యతోధర్మ స్తతోజయః, 


లావో — — — — — — TT లర కము) అని | పవరాఖు! 
1, ఈ స్తోోకమునే “పెద్దన “వామనస్లుతి పరత్వేము” అని (పవరాఖ్యుని 
వర్షి౦చుపట్లం జెప్పినాండు, 
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క. ఘనుంణావినయంబొడిన నినయంబా మో౭దనదియు విపరీతమగున్‌ 
గొననుండి విల్లువంగుట వినయంబా యెదుటివాని వేగ మె ద్రుంచున్‌, 


నీ, ఏవంకజూచిన "హీమకుంభ ప్రభామండి తోజ్ఞ గలసభా మంటపములు 
ఏవీధథి(జాచిన నిమురంధా _స్టంభదర్పణాంచిత గృహద్వారభూమి 
నేచాయయజూాచిననిభతువరం-గానేక రాహు త్తసుభట విరాజితంబు 
"నేదిక్కుచూ చిన నేణనే.తాకుచ భునసారమృగమద గంధలహారి, 


గీ యెచటంగనుగొన్న నవరత్నఖచితరచిత వోటకోన్నత వివిభళ్ళం గారవనము 
గలిగిచూపట్టు చేదీష్యకలితముగుచు శుభకరంబగు పట్టనకో భితంబు, 


న్లో, అరిర్నిక్రంవిషంపభ్య మధరోోధర్మ తాం (వజేక్‌ 
అనుకూలే జగన్నా ఖే విపరీతే విపర్యయమ్‌, 


క. నరసింవాకృష్ణరాయా ! దురముననీపేరు పేరందురకలం (దుంచెకా 
గిరి రొజవరదు6డవునని కరిభుటములు నిన్ను జూచి (గక్కు_నం దిరిెగె౯ాం 


లది ముక్కుతిమ్మన చెప్పినపద్యం, 
క ధా(ప్రీశుంంతదిగ్టయ యా(తాసంరంభజృంభి తాటో పగతిఇా 
శ తువులగుండెలవియయగ జై తయస్టైనభేరి 'సేయించుటయుక్షా 


శా, భూకంపంబుజనింపరొప్పంఠ్ణ మవాంభోరాసులుప్పొంగంగా 
లోశకాలోకము లెల6 బెలగిల మలోకంబుఘూరిలన 
య a) య రయ 
స్తోక వ్యా ప్రినజాండనోళ దళ నోద్భూతధ నింబోలె వ 
చ్షాకాలాంబుద గ ర్థితభ్యని నమారంభంబులై మీటి౭గకా.! 


ఇందలి వచనరచన యెట్టున్న దియుం చెలిసికొనుటకు ముందుదా 


హరించిన పంక్తులే చాలును రాయనాచకరచయిత న్ధానాపతి వెనుక 


1. “ భూకంపయున *” అను నీ పద్యము సంకుసొాలనృసింవాకవి క వికర్ల 
రసాయనములోనిది, కావున రాయచాచకము |క్రీళ 1580.40 తరువాత రచియిత"మెన 


దని చెప్పవచ్చును. 


2. రాంపీవాచక మాం ధసాహీత్య పరిషత్తు వారి జే (ప్రకటిత మైనది, సంపాదకులు 
శీ రిశేషులు జయంతి రామయ్యపంతులుగారు, 


లింగనమభఖి (శ్రీకా మేశ్వరకవి 


ఈతని'వేరు (క్రీ కామేశ్యరకవియని' తెలియు చున్న ను సీవజకు 
ను[ద్రించినవా రెల్లరు నీతనివేరు * కామేశ్వరకవి 'యని ముద్రించినాను. 
కీర్తిశేషులు పీ ేశలింగము పంతులవారి కవులచరిత్రమునంచేమి, (పాచ్య 
లిఖత పు స్తకాగార వివర ణములం దేమి, శృంగార గంథమాలా ము(దణము 
నంటేమి (గ్రంథకర్త కామేశ్వరకవి యనియేయున్నది. ఈతడు తన 
గద్యమున “ శ్రీకరకవితాకర సుజనవి ధేయ (శ్రీ కామేశ్యరనామ ధేయ 
(పణీతంబై న? అనియే (వాసికొనియున్నాండు. నేను పరిశోధించిచూచిన 
'ఆాళప(త్ర(గంథముల నిశ్లేయున్నది. ఇంతియకాక కా మేశ్యరకవి తన్ను 
గూర్చి చెప్పుకొను సందర్భమున, 


“క, కాకులవలేె నింటింటను కాకనులున్నా ర హంసకై వడిభువిలో 
(శీకామ ! నీకెతగురా యీకడనుడిపౌలు నీరు నేర్పజుపంగన్‌ ?) 


4 క, ఏభాష.ైనం గృతిపతి శోభనమలం కెందు నీదు నూ క్తులవలనన్‌ 
నీభాగ్యమసద్భృశము గా రీభరకరుణాని వేళ ! _శీకామేళా ! ౫? 





క్రందు. దొలిఫద్యమున( (బాసముకొజకును రెండవపద్యమున 
యతికొజుకును * (క్రీ? జేర్చినాండని యందు శేని యాతని యీ (క్రిందిపద్య 
మును దిలకింపుండుం 


ఉచ, అనువుగరుకి శ్రణీపరిణ _ యంబునముకా హావణించి యార్యులౌ 
ననందనియించినావుముము - న్యపతిమంబుగ నవ్య కావ్య మిం 
పునరచియించుమి సోగసు - పోండిమిమిజల సత్యభామ సౌం 
త్వనమనంగప్వురంపు చలు - వకొ లువకొ దిరు కానుసత్క-వీ ”) 





ఇచ్చట (శీ కామశబ్దమునకు తిరుకామయని నాడినాయం (శ్రీశబ్ద 
మునకు (దావిడమున ' తిరు? అను రూపమువచ్చును. “తిరుమల, తిరు 
వేంగడ, తిరుమంజన, తిర్వళిక మొదలగు పదము లిట్టివే' వైన్హవ 
సం(ప్రదాయమున “తీరు” శబ్దమాదియగు న బ్రములే మనకన్ని యు గాన 
 వచ్చుచుండును. ఇంతియగాక (శ్రీ కా మేశరకవికృతము ఛేనుమాహోత శ్ర 
నును వచన కావ్యము తంజావూరు పు స్తకళాలలోంగలదు, అందుయగూాడ, 
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(వ, వివిధకలాకలాపఖని - తెంగనలింగమఖేందునాగ స 
త్క-వి తిరు కామకోవిద - శిఖామణి ?) 
a] 


అని స్పష్టముగా జెప్పుకొనియున్నా(డు. కావున సీతని పేరు 
(శ్రీశామేశ్వరకవి యగుట నిశ్చయము. 


గద్య ఇది (శ్రీ కాళవా స్తీశ్వర చరణారవింద మిళించాయ మానాంతరంగ 
జ్ఞాన (పనూనాంబికా కృపావలంబ విజృంభమాణ సారసారస్వత 
సుధాతరంగ వెంగనామాత్య వంశపావన విరచిత విద్యాధి 
'జీవతాసంభావన దత్నిణసింహాసనాధ్యత్ష తిరుమలక్షమాకాంత 
కరుణాకటాతు. లవ్షీతస్వచ్చ ముక్తాగుళుచ్చ సిత చృత్రచామరకళా 
చికాకనకాందోళికాది రాజోపదార హృదయరంజకవచో విహార 
వల్ల కీవాదన ధురీణవర్ష గీ్‌తాది గాంధర్వస్వరకల్పనా(ప్రవీణ "కామా 
త్యుంబి'కా నాగన కవిరాజనందన కలితసకల 'బాంధవవృాదయ 
రంజన (శ్రీకరకవితాకర సుజనవిధేయ (శ్రీ కామేశ్వర నామభేయ 
(ప్రణీతంజై న సత్యభామా సాంత్వనంబను మహా(ప్రబంధంబునందు. 
(బ్రథమాశ్వాసము.” 


శ్రీ కామేశ్ళరకవి తొలుత (శ్రీ కాళవాస్తి నివాసుంతై యావెనుక 
మధు రాపురమున వ నచ్చటనే స్థి సిరపడినవాండు, 
గద్యయందలి న (శీ కాళవా న్తీశ్యర చరణారవింద కు మాసాంత 
రంగ, జ్ఞాన ప్రసూనాంబీకా కృపాలంబ విజ్బృంభమాణ సారస్వతనసుధాత 
రంగి” అను వాక్యమును గ దత్షీణసింహాసనాధ్యవ, తీరు వములత నూశాంత 
కరుణాకటాక్షలల్నీత స్వచ్భముక్తాగుళుచ్చ సితచ్చ(త్రచామర కళ్ళాచికా 
కనకాందోలళికాది రాజోపచార ” అను వాక్యమును నీ విషయము ెల్లము 
చేయుచున్నవి. కామాతమ్ను; నాగన్న యీతని తలిదండ్రులు, ఈతని 
వంశమున బహుముఖముల నాచరించిన లింగనమఖ (ప్రసిద్ధుండగుటచే 
సీతని యింటి పేరు లింగనమఖవానై. నది, ఈతడు సంస్కృ 'శౌంభ్రములయం 
దసమానపండితుండై న సరసకవితా సంపన్నుండగుటయేగాక్క సంగీత 
మున బ్రసిద్ధి: చెందినవాడు. గద్యయందలి * వల్లకీవాదనధురీణ ? యన 


అంగ నిమిష (శ కా మెళ్ళురకవి 891 


విశేవణ మోతని వీణావాదనముం చెలుపుచున్నది. మజ నీకండు 
గేయకృతులు సెక్కులు రచియించినట్లు “వర్ల గ్‌తాది గాంధర్యస్వరగవీన 
కల్పనా(పవిణ ' యనునది స్పష్టపణచుచున్నది, ఈతని (ప్రబంధకృతులలో 
నిప్పుడు సత్య భామా సాంతనముద క్క దక్కినవి యేవియు. గానవచ్చుట 
లేదు. ఈతండు తొలుత రుక్మిణీ పరిణయము రచియించినట్లీవజుకు నుడాహా 
రించిన పద్యమువలన నేగాక, 


తే, గ, * తనదు దక్షీణనాయక' - త్వమున కుచితముగను ముద్ద ళోభురికరి-ము దముమిర 
నపటి రుక్మిణీపరిణయం-బందు కతనం దానిపుడు నత్యభామసాం-ళ్వనముంగో 5) 


అను పద్యమువలనం చెలియుచున్నది. ఇదియు ముద్దళఘరి కంకిత 
ముగా వెలసినది, 


ధేనుమాహోాత్మ కము 


ఈతని కృతి వేజొకటి భేనుమాహోత్మ్య్యమను వచనకావ్యము 
గలదు, ఇది యము[(దితము, తంజావూరు పుస్తకాలయ వివరణమున€ 
గల దాని విషయము గొంత 'బెలుపుచున్నాండను ఇది సత్యభామా 
సాంత్వన కృతిపతి ముద్దళఘరి సవతియన్నయగు చొక్కనాథనాయని 
వారికీణగ్భతి 


కర బా (శీరామామణివింతగానురమునం = జెన్నొ ందికొల్బుండసెం 
తేరంగం౦బును కట్టుమట్టున సదా = దీవ్యత్క పాధార శీ 
రశారూఢిందగం గామదేన్నున్రవలెకా - రతీ ౦చిలోకంబులో 
(శీరంగేశుండు చొక్క_నాథ,.. కౌరికా వేడుకకా బోవురకా?) 


అను పద్యముతోం (బారంభించి (గ ౦థమంతేయు వచనకావ్యం 
బుగా రచియించినాండు ; (గ్రంథము కడపట, 


“కచ, వివిధకలాకొలాపఖని - జంగనలింగమఖింద్రునాగ స 
త్క_ని తిరు కామకోవిదశి - ఖామణి ధీకులుపాకజైరిలో 
కవికచకల్పక_స్పబక - గ ంధధురంభరనూ క్లియు క్తి నౌ 
నవుననిమెచ్చనావుల మ - వోళ్మ్యమొనర్చున్లు జీటమాటలకా, 


$] 


22 దఠ్నీణజేశీయాం(ధ్రచాబ్బ్మ్యయ ము 


లందు కేటమాటలతో గోమాపవోత శ నము ధర రాజు నకు 
భీషు డు చెప్పుట వర్ణి ౦పంయబడినది. ఆ శ్వాసాద్యంత విభాగము లేదు, 
ఇందలి వచనరచనకు నీ (క్రింది పం కుల నుదావారించెదను. 


6 సత్యలోకముననివియజ్ఞ సంగతి నివసించు, సళోమమ్ముల నెల్లను వీనిపోలచే 
చమురు నుపయోగించు కొమ్ములునెమ్ములు చర్మములు. నున్న నితోంక రోమములు పేడ 
పంచితమును నన్నింటికి నుపకరించు, గాలిని, చలిని, ఎండకు వీనికి బడలికలేదు 
కావున నాయా సమయమ్ముల తనుకు నుచికమ్ము లై న పనులివిసేయు, కావున నావును 
చావ్నాణుండును నేకత త్ర (మృగుటంజేసని పరమపదంబు జెందునందున గో (బావా 
(వావ్మా క్ర్వమ్మ 
ణులు సమౌానవస్తువులని "పెద్దలు పలుకరింతురు, ఆవు పాలమృతంబని యనురవిభుండు 
పలుకరి౦ బె) 


(శ్రీ కామేశ్వరకవి ముద్దళభరి తాతయ గు తిరుమలనాయకుని 
"కాలమున నున్న వాండగుటచేతను, తిరుమలనాయకు(డు (క్రీ శ. 1628 
మొదలు 1659 వజకు మధురను బరిపాలించినవాండగుటచేతను, [క్రీ శ, 
1670 సంవత్సర (ప్రాంతమున ముద్దళఘరి సత్యభామా సాంత్యనము. 
గృతినందుటచే నీతండు (క్రీ, శ. 1670 (ప్రాంతమువరకు జీవించియంజెనని 
చెప్పనొప్పును, కవినిగూర్చి యింతేకన్న మనకేమియు. చెలియరా శేదు. 


సత్యభామా సాంత్వనము 


సత్యభామా సాంత్వనము నాలుగాశ్వాసములుగల శృంగార | 
(పబంధము. ఆం(ధవాజ యమున సాంత్వనమను వేరుగల కావ్యములలో 
నిదియే తొలుళటిదిగాం గన్సట్టుచున్న ది. దీనివెనుక సముఖము వేంకట 
కృవ్ణప్పనాయకు(డు 'రాధికాసాంత్వనమును దాని సనుసరించి ముద్దుపళని 
రాధికాసాంత్వనమును వెలసినవి. ఇందు మొదటిది మధురాపురాంధ 
కృతి. ఈ (గ్రంథమునకు మూలము భాగవత వారివంఛములయందు 
(బ్రస్తుతమైన నరకానురవథ ఘట్టము. నరకాసురవధానంతరము సత్య 
భామను (శ్రీకృష్ణుడు సాంత్వనము నేయుట నిందు ముఖ్యమగు విషయము 
నగుట కవి యీ (గంథమునకు సత్యభామా సాంత్వనమను వేరుపెట్టి 
నాండు. (శ్రీ కృష్ణ బేవరాయలవారు “స త్యావధూ(్రీణ నము అను 
సంస్కబ్భత కావ్యము రచియించినట్లుగ ? నామూూ క్త మాల్యదలోని భావ 


లింగనమఖి (శ్రీ కామేశ్వరకవి త23 


ధ్వనీవ్యంగ సేవధిగాంగ (6 జెప్పి తీవి సత్యావధూూ వీణనంబు ? నను సద్య 
పాదము తెలుపుచున్నది, బహాశ; సంస్కృతే సత్యావఘా (పేణన 
దీనికి మూలమేమో 'తెలియరాదు, 


ఇందు. దొలియాశళ్యాసమంతయు నవతారికయనియే చెప్పనగును.. శిషావాం 
(ప్రకార మిష్టటేవతౌవందనానంజరము ముష్పదినాలుగు పుటలలో మధ్గురశాయకుల 
నంళ(క్రను మెంతయు విప్రులముగ వర్గితమైనది ఇది చరిత్రకారుల శకెంఢయు 
నుపషయు కము. ఆజనుక6 గథా (పారంభమున ద్వార కాపురవక్షనమును | శీకాషుండు 
— ట్ల ధ్యా 
ద్యారకౌనేలునని మా(త్రమే తెలుపంబడినది, 


"రెండవ యాశ్యాసనమున నిం్యదాగమనము నిందుండు నర కాసుముని వృకాంతీము+ 
జెప్పి (శ్రీకృష్ణునిచే నరకాసురుని వధింతునని ప్రతిజ్ఞ నేయించుటయు, వసంతోత్సవ 
వర్ణనము, (శీకృన్ల సత్యభామల విహారమును, యుద్ధయ్యాశక స గత్యభామ బయలు 
పు (శీకృష్ణుండు నివారించుటయుు, నర కాసుర పుంజ పౌన్గో స్పీరెష సమీపమున 
దండు విడియుటయు, ద్వారకలో సత్యభామా విరహమును జెచ్చయిడిసవి. 


మూండవ యాశ్వాసమున దండువిడుదలయందు (శీకృష్ణుని విరహావస్థయు, 
కలనింకుని హాస్య(పసంగమును సత్య భామవద్దనుండి చిలుక రాయబారములు క ఇష్టుడు 
విరవామును సహింపయాలక (పద్యుమ్నకునూరుని సత్యభామను దోడి తెచ్చుటకం బంపీ 
యా మెను రప్పించుటయు వర్ణితము, 

నాలుగవ యాశ్వాసమున నరకాసురునిబంటు పూర్వజన్మ వృత్తాంతము జొలుకి' 
చెప్పుటయు, చానివలన నరకాసురుని యుదంతము కృష్ణుంజెబుంగుటయు, వర్‌ 
శరదృతు వర్ణనములును, యుద్ధ (పారంభమును, సత్యభామ య్‌స్ద కాళలమును, నర కాసుర 
సంహారమునును, అదితి కుండలచానంబును, భగ దత్త పట్టాభిషేక మును నరకువి చెజియం 
దున్న పదారుజేల చేడియల (శ్రీకృష్ణుడు వెండ్జియాడుటయు, సత్యభామ (ప్రణయ 
కోపమును (శీకృష్ణుం జామె సాంత్వనము సేయుటయు, ఫల(శుతితో ముగింపునుగలవు, 


ఇందు శృంగారరసము (ప్రధానమైనను నెడనెడవర రా(ద హాస్యరస 
ములు పోవీంపంబడినవి. శృంగారలీలా (ప్రపంచనాటక సూత్రథారి (శ్రీ) 
కృష్ణుండు నాయకుడుగా కృంగారరసనీమ సత్యభామ నాయికగానున్న 
యీ రసవత్కతియందు? దద్రసస్థాయియగు రతివర్ష న మత్యుత॥_ట 
ముగాం గావింపంబడినది. విరహోవస్థయు? పనస యుకే కతలు నతి 
మా(తీనుగా వర్థితీములై నవి. సీర శౌద్రరసములును నద్భుతరసమున్యు 


994 బక్నీణచేశీయాం(థవాజ్మయము 


సత్యభామాయుద్ధ విహారఘట్టమునను హాస్యము కలవింకుని వచోధోరణి 
యందును బొందుపడినవి. _ (శ్రీ కామేళ్వరకవి బవుుధాసమర్థుండగుట 
కావ్యము రననివ్యంద మై, రసికజనహృదయంగమమై యలరునట్లు రచి 
యించి కీ ర్తి (గాంచినాండుం 


ఆయా రసవర్షనలకు నీ క్రిదిపద్యము లుడాహృతములు, 
శృంగార ఏరరసములకు : 


నీ, కంకణ్యశేం్యకియల్‌ = కటుచాపటం[కియల్‌ చిజునవ్వు మెజయింపు - జేవురింపు 
కలవాగ్విరొవముల్‌ - కహకవోారావముల్‌ గొల్ల ననగుముద్దు అ గోరక సద్దు 
సరసనల్లాపంబు - సం_గామకోపంబు వింతసాగసుడాక' = వెగటుక్షేక 
సౌంపుమిజణినశజై పు - చుఆచుజమనుచూపు బులుప్రులుతేగునంగు - పొగరుపొంగు 


తె, గీ. సరసళ్ళంగారవీర-రసంబులవమురోు కొవమురు తగియుండ మెయింజిటు..చేమట నిండం 
బోరు గావించెరిపు సేన-బోరనంగం గల్లవగ గొల్ల జే బేరి-శడంకమోటి. ఓ ఆ పుట141 


రకా(ద్రశృంగారమునకు ; 
నీ, సంవ ర్తకీలియె = చం్యద్రికాపాళిమై కనుగెంపునగుపెంపు - (గక్కతిల్లం 
బటు కాలదూతిమై - పంచాస్తుYహీతియె చాపంబురూపంబు - సంభుటిల 
యూ జాతీ రా యm 
నశనిదురర్ష మె - యతిసుథావర్ల మె విడినద్దునుడిముద్దు - వి సరిల 
(Te పెర ౧ యట అత ౦౧ 
నుల్లాసగాభియై - యురుమోవాళోభియె శరవృష్టిక చమ్మ కి - పరిఢవిల్ల. 


శే, గీ. దతిజదితిజాంతకలకును జ్వేగరాగ సంగతులుపొంగనంగనా = జననుతల్లి 
కీనిసియనియజేసెధీచమ - తృతివినిద కౌదళ్ళంగారరసములౌ - శాయనంగ, 


శృంగారాద్భుతములకు కనా 
నీ. ఇన్నెలమాశయో.విడియెండ కాక యో యనన యె యిం_దాస్య*మినుకు చూపు 
మరుకీ రి లెక్క యో నెలత కచుక్క_యోయననయ్యె చెజవము-త్య పుదయ రాయి 
ఫూలయోనసోనయో - పొడిరాతివానయో యననయ్యె మగువగా = యకపుమాట 
జం[కవిశేషపో = శఠథా గభరోషచెూ యననయ్యెంజెలివింటి - గొనముసద్ధు. 


కే. గ, మునయుశౌరికివై రికి..ఇూద ఖేదనులను శృం గారరసమున-ద్భుతరసంబుం 
దోలదనాకాచముల'నేసి-దురము జే నిం గుతుకకోపంబులనెసంని.కోనులాంగి, 


లింగనమఖి (శీ కా మేళశ్వరకవి త 


(శ్రీ కా మేశ్వరకవి యుభయభాషలయందు వై దుష్యముగలవాం 
డయ్యును దన కవితయందు జాతీయముల నుపయోగించి తెలుగుకి 
యను వేరును సార్థకముం గావించుకొనినా(డు. కవీతం౧హార్చి ; 


నీ, 'సరసకభువనంబు = చల్లనై విల నసీల్ల సారస్వకన్న్యూ క రి - సంఘుటిల్ల 
వనమయూరాధిక - వాజె జె షప్రణీపొస సంగ రయనటద్రారాతి - శయ 'మెసం 
బటుతరోదితకదం - బంబులుననలొ త్త జెబింగుపడం( నైన = ముతుయగువాొ క 


ర] 


సౌవ్భాదక'విరాజ జ సంధు౧బుహార్టి ౦పం జాలంకపాభోగ - లీలమించ 


తే.గీ, నమృతవర్ష ము గురినిన - యట్లుభునత జెల యంగా గీర్తికందళం - బులుచెలంగం 
(బకృతియంతయుగనియంగ=వికృతిలేని సుకృతినొ నరించువాండె డౌరంసుకృతిజగతి. 


అని (గంథమునం జెప్పినాండు, అశ్లు కవిత సాగించినాండు. 


(గంథమునం 'బెలుంపలుకులను నన్యభాహాపద ములను, వాడుక్‌ 
మాటలను గూర్చి శ్రీకామేశ్వరకవి తన భాపానై పుణ్యమును వెల్లడించి 
నాడు. దీర్ధసమాస భూయిస్టములగు పద్యములున్నను నవికవికి(గల 
గీర్వ్యాణభాపాపాండిత్యమును విశదీకరించుచున్నవి. ఇందు బెద్దనగారి 
“ నపహాసానఖంపచ * ఇ త్యాదిపద్యములకు. (బతీబింబములనందగిన పద్య 
ములు ెండుగలవు వీనినిలవి సంస్కృతీ భాషా పాండిత్యముగల వాడ 
గుట సాధ్యమైనంత (ప్రొఢముగా రచియించినాఃడు. ఇట్టి పద్య మల్లం 
బోయి తారాశళాంకమున వేంకటపతి తెల్లంబోయినాండు. నర్ణనములః 
గూడ సీ కవి గతానుగతికములగాక (గొ త్తదారుల. (దొక్కినాయడం 


ద్వితీయా శ్వాసమున శ య్యాగృహావర్ణ నము 
నీ. పటికవుకీల్ళామ్మ - చిటిక యెద్దికంజిల్క- గుటికలపల్లకీ - గొనుచునినుచు 
సురటికెక్కు_.లగాలి = = సోయలనేమున గొడిగాడుసకీనల = గుంఫునింపు 


సద్దుసద్దననార - జంపుముంపుల నింపు జగజంపుజంథత్రంపు -- = జతలవాకీ 
కవలకుత్తుక హత్తు = కవకవకివకివ దవలతో నురుచిన్వ = బవికివీర్న, 


శే, గీ, నవ్రలపుంజెందుచుంముచా = తొవలపోందు 
తుమ్మిదయెలుంగు _కుతిగమ్ము - కమ్మవైండీ 
ఢక్కాయుము కారముల మేలి - (గుక్కు. లేను 
వారువ్రుమురు కై న శయ్యా గ్భవామ్ములోన, 


826 దశ్నీణడేశ్లీయాం(ధ్ర వాబ్మయము 


తృతీయాశ్వాసము - గుడారము వర్ణనము 


నీ, జాతిపచ్చలజోతి = రాతిగాయూాచు మజ్ఞాతిపసరువన్నె - రీతిసరిగె 
కుట్టునాతిపతి మె జా గుజ్జురాతివి భాతి 'సక భాత్రిబిళ్ల పొం - దికసరాతి 
యీకరంగిపోొరంగు - టింగితీకపురంగు 'అెనయుపగ్గపునిగ్గు = లొనరలగ్గు 
నుగ్గడితపునిల్వు లూ మగ్గపురుతకల్వు పతిమలపట్టుచా అ పలను బెట్టు 


చే, గీ, చుట్టుంగను పట్టురత నాల జ కుట్టుపనుల శ్వుకకంచాలుపగడంపు - మేకలుదిరి 
కలళముల పక్కిదొరణాలు - కలికి తావి మోటీహోొ మైన కోతినీగు - డారులోన, 


చతున్ధా శ్వాసమున జాబిల్లి వర్ణ నము 
నీ. కలువలసంగాతి - చెలువ్రలమజ్జాతి యివముపుట్టు విళాతి _ యింఫపువోతి 
తొలిజోగిముడీవూవు - బలజక్క_వల కావు నెలలేవలపుపోవు - నింగితావు 
ఒజ్జ నెచ్చెలి నేలు = యొరపువన్నెలచాలు కడలిరాయల చూలు - కళల(పోలు 
మరునివజపుతాళి - మలయురిక్క_లచాళి యెగయుజోడువిరాళి = యిరులజాలి 


శే, గీ. చుజుకుడాల్‌ జంట ఠపసీరా-చూఫుపంట సోయగపుశేవకను బొటు =చోటియాన 
శానురలబంది క టీమేను - రొమజంది 'తేటంచాటి క్రై జాబిల్లి జ తేజరిల్లి, 


గణపవరపు వేంకటకవి 


లింగనమఖ (లీకా మేశ్వరకవిని బోవించుటయేగాక్క, ముద్దళగిరి 
మహాోలాశ్షి ణికుండును బహ్నుగంథరచయితేయునగు గణపవరపు వేంకట 
కవిని సమ్మానించెను. వేంకటకవి “ విద్యావతీ దండకము’ అను వేర 
నొక దండకము “రచించి, ముద్దళగిరి కంకితే ముగావిం చెను, విద్యావతి 
యను నొకయాట'వెలంది ముద్దళగిరిని 'మోహింప, నాతండామెను తన 
నాట్యశాలలో సన్మానపాత్రగా చవేయుటయిందలి యితి వృ చశ్రము. ల్సి 
పెద్దదండకము. వలసినభాగముల నుదావారింతును. 





1, Edited for the first time by N. Venkata Rao, M.A. in the 
first bulletin of the Government Qriental Manuscripts Library, 
Madras 1948 Vol, I, No. 1 Pages 88-102, 


గణపవరపు వేంకటకవి 327 


(శీవిశ్వ నాథాన్వయాం౦ భోేధి చం దుండు 00 069 సత్కా_ళ్య పాభిఖ్య నో యం 
భాస్వచ్చరి_తుండు, (శ్రీతిర్మ లోర్వీధ రాధీళ పౌశతుండు వీఠరాకశనీపొల ప్ర తున 
వీరాధివీరస్తుతో ఉారదోస్సారవచ్చొక్క_ నాథక్నీ తీశా జీసోదరుం డా నత! తౌణజడా 
దరుం డబ్లిక న్యా  సమానోల్లసల్లింగమాంచా వధూగర్భశు శ్రిస్ఫురన్నా క్ట కరా కార ల ణా 
యుష్ప్వు ముద్దళ్‌ ఖరిమోణి పోలుండు,.. 4. 


చం। దబించాస్య, చం(దాను కారా స్మితోదార సారస్య, మవ్వంప్తు సూరన 
మాణిక్యం పుం బొమ్మ, మాద్యద్వయన్సీమ, విద్యావత్రీభామనున్‌ 4... మళ్ళ 

సా(మాజ్య భోగమ్ములం జేలించె. అట్టి ధ్రిలోకీవదాన్యక్వ సంశీలు (డొ శిర్యల వేణీ 
రాట్‌ ప్యౌతుపేరకా, సుధీముద్దువీర క్షమాధీశు సత్ను(తు"పేరక్షా, తు. ల 3 
నివాసస్ఫురత్‌ పాండ్యనింహాస సనాధ్యతు "పే కేరన్‌, సదాసత్క పావీముపేరన్‌ ... 

కళాభోజుపేరన్‌, జయోచా తృముద్దళ్‌ గిరిక్మూతలాథీశు పేరన్‌ , వృహెఫీకళ నం ఖ్‌ 
పీరన్‌, మహాలతణ(గంథభా పాఖిధాన ((పధామాధురీసాధురీక్యర్థ వచ్చష్టబంధాను బంధ 
(పబంభాభి ధా నాపష్ప యా మాత్య శా జ్వేంకటార్యపణీకంబు గాం బొల్పునా బుష్సు 
కోదండకం'బైన పాన దండకంబుర్వి నాచంద తారార్కమెయొప్పు నెల్లప్పుడుకా, 


ఈ (పఫశ_స్తదండకము వేంకటకవి కాలనిర్ల ర్లయమునకుంపోడ్పకునదిం 
ఇది (పకటితమగువజకు నీతడు (శ్రీ, శ. 1750 ' పాంతమువా(డని ఏ్‌శే 
శలింగము (ప్రభృతులు భావించిరి. కాని యీ రచనవలన నీఠతండ 
(క్రీ శ 1674 (పప్రాంతముననున్న ముద్దళగిరి కాలమువాండని స్పష్ట మైనది, 


ఈ వెంకటకనియే, ముద్దళగిరి తంజూవూరిని జయించునప్పుడు, 
“ పెద్దళగిరి విజయము 1 అను నొక ఇాటుకృతిని రచియించినాండు, అది 
తూర్పుమాలిక, దక్షీణపుమాలిక, పడమటిమాలిక, ఉ_త్తరపుమాలిక, 
అను వర్ష కలతో నాలుగున పెద్ద యుత్సల మాలికలుగాగన వచ్చుచున్నది. 
మహారాష్ట్ర రాజగు చేకోజీ ముదట తంజావూరిపై దండె_త్తివచ్చినప్పుడు 
ముద్దళగిరి యాతని నోడించిన సందర్భమున నిది యాతని జయసూచక 
ముగా వెంకటకవి రచియించియుండవచ్చును. ముద్దళగిరి (క్రీ శ, 1674-వ 
సంవత్సర మంతయు. దంజావూరిని పాలించెను. 


ఈ మాలికలలో యుద్ధ పరికరములకు సంబంధించిన 'బేశీయపద 
ములు, అన్యభాషాపదములు ప ఇచారితాత్మకముగా మిక్కిలి 


య వత క UU 

1. Edited by M. Sarabheswara Sarma in the bulletin of the 
Government Oriental Manuscripts Library, Madras, 1952 Vol. V. 
No. 2 Pages 49-68, 
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యుసయు_ కము, ఈ మాలికా రచన మెట్టుండునో చమూచుటకు నా 
గ థము నుండి మొదలు తుదిభాగముల నుదాహరించుచున్నా ను, 


(వ రంభము 

ఈ, పోటర్‌: ౦ట తానహాజిపుతు.డొ కానొకనాయడు దూరుఫుం 
బేటసయోరి తంజపుట భేదనమందలి విమ్ణ-చ(్యకపుం 
నగోటకలగ్గ అెక్కుమదింగోరి కళోరవజీరకోటికి ౯ 
నోటక ఏంకముల్‌ బిరుదు లైనసరాలువరాలు మాడ శే 
రా్యాాటుగ్డల గేజెముల్‌ మెటుంగుబ క్రైసముల్‌ జగదాళ్‌ సెణాజిరాల్‌ 
గసైంగాంతము ., eee eee tee cre 000 000 0 పెదళ్లరికమ్షమా 
rere డెలుపంబల్నతు వానికి వస్తువాహ నాల్‌ 
ఇచేలములుళక" థధనంబులు విశేషమణుల్‌ దయచేసికోప పా 
'పొలయు లై నవారి సకలార్గముల క మటు నాడు ఖాసదా 
కీలకు శి చ్చుంటెట్టి దిగిరించిన చి శ్రముతోడ వేడుకల్‌ 
ఇవొలుకోొనం బసీండి ప ం సిరీటపతుల్‌ నుతింప బే 
రోలగ మే దదీయ విజయోచితవార్త నెబుంగ సంగతిక్రా 
సొలుములోన. జూజటలు జాలు (బంది భజించి రాజగో 
పొల నకుల రథోత్సవము బల్‌ తిరునాళ్ళ ఛుటించి నిత్య ల 


థీ లల నావివోరండయి. చెమ్నవహింపుచు ముద్దువీర భూ 
పోల వ్పద్రర్ణ గ్లర్నపభుండపార శుభోన్నతి ధా(తి వర్థిలుకా. 


వెంకటకవి తన * ప్రబంధరాజ చేంకశేళ్వర విజయవిలాసము ”” 
అను (గంథమునం గూడం దన్ను పాండ్య దే శా ధీశ్వరుండాదరించినట్లుగా 


“కర్లాటతుండీర పాండ్యదేశాధీశముఖ _ నిఖలధరణీవరద త్ర... 
విభవుండును ౫ 
సర్వలవణ శిరోమణిగద్యలో 


“ కర్ణాటతుండీర పాండ్యమండలాధీశ (ప్రముఖాఖల మహీమండ 
లాఖండల "ద తృమ త్తసింధురపైంధవాందోళికా చిరత్నరత్నరత్నాంబ 
'రాది వ స్తుప్రశ్‌ స్త మందిరు ”’ 


అని పాండ్య రాజసన్మానము. నుదాహారించికొనియున్నా (డు, 


రాణీమంగమ్మ 


నూండవ ముద్దువిరప్పనాయకుని వెనుక రాజ్యమునకు రాయ న 
విజయరంగ చొక్కనాధుడు బాలుండగుటచే నాశనికి నంరక్షకురాలుూా 
నవ్వయగు మంగమ్మ రాజ్యమును పాలించెను. ఈమె కాలమున నొకటి 
రెండు (గంథములు వెలువడినవి, అందు ముడటిది. 


మధురామంగప్పంశ లి లీలావిలాసము 


ఇది యొక వచన కృతి ఇందు మంగమ్మ స్వైర - విహార చేష్ట 
లన్నియు వర్గితేములై నవి. ఇందులో మధ్యనొక సెద్దరగడ కలదు. 
చరిత్రకారులకు పనికివచ్చు నంశములుండుట చేత నిది సారస్వృతమున 
కిక్కి-నది. కాని యందజు చదువందగినడికాదు, ఇది చిన్న వెంగన 
కృతమని (శ్రీ డాక్టరు చేలటూరివారు (జూలై భారతి 1958 పుట 81) 
వికటకవి గోపాలరాయ కృతమని (శ్రీచల్లా రాధాకృష్ణశర్శగారు. (భారతి 
సం తీ0 నం 10. పుటలు 892-888) తెలిపిరి. 


ఈ మంగమ్మను గూర్చిన ెండు మనోహరమైన చాటువుల 
నుదాహరింతును, 


నీ, పదణాళి వినిపించు వై భవస్ఫురణకుం గొనురొండ ము శ్రేలకుచ్చు చెల్లు 
జక్కి-ణి వినిపించు చాతుర్యమహిమకు రంజిల్లు వింజామరములు వెల్లు 
తాళ విన్యాసభేదమున నాట్యానకుం దులలేని బిరుదు కాహళలు చెల్లు 
నభియంబొనరించు నతిశయ(।హౌాఢికి నిరతంబు ఢవిణమల్ల రులు చెల్లు 


గీ అనుచు నేకోజి భూ పాలుం డనుదినంబు మెచ్చి ము ల్రేలకుచ్చు నీకిచ్చునభను 
కలితగుణపేటి యా(శికకల్పవాటి ఫావబునిఘోటి ముద్దు మం-గావఘాటి, 


క, కొద్దిగ జలించే నామది నిద్దావా లెజికం జెజకునేజూసుర రొ 
ణు ద్దియవా ? జజ త్రీయనిముద్దియ వా చెలికొనంగ ముద్దులమంగా, 
ది 


నరసభోజనుతి 


ఇది మంగమ్మ దళవాయియగు నరసయామాత్యూని స్తుతి - సీస 
పద్యమయము - యత్క-ర్హృకమోా తెలియదు. నరసయానూత్యుండు 
(క్రీ శ. 1702లో “ మరవ” యుద్ధమున గీరి శేషుండయ్యెను. 
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రచన కొక పద్యము నుదాహారించుచున్నా ను. 
నీ, (శీరంగచాభథుని చెన్నొందమదిలోన కోరి పూజలు చేసీ మిజీనావు 
జంబునాథస్వామి సద్భ క్తి సేవించి వరములుకొని కీ ర్తి నిలిపిసావు 
ఇెచ్వందిలింగని చేరి సన్నుతులీవు గావించి పుణ్యముల్‌ -గాంచినావు 
ఎన్ని కార్యము లైన యీ జేర్చి (పభువుచే బహుమానములు బాలయబడని 'నావ్ర 


గ, (హొఢి వినయంబ్బు చేరు సంపదల బెదలC 
చాండ్యరాజేం్యద్రు (క్రీగంట (బలినావు 
భానుసమ తేజ ! దీక్షయ (పభుతనూజ ! 
వరగుణసమాజ ! దళ వాయినరనభో జ!1 


ఏజయరంగ చొక్కనాథుండు 
(క్రీ శ 1706-82) 


విజయనగర వాజ్బయమునం గృషప్టరాయలకాల మెట్టిదో, తంజూ 
వూరి వాజ్మయమున రఘునాథనాయకునికాలమెట్టిదోో మహారాష్ట్ర 
రాజుల పాలనమున శవాజీకాల మెట్టిదో, మధురనాయకుల కాలమున 
విజయరంగ చొక్కనాథుని కాల ముట్టిది. వారందతీవలె సీతండును, కృతి 
కరం కృతిభ ర్వ విశేష మేమనలాం దనకు బూర్వులు (కబంధ వాజ యు 
మును బరిఢవిల్లంజేయలా నీతండు గద్యరచనాసంప్రదాయము కమనీయ 
ముగాం విలసిల్లంజేసిననాండు. ఆంధ్రవచన నాబ్బయమునకు (శ్రీకారము 
చుట్టినది మధురాపురాం(ధ్ర వాజ్మయ మే, అట్లని (ప్రబంధరచనను నీతండు 
(పోత్సహింపక పో లేదు, (ప్రబంధకవు తెందజేని యాతని యాస్థా నము 
నలంకరించిరిం 


విజయరంగనాథుని కృతులు "రెండు లభ ్రమగుచున్నవి - “రెండును 
వచనములే - రెండును నము[ద్రితములే - 
1. (శ్రీరంగ మూహాళ్ళు నము ౨, మాఘ మాహాత 3 సము. 
నాని వివరములు3 
ప్‌ తంజావూరు ఫు స్తకశాల సంఖ్య 889, 


విజయరంగ చొక్క_నాఖుండు హం! 


శ్రీరంగ మాహాత్మ్యము 

(పారంభము : 

గీవిన్ణుభ కాగగణ్యుండై న నారదమహామునివేణ్యుండు మహాను 
భావుండైన మహాచదేవునుద్దేశించి చేవచేన! భవడ్జవ్యముఖాకవింద 
గల్లితంజై న వచనముకరందంబుచే నూడులోకంబులంగల వృత్త తంబు 
లన్నియు (శవణపుటంబులచేం ద్చ్ప్తి వ్లీంబొందితి, అందు పుణ్యతీర్థంబు 
లును, పుణ్యశ్షే త్రంబులును, గంగాదిపుణ్యనదులును, దక్కు-గల రాజక 
"దేవర్షి చరి[త్రంబులు వర్లి ర్లించు వేళ కావేరీమాహాత శ స్టంబు (పకంసించితిక 
అప్పుడు శ్రకగంబనరంగి విమ్షుస్టలం బొకటిగలదని సంక్షే పంబుగ 
నాజ్ఞ వడసితిరి, హేళ్వరా ! 'ఆ గ్రీరంగమాహాక్ళ్యంబు సకలపాప 
సుర సైటు ఈ రంబును నగును గావున సవిస్తారంబుగ 
వినంగో రద - 


మధ్యభాగ ము; 

మరాంతకుండు రామనామభేయంబున భవదీయవంశ జాతుండై న 
దశరథుని గర్భంబునందవతరించి లోకవి(దావణుం డై న రావణుని సంహ 
రించి వానికి సహాోోేదరుండునుు (బియంకరుండునగు విఖీషణునకు లంకా 
రాజ్యంబును సీకుం గులధనం'బై న (శ్రీరంగవిమానంబును వీయంగలందు, 
అందు. జంద్రపుమ్కరిణీ తీరంబున నచ్చోటం గల్పాంతంబుండి యో 
విమానరత్నంబు (క్రమ్ముజ సత్యలోక ంబునవచ్చు, ఇన్విధంబున (బతికల్పం 
బున (శీరంగవిమానంబు దివంబునకు భూతలంబునకు రాకపోకలు సేయు 
చుండు, (బహ గ దేవుని యాయురంతంబున నిజధామంళై న పరమపదం 
బునకుజను, దశ్లీణ దేశవాసులు? గావేరీతీర సంభవులునై న సకలజనుల 
యందును చేవ'దేనుండైన (శ్రీరంగ(ప్రాంత చేశంబుననున్న సకలజంతువులు 
మోత్షంబుంజెందుటకు సందియంబులేదుం 


(గంథాంతము ౩ ' 
“ ఈ యితిహాసంబు (వ్రాసిన బఠియించిన, విన్న tse 
“వేదవేదాంగ పారాయణుండగ్కు త(త్రియుండు సను స్మ మహీమండలము 


832 దఠతీ ణ చేశీయా౦(ధ వాజ్బ్యయము 


నకు నేకాధిపత్యంబు సేయు వైశ్యుండు కోటికింబడగె తు ళూ(దుండు సకల 
నుభంబులనొందు. ఆయురారోగ స్రవిజయంబులం జేకొను. వుత్రపొత్ర 
సమృద్ధిగ భాగ గ్రంబులంగొందురు. చదివిన (వాసిన వినినవారలకు 
నాయురారో గ్ర్యైశ్యర్యంబులు గలుగునని నారాయణమూర్తి యాన 
తిచ్చిరి, ఇట్లతులిత ముకుందచరణారవింద వందననిరంత రానందంబును 
నొందుదురని మహా చేవుండు నారదమహామునికి నానతియుసం7ి””. 


బందు పది యభ్యాయములు గలవు. 
మాఘమాహాత్మ రము 
ఇది మానుమాస మాహాత స్ట్రమును చెలుపు పదునేనధ్యాయ 


ముల వచనకావ్యము. (శ్రీరంగమాహోత్శ్యము వెనుక రచితే మైనది. 
(శీరంగేశున కంక్రితము, 


(పారంభము : 
క, (శీమచ్చం[(దసరోవర తౌమురసపరాగచారుతేరపటవాసా ! 
"కామారివినుతే ! జగదభి రామామృత గుణవిలాస ! రంగనివాసా ! 


(గ్రంథ శైలికి ; 


“ అమ్మునికుమూరుండు కావేరికినచ్చి కుతికబంటి నీళ్ళలోనిలిచి 
యాదిత్యునిం దప్పళ చూచుచు. జేతులు పొగవుగానె త్తి యనుస్తో[త్రంబుం 
బఠించుచుండె నాయవసరంబునం దొలుత వారలందజు నుదగజంబు 
తుండంబు పొడవుగానెత్తుకొని యా మునికుమారుని సమిీపంబునకువచ్చు 
టయు మృగశృంగమహోముని మనంబున భయంబులేక చిత్తరు 
బొమ్ముయుం బలెగదలక యుండుటయు నగ్గజేంద్రంబు నమ్మునిసందర్శ 
నంబువలనం దమోగుణంబును గోపంబునుమాన దనకరంబుచే మెల్లన 
నాతని నెత్తుకొని కుంభస్థలంబున నుంచుకొనుటయు నా ముని బాలకుండు 
దాని యభిప్రాయంబెణింగి జపంబుచాలించి ఏనుగు కుంభస్షలంయున 
'నుఖాసీనుండై, యందువలనం దనకు (_కేయస్సుకలుగునని వార్షించుచు, 
నిండితం-బై న గజజన్నంబునుం బాపి మంచిగతి నొసంగెదనని మదిలోనం 
దలంచి యెనిమిదిదినంబులు తాను మాఘస్నా నంబుచేసిన నుకృతంబు 
నొసంగెదనని యదశంటబెత్తి దాని శిరంబున ఛారవోసెను, ” 


విజయరంగ చొక్క నాథుడు 933 


చక్కని శెలినున్న చొక్కనాథుని (గంథములు వెండును మ్ముడణ 
భాగ్యము నందకుండుట యాంధ్రుల డార్మాగ్యము, ఈ (గంఢ[వతి 


స 


ఆంధ్రసాహిత్య పరిషమ త్కార్యాలయమునందుమూ[త మే కలదు, తి 
యాధ్యాయాంతంబునను నీ క్రింది రీతిని గద్య కలదు. “ఇసి (శ్ర పాంద్యు 
మండలాధీశ్వర విజయరంగ చొక్కనాథభూపాల (ప్రడేశంజైన (డ్రీకంగ 


మూహాోత 3 వంబను వచనశకావ్యంబున సరగంబును పదియవయభ్యాయ ము?” 
ఇది (గంథాంత గద్య. 


ఇళ్లు మాఘమాహాత్శ మునను వైరీతినే (ప్రత్యభ్యాయాంతము 


నను గద స్టలుగలవు, 


జ 


సముఖము వేంకట కృష్టప్పనాల రంకు 


విజయరంగ చొక్కనాథుని కాలమున దొలుతం బేర్కొనందగిన 
(ప్రసిద్ధకవి సముఖము 'వేంకటకృవ్ణప్పనాయక్రుండు. ఈతండు విజయరంగ 
వొకళానాథునిచే గజతురంగమాందోల్లికాది నుహారశాజ చిహ్నములను 
బడసి యాతని ముఖ్యసామాజికుండై యుండి, కృతులను రచియించి కవు 
లను బోమీ.ంచి కీర్తిగాంచినవాండు, ఈతని ద్వితీయకృతియగు నహల్యా 
సం[క్రందనములో నీత. డుభయభాషాకవితావి శేషులై న ' శేషము వేంకట 
పతియు, పుణిగె కృష్ణకవీంద్రుడును దన వంశము నిట్లు వర్ణించినట్లు 
'ఇప్పియున్నా (డు, 


శీళవప్పనాయకుండు 

“పెద గురువప్ప గాయకుడు 

ఎల్లి నెట్టి నాయకుడు 

జేంకటనాయకుండు (భార్య వెంకన్న) 
అ (భార్య అలమేలుమంగ) 


జేంకటకృష్ణప్ప నాయకుండు, 


జ ఈకంే తారాశళాంక విజయ పబంధక ర్ల, 


$34 దక్షీణచజేకీయాంధ్రవాబ్మయము 


ఈతని తండ్రియగు మోనాశ్లీ నాయకునికి జొక్క-నాథస్వామి 
కలలో? (బత్యవమై తత్త (విజ్ఞాన మొస7ను (1-25) మజియు నీతండు 
రా మేశ్యరమునశేగు బాటలో * పడనల్లూరు? అనుచోటం జెద్ద యన్న 
స్యత్రమును బెట్టించుటయేగాక్క మంచినీటి తటాకమును (దవ్వించి, 
యన్నో దకనములకు లోపములేకుండంటజే సెను (1-29) మధురలో సుంద శే 
శరునికి (బహాో సండమగు మండపముగట్టించెను (1-80). 


కవియగు 'వేంకటకృప్ణనాయకునిగూర్చి చెప్పిన పద్యము లాతని 
(పతిభావిశేషములను 'చేటపజుపలోలవుః 


సీ. చదువలానే ర్తువు శారదాశార దాజ్టాన నానూపు రార్భటుల ఛాటిం 
జాడంగానేర్తువు పండికాపండితా కర్ణ నానందసంభుటన పటిమం 
బలుక6గానే రువ్ర భావజాభాొవజా టాపగాటోప నిరర్గళో కి 
దగ(వాయనేర్తువు తారశాతార కా నీక రేఖాసమానేకలిపుల 


గ్‌, 'మెచ్చనేర్తవు కవితల మేలు6 చెలినీ యిత్తునేనుంగు పొడిగా "నెలమింగవుల 
కన్ని గుణములు నీయందునమలెనార ! రిపుజయాథార ! జేంకటక ఫప్షధీర ! 


ఉ. ఎంతయొయూూర, మెంత సాగ, సెంతపరా(క్రమ, మెంత రాజసం 
చెంకవిలాస ! మెంత నయ, మెంశవదాన్యత, యెంత ఠీవి మేల్‌ 
సంకతశర్య ధాటి విలసద్దుణ పేటి కిరీటివన్నిటిన్‌ 
కంతుజయంతరూపకనికల్పక ! 'వేంళటకృష్ణభూవరా | 


న్నీ ఛర్యమా కె ర్య మా దాక్షీ ణ్యమా పుణ్య మానయమాజయ నూ(పతాప 
మా శుభయాపనూ మహీతవిజ్ఞానమా చానమా భోగమా (శీనిరూఢ 
యోగమా యా(శితవ్యూబాసంరతణ రాజద్విలానమా రమ్యుమంద 
హాసమా మహిత సౌవోర్టస్వ్యభావమా భావమా భూరి పభావమాన్య 


గీ నీకితసనంచుం జాండ్యభూ నేత విజయరంగచోొ క్కే-౦(ద్రు6 డత్యంతరంగసబహు 
మానసామాజకత్వమింపూన నొసగి సముఖ బేంకటకృ్టేంద్ర! శౌర్య సాంద్ర ! 


మ, అల నాసక్యవసంతులకాగలుచు ఫాందర్యమ్ము, శ్రైర్యంబు దో 
'ర్నలనున్‌' స్వామిహితానువ్భ త్రిదయయున్‌ (బౌఢశ్వమున్‌ నిద్యయున్‌ 
పెలయన్‌ చాల్యమునంజెసీవు మధురోర్వినాథు మెప్పించవా 
ళ్లళిరా జేంశటకృష్ణఘావరముణీ | | భాహాఫణి(గామణీ, 


సముఖము వేంకట కృష్ణ ప్ప నాయకండు సెస్‌ 


మైని వివరించిన విమయములనుబట్టి భూడంగా వేంకటకృవ్ల ప్ప 
ప పర్తి 

నాయకుండు కలమును ఖడ్గమును సమముగాధరించి కీర్తిని: గన్న వాడని 
హీ 


'వేంకటకృన్ణప్పనాయకుయడు యుద్దమున శౌర్య సాహాసములకు జూపి 
బాల్యమున మధురోర్వీనాథుని మెప్పించినకాలము, విజయరంగ చక్క 
నాథునికి "బాల్యమునందు సంరత్షకురాలుగానుంచిన మంగన్ను కర్మా 
పాలనకాలమున నని చెప్పవచ్చును. ఆ కాలమున దంజూవూం3ని చాలించు 
చున్న మహారాష్ట్ర రాజగు రహాజీ సేతుపతి సహాయ మున మధుకనాయకు 
లకు లోయడిన కొన్ని పట్టణములను వశపజచుకొనెను ఆప్పుడు 
మంగమ్మ యాతనిసె. యుద్ధమునకు వెడలి, మాకేని జయించి తన రాజ 
ఛానికి మటి'లెను. యువకుండగు 'వేంకటకృష్ణప్పవాయకుం డీ యుద్ధ మున 
'భాల్లూని జయము సమకూర్చి యుండవచ్చును అపెని విజయరంగ 
దొక్క-నాథుని యాస్థానమునం గవితాగోష్టియం చే కాలముగడ పెను, 
ఈతనివెనుక నీ వంశమున గవు లుదృవిల్ల లేదు, ఈతని నంశమువా 
రిప్పటికని వడగరిన గ ౭ జమోందాకులై యున్నారు. (మాడుకు 
జై మిసీభారతము చతుర్ధము[ద్రణము ఆంగ్లేయ వీఠిక) వక సీతని కృతుల 
వివరణము. 


ప్రస్తుతమోతని కృతులు నాలుగు లభ్యమగుచున్నది. (1) జై మిని 
భారతము (2) అహల్యాసంక్రందనము (శీ) సారంగధర చరి (త్ర 
(4) రాధికాసాంత్వనము, ఏనిలో మొదటిది మూడవది వచనములు, 
శండవది నాల్లవది పద్యములు. (గ్రంథరచనా (క్రమము ననుసరించి చూడ 
గాల ని జెప్పిన రీతినే కది గ్రంథరచన చేసెనని తోంచుచున్నది జైమిని 
భారతము వచనము విజయరంగచొక్క నాభునికిం గృతిగార దిత మైనది. 


1. In 1700, there was 4 war between Sahajee and Mangammal 
on account of the capture of the some of her former forts with the 
aid of Setupathi: The woman ruler inflicted a defeat on her 
neighbour (Marata Rajas of Tanjore. K.R, Subrahmanyam. page 28) 
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బ్రందులో నవతారికాభాగములేదు. కాని యాశ్వాసాంతగద్యలవలన 
సీ విషయము తెలియుచున్నది. ెండవకృతి యగు నహల్యాసంక్రం 
దనములో 
నీ, సముఖమీ నాక్షీనృపగర్భ విమల జలధి చం(ద! వేంకటకృ స్ఫేంద!శార్యసాం్యద్ర! 
మునుపు జై మినిభారత మనంగవచన కావ్య మొనరించినట్టి సత్కవివి కాజ, 


అని యీకృతి పేర్కొనంబడినది, మూండవకృతియగు సారంగధర 
చర్మీతవచనములో. బై జైమిని భారతమునుగూర్చిన పద్య ముదాహా 
రింపంబడుటయేగాక యావెంటనే, 


గీ, రంగధరపతినేను సారంగధర చరిత్ర వచనము చేసీ తక్క్పతిని వూకు 
నంకితముసేయుము శుభంబులగునునీకు,, ** ౪9౪ 


అని కృతిభ రృ పలికినట్లు [(వాయంబడినది మజియు నిందులో 
నహల్యా నంక్రంద నవిలాసావ తారిక యే యథావమాతృకముగాం బొందు 
పజుపయుడియున్నది, ఒక్క వంశవర్శనమొత్ర మిందులేదు. ముందు 
కృతిలోను నుదాహృత మైన కారణమున కవి యిందులో నవతారిక 
మామే (గ్రహించినాయడు. కావున నిది నదూండనకృతి. ఈకృతి వెనుక 
రచించినది రాధికాసాంత్య్వనము - వకాశ్యాసపద్య కావ్యము. ఇందులోం 
కృ త్యాదిలేదు, రసికావతంనులకు రసాయనముగ రంగపతి యాజ్ఞ చేం 
గవి దీనిని రచించియున్నా (డు 


ఈ (గ్రంథములలో మూండింటియందు సంభోగవర్లనమున సీ (క్రింది 
గద్యము సమానముగా గన్ఫ్సించుచున్నది. జై మినిభారతమున! “మదన 
కదనారంభ సముజ్షృంభమాన మ నోభిలాహషల నా(పమోలాసుందరీ 
పురందరనందనుల నుందానందకరచందనాది కస్తూరికా పరిమళ [ద వ్యము 
లకు సొమ్మసిల్లి రరర RR 


మన్గథ (బ్రహ్మానందంబునుం బొంది-మణి యు “ఇదియే” మనోభిలామల 
ఆహాల్యాసుందరీ వురందరులముంచానంద '” అని అహల్యా సం[క్రంద నంబునం 
1 ముద్రిక పతియం దీ ఫాగము లేదు, 
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గలదు (8-107) ఇదియే * మనోభిలాషల నా రాధామాధనుల మందా 
నంద ” అని రాధికాసాంక(నమునంగలదు (128 సంఖ్య వచనము) సారంగ 
ధర చరిత్రయం దవకాశములేక పోవుటచే నీ భాగములేదు. ఇదియు బై 
కావ్యరచనా (క్రమమును విశదముచేయుచున్న ది. 


జై మిని భారతము 

సంస్కృతమున జై మినిభారతమని పిలువంబడు నశ మేభపర్యము 
ననుసరించియు. దెలుగున పిల్లలమట్జి పినవీరభ్యద్రశవికచించిన జైమిని 
భారతము ననుసరించియు వేంకటకృవ్ణప్ప నాయకుండు దీనిని రచించెను, 
లది యైదాశ్వాసముల వచన కావ్యము. కదియును విజయరంగ చెక్కు 
నాథునికి గృతియని యీవజుశే తెల్పియుంటిని, ఇది వచనకావ్య మైనను 
బద్య(ప్రబంధమువలె అవతారిక, ఆశ్యాసాద్యంక పద్యములు గద్య 
"మొదలగు నియమము లిందు. పాటింపబడినవి, (ప్రస్తుతము ము[దితమైన 
(గ్రంథమున సవతారిక లేదు. “అభ్యుదయపరంప రాభివృద్ధిగా నా రచింపం 
బూనిన జైమిని భారతంబునం దశ్య మేధపర్వంబునకు. గథా(శ్రమం బెట్టి 
దనిని” - అని కావ్యము (పారంభమగుచున్నదిం (ప్రథమా శ్వాసాంతము 
నీ (క్రిందివిధముగ నున్నది. 


చ, ఆవిరఠదానశీల ! శరణాగతరక్షణలీల ! సక్క._ళొ 
కవలయమి(త ! నూనశరకోటిమనోవారగా(క ! సాహితీ 
నవరసభోజ ! నూత్న దిననాథవిడంబక తేజ ! రాజమా 
న్యవిజయరం౫ చొక్క. నరనాయక ! సజ్జన భాగ్య దాయ కా | 


క, (శ్రీరంగ కృష్ణమాద్దుల వీశేందకుమార ! సమరవితరణకూరా ! 
(శీరంగపతిపదాంబుజ సౌరంగా! సమద -కెలనమ సారంగా . 





1. ఆంధసౌాఫీక్య పరిష(తకటితము. ౨ చ శుక్రము దనము ౧౯౨౯ ఈ (గంధ 
ఫీశికలో (ఫశాళకులు తకుకు లభించిన "ెండుపతులలోను (సంఖ్యలు 142, 808) 
నీ యవతౌరిక లోపించినదని (వానియున్నారు. ఈ యవకౌరికాభొగము .పొండ్య 
రాజుల చరితమనుపేర “అడయారి పు సకభాంచాగారము (చెన్న పురి లోల గలదు, 
దీని ననుబంధములో 6 (బకటించుచు న్నా డను, 
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మానిని. సనయహృదయపద్మా ! శాళ్వ తెళ్వర్యసడ్మా .! 
మదనవినుత కార్యా ! మందరావోర్య థై ర్యా | 
విదితవిభవసాం(దా ! విశ్వనాథాన్వయేంటడా ! 
ముదితకవిసమాజా ! ముద్ద మాంబాతనూజా ] 
గద §' ఇది (శ్రీమ త్పాండ్యమండలాధీశ్వర (లీ విజయరంగ చెక్కానాథ 
మహీనాథ కరుణాకటావసంపొదిత గజతురంగవమూాందోళికా 
(ప్రముఖనిఖల సంపత్సొరంపరీసమేధమాన సముఖ మీనాక్షీ 
నాయకతనూభవ మోనాళశ్లీ చేవీకటాకు లబ్ధకవి తాసంప్రదాయ 
చేంక టకృన్ల ప్పనాయ క ప్రణీతంబై న జై మినిభారతంబున నశళ్వ మేధ 
పర్వమ్మును వచన కావ్యంబునందు. (బథమాశా(సము, 


ద్వితీయాశ్వాస (పారంభమున 


క _శీరాధావరచరణాంభోరువాభృంగాయమాన భుజకరవీరా ! 
ఛా రాఖండితళా(క్రవళూరా (శీవిజయరంగ చొక్కావజీరా ! 


అవధరింపునుం అనియున్న ది. ఆశ్యాసాంత పద్యములు లేవు, 
గద్యవై ప్రథమాశ్వాసపు గద్యవ లెనేయున్న ది, 


తృతీయాశ్వాస (ప్రారంభము 
క a | భూ పొలకమకటరరత్న పూజిత చరణా 
రూపరతిస్మర నిర్యాజోపకృతీ ! ! విజయరంగచొక్కా_నరపతీ ! 


అవధరింపుము * జై మినిముసీంద్రుండు జన మేజయనరేంద్రునకు ?? 
అని (పారంభము, తృతీయా శ్వాసాంతమున నీ [క్రింది పద్యములు గలవు 


ఊ. వారణఘోట వీరభటవర్గనిరర్గ ళ ధూళీపౌళినం 
వూరితవార్లి ! (ధావ్రి కరిపువజ సౌాధ్వసహేతుచ(క్ర వా 
ళోరుగుహాంత రాళబహులోజ్జ శ్రలదోః పరిభు(ప్రతాపవి 
చ్యారవిమండల (పకరథామధురామధురాధి నాయ శా ! 


కః ముంగొంగుయకిండి చెంగటీ బంగరమలయొడ్ది యమరపాదప మింటన్‌ 
రంగా న వనం నిజా శితులలబోచు సవ్యక్‌ ఎస్టీ | 
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భుజంగ(పయాతము, మజేభేంద్రయానాసమాజాబ్దబ ణా 
సదానంద (స) న్నీతిశాశ్త్ర(పవీణా 
(పదానాంబు సంపూర్ణ ఫాలాక్షతూణా 


సదాయ శ్రవిద్వత్స్రశ స్పప్రభాతా, 


ఆశ్యాసాంతగద్య పూర్వమువలెనే యున్నది. 


చతున్ధాశ్వాసము (ప్రారంభము 


క, (గ్రీమధురాపురనాథా ! ... మధుకాధరగభఖీక... నిజబో థా ! 
భూమినుతభూరిక ళొస్తోమాంకా ! విజయరంగ చొక్కమృశాంకా | 


పంచమా శ్వ్యాసానంతరమునం బద్యములు లేవు. “ తర్వాతి సత్యం 
థలు వినుచు శాశ్వ లే శ్వర్య భోగము లనుభవించుచుండె ” అని ముగింపు, 
గ్య పూర్వమువలెనే గలదు, 


ఇది యయిదాశ్వాసముల వచనశకావ్యము. ఇది సంస్కృతమున 
జై మినిభారతమని పిలువబడు న శ్వ మేధ పర్వము న కుల చెలులు 
సంస్కృతమున జై మినిభారతమున నశ్వ మేధ పర్వ మొకటి యే మిగిలి 
నట్టున్కు దక్కిన పర్వములన్నియు నశించినట్లును, గాకున్నచో జైమిని 
భఛారతనుని వేశేలవచ్చుననియుం గొందజు శలంచెదరు. చైమిని 
ఛారతములో మిగిలినపర్వములు కొన్ని కలవనిగాని, యవి నశించినవని 
గాని యక్య్వమేధపర్యముం దెనిగించిన పిల్ల లమజ్జి పినవీరభ(ద్రకవిగాని 
యో వేంకటకృవ్లప్పనాయకు(డుగాని, యెందును జెప్పియుం డలేదు. 
అశ్వ మేధపర్వమునC గొన్ని బశేపూంశ ములను జెప్పందలంచి వ్యాసుని 
యశ్వ మేధపర్వముకంకొ వేజుగా నతని శిష్యుడగు జైమిని యీ యశ్వ 
మేధపర్య ముక్క-_టీయీ రచియించియుండునని మజికొండటు తలంచిదరు, 
మతికొందరు భాగవత సంప్రదాయములు నై వ్హవమతము వ్యాపించిన 
తరువాత (వాయంబడిన (గ్రంథమని (గ్రంథస్థవిమయనును బురస్తారించు 
కొని చెప్పుచున్నారు. ఎట్లున్నను డ్రై మినిభారతనును పేర నీ యశ్వ మేధ 
పర్య ముకటియే' లోకమున విఖ్యాతిగాంచినది, 
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ఈ కవి యీ యశ్వ మేధపర్వమును వచనముగా రచియించునపుడు 
“దది (శీసముఖ మీనాశీ నాయకతనూభవ వేంకట కృ ప్పప్పనాయక 
(పణీతంబయిన జైమిని భార తయబునం ద వ్య మేధపర (౦బునందు( బదునా 
ల్లవయ ధ్యాయము ” అనునట్లుగా నధ్యాయ(కిమమున గ ద్యములను 
(తాసియున్నా (డు. దీనినిబట్టి చూడయణా మూల(గంథము నీశండు 
చూచి దీనిని రచియించెనని తెలియుచున్నది, 


వేంకటకృప్ణప్పనాయకు(డు సంస్కృత మూలమును జూచినను, 
నాతని రచనయంతయును, పిల్ల లమజ్జి పినవరభ(ద్రకవి "తెలుంగు జైమిని 
భారతము ననుసరించిన ట్రీ క్రింది యుదాహారణములనుబట్టి తెలియగలదు, 


వీర! 1, A పంక నిర్మగ్న మగు గోవుపరికరించి సుకరముగ నుద్ధరించు గోపకునిమాడ్కి_ 
ముదము టైవార నుద్ధరింపుదువు గాక పంక'నిర్న గ్ను నన్ను గో పొలతిలక! 
(1-180) 


వేం. కృ. పంకనిర్ణగ్నంబై న ధేనువును గోపాలకుచందంబున శ్లోక 
మగ్నులమైన మము 2 నుద్ధరింపుము, (పుట 17) 


వీర, 2 క, కలనన్‌ మనవారెల్లను బొలినిరి నీదుర్నయమునం బోయినయని పె 
ద్ద తె నాకును “ఈ శ్రీబుద్ధిః (పలయాంఠక ?) య నెడుపలుకబదంబగునె, 
(£57) 


వేం, కృ, నీ దుర్న యంపుబోధనచే యుద్ధంబునకుంబోయిననాక్రుం 


గలవారెల్లను సమసిపోయిరి త్రీబుద్దిః నా క” యనెడు 
వలుశే మ?! ంబయ్యె, 


వీర, క. క. అతీమించి చొచ్చినిల్లటు ెతిచితి విశయబుట్టినిల్లు చె జీసదననియే 
పల తెంచితి రెండిండ్లకుం “జేణపనచేంటి వయితేమి చేసెడిదనుచుకాా(ఓ-69) 


“to కానా నాలను నా వాలాను వామ వాడాలా నాలాల నావను లననననానగాననన్యననలనల లచ నగానాానాలన న ననలనపులనలననమల జ 


1, వీర = పిల్లలమత్త్‌ పినవీరభద్రకని శై మినిఫారతము పద్యకృతి 
'2. జేం, కృ సముఖను జేంకట కృష్ణప్పుగాయకుని వచన జైమిని భారతము, 


నముఖము వేంకట కృష్ణప్ప నాయకుండు S41 


వేం కం పాపాతర్టులారా ! చెచ్చిన యిల్లు చెజిచినదియుంగాక 
పుట్టినయిల్లునుం జెజుపవచ్చితివే? నీవంటి చెజిపనచేట మాయింట 
నుండదగదు, 


వీర, ఓ. చ. పుడిసెండునీటి చేనడయిపోయుడు ధూళికిం గాల మేఖుముల్‌ 
దొడరు నెఅప్ప వేయం జెడుదోమలమోంద సుపళ్టం జె పోల 


గడయుసె యీ నుధన్వరథిక (పభుండెన్నంగ మికు నీకుగా 
డుడుగుంయు'సం(భమం బితనినో క్చిదం 'జెచ్చెద నధ్వరాళ్వముకా (3-06) 


వేం, కృ, పుడిసెండు నీళ్లుచల్లిన నడంగిపోయెకు మాక గాల 
మేఘుంబులు వర్షింపవలెనే ! జెప్ప వేసినం బడిపోవు దవోమలమిోంన గరు 
తృంతుండె త్‌ రావలయునేె? ఈ రాజు మోకు సవమూనుండుగాయడయు, మొ 
రీతనిమిదం జేయిచేసికొనం బనిలేదు. నేనె యీశనింగెల్పి యక 
'రాశ్యంబు. 'చెచ్చెద, 


వీర, ర. క, చిలువదళచాయు లప్పుడు “తలబీకన కాయి) తౌ “యథాయన ఆ) కా 
కులువత్తులునై "మొనతల నిలువక కే సాహికడకునె డ్‌ ఇెడిసాజన్‌, (7-102) 


వేం, కృ. చిలువదళంబులు తేలబికన కాయలు యథాయథలు 
కకాపికలునై మొనగట్టంజాలక శేపాపిఇంగటిీకిం బజ చిన, 


వీర, 6. క సొరిది ననాబారంబుల మురు వగుచుకా (బథమహోదమున6 గలిమహిమం 
బెరుగును వడ్డునుగలీపిన కరణికా వర్ధా(శ్రమములు కళ్తరి గలయుకా 
(5.214) 


వేం. కృ. అందులోన (బథమపాదమున దురాచారంబులు సదా 
బారంబులు సమి (శంబులై ఫెరుగువడ్లు గలికిన కరణి వర్హా(శ్రమథధర ్రాబులు 
సంకరంబులగు. (వుట 826) 


"వై విధముగా పీనవీరభ'ద్రుని సమాసములు జాతీయములు సామె 
తలు నన్నింటిని యథానూతృకముగాం గృన్లప్ప నాయకుడు వచనమునం 
దనువదించియున్నా (శు. ఈ పద్ధతి పద్యకావ్యములనుండి ద్విపదల కనున 
దించిననా రందజును ననుసరించినదియే కాని [కొత్తదికాదుం 
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ముద్రితగంథమున, పినవిర భ(ద్రకవి పంచమాశ్యాసమున 19 
పద్యములలో (5-105) నుండి (5-124) వణుకు వరించిన | ప్రీమండల వృత్తాం 
తముయొక్క- వచనభాగము ము(ద్రితముకాలేదు, ఇందు. (బమిల 
యగ్షునుని రా కవిని యాతని గామించుటయు, యుద్ధముచేసి యతని వళ 
పజచుకొని యింటికి. దీసికొనివచ్చి యాతనితోం ్రీడింంచుటయు విపుల 
ముగా వర్శితమైనది. నవీనాభిరుచులకు భంగకరమని పరిమ్క రలు 


దీనిని ము(ద్రింపలేదు. ఈ భాగమంతయు శృంగార కావ్య(గంథమండలి 
(ప్రబంధ పరంపరయందు వమూ6డవదిగా ముదిత వైన “ అవాల్యా సం[కం 
దనమున ’ ననుబంధముగా ముద్రిత మైనది. 


రచనావిశేషములు 


ఈ (గ్రంథమునందలి కవితాశెత్తి ఛభాపూవిశేవము లీ (క్రింద 
వివరింపంబడినది, 


(1) కథాసందర్భుమునుబట్టి కథాపాత్రముల నామములకు సర్వ 
నామ వాచకపదను లుపయోగించుటచే సరిపోవుచుండగా మరల 
నాయాపాత్రముల నామములనే తజుచుగా నుపయోగించుట, 


(వీ యమక వృ త్తమ (ప్రాసాదిశ భాలంకారములశై కథా(ప్రస_క్రి 
కభ్యంతరముగా వి శేవణబాసుళ్యమును గల్పించుట, 


(లీ) (గ్రంథమునం డామూలా(గము నెజనున్న లే కాని యరసున్న 
లుప యోాగింపకుండుట, 


(4) అసమాపక (క్రియలు “సిక్కు. లుపయోగించి చివరకోక 
సమాపక క్రియతో. 'బెద్దవాక్యములు (వ్రాయుట, 


| "(క “జీన్సు? అనందగినచోటం “దా ననుట, 


సముఖము వేంకట కృష్ణప్ప నాయకు(డు 843 
(6) * చెప్పెను? అనందగినచోట్లం * బలుకరించె? ననుట, 


(7) ఈ వానిశోడ ’ అనుటకు * వొనితోడంగూడ ” ననుట ని 
'కావ్యంబునం గనుపట్టును. 


ఈ (గ్రంథము (వ్రాంతేలో న్‌ట్లున్న దియు, నచ్చులో నెట్లున్న దియుః 
జూపుట కొక యుదాహారణము నిచ్చుచున్నాడను. 


టే 
అనిన విని థర్మనంద్ద నుండ్డు కష్ణ అనినవినిధర్మనందనుడు కృష్ణ 


చపొయ నుంగ్గనుంగ్గాని మహాత్మా! వై పొయను గనుంగెని, నహాత్నా . 
౧ ౧ Cn గి 
నార్మంక్ములు ఫీమౌర్తున నకుల సవాబేవులు నాతేమ్ములు భీమా 'పననకుల నవహాశేవులు 
జీ Ww జ 
యుదంబ్బున మిగులండిస్సీ యున్నవారు | యుద్ధంబున మిగుల డస్సీయున్న వారలు 
నుహాబలుండ్లును। క్ల న౯ానూనుండ్లును | నగు మవాబలుండును, గక్డ నూనుండునగు కృష 
వృష కేతుండ్లు చాలుండ్డు! ఘుటోత్క-చు౨డ్డు శ్రీకుండు బాలుండు, భుబోర్క-చుండు 
మా కార్యంబున హతుండ్డ్దయ్యె నతనితన  మౌకార్యంబున వాతుండయ్యి. అతని 
యుంటగు  మేభవన్ను౯౦ డ్లత్యం త్త తనరుంశగు మేఘవష్టం డత్యంత 
చాలుండ్డు "గావున ! వారల నిరవుర  బాలుండు, గావున వారల నికువుకు 
క య్యంబ్బునకుం బంప్వట అయుక్తంబ్బు గ య్యంబునకుం బంపుట యయు కృం౦ంబు. 


జై మినిభారత (పతులు 
జై మినిభార త (ప్రతు లాం(ధ్రసాహిత్య పరిషద్భాండాగారమున 
మాత్రమే యనన్నవిశే మైని శేనిచ్చిన (వ్రాతప్రతి యుదాహరణనొ 
భాండాగారముయుక్క- తాళషత్రప్రతి ననుసరించినది. 


ఓ వొని సంఖ్య 142, 808. ఫాహిత్యపరిషక్తువారే తమ ([గంథధమాలలో నే 
శండభ్యగంథముగాం దీనినిం (బకటించిరి, పీకి కాకర్తలు అభినవవాగనుశాసన మల్లాది 
నూర్య నారాయణ శాశ్ర్రీగారు,. ఇది నాలుగు ము(దధ్రణములందినది, అందుల జతుర్థ 
ము(ద్రణ్శపతి నే నుపయోగించితిని, ఆ పీకి శాక ర్హల కంఠయుం గృకజ్ఞా (డను, మళీయు 
నిది నుడరాను విశ్వవిద్యాలయములో 6 బక నీయ(ంథ మైనది, 


అహల్యా సంక్రందనము 


ఇది మూండాశ్వాసముల (పబంధము. ఇందు (1-181, 2-198, 
8-149) 408 గద్యపద్యములు గలవు, అయిన నిందు గద్యములు 
మూండేయున్నవి గాన నిది కేవలము పద్య(ప్రబంధమనియే చెప్పనగును, 


6 (పథమాశ్యాసమున నవతారిక షష్ట్యంతములం నగచినపిదప నమరావరీపురమున 
నిం్యదుండు పేరోలగంబున నున్న నుట్టముతో 6 గథా(పారంభమ్ము ఆ నభలశిం దక్కిన 
దిక్పాలకులును మునీంద్రులును నుండిరి, అప్పుడింద్రుండు తన కొల్వుహటమునక్రు 
వచ్చిన యప్పరసలను జూచ్చి నభవారితో వీరిలో "నెవరు చక్క-నివారో తెల్పుండని 
యాజ్ఞాపిం చెను, వరుణుండును నూర్యుండును నూర్వశియని చెప్పిరి పుళూరవ్సండు 
దానిని సముర్థిం చెను, నలకూబరుడు రంభ చక్క-_నిదెనెను, అంత మునులలో మృకండు 
వాని (ప్రమో చయని, విభాండకుడు హారిణియని, మాండకోగ్సి మదాలనయని, 
పళాళరుండు దాళకన్యయని యిస్టెవ్వరికిం దోంచినట్లు వారు చెప్పిరి. వాక్కలహము 
చెలశేగను. అంక నీ వివాదము దీర్పనలువయగు (ట్రవ్మాయే సమర్థుండని సభవారు 
ప్రీర్మానింప నింధ్రుండు తన పరివారముతో (బ్రహ్మలోకమున కేగెను, 


ద్వితీయాళ్వాసమున నిం్యద్రుండు (ట్రవ్మా(మోల నీ వివాదమును జెప్పంగా నాతం 
డీ యచ్చరవూంబోండ్ల నంద తిందలదన్ను నొక యతిలోక సౌందర్యరాళశిని సృజింతు 
నని చప్పి తత్‌ క్షణమే యనాల్యయను నొక కన్యను సృష్టించెను, ఆమె సౌందర్య 
మును జూచి జగమంతయు సమ్మోహీత మైనది. ఇ౦(ద్రుండును నామెకై మరులుగొని, 
(హ్మాను నా కన్యను తనకిమ్మని కోరెను. అహల్యయుం దొలుత నింగద్రునే వలచి 
యుండెను. కాని (బ్రహ్మా నీకు నీజే వడ్డించుకొనంద గదని చెప్పి పరమ వెప్టీకుండన 
గాతమునకిచ్చి సెండ్లిచేసెను. ఆవాల్యయు గాతమా(శ్రమము (పజేశించి, ్రలమూ 
ధర్మములు "నెజపుదుం డెను, కాని యప్పుడప్పుడు మహేం(ద్రుండు మనసును సోగలవర 
పెట్టుటచే నాతనిం దలచుచుండును, ఇం(ద్రుడును నవాల్యా విరవామునకుం డాళజాలక 
కొంగుదాంకినం గొంతవాసీయని గొతమా(శ్రమమున కప్పుడప్పుడు వచ్చి యాతిథ్యము 
వడసిపోయెడి వాడు. అంతకంతకు నవాల్యమెవిరాళి యాశనికి హెచ్చు కాబా చ్చెను, 


మూండవ యాళ్వాసమాు 'నింద్రుం డొక “యోగిని? రాయబారిగాంబంప్కి యనా 
ల్యతోం ద దన మునోళథమును నిజేదించుటతో (చారంభమగును, . అవాల్యయు భన 
మనసులో ని్యదునివై6 గల నుక్ళు=వ చెలుప నా దూూత్రిక యు నా సంగతి యి ౦|ధ్రునకు 


సముఖము బేంకటకృష్ణపష్పనాయకుండు 845 


నిజేదించెను. అంక నిందుం డొకనాండు కోడిరూపమును ధరించి గెతమౌ[శ్రమ 
మునకు వచ్చి, యాతనిం దన కూంతచేం చెల్ల వారినదని భమౌెట్స్‌ యాళం డిల్లు వెడల 
గానే, అవాల్యతో ఫౌఖ్యమా ననుభవించి తనకో ర్కె. నెర వేర్చికొ నెను, కాని యాతడు 
తిరిగి జెడలునప్పుడు గతము డకని యెదుటం (బక్యత మై, చేసినపని చెడ యాశని 
షండహీనుడన్ర కమ్మని శాపమొసగెను, ఇంటికివచ్చి యవాల్య నంభోగ చిహ్ను యులకు 
గని పెట్టి యా మెను బాసాణకహాపము నొందుమని శాపమిచ్నెకు. అమె చుంపనయమె 
కాళ్లమెయడ (శీరాముండా (పాంతమునకు వచ్చినపు డరని పౌదకజస్పురృచే మోక 
గలుగునని నిజస్వరూపము వచ్చునని కాసొవధిని జెప్పే తాను దపస్ఫుచేయుటన 
జదలెను, అపై నా రూపముతో నామె పడియుంవలా (శీరావదర్యయండు వచ్చి 
యా మెకుం బూర్వరూపము నొసగను. ?) 


వేంకటకృషప్ణప్పనాయకు. తీ కథను చ క్కులగాసంతరించియున్నా యం 
ఇందలి యిలివృ తృ్సము, చేదకాలమునుండి వెలసి రామాయణకాలము 
నుండి రసికుల నాకర్షించినది. కాని కవి యిందు. జక్కన సన్ని వేశములు 
కల్పించి, యాచితీభంగములేకుండ గథను రసవత్తరముగా దిద్ది తీర్చ 
నాండు, (శ్రవ్యమగు నిది (ప్రబంధ మేయెనను దృశ్యమగు నాటకమని 
ఇప్పనొప్పును. (ప్రథనూశ్వాసమున నింద్రసభారంగమున నహల్యసృష్టి 
వొణుకు బుషుల తగవుంబెట్టి వివాదనాటకమాడించ్సి కవి ద్వితీయా 
వ్వాసమున నవాల్యాపురంద రుల మూహబీజముల నాంటినాడయు గాత 
మునివలన యహాల్య శృంగారకళా లతికవసివాళ్లు నాజి నది. గార్హ స్థ్యములో 
పతిమోంది భ క్షి, వరునిమై వలపుచేత గతాగత కారియైన యుయ్యెల(బో లె 
యహల్య హృదయము క్రోభించినది. మూండవ యాశ్యానమున ఇంద్ర 
దూలిక సమాగమము వాడిపోయిన మోహలతికను చివ్రకింపంజేసినది. 
చివరకు నించావాల్వ్యా సమాగమమును నవధిగా (గమపరిణామమును 
జెందించిన వెంకటకృష్ణ కవి దార్శనికత కావ్యశిల్పము (ప్రళశంసనియములుం 


నాటకీయముగ నీ ప్రబంధము రచితమగుటయే నిందలి విశిష్టత. 
యని యీ (క్రింది సంభాషణ పద్యములనుబట్టి వెప్పనగునుం 


చ, ఎవరిది యింటిలోపల, న 'దెవ్వరు, శ(క్రుండ చెల్ల మీరలా 
యివలికిరండు, నీదుమగంజెక్క-డ మాల ఫలార్హ మేరా 
నువిదరొ తొమసంబగునొ ఉఊండుండు వూజలుగాంచిపొండునే 
యవలయు పూజనీవెబుగవా + యన సిగ్గున నేగు నవ్వుచుక (2.6) 
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846 దక్షీణడేశీయాం(ధ్రవాజ్మయము 


ఇం(ద్రుండు = ఎవరది యింటిలోపల ! 
అహల్య = అచెవ్వరు ? 

ఇం - ళ(క్రుండ ; 

అవా. చెల్ల | మీళలా ! యివలకురండు, 

ఇం - నీదుమగం డెక్క-డ ? 

అహా. మాల ఫలార్థ మే ౫, 

ఇం - రా నువిదరొతామసంబగునొ ' 

అహా ఉండుండు ; పూజలుగాంచిపొండు 

ఇం - చేయవలయుపూజ నీజాఆుంగవా ? (అన) 
అహం సీస్గననేంగు నవ్వుచు, 


ఉం చేవ ! శచీమనోరమణ జేవరవచ్చిన చేమి నీదుళో 
భావిభవంబుంజూడ, వనవానీి నిశేమిటి వెల్వు రత్న మే 
తావుననున్న నేమి వని తౌనవమన్మథ ! నాపయికా గృపో 
ద్భావన నానతిచ్చెదవు భావజునాన నిజంబుపల్కి_తికా 


అన్యా దేవ ! కచీమనోరమణ ! 'బేవరవచ్చిన టేమి ? 

ఇం = నీదుళో భావిభవంబుంజూడ 

అన్యా వనవాసీని'కేమిటి చెల్వు ? 

ఇం - రత్న "మే తొవ్రననున్న 'నేమి 

అనాం వని తానవమన్మథ | | వ ము పస 
ఇం = ఛావజూునాన నిజంబుపల్కి..తిన్‌ : 


“దైదికుని చేతివిడెమాయె వనిత(బదుకు ” అను నానుడిని వేంకట 


కృష్ణప్ప సాయకుండు విపులముగా వరి ర్లించియున్నా (డు, 


నింద్రుని కొలువుకూటమునకు నప్పరసలు వచ్చినప్పుడు, వైదికవ్యవర 
చాందస సపరిభావలో వారి తేవుకము నెతయోూ సరస హాస్యరస 


ధోరణితో నిట్లు (ప్రపంచించినా(డు. 


నీ, సోముయాగఫలంబు నుదశినీకిచ్చేను "మొగమిషుదిప్పజే ముద్దుగాను 


సోమ పానఫఅంబు భామనీకీచ్చేను ఆనంగ నాకునీ Mes 


కలికిరోసాన్నాయ్య కలశాల ఫలమిత్తు బటుఖై నకు చమలC బట్టనీవె 
రమణీకో నామహాభతఫలమి చేను రతులనన్నేల జే (బతికిపోదు, 
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గి ననుచుకె "ండిల్య కాండిన్యము నిపరాళ రోత ప స rn 
చలి ఏ0 966 966 పర్య్టతొడి బుషులుమాహింప నప్పక, స్రీలు మజీయు. (169) 


నీ, అషుఇషుబోవకే యిషువుల చేనన్ను విషమాస్తు)లకేచీని జె సకున ! 
వాజి నేయఫల౦బు వలదషేయోయోష ! యింద్రు జేమి-స్చిని యిఎ:నిలువ జి 
"మేముశుంఠలనుళకు మిరునేర్చిన పాటి యొజబుగమసే వేద "మెల్ల డివి 
యతివ నీవుద్వరోష్టయయ్యే దినముల య్యే నగర్‌కిబోవకే నకువునెటుజాా | 
గీ, అనుచుధాందనులగు సోమయాజివరులు జెంటనంటగ ,,. 44 = 
98 100 006 662 448 వెదలినప్పుడువేలుపు జఇెలపెలయలు, 169 


ద్వితీయాశ్వాసమున నీ [్రిందిపద్యము “అమరుకముినలల తృతీయ 
న్లోకమునకు ననువాదము, 


౧౧ 
శ్లో. ఆలోలామల కావళిం విలుళితొ ంభి భచ్చల క్కు_ండలమ్‌ 
కించిన్న ఫష్షవిశేషకం తనుతశై 8 న్వేదాంఛ సాంజూలకై £ 
తస్యాయత్సురతాంత తౌంకనయనంన కృంరతివ్యత్యయే 
తతాంపాతుచిరాయ కింహరిహారటబవోదిఖిర్‌ వై దతెః, 
అనీ ఏ ర 


చ, కలయిచలిం దుమాంగురులు కర్గములన్న టియించుక మ్మలుక౯ 
చిలిశెడు చిన్ని(కొంజిముట చెక్కుల నించుకజాబు కొంచెపుం 
దిలకమునొ ప్పంబొరుషరతి (శమతాంతవిలాసనే(తియొ 
క లికి మెంగంబు "నెన్నటికిం. గన్ను లపండువు గాయగయజూాతునో ! 


"కెల్లున నాల్లవపాదమున భావము వేజై నది, 


కొని యితండు స్యతంత్రక ల్ప్సనలయందు సిద్ధవాస్తుండే. మచ్చునకు, 


ఉం అంబుజగంధి చక్క-6ద నమల్ల నంయగన్లొ ని విన్నితాత్ముండై 
యంబుజున్మే తుండప్పుడు (తియంబకభఖావముంగోలి నాతండ 
ప్రాంబక లీలగోళ, మదినాఠడుగోళి నవ్మానలోచన 
త్వంబునతండనంతనయనత్వముంగోరలె మెపేమివెప్పంగకొ 


కక 'వేంకటకృన్ణప్పనాయకుని (పబంధము ఏవిధమైన అనాచిత్యాని 
.కిన్ని యొడమోయదు, పాకమాముదిరి కటువుపడదు ; శృంగారమా ! 
సభ స్రతను ముంచి'వేసి ఉచ్చ ్రంఖలముగా అతివేలముకాదు : కల్పనలాబిం 
కము తప్పవు, సర్వమధుర మైన సద్గంథము ” 


కి40 దక్నీణజేశీయాం(ధ్రవాజ్ళయము 


మధురవివుర్శన రచన్నాప్రథితులై న మల్లాది!వారి పై. వాక్యములు 
(గంథసమోశక్షుకుం గ లశము పెట్టినట్టున్న ది. 


సారంగధరచరిత్ర 


వేంకట కృవ్ణస్పనాయకుండు పిల్ల లవుట్ణి పినవీరభ(దకవి జై మిని 
భారత పద్యకావ్యము నెట్లనుసరించి వచనకావ్యముగా రచించినాండో, 
ఆ విధముగనే చేమకూర 'వేంకటరాజ కవికృత పద్య ' సారంగధరచరిత్రను 
వచనకావ్యముగా రచియించియున్నా (డు. ఇందుల కుపబలముగా నము(దితీ 
మగు "వచన సారంగధర చరిత్రమునుండియు, ము(దిత పద్య సారంగధర 
చరి(త్రమునుండియు రెండుభుట్టముల నుదావారించుచున్నా ను. 


1. సారంగధరుడు పావఠరముకొటుకు. జి(తాంగియింటిక "వడ లెద 
నన్న ప్పుడు పద్య సారంగధర చరిత్ర ద్వితీయాశ్వాసము 4 మొదలు 
7 వణకు సుబుద్ధి ప్రబోధ మో (క్రిందిరీతి నున్న ది, 


“నెంకట రాజు | 


ఊఉ, బెంగలిడంగ7గెంటి యిట పెంటినిం గానగ తేలిపోయి ; చి 
(తాంగివిచి శ్రరత్న భవనాంగణ నీమనజీల(నాలెనా 
బంగరుముద్దు పావురమా బాప్రశె ! యంతిపురంబులోని జ 
భంగుల నన్యులన్‌ వెదకంబంపలరాదింక చేమిజీయుకు న్‌, 


గీ, తామసము సేయందగది౦క దీమసమున "నేకపరియెననేంబోక ప్రీరదనుచుం 
ళీ ర్‌ూ 
బోవ నుతినుంతిసు తుండు సుబుద్ధి దీర దర్శిగావున సౌరంగభరుని కనియె, 


ఊఉ? మన్ననచేసిమోరు. బహుమానముతో ననునేలినారు, జేం 
గన్న ది తెల్పకుండిన నభుంబగులాదని జెగ్గలింపకే 
విన్నపనూలకింపునూ ; విజేకివిగాని మజొండుశావు నీ 
కెన్నండులేని యోజయిది యే 'సుటుపోయిన హానియయ్యెడున్‌'. 


1, శృంగారశావ్య (గ్రంథమండలి (ప్రబంధపరంపర 8 అవాల్యాసం(క్రందనము 
భూమిక పుట, 18. మల్లాది రామకృష్ణశ్యాన్ర్రీ గాద, ఈ భూమికలో వేంకటకృష్ణప్ప 
౨ గాయకుని (గంధము అన్నింటినినూర్చి విపులఫమిత చదుదందగినది గలదు. 
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ఖాజితమన్మథుండ, వటు కావునంబోంద గదయ్య, నీక్షనో 
రాజకుమార ! యెొక్కడిపరాకిటు నూడంగదయ్య ! భామినీ 
రాజులచి క్రముల్‌ తెలియరా చెటుపోయెటువచ్చునోకచా! 


'నెంక టక్ళస్లప్ప నాయకుడు 


“ అవధరింపు మక్కపోతంబు చి తాంగిశాతోడరినగకలోన వాలు 
టయుం జేరిశలనున్న రాకొమరులు సా౭సా౭ెకు. గేకలుశోయ వ్యాకలం 
బగు మనంబున గలవరపడుచు మత్వారావతంబు పెంటింగానక చిత్రాంగి 
విచితాంగణంబున నేంటికి (వాలె? నాబంగరు పావురంబుం దొజుంగి, 
యెభ్ళాంగిసుందు] పోతుటీణ కేనియుం (బొరం) గూడని యంతిపురంబున 
నెవ్వరింబనుకు ? దీనుసంబున. చామసంబుచేయరాదు. తక్కొక్కంరి 
నాయమయింటికి? బంపుట న్యాయముగాదు, ఏన పోవలయు నంచు నెంచి 
యా నగరి కభిముఖంబుగం జనుచుండ, నుతిమంతు. డను మంత్రిసుతుండు, 
తనకు హితుండున్యు వి వేకిసుతుండునగు సుబుద్ధి బుద్ధిమంతుండు గావున 
సారంగధరుం జేరంగశేగి, * పోవలదుపోవలదు, పరాకు రాకుమానా! ” 
నన్ను మన్న నచేసి యిన్ని వితేంబులనేలు నేలికవు గావున గ న్న కార్యంబు 
విన్న వింపకయుండిన దోషంబు. కనుక తోచినవిధంబు విన్న పంబుచేసెడ, 
“ వివేకివిగాని మటొకండవుగావు, ఎన్న ండులేని యోజన సేయుదు కే ! ఈ 
'కార్యంబొనర్చిన పోని వాటిల్లు, ఇక్కార్యంబు సేయందగదు. ఆశావు 
నకుంబోయిన నిందలువచ్చు, ఆ శావునకుం బోవంజనదు. పోశాని-వోటు 
లకు. బోయిన రాశఠానిమాటలునవచ్చు. ఇంత మెజుంగవె! ఇంత 
యేమిటి కంటి వేని ఛారణివల్లభుం డూరలే(డు. నీవు చక్కెరవిలుకాని 
ధిక్క-రించు చక్కందనంబును నివ్యటిల్లు జవ్యనంబును విలాసినీ వి(భమ 
కంబులై న నిభనుంబులు౦ గలవాడవు, తిమురుకొనురుం. (ఛాయంపు 
సొంవున నింపుమోజు నాచంపకగంధి. అటుగావున నీవొంటిగ నవ్యాలు 
గంటి యింటికిటోవజనదు, అటలా? యేటి మోమోట! నామాట 
వినుము, రాజుల వృత్తంబును రాజవదనల చి తృంబు నెటుంగంగూడదుం? 


లీర్ర0 దఠ్సీణదేశీయా౦(ధవాబ్మయ ము 


మైవచనమును జూచిన వేంకటరాజకవి రచన నెట్లు వేంకటకృష్ణప్ప 
పుణికి పుచ్చుకొన్న దియు 'తెలియంగలదు. మజియు నీ[క్రింది "రెండవఘట్ట 
మును జూడుండు ఇది రాజు పెద్దలతో సారంగధరుని నేరముగూర్చి 
విచారించు సందర్భములోనిది. 


డాం ఓన్ఫవ ! నాకుంజాడనలయుగ్న్మలి నీసుతునిన్‌ మనోహరా 
నూనవిలానుజూాచి నిలుపోపక పట్టిన లోనుగామీ నెం 
"లే-సిగులూని వానింబొలియింపంగ మాయలువ న్నె నిట్లు కొం 
డేనకు ధర్మరాజలుగు; నిక్క_ముగా మిముంజెప్పనేంటికికా. 


చ, పొలంతుక మికుంగానలుడంబొందుగం జల్పినదే నిజంబుగా 
దలంచెదరీ ; రచెంతేయును దబ్బరనూ ; * మగవాడు బొం"కెనా 
యలదడిగట్టినట్టులగు నాండుదిబొంకిన గోడశజెట్టి న 
ట్లలవడునన్న మాట ” వినరా వనరాశిపరీక భూభుజా ! 


గీ ఇలంకెరవమాయ మూయడుగలదు-గాక నోరుమాయంగ మూతుజెందులనుగల బె 
యురులననుటశేమి సొరంగధరునిమియద నాక సంళశయౌమిందవదో నరవరేణ్య ! 


క. ఏతన్మాకుండె, చీతోజూతారికృ పాకటామజాతుండు సుగుణా 
నీతుండు; తెలియకయా డెద రాతనికటువంటిగుణములా'? నర నాథా!(20.247.261 


దీనికి వచనభాగ మో (క్రింద బొందుపజచుచున్నా ను, 


“కొండెమునకు ధర్మరాజును నలుగునను నెడవిము ఖం జెప్ప “నేమిటిక? 
అడియాలంబులు కనుపడం జేసి నీకు నిజంబగునట్టులా కలికి పలికిన దెంతేయు 
దబ్బజనుమి ! మగవాండు బొంకినం దడిగ ట్టినట్టులు, ఆండడది బొంక్రినం 
గోడ బెట్టినట్లన్న మాట వినమా! మనమరసిచూడవలయు. చజవనూూయ 
మూంకుడుగలదు గాని నోరుమరాయ మరాంకుడుగల దా? వవ్వ-లేమన్న నేమి 
సారంగధరుం డట్టివాండుకాండు, సీతనూజుండేతన్మాత్రుండా ! ఈశ్వరవర 
జనితుండు. పరనారీనహోదరుండు.” 


ము(దితే సారంగధర చరిిత్రయందలి పాఠభేదములను' సరిచూచుటకీ 
వచన సారంగధరచరిత్ర యెంతయు నుపయోగకరనుగును, కాని దీనికి 


నముఖము వేంకటకృష్ణష్పనాయకుండు 51 


'పరివత్ను_స్తకభాండాగారమున నొక్క_శు (పతి (సంఖ) 62 గలదు. అది 
శిథిలవైనది, “కాని యది పూ రిగా శిధిలముగాకమును పే దానినుప యోగ 
పణజచుట మంచిది. ఆయుస యోగమెట్లో యీ (క్రింద. చెలుపుచున్నా ను, 


సారంగధరుండు చి_తాంగి యింటిముందజకు వెళ్ళునప్పు డక్కడ 
చెలికత్తెలు వెలువజిచిన యభి[పాయములు గల భాగమునకు బద్య 
భాగము లేదు. ఇట్ట రా౭యోవు సారంగధరుిహాని సూచించుచు చెలి 
క_త్తే లాడిన మాటలు రాజాస్థ్రానములయండలి విశాాసప్మాత్రులగు జేవ 
కులు తమ యేలికల మేలుగోరి యాడునపిగా నున్నవి, రాజాస్థాన 
మర్యాదల నామూలా(గముగ నెజిగిన చేమకూరకవి దీనిని విడిచి 
యుండండు, మజియు నాతని పద్యములకు యఖథానుహాదము లుండ:గా 
సీ భాగమునకు నుండి యుండవలెను, లేఖకులు (ప్రమాదవశమున విడిచి 
-శీచోూ యొజుగరాదు, పద్య సారంగధర చరిత్ర తాళపత్ర (ప్రతు లింకను 
జాగరూకతతో బరిశీలింపవలసిన యవసరము నీ ఘట్టము నియాపించు 
యున్నది. ఆ భాగమిది, 


“ అప్పుడు (పోడలగ చేడియ లాచేడియంజూచి యక్కుమారుని 
చక్కొ-దనంబ్బును యా చక్కెరబొంమ్మ యక్కొ-రయుం జూచిన నెటికిం 
బ్బొటికెమోపాటువచ్చువని తోంచుచున్న యది. ఇత్తరి మూబిత్తిరిక్రిం త్త 
త_త్తరంబేమిటికి సూటిగానిచోట మోహంబుపాటించుటం బాలిగాదు. 
యివ్విధంబు మానుమని పలికినంబ్బగ . . .యిీోవనిత మనము మానుప 
లేము, 'దైవగతి విపరీతంబయ్యెనని తోంచుచుంన్నయది. మన మేని 
ఇశాయంగ్గల వార మాయమ్మనియ మించ్చిన చందంబ్బున నుండుదమట 
మోద నెట్టులయ్యెనట్టు కాగాకయని గుసగుసలంబోవును నటునిటు నడి 
యీడుచుండ్ల చితాంగి విచిత్రంటై న మేడమిోదికతనిం దోడ్కొని తన 
పాదపద ్ర రాగంబ్బులు సోపానపద శ్ర రాగంబ్బులు పరస్పరంబును సంధింవం 

నేం సంఖ్య 62, పరిషత్సు స్తక భాండాగారము, (పుటలు 76-77) 


859 దక్షీణజేకీయాంధ్రవాబ్మయము 


ఈ భాగమును  1౫ద్యచింతామణి ? యందును గలదు. మజియు, 
ముందు పేర్కొన్న శృంగార కావ్య(గ్రంథమండలి వా రహాల్యాసం( క్రంద 
మున దీనిని ము(దించిరి. 


రాధికొసాంత పనము 


సత్యభామా సాంత్వనము ననుసరించి వేంకటకృవ్యప్పనాయకు(డీ 
రాధికాసాంత్వనమును రచించి గోపాల దేవునకు. గృతినొసగెను, కవియే 
దీనిని “ చాట ప్రబంధమని గ్‌ (గంథాంతేగద్భ్యయం దిట్లు చెప్పియున్నా (డు, 


“ఇది ్రీమ త్సాండ్యమండలాధీశ్వర (శ్రీవిజయరంగ చొక్కనాథ 
కటాక్షలడ్టూఖల సంపత్సా రంపరీ సమేధమాన సముఖమినాశ్షీ నాయక 
తనూభవ మోానాశ్షీ సు లబ్దకవి తా సంపదాయక, 'వేంకటకృష్ల ప్ప 
నాయక (ప్రణీతంజై న రాధికాసాంత్యనంబను చాట్యుప్రబంధంబు సర్వంబు 
'నేకాశ్వానముం 


ఇందాశ్యాసారంభమున మూండు పద్యములు, నా శ్వాసాంతమున 
మూడు పద్యములుపోగా (గంథమున 120 పద్యములున్నవి. నడుమ 
జిన్న చిన్న వచనములు చివరనొక పెద్దవచనముక లదు. (శీకృ్ణుండు 
రాధను ననునయించుట యిందలి యితీవృ త్తఘ్యు శృంగారరన పూరితము, 
ఇదివరలో సూచింఛినట్లిందలి చివరివచనము (సంభోగవర్ష న అహల్యా 
సం[క్రందనమునుండి (గహీంప(బడినది. 


ఇదివజలో వాజ్మయ చరిత్రకారులు ముద్దుపళని “ 'రాధికాసాంత్వ 
నము” ను మాత్ర మే యెజుంగుదురు కాని తరపు నూ జేండ్తు ముందుగా 
(వాయంబడిన వేంకటకృ్ళన్లప్పనాయకుని కృతినిగూర్చి యెజులరు, దీని 





. * (గంద్యచింతామణి ? యనునది యొక వచన సంకలన (గంథము, దీనిని 
సంకలనము చేనీనవారు, అభినవ వాగనుకాసనులు కీ ర్తి శేషులు గిడుగు రొమమూ ర్తి 


. సంతులుగారు. ఆది “నవ్యసాహిత్య (సంటూట) చారిచే (క్రీ, శ్వ 1988 త 
(కటిక మైనది. 


సముఖము వేంకటకృష్ణప్ప్రనాయకుండు తిరి 


యునికి 'యాంధ్రసాహిత్య పరిమత్ప(త్రిక 'తెలుపువజుకును లోక మెజుం 
గదు. ఇటీవల సీ (గ్రంథము ముదణభాగ్యము నందినది. 


ముద్దుపళని (వ్రాసిన రాధికాసాంత(నమునకు మాతృక వేంకట 
కృష్ణప్పనాయకుని కృతీయని చెప్పవచ్చును, 


వకాశ్వాసమగు నీ కృతిని నాలుగాశ్వానముల (పబంధమునా 
ముద్దుపళని రచించినది. 'వేంకటకృవ్ణప్పనాయని కృతియందలి పద్యము 
లిందుం బొందుపజుపంబడినవి, ఆ విషయము స్పష్టపజచుటకు న్‌ (క్రింది 
యుదోహారణముల నొసగుచున్నానుు పద్యముల మొదళ్లను మాత్రమే 
యుస7దను. 


వేంకటకృప్ణప్పనాయకుని,అశాసపద్య ముద్దుపళని, అశ్వ్యాన పద్య 
'రాధికాసాంత్వనము సంఖ్య 'రాధికాసాంత్వనము సంఖ్య 
చ, చిలకవజీరుడంకటను 9 చ, చిలుకవజీరుయంతటను 2.102 
క ఇ్టేసినమది యల్లని 10 క ఇట్టేసినమదియుల్ల ని 9.1083 
ఉం, కౌరినించిల్వంగాయినిన 11 ఊఉ, కౌరినించిల్వంగాజనిన 2.104 
నీ. తడవుంజూచినదృష్టి 12 నీ, తడవుజాచినదృష్టి 2.116 
నీ, ముదదంతి పె "నెక్కి. 15 నీ, మదహ స్తివెనెక్కి 2.108 
గీ, వారునుదిటి కంటిమంటల 19 గ, వారునుదుటికంటిమంటల 2.121 
క, ఇటులే తెంచిన చిలుకన్‌ 20 క. ఇటులేలెంచీనచిలుకన్‌ 9.192 
గీ అటులముంజేతిపి(వాలు 21 గీ. ఆటులముంజేతిపైవాలు 2.128 
ఊ. "దేవకి చిన్ని కుజ్ణవనుం దేవుని 22% ఉం. దేవకిచిన్నికుజ్జ వసు 2.125 
గి. ఎంత జేండినబదు లాడ ఇట గి, ఎంత జేండినబదు లాడ 2.127 
సీ. అనినవినిచిల్క_యుల్క_ 26 గీ. అనినవినిచిల్క_యయుల్క.. 1.126 


1. (1) ఆంధ్రసాహిత్యపరిషక్స,తిక, సం. ఉ పుట. (గ్రంథసంఖ్య 177, టాచ్య 
లిఖిత పు స్తకభాండాగారమా కాగిత పతి సంఖ్య. 199. 

(2) శృంగార కావ్య(గ ౦థమండలి (గ్రంథ పరంపర కి అహల్యాసం[క్రందనముతోం 
గూడ నీ (గ్రంథమును వచన సారంగధర చరిత్రలోని కొంత భాగమును జైమిని భారత 
మున ము దిఠతమున విడిచిపెట్టయడిన భాగమును నిందు ము(ద్రితము లై నవి, ౧౯౩౮ 
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నీ, తెజవా! యేనునిచెప్పుదు 
క, పన్నీ రుమేరువుల్‌ బాగాల 
నీ, కిసరుపల్ము_లగమ్మిగోటి 
శ్రీ కిలకీలనవ్వులు గిలిగింతలు 
క, నానావిధఫావాకర 
స్తో పరవశు౯డైన శెెరియగని 
శా, ఎమే'ే సటపీంత లేకయె 
నీ, మజవెనో నాచేత 
గీ, నిన్నగుప్పయు నే డాళ్ళు 
గీ, పొల పెజుంగనినిన్నటిఫుళి కె 
గీ, శానిపదజఅకుమి (కమింద 
నీ, అశుకవిశ్వంబులల్లి లేనేసరా 
క, అనివినిశుక మిట్టనియెన్‌ 
గీ, చూపులోపలనొకవింత 
గ్‌, లేనిపట్టింపు త 
క, నిన్నెటుంగుదునెదురు 
గీ, తఈగరుకొండమింద 
గీ కుట్టంచేలంకుట్టకున్న 
కం నిన్నుండిమానినై ఈ 
గ్‌ మాయదారిమాట 
గీ, పడంతిమునుంటిల్బె 
క, కలలో-నెను పాయక 
కం నెజతనముడిగి 
గీ, నందనుతుండుమున్ను 
నీ, కీరవాణులవేత 
గీ, మగువయిది-గాక 
గీ, ఎల్లవారికి కకున౦బు 
గ, నీవ్రపోయినపనికే 

కం తలకెక్కి.నవలపున 
నీ. జడ జేగచదలించి 


97 
19 
80 
$1 
92 
88 
కిర్‌ 
86 
ల? 
40 
ర్‌ 
ర్‌0 
ర్ర్‌1 


ర్‌ 


ర్‌ఫి 
ర్‌ 
ర్‌ర్‌ 
ర్‌? 
ర్‌ి 
60 
61 
64 


.65 


66 
67 
71 
71 
74 
76 
78 


దక్నీణజేకీయాం(ధ్రవాజబ్మయము 


నీ, తెజివా! యేమని చెప్పుదు 
క, పన్నీ రుమేరువ్రల్‌ బాగాల 
నీ, కొసరుపల్కు-ల గమ్మిగోటి 
నీ, కిల కిలనవ్వులుగిలిగింతలు 
క, నానావిధభావాకర 

చ. పరవశు.(లై నళ రినింగని 
శా, ఏమే సే సెబపింత లేకయొ 
నీ, మజవెనో నాచేత 

గీ. నిన్నగుష్పయు నే డాళ్లు 

గీ. పొల పెజుంగనినిన్నటిపుళికె 
గీ, కానిపదజకుమింళమి(ద 
నీ ఆశుకవిత్వంబులల్లి 

క, అనివినిశుక 

గీ చూపులోపలనొకవింత 

గ్గ లేనిపట్టింపు 

క, నిన్నెజణుంగుదు నెదురు 

గీ, తగరుకొండమింద 

సీ, కుట్టయేలుకుట్టకున్న 

కం నిన్ను౦డీమానివై తా 

గీ మాయదాదిమాట 

గీ, పడతిమునుంబె ల్పె 

క, కలలో నెననుబాయక 

క, నెజతనముడిగి 

గీ నందసుతుండుమున్ను 

నీ కీరవాణుల చేత 

గీ, మగువయిది-గాక 

గీ ఎల్ల వారికిళకునంబు 

గీ, నీవుపోయినపనికి . 


క. తలకెక్కి.నవలపున 


నీ జడ వేగవదలించి 


9.1928 
12.138 
1.146 
2.140 
9.144 
8.4 
8.6 
రి? 
8.8 
8.10 
8.15 
8.18 
8.14 
8.17 
8.18 
3.21 
8.18 
3.12 
8.22 
8.23 
8.19 
"8.86 
8.85 
8.28 
3.81 
3.41 
8.46 
8.50 
8.54 
8.75 


నముఖము జేంకటకృ షృష్పనాయకుండు 


చ, ఉఊలుకునుజెచ్చనూర్చు 
ఊం రాయనువింత 

క తను వెల్ల రుల్లుమున 

క, ఏమంద చేమిసేయుద 
4. కోమలినీ బ్బెపు న్మెఆంంగు 
గ, అంతనచ్చటనర్జునా 

వీ, రాజాస్యగీలించు 

తే, గ, తోయజాననమది 

సీ, నిలుబాసినిముసంబు 


తే, గీ, (మొక్కియమొక్కి.౦చుకొోను 


ష్ణ మును పునిడ్డుర లేదయ్యె 

3) రామగాదది సౌందర్య 
సీ, శృంగారయౌొవన తీ.రాబ్టి 
గ, అపుడునచ్చ్చటరాధకం సారి 
సీ, విడువిడుమని 


79 
80 
85 
87 
89 
92 
[8 
95 
96 
98 
100 
101 
104 
107 
111 


చ, ఉలుకునునెచ్చనూస్త్న 
ఈ. రాయనువింక పుట్రినడి 
క, కను వెల్లర్సుల్లునున 

క. ఏమంద మేమి సేయుద 
త్‌, కోమలిని బ్నెప్పున్మెలుయు 


నీ, శాజాన్యీలించు 

తే, స, తోయజాననమది 

సీ, నినుబాసినముసంమి 

శే, స. _మొక్కి_మొక్కి_౦చు 
అ మును పుని సుర లేద య్యె 
3; రామగాదదె 

ప్రీ, కృం గారయావన వీ రాబ్టి 

గీ, ఆపుడునచ్చటరాధకంసొరి 

సీ, విడువిడుమని 


త్‌ర్‌ర్‌ 


3.59 
3.60 
3.74 
ఏం? 
3.76 
3.99 
8.97 
2100 
3.101 
3.112 
3.119 
3.147 
3.105 
4.15 
షేర్‌ 


ఇంకను నిందు 15-వ పద్యమునకు 2-113, 88 పద్యమునకు 
5-8 పద్యములలో ఛాయలునుు 112-వ పద్యమునకు 4-16 లో నస 
మొత్తముపై సగము భాగము 
'వేంక టకృవ్ణ ప్పనాయకుని (గంథమిందు. బొందుపడినది. కాని యంత 
మాత్రమున ముద్దుపళని (గ్రంథమునకు. (బ్రత్యేకతలేకపోదు. ఆ (గ్రంథ 


సమానత్వమును గానణుడుచున్నవి. 


విశిష్టతను ముద్దుపళని కృతినిగూర్చి (వాసినపు డీ వజికే ెలిపితిని, 


అవాల్యాసంక్ర ందనంబునందువలె నిందును సంభావణరూపము 
నగు పదంముగలదు. రాధికామందిరము (ప్రవేశింపంబోనవునపుడు వాకిట 
యడ్డమునిలిచిన ఇచలికత్తెకుం గృమ్షునికి జరిగిన సంవాదము, 


కృష్ణుడు, పొలయతిరొ ? 
కృ. (తోవ విడు పోవలె 
కృ, ఇంతిచెంకశే 

కం విడను 

కృ, (దొబ్బుదు పొమ్ము 


చెలిక తె, ఏపీ? 
వాక 
చె, ఎచ్చటికి ? 


ఇ, తొలిరుచివీడనో 
ఇ, (శోతుము 
ఇ పోను 
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కృ, మాటల కెడమాను చ, కానివికటానకుజ్‌ొచ్చితి 
కృ, జను చె, ఎవ్వరో ? 

క, బలిమిమిటారి చ, రన్నిదిగొ 

కృ, వచ్చితి ఇ. రాకలమానవోవారీ |! 


ఆది యీ [క్రింది పద్యము : 

చ, పొలఠయిరొ ! యీమి ? (తోవవిడు, పోవలె నెచ్చటికింతిచెంతశే 
తొలిరుచివీడవోవిడను _దోతుము(_దొబ్బుదు పొమ్ము పోనుమా 
టల కెడమొను గాన వికటానకుయబొచ్చితి నాను సెవ్వరో 
బలిమిమిటారి రమ్మిదిగో వచ్చితి రాకలమానవోవారి ! 


ప్రత్యేకము వరాంగవర్ల్శన మొదలగునవి లేకుండిన నీ చాటుకావ్య మింత 
కన్న మనోహరతరముగా నుంజెడిదిం 


1.ఈ (క్రింది పద్యములు విజయరంగ చొక్కనాథునిపై ( జాటుపద్యములు, 


వేంకటకృన్ల ప్ప నాయకుడు చెప్పిన పద్యములుగా భావించి మొదట 
వేర్చితిని, కాని నిశ్చయముగా నాతని కర్త _ర్భ్భత్వ్యము నిరూపితము కాక 
పోవుటచే నథస్సూచికలో నుంచితిని, 


కక్క రమ్మనెరా ఠనజేనే రమ్మ"నెరా పంచళరుని రాపోబ్బట భా 
రమ్మ"ెరా నీణా తన సొమ్మ నెరా విజయరంగ చొక్క-వజీరా ! 
క, రాపేరా ? జిగిపచ్చల రాపేరా ! యొసణితల్ల రమణికి నాతో 
దాపేరా ? శేపేరా చూపేరా ? విజయరంగ వొక్కావజీరా ! 
కం ఇమ్ముగ6 గమ్మనివీజెము కిొముని కొమ్మనిపు డేలు కొమ్మ నిళము క్రో 
పమ్మేరా యాచెలినీ సామ్మేరా విజయరంగ చొక్కావజీరా |! 
క, వలరాజును నెలరాబును నల రోజును ,*...* నీతుల నీ 
తులరాణలరా + యిలరాజులరాజూ ! విజయరంగచొోక్కా_వజీరా ! 
క, సరసానికి దొరసానికి 4,4... నొసలితివిభళీ! 
సరసాలా ! కనిగాయక సురసాలా | విజయరంగ-వొక్కావజీరా ! 
క, మాటికిమాబోటిని నొక చోటికి రమ్మ నియునెనయంజూచితి. . + 
46 209 20 125 40౪ హోరా ? విజయరంగ చోొక్క_వజీరా ! 
క, ఎక్కడశేర్చితివగలను నిక్కా_ముపజచినదికొమ్మ ! నీపేరం'కే 
(మొక్కు.నురా (నుక్కునురా సొక్కు.నురా విజయరంగ చొక గావజీరా 11 


పాలన la esc le యత యడ 
1. చాటుపద్యరత్నాకరము, తృతీయకరంగము 140141 పుట, విద్వత్క-వి 
. .వీపాల పిచ్చయశా శ్రీ సం'సౌదితను, 


"శేషము వేంకటపతి 


విజయరంగ చొక్కనాథుని కాలమున విలసీల్లి నకవులలో వేంకట 


తే 


పతి (ప్రసిద్ధుడు, సముఖము వేంకటకృష్ణప్పనాయకుని కీతం డా 
మిత్రుడని యా వజశే ెలిపియుంటిని ఈతని కృతియగు శశాంక 
విజయము (తారాశశాంకవిజయమని వాడుక పేరు) దాష్షీ కాత్య కతు 
లలో విశేష వ్యా్రిగలది, ఈ కృతి వంగల సీనయామాత్యుని కంకితము. 
సీనయామాత్యుని వంశ క్రమమిది. 


be 


ఆతేయగోతేము, కెడాంబివంళము (పంగ లవారు) 

జేంకటకృష్ణయ్య 

పెద్దకృన్ణయ్య 

కొప్పెర కృష్ణయ్య 
జెంగన్న కొ "ప్పెరామాత్యుడు కళ్ల కృష్ణుడు రంగప్పయ్యా తిరు జెంగళప్ప ఆచార్యుడు 
(భార్య నాంచారమ్మ) 
బుచ్చికృష్ణయ్య (భార్య నీనమ) శేహెర్యుడు కన్తూరయ్య _అదివరహయ్య 
వేంకటరాఘనాధ్యరి (భార్య తిరువేంగళ మ్మ) 


శీషయ కీనయ చేంకటక్ళన్ణయ  వేంకటపెరుమాళ్లు 
(కృతిభర్త) 


ఈ వంశమున తొలివాండగు 'వేంకటకృష్ణ యను గూర్చి. 


6 మం్యత్రిమా(తుం'జె యకండు దుర్మతి గంధసీింధుకోగజా[గన్న్భ్యృసీంపహమూ రి 
చెంజివేంక టన్ఫపతి సౌచివ్య కారి న్నీ ర్రిగణవోరి జేంకటకృష్గణారి 0) 
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అని తెలుపంబడినది, ఈ ెంజివేంకశుందుండు విజయనగర 
వేంకటపతి రాయలచేత (క్రీ.శ, 1586 (ప్రాంతమున చెంజీదుర్ల పాలకుడు! గా 
నియమితు(డై నాయడు. కావున వేంగటకృష్టయ యా కాలమువాంజేయని 
శతెలియనగును, 


ఈతని కొవమూరుండు కృష్ణుడు, సా(త్రవరాజు కాంతల కబరి 
భారముల (కొప్పెరలను) వారించుటచేే “కొప్పెర కృష్ణుడి? చేరు 
వహించెను, ఆ వెనుక నీ పంశమున వెంగన్న రెండవతము శ్రండు కళ్లకృష్ణుండు 
కవితాధుర్యుంయయ్యను. ఇయ కృతిపతితాత “పండిత మండలీహృదయ 
పంకజ భానుండు *” కృతిపతి తండ్రియగు వేంకట రాభువాధ్యరి, 


నీ బుగ్యజుస్సామౌది రీతుంలేర్చడంే సి పాఠశాలలు పెట్టి వ్యాసులట్లు 
(పా శారవుణివుంట పొది కె ౦కర్యముల్‌ పర కాలుగతి రంగపతికొనర్శి 
చాయలుకల్పించి జలధర(పొఢిము శాలలు వేయించి జనుల కెల్ల 
బుధులకు నవరత్న భూషణాంబరములు కల్పవృత౦ంబుల కరణినొ సగి 


గ, ఇలయు 'నారదవరదున కలభుభ క్తి నిషభోగంబులానరె ఫజణీం్యద్రులీల 
భజనతోపితఖగ సార్వభౌమవాజి సుగుణ జేంళటరానువ సోమయాజి, 


అని (ప్రక ంసింపంబడినా(డు. కృతిపతి నీనయ దానధర శ్రముల చేత. 
దండిని మించుటయేగాక సంగీత సాహిత్యవిద్యా వే క్రయ విలసిల్లి నవాండు, 
ఈతడు, (శ్రీవిజయరంగచొక్కునాథ మహీనాథ కృపాకటాక్ష ఏత్షణాను 
తమణవర్ధమానుండు, మజియు 


నీ, సకలసామాజిక నంభుంబు మదికి నింపుగ బృ వాస్పతిలీల బుద్ది జెప్పు 
కార్యఖడ్ల కియా భుటనాభుటనళ క్షి దొరను(బజెరాదం౦బు దొరయంజేయు 
జననంబు"మొ దలం-గా సక లజనోపకారంబు (వతంబుగా రహినొనర్చు 
జనకునిఖై ఖరి జ్ఞానకర్శ(పషౌదనభ క్తి గురునిష్థలానర సెలంగు, 


1, In 1686 he (Krishnappa) rebelled against Venkata, who 
captured him and had him put in prison. During his imprison: 
ment, Gingee was ruled by one Venkata who was sent against him 
by Venkatapatiraya; 


(The Nayaks of Tanjore, Page 75. F, N, 43,) 


శేషము వేంకటపతి 359 


సీ ధరనుపనయన కన్య కాదానళతము లన్న దానంబుజల దాన నూదెైయైన 
దచానములొసంగు భునుండభిమానధనుండు (శీపతినిభుండు వంగల నీఐనవిభుండు, 


అని యీతేని (పతిభావి శేషము, దాతృత్వము వరి శములై నవి, 
ఇతడు వాధూలవరద బేశికుని శిష్యుండై యుభయ వేదాంత సిద్ధాంతములను 
[గ్రహించిన వై వ్తవశిఖామణి, 

సాహిత్య విద్యా వే త్తయగు సీనయ * రామానుజ దివ్యచకి త్ర 
(ప్రబంధ సాహితీ మోహీ తానల్పసంతోవవిశంకట చేంకటనణా ఫశ 
రుడు.” అని వర్ణి తులై నాడు అనంగా విశిస్టాదె సతమత (పసక్తకులగు 
గశ్రీరామానుజాచార్యులవారి చరిత్రను నీతండు (ప్రబంధరూపమున రచించి 
(శ్రీవేంక కేశ్యరునకు గృతినిచ్చినాండని వివరణ. ఇదియే షష్ట్యుంతములలో 
“రామాంనుజవిజయాంక గవీ మధుర సమోదవమాన వేంకటపతికన్‌” అని 
చెప్పబడినది, ఈతని కవి'తాశ క్రి యసమానమని * అలంకారిక సమ్మ 
తోజ్ఞ(ల కవిత్వాగాథ ? అని యాశ్వాసొంతమునం బేర్కొనంబడినది. 
“ సరసగద్య పద్య రచనాంభోజుండు ? అను విశేషణ ముపయు క్తమైనది, 


ఇతడు సంగీత శాస్త్రుపారంగుండు. వీణానాదనమున నేర్పరి “ ఘన 
నయచేకీయ కమనీయ (గామమూర్భనా బవాువిధన్యాస ధన్యాసమాన 
తొళమాన నానానూన ఆతానవితాన భంగీతరంగిత సంగీతవిద్యావిశార 
దుండును, వీణానినాద వినోదభూలోకనారదుండును ” అని యవతారిక 
యందు గలదు, ఈతని సంగీతవిద్యానై పుణ్యము హాహా హూ హూ 
గంధర్వుల మించినదని యిట్లు వేంకటపతి (ప్రశంసీంచినాండు, 


శా, హోవోచూరాహులు గానగర్భమున నాహాహూాహువంచున్‌ న్వరా 
రోవా(ప్రకియ ,:404404606002 6222626 6660202662 6626468248 వ్భథ 
సావహాంకాౌరులు మర్ష స్రిగాయపలు జోణడా ! నీకుం చాం'డ్వ్యేశ్వర 
స్నవోలంకృశేవంగ లాన్వయమణీ | వీ నాకవి(-గామణీ ! 


ఈతండు మన్నా రురంగనిగూర్చి పదములు చెప్పినట్లుగా “శ్రీమన్నరు 
రంగాధిపనామాంకిత గేయకల్పనా సుతమణికిన్‌ ౫” అనియు “ (శ్రీమన్నరు 
రంగాధిపరామానుజగుణగణాంకరచనాముది తా ” అనియు కవినస్థ్యంత 
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సంబోధనలలో. జెప్పియున్నాండు, మన్నారురంగము[దగల పదములు 
చేడు లభించుచున్నవి. ఈ పదము లీతని చివరి నివాస స్థానమగు 
మన్నారు పోలూరు(గామమున వెలసియున్న మన్నారు రంగని మైరచి 
తములై నవి, *కురవంజిరాగమున నున్న  శివదీశ్షాపరురాలనురా ” అను 
మనోవారపద' మితని రచనయే. 


ఇట్టి మహాసీయునకు శశాంకవిజయమును గృతినిచ్చి ధన్యుండైన 
వెంకటపతి కవినిగార్సి విశేషములు మన కంతగాం జెలియరాలేదు, 
కృతిపతి తన్ను (గూర్చి యూ (క్రిందివిధ ముగా. జెప్పినమాటలలో సీతండు 
(శ్రీ రంశేశ్వరభ క్తుండనియు శేవము కృష్ణనుధీతనయుండనియు నింతేక, 
మున్ను కొన్నికృతులు రచియించెననియు. చెలియుచున్న ది. 


క, ననురంగేోళ్వర పదయుగ ఖభునతరభజ నానిరూఢ కవితా సామా 
జ్యాని శేషము కృష్లసుధీ తనయుని. బిలిపిం-చిపలికి దయదయివారన్‌", 


చ ఆసదృళభ క్రి సద్దురకటాతముంగాంచి సమంచితాత్మతన్‌' 
బిసరుహామాక రందర'స పేళల్లకాళలవన్ను ఫదూ క్పులన్‌ 
రసీకులకింపుగాంగృతి పరంపరలన్‌ రచియించి కీ రణే 
చెసగితివయ్య జేంకటపత్రీ ! భళి ! శేషము వంశసరత్క్మతీ ! 


కాని యితని కృత్యంతరము లేవియు లభింప లేదు ఇన బేవతా 
స్తుతిలో గందాళ రామానుజాచార్యులను తేన గురువుగం బేర్కొంని 
నాడు గద్యయంయదంగూడ విశేషములు లేవు. 


“బది (భీ జానకీరామచం[ద చరణారవిందవందన కందలి తానంద 
కందాళ రామానుజ గురుచరణ నేవాసమాసాదిత సాహితీనై భవ శేషము 
కృష్ణ యార్యతనూభవ నుకవిజనవిభేయ "వేంకటపతి నామభేయ (పణీతం 
బైన శశాంకవిజయంబను మహో(పబంధంఖునందుం బంచమా శ్వాసము” 


న అ మమ దవా వనమా నునన నామా నత వమా న నాననా లావాను ననా వానను లక నానానునాలుల బుల్ల నా ముఖాలలో వబనబప నావను వాలా లాాలసపసభాజజాానాపా నజ 


1 మన్నారు పోలరారు (గామము ఉత్తరార్కా.టుజిలాయందున్న ది, ఈతని 
మొదటి నివాస మొ మండలములోని చెట్టిపట్టణము. 


య 2. The Carnatic Music Composeis T, S$. Vasudevan, Journal 
nf రు Madras University Vol. X Pages 146.147, 
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శశాంకవిజయము: కథాసంగహాము 


పరమపవిత్రుండగు న(త్రిమహాముని తన భార్యయగు ననసూయలో సంతానము: 
బడయుట కొజకు హీమవత్‌ పర్వత |_పౌంకమునకువచ్చి, యనసనూయ కచ్చటి. వేష 
ముల నెటీంగించెను. ఆచటనుండి ముందునకు జెశలుచుండ బకరికా_ శమము వారికి 
గోచరించెను. అచటనే య్యతిమువోముని నిలిచి ఘోరతపస్సు చేచుసాను హెకిగార 
బ్రహ్మా లొతనికిం (బక్యక్న మై వరముడుగుమనికి అంక నాతండు 


మువ్వురు కొమారుల నిమ్మ నెను. అప్పుడు (తిమూరులు తామే పుసహాాయుంకు 
అ ర్ట 


కా. 


ధరించి యననూయకు జన్మించెదమని చెప్పి యంశ ర్లిశులైక. ఆజెనుక, విష్ణువం? ముక 
| లే బూ ద జి 

దత్తా_తేయుండు, శివునియంశమున దుర్వాసుండు, (బహ్యాయంకమునం. జన్నదంయుకు 

జన్మించిరి. (బహ్మాయుం దన యంళమున జన్మించిన చంుండు = 


వావ డైన సజల 
నా 


మాను లెక్తి 
yn 


yt 


యుండ నొకసౌారివచ్చి యాతనికి గాండీ వాద్యాయువముల నొనంగీ, రాజసట్టము 
నిచ్చ యాతడు పౌలించుటకుం (బుకిష్టానపుకమను నొక పట్టణము 
కర్మను నియమించెను. ఇది _పథమాశ్వాసకథ. 


క విళ్ల( 


ద్వితీయాశ్వాసము విశ్వకర్మ నిర్మించిన (ప్రతిష్టైనపురవర్షనతోల (చారంధము, 
అచట చం(దుడు నివసించుచుండెను, గుకునియొద్దం జదివినలాని వివేకము గలుగడని 
యెంచి, అ(తిమహాముని చంద్రుని బృవాప్పతి వద్దకుః బంసపెను. బృపహాస్పశయుం 
జం(దుని రూపవినయగుణంబులకలర్కి శన భార్యయగు తారను బనిచి, యీ (కొ 
శిష్యుని నాదరముతో నన్న పొ నాదులనిడి పోషణ సేయుమని యప్పగి౦ చెకు. చం_యడు 
(శద్ధ గా గురుముఖమున సకలశ్వాస్త్రములును ద్యరలో చచ్చిను. ఇంతలో (గమ్మకము 
ముగా నాతనికి యొవనవసంతోదయమయ్యొను. తొలుళనే యాతండు చక్కంనివాయ. 
ఆజెనుక యొవనోదయయమేనవాండు. సకలక రహస్యములను చెతీణినవాయు, 
అక(డు గురువునింట నుండుటచే నితరాంగనలకు నాతనిచక్క_6ందనము ప్రూచినసం"పేల్గ 
నుధుకరాంగనలకుంబోలె?? నంటరానిదయ్యెను, బృహస్పతిథార్య తార, తానింటనే 
యుండునదిగావునం జం[దునిజాచి మోహమునం ద శ్రరింపుచు, నాకఠనికి శృంగార 
శేష్టలుయాలమునం దన మనోభావము వ్యక్తము సేయుచుం డెను, వయసులోనున్న 
చదుడును శృం గారావ శారయగు తౌారనుంజూచి మోహీించియు, గుకుగృుహమగు 
టబేం దన మనసులో భావముల నణంచి, (సవ ర్థింప్రచుంకోను. ఇకువురును (గమ్మకమ 
ముగా సమాగమమున కువ్విళ్లూరుచుండిరి, ఇంతలో వారికో ర్కె- లీ'జేళినన్నట్లు వసంత 
కాలము వచ్చెను. ఇం్యదుండు యాగముచేయయందలచి బృ వాస్పతికిం గబురంేపి ను. 
బృహాస్పతి యిం(ద్రుని యాజ్ఞ గాన, తను బోయివచ్చెదనని యంశవజికుం జం(దుని 
జాగరూకరతో. జూడుమని చెప్పి వెడలిపోయెను. 
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తృత్రీయాశ్వా సము తౌ రాచందనమాగమ ఘట్టము, తార చంధ్రుని(జేకి తన 
మనోరథమును చెల్పంగా చంధద్రు6 డామెకు కులవధూధర్శము లెతింగించి, ధర్మశా్త్ర 
సం[(ప్రదాయములు బెలిపి, యావెనుక నామెపాంచెడి బాధలను బెల్పును, కాని యామె 
చం(దునికన్న నాలుగాకు లెక్కు_వ చదివినది యగుటచే, నాతని నొడయణుజ చి, మన్మథ 
సౌఖ్యాంబుధీ నోలలాడును. ఆప్పటినుండి గురువు తీరిగివచ్చువబికు వారి సౌఖ్యమునశే 
య౦తరాయమును గలుగ లేదు. 


నాల్లవయా శ్వాసమున బృవాస్పతి యజ్ఞము నిర్వ ర్హించివచ్చి, తౌరాచం[దుల 
వైఖరి నీక్రీంచి, తన భార్యయు గోపించి చేసినపని ెప్పుమనెను. ఆమె సత్యము 
పలుకగా నాతండు శాపమియంబోయెను. కాని కాళ్ళ3పెబకుటచే . నామెనువదలి 
చం(ద్రుని శపింపందలచి యదియు సరికాదని యాలోచించి చంద్రునితో జదువు 
పూర్తియైనది గనుక స్వగ్భహము:కు చేగునని దీవించిపఎపెను. -చం(ద్రుడును ఖిన్న 
మనస్కు- ౧2 జడలిపోయెను, 


ఆనాటినుండి తార చం్యద్రవిరహము నోర్వ లేక యాతని సమాగ 'మెప్పుడైన 
నగునాయని కాంశీంచుచుండెను. ఇంతలో నామె స్నేహితురాలగు నొక తాపసి 
చూచుటకు రాయగా చంద్రుని కామెచేత సంచేకమంపిను. ఆమె చందుని చూడం 
బోవలా నాకండును తారావిరవామున నతిఖిన్ను డైయుండెను. తాపసి తౌరచెప్పిన 
సంచేళమును విని యామె చెప్పిన(ప కారము నొక సంకేత స్థలమునకువచ్చి, తారకొజకు 
నిరీక్షించుచుండెను, తాపసివేనినపనికి 'వెచ్చుకొని తార యచ్చటికిం దన భర్తను 
గికురించి వచ్చి చంటదునితోంళాడి చంద్రుని రాజధాని కేగెను, 


బృవహాస్పతియు. దారయింట లేమి కనుంగొని తన దివ్య దృష్టీ వలన జరిగిన దంతయు 
"నెటీంగి, చంగద్రునికిం దగిన శా న్టీయునర్చెదనని చెప్పి, యిం(దునివద్దశ్తేగి చంద్రుని 


" యుద్ధమనకుంబోన్న నాజ్ఞాపించెను. ఇం(దుండు తొలుత యుద్గమ చేయకుండ నొక 


తక పంపెను, న్‌్‌ చం(దుండు వానిమాటలను లశ నీ సెట్టక ఆహుద్ద మునకు 
సన్న ద్ధుండయ్యెను 


పంచమౌళ్వాస మిం్యద్రచంద్రు లిరువురును ఘోేరము గా పోరుచుండు ఘట 
ముతోం (బారంభము, ఆ యుద్దమ మిక్కిలి విపరితని తికి రాంగాం (దిమూ రులు 
(పక్యకుమై శారిని విచారించి చంగద్రునితోం చారను తిరిగి సరునకిమ్మని యాజ్ఞాపించిరి. 
అంత నప్పుడే గర్భచివ్నాలు కన్పించుచున్న తారను గురునకోనం-గాను. (ట్రహ్మాయు 
నమ్ముళరశ్శియగు చర్మదుని పొందినదిగావున నామె పరిశుదయని 'వెల్లడి౦ చెను, 
బృహస్పతి న్వీళరించెను.. అంత నవమాసములం నిండినవెనుక తార మమతలు సుతుని 
గ నెను ప్ర త్రోళ్సనము నేయుటకుం జం[ధ్రుడు రాయగా బృవాస్పతి యారే(డు 


'రావలసిన యగభ్యము లేదని నివారింఛెను, ,.తనకిమారుంజేయని చంద్రుడు పలికెను, 
న్‌ hres (ట్రహ్మా తిరిగివచ్చి తార నడుగంగా నామె బుధుడు చంద్రుని 


శేషము వేంకటపతి ఏటి 
కొమారుండే యని చెప్పెను, చంద్రునికి బృహన్స3చేత బుధురి నిప్పంచి కా 
యాతనికి (గ్రహామండలాధిపత్యము నొనుగను చండ కారాబుధులరో కఃజ్టక 
కరుచెంచి సౌఖ్యముశ నుండెను. అప్పుకు దక్మో(పజాప3 ముఖి గానక న క్నత్రహాళను 
లైన్‌ తేనయిరువదియేడుమంది పు(తికలను జం(రునికిచ్చి నిధావాము గాడిద అడు 
వివాహమైన జెనుకయం దన రాజశబ్దము సార్థకము గావిం చుటకుం ఇ నా మాయా "మొన 
రించెను తౌరకా సార్వభౌముండు గారెరీతి ధగణిం చాలించులప్తు సంచివముగిన 
(బపంచమంతయు నమృతమయ మై మించెను, 
వేంకటపతి నృుదుమధురరీతిని రసోల్ల సిశముగ సీశాన్నుమును కచియింజిను, 
ఈ లోక ములోనం గొంద జిబలుల్‌ నసకులన్‌ కనియి_పకేక్‌ ఇ 
స్త్రోకమనీష నన్యపఫుమషుల్‌. తమభావములనంబక 3౫6 చా 
టాకులలోన వాసీరి పరాంగనంసాడిన పాపమురంచు న 
య్య్యాకుల పొటు జాచి యిపుణాకుల పొటోద ఇెన్యనందు: న్‌ 0? 
అను పద్యమును, 
“ ఎన్నిపూవులకా (వాలదు తేంటియి "ప్ల మః, వాయనువానికి దోనమాన్ను బే 9? 
యను పద్యపాదము _ నెజుంగనిచదువరులు తెనుగసనా(బలేరు. 
కావ్యము శృంగారరస్యప్రధానమైనను వరాంగనర్లన మొడలగునవిళేవు. 
ఈ కథను నంతకు మూండుశ తొబ్దుల పూర్ణము (శ్రీనాథ మహాకవి "కాకీ 
ఖండనున రచియించియున్నా డు. అందు జతున్ధా శ్వాసమున 194 
నుండి 280 వఖికును 86 గద్యపద్యములలో నిది (ప్రౌఢతమరకీతిని రచిత 
మనది 
వ్‌ 
ఈ కథకు మూల(పాయమైన తారాశ శాంకపరిణయ పరిణామ 
మును (శ్రీనాథమహోకవి యొక్క-పద్యమున నిట్లు చెప్పియున్నా(డు, 
గీ, చదిజెయిం(దుండు భధర్మళాన్ర్రంబుందొలుకే పకమశతాక్చర్య విళ్వాసభ క్లిగరిమం 
జదినె చం(దుండు కామశాస్త్రంబు పిదప తేలిరుంబాన్నున ననుర క్రీచారయొద్ద, 
అయినను నంజే సీతిబోధకమును నిరవద్యమునగు సీ |క్రిందిపడ్యము 


రచీయించియున్నా (డు. 
నీ, భువనైకధన్వి చేం బుప్పాయుధునిచేకం (బసవానశ్త్రమున "నేటుపడనీవాండు 
ఆతిగాథ మైన (కోభాంధ కారమ్మునC గన్నులనంధుండు "గానివాండు 
నిర్షిబంధనలోభ నిదాభరంబునం చారవళ్యంబు చేపడనివాండు 
లన్నీ, గకటాకులీలానీధునుదమున మనములోపల నన్నుకొననివాండు 
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గ, చేడు భూపతిగలిగనే న్యాడు నృపుండె? విళ్వథాత్రీజనుల పొలిజేల్చుగాక 
చావ్యృాళ(తుల( బరివారింపయధగవచ్చు నంతరారుల నిర్జి ంపనలవి గాదు, 


“వేంకటపతి తారాశ శాంకమునందేకాక, యా కాలమునయుట్టిన 
(పబంధములలో నీ నై తికదృష్టి కొజవడుటచేత వానిని గేవలము కామ 
శృంగార (ప్రబంధములని వినుర్శకులు నికూవించినారు. అయినను బవు 
(పజారంజకములగు నిట్టి (ప్రబంధము లా కాలమున సాంఘీ కాభిరుచులను 


జక్కొ-గం 'బెలుపుటచేత వాజ య చరిత్రమున శాశ్వతస్థానమును సంపా 
దించినవి.! 


కుందుర్తి వెంకటాచలకని 


విజయరంగ చొక్కనాథుని యాస్థానమున మజొక ప్రనిద్ధకవి 
కుందు ర్తి వేంకటాచలకవి. అతని వంశ క్రమము. 


అహోబలక'వి 


గోవిందయ 


| 


జెంకటపతి తిమ్మయ నారణస్ప గోపొలమం[తి రంగయ 


(భార ని పసన్నాంబ) రామయ 


జఇజంకటాదలకవి గుకుచాంబ వూ రము 
(కృతిక ర్త) 





1, భాఫోచారకులగు (చొనుదొరచారి నాకర్షి చిన (గ్రంథములలో నీ (ప్రబంధ 
“మొకటి. వారు దీనికి * చకోరీయము ? * తారకము ) “ తారాభావ(పకాళిక ? అను 
వనొడు వ్యాఖ్యానములు రచియింపంజేసిర, (గ్రంథమును (బతులతో 'సం్మపతించి సౌక 
జేదములను నిర్ణయించిరి. ఆంచ్చేయభానలో నూచికలు (వానీరి, మటీయు నిందలి 
పదముల క కా రాద్యను.క మణిక (వాయించిరి ఈ (గంథమనకు మదరాసు (పాచ్య 
లిఖరపు స్పక భౌండాగారమున సంఖ్య 607 నుండి 819 వజకు, పం్యజెండు (ప్రతు 
లున్నవి, ఈ (గంథ్యపళ స్లిని (ప్రచారమును వీనిని బట్టి మనము (గహింపవచ్చును, 


కుందు చజేంకిటాచలంలకోని పీటన్‌ 


పెవారిలో నహోబలకవి గజపత్యశ్వపతుల సభలలో “ండ్స్‌గే 
((కేణిని జయించెను. గోవిందయ కుందు రని కరా. స నన 
మజీయు నాతండు * భారతీపరిణయ + మను కాన్యమును కీ రేం? బపకి 
రాయలకు నొసంగి యాతనిచేత సమ్మానము గాంచెను. ఆడి ౧" 
గానవచ్చుట లేదు. రామయ పాండ్యవసు భాధ్య క్షుని మండ యెనాం కుం 
ఏర -వెంకటపతిరాయలు [క్రీ శ. 1680-1700 (ప్రాంతముల నున్న వాయ, 
వెంకటాచలకవి తన్నుంగూర్చి చెప్పుకొనునప్పుకు (క్ర, కం Tia 
వజకును మధురను బాలిందిన విజయరంగ చొక్కవాఘుంకు తన్ను 
బహూకరించినట్లుగా నిట్లు చెప్పుకొన్నా యు. 
చ కవిజనకల్పకం బక్షిల కావ్యరస్డూ 6 డఖం డపాంచ్న భూ 
ధవుండు మవోనుఫొవ్రండతి ఛార్మికుండర్యగవజధారిమొ 
న విజయరంగ వొక గ్రానరనాశుండు నీకవితా సమ: ? గై 
భవములు మెచ్చి నీకొసళా భర్మమణీశిఏి కాదిసంపదల్‌. 
దీనినింబట్టి యీతండు (క్రీ శ, 1782 వెనుకనే గ్రంథరచన 
గావించిన ట్లూహింపవచ్చును, 


ఇక వెంకటాచలకవి “కథాకుకవి' యని కీ క్రి న్న వాయు ఇతడు 
పెద్ద చదువరి. అకునుధుర చ్చ్మిత్రవి సరములను “చతుక్సిధకవితలు ! 
చెపుటయందు చేర్చరి. నాటకములు చాటుక్ళతులు పెక్కులు రచి 
యించినాండుం ముఖ్యముగా భారత భాగవత రామాయణములు వచన 
"కావ్యములుగా రచియించినాండు, కాని చే(డీతని వచనకృతు లేవియుం 
గానరాకున్నవి. ఈ విషయ మో క్రింది పద్యములలో సీతకు రచించిన 
మిత్రపిందాపరిణయ (ప్రబంధావతారికవలనం చెలియుచున్న ది, 


గీ. అతండు సౌమాన్యుంజే షట్సహ(స్రకల సరిత్చకోందు క్రి ధవశంకరీపవీ స్తం 
డాగమాంచలపద్యావిహార కారి నిశ్వపరితోష కారి గోవిందశౌరి, 

చ పటుకరగో.స్పనీ మధుర పౌకసమంచితము కా రసోర్శ్మి ప 
ర్యటమగు * భారత్రీ పరిణయంబ ను కావ్య మొ'సంగి వీర జేం 
కటపతిరాయలందనిపి కాంచె మణీకన కాభిషేక ము 
త్క_టగతినమ్మహామలి ముఖస్థితిశో భి యళోఖి రాము ౧డైం 


§66 దక్నీణదేశీయాం(థవాజ్మయము 


నీ. చదివినావే మేమి చదువయోగ్యంబులో యవియెల్ల నిస్సంశయంబుగా0 
వచన కావ్యములుగా రచిబించినావు ఫోరత భౌ గవతములు రావుకథయః 
ఘటియించినాన్ర (చాక సపొకముగ బహు నాటకంబులు సమున్న తినెలంగ 6 
జాటించినావు దిక్కో_టరంబుల బుధకోటి మెచ్చ నపొరభాటుకృతులు 


గీ, అర్థగుంఫసముజ్జ ంభితౌశు మధుర చి త్రవి స్థరకవితా, పని ద్ధినీకు 
సవాజమేకద పొండ్యభూజానిసభం గథాశుకవి యనం గీర్డిం జెన్నలరి నావు, 


క, అటుగానందలంప నీళ్తే మిటనింతకొజంత లేదు మే ల్మేలు భవ 
త్పటు కావ్యహారమునకును భుటియింపుము నాయకమణిగా రంగపతికా, 


నీ, భునుండు మీ ముత్తాత కవ్య హోబల మం(తి గజపతి సభనుతుల్‌ గాంచి మించే 
మీ తౌత గోవింద ేదినీసు రండు రాయల చేతం గాంచె న్వర్థాభిషేక 
నునఘుండు మి శండియును బాండ్య చొక్క. నాథానీళ్వ రన కళ్యా ప్తుండయ్యె 
నీవూర్వవంళబాల్‌ నెలకొని రాయ సంస్థానంబున నె కీ రినవధరించి 


గీ, రనుచు లోకప్రసిద్దులై తనరిరిగద నీవు వారలవలెనె యేక కావ్య 
నాటక సను గ ర చనల మేటిశై తి 96 6 956 టిథ 66వ 56 విష లి నటిని 


'వెంకటాచలకవి కై విధముగ జెప్పుళొన్నను, నాతని వచన 
రచనలుకాని నాటకములుగాని లభ్యముశకాలేదు. వచన కావ్యరచనకు 
(శ్రీకారముచుట్టిన 'మధురరాజ్యమునకు సంబంధించిన వాండగుటచే సీతండు 
వచనకావ్యములు రచియించుట సంభావ్య మే యగుచున్నది. ఈతని 
కృతులలో లభ్యమైన ఛెండే - ఈ మి(తవిందాపరిణయ ముకటి, “రెండ 
వది కా ర్మికమాహాత్స్యము. 


మి(త్రవిందా పరిణయము 
ఇది యాతాశ్వాసముల (ప్రబంధము. మి(తవించా కృృమ్ణులవివాహా 
మిందలి యితివృ ర్త ముం ఆశ్యాసాంతేగ ద్య. 


ఓ ల్లి (భీమద లవేలుమంగ నాథ చేంకటనాథ దమాస మేధనూన 
చతుర్విధ కవితాధురంధర్య నుంక్రియుగంధర కుందు రి రామయ 
మసీవి.పుత్ర, ఆప్రసంబసూత్ర, శాండిల్యగోత్రపవిత్ర నిరసూయాపర 


కుందుర్తి చేంకటాచలకవి 367 


కవివరవిధేయ కథాళుకవి వేంకటాచలకవి నామభేయ (పణీతం 
బైన మి(్రవిందాపరిణయంబను మవోపబంధంబునందు సర్వంబును 
మష్టా శ్వాసము,” 


ఈతండు తనగురువగు శేవూరి కాళవా సి చేశికు నిట్లు నుతించినాండు. 


నీ, అష్టభాపొమహితాశు (పబంధనిర్మితచాతురీధుర్యు కతనవాస 
లేఖనీలేఖ్య కలితకవిత్వా పొద నాహృతవ్యస్తాతరాది చతుకుం 
జలజిహ్వి కాచలాచల జిహ్వి కాచల జిహ్వ కారచనా విశేషనిక్రణు 
నోస్థ్య నిరోష్ట్యవరోదర్గకల్ప ను గకిన(త్రిపొద సంభుటనకుళలు 
గీ. నఖిలలత్నణ లక్ష ్యనీద్గాంత పాణి నీయ కాణాద కాపిలాణేక తం[క్ర 
థోవీదుని లేవురి కులాబ్ధికుముద బంధు చెలగి మది కాళ పాస్తి జేశికభజింకు, 
ఈ కాళహస్తి బేశికుడు గాభేయోపాఖ్యానాది మహా(ప్రబంధ 
ములు రచియించిన రేవూరి అనంతయక([గ్రజన్ముండు. అనంతయ చరిత 
మున సీతని యుదంతము తెలియగలదు. 


మి(తవిందా పరిణయమునందు కథా(క్రమము ; 


(శ్రీకృ్ణు. డష్టమహిములలో నొక్తైయగు మిత్రవిందను బెండ్లి 
యాకుట యితివృ త్తముగల మి(తవించాపరిణయమున, ప్రథమాశ్యాన 
మున, అవతారిక కవివంశానుక్రమణిక, మష్ట్యంతములు, క ఖా(పారం 
భము అవంతీపుర వర్ణనము, ఫువ్సలావికాజనవర్ష నము, రాజవర్ల నము, 
రాజనీతి, చేంకటాచల వర్ణనము, శేపా ద్రివర్ణన వచనము, డమ శ్రబుకు 
వర్ణనము వర్షర్తు వర్ల క్షనము, శరద్భతు వర్షనము, కేవశై శై లాధి నేత్చ 
వర్ష నము గ స. 

ద్వితీయాశ్వాసమున చాహృదవర్షనము, మిత్రవింద బాల్య 
(శ్రీడాభివర్ష నము, యొవనద శాభివర్షనము, వసంతవర్షనము, వనవిహోరము, 
వనవిహారరగడ యనునవి గలవు. 

తృతీయాశ్యాసమున "కాసారవర్ష నము, కాసారవర్గన వచనము, 
జల (శ్రీడాభివర్ష నము, మనోజపూజాభివర్షనము, చిలుక రాయబారము 
అనునవి గలవు 


868 దక్నీణడేకీయా౦(ధ్ర వాజ్మయము 


చతుర్ధా శ్యానమున మురహారువర్శ నము జయనేన కుమారిక్రా 


సంచమాశ్యాసమున అస్ప్వమయవర్ష నము, జ్యోత్స్నా ఎఖివర్లన 
వచనము చందదూవణ సూర్యోదయ వర్ణ వర్ల నములును గలవు, 


వష్టాశా(సమున మి(తవిందాభివర్షన వచనము, వసు చేవకుమార 
వర్ణనము రణాభివర్ణనము, రణరంగవర్షన వచనము, రత్నా కరనర్ల నము, 
మిత్రవిందా వివావొము అనునవి గలవు, ప్రథమాశ్యాసమున 149, 
ద్వితీయా కాాసమున 121, తృతీయాశ్వాసమున 75, చతుర్ధాశ్వాసమున 
147, పంచమాశ్యాసమున 86, వష్థాశాగనమున 145, మొ తృముమింద 
728 పద్యములు గలవు, ఇందు గద్య సం(ప్రదాయములుగల వచనములు 
తప్ప వేటు లేవు, (పాచీనకవుల పోకడలు ముఖ్యముగా 'రామనాజభూష 
ణునీవి 'పెక్కులు గలవు, మింధత్రవిందా స్వయంవరమునందలి రాజవర్షన 


నైహధథ కావ్యవర్ణ న ను ననుసరించినది దీనిని *వర్ణన(ప్రబంధి మని 
చెప్పనగును, 


ఇందు లక్షణ విరద్ధములై లైన, “కరణగినీ 3 శై పడీని,” 'ఎల్లానుకూక్చేది” 
మొదలగు (ప్రయోగ వ లున్నను నవి యుత్తరాంధ కృతులలో 
సామాన్యమే, గనుక (ప్ర ల్యేకముగ పరిగణింపందగినవి కావు, 


ఈ (గ్రంథము 8 న 1888" నంవత్సరమున “అముదిత (గంథ 
చింతామణి” పత్రికాధిపతులచే నెల్లూరిలో నొకసారి మాత్రమే ను(ద్రితమె 
(ప్రకటిత మైనది, 


కార్తిక మాహాత్మ్యము. 


"రెండవకృతియగు కార్తి కమాహాత్శ్ళ్యము తీర్ణపురపాలకుండును బల 
గోలు లింగారెడ్డి కుమారుడును నగు మేకటాచలనృపుని యానతిచేం 
గోపాలస్వామి “'శంకితముగా రచితీమైనది. ఈ తీర్ణపురి నేడు *తుర 
యూరు? అనువేర వాడుకలోనున్నది. ది తిరచనాపల్లి జిల్లాలో నా 


పట్టణమున కీరున బేడుమైళ్లదూరమున నున్నది. కార్తిక మాన*ళ్మ గ్ర్‌మున 
సీ శీర్థవుర యిట్లు వర్ణి ర్లితమైనది. 


కుందు ర్తి జేంకటాచలకని 369 


“నీ, ఏ రాజధానికి నిరుచక్కి. గోపాల వేంకటాచలపకుల్‌ జెలయుచు:దు 
శేపురి మధ్య 'ందీసితుండగుచు నందీళ్వరుండు వనించు గృపను మనుప 
చీ పట్టణం బయోధ్యాపురంబునకు జోడై పరా భేద్య మై యలనచుంకు 
చీప్రట భేదనం చాపూర్ష రుచి రాష్ట్రలక్షీ శ్ర నివాసమె లలింజెలం౫ 


గీ నట్టి ప్రీర్థపురీ పాలనాతివేల భర్మపథవ ర్తి చం్యదివా ధవళ కీర్తి 
ఛా ర న్చ్రివాతాక్శజ ధ్వజాద్య ఖిలబిరుద విజిత చ(కాయుథార్దున విధశ్రయతంయడు 9 


“ ఆ పురపరిపాలకుడు పాండ్య గజశేసరి బికుదాంకుంకు రాయ 
వేశ్యాభుజంగుండు పంటకులకలశ పాధోనిధాన రాకాతేమోన ఒల గోలు 
లింగన్భప పుంగవకుల పాలికా చేర్వంబికా నిర్భరగర్భశు క్రి ముక్తామమా 
నుండునగు వేంకటాచల మహీీముహేం(దుండు ”-కవిని బిలిపించి యీ 
(క్రిందివిధముగా బలికినట్టు (గంథమునగలదు. 


6 ము, నను శ్రీజేంకట భూధరాధిపకృ పౌనాణీయకల్లోలసం 
జనతా చీక మహో(పబుధరచనా సంశీలు, విద్వజ్ఞనా 
వన పొండిత్యనిశాలు. చాండ్యధరణీ పౌల (పద త్తాశ్వ కాం 
చనచంచచ్చతురంతయానమణి భూసాళాలిసెం లేందయన్‌ . 


సీ, అం[ధభావను (పోడయనుమా(త యే కాదు సంస్క్యృతంబున నీవు సరసమతివి 
లతృణ్యగంథసారము లెటుంగుదుజై న అమ్య్యముల్‌ నీకు లాలాజలములు 
తఠ-చతుర్విధ కవిత్వ(ఫౌఢి నీసామ్ము నవరస్యపతులు నీ నవ్యకృతులు 
నీ దీవనలం సమున్ని[ద సంపదలిచ్చు6 బూజలందితివి భూభుజాల చేతం 


గీ. బాటుకృతులును బహువిధ నాటకములు బంధురిత స ఫ్రార్ల(ప్రబంధములును 
రచనంగావించి 'జేవతార్పణముంజేని పొండ్యవిభుచేం (బభుశ్వసంపదలుగనితి 


గ్ల, అనర్లు! కార్తిక మావశిక్మ్య మాంభ్రభాష గబ్బమెొొనరించి మదభీష్టకలనం జెలంగ 
బంధురక్ళ ఊౌలవారికి గో పొలవారికి నంకితమొనర్పు నిదియె మా క భిమతంబు 


కృతిపతి వంశీయులు రెడ్డికులజులు 


(గంథావతారికలోం గృతిపతి తొతేయగు నల్లారెడ్డి స్కాంద 


పురాణము నాం[ధమున రచించెనని యిట్లు చప్పుబడియున్న ది, 
47 


870 దశ్నీణటేశీయాం(ధ్రవాబ్బయము 


క, (శీజీంకటా-చలాధిప ేవ్రనకున్‌ మండపములు దివ్యోత్సవముల్‌ 
-గావించె స్కాాందమాం(ధముంగా వర్తిలం గృతియొనర్చి భునతవహీంచెన్‌,, 


ఇందలి యాశ్యాసాంతగద్య : వ అది (నీ యల మేలుముంగాసనాథ వ. 
నాథ దయాస మేధమాన చతుర్విధకవి తాధురంధర (శ్రీ కరపం 
వంశ(ప్రశంసితోజ్ల జ (ల బలగోలు లింగన్భప Sr 
జేర్యంబి కాగర యశ్క్మ పారావారపూర్ష తారానాథ తీర్ధపు రాథార 
వేంకటాచల భూపాల(పద త్తమహ ర్త రాంబరాభరణ కల్యాణ 
పల్యంకికాది బహుుబహూూకరణవిరాజమానాసమాన సంషత్రవ ర్తి 
కందు రి రామయమనీపి.ప్ముతు ఆప స్తంబసూ[త్ర, శాండిల్యగో త్ర 
పవిత్ర నిరసూయాపర కవివిధేయ కథాశుకవి వేంకటాచల 
నామ ధేయ(ప్రణీతంటై న కార్తిక మాహాత్మ్యంబునందు. (బథమా 
శ్వాసము, 


ఇందలి కవితాశ్రెలిని. 'దెలియుటకు నొకపద్య ముదాహారించు 
చున్నాను, 
ఈ, ఎందుకు గోపమో సరనీజేషణ యెక్కడ డాగి నావయో 
ఇందుముఖీవత౦సమ ! యొకీంచుక ముందరవచ్చినిల్వ వే 
బృందసుథారసంబొసగ జేపిక వాణి చలించుచున్న నా 
జెందము చల్ల సేయచె కడీ౦ది తనంబులు మానిమానినీ ! 


కృతిపతి వంళ చరిత్ర ము 
కృతిపతి వంకీయులు "రెడ్డికులజులని ముందు బెల్సితిని, 


ఈ రెడ్డిరాజులు పంట రెడ్డు - తొలుత సెల్లూరి మండలమున ప లి 
వోలిసీను పర కాపురము. ఆ వెనుక (భ్‌ కృష్ణ'చేవరాయల . కాలమున, 
అన్నా రెడ్డి సూరాగెడ్డీ అను నిరువురు సోదరు లాతనికడ నాయకు లై 
కొొలువ్ర చేయుచుండిరి“ కృన్ణ చేవరాయలు దశ్నీణ'దేశము జయించిన 
వెనుక కొల్లడమున కు త్రీరముగనుండు “ములై నాడు? 'తీర్లగిరి (ప్రబేశము 
లలో దోవిడిగారడ రొ త్తిడి యధికముగ నుండుటచే “నీ యన్న దమ్ము 
లిరునురిని వారి నణంచుటకుణంపెను.. వీరా (ప్రదేశమున నిశ్శేమముగ 


మం న అ నటే. త. Ce 
1. ఈ (ంథ నును! దితేను - దీనికి యొక్క_టియీ తాళచ్యత( పతి గలదు, . అది 
కాకినాడలో అం(భసౌాహీక్య పరిషత్చు. సక ఫాంచాగారమున గలదు, 


కుందు ర వేంకటాచలకోవి a7 


అతి 


దొంగలభయము లేకుండశేసినందున నాతీర్లగిరి (పజేశమును ఏీ3 
యి A | 

సర వమాన్యముగా రాయలనా వొసగిడి ఆ తిషహరిషి ళకవముక 

కప 

“తురయూరు * అని వేరు కావుననే పిరికి “తురయూి పా 
చేరు వచ్చినది. సోదరు లిరువురు నా (ప్రజేశము నభివృ్వషవజుచి సపంనావు 
ముగా చేర్పఅచిరి. సోదరు లిరున్రరిలో సూనాశెక్తీ నెను? 

రా సంస్థానమును బాలించిరి, | 


(1) కుమార యెజ్డమరెడ్డి (శీ శ 15471552 
(2) పాపిరెడ్డి (క్రీ. క 15321597 
(8) ఎజ్బమరెడి క. శ 15097_1632 
(ఓ) లింగారెడ్డి (కీ. ఈ 1692.1667 


(ర్‌) నల్లపరెడ్డి లేక నల్లాశెడ్డి క. శ. 1667-1696 
- G ౧ 2 
(6) లింగాకెడ్డి (భార్య పోరమ) (క్రీ, ఈ 1696-1703 


(7) జేంకటాచలరకెడ్డి (కీ ఈ 17031140 


కృతిభ_ర్హయు కృతిక_ర్హయు * వేంకటాచల ” నాము భేయులగుట యింకలి 
విశేషము. 


వేంకటాచలడ్డి కుమారుడు - కుమార వేంకటాచలేెడ్డీ Ee న్స 
1740 లో రాజ్యపాలన (ప్రారంభించినాండు. ఈతండు క్రీ శ. 1772 నికు 
రాజము చేసిన వెనుక సీతని కుమారుడు విజయ వేంకటాచల ]ెడ్డి 
(శ్రీ శ. 1820 లో మెకంజి దొరవారికీం దమ సంస్థానచరిత్రను *రచియించి 
పంవినాండుం అది తమిళభావమలో నున్నది. డానినుండియె సై విషయము 
లను చేను (గహించితిని, 
యందును తుకె యూరు సంసాన చరిత్రయందును దీనినిగార్చి చక్కాంగా తెలియవచ్చు 
చున్నది, ఆ చరిత ననుసరించి తువై యూరు "రెడ్డీ రాజుల వంళవృకుమునుు, చారు 
'పొలించిన కాలపరిమితిని పనీ చూపితిని, 
2, Mackenzie Collections 17-6-10 Section 6 Account of 
Turaiyur Samstanam. 
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వేంకటాచల ెడ్డియు పీజయర౦గ చొకళనాథు-డును సమకాలిక 
లని స్పష్టపడుచునేయున్నది., _ వేంకటాచలకవి కార్శికమావోత్మ్యము 
ముద్రితమైన నింకను విశేషములు తెలియంగలనవు, ఇందు సీతిదాయక 
ములును భో క్రి(పదములునగు నుపాఖ్యా నములు కార్తికమాన మాహా 
త్ర గ ్రముతోంగూడ థారాళశె లిలో వర్ణితములై నవి, 


బాలసరస్వతి 


1ద్యిపదభారత కవ్మితయములో బాలసరస్వతి సభాపర్వమును 
మాత్ర మే రచించెను. 


అందు పర్వాంతగద్య యిట్లున్నది : 
“ అసమసాహిత్య నిద్యాచతుర్ముఖుండు 
రనికుండు "బాలసర స్వ తీశ్వరుండు 
_ పసనొనర్చిన సభాపర్వంబునందు 
ననదృళంబుగ ద్వి తీయాశ్వాసముయ్య,? 


ఈతని కునూరుండగు తికుములకవివలన సీతని యుదం౦ంతము కొంత 
తెలియనగును. 


“ జయశాలియగుచునెసంగిన (శ్రీని 
జయరంగ చొక్క. రాజాధీశునగర 
ననుభవించుచునుండు ననఘుని"పేర 
(శీలచేం దనరుచు నృపవర నిత్య 
లాలితుండయిన బాలసరస్వతి మఖి 
సుత ముఖ్యు (డగు ies తిర్మలక వి. 9? 


అని చెప్పుకొనుటచే "బాలసరస్వతి తిర్భలకవి తండ్రియనియు నాతండు 
విజయరంగ చొెక్క-నాథునికాలమున (క్రీ, శ, 1706-81 వజకు విలసిల్లి నట్లు 
నిశ్చయింపవచ్చును. ఈతీని రచన సర్లళముగనుండును, 


కా నానా లా దానన వలనా చనా సలా కాలాల మసలా em 


1 ద్విపడభారత కవి క్రయనునయగా ఆతుకూరి Eu bi ఆతుకూరి 
ఫోనున యను యువ నీరోకవలం. | 


రేవూరి క శం ంబి హ్‌ న్‌ వా ర వం నివు 


లలల 4 — ఆ టలు ఆ ఆన ఆన అతో 
వ రాజుల కావ ములో జేయు ఇసవి 
పసం వయముగుత్లో 
శేవూరివారి వంశమొకటి. పీకు వలనా మ. క్‌ వ 
సూ(తులు, కాండిన్యనగో(త్రులు. పిడి వంకన కము క్ష్‌ 


1, అేనూరి కాశకా సికవ 
వాతో 





వింగకవి 
| 
pH కాళ హా స్తికవి ల, అనంతయ ఉ. ఏశ్నావుకవి ౧సకవకవి కి వావ రకం పి 
కాళ వా సీకవి 
అబీ 
ర్క అనంతయ 


1, కాళహాస్పికవి; వంశమునకు మూలపురుషుండుం 


2. కాళవా స్పికవి; (శీమదప్పయ దీక్రీతులవారి శ్‌ హ్య్యుంతుం కంచి 
కామా క్రీ బేవి భ కుడు, వసుచర్మిత్రను సంస్కృతీ భాషలో కచిం 
చిన కవి, కుందుర్తి వేంకటాచలకవి గురువు. చూడుంయు 
మి(తవించాపరిణయావ తారిక, 


లి అనంతయ్య : మైసూరి చంజరాజులవే సనానితుడతు, గాకేయా 


పాఖ్యానమును  వృన్ధాచల మాహాళ్శ మును శేపారోోదా 
హారణమును సీతని. కృతులు. 


4 వకామైకని. ఈతండు సంస్కృత భాషలో గొప్పకవి, (గ్ర న్స 
1620 (ప్రాంతముననున్న ఇమ్మడి జగ దేవరాయని కనిష్ట సోదరుం 
డగు నంకు కేంద్రుని కొమారు(డు ఇమ్మడి అంకు శేంద్రునికి నంకిత 
ముగా సత్యాపరిణయము, జాంబవతీపరిణయము నను రెండు 
"కావ్యములు రచియించినాందుం 


ర, అనంతయ : (శ్రీ మున్షమాహోత్మ్య, శివరహాస్య ఖండకృతిక ర్త. 


ఈ కవులందజును (క్రీ శ. 1609 నుండి 1750 (ప్రాంతముల వజికును 
విలసిల్లినవారు, పై వారిలోం చెలులప కవులనుగూర్చి లెలుపుచున్నాను 
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రేవూరి అనంత య్య 
గా భేయోపాఖ్యము 


ఇది మైదాశ్వాసముల పద్య(ప్రబంధము. 1 ఏ-శేళ లింగము పంతులు 
గారి కవులచరి[త మో కవి* కాలమును చెల్పకపోవుటయేకాక యితని 
యింటివేరు * తాళవ ’ నారనిమార్చి యీ (గ్రంథ మేకాశాగస శృంగార 
(ప్రబంధమని చెప్పుచున్నది. ఇందుకుం గారణ మప్పటి కీ కృతి పూర్తిగా 
లభింపకపోవుటయే యని యూహింవ(దగియున్నది. ఈ కావ్యము కృతి 
నందిన బదిర కృళ్ణభూపాలుండు తన్నులహళ్చి చెప్పినట్టుగా (గ్రంఖావ 
తారికలో నిట్లు (వాసికొ నెను, 


నీ, ఖఘనమౌొనికుల మాన్య కొండిన్వగో(త్ర పవి_తుండాపస్టంబ నూ క్రమహిత 
గతివోరిరేవూరి కాళ వా స్టికవీంద్ర పుతు లింగక వీంద్ర పుతుంగాళ 
వాన్టిమహాకవి యనుజన్ను చేకా(నుకవిశిఖామణి గుర్భ కవితిలక శి 
వానందనుకవుల క్యగజన్నుని భుటి కాళరఠ(గంథ సంభుటకు లేఖ 


గీ. నీళతకగణ్య కవితా(ప్రకాశకుని ది 
న పబంభన నను ననంతు౭ . 996669 కషి 64 


వై దానినిబట్టి “యీాకవి యింటివేరు శేవ్రూరివారు. ఇతండువైదిక 
(ద్రాహ్మృణుఃడు. కౌండీన్యగో(త్రుండు, ఆప్త ౦బసూ(త్రంండు. కాళపహా స్తీ 
కవికి బా(త్రుండు, లింగకవికిం బుతుండు. కాళహస్తి మవోకవికిం 
దమ్ముండు. వకా్య్రైకవి గుర్వకవి శివానందకవులకు నన్న, భుటికాశత 
(గ్రంథకర్త, దినైక (ప్రబంధకర *” యని తెలియుచున్నది మజియు 
నీతని ప్యాత్రుండగు ననంతయజ్వ తన (శ్రీ మువ్నమాహాత్మ్యమున సీతని 
నిట్లు వర్ణించెను. 





4, పీళళలింగము షంతలుగారి. 'కనేల చరిత్ర రి.వ భాగము. సంఖ్య 96 
ఫట 280, 270%: ము[దకాము 1949. 


శేవూరి కవికుటుంబము : కేవ్రాకి అనింతకవి 375 


నీ, ఐజిండ్లనాలె జేడాదివిద్యలుచేక్చి విభుల మెప్పించె గట్టుతులనణంచి 
యట్టి_పాయము నె నొండె యష్షఫాషలం జరుర్నాధక్క గుల్‌ ధకవి విక చి? 
ఘటి కాళతదినైక పబంధముల మైసూర్‌" శంజింహా మెచు లుం న 
నూటుభుంటములశై నోరారయగభునాభునంజనయా విత మాకం కా 


నీ చేకసంధావ ధృతధృ తా నేక విబుథ దుర్గ హా; ia పాపాన మూ తుష 


మండలాధీళ ద త్తసన్మానబాల కవియనంలేంకు నెన్నపోలోకములం: ఒక 


వీతామహూునియండలి గొౌరవముచే నతం డిందు కొంగ యక 
'యోక్సి చెప్పెనని యూహించినను ననంకేయ మై దువ్యుకవిశ్య పామర్ల 
ములు గొప్పవియని మాత మేకాక్క యా యాతని శాలముకహకాడ గెలి్యకాా 
టకు నిది యాధారమని “చెప్పనగును. 


ఈ కావ్యము గృతినందిన యాతంయ బదిర కృవ్ణభూపాలుంయ, 
శూ(ద్రజాతియందలి * కంపళ' యనునది యీతని కులమైన ట్ల క్రింది 


వంశవర్ణ న (ప్రారంభమునం దొలిపద్యము : 
సీ, ముల్లోశములయందు6 గల్లోలవతి తనయందు సమాత్పన్నయై చెలంగ 
ఆదిత్యమండలం బవారహంబును దన సన్ని ఛానంబుని సారెకోర 
దోహెకర_పభాస్తోనుంబు తనచేత నవనీతిముగు కుందు నధిగమింప 
నాశ్రితాళులంజేర నరిగిడునెడల భవ్యాన క్తితనకు నవ్యాహతముగ౬ 


గ జ్యికచార్క్యిక మైన అత్మ్మీకళ్యత చరణళకపత్రమనం దుగ్యజాతికుకల 
ధుర్యరీలిజనించె నందునుతింగాం చె కంబళం౦బనుకులము సత్కర్మ ఫలము, 
గాధేయాపాఖ్యాన కృతిభ రయగు కృష్ణభూపాలుండు, 


గం ee 98 665 అలికి ఆసన (వక 925 ధిక ఇటిట త్స కివిననంతు 
దనరు చిరభోధయుక మనో వనరుహ మునంద నరునెనరు శం గనుంకొని-యని యొనిల్సు. 


క. “ఆలింకురొ లాలింకురొ పొలింకురొ మూఢజానపదులతుఅర స 
(శీలాలితహోనాన షాంచాలీలాలిశ్య నిక చంచక్క-నికల్‌ + 


దక్షీణజేశీయాం(థ వాబ్బ యము 


ను, తనరన్‌ మజ్జనకుండు 6 ద్వజ్ఞనకుండున్‌ దారావళీదండ కా 
ద్యనవోద్యద్భవదీయ ఇాటుకృతులందారావళలీ దండ కాం 
చనకీర్తుల్‌ గని కాంచనాంబరగజాళ్వ(గామభూ పాదులం " 
దనియన్‌ నిన్ను బహూాకరించిరిగచా ! తొక్పర్యధుర్యాత్ము లై, 


చ, సుమతుల కక్కు. నీదున్చుదు నూ|క్టులయం౦ందు వుర౦దకందళం 
బమరుటయొంతవింత ! వినుమానిను ! మావిరుదంచుసెంచు మా 
కమితరసాను సౌరినముదార భవఠ్కతీ కన్య కాపతి 
త్వముసమకూర్ప్చుమా ! మతిసితామవాతా మవానీయవ ర్హ నా | 


కం ముఖ్యాద్యర్థరతి_శుతి పౌఖ్యావవా సంస్కృ తాంధ సందర్శోద్య 
ద్విఖ్యాతిగ గాభేయో పౌఖ్యానము కృతియొనర్పుమూ మూకెనయన్‌, 


అని ఓగాభే యోపాఖ్యానము (పబంధరూపమున రచింవుమని 
మానతిచ్చెను, 


(ద్య: బ్రది (శ్రీమడ్వామ దేవ సేవాహేవాక(పభావాకలితలలిత కవితా 
వైభవ లింగకవితనూభవ నిరంతరత త్త స్‌ చింతనానం తార్య 


(పణీతంజై న గా ధే యోపాఖ్యానంబను మహోా(ప్రబంధమునం బంచ 
మాశ్వాసము, 


ఈ (పబంధమున విశ్వామిత్రుడు రాజ్యముచేయుట, వసిస్టుని 
యాన్రునడుగుట్క మొదలుగా . ఘోరతపస్సుచేసి యాతనిచే (బ్రహ్మర్షి 
యనిపించుకొనుట యను నంతవజకునుగల కథాభాగ మతి (ప్రాఢముగా 


సరసశ్రైలిని వర్ణింపబడినది. శైలి తెలుపుటకు నీ 'కావ్యమునుండి 
శెండు పద స్రము లుదాహారించెదను, 





1. గా థేయో పొఖ్యానమనకుల జెన్న పురి పాచ్యలిఖిత పుస్తక భాంచా గారమున 
నాలుగు (పతులు గలవు. అందు 482, 488 సంఖ్య గలవి సంపూర్ణ(ప్రతులు, 494 R 
186 అసంపూర్గ (ప్రతులు. ఈ (గంథమ పూ ర్హిగా మదణము కాలేదు. ఇందులోని 
పంచమాశ్యాసమునకు మాత్రము, పూర్వ ము(ద్రణ మొకటియు కృం-గార (గంథమాల 
లోని రమణీయ ముద్రణ మొకటియుం గలవు, ముణీయు నీ -గాభేయోపాఖ్యానము 
నై దాళ్వ్యాసముల (పతి యొకటి సంపూర్ష్మము-గా నాం(ధపాహిత్యపరిషత్తులో నున్నది, 


శేవూూర కవికటుంవము ౩ కేవూ 
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కా, ఏచఛాలంబున దీనియట్టవిడ నీకచ్వారలయన్నాారమమూ 
మాకీలారమునందు దీనినిడినన్‌ మాకింప్పుచంక్లల 2 


నీకున్‌ వేడిన జేళ నిచ్చిమగునం షో కా 
మాకున్‌ నోపమ శేంచికిందుం గరమే యమున వారంల లక 


భ్‌ wu 4 కా జై 
ము హో 
న, 


కం ఏమనవచ్చునీమహిను యానుహి మాద, సి కాత్రలాభః 
(గామణికిట్టిగోమణ్‌ యొకందును గొల్ల దమేల్ల దుకు? 
డీమునిదీనినింబడసె ని మ్మెయిని మ్మెయి నింకకంెమే 


లేమొదవ్రన్‌ మవాత్తు నకు చేమొదనవ్రున్‌ మణీకి విండో 


'వృజ్ఞాచల మాహాత్మ్యము 
తురయూరును (క్ర, శ, 1682-67 వజకు పాలించిన లింగాచెన్షి క 
'ంథ మంకితే మోాయంబడినది. ఇతని భార్య యెక్డాందబికను వృద్దాచ 
'శ్వరుండు (ప్రత్యతమై తనకు వెంగనూరిలో నాలయము కట్టింపుముని 
"రినట్లా మెవలన విని యాస్వామి కాలయము కట్టించిన ట్లింను వర్షింపం 
డినది, 


ఈ వెంగునూరు వెంగళమునకు సమోపమున * పెళంబలూకు” 
కొలుూూకాలోనున్నదని తెలియుచున్నది. ఈ వెంగళము తిరుచినాపల్లి 
పఏండలములోనిది. కవి యీ కృతినాయకుని కక బుల్ల వోల్‌ శాసనుండుం 
గదగోవాళు రాయ వేశ్యాభుజంగుండు, పాండ్యగజ కేసరి సికుద్దపంట 
ంశషావనుడు *” 'మొదలుగాంగల విశేవణములతో వరి ర ంచియుండుటచే 
)తండుగూడం 'బాండ్యభూపాలుని సామంతులలో నొకడు. 


శైలి కొకపద్యము ; 
శా. ఆరూపంబుం గనుంగొన ్వెఆచి చనే(కాంభోజముల్‌ మానియా 
జశారిన్‌ (ుహ్మాముఖానరుల్‌. _ప్రణతులె స్వామా ! కటాక్షీంపవే 
యారూపంబు6 గనుంగొనంగ6 గల మేయీ మెల్ల మాద్భ గ 
శై రాభ్యంబగు మాపు జూపంగద బే య సేందు చూ డామణీ శ 
హొ గ్రంభరచనాకాలము నాంటికి లింగారెడ్డి తురయూరును వీడి చెంగనూరును 
రొజుభా నిగాం చేసికొనెను. 


Te 


878 దఖీణజీశీయా0౦(ధ్రవాబ్బయ ము 


శేషార్యోదాహరణము 


నల్లందిగళ్‌ వంశజుండగు శేషార్యుని (ప్రశస్తిని వర్ణించు నీ లఘు 
కృతిని బాలకవి యనంతయ రచించినట్లుగా (గంథాంతేమున నిట్లుగలదు, 


క, చలంగు నుదాహరణంబిది నలసన్నిభ బాలకవి యనంతయనీ కై 
శాలయించి దీనిల్లై కొను నలభఘుసమున్మేష తికమలాచార్యుని శేసా | 


ఈ యుదాహరణమునుగూర్చి నేను రచించిన యుదడాహరణ 
వాజ య చరి త్రయందు జూడనగును అందీ యుదాహరణము నాచేత 
బూ ర్మిగం (బ్రకటితమైనది, దీని విషయమంతేయు నందుం గాననగును. 


రేవూరి అనంతయ (బాలకవి) శ్రిముష్టమాహాత్మ ము 

ఇది యైడాశ్యాసముల పద్య(ప్రబంధ ము. దీనిని రచించిన యతే(డు 
శేవూారి అనంతేయజ్య, ఇతం డాప్సస్పంబసూ(త్రుండు, కౌండిన్యగో(త్రుండు, 
వై దిక_్రాహ్మణు(డు, బాలకవి చిరుడాంకితుండు, నముహాకవియు మహో 
పండితుండును నగు పై యనంతార్యునకుం బొత్రుండు, కాళహా స్పికవికిం 
బుతు(డు, ఇతే డీ గ్రంథమును వెంగుళము కృష్ణమహీం(ద్రుని యానతిచేం 
చనిగించి యాతనిశే యంకిత మొన ర్చెను, ఈ విషమయనుంత యు (గంఖా 
వతారికలోని య క్రింది పద్యమువలనం చేటపడంగలదు, 


షు, అనఘున్‌ ధీనిధి బాలకవ్యుదిత వూర్వానంత సౌత్రున్‌ జగ 
జ్ఞనగేయాడయ కాళ హ సీకి భాస్వళర్చాను( గాండీన్యపా 
వనగో(తాంకు ననంతనామునను నాప స్తంబన్యూకున్‌ _బియం 
బున రావించి సుథారఫౌళుముల సొంపుల్‌ గుల్కయల్కె.న్‌ దయన్‌, 


కీ, ఏవీటనిరవొందు నే(పొద్దు దారాపురీశ్వరణామండై విశ్వవిభుండు 
ఏప్రురంబుననుండుం "గాపురంబుగ శారి ఫొందరనాయికా సముచితాఖ్య 
"శీ(పోలు పాలించు "చెలిమి లబెట్టనికోట యగుచుం గూత్తాంచారు జగ మెటుంగ 
శీనగరంబువ నింపునింపు ననంత విద్వత్క-విస్తోము విశదఫణితి 


గీ నట్టి వెంగళ మాల్మీయరాజ థానిగామోిబు నాచంద్రతారకముగ 
భరిఠజగనొబ్బ గంగాది బికుదశాలి ఫకదరాకేం(దు కృష్లభూ షొల మాళి* 


శేవూరి కవికోటుంబము : 'ేవూరి అనంతకనవి 879 


+ (శీముష్ణ నుహత్త (౦ బభిరామంబది తెనుంగు నేనీ రహి కెక్క_ జగత్‌ 
శేనుంకర కృతి మచ్చుభ నామాంకితముగ నొనర్చి నైపుణిం గనుమా, 


ఆంధ్రసాహిత్య పరిషత్తున దీని కొక్క (ప్రతిమా(త్రమే గలదు. 
మిక్కిలి చక్కని (వాంతలో సంపూర్షముగానున్న ది కవిత శైలి 
తీయు (బ్రౌఢమై మనోవారముగా నున్నది. స్వయంవ్య కృంబులై 
ద్ధిగాంచిన వేంకటాచల (శ్రీరంగ (శ్రీకాకుళ కుంభకోణ (బ్రహ్మాపురాది 
తంబులలో నొకటియగు (లీ ముప్హంబను పుణ్య తే (త్రముయొక్క- 
గాత్త( మిందు వర్ణింపబడినది. 


రికి నుదడావాతులు ; 
ఛా, నానా నారదమాని కిట్టులనియెన్‌ నానాన నారొదా నా 
నానా నారత భోగయాగములం -గానంబూన మూథాత్ళుండన్‌. 
గానన్‌ లౌకిక జై దికోచితగతుల్‌ గానకా ననుక్లా నీవబే 
'వా!నీ వానిగ నెంచి మంచి గతి యెజ్లౌ నట్టు శిమీంపవే, 


నీ. అతివేల రతికీల గతియేల ననజాలఖల కాండముల దండ నిలువకుండ 
నరమౌాన వారమెన సురయానక యమాన నలతాపములతాప కలన బాప 
ధన దానమున దీన జనమొౌననము6 బూన బలుకల్ల పలుకల్ల పలుకనొల్ల 
జరనారం బరదార వారగార భటి జేరం గులవృ త్తముల నుత్తములను వా త్త 


గీ, మందమానస నుజ్జాన బృందమాన మౌన దీమాన డీర్ణైదమాన మదము 
కరమయో ేండు నీసొటి పరమయోగి కావు నను గాన్ర నను ముక్తి గలుగడేనీ, 


శివ రహస్య ఖండము 
అను శైవమత (గంథ మిోతండు రచించినదొకటి యాం(ధ సాహిత్య 
పరిషత్తులో గలదు. ఇందు. దొమ్మిదవ యాశ్యాసమునం దుదిష[త్ర 
ములు గొన్ని లేవు గాని యిది తోమ్మిది యాశ్వాసముల (గ్రంథమని నిర్ల 
యింపనగును. మిగిలియున్న భాగము మంచి స్థితిలోనే యున్నది, ఇది 
కోడూరి వేంకటాచలకవి రచించిన శివరహాన్య ఖండముకంకె 'వేజయి 
యాతని కృతికి. బిదప రచియింపంబడినది. - నుహోస్కా౦డ పురా ణాంతర్గతే 


880 దక్షీణజేకీయాం(గ్ర వాజ్మయ ము 


మగు నీ భాగమును 'దెలింగించి తీర్ణపుర (తుకై యూరు) నందీశ్వరున క్రంక్రిత 
మున్చెను. దీనింబట్టి యిగండు తిరుచనాపల్లికి సమిాపముననున్న 
క తురై యూరు ” అను (గామమున నున్నవాండని యూహింపందగి 
యున్న ది. 


ఇందు సంభవము, అనురము, వీరవుహే హాం(దము, యుద్ధము నని 
నాలుగు కాండములు గలవు, సంభవ కాండమున నాలుగాశ్యానములు 
అసుర ఏీరమా హేశ్వరకాండముల నొకొక్క యాశ్యాసమున్ను, యుద్ధ 
కాండమున సరాండాశ్వ్యాసములును గనంబడుచున్నవి, ఈ రెండును 
శివత్నే[త. మహాోత | శ్రమును, శివమాహోత ్నస్టయును తెలుపునవియెనను 
వీనియందుం జెక్కు- చక్కని యుపాఖ్యానములును (ప్రబంధోచిత వర్ణన 
ములును (జ్రాఢముగా సంతరింప(బడినవి. శైలి చెలుపుటకు రెండు 
పద్యము లుడాహరించుచున్నా (డను. 


ఉ, అమ్మక చెల్ల | య౦చలివి యడ్డమునిల్పెం జనంగనీక యీ 
నెమ్మియుం బింఛేముక్రా నివిడ నిర్వ తి విప్పుచు నోలమాసయె 
సౌమ్మనిలంగC జేసెనిడి సొంపునం బెంచిన నాశె విధ్ను తక్షా 
(గుమ్మజయగాం దొడంగెనని కొమ్మయొక ర్త రు చనెకా విభుంగనకాొం 


ఊఉ బొమ్మల పెండ్లి సేయు చొక' బోటిగిరీం ద నుతాకళకుండా 
యిన్ముల రాజవీధి6 జనుకేర్సడం గాంచి వినిద్రరోమయొ 
సొమ్ములు పెట్టు చొప్పునఖిం జూచి విపర్యసనంబు గల్టంబో 
పొమ్మనిపంచి తాను మదిపొందకవన్చె గవాత శేఖకుకాం 


బద్ధెపూండి ఎబ్జభూపతి 
విజయరంగ చొక్కనాథుని శాలమునే, శేషము వేంకటపతి 
'తారాశశాంకవిజయము వెలయించిన కాలమునే, బద్దెపూండి పురాధ్య 
క్షుండగు నెజ్బభూపతి యా కథను “యువజన హృదయానందమను పేరిట 
నొక (ప్రబంధనుగా రచియించి 'యున్నాండు, ఇందు రెండా శాగాసములు 


మాత్రమే లభించినవి. (ప్రథమాశ్వాసము నవతారిశనుండి యీ క్రింది 
వి శేషములు 'తెలియుచున్నవి, 


బశ్రైవూండి ఎజ్బభూ పతి 881 


ఈతడు చతుర్థకులజుండు = కలువకొండ గోతుండు వంశ(క్రమము 


పోరరాబా 


ఎ మహీపతి 
ఖ్‌ 


కృష్ణ మహీపతి (మిచాంబ) 
ఎట్టి భూపాలుడు కృతికర్త 
సై విషయము లీ (క్రింది పద్యములవలన6 చెలియుచున్న వి. 


క, _గ్రీరమ్యసారజైభవ గో రాళ్లీభు కలువకొండ గో(త్రపవితుక్రా 
నూరిజన స్తుతిపొ(తుని భూరి గుణు 4464, పోతన నెంశుక్రా* 


క శలిథి 099 6606 696 బక 666 996 9998 మూర్తి పార్థివధుర్యుకా 
(శీవరపొద సరోరువా సేవానిధి రిపుమబేభ సింహునిం దలంతుకాం 


గీ 909 269 666 966 అథధిలి ర4లి 66 669 949 908 646 69 కిథిరి అథి 


టతుల ఖునకీ ర్థినమిత శ ర్యాష్టమూ ర్తి యూ ర్తినృపవర్యు నుతియింతుముదముమోజ 


గ్‌, 600 ఉ69 రచ 646 రస ఇచికి 29౪ ఎల్జ భూవరతనూజు 
మబనకు కృష్ణనుహి కాంతు నుదిందలంతు 
జ 


క, ఏనుతీంతు మొన మాంబకా జనసన్నుత నుభచరి త 


తక్కిన కవులవలెం దమ పూర్యులింతేటి వారంతటివారని చెప్పక 
వారినందజీని నిష్ట 'జీవ తాస్తుతిలో చేవశలవలె స్తుతించుట యెంతయు 
సమంజసమై యున్నది. మణియు నీ దృశరచన (క్రొ_త్రయనియే ఇప్ప 
వచ్చును. 


ఇకం “గవిన్సుతిలో నొక్క-శేవూరి యనంతయను మాత్రమే 
యిట్లు "వీర్కొన్నాందుః ॥ 
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ఉ, పొయనిభ క్రిమద్గురుల పౌదసరో రవాయుగ్న్మమున్ను పౌ 
ధ్యాయత నొ ప్వునప్పురధరామరవర్యు దలంచీ, భారతీ 
నాయక తుల్యు రేవురి యనంతకవీం(ద్రుని గొల్చి, భూరి'తే 
జోయుతులె న సత్క_వుల సొంపుదలిర్సనుతింతు ెప్పుడుకా, 


ఈ శేవూర్తి యనంతయ _ గాభధేయోపాఖ్యాన, శ్రీముష్ష 
మాహాోత PY శివరహస్యఖండకృతులను రచియించిన మహాకవి, ఈతని 
గూర్చి యీ నజిశే ెలిపితిని, 


ఈ (గ్రంథమంతయును లభ్యముకాలేదు. కాని యుపలబ్ధమైన 
దానిని బట్టి చూడం గవిత్య్వము జాతీయమై జటిలత్వము కలిగియుండును, 


క, పొలుపగునని నుదిం బొగడుచు కలికొకరటీ నఠనినెలమిం గవయంయగయదలచుక్షా 


శ, మననేకన్నికపె నీకెనసున్నది చెప్పి తేని యిప్పుడెదానికా 
నినునార్చి పెండ్లిచేనెదనని మెల్లనం జంద్రుతోడ హాస్య మొనర్చుక్నా 


చ, వనితయుం చాను'నేం హిమవత్‌ (ప్రముఖాఖిల భూధరంబుల క్రొ 
వినుతసర స్థటంబులను విష్ణుపదీముఖవుణ్యనిమ్న గా 
భునపులినంబులకా బదరి కాగవానాది మవావనంబులకా 
మును లరుద౦ందునట్టి రపముల్‌ సలిపేజా గడునిస్టమిజింగకాం 


ఊం అక్క-జ్యమెన ధైర్య మహీ మాతిశయంబులుకల్లు నింద్రునిం 
గుక్కు_ట్నమి యహల్యకడం శాయగయజేసెం (బ్రతాపశాలియై 
మిక్కి_లినొక్కు. దర్నకుడు మె త్తనివాని సుధాంశు వేడ్క నా 
(పక్కనుజ్‌ొక్కి. పొవురవుం బల్కులుపల్క లల జేయజాలండే. 


గద్య : ఇది శ్రీమ్య్రామభ్యద పాదారవిందసుందరమకరంద పానతుంది 
'లేందిందిరాయనూనవమానస, నిత్యసమారాధిత (ప్రభాకరచరణ 
సారస, నిరంత రావార్య శౌర్య, మహాడాదార్య, సము పార్టితే 
.సంగ్రామార్డున జగనొబ్బ గండ, గండరగండ, నిశ్శ్ళంకమల్ల 

_ వాహ _త్తమల్ల, చోవాత్త నారాయణ, గుజ్జరిదళవి దారణ సుక 

' విజనన్లు త్య, పల్ల వాదిత్య, కలియుగ బేతాళ గాకాగోవాళ 


బజ్చెపూ (డీ ఎజ్బభూ పతి 883 


జాళియామాళియాబందీకార, చంచువులమాణజకార, బసవ 
శంకర "కేతనాంక, సమరనిశ్ళంక, బలాత్మా-రాపవాత పాండ్య 
రాజనప్తాంగ, (గ్రిభువనరాయ _ శ్యాభుజంగ, వేధనకనకమణి 
గణ(పపూరిత బుధజననిశేతన పరభయదగరుడశేతన, శేళాది 
రాయ కనకకర్నూర వసంతరాయాది మహసీయ బిరుదవిచక్షణ, 
(శితజనసంరక్షణ, పంటవంశపయ।పారావార తారకాకళ( 
కృష్ణ మహీముహేం[దపుత్ర, దినేశసంకాశ(పకాశ, మధుర జే ఛా 
ధీశ్క విజయరంగ చొక్కనాథధరానాథ వితీర్లనువర్ల దండ ప్రకీ ర్ల 
ధ జచ్చ(తపల్యంకికా(ప్రముఖ బహువిధ  రాజలక్ష ణానువంగ, 
బుధవిభేయాంతరంగ, బద్యపూండి పురవ రాధ్యతృ, యెజ్దభూపాల 
హర్యత్ష, (వణీతంై ఇ యువజనహాద యానందంబను శృంగార 


(పబంధం౦బు, + 4. +.*41 


వెల6ంగపూండి కృష్ణ్టయా మాత్యు6డు 
భానుమద్విజయము 


ఈతండు తన(గ్రంథమున నిచ్చిన వివరములు. 
“వలగపూండివారి వంశ వృత్తము, 


లోహితన గో(త్రము 
1. అన్నయ 
2, జకెబళుండం 8, ఎజ్జన డీ, రామయ లేక ర్‌, గోపన 
(గాచెవారికి (చింతపల్లి వారికి రామరాజు (పిడుగువారికి 
మూలపురుషుండు మూలపురుషుడు) (జలంగవూండివారికి మూలపురుముండు) 
మూల పురుషుడు) 


1. ఆం(సాహిక్యపరినత్సు స్తక ' భాండారము (గ్రంథ సంఖ్య 800, రొ(ది 
సంవత్సర వయ్యాశి నెల ౧ఛా=వ తేది గురువారము పద్యభాం౦ండాగారము 'వేంకటకృష్ణ 
ఛాబావాతీ స్వామిరాజు వారితమ్ముడు తిరుపళ్లిని (వాసీనడి, 
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అన్నయ 6, గారమంతి 
కీల్రిరాజు రామరాబు మల్లయ "పెదసర్థయ చినసర్వయ 
నాగన వ్‌ీరన 
నాగరాజు మల్లన "పెద్దన మాదన నాగన 
లింగరాజు నూరప  కృష్లకవి నానుమంతుండు 
(భార్య చెండికంటి పర్వతీయ 
కూంతురు పార్వతి 
7. రామలింగము నరగింవాము (భార్య ఏలూరి 


అన్నయ కూతురు నారణమ్మ) 
9, నరహరి అప్పమంతి 9 "ఇలిగొండయ 


(భార్య బొవ్పూడి *శీసాదిమం(త్రి 
కూతురు తిరుపతమ్మ 


రశామలింగము నరసింహము కృష్ణయ శ్రీరాముడు సౌంబయ 
(ఈళండే 
భానుముద్విజయ కృతికర్త) 
విజయరంగ చొక్క నాథుని దళచాయియగు 
బొప్పూడి సౌంబజయ కృష్ణయకు మేనమామ, 
బొప్పూడి శేషాద్రి 


10 సౌాంబయ ' తిరుపతమ్మ కృష్ణయ తల్లి, 


పై వంశవృక్షమునకు సంబంధించిన - చరి "తాంశములు, 


'వెలంగపూండీ కృష్ణయామాత్యుండు 885 


1. ఈ వంశమున తోలివాండగు * అన్నయ ”' జన్నావులవారి 
మంత్రి, ఈ జన్నావులవారి వంశమున కసవానాయనింగారు [క్రీ శ. 
1414లో మాచెర్ల చెన్న కేశవ చేవాలయమున వరువుంబనిచేయించినట్టు 
శాసనమున్నది.! (క్రీ. శ. 1515 లో కృష్ణ రాయలకాలమున కొండవీటి 
దుర్గరక్షుకులలో జన్నా వుల కసవాపా(కుండు గలండుం 


2. అన్నయ కొొడుకులలో మొదటివాడగు నౌాబళుండు విశ(పతి 
రాయ మంగక్రియె ధనము గాదెలను నింప నాతని వంశీయులు గాదె 


వానైరి. ఈతండు మధురరాజ్య సంస్థాపకుండగు విశ్వనాథ నాయకుడు 
కాందగును, 


రిం ఎజ్జమంటతి చింత పల్లి సౌంతముగ నేలుటచేత యాతని వంశీ 
యులు చింతపల్లి వారై రి. 


4. రామరాజు “వెలగపూడి” కాణాచిగా చేసికొనుటచే నావంశీ 
యులు 'వెల(గపూ(డివాశనై రి. కృతికర్త యీ వంలీయుందే, 


5, గోపన్క, ఉత్కళ దే శాధీశుడగు [పతాపరు(ద్ర గజపతి దండె శ్రి 
వచ్చినపు డాతని బలమును పిడుగువలె సంహరించుటచే నాతని వంర్లీ 
యులు పిడుగు వారైరి, 


6. అన్నయపౌ(తుండు గారన పలనాటిలో * చేశపాండ్యా” 
అధికారమును బొంది, తన యన్నకుమూారుండగు రామరాజున కొసను, 


7, వానుమంతుని కొడుకు రామలింగము, పలనాటిసీమకు * చేశ 
పాండ్యా యె మిక్కిలి వేరుగడించెను, ఈతండు నెలుగోటివారి వంశీ 
యులలో దరిసికుమార యాచమహీపతికి నా_ఫ్తమ్మిత్రుండై యుండెను, 





1. No. 580 South Indian Inscriptions Vol. 10, Page 82. 

2, పిడుగు మల్లన కుమారుడు వేంకటకవి రచించిన విపనారాయణ చరి్యత 
మను నొక (ప్రబంధము (అసమ(గము) తంజావూరి శ్ర న్‌ శాలలోం గలదు. కవి యి 
వంశీయుండే కాందగునుం 
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886 దక్నీణజేశీయాం(భ్రవాబ్మియము 


8. కృతిక_ర్ప పినతండ్రి “కొండయ ” మిగుల పర్మాక్రమశాలిమై 
పాండ్యమండలమున పాఖెగార్ల చే కప్పములు గొనెను. 


9. కృతిక్నర్త తండ్రి నరహరి విజయరంగ చొక్కనాథునిచే సీ 
(క్రిందివిధముగా సమా శ్రనితుండ య్యెనుః 


క, (శీవిజయరంగచొక్క_మహీవరకరుణాకటాతు వీక్షణగురు సం 
భావితగ జాంతవరల శీ శ్రివిఛవుండునై నరవారి మోజుక౯ా వేడ్క_కా, 


క, బంగరుమొలాముగంటము సిం గారపువండియొరయు శీ తిబికుదుగమిో 
అంగని సముఖము నసం(పతి యంగనగయ గావించే నగవారయ్య చెలం౦గ౯. 


10. నరహారి చావయగు బొప్పూడ్‌నాంబయ్య పాండ్య రాజుల 
దళవాయి నలుబదినాలుగు లక్షలవజు లెడి పాండ్యభూమి నేలిన విజయరంగ 
చొక్కనాథునిచేత బహుముఖముగ నమా శ్రనింపయిడినవాండు. ఈతని 
(పశ స్పి ; బలపరా(క్రమములు, 


నీ, సరిబేటి యార్కాటి సౌదులాఖానుతో ఛుటియింశె "నెచాంండు భునకమిల 
"పేర్మితంజాపురపేమనా ఆనందరావునునెవ్వాండంు' రహినణంచె 
మయనూరి నంజరాజయగారి (పీయవాక్య సంధికి సెవ్వాండు శ కిదాల్ళె 
నలువదివేల్చంట్లు నాల్గు జేల్లుజ్ఞమాల్‌ కనికొ ల్చె తెవ్వాని కలిమిబలిమి 


నీ, నరండుకగు నాజిజితవైరి యక్యు దారి సత్త వ్రసంయు క్షగుణవాోరి సత్త ్యనీరి 
తిలకితపురారి బొప్పూడికులబలారి సదుప కారి (శీదళ పతిసాంబశేారి. 


ము, తనఖేరీనినదంబొకింత వినినంతంజెంజి కంజాపురీ 
భునపూర్యాంబుధి తీరపట్టణములార్కా_-డాది శ్రీరంగ ప 
టణముం గేరళ పటణంబులును జిటాడంగనుకుంగ కీ 
ర్‌ లు లు —-0 
ర్థిని గాంచెకా కీతిసాంబనైన్యపతి యుద్దీ ప్ల పతాపోన్న తిక, 


ఆతని చానధర ములు ; 
నీ, బేదకా్ర్రపురాణ వేది భరామరలని తా గహారంబులను ఖుటించి 
వారివారజీచాలయనీరగోపుర (పా కారసన్మంట పము లొనర్శి 
సర్వవిద్యాఖ్యాస సంవళ్సర!। గాన రకీతపౌకశాలలురచించి 
సకలజేళశాగఠజన మసోరంజన (ప్రవరాన్న ధాన స్యత్రములనుంచి 


ఇజలగపూండీి కృష్ణయామాత్యు (డు 887 


గ్‌, రమ్య పొనీయళాలి కారామకూప దీరి శాతటా శామల దివ్వముగను 
కరముసవరిం చెం గీ ర్తిది క్షతులమించC చాండుదళచాయిచేటి సౌంబయ కిరీటి, 


(గంథావ తారికలోం గృన్నయపై సాంబయద శ్రవాయి కువమూరుం 
డగు గోవిందామాత్యుండును, శాసనరచయితయు మంత్రియు నాతని 
కుమూరుండునగు శివరామయ్య!1యును దన్నీ(గ్రంథము రచింపుమని (ప్రోత్స 
హించినట్టుగా నీ (క్రిందివిధమునం చెప్టియున్నా (డు. 


నీ, పొండ్యభూమండ లాఖండలుండైన విజయరంగచొక్క_భూజాని కా ప్ప 
మండనుండగుసాంబ దండనాథాగణి తనయులలో మేటి శంతి యగుచు 
సంగీతసాహిత్య సంస్కృ తాం ధకవిక్వ మర్శజ్ఞ్య (దై మేనమజిదియగుచుం 
గొమరొప్ప బొప్పూడీి గోవిందయామాత్యుC డనుపము విద్యాధి కార్య సభను 


సీ నిండుకొలువుంజెనపుడు నేదండయోం సరససల్లాపములుమోటి చతురమతిని, 


కం (శీవిద్యానిధియగు లక్షీ శ్రవరగోవిందమం త్రి శివరానుయగా 
శేకేళంబొగడవినుమా నీజ్లాఖరి యే కనీం(ద్రునికి లేదైనకా, 


ఊఉ. నీవుభుటించుసత్కృతికి జేంతిన య్యెద నంచుళంకరుం 
జేవికరించె నింకనొ క'టేమిదలం౦ంచంగ నున్నదట్లే 
భావముమీటిసల్బు మన చారియను జ్ఞ యు నీళ్వరో క్రియులా 
గవలభు క్రియ కిము కులకు గీ రికి కారణమంచుగెంచుచుక్లా. 


ఆవెనుక నాత్మకులంబు వారలను (బస్తుతిసేయుట సంప్రదాయమని 
పె వంశమును విపులముగా వర్ణించియున్నాండు, 


1. (కీ, ఈ 1789 సంవక్సరమున (9. 2, 1789) మోచాత్నీ పరిపాలనా కాలమున 
తిరునల్వేలి మండలమున శ్లీవల"ప్సేరి లేక ముద్దు చంకటలత్నీ శ్రేసశీ భూ పొల సము దము 
_(గామమునగల దానశాసనమును (వానీనది శివరొమయ. ఇది తేలుగు శాసనము, 
ఆనుబంధములో దీనిని (పక టించినాడను, 


No 81, A Telugu Copper-plate grant of Queen Minakshi Saka 
1660, Travancore Archeological Series Vol.VI, Part II Pages229-484. 

శః గోవిందప్పయ్య-గాకును తం(డ్రీవలె, దండ నాథు.డై మో నాన్సీ జేవి, బంగారు 
తిరుమల రాజోపి యుద్ధమునకు ఇడలినప్పుడ్కు నై న్యాధాపక్యము వహించి యాత 
నోడించెను, చై అధన్సూచిక యందుగల నివేదిక పుట 281, 


830 దత్మీణజేశీయాంధ్రవాబ్మయ ము 


వాజ్మయచారిత్రకౌంళ ములు 


ఛానుమద్విజయావ తారికయందు కవి తన పూర్వులు సెక్కు. 
కృతులు రచియించిన ట్లీవిధముగాం జెప్పియున్నా (డు, 


క, భూనుత గాం గయా పొఖ్యానసునమంతోదయాం[థ్ర కర్షామృతముల్‌ 
మానితీవ జభుజో పొఖ్యానము నుభయహేాతు సేతు మహాక్ళ నింబుకా, 
క, దత్తాాతేయచర్శితకా సత్తగుముర్యాద రామసచివచరిత్రక్రా 
చి తృరపుంగృతులుచేనిన యు త్తమక ఫు లెల్ల మోకులో ద్భృనవులగుటకా, 
పె కృతులలో 1a 'గాంగయాపాఖ్యానము, వ నుముంతో 
దయను, 8. ౨౦(ధ్రకర్రామృతము, 4 వజ్రభుజోపాఖ్యానము, 5, సేతు 
మాహాత్మ్యము, 6, 'దశ్తాకేయ చర్మిత్రము, 7. మర్యాదరామన చరి 
(త్రము అనువానిలో “ ఆంధకన్హామృతము ” అనునదిమాత్రమే లభ్య 
మగుచున్నది. ఇదియే *(్రీ కృన్ణకన్తామృతము,” లీలాళుకయోగియని 
నామూంతరముగల బిల్వ్యమంగళుని సంస్కృత గ ంథమునకు చెలుంగుసేత, 
దీని రచయిత వెలగపూడి వెంగయా మాత్యుడని యాశ్యాసాంత 
పద్యములవలనం దెలియుచున్నది, , 
ఇది కృష్ణా(శమయోగిపుంగవ కృపావీకు త్తసారస్వతా 
భ్యుదయ | శ్రీవిభవ పభఖావచిదచిద్చోధక మాళాంతి న 
త్యద యాభూషణ జెల్ల ఫూండి మణిెపె వ్రామూత్యవెంగా(గ నీ 
గదితాళ్వాసమగుకా దృత్రీయనుగుచుకా గర్హామృత (శీకృతికాం 
పై పద్యమునుబట్టి యాతండు వెలలపూంయడి పెద్దయామాత్యుని 
కుమారుడని మనకుం దెలియుచున్న ది. సై వంశవృక్షములో నీ 
'పెద్దయామాత్యుం 'జెవరో గ్రహించుటకు వెంగనామూత్యుని "కాలమును 
దొలుతం 'దెలిసికొనవలెను, ఒక కృష్ణకర్ణామృత (ప్రతియందు విలేఖకుం 
డిట్లు (వాసియున్నాయ, 
"క, (శీమక్క_ర్రాన్భుక కృతి (పేమంబున ఇెల్లపూండి జెంగన తెనుంగం 
గామాల్యంళాల్చి. దీనికా రామ బ్రహ్మేంద్ర మౌనిరాట్టు లిఖంచెకా. 
A శాలిచావా నాఖ్యళక వరుషములు జయ్యిన్ని యాబునూజు నికువ చేడు 
పరగ చనిన పిదప పార్థివ వత్సర మార్గ శీర్ష ర్ద నుందు (నానీ నాము, 
శాలివాహూన పై 1627 అనయా క్రీ శ 1705 సంవత్సరమున 
“రామట్రహ్మము'అను. నాతడు దీనిని (వాసియుండుటచే సీతం డంతకుం 
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బూర్వుండు కాని కృవ్ణ క రామృత మును (క్రీశ 1560 (పాంతముల సుప్రసిద్ధ 
లాత్షణికుండు లింగముగుంట తిన్నున తన సులక్షణసారమున నుదాహారించు 
టచే నీతండు (క్రీశ, 1580 (పాంతమువాండు కావలెను, కై వంశవృక్షముతో 
సీ కాలపువారు గారమంత్రి అతని కొడుకు పెదసర్యయ. వెంగా 
మాత్యుండు సెదసర్గయనే పెద్ద యామాతు (డని చేర్కొనియుండును, 
పెద్దయామాత్యుని నాల్లవతేరమువా(డైన హనుమంతుడు (క్రీ, శ, 1690 
(పాంతమువాండగుటచేం దరమునకు ముప్పది యేండ్లు లెక్కించిన నీ 
కాలము సరిపోవు చున్న ది, 
ఆంధ జనతాక న్రామృత స్యందియగు కృష్ణక ర్రామృతమునుండి 

యొక పద్య ముదాహారించుచున్నా ను, 
ఫా, చాలున్నంజాల తౌ ల వాలు6 జపలా పాంగోల్ల సల్లీలునికా 

గాళిందీపులి నాంగణ (ప్రణయ శృంగానైక ఖేలుకా శుభ 

(శీలోలుంకా గరుణావలోకన సుధాశీలుకా వినీల్యపభా 

జాలుకా గొ ల్చెద రామణీయక రసస్వారాజ్య పౌలున్నదెకా. 


ఈ (గంథమునకు వచనము మహీమల్నూరి రంగయామాత్యుని 
కొడుకు 'వేంకటకృష్ణుండు (వాసెను ఈతం డాపస్తంబసూ(తుండు, 
శాండిల్య గోత్రుడు, పరమహంస పరివాజకాచార్య సదాళివ తీర్లపాదుని 
శిష్యుండు, వేణుగోపాల పాద భ కుడు దశ్ష్చీణ ద్యారకయగు మన్నారుగుడి 
నివానుండు, 


భఛానుమద్విజయక_ర్హ యంతకుమున్ను తొనీ (క్రింది (గ్రంథములు 
రచించినట్లు చెప్పుకొనియున్నా (డు. 
. నీ, మహిలోన మాలినీ మాధవీయమనంగ శృంగార కావ్య మెసంగంేసి 
గాళికా శ్యాస్త్రంబు కడు లోకహిఠముగా నెనయ 'నేకళ్వాసమున రచించి 
పరిఢవిల్లగం గంద పద్యపు శఠకంబు నాల్టు యోగంబుల ననువు పజచి 
మిజీన వేదాంతసారి సంగ్రహ శా స్ర్రమమరంగ వచన కావ్యం బొనర్సి 


గీ, చాటు కృతులను నుటీకొన్ని సంఘటించి మాను కాకిం మొనరించి మంచిపుణ్య 

శాలియనలీ ర్హిగైకొన్న సక్క_వీం ద !మధురవాక్సాం(ద! కృష్ణయామాత్యచం(ద! 

పనిలో గౌభికాశాస్త్రమను బల్లి పలుకు శాస్త్రము ముద్రిత మైనది. 

అందీ కవివేరు లేదు. ఆకృతి అూాకేనిదీ san లభ్యములు 
కాలేదు. 


890 దత్సీణటేశీయాం(ధవాబ్మయము 


భానుమద్విజయము 


ఇది యుత్తర కాశీఖండమందలి కథను గైకొని వర్ణన (ప్రధానముగ 
రచితవైైన మైచాశ్వాసముల (ప్రబంధము. భానుమంతుండగు విప్ర 
కువమూరుం డుజ్జ్ఞయినిరాజు కొమా రెయగు పదా వతిని బెండి యాడుట 
యిందలి యితివృ త్తము, ఈ (పబంధమున యోగ శా స్త్రువిషయ 
మైదన యాశ్యాసమున విపులముగా నున్నది. (గ్రంథకర్త దక్షిణా 
నూరి యవతారమని (ప్రసి ద్ధి (జెందిన రామచంద్ర పరనుహంస 
శిమ్య(డు, దక్షిణామూర్తి మంత్రోపాసకుండు అదై (త్‌ వేదాంత వేత్త 
ఈ విషయములు (గ్రంథాద్యంతములనుండి యిట్లు తెలియుచున్న వి, 
ఆది: 
ళా (శీవిద్యాకర మె, _మోదకరమె, సిద్ధాంత సం నేవ్యమె, 
వైవల్యస్థితి భవ్య మె, విమల విజ్ఞానెక సం వేద్య మె 
జీవాత్మెక కృ దచాద్య మె, (శుతి శి ఖానీగ్ధాంత శుద్ధాంతమై 
(పావీణ్యంబున కాంతమై తగు పర(బ్రహ్మంబు భావించెదక. 
అంతము : 
మ, సకలా ధారున క(ప్రమేయునకు నాసాగన్లిరీ భూత దృ 
వ్రీశీ (గంధథి[శతయ ఖేదనాతి చతుర _శీరాజయో-గాది స 
శ్రకువిజ్ఞానిక ఖండ సౌఖ్యద నుషుమ్నామార్గ ముఖ్య (ప్రచా 
రిక సంరక్నీత 'బేనమౌాని తతికికా (శీదక్నీ కామా _ర్థికికా, 
ఇందలి గద్య ఏ ఇది (శ్రీమద్దథీ.ణానూూరర్తి కటాక్షలబ్బ చతురకవితాచిత్ర 
సుకవిజనమి(త్ర, ఆపస్త్పంబసూ(త్య లోహికగో(త్ర, వెల్లపూడి 
నారసింహార్య పౌత్ర, నరహరి మం్మతిపుత్ర, కృ వ్ల యా మా త్య 
(ప్రణీత౦ బైన భానుమద్విజయంబను మహోప్రబంధంబునందు 
సర్వ్యంబును బంచనమూ శ్వాసము, 


భానుమద్విజయ టీక: 

ఈ (గంథమున గథ శృంగారమైనను (గంథక ర యోగవేదాంత 
విషయములనుజేర్చి రచించుటచేత టీక యావశ్యకమైనది. (ప్రస్తుతము 
దీనికిగల టీక్క (గ్రంథక_ర్పయీ రచియించియుండవచ్చును. వలయనంగా 
(గంథమున సులభమైన ఘట్ల్టములకు వ్యాఖ్యలేదు, శ్రీష్టమైన పద్యము 
లక్కు ముఖ్యముగా యోగపద్ధతి (ప్రపంచిత మైన పంచమూశ్వాసమునకుం 

డీక విపులముగా నున్నది. సరళమైన చ్యావహారికభావలో నున్నది. 
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'ముదటిపద్యము టీక: (శ్రీ = పూజ్య మైనటువంటి విద్యా = 
(బహో నిదర్టికు, ఆకరమై = ఆధారమై, (ప్రమోదకరమై, ఆనందకర మె, 
సిద్ధ = జ్ఞాన పరిపూర్ణులయొక్కయు, అళి = పరంపరలకు, సంసేవ్య మై = 
ఉపాసన చెయ్యతగ్గదియై, నై_వల్య, స్థితి, భవ్యమై = మోతార్డమై 
నటువంటి ఉనికిచేతను మనోజ్ఞమై; విమల = స్వచ్చ మైనటువంట్సి 
విజ్ఞాన = విశేషమైన తెలివిచేతను, సం వేద్య వై తెలుసుకోతగ్గ దై, జీవ= 
చేతనకున్నూ, ఆత్మ = పరాత్శకున్నూ, ఐక్యకృత్‌ = ఏ కీఛావము 
చేసుటకు హేతువై నదె, ఆద్య మై = 'మొదటిదై నదై, (శుతిశిఖా = 
ఉపనిష తులయొక్క, సిద్ధాంత= రాద్ధాంత మార్లములకు, శుద్ధాంతమై= 
అంత; పురమైం, ప్రావీణ్యంబున = నై పుణ్యముతోటి, 'కాంతమై = (పకా 
శించేటిదై, తగు = ఒ ప్పేటి, పర(బ్రహ్మంబు = పరత తృ(స్యయాపమున్సు 
భావించెదక్‌ = ఉపాసన చేసెదను, 


ఈికృతి తమిళ భావలోనికి భాపాంతీకరింపంబడినదంట, 





1. పె పద్యమాన టీక వ్యావహారిక భాషలోనున్న ది, _పానీన కాలమున టీకలు, 
వ్యాఖ్యానములు మున్నగునవి వ్యావహారిక భాషలో నుండుటయే సంప్రదాయము. 


2 భా పో ద్ధారకులు (బౌనుదొరగా రీ కావ్యమునుగూర్చియు. టీకనుగూర్చియు 
నిట్లు (వాసీరి, 


The nuptials of Padmavati also called the adventures of 
Banumantha written about the year 1740 or 1760 A, D. 


This entertaining and useful book is extremely rare as it 
belongs to the saiva creed, where as the vishnu is creed prevailing 
in the Telugu country, Fragments of it occur everywhere, but 
I never met with more than two manuscripts, 


This poem is translated into Tamil, perhaps from Telugu. 
The title is affixed to it is Tamil Ariyum Perumal. 


This is a learned and useful commentary and sufficient as 
regards the more difficult passages : but the easier passages are 
omitted, the minute commentary on the Transcendental Philosophy, 
(Yogasastramu contained in fth canto is placed in another volume 
(సా థా, సంఖ్య 606.612.) 


శా న అ మం వేటి 
రామాయణ వచనము 


శ్యామరామకవి రచించిన రామాయణములో బాల అయోధ్యా 
కాండములును, అరణ్యకాండము పూర్తి 75 సర్లలకును "చెను వచనము 
లభ్యోమగుచున్నది, కవింగూర్చి (గ్రంథమున నిట్లున్న ది, 
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=== సాహిత్య విద్యాగోవ్టి. (ప్రసంగంబున నాశ్వలాయన 
సూత్రుండున్కు వాసివ్షగో(త్ర సంభవుండును, కృష్ణ యామాత్య ప్యుతుం 
డును, వడ్డర్శనీ పారంగతుండును, లశ్షీ పతి నామ ధేయా(గజు ననుజుం 
దును, సంస్కృ తాం భాషాకవితా నిర్వాహక సకల పారంగతుండును, 
అసహాయ శ్యామరాయ విద్యత్క-వియగు నన్నుం బిలిపించి చతుళ్ళా స్త్ర 
పండితుండన్రు కవికుల తిలకుండవు, .. .. .కళావల్లభుండని కొనియాడి 
కర్పూర తొంబూలం బొనంగి *” కృతిపతియెన సుబ్బరాయ శెట్టి పలికిన 
ట్లున్నది, సుబ్బరాయ శెట్టి “శ్రీ కాంతినుతీ శాలివాటీశ్వర కరుణాకటాక్ష 
(పశమితే సకలాంతరాయుండున్కు చేతు హిమాచల మధ్యనర్తి విద్య 
త్క-వి నికరసంస్తూయవూనుండును,  దశ్నీ ణకాళీతేట తా మ్రువర్లీ తీరస్థిక 
నిరంతర స(తాన్న దాన సమ్మోదమాన భూసురాశీర్యాద సంప్రాప్త 
సమేధమానో త్తుంగ శతాంగ మారంగతురంగ. పదాతిసంగత నవరత్న 
విరాజిక మందిరుండును, చతురుద ధిము ద్రితే విశ్వవిశ్యంభరావలయ ఫరి 
పాలన రాజా ధిరొజ సన్నానితుండును, సకలగుణగ ణాలంకృతుండును, 
వాసవళన్యకా వరప్రసాద శాశ్వతే శ నీర్య విలాసుండును, వై శ్యకులరత్న 
రత్నా కరుండు పరిసెట్టనో(త్ర సంభవుండును తును శ్రలపాటి మన్నారు శెట్టి. 
పౌ(త్రుండునుు మణప్పార వేంక టకామి శెట్టి పుత్రుండును, నిజసుకృత విశదీ 
కృత మహానీయ తష గుణకదంబయగు కృన్ణ మాంబావధూ 
Was క్రి ముక్తాఫలుండునుః , . 644.౭౪02 గురుమూ ర్తి సహాోదరుండును 
ప *= (శ్రీ విజయరంగ చొక్కనాథనుహీనర కరుణాకటాక్షవీక్షుణ 
Mes, వణిగ( గ్రణియగు' సుబ్బరాయ నె వైశ్యధానేయండు 1) 


శ్యామరామకని 89g 


ఈ శ్యామరామకవి విజయరంగ చొక్కనాథుని కాలములోని 
వా౭డై యుండియు సుబ్బరాయ శెట్టితో కహ -(థ్రీమ(చామాయణంబు 
వచన కావ్యంబుగాంజేయుమని పలికితివి నీవు కృ ఆార్జుండ వై తివి. తొల్లి 
వాలీ కీయ రామాయణ మహో కావ్యంబు vans పద్య కావ్యంబుగా 
రచన చేయించ, రంగనాథకవి ద్విపద కావ్యంబుచే సె, నితరు 'లెవ్వరును 
వచన కావ్యంబుగా రచనచేయనిది నీవు నేను జేసిన పుణ్యంబుగా నీవేర 
నంక్రితంబుగా రచన చేసెదనని * (కవిపలికి) ... నవరసాలంకారంబుగా. 
జాతుర్వన్రాశమజన సంఘంబులు పఠియింప యోగ్యంబుగా (శీమ(దానూ 
యణంబు చేయం బూనినాండు, 


ఈ (గంథము (వాంత(ప్రతిలో నార ణ్య కాండ ముక్క-టియే 
యున్నను బాలకాండము మొదట నుండందగిన యీ (క్రింది పీఠిక 
కృత్యాది పద్యములు నిక్కడం జేర్చుట మన క్రీయొక్క కాండ మేకాక 
యన్ని కాండములును రచియింపంబడినవని స్పష్టమగుచున్నది, కృ త్యాది 
పద్యములు (వ్రాసిన 12 షత్రములలోని (వాత యొక్కనిది, తక్కిన 
కథాభాగము (వ్రాత వేజొక్కనిది (ప్రతి సర్గమునకును “లది (క్రీము 
దారణ్య'కాండంబునందు అసహాయ శ్యామరాయ విరచితంబను వచన 
'కావ్యంబునందు పదారున్నాకటవ నన్గార్థము ” అని యిట్లు కలదు, 
ఆరణ్య కాండము సర్వమును జెబ్బదియైదు సరగ్గలున్నది స సప్పసంఖ్యను 
"దెనుం/గులో “వడు” అనిన రోదన సంఖ్య యని వేరుపెట్టి ఛాందసముగా 
ఆజున్నొోకటి యనుట కలదు. అజ్టే యిక్కవియుం బదారున్నాకటి 
యని చెప్పినాడు. ఆయా సర్లముల (పారంభమునను, 

క, జాయా హారణానంతర కాయజసనంతౌసజాత ఖభునతరచింతా 


భూయో 'న్వేషణ లక్మణధీయుక వచనాభిరామ తేజోరామా! 18 సర్గము, 


క. రాక్షస కృషొణ విదళిత పక్షద్యయ పొదజాను షౌర్ళ కరోటీ 
కుకీవిలోచన చందూపవ్నీకణ మాత దాన భాగ్య నిదానా! 67 సర్గము? 


క, ఫీకరకబంధబంధన సౌకల్య భుజ (ప్రసార సం్యగ్రవా వార్తా 
ఛౌకన లక్ష గణరాజ (దాకా ళళికీర్థిజాల ! రామన్ఫ సాలా ! 20 సర్గము, 
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దథీణదేశీయా౦(ధ్రవాబ్బయము 


ఇట్లాయాతానవుల కథాసూచనము విషయసూచికవలెం బద్య 


ములు చేర్చినొడు. మొదట శ్యామరామకవి పద్యకవిత్వము గొంత 
చూపి తర్వాశ వచనరచనం జూపెదను, 


క 


శ్రీతులనీ దామోజ్ఞ హల వాతౌత్మజ సేవితాంయఘి వనరువా యుగళా 
'కాతర నత జన కెరవ! శీతల గుణసాం(ద్ర సోమ ! (శ్రీరయురామా | 


* ఎవ్వని మదినెంచ నిందినా 'జీవియు మందిరంబునను౦డి మహీను లొగయగు 


"సెవ్వని నుతియింప నీప్సితక కవనంబునిచ్చి కారదు సన్నిధి యొనర్చు 
"నివ్వని బింబంబు నీక్నీంప నిం్యద్రియ (గామంబు లన్నియు. గదలకుండు 
"నెవ్వని నాముంబు చెన్నుచో జనులకు బహు పుత్రలాభంబు పరగు చుండు 


. అతడు (శ్రీరాముం డఖిల సన్నుత చరితుం డా(శీత వనవసంతుండు నబ్బజాది 


వినను దనుర ముకుట తట వివిధ రత్న కాంతి కలిత పదయుగుండు కాంతి నొసగు, 


ఎవ్వని_'పాయంబు మవ్వంబుందోంటకు దీర్దాంగ తౌటక దృష్టి యెముక : 
యొవ్వని కరకరికికుఖండముగదా చండీశుకోదండ దండవరము 
ఎవ్వనిచాణాగ్ని కింధనమ్ములం గదా యతి కాయకుంభక ర్లా సు రతతి 
యొవ్వశి విశిఖదాకేందీవరాకీ కిం బం _క్రీకంఠునితలల్‌ బంతులాట 
లతండు (శీరాము 06 209 


శా (శీమతో్కో_సల రాజు (పేను నిజలత్నీ శ్రైకౌంతి కై నేయయంగాం 


క 


గామార్థంబులు థర్మమోతము లిలంగాంథవీంపచానీయం గా 
సీమా తా తీఠదయావిశేవధును€డై శేదోయిపద్మంబు శే 
ఛథామ(కీనరూ సుబ్బరాయకృతి చీకం(బోచిశ్రీలీవ్రతకా. 


(శీవేంళటా(ది జీఠయు భావంబునందన్నుందలయచు భక్తుండగు నా 
థికరుని సుబ్బరాయని, కావ్మికుక ,.,: కీ ర్తి కాంత అనొ సంగుకా 


ను, శరమౌవిష్ణువు (ైహ్మోసారథియు నళ్యంబుల్మవో జే దముల్‌” 


పరగకా థారుణితేవ నూర్యళశులుంబ ?డ్జి ఇడ్డొప్పుధానుమ్కు. ణా 
పురనుల్‌" గూర్చినజోదు నాసుకృతినిజ్లా బొండొప్ప(శీలాదిగా 
సికమాణిక్య మనాధవాఢ్య ఉయలత్మీ పౌప్తగాలేయుకకా, 


శాష్టమరామకవి 895 


నీ, తీగాచెంగటనున్న తిలకవృక్షముమాడ్కి_ బలువిల్లునాపునం బరగువాండు 
కాడతోంజెలువొందు కమలంబు తెజిగున గరమున౭జెన్నొ ౦దుశరముగాడు 
కరుకారసమ్ములు కను వనలరంగ జిఅంనవ్వుమోమున6 జెలయగువాయడు 
పాద"నేకకుంజేరు పవనజుకరమునం గచైదండైై కొని కదలువా(డు 


రాజపుకుండొకండు వత్స ! రార! యనెడి సలుకులను ననుబీలవంగ ఛ కితోడ 
జేయవనుగలలోనను జెజిగునంది యేమిపనియనంగను దానునిట్లుల నియె, 


“ సాదుచరి[తము నీవును నాదరమున 6 బెనుంగుంజేయు *” మని 
ఇప్పినాడంట. వచనకేలిక్షి: వకాదశసర్ల (ప్రారంభము : 


క్‌, నీతా సాంత్వనపూర్యక ఘాతుకరక్షు సృమాహా ఖండనవార్తా 
జూతొ దరవన్యాచర, చేతోనయచనాభిరాను ! శ్రీరఘురామా ! 


కక దండ కారణ్యంబునం జనునప్పు డగ భాగంబున (శ్రీరామ దేవుండు 
మధ్యంబునందు ను మధ్యమయగు నీ తొకాంతయు. బిజిందిదెన బాణ 
బాణాననంబులను పాణిచేరాణించు లక్ష్షుణుం డనువర్హించి చనునపుడు 
నా రాజకుమారు లిరువురు నానావిధములగు పర్యతములమధ్య (ప్రదేశ 
ములు వనములు వింతవింతలై రమణీయంబగు నదులంజూచుచు నీతా 
కాంతొమణితోడంగూడి చనునపుడు ఆ నదీ మధ్య భాగమున? జెలువలరు 
నిసుకడిబ్బలందు సంచరించు జెగ్గురులు జక్కొ-వలు జలంబునందు జనతము 
లగు నీరుకోళ్లు సీరుకాకులతోంగూడి తామరలచే తనరారు కొలంకులు 
గుంపులుగుంపులుగా సంచరించు జింకలను మదగ ర్వితు లై గొప్పలగు 
కొములచేం గొమరొప్పు వృషభములను గాశెనుపోతులను వనవరావా 
ములను జెట్లనువిజిచి పడవైచు వేతండములను నవలోకించుచు దూరం 
బగు మార్గంబునుంగడచి సూర్యుం డ_స్పగతుండగు సమయంబున సహస 
దళములచే సంకులంబగు పదములు నూఆజుశేకులచేం బొలుపారు పువ్మ్కు. 
రంబులచెడి తొమరససహితంబున సమిప దేశంబున సంచరించు సావుజ 
ములచే సమలంకృతంబును యోజనదూర విశాలంబగు తటాకంబునందు 
గీతంబు వాది(త్రంబు నాట్యవపీణ మర్షలంబు వీల్ల (గోవి కంచుతాళంబనెడు 
చతుర్విధవాద్యముల నాదంబు వినంబడునపుడు నచట నొక్కొ-నింగానక * 
' ఇట్లు 151 ప్యతములలో నారణ్యకాండముగలదు.! 


1 ఆంధ్రసాహిత్య పరిసళ్చు స్తకఖాండాగారమున బాల అయోధ్యాకాండ 
ములును నరణ్య కాండనును గలవు, (గంథనంఖ్య 168, . 


వెలిదండ్ల అళఘరికవి 


కవుల చర్మిత్రమున కెక్కని యీదాశ్షీ జాత్యకవి ేసుదంతాపరిణయ 
మను (ప్రబంధమును రచించెను. ఈతండు విజయరంగ చొక్కభూపాలుని 
యాస్థానములోనినాం డయినట్లు నాతని యానతిచేం దా సీకృతి (శ్రీరంగ 
స్వామి కంకితేముగా నొనర్చినట్లును దనతండ్రి యా రాజునొద్ద మంత్రిగా 


నున్న ట్లును (గంథావతారికలో (వాసికొనిన యీ (క్రింది పద్యముల వలన 
'చెలియుచున్న ది. 


నీ అద్య స్వయంవ్య క్ష మెన రంగస్లలం బేనృపతికి రాజధానియయ్యె 
నధిక చంచలమైన యలమహవోలక్ష్మీయే విభునివూజలకిలు వేలుపయ్యెం 

_ (క్యతనిరజయై పరంగు కా వేరియే (ప్రభునికోటకు మహాపరిఘ్రయయ్యె 
రాజూ ర్‌ మెన చిరత్నరత్నంబులే దంట నీమకు మిట్ట పంటయ యె 


క 


నట్టినృప పొలిత ,,, జనమ పంచతికువట రాజసప్తాంగ పొళి 
శా రవీకంఠనూ(తళాసన, , శూలి (శీవిజయరంగ చొక్క- ధా(త్రీపమాళి, 
96 999 ఇల 66౪ నిండుకొలువు౦డి వేడ్క. నన్చిలువన౦పి, 


గీ, నాకునారోగ్యభాగ్యముల్‌ నీకుర్పబతిభ విన్న వారికిహార్ష ౦బువి స్తరెల్ల 6 
గృతియొనర్భుము (శీరంగపతికి ననిన నాంటి నెమ్మది నొ కహాయినాంటికేయి, 


౭కూ 


॥ పౌం'జ్యేశపరమా ప్ర పౌరిషద్యవరుండు గోపాల చరణ సేవాపరుండు 
నిఖిలది క్షటవ ర్తి నిజకీ ర్థివిన్నూ రి షట్సహగపకులీన చ; కోవ రీ 
మధురాం[భకవన గుంఫనకళెచతురుండు సౌధురత్షణ విచక్షణకరుండు 
జ్ఞుతిబంధునువ్బాన్ని రాతంక శుభ కారి సతో కీ మాఠనా జాత వైరి 


3 
వ 


సక లధని కొభునర్భ్ణ భూహోయమాన లలిక నిరవద్యనిజగూణా కలితపద్య 
శత్రసవా(సుండోనంగ సన్ను తినహించ ఘనుడు ఇలిదండ్ల "పెద్ద రోమవనిభు ౦డు, 
విజయరంగ చొక్కనాథుండు. (క్రీ శ 1704-1781 నడుమవాం 
డగుటచే సీ కవియు నప్పటివా౭డై శేషము వెంకటపతి సముఖ వేంకట 

కృష్ణప్ప నాయ కాది కవులకు సమకాలికుండని స్పష్టపడుచున్నదది. 





"1. ఈ (_గంథము తాళ పతియొకటి ఆంధ్రసాహిత్య పరిషత్సు స్త్‌ ఛభాండాగార 
నున నమూ(త్రమే కలదు, ' 
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మటీయు గవి తేన పితామహోదుల నిట్లు వర్ణించెను, 

చ. అలతిరు వేంగ ళార్యుండు మహాద్భుత-చర్యుండు కీ రధుర్యుంతై 
యలరి(పనూనమార్షవ శుభాంగిని గోనమయన్వథధూమణిక్షా 
లలితగతిక్రావరిం చి కమలాసతి. జేకొని నట్టి చుట్టువా 
ల్వలియుని కై వడి౯౯ బగంగ్గాబంధున్రలందటు నంకసింపంగన్‌ , 

నీ, ళృంగారరసముఖోచిత నీతాంధో క్తి పద్ధతిపోషి "వేంకట పతిమనీషి, 
సక ల'డేశాధీశ సమ్మత పేళల కవనుండు "పెద్ద రాభ్టువఘునుండు 
జనమనోర౦జన సరససజ్లాపధారలవన్నె గన్న చిినాఖుపుండు 
మధుర వాక్య(పౌఢీమ నిర స్తభారతి నఖముఖరితతం(త్ర నరసమం,త్రి 

గీ, లలితవార్తా చమత్కృతి లకీ షపతియు ననంగనేవురుగల్లిరి వినయు లైన 
తనయులై తిరు వేంగ శార్యునస జగతి దనువులందిన పంచత త్త ప్రమలనంగ, 

క, అంద(గజాం డర్చితగోవిందసదుండ చ్చ తెనుంగు వేంగనవెలసెన్‌ ,., 

నీ. అమేరురా మేళ్వరావని విఖ్యాత మే నేక శుద్ధాం కృతిసహగ్రు ,.. 


గీ, అతండు చెలువొందు. దిరు వేంగళార్యగర్భ జలధికమలాదిదుష్క_విన్మయవిడారి 
యనవరతతోషి గాన విద్యాభిలా షీ బంధుపరిపోషి జేంకటపతిమనీ షి, 


దీనిని బట్టి యితని పితామహాుండగు వేంగళార్యున క్రీతని తండ్రి 
యగు పెద రాఘువార్యు.డుగాక యిక నలువురు విద్వాంసులగు పుత్రులు 
గలరనియు వారిలో జెద్ద వాడయిన వేంకటపతిమసీపి యనేక 
శుడ్జాంధ (గంథములు రచించి “యచ్చ తెనుంగు వెంగనియను బిరుదువడ సె 
ననియు 'దెలియుచున్న ది. మజీయు రా ఛామాధనసంవాదము రచించి 
నట్లుగా. గవుల చరి (త్ర లో 6 బేర్కొనలడిన వెలిదండ్ల వేంకటపతి 
యీతీ(డేయని తెలియుచున్నది. ఈ వేంకటపతినింగూర్చి “ రాధా 
మాధవ సంవాదము ” అను శీర్షికను. జూడుండు. 


(గ్రంథవిషయము : అష్టమహిషులలో నొక్కు తెయగు సుదంతకును 
(శీ కృ్ణునకును జరిగిన వినాహము (ప్రబంధోచితవర్షనలలో నిందు విస్త 
రింప(బడినడి. (గ్రంథము సంపూర్ణ్జముగానున్న ది. కవిత్వము చక్కగా 
నున్నది. శైలి తెలియుట కింకొకపద్య ముదాహరించెదను. 


చ, లలితరసాల సె'లపరిలంటి మహీతలచుందివల్లి కాం 
చలయుగళ ంబులం బెనచి చయ్యన నుయ్యల లూయస జేళ లన్‌ 
గులుకుమిటారి జవ్వన పుంగొమ్మలు పాల్చిరి పం-చ కాండక్షం 
డలితధనుర్ల తాంతరకనక్క_న కాంబక లేఖలోయనన్‌ , 
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విజయరంగ నొక్కనాథునికాలమున వెలువడిన యక్షగాన స 
ములలోం౭ దిరుమలకవి విరచితమగు చిత్రకూట మాహాోత ర్ట మనునది 
(ప్రశస్తమైనది, ఈతండు బాలసరస్వతి పౌత్రుడు.  వేంకటాధ్యరి 
పుత్రుడు. ఈ బాలసరస్వతి యసమసాహిత్య విద్యాచతురు ఖండ 
భారతమున సభాపర్వము ద్విపదగా రచించెను. తిరునులకవి తన్ను, 
గూర్చి చెప్పిన (గంథభాగము నుదాహరించుచున్నాను. 


(గ్రంథ (పారంభము ; 
సీ, శీల చేననుపమలీల చేసంతయు .నలువొందుద్వారక* నగరమునను 
"కాంత మైసుతజై జయంత మె జిగిమిటు మెజు(గారుబంగారు'వేడమోంది 
పొందు గాయగనుదోయి విందు గాం గనుపట్టుడం'బై నకిెలుపు కూటంబునందు 
కంపురాసంకేన నింప్రురాణించు కుందనపుగ ద్దియనుండు దైవరాయ 
తే, రంగళక్ళష్ణముద్దుల వీరరాజనుతుండు (శీవిజయరం౦ంగచొక [గా నొథావనీం(ద్రు6 
డెలమి కోరినకోరికలిచ్చు జేన ! నీకు _-నెంక్కె.దనిరవద్య ! నిగమవేద్య ! 


కైవారం? సీయొదుటనుదుటువగ కోవులమరనమరనాయక సభాంతర 
మున నటియించు తెజగంటి తెజవల లతెజుంగు(ఫకటించునించుం 
బోణులు నటియించు, చితకూటమావోత్న థ్‌ మవోనాటకవిధా 
నంబు చూడనవధరించు నాస్వామి, జయిీాభవదిగ్యిజయిీాభ వం 


తుది; ద. రావుశలి, అట, 
జల'ళిచాలించికిెలను వల్వడివచ్చి 
ఇెలులతో జతగూడి వలువధరించి 
చలువగంధములంది సతీయు శంకరుడు 
నలువోంద నిజసదసము చేరిరెలమిన్‌ 


ద కల్యాణి, రుం పె, 
'బన్తభవింప్తనురడి రభటన్‌, 
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ద్విపద, అనియనివార్య శార్యాన్వితుపేర 
అనుపమసత్కీ_ రియగుకౌరి పేర 
కృష్పచారిత్రక్రీలితు డైన రంగ 
కృష్ణముద్దుల వీగ నృపపు_కుండగుచు 
జయళాలియ ,. , నెసంగిన(శీవి 
జయరం౦గచొక్క.రాయా ధీశునగర 
“నెనరుమోరవసించి నిరోపమానంద 
మనుభవింపుచునుండు ననభునిపేర 
(శీల చేందనరుచు నృపవరనిత్య 
లాలితుండయిన బచాలసర స్వతిమలు 
సుతముఖ్యుండగుచు నిస్తులక ళా, పౌఢి 
నతనిమించిన పవెంకటాధ్వరిను తుండు 
తిర్మలకవి పార్వత్రీపతి భజన 
నిర్మలమతి విష్ణునిత్య చీవకుండు 
సంగీత సాహిత్య చతురుయౌవిజయ 
రంగచొక్కా-వనీరనుణుని కృపను 
కర్ణభూషణములు భునభూషణములు 
సర్వాంబరంబులు 'నరి"పెనల్‌ తాళి 
యనువొందు నందలం బ్మగవహారాది 
భునజహుమౌానముల్‌ 'గాంచినవాండు 
వదనచమత్కా_ర వై ఖరిమోర 
రచన సేయలోను నర్తన యోగ్యముగను 
గొనబుమో జీన చిక్రహటమావోళ్మ్య 
నునునాటకమును విద్యల రూఢిలన్న 
కవ్రలెన్న నానిళాకి ర తారక మగ 
నవనీశ్వర సభా ర్షమై యొపష్పుంగాతు 


చి తకాటమాహోత స్టము: కథన ర్వేశ్వరుం డొకనాండు (ప్రమథగణం 
బులంగాడి కొలువుండి వారిని బార్వతి జాడయడుగ నార లామె చిత్ర 
కూటమున “తిల్ల "యను వేరును గాంచియున్నదనిరి అవ్వు డీళ్వరుం 
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“ డాపల్ల వాధరను జూడక సొంపు సంధిల్లదు. ఆమె నాట్యమున దన 
వన్నెవాసి ధరణిలో బొగడ, నన్నెడంబాసి యొంటి గా దిల్ల వనినిం 
బొం'దె, ఆ వాలుగంటిని తలంచుకొంటిని ” యని వేటాడు నెపంబున 
నచట వెడలి తిల్లవనిని నాలుగు దినంబులుండి పార్వతినిగలనీ తమ కుంద 


నంపు మేడకు వచ్చుట యిందు వర్ణి తము. 


మధురనాయక్ష సంస్థానమునుండి యీ (గంథము తీంజావూరి 
పుస్తకశాలకుం జేరినట్లుగా నీ(క్రింగిసూచిక వలనం చెలియుచున్నది, 
(గంథ మము(ద్రితము. 


(శ్రీపతి రామభద్రకవి 


ఈతడు హోలాస్య మాహాత శఖథీమును వచనశకావ్యముగా రచిం 
చెను, ఇం బెనిమిది యాళ్వాసములు గలవు, ఆశ్వాసాంత గద్యలో 
“బడి (శ్రీ మీనాక్షీ సుంద శేశ్ళరసాం[ద కృ పారసలబ్దకవి"కా మాధురీ 
ధురీణ కాశ్యప గో_తాశ్వలాయనసూ(త్ర శ్రీపికలపవిత్రచరి త్ర (శీ గిరియ 
మాంబా సత్కళత్ర సూరయామాత్యపుత్రకవిరామభ(ద్ర (ప్రణీతంబై న 
హాలాస్య మాహాత్మ్యంబను వచనకావ్యంబున (ప్రథమాశ్వాసము.” 


వై గద్యవలన సీత్రండు మధురాపుర నివాసియనియు (బ్రాహ్మణు. 
డనియు కాళ్యపగో(త్రుం డనియు, గిరియమాం బా సూరనలవ్యుత్రుం 
డనియుం చెలియుచున్నది. ఈతని (గంథమునం బెచ్చటను విజయరంగ 
చొక్కనాథునిపే రుడావ్యాతము కాకపోయినను నితండు మధురాపురి 
నివాసి యగుటయు వచన[గ్రంథము రచించుటయు నీతండు విజయరంగ 





1. తే౦జాన్రారి పు స్తకళాల (ప్రతి సంఖ్య 550 (M 671) (గంథాంతమున * తిల్ల 
గోవిందరాజ నాటకము తెలుంగు లిపీని అవలు 8ర టికి పుస్తకం ౧ టికి హుజూర్‌ 
నురచి, వచ్చింది మానాజి గుజార్తిసథా ఆశకావర్ణ 0 సఫర్‌ "నెల 9-న తేదీ మహల్‌ 
(ప్రజీళం తిరుచినాఫ్తల్లీ ముఖాంనార కార “జ జద్యశాధుండి సంబంధం 1? 


శ్రీపతి రామభ(ధక్లవి 401 


చెక్క-నాథుని కాలమువా(డని తెలియంజేయుచున్నవి. మటణీయు 


నిందలి వచన రచనయు, గ్రీరంగమాహాత్శ్య, మాఘ మాపోర్న 
రచనల పోలికనున్న ది] 


ఇందలి వచన రచనకు మచ్చు: 


“అశ్విసీచేవతలు మాచి యిది యపరిహార్యంబనినవారు నిరుద్యో 
గులై జాగులై రి. త(దోగ పరిహారార్థ ౦బుగా నొక్కొ యుపాయంబు 
"జీవ రానతీయవలయుననిన వరుణ ముఖావలోకనంబుచేసి వాసవుండు, 
“విను! చూసంబులేదని సుధాసార సమానవచనంబులు ” పలికినపుడు 
వ మహాశ్యాధివీడితులై , పాపకృత్యులై, యపసమృత్యు వీడితులై , కాల 
మృత్యువశ మైన నా రెవ్వరో వారందజు సుందరమూర్తి సందర్శనంబునం 
బునీతులగుదురు. కావున మనోవాక్కాయ పరిళుద్ధుం డై యా యభిసే.క 
వాండ్యరాజూ(గ్రణీ ! భక్తి (ప్రభావంబును యా దేవుని మహిమాతిశయం 
బును నీవు ెస్పగం బరీశ్షించి తెలిసి తల్లి ంగార్భనం౦ బు గావించితి 
వాయునా నీ రోగంబు దొలంగు నిందులకు సందియంబు లేదు ”౫ 


కపిధాటి బలభద్రకని 


గజారణ్యత్నేత్రమనణగా జంబు కేశ్వరము. ఈ శే త్రమాహాోత 28 
మును, కవిధాటిబలభ్మదకవి పద్యకృతిగా, కో గజారణ్యసంహిత ’ యను 
చేర రచియించెను. ఇచ్చటనున్న శంకరాచార్య మఠమునకు విజయరంగ 





1. దకీణాంధ్ర వాబ్బయమునుగూర్చి (కీ. ఈ 1916 లోచనే (వాసీన హరి 
చీతురామయ్య-గారు తమ వ్యాసమానం బై యభి సౌయముచే జలియిచ్చియున్నారు. 
(చూ, ఆంధ్రసాహిత్య పరిషక్ప(త్రిక 7-వ సంపుటము పుటలు 84-92) 

2, ఆంభసాహిత్యపరిషత్తు, (గ్రంథ సంఖ్య 1/0. పరిషత్సు స్హక భాండాగారము 
క్వితీయభాగము, పుట 78-79. 

8. ఆంధ్రసాహిత్య పరివత్తులోం గర్భ తెలియని గజారణ్య' క్షేత్ర మహాత్మ సము 
తెలుయు వచనము గఖకూ 

Al 
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చొక గానాథుండ్‌చ్చిన దానశాసన మొకటికలదు. చానికాలము క్రీ, గ 
1708 కావున నీ (గంథరచనము నా కాలమునాంటిజే యని యూహీంప 
వచ్చును 


ఈ కృతియంతేయు లభింపలేదు. ఇందు ద్వితీయాశ్వాసము 
“మొదలు వ.ష్థూ శ్యాసమువజుకులగ ల జ! ము పూర్వఖండముగా లభ మగు 
చున్నది, ఇది శ్రీగిరి గారరాజు బసవరాజున కంక్రితేము, 


గ్రంథాంత గద్య: “ఇది (శ్రీ సూర్యనారాయణ వర(్రసాదలబ్ధ కవితా 
పాండిత్య రాముకపీందపుత్ర కవిధాటి బలభ(ద్రనామక కవి(ప్రణీశం 
దైన 1X జారణ్యసంహితే పూర్వఖండంబున ద్వితీయాశ్వాసము.” 


భాస్కర వెంకటాచలకవి 


“సేతు మాహాత్మ్యము” అను నాలుగాశ్వాసముల పద్య 
బంధము రచించిన యతండు భాస్కర వేంకటాచలకవి. ఇతండు నందవరీక 
నియోగి యావ్నాణుండు, వసిష్టగో(త్రుండు, ఆశ్వలాయన సూ[తుండు, 
ఈతని వీతొామవాుు(6డు వెంగనార్యుండు. వ్రతేండు నందవరమునకు( 
(బభుదై యొవ్పినట్లుగాం గవి యవ తారికలో వర్ణి ౦చెను, దీనింబట్టియే 
యతండు నందవరీకుండని యూహింపయిడినది, ఇక్క-వి తండ్రి సూరయా 
మాత్యుండు, తల్లి వెంగాంబు సోదరుండు శేపాచలకవి, 9 త్‌ లడు 
“నాంచారు పరిణయము'అను యక్షగాన కావ్యమును రచియించిన ట్లవత' 
రిక తెల్పుచున్నది (గ ౦థాన తారికాదులంబట్టి 'పెనిందెల్పి నవిమయములు 
మా(తమే 'బెలియుచున్నది, " 


ఇందు (క్రీరామకథయు . 'సేతువృ త్తాంతము రామేశ్వర కేశ 

మహృత్త్వమును సమ(గ్రముగా వర్శింపలుడినవి.ి 
ee న పి 
1. గజూరణ్యసంహిత పద్యకృతి మద రాసు (పభక్వ (పాచ్యలిఖత పుస్తక 


ల, ఈ గ్రంథక్రుయెక గ్రాయసమ్య్రగమైన శి  డూంద్రాహిక్యవవక్తులోం 
గలదు. 


భాస్కర జేంకటాచలకవి 408 


ఇందలి కవిత్వ మంత (ప్రౌఢమైనదియు నిర్దుష్ట మైనదియుంగాదు ; 
కాని సులభ శైలి నొప్పుచున్నది. ఇందచ్చటచ్చటం గొన్ని వృత్తములు 
(నాయయబడినవి గాని మొత్తమువికాందం కంద గీతపద్యములే యమిత 
ముగా నున్నవి, 


చ, అన విని గౌతముం డతిపరా(కమధుర్యులం బాండజేయుల క్రా 
వమునమ వధింప-గాం గలనెం మౌనిక శౌర్య ధురీణు య రా 
బాన కెటీణించీ వాని నున సొప్పిన యట్టుల చేత మన్న నా 
భున భుజుండైన (చౌణి విన కప్పుడె తా ఇడలెక౯ా (ధుపంబుగకా, 
సీ, (తివిరి) సన్నుతి వేని త స్తీరమున సమ్మ్యగరామ షడక్షర మం క్రజిపము 
చేయు చుండినం దన్మర్మక సిద్ధి మహీమ నిళ్చలం బగు భ కిచ్చే చెగడె జగతి, 


ఈ భాస్కర వేంకటాచలకవిని సీతని వెనుకనున్న సీనయకవిని, 
దశ్నీణాంధ బేశమున వెలసిన వొజ్బయమునకు సంబంధించినవారినిగా, 
శ్రీవారి నేతురామయ్యగారు తాము రచించిన * చోళ పాండ్య చేశాంధ్ర 
ప్రాబల్యము ” అను న్యాసమునందుం చెలిపినారు. పీరు క్రీ, శ. 1781- 
1767 (ప్రాంతముల నున్నట్లు వారి యభిప్రాయము.! 


సీనయకని 
వణ్బుఖ సహస్రము అను నపూర్వమైన తెలుంగు పద్యకావ్యము 
రచించిన కవివర్యుండు సీనయ్యః కృ త్యాదిలోనివగు, 


మ, సరన (లీనిధి తిర్మలార్య సుతుండకా సాహిత్య విద్యా నున 
సిరమోదావవా చాతురీలలితసంద్ధి_గాను భోరాధురం 
ఫ్‌ఠంయకా సీనయ నామ ధేయుండ జగ త్చాకల్యమె ధీ శుభా 
కర మా నీతి సహన పద్యకృతి నీ కర్సింతునో షణ్ముఖా! 


శా, నానాజీశికచి త్త భూషణములై నాళీకజాతాంగనా 
పీనోత్తుంగపయోధ'రా(పద వీపేంఖన్మిలద్భూపష లై 
చాగానీతివిచిక్రవాక్యరుచు లై నాణోంబు దీపింపంగా 
చీ నీ పేర రచింతు, బద్యుములం వేయిన్నెన్మిదో షణ్ముఖా! 


1. చూ. ఆంధ్రసాహిత్య పరిషత్చత్రిళ, సం॥ 7 పుటలు 8౬99. 


404 దక్షీణచేకీయాంధ్రవాజ్మయము 


అను పద్యములంబట్టి యితండు తిరుమలార్యుని సుతుండనియు 
“సెంది? (గామవాసి యనియు జక్క-ని సాహిత్యము గలవాండనియు 'వేయు 
నెనిమిది పద్యములు (శ్రీ పార్వతీ పర మేశ్వరుల పుత్రుండగు కుమారస్వామి! 
నంకితముగా రచించినవాండనియు. బెలియుచున్నది, సంది సెంది 
(గామము, ఇది యిపుడు “*తిరుసెందూరు”” అను పేరం దిరునల్వేలి మండల 
ములో నున్నది, 


1దందు నూ కేసిపద్యము లొక్క-క_ భాగముగా. విభజింప 
బడినది, ఇది లక్షీ గ సహస్రాదులవలెం శేవలము కృతినాయక వర్ణన 
పరముగాదు. ఇందు వివిధములయిన లోకనీతులు పురాణగాథలు శా్త్రు 
చర్చలుగూడ వివరింపబడినవి, మజియు నిందు లోకమున వ్యవహరింప( 
బడుచుండెడి "పెక్కు. సంస్కృతే లోక ములు సరిగా నాం(ధ్రీకరింపండి 
యున్నవి. కవిత్వ మంత నిర్దుష్టమును (బౌఢమును గాకపోయినను గొంశె 
మించుమించుగా నిది నూ జేండ్లనాంటిది యగుటచేతను సీతికావ్య మగుట 
చేతను నాంధ్రలోకమున నాదరము నొందందగినది. శైలి తెలుపుట 
కింకొకపద్య ముదావారించెదను, 


మ కరవాలా(గమునకా మెలంగుట భుజంగన్బీతరంగతృణో 
దర సబ్భాయ వనించు భౌతి గజమేదళ్చర్య ణోన్న్మ త్ల 
సరికంఠం బవలంబనంబు గొను నోజక్రా రాజ సేవా మహ 
త్వరనుల్‌ సేవక కోటి కల్ప సుఖముల్‌ థ్యాతీస్థ లిజా షణ్ముఖా. 


ధూర్దటి 'వేంకటరాయకటి 


సుప్రసిద్ధుండగు ధూర్జటి కవివంలీయుండగు వేంకట రాయకవి 
రత్నావళి “పరిణయము” అను (ప్రబంధమునురచించి చేకూరి రామస్వామి 
మంత్రికి గృతి నిచ్చియున్నాండు. అవతారికలో “కృతిపతి వంశమును 
గూర్చి యీ (క్రింది వివరములు దెలిపియున్నా డు. 


1. ఈ (గంథ మాం్రసాహషిత్య పరివత్తునందుంలదు.. (ప్రతి పరిశుద్ధముగా 
శంవ్రార్లముగానున్న ది. 


ధూర్జటి జంకటరాయశవి * డీరీర్‌ 


భారద్వాజ గోత్రము 
చేకూరి శంగసముంరై (భార్య చెంగాంచిక) 


| 





రామన (భార్య కొండాంబిక) భాస్క_రు(డు 
ఇంకటనారాయణ పెంకటకృష్ణుండు (భార్య లక్ష్మమ్మ) 


(భార్య బుచ్చమాంబృ 
(ఈ మె నెల్లూరి నరసన్న సుత) 





రిమలిం౫ ము = 


డై 


రామస్వామి కృతిపతి 
పె నారిలో గృతిపతి తాత(గార్చి యిట్లు చెప్పబడినది. 


“ ధరణి నమ్మేటి చెలువొంచె గరుడ సింధు 
దక్షిణ పినాకినీ నదీ తట నిరూఢ 
పొటల పురాధి వానీమై (పజలు పొగడ 
నునసీజనిభుండు రానుయామాళ్య విభుండు,” 


కృతిపతికూడ, 
6 గరుడ సింధు దకీణ పినాకినీ తటస్టాన పూర్వ. 
శరధిసంగము పాటలపుర నివాను(6డని ) వర్ణి తుండైవాండు, 


ఈ గరుడ తీర్థమునకు “౫డిలము” అని చేరు. ఇది నేండు 
దశ్నీణార్కాటు మండలములో దశ్లీణ వీనాకినీ నదీతీరమున పాటలీ 
పురము లేక తిరుప్పళయూరను వేరం బరగుచున్నది. కావున రత్నావళీ 
పరిణయము దశ్లీ ణాంధవాబ్బయమునకు సంబంధించిన కావ్య మేయని 
చెప్పవచ్చును. 

ఎలయ 
౧ 
“చంద తా రా విలాసము”అను పేరం దారాశశాంకుల (వేమగాథను 


యక్షగాన రూపమున రచించిన యెల్లయకవి నేలమువద్ద నుద్దండ మ్ల 
సము(ద (గ్రామనివాసి యని యీ (క్రింది పద్యమువలన చెలియుచున్న ది 
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(గంథాది ; 
క, (శీకరు నగజ ముఖాబ్ద (పథాళరు విఫ్నాభుహరు శుభాకరు స ద్వి 
ద్యాకరు మునిజన హృదయ వళీకర గణనాథుం గొల్చి సేవింతు గెదక్రా, 


నీ, (శీరహీిమించిన చేర కేళంబులోం జెలువొంది జెలయును సేలపురము 
దాని చేరువను నుద్దండ మల్ల సము(ద్రమను (_గానుమున నుండు నాం|థ విప్రం 
డా(కేయ గోత్రజాం డమల ేజస్కు-.డౌ రామ భక్తులైన రామభ(ద్రుం 
జాతని తనయులు ననఘులు నిద్దజు నం ద(గబొండు మల్ల నార్యుం డన 


గీ, నతని కనుజూండు విశ్వ నాథాఖ్యం దనయ వినుతి కెక్కిన కోలసతి జేంళటాంబ 
గర్భ కలకి చం(ద్రు(డు కని వరేణ్యులకును శిష్యుండు “ఎల్ల యి సుకవిహితుయడు. 


గీ, రాజిఠంబుగం గల్యాణ రాము కృపను చంద తౌరా విలాసంబు సరస యక్ష 
గానముగ "నేను బల్కె_ద గారవమున వినుడు జనులొర ! వీనుల విందు గాను, 


(గంభాంతము : 
భుసులు మునులు కోనీ గాయకులు 
వినుతి చేయ భట వీరులతో 


జనని జనక గురుజనులు ముద మలర 
దనరిన నీతొ రామునకును, శోభానమీ, 


ఈ యెల్లయకవి ఈరోడు పట్టణంబున (క్రీ, శ. 1846 లో నున్న 
ట్లుగా నా సంవత్సరముననే * నీలగిరి యాత్ర ౫ అను వచనకావ్యము రచి 
యించిన కోలా శేషాచలకవి తన (గ్రంథమున నిట్లు (వాసియున్నాండు* 


$6 జ్ర యెల్లయ కావేరీ తీరంబున నీరోడునకు ముక్కా-లుకోసెడు 
దవ్వున నొక స(త్రంబు గట్టించెను, 


ఈరోడనునది కోటయుం 'జేటయుం గలయది. కావేరి యావలి 
తీరంబున స(త్రంబును గట్టించిన యెల్లయ యను జన్ని గట్టు, -ఈచోటనున్న 
వాండుం . సేలంబునందు పెట్లుప్ప ప్రత్తి త్తి లోనగు సరకుల వ్యాపారంబు 





క్షే శ నీలగిరి, యాత పాజ్యలిభకపుస్త స్త ఛాండాగారముచారిణే నీ తరువాత 
శతా కకక: షి; మెక శ్లచన కృతి, 
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నేయు “ఫీవర్‌' అను దొర కతండు నొక్క మేజంటను కార్యక ర్త 
గావున నక్కొటలో నుండు నా దొర 'పెట్లుప్పు గిడ్డంగి యాతని యధికార 
మునకు లోనై యుండును, 


అయ్యుర్వీగీర్వాణుండు సంగీత సాహిత్య వి ద్యా(ప్రవీణుండు 
గావున దారాశశాొంక (ప్రభృతి కతిపయ నాటక (ప్రబంధంబులు శృంగా 
రాది రసానుబంధములుగా ర చియించియున్నా (డు.! 


హోనూరి సొక మ్మ 
(క్రీ శ 1760 (ప్రాంతము 

చరిత్రశెక్కుని దశ్నీణాంధ కవయి(త్రులలో సాకమ్మ యొకతె 
యని చప్పవచ్చును. ఈమె నివాసస్థానము నేలము జిల్లా హోోేనూరి 
తాలూకాలోని *తోగిరి” అను (గామము ఈ *తోగిరి” అను 
(గొమము [క్రీ శ 1711 (ప్రాంతమున మైసూరి చిక్కరాయల సనేనానియు 
గీర్య్వాణాంధ్ర భాపూ విద్యాంనుడునగు కళువె ఏరరాజు * వీరరాజాంబుధి 

అ(గవారము ” అనుపేర నొక య(గహారము చేసెను, 


సాకమ్మ వెలనాటి (బాహా శ్రా యువతి. తండ్రి వై పువారు స్వే 
పల్లి వారు-తల్లీ వె పువారు పిల్ల లమత్హ వారు, తలిదండ్రులు వేంకటాంబొ 
చేంకటరామావధాని దంపతులు. 

సాకమ్ముకు చిన్నతనమునం బే “ిండ్లియెన కొన్ని యేండ్ల శే 
యీమె భర్త గతించుటచేత బాలనవై ధవ్య్వము (ప్రా క్తించినది. అప్పటి 
నుండియు నామె యెహికనుఖ విముఖమై భగవద్భక్తి (ప్రపత్తిచే, 
జీవితము గడుప నారంఖించినది. “నారాయణయతి” యను నొక గురువు 
నారాధించ్చి వేదాంతశ్యాన్ర్రమున | ప్రజ్ఞగడించినది, సాకమ్ము సరన్వతి 
నారాధించి యామెను ద్రశత్యక్షము చేసికొన ననియు నప్పటినుండి 
యామె కవిత్గముచెప్ప నేర్చెననియు పెద్దలు చెప్పుచున్నారు. 


1, పుట ఈ, . మదరాసు (పొచ్యలిఖకగంధ ఛాండాగార (గంథసంఖ్య 
14-25, 


00 దతీణ చేశీయా౦(ధవాబ్బయము 


ఈమె రామాయణము, ము _క్తికాంతా కల్యాణము, రంగ విలా 
సను గురుశివ్య సంవాదము మొదలగు (గ్రంథములను రమీపేనట్లు 
"తెలియుచున్నది. ఏనిలో రామాయణము, రంగవిలాస సము, యక్షగాన 
ములు, ఈ రెండింటిలో రామాయణము చాలా (ప్రసిద్ధి కెక్కినది, ఇందు 
దరువులు, కీ ర్రనలు, నీసములు, కందములు, అలి మంగళ 
హారతులు, వచనములు మొదలగునవి గలవు. శైలి సులభము పాటలు 
మనోవారములు. శ్రీలు పాడుకొనుట్య ననుకూలముగ నుండును, 


ఈ రొమాయణమున బాంకాండము మాత్రము (క్రీ శ. 1912 లో 
కర్నూలులో ముద్రితమైనది. (గ్రంథ మ్యుదాపకురాలగు “శ్రీ రావు 
లక్ష్మమ్మ” అనునామె యీ [గ్రంథము “తన పూర్వులలో తోగిరి అగ 
హోర వా స్తవ్యులై న అన్న దొనము వెంకట రామావ ధానులభార్య వెంక 
టాంబ అనువారు రచించినదని (ప్రక్షటించినది. దీనినిబట్టి తరువాత 
వారు దీనిని రచించినది * అన్నదానము 'వెంకటాంబి యని (వాసి 
యున్నారు. కాని (ప్రస్తుతము హోగోనూరు తాలూకాలో యీ రామా 
యణము (ప్రచారములో నున్నది, ఇందలి నుందరకాండయొక్క- యంత 
ములో సాకమ్మగారికే ఇరు స్పష్టముగానున్నవి, ఇంతేకాక ము క్రికాంత 
విలాసము అను (గంథములోను ఈ రామాయణము సాక మగారి'దే 
యని స్పష్టముగా నున్నది. కాబట్టి యారచన వెంకటాంబది కాదని 
సాకమ్మగారి దే యని నిశ్చయింపవచ్చును. సాకను గౌరి (గ్రంథములు 
లభ్యములుకాగానే, వాని సంపూర్ణ సమీక్ష వెలువడును. (ప్రస్తుతము 
మనకిట్టి (గ్రంథకర్తి యున్నదని “తెలియ జేసిన వారిని! మనము కృతజ్ఞతతో 
స్మృరింపవలసియున్న ది. 





1. ఈ కవయితి చరితను ree శొకు (శ్రీ కే యన్‌, కోదండరామయ్య, 
ఎం.ఏ బి. టి, అనువారు, 21.ఓ...57 తేదీని ఆంధ పభ ఆదివారము . షత్రికలోను 
91.4-57 లేదీని ఆంధ్రపత్రిక ఆదివారము ప(తికలోను (ప్రకటించిన ౪ హోనూం 
సోకన్ము 57? ఆను వ్యాసరూలు ఆధారము లై నవి, వారికి నా కృతజ్ఞ త, 


అర 
పుదుకో)_ట అ ఆంధ్రవాజ్మ యము 
తంజావూరు మధురనాయక రాజుల వెనుకం 'బెనుయ వాజ్మయ 
మును బోపీంచిన నాయకరాజులలో. బునుక్కటటరాజులు ముఖ్యులు, 
ఏరిక్రి * తొండమాన్‌ ’ అను బిరుదముగలదు. పీరును దొలుత విజయ 
నగర సామ్రాజ్యాధీశులకు సామంతులై, (క్రమక్రమముగ స్వతంత్రత 
వహీంచిరి, వుదుకో-ట యనగా నవసాలపురమని, (కొత్తకోట యని 
యర్థము, ఇది తిరుచినాపల్లి క్రిరువదిమైళ్ళ దూరముననున్నది, ఈ (ప్రే 
నము శుద్ధ (ద్రవిడ బేశమెనన్కు పుదుక్కోట రాజధానిగాగల తొండ 
మాన్‌ రొజులు తెను/సనం దాము స్తయముగ కృతిక ర్భ'లె, కతి 
భర్తలై (ప్రఖ్యాతిగాంచిరి, ఇప్పటికి సీ సంస్థానధ్వజమునందు "తెనులపతో 
“శీ బృహాదంచా సహాయం” అని వాయంబడీయున్న ది, ఈ రాజుల 
వంశ వృక్షము. 


రఘు నాథతొొండమా కా 1618-1780 


తీగునుల విజయరఘు నాథ 1780-1769 








అ నాథ 1769_1789 
ee స 1789-1807 
sles 1807-1825 
రాయరఘు నాథ 1825-1889 


రామచంద్ర 1889.1886 


వీరివే రిట్లున్నను నీ రాజులందజును బుదుక్కోట పురాధిష్థాన 
శక్తియగు బృహదంబాదేవి భక్తులు. తిరుచినాపల్లి యందలి మాత్ళ 
భూ తేశ్వరస్యామి (తాయిమాన్‌ కోయిల్‌) నేవకులు, కావున శివను 
తాోనుయాయులు. వీరి యింటిపేరు కోటినారు. కానన ఏరు 'తెలులస 
నాయకులని వేజుగ చెప్పనక్కర లేదు, 

ర్‌ి 


£10 దథీణటేశీయా౦(ధవాబ్మయము 


ఈ తొండమాన్‌ రాజులకు వంశ పారంపర్యముగా నాస్థానకవు శై 
విలసిల్లి నవారు నుదురుపాటివారు. ఏరు వెలనాటి వైదికులు. పర్చిన 
గోదావరీ మండలమున నరసాపురము తాలూకాయందలి నుకురుషాట్టి 
వాస్తవ్యులు. మధుర నాయక రాజగు ముద్దుకృష్ణప్పనాయని 'కొలమున 
నాతని యాహ్వ్వోనమున దశక్షీణ దేశమునకు. దరలివచ్చిన యుత్తరాంధ్ర 
(బ్రాహ్మణ కుటుంనీకులలో ఏరు నొకరు. వీరి వంళీయులును, సంతతి 
వారును చే(డును బుదుకో-టలో నున్నారు. వీరికిని రాజులకును గల 
సంబంధము 'తెలుపుచున్నా ను. 


నుదురు పొటి నీతా రామయ్య(రాయరఘు నాథ విజయరఘు నాఖులు పోషక్షలు) 


ఇంకన్న (పోషకుడు రాయరఘు నాథ తొండమాన్‌) 


నీళారామయ్య సౌంబశివక వి (విజయరఘు నాథ పోషితుండ్సు 


విద్వశ్కవి సౌంబన్న చిదంబరకవి 
(రామచంద్ర తొొండనూకా పోషితుండు) 


"చై వారిలో దొలికవిే 


సీతారామ య్య 
ఇతనికి * ఉద్దండకవి ” యని బిగుదుగలదు. ఈతండు రాయ రఘు 


నాథునిచేతనుు తిరుముల తొండమాన్‌ రాజువేతను, విశేవముగ సనా 
నింపంబడినవాండని యీాతని కుమారుడగు వంకన్న ఇచెప్పియున్నాండు, 





1, ఈ వంశీయుల వృతాంతము తెలియుటకు నాభారభూతులు (శీవారి సేతు | 
రామయ్య గారు, వీరు నుదురుపాొటివారి బ ౦ధువర్షములోనివారు, పుదుక్కో-ట 
వాస్తవ్యులు, నుదురు పాటి వంళనృ త్తాంత మే శాక మటజికొందణు దాకీ జాత్యకవుల 
వృత్తాంతమును మొదట 'తెలీనినవారు వీకే, (క్రీ.ళ్మ 1908 లో రఘునాథ తొండమాకా 
విరచికమగు పౌర్వశ్రీపరిణయమును ము(దించుటకు మూల్యప్రతి పంపినది వీరే. (క్రీ శ 
1916లో వీరు క షు! చేశాందధ్ర ైబల్యము అను (పళ న వ్యాసమును నాం(థ 
స. సౌహిత్యపగిషత్‌ 'షృతశ్రికలో (పకటించియున్నారు 7 


సీతారామయ్య 411 


ఆతడు * మజ్జనకాది ధీమజ్జనవిరచిత వివిధ ప్రబంధముల్‌ వినుచు? అని తన 
తం(డ్రినిగూర్చి (నాసినను, సీతారామయ్య కృతులేవియు మనకు లభ్య 
ములు కాలేదు, కొన్ని పద్యములు మాత్ర మే లభించినవి, 


ఈతని కవిత్వమును గూర్చి కుమారు(డు వెంకనకవి యిట్లు చెప్పినాడు. 
క, బలజైరి గంధినీంధుర గళ బంధురభుటితభుంటి కారావనిర 
ర్లళథాటీపటిను మనీ షిీలలామా నుదురు పొటినీతా రామా ! 


సీతారామయ్య కవితాశై లినిచెలియుటకు కోటి తికమలరాయల 


శని ఆతని కుమారుడు విజయ రఘునాథునిసై ని రచించిన పద్యము 
లుదాహరించుచున్నాను. 


చ స్థరజయసాం్యద్ర ! కోటిక్రుల తిర్మలరాయధరాధ కేంద [నీ 
కరక రవాలభాతలను గాంచినశై రికి. బోటుందాన నం 
బరవుణి మేనయదూటు (6 బలై రికి ద త్తరపొటు రంభచా 
"తెజపయింగాటు సౌరనుదతీముణి కబ్బురపొటు చితమే! 


చ, ఆరుదుగదా ! తలంపంగవులార ! భరాధిపులార ! వింటిరా ! 
శర నిధి మేరంద ప్పినం (బచండకృళానుండు చల్లనెన దు 
ర్భరకులిళంబు వాడతీన రాముని బాణము నూటితప్పినకా 
ధరణి సుథాకరుల్‌ గతులుందప్పినం గోటికులాబ్ధి చం(ద్రుడిీ 
తిరుమల తొండమానుడు మదిన్నటీ యాడినమాట దస్వునే? 


చ, జరజరవచ్చుబాణముల జళ్లకుం గొంకక' రింగు రింగునన్‌ 
“ంంరయుతు పాకి గుండ్లకును (ముగ్గక' ఖల్లను క్ర శ్రిపెట్టకకా 
జిజవక సాజిలో రిఫుల శేనురుగాల్తున్ర రాయత్‌ండమా౯ా 
తికనులభూ పపుంగవుని తిర్మలభూప | దిలీపని(శ్రమా | 


చ, నజుకుదు పౌర జై రినరనాథుల గొగ్గి' జిరోలం' నీంగిణీ ' 
తరకనజీని భూోడలవద ంధ ధణొలు భుణీలు భుల్లనజా 
దురనునం౭బెద్దక' తీగొని దోర్చలళ కీని రాయ తోోండమాళా 

ర అని నే 
తిరుములభ్లూ పపుంగవ్రని తిర్మలభూప | దిలీపవికోమా.! 


£19 దక్నీణడేశీయాంగ్రచాజ్మయము 


టం ఇట్టటుగోటి తిర్మల మహీపతిరయా? క కాని వానిం జే 
పటండు పటండటనక పటినవో. దన యంతచవానిలగా 
టె టై గ టె 
గొట్టిగజేయుంగా కొనదుగాదు నిజంబుగనింక జూడు౭డీ 


Pa 


పట్టపురాజులార | భటవందిపురోహితులార ! వింటిరా ! 


నీ, చూచితి నేపొళచ్రోళ కేరళ పొండ్య ధరజీధవుల ని. లుల నలు 
గను (గొంటినంగవంగక లింగ కాళ్ళీర వసుథాధిపతుల _పాభవము లెల్లం 
దరిసించితి మరాటకరవోట కర్ణాట జగ తీశ్ళరుల విలాసంబు లెల్ల 
గాంచితియగుకురు కొంకణ "బంకణవిదర్శ ధరణీభవులకౌర్య థైర్యపటిను 


గ్గ లిట్టిసాగ సిటి విభవంబు లిట్టిమహిము లిట్టియొ దార్య గరిమల నెందుంగాన 
శాయకిరుమల తొండ నమాకాప్రభుకనూజ[రమ్యగుణ సాం ద | తిరుమలరాయ చంటీ! 


తిరమలరాయోదాహరణము 


నుదురుపాటి సీతారామయ్య తిరుమలరాయని కంకితముగా 

నొక యుదాహరణ కావ్యమును రచించియున్నా(డు. ఇదివరశే మధురా 

పురాం(ధవాజ శ్రయమున నిట్టి యుదాహరణము శేపార్యోదావారణము 

అనువేరం గలదు. డానినిగూర్చి ముందు తెలిపితిని, ఈ యుదావారణము 
పూర్తిగ లభింపలేదు. 


తృతీయానిబక్తియందు - కళిక పద్యములో, చతుర్థీ విభక్తియందు- 
కళిక నొకపాదము పంచమోవిభ' క్రి యందు - పద్యము కళిక లభించినవి, 
లభించినవానిలో కొన్ని చోట్ల నక్షరలోఫము లున్నవి. 


చతుర్ధి విభక్రి 
కళిక, మణియును దుర్జన భర్జన తర్జన, వరిచయకర జయళరజాలున కై 
నరపతిలక ఇరక్షణ, . ‘+e 2909 +నిజశీలున కె న 


వారినిహాటకశాటకర్తూటక వచీరురచిర్తగ శ్రేజాన వై 
: పరిసరభానురళూనురవాస సర, ,.. one 


న శవ సజ 


న ననన 
ok shy శ: 'యుుదాహారణముగూర్చి నా, యుదాహరణ హ్ష్‌ చరిత చూడుండు,: 


కలళికం 


కళికం 


నీతారామయ్య 418 


అధికృత గర్వితగుర్విత రోర్సిత్క, లాధిపసాది పదాతివితతికె 
మధురిమపూరితసారిత గీరిత మంగళ్‌,....... వ. ఫ 
కవిజనదాననిడాననిధాన నకరకృత కరకృతపంకేజాని ౨ 
అవితతభాషణ పోషణభూషణ సువదన భువదన,.......... క్‌ 
నవలాల్క_నుగల నాట్య పుతుళు కై హావణిలువరుజులనల'రెడుపలు క 
దువలును బూనుకదుముచువడకై ,....0..4.0+ 


పంచమోావిభ' క్రి 


= స్నాయద్దంతి భుటాధుటోద్భవ మదాసారన్నురడ్వా హినీ 


అ 0000909 +. = *ధ రారువూచర స్తోమవావసంత( భమ 
భ్రాయద్భ్భృంగ సమూహానిష్కుటములౌ దారికాసుధీశేవాముల్‌ 
2092, ధీరువలనక్షా రరిజిల్లు చెల్లప్పుడుక, 


మతీయు విబుధుల కలన, గరిమను [పభువలన 

సప EO Ee , = ననివిభువలన 
రణధరాధికశచలన, రహీతశె"ర్యునివలన 
గుణధరాధికమిళన, కుతుక ధుర్యు నివలన 
Ss క 

కరుణంబల్కి_రి తద్గుజై క శ్ట్‌మని తర్క-జ్ఞాళి నవ్వుంబడంక 
వారతుల్య (ఫ్రతిపొాద్యు చేత, 


తృతీయావిభ కి 
మతియును గవ్చలను మనుచును విభుశే 
నరులను గవ్హలను ననుచును (పభుచే 
కలగౌనను బొంకనిధీరు స ఫస ప 
గంట్లిడంగాబేనకై గల దొరచే గంట్టడయగాచినకై నగ పరువే 
కోటికులావననుణ చాక్చరతిణే కోటి ... ,. ౮, నిజముగం నొలిచే 


_టజకగయాలిచెకా కనను మనిమదికుని"వెజా న రం ఇ 


ళ్‌ 
ళా ఇ ల! ~ ఇ 


తిపవులరాయని కుమారుడగు విజయరఘునాథుని-పై సీతా 


రామయ్య చెప్పిన పద్యముల ననుబంధమున వివరీంచినాండను, ' 


రాయరఘునాథరాజు 
(కీ శ 1769-1789 


పుదుక్కోట రాజులలో నాంధభాపా పోహకులలో సీత, డగ 
గణ్యు(డు, నుదుళుపాటి సీ తారా మాన్యుద్దండ కవుల బోషంచుటరే 
గాక, స్వయముగా సంస్కృ తాంధ్రభాపా కనికా పాండిత్య విశారదు(గై 
కృతిక ర్భయె కృతిభర్శయె నిరాజిల్లినవాడు. ఒక్క ద్ని? ణా ౦ (ధ్ర 


వాజ్బయమునం దే కాక సనులస చేశమందలి (పశ స్ప రాజకనుల నితండును 
"వేర్కనందగిన వాండు, 


ఈతని యాస్థానముననే, ఆంధ్ర భావార్డ వాది బహు నహో గం 
ములరచించి విద్వన్నహాకవియని ఉద్దండకవియని పేరొందిన "వేంకన కఫీం 
(ద్రుండు వెలసినది. 'వెంకన కవింద్రునింహార్చి తెలుపుటకు బూర్వ మో 
'రాజకవినిగూర్చి తొలుతం 'దెలుపుచున్నాను, 


ఈతండు క్రీ శ. 1780-1769 వజకుం బాలించిన విజయరఘునాథ 
తొండమాను "వెనుక రాజ్యమునకువచ్చెను. ఆతనికి సంతతి లేకపోవుట 
వలన నాతని సోదరుని పుత్రుుడగు నీ రాయరఘునాథ తొండమాన్‌ 
రాజయ్యను. అంధ్రభాపాభినూన మో రాజునకు నాస్థానక వులగు 
నుదురుపాటినారివలన నుగ్గుపాలతో నలవజెను, ఈశనికి ముందు పాలి 
చిన విజయరఘునాథతొండమాన్‌ రాజును నాం భభాపూభిమాని, ఆశకు. 
క్రీశ. 1789 లో బుదుక్కోట రాజ్యనున 'తిమ్మయము? తాలూకాలోని 
“'కిమనూరు గ్రానుము నొశానొక (బాహా శణునికి దాసమిచ్చుచ్చు. నా 
దానశాసనమును 'దెనుంపభావలో (వాయించియున్నాయు. తీక్కిన 
యితని శాసనములన్ని యు నరవభాషలోనున్న వి, రాయరఘునాభుడును 
బృహదంబాభ క్షుడు. సహాజమగు నాతని (ప్రతిభకు దైవభక్తి గుగుభ క 
వన్నెంభెట్టినని, ఆతు గచించ్లిన కృతులు రెండే మనకు గానవచ్చు 
చున్నవి, వానిలో? దొలిది 'పార్వతీవరిణయము, "రెండవది కవిజనొజ్టీవిన్మి 





ఓ. పొర్వత్రీ పరిణయము (క్రీ శ, 1907 లో సరస్వతీ పత్రికలో మ్యుదితీ మైనది, 
ఈ కవి గ్రంథముల నుగూర్చి తోలుతం 'జెలిపిన చారు నిద్వద్వర్యులు మా. రామకృష్ణ 
న్‌ కవిగాట్ర. 'అం్రరాజికవులు - = ఆంధ్రపత్రిక (ప్రథను సంవళ్సరాది సంచిక, 1910. 


రాయరు నాథ రాజు £15 


పార్వతీ పరిణయము 


నన్నె చోడ మహాకవి మొదలుకొని నేంటికాలమువటుకును గారి 
దాస మహాకవి కుమారసంభవకథను బెఫష్కుమందికవులు కావ్యములుగా 
రచియిఐచియున్నారు. వానిలో (క్రీ. శ 1769 నుండి 1789 వణుకును 
బుదుకోో-ట సంస్థానమును బరిపాలించిన కోటి రఘునాథరాయ తొండ 
మాన్‌ మహీపాలు(డు రచియించిన పార్వతీపరిణయ మొకటి. కవితా 
రచనయందు సిద్ధవా స్తులగు నన్నె చోడ (క్రీనాథాది కవులవెనుక నీ కథను 
నింత స్వతంత్ర కల్పనలతోం చతురతతో జాతీయ స్ఫోరకముగ రచించిన 
కవి వేజొకండులేండని కంఠో క్రిగం జెప్పవచ్చును, 


పొర్వ త్రీపరిణయమా ణా క్యాసముల (పబంధము, (ప్రథమాశ్యాసమున పీమవద్యర్గ 
నమ్కు హిమవంతుడు మేన కాదేవితో గూడి సౌఖ్యమునందుట్క ఆతడు సంతానము 
లేనందున జింతించి తపస్సు చేయుటకు భార్యతో నొక సరస్సునకు జెడలుట ఆను 
కథలు గలవు, 


ద్వి తీయాశ్వా సౌరంభమున భార్యతో ౮హాడ హినువంతుండు తపోదీక్షనుండలగా 
బాలాంబ (పత్యక్షమై తాను దతుని కూంతురనియు వారలకుం బ్యతికయయ్యుద 
ననియు జెప్పి యంత El తయయ్యొను, 'ునకయు గర్భవతియై కమా -ర్థను గానెను, 
మునులు * ఉను? యని నానుకరణము చేసిరి. సౌర్యతి దినదిన (ప్రవర్ధమానయొ శివభక్తి 
పరాయణయై "ెలలసచుండెను ఇంతలో నామెకు యొవనో దయమయ్యెను, నారదు6 
డొకనాండు వచ్చి పార్వతి యీళ్వరుని యర్ధశరీరమని తలిదండ్రులకు జెప్పెను, 
పరమేళ్వరుం డొ కాలమున'నే హీమవంతమునకుం దపస్సుచేయుటకు వచ్చెను. ఆంత 
హీమవంతుండు మేన కా పార్వత్రీసహితుండ్రై శివునివద్దకువచ్చి, పరిచర్య చేయుటకు తన 
సుతనంగీకరింపజేండెను, శివుం డంగీకరించెను ; ఆమెయు నతి శ్రద్ధతో పరిచర్య 
చేయుచుండెను. 


ఇంద్రుడు మొదలగు నష్ట దిక్పాలకులు నా సమయమున (బవ్మావద్దక రిగి; 
తారకాసురుడు చేయుచున్న దుండగములను వివరించిరి. (ట్రవ్మాయుం, చార్యతీ 
పరమేళ్వరులకు జన్మించిన పురుషుడు జాని తౌరకుని జంపలేండుగశాన నాతని యుద 
యము కొజకుం బొర్వతీ పరమేళ్వర సమాగమము సముకూడునట్లు చేయుండని చెప్పెను, 
దానికి మన్మథుని నియోగింప నుపబేళమి చెను, 
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ఇందుండు మన్మ'ుని బిలిపించి యా కార్యమునక్రై నియోగింప మన థుడున 
సంతోషముతో నా కార్యము సాధించుటకు వసంతునితో౭ దన పరి వారబలముథో 
నీళ్వురుని పెకి (బయాణము సొగిం చెను, అంత మ ధ్యేమొర్గమున6 గళొవతియను క్రన 
హీమన౦ంతమునుండి వచ్చుచుండయగ్కా మన్మథుం డామెను గౌరి వృత్తాంత మడిగా 
కళావతియు, గౌరి యెంత పరిచర్య చేసినను శిశు డామె సెంతమా|త్రము కన్నె శి 
మైన చూడలేదనియు నాతని వళసణచుకొనుట చేదైన వళ్య విచ్యను సమకూడ్చుకొని 
రమ్మని పార్వతితల్లి మేనక తన్నంపెననియు. జెప్పెను. మన్మథుం డా మాటల 
కియ్యకొనక యీశ్వరుని తపోవనమున దండువిడి'సెను, ఇది ద్వితీయాళ్వాసకథ, 


వసంకుండు తపోవనము (పజేశించంగానే వసంతోదయమయ్యను, (పళ్ళతి 
యుల్లానముతో నుషప్పొంగుచుండెను. ఆ సమయమునం తపో నిష్టాగరిమ్టుడైయున్న 
శివునిరూప పముచూచి మన్మథుండు తొలుతం దల్లడిల్లి యా జెనుకం డానుజేసీన (పకిజ్ఞ 
జ్ఞ ప్తీకీవచ్చి, యొక చెట్టుచాటున గౌరిరాకశై చేచియుండెను, ఆంతలో మనోహరా 
కారమున( భొర్భతివచ్చి శంభునకు | మొక్కు-సమయమున మన్మశుండు తన బాణములను 
శివునిపెం (బయోగింఛెను. శివుడు తత్‌ క్షణమే, తన్ను. గలంతపెట్టిన మన్మథుని 
ఫాలశే క్రమ తెచి దగ్ధ మొనర్చిను, పొర్వతి మార్భవోయెను, హిమవంతు: డఛటికి 
వచ్చి పార్వతిని దీనికొనికాళ్లేను, అంఠ మన్మథుని భార్యయగు రతి జరిగినదిచూచి 
భర్త విలపించి యగ్ని హో(గ్రమన కాహుతీ యగుటకు నీద్దమయ్యెను, ఆశాళవాతీ 
పోర్వతీ వివాహసమయమున మన్మథునితో నామె యుండుననియు నితరుల కాశం 


డనంగుండై యుండుననియు6 బలికెను, రతి సమౌాశ్వాసితయై ఇడలీపోయెను ఇధి 
తృప్రీయాశ్య్వానకథ: 


'పొర్వతియు హినవద్గిరి వచ్చిననాయటనుండి విరవాత _ఫ్తయొ తపస్సు జేయ 
నారంభించేను, పరమేళ్వరండును దన కొలువుకూటమున పటల. నింద్రోపేం(దాది 
సము స్టిజేవకలువచ్చి శంకరుని లోక సంరక్ష తోరము గారిని భార్యశాం బరిగ్రహింప 
వలసినదని కోరిరి, శంకరుం డందుల కియ్యకొని మన్మథుని బునరుజ్జీవితు నిజేసీ వటు 
రూపమును దాల్చి పొర్వతీ తపోవనమునకు వచ్చెను. అప్పు డకయచ్చటి ఇెలికత్తేలవలన 
వృత్తాంతమంఠయు ెతీంగి, శివ్రండయ జోగి యనియు విళూపీయనియు నిట్టి సుంద 
శాంగిని నాతనికిచ్చుటు తగదనియు శివుని నిందించిన, పొర్వతియుం గోపోగ్తీపీకయై 
ఛెలిక'క్రెలశ్రా వటువు శివనిందంజేనీనందుకు దగిన కా స్తీ యొనర్చుమని యాజ్ఞాసించేను, 
అంత శివుడు, కన నిజరూపమునం (బర్యత్‌ మై పెండ్డియాడుముని కోరను, పార్వతి 
కల్లిదం(డ్రుల యాజ్ఞ శేనిజి 'తా-నేదియుం జెప్పజాలనని లిక ల్తిలతో ఇడలిపోయొను, 


రన కూంకురు, తప ముడిని . మగిడివచ్చినం౦దుల శామసంకనీంచెను. పొర్వతికీం బర మేళ్వర 
వీధపొను 'డోరంభమయ్యను, ' ఉది చతుస్థాళ్యాస' కథ, 


రాయరఘు నాథ రాజు క్షీ]? 


పరమేశ్వరుడు స ప్పబుషులను హిమవంతు నియొద్దకు6 'బెంద్దమాటల కై పంపెను, 
హీమవంత్లుండు వివాహమునకు నంగీకరంచినవెనుక( బర యేళ్వరుడు సెండ్లికి దరలి 
వచ్చెను, ఆ చెని వివాహము మన్మథుండు రతికి బక్యతమగుట. వై వాహిళోత్స 
వము. పార్వతీ పరమేశ్వర సమాగమము, ఇది పంచమాశ్వాస కథ, 


షష్టాశ్వాసమున షణ్ముఖుని జననము, అతడు చేవ నే గాధి పత్యమువహించి 
తారకుని" యుద్ధమునకు వెడలుట, తౌరకనంహారము, షణ్ముఖుండు వల్లియను “పీరుగల 
జీవసేనను బెండ్లియాడుట అను నానందవిషయముతో6 ([బ్రబంధము నమా ప్తమగును. 


ఈ (ప్రబంధమునం గృత్యవతరణికలో రఘునాథతొండమాన్‌ రాజు 
తన యాస్థానకవియగు నుదురుపాటి 'వేంళనార్యు. డీ ప్రబంధము (వాయు 
మని (పోత్సాహించినట్లు చెప్పబడియున్నది. మజియు వేంకనార్యుని 
యాంధ్ర 'భాపార్ల వములోని వంశవర్షన పద్యముల నాతండు చెవ్పినళ్లు 
యిం దిమిడజ్సియున్నాండు ; ఇది మెంతయు సమంజసమే. తన పూర్వుల 
వృత్తాంతము, తన్నుంగూర్చి తాను జెప్పుకొనుటకంకు నితరులవేతం 
జెప్పించుట మేలుగదా! మజియు నుదురుపాటివారు కుల[క్రమూగత 
ముగా వారి యాస్థానకవులు కావున నిచట రఘునాథతొండమాన్‌ 
యొక్క యాచిత్య మేగాక, యాస్థానకవియందలి గారవాభిమానములు 
కూడ చేటపదుచున్న వి. 


ఇందలి కొన్ని కల్పనలు భావములు మనోహారము-లై యున్న వి. 
గణపతిస్తుతి ః 
చ, మంచము (జేరి శంభుడు కుమారుని తొట్లను బెట్టినీవు చే 
లాంచలమేల పట్టుకొ చె దవ్వకడంజను మన్న భక్ష్యుమి 


మ్మంచని పోరం జం(ద్రకళ నక్కాఅల్లై నిడలోలం (దోయుచుకా 
(దు౦చిన దోసియంచెడు తోరపుబొజ్జనలా నింగొ'ల్చెడకా. 


పార్వతీ "జీవికి 'ఉమి యని వేరువచ్చుటకుం గారణను కాళిదాసు 
తపస్సునకు 'జెళ్లవలదనుటపలన వచ్చినదని చెప్పగా మనకవి శివమంత్ర 
పరముగా దాని నిట్లు సమక బనాతుః 

రక్‌ 
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ర్‌ం (సవణస్వరూపియై తగ నణయవగల్డ దదమరమ్ము లన్ని యునుండం 
గణుతించి యంబ కల ముని గణ ముమ యనియపుడు నామకరణము చేశాకా, 


ఓంకారములో అకార, ఉకార, మకారములుగలవు ఉవు కు 
ములో ఉ కారము మకారముమో(ద అకారము, మకారముగలన్ర, 


వీ వదనన సంఖ్య నెగాదు వాచానిధూగిచేం జతురాసన స్యభావంబు సంభ్రుటిల్లు 
యానంబునెసి కాదు, ్యానమౌర్షంబు చే! బరమపహాంస్మ పీతి సరిథవిల్లు 
అధివాసము నెంగాదు వసో కియం౦దును సత్యా(శ్రయత్వంబు నంభ్లుటిల్లు 
(పభవరీతినె కాదు పెరిశుద్ధ నము చేతం గమలయో నిత్యంబు ఖ్యాతింగాంచు 


గ చేమహామూ రిక తండు నీవేచరాచరాత్శకను _స్టలోక జన్నాదికార్య 
నంధ్రుటన లేఖనినమిత సర్వలేఖ ! శీవిధాకపదానత (శీవిధాత ! 


ఇమన్నే ని పద్యము లుదాహారింపవచ్చును. ఇందలి కల్పనలు, 
రసపోవణ, సంభావణాచమత్కారము, జాతీయరచన చదివినకొలంది 
చవులూరించును. శేవలై హీక శృంగారరసభూయిష్టములగు చాక్షిణాక్యే 


(ప్రబంధములలో నుడా త్తృముగ నున్నకొలంది కృతులలోనిది యుత్తమమని 
ఇెప్పనొప్పును.! 


ఇందలి. గద్య : ఇది (శ్రీమద్భ్భవహాన్నాయికా కృపాకటాకు సంప్రా ప్తనిక్యే 
మహాస్నామాజ్యధుర్య, సర్వమహీపాల స్తూయమాన కౌర్యా 
చార్య గాంీర్ణశాణాయమాన దృక్కోణవిలోకనమ్మాత్ర హక 
గత సామంతదుర్ల నిరంతర పూజూసంతో షితభర్ల కోటిసమాఖ్యాస 
మఖ్యాతసత్కుుల కలశపయోనిధిరాకానిశాశ ఫాంక, ఘుంటికా 
హనుమధ్వజమకర కేతన తురగ కరవాలవామకృ శార్దూల త్రిపల్య 
యన. సింహాన్య కటకసీలాసప(్రదివాదీవీకా నిజోపాంగ నవవిధ 
భేరిశాది నిఖిల బిరుడాంకనాత్వ్యాయనాది వేదాంత పర్యంత 





1, శంథమను)హార్చో సోహిత్యవిద్యాపోసకులు, సద్విమర్శకులు, కృతిభ ర్త లు 
నకు గ్రహ! రెకులూరిప్తాటి శోనుభస్టక చయనులుగా' రొక ' విష్రులనినుర్భ (వోని 
యున్నారు. అది శీ మాడపాటి ఫేనునురకేరాయ సన్మాన సంచిక లోల బక టిత మైనది, 
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నిఖిలతంత్ర నిర్మిత గంథసకృచ్ళ )వణవిదిత మహాకవి (ప్రబంధ 
నూతన తంతకరణ సామర్ల ర్ల నిరంకుశ (పతిభావి భాసుర, బహుశా 
(గహార ప్రతిష్టా సంతోవి.తీభూనుర, కుల్మక్రమ*యాత సాహితీ 
విద్యానవద్య, సకలసమ్ముతనిజబిరుద పద్యదశ్ష్నీ ణాస్యనం సే సీవనా 
జీవన్సుక్తాయ మానమహోద్దండ కవివిధేయ (శ్రీరాయ రఘునాథ 
తొండమాన్‌ మహీపాలనామ ధేయ (పణీతంఖైన పొర్వతీపరిణయం 
బను ముహా(పబంధమున౦ (బథిమాశాగసము, 


కవిజనోజ్లీవని 


రఘునాథ తొండమాన్‌ రాజు రచించిన వేజొకక్ళతి “ కవిజనో 
జ్లీవని *” అనునది. ఇందులో నూటు తెలుంగుసమస్యల పూరణముగలదు. 
ఈ (గంథమువలన రఘునాథ తొండమానురాజు సంస్కృతాంధ్ర భాసా 
పాండిత్య ప్రతిభ యమెంతయో వెల్లడియగుచున్నది. ఈ సమస్యల నాస్థాన 
కవియగు వెంకన్న యొసంగినట్లును దాను బూరించినట్లును (గంథక ర్తయే 
యిట్లు చెప్పియున్నా(డు,. 


శ, (శీకరలీలం బుష్పృమునం జెందిన తౌవియుంబో లె దివ్య ర 
త్నాకలితంబగుకా (శుతివిధంబున, జాబిలిచల్వరీతిగా 
నాకవీలా(శుత్రీళ్వరుని యంగమునన్వనీయించి సర్వ వి 
జ్యాకృతియై చలంగు బృ వాదంబనుగొల్పు నఖీష్టని ద్ధి 


9 
వ, అని యిష్ట దేవతా (ప్రార్థనంబుచేసి. 


క. నిజయరభు నాథభూ పఠనుజాం డఖిలతోణిపౌల నుతుండనుచుం గలీ 
(వజనమునలను నును కవితారవిని సుభాద్యుతిని రాయరఘు'నాథ పతిక్షాః 


గ, జంకనకవీం(దు(డుద్దండ వీరుదశాలి మమ్ము6గోలిచియు గరిననమస్యలాసంగ 
నొప్పుకొనియయేయు పద్యముల్‌ 'సెక్సెనంత నందజును విని కృతికిని యర ర్హ్యమనిన, 


గీ, కవిజనోజ్జీవనియటంచుం గావ్య మొకటి దుర్భ రూం (దోవంచెలియ " 
క విజనంబులకోను నుప కారక ముగ జశేతుదయ చేశ బృహదం౦బ చిక్తగింపు, 
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ఈ [గంథమున రఘువాథరాయని వై దుష్య మెట్లు వ్య కృమైనది 
యీ [క్రింది పూరణములవలనం 'బెలియనగును, 
1. అశ్షరవంచన, 
5 కలుషగిరి భేదశంబ (గ్రీణ్రాహడాం'చా ?) 
క. వకుళవననిత్య వాసిని సకలాభిష్టయులనిచ్చు చక్క_ నితల్లీ 
(ప్రకటిశతముసేయు మోకృ్ళతి నృకలుషగిరి భేదళంబ ! _శీబృహదంబా 
2, యతివంచన - కఠిన పాస, 
గావిమలాత్న వేంకటనగాధ్యమా, 
య 
క, దిగ్గ అల నొకబరీధర (సగ్గాలికకీ ర్థిజాల సద్దుణశీలా 
విగ పిత రత్న మా ర్తాండగ్గావిమలాత్ష, వేంక ట నగాధ్యత. 
కి కఠిన పాస పునరు క్తృరూప విషయసమస్య, 
నో గణీగోఆ(గణీగవా గణి మని యె౯ 
క, ఆ్యగజగోళబ్దమువపై న్యగణిశబ్దంబుగూడ నదియెట్టగు సం 
ధిగవహాణం "బెలుపునునినకా గోగణిగో అ్యగజీగచాగణీయని యెకా, 
ఉ కఠిన్నప్రాస సంస్కృ తొంధ్రభాహో సంప్రదాయిక ము, 
క భోఅచ్యుతభో(వ్మాకా భోఅంబరచారిణాంవిభేస శ్వేబే 
వాఠయాత వ్యాయన నో అ గణినేక్కి. శివుడు గొబ్బున జెడలెకా. 
ర, అంతర్హాపి సమస్య, 
దొనఫులి'నొనయమ్ము శాఖ తుదలనిప ల్మె_౯. 


క, వనజాంబకుండు నను6ంగని గినుకంగనలుచును గనుల ౮రొం౦పుజనింపకా 
ననతూపు జేసిరమ్మను దోనపులీ మొనయమ్ముకొఖి తుదలనిపలికెక౯ా 


దొన్య పుల్కి మొన, అము, శాఖ యా పదముల చివరి యత్షుర 
ములు కలుపగా “ నలినముఖ ? యగును. ఒక (ప్రీ తన చెలిక_ల్తెనుజూచి. 


ఇానితో .* ఏ నలినముఖ ” నన్ను నున్గథుండు .రమ్మనును అని ఫలికెనని 
ఛావముః 
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6. వృ త్త గోపనము, 
నారద వంద్య కాంతి జితనారద కౌణిలినీయ వేమిరొ. 


క, మననుండు కోపముచేతం గదనంబును జేయందొచలగొ. (గక్కుననో నా 
రదవంద్య ! కాంతిజిత నారద ! కొణిలినీయ వేమిరా ! యిదియ్‌రా ! 


వృత్తగోపనమనణగా నొక వృత్త పాదమును వేజొక వృతృములో 
నిముడ్చుట, ఇచ్చట ఉత్ప్సలమాలసాదము కందపద్యములో నిముడ్చ( 
బడినది, 


7. వక్రపాదపూరణము - అనగా నూండుపాదములిచ్చి నాల్లవపాదము 
పూర్తి చేయుట, 


చ చిటికెన వేలియుంగరము చేడియకెడైన మాయె భూవరా 
కటక చరత్మ_ శీణుకర కంపితసాలము క్రీత్రశెలముక్రా 
కటకట దోసపండ్డినుపకట్లకు తాక్ళనశకేు తలోదరి ! 


పూర్తి: 
చ, చిటికెన (కేలియుంగరము చేడియ కిగైనమాయె భూవరా 
కటకట దోసపండ్లినుపకట్లకుం దాళునకే తలోదరీ ! 
కటక చరత్క_రేణుకర కంపితే సొలము శీత కెలము కా 
రుటితిని గాంతు'చేనని నిజాంగనతోడను చెల్చుజేగమే, 


(గంథాంతమున : 
కం ఈకృతియతి కఠినసమస్యాకృతి. జదివినను విన్న సభలార్‌నులా 
"నేక్ళతికై నను శ్రీ భుమె (శీకృతి విజ్ఞాకరయను బృవాదంబద యక, 


గద్య: బది (శ్రీ బృహదంబికా పాదారవింద నిరంతరసంసేవనా వి శేషలబ్ధ 
మహాసామాజ్యధురంధర్కు సకలభూపాలసభాభాసుర యళశోబం 
ధురు హనుమద్గరుడ నుకరమత్స్యప తాకాది మసహారాజలత్షణ 
నవపిధాంగ భరీ! ప్రముఖ నిఖలవాద్య గ ంభీరనినాద [శ్రవణమా(త 
విరోధిగర్భని ర్ఫేదనవిచక్షణ, పొండ్యభూసాల దఠ్నిణబాహాయ 
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మాన, సకలభూ పాలసంస్తూయమాన, వాత్స్యాయన ప్రభ్ళశి 
శ్రుత్యంత పర్యంత పరిచయసము "లేజత (ప్రతిభావిశోవ (పబంధ్ధశశ 
సమానవచో నిర్ణితాది శేష ఆశురచనీయ మధు రాడికవిశాగ్గా 
శేయ, కవిజనసిభేయ, రణరంగవిజయ, విజయరఘునాథ తొండ 
మాన్‌ మహీనాథతనూజ, రసిక తాభి నవభోజ కోటికులదీప, (శ్రీ 
రఘునాథభూపప్రణీతంజై న '* కవిజనోజ్జీవని' యను కావ్యంబు 
నందు సర్వంబు నేకాశ్యాసము.! 


నుదురుపాటి వెంకన్న 


నీళారానయ్య పుత్రుండు వెంకన్న పుదుక్కో.ట కవులలో నేశాశ, 
దాక్షిణాత్య కవులలో నేకాక యాంధ్ర బేశమంతటం (బఖ్యాతిశెకినకవి, 
ఈతనికి? దండ్రివలెనే * ఉద్దండకవి ” బిరుదముకలదు. సంస్కృృతముననే 
కాక్క అచ్చ తెనుంగున సీతం డసమానుండు, సంస్కృతమున సమరము 
నకుం (బతిగాం చెనుగున * ఆం(ధామరను ” నిర్మించిన జగ జెట్టి, నిఘంటు 
రచన మేకాక, నిరవద్యములగు సుక్కుకృతులు రచించిన విద్వత్కంవి? 
ఈతండు (క్రీ శ. 1769-89 వజకుం బాలించిన పై రఘునాథ తొండమాన్‌ 


రాజుచే బవాుుముఖముగా సన్మానింపయిడిన విద్వత్కంవి. ఈశని 
కృతులు ; 


ఆంధ్రభాషార్లనము 

ఇదియే పైని వేర్కొనయిడిన యాంగ్రామరకోశము, కెనుగు 
'జేశమున నకారాది ' నిభుంటువ్రులురాక్ర పూర్వ విరా నిఘంటువు చాల 
(ప్రచారములో నుంజెడిది, ఆంధ వాజ్మయ ములో నచ్చ తెనుంగు నిఘం 
టువులలో నింతకన్న సెద్దనిఘుంబువు వేజేలేదు. ఆకాలపు నిఘంటువుల 
నలె నీడియును బద్యమయము, అమరకోశమువలె నిందును స్వర్గవ్యోమ 
దిక్కా-లాదివర్లముల విభాగముతో మూ(డుకాండములు గలవు. కది 
నమోకృభూ కేశరస్యామి కంకితముగా . రఘునాథ తొండమాన్‌ రాయని 





క, ఆంధకహా హీ క్య చరిక్యక్సుక టికు 60.25. సంచిక, 1 


నుదురుపాటిఇంకన్న డీలఫీ 


(చేరణచే రచితేమైనది. ఈ (గంథావ తారికయందు. గవి వెంకన్న (ప్రతిభా 
దికమేకాక, తెలుగభావ విళి ప్‌ తీయు. డేట తెల్లముగాగలము. 
మతియు నిందు రఘునాథ రాయని పూర్వు చై దుతరములనారు వర్ణి తు 
లైరి” రఘునాథునిగూర్చి చెప్పిన విషయములు చారి(త్రకముగ విలువ 
గలవి. కొనున నా యవకారికయందు కొంత భాగము నిందుదాహరించు 
చున్నాను. 


(పారంభము : 
ణా (శీమాత్మ(_పకటీళ్ళ తాంగ రుచిసాశెంజాచి ఫెషీంపువో 
నా వేంయైన్నతిలోకమాతయగుట నె పళ్యాంగనందల్లి మొ 
(పేమం(బోచుటంజూడ వింతియెయనకా (_శీమాతృభ్లూ తేళ్వరుం 
డామోాదంబున((బోచుంగాత రఘు నాథభాధీళ చూ డామణికా, 


* * % త్త 


వ అని యిష్ట చేవ తా నమస్కా-రంబును సుకవికుకవి పరిష్కార తిరస్కా 
రంబులుంజీయు నవసరంబున, 


నీ... 4424224244, పౌండ్యమహి నుండలాధ్యక్ష బాహుదండ 
కలతశిత తేజిత చకచ్చకత్కృ పాణి దాన విద్యా సశిష్యసంతానపాణి 
రంజితజనాళి రఘు నాథరాయ వాళ. 


వ ఒక్కొ శుభదినంబున 44.444... సభాంతరాళంబునం గొలువుండి 
నన్ను రప్పించి సన్మానంబు సేయుచు సవినయంబున, 


క, ఖచరీకచకుచవిచల ద్విచికిలహారసవన్న వీనమరంద 
(పచురరుచి పెనుంగొనుం గభాకచిగా నీకనిత లెన్నం గవి జెంకన్నా, 


తే, ఆర్యధగీర్వాణకవనములందు నీకలలుగు జ్ఞానం బటేరికిం గలుగశేర్చు 
_ నాశితుంయవంచు నుతియించునట్ల్టుగాదు "కాని యవియేల యిపుడు జంకనకవీం(ద్ర, 


శే, జేపఠకలఫాషగావునం చెనుంగుకన్న సంస్కృత మెమిన్నయాయు క్షిసరియె తెలి 
రనికుండగునాండు థభనదుజారునికలోన 6 దులనీ నేయిడుకొనునొ !జాదులనెయిడునొ, 


424 దక్షీణడేకీయాంధ్రవాబ్బ్మయను 


తే, కాన నీ యాం్యధ్రకృతులను గలుసనట్టి పదములకు నెల్ల నర్గ మేర్పడుట యర 
నద్భుతంబుగ6 గృతిని జేయంగవల యు నర్గ మైన రసన్నూ' రియగుటయరు ఇ, 


తే, కృతికినాయకు నూకృభూ లేశు6 జేయ వలరయునన నేనునట్టనేతలంచితి నన 


బసిండిసౌమ్ములు సేముంచి వంటరాల జెక్కి.నను మేలె రకనము ల్పెక్క-కున్న 


ప అనిన నేనునుం దదీయపర మేశ(ర చరణారవిందభ క్షికి మెచ్చుచు 


సత్కుల(ప్రసూతుండనగు నీకు నేతాదృశమనీపావిశేషం బరుచేయని 
తత్కుల (పశంసనుచేసెను 


ఈ [గంథమున కవియిచ్చిన వంశవృక్ష మిది, 





రాయనృ్ఫపతి 
రభఘునాథరాజు ననున "జా పచ్చమహీపతి 
పెద్ద రాయడు ముద్దు విజయ రాజు తిరువుల రొాయలు చి_సొజా 


విజయరఘా నాథుడు ముద్దుననునరాబా రాజగో పొల రాజు 





తిరుమలక్షజీరు 

రఘు నాథ రాజు | Men 
(ఆం(ధభా హౌెర్గవ కతిభ ర్ల.) 

ఆపైని విజయరఫ ఘునాథునివర్ష నం 


నీ, (త్రిశిరః పురీపరివృఢమనోనలినికి చాలవిభాకరులీలందోంచి 
చోళ రాజా స్థాన శేళీగ్ళ సాంబున నుణిదీపీ కావళిమాడ్కి.ందనరి 
నుహినూరినరపాల మానసాంభోధికి బాడబంబోయను పగిది జెలసీ 
ఠత్సీంయాన్యతు మాధవ శుష్క_వనులకు దావసొనకమను దారి నెగడి 
(తపురజై కేయహారణ సంకుపితనిటల నయననయననటద్ధ నంజయ జయావ 
హంబ్యుశ్రీవిజయ రఘుశాథావనీం[్రు సక్స్రతాపంబు , ననుపట్టు నంతరఠంబు, 


చే, దక్నీణామూ ర్థి రి సుప సంతతాజై కత నిద్ధాంతస కృచిక్తుం 
డకండు టం రాయరఖు నాథ నృపదం(టై రణమ్భృ కేంద. 


నుదురుపాటిజెంకన్న 2ర్‌ 


ఉ, (శీరమణీ మణీ చరణశింజ సమంజసరత్న పుంజమం 
జీరనినాదవద్ద హావిశేషుంశవౌచు సపుత్రషౌ(క్రతన్‌ 
ఛారుణినేలు సౌభరివితమ్మున సర్వమహీపతుల్ని నుక 
సాశెకంగొల్పులీల రఘునాథనృ పాల విశాలవై భవా. 


మ. హృదయా వాలము చక్కి- భక్లిరసవారికా జ్ఞానబీజంబులో 
నుదయంబంది [పరూఢపాదమగుచు న్లో కర్ణ నాథా విధ 
త్రిదశానోక హసంగతిందనరుచుకా (శ్రీమడ్భవాన్నాయి కా 
ఖ్య ద గున్లల్పక'వల్లి రా యరభు నాథాధీశునిం (బోవుతకకా ! 


వ, అని తలంచి కార్యంబు నాళీ ర్యాద పూర్వకంబుగా నె వేర్చి మహో 
రాజ నియు కృ(ప్రకార ౦బున, 


క. (శీమత్సుగంధి కబరీ కామికిని మునీ్యదహవృాదయ గామికిని క్షమా 
భూమికిని మాతృభూత స్వామికి ని నమస్కరించి సద్భు క్రి మెయిక 


వ అని యాం(ధ్ర భాపార్షవంబను మహాోకృతిని రాయరఘునాథుని కంకి 
తము గావించెను. 


నీ, గట్టులయెకిమోండు గన్న వాల్లంటిని జెట్టంట్టుక య్‌ లినట్టిదిట్ట 
మున్నీటిరాచూలి ముక్క_ కెంజెడలోనం (గొవ్విరి గాంచాల్చ్బు కొన్న "మేటి 
గబ్బుఇెంక మెకంబుగట్టి కళవసంబు కోబుసంబు గాం జేసికొన్నదంట 
_పాబల్కు-గుజ్జముల్సన్ని నీ_స్టగునట్టి పుడమి తేరెక్కె_డి పోటు కాండు 


జముపగజబూచులదొర తల్ల ౦గమయ్య విననీకక లాడు ముక్క_ంటియన 0౫ నిట్టు 
యోొగికంబుగ భవదాఖ్యలలరియుండు ధాతృనుక పొదజలజాత నూతృభూత, 


(గంథాంతను ; 


తే. (శీలువెలయంగనీ*పేరం జేయుకతనం బరగుళాళ్వతమగం (గ్రియావర్లమిట్లు 
7 కొనుము దీనిభ క్ష సంఘాభిమౌని మాతృభూతజగ[(క్రయీ మొతృభూత 
* 3 ఖు శ x 


మాలిని. సకలభువన నాథా సంకేస్వావబోథా 
మకుటనుటితసోమా మంగళాభధారనామా 
నుకవివృదయగహో సుందరస్వచృటేహా 
యకలుష నిజచర్యా యా తామోద కార్యా, 


£26 దఖ్సీణదేశీయా౦(ధవాబ్బయము 


గద్య : ఇది (శ్రీమత్సర మేశ్వర కరుణాకటాత్త సంప్రాప్త సర్వజ్ఞ కాది 
కతిపయగుణ స్వసామ్య తదితర సకలగుణ నిరాపమ్యా నేత 
హిమాచలఖ్యాతే మహోద్దండకవి బిరుదప్రశ స్ప నీతారామార 
వర్యతనూజాత శౌర్య థై ర్య ర్యాది సకలగుణచిరత్న రత్నా కర 


కోటి సమాఖ్యవంశ సుధాప యూధిరాకాశశాొంక ఖఘంటికాతురంగ 
సీలాతషత్ర హనుమద్ధ్వజమకర కేతన దివాదీప నవవిధ భేరిక్రాది 
నిఖలబరుదాంక బృహదంబికాక టాతశ్షు సంజాత సా మాజ్యధురంధర 
విముులయశో బంధుర కర్ణాట పాండ్య చోళమహీపాలాది సంస్తూయ 
మాన (క్రీ రాయరఘునాథమహీనాథ మహాసభాంకణ బిరుడాయ 
మాన ఆర్యనుతచర్య వెంకనార్య (ప్రణీతంజై న యాం ధ్రభాపార్ట 
వంబునందు. దృతీయకాండము సంపూర్ణము. 


క, బృవహదంబికా కటాక్షం బహరవామును గాంచి సమధికైశ్వర్యముతో 
మహీచేలుము శాళ్వతముగ రహిదిక్కు_లందోప రాయరఘు నాథనృ పొ! 


ఇళ్లు (ప్రతికాండాంతమునను గలవు 


పె నుదాహరించిన భాగమునుబట్టి యీ నిఘంటువు (పాశ_స్త్యము 
తెలియగలదు. ఇందు అత్పమపదములకు సరిగా నచ్చ తెలుగుపదము 
లీయలయబడినప, అందుచేత నేంటి తెలుగుకవులకు మిగుల నుపయోగ 
కారిగా నున్నది. 


1. ఈ నిభుంటువునకు (వాంత(ప్రతులు ము(దికేప్రతులు చాలగలవు, వాని 
నుదాహారించుచు'న్నా ను, 

1. మదరాసు (సొచ్యలిఖకత పుస్తకభాండాగారము 1868 సంఖ్య నుండీ 
1366 వజకు, వీనిలో 856 సంఖ్యలో నాం(భభా పొర్షవళబ్దనూచి గలదు. 

2, ఆంధసాహీత్య పరిషత్తు, తాళపత్ర పతులు, 

ము(దిత(పతులు 

1. ఆర్ష ముదాక్న రశాల విశాఖపట్టణము, 1698. 2. చింతామణి ము దామర 
శాల, 1900, 8. వావిళ్ళ మ(దాక్షరశాల, 1910, 

ఈ నిభుంటువ్రు మూండు పర్యాయములు ము(దితేమైనను, (_పామాణికమగు 
ము(ద్రణము లేనేలేదు. ఈ నిభుంటువునుగూర్చి తొలుత పరిక్రమ చేనీనవారు భాపోర్ధార 
కులు (బౌనుదొరవారు, వారు దీనికి ఆంభభాసార్లవ శబ్దనూచి” అను పదనూచిక ను 
దయారుచేయించినాగు, ఆది యెంత జాగరూకతతో జేయబడినదియు, "నెంత యుప 


ధనాగపడునడియు నీ (క్రింది యుడాన్భాతభా గ మునుబట్టి (గహింపవచ్చును, 
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రఘునాధీయము 


ఇది నరసభూపాలీయమువంటి యలంకార (గ్రంథము, అన్ని 
యలంకారములును రాయరఘునాథున కంకితముగా రచియింపంబడినవి, 
విభావనాలంకారము. 


గీ, నీవలన నాజింగలిగిన ఫొవ మెంచి కలియుగంబున మించె న(క్రమమటంచు 
నడవులకుంయాలజు నలికి నీయరులబారు నమద హిత గేయ (శ్రీరఘు నాథరాయ, 


ఆం(ధ్రభా హెక్షవళబ్దనూచి 
(బౌనుదొర వారు [(వాయించచినది, 
కళ The Andhra Bhash Arnavam is written in verse being in 


imitation of Amara Kosha, every verse containing the various 
synonyms forms the object.’”’ 


ఈ 1 ౧468664 a list to be made alphabetically of the words 
therein: with the meaning, in Telugu: it is arranged in this volume, 
on the plan used to my Telugu Dictionary.” 


ఈ This work contains perhaps one = fourth of the language, 
certainly not more,”’ 
(పారంభము :. 

ఆ_కృ-౧౨౨-_ ఏవ కారార్రము. ఆంకవస్నె -8§ - ఏ౭ రో అశ్వ పార్భా లంటి 
రజ్ఞావు. అంక కాండు-తృ-౧౬-(పభానుండు, ఆఅంకు-ద్వి --౨౬ఒర-అ౦కుళము, అంకె 
ద్వి-౫౦౫-గోణ్యర్షము-శృ “ర౭_సమయము. అంగ-ద్వి-33౧-అఆస్క_౦0దితము. అంగడి, 
ద్వీ-గిజ-అఆపణము, అంగద (ప = ౧౩౩ _ మనోవ్యధ, అంగదట్టము = ద్వి = ౨౯౮ _ 
యో-గాంఠరీయమూ. 


అంతము 1. 

హీమాాహీములు-తృ్భ-౨౬.-బహు వచనము చేత అన్యుల 'తెలి-పేపట్ల పూజ్యులు, 
ప్టైసళే-కృం౧౨౧-యాథార్థ శ్ట్‌ముం సొంత కారులు-ద్వి - 3౯౦ = బిరుదు బేనిన జెట్టి 
పరివారము. సొన్ను -ద్వి - 3౧ = కాంచనము, హోొమ్ము = తృ ఎం53౧ = స్థూలము* 
పొయలు-(ప - ౧౭౭ - విలాపము, సొయల్నండీ - ద్వి - 3౬ = కంబళివ్యావామ్ము 
సోరగు-(ప్ర-౧౩౭-విలాసము, పోోరవల-ద్వి--౨౮౫-వన్నె గల కోక, వోరావకోరీ_ 
కృ-౧ద౫-అవిచ్భిన్న ము, 

Finished August 1850; Signed C. P. Brown ఇది "నేంటివజకు ము(ది 
రము కాకుండుట శో చనీయము, 


శ్రీ28ి దథ్నీణజేశీయాం(ధ్రవాన్మయము 


పార్వతీకల్యాణము 
ఇది మోనాశ్షీ సుందశేశ్ళరుల కంకితముగా రచింపబడిన యశ్ష 
గానకావ్యము. ఇందు (గ్రంథక ర్శకుగల “ మహోోద్దండకవి ! బీరుద 
ముదాహరింపంబడినది. రాగతాళయు కృములగు నచేకాంధ్రకీ రనలు, 
స్వల్పముగా సంస్కృత గేయములు గలవు, పార్వతీ పర మేశ్యరుల 
వివాహ మిందు వని తము, సంస్కృతే గేయరచన కుదాహృలి : 


ఖునమణిదీపే కల్పితథూపీ కనదతి చి తకలా"పీ 

కనకమయోల్లస దనుపమ-నైజభవన శుకమధురాలాపీ 
(శీకరవిభవశ్ళివయా సమేకశ్ళేతే మాణిక్యసా ధే 

(శీశామహర హరహర వాశేతి గీతం (పా కారరత్నణం కుర్వంతు, 


తొండమాన్‌ వంళావళి 


తొండమాన్‌ రాజుల వృత్తాంతమును బెలుపు నీ వంశావళి లీ” 


_ నీసపాదములలో మాలికగా రచిశమైనది, చరిత్రకారుల కత్యంతో ప 
యు క్ర వైంనది, 


(పారంభము : 
నీ ఈ (శీజానకీదరన్నిత నిదానీకృత భాషణుం డా(శ్రితేపోషణుండు 


+14 486 ee EE) నిచ్చలు దయసేయ హెచ్చుచు నానాంట 
విజయచందురు రీతి జెలనితౌర 44 ౨44 4 ,0» 


వోటికులాంబుధి కువలయినీజార రణరంగ ధీర వీరాధినీర 


రఘు నాథభూ పొల రమణీయగుణజాల భవదన్వ యంబును _బస్తుతింప 
నాహ్హాదము జనించె నాన తీవర్లింతు 9? 


అని రాయరఘునాథుని పూర్వుల నిరువది తరములనుండి వర్షించి 
నాడు మజశీయ్యు పుదుక్కట నిర్మాణము, పుదుకో.ట రాజును, 
మధుర తంజావూరి నాయకులతో యుద్ధములు, వారి విజయములు విపుల 
ముగా, వర్ణితమునలైనది. ఇం దంతయు re చరిక్రయే 
'వ్రాయండినడ్ని .. 
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(గంథాంతము : 
విజయలత్మీ వరింప జేడుకలనుగాంచి విడియచందురురీతీ జెల సీతనుచు 
వంశావళులొనర్చి భవదీయనంతతి మక్క తా శీర్యాద మహిమవలన 
నలరుంగావుత రాయపదాంకధుర్య ! ఆర్యజనశేయ ! తొంకమా నాభి ధేయ ! 
రాయరఘునాథ నృపచం(ద రణమృ గేం(ద్ర ధరణివర్ధిల్లు మాచం[ద తౌారకనుగ 


బృహన్నాయికౌదండకము 

ఇది పుదుకో-ట పురవరాధీశ్వరియగు బృహన్నాయికకు నంకిత 
ముగా రాయరఘునాథునిగూర్చి తేలిపెడి పెద్దదండకము. ఇందులో 
వెంక నార్యుని నిరర్లళ సంస్కృతాంధ్ర కవనపటివు కనందగును, 
(పారంభము ; 

(శ్రీమత్‌ బృహాన్నాయికా నామధేయే, మహాదేవజాయే మహో 
విష్టుమాయే, నవాంభోదకాయే, కళ 6266066 (శ్రీలస న్నేఖలా సూపురా 
లంకృ తే, దివ్యవీ తాంబరాలంకృ తే యంచనన్‌ చేవబ్బందంబుచే సన్ను 
తుల్‌ గాంచు (శ్రీచక్ర రాజంబువై నిండుకొల్వుండు (థ్రీ మన్థువోరాజ రా జేశ (( 
౨ నట్టి మేల్‌ భ కృచింతామణింగాను ర౦ంజిల్హై 44.24.4644 .. సంగీత 
సాహిత్యలోలుండు సత్కీర్రిశీలుండు (శ్రీ మన్మహోరాజ రాజాబహాద్దర్‌ 
రఘూ _త్తంసనాథుండు బల్‌ వశయిగానంత నానావిధానర్భ్య రళ్నాంబరా 


దండకము చివర : 


(శ్రీ మన్గహారాజశా జేశ్వరీ దేవి (థ్రీమత్సదాల్‌ వర్షనారూపమానీ 
కృతిన్‌ ఆ కపింన్రుల్‌ నుతింపంగ నుద్దండ విద (ఈ్క-నిత్యాంకనుండై న శ్రీ 
వేంకనార్యన్‌ తృతీ యాత్శజుం చేయు (శ్రీమత్‌ బృహాన్నాయికా దండకం 
బుర్వి నాచంద మస్తారకాంభోజినీ బంధుబింబంబుగో వర్ణి లున్‌, 


— us స యాతనా నమా తపన 
1. ఆంధ్ర సొహిత్య పరిషక్చ[త్రిక. 'నం, 2. స్రుటలు తింటు 1914 లో 
ము(దితీము 


2, (పొచ్యలిఖిత భాండాగార (గంథసంఖ్య 1992 అమాు(దితముం 


490 దక్షిణడేశీయాం(ధ వాబ్మయము 
మల్లుపసరాణము 
ఇది మల్లుల యుత్స త్తి నిగూర్చి తేలుపు నాల్లా శాసనముల పద్య 
కావ్యము. రది మల్సయుద్ధమునం (బస కృములకు ముప్పది రెండు విన్నా 
ణము లిందుం బేర్కొనంబడినవి, సుదుక్కోటట కరువది రెండు మైళ్ళ దూర 


ముననున్న గంధర (కోట నివాసియగు బిరుదు కుప్పాల్‌ మల్లున క్రంక్రిక 
ముగా రచియితే మైనది. ఇది యమ్ముద్రితము, 


కృతిపతి విషయము - ఈ కవి బిరుదు కుప్పాలుముల్లుని (వేరణచే 
నాఠేనికి గృతిగా (బ్రహ్మాండపు రాణము లోని చేవమల్లు చరిత్రము 
నాం(ధ్రీకరించినట్లుగా నీ (క్రిందిపద్యములవలన+ 'దెలియుచున్నది 


నీ (శీకరు ణారసాౌర్షీ కృతభవనుండు విత్వత్క-విచ్భృటావినుతకీ క్రి 
మల్లవంశాఖో ధినాల్ల కీనీపతి -గార్ల్యసగో(తవిఖ్యాతమాళి 
సురుచిరాప స్పంబ నూత్యకియా వేది యభ్యాసి గండ గేవోభిమాని 
'బేంక శేళ్వరనుల్ల వరపు తాగ్రణి లక్మణాంచాగర్భరత్నభూవ 


గీ, సకలరాజాధిరాజ (ప్రశ స్థముద్దు వడుగ నాథేంద ద త్తపవర్ధమాన 
నకలనిరవధి కె కె శ్వర్యశాలిపుషిత చాంధళజనుండు లిసదుకు స్నాల్‌ ఫునుండు 


ఈ. కొండలవంటి జెట్టకుల గోత్రము లేమని తెల్ప లేకయే 
యుండుదు గందజుకాచెలియ నొక్క_కృతికా రచియింపుమోశ్ర బ 
వ్మోండపురాణనుందు లల మల్లకుల(క్రమ మం(ధభాష భూ 
మండలిం బండితో త్తములు మానసవీథిం దలంచి 'మెచ్చలకాం 


ఈకృతి నాయకుడు జెట్టివంశములోనివా( డయినట్లు 'పెనిఆజూపీన 
మలు జెట్లికుల శబములనుబట్లియు, | 
౧౧ ఉం © A) 


గీ. ఆల్లళ్లును నికీ నియ్యళ గా దికెట్టి జేంక శేశ్వరమల్టుండు విశద రీతి, 


అనుచోం గృతిపతి “పెదతండ్రి చేరులలోనున్న * జెట్టీ? మల్ల” 
కల్లములనుబట్టియుe చెలియుచున్న ది, ఇందలి యవతారికను బె పద్య 
ములనుబట్టి యీ కృతి'నేత ముద్దువడుగు రాజు ముదలగువారివలన గొప్ప 


నుదురుపాటివెంకన్న శ్ర1 


మైశ్వర్యమార్టించిన నేసానాయకుండని తెలియుచున్నది. ఈరాజాకాల 
మున రావమనాథపుర సంస్థానమును చాలించుచుండెను. అతనిచే గార 
వింపంబడిన యీ బిరుదు కుప్పాలుమల్లుడుమా[త్రము గంధర్వకోట నివా 
సుంగని తెలియవచ్చుచున్నది, ఇది పుదుకోటకు 20 మైళ్ళ దూరములో 
నున్న ది. 


(గంథవివయము - తారకాసురుని మనుమఃడగు వజదంతుండను 
రాక్షసుడు స్యర్లలోకజయంబునశై యిీశ్వరునిగూర్చి తపస్సుచేసి 
వరంబులుగొని మదించియుండంగా నతని చేవమల్లుండనువా(డు సంగా 
మంబున నోడించుటు యీమల్లునివంశము నిందు వర్శింపంబడినవి. 
అందందు దోవములుగలవు గాని కవిత్వము మృదువుగానుండును. 


(గంథ (పారంభము : 
శా, (_శీమజ్ఞూనకి "నెచ్చెలుల్సనీండీపం చెంబట్టి భార్యాభిదకా 
'దా మెల్ల న్వినంబల్క-- నిత్తుమన నీతా బెల్పనం చేవచ 
'స్సామర్థ ఫ్ట్రంబునం చెల్పంబె ల్పెనని వారం తన్న గన్న ష్టినకా 
వ్యామోదుండగు రాముండీ బికుదుకు ప్పాల్మల్లునిం (బోవుతకాం 


4. ఏకనిమాల మె తగినొయీకవిదుంపయన కా కెలంగానో 
యేుకవులందుమోందట న నేకవిధమ్ములం గొమ్మలుం జి్‌గు 
శై రులు సూనముల్‌ ఫలములై విలసి ల్లెనొ సంస్కృతాంధ్ర ఛా 
షాక్రవనామర(ద్రులకు సత్క_విచం_ద్రమా లై నయట్టి వ 
ల్మీకజ నన్న పొదులకు 'మేల్మిందలంచి నమస్క_రించెద కా, 


వల యుండుసమయంబున, 


నీ. శ్రీకరుణారసౌర్టీ) కృతభవనుండు విద్వక్క_విచ్చటా వినుతక్తీ 


oe ¢ see vee RE అశ 


చాంధవనుండు బిరుదు కుప్పాల్ఫ నుండు, 





1. (పొచ్య లిఖిత పుస్తకభాండాగారమునను నాంధసాహిత్య పరిషత్కా_ర్యా 
భయమునను దీని (ప్రతులు గలవు, 


482 దక్షీణజేకశీయాం(ధ వాబ్బ్మ యము 
క. ననుంవీలువనంపివచ్చిన వినయముతో నొక్క_ మాట వినవ'లెననుచుక్రా 
వనిరుపాభవ వనితామణి కనకమణీవలయ నినదకలమధురో కిక, 


ఊఉ. కొండలవంటి జెట్టు 


ఛ౭౩4 


“క బలవైరి గంధనీంధుర గళబంధుర భుటికళుంటి కారావనిర 
ర్లళ ఛాటీపటిమ మనీషిలలామా నుదురు పొటి నీతా రామా.) 


క, అని వినుతిం గన్న యతనికిం దనయుంచవగు నిన్ను మాకుం దరమా పొగడం 
గను నభినవ సర్వజ్ఞా (శ వనందగు నీ'కెట్లుసౌటి యన్యక'నీం(దుల్‌. 


. క అవాత్స్యాయన తంతంబా వేదాంతముగం చెలిసినట్టి క వీం్యద్రు౦ 
డీ వొక్కండె ధరాస్థలిం -గావన నీకవిఠ మిన్న కవిఇెంకన్నా ! 


వ అని తణుపాటి వినుతించి ఏీటీకనకళాటీ (పముఖంబులొసంగ సంగకా 


నందుండై న నేనును గృతినాయక్టుని యన్వయావ తార క్రమంబు 
నభివర్షించెదం 


సీ, సకల చరచరాత్మక జగత్క-ర్హ యావనరువాగర్భుం 'డెవ్వానితండీ 
సః స్టే on తద్విరోధి పరచ్చట 'ధారవీర 
వ(జదంక విదారి యెచ్వానిపాణి యకండు చెలువొందు సనురనవాయనిఠ౦బ 
జూ త్తవృాదయుండు 'బేవమల్లా భీదు ౦డు 


క, ఆతనికి నుతదళక ంబద్భుతగుణసౌండ ర్యవీర్య భుజబలవిద్యా 
న్వితముగ౬ బొడ మెను దత్సంళతి పొల్య్చాంగినవితానం దనరుచురాయగక్లా. 


క, అఆందున6 గెంపనకుల్లుం డందబు వినుడింప జెలసె నరనిందభవన 
స్యందనపర చందనదర నందనధరణీజగణ ఫణాయితయశుండై. 


శే. ఆల్లఫునునికి నాయళ గాడ్రికెట్టి జేంక"టేళ్ళరమల్లుండు విళదరీతిం 
. _ దవయులన ఇెలయుచున్నారు ధరణిలోనం దలంచి చూచిన భేద మింతయును లేక, 


శే. చేంకటేశ్వరముల్లుం డా 'జీంకకేశ్వరుండు కాశ్చన నురమున నుండులక్నీ 
స 'ఫరిచరియము( జేయ? జెంతకువచ్ళె నన 'నాళనికి భార్యమై లక్ష శ్రమాంబవెలయు, 


నుదురు పొటివెంకన్న 423 


తే. అల్లభునునికి నాసాధ్వియందు6 గలుగు నందనులలోనా నగ్గగణ్యత వహించం 
దగినధీరుండు నీవేర సుగుణహార వరవ్భాద యభల్ల ! బికదు కుస్పాలుమల్ల ! 


మ, కరినిం గన్లొన గుప్పునం దుముకునీంగ౦ బోయటంచెన్నని 
జ్బరపుక్రా శార్యముయజూాపుచుక్రా బికను కుప్పా జెట్టిసె దాంకియా 
బికుకు లాంచికినెర నిన్నులని వాంవీకు ల్నుతింపంగ మేల్‌ 
పరమండూక ఘుటీఫణీ బికును కు ప్పాల్మల్ల వీరా(గణీ, 
తే, తమ్ములం౦చనC దనకు నుదారరీతి రామసామియు వేంకటరమణు.ండుందో 
నఖిలళతుల నణంగించునట్టి శక్తి సకల బికదమ్ము 'లెనయగు శాశ్వుతము-గాను. 


గీ, ఇంత భను(డవ్రు గావున నెంచిదూచి మల్లకుల చ క్షవ ర్రిరమై మనుచునుండు 
ెద్గపస్పనమల్లుండు (పీతితోడ నఖిలజనములు మెచ్చం గన్యకనొ నంగ, 
క, వీరునకు బంధుజనతా ధారునకు సమ సన్హమల్లద ర్పాపహాదో 
స్పారునకు బిరుదు కుప్పాల్‌ ధీరునకుం (బబంధకృత్సుధీ మేరునకుకా 


వ. అంకితంబుగా నా మొనర్పంబూనిన చేవమల్ల చర్మితంబను మహా(ప్రబం 
ధంబునకు. గథావిధాన మెట్టదనిన, 


క. (శీముద్దువటుక నృపతిలలామకృత గజాదిఫాగ్య ... ట్వ 
ఆ -హాముదళీ సింహముఖ ముక్తామణి గుచ్భా(ద్రకుసుమదామోల్ల ని తా, 


గద్య : ఇతి (శ్రీమత్పర మేశ్వర కరుణాకటాక్ష సంప్రాప్త సర్వజ్ఞ త్వాది కతి 
పయగుణ స్యసామ్య తదితర సకలగుణ నిరౌప పమ్యాభూాత పాల 
పూర్వతం(త సద్యః కల్పన కేమువీ.నిధాన రాయరఘుసాథనుహీ 
సభాంకణవిరుదాయమానా నేతుహీ హీమాచలభఖ్యాతి మహోద్దండ . 
కవి బిరుద్యప్రశ స్స నీతారామార్వతనూజూత సకలవిద్యతరా-ల 
వినుత చర్య చేంకనార్య ప్రణీతంబై. న చేవవుల్లు చరి[త్రంబను మహా 
(పబంధంబునం జతుర్ధా శ్వాసము. 


"వెంకనకవి జా ఓ ఫఘునాథ్టునివై నిచెప్పిన thee అను 
బంధమున నుదాహారించితిని, 


(్రమన్నారాయణయ్య లెక మన్నారయ్య 


పుదుకో్క-టకవులలోం బేర్కూనందగిన వారిలో మన్నారయ 
తేక శ్రీమన్నా రాయణకవీంద్రు. వొకండు, ఈతండు (క్రీ, శ, 1780-69 లో 
పుదుకో-టను చాలించిన విజయరఘునాథునికాలమున నున్న వాండు, 
ఆతని సోదరు:డగు కోటి రాజగోపాలరాయని కాశితుండు, 


ఈతడు భానుకవి రచితమగు సంస్కృతే రసమంజరి నాంధ్ధీకరించి 
యున్నాడు, ఈ కృతియు( దనకు బోపషకులైన రాజులనుగూర్చి 'వెక్సిన 
చాటుపద్యములుత ప్ప దదితరరచన లేవీయు గాన రాలేదు, వేంకటార్యని 
పుత్రుండు - భారద్యాజగో(త్రుడు - (ప్రొఢకవి - సంస్కృ తాంధ్రభాషా 
విశారదుడు. ఈ (గంథమునుండి యుద్ధ తములై న యీ క్రింది భాగము 
వలన నతని కవితాశె లి తెలియనగును, 


(పొరంభము ; 


క, (శ్రీరంగ స్థల వక్షస్నార (శీవక్సకా సుభ పభలు తమ 
న్ఫ్సూరులంగోరు న్బీజుక (రంగ సక భరతా భజింతుకా భ_క్లికా. 


ఊఉ, వల్ల భునుల్లమందు 6 గృళ వాసయగుందనదివ్య దేవాను 
త్యుల్ల నీక ద్యుతిన్వెలికిం దో౭వెననం దదుగనల ౦బున కొ 
ళ్‌ ' థి 
జెల్లుబడి న్నిరంతరముంజేరి వసించు సరోజపౌణి మ 
తలి యభీషనీది సతఠరంబునెనంగ నొసంగు సెంతయయుకా, 
అ బధ 


కం వినుతి యొనరింతు, నులయల్లునికి నటన చలితమకుట లుశదనురధునీ 
శునతేర కేరంగబింభిత వనజారి కోళొసవా(స్ర వల్ల నగతికికా, 


కం శేవల, కాంచనకటక విభావిస్కృతయుతులు కాళిదాసాదికవుల్‌ 
భావింప రత్న కటక మవోనిభవ్రలు నన్నయాదులొం[ధ కవీం్యద్రుల్‌ , 


వ అని మెద్దియేని యొక సరసక్ళతి చమత్కృతి సమున్న తీగ రచియింప 
నులిలానీయున్న 'సనుయంబున, 


(_శీమన్నా రాయణయ్య లేక మన్నార య్య #35 


నీ కోటివంళాంబుధి కుముడినీరమణుండు కువలయానంచై క నగణగణుండు 


గీ, కలిత నిజనామబోధిక కాంతివిభవ సమరసావాన సత్యభా[క-నుసమాజ 
శీలపురుషుండు రాజనో పొలభూప విజయరఘు నాథ వసుమతీ విభండుభువిని, 


మ, (ప్రసరచ్భాతుని నప్పయార్యవర సత్‌ పౌతుకా ద్విషన్నీరద 
శసనన్నూూ రిని జియ్య వేంకటమహాచా ర్యాత్మజుజా విళ్వవ్‌ 
శ్వసనీయుక్రా శఠకోపయోగికరుణా సం్యపాప్త సారస్వత 
స్వసనాథుకా ద్వ్యయపూర్వ వాక్యముఖపష ద్వర్ణ్యనిద్ధావ్యాయుక- 


మ (ప్రతిభోదంచిత కావ్యకల్పన భరద్వాజీయగో(తుకా జగ 
న్నుత చారితుని నన్ను (జాచి కలి కెకా,.. 08 399 


మ. నుకవీంద్రుండవ్రు మన్గురుండవు జనస్తుత్యుండ వత్యాదరుం 
డ కళం కాత్ముండ వాంధ సంస్కృృతకవిత్వాత్యంత విఖ్యాతుండా 
సకలోర్వీనుతరీతి నీవొకకృతికా సంతుష్టుండై చేని వే 
డుక -గావింపు మిలన్మదంకికేము _హొఢో క్రిలా సుధీందా[గణీ ! 


= శ శీలితబుధమానస మధు పాళిరసౌనంగ హేతుజై యలరంగవా 
క్కీ_ళిని నే రసమంజరి బాళిబ కాశింపంేసె భానుడు జగతికా, 


క, రసనుంజరి తెనుంగగోనట్పు రసికులు పొగశక్షొ, 


అని రాజుపలుకగా నాంధ్రీకరించెను. అవతారికలో. గృతిపతి 
వంశావళి విశేషముగాగలదు,  నాల్లాశ్యాసములు. (ప్రత్యాశ్వాసాంత 
మున గద్యమును బద్యయాపకము గా రచియించెను.3 


ళా వన్నెల్మీజంగ నుల్ల సిల్లి న భరద్వాజీయగో(తార్షవో 
త్పన్న(శ్రీంగొను నూరిచం(ద్రుంకు దలిర్చ౯ా జంకటాచార్యు (శీ 
మన్నారాయణ సక్క_వీందు6 డొనరింపకా రమ్య మై యాం(ధమై 
యన్న న్నా రసమం జదీకృతిం అకలి ముర్విం దగున్‌, 

1, ఆంధ్రసాహిత్యపరిషత్తు గ్రంథసంఖ్య 148. పరిషత్చు సక భాండాగారము, 
ద్వితీయభాగము, పుట 76, 77, గ్రంథము చివర *నభసాలపురముననుం'జే పడమటినగరు 
దొర్వా యంకిళముగా (శీమ న్నా రాయణయ్యంగారు చేసిన రసమంజరి యను (గ్రంథము 
వీకోనుబ్బయ రాక్ష సనామ నంవర్సర శ్రావణశుద్ధనష్టీకి (వాత వూ ర్థిచేసిను”ఆని కలదు, 


(బ్రమన్నారాయణయ్య లేక మన్నారయ్య 


పుదుక్కోటటకవులలో. బేర్కొనందగిన వారిలో మన్నారయ్య 
లేక శ్రీమన్నా రాయణకపీందుం డొకండు, ఈతండు (క్రీ శ, 1780-69 లో 
పుదుకోటను చాలించిన విజయరఘునాథునికాలమున నున్న వా(డు. 
ఆతని సోదరు:డగు కోటి రాజగోపాలరాయని కా(శితుండు, 


ఈతడు భానుకవి రచితమగు సంస్కృతే రసమంజరి నాం(ధ్రీకరించి 
యున్నాండు, ఈ కృతియు దనకు? బోషకులై న రాజులనుగూర్చి చెప్పిన 
చాటుపద్యములుతప్పం దదితరరచన లేవియు గాన రా లేదు, వేంకటార్యుని 
పుత్రుండు - భారద్వాజగోత్రుండు - ప్రౌఢకవి - సంస్కృతాంధ్ర భాషా 
నిశారదుండు, ఈ (గ్రంథమునుండి యుద్ధృతములై న యీ క్రింది భాగము 
వలన నతని కవితాశై లి తెలియనగును, 


(పారంభము ; 


క (శ్రీరంగస్థల వక్షస్నార (శీవక్స కా స్తుభ్యపభలు తను 
స్ఫూరులలోరు న్నీజుక (శీరంగస్థలపళికా భజింతుకా భ క్తికా, 


ఈ, వల్ల భునుల్లమందు 6 గృళ వాసయగుందనదివ్య దేహను 
త్యుల్లనీత ద్యుతిన్వెలికిం దోంచెననం దదురసల ౦బున క్రొ 
జెల్లుబడి న్నిరంతరముంజేరి వనీంచు సరోజపాణి మ 
ర్త్‌ల్లి ప. నఠతంబునెనంగ నొసంగు నెంతయుకాొ, 


కం వినుతి యొనరింతు నులయల్టునికి నటన చలితమకుట లంకదమరధునీ 
భునతేర తరంగబించిక వనజారి కళొసహ వల్ల నగతికికా. 


క, శేవల కాంచనకటక విధావిష్కయృతయుతులు శాళిదాసాదికవుల్‌ 
భొనింప రత్నకటక మవావిభవులు నన్నయాదులొం[ధ కవీం దుల్‌, 


వ అని యెద్దియేని యొక సరసకృతి చమత్కృతి సమున్న తిగ రచియింప 
నుళిబ్తూనియున్న సమయంబున, 


(_శీమన్నా రాయణయ్య లేక నున్నా రయ్య 485 


నీ కోటివంశాంబుధి కుముదినీరనుణుండు కువలయానంటైక గుణగణుండు 


గీ, కలిత నిజనామబోధిత కాంతివిభవ సమరసావాస సత్యవా_క్క_మసమాజ 
శీలఫురుషుండు రాజగో పొలభూప విజయరఘునాథ వసుమతీ విభుండుభువిని, 


మ, (ప్రనరచ్చాతుని నప్పయార్యవర సత్‌ పౌతుకా ద్విషన్నీరద 
శ్చసనన్నూూ ర్షిని జియ్య వేంకటమహాబా ర్యాత్మజు౯ా విళ్వని 
శ్వ'ససనీయుజా శఠకేపయోగికరుణా సం_పౌ ప్ప సారస్వత 
స్వసగనాథధుక౯ా దయ'ార్య వాక్యము ఖషడ్వ ర్ల పని ద్దాహ్వయుక౯ 

మః (ప్రతిభోద౦చిత కావ్యకల్పన భరద్వాజీయగో_తుకా జగ 
న్నుత భారి తుని నన్నుంజూచి పలికెకా,,..444, 


మ. సుకవీం్యద్రుండవు మన్షురుండవు జనస్తుత్యుండ వత్యాదరుం 
డ కళం కాత్ముండ వాం[థ సంస్కృృ్భృశకవి త్వాత్యంత విఖ్యాతుండె 
సకలోర్వీనుతరీతి నీవొకకృతికా సంతుష్టుండై చేని జే 
డుక -గావింపు మిలన్మద౦కితము (పొఢో క్తి సుధీ దాాగణీ ! 


. - శం శీలితబుధమూనస మధు పొళిరసాసంగాతువై యలరంగచా 
శ్కీళిని నే రసమంజరి చాళిబ కాశింపయేసి భానుడు జగతిక్రా, 


క, రసమంజరి తెనుంగొనర్చు రసికులు పొగడక్లా. 


అని రాజుపలుకగా నాం(ధ్రీకరించెను అవతారికలో. గృతిపతి 
వంశావళి విశేషమముగాలలదు, నాల్లాశ్యాసములు. (ప్రత్యాశ్వాసాంత 
మున గద్యమును బద్యయాపకము గా రచ్చిట్టుంచెను.! 
ఇ న్నా" 


శా, వన్నెల్మీఐంగ నుల్లసీల్లిన భరద్యాజీయగో(శార్లవో 
త్ప్సన్న|శ్రీంగోను నూరిచం(దుంకు దలిర్పకా జంకటాచార్యు (శీ 
మన్నారాయణ సక్క_వీం.దుం డొనరింపకా రమ్యుమై యాం(భృమై 
యన్న'న్నా రసమం జరీకృతిం జతుర్థాశ్వాస ముర్గం దగున్‌ , 





శే అం(ధసౌహిత్య పరిషత్తు (గంథనంఖ్య 145. పరిషత్చు నక భాండాగారము, 
ద్వితీయభాగము. పుట ?6, 77, (గ్రంథము చివర కనవసాొలపురముననుం డే సడమటినగరు 
దొరసై యంకితముగా (శీమన్నా రాయణయ్యం-గారు చేసిన రసమంజరి యను (గ్రంథము 
పీకోనుబ్బయ రామసనామ సంవత్సర (శ్రావణశుద్ధపస్థ్రికి (వార పూ _ర్థిశేసెనుఆని కలదు, 


నపనప్ప-ఖడ్గలక్షణశిరో మణి 


తెనుయుభావలో శాన (గ్రంథములు (పత్యేక వాజ్బయ శాఖగా 
బరిగణింప(దగిన విలువగలవి. కాని నిన్న మొన్నటినజకు నీ (గంథ 
ములకు పర్యా _ప్పమైన పరికీలనలేదు. ఈ శాఖాసంబంధము లైన (గంథము 
లన్నియు ససిగాం జక్కంగాల బరివ్మృతీముశై, న్యా వ్పీనందినంగాని, 
తో “ల్లి సర్వాంగసంపన్నముగా వెలసిన తెనుంగు సాహిత్యస్వహాపము 
లేట'కెల్లముకాదు ; కావ్యలక్ష~ణములును గవితారీతులును, గవి (ప్రతిభ 
యును వెల్ల డీకాదుం 


(గ్రంథప్రళ స్తీ 
ఈజీ (గ్రంథము చేరునుబట్టి యిది కత్తులను వానిస(రూపములను 
వివరించునది యని తేలియుచునేయున్న ది. తెనుంగులో నింతవటుకు 
ప్ర ల్యేకముగా ఖడ్గములను గూర్చిన పద్యరూప (గ్రంథములేదు, మటీ 
మొక విశేష మేమనంగా నీగ్రంథము దక్షీణచేశమున బుదుక్కోటలోం 





1. ఇట్టి పరిస్థితిలో మదరాసు రాక్ట్రీయ ప్రభుత్వమువారు, “చేకభాషల లోని 
ప్రాచీన గ్రంథము లచ్చుకార్చించుటకుం దలెపెట్టుటయు నందు ముఖ్యముగా, సంగీ 
తము, వైద్యము, జ్యోతిషము వేదాంతము, చరిత్ర మున్నగు శా, స్ర్రీయ (గంథములకుం 
(బాభాన్య మొసంగుటయు మిక్కిలిగా భాసాభిమానులందటును (బళంసింపందగినది, 
ఈ (పణాళికలోం చెనుగుభానలో వెలువడిన శాన్ర్రీయ (ంథములలో నీ ఖడ్గలతణ 
శిరోమణి యొకటి, 


2, దీని మాతృక యొక్క. (వాశత్యపతి మాత్రమే లభించినది. అది 2667 
సంఖ్యగా మదరాసు _పాచ్యలిఖక పుస్తక భాండాగారముననున్న ది. అప్రతి వివరములివి 

ఓ కాగితము "నెం, డి, 2677 (పొడవు 18్లే +? ఇడల్చు రికి) పుటలు 19 ఫుటకు 
26 పంక్తులు, (వాత చక్కాగనే యున్నది. కొని తప్పులు గలవు. సద్య పొదములలో 
నచ్చటచ్చట లోపములు గలవు, (ప్రతి సమ్యగమముగ నున్నది, ఒక్క. (పతిమా[ఠమే 
గలదు లి? శ శ 


ఆంధసాహిత్యపరివత్తు (కాకినాడ) పు సకభాండాగారమున. 9 సంఖ్యగా 
' కత్తుల లక్షణము తెలుపు -బీన్నపు స్తకముగలదు. కాని యది యీ (గంథముననుసరించి 
వచనములో (వ్రాయంబడినది, ఆదియైన సమ్మగము-గాదు. 
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బుట్టినది. కాయుట్టి శాస్త్రీయ (గంథముగ చేగాక, దశ్లీణాంధసార 
స్వతమునకు సంబంధించిన (గంథముగాం గూడ నిది పరిగణిశము 
కాందగినది, 


(గ్రంథ స్వరూపము 
ఈ (గంథములో 77 పద్యములు నొక పెద్దవచనము మటణి యొక 
చిన్న వచనమును గలవు, మొత్తను 79. వీనిలో 1. చంపకము, 1 ఉత్ప 
లము, 15 కందములు, 14 గీతములు, 46 నీసపద్యములుగలవు. లభించిన 
(ప్రతియొకటియే యగుటచేతను, సాంకేతిక పదజాలము విశేషముగ 
నుండుటచేతను, (గ్రంథ విషయము లోవింపకుండ స్వల్పసవరణములు చేసి 
యథానూతృకముగ నిది ము.ద్రింపంబడినది. 


(గ్రంథకర్త కాలము 

దీనిని రచియించినకవి నవనప్ప్క, నల్లవిచ్చయ్య కుమారుడు. 
ఈతని కులగో(త్రములు "తెలియరాలేదు, కాని యీతండు ఖడ్గ ములను 
గూర్చి పూర్తిగాం చెలిసిన యీ [క్రింది వ్యక్తులనే వేర్కొనుటచేత, 
పీత డును నా విశ్వకర శాఖకు సంబంధించినవా(డని (గహీంపవచ్చును, 
1. తికుములచిదంబరుండు - ఇతండు విశ్వకర్మను మించిన (ప్రజ్ఞగల చాడు, 
2 చిగిలి లతా రాముడు - సకల ఖడ్గముల (క్రమము నెజ్‌గినవాండు, 
కీ, శెంకిసుమాలు - పనివారలందజిలో. బండితుండు, 
4 ఆవకుశాయి - ఖడ్గపరీక్షుయందు నిపుణు(డు, 


5, సుభాభ కుకు - పై లక్షణములన్ని యు గలవాడు గొప్పపనివాండు. 


నవనప్ప తనతండ్రి నల్లవిచ్చయ రాయరఘునాథరాజుచే సమ్మా 
నితుండనియు, తాను రాయరఘునాథరాజు తనయుండగు విజయ రఘు 
నాథరాజు అనతీయలా సీకృతి రచించితిననియుం జెప్పుకొన్నా (డు 
(7-9 పద్యములు) సై వారిలో రాయరఘునాథరాజు పుదుక్కోటను 
(క్రీ శ. 1769-89 వజుకును చాలించిన తొండమానురాజు, ఇతండు భాషా 


తీరి దఠ్షీణదేశీయా౦ం(ధవాబ్మయ ము 


పోవమకుండగు విద్భత్రభువు. ఈతనిని గూర్చి యీవటిశే ెలివితిని, 
ఈతని వెనుక విజయరఘునాథ రాజు రాజ్యమునకువచ్చి (క్రీశ, 1789-1807 
వజికును పాలించెను, "కాబట్టి యీ కవియు (క్రీ, శ, 1780 (ప్రాంతమున 
నున్న వాడని! చెప్పవచ్చును. 


(గంథ విషయము 

ఈ(గంథమున అసి మొదలుగా ముప్పది రెండాయుధములు 
వేర్కొనంబడినవి, ఆవెనుక వానిలో ముఖ్య మైన “అసి” యను ఖడ్గము 
నకుం (బక్యేకముగా “లక్ష్మీనారాయణ సంవాదము? అను (గంథమున 
లక్షణములు చెప్ప(బడియున్న వనియు దాను దాని ననుసరించితిననియు. 
గవి చెప్పినాడు కాని యీ(గంథ మిప్పు జెచ్చటను గానరాదు, 
ఆవెనుశక నూటనలువదిమూండు విధములగు నాయుధములను నాని లక్షణ 
ములను చెలికియున్నా(డు, కవి నపినుండగుటచేశత నితర భాషూపదము 
లను, సాంశేతికపదములను వాడియున్నాండు, ఇతండు వాడిన వానిలో 
ఫిరంగి సైపు అనునవి అరభీపదములు, బందరు సూ, త్యాగ, 
ఖండామి శ్రి అబ్బాసి మొదలగునవి ఉద్దూపదములు. ఇవి పారళీకభాసునుండి 
వచ్చినవగుటచేత, ఛాఫోగ్గారకులు (జ్రానుదొరవారు వీనిని దమ 'నిఘంటు 
వులో (1852 ము(దణము) నిచ్చియున్నారు. సైవానిలో *ఫిరంగు” 
అనునది యగ్నిహో(త్ర సంబంధమగు నాయుధమనియు నది చేతితో 
నుపయోగింపంబడునదికాదని మనకొక యభిపాయముగలదు కాని 
యిడియు క తులలో నొక భేదమని యీ (గ ంథమునుబట్టి, నిఘంటువునుబట్టి 
తెలియుచున్నది, ఖండాపదము తెలుంగుకవు లుప యోగించినపద మే. 
పరనునిస్థాగరిన్లులు, అంతేర్భుఖులునునగు (శీభాగవతుల పూర్ణయ్య శాస్తుంలవారు, ఖడ్ల 
లవణశిరోమణి (గంథక ర్తంహార్చి యీ (క్రింది రీతిని నాకుం ెల్సిర, * ఈకండు 
భాగవతుల నాయనప్ప అను *పీరగలవాండు నూకుం బూయ్వండు. ఖడ్డశాస్త్రమున 
బొల పరిశ్రను చేసినవాడు. దకీణజీశమున, ముఖ్యముగా పుదుక్కోటలో నీ ఖడ్ల 
ముల పర్మిళ్లళు "హెచ్చుగ నున్నదని తెలిని యచ్చటికి వెళ్ళిపోయి యచ్చటచే నీరపడి 


నాండు, నుదురు పొటివారీతని, బంధుకోటిలోనిచారు,”? భావిపరిశోధకులకు నప 
యుక్షమగునని యూ విషయము నిం దుదాహరించితిని. 


నవనప్ప = ఖడ్లలత ణఇళిరోమణి _489 


తెలుగు బేశమున ఖడ్గమున కచేక పర్యాయపదములున్నను, “అసి 
అను పదము వేదకాలమునాంటి (పాచీనపదము, అయినను * ఖడ్లతిక్కన” 
“ఖడ్షనారాయణ' మొదలగు బిరుదనామములు ఖడ్లశబ్ద ప్రసిద్ధినే 
నూచించుచున్న వి. 


నవనప్ప ఈ(గంథమును “అసి” (పబంధమనిచెక్పి ఖడ్గలక్షుణ 
శిరోమణి యని దీనికి బేరుపెట్టుటయే పైని తెలిపిన ఖడ్గ పదవ్యా ప్తీని 


ఖడ్గముల ఏవరణము 
“మొదట లీ2 ఆయుధముల వివరణము : 
(1) అస్కి (2) ముద్దరము, (క) ముసలము (4) కోహాణము, 
(క) కణయము, (6) కంపణి (7) సిల్లు, (8) భల్లాతకము, (9) ఛింది 
వాలము (10) కరనాలము, (11) కుంతేము, (12) కోదండము, 
(18) కఠారి, (14) తోవమురము, (15) పరశు, (16) (త్రిశూలము, 
(17) వజ్రముష్ట్ర, (18) గద, (19) ఆపుది (20) అంగల, (21) అంతక, 
(22) వంగిణ్కి (28) చక్రము, (24) సబళము, (25) ఈయగె, (26) ఇనుప 
కోలు (27) సెలకట్టి, (28) పట్టినము, (29) ప్రకూర్మము, (80) నఖ 
రను, (81) మయూరదండన్సు (82) నారసము, 


కత్తులు సామాన్యరక ములు : 
(1) హస్తము, (2) నుకరము, (8) జనబల్‌, (4) మక్కె, 
(5) వాజిలల్‌ . 


' ఫిరంగుతరగతి సెపు తరగతి 
1, కిరమాన్‌ _ఫీరంగు 6, పూర్తికాల్‌ సెపు 
2, తురా 09 7. సుక్కా 0 
లీ ఎక్కెల్‌ ప 8 మకరబ్‌ 2) 
ho దోర్యా ii 9, రుకమ్మి 03 


ర, కుమీీ క్‌ 10. ఇసుఫొత్‌. ఖని 


= 440 దక్షిణడేశీయాం(థ్రవాజ్మయము 


11. మళయవారి సెపు 
12. ఉలాందా వ 
18, జా ప 
స 
14 ఫుతన్‌క 3 
15. కుమ్కీ i 
16, ల్రసుపాత్‌ ష్ణ 
బందరు తరగతి 
17. చాందు బందర్‌ 
18. గోవా ఫె 
19. అహామ గదు న్‌ 
20, జెల్‌ ర 
21. నాట్‌ 4 
22, ఆరా స 
28, (పాంసు స 
24, దో 23 
25. పూతన్‌ శేనీ " 
26. మెనా js 
27. లయినూూనా స 
28, మూనాభీ స్టే 
౨9, తినాభి క్‌ 
50, వునే గ 
82, ద్యాలు న్‌్‌ 
రల, బత్తాళి ప 
84, కాయం తే 3 
తీర, ఇంగ్లీషు స 
86, మహమ్మద్‌ ఫై 
సురై తరగతి 

లీ, ఇందుస్తానీ సుర 
నీర, మారొపూ 
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40. 


41. 


42, 
48. 
44, 
45. 


46. 
47, 
48, 
49, 
50, 
51, 


ర్ల 
ధల, 
54, 
ర్‌్‌ం 
56. 
ర్ట, 


రిం 
59, 
60. 
61. 
62, 
68, 
64, 


రొజాపాొ 
కంచకా 
పప్పపా 
అంబబా 
నాసికుని 
సాదాల 
గుబురాల్‌ | 
సుడాడాలా 
కలక తా 
క“త్తాసు 
సిద్ధోటు- 

సుర -తానిశాయి 
కలియ కెరాట్‌నుర 


త్యాగాతర గతి 


బండ నాన్‌ 
ప్యహం 
అంబరీ 
రుమిా 
గుజరాత్‌ 
బందా 


| రల, కీంరాకి 


వరకుసిల్‌ 
అబెల 

ద 
జహోాశా 
మళత్తాన్‌ 
టగా 

ది 
బసహోోరి 
లహాురి 


65, అక్షుపరి 
66, అపరంగజపి 


67. 


నిధవరి 
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65. బువాన్‌ త్యాగా 99. ఆరా గురుదా 
69. అవజ్ఞా క్‌ 100. ఆలయమాని ఖ్‌ 
70. మేవళ య 101. (పాంసు న్‌ 
71. జికర స 102. జిజా i 
గ 
72. చేపగదిచండా స 108. (పతన్‌కన క్‌ 
78, బంగాల్లీ న్‌ 104 ఎకొనాభి స 
74 పట్నా pe 105. మహాను ద్‌ స 
75. హైదరాబాద్‌ 33 106 బందర్‌ ఖే 
76. మసుభాభా ౫» 107. అవేమాని అ 
77. సహాజాపూర్‌ i 108. దోనాంబి వ 
75. సేంచా 3 109 తికాఖి క 
79. సిద్దోట్‌ ఖ్‌ 110. ప్యులాందర్‌ on 
80. కచ్చనా 4 111. పాము si 
81. డాల్‌ మన్‌ కాన్‌ 7 112. కాండల్‌ అ 
82, చెంగమాొా ప్ర 118, బత్తావి i 
88, అలంగిరి స్ట 114 కామల్‌ స 
గుర్తుడా తరగతి 115 ఇంగ్సీము 5» 
రి4 మకరబ్‌ గురుదా 116, ఎక్కెల్‌ a 
85. 'జబ్బురు న్‌ 117. బాదిషూసుర తాన్‌ క్‌ 
86. మశ న్‌ 118. శికిందర్‌ ల 
87. పాలబ్బు క్‌ 119. వస్తాదిమోర్‌ న్‌ 
588, తురా న్‌ 120. సువూహిర్‌ ea 
89. వుక్కి- 5s 12]. మహమదంబాసి js 
90. డోణ్యుర్యో స 122. విలాడి స్ట 
91. రును క్‌ 1౨5, అచబ్బాసి న్‌. 
92, గుజరా ప 124 బురాలిసాని స 
98, అందెబాొది ప 125. సొలువాల 5 
94. చాందూ స 126. ఖండా ప 
95, గోసా 9 మా దుందుమాయవన్‌ ,, 
96, తుంకహరు స్‌ 128. ముదను గా. 
97. బేల్‌ » 120 మి(సీ 90 
98, నాల్‌ కా 180. 9కి గా 


FR 


4492 దఠ్నీణటేశీయాం(ధ్రవాబ్మయము 


ఇట్లు 180 కత్తుల లక్షణములు ఇచెప్పంబడినవిం 

ఖడ్దలతణములు 18: (1) పాత (2) (క్రొత్త, (ర) నిడివి 
(4) వెడల్పు, (5) (పక్కలు (6) చూర్కి (7) కాడి (8) వాయుదార, 
(9) పెణకు (10) గీతలు, (11) ముదలు (12) దోరా, (18) 
దోర్యాలు, (14) బాయలు (15) కప్పు, (16) కంజిరు (17) లఘువు, 
(18) జిహ్యోరు. 


ఈ నముప్పదిరెండాయుధముల లక్షణములు, క త్తులనుగూర్చి విశే 
వషములు అగ్ని పురాణ, బృహత్సంహిత, శుక్రనిత్కి మాససోల్లాస, 
శివత త్త (రత్నాకరాది (గ్రంథములలో. గాననగును. "కెనుగనం బేకాని 


యా శాస్త్రమునకు సంబంధించిన (గంథ మితరభావలలో లేదు. అదియే 
యో (గ్రంథ విశిష్టత, 


ఆంధసాహిత్యపరివ త్తులోంగల (గంథమున వచనభాగము 
నిరదుతోం బొందుపజుపంబడినదిః, ' 
కకక 


“ ఇందు గ త్తుల పేరులు పొడవు వెడలువు లక్షణములు ముద్రలు 
వీడుల వివరము మొదలగునవి [వాయంబడినవి 


కత్తులు: 1. హిందూస్థాన్‌ సురై, 2. అభియాబాగు సుర కీ, బల్‌ 
దబాన్‌ త్యాగా, 4, ha ర రుమ్మి త్యాగా, 6. 
బిందుపాన్‌ త్యాగా, 7, హీరానత్యాగా, 8, అబ్బాలీత్యాగా, 
9, పరన్‌సె సెరీ త్యాగా, 10. బగ్దాత్యాగా, 11. సరవరిత్యాగా, 
12. మానిపీత్యాగా, 18. హైదరాబాద్‌ త్యాగా 14 కుచ్చి 
త్యాగా, 15. చెంగ్లామా త్యాగా, 16. విలాతి అభాన్కీ 17, 


1. Theabove work was Edited by SriN. Venkata Rao, M.A; 
with an English & Telugu introduction and was published ఓ tha 
Madras Government Oriental Series No. xiv under the authority 
of the Government of Madras. 
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ఖురాసాకొ అబాన్సీ 164 మందుమూభీరు 19. అండాబాది 
గురుదా 20. ఎద్నెల్‌ అనునవి చెప్పబడినవి, ఒక్కదాని 
కుదాహారణము. 


ఖురాక్‌ అబానీ; క త్రీ గడుసుగానుండును తక్కిన లక్షణములు విలాతి: 
ఆచబాబవ లెను, 


మి(శ్రక త్తి ఏ (మిసర్‌కత్తి) కాలుతక్కువ నాలుగుజెనలు వెడలుపు 
మూడు వేళ్లు ఉెణికెదగ్గర నొకదోరెము. పెణికెలావు పిల్ల 
దోశెము ౧/- బీరకాయ వీంచువలె ఛాయ, 


నాలువాలు : నిడినికిజేనలు సెణికి కొనడాశ సన్న గానుండును, నడుమ 
నొక దోళరెము ఉక్కుటల్లు నీరునల్పు వెడలుపు ెండు వేళ్లు, 


ఖండా - నిడివి కాతుకాలుతక్కువ నాలుగుజేవలు వెడల్పుకి 'వేళ్లుచూరి 
ముందు వంగియుండును. అడుగు దుత్తెడు 8 దోరములు, 'పెటికె 
దగ్గెజు కడ వెళ్ళ అటువుముద్దర దుగళం వేరాముదపుగింజవలె 
క_త్తిగడుసు రందాపట్టు దప్పం క_త్ర్తీలఘువు, 


ఆ యాతాపులక_త్తియొక);- ముదలు చ్మితీంపబడియున్న వి. ఫరూ 
జుల్కు డాల్‌ల్కు శెముల పేరులు గుర్తుకాజకు కొన్ని (వాసికొన్నారు, 


శడయములు - బరున్రుగానుండును. కొ త్తదికోసిన చేరేడుపండు ఇెక్కి- 
నట్లుండును. (పాంతగిలిన దోనబీరకాయబిక్కునం గోసినట్లుండును. 
నజకు దగిలినం గూడిపోవును, నాలుగుతావులను బెట్టునది శెడ 
'యము శక్కినతావున 'పెళ్టేది చిలుకట్టు.”'! 





1. ఆంధ్రసాహిత్య పరిషత్తు  పుస్తకథాంచాగారమ (గ్రంథ సంఖ్య 95 ఖడ్గ 
లక్షణము (వచనము) 


1 r 


నుదురుపాటి సాంబశివకవి 


'వెంకనార్యుని యార్వురుకొడుకులలో. గడపటివాండగు సీ సాంబ 
శివ కవియు6 దండ్రితాతలవలె (పౌఢకవి. ఈతని కృతులలో మనకు 
లభ శ్టిమైనవి మూడు, 


1. విల ణీయము 
యట్‌ 


లది సంస్కృృతబిల్హ ణీయమునకుం 'దెలుయనసేత కథ (ప్రసిద్ధ 
మైనే కావున వివరింపలేదు. ఇది పూర్వభాగము ఉత్సరభాగము 
అని రెండు భాగములుగా రచితమైనది, కవిత సారవంతేమై (శావ్యమై 
యున్నది, శైలిని దెలుపుటకు రెండుపద్యము లుదావారించుచున్నాను. 


ఊఉ. కొందలు లేడియం(డు ముటీకొందటు చివ్నామటం[డు పిమ్ముటం 
గొందజు యు క్లియజేని కనుంగెంటిమి భూ(పతివింబమండు పో 
చందురులోనం గానంబడు చామనిచాయ యజౌనె శేలనం 
దందతమంబు (మింగనది తజ్జకరంబునం గానవచ్చెడిన్‌ , 


నీ, అడ్డంపుభిల్లయో యల్ల జాబిల్టియో వికనితాంభోజమో జెలందిమోము ! 
వాలుగ చేపలో వలరాజుతూపులో తామరౌశేకులో తరుణికనులా ! 
కవంబాయకుండు జక్కవల పూగుత్తులో బంగారుగిన్నెలో పడంతిఐనులా ? 
నక్ష([తే (గతీ) నవనవ మైన త్రీగయో కారు సులుంగొ వాల్లంటిమేనొ ? 


గీ అకట! యేనుంచుం జెప్పెద నాత్మలోన నిదియనుచు నిళ్సయము'చేయ "నెవరి క్రై న 
వళ మె (గతి) యీరీతినూరక పలుక రింప నందులో నొక్క కుదియైన నౌను-గాక! 


ఈతండీ (గ్రంథము (క్రీ శ. 1825-89 (పాంతములలోం బుదు 
కోటను బరిపాలించిన రాయరఘునాథరాజున కంక్రితము గావించెను, 


2 తొండమాన్వంళ (పతాపమాలిక 
తనతండ్రి "వెంకనార్యుఃడు రచించిన తొండమాన్యంశ మాలిక 
(కీ.శ. 1789 వజుకు 'రాజులచరిత్రను మాత్రమే చెలుపుటచూచ్చి సాంబశివ 
. . శివి దానిని (క్రీశ 1840 వజకు ననంగా తీనకాలమువటకు వెలసిన రాజులను 


నుదురు పాటి సౌంబకివక'వి శీలీస్‌ 


నబేరీతిగా 842 పంక్తుల సీసమాలికగా జెప్పెను, ఇదియును ము(దితము, 
అప్పటికింగ్సీషువారి పాలన (వ్రరంభమైనది. రాయరఘునాథునకు * 118 
Excellency ” అను బిరుదము నిచ్చినట్టిందు వర్ణిత మైనది. 

యా [టి లా 


నీ. కలళవారిధి లసత్క_ల్లోలముల మాడ్కి_యీ మేటికీ 8 పె పెములంగు 
య జీ డొ మూ 
సేతు కాశీమధ్య భూతలంబందున చెవ్వానిరాణ్భావ మెన్న నెగడు 
సకలరాజన్య (పళంసనీయంబులై యొచ్వాని విరదంబు లెసక మెసంగు 
కవితొతి ధూర్వవాకవి లోకములకెల్ల నెన్వాని గుణగణం బెలమిసేయు 


గ, సాూణ రాజన్య వృషభ విహెణమేన “ఎక్స లెన్సను))ను బీళుదు సే నృపుండువడ"ె 
నిం్యద వంశాబ్టిచం(ద్రు (డ్రై యొవండు జలయునట్టి రఘు నాథ రాణ్ళళియనున్రమౌటి,' 


చంద్రాననా దండకము 


ఇధి భోగినీదండకమురీతిని బుదుక్కోట (ప్రభువులై నట్టియు, కంపెనీ 
(ప్రభుత్వముచే “హిజ్‌ ఎక్సలెన్సీ బిరుదమును మొదట బడసినట్టియు 
(శీ శ. 1825-89 వజకుం బాలించిన రఘునాథ తొండమానురాజునకుం 
గృతిగా నాంధ్రభాషార్షవకర్త వేంకటకవి పుత్రుడు సాంబశివకవి రచించి 
నది. శృంగారపరము - శె లికి. 


(శ్రీ దశ్నీ ణాభిఖ్యగోక ర్ల వక్తా)రవింద స్ఫురద్దివ్య లేజస్సదాధ్యాన 
సకాత వుండు, భావోద్భు వామి[త్ర ఛాలాశీ కీలానమాన (పతాపార్క. 
బింబ ద్వివద్దూక వారుండు, వారాళి గాంభీర్యగాఢత్వదాన (పఏణాతి 
గంభీర తాళాలి, శాలీనవిద్వద్ధ రా పాలమాళీస్ఫురన్మంజు రత్న చృవిచ్చన్న 
చ్రాది శేఖోల్ల సత్సాదపద్భుండు. . ....హూణాదిరాజన్య సంస్తూయ 
మానోల్ల సత్కీ- Lee . 


సంతానసంపత్తు లింపొంద నుద్దండ విద (తళావిత్వాంకనుండై న 
(శ్రీసాంబనాభిఖ్య విద గతశాపంద్రుండు కై సేయ .2చం(దాననాంకంబగున్‌ 


ఖా 


"ఓLఆసొపప సం, 6 పుటలు (198-219) 
2, ఆం, సొ, ప, (గ్రంథ సంఖ్య, 55) అము(దికము, 22 చిన్న పత్రములు 
గలది, పరిషత్సు సక భాండాగారము, పుట 19. 
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చిదానందకని - చం(డ్రాననా దండక ము 


ఇది పై రఘునాథ తోండమానురాజు పుత్రుడును (క్రీ శ. 1844 
నుండి 1886 వజకుం బుదుకో-ట పాలించిన రామచంద తొండమాను 
'రాజున కంకితముగ్యా వేంకనకవి పెతుండును, మూతృభూతయ్య 
పుత్రుడునునగు చిదాకారకవి (చిదానంద) చే రచితమైనది. ఈశనిక్షిని 
నుద్దండక వి బిరుదముగలదు. (పొఢమైన శైలి, మచ్చునకు, 


(క్రీరామచంద శీ తీశుండు తానొక్కనాటన్‌ హాజారమ్మున౯ 
+. +స్వీయేతరంబై న భాపాలశచ్చాక్ష మిత్యేంబు. . +... కోటిభూపాల 
వర్యుండితండంచు లోకుల్ను తింపంగ. , + హోహా తౌస్ని హాకో హేతురా 
నీదిదంకిం వరాే కిలాహమ్ముటంచుక విని"పే_ ప్పేవణోద్యు క్ర హాస్తాబ్ధయై 
+ = ఉద్దండ విగ్యత్కవిళత్యాంకనుండై. న (శ్రీ వేంకనాభిఖ్యధీ శేంద పొతుండు 
శ్రీమాతృథూ శౌఖ్యధీమంతు పుత్రుండు (శీమచ్చిదాకార విగ్యత్క-పీం 
(ద్రుండు క సేయు చంచాననా దండకంబు. , .. +. 


అనుబంధమున సూర్య కేఖరకవి, శేవయకవి, మన్నారయ్య, 
ఆ యా రాజులపై ని చెప్పిన చాటువులుడదావారింపంబడినవి, 


be te యు 
k ఈ స్తూ స్త (గంథ సంఖ్య, 61. అము[దితము, కొగిత ఫుల (బతి COR భం 
ఫట 6ఓ . 


మ సారు ఆ౦ధ్రవాజ్బయము 
— Uy 


1ేదశ్షీ ఇచేశమున తీమిళభావ(ప్రధానముగా గలిగిన చోళపాండ్య 
రాజ్యములు (తంజావూర్కు మధుర) యం'జేగాక్క కన్నడ భామప్రధాన 
ముగా గలిగిన మైనూరునందు ' నాంధవాజ యము వి స్తరించినదిః 
కన్న డమునకు తెనుంగునకు చిరకాలమునుండియు నత్యంతసన్ని హితత్వ 
ముండుటచేత, (క్రీ శ, పదునేడవ శతాబ్ది (ప్రారంభమునుండియు మైసూరి 
రాజు లీ భామను పోత్సహించిరి, వారిలో చిక్క దేవరాయలు మహో 
(ప్రసిద్ధుడు. ఈతీండు (క్రీ శ. 1672 మొదలు 1794 వజకు మైసూరు 
క స! విశేషమేమనంగా వీతని కాలమున సంస్కృతే కర్ణా 
టాంధ్ర వాబ్బయములు మూడును వర్థిల్లినవి ఈతనింగూర్చి కవులు 
చెప్పిన 'చాటువులుగలవు.  ఈతనివేర (ప్రస్తుతమున్న (గ్రంథముల 
వివరణమిది. 


1. చిక ,- దేవరాయ విలాసము 


ఇదియొక యక్షగానము. సంపూర్ణము (ప్రశ_స్తకవితకలది, చిక్క 
"బేవరాయలకుం గృతి 


1, కీర్తిశేషులు (శీకట్టమం-ి రామలింగారెడ్డిగారు మైనూరి విశ్వవిద్యాలయ 
మున నధ్యత సురోథారులు (Pro.chanceller) గా నున్నష్పుడ్కు మైనూరిరాజు 
లాంచాబ్మయమున కొనర్చిన సేవనుగూర్చిన విశేషముల నన్నె టింగింపం గోరిరి, 
అంతియే కాక, మెనూరు పరిపొలకులకు సంబంధించిన తెనుంగు (గ్రంథముల నన్నింటిని 
విశ్వవిద్యాలయము తరఫుననే ము్యదితము గావించు 'జీర్చాటు చేయుదుమని నన్నా 
(పణాళికను దయారుచేయుమనికూడం గోరిరి, వారి యనుమతిని జేగెంతయో పరిశ్రమ 
చేని, చె నూతనవిషయములతో చారి శా (పణాళికను జర్మితను బంపితిని, వార 
కీ ర్థశేషులు కాంగానే యాయుద్యను మంతరించినట్టున్నది "నేంటివఆకు నీ వన్య నకు 
నకు సంబంధించిన (గ్రంథములు 'చాలనజకు నము(దితములు, 
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(పారంభము : 
శా, (కరంగా క విహారహారి భువన శేమంకర (పాభనో 
దారస్నార కృసౌకటాక్నముల చేత కా విశ్వవిశ్వంభరా 
థారంధర్య క శావిశేషవిల సద్బావోర్గళుండైన మై 
నూరి (శ్రీచికదేవరాయలకు నిచ్చున్‌ శాళ్వ తెశ్వర్యముల్‌ . 


CLI) 6% త ఉరి శ 


(శ్రీ మన్మహా రాజాధిరాజ రాజపరమేశ్వర (ప్రాఢ(వ్రతాపతపన 
(శ్రీ వీర చిక్క బేవరాయ మహారాయ మహామండలాఖండలు వేర వష్ధ్యం 
తంబులు రచియించెనంట యెటువలెను, 


క, (శీమంతున కవిరతనత సామంతునకఖిల వినుతజన వనజవనీ 
పేమంతున కత్యద్భుత ధీమంతున కనుపమాన ధృతిమంతునకుకా. 


అభ్యుద య పరంపరాభీవృద్ధిగా నాయొనర్చంబూనిన శీ చిక్క చేవ 
రాయ విలాసాభిధానంబను యక్షగానంబునకుం గథా(ప్రారంభం బెట్టి 
దనిన, +490౪ 
1 Xంఛాంతము ; 
నీ, కురువిరాటవరాట కరహాటనృపజూట తటకిరీటములపైం దాశిదాణి, 
చోళ నేపాళ పాంచాల భూ పాలవిస్నాల ఫొలములపె. (బా౭కి(బాంకి 


అఆఅంగవంగక'ళింగ చంగబంగాళరా డు _క్రమాంగములె నురికియురికి 
కుకురు-కాళక' రాళ కోసలత్మా ధీళ మాంసలాంసముల"పె ములనినులనీ 


గీ ఎవ్వనిభుజాల జయలక్షీ శ్ర "ెననీయుండు నతండు పొగడొందునెందును నసమసమర 
విససృమరమచదాంధనింధుర విభుటితారి రణజయవిహారి చికజేవరాయకౌరి, 


ను, ఆని లోక తితయంబునం గలుగువారా కార రేఖాక ళా 
ఘనకీ రి (పతిభావిశేషములు వక్కా-ణీంప (శీరంగప 
ట్రజసా(మాజ్యధురంధరుండవయి వేడ్క_ంధా్యతిం బాలింపుచుక్రా 
మనుమో(శ్రీ చికజీవరాయనృపచం(డా ! సౌం[దకేజోనిధీ | 


వై పద్యములనుబట్టి రచన గుర్తింపనగును. ఇందుం గొన్ని చరి 
(తాంశములు గలవు 


ప మ 
. ప మదరాసు (పాచ్యలిఖత పు స్వకభాండాగారనా. యక్షగాన సంపుటము 
' సంఖ్య 1000, ఆము(దితము, 
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శృంగార సీసపద్య శతకము 
ఈచేర నొక శతకమున 'చికచేవి అను వేరు కానవచ్చుచున్న డి. 
దీనికి లోకోత్తర స్వారస్యయుత శతకమని 'వేజొక వేరు (గంథముపై( 
గానవచ్చుచున్నది. మజియొక (వాంతప్రతిలో * డిండిమప్రవాసనము ” 
అను పేరు గాననగుచున్నది. అట్లయిన సంస్కృత డిండిమ(ప్రవాసనమున 
కిది యనువాదము కానోపును, 


నీ, వింతగాంబొడలన్న జెలందినినవలీల సాధించుటేన 'బేళ్యాభుజంగ ! 
ముందర పొడగట్టు మొగనాలినానను దొరకించుకొనునట్టి దుండగీండ ! 
తిరు నాళ్ళకనికచ్చు పరువంపు జెలందుల. దిరిగిపోనీయని ధీరవిటుండ ! 
'జేంటటకుంబోవువనో వీట"నెన్వతైన ననుపులంబేలించు నటన కాండ ! 


గీ. నీకు ళృంగారనటనల "నేర్చువగల శతక "మొక్క-టి వినిపింతు చ్యకవా స! 
భక్తసురసాల చిక'చేన 


ఇళ్లు చివరిపాదములేదు. తక్కిన మతీకొన్నింటికి నత్తుగీతియే 
లేదు. అయినను వానికింూడ నిళ్లు యుండునని శతకమను పదమును 
బట్టి నిర్ణ యించవచ్చును. అట్టి పద్యమున కోక యుదాహరణముం 


నీ, నీవ క్ర్రళళిజూడ నిండు హర్షూన్ధికి నీలీల బాడబజ్వాలయయ్యొ 
రతిమోనాలజ్జచే రాణించు నీచూపుకెరలు రోసాగ్నికి కీలలయ్యె 
సరసనిశ్వాసమంధర నానీ కావళుల్‌ చి రక్రజాగ్నకి కొల్మివిత్తులయ్యె 
అన నాబ్బమరందవార్షా_శు బిందువుల్‌ తతశోకమున కాజ్యథారలయ్యె 


ees cae 996 6 ఈ ఉళకి 


చాటువులు 


చిక్క-దేవరాయలను సెక్కు- గూర్చి "చాటువులు గలవు. వానినీ 





“1 తొలుత (క్రీ శ. 191 లో శకాకిగాడ సరస్వతీ ప్యతికయందివి న్యుదిత 
"మైనవి. అపెనుక చాటుపద్య మణిమంజరి (పథమభాగమున ము(ద్రీతేమైనని, ప్రథమ 
భాగము పుట 46. “ 

గ్‌ 


శీర్‌0 దక్నీణజీశీయాం(ధవాబ్బయము 


రామాయణము తిరుమలాచార్యుండు 


చిక్క- బేవరాయలకాలమున వెప్టవ విద్యాంనులలో చిక్కు.పొా 
ధ్యాయుని వెనుక రామాయణము తీరుమలాచార్యు(డు ప్రసిద్ధుడు 
ఈతండు (క్రీ శ. 1674-వ సంవత్సరమున చేవనగిరి శాసనమును రచియిం 
చినవాండు, ఇతడు సంస్కృతే కర్ణాటాంధ్రభాషలయం దేగాక సంగీత విద్య 
యందు. (బవీణుండు.వే 


కంఠీరవరాజు యక్షగానక్పతులు - పదములు 


కంఠీరవరాజు మైసూరు పరిపాలకుండును కవి పండిత(క్రియుండును 
మహాయశస్కు_ండునగు చిక్క దేవరాయల కుమారుడు. ఇతండు [క్రీ శ. 
1704 నుండి 1714 వజకును మైసూరును బరిపాలిం'చను. ఇతండు పుట్టు 
కచే నమూలయనాయిను, జెవిటివాడునై యుండెను. అందుచే సీతనికి 
నూకరను” అను నామాంతరము. "కేవలము వా స్తనంజ్ఞలతోడనే 
రాజకార్యములను నిర్వహిం చెడివాండు. అయితే భగవంతుం డేచేని 
యంగ వై క ల్యమును ౫లిగించినప్పూ డావ్య క్తి శేచేనొక విలక్షణమైన 
శక్తిని (బసాదించును. కంఠీరవరాజునకుం గమనీయమగు కవనశ క్రియే 
గాక బవుభాపా వేత్త ఎ్రశ యును పర మేశ్వరుండు (ప్రసాదించినాండు. 
ఇతని యక్షగానరచనముల మూలమున నితడు సంగీత సాహిత్య నాట్య 
విద్యలందు నేర్పరి యగుటతోంబాటు సంస్కృతమునం (బాకృతమున 
మొరృభామయగు కన్నడమునం ెనుంగునం' దమిళమునం గవితారచన 
చేయణగలవాండని విశదమగుచున్నది. “ఈతని విద్యావిశేవము మైసూరు 
చర్మితకారు 'లెవ్వరును సీవజికు గు ర్తించియుండ లేదు, 


ఈ యక్షగాన రచనలవలన నీతండు దశ్షీణాంధ్ర వాబ్బయముననే 
కాక యాంధ్ర వాబ్బయమునంగల 'రాజకవులలో నొక (ప్రశ స్తకవిగా 
నెన్నందగినవాండు, ఇతని కృతుల వివరణము నీ క్రిం నొసగుచున్నాను 





1. History of Mysore Vol, 1, Ch. XIV. P. 421, Literary 
Activity if, the time of Chikka Devaraya Wodeyar. 
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క ౦0ఠకీరవరాజకృతులు డీర్ర్‌శే 


కొరవంజిక క్రై _ ఇందులో నాలుగుకృతులు గలవు, 
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తిగులకొటజివంజి లేక తమిళకొట వంజిః 


"పంచాయుధ కల్లి. 


లశ్షీ శ్రవీలాసము, 
కలవాణీవిలాసము. 
నాట్యవిద్యావిలానము. 
వసంతోత్సవవిలాసము. 
విభ క్తి కాంతావిలాసము, 
అప్ప దిక్సాలక విలాసము, 
పావకినాటకము. 
వైవస్వతనాటకముం 

నై రుతినాటకము, 
వారుణినాటకముం 
వాయవినాటకముం 
కాబేరినాటకము. 


వె కృతులలో న్స్‌ (కంది లక్షణములు సాధారణముగం గన్నట్టు 


చున్న వి. 
Je 
2 
తీ, 
4» 
5p 
6. 


(గంథాదిని సంస్కృతశ్లోోకము కొన్ని కృతులయం దున్నని, 
(గంథాదిని "బెలుంగుపద్యము కొన్ని టగలదు. 

వచనములు మధ్య మధ్య గలను. 

ద్విపదలు, సీసపద్యములు మొదలగుజూతులు కలవు. 

వ ్తేభము మొదలగు వృత్తములు గలవు, 

దరువులు రయుంపె, (తిపుటలు గలవు, 





1. అం(ధకొజవంజియందు కాంచనవల్లి విరవాము వరి తమెనది, ఈ కొజువంబి 
క పరికోధన  పఫ్యతిశయందు ము(ద్రిత మైనది (నంచిక ర్‌, డిసెంబరు-జనవరి 1955 సం.) 


శ్తీగ్ర్‌2 దక్నీణడేశీయాం(ధథ వాబ్బయము 


' ఆట తాళము, ఎకతొాళము, (ధువతాళము, మఠ్య తాళము 
(పయు కృములై నవి. 

8. కొన్నింటం (శాకృతమును. గన్నడమును వాడ(బడినవి, 

9. తెనుంగున లేక, కన్నడమున నున్న సాంగత్య ఛందోపద్దతి 
యిందు గలదు. 

10. అన్నింటి నుందును రచన సరళమును వాద్యమునై. యున్న ది. 


1. ఆంధ కొణవంబి 


కంఠీరవరాజు (శ్రీరంగనాథుని దర్శించి తిరిగి వచ్చుచుండణాం 
చాంచాలజేశపు రాచపట్టి కాంచనలత యీతనిజూచి మోహించును, 
ఇంతలో కొజువంజి (ప్రవేశించును తన మనోరథమును తెలిసికొని 
కంఠీరవరాజు తన్ను. (బేమించి వివాహమాడునని కొరవంజి చెప్పంగా 
విని సంతోషించి పారితోషిక మిచ్చి పంపుట యిందలి యితివృ త్త ముం 
దీనిరచన కొక మచ్చుతునక -- ఎజుకత వచ్చుట, 


వనూళవనిరాగము ; 

వచ్చ నెబుకత యొజుక యొలటుకని 

వాడవాడల జెంట నూ 
“హచ్చుగా తార్కా_ణ లెల్లను 

యిదిగొ ఇెప్పెద ననుచునూ 
రళుకుంజెక్కు..లC బసిండీకమ్ములు 

తళుతళుక్క_ని మెజయంగా 

కులుకు గుబ్బలం చేని హారము 

ఇలనసీ వేడుక మొటిగా 
ఫొందుగా రత్నములు నించిన 

బుట్టబుజమననుంచుక 





. ఆ దీనినిగూర్చి “ తాళపత (గ్రంథములు కొఆభంబి 1) అను రీర్ణిక (క్రింద 
చాతిలో 37.10.1950 దని (పకటికమైన యన్‌, యస్‌, నుందశేశ్వర రావుగారి 
''ఇక్రసంగమాల సా వా; 


కంకీరవరొజక్ళతులు 458 
చందముగ తన చిన్ని బుడుతను 
సరని వీఫున గట్టుకా 
భుళ్గుభుళ్ణున జాళువా గిల 
కయు కరంబున _మోయంగా 
"మెల్ల మెల్లని జాంననడఫులు 
గల్లసొగనులు (తోయంగా 


సాంగత్య ఛందోపద్ధతి కుదాహరణము 


సాఠ్యవతినే నుందు స్వర్గానశేనుందు 
నిత్యమ్ము ధరలోన నుందూ 
అత్యంతాద్భుక మైన ఆమరా[ద్రియందుం౦దు 
సత్యమ్ము సర్వత్ర నుందూ 


ఇందు ఆహిరి, కాంభోజి ఘంటారన నూళని మొదలగు రాగ 
ములు (ప్రయుక్తములై నవి, ద్విపదలు దరువులు కలవు, కంఠీరవరాజు 
కృతులలో నిదియె 'పెద్దకృతి. 


2. పంచాయుధ కపి 


ఇందు విమ్ణుమ్నూలర్హి పంచాయుధములు కంకీరవన్ఫపతిని సంర 
శీంచునట్టుగా,  నాయాపాాత్ర నభినయించునట్లు రచితమైనది, ఇందు 
సంస్కృతేశ్లోకములు హెచ్చుగాగలవు. ఇది నంస్కృతే శ్లోకముతో 
(పారంభము, 


8, లక్షీ విలాసము 
ఇదియు నాదిని సంస్కృృతశ్లోకము గలది, ఇందు మవోలక్షి, @ 
కంఠీరవరాజుసభను నృత్య మొనరించి యాశీర్వదించుట "చెప్పంబడినదిం 
ఇందు దరువు ద్విపద, వచనములు గలవు, ఈ (క్రింది శేయముతో 
. నమా ప్త మైనది. 


454 దక్షీణడేశీయాంధ్రవాజ్మయము 


రాగం = సౌరాషవ 
© 

కలిత నిరంతర కనకవసంత 
పలరిపు'జై భవ వాజ్‌ రేనంత 
వితరణరాధేయ వినయవిధేయ 
(శుతిమహితో పాయ శోభన కాయ 
రాజకంకీరవ రాజాధిరాజ 
రాజేంద చిక చేవరాజతనూజ, 


4. కలవాణీవిలాసము 


ఇందు గలవాణి, యను వేళ్య కంఠీరవ రాజునుజూచి మోహించు 
కథ చెప్పబడినది. ఇది “తెలుంగుపద్యముతోం, బారంభము, ఆ పద్యమిది: 


(శీళకాంతారమణుండు భూమిమహి ళా 
చిత్తా ఖిరామోక్సవుం 
'జాకర్హాంతవిలో-చనుండు క మనీ 
యాజానుబాహుద్వయుం 
డీకొంరీరవ రాజచం(ధ్రునికిం చా 
నీరంగ సద్ధీవరుం 
-జాకల్ఫంబొన గూర్చు ధర్మముల'నే 
కైశ్వర్య కీర్వ్యాదులకా 


ర్‌, నాట్యవిధ్యావిలాసము 


ఇది *నాట్యక_త్తెలు తమ తమ విశేషములను వివరించు కృతి. 
సంస్కృ్బతన్లోక ముతో (బారంభము. ఇందు స ౦ స్క్య్భు తభాగము 
హెచ్చుగా నున్న ది. పద్యరచన తెనుంగున నచ్చటచ్చటం గాననగును, 


6. వసంతోత్సవ విలాసము 


ఇది (ప్రక స్తమెన కృతి. పూర్వము నాచన సోమనాథ నుహోకవి 
ననంతవిలాసమును (వ్రాసినట్లు లక్షణ(గంథములవలనం 'బెలియుచున్న ది. 
కాని (గంథము పూర్తిగ లభించలేదు. కంకీరవరాజు కృతి పూర్తిగనున్న ది. 
గ్‌ సాట్యకళా నివుణలగు శ్రీలు తమ విద్యానిశేషములను. (బడర్భించు కతి. నాట్య 
కత్తే అంకకాండు-విటకాండు "నెందలగు వానివలె సంస్కృ తో ౦ం(భమి[శ్రసమా నము. 





కంకీరవరాజకృతులు శీర్‌ర్‌ 


బది, 
(శీనుక్సశ్చిమరంగ' ప ట్రణవరే 


భో గీంద ళయ్యాత లే 
(శీభూమికర పల్ల వా(శితపదాం 
భోజళ్ళయానో వారిః 
అవ్యాదా_శిత పొరిజాకమఖిల 
మోజీంద చూడామణిం 
(శీకంఠీరవ భూమి పొల మనిళం 
(శీబేన రాజాత్మజమ్‌ 


అను శ్లోకముతో (బారంభము = దీని వెనుక నీరీతి నాందిచేసి 
సూ(తధారుండు తెరదిక్కు.( జూచుటయు నటి వచ్చే(క్రమం బెట్టువలెననం 


రాగం - ఆహిరి, 

వచ్చెను నటి వచ్చెను తమి 

హామ్లైన కంకీరవేందుని సమ్ముఖమున 

ఆటల పాటల తేటలనలరిన ' 

పౌటలగంధి ెబనీటుతో నదిగో, 

పల్లవి 
వ వచ్చిన నటినిజూచి సూత్రధారుడు వనంతోత్సవవిలాసంబు వినిపించ 

వలె ననె నటి-అయ్యా! ఆ వసంతవిలాసంబనే కృతికి కర్పయెవరు | 
అనుటయు సూ(తధారుం డిట్లనియె | 


నీ (శీసోమవంశాబ్టిసితకిరణుండు మహో 
దానథారేయు(డు ధర్మపరుండు. 
అకళంక చారితుం డమిత విక్రమళాలి 
సకలవిద్యాభ్యాస చతురహృదయు. 
డంగవాజనమనో హర రూపలావణ్యు6 
డా(శితజన కల్ప శకావనిజుండు 
రాజకంశీరవ రాజేందచం_దుండు 
, చారు శారుణ్య విస్తారయశుండు 
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మధురమృదు వాక్య సందర్భమగుచు చెగడి 
నవరసాలం(కియాక్లల్బ నములందనరి 
లలిఠమైనవసం౦ంత విలాసమ నెడి 

' నాట్య మే ళానగతి (ప్రబంధము రచించే. 


_ అఆ వెనుక నటి వసంతసమయమును వర్ణించును. ఇందు "రెండు 
(ఛొకృతశేయములు నొక 'తెనుగపదము గలదు. 


గేయము, సహియరము యుళభాణో 
మషుయరన్సిణ దణువాసం కారో 
విరహీయణ మణోమియనుం 
మియయా ేళ్ళ్లం కరయికదస్నో, 


తెనుగున యెదుకుల కాంభోజి - ఆట తాళము 


ఈ వసంతము లింపొయె 
భావించిచూడ బొగాయ్‌ 
కీవితో రాజ కంకీరనరొయం 
డీవిధముఅ వింత లిటువలెనేయ, 


పల్లవి, అలరువల్క_ల (కొన్విరులు తేనెజాజు 
వెల"లేయి యానించి యలులందు జేరం 
ఇచెలంచైన మావిడి చిగురాకుసార 
ములమదించిన కోయిలల సొంపుమోజి,......... 


ఈశృతి కంఠీరవేం[దుని సమ్ముఖమున (ప్రదర్శించినట్టుగాం దరు 
వాతి భాగము చెప్పుచున్నది. డాని మొదలు-- * ఆసమయంబున రాజ 
కంథీర వేంద్రుండు కొలువై యుండు (క్రమం బెటులన్నను” అని 22 పంక్తు 
లలో. గొలువు వర్ణనగలదు, అపుడు సూత్రధారుడు నటినిజూచి 
“ రాజకంఠీరవేం[ద్రుడు రత్నసింపోసనారూఢు 6 నిండుకొలు'వై 
యున్నాయం ఈ సనుయంబు వసంతోోత్సవవిలాసంబను నాట్య(ప్రబంధంబు 
'వనుపించుటకు వేళ. . ఇప్పు డందుకు తగినపాత్రలు ఎవ్యరంటే మల్లిక 
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మందారిక, మంజుభాషీణి మధురవాహిని మొదలై న యంగనామణులు 
మున్తీబై వచ్చునట్లు నేయుమనునప్పుడే వారు ము స్తీళై వచ్చు (క్రమం 
బెట్లన్న 


వచ్చెను మల్లిక వరుసతో నిదిగొ 
“పాచై్బైన కంఠిరజేందపరాకు.?) 


దీనినిబట్టి తంజానూరి రంగమునందువలె మైసూరియందు నాటక 
శాలలో శ్రీలు శ్రీ పాత్రలుధరించి నాటకము లాజెడివారని “తెలియు 
చున్నది. ఆ మన్లిక కంఠీర వేందుని మోహించి చేపట్టుమని యీారీతిని 
(పార్భించును. దానితో కథ ముగియును, 


(ధువతాళము 
(శీకంకీరవరాయ (శితజనరా ధేయ 
రాశేందుచం(దికా రవళికితాళ లేను 
ఆ కొనుదిపారికి నలనితిభాల 


రూపకము 
నిరతము "నెమ్మది నిన్నె నమ్మినదాన 
పరిపరిగా నన్ను ఫావించ నేల 
ఇరన్రగా దయతో నన్నేలు కంఠీర జీంద 
ధరణీపురందర ! చానమందార |! 


ర్రుంసి 
నీపొందు సెడయబానీ నిముసమోరువంజూల 
రాపేలచేసి నను రచ్చంబెక్టైవు 
నీపౌదమౌాన యింక నీ చెలిమి నే మాన 
భూపకంకీరవ ! శుభోదయవిళాల ! 


“కెనుయ సాహిత్యములో మధుర కవితాశాఖకు సంబంధించిన 
కృతులలో యయత్షగానములనుగూర్చి  యింతవజకును సమ(గ్రపరిశీలన 
జరిగియుండలేదు. ఈ శాఖలలోంగూడ ము(దితేములు నమ్ముద్రితములు 

థం 


శర దక్షీణడేకశీయాం(ధ్రవాజ్మయమను 


నగు (గంథజాలము చాలగా వెలయుచున్నది, కాని వాజ్మయ (పపంచ 
మున నీ శాఖకుంగల యున్న తేస్థానము గు ర్రింపంబడకుండుటనే యక్ష 
గానములనుగూర్చి కూలంకమముగా వ్యాసంగము జరుగలేదు. కొలంది 
మంది విద్వాంసులు "మా[త్రమే దీనినిగూర్చి పరిశ్రమచేసి యాంధ్ర విద్య 
ల్లోకమునో గృతజ్ఞ తాబద్ధము గావించినారు, సాహిత్యపథముయొక్క- 
పరిణామమును నంగీత సాహిత్యములకుంగల పరస్పర సంబంధమును 
వ్యకృముసేయుచు, నంధ్రతాము(ద్రను (బ్రదర్శించు నీయక్షగానములు 
మిక్కిలి నూకు శ్రముగాః బరిశీలింపందగినవి, అట్టివానిలో సీ వజికుం 
బరిశోధకుల శెజుగరాకుండలా లగర్భమున నణగియున్న కంఠీరవరాజు 
యత్షగానకృతులనుగూర్చి పదములనుగూర్చి చేడు తెలిపితిని, 


కంఠీరవరాజు పదములు 


1. రాగము ఛై రవి = (త్రివడి తాళము, 
వారినిధిగంభీర, శారద 
నీరద్నాశిత హారరో-చిర వి 
హార, నుననిజవీర, ళఠగుణసార 
వితరణశూర, ధర గ్రైవివార, కుజనవి 
దూర, సరసోదార, నుజనాధార, వంశో 
థ్ధారః లలితొశార, మైసురినీర 
కంకీరజేంద జయ జయ, 
గానలోలభునబుధజాల కవిజన 
కలిత లీలాం 


పల్లవి ౧. వందితాఖిలబ్బంద సుజనా సందలసదర 
విందపదకన డిందు బంధురవదనఫొస్వర 
కుందకుట్మల దంఠసురవరనందినావాన 
వందన! సియక౦దళితకురువిందనఖకర 
మందరాచల ధ్రైర్యసాందర చంద్రకంకీర 
పేద జయ జయ, 


1 (1) కీ శే, పంచాగ్నుల ఆదినారాయణళా,క్ర్రీగారు. గ్‌ శ జేటూరీ 


శృపభాకరళా, శ్రి గారు. (8) ౪ చింతా దీక్షీతులుగారు.. (కీ) (శ్రీ డాక్టరు శేలటూరి 
. ౮జీంకట్లరనుణియ్యగారు, 
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౨ రాజరాజ సమానభో గవి 


రాజమాన మనోజభాసుర 

రాజవింబ సమానజామర 

'జేజితామర రాజవిద్యా 

భోజ మెసురి చేవభూప త 

నూజనవకృత నె జకవితా రాజితాల పజాలకూజిత 
రాజక ంరీరజేంద జయజయ. 


2౫ రాగము ఘంటారవ లా వడ్డిమఠ్య. 
కొమ్మ నీపదియీ చే గాసామినీ ఇంత 
కొదవగా యేంజేసేమే 
ఈమహిని రాజ కంకీరజేం(దుని 
యేమని తెలియ లేను 


ఆటపొటలవింత మాటల తేటల 


ఆంద చందములు గలిగినా 
మో"కుననీటు బలు జూటుపనుబోటుల 


మిటుకులాడు లెనటి 
పొటలగంధులు పదముమోపినగాని 
పాన్సుంజేర్చనివాండమ్మా | 
పాటపొడీయైన పడుచుల నెల్లా 
* పొటిజేసునకు ఓఫామా ! 


వందితౌ ఖులబ్బంద సుజనా 
నందలఅసదరవింద పదకన 
దిండి బంధురవదన 'భాస్టుర 
కుందకుట్మల దంతనురవర 
నండివావహాన వండన(పియ 


కందలితకురువిందనఖర 
నుంద రాచలధైర్యసౌంద ర 


చం_దకం౦ంకీర శేం_ద జయజయ 
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దక్నిణఇదేకీయాం(భవాజ్మయము 


ఏణాటీ. వినజి యిలలోచారికెల్ల 
యొక్కు... వైన రూపము. 

జా౯రాతనమువుంచి జిగివిగిక నమున 
జగబిరుదందినట్టి 

(పాణనాయకి జేడుకొనిన-గగాని సుమంత 
_పావుచేయని వాండమ్మా 

(తొణము "దెలియని తగినవారివలల 
తగిలియుంజేవాండేచో ఓ చెలియా ! 

నల్లుగరివు జెలిసిన భునగంఫీరముగల 
గుణవంతుం డితండందు 

నరపౌొల జనులలో నాడాడివాండంళు 
ననంబోంయడి “నెంచందగచనా 

నిరతవె గాూడియుండువాని మహిమను 
నిజమవైం యెవరు జలిసేకే 

వీరరాజ కంకీర జేందుండు జేరిటి బలవులాడిని 
నమ్ము-నా నీ కొమ్మా! 


లీ. రాగం భుంటారవం - ఆటతాళము, 


అక్కా-రో ! వినా యీ జేళ్‌ వల పుజూడ 
యెక్కొ_డనుండి వచ్చెనే 
సాక్కు-పొడి జనో సాగను కంఠీరజీం(దుని 


అటు "గాం జాశచినవాని అఆలరుసూమ లందము 
బ్రటుచూడ వాని నీటు యింత హీనం 
ఎటు-గాల జూూ-చినవాని య్రీమనవచ్చునో యందు. 
విటరాయని వగలు వింతఇై చినటు నాంటి 
కనుబొమ్మ సన్నలాేను కలికిరో | రమ్మని 

ము నణబ్బలపై గోరు ముద్దు గానుంచి 
ఆనవరతము నన్నా అంగజాశ్తలినినాడి 
కనయనమున కంకీర జీం[దు నున్నటి నున్నది, 


కంరీరవరాజాుపడములు 


4, రాగం ఘంటారనం ఆట తాళం. 


కానిలేర చక్కని సామి కానిలేర 
దానకూర కంఠీరవ ధరణిపొల యిలాన్షై తె 


పడుచుదాననంటా నడి[పొాయాన నన్ను 

జూడక విడినీ దానినే జేరున్న వివర మెటుంగనా? 
వడియగట్టినదాన వనుమతిచం_దా! విను నా 
జడనుజుట్టిన ఫూలు చెదరి వేయక మానేన 
దురుసుమాటలాడి దూరి ముద్దుంబెట్టంబోయనంట 
బిరుదువని తలచే బలిమి వికదందినదాన 
బిరసైనగుబ్బల బిగిని చక్కిలి చక్కి-లినోరు 
వరునవరుసగాజూాడక వంది విడిచనాండోరోరి 
చక్కొ-నెనయ్య యేరా యిట్టి చచ్చనలాడునవచ్చి 
సొక్కి-ంచి సోలించి నన్ను సాబగుమోజంగ 
మక్కు_వతో c గవాడినట్టి మెనురికంకీరజేం(ద 
(గక్కు-న మోవి గంటుశాయకమా నేన 


ర, రాగం - అళోకవరాలళిం 


ఏమే ఫామనీ పేమము యెంతటిదో శాననమ్మా 
కామకోటి రూప రాజకంఠీరజీం్యదునియందు 
వలఫులాండినీ చెలులు పిలిచినట్టివాని 

పీరనికళలని బిలిచి నీలోనీజె తలవంచుకనుం-జే జేజే 
అలై నదినుదిటినీవు తిలకమున దిద్దినంటా 

వలపులో కాని రూపు వన్నెమోలు డిద్దేజే "సె 
అఆటపాొటలా జేజేళ అందిపొంది యుంేజీళ 
బోటిరో కంఠీరజేం[దుని పొందియుండు ఫావ మిడిగొ 


6. రాగం జ్‌ తోడి, 


పదిరి నన్నంటి వచ్చేజేర 

ముదటివఆ గాదు చాలురా మావాచాళారాొ ! 
కులుకు కుబ్బలాన జెయ్యారి గుమ్మినమిోరి 
గురుతె యున్నదిరా కస్తూరి 

ఆల దానివద్ద నీవు దూరిసారి 

అటువంటి దినమున మేనూరికంఠీర జేం[ధ్రు 


దత ణ దేశీ యా౦(ధ వాజ్మ యము 


కంటికంటిళా నీ మాయ లెల్ల ఆమ్మ'నే జెల్ల 
కల్ల-గాదు కామినివల్ల 

వింటి వింటి వింటిరా నీమాట లెల్ల ఆల్ల 
శాలయదియండే నీ ైపేమమేల కెంఠీేరజేం(కా 
ఆనరానిమాటలా"డే జేర అవురాచాలురా 
అటే రా నీ కామేరవయ్యిరా. 

దినమున నేలం దాని భారవకార 
తవరాజేం(దుని కుమార కంఠీరవేం్యదం 


7. రాగము - తోడి (తివడి. 


వారివారి కిట వలచినవాంకే 

వీర కొంకిరవేం(ధుని వింతలంజూా జే 
అలివేణి వినజె ఆల్లటు జూచెనేనివాని 
చెలంతైన చెక్కిలి జేరేది ఒకె 

అలరు నీమావియన్న ఆన్ఫుతమేదిరా యని 
జాలయ పంటి నొక్కు- వింతలాడి యుక తే 
బారిగుబ్బల మొనల బలిమిరొమ్మ్మున (గుమ్మి 
చీరముతో జడను బిగిసి జూట్టుకొని 

జీ నీకొక త మయుపవలంది వలరాయిని 
యిీిరీతీ గనాడియున్న యింతిసే నొక 
బారాడు కురులను బాగుగా జై చుక 
చనారానీ౫ "పెట్టిన వయ్యారి ఒక తె, 

ఏరా .కంకిరజీం(ద ? ఎవతె కోరినదనీ 
“గాయ వేసే బలం గయ్యాళి యొకతె, 


8. రాగము - ముఖారి. 


నిన్న పిం-చతో ఓయమ్మ 

కాన్నరో యా వగ లెల్ల కంకీరజీం(ద్రునితోన 
విడిదికీ వచ్చిన పొమ్మనణజా నన్ని వుడు విడణాజెజ 
నిడాహాయంయగా 'నందుకోరాదా వింతంజేవేదు 
దుడుకు లేటికి నాతో బాద దూరుకొ-నిజీ 


పలని, 
య 
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కడుదు జేసీజే మరుదా కాని నేచేమిసొద 
ఆలదని చెటబటికొంటి 

య రు లు 
బింకముతోన అటుజూచుకొంటి 


"మొల్ల"మెంగ్గ లవంటి పంటి మూవి యానుకొంటీ 


_ఊల్లాసాన దానియింటనుండి వచ్చెదమాయంటి 


గురిగా మెనూరి నేలునంటి 
నిజతనంటి భున గుణవంతు కంటి 
వీరకంఠీరవ వీరుండంటి వద్ద జేరుంటీ 
నిరతాన ననుగకాడి నాడంటి 


చ్చే నమ్మియుంటి పుఆఅనీ వారను౦ంటి 
మేరగాదని యంట్సి 


9. రాగము కాంభోది - తాళము వడ్డీమళ్యం 
ఇపుడు బాణై తీవా ఎలియా నీ 
విప్రుడు జూణవైతివా 
అపటి దినమున మజుచినీ జె 
సెపయి వారి యంద యే నుపరతి నమకేజే"సు, 
ముద్దులొండిరో నీవు చిన్న, పొోయమునాండు 
ముద్దుగుమ్మల తో బొమ్మల జెండ్లిండ్లు చేయించి 
కొద్దిగా సతిపతి నిద్దరునుగూర్చి కులుకుచునుండంగా 
అ నైరి పొాయినే ేనురా-గాం గనుంగొని 
అందరి సోము వారంజీసుకొంటి 
వద్దనున్న చెలులనుణు౮ఫదాయగున్న ట్టి 
వలపులాండి వింతెగదిజ నీవపుడు. 
సాొమజయాన నాడు పౌన్సుపె “నేను 
సరసమై నిదురమబ్బుగనున్న యొనన్న 
(పేముతో నుపరతి దిద్దుకొమ్మనంటి భామన్నాప్రి 
యుండగా నేమి జేసునోయని వారబేనుకొంటి 
ఇంతిజోడునరీతి నీవు 'బెలుసుక 
మీము జళ్ళ మజులుునుంజొచ్చి మేలు మోజు 
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ముదముతోడ (పక్క-జేరి యుంటి జే యపుడు 
ఇెలియ చప్పడశాళ్ళ మంచియషెని జిక్కి=ంచి 
అద్దము. నీడ గనుగొని 

తొలుత మదనశ్తేళిలోని రీతీంజాచి 

తొ య్యలి (భమనీ నీవు 

సలఠరోనా సామి కంఠీర జేం్యద్రుండు 

జీర్చున నుపరతింజీర్చు కొన్నాడంటి 
పలుమారద్దము బారయజూసపులజాచుక 

పదరి చిజునవ్వుతో నున్న దానవవుడు 


“శ్రీశ్రీశ్రీ శ్రీశైల గురుచేనమః అని (వ్రాతప్రతి చివరకలదు ” 


బెంగుళూరునిర్మాత పెద కెంసరాయ(డు 
గంగాగౌరీ విలాసము 


చేడు మైనూరి ప్రాంతమున బెంగుళూరిని గట్టించిన * పెదకెంప 
గాడు” చేరు విననివా రరుదని చెప్పవచ్చును. ఈతని నిజనామము 
"పెద్దకెపరాయండు, కన్నడమున హిరియ శెంపరాయండు,. గౌడు అను 
నది యీ వంశీయుల కందజకును నొక నాయకపదనును సూచించు 
బికుదము. పెదశెంపరాయని పూర్వులు అెలు/సవారు “ాంచీపుర 
(ప్రాంతములనుండి మైనూరిరాజ్యముననున్న “ఆవటి” యను (గ్రామమునకు 
వచ్చి, యచ్చటనుండి జెంగుభారి శనిమిదిమైళ్ల దూరముననున్న 
“ ఎలహాంక ? అను (పాంతేమున స్థీరపడిరి. అప్పటికి విజయనగర సా(మాజ్య 
'మేర్ప్చడుటవే, నా (ప్రభువులవలన నాడగాడజికమును పొందిరి. అందుచేత 


సీ వంశీయులకు * గొడ? యను పదమును “ఎలహంక (ప్రభువులు? అను 
పడములును నియతముగానుండ. జొచ్చినవి. 


వరిలో (క్రీ శ. 1418 నుండి 1488 వణుకును ఎలహంకను వాలించిన 
జయగాడ యనునాతండు (ప్రసిద్దుడు. ఆతని కొమారుండు *“గిద్దగాడ ?. 
గిద్దగొడునకుం బిల్లలు లేకపోవుటవేక, తమ యిలవేల్పగు 1కంపమ్మ 





1. * "కంపమ్మ ? అనగా తెసుయసలో * ఎజ్జన్ము ఆను చేవరం 
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నారాధించి యొక కుమారుని గని యాతని కా చేవతశేరితో * శెంప 
నంజగాడ * అని పేరుపెట్టెను. అనాంటినుండి “కంప అనువేరే యీ 
వంక్లీయులందజిీకిని గలదు. శెంప నంజగొడ, తన తండ్రి వనుక (క్రీ న 
1448 నుండి (క్రీ శ 1518 వజకును దన సంస్థానమును చాలించెను, 


ఈ *శంప నంజగాడ కుమారుడే పెద శెంపగౌడ. ఈతడు 
(క్రీ. శం 1518 నుండి 1569 వజకు నేణబదియాశేం డ్లవిచ్చిన్నముగా 
రాజ్యము పాలించినవాండు. ఈతే(డు విజయనగర సామాజ్యాధీళకుండగు 
కృష్ణ చేవరాయల చేతను, నచ్యుత 'జేవరాయని చేతను మన్ననలను బొంది 
సాడు.  ఈతంటే (క్రీ శ, 1587 లో జెంగుళూరు పట్టణమును న్‌ు 
చేసియున్నాడు. ఈతంజే గంగా గారీవిలాస కృతిక ర రం 


| బెంగుళూరు పట్టణము కట్టంబడుటకు పూర్వ మి (ప్రాంతమునకు 
“శివసము(ద్రము” అని వేరు. తనరాజ్యము విస్తరించిన తరువాత రాజధాని 
కొజకై, శివసము(ద (గ్రామమునుండి బయలు దేజి, శెంపగాడ స్థలములు: 
పరీశ్చించుచుండంగా బదిమైళ్లు వెళ్ళిన వెనుక నొక స్థలమున నొక కుందేలు 
తన కుక్కను నడ్డగించుట చూచి, అదియే రాజధానికి తగిన స్థలమని 
యుంచి కోటను నిర్మించెను ఈ కోటకు నాలుగు బురుజులు కలను; 
నాలుగు బురుజులు కోట పూర్తియై, సింవాద్యారముకట్టం (బారంభీం. 
పలా నది సాయంకాలమువజకు నిలిచియుండిి తెల్ల వారినతోడచే 
పడిపోవుచుండెడిది. ఇబ్బన్ని యోదినములు జరుగగా గెంపరాయండు 
నిరుత్సావుండ్రైయుండలా నొకనాండు స్వస్నములో నాతేనికి నరబలి 
యిచ్చిన నిలుచునని యొక మహనీయుడు చెప్పెను. కెంపరాయం డీ 
వృత్తాంతము తనవారితోం 'బెలుపగా, నాతని కోడలు “ లక్ష శు 5? 
అనునామె తాను బలియగుదునని చెప్పెనట. కాని కెంపరాయం 
డందుల కంగీకరింపలేదు. తుద కామెయే యువ్వరికం 'బెలియకుండ 
సింహ ద్వారమువద్దకుంోయి, కంఠము నుత్తరించుకొని, యారక్త కముచే 
నా దారమును తిడికివై చినది, మటునా(డు సింహద్యారను నిలిచినది, 
-కెంపరాయం.డామెకు చెంగుళూరికిం దూద్బన * కొరమంగల ? అనుచోట 
"జేవనాలయమును గట్లించెను. అందు నేంటికిని నీవె ఫూజలనందుచున్న ది. 


§66 దక్షీణదేశీయా౦(్రవాబ్ఞాయ ము 


- తెనుగున * లత్ష్మమ్మకథ యని యొక పాట (ప్రచారములో 
నున్నది. అది ముద్రితమెనది, దానిని జూడంగా నందుం బేర్కొ-నంబడిన 
లత్మమ్మ,, చిరుమామిళ్ళ వారి యాడుంబడుచని కలదు కావున నామె 
యో లత్మమ్ముకాదు. 


ఈతండు బెంగుళూరు పట్టణము కట్టించి దాని నభివృద్ధిపటి 
టయీగాక్క తష టం నగ్రవోరములను నట్టించినవాండు. 
గవిపురమున గంగానధిశ్వ రాలయము కట్టించినవాండు. అందొక పెద్ద 
చెబువు (త్రవ్వించినాండు. దానికి దన కులదేవతయగు శెంపమ్మ వేర 
“* శంపాంబుధి ” అని వేరు పెట్టినాండు, నేంటి బసవనగుడియందలి బస 
'వేళ్యరుని (్రతిస్టించి యాగుడి కట్టించిన బసవభ కుడు శెంపరాయండే 
ఆ గుడిచుట్టునున్న దొడ్డవిశ్నే ఘ్నీశ్వర, నందీశ్యర్య ఆంజనేయ, మల్లి కార్జున 
జేవాలయములన్ని యు సీతండే కట్టించెను. అన్నింటికన్న ముఖ్య 
ముగాం "బేరొనందగినది పహూల్చూరునందలి సో మేళ గీరాలయము, 


హల్ఫూరునందలి దేవాలయ నిర్మాణము గూర్చిన కథ గలదు 
అచ్చటనున్న సో మేశ (రస్యావిం శంపరాయనికి కలలో గనయబడ్కి యొక 
స్థలము (త్రవ్వినచో నక్కడ నధిక సంఖ్యాకమైన (ద్రవ్యము లభించు 
ననియు దానితో నొక దేవాలయము కట్టింపుమనియు. జెప్పెను. తెల్ల 
వొజీనతోడనే యచ్చట (ద్రవ్వింపంగా, (త్రవ్వి తండములుగా ధనమును, 
నొక లింగమును గాన్సించెను ఆధనముతోడ నా బేవాలయమును 


గట్టించి యందు సోమేశ్వరస్వామిని (బ్రతిష్టీంచి కెంపరాయం డాతని 
చేవించుచుండెను. 


ఈ సోమేశ్వరునినే కెంపరాయండు తన గంగాగారీవిలాస యక్ష 
గానము కృతి నిచ్చెను. (గంథాదిని 


శాం(శీగారీపతి చం(డశేఖ సత్రీచిత్తాబ్దరోలంబ స 
న్నాగాధీళ్వరవోర మార మథనా "నాకేళసం'సేవితా ' 
యోగీంచ్రార్చికే పౌదపద్మ యుగళా మాహామయారాంగ. .. 
+... హీరయ కెంప నృపతికా రత్నీంచు సోమేళ్వరా ! 


'బెంగుళూరునిర్మాక పెదకింపరాయ(డు 467 


క్క సుకనవ్రలకు సారమె బహు కుకవ్రల"కెద కూల మై యకుంశితధాై 
చకిత చకిత వాద్యము లై వికనీంచును 'బెద్ద కంప విభుసత్క_వితల్‌ | 


కం గంగా గారి విలాసము నంగతి పదపద్యములకు సరసతమోజట కా 
గంగ ద్భాషణములు ెలంగంగాం బెదకెంపరాయ భునుండోనరించుకాం 


ఈ యక్షగానము పూర్తిగ లభింపలేదు. (గంథాంతమున నీ 
కంద పద్యమున్నది : 


కక, ఆంగజుశేళిని మది యుప్పాంగల రతిశ్తలి సోలి బోటిరహిల్ల కా 
బంగారు గిండిపట్టుక ముంగిటికిని ఇడలె చాల మురెపెంబలరజా ?)) 


ఇందలి కవితారచన "తెలుపుటకు “రెండు పద్యములను రెండు 
పదములను నిం దుదాహరించుచున్నా ను, 


66 ప్రనుచూములవాండు నిగురుపౌయముచాండు 
చనెలచాసీకమువా(డు వలపు కాడు 
చిలువ సొమ్ములవాండు తెలిచయేనుగలచాండు 
నీలకంఠము వాండు నీటుకాండు 
జే(డికన్లలవాయడు లేడియట్టిన వాడు 
జగము లే లెడువాండు జూలశాండు 
జడలుమోనసీనవాండు జడవిల్లు పగచాండు 


చుట్టాలుగలవాడు నాగగు కాడు 


మింటినిగవాండు పెనుగొండ వింటి నాయడు 
లీలహాసము వాడు నాచేలువాండు 

ఆలరునీ గుర్తులకు నలంజై నవాండు 

అనిన గారితో చెలి వ్యంగ్యమనుచు( బలి ౨?) 


కక పొయమందునం బతినిడంబాయుకన్న 
పురుష చార్మోద్యమున నుదిం బొగులుకన్న 
నిరవాజేదనచేం జిక్కి. పొరలుకన్న 
నీ శరీరము తృణము-గా. "నెంచీలుం) 


468 దక్షీణజేశీయాంధ్రవాబ్మయము 


గుమ 2 కాంభోధి - వకళతాళముం 
శీల ముమొ్మున వాలు నీ 
*శీలచే వానిమో౭ద "మేలు 
పూగెను దలమై నొకయన్ను - యట్టి 
వానిసె 'నేలనేకన్ను 
జడలలోన "నెలవంక - వాని 
కడియాసలేలనె యింక 
తెలిమేని"పెని విభూతి ౬ వాని 
చెలువము నీకేమి (వాతి 
అన్నిం౦ంట కొజగానివాండు ఓ 
కన్నెరొ నీ కీడుగాండు 


కాంభోది - ఏక "తొళము. 
జూలిమూలి పొందితినె వాని 
పాయయాలక కుందితినె 
ఇచొలంబొలు ఆండుబుట్టూ యి క్లైనమింద 
బాలనా"శీటి గుట్టూ' 
గడియ యేండాదియెన గదజే వానిమా 
విడీదికి తేంగద జే 
తలకెక్కి. దానిమందు నే 
"సంక పిలిచిన రాంజేమందు. 


చెద కెంపరాయని వుత్రుడగు ఇమ్మడి శంపరాయండు. "జెంగు 
శూరున బల్లాపురపు వేటలోనున్న రంగనాథ 'జేవాలయమున “వేయించిన 
యా (క్రింది తెలుంగు శాసనమునుబట్టి వీరు తెలుగువారని "కెలియనగసను, 


స్వ న్లీ(శీ 'విజయాభ్యుదయ శాలివానాన శక్టవన్ష బులు ౧౫౯ అన అనియుడి 
భన సంవత్సేరముగను ౧౫ ఆలు (శ్రీమ(దాజాధిరాజ రాజపర మేళ ఏర (శీ వీర్యపతాప 
ఆఉనీరరామజేనరాయ మహారాయలయ్య వారు రత్న నింవోసనారూఢం లై పృథినీ 


ఓ Epigraphica Camatica Vol, 9, Bangalore 1 Page, 119, 


బెంగుళూరు నిర్మాత "ద శెంపరాయ.డు 469 


సా(మాజ్యం జేయుచుండగాను ఆ సంన్నకులైన ఎలవాంకనాడు _పభువులైన కెంప 
నంజయగానివారి పాతులైన కెంప గొనివారి ప్యత్రులైన యిమ్మడి కంప గౌనయ్య 
"వారు సద్ధిర్మ (పతీపాలకులై సుఖరాజ్యం జేయుచుండగాను ెంగుళూరెపీేటయందూ 
సమస్తులయొక్క_ రూపొ౦తరము, 


సమయం తీర్చుకొనివచ్చిన స్వస్తి సమస్త నిజమహ౦కాళికా (ప్రళస్థ సమన్లు 
లైన (శ్రీమద్గ జేళ్వర వీరనారాయణదివ్య (శ్రీపాదపద్మా రాధప లైన అయ్యావళి ముఖ్యు 
. లైన స్వచేళ, పరజీళ ఉభయ నానాబేకం చాలు మాల సమస స్త "పెక్కాండ్రు "పెను 
నొండ బెంగళూరు విక్కంనాయనిప ఖై బళ్లాపురం శాటిప 8 రి అవటు, చంద్రగిరి 
కోలరూరు, కొ శ్రకోట, కాజేరీపట్నం 'రాయకోటి (శీరంగప పట్నం నరనీపురం "బేలూరు 
హాబురకు నాగమంగలఅం ఇక్కే-రి బ న్టీవాళ్లి మౌదులైన సల పరసల ఉభయ 'నానాకేళ 
ఇచాలువనొల సమ స్టలున్నూ చెంగగూవ ముత్యాల పేట రంగ నాథస్వామి పడితర 
నై వేద్య తిరుతిరునాళ్లు మొదలైన ధర్మాలకు కెంపగానయ్య వారికి యెజుకచేని యిచ్చిన 
మగముంపడి కన ౧టిప ౧టి ఆరవీసం లెఖను విడిచే చన్లీమి, ఆచం(దార్క_సాయిగా 
సార్థామిపడితర నైవేద్య తిరుతిరు నాళ్లు మొదలైన ధర్మాలు (త్రికరణశుద్ధిగా సనుర్చించిన 
-దానప(తశిలాశాసనం, తరువాత స్వద శ్తాద్విగుణ పుణ్య), ఇశ్యాది క్ల శ్లోకములు, 


దీని తరువాతిది తెలుంగు బే 8 పంక్తులు మ్మాత్రమున్న ది. 
“యిమ్మడి కంప గౌనయ్యవారికి ఆ చంద్రార్యము పుత్రపొత్ర పారం 
పర్యము ధర్మం” అని కలదు, 


ఈ శెంప గాడివంకీయులు (క్రీ శ. 1728 వజకు బెంగుళూరి (ప్రాంత 
మును బరిపాలించిరి.  మైసూరి దొడ్డకృష్ణరాజు దళవాయి, చేవ 
రాజయ్య ఏరిలోం జినరివాగగు ముమ్మడి కెంప వీరవ్పను జయించి యా 
రాజ్యములో దీనిని జేర్చెను, 


' ఈ వంశీయుల వృత్తాంతమును చెలుపు నొక 'తొళపష్మత్ర పుస్తక 
'మిటీవల లభించినది. అందులో మొదటి యాజు వుటలు తెలులప, 
తక్కినది కన్నడము. చీనినిబట్టి పీరు తెలుళసవారనియ్సు -రాజ్య వ్యవ 
"వారములు కన్న డభామలోCం చేయచుండెడిహారనియ దెల్లియయగలద్లు. 





2, ణాని అనునది * గడిని 9 ఆను భ్వభమము. 
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వీరి వంశవృత్తాంతము 1నాంగ్లోయ భాొవలోను, గన్నడములోను 
'వివులముగా(గలదుం వానినిబట్రియే స్‌ చరిత (వాసితిని, గంగాగారీ 
విలాసక రృ బెంగుళూరి నిర్మాశయగు శెంపరాయండే యగుట తెలుంగు 
వారిక ముదావవాము, 


కళువె వీరరాజు 

మైసూరి రాజులయొద్ద దళవాయులుగానుండి కవులై, సంస్కృ 
"తాంధ్ర భాపాపోవకు లై నవారిలోం గళువె విరరాజుకుటుంబ మొకటి, 
వీరు యాదవకులజులు, మైసూరిజిల్లాలో నంజనగూడు (గ్రామమునకు 
నాలుగుమైళ్ల దూరముననున్న * కుల”) అను (గావుము వీరి నివాస 
స్థానము. అందుచేతనే ఏరి యింటివేరు 'కళులె? చానైనది. కళులె 
యనునది సరియగు వేరు జనవ్యవవోరమున * కళువె” అయినది. పీరు 
బుగ్వేదులు, అశ్వలాయసూ[త్రులు, భార ద్యాజసగోత్రులు, ఈ వంశ 
మున మొదట దొడ్డరాజు జన్మించెను, ఏరి వంశవృశ్షము. 


దొడ్డరాజు న గారను 


వీరరాజు 


జీవరాబు నంజరాబు 





మైవారిలో మొదట దొడ్డరాజు చిక్క చేవరాయల (1671-1704) 
దళవాయి యయ్యును. ఆతనివనుక నాతని కుమారుడును గవియు 
(గ్రంథకర్రయునగు పీరరాజు సైన్యాధికారి యయ్యెను. ఈతే(డు మహో 
పర్మాక్ర మవంతు(ఢై మహో రాష్ట్రవీరులను 'బాజగదోలి యేక దుర్గము 
లనుగొని, చిక్క జేవరాయల నెనుక రాజులకాలములో (క్రీశ, 1724 వజకు 
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నుండెను. ఈతని వెనుక మొదటి కుమారుడగు దేవరాజు సైన్యాధి 
పత్యము వహించి (క్రీ శ 1782 వణకు నిర్వహించెను, ఆతని వెనుకం 


(బ్రసిద్ధ (గ్రంథకర్తయగు నంజురాజు (క్రీ శ, 1759 వణుకును సర్వాధికారియై 
విలసిల్లెను, 


వీరరాజు కృతులు 


వీరరాజు రచించిన కృతులలో వచనములో రచిత మైన భారతము 
లభించుచున్న ది, కాని యందులో ఆది, సభా, భీవ, శ్రవర్వములు మాత్రమే 
మనకు లభ్యనులగుచున్న వి, ఫీనిలో అదిపర్గమున నూటనలువది 
మూడవ య ధ్యాయ ను తరువాతి భాగము లభ్యముకాలేదు. సభాపర్వమూ 
పూర్తిగా లభ్యమైనది. అందు 120) యభ్యాయములు గలవు, భీమ్మపర్వము 
కూడ సంపూర్ణ ముగ 117 అధ్యాయములలో మనకు లభించినది. అందు 
“భగవద్దీతి కూడయగలదు. దీనినిబట్టి మూడయణా ఏీరరాజ కవి మహాభారత 
(గంథమునంతటికి వచనాను నాదముచేయ సంకల్పించినట్లు కానవచ్చు 
చున్నది, ఈతండు తనకుం దోడుగా తుపాకుల యనంత భూపాలుండను 
“చెంజిదుర్లపరి పాలకుని 'జేకొని యీరచనను నిర్వహించినట్లుగా సభాపర్వా 
ఛ్యాయాంతములయందలి గద్యలు “తేలుపుచున్న వి, సభాపర్వము 
క్రీ శ. 1780 లో రచితమైనట్లుగ నా గద్యలవై నుండు నీ (క్రింది పద్యము 
వలనం చెలియనగును. 


సీ, 1జెయ్యిన్ని యాబ్నూట వెలయు యేంబదిళెంటి మొందటి ళక వర్ష ములమినడుచు 
వరుస సాథారణవత్సరంబున మాఖశుద్ధపంచమియందు శుభదినంబు 
వరుసందనర దళచాయి దొడ్డేంద్రుని నుతుండు వీరేం[దుండు సుకవినుతుండు 
వచనభారతమందు శై ఖరినీ సభాపర్వంబు ర-చియింభె (ప్రతిభ) మోజు 


సీ, ధరణిమోందను చం(ార్క_ తౌరకముగ నలరుంశావుత లోకవిఖ్యాతీ-గాను 
. సరను లెల్లను వేడుకం బదువువేళం దప్పులున్నను దిద్దండి దయనుమిొణుం 


నాననా 
1. మాలమునుండి యథావమాతృకముగ (వాయంబడినద్మి శక వర్ణ ములు 1652 
h 78 (శ్రీ ¥. 1780. 


Cp 
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మః 66 కథని ఎ కువీధ (కీడానిరూఢాల,.4*444 కథక 992 


ఇటలి 42 69 సన్మానసపద్మ ల పద్మహిత వేణీ హాల్ల శేందాది ది 
క్పతిదూడామణి జాలజాల పదరాడ్గంధర్వ...'సం 
స్తుత మి నాద్యవతారతారక విధుద్యోరత్న ేత్రద్వయి, 


క, నందకుమూరక మునిరాట్‌ బృందారక విమలనవృాదయ పీభనివ్రా సా 


నందధురందర వాసవ నందన సారథ్య క ల్ఫృ నానితరథ్యా, 


(న్విణి, మిత్ర నిందాకుచామేయ కన్తూరి కా 


షత్రచివ్నా ద్విశేఫన్ఫురత్కా-స్తుఫా 
కృతి మాంభో రుహోక్ల ప్టిభాభాగుర 
శ్చిత శకాసౌారశా నేవకోద్ధారశా. 


వీర రాజు గద్య ఇది శ్రీరామచంద చరణారవిందభీవాభినందన వర(పసాచాసాదితే 


గీర్వాణాంధ కర్గాటశాది నాగాభాషా కావ్యరచనాచతుర, _శీమన్నవో రాజాధి 
రాజ రాజపరమేళ్వర రాజమారాండ పౌఢ( పతా సొప్రతిమ వీరనరపతిబికుచెం 
తెంబర గండబిరుడాంకిత శంఖచ కనుక రనుళ్స్య హానూమద్గరుడగండ భే రుండనింపా 
శఈరభసాశ్వాది నానావిధదేవా ర్త ధ్వజాంకిఠ, యాదవవంళాబ్లితిలక్క అంగ వంగ 
కళింగ శాళ్మీరలాటమరాట (దావిడాది నా నాజేశాధీళ్వర కిరిటకోటి సంభుటన 
(సస్థరత్న పరాగపరాగిత నిజభవన ద్వారా సక్తానేక భూ పొల ఫాలకలభుటిళం 
జలి పుంజ రంజితారవించాంక్క శామాయణ సభాసానన రత్న నీంవాసగాధి 
రూఢనానావిద్వద ఫీష్ట వర(పదానరాజ చిక్క_చేవరాజ కరుణాలపొప్త కర్ణాట 
రాజ్యల శీ శ్రే నృత్యరంగాయమాన, (రంగ పట్టణ పరి పొలనార్థాదృత నై న్యాధి 
పత్య నిర్వాహక, మహా రాష్ట్రమదేభపం'చానన, "'కెళదివంళదావానాన, మధురా 
నాథమర్జన, జయజయసూటీశిరః కందుక[క్రీడన, వసంతరాయ నాసౌక్ళంతన, 
నిమ్మా జీజీన మూలోన్న్మూలన, దాదోజీదండన |(ప్రతా పశీలవికల పౌ'లె రోయనిద 
ళన, అంకరబాహ్యాది శ(తుసంభున్య మేధుజంరోనిల, పరరాజాంధ కారవిదళన, 
దినరాజ దళ్‌ వాయిదొడ్డ రాజతనూజ్యు యాచఛకనురభూజ, భుజబలాటోప పటు 
జిఠతాతి రాజన్య సమర్చితానేక రత్నరాశీకృత ధన కనక వస్తువాహాన సంతో 
షీతాఖుల భూసురాకీర్వాడాను సర్ధితే పుత్రపౌళాది వంశాభివృద్ది, విరాజమాన 
కళుజ వంకాబ్ధిరాకా నిశాకరాళ్వలాయన నూ(త్రపరనుపవిత్ర భారద్వాజనో(త్ర 
పరిపాలన . ఆనీళుకీతా చల మధ్యన ర్లికాశీషభ్ళతి పుణ్య కేశ నిత్యాన్న దాన 
ఏనోదడాన శే శతాధీళ్వర విభిన్న కేత్రగగహారామాది నంతోషిక కవిరాజు 
(ోజీకంచైన (శ్రీమున్మహాభారకనచన శావ్యంబునందు సభొపర్వము సంవూర్తము 
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అనంతభూ పాలుని గద్య ! ఇది _శీనందనందన చరణారవిండ సేవానుభావ భావితసార 
సారస్వత శాళ్వ తెళ్ళర్యభుర్య, మేకునగ సమాస ధైర్య, సమాసాడిత వినుత 
వాహీనీ సమా కాంత దశ్నీణనీంహానన సముద్ధార ణాధురంధర, విరోధిన్ఫపతి 
రాజధానీ సమానీత గంధనీ౦ధుర, గోసహా స కనకతులాది మహాదాన, నానావిధ 
మాన ని స్పం(దకీ ర్తి చం(దికాధవళిత దిశాంతరాళ గడిమన్ని యవి ఫాళనేతు శీతా 
చలమధ్య భూతలాయాతేక, విబుధభాతక (వాత కొతుక హేతు కనకధారాఖి 
చక, వినతపర్జన్య వినుత సౌజన్య నిఖలపురా ణేకిహాసకిథాను సంవిధాన నిరుప 
మౌన విజ్ఞాన, సౌం(దవచన మాధురీగరిమాధరీ కృతసమాన, క చేరక న్యానదీతీర 
(ప్రతిైపిత నిస్తులవస్తు సమా నేక్య్నాగవార సంతోషిత మనీషి జనసంతకొకీ 
ర్యాది ముదిత నముద(గ వై భవ, చంద్రగిరి కృష్ణ నృపకనూభవ, హానున్తుద్ద §¥ 
బిరుద (పకాళిత నిజభుజూబల, భాగమాంబాగర్భశు కిము కాఫల సౌందర్య నిర్ణిత 
నలకూబర నలజయంత, తుపాకుల యనంతేవసునుతీ కాంత (ప్రణీతంబెన |క్రినువో 
భారత వచన కావ్యంబునందు సభాపర్యము. 


సభాపర్వమునుండి యుదాహ్మాతి 
6 అంతటి మవోనుథావులగు రాజులంండ రాజా ర్ష్మంబులగు పూజలకు రాజభౌవ 
రహితుండగు గోవిందుం 'జెన్విధంబున నర్హ్మ ండగు ? మైత్రి వాటించిగదా యాదవునికిం 
గావించితివి ! ఇది పౌండుస్రుతులగు మివ నుచితంబగు, మారు వాలురు గావీన ధర శ్‌ 
నూక్ష్ముం 'బెజుంగనై తిరి. ఈ శాంతనవుండు నల్బబుద్ధియును, వృద్ధుండును నగుటంజేని 
కృష్ణుండు మోకుం జెలి కాండనియును నతని os మికుం (బియంబనియును 
వివరించెంగాని రాజధర్మం చజెటింగి తెలుపలేండయ్యె. ఇకండు వయోావృద్ధుండని 
ఫూజించితివేన్మి వనుదేవుండుండ నతని ఫుతుండగు నితం డెట్లు వూజాద్హ్మ ండగు ? శాక 
మి(త్రమవహాత్వంబువలన నితండు వూజ్యాండని తలంచితివేని, నిఖిల గుణగరిష్టుండగు 
శయపదునిం వూజింపఠాబే * గురువని తలంచితి వేని; యాభార్యండగు (దోణుండుండ 
కృష్ణుండు వూజనీయుందోగు "కెట్లు ? లేక బుత్విజుండని విచారించితిజేని, (బవ్మానిస్టుం 
డగు సౌాత్యవలేయుండు లేండయ్యెనే ? స్వచ్భందమరణుండును, వృద్ధుండును బురుష 
(శేష్టుండునునగు శంతన నందనుండుండ నితని "నెవ్విధంబున నర్చించితివి ? మజీయును 
భరతవంశంబునకుం జాపవిద్యాగురుండగు కృ పొభార్యుండును,, సఖిఅ కాస్తాాన్ర్ర 
నిశారదుండగు నళ్వ స్థైామయును, గింపురు హెచార్యుండగు (ధ్రుముండును, ధనుర్విద్యా 

శొళల౦బున(6 బరా[కవుంబున ధనంజయ సమానుండునునగు 


జీ / దఖీణదేశీయా 0౦(ధ్రవాబ్బయవూ 


కార్యధుర్యుండగు కృ పౌభార్యుండును, భగదత్తుండును, రాజ్యా ధీళ్వ్యరుండగు జయ క్సే 
నుండును, గీ రిధురంధరుండగు కాళింగుండును, బూర్వకోసలేళశ్వరండగు బృవాద్బ 
లుండును, మవోవీకుండగు విరాటుండును, భూరాట్రోసరుండగు దరదుండును, ఇర 
దుస్సహుండగు భీస్మకుండును, చాండ్యభూవల్ల భుండగు కృతధన్వుండును, రాజ్యశేస్టుం 
డగు రుక్నియును, మవోరాజేశ్యరుండగు దంతవ్యకుండును, మద దేశాధ్య కంండగు 
శల్యుండును, వీరుండగు సు రా స్ట్రాధిబతియును, గంకీరవసమానుండగు మాళవ్చండును, 
సుజ్ఞానశీలుండ గు జై చేహుండును నను మహాత్సులగు వీరలిందణు నిటుండ నీ గోపాల 
క నీకు నర్ననీయుండయ్యె నే ? 


ఈ భాగమును నన్నయభట్ట భారతానువాదముతో. బోల్చిన 
వీరరాజకవి సంస్కృతమునే సరిగా ననుసరించెనని తెలియంగలదు. 


భీష్క్మపర్వము 

కళువె వీరరాజకృతమగు నీ భీవ్మపర్వమునందు 117 అధ్యాయ 
ములు గలవు, ఇందలి వి శేవ మేవున 6గా సంస్కృ తాంధములలో 
మూలమందు.ంగాడం గన్పట్టని భగవద్లీత యిందు 28-40 అధ్యాయము 
లలో? గన్బట్టుచున్నది. పదునెనిమిది య ధ్యాయములకు సరియగు 
వచనము గలదు, ఈ భీవ పర్వ గద్యలయందు వీర "రాజు గద్యలతో 
భారతమునం గన్సట్టుచున్న తుపాకుల యనంతభూపాలుని గద్య కాన 
వచ్చుట లేదు. భగవద్గీత పారాయణ(గంథను కాబట్టి దానిని వేజుగాం 
(బ్రతులావశ్యకముల య్యెను. అట్లు వేజుగా లభ్యములై న ప్రతులయందు 
వీరరాజుగద్యకు మాజుగాం దుపొకుల యనంతేభూ పాలుని గద్య యేకలదుం 


. ఆది శ్రీమదుభయభాపాకవిత్వఫణీంద్ర చంద్రగిరి కృన్ణన లేంద్ర 

పఃఫలస౦జాత కుమారచం(ద విమల యశోవిశాల "తుపాకుల 
న. న న కా వచనంబునందు సర్వంబు 
చేకాశ్యాసము. 


1, ఈ భగవద్గీత వచనము (క్రీ, శ. 1907 లో మదరాసులో ముదిత మైనది. 
శనిని దిరుగ (కీ, శ, 1934 లో ఎలమంచిలి గ్షీతాసమాజము'వారి సక్షయఘనం (బసీద్ల 
'“జైజ్ఞునికులు (శీ గొబ్బూరి వేంకటానంద . రాభువరావుగారు ము(దించి (పకటించికి 
మ్ల దిఠగ్రంథల లో 6 టైగద్యగలదు, 
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ఈ గద్య 'వెనుక సీ (క్రింది రెండు పద్యములు గన్సట్టుచున్న వి : 


ఉం నీలద నీరగాత్ర రజనీచరగర్వ విళేదన(క్రియా 
ధార చతుర్భుజాన్విత సు దర్శనళంఖగదాబ్ద సర్యబ్బం 
దారక బృందవందిత పదద్వయ దివ్య కిరీటహోర'కే 
యూర విభూషితొంగ సుగుణోన్నత సన్నుని జాలసన్నుతా. 


క, వారిధి కన్యాకుచకుం భోరుపరీరంభ బృంభణోజ్జ వ్రలము కా 
హారాంచిత వక్షస్థ ఎల (శీరమ్య కృపాలవాల (శ్రీగోపాలా | 


ఈ రెండు పద్యములు చూడంగా నీ భగవద్లీతయుం దక్కిన పర్భముల 
వలె ఏీరరాజున్తు అనంతభూపాలుండును గలిసియీ రచించిన శ్లేర్పడు 
చున్నది, వలయనలా ఏరరాజ కృతులన్ని యు (థీగోపాలాంకితములు. 
ఏర-రాజక్సత భీష శ్రపర్వ (ప్రతియందలి భగ వద్గీతకు ముందుగాను వెనుకను 
గోపాలాంకితేముగా నీ [క్రింది పద్యములు గలవు : 


క, (శీరమణీ వృదయ(పియ సారసప్యతాయతాతు సకలాధ్యతా 
భూరికి రుణా నిలాసా (శ్రీరాజితసు గుణజాల (శ్రీగోపాల్యా 


మాలిని, దివిజనగరపాలా ! దివ్యకా శేయ చేలా 
సవనభరణదకు ! సౌధితారాతి పకా 
(పవిమలగుణధుర్యా | పావనామేయచర్యా 
నవజలధరనీలా ! నందగోపాలబాలా | 


దీనినిబట్టి భగవద్గీత ప్ర త్యేకముగ వేజుపజచి (వ్రాసినఠేఖకులు తుపాకుల 
యనంతేభూపాలుని గద్య మూత్ర మే (వ్రాసిరనియ్కు నదియే ము(్రణముల 
కెక్కినదనియు (ప్రస్తుతము ముద్రితమైన భగవద్లీత యిరువురి రచన 
యనియు నిశ్చయముగం జెప్పనొప్పును. 


ఈ భీమ్మపక్వకై లి సభాపర్వశే లికన్న మిన్నగనున్న ది. 
ఫీరరాజు మహాపీరుండగుటవలన, భీవ శ్రైనర్వేశె లి విశిష్ట్రమై వలయు 
చున్నది, భగవద్లిత వేదాంత గంథము గావున నందలి గంభీరవివయములు 
(ప్రజలకు సుగ్రావ్యామగురీతిని ఫీర'రాజు రచియించియున్నా (డు, ఉదా 
వారణముకొజుకు రెండు (గంథభాగములనుండి కొన్ని పంక్తులు నిచ్చు 
చున్నాను. 


476 దక్షిణదేశీయా౦(ధ్రవాబ్మ యము 


భగవద్గీత ఫ- ఎవ్వరు సర్వజ్ఞ త్వాదిగుణంబులు గలిగి యీశ్వరుం 
కైన నాయందు మనంబు నిలిపి నిత్యధ్యానయుక్తులై (శ్రగ్ఞావంత్నులై 
నన్ను పాసింపుదుకు వారలు యోగి(శోన్గులు. ఎవ్వచేనియు నింద్రియం 
బుల ని[గహించి శతుమిత మధ్యస్థులయెడ సర్వభూతహితులై, అక్షరం 
బును నని స్పైశంబును, అన్య క్త్రంబును, సర్వగతంబును, నచలంబును 
(ధువుండగు పరబవా ఇంబు నుపాసింపుదురు వారు నన్నె చెందుదురు, 
(పం(జెండవ యభ్యాయము.) 
1థీహ శ్రపర్వము : అంత నార్మాతి ధర జండు, తము లుందానున్చు 
నాప్తులగు మహీపాలకులనోడంగూడి, జనార్ల నునిపాలికింజన్తి భీవ 2 
పరా[క్రమంబును దము పాజయంబునుగలంచి పొగులుచు నతనింజూది 
రాజీవాక్ష ! చేడు సురనదీసూనుండు రణంబున విజ్బంభించుట గనుం 
గొంటివె. ఆతేండు (గ్రీమ్మసమయంబున( 'బేరడవినేర్పు కార్చిచ్చు విధం 
బున విజృంభించి మన బలంబులనెల్ల నిశితవిశిఖంబుల చే సమయింపం 
దొడంగె బాపంబని మెడి వ క్రంబుచే భయంకరంబగు నా భీమ్మశార్దూల 
మునుం గనుంగొనినయంత నే మనసై న్యంబు లెల్ల దిక్కు-లంబట్టి బజుచు 
చున్నయది. వజ్రపాణియగు మహేంద్రునై నం బాశవా స్తుండగు వరుణు 
వైనం గ దాదండధారులగు వై(శ్రవణ వైవస్యతులనైనం గెలువం దరం 
బగు నింతియకాని మహాబలుండగు నతని గెలువందరంబుగాదుం 


ఆదిపర పము వచనము 


ఈ పర్వమునందలి వచనరచన మచ్చునకు నీ|క్రిందిభాగము 
నుదావారించుచున్నా(డను. ఇది ముదితముకాలేదు, 


కుమారకా! యీను జాత్యంధుండయినను బాండుభూపొలుండు నన్ను 
మిగులం బూజించె. అది యెట్లంశేని లోచనంబులు లేమింజేసి పరదళంబుల మొగ్గ 
రంబులు పన్ని యగ్గలిక మెజయ గలునంజాల ; స్వశాష్ట్ర పఠిపొాలనంబున కసము 
గండ; సూంగంబులుగ చేదంబులను శాజనీతి శాత్రుంబులు నళికరింశీతి. ఎంత యతీక 
శించిన శే "నేమ్మిపయోజనంబు ? త(తియుండగువాండు భర్మమూార్ల రబు దస్పక 'ననురంబు 
(శీ యన్‌. శీ, జంకెటేకముపంతులుగాకు సంపాదకులు పుటలు. కి? 


కళ్ళజె వీరరాజు క్ష 


గావించి వాతుండయ్యు నేని న్వర్గంబునకరుగు జయించినం గీర్షియును భూమియుం 
బడయుం ావున నాయుధోప జీవల కాయోధనంబవళ్య కర్తవ్యంబు, అట్లు ాలిచి 
పుతులయెశ చెళ్ళర్యంబు నిలిపి వనవాసంబున కరుగచలయు, ధర్మపారుష (పభావం 
బుల వారలధికు లై యున్నయెక వారల "నెట్టునగరంబు జఇెలువరింపించి వారణావకంబున 
కంబనుపు వాండ నట్టు పనిచీనను లోకంబునం గల జనులు నిందింపనుం'-శె ? 


(ఆదిపర్వము 189 అధ్యాయము. మ 4-2 పుట 421.) 


ఇందలి రచనలలో '* నేను” శబ్దమునకు “తాను? పలుకరించు 
మొదలగు [క్రియలు తత్సమ్మక్రియలకు శ(త్రర్ధకమున నింపుగాగమము, 
ఆహమదర్థ కమునం దచ్చ్భబ్దబవాుువచన ద్వితీయాది విభ కిరూపములు - 
వాటిని పాటికి - మొదలగు (ప్రయోగములు గలను, 


పె నుడాహరించిన వానినిబట్టి పీఠరాజకవి రచనయందలి గుణ 
ములను (గహింపనగును. 


1. ఏరరాజు వ్యాస భారతమునే యనుసరించి యందలి యభ్యాయ 
ములకు సరిగాం చెనులపన నధ్యాయములుగానే విభాగించి రచించెను, 
శావునం గవిత్రయభారతము ననుసరింపలేదని తోంచుచున్నది. 


(2) ఇందలిశైలి చాలవజకు సంస్కృృతపదజటిలమైయున్న ను, 
చేత్రతువి తెనుంగు భాహాసం(ప్రదాయజ్ఞుండగుటచే సీ కృతీకిందెనుంగుం 
దనముగూర్చి తెనుగు వచనకావ్యములలో నుత్తమస్థానము గల్సించెను, 


(8) ఏీరరాజువర్ల నలు చేయుటయందు మిగుల వై పుణ్యము గల 
వాండు, అందును యుద్ధవర్ల నల కీతడు పెట్టినదిపేరు. తాను స్వయ 
ముగా మహోవరా(క్రమవంతుంణై 9 సై న్యాధిపత్యము వహించి యనేక 
యుద్ధములయందనుభ వముగల వాండగుటచేత, యుద్ధ వర్ణ నయం దీతండు 
వినువుపుట్టింపక యుద్ధము కన్నులకు గట్టినట్లు వర్షి ంచును. 


(ఓ) ఈతయ తన మాతృ దేశమైన మై మసూరి వీవోయందు నుహాోభి 
మానము గలవాడు, ! సభాపర్వములో మూలమున రెండుచోట్ల “మాహి 


1, (పాచీనాం ధ వచన కావ్యములు, ఆం_ధసాహిత్య పరిషత తిక. 2 సంచిక, 
మోలయడకజుకలు (పుట 49-78) కీ. శే. శ కేటూరి (ప్రభాకరశ్యాస్ర్రీగారు, 


£78 దికీణటదేశీయాం(ధవాబ్మయము 


ష్‌ లి” (అనగా మైసూరి(ప దేశము) యొక్క సూచన మాత్ర మేయుండంగా 
నాస్థలమునం చెనుళలోం దన కాలములో మైసూరినీమ యెొట్లున్నదో 
యతి విపులముగా వర్ణి ంచినా(డు, 


(5) ఈతడు వచన రచయితీయెేకాక, కవియునై నట్లుగా నా 
శ్రాసాద్యంత ముల సీతండు రచించిన పద్యములే 'తెలుపుచున్న వి. 


తెనుగున వచన రచయితలలో విర రాజునకు విశిష్టస్టానముగలదు, 


వీరభూపాలీయము 


కళు'వె వీరరాజు'పేర ఏరభూపాలీయ మను నొక లక్షణ (గ్రంథము 
గలదు. వది * వీరనఛందన్సు ' అనువేర వెలయుచున్నది, “*గరళవురి 
ఛందస్సు” అను మజియొక ఛందో(గంథమును నీ వీర ఛందస్సును 
సనూనముగానున్న వి, 


(పారంభము : 


క, వీరనయ వరగుణాఢ్యులు వీరనయ మహా త్ర త్త పసదృ్భళ నిద్యక్క-వివాం 
వీరనయ నాంచజ కృపస్‌ వీరనలఘులత్షణంబు వినరించెందగన్‌ , 


ఊఉ, ఈలఘులతృణంబు సుల భేచ్చ్యగహీంచి యనంతరంబు ప 
ద్యాలపదాలమర్మ్శము లుదారతపూని పరావురించునా 
చేళ లనెల్లలక్షణము జేయునిధంబుల సంగహింపంలగాం 
జాలందు శెట్టివారును నిజంబిదియేగడద కీలు దీనికిన్‌, 


ఆ జె, పామకనకుం గావ్యభొవంబు తెలియదు -వీకటింటిలోలి చితమట్ల 
కంఠ తెలివియున్న కొజనిఇెలుంగగుం బండితులకు దీపభొతియగును., 


గీ. (హోసమికువదినాల్లింట వానీగాంచి షష్టీనిధయతులందున స్పష్టనురసి 
సర్వ సాథారథంబగు జాడంజాచి కేటగ నునట్టి తెఅియగొన ర్లు రు 


రయాాడులఅరాంరంనాతిలాలనాంవానాలాలనల లన. ఇమం నవత. లా వటుడాన్న. అజవ్యాళావాయబనాం తావో 


1. సభాపర్వ్టమును దొలుత (క్రీ, క, 1928 లో ముదించి, కీ, శే. యన్‌, శే, 
జంక ేళముపంకులుగారు విఫులముగు గాంగ్లపీకికతో ఇలయించికి, చే జాం్యధవచన 
వాబ్మయమున వీర రోజుయొ కో. విశిస్ట్రస్థానము చిలుక ఫజచుటకు జేంకటేళముపంతులు 
గారి యమోఘుక్చషిరెమీ కారణము, వీరి కాంధవిద్వల్లోక మెంతేయుం గృతజ్ఞ తౌ 
బద్ధమై ' యున్నది, 


ల పరిషత్సు స్ట స్టక సంఖ్య స 10 ప్యతమలు గలవు, 


తుపాకుల అనంతభూపాలు(డు 


చందగిరి కృవ్షరాజపుత్రుడై న అనంతభూపాలుండు చెంజీదుర్ల 
పాలకుడు, ఈతడు వచన భారత రచనలలో. గళునె వీర రాజునకు! 
దోడ్పడుటయేగాక, విన్షుపురాణమును రామాయణ నుందర కాండమును 
వచనముగా రచియించియున్నా(డు. వీనిలో విమ్షుపురాణము ము{దితీ 
మైనది. సుందరకాండము ము(దితీము కాలేదు. ఇతండు తన గద్యలో 
 నిఖలపురాణేతిహాస కథానుసంధాన స మేధమానచాతుర్య వచనరచనా 
వైచతణ్య ” అని చెప్పుకొన్నాయు. ఈతండు తెనుళస వచనరచయిత 
లలో నొక య(గ్రస్థాన మలంకరింపందగినవా(డు. మచ్చున కాయా 
(గ్రంథములనుండి యుదాహరించుచున్నా (డను 


విష్ణుపురాణము 
“ కలియుగంబున వ న (శమధర 0 బు లర్థ కామ ప్రథానంబ్బులై 
యాచరింపంబడుంగాని బుగ్యజుస్సాను వేదమార్గంబునం (బవ ర్తిల్లవుః 
స్వ్యాయ(పా ప్పంబులగు వినాహంబులును ధర్శమ'ర్యాదా కలిశంబులగు 
గురు శివ్యభావంబులును దాంప పత్యధర్మంబులు నగ్ని సంతర్చణంబులు 
"బేవపూజా విధానంబులు కలియుగంబున గలుగ చేరవు”, 
అయిదాశ్వాసముల (గ్రంథము, 


సుందరకాండము 
అయిదాశ్యాసముల (గంథము, 

“క వృరువషపుంగవా! నీ వుత్సాహ సంపన్నుండవగుచు నన్ను. 
గరుణింపుము, నీవంటి వల్లభుండుండియు నేననాథ 'తెజింగుననున్న దాన 
భూకారుణ్యంబు పరమధర్శంబని పూర్వంబున సీవలననే వినియుందును, 
సీవు మహావీరుండవనియ్యు మహో తావుండవనియు మసోబల సమన్ని 
తుండవనియు, నెవ్వరికిం గాని కార్యంబు నీకు శక్షంబనియు నెజుంగుదు.” 
1 మారాం వనన సన మాతం. 
ావించుట చేత, తుపాకుల అనంతభూ పొలుని చరిత్రమును, వీరఠాజుచరిక్ర వూర్తి 
యైనతోడశే తెలుపుట సమంజసమని యిందు (మెనూకు అంధవాబ్మియమా) ఆను 
శీర్ణి క్రింద జేర్చితిని = కావున (పత్యేకముగ నీయలేదు, 


480 దక్షిణడజేశీయాం౦(థ వాజ్మయము 


మైనూరి (ప్రభువగు. (శ్రీ కృన్ల రాజే దభూపాలుని కంకితముగా 
సీ (క్రింది (గ్రంథములు రచిత మైనవి, 

1. (శ్రీకృన్లభూ పాలీయము : చంద్రకవి రచితము (మైసూరి (ప్రాచ్య 
లిఖత(గంథ భాండాగారము వారిచే (ప్రకటితము. ఇది ఏరభూపా 
లీయము వంటి లత్షణ([గంథను, 

2. శీర్తికాంతా స్వయంవరము? మానూరి గోపాలరాయ కవి 
రచితము. ము(ద్రితము. 

8, చామరాజేంద చందిక ఏ ఇది చామరాజేంద ఒడయరునకు 
కృతి సి, అర్‌, చెల్లయ్యమ్మగారు రచించినది. ము్ముదితము. 


కవిశ్వర గిరియస్పకవి 


ఈతండు మూడవ కృవ్ణరాయ వొడయరు ఆస్థానకవి. ఆశ్వేలని 
యోాగిశాఖ. కాళ్యపగో[తము. యజుశ్ళాఖ. తండ్రి నూరప; తల్లి సుబ్బమ 
పుట్టుక తో కవి. కృష్ణ 'రా'జేం ద్రునికి కథలు. చెప్పెడువా(డు ; కవిత్వ 
మృల్లెడువాండు, అఆతండా యా సందర్భములలో సంస్టానములో చెప్పినవి 
ఖలమైనని. ఈతేడు బాలికా గీతముక్తాకలాపను అను (గ్రంథము 
రచించెను. అదినేటికిని మైసూరులో (పదారముననున్నది. ఈతండు 
భరతశా(స్హ్రమున (ప్రవీణుడు. ఈత,డు. (క్రీ, శ, 1827లో జన్మించి 
1895 (ప్రాంతమున చనిపోయెను. (క్రీ. శ. 1881-1894 వజకు పాలించిన 
వామ రాజేంద్రబఒడయరు ఆస్థానమున నీయన యున్నాడు. 


ఆతనిపై “ చామరా జేంద్రచతుర్వింశతి ౫ అను సీనమాలిక చప్పి 
యున్నాడు. ఆ సీనమాలికయందు నిరువది నాలుగు నీసములుగలవు, 
నీసముల సంఖ్య గాయ(శ్రీమం[తాశ్తరములననుసరించినది. 
క, వరగాయ(త్రీ మం్యతాక్షరసంఖ్యన్‌ నీసపద్యసరణిగ కృతినే 
విరచించి కాన్కనొసయితి కరుణింపుము చామ భూమి కాంతారమణొ, 
సకలగుణసాం[ద నరసభాఘాఫణీం[ద్ర 
భోగజేజేంద చామరాడ్భూతలేంద ! 
అని యొక మకుటము, 
సురుచి రాకార కృష్ణ రాడ్యరకుమూర 
(శీఈజనోద్ధార చామళాజేం[ద్రధీర ! 
అని 'వేతొక మకటముగలవు, 


న౦0జరాజూ 


ఏరరాజ పూత్రుడగు నంజరాజు తండ్రినిమించిన కుమారు(డు 
ఈతండు సర్వాధికారిమై రెండుదశాబ్దులుమైనూరి నే లెనని చెప్పవచ్చును. 
ఇతండు సంస్కృతే కర్గాటాంధ ఛావలలోం గవి, పండితుడు, కృతిక ర్త 
కృలిభ _ర్హ, ఆలూరి నరసింహకవి విరచిత మైన నంజరాజ యశోభూవణ 
మను సంస్కృ తాలంకార శాస్త్రమున కీతండు నాయకు(డు. ఆ (గంథ 
మున నీతండు గీర్వాణాంధకర్థాటకాది నానాభాషావిశేవ కావ్యరచనా 
ఇాతురీధురీణుండనియు నవభోజరాజనియు. (బశంసింపంబడినాండు, ఈతని 
'తెనుంగు[గంథములు రెండు వచనకావ్యములు మనకు లభ్యమగుచున్న వి. 
"రండును నము[ద్రితములే, 


హాలాస్య మాహాత్మ్యము 
ఇది మధురయందలి మీనాక్షీ సుంద శేశ్వరుల లీలలను బెల్పు 
డెబ్బదిరెం డాధ్యాయముల (గ్రంథము, తండి ఏరరాజువలెనే కృ 'త్యాది 


యందును నాధ్యాయాద స్రంతంబుల యందును బద్యములు గలవు, ఇందలి 
లికి గొన్నిపం కు లుదాహరించుచున్నానుం 


వ. “రూపలావణ్య భాగ్యమువల్లనో, యనువై న గోత్రంబుగల వాండ 
నియో విద్యంజూచియో, నుంద "రేశ్వరుండను బుద్ధిచేతనో, లేక (భాంతి 
చేతనో నేండు నేను బిడ్డనిచ్చుట యనుచుంబలిక్సి యా(బ్రహ్ముచారిం 
గులగో[తంబుల నడుగ నతండు తనగో[త్రంబును సూ(్రంబును నక్ష(త్రం 
బును నూర్థ్వపుండ్రంబును (గ్రమంబుగా విస్టితుండ్రై యెటింగించుటయు 
నబ్బాంధవులు కులగో(త వ్య త్యాసంబులు లేకుండుటకు సంతనీంచ్చి, 
యూర్థ వపుండథారణంబున కొక్కంత భేదంబుంజెంది య 'నేశోము శ్రి 
లగు గుణమ్ముల యందొక దోవంబు గలిగి యుండినంగాని యడంగు 
నని నిశ్చయించిననారై వినాహంబు లొనరింప నవ్విరూపాశ్షుం 
డైశ గర్యయు క్తుండగుటంజేసి ప్వుతికకధికంబుగా (ద వ్యం బొసంగ 
నయ్యుర్వీసురనందనుండు సంతుష్టుండై యాధనంబంతేయుం గైకొని 
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పత్నీ స మేతేంబుగాం బెక్క-ం[డు బంధువులతోడం గూడికొనియున్న 
తల్లిదంకుల సమిపంబునకుం జనుబేర చేశాంతరంబున కరిగి వివా 
హాంబుచేసికొని భార్యతోడం జనుదెంచిన కుమూరునిం గాంచి 
తండ్రియుం చాంధవులు నత్యంతే సంతోవంబునం బెనలయిరి. ” 
wan అ ఛ్యాయమునుండి, 


ఇందలి రచన నలశత్షణమై నాతికఠినముగానున్న దని ఏ శేశ లింగము 
పంతులుగారి యభి(పాయము 


కారీ మహిమార్థ దర ణము 


ఇది స్కాందపురాణముననున్న _ కాళీఖండమునకు వచనాను 
వాదము, దీని నింతకుముం బే (శీనాథమహోకవి (పొఢతరమగు పద్య 
శావ్యముగా రచించియున్నాండు, నంజరాజు వచనరచన నుూలాను 
సరణముగ నధ్యాయ[క్రమనము ననుసరించినది, ఇందలి గద్య ననుసరించి 
చూడలా నంజరాజు దీనిని తొలుత కరాటభావలో ననువదించి 
యందుండి తెనుగనకు మాశ్చినని తెలియుచున్నది, “రది కర్ణాట 
ఛాపావిరచితంబుగా మవోళూర నేనాధిప దొడ్డరాజపా(త్ర వీరరాజ పుత్ర, 
చళపతి చేవరాజానుజ కళు వె నంజరాజభూపాలుండు స్కాందపురాణో ర్‌ 
కాళీమహిమూ+ర్థ దర్భణమునందు మణికర్షి క్రోత్స _ర్తం జెప్పిన యిరనై యారో 
అధ్యాయమునకు నముంగళముం” ' 


కాలీఖండము పురాణము కావున నిందలి శైలి కొంచము 
వ్యావహారిక వై యున్నది. 
(పారంభము 3 


“ ఒకానొక కాశీపట్టణము భూమియందున్న దైనా గానీ అక్కడ 
వాసంచేసికొని యుండేవారికి పునర్భ వాదులు జేను గనుక తాను భూమి 
గదా? అయినాగాని స్యర్లమందుండేవారికి పునరావృత్తిగద్దు తన 





రకమ లానమునలేతాంాగాజబననాక్‌ 


1. చూ, అంధ కఖవలచర్నీర మూండవభాగము, పుట 93.) 
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యందుండేవారికి పునరావృత్తిలేదు. కనుక తాను స్వర్గమునంకె 
(క్రిందుగా ఉండేటిదై నా మిదనై ననుగాని తాను కోటకొ_త్తళములచేత 
కట్టబడినదై నా భవబంధములను విడికించును.’? 


చివర : 

“ గంగామహిమ చెచ్పేటివారికి సకల పాపపరిహారము. మాయా 
మోహితు లై నవారికి గంగయొక్క- నదిమా(తమై కనిపించును. జన్మాం 
తర సంస్కారముచేత గంగయొక్క భక్తి దొరకును ఆభ క్తి గలిగిన 
వారికి (బహొ శ్‌ అమరావతిపట్టణము మొదలైన వాటియందు విడిది 
చేసికొనియుండును.”’ 


ఈతని కవితాశ్తైలి తెలియుటకు హాలాస్యమాహాత్శ్య కృత్యవ 
తరణికనుండి యొకపద్య ముదాహారించుచున్నాను, 


కాం ధీర శాణపరాయణుండగుచు "నెంతే విశుతుండైన యా 
నేనాధీళ్వర చేవభూవిభుడు 'కాశింఖానమాద్యన్మలా 
ఖానాద్యుద్భట యావనాధిపుల 'సం। గామంబునం గూల్చి ఢి 
ల్లీ నాథాదుల కెల్ల నచ్చెరువు గొల్చెంథారుణీ మండలిన్‌ .! 


మైసూరు చెన్న పట్టణ నిర్మాత 
ఇమ్మడి జగదెవరాయ (డు 


మైనూరి రాజ్యమున మొదట విజయనగర సామాజ్యాధిళులవలన 
నాయంకర వృ త్యులనుబడిసి యా వెనుక స్వతం(తులై నవారిలో రాణా 
వంశీయు లొకరు, వీరు తెలులసవారు. చతుర కులజులు - విమ్ణువర్ధన 
గోత్రులు. ఆ రాజ్యమునం జెన్నపట్టణనీమను బాలించుచుండెడినారు. 
సంస్కృ తాం(ధ భాషలను బోవీంచి రణరంగమునంగూడ 6 (బ్రఖ్యాతీ 





1. (వాంతుల సంఖ్య, 1405, 1406 కాశీమహిమార్థదర్చణమా, 
1456, 1466 - వోలాస్యమావోత్మ గ్ట్‌ముం 


484 దక్షిణ దేశీయా౦(ధ్రవాబ్బయమా 


వహించినవారు. వీరిలో (ప్రసిద్దుండగు నిమ్మడి జగ చేవరాయండు 1చెన్న 
పట్టణమున గోటను గట్టించినాండ. ఈతనిశే పొన్నతోంట జొబళకవి 
2“ వామనపురాణము * అను (గ్రంథమును గృతి నొసగియున్నాండుం 
అందీతని వంశ(క్రమ మిట్లు వర్ణితము. 


తిమ్మ నాయకుండు 
నీ ంగనాయకు.ండు 
తిను మాద ఇన్నను లక్షున్న 
(జగజేవరొయ బిరుదము) (ఆంకుశేం[దుడను బికుదు వహించెను) 


ెదజగదేవరాయండు ఇమ్మడి పినజగబేవరాయండు అంకుళేందుండు 


| జగ చేవరాయ (డు భార్య వెంగళాంబ 
(ఇళంజే వామనపురాణ కృతిభ ర్ల) | 
మాదన కుమా రజగ జేవరొయండు వెంకటపతి 


1. చెన్న పట్టణము = ఇది మన (మాసు) చెన్న పట్టణము కాదు. ఈ చెన్న 
పట్టణము మెనూరి రాష్ట్రములోని బెంగుళూరునకు తీ? మెళ్ళ దూరమున నున్నదిం 
ఆ ఫెరి తౌలరాకొ ముఖ్య పట్టణము, ఇమ్మడి జగచేవరాయం. ఢీ పట్టణమునం గోటగట్టి, 
దానిని విస్తరింపంజేస్తి రాజధానిగాం జేనీకొ గొను. The fort appears to have 


been built abont 1580 by Jagadevaraya, who made Chennapatna 


the Capital of the territory, bestowed upon him for his gallant 
defence of Penuganda ”? 


Mysore. Lewis Rice Vol, 2. Bangalore Dist, Page 62. 


Immadi Jagadevaraya 15 years 
Mummadi Bi 
Kumara Jagadeva TT 
Ankusa 16 


In 1680, It was captured by Chamaraja Vodayar of Mysore. 


ఏ, అముదికము. (ప్రఛ్యలిఖిత పు స్థకభాంచాగారము కతై)వార్థి క నూచికా 
నంప్రుటుయు. 1919.29, నాల్లవ సంప్తటము సంఖ్య 607. పుట 1534.89. 


మైసూరు శెన్న పట్టణ నిర్మాతి ఇమ్మడి జగబేవరాయ(డు 48ర- 


ఇమ్మడి జగదేవరాయండు 


“కళ 1౪సమభబావాళ కి నలరారి మృత్యుజా 
వావి 
ఖాను చితాఖాను కరినభావ 
ఖనినూరు ఖానుని ఖండించి జసందదీ 
యాను చరావళి నాక్ష్రమించి 
చెండాడె బలసమంచితముగ విక్రమ 
(క మలీలనెంతయు. (గముముమౌటు.?? 


అట్టు మహవు దీయ చీనానాయకులను జయించుటయేగాక, వీర 
కీంకటపలి రాయలు పట్టాభిషి కుడగుటకు సీత్రండు దోడ్చ డెను, ఈ 
సహాపీరుని వలననే రాణావంశము కీర్తి వి స్తరిల్లినది. 


పై వంశవృక్షములోని జగేవని తమ్ముడగు అంకుశేంద్రుని 
ఏమారుడు * ఇవు డి అంకుశభూపతికి ? శేవూరి వకామునాథు(డను కవి 
ంస్క్ఫ్భతమున “ జాంబవలీకల్యాణము 2 “* సత్యాపరిణయము 8 అను 
రెండు కావ్యములను రచియించి యంకిత మొనర్చియున్నాండు. ఈ 
రెండింటి యవతారికలయందును రాణా వంశవృ త్తాంతము వివరింప 
ఎడినది. ఇందలి చారి! త్రికాంశములన్ని యు వామనపురాణావ తారికతో 
5ంవాదము నందుచున్నవి. వామనపురాణమునకుం దరువాత రచితము 
ుగుటచే నీ కావ్యములలో అంకుశభూపతి భార్యలంగూర్చి తత్సంతా 
కముంగూర్చి కొంత వివరణముగాం 'బెలుపంబడినది. జగ బేవరాయని 
జ యుములను గూర్చి సత్యాపరిణయములో : 





1. Further sources of Vijayanagar History. Dr. N. Venkata 
amanayya. 


Vol. II-Page 205, Also Vol. 1. page 311-815, 
“ఈ Headed by famous Jagadevaraya, the ruler of Chennas 
Jattana they chose Venkata II as their emperor ’’ Jagadevarow 


ippears to have made a sally from the fort and attacked the 
Kutubshahi Army, 


9, Descriptive Catalogue of Sanskrit Manuscripts Vol. XX. 
No. 116805. 11086, (P. 7732.43, 788997.) 


9, Sources of Vijayanagar History 10-71. P. 227-280, 


486 దఠ్నీణదేశీయా ౦(ధ్రవాబ్బయము 


66 యోరత్సీ, ద్దుర్లవ ల్యే భునగిరిమహీ త" మూ ర్రిజాఖాన నూరూ 
ఖానే బిత్వాచ కూశే మహీితవలయుతం చిత్తఖానంచ యుద్దే 
జీవగావాం త్వ గృహ్హాద్బహుబలమపి నిక్ళృన్య సౌజూతఖానం 
యే2..రశ్నీ చేర్గముల్ము_.0 సజయతి ౫గడేకావనీగాథ శె రే ౨) 


వావునపురాణములో నీవజ కుదాహృతమైనదాని నిది దృఢ 
పటజచుచున్న ది. 


ఈతని శాసనములు రెండీంటి నిం దుదాహారించుచున్నానుే 





1, ఒకటి కన్నడను, ఒకటి తెలుంగు, 


(1) 1మెనూరి రాజ్యములోని చెన్న పట్టణము తౌలూ కాయం౦దలి దళవార (గామ 
ముననున్న శాసనము, 


శుభమస్తు. స్వ స్తీ విజయాభ్యుదయ శాలివాహన శక్షవగుషంగళు 1585 అగు 
ననియ రధితో భారి సంవత్సరద వైశాఖ బహుళ 12 చేడు (శీమ(దాజాధి రాజమరసన 
రాజన పరమేళ్వర (శీవీర్యపతాప (శీవీరరామబేవరాయలయ్య వడబస్కం గొండరన్ము 
"నెయ్యా నేన (క్రీమళు పృధ్వీ సానూజ్యముచేయుచుండి యుండంగయు. వింగ్గజిగారు 
చలరు, (ప్ర...రుగ బసేన నిగద స్వామికిచ్చి ఛారాధాననహద్యలు అంగరంగ నైభ 
వలు మొదలుగాల అన్నిన్ని సంగంగాను.. = విష్ణువర్థన గోత్రపవిక్ర రాణా పెద 
జగబేవరాయనింగారికి అమాత్యులై న sn ఫ్యుతులు రాజకీ కుమార 
యిమ్మడి జగ'బేవరాయనిం-గారు సమర్పించిన భూదాన ఆయధర్మ ఇశాసన్యకమ మెట్ల 
“న్నను...అమరనాయక తనకు నడిచే ఇన్నపట్టన్న౦ సముతు ఇెల్లనుంచూగి కళల 
లైన దసవరం _గామానకు ఇెళ్లే కుప్పకిళుకళి సహశగాను ెళ్లే చతున్సీను తండ్రి జగజీన 
లాయ నంారకి ఫుణ్యంగాను సహీరణ్యోదకధారా స్రూర్వకంగాను సమర్పించిన 
రంగలు అ(_గామానకు వెళ్లే ఆ చతున్సీనులో నిధి నిక్నేప జలపాసాణ ఆల్నీణ ఆగామి 
సిద్ధ సౌధ్యంబులు అనియెడు అష్ట భోగ తేజస్వామ్యుములున్నూ మినై షడంగంగాను, 
(గ్రీవాచకంగాను ఆ చండార్క- స్థాయిగాను నడేలాగున నమర్చించిన దానశొసనను, 


దాన పాల నరాకార్మ జ్యే డానాబ్లే యాను పొలనం, 
" చానాణ్‌ స్వర్గమవాప్మోతీ పొఅనాదచ్యుతం పతం, 





1. Epigraphica Camatica Vol IX. Channapattana Taluq. 
Mo. 182, Page. 349. 


మైసూరు చెన్న పట్టణ నిర్మాత ఇమ్మడి జగచేవరాయండు డర? 


ఇందు మొదటిది (క్రీ శ. 1628 నాటిది. "రెండవది క్రీ శ, 1621 
నాటిది. దీనినిబట్టి యీతండు 17-వ శతాబ్ధి (ప్రథమదశకములోని 
వాండనవచ్చును, ఈతనికి. గృతినిచ్చిన పొన్నతో ట జెబళకవీయు 
క్రీ. శ. 1620 (పాంతమువా(డని చెప్పనగును. 


ఇమ్మడి జగదేవరాయ(డు సంగీత సాహి త్య విద్యాచతురుండుం 
ఈతడు (ప్ర ల్యేకముగా వీణ వాయించుటయందు 'నేర్చరియని కృ'త్యాది 
నున్న యీ (క్రింది పద్యమువలనం చెలియుచున్న ది, 


క, (పోడియగునతని వీణా 
వాదన మ(పతిమ్క మతులవై భవము శుఫా 
పాదకము, విఠరణంబతి 
మోదకరం బౌర ; మతియమోభుం బెందున్‌ . 


నుజీయు నీతండు తెనుగున స్వయముగా గవి, కవిరాజని క్రీ రి 
గాంచినవా(డు. _ బొబళకవియే యిట్లు 'చెప్పుచున్నా (డు, 


గీ, అమిత మధ్యాత్మ రామాయణము తెనుంగు 
కబ్బముగ గూర్చినట్టి యక్క-బ్బి కండు 
పరులకవితా (ప్రవీణత అరయనేర్చు 
నని వచింపయవలయునే యద్భుఠముగ, 





(2) "కంకణ హాల్ళితాలూకా అల్లాన సంద్ర (_గామముననున్న శాసనము* 
(శీదుర్ముఖ నంవర్సరద చ్యేస్టబహుళ 2 రాజీ కొమరయిమ్మడి జగజేవరాయ 
అయనవరు 1 బసవపళి ఆళొజచానరు (పతిస్థమాపిదీ 'కాళీవిశ్వ నాథస్వామిగ కనుక 
నళినీనూళుగిన అవహాళసము(ద (గామవన్ను సర్వమాన్య అగ్రహార వికొట్టి శిలాళాళన 
శీ విశే శ్వర బేవరు. 


(ఈ ఎఫి_గాథికా కర్గాటి కా సంపుటములలోను, మైనూరి ఆర్ష శాఖా ని వేదికల 
లోను చెలుంగ శాసనములు బాలం గలవు, 10-వ నంపటములోనే 211 శాసనము 
లున్నవి. ఇని కొంతమంది కవుల కాలనిర్హయము చేయుట కనుకూలించును. వీని లిపి 
కన్నడము) 





1. 2. C. Vol, 9 Kankanahalli Taluq. No, 108 Pege 296, 


488 దక్షీణదీశీయాం(ధ్రనాబ్మయము 


కాని జగదేవరాయని కృతి యధ్యాత్మరామాయణము నేడు 
లభ్యముకాలేదు.  “కబ్చిజేండు ” అనునది “కవిరాజ” శబ్దమునకు 
"తెనుయ నేం. 


ఈతండు సంస్కృతమున జ౦డికా బేవే నవరత్నములను రచి 
యించెననియు, వానిని వీణపై వాయించుచుం డెడివాండనియు అష్టనూ 
శ్వా సాద్యంతములలోని పద్యములనుబట్టి తెలియుచున్నది. 


క, “నిరత (పచండష్లవీ 
విరచిత నవరత్న ఖచిత వీశాచాద 
న్నురణార్ది ఏత మణిగృహసంచరణా,., 9) 
క, “క ధీవిభవ ఘన [ప్రచండ జేవీభంత 


మజియు నీతండు పెక్కు. గీతప్రబంధములు రచించి యవి వీణపై. 
వాయించుచుండినట్లు పంచనూశ్యాసాంతమున నిట్లు చెప్పబడియున్నది, 


కం శక వరజైణి కాద్భు త సవా 
నిరువమగీత (ప్రబంధ నిర్మాణక శా 
దరణీయ చాతురీకృత 
పరభాగ విశాల సుకృత భరణ సుళీలా ! ౨? 


-ఈ గీత పబంధములకొజు కింకను బరిక్లోధన నెజపందగియున్న ది. 


జగ బేవరాయనిగూళర్చి యో (క్రింది చాటుపద్యము లభించు 
చున్నది. 


జగలోభుల్‌ మలభాండ వి(గహులు గంజాతిండి లండీలు మొం 
డి గులాముల్‌ మగలంజె లాగడపు పెడ్ణెల్‌ ఘోర (క్రూరాధముల్‌ 
దగిడీలుండలయ "నేమి యరులం గం రా రరంలు నోందింతు'ే 
జగదేవకీతి సొలరాజకుల తేజా ! దీన కల్బ(దుమా | 
కాజా దానా మలాలా డాటా చా జ జలా టలు డా చాలడం యాలాాాతాంా 
' ఓ ఇది చాటుపద్య రత్నాకరము 148 పుటలో నుదాహరింపంబడియున్న ది. 


మైనూరు చెన్న పట్టణ నిర్మాత ఇమ్మడి జగచేవరాయండు 49 
అలీ 
బద్రెవీటి దత్తప్పకవి 
ఈతండు సుగుటూరి చిక్కరాయ మహేందుని యానతిని 1గణిత 


దీపిక యను గణిత శాస్త్రమును రచించెను. ఇడి పద్యకృతి. వ్యాఖ్యా 
నముకూడ కలదుం 


(పారంభముం 
(శీమద్విలాస పరికల్సిత జీవరూప 
నూనందరూపమణు రూపమమేయరూపమ్‌ 
చి త్తీకృతోరుపర మేళ నశేశహాప 
నుబై్వైతనామ జగదీశ్వర నానుధేయ, 


క, అని యీ(క్రియ జగదీళ్వరు నినుతింగావించి నకల విద్వజ్ఞనతా 
జనితాదరితా యోగ్యుండననను జను లెంచ ధరణినలరినవాడకా* 


ఊఉ. భోజసమాననూనిఠ విభూతియు విద్వద భీష్ణసత్కృతి 
(థఛాజితపుణ్యవర్తనము భివ్యయళంబును గల్లి ధా్యాతిఫై 
రాజిలు సుగ్గుటూరి చికరాయమహేం(దు-ండు గారవింపం ద 
దో్యోజిత సర్వ వైభవ సమున్నతిం -గాంచినవాండ నెంతయుకాం - 


ఈ, (శీతరుణీకటామముల6 జెల్వువపించినవాండు, లోక వి 
ఖ్యాతుండు బగ్జావీ టికల గణ్యు (డు గౌతమగో(కుండన్య కాం 
తాతతి సోదరుండు కడుధన్యుండు పుల్లయమంట్రి పుంగశ్చం 
చారని కూర్మిపుతుండ మవోనయశీలుండ ద త్త నాఖ్యుండకా+ 


గద్య వ ఇది (శీ రామపాద సేవక బద్దెవీటి పుల్ల యామాత్య పుత్రద త్రయ 
నామభేయ (ప్రణీతంబై న గణిత శా, స్ర్రదీపికయందు వర్గుసూ(త్రము 
సమాప్తము, 


. ఖై రవకూరి ముబీవాగణ ప్రభువు - కోడూరి వేంకటాచలకవి 


కవుల చర్మిత్రమున కీవజ కే పరిచితుండగు కోడూరి వేంకటాచలకవి, 
దక్షీణ బేశీయాంధ నొజ్బయమునకుం జెందినకవి. ఈతడు రచించిన 
శివరహాస్యఖండ కృతిపతి ముళువాగళు (ప్రభువు, ఈ (పభువు సుగుటూరి 
హు శాక పశయుక్య_టి మాత్రమే అడయాద. గ్రంథాలయ 
మునం గలదు, ఆది యము. దితము, 
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490 దక్షీణదేశీయాం[(ధవాబ్బయము 


వారితో సంబంధముగలనాండు, ముళువాగళుప్రభువు భె రవకూరిలో 
నివాసముగానుండి యా (ప్రాంతములకు బాలకుడగుటచే నీతని ఖై రవకూరి 
"లేక చైరకూరి ముళువాగళు రాజని యందురు. వేంకటాచలకవి తన 
(గంథావళతారికలో నీ వంశ్లీయులను గూర్చి విపులముగా. చెలిపియున్నా (డు. 
అందునుండి వారి వంశవృశ్షము నీ (క్రింద నొనగుచున్నాను. -ఈ వంశీయు 
లందు శే వులు. 


ఎలవంజరాయండు (ఈళండు కాంచినుండివచ్చి మెసూరిలో 
గురుమదల యనుచోట సోమేశ్వర 

వీరభూ పతి స్వామిని (బతిస్టించచెను) 

తిమ్మవిభుండు 

ముళువాగశు(ప్రభువ్రు 

సెద్దలింగ 

అ 
ముళ్చుగువాగళ్లు (ఈళండు వేంకటపతిరాయల చే చిక్క_య 


| విరుదము పొంచిను) 





(హంతురు "పెద్ద చెన్నమ్మ చిన్న చెన్నమ్మ (తా౭తురు) 


| (అయ్యభూ పతి భర్త) 
పొట్టిలింగ 


క (చేవమాంబ భార్య) 


చెన్నమ్మ నంజూంబ ముభువాగళుభూూపతి 
(ఈమె సుగుటూరి ముమ్మడి (శివరవాస్యఖండ కృతిపతి) 
చిక్క-రాయని 'బెండ్డియా డెను) 





ఇమ్మడి చిక్క_'బేవరాయండు 


శివరహస్యఖండ కృతిపతియగు ముళువాగుళు (పభునకును, 
_ చేంకటపలీరాయలచే చిక్క రాయపట్టమును బొందిన ముళువాగళు (ప్రభు 
నకును నడుమ మూ,డుతరములు గలవు. . క్రీ శ. 1584-1616 వణుకు 


"భెరవకూరి ముళువాగళు( ప్రభువు - కోడూరి జీంకటాచలకవి 491. 


వేకటపలిరాయల కాలమగుటచే నాతనివెనుక మూండుతరములకనంగా 
(కీ శ. 1690 (ప్రాంతములలో. గృతిపతి ముళువాగళు (ప్రభువును నుండ 
వచ్చును. మజియు సీతని మేనల్లుండగు నిమ్మడి చిక్కరాయని శాస 
నము (క్రీ శ. 1698 లో కానవచ్చుచుండుటబేత, ముళువాగళు (ప్రభువును 
నాతని యాస్థానములోని వేంఠటాచలకవియు (క్రీ ఈ 1650-1700 
(పాంతేమువారని నిశ్చయింపవచ్చును. 


'పేంకటాచలకవి 


ఈతడు కోడూరిపుర నివాసి కాళ్యపగోత్రుండు, శివపాద 
భక్తుడు. తాత ఎల్లార్యు(డు, తండ్రి శంకరమంగి, తల్లి లక్షుమ్మ* 
అభిరామ వాసుజేవాది కావ్యములు రచియించిన యెడవల్లి "వెంకటకవి 
యితని విద్యాగురువు  నలయాదన రాఘవపాండపియాది నుహో 
(ప్రబంధ నిర్మాతమై, శ్లేవకవితా వితామవాండని (ప్రఖ్యాతికెక్కిన 
గునుగుటూరి 'వేంకటకృష్ణకవి యీతని మేనమామ్క వేంకటాచలకవి 
“ బాలసరస్వతి * అను బిరుదముచే (బ్రసిద్ధినంటెను. పై వారిలో విద్యాగురు 
విషయమును మేనమామ విషయమును ([గంధావతారికశవలనను మిగిలిన 
విషయము లీ (క్రింది యాశ్వాసాంతగద్యవలనను చెలియుచున్న ని, 


“ఇది | శ్రీమత్సేకలసుకవిజనానుగహపా(త్ర, కాశ్యపగోత్ర, కోడూరి 
ఎల్ల నార్యప్మాత, కంక రామాత్యప్యుశ్ర, లశ్ర్మూంబికాతనయ, వినయ. 
విధేయ బాలస రస తీ నామాంక 'వేంకటాచలకవి (ప్రణీతంబై న (థ్రీ 
సాాందంబను మహాపురాణంబున శంకరసంహితయను శివరవాస్య ఖండం 
బునం దుప చేశ కాండమునందు సర్వంబును దశమాశ్యాసము ౫”, 


'వెంకటాచలకవి (గ్రంథ మిదియొక్కకేు మనకుం జిక్కుచున్న ది, 
ఈ శివరహస్య ఖండమున చేడు కాండములు గలవు, ఆయా కాంగము 
లలో నెన్నెన్ని యా శ్వ్యాసములుగలవో, వాని వివరణమును (గంథాంత 
మున గవియే యిట్లు చెప్పియున్నా(డు. 


492 దకశీణడజేశీయాం(ధథ వాజ్మయము 


నీ, సంభవం బైదు నాశ సముల్బర్వంబు నాసుర కాండ శెండభినుతింప 
నాళాానవెంక్కం-టి యలకు వీరమహేూం(ద కాండకునుటీ యుద్ధ కాండ సోల్లు 
నాశ్యాసములు లెండు నమరునుజేవ కాండకు నాల్గు దత కాండను దగును 
ఒనరలం బదియొప్పును ప దేశ కాండకు నిరువదియెనిమిజౌోనివియు నిట్లు 


న, న ప కాండంబులకును నాళ్వాసనిర్ణయంబు గాల ను శివరహ స్యాఖ్యఖండ 
అనీ 
స్కాందమును నాం(ధభాన చే సకల నుకవినుతుండు బాలసరస్వతి కృతియొనర్నె. 


దీని వివరణము | 
1. సంభవ కాండము $5 ఆశ్యాసములు (సమ[గ్రము) 
ల అసుర is 2 90 1) 
కీ. వీరమహేం(ద క 1 ప స్ట 
4 యుద్ద i 4 క (లభ్యముకాలేదు) 
ర, దేవ 5 2 ౨  (ప్రథమాశ్యాసము 
6 దవ స 4 క మాత్రము గలదు, 
7, ఉపదేశ 10 i 
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పొన్నతో(ట దొబళకవి . వామనవురాణము 
వామనపురాణమునం బది యాశ్వాసములు గలవు, కాని 


వానిలో స ప్తమాష్ట్రమాశ్యాసములుమూ(త్రము ఈవని వేంకశుశకవి 
ప్రణీత మైనట్లుగా నా యాశ్వాసాంత గద్యలు "తెలుపుచున్న వి. 


జౌబళకవిగద్య 2 ఇది (శ్రీమచ్వేంకటరమణ పరిచరణధురంధర హృదయ 


నిఖిల కవిరాజ వర్షనీయవరాంధ్ర క నితావిశేషు సర్వంకవ భాసా 

నిరాభూట పొన్నతోంట కులపాథోనిధి రాకానిశాకర రాజరాజ 

డాబశార్యతనూభ వౌబళకవి (ప్రణీతంటై న వామనవురాణంబు 
నందు సర్వంబును దశమాళ్యానము, 


పొన్న తోట శొబళకవి - నామనపురొాణము £98 


వేంటకుశకవి గద్య : లది (శీ మోనాశ్లీ కటాత ఏక్ష శానుతుణ సంవర్థిత 
చతుర్విధ కవితపై భవ యీవని యెజ్బ్జనార్యతీనూ భవ సరన 
సంస్కృ తాం(ధ భాపావిశేవ బోభాకర, శాండిల్యనో(త్ర సుభా 
కర నిరంతరారాధిత సోమ సౌంద శ్యేశ వేంకకేశకవి' (పణీతం 
లేన వామనపురాణమున నౌబళకవివిరచిత శేషంబున స ప్పమా 
శ్వాసము = 


ఇళ్లే అష్టమాశ్యాసము, కాని నవమ దశమాశ్వాసములలో 
నాబళకవిగద్య యుండుటచేత నాబళకవియే యిది పెద్ద (గ్రంథమని, కేవ 
భాగమును వేంకశేశకవిని బూరింపు మని నియమించియుండును, తిరుగ 
దనకు దీరిక గలుగుటచేం జివరి "రెండింటిని రచియించియుండును. వీ 
గిరువ్రురును సమకాలికులే గదా ! 


జిబళకవినిగార్చిన యితర విషయములు తెలియరాలేదు. 
ఆతండు కందాళ భావనాచార్యుని తనయుడై న శ్రీరంగాచార్యని శిష్యుం 
జై నట్లు చెప్పుకొనియున్నా (డు. (క్రీ శ్ర, 1614-80 వణకు. బాలించిన 
రామచేవరాయల కాలమున కృతికర్త కృతిభ్రర్హ లిరువురు నున్నట్లు 
* అసమానోదయ రామరాయ ఘనకార్యా యోగ నిర్యావా ? అను పంచ 
నూశ్వాసాంత పద్యపాదము “తెలుపుచున్నది, 


వామనపురాణమునకు  వేళొకచోటం 1 బత్యంతరమున్నట్లు 
కన్సట్ల్టదు, 


కుబళ్ళకవి రచన కుదాహారణములుగా వామన పురాణమునుండి 
యీ (క్రిందివి యుద్ధ తములు _ 
ము, కృత వల్యధునీక మై, నుదవృ్భషక్రీణా నమాభోగ ని 
ర్మితసం(పాపిత మే, సరోజసుషమాన్మేష (కియాదత మె 
పతగానేక విజృంభ సంధుటిత మె, పంకాపనోద(పథా 
(శితమై యంతట శారదాగనుము మించెకా సర్వ సౌఖ్యంబుగకా ౧ 





1 _పాచ్యలిఖిత పుస్తకభాండాగారమునలల యీ (పతి మూలమును సంసా 
దించినది _శీ మానవల్లి రానుకృష్లకనిగాశే | 
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చ. తోమయును (ఇ్రహ్మ దర్యమును కౌచమదీనవయు జా ౫ తేండియ 
టు 
త్వమును, వివేకముకా దయయుదానము యజ్ఞ మునీళ్ళఠాంబి కా 
కించుకర ఛక్షియు క్రియు నహింసయు శాంతిదమూనుభూ తయుకా 
(శ్రమమున మ ర్త బ్రథర్మములుగా వచియింతురు నీఛికోవిదుల్‌ , _9 


క, లలిత మణిచేఖలాంచిత జలజాశీ కి జబునమధిప సాలంకృళ మై 
జెలయు నలమదన భూవరు నల ఘా కృద్దుర్గ నగ రవ నలగానమరు జొ 3 


క, వారాహియువద నాన వారాహినమాన తుండమరుచదారగ'దు 
ర్వారాహిత తలి సుర గారాహితే వినుతులగరవడి గా నొడరకాం eg 


'వేంక పేశకఏి రచన కుదాహృతులు : 


మ, అనుకీ ర్రిధ్వజ మె, సమ బుధ సేవ్యం చై, జగ త్చావనో 
న్మననంభై శుభదాయిమై సకలధర గ్ర (శీ జయా పౌదియై 
జనిసాఫల్యకరంబుె ఇఅలయు నీసద్వ ఫెత్త మంచుకా మరు 
న్మునివీక్షీంచి పుల స్ప క్థవకాని పలికెకా మోదంబుసంధిల్లంగ౯ాం 


సుగుటూరి ముమ్మడి తమ్మభూపతి 
మైసూరి పాలకులక్రింద సామంత రాజులలో సుగుటూరివా రొకరు. 
పరి శాసనములు కోలారు మూల్‌బాగలు జిల్లాలలోంగలవు, వీరు 
కనులు, సంస్కృత కొర్గాటాంధ భాపాపోవకులు. ఏరి వంశవృవ్ష 
మిది వీరికి జిక్కరాయ లనునది వంశ పారంపర్యముగా వచ్చెడి 
విరుదము. 


సుజ్జానమూ రి 

చేవయ 

తిమ్మప్ప (1551-1560) 

చిక్క-తమ్మేం(ద్ర (166015765) (ఇతండు చిక నాయపట్టము6 బొంచాను) 
ఇమ్మడి శమ్మభూ పాల (155.6) 


 మున్ముడి రమ్మభూపాల (1614..1680) 
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వీరిభోంగడపటి ముమ్మడి తమ్మ్శభూపాలుండు గొప్పవిద్వాంసుండు, 
కవి, భూపూ[తయ విశారదుడు. ఈతని రచనలు, 


సంస్కృతము, 1. శివదర్పణము. 2. రసికమనోరంజనము. 
రి, కౌముదీ వ్యాఖ్య, 
కర్ణాటము, 1. శంకరసంహిత, 2, యక్షగానము. 


తెలుప, 1. రాజేంద్రచోళ చరిత 2. కువూరార్జు 
నీయము, లీ. సౌంద-రేశ చరిత్రం 


ఈతండు శె శవముననే రాజేంద్ర చోళచరిత్రను నూనూగుమోస 
కట్టు వచ్చినతోడనే కుమారార్జునీయమును, (బౌఢవయస్కు-. డైన వెనుక 
సౌంద-రేశ చరిత్రమును రచియించెనని ఏరి వంశవృ త్రాంతము 'దెలుపు 
(గ్రంథము]ేనుండి తెలియుచున్నది. కాని యీ తెలుగు (గ్రంథము 
తేవియును లభ ఫ్రముకాలేదు, సంస్కృత (గంథముల లో మొదటి 
(గ్రంథము శివదర్పణము. శివాగమములు, శివముతోత్కలర్ష చెలుపు పెద్ద 
నంకలనగంథము. ఈ (గగ్రంథాంతగద్యవలన తమ్మభూపతీ విద్యావైదు 
మ్యము సుగమమగును, దాని సీ (క్రింద యుడాహరించుచున్నాను, 


గద్య ఏ ఇది (శీ (పమథావతార, సుగుటూరి వంశకలశాంబుధి సుధాకర, 
శివదర్శ నస్థాపనధురంధర; నకలకవిబుధజన, సరసీజమి[త శివా 
నందభూపాల చిక్కరాయ తమ్మప్పన రేం[ద్ర తమ్మప్పమహీ వాపతి 
కవిత సౌభా(త్ర సహపృదయసపాదయాస్లాద భాషాత్రయ(ప్రబంధ 
నిర్మాణ, సంగీత సాహిత్య సారస్య సౌరభాస్వాద వాతుగీధురీణ 
నిజాం్యధవళంవద నిఖల సామంత ధౌ శేయ దానరాధేయ, తమ శప్ప 
రూపరామేయ మున్ముడిచిక్కరాయ, మహీపాల హృదయకమల 
కుహారవివారమాన (శ్రీ సాంబశివ(వేరి లేను వనాన్వయనృసింహ 
సూరి వరనూనునా, (బ్రవ్మావిద్యాధ్య'రేణవిరచి తే 'వేదాంతనర్వ 
స్వాపరనామని, శివదర్ప ణే ప్రథమాధ్యాయస్య Es: 
ఇతనికాలమున విలసిల్లి నకవి, 


కప ననననన ననన 
1, Epigraphica Carnatica Vol. IX B Page 236-456, Lewis 
Rice. 
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1ఈ మహ్మాగంథమున ముందు వివరించిన రీతిని చేశుకాండములును 
నిరువదియెనిమిది యాశ్యాసములు గలవు.  ఏనిలో 15 ఆశ్యాసముల 
(గంథముమా(త్రమే మనకు లభించినది. వెంకటాచలకవి కవనము (ఫౌఢ 
మైన ఛారాశోద్ధిగలదియై యుండును. *ిక్షవితాశైలిని 'చెలియుటక్షుం 
గొన్ని పద, వ్రముల నుదాహారించుచున్నా ను, 


ఈ. లింగన్భపొల ప్యుతుడగు లింగనృపౌలుని శుభకీ ర్తిళూ 
లింగని, శారడా(భపటలింగని, నాకభునీతిగంగ సా 
భింగని, నీల చేలునివాలింగని, మాన సరస్సురన్మరా 
భింగని, పద్మగర్భుని చెలింగ ని సాశెవానీంచు “నెంతయుకొ, అవళౌరిక 


సంభవకాండము నుండి 
జ లేనియవాంక యిచ్బ్చటను దిన్న రాద వే, మృ గీనుదం౦ 
దీశలణాలబోచె లిడునిమ్చుట జాెటదు సుమ్ము, కోకిలో 
ధానములిందు వింకెకలకంకి యటంచునఖీజనావళుల్‌. 
మానుగహెచ్చరింప ననమాన మహామహీమాభిరానుయై. ఆ. ౧ 


మ్మ పలితస్వచ్చ శిరోజముల్‌ తనరంగా బల్టీర్ల వకొమేనునన్‌ 
వళులున్‌ (_జేలంగం గంపమంద శిరమున్‌ వ క్తం౦0బు నిర్లంత మై 
జెలయన్‌ భూరిజరాతి భారమున గర్వీభూతుండై పోలె (ప 
స్థలదం(ఘీద్వయ మొప్ప గద్గదికమించన్‌ వృద్ధవి_పొకృతిక, అ, ౨ 


ఊఉ, సోయెదనుం డెదన్‌ సమరము(నచియిం చెద నాయ ఖే భృ "నే 
లొాయిటులాడం దావళ బలంబు. జలంబును లావ్ఫంచేవయుజా 
జేయివిధంబులంబలుక జేనురు నాకు జనించుహోనమో 
పశోయిది ఇాలు6 జూలు వినుసూరివచించెద రాతపాథధమా ! అ, ౫, 


1 _చాచ్యలిఖిత పుస్తకభాండాగారము. మ్యదాసు (పతి 322.828, 

మె భాగములలో సంభవ కాండమున్కు వీరమాహేం(ద కాండమును, వరంగ 
లులో (శీ కొడిమేల రాజలింగారాధ్యులవారిశ్మే (శీఠానులిం గేశ్వర (శ్రీశివధర్మువర్థనీ 
మ్యుదాకురళాలలో (క్రీ శ. 1918వ సంవత్సరమున ము(దిర మైనది, 


౨ 2. వీలేళలింగము పంతులువారి , అర్యధ్రశవుల చరిత్రం వశాండవభొాగము. పుట 
18.76: సం 


కృష్ణవిలాసము ప విశ్వేశ్వర సండితు(డు 
తలవుల ; 


తిరుచనాపల్లి మండలమున నామకొల్లు 'ఆొలూకాయందలి తల 
మల యను కొండ [క్రింది (ప్రచేశమును "సై లింగా రెడ్డికి తాతీయగు పాకి రెడ్డి 
వళశపజచుకొని ఫొండపై (క్రీ చేంక శేశ్వరస్వామి యాలయము గట్టించను. 
అందుచేత సీ వంశీ యులకు దలముల వారని యింటి వేరు వచ్చినది. + వీరిలో 
(క్ర. శ. 1670-1700 (పాంతముల విలసిల్లిన తలమల రామచంద్రా ెడ్డికి 
వి కేశ (రపండితుండనువిద (తని ly ఎ్రివ్షనిలాసము'అను నై నై దాశ్వ్యాసముల 
శృంగారరసో త్తర (ప్రబంధము నంకితము గావించెను, ఇందవ తారికలోం 
గృతిపతివిషయము విపులముగా గలదు, 


కృష్ణవిలాస కృతికర్త విశ్వేశ రకవి, కవితార్కిక శిరోమణి 
వికుచాంకితు(డు, గీర్యాణసాహితీవే కృ తృ, అత డీ(గంథమునకు ముందు 
సెక్కు. సంస్కృ తొంధ్రకృతులు రచియించినట్లుగా నీ (క్రిందిరీతిని చెక్పి 
యున్నా (డు. 


నీ, కర్క_శంబగునట్లి తర్కకాన్ర్రంబున మిగుల శిరోమణి మించినట్లు 
ధు on 
రాణందలిర్చు పురాణంబులంచెల్ల భాగవతంబు చొప్పడిన పగిది 
భవ్యసంస్క్యృుత నవ్య కావ్యంబులంచెల్ల కడునెషభం బొప్పుయగాంచినట్టు 
బాళ్లైన యాం(ధ(్రబంధంబులం బెల్ల నామా క్షమాల్యద యలరుకరణి 





1. కృష్ణవిలాస (గంథకృతిపతియగు రామచం(ద్రనాయకుండు (క్రీ, శ 1652 లగ 
జన్మించి (శ్రీ ఈ 1716 లో మరణించినట్లు సేలముజిల్లా గెజటీయరువల్ల ౬ చెలియు 
చున్నది, (సం, 1. పుట 69) 


Ramachandra Naika - Robert De Noblli found a Rama 
Chandra Naicka established at Shendamangalam in 1623. The 
horoscope of another of these Ramachandra Naicks came in to 
the hands or Col. Mackenzie from which in appears he was born 
in 1652 and died in 1718. The name is associated with Talai: 
malai ఎ a hill over looking the Kauvery it the ‘South of Namakkal 
Taluq and the Namakkal fort is said to have been built by 2 
prince of this line. Salem Gazetter Vol. ఓ Page 69 (History) 
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గీ, నేను రచియించినట్టి సంస్క్పృృతకృతులను 
'తెలుల కృతులను గసూధార కలనయగలుగ 
లె 
సంస్కృ తాం(ధాది అత్యలక్ష ణములందు ( 
“'లియ(జాల నివారికి. చెలియవళ మె 


కాని యీాతేని కృత్యంతరములు లభింప లేదు. మచ్చున క్రీత్రని 
(గంథమునుండి "రండుపద్యము లుదాహారించుచున్నా ను, 


చ. * తఠంపున నన్ను నిల్చునెలంతా ! చెలతాపము “హెచ్చివచ్చెసే 
యలరుల జేనె చిల్కు. నవలా ! నవలాలిత నూ క్రివల్కునే 

" వలపులు సందడింపం జెలువా ! చెలునానంగ6 గొయలింపపే 
తలిరులతొావిగుల్క.. వనితౌ వనితావుల నన్ను (గూడే ?? 


చ సుదతిరదాళిపేర నును6 జుక్కులబల్కుులపేర నాసుధకా 
జదురుగ నవ్వుేర నవచండికలన్‌ నిటలంబుపేర జా 
లా్ఫదలంగ నుండు మండలములో సగమతుల పేరం గల్వల౯ 
గుదుపుగనుంచె మోమునకు గోము సుధాకరుం డప్పుం దీయలకొ 


రాధామాధవ సంవాదము 
వెలిదండ్ల వెంకటపతి (తీ 5. 1740) 
ప్రళయకావేరి (చెంగల్పట్టు జిల్లా) 


దక్రీణాంధ వాజ్బయమున వలపు చవులూరంజేసెకు మేలిమి 
తెలుప కబ్బము లెన్ని యేని విలసీల్లినవి, విజయవిలాసము సత్య 
భామా సాంత్వనము తారాశశాంక విజయము, అహల్యా సంక్రంద 
నము, రాధికాసాంత్వ్యనము మున్నగు శృంగారరసో త్తర కావ్యముల 
నెజుంగని యాం(భులులేరు. రసికజన పహృాదయంగమ మై రమ్య్యూం(ధ్ర 
మృదువుధురపదసదనమై, రాధామాధవ (జేమైక లీలాతరంగిణియగు నీ 
రాధామాధవసంవాదము దక్షిణాం ధకృతులలో మున్నెన్నం దగినదియె 
యలరారుచున్న ది. 
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ఈ (గ్రంథ మాంధ్రబేశమున నత్యధికవ్యా ప్రిలో నున్న దనుటకు 
నీ షగంథమునకుగల మాతృకలున్కు ముదణములును (ప్రమాణములై 


ఈ (గ్రంథమునకు( గృత్యవతరణిక లభ్యముకాలేదు. కావున 
కృతిక రనుంగూర్చియు. గృతిభ్రృనుంార్చిన విశేవను లితర (గ్రంథ 
సాహాయ్యమున మనము తెలిసికొనవలసియున్నది, ఈ రాధామాధవ 
సంవాడమునకు గర్భ 'వెలిదిండ్ల వెంకటపతి యని (గ్రంథాంతేగద్య యిట్లు 
తెలుపుచున్నది. 


క ద్రది శ్రీమ జ్వేణునోపాల వర(ప్రసాదలబ్ధ శృంగారకవిత్వవై భవ, 
వెలిదిండ్ల తిరు వేంగళార్యతనూభవ, విగ్వజ్ఞనవి చేయ, వేంకటపతి నామ 
చేయ (పణీతంబై న రాభామాధవసంవాదంబను మహో(పబంధంబునందుం 
(బథమాశా(సము ”. 





1. (కీ శ, 1829 నాటి యాం(భాపో ద్థారకుల లో మున్నెన్న6దగిన (బౌను 
దొరవా రీ (గంథమునకుం బమిడిపాటి జేంకటనరసయ్య యనువారిశేత టీక (వాయించి 
పండికలోకమున కుపయోగపకు 1పకినిం దయామయ చేయించియున్నారు. [(పొచ్య 
లిఖిత పు న్హకభాండాగార వివరణ నివేదిక, 2-వ సంపుటము, 1927. పుట, 925.] 


తంజావూరి (శీ సరస్వత్రీమహాలు భాండాగారమునన్కు ఆంధసాహిత్య 
పరిసద ము(దిత(గంథ భౌండాగారమునను నీ (గ్రంథమునకుం దాళప్యక మాతృకలు 
గలవు, అరువడేండ్లనుండి ము(ద్రితమ్ములైన పుస్తకములు వ్యా ప్టిలోనున్నవి. అందులో€ 
బూర్వము(ద్రణములు కేవలము * గుజిలీ ? (ప్రతులుగానాండి, పొఠళకలోకమున కత్యంత 
శ్రకకరముగానుండుటచే వాని నన్నింటిని సేకరించి సకలజనమనోవారమగ సర్వాంగ 
సుందరము? నీ కృతిని క్రీ ర్తిశేషులు గంటి సూర్యనారాయణ శాస్తుంలవారు శృంగార 
(గంథమాలయందు తొలి పుష్స్పముగ నిష్పటికి పదుచెనిమిచేండ్ల కిందట (పకటించిరి, 
ఆ ఫుస్ణకములు చేడు లభ్యమగుట లేదు. ఆ పైని యొకటిరెండు మ ద్రణములున్నను 
నయ్యని పీఠికా విశేషములలో కొజతపడియుండుట చే నీ _గంథమును సంకళోధితమున్ము 
సం(గధితమున్కు  స్వప్రమాణముం గావించిన “యాం(ధవి జ్ఞానసమితి ౨ వారి 
ము(దణము మిక్కిలి సంఖావించుచు న్నాండను, 
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(గ్రంథమునం దింతేకంకు కవినింహార్చి తెలియందగినదిలేదు, 
అయినను నీ తరువాతే సుదంతాకళశ్యాణశఓమను (ప్రబంధమొకటి (గ్రంథ 
క రృనుగూర్చి మనకు మిక్కిలిగా తోడ్సడుచున్నది. ఈ (గంథము 
వేంకటపతి తమ్మునికుమారుండగు నళఘురికవిచే రచియింపంబడియుండుటచే 
నిది మనకు వేంకటపతి వంశచర్మిత్రము నెజింగించుటయందు మిక్కిలి 
విలువగలదిగానున్న ది. 


నుదం తొక భ్యాణమునుండి కవినింగహార్చి యెణుకపడిన విషయ 
ముల చెలుపుచున్నా (డను. 


వెలిదండ్లీవారా శ్వేల ని యోగిశాఖా (బావా ఇణులు, జ్రాల్టిక్ట 
గోత్రులు, వీరి వంశ(క్రమము వర్శించుపట్టున మరాండు పద్యములు (క్రిమి 
దష్టము లగుటచే నళఘరి (ప్రపితామవునివద్దనుండి తెలియనగుచున్న 
వంశ[కవు మో దిగువ నుదావారించుచున్నా (డను. 





1. రాధామాధవ నూ[దిక (గ్రంథములలో నీవజకు పీఠికా కారులు (వానీన 
ట్టి (గంథము పేరు సుదంతాపరిణయము కాదు,  నుదంతౌ కళ్యాణము * అని కవి 
(గంథమునను నాళ్వాసొంత గద్యలలోనుం జెప్పీయున్నా (డు. కావున నేను సుదంతౌ 
క ళ్యాణమని వాడినాను, ఇది నాలుగాళ్వాసముల (పబంధము. అఆంధలోక మోొసజు 
"కిలులనిది (శీకృష్ణుండు సుదంతను "పెండ్డియాడు కథ యిందు వర్ణితము, దీని తాళ 
పత్ర మాతృక ఆం(ధ్రసాహీత్యపరిషత్తునం గలదు. దాని సంఖ్య 71, అం దిగువది 
నాలుగు తౌళ పత్రములు గలవు, ఎడనెడ (గంథపెౌతమగలదు. శృం-గారర సవత్క_లి త 
కలితమగు నీ (గంధము యథామాతృకముగ ముబింపందగినది. శళ్ళగంథము నే నుప 
యోగింప నొసంగిన సొహీఠ్య పరిషత్తు వారి శింతధు గృతజ్ఞు (గను, 


2, తాళప్యతమాతృకలలో * జెలిదండ్ల, జెలిదిండ్ల ? యనియు గొన్నిచోట్ల 
* జలిగండ్డ ? యనియు -గానవచ్చుచున్నది, ఈ ముద్రణమున * జలిదిండ్డ ? యనియే 
యింటి"పీకు న్వీకరింపయిడినది. భుదంతౌక శ్యాణమునంసాడ  జెలిదండ్ల ? యనియే 
కలదు, జలిదండ్గగాని, జెలిదిండ్దగాని (గామనామముగుచో నీ వంళమ చారు తొలుత 


"నెల్లూరు నండలమునల వాకాటి శీమలో నివనీంచుచుండి, యాజెనుక దకీ ఇజేళమున 
చికి” నియుందురని తలంపందగియున్న ద్క 
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నరనీంహు (డు 
తిరు జేంగ ళార్యుండు (గోనమ) జీంకటతి 
వేంకటపతి సెదరాధువుడు చినరాఘువ్రుడు నరసన్న క్షీ గ్రైపతి 
(రాభువమ్మ) (కనకమ్మ) ( ఇంగవము) 
(రాధామాధవసంచాద 
కృతికర్త) 


ఆళభుకి రామన్న వేంకటపతి కోనయ 
తిరు వేంగళార్యుండు (సుదంతా 
కళ్యాణ కృతిక ర) 


సుదంతాపరిణయమున నళభురికవి తనపూర్వులు వర్శించిన పద్య 
ముల నుదావారించుచున్నా (డను, 


చ ఆలతిరు జేంగ శొర్యు(డు మహాద్భుత చర్యుండు కీ రిధుర్యుం.ై 
యలరి(ప్రనూన మార్షవ శుభాంగిని గోనమయన్వధూమణిన్‌ 
లలితగశిన్‌ వరించి కములాసతి 'శేకెనినట్టి చుట్టు వా 
ల్బలియుని కై వడిన్‌ బర్గ బంధువులందజు సంకనీంపంగకా, 


నీ, ళృంగారరసముఖోచితనీళాం థో క్తి పద్ధతిపోషి వేంకటపతిమనీపి, 
సకలజీశాధీళ సమ్మత ేళల కవనుండు పెద్ద రాభువభునుండు 
జనమనోరంజన సరససల్లాప ధారల వన్నెగన్న చి_నాభువుండు 
మధురవాక్య(పౌథి నునిర_స్పఫారతి నఖముఖరితతం(త్రి నరసమంశత్రి 


గీ లలిత వార్తాచమక్కృతి లకీ పతియు ననంగ "నేవురుగల్లిరి వినయులైన 
౧ ర 
తనయులై తికుజేంగ భార్యునకు జగతి తనువులందిన పం౦చత త్త్వములనల, 


"వీరిలో మొదటివా(డగు వేంళటపతియే మన రాధామాధవ 
సంవాదమును రచియించినకవి, ఈతనింగూర్చి యళఘురి ముచ్చటించిన 
విధము గ నుండు, 


క, అంద(గజుం డర్పితగోవిందపదుం డచ్చతినుగ జెంగన తెలెసి౯ా 
చందనభాస్క_ందనభక్కుుందన భన్చింధుబంధు గురుతర! రికా, 
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(య 
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అంటీ 


సీ, ఆమేరు రా మేన్వ రావనివిఖ్యాత మేచీత శు గోకి సాన 


ఆసము(ైదాసమ నాఖిలాఫీస్ట్ర లశ్షీ షకరంచే విలాసపాణి 


ఆమరాళొమితాశావహశీధారి మయీసూరివై ఛనోల్తాసకలన 


గీ ఆతండు చెలువొందు తికుజెంగ శొగ్యగగ్భు జలధికోమలారినుష్కంవి స్మయవిధారి 
యనవరతతో షి “గానవిద్యాఖిలాప, బంధుసరివోస్న వేంకటపతిమనీసషి, 


పె వానివలన వేంకటపతి కవింార్చి (క్రొ తసంగతు లెన్ని యేని 
మనకు. బెలియుచున్నవనిం ఈతండు శుద్దాయ్యధ్రమున గృతిసవా(సము 
రచియించి * అచ్చ తెనుంగు వెంగన” అయినాడ(ట. ఆ తెలుంగు గబ్బము 
లేవియు మనకు. జిక్కుటలేదు. మతటియు నాతయ కవితయందేగాక 
గానమునంను నభిలాషగలనాండని యళఘరి చెప్పుచున్నాడు. సంగీత 
సాహిత్య విద్యావి శారదు(డగు వేంకటపతికవికృతి రాధామాధవ మొకటి 
తక్క తక్కినవి కానరాకుండుట విచారకరముగానున్నది. అయిన 
నింొకసం బేహాము కలుగవచ్చును. నుదంతాక్రల్యాణమున రాధా 
మాధనకృతి (ప్రశంస లేకుండుటచేత నితండు వేజుపురుషుండని భావింప 
వలనుపడదు. వేంకటపతికవి * శృంగారరస ముఖ్యోచిత సితాంధ్రో క్రి 
పద్ధతిపోపి. ? యని వర్శింపండియుండుటచేతను, వేంకటపతి తన రాధా 
మాధవసంనాద గద్యయందు (| కృంగారకనిత్వవై భన ౫ అని శృంగార 
పదము శేర్చుకొనియుండుటచేతను వీరిరువురు నొకశే మయైయుందు 
రనుటకు సందేహానులేదు. నుతీయు నళ్ళఘరికవి సుదంతాకల్యాము 
(వాసీన వినుక వేంకటపతి రాధామాధవ సంవాదము, (వొసియుండీ 
నచో నుదంళాకల్యాణమున నీ విషయము తెలుపుటకు (ప్రస క్తియే 
యుండదుకదా ! 


వముజీయు * వ్యానతాతక్ప్సర్యనిర్ణయము ” అను సంస్కృత గ్రంథ 
మును వేంకటపతికవి కుమారుడు “అయ్యన్న రచియించియున్నా (శు. 
అందలి గద్య పరిశీలించిన మనకు "పెక్కు. సంళయములు పీడును, 
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కతి (శ్రీ రాధామాధ వసంవా డాద్యనేక (పబంధ విరా ణధురీణన్య 
(శ్రీ వేంకటపతికవి సార్వభౌమన్యతనూభ వేన, సుదన్తాశల్యాణాద్య నేక 
(పబంధరచనావాతురీధా కేయస్య, అళఘురిక వేరనుజేన వీణావాదన(పవణ 
వేదాంత సిద్ధాంతరహస్యార్థ (పకాశధురంధశేణ (శీమద య్యన్న విద్య 
నృణినావిరచి లే వ్యాస తాత్సర్యనిర్ల యే ”) 
మజీయు నంచే, 


(శ్రీచేంకటప తేన్సూను రళ్ళ్‌ లేరనుజః క వేః 
అయ్యన్నోో వై ణికః కుర్వేవ్యాసతాత్సర్య నిర్ణయమ్‌, 


అని కలదు, పైని వివరించిన గద్యవలన అయ్యన్న రాధామాధవ 
సంవాదమును రచియించిన వేంకటపతికవి సార్వ భాము ని కుమారు 
డనియు సుదంతాకల్యాణమును రచియించిన యళస్టురికవి తన్ను "5 
డనియు స్పష్టమగుచున్నది. కాని యళమఘరి సుదం తాకల్యాణమున 
వేంకటపతి! రాఘవమ్మ। అను 'ఛార్యయందు తిరు వేంకళార్యుండను నొక 
కుమారుడు కలండని యిట్లు 'చెప్పియున్నా (డు. 


మ. అనఘు౦ డాతండు రాభువమ్మను వివాహాం'బై శదంభోజలో 
చనయందుం దిరుజేంగళాఖ్య సుకృతికా సంగీత సాహిత్యధు 
ర్యుని నదె తక భాపవీణు సుచరితుకా పండికస్తో[త్ర పా 
(తుని ఫౌజన్యసమేతు విశ్ళతవినీతుంగాం చీ యొ స్పెన్మహికాం 


ఈ తిరు వేంగళార్యునిక్షి అయ్యన్న అనునది ముద్దు'వేరు. తన తండ్రి వేరిటం 
బిలుచునపుడు క:మారుని “అయ్యన్న "* అని పిలుచుట వాడుకలోయలదు. 
కావున నా వేరితోడనే తిరు వేంగళార్యుడు (ప్రసిద్ధినంబెనని మై గద్యవలనం 
ఇలియుచున్నది. మజియుం బై పద్యములోని అదై్యతకళా(ప్రవీణుండను 
విశేషణము వ్యాన తొత్పర్యనిర్ష యమునందలి * వేదాంతసీద్రాంతరహ 
స్యార్థ ప్రశాశధురంధశేణ? అను విశేవణముతొ నానుకూల్యము గలిగి 
యున్న దిగదా ! కావున ఏరిరువురు నొకశే యనుటకు సందియము లేదుః 
అయ్యన్న అళఘరికవి తమ్ముండనని 'చెప్పికొన్నప్పు డాతండు వేంకటపతి 
రళారనుండని తలంపరాదు, వేంకటపతి కయ్యన్నయను నామాంతరము 


లంక దశ్సీణదేశీయా౦ం(ధ్రవాజబ్బయము 


గల తిరువేంగళార్యుయితప్ప మటీ పు(త్రులున్నట్లు తెలియటలేదు, 
అశ్రభరి పినతం(డ్రికొడునై నను అయ్యన్న యట్లనుటకు కారణ మళమరి 
యందతిలోంగూడ బెద్దనాండగుటయేయని చెప్పనొప్పును, 


పినతం(డ్రి పెదతేండ్రికొడుకులు నలువురును భిచూర్జున నకులసహ 
చేవులట్టు తన్ను గొల్బుచున్నారని చెప్పుచున్నప్పు డాతం డందజికంటేం 
'బెద్దవాండనుట స్పష్ట మేగదా ! మజీయు సుద౦ తాకల్యాణ (ప్రబంధ 
రచనాదికముచే నాతం డందజికంకె ముందు (ప్రసిద్ధు(డై యుండవచ్చును, 
శావుననే యళఘురికవి యందు గౌరనముచూపనెంచి యాతని యనుజుండ 
నని యయ్యన్న యా విషయము గద్యలోం (బ్ర త్యేకముగా నుదాహరించి 
యున్నాండు. అళఘురి పెదవీరరాఘవార్యు పుత్రుండని నేను పై ని వ్రాసిన 
వంశవృక్షమునలన స్పష్టమగుచున్నది. అళఘురికవి కావేరు గల్లుటకుః 
గారణ మాతని పెదతండ్రి పెద రాఘ వాచార్యుండు పాండ్య మండలాధీళుం 
డగు ముద్దళగిరి యాస్టానమున మంత్రియై వెలసినవాండయ. * పాండ్య దేశ 


పరమా ష్ప పారిషద్యవరుండు ' అనుచరణ మింగులకు సాధనముగా 
నున్నది. 


ఇంతదనుక వేంకటపతి చరిత్రమును చెలిపితిని - ఇక నాతని కాల 
మునుంగూర్చి తేలి సెదను. 


అళఘరి నుదంతాకల్యాణము నాతండు మధుర రాజధానిగా 
పొండ్యమండలమునేలిన విజయరంగ చొకళ్ళనాథునిచే సమ్మానితు(డనని 
వ్రాసిగొన్నాయు. విజయరంగ చొక్కనాథుండు (క్రీ శ, 1706-1782 లో. 
రాజ్యముచేసినవా(డు కావున నాతని పెదతండ్రియగు వేంకటపతి (క్రీ శం 
1700 (ప్రాంతమున నుంజెననుట నిర్వివాదాంశము. ఈ కాలము రాధా 
'మాధవనంవాద కృతిపతి కాలముతోంహాడ సరిపోవుచున్న ది, 


రాధామవాధవసంవాదము కృతినందినయతండు మగదల రామ 
ఉాసామాత్యుండు. అశ్వాసాద్యంత పద్యములుతప్ప, అవతారికాభాగ 
.మిందుకేథు, . అయిన నా పద్యములను పరిశీలించిన నీ (క్రిందినిషయము 
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లెజుకపడుచున్నవి. ఈతడు మగదల కృ వ్‌ మ౦ (త్రి తనయుడు, 
(ప్రళయ కా వేరీపట్టణాధ్యత్షుండు, శంకర పద్భనాభ రఘునాథగోపాలుర 
కగ్రజుండు, 'తాండవక్ళష్ల భక్రుండుం 


ధరణిచేవుల రామమం(త్రి కృతమగు దశావతారచరి(త్రము మన 
కీవట్టున నెంతయు. దోడ్పడుచున్న ది దశావతార చరి(త్ర కృతిపతి 
మగదల కృన్లమంత్రి ఈతండే మన రాభామాధవసం వాద కృతిభర్హ 
యగు రామదాసామాత్యుని తండ్రి, దశావతార చరిత్రమున వర్ణిత మైన 
కృన్లముంత్రి వంశవృక్షమునుం జూచినచో నీ విషయము స్పష్టమగును, 


మగదలవారి వంశ వృక్షము 
సోనుమం;తి (గారను) 


తిమ్మన (అక్షమ్మ) 


చేంకటనుం[తి భార్యలు 1, పద్మ, 2 జేంకటాంబ. 
| 


తిమ్మన వీరరాళువుండు శేళవుండు పద్మనాభుడు నారన 
(కెంగాంబ) (రంగమాంబ) 


తిరు ఇెంగళొంబ - (శ్రీనివాసుడు | | 


కృష్ణమం(తి (లక్ష్మమ్మ) నారాయణుడు రామన  జేంకెటేశుయడు. 
ఆచప్ప  రంగప్ప దశావతొరచరి త కృతిపతి 


రామదాను శంకరదాసు పద్మ నాభుండు రంగశాయి రఘుపతి 
(రాథామాధవసం వాద 
కృతిపతి) 
మై వంశక్రమముంజూచిన రాధానూధవసంవాదమున నా క్వాసాద్యంత 
ములయందు కృతిపతియగు రామదాసానూత్యుని గూర్చి కానణలడుచున్న 
వివరములన్నియు దశావతారచరిత్ర వంశక్రమముతో సరిపోవుచున్న ట్లు 
స్పష్టము, ఈ క్రింది వివరములు చూడుడు. 
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రాధామాధవసంవాదముః 
(పథమాళ్వా సాంతము. 


1. వీకూుమ్యాత సల్యసద (పళయ కావేరీ 
మవాపట్టణాధ్య క | 


కృతిపతి రామదాసు, 
2, శంకర, పద్మ నాభీ, రఘు నాధామాత్య, 
నో పొల కాద్కి సోదరా. గజుండు, 


దక్షీణదేశీయా ౦ధ్రవాబ్బయను 


దశావతార చరి న, కృతిసతి మగదల 
కృష్ణమంత్ర, (ప్రళయ కా వేరీపట్టణాధ్య 
తుండు, ఈతడు “ఓలా౦చా” వారి 
యొద్ద అనగా వచ్చినారియొద్ద 011044 
ఆనబడు శేవ్ర పట్టణమున కధి కారిగానున్న 
వా(డు. అంగ్లేయభాషలో “పులికాట్‌” 
అనునడియీ “తెలుగులో (ప్రళయ క్రాజేం 
అను రీతిగా మాజీనది, 


మగ దలకృష్ణమంశిక 


మ. తనయా! -గేనరరానుదాస విలసత్‌ సాహిత్యవ్భాష్యన్మనో 
వనజా శంకరదాస గానకల నావైయాత్య నీళానునా 
డన సమ్మోదన, పద్మనాభ పరితోదారార ళృంగార ఖే 
లన పద్యాదర రంగశాయి మధురాలాష్టపియంభావు కా, 


అనువారలు పుత్రులు, 


ద్వితీయాశ్వాసము, 
(శీమగదల రామదాసు అని యింటి 
“పీరు, శృన్ణసచివ కుమారుడు. లక్ష థి 
చూంబా తనూజాండుం 
తృతీయాశ్వాసము, 
క్ర ఫప్టయమం,త్రి పుతుడు. నుగదల 
కులధీరుండుం 


Cae] 


నుగదల కృష్ణమర్శితి 


భార్య లక్ష్మమ 


నె విషయనులం బరిశీలించిన, దశావకారచరి త్ర కృతిపతియగు మగదల 
కృన్ణ మంత్రి పుత్రులలో జ్వేస్థుండగు రామదాసామాత్యుండే రాధా 
మాధవసంనాద కృతిభ ర్హయని స్పష్టమగుచున్నది, "కావున నవతారిక 
భాగము లేకపోయినను నీ వినయము నిర్వివాదమని చెప్పవచ్చును. 


(ప్రళయకావేరీపట్టణము వెంగల్పట్టుజిల్లాలో పొన్నేరికి. బదిమైళ్త 


చూర ముననున్న ది. 


ఒలాందా వారివద్దనుండి యింస్ల్రీ షువారి కిది (క్రీ Ep 


1781 లో 'జాఖలుపడినది, దీనిని (క్ర శ్ర, 1680 (పాంతమున కృన్ణ మంతి 


బలిదండ్గ వేంకటపతి ' Eoz 


ఒలాందా వారివద్ద ది(భావిగానుండి పాలించుచున్న ట్లీక్రింది విషయము! 
బట్టి చెప్పనగును కృవ్ణమం్మత్రి పెదతండ్రి తిమ్మ న ఏర వేంకటపతి 
శాయలచే సమ్మాానితుండని దశావతార చర్మితమువలనం 'దెలియు 
చున్నది. _వేంకటపలిచేవరాయలు (క్రీ, శ, 1584-1616 వజకు పరిషా 
లించినవాండు, కాబట్టి తిమ్మన నాల్లవతమ్ముని కుమూరుండు కృష్ణమం(తొ 
(క్ర శ. 1680 సంవత్సర (ప్రాంతముల నుండుటయు, నాతని పెద్దకుమారుడు 
రామదాసామాత్యుండు. (క్రీ శ 1700 (ప్రాంతములయం దుండుటయు 
సమంజసము కాకపోదు. వేజొక సాధనమువేకూడ నీ కాలమును స్ట్‌ 
పబుపవచ్చును 'రాభానమూధవ కృతిక ర్స వేంకటపతికి అయ్యన యను 
కుమారు డున్నట్లుగా సీవజకే “తెలిపియుంటిని, అతేండు దఠ్నీణబేశ 
మున మహాప్రసిద్ధుడగు (శ్రీధర వేంకకేశార్యుని శిమ్యుండని యీ [క్రింది 
ల్లోక్రమువలన నెజుకవడుచున్న దీ. 


ళో, యద్వీమొఖిలలోక కల్చిషతమః కాండన్య చండద్యుతిః 
నూ క్రీర్య'స్య విర క్తిభ క్తి భగవద్నోధో(పవావహోవనీ 
(బ్రహ్మానంద సు ఢా మందరగిరిర్య స్యో ప డేళ (క్ర మః 
తస్మై (శీధరజీంకటేళగుర వే కుర్వేపణామాయుళమ్‌, 


(శ్రీధర వేంకశుశార్యుండు (క్రీ శ 1684 మొదలు 1710 వణుకు తంజా 
వూరును పరిపాలించిన సుప్రసిద్ధ మహారాష్ట్ర రాజు కహోజీ మహారాజుచే 
సమా నితుయడు, కావున నిదియు ౫3 వె శాలమునే స్థిరీక రించుచున్న ది. 


రాభానూధవసంవాదము వూూండాశ్వాసముల (ప్రబంధము, 
ఇందు రాధానూధవుల (ప్రథమానురాగము, రాభావిరహము, శ్గ్పక్ర' 
సందేశము, సవతుల సంభావణముు రాభామాధవసంవాదము కడం 
గడు చేరువుతో నిర్వహింపంబడినవి. 


(వకృతి పురువులగు (శ్రీ రాధాకృష్ణుల (వేమను నౌ త్తరావులగు: 
జయ జేవాదులు గానమునర్చి జ్యోతిర్మయ కరీరనులతో విలసిల్లు 
చున్నారు. ఆంధ్రదేశమునంగూడ నీ రాధాకృష్ణుల (్రేమన్వరూప 
మునుం గీ చర్రించి సెక్కు. కవులు ధన్యులయినాగు, అయిన దశ్రీణభారత 
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దేశమున రాధాకృష్ణులు (ప్రకృతిపురుషులుకారు.  విస్లుభ క్తి (ప్రతిపాద 
క్రములగు విష్ణుపురాణ భారతభాగవతములం దీ సంబంధ మెచ్చటను 
గన్పట్టదు. _చేపీభాగవతీమున రాధాదేవి యాదిశ క్రిగ వర్ణింపయిడి 
యున్నది. ఈ సంబంధమునకు. గారణము (బ్రహ్మ వైవ రృ పురాణమని 
కృష్ణ జన్నఖండమునందలి రాధా దేవిచర్మిత మూధారమని విమ ర్శాదర్శకుల 
యభిప్రాయము! ఒకానొక ఇాపముచే రాధ భూలోకమున జని శ్రంచి 
కొంతకాలము నారాయణపత్ని మా(త్రముగనే యుండవలసి వచ్చునను 
(బహ దైన రృపురాణ విషయమె రాధామాథభవుల సంబంధమునకుం 
గారణమని విజ్ఞులు తలంచుచున్నారు. కేవలము పరకీయగా రాధను 
వర్ణించు నాంధ్రకనుల కిదియే మూలమై యుండవచ్చును. 


కాని యాంధ్రవాజ్మయమున మనకు నీ రాఛాకృష్ణులంగార్చి 
తెలుపు (గ్రంథములలో నిప్పటికి లభించినవానిలోం దొల్మిగంథమగు 
“రాధామాధవము”న ఓరాభాకృష్ణులు శీవలము లశ్షీ నౌ రాయణులుగ చే 
వర్గ్ణింపంబడిరి. ఈ (గ్రంథము (క్రీ శ. 1520 (పాంతమునాంటిది, ఆ వెనుక 
లభ్యమగుచున్న 'రాధామాధవులంగూర్చిన (గంథములలో రాధామాధ 
ఛచులవకై సంబంధ మే (ప్రస్తుత మైనది దవ్నీ ణా్యధ వాజ్బయమునం (బస్ఫుట 
మగు నతివేల శృంగారరసవర్ల నమున కీ గాధ యొంతయు. దగియున్న ది, 
కావుననే మన రాధామాధవ సంనాదమునను, సముఖము వేంకట 
శృన్ణప్పనాయని రాధికాసాంత్వనము, ముద్దుపళని రాధికాసాంత్యనము 





1. రాధామాధవను మునిసలుకు - వినుర్భాదర్భక' ,' నడకుడుటి వీరరాజుపంతులు 
గ, పుట, 81, 


2, రాధా మూధవము చింతలపూడి యెల్ల నార్యపణీతము, (శ్రీకపిలేళ్వర పుళాధి 
“నాయక (ప్రకటితము. కాకినాడ మ(దాతరళాల 1987, 


5, పాచ్యలిఖత పుస్తకాగారమున రాధాక్ళష్ణవిలాసము, రాథానూభవ సమాగ 
మఘు మున్నగు (గ్రంథములు గలన్ర. ఇందులో రాధామాధవ నమాగను "నింక 
యపూర్య్వక్ళతియని తెలుపయిడియున్న డి, రాథాళ్ళష్ణులంచార్చి యాంధ్రచాబ్మయా 
' చూనం గల (గ్రంథముల. (ప్రకటించి ' రాథాకృన్లత క్త త్త మాంథలోకమున వ్యా స్టీం 
ep Bua కాం. 
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మున్న గువానియందు రాధా బేవియొక్క పరకీయనాయికా స్వరూపమే 
మనకు గన్నట్టుచున్నది. వీధి భాగవతములం దీ సంప్రదాయమే 
యగుపడుచున్న ది. 


రాధామాధవసంవాదమున 'వేంకటపతికవి దశావతార చరిత్ర 
యందు వర్షి తమైన రాధామాధవ కథాసంవిధానముజూచి దానిని 
మజీయు మనోవారముగా నొనర్చినాండని రెండు (గ్రంథములు చదువంగా 
దోచుచున్నది. దశావతార చరిత్రమున కృన్ణుజో రాధవై తొలినుండి 
విరాళిగొన్నట్లు సూచింపంబడియున్న ది. 


ఓ పిన్న నాటినుండి కన్ను లకింపయి 
యున్న రాధమిద కోన్ను జీని 
యున్న వాడు గాన, జెన్ను ణా పాయంప్ర 
కొన్ని ఫొందు6గోరి సన్న సేయ ౨) 


$4 ఎమ్మె 'మెజయించు (శీకృన్లుం జెల్ల జేళ 
రాధలంకించుకొ నెడి యారాటమునను ౨) 


తొలుత శ్రీకృష్ణునికి రాభపై నిట్లు మోహముగల్పించుట 
యనౌచిత్యమని వేంకటపతిక్షవి రాధకు జిన్నదనమునం బెండ్లి యై నట్లును, 
భర్తను జూడనట్లును శ్రీ కృష్ణునిపై మోహామున నాతని చిన్నతనము 
నుండి పెంచి యాతండు వయసువాండై నవెనుక తన మనోరథము 
నెటు వేర్చికొనినట్టును (క్రమక్రమముగా రాధాకృనుల మోవోవస్థనుం 
జ్మతించియున్నాండు, శృంగారరసభావ సందర్భములను వివరించుపట్టున 
సీ 'వేంకటపతికితల చాతుర్య మసమానము, పా(త్రలు సంభామించునపుడు 
మన కండ యెదుటవారిని నిలుపును, మాటలు ఇెప్పునపుడు మన హృద 
యములకు సూటిగ దగులునట్లు చేయును. కవి కావ్యమును కేవల వర్షన 
(పధానముగాక ధని ప్రథానముగ నో"నర్శియున్నా(డు. చదివినకొలందియు 
వలను జవులూర పలుకు పలుకునం చేనియలొలుకు తలంపులు నెలవుగా 
నలరించు రాభామాధవుల యీమేలి తెలుంసలబ్బమును. చెలుగువా 
రాదరింతురుగాక ! 


శెయ్యూరుసంస్థానము జ చెంగల్పట్టు జిల్లా 


మారు ఐద్ది చె చింగల్వరా యకని 
(1810 - 1900) 


చెంగల్భరాయకివి 'చెంగల్పట్టుమండలమున శేయ్యూరు సంస్థాన 
మున నాస్థానకవియె, సంగీత విద్యావేత్త యె యయ. విద్యాం 
నుండు.  ఈతండు నెలనాంటి దేదికి, కానికనో తుండ, (స్రీ న 1810 
సంవత్సరమున జన్మించి, తొంబ బేండ్లు జీవించి న స్‌ 1900 సంవత్సర 
మున ఫిబ్రవరి 28 వ “తేదిని మరణించెను. 


ఈతండు సంస్కృ తాం(ధ్ర భావలయందును సంగీత సాహిత్యము 
లందును భ రతనాట్యశాస్ర్రమునను పరిణత ప్రజ్ఞ గలమనీమీ - పచ్చి కుండ 
పైని భరతనాట్య మభినయించి (వ్రఖ్యాతిలన్న పాతక క్రై న 
శారదాంబ యితని శిష్యురా లే, 


తెలుగున నీతనికృతులు “ ముద్దుకుమార ” శతక మొకటియ 
“ చారులీలావిలాసము ” అను అస సంపూర్ణ (ప్రబంధ మొకటియు లభ్యము 
లగుచున్నవి. చారులీలావిలాసము దొరకినంతవజకుం బరిశీలింపంా 


కథాసంవిధానమున నిది కళాపూర్లోదయముతో సరిపోలునని "చప్ప 
వచ్చును, 


సంగీతమున సీతని పదకృతులు 'వేయింటికి మించియుండును. 
అందు కంచి కామాక్షి పైని 860 కృతులు మధుర మోనాక్ని పైని 240 
కృతులు, (క్రీ చేంకచేశునిను నూజు కృతులు కలను. ఈతడు తమిళమున 
గూడ కొన్ని కృతులు రచియించెను, 


సుందరేశ్వరవిలాసము 


అను నొక యక్షగాననాటక మోతనిక్ళతి మనకు లభించుచున్న ది. 
ఇది మానాశ్షీ సుంద రేశ్వరుల వివాహము వర్ణించునది, ఇందు పద్యములు, 
దరువ్రుల్లు, ఉ్విపదలు, ఒక శ్లోకము పెక్కు. రాగములతో కీర్త ర నలు గలను 
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ఫానిలో మధ్యమావతి, పూర్ణ చంద్రిక, యమునాకల్యాణి వోకవ రాల్టి గాళ్ళ 
పంతు అను 'రాగములతోనున్న పదకృతులు (ప్ర ల్యేకముగాం "బేర్కూన. 
దగినవి. సంగీత శాస్త్రమున స్వయముగా ముద్రగల పదకర్తలలో 
చెంగల్వరాయకవి యొకడు. చిత్రక్రవితను సంగీతములో సీతకు చూపి 
యున్నాడు, * సరిగమపదనిసల ’ తోడనే కందము నడికపించియున్నా (డు* 
సుంద శేశ్వరవిలాసమున మోనాశ్షిని చెలులు “సీ మగని వేశేమి” అని 
యడిగినప్పూ డామె సంకోచించి చి(త్రకవితృ్వరూపమున సుంద శేశ్వరుండని 
వ్యంగ వ్రముగా నిట్లు పలికెను. 


"నీ ఇభరాజగమననా విభునిపేరడిగేవు 
వినవమ్మ చె"ప్పెద విళదముగను 


తరి తాడుగా సేయందగుపాడు పేళశేమి ? వా సు కి 
కడలి_దచ్చిన గొప్ప కచ్వమెద్ది ? మ ౦ద ౧౮ 

పూల లేనియలను (గో లెడు పురుజెద్ది ! ద్వా శే భం 
ఆరదంబునకు ను౦దుపజచు నెద్ది 1 “అ శ్వ ము 

ఇలునిండ జలుగొందలల భూషణం బెద్ది ! త ర ణి 
విఘేశ్వరుని చేత జలయునెద్ది ! కు డు ము 


గీ. అన్నిటికి జూడ మూండేనియక్షరములు మధ్యవర్గంబునందు 'నామగనిెపీరు 
గానంబడుచుండు నమ్మ నాజై నమరని ౧ుందజికుం చెలియం బల్క_ వే కుందరదన! 


పై పద్యమున (ప్రశ్నలకు జవాబుగా మధ్యవర్ష్మ ములు చదివిన “సుంద 
“రేశ్వరుండు 7 అను వేరువచ్చును, ఇందలి కవితారచన వాద్య మైనది. 


ఇతండు సుంద ేశ్వరవిలాస మేకాక * వల్లీనాటకము ” అను నొక 
నాటకమును చాలగా సంస్కరించి అది (ప్రచారములోనికి వచ్చునట్లు 
వేసెను, అంతియకాక "ఛెయ్య్యూరు 'జేవాలయమున, బవుువాద్య సమ 
న్వితమును బవ కష్టతరమునునగు * సర్వవాద్యవిన్యాసము ” ను అనయా 
జెబ్బదిరెండు వాద్యముల విన్యాసమును సంశోధించి దానిని పునరుద్ధ 
రించెను. నవీనకాలమున దీనిని (ప్రణారములోనికిం దీసికొనివచ్చిన కీర్పి 
ఇెంగల్వరాయకవిది యని చెప్పవచ్చును. 


దఠ్షీణదేశీయాం(ధచాబ్బయము 


ఈ సర్వ వాద్యవిధానము “కామికాగమము ” లో నున్నదట, 
దీనినింబట్టి అట్టి వాద్యవిధాన సంస్కరణమునకుం బూనుకొనిన "చెంగల్వ 
రాయకవి యెంత యాగమశ్యాన్ర్రవేత్త యో వున మూహించుకొన 
నచ్చును.! 


ఎట్టియాపురము సంస్థానము 
దశ్నీణ చేశమున ఎట్టి మాపుర సంస్థానాధీశులు సంగీత సాహిత్య 
విద్యలను బోవి.ంచినవారు. వీరిలో జాల (ప్రసిద్ధుండు. 


జగదీశ్వర రామకుమార ఎట్టప్ప మహారాజు 1889, 


ఈతని తండ్రి వెంకటేశ్వర ఎట్టప్ప మహారాజు (క్రీ నృ 1816 
మొదలు (క్రీశ. 1889 వజకుం బౌలించను. వెంకశేశ్వర ఎట్టప్ప 
సంగీత విద్యా సంపన్ను6 డగుటయేగాక సంస్కృతాంధ్ర (దవిడభాపూ 
విశారదుడు.  జగదీశ్వరుండును దండ్రివలె సంస్క్ఫతేమునం కావ్య 
నాటకాలంకారాది విద్యల (గ హించెను. నుజీయు వట్ళాన్రు) మర్యాద 
లను నెజింగాను సంగీతమున లక్ష్యులక్షుణ సంప్రదాయముల నెటి(గి 
వై ణికోత్తముం డని వేరందెను. ఆంధ్ర (ద్రావిడ భావలలో నతిసమర్థుండు 
సంస్కృతమున 'బేవతాస్తుతు లగు శ్లోకములునుు సంగీతమున “లీకార్తి 
"శీయ ' ముదతోం జూర్జికలు రక్తి రాగకల్పనలతో గేయ రచనలు 
సీతఠండు గావించెను. ఈతని యాస్తానము నలంకరించిన కవి పండిత 
బృందమును బరిశీలించిన నీతండు సంగీత సాహిత్యములను శౌత్రుమును 
నెట్లుపోషీంచినాండో తెలియగలదు. _తెనుయగుభావలోం  గనవులును, 
బండికులును భో (ట్రాజులుగూడ సీతని యాస్టాన మలంకరించుట చేత. 
చెనులప భావయొక్క (ప్రాధాన్యమును మనము గుర్తి ౦పవచ్చునుః 





1, సుంద లేళవిలాసమును మదరాసు విశ్వవిద్యాలయ సంగీత శా ఖాధ్య తులు 
(శీ సౌంబమా ర్థిగారు _సకటించియున్నాడు, అందు * ఇెంగల్వరాయళాం త్రీ 5 అని 
కాడ్రీపదము నీతనికి చేర్చియున్నార, శాని యాతని కక్కిన కృతులలో నీ 
శక శాత 9 నాను'ఛేయము కన్సట్టదూం ] 
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చతుశ్ళా స్త్రపండితులు హి శ్రీరంగం కుప్పనయ్యంగారు, 
తిరువరంగాడువి క్వేపురి దీక్షితులు - (వీరు అప్పయ దీశ్షీ తుని 
వంశీయులు.) 
మోమాంసాశ్యా స్త్ర వే _త్తవ_--తిరుక్కోడికావల్‌ కోదండరామశా స్త్రీ. 
థై ళూకరణపండితుండు ;---విల్లి పుత్తూరు. వీరరాఘవ 
'తాళాచార్యులు. 
తార్కి కళిరోమణి :==విట్లాపుర మన్నారయ్యంగారు, 
అస్టాదశాగమ వే క్త - ఆంధ్ర సంస్కృత పండితుడు :--- 
గుడుగుముల అవోబలశా స్త్రీ). 
అంధవై యాకరణి $---విళాత్సీయం కృష్ణయామాత్యులు, 
ఆం(ధ(ద్రావిడ మహాకవి ;---ఆవల్‌ నత్తం రామలింగయ్య, 
ఆం(ధ్రపండితులు ఫా బాలయ్య, గోపాలయ్య, 
ఆంధకవీందు(డు వ కేశవరాజు భట్రాజు 
(దావిడకవింద్రులు ఫ---కడివై ,ప్పులవర్‌, ముద్దుకుమారప్పులవర్‌, 
మున్నగు నాజుగురు, 


సంగీత విద్వాంనులు =-చాలస్యామి దీశ్షీతుల్కు వీణ మీనాక్షీ 
సుందరమయ్య, 


ఈ మహారాజు (ప్రతిదినముసంగీత సాహిత్యవిద్యాగోస్టి. నెజిపు 
చుండెడివాండట, ఈకవి పండితబృ్బందమును వంశ పొరంపర్యముగాం 
బోవీంచు చేర్చాటు గావించినాండంట ఈ జగదీశ్వర  సృప్పమనో రాజు 
"కాలమున బాల్యదశలో నున, మహనీయులు ఏ 


సుబ్బరామదీక్షీతులు 
దాశ్షీణాత్య సంగీత్యప్రపంచమున మూూర్తిత్రయమని (ప్రఖ్యాతి 
గాంచిన వారిలో. (బ్రథములగు శ్రీముద్దుస్వామిదీశ్షితుల కనిష్ట సోదరు 
నైన బాలస్వామిదీశ్నీతుల “పెంపుడుకొడుకు నుబ్బరామదీ క్షి తుల్కు 
ఈతండు (క్రీశ, 1889 లో జన్మించెను. జగదీశ ర ఎట్టప్ప యీ సుబ్బరామ 


QE 


1&4 దతీణదేశీయా౦(ధ్రవాబ్మయ ము 


దీశ్నీతుల జాతకముచూచి గొప్పవిద్యాంసుండు కాణగలండని తలంచి 
యీతనిని బుత్రునిగా స్వీకరింపుమని దన యాస్థానవి ద్వాంగుండగు 
'బాలస్వామిదీ శ్రీ తులను గోశెను.  బాలస్యామిదీక్రీ తు. డప్పుతకుం 
డగుటయే గాక, సుబ్బరామదీశ్షితులకు మాతామహుడు, కాంబట్టి 
రాజాజ్ఞ ననుసరించి పుత్రునిగా న్వీకరించెను, వెంటనే యా బాలునకు 
(బహ్మోోప దేశము, గ్రీవిద్యోపదేశము చేసెను, బాల్యమున సంస్కృత 
మున గావ్య నాటకాలంకారాదు లేకాక సంస్థానపండితు లై న విళా ర్తియం 
కృవ్ణయామాత్యుల వారియొద్ద మనుచరిత్ర, వసుచరి.తాది మహాకావ్య 
ములున్కు నాంధ్ర వ్యాకరణచ్భందస్సులును సుబ్బరామ దీక్షితులు 
'నేర్చెను వంశ పారంపర్యముగవచ్చు సంగీత విద్య యీాతేనికి నుగ్గుం 
బాలతో నలవడినది. ఈతే(డు తన పదియవ యీంటనే ్రీకార్తిశేయ 
స్వామిపై నొక తానవర్షము రచించెనంట, (క్రమ్మక్రమముగా సంగీత 
సాహిత్య విద్యలయందు పరిణతుడై వాగ్గేయశకారా(గణియె, ముగ్గు 
స్వామి దీశ్నిత సంప్రదాయ(ప్రవరృకు(డై, ఎట్టియాపురసంస్థాన విద్వాం 
సు; జై (ప్రసిద్ధినందెను. 


సుబ్బరామ దీక్షితులు సంగీత వాజ యమునకు జేసిన సేవ యపార 
మైనది. సంగీత ప్రపంచమునకు శిరోభూపుణమని ఇెప్పందగిన, 
“సంగీత సంప్రదాయ (ప్రదర్శిని ” 


అను మహ్మగంథమును నీతడు (కీ శ, 1904లో ఎట్టియాపుర సంస్థా 
నాధిపతుల యాదరముచే వెలువరించెను అందు (ప్రసిద్ధ వాగ్గేయకారుల 
కృతు లనేకములు స్వరయు క్షముగం (బకటితములైనవి, సంగీత 
విద్యాంనులకు, సంగీతశ్యా స్త్ర పరిశోధకుల కీ (గ్రంథము సెన్సిధి. ఇందులో? 
దొలుతం చెలుగుభావలో? బీకిక్ర యు, నా నెనుక 44-వ పుటలలో 


6 వా గ్గేయకారక్షుల చరిత్ర? 


గలదు... మొట్ట మొదట సం్రదొయసిద్ధముగ, వతు వివ 


శించుచు వాగ్గేయకారుల చరిత్ర తెలిపినది సుబ్బరామదీశ్షీ తులనా రేం 
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(ద్రవిడ వాగ్గేయకారులంగార్చియేగాక్క "తెలుంగు వాగ్గేయ కారుల(గూార్చి 
తెలిపెడి యీ యుద్లంథము, తరువాతి పరిశోధకుల కందజకు నుపజీవ్య 
మైనది. ఇందలి తెలుంగు వచనరచనయు సులభ మైయుండును. ఆ వెనుక 
సంగీత శాస్త్రమును గుతీంచి యీ [క్రింది రెండు వచనరచనలు గలవు, 


1. సంగీతలక్షణ (ప్రాచీనమార్షము, 
2. సంగీగలక్షణ సంగహము. 


ఈ "రెంటియందును, సంగీత శాస్త్ర సం(ప్రదాయములు, లక్షణ. 
ములు సరిగా నిర్వచింపంబడీనవి, ఇందు 84 విషయనులం/గహార్చి విపుల 
ముగాం గలదు. 


కవిత్రయ మహాభారతము 
(దావిడానువాద ము 


సుబ్బరామదీశ్షితు లాంధ్రభావకుం గావించిన సేవ యపూర్వ 
మైనది. ఈతడు కవిత్రయరచితమైన తెనుగు మహాభారతమునంతటిని 
(దవిడభావలోనికి వచనరూపముగా ననువదించియున్నాండు, ఈరచన 
జగదీశ్వర రామకునూరఎట్టప్పమహో రాజుగారి (ప్రాత్సాహమున జరిగినది. 
సై సంగీతసంప్రదాయ (ప్రవర్శినిలోనే 89 పుటలో సుబ్బరామదీక్షితు 
లిట్లు (వాసియున్నారు ; 


“ జగదీశ్వర రామకుమార ఎట్టప్పమహారాజు హూణాంధ్రద్రవిడభాన 
లలో నతిసమర్గులు. (క్రీ మహాభారతమందు బద్ధస్ప నులు, కవి 
(త్రయము వారిచే తెనుగింపబకిన (శ్రీ ఆంధ్ర మహాభారతము నీ 
మహారాజు అనుమతివలన నాచే (ద్రవిడీకరింపబడి యచ్చొ_త్త 
బడినది,” 


వై రచనలనుబట్టి దాక్షీణాత్య వాబ్బయమున నుబ్బరామ దీశ్నీ 
తులస్థానము నెజులందగును, 


516 దక్నీణజేకీయాం(ధథ్ర చాజ్మయము 


తి. సు. మురుగేశము పిళ్ల 


తెనుంగు భాషలోను ([దవిడభావలోను నసమాన పాండిత్యముగల 
విద్యాంనులలో తి, సు, మురుగేశము పిళ్లను మించినవారు లేరని చెప్ప 
వచ్చును, -ఈతండు ఎట్టియాపుర సంస్థానపండితుండు. తెనుగు భావలో 
విద్గత్క-వి. (ప్రశ_స్హ నచనరచయిత, ఈతడు “ త్రిళిరపురము ? అను 
నిజనామముగల నేంటి తిరుచినాపల్లి వా_స్తవ్యుండు, (క్రీ శ. 1904 లో 
(బ్రకటితమె, మున్ను వేర్కొనంబడిన “సంగీత సంప్రదాయ ప్రదర్శిని ” 
(ప్రకటనకాలమునం దాగంథమును (బ్రశంసించుచు నీతంయ (వాసిన 
శ్లాఘాపద్యములనిందు పొందుపజచుచున్నా ను. 


“క, (శీజెంక కళ రెట్టమ్మావరుండిల కార్డికేయ చరణద్య యప 
ద్మావేశిత హృదయుండు దీనావనపొవన చరి(తుడె విలసీలున్‌.౨) 
@ ల డ్ర్‌ నికనిర్ల 


మత్త, చం(_దకుంద మృగేండ చందన చంద్రవిష్ణుపదీసు థా 
సొం(ద హీరతు సౌర ళంకరసౌన్యు క్లీ రిధురంభరుం 
డిం్యద తుల్యుండు పంకకేశ్వర యెట్టభూ మివిభుండుని 
_సం(ద(గంథములు ద్వహించెడి సంతసంబున నుండలన్‌, 


నీ, శీపతినిభుంయగు శ్రీవేంక శేళ్వర యెట్టేందు భోగబేవేం్యద్రులాంచి 
సన్నుతితో చిన్న సామిమొదలియారు మనవినేయల సురమంత్రివో అె 
చెల(గు జగ న్నాథ_శేస్టియుం బురిగొల్ప ధర ణిపునాజ్ఞ గాంధర్వ విద్య 
ఖిలమొందనీయ కఖిల విబుధోపకారముగ జేంకటమఖి ( పముఖఫణితి 


గీ కాస్ప్రదంబును సతీ. క్తి కోటపట్టు, నెనసంగీఠ సాంప్రదాయ ప్రదర్శి 
నీ సముద్గంంథ నిర్మాణనిపుణ పటిమం జెంచె శీ సుబ్బరామదీటీత బుధుండు, 
తి. సుం మురుగేశుండు, తెనుంగు పండితుడు, (తిశిరపురంం 


మురుగేశంపిళ్ల (క్రీ శ, 1911లో నాంధ్రసాహిత్యపరిమత్తు స్థాషిం 
చిన నాణునుండి దానితో నంబంధముగలవా(డు. (క, శ. 1916 లో 
మభుగయందు * ఆంధ్రసాహిత్య పరిషచ్యార్షి కోత్సవసభ ” జయ(పదముగ 
. ఇరిగించుటక నీ్‌ళండే కారణభూతు(డు. ఈతని రచనలన్నియు నాధ 
సాహిత్య పరిమత్స(త్రికయం బే (ప్రకటితము'లై నవి. 


ద్రవిడాంధ్రభాషల అన్యోన్య సంబంధము 


భాపాతత్య శాస్త్ర సంబంధియగు నీ (ప్రశ సృవ్యాన మీప్పటికి 
ముప్పదియేండ్ల (క్రిందట (బ్రక్రటితేమైనది. ఈ వ్యాసరచన వెనుకనే 
శ ర్తి శేషులు జయంతి రామయ్య పంతులుగారు సూ ర్యారాయాం(ధ్ర 
నిఘంటు సంపాదకులుగనుండ్కి మురుగేశంకిళ్ల పాండిత్యమును గమనించి, 
నిఘుంటువునకు (చావిడభాషూ సజాతీయపదములను సమికరించుటకు 
నియమించి. _ ఆపని సీతం డత్మిశద్ధతో నిర్వహించి 7500 సజాతీయ 
పదములను 'సేకరిం చెను, దీనినిబట్టి యితని భాషా పాండిత్యము 
(గహింపనగును. (చూ. ఆంధ్రసాహిత్య పరివత్సత్రిక సంఖ్య 7, 
పుటలు 108-182.) 


కంబమహాోకవి జీవితము 


దావిడభాపామఫాకవియు రామాయణక రయునగు కంబ 
మహాకవి జీవితమును నీతేడు తెనుగు వచనము గా రచియించెను 
అదియును బై షతికయం దే (ప్రకటితము, (సం, 12, సం, 2-8, పుటలు 
76-105.) 


కణ్ణకి లేక నూపురమహీమ 


(ద్రవిడభాషయందలి పంచమహా కావ్యములలో శిలప్పదికారము 
మణిమేఖల అను (గ్రంథములలో నాబాలగోపాల మెజిగిన కోవిలన్‌ క్ణకి 
వృత్తాంతమును మురుశేళుండు సంగహముగా వచనరూపముగ రచి, 
యించియున్నా (డు. ఇదియును (బకటితనము, 


త్రిశిరగిరీళ 


ఇది (త్రిశిరగిరీకువై € జెప్పంబడిన కంచపద్య శతకము, మురుేళని 
కవితావై శద్య మిందుం గాననగును, _ (సరిమత్చ్రశటితము సం, 21, 
సం, 1, పుటలు 14-24 (1989) 


అనుబంధము 
అముద్రిత [గంథభాగములు' 
జె మినిభారతము ప కృత్యాది 


ముద్రిత గంథమున కృ'త్యాది లేకపోయినను నీ క్రింది యుదాొ 
హృత వంశవర్భ్శనా భాగమునుబట్టి యిది యా (గంథ కృ త్యాదియేయని 
చెప్పవచ్చును. ఇష్ట 'దేవతాస్తోత్రము మొదలై నవి అహల్యా సంక్రంద 
నమునందలి పద్యములే యుండునని యితని సారంగధరచరి| త్ర కృత్యాన 
తారికనుబట్టి పోల్చుకొననచ్చును, (చూ. పుట. 88?) 


క, బాగైన తేత్కు.లంబున సౌగరవలయాంకధరణి శ కముయబూ నెన్‌ 
నాగమహీభర వెరీ నాగమనాయకు(డు బుధజ నాగమనిధియె, 


క, అనాగమనాయకునకు దానామరశళాఖు సనురదర్శికరిపురాట్‌ 
చేనావ్రన శి ఖిన్ఫతే సన్మానితు(డగ విళ్వ నాథ నాయడు పుట్టక, 


1నీ, అచ్యుతరాయలే య కనీళమౌాళికి నరుదు కాపలువగ బిరుదులిచ్చె 
దక్షీణనింహాస నాఠ్నీణసా మాజ్య ధాశేయుండయ్యి చేధరణినిభు డు 
భునము గావిజయదుర్గను మహాలక్ష్మీ చేధీకండు తెచ్చి (పతిస్టంజేనె 
మధురా పురంబున మహనీయ పొండ్య భూమండలం బేలె నేమహిపవకాళి 


గీ అరండు నృపమా్యతుండే మవిహవజయాంక భువనవినరాది బిరుద నంభూతకీ క్రి 
కా ర్హికకచ౦(ద్ర ధవళితగగన వాటి యలఘుండగు విశ్వ నాథనాయక కిరీటి, 


క, ఆయవనీశ్వరమాళికి నాయక బావోకృపాణ వాతేజై రిచమూ 
నాయకుండగు పెదళ్ళష్ణప నాయండు జనియించే సజ్జ నావనపరు (డై, 


చ, గజమున నంక్షళ స్థితులు గావుగిరుల్‌ సరియేని పద్గతికా 
భుజగవరుండు డజాంగు కిటిముఖ్యుండు చూడంగనొంటికాడు త 
దృజనమవర్ణమంచు వనసుధారమణీమణి కృష్ణ పేదభూ 
భుజుని భుజాగపీఠమనం బొందికంజెందునముంద జై ఖరికా, 


1. This verse is quoted in ** Further Sources of Vijayanagar 
History ’ Vol. IL by Dr. N. Venkata Ramanayya, M ఉం Ph. వి 


ర్‌20 దశ్షీణదేశీయాం(ధ వాబ్బయము 


క. ఆతనికి సుతుండయ్యె మహాోన్నతచరితుండు సౌదపద్మ నమితారిమహీ 
పత్కి పెదవీరధరి[త్రీ పక్కి సంపదలను నిలీంప పతిచెలువలరక . 


ఉం నీళ్ళమునింగియుండి, 'సవనీయనరావాము పంటిముంటి యం 
దల్లలమా౭దియుండి, పవనాళన వృ ్రిగ నుండి, కొండలం 
'జెల్లపుడుండి, యీధరణియెంత తపంబొనరించెనో, వారి 
'జ్వేల్లికీ రియైన "పెదవీరనృ సౌలుని జెట్టణట్టంగకా, 


క, ఆయన కుమార కృష్ణపనాయనిలగనె నతండుపూర్ణ లీలల్‌ 
పాయక కువలయసౌఖ్య (శీయి క్రజా భునకళావిశేషముం గాంచెకాం 


కం అస్తోక కీ ర్లికచులుదయాస్తాచల పుష్ప వాటియై విలసిల్ల ౯ 
(సస్తుతగతి యాసుకృతికి కన్తూరీరంగ నృపతిఖునమతిం బుశ్చైకాం 
ఇచి లీ టు రు 


నీ, నెమ్మి నెలమాండు వానలునిండం గురియు సకలభూనుండలంబు దున్నకయె పండు 
పొండ్యమండల మేలు న ప్పార్థివునకం గృపష్టభూపతి యుదయిం బెం గృషఘ్థుండనయ, 


క, అతనికి నుదయించి మహోన్నతతిరుముల శౌరి చరణనమితారి జనా 


శా, శ్రీమీినాకీయు సుంద శేళ్వరులు "పేరి దల్గి దం(డింబళెకా 
(బేమంగామితముల్‌ ఛుటీంప విభవక్రీలీల జీవేంథద్రుండై 
భూమిమండల మే లె సర్వచతురంభో రాశి మధ్యతుమౌా 
భామావకా క్టిక భూషణంబగుచుయిర్వణా సర్వనంస్తుత్యుం డై, 


క, స్తుతమతి ముదువీరనృపుం డతనికి నుతులడై జనించె నవనీచ(కం 
బతులిత 'కొవ+ిళ కిక ధృతిమాజ ధరించెవైరి నృపులుదలంకజా, 


గీ. చోక్కనాఖేం్యదుం డకనికి నూనుండగుచు నక్కజంబగు కీ ర్తిచే నతిళయించె 
చిక్కు. లెల్లను “"లిచిఛధ్యాతిని నించి మక్కు_వనువా స్త ము(ది కామరకతముగ 


గీ, ఆతనికింగళ, . .దోషుం డక్షయాంకుం డమితస సంఖ్యకశాధారి యరివిదారి 
నృపతిచంద్రుండు (శీరంగకృష్ణముద్దువీరభూ పతి సుతు జఇలసెధరణి, 


న యు 
నీ, తనవీరభటజన భనపదాహాతుల వే దగ్గజంబులాళలలా ముగ్గ తలం 
దనరణభేక-కా ధణధణత్కా...రంబు రిపువధూగర్భ నిర్ళేదనముగ 


దనతేజి స సంగరోద్ధిత వైరి రాజవతస్థ ఎలంబులు pHs (దొక్కా 
తనో శ్ర తీసానుంర 'ధరణి కాంతుల eee నిండుంపదనుంజూపథి 


ఆనుబ౦ధథధము 5621 


గీ. జెలంగు నిక్కే_ర, మైనూరిి, చెంజితంజపురి విజాపురిఢిల్లీళ ముఖ్య రాజ 
విజయ లకీ స సమాశ్లిష్ష భుజుండు రంగ కృష్ణముదు వీరన్ఫపతి సత్కీా _ర్లిగాంచే. 


నీ, తనకీర్తి దళదిశా తాటంకవతులకుం చౌక ముత్యాల చేర్చుక్కొ_-గాంగC 
దన పతాపము మహోత్సల భచాండకటావామునకు బంశారంపుం బూంతంగాగంల 
దనచరిత యశేషధారుణీ పతులక ననవద్యమగు నిదర్శనము-గాలోం 
దనదు -చక్కొ_(దనంబు తరుణీమణుల కెల్ల రతిపతి మోనా నాన్త్రంబు గాలం 


గీ, మెజయు దొరలందుచేటి సంగరకిరీటి [పణుతరిపుపాళి చాంధవపద్మ హేళి 
రిపుజయవిహారి (శ్రీరంగ కృష్ణముద్దు వీరభూమోం(ద్రు డుర్వి'టే బేం్యద్రుండనంగం 


కం సారసదాచారనయోదారయశోవృ త్తశీలయగు ముద్దమృ౯ా 
(శ్రీరంగ కృష్ణముద్దుల వీరేం్యద్రుండు పెండ్లియా జే వేడ్క. మెసంగజా, 


కం ఆననితామణి యెడ నా భూవరచం(ద్రుండు పూర్వ పుణ్య ఫలము నా 
(శీవిజయరంగచొక్క-_ క్యావరుంగ నియె జగము సంకసమొందకా, 


గీ, రామరంతిభగీరథరాజచర్య ననుకరింవుచుం (_బజలకాన్లోద మెనంగ 
_ఉవిజయరంగ చొెక్క-థా(తీ విభుండు స్రార్లపట్టా భిషి క్లగడై భూమిరీంలు, 


నీ, తనకీ ర్షిచ(క్ర్షబాళనగంబు నవ్వలి నెలవుకుం జేట జెన్నెలలుగాం 
డన(పతాపము సముద్ధత జై రిరాజన్య వంకాటనికి మహావహ్నీ "గాయం 
జనదానథారాంబు తటినీనముత్క_ర మంభోధికిని జీవనంబుంగాయం 
దనగుణ (శేణులెంతయు సనమస్తోర్వీశు పంక్తులకును మేలుబంతిగాగ౯ 


గ, గఠినకముశేం(ద్ర పరభాగ కపట పోతి గంధసామజరాజ వర్గ ద్ధి ప్రజివ్వా 
భజనన్భజ'నా ర భరణిశుభ[పదాయి భుజుండు శ్రమద్దమాంబికా పుుళతుంయడెసంగ! 


నీ, పలికినపలుకెల్ల పద్మగర్భునివాలు తలంచినతలంపెల్ల ధర్మమయము 
ళం ట్ర 

నడచిననడ లెల్ల నయమార్గ సారంబు చూచినచూ పెల్ల శుభకరంబు 

పనిచినపను లెల్లం బరచమూాభయదంబు కోరుకోరిక కెల్ల కొంగపనీండీ 

ఎన్ను నెన్నిక లెల్ల హితములోకనూలకు మనుమన్కి_యొల్ల ను మాననీయ 


షీ, చకోర ! యాశేంటికిని సాటియవనిం గలం నాంటిరాజూాల యందును “నేంటిరాజూ 


అందునను సాండ్య నింహా సగాథ నాథుండిల విజయరంగ చొక్క నాశేం(ద్రు గలరు 
AA 


త్రీ2ి2 


చ 


దక్నీణదేశీయాం(థ వాబ్మయము 


+ బవరమునందు శాహానరపాలుని గర్వమడంచి, దుష్ట్రులౌ 


యవనుల మించనీక తనయా జో శిరంబునందాల్స్చి సౌశేగా 
ర్లవిరళరత్న కాంచనము లప్పనలియ్య సమ సృభూమినే 
లువిజయరంగ చొక్క_నృపలోక శిఖావుణి రాముశై వడి౯ా, 


నీ తడకట్టుపొములదారి గా నాను న్నె దొరలిట్టు నటునాశ జెణచియుందు 


రెక్క. డెక్క_డి వారలక్క_డక్క-డ పాళ్య గార్లు చిితొక్ళతిం గదలకుండ 
ప్రలువెరాయుచును వనంబుల సంచరింపుచు శాతవుల్‌ పశువుల సరణి మెలల 
కూలా(గమున "మేను శోషింపణజేయుచుం జోరకుల్‌ తపముల త్రీకుగాంచ 


గీ నవనిపాలించె నార నె కాతప్మత్ర సరణి శరణాగత[్రాణ చిరుదధారి 


వంచతిరువడి రాజసప్తాంగ హోరి (శ్రీవిజయరంగచొక్క_ఛా(తీ బలారి. 


నీ ఎండాంక నిందిరాధీశు వషమంబునం గెస్తుభరత్నంబు -కాంతిమెజణింయయు 


చెందాక బి తజూాహితజటాజూటికం (గొన్నెలరాతళ్కు. వన్నెమోటు 
ఆటీ 
చెందాక లోక శ్రయీోస్ఫషిక ర చెమ్మోమునవాగేవి మూదమొందు 
టై = ది 
చెందాయకనాది నాగేంద్ర ° ం66 66 


గీ, ఆలయునందాంక వంళాభివృద్దిగాంగ సకలసా్యమౌాజ్య అశ్నీ శ్రినిగాలభోగ 


బహునుపు_తాయురాక్యోభాన్యనరిమ (శీవిజయరంగ చొక్క_ధా(తీశు(డవని. 


గద్య: 1 వెండియు నఖండమా రాండమండల లేజః(ప్రకాండ టై శ్వానరజ్యా 


లికా నిరంతరసంతప్యమాన (బ్రహ్మాండభాండస్సుటిత విదీర్లవిక్ష ప్త 
ఏీహిక'ర్ణాయ మానవివిధవితో ధిసామంత వనుంధ రానాథయూధుం 
డును వినిశ్యం(ప్రబోధుండును కుంభికుంభీనసకుంభీనీ ధీరకూటకట 
సంరంభ విరరణ[పారంభక లీలావిజృంభమాణదంభోళి ధీర గంభీర 
వేదికర సంభాసనమాన విమతకుంభినీ వరదురభిమాన సృంభ దంభో 
(ప్రతిష్టంభ శరణాగతరశూ సంభారగంభీర శుంభ ద్భుజ స్తంభ 





ల్‌ స్య Adyar: Library 82-5-81 Pandya History: ' 


అనుబ౦ధథధము ర్‌2కి 


సంభృతపరిరంభ సంజోక(్రియంభావుక్కు కలమసముదయ ధరా 
రోమాంచ గుంభి'తాజ్ఞాత విప్రలంభాసంబోధి వలయిత విశ్వంభ 
రాంభోజముఖీ మేఖలాసంచరణకీలుండును, ఛూరము శ్రన్యమన్య 
'రాజన్యజన్యమవధివాలుండును, ఘూటకపా వేతగిరితటకల్పక వటీర 
విటవీపాటీకృతాటీకన విబుధశరకోటిచటులచాటు వచనపరిపాటీ 
సముత్సొాదిత నటన శశిమకుటకటక' రజతగిరికటక కపటపటుచిరణ 
సరిదురుదర శరసుర కరితురగ పరసితగరుదవుల కమలకుముద 
సముదయ సమిదదన విస్ఫూర్తిమూ ర్తి కై త వామృతరరీ(ప్రకా 
భిత వేలాశె లచరమభాగ మేదీనీతమఃపంకుండున్కు మధురాపుర 
శాసనాంకుండును, అసాధ్యాసాధ్యసద్దురు ధ్యానాధ్వనీన పరిపంధి 
విధ్య్వంసనదశ్షహానుమత్‌ ధ్వజ, గరుడధ్వజ, సింవాధ్యజ, నాగధ్వజ, 
మకరికాద్యయ చం(ద్రసూర్య శంఖచ(కభూవ రాహధ్వజ, స్వర్ణ 
(తోభయచావుర సాం(-బాణికా వధూవ(క్రపుముఖ నిఖలబిరుద 
సముదీర్ల శేజోేవిరాజిత మానుండును, శ్రీరంగనాథజంబునాథ 
మాతృభూ శేశ్వర మినాశ్షీ సుంద శేశ్వర (ప్రముఖ'బేవ'తాపూజన 
సముదారుండును నిఖలది(గాజరాజీరాజత గుణ(కేణీ శాఘాసము 
ల్లంధున జాంఘి కానంత కల్యాణగుకై కహోరుండును, పంచతిరువడి 
సప్తాంగహరణ విహారుండున్కు నలనహుుపనాభాగనృగ నకులా(గ్రజ 
(ప్రభృతి నానామహా రాజచర్యుండును, దశ్మీ ణసింహాసన సామ్రాజ్య 
లశ్లీ ౧భుర్యండును, సంగీత సాహిత్య సర్వస్వభోజుండును, సంతత 
(ప్రశాంత ముఖాంభోేజుండున్కు సకలనుకవిసముద య గేయుండును 
సంగరరంగ గాంగేయుండును, (క్రీ ముద్దమాంబి కాగర్భ ధు క్తి 
ముక్తాఫల (శ్రీకరుండును కామనమన్నథాకారుండును, కాంచనా 
చలధీరుండునునగు (క్రీ విజయరంగ చొక్కనాథనాయక 'క్షవమూా 
మండలాఖండలుం డొక్కనాండు రుటంవు పటికలమెటికల్క నిగ్గు 
లతో నిగ్గులాడుచుం జగ్గుమోారుమగ జాల నిగరాలం, , ౪9669090 


న 0జరాజు 
(శ్రీ హాలాస్యమాహాత్మ్యము 
అవతారిక 


(శీకాత్యాయని చెండ్లివేళ మిగులకా (వీడా స్థ నమాస్యయా 
చోకంకసలియందు తౌళిభుటియించుకా జాశతద్య్వ క్షమున్‌ 
దాకాతూవాొల మొప్ప స్నోన్నమనమున్‌ గావించి వీక్నీంచి య 

స్తో కానందము 'సాజెందు నిందుధరు. డిచ్చుకా మాకు సౌభాగ్యముల్‌ ; 


చ ఇరవగు సర్వలోకముల కీళ్వరియై గజవ కరకేకిరా 
ట్తురగులకంబయై పరగతోయజ భూవనితాదిదేవతా 
తరుణుల కార్యయై ళశివతంసునకుకా సతియై"బెలంగు వి 
స్ఫురితమనోజ్ఞ గా(తిగిరిప్కుతి ముదంబున మమ్ము(బోవుతకా. 


ఊఉ, అదరణంబుతో కనులజాండ పరంపరకుక్నీ లోపలజా 
(బోదిగచాల్చు శంభునక బొల్బుగ "ెద్దతనూజుడాట చే 
పాదము మొర దద్నరము బొజ్జలొజానయి దాల్చియొస్వ్పులం 
బోదరు-డై తనర్చనుగుణోన్న తీ విభ్ను పతిం దలంచెదకాం 


ఊం తల్లికి నొక్క. మోమునను తం(డీకి నె డిటనొక్క_ వేళనే 
న్‌ యెలా 
యుల్లము పల్లవించునటు లొయ్యనముద్దిడి చబాలలీలే 
మొల్లమగాగ వారలకు ముచ్చట సేయు కమారమూ రీమా 
కెలెడ నీప్సి తార్థముల నీవ్రత భూరిదయారన రము 


ఉం వారిజసంభవాండములవారిత జై ఖరికోటికోటులకా 
చారపుచండ్లమాడ్మి.. నెిగజైచుచు _గచ్చర జట్టుకొంచుదు 
ర్యారమవో[పభావమున బాపుశె కేళియొనర్చు భద శా 
భీరమణుండు సక్కవడలిక్స నుముకా భరియించు-గాన్రఠకా 


ఊం, రంగుగన క్ర _పెన్మిటి యురంబున నుండయంగాంచి యంకక . 
న్నం గ ణుతింప నున్న తమునకొ పతివ _క్రఎచూనందు బొల్చుమీ 
రంగ ను సర్వ కాలమును రాగము నన్వసియించియున్న ణా 
.ఊారిగ్గెన యుల్ల సిల్లుక దయామతితోడ నుడీయ వాక్కు నక్ష 
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అర్యహీత_పచారమున నందము గాంచి జగ ్ధికంబుగా 
భూర్య చ లైకధర్మధృతి బొల్బువహించి మనోభవన్సుఢత్‌ 
తఈ్మొంర్య్భమణంచి నవ్రుగణకొతుకముకా భుటియించు నీలకం 
శార్యుల భాష థ్‌ కౌరుల సమంచిళభ శి భజింతునెంతయుజాం 


క శరమర్ధి గొలుతు విమతోత్క_ర తత్వధ్వాంత నూర్యుభునగుణధుర్యుకా 
వహారద త్ర చిదైళ్వర్యుని వారదత్తాభార్యవర్యు నద్భుత చర్య క, 


వ. అనీ యిష్టదేవతా (ప్రార్థనంబుగావించియే నొక్కనాడు దండనాథ 
సామంత (ప్రముఖులు గొల్వ నిండోలగంబుండి, వారలంబనిచి 
విద్వజ్జనులతో (ప్రసంగవశంబున హాలాస్యమాహాత్ళ ్యంబాంధ్ర 
భామను వచన కావ్యంబుగా రచియించెద ననుచుం బలుక వారు 
సంత్రోవభరితాంతరంగులై చేవా సకల కళావల్ల భత్వంబును 
సమ_స్హభాపూ (ప్రావీణ్యంబునుం గలిగి ఏరరాజగ ర్యాబ్టీసుధాకరుండ 
నగు నీ కిది యేమద్భుతం బవధరింపుమని యిట్లనిరి, 


ను సిరితో యిట్టువు లత ఇాఢ్యు డు బుధ(శేణీ సమా సొదిత 
స్ఫురితొద్యంత వసు(ప కాండుండు కళావూర్ణుండు సర్వజ్ఞ క 
ఖరతక్షా బొల్బు నవోనుహుం డరికతికా గానీల్లగాజేయు బం 
ధురసామర్థ్యయుకుండు చంద్రుండిరవొందుకా సౌం(్రవిన్నూ ర్లితోలా 


గ్‌, అసుభాథామువంళంబున రహిని సంభవించిరి "ెక్కు_౦[డు జగతివరులు 
చిత్రగరిమ ఫారద్వాజగో(కకలన పరిఢవిలిరి బు క్మాఖానువర్తులగుచు. 


వ తత సంతతి యందు. 


మ, జననంబంచె ముహావిపక్షహరణాంచ మ 
దనసౌభాగ్యవినోది పుణ్యజనసం పాటై క స౦వర్థనుం 
డనవద్య స్థిరదివ్యభోగండు నుధర్మావా ప్ల పీ జేక బగ 
ద్వినుతిం-గాంచు భున్యపభారికళే తిస్మే౦(దుం డమ్మేటికికం 


క్క కాంఠాజననూఠనరతి-కాంతుడు మహనీయ సుగుణ కాంతుండుగారీ 
కాంళాం[ఘిభ కధుర్యుండు శాంఠ| పభుండొదణ ధరణి కాంతా! గణిగాం 
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క, ఆతనికి దళవాయ్మొడ్డ కితిప్రేస్టుండు జనించె జేజేఘాటో 
ద్ధరదాదాజిపమాఖ (పతిభటగందద్విపేర్యద్ర పంచాన్యుండై . 


ఉ, ఆదళవాయి దొడ్డవనుథాధిపుమాళికి గథైసజ్ఞనా 
వ్లోదక కుండ పోడళమవోద్భుత దానదు రంధరుండు తె 
జోదిననాథు. డంచిత యళోధవళీకృత సర్వది క్షటుం 
'డాదినృ పొలసన్నిభుండుచారు వీరనరేం_దు డర్మిలికా 


కం ఆవీరత్మువరునకు చేవన్ఫ సౌలా(గణియును చేవరయును న 
(_మూవనులిం(దోపేం(దుల భావంబు సంభవించి పరగితి రుర్వికొం 


క అంద(గజుండు దళపతి చందిరబేవ(పభుండు సామంతముఖా 
స్పందభునదుర్గతత్రీయను వందకా సౌధించి కాంచె నురుతరకీ ర్తిక్‌ 


న, మరియునుం 


శ్వా దీన్నతాణపరాయణుండగుచు చెంతకే విశుతుండైన యా 
నేనాధీళ్వరజిళభూ విభు డు కాశింఖానమాద్యన్నురా 
శ్ర గాద్యుర్భటయావగాధి పుల సం_గానుంబునంగశాల్సి ఢి 
ల్రీనాథాదుల కెల్ల నచ్చెరువు గల్పింశెన్‌ భరానుండలికా 


క్క ధరనవ్విభుననుజు డకై పరగిడు నీవవాహా ! దానపరత జెలంగకా 
వారువ్రుగ (పత్యద్థలు దారరయంగ ము-క్రాతప(త్రు'లై ర గ తింపకాం 
చ జలధులహో కొలంకులు నిళాకరభాస్క_రులద్దముల్‌. సమా 
కలిశసు'మేరో భూధరముగ ద్ధియ, యద్దిరసర్వ లోక మాల్‌ 
వలనుగ మేల్మనాళ్లు సురవాహిని మట్టపుమేలుకట్టగుకా 
చెలువుగ వీరనంజనృపశేఖర తావకకీ ర్లికాంతేకోజా, 


A. అద్ధిగంభీరదానక ర్లావతార సమరనిళ్ళంక పవనాత్మజాధ్వజాంక 
భోగాబీవేం్యద భునక ళొఫూర్ల చంద నంజభూపొల యటుల నొనర్భుమనిన 


వ వారల . వచనంబాకర్లించి యానందకందళిత హృదయుండనై. 


మదీయకుల చై వతంబగు నంజుజేశ్వరునకు మష్ట్యంతంబులు 
వివరించ్లైద 
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క అరుణొబ్ద న్నురకావవా చరణునకును యోగినవృాదయసంచ రుణునకుక 
శరణాగక భరణాంఠః కరణునకును మహితపన్న -గాభరణునకుకా; 


కో ఉద్యన్నిగ వకొధు (పతిపాధ్యునకును నిజాం(ఘీభ కి భాగ్టేద్యునకుకా 
అద్యున కు_గభవామయ వైద్యునకుకా గిరతనూభవాహృద్యునకుక 


క, (క్రతుభు కయ మకుటనుణిద్యుతినిరాజితపదాంచ నృపక౦తునకుకా 
హీఠజై కుంఠునకు విరాజిత విభవోత్క._౦ఠునకును శితికంకునకుకా 


క, నురుచిరమందన్మిత విన్నురితజో తా మనోజ్ఞ మాఖచం(ద్రునకుకా 
తురగితవృష భేందునకును నిరవధిక శుభ(ప్రదానని సం(గునకుకా 


క, అంభోరుహసంభవవిశ్వాంభర సంభావిక (పభాగుంభునకుక 
శుంభన్న ౦జుంజావ్వూ యళంభు నకుం (దిజగవదన సంరంభునకుక్‌ 


(గ ంథాంత్య భాగ ము; 

చ వనధినిషంగ ! యోగిజన భవ్యమనో జల జాతభ్ళ ౦౫ | కాం 
చన శిఖరీం[ద్రభాప ! సుమసాయకకోటి మనోజ్ఞ రూప! కో 
భనగుణధుర్య ! దీనపరిపొలన తర్చరదివ్య చర్య | పొ 
వనతర నాను భక్రజనవా౦భితపూరణ కల్పక।[దువూ ! 


క్క కలునభ్యాంతపఠతంగా | కలితమోణీళతాంగ ! కమనాపొంగా | 
జలజా  ప్లకముదభ్ళంగా / విలసధ్గ ౦గో ర్రమాంగ | వృషభతుర 0-గా |! 


మాలిని, వారిణపరశువాస్తా |! యంచితొజః (పళస్తా ! 
సర సీజభవవంద్యా | సర్వలో కాభినంద్యా | 
పరమశుభ.చరి(తా | భాసమానతినేతా | 
గరళగళ నవ ర్జీ |! క్యనునంజుండమూ ర్రీ | 


గద్య. ఇది గ్రీభారచ్యాజగో(తాభిరాను బుక్ళాఖభానువ ర్తి మహీళుర 
సేనాధిపతి కళువె దొడ్డమహీపాల పౌొత్రపీగరాజపు(త్ర విద్వజ్ఞన 
కల్పభూజ నంజరాజ(ప్రణీతంటై న స్కాందోక్రంబగు ఆగస్త $ 
సంహిశా(ప్రతిపాదితం బగు వోలాస్యవూవోత్మ్య్యంబు నందు 
సర్వంబును జెబ్బదిరెండవ యాభ్యాయము. 


చాటువులు 
పుదుక్కో-ట రాజులకు సంబంధించినవి, 


క్‌వి (ప స్తుతుండై నరాజు 
1. నుదురుమాటి నీతా రామయ్య విజయరఘు నాథు(డం 
2 si శాంకన్న కవి రొయరభఘు నాథరాజు 
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శ, శేషయకవి విజయరఘు నాథరాజు 
రాయరఘు నాథరాజు 
ర మన్నారయ్య (2 రాజగోపొల రాయలు 


1, సీతారామయ్య = విజయరఘునాథు(డు 


నీ, వలినులల్గుండును వానికుమారుండు సరివత్తు రవనిలో శౌర్యమందు 
వనధియల్లుండును వానికమారుండు రూపొ ప్పుదుగుచా త్ర రూపమందు 
సౌొండేం(ధ్రు నల్గుండు వానికమారుండు జంటొదురిలలోన వింటియందు 
వనజాతునల్గుండు వానికుమారుండు నీడౌదురుర్విలో నీవియందు 


శాననినుంగొల్సి విఖ్యాతి గాంచీనట్టి అల్లుండికమా ళ్ళ కవనిలోననుదినంబు 
భళిరతిరుముల తొండమాకా (పభుకుమార! విజయరభు నాథ! తొండమాక్రావిభువజీర! 


నీ, చేవతొ రాజులు న్థిరశౌర్యమహిమశే భోగిరాజులు పటుబుద్ధి చేత 
గిరి రాజపర్యలం నెటి ధైర్యగ రిమచేం బకీ రాజులు బహుబలము వేళ 
గలళాబ్ధి రాజులు గాంఫీర్యగుణముేం గలువల రాజులు కాంతిఖేత 


రాజరాజాలు తనరాలు నంపదల చే వల రాబాలిలరూప వె భపనున 


భర్మిరాజులు నీతిచేం దజిచిచూడ సామినీరాజచం(దులు జగతిమోంద 
' భళిర తిరములతొండమా కా (ప్రభుకుమార!విజయరఘు నాథ 'తొండమాళా విభువజీర ! 


స్‌, గభగణుభాఖని సౌర సంటుకోవిఫీరంగి జవ్చరు జంగీలను నరకుగొనక 
పరసర చిరఛిరజరజరమనివచ్చు చాణాలరవళిచే టట్బరిలక / 
“ఫెళ ఫెళదమిధమో “పిటపిట రొయ్యన్కు బలుతు పాకీగుండ్డ కళుకుండొనళ 
ధణధ జాంధణధణాంధణధణవత్కాాళ 'భరభాంకృతులకు 'బెండగిలక 


చాటువులు yi) 


శీ యెంత లెమ్మని లేర్లమై నెక్కి_తూరి చుట్టుముట్టంగం బాశిమల్‌ గొట్టితౌర 
భళిర! తిరునములతోొండమా కా (సభుకమార! నిజయరఖఘు నాథ! తొండమాకా విభువజీర! 


నీ, గజనుంటభఘొనుణల్‌ ధ్యజములెపెటెపెటల్‌ గుంటుకోవిఫిరంగి గుభగుభలును 
బలుతు పాకీగుండ్ల "ఫిళఫళల్‌ కత్తుల భళభళ లీలల ధగధగలును 
శరముల బిసబిసల్‌ చ(కాలజరజరల్‌ బాణకాలబవిరబిరల్‌ భటులరథుల 
భూరిఖేరీధ్వ్యనుల్‌ వారణఘీ౦కృతుళల్‌ జవనకంకాణఘోసలు వెలంగ 


శీ, నళుకు బెళుకును లేక యాహవముసొచ్చి ఘోరజై రుల శిరయమలంగా ల్లువౌర ! 
భళిర! తిర మలతొండమాక౯ా ([ప్రభుకుమార! విజయరఘు నాథ! తొండమాకా విభువజీర ! 


2, వెంకన్నకవి _ రాయరఘునాథరొజు 


శా, గంభీతోద్భట గంధనీంధుర భుటాభుంటానుకాత్కా.రముల్‌ 
దంభాడంభరభీరికా ధణధణంభాణంధణా త్కా_రముల్‌ 
జృంభింపకా రణరంగమందు రిపులకశిక్నీంతు పా దిగ్గయ 
స్తంభ (శీరమణీయరాయరఘునాథా ! యోధ యూథా(గణీ ! 


శా రాజారామసరోజ బాంధవుండు (పన్లోదుండు _భెరోజి స 
తోజీ ఫఘోర్పడముఖ్యు లై ననెజయోధుల్‌ తొండమాన్‌ రాజహే 
రాజభోజసభానవోభవాతుభాల్లా | యంచునిన్మెచ్చ బా 
బోజీ పండితుండా ! సమర్థుండు రణంబుంజేయ నీభాకకుకా 
వోజీజై భళిమేలురాయరఘునాథా ! మూధయూఛధా(గణీ ! 


మ, గణుతింపక్రావళమా భవద్శిజయజా(గద్వీర విద్యావిజృం 
భణ పాండిత్యము నీకచై భళిరా ! భ్యజీభభుంటాభుణాం 
ఘణొని క్వాణని రాఢ్య నిర్భరమహాగంభీర భేరీధణాం 
ధణధాణంధణధాణ ! రాయరఘునాథా |! యోధయూఛా(గణీ | 


మ, దురమందుందురగంబు భై యనుచుంజిందుల్‌ (తొక్క బానోని భీ 
కరలీల౦....... త 33960 466660 లె పీటీజరొ 
సిఅఘోేడాగజనీంగిజీ తరకసానేజల్‌ ధణారింతునో 
తరుణీనున్నథ ! కోటిరాయరఘునాథా ! యోధయూధా( ౧జీ, 

6/. 
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నీ, నవరసొలం-కార నయబమత్కృతులొప్పు సత్క_వుల్‌ పద్యముల్‌ సంధుటింప 
జమదగ్ని భుజగర్వ శమనో(గభుజళ క్షు లు త్రమకీ | తీయులొగి(జెలంగ 
విదితసంగరరంగ విజయవి(క్రము లైన బికుదురౌతుల పరంపరలుగొల్వ 
ననవద్య జనహృద్య భనగ ద్యపదపద్య గతులొంది వందిమాగధులు పొగడ 


సీ, నెగడునభినయ వి(భమాన్వితులువార వనితల నితరనులభ విద్యనునటింప 
నిండుకొలువుండు నాఖండలుండు జగతి నీజాయననార రఘు నాథ నృపవజీర |! 


వీ, మహిలోనం గలహంస మండలంబుల ెల్వుం గైకొనిదిక్కుల కలయందిరుగు 
నారదద్యుతి పంణాహంబులం జాచి నయముమోజం౦ంగ6 డానవ్వందోడంగు 
నతికీతభానుజావహాం కార హుం-కార పటిమంజేకొని వియ త్తటినటించు6 - 
దతపహోరక౦ఠ (నిస్సుతరుచిన్ఫూ రితో నవనింజూడం౫గ నందందనలరు 


గి భళిర! నీజై రిరాజన్య కుల ముకీర్హలర యనీభవ్య నత్కీ. ర్థులనుకరింప 
వచ్చిజిగినల్ల నల్లన వీచ్చిపజిచు నిస్తులోదార ! రఘు నాథ నృపవజీర 2 


నీ, సమదవైంధవ శరాసన గురూ త్తమరాజ రాజకర్షభయంకరంబులగుచుం 
గదనభీకర వైరి మదనుదడావళిపం క్రి వదనకై వర్గ క కృళ్స్వనములగుచు. 
సమత నిర్భయవీద్విషత్కృళ వీర్యముల్లర్వ సర్వంకష్యకమములగుచు 
(ప్రతిమ హీభృన్మవోద్భట పశ్షనంఠతశణవిచక్నణ తరతణమ్ములగుచు 


గీ. విజయరఘు'నాథ ! పరకుభృద్భిదుర ! దరనిరర్గళో ద(గభవ్య దివ్యాయుధో(గ . 
గుణములనుమించు నీఖేరి ధణధణమ్ము లదిర! రఘు నాథచంద! యావావమృ గేర్యద 1 


వీ, కార్యంబునకు లేక (గాసమిమ్మనువానిం బట్టుక ముచ్చెను గొట్టవలయు 
సమరంబనినంబాతి చదుకననుండెడు వారి మొసముంబీకి జై వవలయు 
బంతిగూటికిబొంచి బారుశేగనివాని వీథిలోనిడిసౌడ్ల వేయవలయు. 
బడియుండువునువోటం బాతీవచ్చినవానిం జలమునంగొజ్తువై నిలుపవలయు 


గీ, ననుచురోషములాడుచు నహితనరుల "సెగ్గిపీస్లలుదీతురు నీదుభటులు . 
'శోటిపలవర్య! రణనిరాఘాటచర్య! రాయబీరుచాంక! రఘు నాథరాణ్మ ఫ్ర గాంక!, 


వీ, (శ్రీరామచంద్రుని గేరుదొరతనమ్ము రతనమ్ములనుమోరు సుతులకలిమి 
శలిమిపూయోండి నిల్మ_డయైన ' వరసభరసఫావసత్కాలవ్య రచన తెలివి 
'తెలీవిస్పుటస. , , తెగనియాలోచన లోచనానంద మై తోంచునగరు 
_చగరోచిర స్పనీనవవిలాన శలన సకలనలేం్యడ్ర (ప్రళ స్తమహిము ' 
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గీ, నుహీమఠంగజగామినీ మాననీయ 'భౌవమును ఫొవమన మెచ్చి భవుండొసంగుం 
గాశగోటి కులాబ్టినక్ష క్రీత ! రాయవిగుదాంక ! రఘునాథ రాణ్మ-గాంక'! 


నీ, గొలకొలమనినంతయగలశం 'బాెటడురాబు జంచెంబుకట్టు పచ్చాడిగాచె ? 
స్వామి కార్యమునందు జరిగిపోయెడు రాజు ప్ర గామముకిొంగ రెట్టగాడి ! 
పాశింబుపోన జాలాలు చేసెడురాబా బుజ్జి కట్టియదోటి కజ్దగాదె ? 


తి 9౧9 9౨9 త ౩9౩ ఛి $996 శఈ9వీ ఇళళి విపి ౧౫ 999 తళ $9 969 ౮౪౪౯౩ 


గ్ల, యిదిబెలిసీ,., ...సదరు బెదరు నొదిగి మదవదహితుల "సెల్లను జధుమవల బె కి 
కోటికలవర్య! రణనిరాఘాటచర్య! రాయబిరుదాంక! రఘునాథ రాణ్మ ఫ్రగాంక! 


నీ తన భేరి కాధణంధణరవ (సతిభయ న్ఫూర్డ చ్రగాభన గర్జితంబు 
జృంభికాహిఠ కుంభికుంభోత్సళత్పత (ద్రుచిరము క్తాభు వర్జోపలంబు 
(ప్రతిదళన్సుర దనిద్యుతి చకచ్చకలన ద్విద్యుల్ల తోద విిభమంబు 
శరవర్ష నిర్మగ్న పరభూధరద్వాంక నిర్భరకీలాల నిర్భ రంబు 


గీ సమరసమయ సముద్భవ తె ఫన్యవరసయమదయ పర్ణ న్యవిలనీతంబదిర ! భోగ 
విజయరఘు నాథ మేదినీవిభుత నూజ ! రాయరఘు నాథభూ తల రాజరాజ | 


నీ, మోసంబుడీటి గంభీరభేరితతి భాంక్రియా సంభ్రమ భమధురీణ 
ఘోట్టాణజరటంక కుట్టక సంజాత ధరణీరజస్స 500 స్థగిత సకల 
వారిదంతరుండుగా నని"మొనలోనిల్బి చిజునవ్వుతోడబల్‌ నురియయిీని 
జిగిజిరాల్‌ బిగిగుతాల్‌ తెగభటుల్‌ తెగినటుల్‌ బడిసలామిడ సలామడునమడున 


గీ, దుడువనడవడి తడయిడి యడునలీడయ గడుసుకటివడిబజెడు నీయడుగులందు 
నీశితగులాక ! రణజయాన్వితపతాక! రాయరఘునాథభూప విశ్రనుదిలీప ! 


సూర్య శేఖరకవి, - రాయరఘునాథు(డు 


చ, వారవార పద్మజాది దివిజాంళము లన్నియు గూడి మేటియై 
వారినాయ మెక్కి. మిక్కిలి రయార్భటి నిక్కి-నచైత్యకోటులన్‌' . 
దురమనరద్రుంచి మించిదయతో భువనమ్ములం (బోచునట్టియా 
భృురనొతశేవిదురనినుం 1 బోయల. కందం డల 1 


శ్‌కె2 దశీణడచేశీయాం(ధ వాజుయము 


చ, సమరతలంబినేవుడిని శాాతవర క్షజలంబు నించి దు 
ర్లముకరికుంభ వక్తాక్షిక పరంపర వి త్సనముల్‌ భుజించి వ్యో 
నుమెనిడు కాయమానమున మంబాలకీ ర్తిలతాళితార కా 
సుమసహీతంబుచోం (బబలంజూెదు (శీరఘునాథ భూవరా ! 


నీ, ఖండింతువా నముద్దండ దంణాదండ పరిపంథిగంథ సీంధురక రాలు 
సాధింతు వొజగ్గ జగ్గుగాళర లుఠ తరి నారిలోక భీకరఫురాలు 
'భేదింతు వౌ పెడాపెటలుగం దళుకుబెళ్కు_ను లేక రిపుల గొంతులనరాలు 
"జఇకలింతు సొ వ కావకలుగా. జికిలితళ్కు-లంంగుల్కు.. శతు రాజుల జిరాలు 


గ్ల, హొసు |! మజ్ఞాలె ! బాఫుళే | జా! ఇబాసు ! 
రణజయోద్దండ |! భుజదండ ! రాయతోండ 
నుండలాఖండలతనూజ ! దండి తేజ ! 
రాయరఘునాథభోజ ! వి(క్రమవిడాజ ! 


వ్‌, ఖమ్ము లైశశిమయూఖమ్ములై స్మరవిశి శిఖమ్ములై చయ్యదసఖమ్ములగుచు 
భమ్ములై ut TCO భమ్ములై పవినన్ని భమ్ములగుచు 
సరములై నవసుథాసరము.లై కుముదశ్చీ సరములై కుందవిసరములగుచు 
శరము లై ద్యోధునీళరము లై పహృతపురాళరము.లై సరమృగీళరములగుచుం 


గ్‌, దావకీనయళమ్ములు ధరణిలోన (పబలుబలసంపదల “పెంపుసొబగునింప 
విజయరఘు నాథ ! "మేదినీవిభుతనూజ ! రాయరభఘు గాథభోజ ! వి(క్రమబిడౌజ ! 


క నీకీ _ర్థిపుష్పలతకును లోకన్తుత ఫపుష్పవంతులును వాసింపజా 
లోకాలోక ముదంబగు రాకాళశిపూర్ణవదన రఘునాథనృపా ! 


నీ యామినీశామినీ హారకా తారశా శరకంద దరబ్బండ మితినొంచి 
వహారగాతసురగో(త్ర మరశాాకమరనింధు జరగింధుభవదంతిం బరివాసించి 
వారి కాండ వారకాండ హారిదంతకరిధంత శరద[భ పరిశు[భ సరణిగాలిచి 
నుదజాల పదజాల మంచారబ్బంచార కాహారభాహార గరిమమించి 


( నీ అంచితోర్వా ఖరి శతి థి న 


34% ++ 49 en 4౫ 


చాటువులు ల్‌కికి 


శేషయకవి 


పిజయరఘునాథరాయలపై 6 గొన్ని చాటువులను నొక శృత్రక్ర 
మును జెప్పి యున్నా (డు, వానిలోనుండి కొన్ని పద్యములు, 


నీ, (శీవారికరుళళా పోశేషవై ఖరులచే సౌ(మాజ్య వేంలుము జయమునీకు6 
జం(ద్రజాటునిదయాసొం_ద జై భవముచే సంపదల్‌ గాంచుము జయమునీకు 
వారిజోద్భవు కృపాపౌరస్యక్సేమచే కౌర్యంబుంూనుము జయమునీకు 
మలయ కేతన పౌండ్యమధు'రేశు వరముచే సత్తీ రింజెందుము జయమునీకు 


గీ ననుచు(గవి బుధపొఠకుల్‌ వినుతిసేయ వి_క్రమన్ఫూ ర్థికీర్తుల జలసీతెర | 
భళిర! తిరుమలతొ౦డమాకా (ప్రభుకమార! విజయరఘు నాథ తొండమాకా విభువజీర! 


నీ, సెశాణిపాగపె వెండిశేకతురాయి చొక్క_మైమిక్కిలి ఫొంపునింప 
హురుమంబి ముత్యంపు టొంట్లతోమగరాల బావిలీల పొరంగు పంకగింప. 
బూర్జ భంద్రునిరీతి. బొలుపొందు మోము. సిస్తుకస్తురిచుక్క. జిగివపీంప 
మెనిధరించిన మణిభూషణావళుల్‌ కొమరొప్పు కాంతుల (గుమ్మరింప 


గ్‌, నీవుపట్టాభికి కుల నిఖిలజనులు గొలువమా ణిక్య పీఠ పెం చజెలగితౌర 
భళిర! తిరుమల తొండమాకా (పభుకుమూర విజయరఘు నాథ తొండమాకా విభువజీర! 


నీ, ఛారుణీతల మెల్లం దను దాసియుప్పొం” బలుచోరజూర బాధలుతో లంగ 
జేరికొల్చినవారి కోరికల్‌ ఫలియించె నినుతుల కెల్లను ఇజరజనించె 
బంధుసంశతికి సౌభాగ్యంబుం దన రాళిం గవులచారి ద్యముల్‌ కడలిదూరె 
సకల సజ్జనులకు సంళోషములుమోెజ శాయకకోటికిం గజవురెసు 


స్వీ నీ పట్టాభిషిక్తుడై నిభఖిలమైన ధరణిజనులను రత్షీంపం దలంచినఫుడె 
భళిర! తికనుల తొండమా౯ా |(ప్రభుకుమార! విజయరఘు నాథ తొండమాకా విభువజీర! 


నీ సకల సద్దుణముల జానక్షీపతితోడు మరినీకు “నారణప్పరశీ? బీరుద ! 
గాంఫీర్యగరిమ చేం గలశాబవినీకొన “వరవాక మాలి కాభరణివివద ! 
శార్యవిస్మురణచే సవ్యసాచీడౌను ధరనీక వర్కా_లకర్క. బిరుద ! 
వికరణఖ్యాతిచే 'విధుండునీ పాటియా జయ వీరమణవాళ? చండబిరుద ! 


గీ; థైర్యమున నీక్కయేరుభూధరముదీటు తనర ళవడశురు కలదండఢారి? చిరుద ! 
భళిర! తివనుజ తొండమాకా (సుకుమార! విజయరఘు నాథ తొండమాజా విభువజీర! 


ర్‌ఫ్‌డీ 


గ్‌, 


గేం 


గ్‌, 


గే 


దక్నీణడజేశీయాం(్రవాజ్మయము 


నీ, కత్తికి జచ్చివ్రూల్‌ గలిగిన నెఅయోధ ! బొడ్డు గంట గుజాని కిడ్డజోద ! 
కపి శ్రతనముగల్లు కదనరంగ కిరీటి ! వీరకంకోణము చే మీరు మేటి ! 
(పతి లేని నింహతలాటంబు గల ధీర / వింజామరంబులు జఇలయు కూర ? 
గండెపింజేరంబు గెకొన్న దునెదారి / పచ్చగొడ్డులు గల్లు (పథనశారి/ 


పంచవన్నెల పొవడల్‌ పరగునేత నూనరక్షణ బికుదంబుం బూనుడాక 
భళిర! తిరుమల తొండనూకా (పభుకుమార! విజయ రఘునాథ! తొండమాకావిళువజీగ! 


నీ, మదనుని యాకార నుహిమంబు విడినాడి యనిరుద్దు సౌందర్య మణంగంట్రొక్కి-. 
చందురు "సమ్ముని సౌరము నిరసించి మహిని జయంతుని మట్టుపజచి 
నలకూబరు ని నిండు'చెలువమ్ము ననురెమ్మి నకులుని శృంగారనయము రి 
నలరాజు రూపంబుననుజూచి యణకీంచి -గాంగేయు చందంబు6 -గాకుశనీ 


కృష్ణ బేవుని యందంబుం (గిందుపజచి సొటి లేకుండ మిజనీ చక్కదనము 
భళిర! తిరుమల తొండమాకా (ప్రభుకుమార! విజయ రఘునాథ! తొండవూకావిభువజీర! 


నీ తూనిక జాతొయొ తొలుదొల్త శివిరాజు చంచల దాతళాయు జలధరంబు 
కఠిన దాతాయెను గాంచం జింతామణి వీసపు దాతాయె జలయు నిభుండు 
పరక డాతాయెను బరికింపకి... పాతిక దాతాయె భానుసుతుండు 
ఆరవాసీ దాతాయె నంది కారమణుండు ముక్కాలు దాతాయొ మున్నెబలియుల 


గాన నీషాటి గిఆదాతం గలియుగాన నరనీ చూడంగ 'జీలాన సౌరి సమాన 
భళిర! తికమల తొండమాకా (పభుకునార! విజయరభు నాధ! తొండమాకా విభువజీర! 


నీ, విడిబడి శేషుని పడగలు విడియించి పొలమున్నీటిని భంగపజచి 
కలువల చెలికాని కాంతులు కరంగించి మరి తారకల నెల్ల మాయంజేసి 
అశాళనాహిని నద్టిలోపల ముంచి తెలిదమ్మి విరులను నిరియంబేనీ 
పూని ళంఖంబుల పొట్ట లెల్ల నుం జించఛీ కల్పనృతు యుల. జీ కాకుపజచి 


హోర హీర పటీర నీవోర రుచుఆ మోతి నీ క్రీ రి ధరలోన మెజిసి నొర 
భళిర! తిరమల తొండమాకా (పభుకుమార! విజయరఘు'నాథ! తొండమాక్షావిభువజీర! 


నీ, (పతి లేని మైనూరిపతి శ్రతనముమింద "నెలకొన్న నీంగంబు నీదు కీర్తి 
పాచ్ళాహు శిరము ఫాసిల్లుచున్నట్టి నిండు చందజ్యోతి నీదు క్‌ కి 
గడీనోడభూపతి కంక జేశంబున "నెలకిగెన్న వోరయి నీదు కీ ర్తి 
కేరళ భూ పొలం కెలియల? జేనల' "సెగడ వింజామర నీదు కర్త 


చాటువ్రలు ర్‌రిర్‌ 


గీ, పరగ సామంత నృపతుల పొగలందు నిలుచు మగరాతి జిగి తురాల్‌ నీదు కీ ర్తి 
భళిర! తిరుమల తొండమాన్‌ _పభుక్రమార! విజయరఘు నాథ! తొండమాన్‌ విభువజీర | 


నీ, భానుని నాకాళ పథమునం బాలింభు బడబానలంబును జడధి కనిపి 
కాంచనా।డిని విల్లు గావించి యీడ్సించి వేలాయుధుని ముందు వెనుకల జేసీ 
పద్మరాగ ంబులC బట్టి సానలంబెట్టి యరుణుని గుంటిగా నడరంేసి 
విష్ణ చ(క్రంబును వేయంచు లొనరించి వారిజోద్భువు వి పవతనిC జేసి 


శీ, పరగ్గా నీదు (ప్రతాపాన్ని పద్మజాండ భాండమెల్లను నిండి యుద్దండ లీల 
భళిర! తిరుమల తొండమాన్‌ (పభుకుమార! విజయరఘు నాథ! తొండమాన్‌ విభువజీర! 


నీ, జో డెనల్‌ (దొక్కు.ను సొగసుగా నొక తేప మదవద్విరోధుల ము సకలం 
జేదాట్ల దాంటును జగ్గగా నొకసారి కుటిల విజ్వేభుల నిటలములను 
జీడెనుల్‌ దిరుగును జేడ్క_తో నొకమాటు వీరాధివీరుల వీథులందు 
కదలికల్‌ చూపును ఖునముగా నొకతూరి సామంత నృపతుల ధామములను 


గీ. పంచధారలు కనుపించుంరులు బెగడయీనని నీ కేజి నృపారాజి పొగడనాజి 
భళిర! తిరుమల తొండమాన్‌ (ప్రభుకోమార! విజయరఘు నాథ! తొండమాన్‌ విభువజీర! 


నీ, భుల్గుభుల్లునునంగ గడుసు జై లం గొట్టి భులిఘులీలు మనంగ బలుల గూల్చి 
భుణీధుణీలు మనంగ గడివీరులను డుల్ఫి ఖచిఖచిక్కు- మనంగం గల నొంచి 
ఖంగుఖంగు మనంగం గంఖాణముల (ద్రుంచి ఖరిఖరీలు మనంగ గత్తళములం 
కరికకిల్లు మనంగ గర్వాంధులను చెండి ఖణీఖణీలు మనంగం గ తృళముల6 


గీ జించి విదలించి విమతులం జీల్చు నార మేలు నీ కత్తి జైరుల పాలి మిద్ది 
భళిర! తీరమల తొండమాన్‌ (పభుకుమూర! నిజయరఘు నాథ! తొండమాన్‌ విభువజీర! 


నీ కలనిలో6 బగవారి ఖచిఖచిక్కు.న6 (గుమ్మి ఇేదించు నీదు కై జీఠ బలము 
దురములో రిఫులయె దూరి గోరించుచుం జెండాడు నీదు కై జీత బలము 
ఆనిలోన వీనుతుల నదలించి విదలించి చించును నీదు -కై జీత బలము 
పోరిళో వీలంబొడిచి పొర్ణించుచు చేకొద్ది నీదు క జీత బలము 


శీ. ఘోర జరుల చారులంగొట్టి కూల్చి చెలయగుం జలమున నీదు కై జీతబలము 
భళిర! తిరుమల తొండమాన్‌ (పభుకుమార! విజయరఘునాథ! తొండమాన్‌ విభువజీర! 


uu దక్షిణదేకీయాం(థవాజ్బ్భయము 


వీ ఘూోేడాలు తోడాలు శేడాలు బొమిడికల్‌ ధర౧వాల వ(జ్రీల నటీకి నతిీకి 
“పీటలు కోటలు విగుప్రజంట జిరాలు స్థిర వాల జైరుల జెండి చెండి 
చిలు కొత్తు దగళొలు చికిలి చేదస్తులు చెదరంగ దునెడార్లం జించి చించి 
నింగాణి తరకసల్‌ జిగిరేకు వత్తులుం దునియంగ6 బగతులం దునిమి తునిమి 


గీ, తురగముల మీటి విముతులం (ద్రుంచి (త్రుంచి గెలిచె భవదీయరాహు త్త దళము కలన 
భళిర! తిరుమల తొండమాన్‌ (ప్రభుకుమార! విజయరఘు నాథ! తొండమాన్‌ విభువజీర! 


నీ, వికటించు జైరుల వేసీ “కేయని యార్చుోనచెకయ్యి)మన్న నీ యడప కాండు 
మదవద్విరోధుల సృాదయముల్‌ పెకలించు “రణ మన్ననీదు కాళాంజివాండు 
కుటిల విజ్వేషుల గుండెకాయలంజీల్చు సమర? మంచనిన నీ జారి వాయు 
గర్వించు వివుతుల క ౦ఠముల్‌ తెగంగొట్టు గడీ దురంబునను నీ గొడుగువాండు 


గీ, నీదు సావాస మెంచి వర్షీంపందర మె వీరమణవాళ బికుదాంక విక్రమార్క. 
భళిర! తికనుర తొండమాన్‌ (పభుక్షమార! విజయ రఘునాథ! తొండమాన్‌ విభువజీర! 


సీ, నీ భేరి నినదంబు జెగడినయంతనే మదవద్విరోధుల మతులు గలంగు 
నీ డాలు పెటపెటల్‌ నిండినయంతనే ఘోర విద్వేషుల గుండె అదురు 
నీక త్తి నిగనిగల్‌ సోశినయంత నే 'విమతుల గర్భ నిశ్ళేదమగును 
నీ పోటి ఖురధూళి "నెగడినయంత' నే మత్తుల చిత్తముల్‌ తత్తరించు 


సీ, నౌర నినుం జూచఛినప్పుదే యాజి విడిచి యొర జైరులు గుహలలో. జేరుచుం[డ్రు 
భళిర! తిరుమల తొండమాన్‌ (పభుకుమూర! విజయ రఘునాథ! తొండమాన్‌ విభువజీర! 


నీ, మొనసి స్వామి(ద్రోవా మొనరించు మార్లుల సై తలమిత్తి నీ చేతి కత్తి 
ఏలిన స్వామితో ెదిరించు కునుతుల "నె త్తిపె బలుమేకు నీదు బాకు 
స్వామి కార్యముల వంచన సేయు కుటిలుల నిటలంబు'పై6 గొంకి నీదు వంకి 
పతి మాట మిరిన బండలండీలకు జముని చాడిర నీదు జమ్ము దాడీ 


గీ, దర! యస్మద్భుజాగ కా(గ్రత్స్రతాప మెన్న శక్యం'బె + యల పన్న గేం(దునిశీని 
భళిర! తిరుముల తొండమాన్‌ ప్రభుకమార! విజయ రాఘునాథ! తొండమాన్‌ విభునజ్లీర! 


నీ, మజ్జారె ! నీవంటి ముహీపచం(ద్రుండు గల్లం దపమౌొచరించిరో ధరణినురులు 
భళ్లైళ! నీవంటి (పభుశిరోమణి గల్ల ణి పూజల జేనీరో యెల్ల కవులు 
మాయుకే | 'నీవంటి మనుబనీంచాము నల్లం బద్మాతంం గొల్చిరో బంధుతనులు 
చాయగుళే ! నీవంటి జననాయకండు గల్ల "నే వరమందిరో యిష్టసఖులు . 


చాటువులు 58 


మేలు ! కవాబాసు ! నీవంటి మేటి కలండె జలధి వలయిక ధారుణీచ్యకమునను 
భళిర! తిరుమల తొండమాన్‌ (పభుకుమూర! విజయ రఘు నాథ! తొండమాన్‌ విభువజీర! 


నీ అల్ల మార్క_౦డేయునంత ద్లీర్హాయువు నూర్యునియుత తేజోభరంబు 
శంకరునంతటి శాక్వ తెళ్ళర్యంబు చేజేం(ధ్రునంతేటి దివ్యభోగ 
మర్జునునంతటి యాహవశ్‌"ర్యంబు భీనునేనునియంత భీమబలము 
అల వహారిళ్సం[ద రాజంతటిసక్యంబు ధర్మ రాజంకటి ధర్మపరత 
నలరాజునంత పుణ్యఫ్లోకతాయు క్షి మాంధాతయంతటి మహితకీ ర 


అనిలునంతటి సర్ప తా పొతిశయము కధ్దునంతేటి యీవియుంగలిగి మనుము 
భళిర! తిరుమల తొండమాన్‌ (ప్రభుకుమార! విజయరఖు నాధ! తొండమాన్‌ విభువజీర! 


క, (_శీకంఠుని కృపచేకను నీక లికి దీటులేక నిఖాలధరి త్రిక 
జేకొమ్ము శాళ్వతమ్ము గ రా కాళశిరాప | విజయరఘు నాథనృ పొ | 


నీ, కత్తికిబచ్చివూల్‌ క లిగినవాంవీర బొడ్డుగంట గుజానికిడ్డకూర 
సాంాణి ధూపవాసలు గై కొనుమేటి ! గండపెండేరంబుగల కిరీటి 
పం చెవ న్నెలుగల్లు పొవడల్‌ గలయోధ నవజత్తుగలయట్టి యవని నాథ 
సింహతలాటంబుం జెల్లించువ(జీడ జేటుపౌవడగల్లు పోటు కాండ 


మక రబిబ్బీలుకల్గిన మన్నె రాయ | చం్యద్రనూర్యాదివాద్య పు నమితింజేయ ' 
కోటికుల నర్య |! రణని రాఘాట క్రైర్య ! వీజయరభు నాథ |! జయ భార్ల వీననాధథ్మ 


నీ చేపట్టుసడలక చివ్వునవీడక 'తెగువునందక తెట్టగిలక 
చవెలగెడిళావుల వెలిగాక కడివోక నుంకులురాలక చుట్టుకొనక 
గడుసైన తావులందడంబడి నిలువక సానూనటఆచన్న సరకుగొనక 
కాదనివంపెన గతిమాడకుండక కొనక త్తిషెండైనం దునియీచనక 


దొనకుదిదియేటు పోటును జినుకునిజుకు విసరులను హా త్తిబికదు కక్క... సపుబంట్లం 
జిగురుదినిపీంచు నౌరనీ'చేతిక త్తి విర నునా |! జయభార్ల వీసనాథ | 


నీ, వడిజేయు మిసంబు పట్టునంజిక్క.గా వీడియెణాచేత (కేలంతలలం 
కరకరిచేతంబల్లంటి నేయుచునుండ కోర్చిముం'ేయబట్లుకొ"నిడితలలు 
ఆటుగంటం చెగియుండ నదియొెతుంగక పోర రమ్మను సన్న చే_వాఖుతేలలు 
బిరుదులంపలుక౦గ దొరయియు మధ్యమ జై ఖరిగాంబల్క పడినతలలు . 
AA 


దక్షిణ దేశీయాం౦ (ధ్ర వాబ్బయము 


కదియుబొమముళ్ల నెత్తురు గక్కు_తలలు నూఫిరెగ (దీయు ముక్కు-ల యూ పిరిపులల 
గుత్తుకలంగోయు నీయనీకోోటిరాయ విజయరఖఘు నాథ |! జయ భౌర్ల వీస నాథ | 


ఆధోరణుని విన్నునంటియుం జెడి పింజ దంతితుండవుచుట్టు దాంకనలుగు 
భటునకు6 గుడిజబ్బంబడి కానంబడుపింజ డాశ్చలకేడెంబు చాకనలుగు 
'రాహుత్తునె త్తెపె రంజిలం దగుపింజ గుబ్లమువల ఇెవిం గొన్న నలుగు 

అని. బిర య (డై) 
రథికుల స్తకమునం (ైగాలుచుండెడి పింజ నాభిబేళంబున నాటనలుగుం 
గానజడిపట్టు చందాన కలనులోన ళరముల గలించుధాటి జవరకసాటి 


"గాన రిపుకోటి నేను జగాన గోటి నోటివంళసనాథ ! సంగు ప్రబోధ 
విజయరభు'నాధథ | జయభార్ల వీ సనాథ | 


చికిలిబంగరుపూంత పల్గోడు?డెంబు చివ్పలంచును జనుల్‌ చెనక జెబిచి 
ఖేదుమా లెడు జనభ్చీఫరంగు మెటుంగు ఛారగానెంచి నూశారుకలికి 
నరిగపూహాదువుల చాయనూర్యపుట౦ంప దొనలంచుం బిక గ్రాలయగనంగ వెజచి 
ఘాటంపులాసురి నౌటకువిల్లని బొమముడిపాటున _బమవహించి 


భవదహీత పాళి యప్పరఃపతతిశేళి భేదము వహించుంగాని సుఖింపదాయె 
కోటివంళన నాథ | సంగు ప్త్పబోధ ! విజయరఘు నాథ | జయభార్లవీస నాథ | 


పాండ్య భూ పాలుదీ ప్త (తాపాన్ని శే నూకునిబలము సమిోరణంబు 
మధుశేశుకీ రి నిర్మలసుధారాశి కే యున్ని_దుజయము చం(ద్రోదయంబు 
(తిశిరఃపు రాధి పతి ప్రతిజ్ఞామంథరమున శీ దొరబుద్ది కమక రాజి 
విళ్వనాథావనీ విభుమునశ్శుభ వభూ(గీవ శే తృభూ పొలు నేవ బొట్టు 


అతడునీఇెగచ్యా పధానతమవోరి |! హోరికరు శావిహోరి ! యావావపు5ారి ! 
కోటివంళసనాథ ! సంగు ప్రబోధ విజయకఘు నాథ ! జయ భౌగ్ల వీస నాథ | 


'తేలవై చెడి వేళబాళిచేం దొడరిన జెన్కు...వెంనయిడ్డ విసరివిసరి 
కంళంబుకంఠంబు. గవినియున్నటు లైన చాంటించితొడింబక మాటిమాటి 
కావాలపట్టుచోంగ అయక దగంజెంట చెండింపగాశేరి జిమిరిజిమిరి 
eee 000 200 000 4 మరలించి పెఫెని జేకొద్ది జైచికైచి 


 జోడనలుమించం గురుచల చుజుకుంజూపి నరికినరికి........4...దరిమితరిమి 
అకకకాలె గురుదాను గొెడు కోటి విజయరభఘు'నాథ | జయభార్గవీసనాథ 


నీ, 


అ 


gg 


చాటువులు 589 


గరినిక్కు-టటమ్ములు6 గుఅంచ యొ లైలుపూన్సి జబ్బువింటను వేని చంపుకడిమి 
కటికను దాంటించు గత్ననైన మరలిన తేజిశేమిటి హ ల్తెడుచలంబు 

కత్తిక త్తినం బట్టగధాను బోర్చిన నజకువోం బాళ్ల శేర్పగచు చేర్చు 

జీరాలు తెగెనని చేరి వెంనల్‌ చిమ్మం దప్పించు మక్కి- చే గుప్పు తెఫవ 


నీక్రలమ్మున కహపురెను గాకధరను గనలోనేర్తురే 1 పోటు-గాం(డ్రనికి మకురు 
లనీ కిలగు చేర తిరునులరాట్కు_ మార విజయరఘు నాథ! జయ భార్లవీస నాథ | 


జన్యాంగమున రాజన్య పుంగవు లెన్న6 (గొన్నన విల్కా_నికన్న మిన్న 
సన్నాహమున సముక్చృన్న్న పన్నగ మైరి జవయుతమగు మవహాళ్వంబు నెక్కి 
66 ధే 3) యని యార్చి సందీ ప్పకాలానల కీలాక్రరాళ నంవేలఖడః 
ధారాహతానేక వీరారిజనవార సారకోణితపూర భూోరనదుల 


బజిపనొరైపెన దురము నిర్భరమునేయ చమ్బనీక "బె భార్లవు నేర్చుమోజ. 
నోటివంళ స నాథ | సంగు ప్తబోధ ! విజయరఘునాథ ! జయ భౌర్షవీననాథ ! 


* గడగడమని 'కాళ్టువడక 6 జొచ్చినయంత _స్టంభగుణంబు కొంఠణంచివై చెం 


బలుకుడగ్గుత్తిక బడి వి కారమునొంద6 (బణయమ్ము మౌనసంపదను నిల్చె 
వెల వెలయై మేను నికృతి వహించుచో ప్రశ మాం లర్‌ మటుంగు జె స్పై 
గన్నీటం జినుకులు కాలువలై పా స్వేద(పవాహాంబు. జేర్చుకొనియె 
దక్కు_లను (దొబ్బిెరంభపెం దనకు_బేమ యనుచు నీకై 6 నేర్చుగనతను దారి: 
గోటివంళసనాథ ! నంగు్తబోధ విజయరఘునాథ ! జయభార్షవీసనాథ ! 


చెంగావి పొవడరంగుగా మెజుయించి యది కాక పూదండ లలవరించి 
తనమేని చాయచిత్తంబున (భమియించీ వలనీన బహునూనములను6 జెంది 
శీకంబుచెరచాటు వీడి ముందరనిల్సి (క్రమముగా నటనమై ఖరినింజూాపీ 
చెంతకురమ్మ ని చింగున శానుదీని వేగమే కంఠకంబుం గౌలిలించి 


సురతలీలను గనుపించి సుఖమునించు నాయవిరిబోణియనంగ నీదగుకృ పౌొణి 
గోటివంళసనాథ సంగు ప్రబోధ విజయరభయు నాథ |! జయభార్ల వీననాథ! 


రీ, మన్నారుకవి కృతములు చాటువులు 


(పొతరారంభ జృంభన్భానసాంభోజ రమణీయనుకరంద రనములోరి 
సాయంసముత్సుల్ల జాతి(ప్రనూనాళి పరిమళ సందోవాపటిమదూరి , 
శారద-చం(దికాపార సౌరపటీర భునసౌర శీతల గరివముమోరి 
పాణీలసద్వాణి వీణా పరిక్వాణ కలకలార్భటుఅతోం గఅనసీ పోరి 


శ్‌ఉ0 


దఠ్నీణజేశీయా౦ధ్ర వాబ్బ్మయము 


మధురనురభిళ శీతల మంద్రఫావములను విలసిల్లు నీపల్క్కు_ వలనుమోలి 
విజయరఘునాథ మేదినీ విభుకనూజ 1 రాయరఘు నాథభోజ ! విికమబిడౌజ 1 


నీ, ఈత జే నాసముదితహీత సముదయములు కొలువలో బలుచెలువు తనర 


ఘనరశ్శికలగము లనవరతీము నుదిమద "వెందవయోనరు................ “/ 
6 9066000564 64 69 + ...నుతులగు బుధకవి గురులును నయమున వరుసందనరం 
గవికలు బలువగ కలిత మధురన నుధురిమను గనుంగొని "మెజయ వినకి 


గీ గొను, ,*.*=..*,,.*,నత నమరు నమలపతి కరణిధరణి. 


దగు విజయరఘునాఖేంద్రు తనయుడైన రాయరఘునాథ మానవ ......... 


సీ లం దురమున నదరక బెదరక కుదురుకొనిన 


మద మునరిపులను గదుముచు గుదుముచు6 జదుముచు నదుముచు మెదలనీక 
క 0200000001000 గదులను గళములం జిగురుపలుగ. 
బదపడి పుడమిని గదుపుల గెలుపులం గలుముల బిలుకలకొలికి "నేనెసి 


గీ. విభవుండై కీ ర్రిచేం జూల వెలసీనట్టి విజయరఘు నాథ తొండమాకా విభుకిరీటి,,,... 


నీ, క్టీర్తిచే ధైర్య నిన్నూ ర్టిచే సతతంబు గలథాత గిరిలీల జెలసినావు 


దానంబుచేం బూర్గమానంబుచే సదా కాజకాజఖ్యాతిం (బబలి నావు 
ఆయము చే నుతదరోదయముచే ననిళంబు కృప్ళ(పభావంబు 7ెలిచినావు 
చెలున్రచే విద్యల నలువుచే నంతతం బాత్మభూ తై ఖరి నలరి నావ 


అశాజమా(తుండవే ! నీవ రాజలోక సన్ను తౌన్నత్య గాంభీర్య శార్యధుర్య | 
విజయరఘు నాథ మేదినీ విభుతనూజ ! రాయరఘు నాథభోజ ! వికమబిడౌజ ! 


నీ, తాజకరలపొా ప్రీ ఏం 'బేజింబు కడుమించి రిప్రఖేదనన్మూూర్తి రి నతిళయించి 


వ్యధర ఖ్యాతి వదలకుండుటంజేని వృ త్త నసంశేదన వృ ర్తీదనరి 
ఛాఠాధకోన్న తిం డనరారుటను రాజవాంసోదయనటన మనురంశే సీ 
తతనమ(గన్ఫూ ర్తి నతిళయించుచు. జూల కమళాధికవిహిర గరిమదూరి 


నీదుళఠరచారి పటువైరి నియతడారి భూరిశుభ కారి సంతతభూరి దార 
విజయరభఘు నాభ "మేదినీ విభుతనూజ ! రాయరఘు నాభభేజ | విక్రమవిడాజ | 


నీ ఆలాగా యనుచు చెజానగాంభోరువా సౌందర్య నుకరంద సౌగలోక 


చంచరీక చృటచ్చవిం గేరుమిసంబు భడజేయ శా(క్రన్రల్‌ జడినీపొర 


_ నడవ్రలలోదూరి, 'యయ్యెడలనః ఇభారిపోనున్న వడియారి పొదలదూరి 


"నుండి 'వగలైరి. వాంకలంచును దారితప్పంగమదింగోరి దారదూరి 


చాటువులు రత్త] 


యేుడజడలితిమోసారి యింకసారి వలదటంచును దమ వారివద్ద (జేరి 
తెలుప్రుకిొనంజేసి తవావా ! దోర్చలజి తారి! రాయకఘు నాథశౌరి! వి క్రమవివోరి! 


నీ, జడశీకవైచి నవ్విరమణమణిజ్మేస విటకడోలి కా కోటికలిత 
కుంభికుంభములపె గొరిసెలు.“వరావంగ బారావాజారిని జేరనురికి 
దాపున నిడిన నిద్రాఫీరంగుల ఛాయ ధగధగయనంగ జై పుగ నె దూనీ 
“ అచెపోటులచెమోటు లచెనబు కడెచుబు కబెకొసరచె వినరచయడాిియని 


కదనమున నెవురుపడెడు మదవదరుల6 గదిమిచిది మెడీ మెటువడీ కలచెమహిొని 
నీశళగు గాక సవురలీలాకుమార రాయరఖబునాధథకౌరి ! వి క్రనమనిహోరి, 


కోటి రాజగోపాలరాయలు 


క. అదిరా ! మహిరథవిధిమధు మధువుథన కథాసుథాసుమభు మధురిమధూ 
ర్మధురమత్రీ ! మధురగతీ కుధరభృతీ ! కోటిరాజనోపొల పత్రీ ! 


క కోటిగదా వికరణశరకిోోటిళచదా ! యరి సహా సకోటీరలురత్‌ 
కోటిగదా చరణతులాకోటిభలీ ! కోటి రాజనో పొలపతీ | 


క, దృషణయన నీదువనితౌా విషమాంబక కార్య కార్యవిష మాంబక సత్‌ 
నిసీత సుధద్విషితబుథో ద్ధుషీత కలాలాప ! రాజగోపాల నృపా]! 


“ క, మాపాౌటివారి నెల్లను కాపొడుకు విమలహృదయకమళలాభాన్వత్‌ 
గో పాలక గోపాలక గోపొలకలాప | రాజగో పొల నృపా! 


క్క అందటికి దొరకేరదు మవన్మందాకీ నీందు మందారఖుగ 
స్యందన నందన చందన కుదయకః (పతతి ! రాజనో పాల పత్రీ | 


తురంగపం౦ంచకము 


“ తురగపంచకము ” అను' వేర నైదు సీసపద్యములను నాం 
ఛాసార్లవ కర నుదురునూటి వెంకనకవి, రఘునాథుని తురంగమును 
గూర్చి వర్శించియున్నాండు. ఈ పద్యపంచకమున విశేష మేనునలా 
నిందు * అశ్యశా, న్ర్రసంప్రదాయములు ” విశదీకరింపంబడినవి. 


నీ, ఆస్క--౦దితాశు (పహావీ తా శుగనోద్యత్తురంగ మంబగునీతురంగనుంబు 
భారితకత్వరో గతిధుత సావర జంగమంబగు నీతురంగముంభు -. 
శచితో జ్వేగాధ ర్రీ కృతవోరి భృద్వివాంగ మంబగు నీ తురంగముంబు 
వల్లిత స్యదవినిర్భగ్న ఫణాద్యభుజంగమంబగు నీ తురంగనుంబు 


ర్‌42 దక్షీిణదేశీయాం(ధ వాజ్బయము 


గీం వ్ల్రతజనవినిర్దిత సు రాళ్వవితతగమన చంగమంబు నీదుతురంగమంబు 
కవితగుణపేటి [ కవికోటికల్పవాటి ! రాయరఘు నాథపంచణ [పభుకిరీటి/. ౧ 


వీ, పుటములు(దొ క్క. నాకుటిలాశి రాజన్యళోటికోటీరము లే కుదియయబడును 
జో డెనల్‌ చూ పె నాళూరవీరకళోర గంధాంధనీంధురభఘటలు చదియు 
వాదాట్టుదాలపినాసామంత భూపొలజవనకంఖాణముల్‌ (సగ్గ్షి(మొగ్గు 
"ీచెముల్‌ తిరిగానావిముతుల పురములు గాలిచ్యక్రమ్ముల కరణిందిచుగు 


గీ. భళిర/ రవ-గాలుభుటియింపభండనమున జఇడందయురములు బరులునువిథీగివిటీగి 
దొరంగురిపుకోటి నీచరాబివదు కోటిరాయరఘు నాథ పంచణ్యపభు కిరీటి ౨ 
వీ కదలికచూెపెన్తా కక్క_-నసంపడనేల గుండెలు కలంగు గ గోలు గాను 
దులదులనడ చెనా దున్తా౦త సామంత బలములగములు గర్భములు సల య 
పరువులువా అనా పరిపంథినరపొల చి త్తముల్‌ మెత్తనెత త్తళించు 
కరికరినెదిరె నాగర్వి తా రాతిరాట్‌ _పాణంబులటునిటు పజుచి కెజి చు 
గీ, దూరిరణామున ఫాదలికల్‌ మోజం7"ను ఖురపుటో దతులడరంగం గొట్టి మెట్టం 
దొర రిపుకోటి నీజెరా ! విరదుకోటి ! రాయరఘునాథ పంచణ్య ప్రభు కిరీటి. 3 
నీ, సమరానళా(త్రేవ సమితి శిరోజముల్‌ గనగస ఘాసమ్ము కరణినమలి 
కద నానవిముతుల కండలు గుండెలు రయుళర్వుళ కబళమ్ముసరణి మెసగి 
(పథ నానమౌార్తు జి (పక్క_లు డొక్కలు కరకరభాణంబువరుస మెక్కి. 
బవరానం బరరాజవరుల ర క్షంబులు గళగళ జలములగతిని (గోవి 
గిం మొట్టినుర్ది ౦చి చుట్టుక మెదలనీక గొట్టిగోరింప రణమున గుండౌలవిని 
తొొరలగ రివుకోటి నీరా] బిరుదుకోటి రాయరభు నాథ పంచణ్మ పభ కిరీటి, ౪ 
నీ గ ర్వాంధ పరిపంధిగంధనింధురములకొ మ్నుక త్తుల మొనల్‌ కొట్టికొటి 
'చనంటిను నే దార్గ శిరముల గొగ్గీల గొలుసులువీశంగ౭ గకూల్చికూల్చి 
మూగ్హారివీరు లౌముసలిమానుల మోము ముక్కు_దూల ములూడ 'మోందిమోంది 
భఘోరవజీమాటు జీరాలయుంగరాల్‌ చెదరియుల్ల నరాల జెండిచెండి 


సీ. వీరితులు దుఖురములం జించిచించి పేరెయులు వారబారువెపెంటలగు చం 
దొరంగెరిపుకోటి నీచిరా | వికుదుకోటి రాయరఘునాథ పంచణ(ప్రభు కిరీట. ౫ 


మసూరి చికదేవరాయలు 


నీ, స్వ స్ట సు శ విళ్వనిళ్వంభ రాభరహై క దతదత్సీణభు కా స్తంభ / నీకు 


నిజయో2...న్తు / నిర్వకవిక్రమకళాపరిభకాత విద్విషత్పటల / నీక 
మహనీయతాన్సు / సామంఠచూణారత్న చిరుడాంగదస్ఫారచరణ / నీకు 


హర్షోన్తు, / పృథుశాళ్వ తెళ ర్య ధూద్ధర్య ఫౌందర్యధుర్య తొళ్చర్య / నీకు 


బాటుమవ్రులు ర్‌ఉ8ి 


గ్‌, వివధభవో2._ స్తు 1 సత్క ర్లివిజిత రజతతారకాదార తౌర కాదారవార 
హోరనీహారది విషదావారరుచిరహోర / మైనూరి చికజీవధీర / నీకు. 


నీ, (శీమించుజడదారి చికిలిడెంద పుటాట పట్టువాండపరంజి పట్టువాండు 
తనభ క్షులగువారి తప్పులన్నీ యును మన్నించు వాండనుకంప నించువాండు 
తేలంచిన6 జాలుపొతకములన్ని యు రాచుపీరు వాడరదంపు. బేరువాండం 
తజచు లెన్వియు లేక తానరైత్రలోక్య మేలు వాండిందిర చేులంవాండు 


గి రంగరమణుండ భంగసా(మాజ్యలత్నీ శ్రైగ్‌ సలం గాతనిజాంఘి9సార సమదాళి 
పటలదిరి వీరమకుటా[గభుటిత దివిజరాజమణికి ని చికబేవరాజమణికి 


నీ, జంగమార్చనము భూపాయమాణ నువాభుజంగమూర్చనమునే జాణ సేయు 
ఇచారదర్శనము సజ్జన శుద్ధమగు శివాబారదర్శనమునే సరసు6 డెటుయగు 
జీవమాన్యములు సంభావితా భోగభూ జేనమాన్యములు"ే ధీరుండొసంగు 
రణపరా[ క్రమము దుర్ణరరాభర విదారధణపరా(క్రమమునే రాబజా(గాంచు 


గీ, నతడు పొగడొందు నెందు నుద(గ నిజభుజాగజా_గన్మవామండలా_గఖండి 
తా్య(గవా్యగహాదుర్ని (గవోరిహారిపాలన విహారి చీకచేనవరాయశాం! 


నీ సీరిమించు.46 44444... ..పజపువాండొకండు నీయొజపువాండు 
క ళుకుబంగరు పట్టుగరులనింగిణి కోపుంబఅఫపువాండొకండు నీ యొజుపువాండు 


కడలిరాయల తరంగముల చిందులుపొందు పజపువాండొకండు నీ యొజఫువాండు 
నునుంబూలళెండు నొండుగం జేయువిలువిద్య పజపువాండో" కండు నీయొజపఫువాంతు 


గ్మి వికమవిభూతి గాన వాస్నిలసనముల నారయాహావ ధీరసాహాసకుమూర ! 
కోోవిదవిధేయ హూగలుగ గోలురాయ ! రాజబేజీం్యద చికదేవాజచంద/ శీ 


శీ. కడయథివీరాధివీరుండు వచ్చెనని పూరిగజచువారును జారిమజచువారు 
'వాగలుగగ్గోలు రాయండువచ్చెనని చెట్లందారు వారును 6 గట్ట జేర వారు 
గడిమన్నేదొరలగండండు వచ్చెనని కూలిపొరలువారలు జాలినొరలంచారు 
ఘోరాజి విక్రమూర్కు.ండు వచ్చెనని నీళ్లుచొచ్చువారును-గాళ్లు చచ్చు నారు 


గి నగుచుందారిల గోల్‌ హళావాళికినళికి పజిచునిజ బలమాజికి బజపలేక 


పజవె నిక్కే_రిశివ్వభూవరుం డయా రాజజేజేం_ చచికటేవరాయచం(ద్ర ! ౫ 


544 


దశ్నీణడజేకీయాం(ధ వాబ్మ యము 


వీ డాని ఢిల్లీకవాటములు వాటములయ్యొ గోల కొండకు (గొ త్హళాలు బలిసె 


తగవిజాపురినగ డలు పొగ డ్దలుంగాంచెం గట కార్గ ములు మిక్కు-టముల య్యె 
(సబలికల్చ్బరిగచ(పములు దీపముల య్యెనాగ డా నుక్కు. జాలతిళయి లై 
కొల్లూరు పలు తెజంగులఫీరంగులు బొ ల్చెబెడద కోటకు రస్తు బెడిదమయ్యొ 


గీ, జర! తొల్టనచడాన నీ వడిమితటేమి తటీమి నిక్కు_నిశ్తే_రి శివ్వుపనేని సరగ 


నిజుగ bras యావా ర్తవిన్న నాంజెయానావో సేం! చేవరాయక్షీ శీంద! 


నీ చూచినచాలదా? సులాకా మహమ్మదు పొదు హెయెదందాయ నీదు చొకు 


ఎదిరినం జాలదా? యిక్కే_రి శిన్వప్పళీని పాలిటిమి త్తి నీదుక' త్తి 
కవసీనంాలదా ? రవణించురాయదు నే డారులకుమూరి నీదు చూరి 
మలసినం జాలదా ? మధుర తంజావురిశీతల దూరు నీదుబారు 


గీ, పరనృపతు లెంత నీయంతదొరకు రాయ భేరి కాభూరి కాహ ళాబీలమకర 


మర్తుచాంకుళదో'నేజ మహితచిరద రాజజేవేం్యద్ర చికజేవరాయచంద్ర! ౭ 


నీ కరువిరాటవరాటకరహాట నృపజూట కటకిరీటముల మె దాంగి తాం 


చోళచేసాళ పొంచాలభూ పాల విస్ఫాలఫాలముల మై (నాలి(వాలి 
యంగగౌాళ కళింగవంగబంగాళ రాడు క్రమాంగములౌె నుటికీయు టీకీ 
కుకురు కాళకరూళ కోసలత్మాధీశ మాంసలాంసములౌె మలసీనులసి 


గీ యెవ్వని భుజానీజయలకీ గై చేసగియుండు 


నఠండు పొగడొందునెందును నసనునమర 
విసృమరచమాసమూహసధు కాప 
రాజళనశారి చికబేవరాయశకాం ! తొ 


న్స్‌ కడలయివై రాగడా గడగడాగడ పడంతుల పొపటలకు సిందూరరజము 


గోలకొండ 'బెడందకోటవిజాపురర్త్ట్రీల చన్ను అకుం “గాళ్మీరరసము 
కటక కల్యాణము ఖ్యావధూ కబరీభరయలకుం జంపక్యపనన సమితి 
కహా ఢిల్గీమా హురాపురాంగనలమోవ్రలకో లామై(ద్రవంబు 


న్‌ శానమైయుండు"ే యళోధనుని శేజ మతేండు, పొగడొందుసెందును నసనునమర 


పాహసకశాొవిపోరి దున్సహనిరోది శాణ్మదవీదారి చికబీవరాయకొరి ! ౯ 


చాటుశలు రోగ్‌ 


నీ, గడిదొరల్‌ గడగడవడణ శీరోడువై గగోలుపడి కోటకట్టకొనియె 
దిక్కు దిక్కుల వా ర్త శెక్క నక్కా_శెడ్డీ నట్టిట్టు చేని చేపట్టుప'పై 
తోడ్లోడ గంధనీంధుర “సైంధవ వ్రాకముడినోని కడిమిచే నోొడిని తెచ్చె 
(్రీజీవితోజయ,శీలెడుర్కొనుచురాం | క్షి ప్రశాపవిన్నూ ర్రిగా౦శి 


గీ, జార శేశన పటపటాక్కారధీరకరటీ ఘీంకారపటహా భాం కారవీర 
వారహుంకారచాపటం కార ఘాోరిరణి విక్లటితారి చికడేకరాయమాళీ |! ౧౦ 


నీ "నెనరు టొఫపులునాండిందనరుతూఫులు భి కిపరులై నరుల వై బజపువాండు 
చుట్టు శైదువ్రందమ్మియిట్టు నెదువ్లునెజకరమున నురమున6 గలుగువాండు 
చందుంగే ెడుకమ్మి విందుమో అడు శంఖరాజ౦బు తేజంబు(గ్రాలువాండు 
శెంపుపొవలువిడియ౦పు శేవలు నొక్మేపదముల రదముల(ురగువాండు 


స, రంగరమణు(డభంగ స్మామాజ్యలక్షీ శ నొ సయణాళనిజాంఘి) నారసమదాళి 
_ పటలదరవీరమకటా[గకుటీక దినిజరాజమణికిని చికచేవరాజమణి! 


సీ, అరి కాంఠలమునుంగు తెరల(చెంపరలాడి కడుటొగడొందు జిషు(డవ్చ నీన్చ 
కళల చే విబధలోకముల కెంళయు. | బీతి నెజిపం జాలీన క ₹ెనిధివి 'నీవ్చ 
సర్వసర్వంసవోచ్యక౦బు జీవ నాకలనచే నలరి౦చుసును(గ వీవు 
మవానీయముగ సర్వనుంగళొవా ప్రీచేం గరమొస్టురాజశేఖరుండ వీవ్ట 


గ, ఆవ్రర! నృప మాత్రుంయవె నుహోద గ నిజభుజా గ జా గదనర్గలో (గ్రాజ్యప 
తాపకపన్యపతాపి తోద్ధందరివునృ పాళి శీ చికచేవళ్గూ సౌలమాళి, ౧౧ 


దక్షిణ దేశ నాయకరాజుల తెలుగు శాసనములు 


తంజావూరి నాయకరాజులు శాసనములను చాలవటికును సంస్కృ 


తమునను తమిళభాషలోను మాత్రమే వెలయించిరి. తెలుగుభాషలో 
వారిచ్చిన దొకటి యీ (క్రింద వివరింసంబడినదిం 


విజయరాఘననాయకుండు నాగపట్నమునంగదు డచ్చివారికి 


(ఒలాందానారికి) నిచ్చిన నమ్మిక శాసనము, (ఇది తెలుంసభాసలో 
వెండి శేకునైని జెక్కుంబడియున్నది. ఇండో నేషియాయందు బకేవియా 
పురాతత్వశాలలో భద్రపజుపంబడినది,) 


9 రో 


స్యామిసాక్షీ తవ్పేదిలేదు (శ్రీరామ 
విళంబిసంవత్సర మార్గశిర శు॥ 15 లు శ్రీమతు అచ్చుత।శ్రీ 


+ విజయరాఘవ సాయనయ్య వారు వొలాండా రికులా 


స్పంగుసు అమశరాల్కు యిచ్చినకౌలు నమ్మిక శాసనము 


4. తమకుంపినయ్య వర్తక(ప్రవర్తకం నాగపట్నం శేవున న 
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ll. 
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డిపించుకొ నేమనిన్నీ అందుకు కొలుకట్ల్టళ్లు కట్టడశాయ 
వలెనని చిన్నయ కెట్టివారు మాతోచాలామనవి రూపం 
గా విన్న పంబునేసుకొన్నారు కాంబట్టి ఆరీతున్నే తాము నాగ 


, పట్నానకువచ్చి వర్తక(ప్రవ రృకం నడికించుకో నేది తమకు 


పరంగివారి వళానవున్న కోటానుకట్టడ సేసి వారియిండ్లు 


ముంగిళ్లును కట్టడచేసినారము ! ఇదిగాక పరంగివారి 


కాపిళానికిన్ని వాయిర్‌ పల్లి కుళ్లకున్ను తోంటపరంగివారికిన్ని నడ 
చినగ్రామాలు పుత్తూరు[గ్రామం ముట్టం(గ్రామం పోరు 

వా ల్చేర్మగామర్య అంతో నిపెంట(గ్రామం కరు వేస్పం 

గా దెగ్రామం అలిండిళమంగళం([గ్రామం సంగమం 


.గళం(గ్రామం ; నిరు త్తినమంగభం[గ్రాముం మంజెళొళ్లెగ్రా 


మం నరియంగుడ్డీ[గాముం అంతు(గ్రామాలు 10 


ఈ పది (గామాలున్నూ తనుకు క ట్టడ చేసినారంగనక అ(గ్రామొ 
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లు ఎంటి వేరింటన నే పుట్టా సిక నగరికి తాము ఎంటి పేరిట కానుక 
యిచ్చుక రాగలవారు | ఇదిగాక తాము నాగపట్న౦చేవున ఎ 
క్కించే సరుకుసప్పట్ల కోంకదాకలు దివసధాన్యాదులకున్ను దించే 
సరుకుసప్పట్లకున్ను ఎగుమతి దిగుమతి తీరువ సర్భమాన్యం 
గాకట్టడచేసినారము | తమ కుంపినీవొడల్కు_ అడసాలమురిసాల శే 
కుండా తమదిగానే కట్టడచేసినారము |! తమవర్త కులేమిమనువ్యమా 
తృలేమి నిలువసాలువలు సొమ్ముసంమ్మంథాలు ఎట్టుకొని 

నగరి (గ్రామాంత రాల పారివచ్చి వున్నట్టాయన వార్నినీవార్ని సౌ 
మ్మున్నూ తమశే వప్పగించగలవారము | మాసీవమలో తాము 

వ ర్శక్నప్రవ రృకం తమకుసరిపోయిన దారిని నడిపించుకొనే 
తండ్డుల్లోనగరి చిల్లరళ్లు నడపకుండానున్నూ కట్టడ నేసినారము ! త 
మకుయిచ్చిన "పరంగివారి(గామాల్లో నుమ్మేకాంపులపట్ల'నేమి 
నాగపట్నాన తమవర్శకులై వుండే వారిపట్ల నేమి నగరనుండి 

న్ని చిల్లరల్లు నడువకుండానున్నూ తీమమనుషమ్యులు నాబుదిక్కు-ల 
కున్ను కమ్ముగాళ్లు కొంచపొయ్యేవార్ని సుంకసూ(తాలు లే 
కనున్నూ కోట్టచేసినారము. యీ(ప్రకారం కవులు కట్టడచేసినార 
ము ! కనక యీాబద్ధతినాంట పుత్రపొత్ర పారంపర్యంగానడి 
చేటట్టు కట్టడచేసినారము | గనక యిందుకు 'లేశమయినాతీప్ప 
కతమపట్ల నడిపించుకవచ్చేమని చిన్నన్న "ెట్టివార్కి నమ్మిక 
మాటపట్టున్ను యిచ్చినారము | అటుగ నునగరిప 

ట్లహిత విశ్వాసముగనిగి కరతొరలున్నూ బుజువుఅయ్యేటట్టు 
గానడికించుకొని యీాకవులకునమి » ఆచం(దార గాస్ట్రాయి 
గావర్శక(ప్రవర్హకము నడిపించుకు నే సుఖానవుండేది 

(థ్రీ విజయరాఘవ 


వై నమ్మిక శాసనము బారి త్రథముగచేగాక భాపావిషయమున 


విలువగలది. - ఈ శాసనము లేది- 15-9-1658. ఆ కాలమున ననలా 
తంజూవూరి నాయకరాజుల పాలనలో. "'దెలుంగు తమిళములు' "రెండున 


£8 దక్నీిణజేశీయాం(థ వాబ్బ్మయము 


రాజకీయ వ్యవహారభావలుగా నుండెనని దీనివలనం “చెలియుచున్న ది, 
ఇందు * పరంగి” యనుపదము * పోర్సుగీసు ” వారికి వాడంబడినది, ఈ 
తరునాత నిది (ఫెంచివారికి వాడంబడినది, భావు వర క వ్యవహారసరలి 
నున్న ది కుంవినీ ” అను పదము (ప్రయు క్తమగుట కీదియే మొదటిసారి, 


తంజావూరి నాయకుల శాసనములన్నియు సంస్కృతమున తమి 
శ్రమున నున్నవి. 'తెనుగులోనున్న శాసన మిదియొకటియే. ఇది విజయ 
రాఘువనాయకుని శాసనము. దీనిననుసరించియె మధురలో తెలుంగు 
శాసనములు వెలసినవి - కావున దాక్షీ ణాత్య మండలములలో మొదట 
తొలి శాసనమును వెలమించినకీ క్కి విజయరాఘవనాయకుని జే యని 
'ఇప్పనొప్పును.! 


నుధురనాయకుల శాసనములు 


వుధురనాయకులు తంజావూరినాయకులవలెగాకి, (చావిడ దేశ 
మున తెలుయసభాహలో శాసనములను చాలగా నెలకొల్పినారు, అవి 
వారి భాహాభిమానమున శెంతయుం దార్కాణ, వానిలో? గొన్నింటిని 
మాత్రమే యిం దుదోహరించుచున్నా ను, 


విజయరంగ చొక్క_నాథుని జంబుకేశ్వర శాసనము 


1+ (శీమత్పరమహాంస పరివాజకాబార్యవర్య (శీకాంచీపుర 

2 పురస్థిత (శ్రీమచ్చంకర భ్‌ గవ త్చా దాచార్య న్వాములు వారికి 

లీ. స్వస్తిశ్రీ విజయాభ్యుదయశాలినాహాన శ కాబ్దములు 

' 4 1680 అగు నేటి వికృతినామ సంవత్సరం "కార్తిక శు॥ ౧౫ యిం 

ర్మ ద్దువాసరం రోహీణీ నక్షతం యీ కూడిన శుభదినమం 

6, ద్దు (థ్రీ మ(దాజాధి 'రాజరాజసర మేశ్వర ఏర(ప్రతాప (శ్రీ "వంకట 

7. టేవమహారాయలయ్యవారు మైనగిరి నగరమంద్దు రత్నసిం 

న 
1. The Negapatam grant from the Batavia Museum ౯ 


K: A. Nilakantha Sastry M. A. Proceedings of the Indian 
Historical Records Commission 1937. vol. XIV Art 89 Page 42. 


10. 
11, 
12 
18 
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15, 
16 
17 
18 
19 
20. 
21, 
22 
28. 
24, 
25 
26. 
27. 
28 
29. 
శీ0. 
81. 
శ్రీ2ి 
లీకి. 
#4 
శీర్‌, 


దక్నీణదేశ నాయకరాజుల తెలుంగు శాసనములు ర్‌£9 


పహోసనాసీనులై వృధిసామాజ్యం శేయుచునుండ్లగాను 


క పాండ్యధ రానుండ లేశ్వరులై న దవ్నీణ సింహ్మసనాధ్య క్షు 


దైన కాశ్యపగోత్రం విశ్వనాథనాయనివారి వంశకర్తలైన 
చొక్కనాథనాయనయ్యవారి పాత్రులైన రంగక్రిన్ణముద్దు ఏ 
రప్పనాయనయ్యవారి పుత్రులైన విజయరంగచొక్కనాధనా 
యనయ్యవారు లోకగురుస్వాము లై న (లీ నుచ్చంక రాచార్యస్వా 
ములనారికి గజారణ్యంత్షే(త్రమందు పొన్‌ వాళి కొండ్లాం 

వీథిలో పూర్వం మొదలుకొని స్వాములవారికి స్వంత మ 
ఠంవుండేటందున ఆ మశాన నిరంతముగా అంన్న దానం 

ధరా దులు నడివించవలెనని సాాములవారు ఆజ్ఞాపించ్చి 
నందున ॥ (వ్రీతిగాను పూజనై_ వేద్యం అంన్న దానం (బాం 

హా శ్రసంతర్ప్చణ మొదలైన విడిచినక్టేట్టుగా సవ్వ౯ మొ 

౦న్య తొం(బశాసనం (వాసియిచ్చిన[క్రమం తో ట్రియం లీవు 

లో మహేంద్రమంగలంల్లో భట్టవ_త్తిక అరమావులు ఈ తౌ 
రుం గోపాలస్వామియొట ౧ కృష్ణాపురంలో అరమా 

వులు రో తారు ౨ కారక్కాడులో ఆరనూనవులు ఈ తారు 
౧ కొండయం వేటలో నంజశేయి ౨ తిరుచ్చందొర శీమ 

లో మంగమాంబాపురంల్లో నంజ శేయిన తింన్నం రీ 

మలో అరియూరిలో నంజశెయి ౧౬ దశ్షీణం కోనా 

టు శీమలో అరియమంగలలల్లో నంజశేయి ౬ జెంబుకేశ్వ 
రంగుడలో (1) నిళ్యకట్టడద్నిం ౧8 బియ్యంపడి ర అన్నంతళిగలు 
౨ దోశెలు ౨ అతిరసాలు ౨ నుగియ ౧ దీపంచమరు పడి ఇ ఉభ 
యతీరంలోను శెయి 1కి తూముడు వడ్లవంతు నానుంన్ను 
సుంకాననిత్యక ట్రడగ గం (పకారం నడిచివచ్చేటట్టుగా 
దిట్టంచేసి (వాయించ్చి వుంన్నాము కనక తొమున్ను వీఠవరం 
పరలుగా అనుభవించ్చుకొని ఆచంచాక౯ స్టాయిగాధవ్యు న 
పరిపాలనం చేనుకొనుచు ఆశీర్యాదంళాయగలది ॥ దాన 

పాలన యామ్మక భ్యే దాసచ్చేయాను పాలనం దానాత్స స్‌ 


ర్‌ర్‌0 దకీణజేశీయాం(థవాబ్బ్మయము 


86. గ౯ామవాష్నోతి పాలనాదచ్యుతం పదం ॥ స్వదత్తాద్విగుణం 
87. వుంణ్యం పరదత్తానుపాలనం | పరదత్తాపహారేణ స్వద 

88. _త్తం నిష్ఫృలంభవేత్‌ ॥ స్వదత్రాపరదత్తాంవా యోహరే 
89. తవసుంధరా | షష్టివ౯ మ౯ సహస్రాణి విష్టాయాంజాయ 
40. తేశ్రిమిః | మద్వంశజాపరమహీపతి వంశజాయాయే 

41. భూమిపాః సతతముజ్జ (లధర్మచి తః | మద్ధర్శ మేవ 

42. పరిపాలన మాచరం_త్తి తత్సాదుకాద్యయమహం శిర 


4కి. సావహోమి. 
విజయరంగ చొక కానాథనాయనయ్య (వాలు, 


మధురమీనాక్షీదేవి శాసనము కీ, శ. 1709 


ఈ తెలుగుశాససము తిరునల్వేలి మండలమున పంగు చేరి 
"తాలూకాయందలి * నేవల్లప్పేరి” అను (గ్రామమునకు సంబంధించినది 
దానికి “ముద్దు 'వేంకటలత్నీసపతి భూపాలసము[ద్రము ” అను వేజొక 
చేరుగలదు-ఈ (గానుమునందలి కొన్ని భూములను “ఇమామ్‌సా పాబు” 
అనునొక ఫకీరునకు మోనాశ్షీ జేవి చాన మొసంగిన వివరములను 'చెలుపు 
నది ఈ శాసనము (వ్రాసినది గోవిందప్పయ (ప్రథాన కార్యక ర్భయగు 
శీవరామయ్య. 


శాసనములు 55 పంక్తులు గలవు, అందు సరిహద్దులను చెలుపు 
భాగము 6 పంక్తులు అరవము. మిగిలినది "తెలుంగు. 


“న్వ స్తిశ్రీ విజయాభ్యదయ శాలివాహన శాశాబ్దంబులు 1600 
(ప్రభవాది సంవత్సరంబులు' 51 మిడటనగు "నేటి కాళయు_క్తీనాము సంవ 
త్సరము మాఘశుద్ధ 12 శుక్రవారమున్ను పునర్వసు నక్ష(త్రమున్ను శుభ 
యోగ కుభకరణమున్న కూడిన శుభదినమందు (శీమత్కాశ్యపగో(త 
జాతులై న చొక్కునాథ సాయనయ్య వారి వుత్రులై న విజయరంగ చొక్క 
నాథ నాయ నయ్య నారి పట్టమహీవీ, అయిన (శ్రీ మానాక్షుమ్మగారు పకిరు 
గురువులు: యిమామ్‌ సాయెబుకు పన నట rages 
యుట్టన్నను . 


దఠ్ష్నీణబేక నాయకరాజుల తెలుగు కాసనములు ర్‌ర్‌1 


(థీ మన్మహోమండ లేశ్వర మవారాజమకుటోప లాలితాక్షమాదిత 
సామ్రాజ్యలశ్షీ శ్రనివాస భూత బేవ మహారాజులై న (శ్రీరాయలు దేవుని 
వారు మాకు పాలిచియిచ్చిన తిరుచినాపల్లి మధుర సంస్థానమందు 
తిరువాడిరాజ్యాన తిన్న వేల్లితోచేరిన శీవల్ల వ్పేరికి ప్రతినామమైన ముద్దు 
వెంకటలశ్నీ శ్రపతి భూపాలసము[దములో . పెద్ద చెఆున్ర(క్రింద తూరుపు 
మడవపాజే తూరువుకట్ల మూడోకలణ్ణరులోను కట్ల నేఖరముగాను కయ్యలు 
9 టికి విత్తనము కోట 1 న్ని తిన్న వెల్లి ప్యాతసుంకములో దినము 1 క్రి 
'తెలుసులుకి 2 అల్ల అడిత్తూముడు రూకలున్ను ఈ రెండు మాన్యము 
లున్ను పకీరుగురువులు ఇమూమ్‌సాయిబుకు శుద్దసర్వమాన్యముగా కట్టడ 
చేసి 'కామశాసనమును (వాసియిచ్చినారము. గంగకోటడు విత్తన 
ములో కలిగిన నిధినిశ్షేపజలతరు పాపాణాశ్షీ శాగామ్య సిద్ధ సాధ్యము 
లనియెడి అష్ట భోగ తేజస్యామ్యముల సహితముగాను పుతపాాత పారం 
పర్యముగాను, శ్రీ మోనాక్షమ్మ (వాలు. ఆచందచార్కస్తాయిగాను 
దానాదిఫినిమయ విక్రయనములకున్ను ఈ అడిత్తూముడు దినము 1కి 
"తెల్సులికి 2కిన్ని యిదే తామళాసనముగా కట్టివుంచుకొని సుఖాన 
అనుభపీంచుకొనేది, ఈ ధర్మానకు ఎవ్వండై. నానేమి విఘా తంచే స్తే 
వాణ్ణు (బహ సతు (తీయ వర్ణ ములలోనివాళైలే కాశిలోను (బ్రహ్మహత్య 
గోవాత్య మాతృ వీర్భృవాత్య చేసిన పాపాన పోగలవాడ్డు ! ఈ (క్రమానకు 
ాాయసం గోవిందప య్య కుమారు శివరామయ్య (వాసిన తామ్ర 
శాసనము, 


దానపాొలన యోర్మ భ్యేదానా(్రే 'యోను పాలనమ్‌ 
_చానాత్‌ న్వర్గ్షమవాప్నోతి పొలనాదచ్యుతం పదమ్‌.” 
తరువాత భాగము దమిళభామలో నున్నది. 
(Travancore Archaeological series Vol, VI Past If. No, 8l. 


A Telugu Copper plate of Queen Minakshi Saka 1660; Pages 
229.285.) 


వె శానములో * తెలుపులు? అనగా వెండితోంజేసిన రూకలని 
యర్థము. 


సం ర అలు 


వుట రి, సంస్మృర శ్లోకము ౧. రెండవ పౌడమున * కాంచిక్సమయమయస్తే )) 
అనుచోట * శకా౦చిత్సమయమయనిహా స్తే ') అని చదువుకొనవ లెను, 
ఆ శ్లోకమున నాల్గవపొద మిట్టుండవ'లెను. * సమ్య గ్వర్యం సపర్యామ 
కృతభువియళః (పాపే గోపణార్యః 09 


9 2. రాజగో పొలవిలాసావతోరిక ము(దితము. ము(ద్రితము అను మాట శ్రీని 
వేయవలెను, 


ఏర. దళమెకాదళ సర్ధాంతములలో శారూలవృత్ర ములు మాలినియు .., గలవు, 
దీనిని * దళ మె కాదళ సన్ధాంతములలో మాలినిలేగు *” అని నవరించుకొన 
వలెను, 


9 తిర “ 2, గ౧జే్య్యదమోక్షము లి. రుక్మిణీ కృష్ణవివాహము 4, జూనక్షీ పరిణయము 
ఈ మూండును యత గాన కృతులు, వీనిలో గజేం్యదమోషము రుక్మిణీ 


కృష్ణనివాహ రచనలు సాహిత్యసునలో యత్ష-గానములుగా6 ేక్కొ-నం 
బడినవి)? 


కాని సాహిత్యసుభనయందు గజేంద్రమోక్షము యత గానములలో 
వేర్చలడలేదు, 


శ్రీపౌరిజాశా వారణ | పబంభధచి(తంచ వాల్మీకి చరి(ే కావ్యం 

కథాచ్యు కేం_చాభ్యదయం గజేం। దమోతం చర్వికంచ నలస్యచిశ్రమ్‌, 
(శీరుక్నిణీకృష్ణవివాహా యక్షగానం (పబంధానట-నెక భేదాన్‌ 

నిర్మాయ వాగ్భిర్ని పుణార్థ ఫాగ్భిర్విద వ్రతగావొనాం విదధాపిహర్ష మ్‌, 

చె వానిలో పారిజాశాహరణము దొరకళసపోయినను (పబంధమని 

చెప్పినకళన దత్చ్వరూపమును గూర్చీ వివాదములేదు, వాల్మీకి చరిత 
(ప్రబంధము. అచ్యు తేందాభ్యుదయము (ద్విపదకృతి) నలచరిత్ర (ద్విపద 
కృతి) నడునునున్న గజేందమాక్షముకూడ ద్విపదకృతి యగునా యని. 
సందేహము గలుగుచున్నది, ద్విపదకూడపొడందగినదియీ కావున, ద్విపద 
గజేందమాతమ్ము యక్షగానరూపమునంనాడ రఘునాధుండు రచించెనని 
. యూహించుటకు నవకాశము గలుగుచున్న ది, రఘు నాథనాయకుని కొమారు( 


డగు విజయరాభువనాయకుని రచనలలో నిట్టి ద్విపదలు నాటకముగా గూడ 
రచించినని కొన్పట్టుచున్న ఏ, 


సవరణలు ర్‌ర్‌డి 


పుట కిర్‌. “ధర రఘునాథాభ్యుదయను నాటకముగాద్విపదగా రచియించు ధీరవర్య!)” 
66 ఆలమోహీనీవిలాసాఖ్య ద్విపదకృతి నాటకం బొనరించు నలసమాన ! ౫ 
(వాడ చరిత్ర) 
ముతీయు కొన్ని కృతులేమేీ శాఖకుం జెండినవో తెలియంబడకున్నను, 
లభ్యము లైనవానినిC బట్టి చూడగా నవి యక్షగాన  నాటకములని 
తెలియుచున్న వి. 
66 ఆతి పవి(త్రంబు (పహ్హాద చరిత్రంబు సవరించుధునమునీ సాధు రీణ ౨ 
(పవ్హోద చరిత్ర - నాటకము 
“ విప్రనారాయణ విద్యక్క_థాసంవిథానం బోనర్సిన ధీనిధాన ?? 
విప్రనారాయణ చరిత్రనాటకనమూ 

4 ఉ0, “ నలోపాఖ్యానము (ప్రత్యేక (పబంధరూపమున )) అను వాక్యము 
6 నలో పొఖ్యాన కథ సంవూర్షము-గాం (బల్యేక (పబంధకూపమున *” అని 
చదువు కొనవలెను, 

9 70. చేమకూర జంకటరాజు సారంగధర మూలకథ శీ ప్‌ డింద కళ జేంకట 
రాజు మాళవ మాంధాత నామము లుజ్జగించి )” అను వాక్యమున “మాళవ? 
పదము 'త్యాజ్యము, 

99 90. విజయరాథువుని నాటకములు, ఈ (కిందివానిని చేర్చుకొనవ లెను, 

24 పుణ్యక (వ్రతము 25 నుంజరీద్విపద (ప్రబంధనాటకము * ఛాపదులు ? 
శీర్ష కపెని సాంగత్యములు 1. వీరళ్ళంగారసాంగత్యము 2. సంపంగిమన్నారు 
సాంగత్యము (సాంగత్యము అనునది కన్నడమున బహుళ (_పచారముగల 
శీయ వికారరచన = ఇట్టి సౌంగత్య రచనలు మెనూరిపొలకుండగు కంఠీరవ 
రాజకృత తెనుంగ యత-గాన కృతులం దగపడుచున్న వి 

39 96, లభ్యములైన విజయరాభువ నాయకునికృతులు, 7. శ్రీకృష్ణ విలాసనాటకము 
అజేపుటలో అధన్ఫూచిక _పౌరంభమున * మె రెండు _గంథములును ?అను 
దానికి బదులు * మొదటి రండు (గంథములును 5) అనియు నుజియు 
శిండన పంక్షిలో కక డాక్టరు నేలటూరి జేంకటరనుణయ్య శీ) మల్లంపల్లి 
సోమేేఖరళర్శ గార ౫ అనియు చదువకొనవ లెను, 
చూడుండు తంజావూరి సరస్వతీమవాల్‌. (గంథాలయపు జర్నలు, సం. £1. 
సం. 1 (1956) 

39 97, తమ తండుల పూర్వవృత్తా తనుం చెలుపు నిట్టి రచనలకు రఘు నాథనాయ 
కుండే మార్గదర్శకండు.? ఇచట రచనలకు అనుపదము వెనుక * తెలంగుని? 
అని శేర్చవలెను. సంస్కృతమున రాజనాథడిండిముని సాశ్వాభ్యుదయము 
అచ్యుత రాయా భ్యుదయము సాళువ నారసీంచుూని రామాభ్యుదయమాు 
మున్నగు కావ్యములు రాజుల వృ త్తాంతములను 'జెలుపునట్టివి గలవుః 


70 


4 


దక్షీణదేకశీయాం(థ వాబ్బయము 


98, నాటకము 1. (కింద యీ (కింది వివరములు చేర్చుకొనుయడు. 
హీమాబ్దనాయికా స్వయంవరము తంజావూరి సరస్వతీ పుస్తక భాండా 
గారమ వారిచేతను, అంధ విశ్వకళా పరిషత్తువారి చేతను (ప్రకటిత 
“మనది. (1955) 


104. “విజయరానువనాయకుండు అము(దిత కృతులు? ఈ శీర్షిక (కింద నీ (కింది 
వానిని జేర్పవ లెను. 
పూత నాహరణము 


106. 'కాళియమర్ష నము, 


108, (పన్లోదచరిిత్ర ఈ మూండును ఆంధ్రవిశ్వకశా పరిషత్తువారి చే, 1955 లో 
6 యత్‌ గానములు (తంజావూరు) )) సంపుటము ౧ లో (_పకటికములై నవి, 


128, కోనేటి దీక్షీతచం[దుడు విజయ రాఘవ కల్యాణము, 
126. పురుషో త్తమ దీకీతుండు తంజాపురాొన్న దాన మహానాటకము. 
120. శానురసు జఇంకటపతి సోమయాజి - విజయ రావ చంది కావిహారము, 


ఈ మూండును ఆం(ధవిళ్వకశా పరిషత్తువారిచే 1956లో “యక్ష. 
శానములు (తంజావూరు) ?? ౨ భవ సంపుటములో (ప్రకటితము లై నవి, 


195, పసుపులేటి రంగాజమ్ము = కనకాఖిపేక గౌరవము *ీ కాని యింతవజకు 
రంగాజమ్మ తప్ప శ్రీ లెవ్వరును నిట్టి గౌరవమును పొందినట్లు మనకుం 
శెలియుట లేదు”) కాని రం గాజమ్ముకం బూర్వమయ రఘునాథనాయకుని 
కాలమున జెలనీన కవయికులలో మధురవాణి యిట్టి గారనయుపొం౦డి 
నట్టుగా తాను రచించిన సంస్కృత రామాయణమున "నే కాదశనర్గ గద్యలో 
నిట్లు చెప్పుకొన్నది, * పౌఢ (శీ రఘునాథధనాయక కృత స్వర్థాభఖిషేక 
(క యాదీన్యాద్యన్నతి.”) 


17 “మన్నారుచాస, విలాసము'నే గాక? అని 101వ పం _$ీ చదమవుకొనవ లెను 


171, అభన్నూచిక = * సౌమ్యునంవక్ళరను (శీ శ 1664 తో సరిపోవ్రచున్న ది"? 
ఈ వాక్యము - ఫొమ్యసంవక్సరము. (కీ, శ 1669 తో సరిపోవుచున్నదిం 
అని చదువవలెను క | 


179, అథన్నూచిక ఈ (కిందివాళ్యము 'జేర్చుకొనందగును. 


. .. "హీమాబ్బనాయశాస్తాయంవరమును క్రీ శ, 1965 లో నాం(ధ్రవిశ్వకళా 
'ఫరీషత్తు'వారు “యత్న -గానములు (తంజావూరు) సంపుటము గులో (బ్రకటించిరి" 


సవరణలు ల్‌ర్‌ర్‌ 


వట 190, కవాజీ కృతులు, 
(జాపదీ కల్యాణము, 


204, శ-ీపరందరమా. 


U 


we 


205, సతిదానకళూరము, 


ఈ నాలుగు నాటకములును, ఆం(ధవిశ్వకళొ పరిషత్తు నారు యక్షగాన 
ములు (తంజావూరు) ?) సంపుటము 8 1957 లో (పకటించియున్నారు, 


శ 


282, బాలకవినుబ్బన్న - పంచక న్యాపరిణయము, ఈ నాటకము చె మూడవ 
“సంపుటమునం (బకటిత మైనది, 


జా 
ఇ 


238 తంజాన్రూరి పు సక భాండాగారము శ్రీట్లాగు సంఖ్య 631 ల శాహారాజ 
కల్యాణము ఈతని కృతియై యుండనోపునని డాక్టరు యన్వీ జోగరావుగా 
రూహించుచున్నారు. చూ, భొరతి (జూను 1955) పుట రల 


249, అలూరి కుష్పనకవి = క భాగవత దళమస్క_ంధ యక్షగాణా వతౌరిక 9) 
అను వాక్యమునకుముందు * పార్ధసారధి విజయము )) అను పదము చేర్చు 
కొనవలెను, ఇది R, 756 - మదరాసు (పొచ్యవిఖత ఫుస్తకథాండా 
గారము, _కెనియల్‌ శేట్లాగు - సంపుటము ర్‌ నందుగూడ వర్ణిత మైనది, 


y 


ఇ 


255, అథన్ఫూచిక త్యాజ్యము, 


$ 


360, చతుర్గచరణమున నుల్లలోనై కగోన్డునితో (శీకృష్ణునికి సౌమ్యమునట్టిజే,, 
సె వాక్య మా (కింది రీతిగా నుండవలెను, 
(శీకృన్ణునకు నల్జలోకైక (శేస్టునితోడి యాపమ్యమును ఇలాదేవిలే 
దొడలకు బాలమల్లులతో డీ సాన్యుమును ముఖ్యముగా వ్యం౦గ్యములు, 
» 29. త్యాగరాజు రచియించిన నాటక కృతులలో (పహ్హ్షాదచాటక మును నౌశ్లా. 
చరిత్రమును ము(ధితము లై నవి అను వాక్యనున కీ (క్రింది వీవరణమువేరు 
కొనవలెను, న 
ఉనీకారాను. విజయము = ఇది చాలాజానగర్‌లో, లోక్‌ నారాయణ 
శాస్ర్రగారిచే మ్యదణ కాంచినదంట. (చూడుడు త్యాగరాజకతవార్షిక 
సంచిక) 


5్‌ర్‌6 దక్షీణ దేశీయా౦(ధ వాజ్బుయము 


పుట 810, నక్కీీరని కథ తెలుంన వాబ్మయమున నొక్క_చోటినే ధూర్జటి. (శీశాళ 
హాన్తీ శ్వర మహాత్మ నమన గలదు. ఇచట “* నొక్కా.వోటసే '? అనునది 
త్యాజ్యము* నత్కీ_రుని కథ పచ్చకప్పురఫు తిరు చెంగళకవి ద్విపద చొక్క. 
నాథచరి(తము నందును * వోలాన్యమావోత్మ క్రమ ?) అను పేరుగల పద్య 
గద్య కృతులయందును శానవచ్చుచున్న ది, 


8ిర్‌కి, సముఖము జేంకట కృష్ణష్ప్రనాయకుండు, "కెండపం క్షి ఇటీవల నీ (గంథము 
ముద్రణభాగ్యము నందినది. ఇందు ఇటీవల” పదము త్యాజ్యము* 
అచేపుట యథస్సూచి 8 రాధి కాసాంత్వనము _ అంధ్రసాహిత్య పరిషత్స్ర 
చురణనుం 


౪ 878 రేవూరి అనంతయ (బాలకవి) (శీ ముష్ణమావోళ్మ సను ఈ శీర్షి కలో 
(బాలకవి) ఆనునది త్యాజ్యముం 
13 లిరిరీ పెలలగవూండి కృష్ణయామాక్యుండు. 9 అన్నయ్య కొడుకులలో..... స 


విళ్వపతిరాయ మం(తిరైమై, .....వంశీయులు గాదెవారై ర. ఈతంయ మధుర" 
రాజ్య సంస్టాపకుండగు విశ్వనాథ నాయకుడు 'కాందగును. 


వె వాక్యములలో ఊఈత(డనం గా విళ్వపతి రాయండని (గహింపనగును, 
9 402. భాస్కర వేంకటాచల కవి - ఇందు రాను కథయు సేతు త్తాంతము 


Stes +వర్షింపంబడినవి, ఇందు అను పదమునకు బదులు “* చీతుమాదో 
భ్మ్య్యమున ? అను (గంథనానుము చేర్చుకొనందగును, 


4 40 చంద్రతారా విలాసము _ మదరాసు (పొచ్యలిఖిత ఫు స్తకభాంచా గారము 
R. 180, 204 పుట 


1 406. అభన్సూచిక, ఈ నీలగిరియా(క. ........వారిచే నీ తరవాత ముద్రిత 
యీినది, ఇచట “నీతరువాత? అనునది త్యాజ్యముం 


చ 
శ 


409, పేదుక్కో-ట-అంధవాబ్బ్మ యమ ఈ సంస్థాన జమునందు "కసులలో 
(శీబ్బవాదంచా సహాయం 9) ఆని ((వాయయుడియున్న ది. 


ఇచట * కెనలసతో ౨ అనుచోట “* కెనల లీపితో 9? అని 
చదువు కొనవలెను, 


సవరణలు శీర్‌? 


పుట కీర్‌1. నెం. 9 పౌవకినాటకము 10. వైవస్యక నాటకము 11, సెకుతినాటకము 
19, వారుణీ నాటకము 8. వాయవినాటకము 14. కా బేరినాటకము, 


ఇవియన్నియు “ అష్షది క్పాలక విలాసము లోనివి కాని వేరు 
నాటకములు కాన 


కంఠీరవరాజుా యశ గాన క తులు మదరాసు (పాచ్యలిఖిక పుస్త 
భాండాగారము, డీ. 1128, (కన్నడ భాహిశాఖ), 


ఫుట కర5క్కీ * కలవాణి యను వేళ్ళ )) కాని కలవాణీవిభాసమున  కాంభోజపతి 
ప్రతి’) అని కలదు, 


నాట్యవిద్యానిలాసము = పద్యరచన 'తెనుగున నచ్చటచ్చటంాన 
నగును ? 


పద్య రచనకు బదులు ** ద్విపదలు, దరువ్చలు ’ ఆని చదున్రకిొనన'లెను, 


పుట కలకి అథన్ఫూచి - ఈ శ్రిందిపేద శేర్చకోవలెను, ర్‌. డాక్టరు యన్వీ జోగా 
రావు = ఆం(ధ్రవిళ్ళవిద్యాలయను, 

పుట 464, అథన్ఫూచి - గంగాగౌరీ విలాసము = (పొ లి. పు, ఛా, డి. "సెం, 1846, 

శుట 4ఉ9ిర్హ్‌ సుగుటూరి తమ్మభూ వాల రచనలు సంస్కృత ౧ శివదర్నణిము; కొని 


శివదర్సణ గద్యలో “ వనాన్వయ,. , ., , బ్రహ్మవిద్యాధ్వ శేణ విరచికే )) 
అని యుండుట చేళ నిది వనము (_్రహ్మవిద్యాభ్యరి కృతమని చెప్పనొప్పును, 
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మయ యఖ్‌సా 
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తీరు 
పంపు 


మన సుభ 
ప 

అహా శ్‌ 
ఛౌాంగ్ని 
మయ బిసా 
ఆఅనుెపీరు 


సంపు 
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156 
218 
217 
221 
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౨68 


తిర8 


శేర్‌ర్‌ 
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864 
త్‌6ర 
372 
382 
888 
886 
శరం 
402 
411 
422 
క్ష6 
477 
శ్వర 


పంక్తి తప్పు 
2 మున 
14 ఆను 
27 ఇమాని[తయోదళ 
13 ఏవనుప్బో 
లెగ్‌ "పెండ్దియాడుట 
ఆథన్ఫూచి 506 నుండి 510 వజకు 
కనరారి 
18 ఆర 
21 చెమోా స్రైవ్‌కా 
9 చున్నాను, 
కే. అశ్వాస 
6 అళ్వాస 
10 నంసంబు 
14 ఆసద్భళ 
2 నసేడుభూ 
18 ఆనుమధుర 
ర్‌ మాన 
a8 -గాతాగో 
4 క్యాభుజంగ 
15 పీషునా 
10 కపులె 
21 చున్నది, 
18 భరణి 
12 నవుర 
అథన్ఫూచి సద్య 
10 ఆవావము 
ఫి భూహె[తయ 





ఒప్పు 

మొద 

ఆము 

ఇమాని తయోదళ ? 
ఏవను ప్పో 
సక్క_రించుట 

€09 నుండి 511. వజికు 
కన్తూరి 

క్ష 
చెమ్మేని కా 
చున్నాను, 


: అశ్యాస 


అశ్వాస 
నిముసంబు 
. ఆనసద్భళ 
లేండుభూ 
ఆశుమధుర 
మాన 
గాయగో 
వేళ్యాభుజంగ 
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తరణి 
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భాహా(తయ 


ప్రత్యేక వ్యాసములు = సూచికలు 

లో 

1898. కవిజీతీములు. గురుజాడ (శ్రీరామమూర్తి పంతులుగారు. సూచన 
(పొౌఢ([ప్రబంధకనులు. పుటలు 588-869, 


1900. ఆం(ధ్రకవుల చరిత్ర, ఏ శేళలింగము పంతులుగారు ద్వితీయ భాగము 
తృతీయ భాగము. 1950 ముదణము. 


ఇం దీ(క్రింది కవులనుగూర్చి గలదు. 


1. చేమకూర వెంకటకవి ద్వితీయభాగము పుట 248-25: 
2. కా మేశ్యరకవి తృతీయభాగము పుట 1 2 
8, సముఖము వెంకటకృన్ణప్పనాయకుడు ,, =, 22- 28 
4 వెలగపూడి కృష్ణయ్య వ » 29-82 
ర, "శేషము వెంకటపతి ప » 82-8 
6. కోడూరి వెంకటాచలకవి స » 1872 
7. నెల్లూరి వీరరాఘువకవి న » 89-96 
8. నంజరాజు 00 » 90- 94 
9. కోటి వెంకనార్యండు js 3 I-95 
10. కుందు ర్తి వెకటాచలకని » » 128-126 
11. ధూర్జటి వెకటరాయకవి » » 128-181 
12. ముద్దుపళని న్‌ క 142-144 
18, కస్తూరి రంగకవి » nn LOI 


14 ఆలూాొరి కుష్పనకవి న్‌ శి 171-174 
15. గణపవరపు వెంకటకవి స »3 206-215 
16. అనం తార్యుండు ౨ 269-20 


1908. రఘునాథతొండమానుని పార్వతీపరిణయము, సరస్వతీసతికా 
(ప్రకటితము, వీఠిక (శ్రీకొ చ్చర్లనోట రామచంద్ర మెకటకృష్ణా రావు. 


1910. శ్రీమానవల్లి రామకృష్ణకవి, ఆంధ్రరాజకవులు ఆంధ్రపత్రిక (ప్రథమ 
సంవత్సరాది సంచిక, 


1919, 


1914, 


1917, 


1924, 


1925, 


1927. 


1928, 


ప్రత్యేక వ్యాసములు = సూచికలు 581 


(ప్రాచీనాంధ్ర గద్యకావ్యములు. వేటూరి (ప్రభాకర శాస్త్రీ ఆంధ్ర 
సాహిత్య పరివత్చత్రిక. సం 2 సం 1. 


పరిషత్పు స్తక భాండాగారము, - (కొత్తపల్లి సూర్యారావు 
ఆంధ్ర సాహిత్య పరివత్స(తిక సం లీ. సం 1, 2 
తొండమాన్‌ వంశావళి, వెంకనకని-సాంబశివకవి ఆంధ సాహిత్య 
పరిషత్తు సంపు 6 వుట 197-212 
విజయరంగ చొక్కనాథుండు మల్లాది సూర్యనారాయణ శాస్త్రీ, 
సారస్వత సర్వస్వము, సంపు 1. సం 8, 
తంజావూరి సరస్వతీమహల్‌ . వేమూరి విశ్వనాథశర్శ, ఛారతి 
నంపు ల్సి సం bs పుట 187-141. 


నారాయణతీర్థలు. వేటూరి (పఫాక రశా స్త్రీ సంపు 2. సం 7. 
పుట 147-148. 


తంజావూరి రఘునాథరాయలు. వేటూరి (పభాకర శా (స్రీ 
స్వధర్శ పకాళిని సంపుటము లః 

నేపాళ చోళగళబ్దములు విజయవిలాసము. తాపీ ధర్మారావు. 
భారతి సంపు 4. సం 9. పుటలు 1-50, 

నేపాళ చోళగశబ్దములు - పునర్విమర్శనము. వేటూరి (ప్రభాకర 
శాస్త్ర సంపు 5. సం 8, పుటలు 487-489. 

చేనుకూరవాని సారంగధర. 'తావీ ధర్మారావు సంపు క. సం ఓ 
వుటలు 540-548. 

పునర్విమర్శ నమునకు (పత్యుశ్థానము. 'తావీ ధరా రాను సంధ. 
సం 5, పుటలు 805-808. 

దశ్నీణాంధ్రవాజ్ఞయము సూచన. * కవిత్వవేది ? ఆంధ్రవాజ్మయ. 
చరిత్రసంగవహాము. పుట 161. 

పరివత్సు_స్తక భాండాగారము - ద్వితీయ భాగము, ఆం(ధ్రసాహిత 

పరిషత్తు కొత్తపల్లి సూర్యారావు. 

71 


662 దక్షీణదేశీయాం(ధ వాజ్ముయము 


1989. విజయవిలాస వ్యాఖ్యానవిధానము - తాకీ ధర్మారావు, 
భారతి సంపు9. సంకి పు 405-411 


1 3 9 » 4 5, 545-552 
99 9 99 ౧9 ర »» 758-759 
>) 29 93 »» Ce » 925-981 


1985. మధురవాణి - మానవల్లి రామకృన్లకవి. భారతి సం 1, 
నం 19. పుటలు 777-789. 


1987. రామభ్యదాంబ - (శ్రీ మానవల్లి రామకృష్ణకవి ((గంథ చౌర్యము 

అనువ్యాసము.) భారతి సంపు 14 సం 1. పు 1-19. 
౫ చుసన్నారుదాసవిలాస నాటకము - విమర్శ. జయంతి రామయ్య 

పంతులు, ఆధునికాం[ధ వాజ య వికాసవై ఖరి. 2-వ అధ్యాయము 
పుటలు 29-40. 

1988, కృష్ణాధ్యరి నై షధపారిజాతీయము - చల్లా సత్యనారాయణ, 
మదరాసు విశ్వవిద్యాలయ (ప్రాచ్యపరిశోధనాలయస త్రిక *సం%్క 
భాగము 2 పుటలు 17-21. 


1941. ముద్దుపళని కవిత్వములోని కవ్ముందనము = వెళ్ల పిల్ల వేంకట 
శాస్త్ర. భారతి సంపు 17. నం 12. పుటలు 707-710. 


» _ నాల్ఫీకిచరిత్ర - వీఠిక నికుదనోలు వేంకటరావు. ఆంధధ్రవిజ్ఞాన 
సమితి (ప్రకటితము, విజయనగరము, 


1948. దశ్షీ ణాంధ్రయుగము. (క్రీ శ. 1600-75, ఆంధ్రవాజ్ఞయ 
చరిత్రము ఆం(ధ్రసర్వన్వము, పుటలు 295-295, నీంగళ 
లశ్షీ శ్రౌంతేము 


వ్యాసములు 
'1947. మధుర'నేలిన . తెలుగునాయకరాజులు - దిగవల్లి వెంకటళివరావు 


en భారతి సం కికి నం 8 పుటలు 290-296. 
2 : | షు. ua 39 33 శీ, నన 869-869. 


1, rr ' 
aoe ళ్‌ ' 


19 49. 


1951. 


1952. 


33 


23 


1952. 


33 


1958. 


39 


వినీ 


(పత్యేక వ్యాసములు = సూచికలు 568. 


నారాయణతీర్థులు - చెళ్ల పిళ్ళ వేంకటశా స్త్రీ. భారతి రజతో 
త్సవ సంపుటి. పుటలు 277-280. 


అంధధ్రవైప్టవ వాబ్బయము - గోపన, నిడుదవోలు వేంకటరావు. 
"రెడ్డి రాజుల ఆంధ్రవాజ్బయపోవణ,. భారతి సం, 27. సం 12. 


దఖ్రీణ దేశము. తంజాపురాంధ నాయకరాజు రఘునాథనాయ 
కుడు - నిడుదవోలు వేంకటరావు. (శ్రీవావిళ్ల వేంకటేశ్వరశా స్రీ 
వష్టి పూరు వవ సమ్మాన సంపుటము పుటలు 180-208. 


శ్రీనారాయణ తీర్థులు - స్వామిశివశంకరులు, డిటో పుటలు 66-72, 


సభాపతయ్య పదములు - తిమ్మావజ్జ ల 
భారతి సంపు ౨8, సం 2, వుటలు 159-169. 


కోదండ రామయ్య 


త్నేత్రయ్య - తిమ్మావ కిల కోదండరామయ్య భారతి సం 28. 
సం 8, పుటలు 78-86. 


కంఠీరవ రాజు యక్షుగానకృ్ళతులు - నిడుదవోలు వేంకటరావు 
భారతి సంపు 28, సం 10, 


కే 


33 93 3 39 


'బెంగుళూరినిర్మాత ఇపదశంపరాయండు-నిడుదవోలు వేంకటరావు. 
భారతి సంపు 25, నం 2 


మైసూరి వెన్నపట్టణని ర్భాత ఇమ్మడి జగ చేవరాయండు - నిడుడ 
వోలు వేంకటరావు భారతి సంపు 29. సం 1. 


మట్‌ొకపదకవి వంగల నీనయ-తిమ్మావ లి కోదండ రానుయ్య 
భారతి సంపు 29. నం 2, పుటలు 107-116. 


చిళుదుకవుల యుదంతములు - ఆం(ధ్రపాణిని, నిడుదవోలు వేంకట: 
రావు, నందన సంవత్సరాది సంచిక పుటలు 111-118, 


శ64 


1958. 


రం 


6. 


దశీణడదేకీయాం|థ వాబ్మయము 


దశ్రీ ణా[భయుగము రఘునాథరాయలు - డాక్టరు శే. వి, ఆర్‌, 
నరసింహాను ఎమ్‌, ఏ. వీ హోచ్‌ డిం సంస్కృతి, సం bh సం 2, 


పుటలు ౨8-89, 

» 3 సం1.సం6 , 18-21. 

9 09 సం1,సం ౧/౧), 15-20 

విజయ రాఘువుని యాస్థానకన్రులు » సంగీ ౧, 21-28 
09 »» శే సం 12, ఎ 16-19% 


'మేలటూరు భాగవత మేళనాటకములు 

యన్వీ జోగారావుభారతి సం, కలి సం 9 ౨ 14-20. 
రంగాజమ్ము-మన్నా రుడాస-విలాసము-(ప్రబంధము-నాటకము, 
యన్వీ జోగారావు, ఆంధ్రమహిళ (“స్టెఫ్టెంబరు) 
రఘునాథ రాయల వాలీ గి చరిత్ర బి, యన్‌, రాఘవ భారతి 

(జూలై) 
వ్యాసములు ._ వాజ్మయము 

అరవ దేశమందలి ఆంధ్రవాజ్ఞయము - అక్కిరాజు ఉమా 
-కొంతము. అంధ సాహిత్య పరివ త్తు, సం ౨, పుటలు 72-91, ఇది 
వేజే పుస్తకరూపమున (ప్రక్షటిశ మైనది 1912, 
ఆంధ్రదేశవు దక్షీణభాగాంధ్రకవులు- వెన్నెలకంటి అప్పారావు 
గారు. ఆంధ్రపత్రిక సంవత్సరాది సంచిక 1918. పుటలు 118-117. 
చోళచే శాంధ్ర (ప్రాబల్యము - వారిసేతు రామయ్య, ఆంధ్ర 
సాహిత్య పరివత్స్మత్రిక సం 6, సం 4 1918. 
తంజావూరి మహారాస్త్రరాజులు - సంస్కృ తొంధ్ర వాజ్బయచరి(త్రః 
నిడుదవోలు వేంకటరావు. చంద్రిక 1984-1985. 4 సంచికలు, 
తంజావురాం[ధ వాజయము- అంధసాయకరాజుల పరిపాలనము 
(1586-1678) ఆంధ్రసాహిత్యపరిమత్తు రజతోత్సవసంచిక, పుటలు 
151-164. 1986. నిడుదవోలు వేంకటరావు 
17-వ శతాబ్దినాటి ఆంధ్రవాజ్మయ విశేషాలు - డాక్టరు నేలటూరి 


వెంకటరమణయ్య, భారతి సం 28, సం 2. వుటలు 107-116. 
1948. 


(ప్రత్యేక వ్యాసములు = నూశీకలు 565 


7. దశీణ దేశమందలి ఆంధవాబ్మయము - వేటూరి (ప్రభాకర 
శాస్త్రే భారతి రజతోత్సవసంపుటము, వుటలు $846-కిక్‌రి* 
1949. 


1958. మధుర తంజావూరురాజులనాటి చాశ్షీ ణాంధ సాహిత్యము 
డాక్టరు నేలటూరి వేంకటరమణయ్య. 
భారతి సంపు 80, సం 7. పుటలు 157-165. 


93 92 99 399 రిం 59 96-82. 


39 99 99 99 9 


3 తంజానవూరి మహారాష్ట్రభాపతులు ఆం(ధ్రసాహిత్యము - శ్రీ మల్లం 
పల్లి సోమ కేఖరశర్మ సం 80. సం 12, పు 406-504, 


1954. 99 99 రీ], 99 Lk పు 98- 41. 


౪ మధుర తంజూవూరు నాయకరాజులనాటి యాం ధ్రవాజ్ఞయము- 
డాక్టరు చేలటూరి వేంకటరమణయ్య. 


సం కి1. సం ౨ పు 142-152 
29 99. 99 39 99 ర వు 2929-241. 


చారిత్రక (గంథములు 


1. తంజావూరి ఆంధరాజుల చరిత్ర - వేటూరి (ప్రభాకరశాస్త్రి 
గారిచే (బకటితము, మ్రాను 1914, 


౨, తంజావురాంధనాయకరాజ చర్మిత్ర - కురుగంటి నీతారానుయ్య 
ఎమ్‌.వ. అంధ్ర గ్రంథమాల మ(దాసు 1981. 


శీ, తంజాపూరి నరస్యతీనువోలు (గ భాలయమునందలి తెలుగు 
పుస్తకముల పట్టిక వ. 
A descriptive Catalogue of Telugu Manuscripts in the Tanjore 


Maharajah Soerfoji Saraswati Mahal library. Tanjore 
1938. 


566 దక్షీణచేశీయాం(ధవాబ్మయము 


ఓ సింహాళ విజయము - యన్‌, యస్‌, సుందశేశ్యర ' రావువే 
సంపాదితము. 


(Bulletin of the Government Oriental Manuscripts Library 
Madras) Vol. II Part 1 Pages 72-91. 1949. 


దం కొందటు తంజాన్రూారి కవులు పండితులు. శ) కురుగంటి నీతా 
రామయ్యగారు, మోద రాబాదాంధసాహిత్య పరిష(త్చృకటితము, 


6. దఖ్రీణాంధయుగ వాజ గయ చరిత్ర డాక్టరు కె. వి, ఆర్‌, నరసింహం, 
1955. 


7. మధుర తీంజావూరి నాయకరాజులనాటి ఆంధ వాజ్బయచరిత్ర 
డాక్టరు నేలటూరి వేంకటరమణయ్య. 1050. 
ప్రబంధములు 
అము(దిక(గంథచింతామణి (ప్రకటించినవి 
1, మి(త్రవించా పరిణయము - కుందు రి వేంకటాచలకవి 1888. 


పలి 


(ప్రబంధరాజ 'వేంక-టేశర విజయవిలాసము = గణపవరపు వేంకటకవి: 
1892, 


క, యాదవరాభఘవ పాండపీయము - నెల్లూరి వరరాఘవకవి 1887. 
7 వసుంధరా పరిణయము 7 1904, 


సరస్వతిష త్రిక (ప్రకటించినవి 


ర ల | పుదుక్కోట రాయరఘునాథ తొండమాన్‌ 
హెపాలుందుం 


6. వాల్మీకి చరితము - తంజావూరి రఘునాథుండ 
.కేంగార (గ్రంథమాల మాను (పకటించినవి, 


ళ్ళ .శృంగారనత్యభామాసాంత్వనము - లింగనమఖి శ్రీ కా చేశ్వరకవి. 


(ప్రత్యేక వ్యాసములు - నూచికోలు 567 


8, శృంగా రాహల్యా సంక్రందనము - సముఖము వేంకట కృన్లప్ప 
డం నాయకుందడుం 


9. శృంగారసావిత్రి - రఘునాథుండుం 


10, శృంగార గా భే యోపాఖ్యానము న వకాశ్వాసము మా[త్రము, 
సంఖ్య 6, 1929. 


11. కామకళానిధి - నెల్లూరి శివరామకవి, (ఇది యవ తారికతోంగాడ 
ముదిత మైనది. 1926.) 


శృంగార కావ్య (గంథమండలి - బందరువారు (ప్రకటించినవి. 


1. రాధికా సాంత్వనము - వెంపటి నాగభూవణము (ముద్దుపళని) 
వీఠక 1987. 


2, సత్యభామా సాంత్వనము - నిడుదవోలు "వేంకటరావు వీఠిక 1988, 


ఈలి 


ం అహల్యా సంక్రందనము, " 
అనుబంధములుం 
1. రాధికా సాంతనము, మల్లాడి రామకృవ్ల శాస్త్రీ, 
(సముఖము వెంకటకృష్ణప్ప వీధ్రిక్ర 1988, 
నాయకునిది) 
౨, సారంగధరచరి[త వచన 
ఛాగము కొంత 


= శశాంకవిజయము 93 1941. 


ha 


ఆంధ సాహిత్య పరివత్తువారు (పకటించినవి, 
1. జైమిని భారతము వచనము - సముఖము వేంకట కృష్ణప్ప 
నాయకు(డు, ఇ 


ఇ, మన్నారుదాన విలాసము - (యక్షగానము) - రంగాజమ్మ, 1926. 


లీ. రాయవాచకము-(వచనము)-విశ సనాథనాయకుని స్థానాపతి, 1988. 


05 దక్షీణజీశీయాంధ వాబ్బయము 


4. రఘునాథ రామాయణము - (పబంధము - రఘునాథుండు 1940. 
5, కవిజనోజ్జీవని - పుదుక్కో-ట తొండమాన్‌ రఘునాథ రాజు 198, 


1950 నుండి మదరాసు (ప్రభుత్వమువారున్కు తంజావూరి 
సరస్వతీ మహలు (గంథాలయమునారును 
(పకటేంచిన (గంథనులు, 
మదరాసు ; 


1. ఖడ్గ్డలతుణ శిరోమణి - నవనప్పరచితము సంఖ్య 14. ఆంగ్లాంధ్ర 
వీఠికలు. వీఠికాక ర్త, పరిష్కర్త నిడుదవోలు వేంకటరావు, 
వీథిక ౨8 పుటలు, 

2. (బవా శనిద్యా సుధార్ల నము - పరమానందయతి, సంఖ్య 88. 
పరిష్కర్త 'వేదురుమూడి కృష్ణా రావు. 

రి, రాగతాళచింకావమణి-పోలూరి గోవిండకవి రచితము, సంఖ్య 89, 
పరిష్కర్త సంగీత కళానిధి - టి, వి. సుబ్బారావు. 


తంజావూరు : 

1+ నా. విజయరాఘవ నాయకుండు, 
రఘునాథాభ్యుదయము సంఖ్య రిల 
పరిమృర్తలు. (1) డాక్టరు చేలటూారి వేంకటరమణయ్య, 
అంగ్రేయభాసూ వీఠిక 87 పుటలు, (2) శ్రీ మల్లంపల్లి సోను 
శేఖరశర శః "తెలుంగుభావ వీఠక 67 పుటలు. 

2, రాజగోపాల ఏిలాసము-చెంగల్వకాళకవి, నంఖ్య రికి. పరివ్కు. రృ 
నిడుదవోలు వేంకటరావు ఆంగ్లోయభాపాూ వీఠికలిక పుటలు. 
తెలుణపభావ వీఠిక 49 పుటలు, 

క్ర ద్యిపద రామాయణము - కట్టావరద రాజు, | సంఖ్య రది 57, 

నాలుగు సంపుటములు, శర 59, 


పరిష్కర్త నిడుదవోలు వేంకటరావు. ఆంగ్లేయ భాషా 
వీఠిక 11పుటలు, “తెలు గుభావ వీఠ8క 92 పుటలు, 


ళీ 


(పత్యేక వ్యాసములు - సూచికలు 569 


4 తాభదథ (పాణ(ప్రదీవిక - పోలూరి గోవిందకవి, సంగీత కళానిధి 
(లీ శే వాసు చేవశా స్త్రి, (థ్రీ వి, సుందరశర గాకు చే పరిష్కుతము. 
ఆం(ధాంగ్ల వీఠికలు, "తొళ్ళప్రస్తార వివేచనములు గలది. సంఖ్య 15. 

క, విపనారాయణ చరి(క్ర-విజయరాభఘవ నాయకుడు సంఖ్య 68. 
(లీ వి, సుందరథర స్‌! (శీ అ. మహాదేవశా స్ర్రిగార్ల చే పరిహ్మృతము. 

6. ఉపాపరిణయము - రంగాజమ్మకృతీము (శ్రీ వి నుందరశర్శగారిచేం 

7. హేమాబ్దనాయికాస్వయంనరము - మన్నారు దేవ కృతము, 

(శ్రీ వి సుండరశర్శగారిచే పరిష్కృతేము. సంఖ్య 71, 1956. 

8. (శ్రీకృన్ణ విలాసము - విజయ'రాఘవనాయక్షుండు - (శ్రీ వి. సుందర 
శర్నగారిచేం బరిష్క్యుతము, సరస్వతీ మహలు పషగ్రికయందుం 
(బకటితము, (1956) . 


అంధ విశ్వక ఛాపరిషత్తు (పకటించిసవి 
యక్షగానములు - తంజావూరు సంపుటము ౧ (1955) ఏ 


(పప్లోదచరి(త్ర = విజయరాఘవనాయకుండు 
పూతనావారణము య స 
'కొభియమర్గ నము ణా 99 


హేమాజ్ఞనాయికాన్యయంవరము - నున్నారు టేవుండు 


యత్షగానములు = తంజావూరు సంపుటము ౨ (1956) ; 
విజయరాఘవ చంద్రికానిహారము - కామరసు "వేంకటపతి సోమయాజి 
విజయరాఘవ కల్యాణము - కోనేటి దీశ్షీతచంద్రు(డు. 
తంజాపురాన్న చాన మహానాటకము - పురుషో త్తమదీశ్నీతుండు 


యశ్షగానములు - తంజావూరు సంపుటము 8 (1957) 


(డాపదీ కల్యాణము = శవోజీ 

రతి కలాషణము వ 7 
శచ్రీవురందరము _ 
సతిదానథూరము ఇ 

పంచ కన్యాపరిణయము = బాలకవి సుబ్బన్న 
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పదానుక్రమణిక 


అ 

అక్క నామాత్యు(డు 983, 284 
అ(కూరస్తుతి 316 
ఆగ్ని పురాణము 449 
అచ్యుర దేవరాయలు 10, 11, 12, 15 
ఆచ్యుత ష్పనాయకు(డు. 94, 34, 49, 
91, 298 
అచ్యుత రామభదుండు 9a 
ఆచ్యు తాభ్యుదయము 85, 97 
అద్భుత దర్పణ మూ 179 
అనంత నారాయణకవి 241 

అనంకభూ సొలుడు, తుపొవల 
471, £79, 480 


అనంతయ్య, కేవూరి 867,978,974,878 
అనంఠయ, శేవూరి (బాలకవి) 


878, 878, 88), 881, 882. 


* అన్నవూర్గస[త్రనూ ) 1:6 
అనుభవదర్భ ణము 298 
అన్న వూర్థాపరిణయము 175£n,280.285 


అన్నమయ్య, తాళ్లపాక 162, 178, 816 


అన్నయ 885 
ఆన్నశా స్రీ 17 
అన్నా రెడ్డి, ఖల గోలు 870 
అన్యాపజేశళరక ము 248 
అప్పకవి, 75 
అప్పక వీయము 68 


అప్పయ్యదీక్నీతుయ 178, 180, 878 
. అప్పయ్యప౦తులు, జూలూరి ff. 


181 

163fn. 

297, 998. 

272, 274, 808 
10, 11 


అ ప్పాధ్వరి 
అప్పారావు, విస్సా 
అభినయద ర్పణయు 
అమర నీంహుడు 
అవులాంబ 
అము దికగంథచింతౌ మణీ 
76, 209tn., 368 

502, 503 

17 


అయ్యన్న, జిలిదండ్ల 
అయ్యల రాజ్యా పచ్చకప్వురపు 
“క ఆయ్యవాళ్‌ 0 
చూ. 'జేంకటేళార్యుండు, (శ్రీధరం 
అల్గాడవిజయసీంహాభూ పతి విలొసము 
153, 154-157 
అళన్గురికవి, ౫ెలిదండ్ల 
396, 897, 500, 501, 502 


ఆస్టది క్రాలకవిలానము శీర్‌! 
అస్టావథానకని 234, 285 


అహల్యాసం[క్రందనము $888, తికిల్‌ తిర 
349, 344, 948, 853, 8583fn., 
గర, 499, 519 


అహోబలకవి, కుందుర్తి 86ర్‌ 

ఆవూోబలకా, స్రీ, సడుగమలు రేల 

ఆంకుకభూ పతి, ఇన్ముడీ 485 
౪ 

అఆబారనవనీదేము 181 

ఆచార స్పాకము శొసనము 8 

ఆచార్య వీజయము 249 


మ నాన కా ల టట 
గమనిక “మి సంజ్ఞ గలవాని ,నాయాపుటల అథోజ్ఞాపిక (foot-note) © 0 


దరయాునదిః 


ల్‌?2 


ఆదినారాయణశా స్రీ, పంభాగ్నుల 


£58fn, 
ఆనందగిరి 2419 
ఆనందరంగ పిళ్ల 4ర్‌] 
అనందరంగ రాటందము 9251, 252 
ఆనందరాయమఖు 179, 181, 193, 240 
ఆము క్షనూల్యద 47 రర్క 822 
ఆళ్చలాయనగ్భ్ళవ్యానూ[త్ర వ్యాఖ్య 181 
అండాళ్‌ (గోచాబేవి) 270 
ఆం(భకర్గాన్సు తము 888 


శ అంధ కాళిదాసు? 

చూ, కుష్పనకవి, ఆలూరి, 
అం(ధకౌముది 86, 162 
ఆం(ధధ్వ న్యాలోకము 268 
ఆం(భభాహెర్లనము క22..£26, 427£n, 


అంధ వ్యాకరణము 916.217 

అంధ్రళబ్దచి న్తామణి 71 

అం(థామరము శ&22 
9 

ఇ ₹ె'బేవీయము 

| చూ, రాధి కాసాంత్యనము, 

ఉ్రందుమత్రీపరిణయము లెక్టిగ్ర్‌ 
4 

ఉ క్రరచంపువ్ర 181 

4 _ర్లరరానుచరిక్రవ్యాఖ్య 248 

ఉ ర్తరవారినంళము 189 

కూప బేళ కనుము 801, 802 

* ఉపనూరిసీింనాములు ? 18, 19 

ఈ సాపరిణయము 


రంగాజమ్ముకృతి 18), 189.149 ; 
పీజయరాబఖువునికృతి 0; జేంకట 
"రోమజ్యా నే (మేలత్తూరిక్ఫతీ 809 


దశ్నీణటేశీయాం(ధవాజ్బయము 


ణీ 
ఎట్టియా పురనంసానము 512 
ఎజ్జిన 20, 98, 189 
వెట్టన్క చింతలపల్లి రర 
ఎెణ్బ భూ పత్తి బజ్రైఖాండి 880. 838 
ఎల్ల నార్యుండు చింతలపూడి 600. 
ఎల్ల య 405, 407 
వ్‌ 
ఏకవీరాబేవి 20 
ఏక వీరామాహాళ్మ్యము 


చూ నింబజామాహోత న్రము 
ఏ కామనాథు(డు, శేవూరి 875, 485 


ఏకోజి 1 166, 175.17? 

ఏకోజు 11 253.256, 818 
శీ 

ఓీబనమం|(త్రి, పోలూరి 286 

ఓీరుగంటమ్మ 20 
CO 

జాొబళకవి, పొన్నతోట కంట 467, 

డీ02..404 

బెబళుండు, గాచె 88ర్‌ 

జెరంగ జేబు 217 
క్ర 


కఠోపనిషత్తు (అం(ఛొనుచాదను) 
(శీమతి ని. వరలక్షీ కృతి 203, 


కొడి కి, ప్వ్రులనర్‌ 518 
క కథాశుకవి ? 

చూ, జేంకటాజలకవ్కి కుందుర్తి శికిర్‌ 
కన కాబ్బ్దసాయిక 106 
కలచాణీవిలాసము కీర్‌ 454 


పదాను(క్రనుణిక 


శళెనతి 92 
కవికర్ణరసొయనము 583, 816, 318fn, 
కవిగిరి చూ జేంకటగిరికని 


కవిజనోజ్జీవని 414 419.422 
శంఠతీరవ రాజు 450.464 
కృతులు కళ50...ఉ50; 
పదములు 458.464 
కంపరాయలు కిరి? 
కంబముహాకవి జీనికము 517 
శం'నసవిజయము 90 
కానుక శొనిధి 1754, 212, 257, 260 
-కామదేవక'ని 179 
-కామనుంజరి 146 
-కామేళ్వరకవి, కిర్ణంపూడి 2481. 


"కామేళ్వరకవ్కి లింగనమఖి, 
చూ. (శీ శామేళ్వరళవ్మి లింగనమఖి 
శార్తికమావాళ్శ కము 867, 866.872 


శాళకవ్కి చెంగల్వ 7,90,95,965, 
111-1283 
కాళయనుం(డతి 118 


శకాళవా స్థీచేశికల్కు రేవూరి 867, 878 
కాళి దాసు 199, £04, 415, £17 
కాళియనుర్ల నము 90, 96, 106, 108 


కారీఖండమ 8683 
కాశీమహిమారదర్చ్పణము క82=కరికి 
"కశాంతిమతి స 168 
శీరాతనిలా'సనయు 182 
{కీడాభి రామము 128 
కీ రికాంతా స్వయంవరము 480 
క్రుష్పనకవ్మి ఆలూరి 949-250 851 

ర్‌1కి 


కుష్పన్న య్యంగారు, (శ్రీరంగం 
క్ష'ప్పాల్‌ మల్లుడు 290, 490, 431 
శుమార జేంక టాచలరెడ్డి, బలగోలు 871 
శుమారసంభనము ర్‌ర్‌, 278, £15 


కోమా రారునీయము 495 
కవల యూనందవ్యాఖ్య(రనికరంజుని )180 
కృష్ణకవీంద్రుండు, పుణిగా 883 
కృష్ణటేవరాయలు 9, 10,11,55,310,8385; 

రఘు నాథరాయలతోోయబోలిక 27 


రాయవాచకమునబస క్రి 818 
కృష్ణభూ పొలుండ్కు బదిర 874 
కృష్ణభూ పొలుండు మ త్రి 960 
కృష్ణమం్యతి, మగదల 505 
కృష్ణమా చార్యులు 6 
కృష్ణమౌాం౦ంబ 95, U4 
కృష్ణమూంబ (కాళయ తల్లి) 118 


కృష్ణయామాత్యు(డు, విభా త్తియం ర్‌18 
కృష్ణయామౌాత్యుండు, జలంగపూయి 


888391 
కృష్ణ లీలావిలాసము 188 
కృన్ణవిలాసము 497498 
కృష్ణసుధి, “శేషము 856 
కృష్టాజమ్మ 27, 1183, 147, 19 
-కృష్ణాధ్వరి 76066 
క స్టౌన రదసరస్వతీ 178. 
కృష్ణార్జున భర్మితము 251 
కృష్టార్దున సంవాదము 251, 252 
కృష్ణుండు, కొప్పెర 858 
కంప నంజగొడ 465 
ఇంపరాయంయడు 
చూ, “పెద కింపరాయ(డు 
ఉఇంపరాయండు, ఇమ్మడి 468 ' 
శంపవీరస్ప్క ముమ్మడి 449 
కొఅసంజిక “బ్లు 451, 452.458 
కోదండరామనుశాొ, స్త్రీ  . 
తిరుక్కో-డి శావల్‌ 518 
కోనేటి దీశ్నీ తుండు 128.126 
కోచ్చేరునాథుండ్కు దోనూరి 170 (1 


ర్‌? 


574 

కోమలవల్లి 94 

కోోయిలోొగుగు . 8 

కోనలభో సలీయ మ 176fn, 181 

కోదండరామయ్య, శ. ఎస్‌, 408 

కొ జేరనాటకము 451 

కాముదీవ్యాఖ్య 495 
వి * 

ఖిడలకశ ణశిరోమణి 436.443 

ఖండ్లోజీ 209, 226, 227, 229 
గ 

గజారణ్య కే త్ర మౌవోత్మ స్థ్రము 401 

గజేం దమూతుము 


అన్నయ్య (తాళ్ళ పాక) సంకీ_రన 


816; రఘునాథుని (తంజావూరి) 
రచన శీర్‌ 
గణితదీపీక' 489 
గ ద్యచించామణి 852 
గంగమాంబ 118 
గంగాగారీవిలానము 464, 466.468 
గంశాధరమఖ 180 
గంగాజేవి fn. 
గంగాపార్వతీసంచాదము 187 
గంగావకరణయు 817 
గా థేయాపొఖ్య్యానము 867, 878, 74 
977, 982 
“గాంగయో పాఖ్యానము 888 
గిరియప్పృకవ్కి కవీళ్వర 480 
గిరిరాజుకని 209, 219.226, 242 
శీతగోవిందము 294. 
సథశివ్యసంచాదము 408 
hoy 83-10 
TR ‘885 


దక్షిణదేశీయాం(ధవాబ్మయము 


గోపాలయ్య ర్‌18 
గోపాలయ్య, పల్గ వి 
చూ. రాజనగోపాలకవిి వాసాయ 
కారా(గణి 
గోపాలరాయకవి, మానూరి 480 
గోపాలరాయక వి వికటకవి 329 
గోపి -కాగితలు 90 
గోలుకొండకవుల సంచిక ర్‌ 
నోవర్లనో దరణము 90 
గోవిందకవ, పోలూరి 235, 286 
గోవిందదీతీతులు 86, 48, 172 
గోవిందయ్య కుందు ర్తి 365 


గోవిందామాత్యు డు, బభొఫప్పాడి 387 
గారనకవీ 70, 72 


గారన్క ఇలయగవూాండీ 305 
గారరాజాబనవరాజా, (శ్రీగిరి £02 
గాలి కాళాశ్త్రము 8839 
ఘు 
భునశ్వాము డు 248 
ఘటి కాచల మా హాత్మ వము 207,229.280 ' 
చ 
క చకోేరీయను * వ్యాఖ్య $6dfn. 
చం(దకవి £80 
చం(ధతారావిలాసము 4£05..406 
చం_దకేఖ £4.96 
చం(దశేఖరక'వి 
చూ అస్టాబథానక'వి 
చం(ద్రశేఖరవీలాసము 284285 
చం_చాననాదండక్మ్ను 


చిదానందకవి కృతి ఉ*4ర 1? సాంబశివ 
కవి (మదురుపొటి) కృతీ 445 


చం పక్గవల్లి . 9& 


పదాను(క్రమణిక్ల 


ఇాటుపద్యమణీమంజరి 449fn. 
చాణక్యళతకము త16 
చారులీలా విలాసము 510 


చిక్క-జేవరాయలు 447, 459, 470; 


బచొటువ్రలు 449 
చిక్క. దేవరౌాయవిలాసము 447.448 
చిక్క-య నంద లూరి 289fn. 
చిక్క-రాయమహేంద్రుధయు, 
సుగుటూరి £79 
చిక్కు. పాధ్యాయుండు 450 
.చిశ్రకాటమా హాత్మ ము 898, 839 
చి_త్రనలీయము 40 
- చీతభొరతీము' రట 67 
చిదా కారకవి 
చూ, చీదానందకవి 
చిదానందకవి 446 
చిన చెవ్వ ప్ప నాయకు(డం 24 91 
చిన్నన్న, తాళ్లపాక 140 
చిన్న రామనాయకు(డు, గోళ్ళ 18 


చిన్న స్వామిమొదలియారు, వ యం, 


2i9fn., 280fn. 

చింతతో దీశ్నీతులు ఉ4రరిమ్నిం 
చెన్న పట్టణము (మెనూరు) 

నిర్మాణము 488 


వెల్ల య్యమ్మ, స్స్‌ అర్‌, * 480 
'చెంగల్వరాయకవి మారు"పెద్ది 510.512 


. చెంగనులవల్లీపరిణియము 90, 147 
చొక్క. నాథచరి(తే . 17.28 
వొక్కనాథదీక్షీకుడు . 18 
చొక్క-నాధనాయకండు 912, 021 
చోళగుండు వం ర్‌6ి 
చోడప్ప కవి 86 

'“జారంగి? సిద్ధుడు 70 

20 


బోసన్ట్రీ భీలావిలా సము 


జ 

రంల ఇమ్మడి 879, 4883, 

485.488 
జగన్నాథకవి 449 
జగన్నాథక వి, తీరుముల సెట్టి 99 
జగ నోవానవిలాసనాటకమా 809 
జయదేవుడు 294 
'జయసనసీంహుండు 2ర్‌7 
జల! క్రీడలు 188 
జానక్రీక భ్యాణను 90 


జానకీ పరిణయము, రఘు నాథునికృతి శీర్‌; 


రామభ్ళదదీశీతుని కృతి 178" 
జూంబవరీక ల్యాణిము డీరిర్‌ 
జూంబవతీపరిణయము 878 
జీనానందము 179 


జై మినిభారతీము, పినవీరన (పిల్లలను ల్లీ) 

, కృతి 880 840fn., 845; వేంకట 

కృష్ణప్ప (సమఖము)] కృతి 885, 
886, 387, 858in. 519 


త్ర 

కమ్మభూ పతి, : ముమ్మడి . (నుఫటూరి) 
494.496 
తన్ముయ, సారంగ 99, 101 
ఠంజాప్రరన్న దానముహో నాటకము 126 
“ తంజాన్రారిన(త్రములు ? 95fn. 
తంజావూరు వాబ్మయమా 24 = 809 ; 
నాయకరాజుల] 9కి 178; నవా 

రాష్ట్రరాజులు 174-810 
తా తాభార్యులు, (శీనివాస 120, 180, 
. 1839, 146, టు 153, 161, 172 
“ తారకము ?=వాఖ్య B64fn. 
తాశాకశాంక విజయము, కీర్‌?, తీరక 
. 864 498 


ర్‌7ర్‌ 


576 


తాళ దళ సాణ। పదీపిక 285 
6 తారాభావ(ప కాశికము )-వ్యాఖ్య 

364fn, 

162 


'త్యాగళా జవినోద చిత్ర ప్రబంభ నాటకము 


189 
త్యాగ రాజు 978.279 
త్యాగ రాయశొ స్రీ, బరూరు (9fn., 
TOfn. 
త్యాగళపదములు 237 
తిక్కాన 20 
తిప్పకూ ౦'బాచేవి 19 
తిప్పరాజు, పచ్చకప్పురపు 17 
తిమ్ముకని, భా -చిముంచి 71 
తిన్ముక్క-, తాళ్ళపాక 65 
తిమ్మన , ఆతుకూరి 872. 
తిమ్మన, నంది (ముక్కు) 467 
తిమ్మున్న మగదల 507 
తిమ్మన, లింగమగంట 889 
తిమ్మ రోజు 90 
తిమ్మరాజు, పచ్చకప్పుర ఫు 17 
తిన్మూ చెట్టి 280 
' తిరుప్పా ప్రై 270 
తిరుములకవి 872, 898.400 
తికుముల తోొండోమాకా 410, 412 
తిరుమల'నాథకవి (శృం-గారకవి) 
289-21 
తిరుమల నాయకుడు 819, 822 
తిరుమలయ్య, రావినూతల 113 


తీథమలరాయోదావారణము 412.418 
తిరుమలాణడార్యుడ్కు రామాయణను 
450 
తీర్తునులాంబ 
శియవళనల్లూరు 


15.) 
177 


దఠ్సీణదేశీయాం(ధ్రవాబ్బయము 


తిరు కానుకని 
చూ. (శీ కా మేళ్యరకవ్కి లింగనమకి 
తిరు వేంగళకవ్మి పచ్చకష్పురపు 17.28 
తిరు జేంగ శార్యుండు, ఇలిదండ్డ 508 
తిరు వేంగ భాబార్యులు, వేదాల 26050, 
(తీపురవిజయ చంపువు 181 
(తియంబక రాయమఖు 180, 181 
(తిశిరగిరీళ శతకము ర్‌17 
తుక్కో-జీ 240, 243.247 
“ తురయూరులెడ్డు ? 871 
తులనీరంగయ్య, 984, 
285bfn. 


ఆమృత్ర కవి 


తులజాబ్‌, చూ, తుక్కో_బ 
తొండమా న్యంశ! పతొ పమాలిక 
$£44.445 
తొండమాన్వంశావళి 428 
తొండరడి ప్పొడియా కారు 98 
తొండరడిప్పాడియాళ్యాన చరిత్ర 101 


ద్‌ 
డ త్రప్పు, బడ్జౌవీట్‌ 489 
దత్తా_తేయచరి త్రము 388 
దత్తా(తేయళతకము 297. 298. 
దధి భామనస్తో( త్రము 817 
దశకుమారచరి[త్ర టిష్పణము 243 
దశావతార బరి త 59 
ద శీణద్వార కాస్తలవర్ణన ము 90 
కద వీ కాం థ వాద్మయను > ల్లి 
దండి 904 
దుగ్గ న దగ్గుపల్లి ౨80న్నిం 
ధూర్జటికవి శీ04 
'చేవరదానయ్య 10: 
చేనరాజయ్య 469: 
'జేవరాజు కళుకా శ. 


పదాను (కమణీక 


ఊవాంగ పురాణము 18, 15 
జీవీ భాగవతము 508 
దొడ్డకృష్ణ రాజు, దళచాయి 469 
దొడ్డయా చార్యులు 9fn. 
దొడ్డరాజు, కళునె £70 
దొడ్డ రాజు, యమెనూరు 29 
దొర సామిళర్మ, రావూరి 229 
(ౌపదీకల్యాణము 190 
ధ 
ధనాభిరామము 90 
భర్మఖండము ర్‌0 
ధర్మన, చలీగొండ 67 
ధర్మనామాత్యుండు, సిర్టిపగడ 40 
ధర్మవిజయము 180 
ధర్మాకూతము 181 
భేనుమావోత్మ నము 819, 821-822 
న 

నకేళవి జయము 192 
నత్కీ-రు౬డు 810 
నదీస్తో_ తము 817 
నన్నయ 20, 87, 122, 198 
నన్ని వోడకవి రర 245, 415 
నరనకవి, బడగలనాటి 991.292 
నరనభూ పౌలీ యము £927 
నరసయామాత్యుండు, దళచాయి 829 
నరసింనాకన్మి ఆలూరి డీర1 
నరసించాకవ్క్మి మండ 168 
నరనసీంచారాయమఖి 181 
నరజారి, జలంగవూండి 886 


నల చరిత్రము 865, 86-41, ఉ6,.77, 97 
నలయాదవరాన్థువపౌండవీయము 191 
నల్లదీకీ తుండు 180 


179 


ర్‌ 


నల్లా రెడ్డి, బలగోలు (నల్లపరెడ్డి) 869 
నవనప్ప 436448 
నవనాథచరిత్ర 70 
నంజరాజయళోభూసణము 481 
నంజరాజు కళుఇ 22, 4£7!, 481.4868 
నందిశేళ్వరుండు 227 
నాగమనాయకుండు 810 
నొగరత్నము, బెంగుళూరి 262, 272%. 
నాట్యవిద్యావిలా సము 451, 454 
నాయనసప్ప, భాగవతుల డీ లర. 
నారాయణకవి 182 
నారాయణ తీరులు 294.995 
నారాయణయతి 407 
నానీ కేతపురాణము 269.291 
నానిశేతూ పొఖ్యానము 289fn. 
నాంచారుపరిణయము 402 


నింబజామా హాత్మ స్రము 290, £91292 
నీతిసౌరము క్తావళి (బ్ఞానీతులు) 816,317 


నీలకంళదీకీ తుండు 
నీలకంశ విజయ వ్యాఖ్య 
నీలగిరియా(క 
నృసీంహకవి సంకుసాల 
“నైరుతి నాటకము 

చె షధసారిజాతీయమను 
నో బెల్లి, రాబర్ట్‌ డీ, 
నౌ కాచర్నిత్రము 


ప. 


పఠంజలి చరిత్రము 


పద శ్ర సాయక చరి(గ్రేము 
పరమానంద కవీంద్రుడు 
పరమానంద తీర్ధండు 
పర్వతనారదసం వాద ము 
పరిభా'పొవృ_త్రివ్యాఖ్య 


178 
913 
406 
58, 818fn. 
451 
76.86 
497fn. 
279 


178 
251, 269 
249 
996 
రెఫెర్‌ 
178 


570 


పల్నాటివీర చరి తము 16 
పంచకన్యా పరిణయము 932.9383 
* పంచరత్న కవి? 241 
పంచరత్న పబంధము 191 
పంచాయుధక కై 451, 4583 
(పణియకల హాము 90 
పతౌపరు(ద గజపతి లీరిర్‌ 
(పతాపనీంహుండు 256, 251, 266 


(పబంధ రాజ వేంకకేళ్వర విజయ 
విలాసము 828 

వబోభచందోదయము 179, 240, 
244, 298 


_పభాకరళాన్ర్రీ, వేటూరి 159, 458fn., 


డమ, 
(పహ్లాదచర్యిక, విజయ రాళ్లువునికృతి 


'వేంకటరామశ్యాన్త్రి (మేలక్తూరి) 
కృతి 309 
(పహ్హ్షాద నాటకము 279 
పొరిజా తాపనారణను, తిక్మున (నండి) 
కృతి 267 ; మాతృభూతకని కృతి 
176, 272; రభు నాథుని కృతి 
84, 77; విజయరాభువ్రుని కృతి 90 


పాొరిజూతోపవోగము 295.296 
సార  తీకల్యాణము ఉం 
పొర్వత్తీపరిణయము. రభునాథతొండ 


మాకా కృతి £10f॥., 414-419 ; 
ఛాసుబేవకవి కృతి 193; జీంక 


టయ్య (చెంగల్వ) కృతి 118; 
హాజ్‌ కతి. 191-192 
హా స తీస్తో బ్రేమ 18) 
సొవక్షినాటకము' 451 
టు. తఖనుల 497. 
కూోరండపగికలం. 816 


దఠ్నిణచేశియా 0౦ (ధ్ర వాబ్బయము 


పిచ్చయ్య శా, క్రీ, దీపౌల 5?మ. 70మ,. 
74, 856. 

పినవీరభద్రకవి, పిల్ల లమల్డి 887, 889, 
340fn., 841, 342, 348 

పుట్టయ్య, టి &£70fn,. 

ఫుదుకో్కో-ట, ఆం(ధ్ర వాబ్మయము £09. 
446 ; రాజులవంశావళి 409, 428; 
నుదురుపాటి కనులనంశావళి 410, 
&2 4 

పురుపో శ్రమదీక్షీ తుండు 126_128 

సూత నాహరణము 90, 96, 104-106 


సూరయ్య, భాగవతుల 438fn, 
పెదకింపరాయండు 464.4£8 
చెదరానువార్యు(డు, నెలిదంస్ల 897 
"ెద్దదాసు 164.167 
ెద్దన్మ అల్లసాని 20, 826 
"పెద్ద రామనాయకు(డు, గోళ్ళ 18 
ెద్దళగిరి చూ, ముద్దళగిరి 
"పెద్ద ళ గరివిజయ ను 818, 827 
రియప్పకవి 179 
పోతన 189 
(పౌఢజీవరాయలు 17 
ఫ్‌ 
ఫాల్గునోత్సవము-చాపదులు 90 
2) 
బద్దేన 817 
బయ్య్యాంబ 91 
బలభే భకని, కవిఛాటి శ్లీ01.402 
సనన, పీఠడుప ర్తి 12 
(ట్రవ్మవిచ్యా సు'ధార్ల వను 800 
| బాళాసాాహబ్‌ 458 
ఛాలకృష్ణలీలావిలాసము 989.984 


పడాను [క్రమణిక్ర 


జాలఫాగవతము 70 
చాలమనోరవు 193 
చాలయ్య 518 
బాలసరస్వతి 479, 898 
చాలస్వామిదీవీ తులు 518 
బిల్ల ణీయయు 444, 
బిళ (మంగళుడు. 
చూ, లీలాశుకయోగ 

బుక్క. రాయలు త్రి 
బుచ్చికవీం దుండు, మల్లం పల్లి 92 
బుచ్చి జెంకు ర్‌రి 
బృ వాళ్స్ళంహిత 442 
బృ వాదం'బొదేవితాలయకళాసనములు 12 
బృ హాన్నాయి కాద౦డకము శీ29 
"'అెంగుళూరు నిర్మాణము 465 
(గాకా చార్జెస్‌ ఫీల్‌ 60మ., 74, 


A7T1fn., 272fn.,-864fn,, 891n., 
427fn., 488 


భ్‌: 
భ_క్లజనపారిజాతయు 802,. 808.806 
భ క్షవత్సలవిలాసనాటకము 208.210 
భ్‌ క్షవిజయము ర్‌0 
భశ్తాం(ఘిలేణువిలానము 99 
భగవం తార్యమఖి 181 
భటాజ్య శ్రళవరాజు . 618 
భవానీళళవ్కి ఈదురుపల్లి 50కు, 


'(భ్రమరగికల్పు అన్నమయ్య (తాళ్ళపాక) 
వారినీ 816; విజయ రానుననగాయకు 


నివి[0 . క 
189, 822, 508 


భాగవతము 

 ఛాగనవకసం(గహము 183 

భాగీరథి = ౨. 
484 


భానుకి 


భానుమవ్విజయము 888, 890, 891 
భారతము, దావిడవచ'నానువాదము ర్‌16; 
వీరరాజు(కళువె) వచనము 471.478 


భారతసం[గ్రహము 188 
భారతసావి త్రి 816 
ఛారతీపరిణయము §6్‌ 
భావగాచార్యుయడు, కందాళ 493 
భాస్క_రదీకీ తుండు 178 
ఫీమకవిి జేములవాడ 20 
భీన్మస్తుతి 316 
భూమి నాథకవి 
చూ, నల్ల దీక్షీ తుండు 
భోగీ నీద ండకము 445 
భో సలవంళావళి 1bfn. 
మ 
6 మణిమేఖ.లై ? 517 
మదనళేఖ 147 
మధుర, ఆం్రవాజ్మయమా 810.408 ; 
నాయకు రాజులవంళము 811 
నుధురమం-గాఫుంళ్చలీ విలాసము 829 
నుధురవాణి 80-834, 159 
మధురావిజయము (కంపరాయచదరి[ త) 
రం 
మనమభట్టు 948 
'మున్నారయ్య 
చూ, (శ్రీమన్నా రాయణయ్య 
మన్నారయ్యంగాథ, విట్లాపుర. 6518 
మసన్నారుదాసవిలానమూ, నాటకము 125, 


'188, 186-138, 140, 168, 151, 
1రర్క్‌ 168, 160, 161; (వబంధము. 
188, 142.158, 158 
మన్నోర్భ్యదాసవిలాసము (చిత్రకథ) 
158154 


679 


ల్‌80 


మన్నారు జెట్టి, తొక్కాడము 290, 291 


మన్నారుబేవుండు 8%, 86, 165, 167-_ 
1783 
మన్నా రుళ కకము 
చూ. సంపలిమన్న శతకము 
వుయూరుండు 204 
మర్యాదరామన్న చరిత్రము 888 
మల్లన చదలువాడ £8, 101, 227 
చుల్లనకవి 16 
మల్లి కార్టున పండితా రాధ్యుండు 816 
మల్లినాథసూరి 135 
మల్లంపు రొణము 290, 480-433 
నుహోదేవక వి 179 
మహాభారతము 86, 78, 816, 508 
మహా రాష్ట్ర రాజులు 174-310 ; 
వంళవృషము 174-175 
మంగమ్మ, రాణీ 829880, 885 
మాధుమాహాళ్ళ న్ట్రను 380, 832.838, 
£01 
మొతృభూతకవి, లింగముగుంట 2£8fn, 
మానసోల్లానము 4492 


మార్క-_౦డేయచరిత్ర, మేలత్తూరు 
వేంకట రామశా శ్రీ కృతి 809 
మీ(తవిందాపరిణయము లీ65్క, 866.3668, 
878 


మోనాశీ సుంద రమయ్య, వీణ 518 


ము క్తి కాంతా పరిణయము 299.800, 408. 


ము క్షి కాంతావిలాసము £08 
ముకుంద విలాసము 181 
ముచికుంద స్తుతి 817 
ముత్తువీరప్ప నాయకుడు IIl 829 


ముద్దళగిరి 178, 812, 821, 826, 827 


ముద్దుకోమా రప్పులవర్‌ +, 58 
ముద్దుకోమారశరక'ము 510 


దక్షీణజికీయాం(ధవాజ్మయము 


ముద్దుపళ ని 561.21, 322, 353 
ముద్దు స్వా మిదీక్నీ తులు శ్‌18 
మురు గేళంపిళ్ళ, తీ సు. 516.517 
మూరి 94 
మూ రిమాంబ 49, 91 
ముళంచాగ భు(ప్రభువు, ఖైరవకూరి 489 
మెకంజీ, 601 871, 497in, 


మైసూరు అంథ వాజ్మయము 447.509 


మాఫ్రీరాంసాాహీబ్‌ 279fn, 
చూహినీదంగడకము 157-158 
చమూహిొనీవిలాసము, నాటకము 90; 
ద్విపద 90 
య 
84 


యజ్ఞ నారాయణ దీశ్నీతులు 
యాచమ గాయకుడు, జెలుగోటి 885 


యాదవరొభువ పొండవీయము ర్‌ 
యువజనహృృద యానందము 280 
ర 


రభునాథరాయలు 2క్క 565, 91, 172; 
కృష్ణరాయలతో పోలిక 26; రచ 
నలు కిఓ-ర్‌రి ; (శ్రీనాథుని రచనతో 
పోలిక 45; విజయవిలాసమున (బస క్స్‌ 
62.64; కృ ష్టాధ్వరి చేం (బ్రస్తుతి 85; 
క విచాడప్పచేం (బ్రస్తుతి 86; మన్నారు 
దాసవిలాస (పబంధమున ట్బస్తుకి 150 

రఘు నాథ నాయ కాభ్యు ద యము 84, 85 
86, 90, 96, $7, 98, 107ము 
141, 167fn, 

కక ఈమ గనాథమేళ ”) ర్‌ 

రఘు నాథాభ్యుదయమయ్య్మ విజయరాఖు 

. వుని కృతి 90, 96, 97, 107, 147; 
'రానుభ[చాంబ కృతి 27, 28.29 


పచాను శకమణిక 


ఈఘు'నాథీయము 427 

రత్న గిరి 94 

శత్న మాలిక (సిద్దాంత సిద్ధాంజినమునకు 
వ్యాఖ్య) 178 


రళ్నావళీపరిణయము 404 
రతీక ల్యాణము 194, 217 
రత్తీమన్మథ నాటకము 242 
ర తీనున్మధవిలాసమా 90 
రసను్ణార 484 
ళనీకమనోరంజనము 495 
రంగ కవి ఉత్తర రం 
రంగళకవ్కి కన్లూరి 95] 
రంగచామా త్యుండు 236 
రంగయ్య, తులనీ 284, 285 
రంగ యామాత్యుండు,మహీనుల్పూ 8 889 
రంగనిలా సము 408 


' శంగాజమ్మ, పసుపులేటి 95, 128, 125, 
126, 188-162 


రాగతాళ చింతామణి 235 
శాభవకా, వి, (డాక్టర్‌ ) 258fn, 
రాధువ-చరిత్రము 241 
రాన్గువపౌండవీయనూ 67 
రాధువాబార్యుడ్కు చ(క్రఫురి 40 
రాధునాభ్యుదయ నాటక ము 181 
రాజక న్యా పరిణయము 29283_224 
రాజగో పాలకి చాగ్గేయ కారాగణి 

౮ 802.806 
శాజగోపొలదండకము 90 


రాొజగోే షాలవిలాసను 27, 90, 95,96, 
111-1283, 159 
శరాజనోపాలవిలాసము? (భవనము) 146 
ఛాజచూడానుణి దీకీ తులు 84 
ఛాజరంజనవి ద్యావిలాసము, నాటకము 
249 


58! 


రాజరాజనళేం[దుండు 8 
రాజేందచోడుండు 8 
రాజేందచోళ చరిత 495 . 
రా థాకృష్ణవిలాసము 505, 
రాధాక్ళష్ణశర్మ, చల్లా 829 
రా'భా మాధవము 90 
శాభామాధవసమాగమము 5090, 
రాథామాధవనంవాదము 89, 498, 
607-509 


రాధి కాసాంక్వనము, ముద్దుపళ ని కృతి 
261-278, 271fn. 822, 89, 498, 
.508; జేంకటకృస్షప్ప (సముఖము) 
కృతి 886, 887, 862.8 6, 498, 508 
రాముకి శ్యామ 892.895 
రానుకుమార ఎట్టప్ప, జగదీశ్వర ర్‌12, 


513, 515 

రామకృస్లక'వి, తేనాలి 209, 229 
రామకృష్ణకవి, బెనారా 40 
రామక్ళన్ణకవి, మానవల్లి 82మ, 160, 
414fn, 

'రానుకృష్ణ మా చార్యుల, ధర్మవరము 40) 
రామక్ళన్లయ్య, పూండ్డ 176, 269; 
రానుకృష్ణశా, స్రీ), మల్లాది 848in. 
శామగీతలు 260 
రామచం[(దతొండమా౯ా 446 


రామచం(ద వేంకటకృష్ణారావు 
కొచ్చర్గ కోట 69fn, 

రానుచం(దాగెడ్డి, తలమల 497 

రామదాసామాత్యుండు, మగదల ల్‌04 


రామబేవరొయలు £౪8 
రామప ట్లాభిషేకము 194.195 
రామ(ుహ్మము 868 
శామభ్యదకవిి (శ్రీపతి 400.401 


రామభ[ ద చయనులు, ఏలూరి పౌటిఓ18fn, 


582 


రామభద్ర దీక్షి తుండు 178 


రానుభదాంబ 27.29, 34, 97, 113, 

159 
రామవూ : ర్లిపంతులు, గికుగు త్రెగ్ర్‌లై 
రానుమోవానకిెఅవంజి 928 
రానుయ, కుందు ర్తి 865 
రానుయ[పభున్ర 10.11 
రామయ్య పంతులుజయంతి 18ర8f1., 517 
రాను రాజభూషణుయడు 175, 267, 368 
రామ రాజ్యా భిపేకనాటకము 180 
రామరాజు, ఇలంగ పూడి 885 
రామరాజేం(ద్రచం[దిక £80 
శామరాజేం్యద్ర ఒడయరు 480 
రానులక్ను శ్రమ్మ 408 
శామలింగము, వెలగపూడి 385 
రామలింగ య్య, అవల్‌ న త్తం 518 
రామలింగారెడ్డి, కట్టమంచి ఉక, 
రాముస్వామిశాస్తు)లు వి, ఏ; 1810. 
రానూ జెట్టి; తొక్కాాడము 498 
రామానుజాచార్యులు, కందాళ 860 
రామానుజాణార్యులు 1283, 359 


రానమనాయణను ఏకోజీ కృతి 175fn., 
176; రభునాధుని కృతి 90-82, 
86, 42-4, ఉర, సాకన్మా కృతి 408 


రానూయణనము, ఛంపువు 248 
రామాయణము (వచనము) 892.895 
రామాయణ 'సం(గవాము 108 


రాయరఖయు'నాథ తొండమా౯ా 1 (1616. 
1780 & D.) £410 

'రాయరభునాథ తొండమూకా 11 
(17691189 A.D.) 412.4292, 
£27, 487 

శాయరభఘునాథ తొోొండమాజా 1 
(1825. 1889 AD) ఉట. 445 


దశీణడజేకీయాం(థ వాబ్బ్మ యము 


రాయచాచకము 810, 313, 816 
రానక్రీడానవనీతవోరము 90 
రుక్మాంగద చరి, జేంకటగిరికవి కృతి 
996_9227 ; 'వేంకటరామశళా స్రీ) 
(యేలత్తూరి) కృతి 809 
రుక్సిణీపరిణయము 821 
రుక్లిజీకల్యాణము, విజయ రాన్లున్రని కృతి 


90; వేంకటరామశా శ్రి (మేల 
త్రూరి) కతి 309 
రుక్కిణీకృష్ణ వివాహాకు రి 
రుక్మిణీ సత్య భామా సంవాదము 196 
రూపవతి 94 
'శీవూరి వంశావళి 8783 
ల 
లక్షుణక'వి 182 


లశ్నీ శ్ర ్ర్రాయణక్షని, బండారు 260, 


లత్నీ శ్రనారాయణ సంవాదము 438 
లక్షీ శ్రినిలాసము 451, 458.454 
లక్షణ చూడామణీ 


చూ. ఆనందరంగ రాట్ఫందము 


లభ్బాళావ్హు చెలికాని 40fn. 
లింగకవి, భదకి 10-16 
లింగారెడ్డి, బలగోలు 868, 377 
లీలావతి కవయిత్రి 131, 182 
లీలా వతీక ల్యాణము 224..2205' 
లీలావతీ శాహారాజీయము 280, 2831 
లీలా శుక యోగి 888 
లోక 'నొముక' 94 
వ 
వుభుజో పొఖ్యానయు 885 
వర్లీకల్యాణను 196 
వల్లీ నాటకము 510 


పదాను(క్రమణిక 


వల్లీ పరిణయము 180 

వసంతేవిలానము, నాచనసోమన కృతి 454 
HA విలాసము శీర్‌, 454-456 
వసుచరి తము 267, 878 


వనుంభరా పరిణయము 257, 250, 259fn, 


వాదజయము 219.220 
వామన పురాణము కరక 4రిక్‌, విరి 

492.494 
వాయవి నాటకము 451 
వారుణి నాటకము 451 
వాల్మీకి 1983, 204 
వాల్మీకిచర్మిత 43, 45, 46, 48.56, 

64, 126 
వానీష్టరామాయణము 50 
చాసుడేవశా స్రీ 236fn. 
వ్యాసకాత్చర్య నిర్భ యము 502 
వ్యాసతీర్థలు 18, 19 
వ్యాసుడు ౨04 


విఘ్నేశ్వర కల్యాణము, ఏకోజీ 11 కృతి 
2505 ; ళవొజీ కృతి 198 

విద్యావతీ దండకము 826.827 

విద్యాపరిణయము 179, 181, 240 

విజయరఘునాథ తొండమాకా 1 
(1780-1769 A. D.) 414, 484 

విజయరభు నాథ తీొండమాలా 11 
(17891807 A. D.) 487, టర 

విజయరంగ చోొక్క-గాథుడు $829, 
880.883, 885, 887, 864, 865, 


872, 886, 899, 898,400, 402, 504 ' 


విజయరాభువ కళకు 124-136 
విజయ రాళ్జువచం డ్రి శానిలాస సము 
129192 
వ 97, 85, 87- 
. 111, 182, 189, 149, 161, 161, 


172, 178; కృతులు 90; వంశావళి 
112; వేంకటపతి (కామరను)చే6 
(బస్తుతి 180-181; ఉ సాపరిణియనూ 
నందలి (స్తుతి 111 ; మన్నారు 
చాసనిలాస( పబంధము నందలి (ప్రస్తుతి 
149; శే త్రయ్యశేం (శంస 162; 
చెద్దదాసుతో ౬ బరిచయము 172 
విజయ రొభువనాయ కాభ్యుదయము. కిర్‌, 
86, 98, 167 
“విజయరాఘువ విలాసము? (మంటపము) 
98 
విజయ విలాసము రీరి, ర8.668, 75, 122, 
498 
విజయ వేంకటాచల రెడ్డి బలగోలు 81 
విపనారాయణచరి తృ విజయ రాళ్ళువుని 
కృతి 90, 96, 98, 106, 1832, 169; 
య్‌ త్తరరంగకవి కృతి 990; పిడుగు 
'బేంకటకవి కృతి 885; 
వివేక చింతామణి 800-301 
వివేక చూడామణి (కన్నడము) 801 


విజేకవీజయము 293294 
విశ్వ నాథ నాయకుండు 810, 885 
విశ్వ నాథశా స్త్ర, సరి'పెల్ల 259fn. 
విశ్వ నాథార్య దీక్నీ తుండు 179 
విశేషణరామాయణము 259 
విక్వేపురి దికీతుల్కు తిరువలం-గాడు 518 
విశ్వేశ్వరపండితుండు 497.498 


విస్ణుపల్డి క్తి చీచా[ప్రబంధము 199, 909మ, 
విస్ణుశ్రరాణము 506 ; తుసెాకుల అనంక 
ధూ పొలుని వచనము 409 


.వీరభ్యదయ్య, జంగమటేవర 14 
'వీరభూ సౌలీయము 478, 480 
వీరరాభువకవి 100 
వీరరాభుకకది, "నెల్లూరి 


257.269 


563 


ల్‌రి4 


వీరరాధువతా తాబార్యులు, విల్గిపుత్తూరు 
ర్‌13 
వీరరాభువాచార్యులు, ఈయుత్తి 179మ. 
వీరరాజు, కళుఇ 407, 470-478, 481 
వీరరాజాపంతులు, నడకుదుటి 178fగ,. 
f08fn. 
వీశేశలింగము పంతులు కందుకూరి 7ర్క్‌ 
253fn., 8319, 874tn., 482, 496tn. 
వృద్దాచలమావోత్మ స్ధ్రము 873, 377 
వెంకటకృష్ణకవి (జెట్టి) 286.288, 290 
ఇంకన్న, నుదురుసాటి 290, £10, 417, 
492.438, 444 


వెంకటయ్య, చెంగల్వ 118 
జెంకట రామకాశ్రి 803 
శెంకటల డీ శ్రేసత్కి ముద్దు 887 
ఇంక నార్యు (డు, చల్లా పల్లి 236 


ంగయామాత్య్యు(డు, జల గపూడి 


388 
బజేదకవి ' 179 
"వేచాంత బేశికలు 8, కమ, 5, 7-8 
వేంకటకవి, ఎడవల్లి 491 


జేంకటకవి, గణపవరపు 813, 826.328 
వేంకటకవి, చేమకూర 56.5, 845, 331. 
వేంకటకవి, పిడుగు 99, 101, 3865fn. 
'వేంకటకృష్ణశవి 182 
వేంకటకృష్ణప్ప నాయకుడు, నముఖము 
75, 265, 322, 888-858, £96 
జేంక టక్ళన్లయ్య, గునుణటూరి 491 
చేంక టక్ళవ్లయ్య, వంగల కిర్‌? 
జేంక టకృమ్లుండు, ముహినుల్వ్బూరి 809 
జీంకటగిరికవి , 219, 226.280 
జేంకటనరసయ్య, పమిడిపొటి 499౫. 
'జీంకటపసతి, జలిదండ్ల 397, 498507 
“కీంకటపరి, శేషము 888, 857864, 396 


దశక్షీణడేశీయాం(ధథవాజ్మయము 


వేంకటపతి సోమయాజి, కామరసు 102, 
129.182 
లెగర్కి 8605 
50% 
చేంకటరత్నము పంతులు కొకొ్క_ండ 
229 
జేంకటరనుణయ్య, నేలటూరి Mfn,, 
329, 458fn , ఉరి , 51l9fn. 
t9fn., 
470, 271 
వేంకటగమణకా స్రీ, మేలత్తూరు 308. 
809 
వేంకటరంగ య్య, వంగో" కలు 251,253tn. 
ఏలరి 


వేంకటపతిరాయలు 1/౨, 


వేంకటరమణయ్య, బులుసు 


వేంకటరాఘవాభ్యరి 
వేంకటరామస్వామ్కి "కావలి 235 
వేంకట రాయకవి, ధూర్జటి 404.405 
జేంకటరొయశ్యొనస్త్రీ, వేదము. 6001., 
705, (4 
జేంకట స బ్రన్మాణ్యళా ప్రీ, పెండ్యాల 
LOdfn. 
జేంళటసూర్యగో సొలము పొ అెళు 
కం... 
వేంకటాచలకవి, కుందు రి 301-872, 
$78 
జేంకటాచలకవి కోడూరి 379, 489, 
49 :.492 
వేంళటాచలకెడ్డి, బల గోలు 868 
జేంకటాచలకవి, భాస్కర £02 
వేంకటా దినాయ(డు, వాసిరెడ్డి. 57 
వేంకటాధ్వరి 898 
జేంకటానందరాభువరానవు, గొబ్బూరి 
&74fn. 
408 
4992, 494 


జేంకిటాం ళా ఆన్న దానయు 
జీంకళేళకవి ఈనని 


పదానుగ్రముణిక 


జేంకకేళ్వర ఎట్టప్ప ర్‌12 
వేంక శేంశార్యుంయడ్రు (శ్రీధర 178, 507 


జేంక పేళంపంతులు, ఎన్‌. శ్ర, 47bfn. 
జేంకటేం(దుఒడ్కు చెంజి 858 
జేంX ళార్యండ్కు శాలిదండ్ల 897 
జె జయంతీ విలాసము 99 
జైన తలేయనూరి 179 
వైచస్వక నాటకము 451 
న్ధ 
శ-వీపురందరము 204 


శతక కవుల చరిత్ర (వంగూరి నుబ్బా 


రాన్రుగారిది) 296 
శబ్లర త్న సమన్వయము 177 
శబ్లరత్నా కరనా 16ifn. 
శబారసం(గ వాము 177 

64 
శరభరాజ విలాసము 242 
శర భేశ్వరళర్మ, మల్లంపల్లి 827, 
కరభో జీ 1 181, 240.242 
శరభోజీ 11 278, 803, 809 ; 

శిలావిగవాము 12మీ 278 
శశాంక విజయము 

చూ, తొరాశకాంక నిజయము 
శశ్చి రేఖ 94. 


శహాోజీ 177.21; హాజీ యాసాన 
కథ్టలు 212-240; పదములు 287 ; 
బాటున్రలు 287, 242, 880, 507 


శవోజీరాజీ యము 182 
శహారాజదండకమాు 240 
శవోరాజ నక్ష(క్రమాల 182 
శ్లవో రాజ సభాసరో వర్ణనము 182 
(7 శాజాష్ట్రపది 152 
శహీం(ద విలాసము 178. 
274 
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